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᾿ἘΈΕΟΤΟΆΙ  ΒΆΕΌΒΘΙΤΟ ET. AEQUO. 


tf coníitutum initio erat, cum de ratione 
edendi Strabonis antea expofuiflem, reliquos 
Tomos fine praefatione emittere, aut breviífima 
eerte defungi, acceflerunt tamen poftea, de qui- 
bus lectores et ipforum et mea caufa admonendos 
putaffem, ut confilium illud abicere non dubita- 
rem. Erunt enim fine dubio, qui nimis tarde et 
languide operam meam in hac parte verfari cre» 
dant adeoque pronuntient, cum nunc demum, in- 
terpofito trium. annorum intervallo, Tomus ter- 
tius alteri fuccedat. Quae quidem reprehenfio fi 
ipfa veri fpecie moleílior graviorque prodest, ani- 
mi tamen ftudiique tenacis confcientia ita levatur, 
ut neminem. fore exiftimem, quin, perorata caufa, 
me lubens promtusque illius culpae abíolvat. Ut 
enim taceam ſanctiſſima muneris officia, quorum 
partibus implendis nihil homini probo debet effe 
prius potiusque, cum inftitutum operis huius cur- 
fum ſtrenue perfequerer, tanta oculis ex levi cafa 
iniecta eft calamitas, ut fubfiftere non folum iu 
; * 32 medio 
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medio impetu cogerer, fed et poflea Straboni omni—- 


noque Mufis meis, in quorum contubernio et fo- 
dalitio otia datas exhilarare foleo, non fine flebili 
gemitu multaque prece valedicerem. Quae cum 
audiiffet Deus Optimus Maximus, opemque infpe- 
ratam benigne mififfet, nulla faCta mora ad Stra- 
bonem redii, et, quantum per vires aliasque obpor- 


tunitates licebat, relictam operam repetere cona- — 


tus fum. In qua quidem quam rite et bene pro- 
fecerim, cum expofita omnia pateant, iudicent 
ipfi lectores it&, ut, fi quid fecus et praeter rem 
acciderit, humaniter moneant, et meliora quaevis 
difcendi cupidi(fimum edoceasnt. Quis enim mei 
fimilis id fibi adroganter tribuat, ut in opere tam 
srduo, librariorum praeterea manibus varie iatta- 
$o, rerumque, quae obiiciuntur, multiplici copia 
referto, fe nusquam a vera via aberraſſe commie 
nifci audeat? 

Cum vero omnis haec ratio in diiudicando et 
conftituendo contextu conclufa teneretur, quae ab 
illo confilio aliena vidiffem, removenda et in aliud 
tempus differenda putavi, ne feorífum quaefita et 
jpía re feparata temere miícerentur mentemque 
disiicerent. — In quo quidem fi forte liberaliori 
menu iufto plura effudiffe videar, id quidem feci 
vel codicum monitis inductus, vel a do&orum 
virerum fententiis invitatus, et ut fingule magit 
$nluftrarentur et. confirmata ftatuerentur. Io ipfis 
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^ vulesti antes textus mutstionibus timidam et cau- 
tam manum admovi, nec nifi certis indiciis impulfus 
iul. Lacunas fere fimpliciter ex libris protraxi 
intactasque tautum non omnes reliqui, ne incerta 
incertioribus rependerem, aut lubricis coniecturis 
immergerem. In accentibus paffim ut haererem, 
fecit vel editionum vaga flu&uatio, vel Gramma- 
ticorum varia inconſtantia, denique virorum doctor 
rum in diverías partes diſtractae fententiae. Cum 
particulae encliticae, quas vocant, natura fua et 
vi non nifi ad eas voces, ubi licet et datur, reiicere 
poffint, quas ipíae adficiunt, etſi id interdum in 
proxime utrimque iunctis valere poffit, eam etiam 
rationem fequi vifum efl. Xylandri interpretatio 
etfi in pluribus locis aliter copílitui et efüngi pote 
rat, nolui tamen viri illius doCliffimi et de Grae 
cis literis optime meriti ingenium formamque ex« 
preffam perire, etfi in Graecis occupatum facile 
paſſim aliqua effugiffe fateor, quae mutationem 
exigere viderentur. Talis eft locus lib. 9. p. 38 8. fq. 
ubi de caufis brevis Thebanorum potentiae quae- 
ritur, de quo pluribus di(feruit H. Stephanus ad 
Dicasearchi Geographica. quaedam p. 92. ſqq. Sed 
ifta, fi qua porro funt, alibi excutere et diiudicare 

licebit. — sf 
Reftant longe graviora, quae fine impietatis 
fufpicione praeterire non poffum, et, quod in . 
ſtructura argumentorum folet, in ultima praefa- 
$ 3 E tionis 
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tlonis huius parte locum fuum fortiantur. Nempe, 
quod vel ex levi adſpectu intelligent le&ores, nova 
huic Tomo contigerunt fubfldia, quibus ſuccinctus 
— Strabonem adire, eumque in plurimis locis aut - 
confirmare aut regere potui. Sunt autem fingula 


1) Codicis Parifienfis ad editionem Amſtelo- 
damenfem a Brequignio fafta conlatio, quam ho« 
nefli et de promovendis his literis bene meriti | 
librarii liberalis fedulitas fumtibus fuis comparavit 
et Lutetia Parifiorum ad Strabonem , adornandum 
arceffivit. Concinit is fere cum Mofoovienfi, εἰ 
paffim etiam modo plura modo pauciora, in primis 
vubi in evulgatis editionibus lacunae adparent, fub- 
miniſtrat. Quod quidem mirum non eít, cum 
uterque ex Oriente fuerit adve&us. —Defcripfit 
eum Brequignius in hiftoria academiae infcriptio 
num Parifienfis Tom. 38. p. $2. et in praefatione 
Straboni praemiíía, quippe ad quem Strabonis 
textum maxime exigere inílituerat. Ita vere 
ile: Eft, inquit, faeculi tertii decimi, foriptus 
in Oriente, ' 3 Mauro Cordsto dono datus 
Sevinio, quem Msstorum conquirendorum caufa 
"Ludovicus : XV. in Orientem miferat. 

2) Eodem honeftiffimi librarii ftudio, cum 
 "wotis meis omninoque literis fato ereptus fuiſſet 
Ruhnkenius, defcripta δὰ me venerunt, quae de- 
ſideraveram, ſoholia Graeca Cyriaci Anconitani, 
: 20 qi 
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qi Geniifli Plethonis aetate vixit. Sed, quod ipfo 
uü-cognovi, exigui illa funt, immo nullius fere 
ad Strabonem momenti. Cum enim fint pauca 
sximodum, et ad recentiorem Geographiam com- 
pita, tum maximam partem in inícriptionibus 
enatrandis verfantur. Quam igitur fpem inie⸗ 
crant defiderata, «eam praefentia mire deluíe- 
runj- 

4) Le&iones Veneti codicis, olim BelTarionis, 
quem Venetum A. vocat Siebenkeefius, ad ed:tio- 
»em Amftelodamenfem diligentiffime exa&i. Cum — 
enm inlibro feptimo fubfediffet Siebenkeefii ope- 
n, nec. nifi fparfim parcaque manu ex proximig 
libris hic illic aliqua adleviffet, ne codicis eius 
integra ope porro defítitueretur Strabo, precibus 
adi Iacobum Morellium, cuius ampliffimam do&tri- 
mm fingulari comitste conditam praedicant - 
omnes, eumque rogavi, ut funeflam illam lacu. - 
nam expleret, Strabonisque defideriis ſuccurreret. 
Quibus ille precibus facile adnuit, nec folum pro; | 
ximorum librorum lectiones excerptas mifit, fed 
et reliquorum. librorum. omnium fpem adiecit, — 
Cuius viri egregii liberalitatem, quam antea in 
Mela expertus eram, .gratiffimo animo ita profe. | 
quor, ut me non nifi cum vita piam eius recorda-. 
tenem depofiturum effe fpondeam. 

4) Gemifli Plethonisle&iones, quae Theffaliam 
et infulas a Strabone enarratas compleGluntur. 
De- 





vli: 


Depromtae illae funt ex Codice Vindobonenfi ftudio ^ 
W^igelii, Medicinae Do&oris experientiffimi' Grae- ^ 
ceque do&iffimi, qui pro fua erga me amicitia et ^ 
literarum promovendarum amore eas mecum come ^ 
municavit, Notavi hunc Gemiftum Plethonem B, :- 
ut a Veneto diftingueretur, nec fine fruQu ad ali- "- 
qus Strabonis loca. melius conílituenda transtuli. : 
Fruatur autem Meigeliue meus benignitatis eius, τ 
qua etiam de Strabone bene mereri voluit, lsetiffi- 
ma conícientia, habeatque animi mei gratiffimi et. - 
deditiffimi publicam hanc fignificationem. 

Praeter illa fubfidia ex codicibus fcriptis re- 
tens parata adfuerunt etiam benevola ftudia Viro- 
rum omni doctrinae et humanitatis laude floren- 
tiffimorum, Adelungii et Dafzdorfii, qui lubenter 
inftruCtiffimae bibliothecae Ele&oralis Dresdenfis 
theſauros recluferunt, ut eius opibus libere frui, fi 
qua difficultas obiecta effet, liceret. Quem qui- 
dem favorem quo maiori cum fru&u percepi, eo 
etiam vividiore grati animi fenfu praedico. 

Sed et laetiffima fpes proximis libris adfulget 
ex quatuor codicibus Mediceis propofita, Quae 
enim ex eorum uno in Variis Geographicis, parca 
lícet manu, A. Gronovius adtulerat, in libro 9. 
deficiunt; quae alis tenuit, reliquos libros com^ 
plexa, in fcriniis claufa fervavit, unde paffim aliqua 
In notis ad Melam depromfit, Quod cum vidif- 
fem, ne diutius illae opes abditae laterent, et Stra- 

bonis 
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bonis ufibus detraherentur, invefligare praefentem 
earum poflefforem iisque potiri connixus ſum 
Tum vero adparuit, ex A. Gronovii fupelle&ile li- 
teraria publice divendita auclionis lege Ruhnkeniá 
bibliotbecae inlatas fuiffe, qui cum docto cuidam 
» ! 

viro, cuius nomen -heredes ignorabant, utendas 
commoda(fet nec recuperaífet, fpes omnis modo 
enata plane evanuit. Neque tamen hic conquievi, 
fed inde ad Bandinivm, Mediceae bibliothecae Frae- 
fectum doGiffimum et humaniffimum, haec mea 
deſideria detuli, qui non folum benevole refcripfit, 
fed et pacta operae mercede pro uno codice.qua- 
tuor promifit. Atque in hoc denuo praedicandum 
eft Graeffi mei fludium in adornanda Strabonis 
editione confpicuum, qui, cum id illi fignificaffern, 
parum ille cun&latus fatis amplum pretium de redi. 
mendis illorum codicum conlationibus, quae ad 
reliquos libros pertinent, obtulit, quod quidem ab 
humaniffimo Bandinio minime reiectum iri eo 
acrius fpero, quo magis illorum codicum in explen- 
dis etiam lacunis praeſtantiam Ille praedicavit. 

Alia fi tenuerint viri do£li literarum promo- 
vendarum fervore incenfi, ut liberaliter. mecum 
communicent, inaximopere rogo. 

Errores fi qui vel operarum incuria irrepfe- 
rint, vel corre&toris acuti meosque oculos effuge- 
rint, facile excufabit le&or benevolus et ad veram 
rationem immutabit. Monendum tamen hoc pu- 

tavi, 


tavi, quod in margine aliquoties omiſſae funt no» 
tationes paginarum editionis Parifienfis, quae ex 
fubie&is indiciis addi poffunt. Nempe i in Tomo 
fecundo | 

p.344. lin. 6. hujus ed. des p.296. 

Ρ. 374- ling. — — P: 304. 
jn lioc Tomo BEEN 

P- 23. lin.7. — — p.336. 

P. 104. lin · — — p349 cC 

p. 211. lin.4.- — -— p3$2 
Ita vero: vale, Le&or benevole, et conatibus meis 
favo. : | 


CAROLUS HENRICUS TZSCHUCKE, 


ΤΩ͂Ν 


IffN ETPA'BONOS ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
TOY" "Or AO'OT BIBAIOT KEOCA'AAIA. 





Ἐν τῷ ὀγδόῳ λέγει τὰ περὶ (deeft in Mofc.) τῆς Ries 
vw , πακεδονέως Td Assópma, xe) 'EXuda πᾶσαν" ὃν 9 καὶ 
bxeeida δεὰ τὸ πολύγνωτον τῆς χώρας, διακριβῶν so) οὐκρινῇ 
ses» τὰ “ἐδιακρίτως καὶ dhepisag 0rd τῶν ποιητῶν ve καὶ Hoo 
ἐπῶν περὶ τῶν ταύτῃ πόλιων εἰρημένα" καὶ gata dv κατα» 
Mye τε παὶ ἄλλεϑ, ἀνλλοχῶ τῆς SO tC. 


Cod. Ven. colore rubro haec libro octsvo füpra fcripes ex- 
hibet, ducta quidem ex ipía Strabonis narratione: 
"Azojecouiv φησιν vo) và λοιπὰ — — δυνατὸν byxt- 
euréov. Poítea vetba ᾿Αῤξαμένοις, ἀφ᾽ ὧνπερ ἀπελίπομεν 
— μέχρι Βυζαντία deſunt, et liber ipfe incipit: Mera 
E» vé; 'HreesTae et deinceps — De pluribus, quam 
alibi, ia Cd. Mofcov. fcribendi compendiis, quae 
mon nif ex contextu, eo tamen paffim ambiguo, 
$udicari poffunt, ut et de numeris, qui in hoc libro 
folis literis notati funt, cum in reliquis vocabula 
ponere íolest, monuerst in conlauone Mattbaci. 


Strab. Geog:. T. Ilt, A | STRA: 


A 


à 
STRABONIS GEOGRAPHICORVM 
LIBRI OCTAVI CAPITA. 





' $n octavo defcribit reliqua Europae et Macedonise, το. 
tamque Graeciam, cui quidem diutius immorstur ob regio- 
nis illius celebritatem, exquifitis diligenter et diftinctis, quae 
sinus accurate expofiteque de eius urbibus dicta funt a poe: 
tis ct hiftoricis;. maximeque in catalogo aliisqtte. locis Ho- 
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merici carminis, 


. Ν 3 . 
£TPABÜNOZ Graecia. 








ΓΕΏΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν 
BIBAION ὌΓΔΟΟΝ, Ν 
ΚΕ Φ. A 


δ. 1. 


Ex δ᾽ ἐπιόντες ἀπὸ τῶν' τῆς Εὐρώπης ἑσπερίων [span peg. 33a. 
ὅσα τῇ ϑαλάττη περιόχεται τῇ ἐντὸς καὶ τῇ 
ἐκτὸς, τά τε βάρβαρα ἔϑνη περιωδεύσαμεν πάντα 
ἐν αὐτῇ μέχρι T8 Tavaidoc , καὶ τῆς Ἑλλάδος οὐ πο- 
Α 2 A 
VARIANTES LECTIONES. 
1) Cd. Moícov. mutato verborum ordine ἐσχερίων vi 


φ [4 


Ἐνρώξῃς. 


STRABONIS 
GEOGRAPHICARVM RERVM 
LIBER OCTAVUS. 





CAP. IL, 


$ 1 peragraverimus , — barbaras. 

7. cum fumto ab occi. que etiam omnes, quas ea 
duis Europse partibus complectitur pentes, utque 
iniio; quidquid et extero ad Tanain, et Graeciam: 
et interno continetur mari nec non exiguam Macedo. 
niae 
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Graecia: λὺ μέρος τῆς Μακεδονίας ^, ἀποὃώσωμεν νυνὶ τὰ λοι- 
σὰ τῆς Ἑλλαδικῆς γεωγραφίας. — "Ame Ὅμηρος μὲν 
πρῶτος, ἔπττα καὶ ἄλλοι πλείους͵ ἐπραγματεύσαντο" 
οἱ piv ἰδία λιμένας, ἢ περίπλους, ἢ περιόδους γῆς, ἢ 
τὶ Toii roy. ἄλλο ἐπιγράψαντες, ἐν οἷς καὶ τὰ “Ἔλλα- 
δικαὶ περιέχεται" οἱ δ᾽ ἐν τῇ κοινῇ τῆς ἱςορίας ygaDy 
χωρὶς ἀποδείξαντες τὴν τῶν ἠπείρων τοπογραφίαν, 
xa Sd so * “δ ϑορός τε ἐποίησε καὶ Πολύβιος " ἀλλοιδ᾽ 
εἰς τὸν Φυσικὸν * τόπον καὶ τὸν μωϑηματικὸν " προσ΄- 
ἐλάβοντό Tua. χαὶ τῶν τοιούτων, καϑάπερ LIorti- 


δώ. 


4) Quae praecedunt, in CJ. Parif. ἃ fecunda manu fub- 
pleta funt. 

3) AMus ex more, uti poft, ΞΕὔφορος. Cf ad lib. 7. 
P. 393. Caf. 

4) Sic omnes Mss. cum vetu(ta verfione (locum) et edd. 
ante Xvlandrum, qui pofuit τούτον, — Priftinam lectionem 
recte revocavit Cafaubonus, fenfu etiam comprobante. Fadem 
confufio alibi ex libris, veluti apud Polybium, pasfim notatur. 
Sic infra in noftro lib. 9. p. 433. 

$: All. Hopper. προσέλαβον" Xyl. nota confufione wecss- 
Ba^ov. Mcelius, iudice et Cafaub., προσελάβοντο. Cf. infra. ad 
P. 385. ' 

6) Inſerui aj ex Cd. Mofc. uti poft ante verba xod" rerag- 
Xe; ex codem se, uti nofter in fequentibus ct alihi folct. 


niae partem: porro nunc 
reliqnam Graeciae de(cri 
ptionem expediemus. Hanc 
primus omnium Homerus 
tractavit : poft eum plures 
alii Quorum quídam feor- 
fnm de portubus, circamns- 
vigationibus$ , aut terrellri 
circuitu, a'iove confimili ar 
gumento fuum opus inícri- 


pferunt, in quo Graecanica. 
rum etiam rerum expofirio 
ineſſet: alii in communi hi: 
ftoriae enarratione feorfum 
continentis terrae partium 
inferuerant —' demonílrario- 
ném, ut Ephorus et Poly- 
bius, Fuerunt etiam, qui 
tractandis rerum naiuralium 
caufis, rebusque maihemari- 

cis 


LISER OCTAYUS. ξ 
dénóc τε καὶ Ἵππαρχος. Τὰ μὲν οὖν τῶν ἄλλων " Graecia. 
εὐδιαίτητα " vd δ᾽ Ομήρου σκέψεως δεῖται κριτικῆς, 
τοιγεικῶς “τε λέγοντος, καὶ οὐ τὰ νῦν, ἀλλὰ v ἀρχαὶ 
ὧν ὁ χρόνος ἡμαύρωκε τὰ πολλά. ᾿ῶς δ᾽ οὖν δυνα.- 
τὸν ἐγχειφητέον͵, " ἀρξαμένοις, ἐφ᾽ ὧνπερ ἀπελίπομεν, 
Ἐτελεύτα δ᾽ ἡμὶν ὁ λόγος ἀπὸ μὲν τῆς ἐσπέρας καὶ 
τῶν ἄρκτων, εἰς τὰ Ἠπειρωτικὰ ἔϑνη καὶ τὰ τῶν Ἴλ- 
λυριῶφ" ἀπὸ δὲ τῆς ἕω, εἰς τὰ τῶν Μακεδόνων μέ. 
xe "^ Βυζαντίου. " Μετὰ μὲν οὖν τοὺς ᾿Ηπεφώτας, 
zx τοὺς Ἰλλυριοὺς vay Ἑλλήνων ᾿Ακαρνᾶνές εἰσι, καὶ 
A3 Αἰ 


^ y) Mofc. fubücit in* Stroz. ἐνδιαίτητά in. 


8) Ia dedi eum Cd. Mofc. cum vulgo vs abfit. Idem 
poft fcribit τὰ ἀρχαῖα. |n utraque lectione confentit Parif. 
in priori Stroz. 

9) Scrimger. ἀρξαμένυ. 
&avriu in Parif. effluxerunt. 


Ceterum verba. ὠφξαμένοις — Βυ»- 


10) Jn Scrimger. praeponitur τὸ, quod fsepe fit alibi in 
alus libris, ut dubites, utrum in hoc nexu certam et conftan- 
tem legem fecutus fit Strabo, an promifcue volucrit dicere. 


11) Gem. Pl, Mirá δὲ rít, Stroz. Parif. Ven, omittunt 
RI» wv. 
cis quaedam id genus adíci 
verunt, ut Pofidonius, et 
Hipparchus. At caeterorum 
quidem de ícriptis facile eft 


pro viribus noftris eorum fus 
cipienda eít nobis explica- 
tio, orfis ab his ipfis, in quae 
noflra defi. Deſiut autem 


ronunciare: Homerica cen- 
riam defiderant judicatio- 


nem, cum poetice auctorlo- 


quotus fir, et non noftrae 
memoriae, fed vetufta deno. 
taverit, quorum pleraque 


tempus obícuravit, Tamen 


ab occafa et feprentrionibus 
progreffa in gentes Epiroti- 
cas et lilyricas: ab oriente, 
in Macedones usque ad By- 
zantium, — Ergo poſt Epiro- 
tas et Illyrios in Graeciafunt 
Acarnanes, Aetoli, Locri 


- 
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Graecia. Αἰτωλοὶ, καὶ Λοκροὶ '* oi Ὀζόλαι" πρὸς dà τἀύτοες 
Φωκεῖς τε καὶ Βοιωτοί: τούτοις δ᾽ ! ἀντίπορϑμος sy 
Πελοπόννησος, ἀπολαμβάνουσα μεταξὺ τὸν Καριν- 

pa γ9,.,ϑιακὸν κόλπαν, καὶ σχηματίζουσά τε TaTOY, καὶ σχρ- 
ματιζομένη ὑπ᾽ αὐυτῷ" Mara δὲ Μακεδονίαν, Θετ-- 
ταλοὶ μέχρι "" Μαλιέων καὶ τῶε ἄλλως τῶν ἐκτὰς; 
ἐσθιιξ καὶ αὐτῶν τῶν ἐντός, 


. . 3. 
᾿ Ἐπὶ ταύτοις μὲν οὖν πολλὰ ἔϑνη γεγένηται " 
«τὸ δ᾽ ἀνωτάτω τοσαῦτα, ^ ὅσας καὶ διαλέκτους πα- 
ae ξει- 
12) Τὸ οἱ praepoíuit Cafaubonus morem fecutus noflri 
(c£ lib. 9. p. 418.) «t codices, Ita paullo poft editiones 
ante Cafaubonum non agnofícunt τε, quibus fuffragatur Vcn. 
Tum pro πρὸς δὲ Xylander legit es κα, 
13) Mofc. fubiungit «sf. 
34) Mofc, Maule», uti MaAnic vulgo et ante Facium in 
Psuíania 10, ὃ, 2. Vetuíta verfio bic etiam dac Maleor, Venet. 
Μαλιλέων, — Sed Μαλιεῖς probant'alii auctores €t Strabo | infra 
lib. 9. p. 439. lta, fed magis incerta penultima, in Pelopon- 
nefi promontorio fÉuctuatur, de quo infra ad p. 362. 


1) Stroz. Venet. Parif. Gem. Pl. cum Cafaubonn. "i3 μὲ 
ὧν.  Caznbonus fulpicatur Jw μὲν, quod adiuvat Medici 
in quo eft; Día u4v du, Vaticani tamen vulgatam praetujiffe 
videntur, quac forfiran ex correctione in Cd. Moíc. tranſũt 
in iX) δυσμάς, 
. 3) Venet. Parif. edd. Aldi et Hopp. ὅσα, nempe quia 
ad £24 male referrent. Poft varigtione ufitata Mofc. τεττῴρων. 


Ozolae, Phocemfesque prae- 
terea, et Doeoti, Quibus 
in altero mari opponitur Pe- 
loponefos, (inum cample- 
crens, qui eft in medio, Co- 
rinthiacum, eumque formans 
jpfa, vicisüimque ab eo figu- 
vam accipiens. Poft Mace- 


doniam Theſſali (ant osque 
ad Malienfes, et alios qui 
extra atque. intra Ifthmum 
accolunt, 
. 2. 
Multae autem cum fint 
gentes Graeciae, praecipuae 
tot funt, quot et fermonis 
Grae- 
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ξειλήφαμεν τὰς Ἑλληνίδας" τούτων δ᾽ αὐτῶν τεσσ᾽ζ- Grecia: 
οὐσῶν, ? τὴν μὲν Ἰάδα τῇ παλαιὰ ᾿Ατϑίδι 
τὴν αὐτὴν φαμέν’ καὶ γὰφ ᾿ἴωνες ixaAErro οἱ τότε 
"Αττικοὶ, καὶ ἐκεῖϑέν εἰσιν οἱ τὴν ᾿Ασίαν " ἑποικήσαν- 
«sc ἴωνες, καὶ χρησάμενοι τὴ νῦν λεγομένῃ γλώττῃ 
Ἰάδι" τὴν δὲ Δωρίδα τῇ Δἰολίδι" πάντες γὰρ οἱ ἐκτὸς 
σϑμοῦ, πλὴν᾿ Αϑηναίων καὶ Μεγαρέων, καὶ ut! «ερὶ 
τὸν Παρνασὸν Δωριέων, καὶ νῦν ἔτι Αἰολεῖς χαλὄνται" 
“αὶ τοὺς Δωγιέας δὲ ὀλίγαυς ὄντας, καὶ τραχυτάτην' 
εἰκόντας χώραν, εἰκός ἐς: τῷ ἀνεπιμίκτῳ “ παρατρέψαι" 
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y) Ven. Pari. edd. ante. Cafaubonum praeponunt καὶ, 

4) Prior interpres legiffo videtur bromleavreic* vertit enim:! 
is Afiam colomias deduxerzmt. Mutatio frequens. 

4) Articulum omittunt Parif. ec Ven. Tum Mofc. fcribit 
Tize»escóv. ldem alibi contra per δ fimplex, ubi vulgo gemi- 
natur. Nam etiam in noftro fcripturam libri incertam ferunt. 
Πιαρνασὸς maxime in. Latinis probatur, neque adeo aliter Ro: 
manos ícripüíle contendit Broukhuüus ad Propert. s, 9}. 1j. 
Susdet etiam ufus poetarum in. metro, quod hanc formam 
admittit. Scd plura ad Mclam 3, 3, 44. 

6) Cafaubonus vult uy παρατρέψαι, ut fenfus fit, Dorien- 
fes ptopter adpofitas caufas linguam fuam ct inflituta aon 
facile alterius commiftione corrupiffe. Agnovit etiam ne- 
gxndi . particulam. vetuftus interpres, dum reddit: impermix- 

gan 


Graeci varietates feu disle- 
cti: nimirum quataor, De his 
Jonicam cum antiqua Attica 
ezndem effe dicimus, Nam 
et lonum nomen geflerunt 
prisci Attici, et inde funt 
ori qui colonias in Afiam 
deduxerunt lones, ac ea ufi 
lingua quam lonicam nunc 
appellamus, . 


Dorica etiam - 


eidem eft quae Aeolica. O- 
mnes enim Graeci qui extra 
Ifthmum degunt, Athenien- 
fibus, Megarenfibus, et Do. 
rienfibus qui circa Parnas- 
fom funt exceptis, hodie- · 
que Aeoleníes dicuntur, ac 
probabile eft Dorienfes, cdm 
pauci effent ac folum afper- 
rimuem:colerent, eo qued | 

altis 
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Graecia. τὴν γλῶτταν καὶ τὰ ἄλλα " ἔϑη πρὸς τὸ μὴ ὁμο- 
γενὲς, ὁμογενεῖς πρότερον ὄντας." To δ᾽ αὐτὸ xa) 
τοῖς ᾿Αϑηναίοις συνέβη, * λεπτόγεων τε καὶ τραχεῖαν 
οἰκοῦντας χώραν, ὠπορϑήτους μὲν εἶναι, καὶ ^ αὐτό- 


10m perduraffe liuguam. Et fic Xylander: probabile — linguam 

ſuam retinuit. Quae quidem fententia ad fenfum remque 
ipfam videtur cffe accommodatior. — Et quis nefcit, quam 
faepe iu autoribus es particula elapía turbarit? Sic ante 
ὁμογενὲ: defi leratur in editt. anre Cafauhonum. Vulgatam ramen, 
quam exhibent omnes libri, lectionem operofe adilruere co- 
natus eft Salmaíius de Helleni(lica cap. 7. p. 433. fqq. et 
bac interpretatione declaravit: probabile cff — linguam perver- 
zife er alios mores. «t con[uetudines immuraffe praeser. reli- 
quorum Graecorum. inffituta, quibus antea non genere san 
qum, fed etiam moribus et linyua cogmari es affines eram, 
Atque idem eadem de caufa in Athenienlibus eveniffe docct. 
'Nempe — *aeareéis4 eventum , non caufam hic indicat. 
Senſum reddidi in ipfa verfione. 

7) Pauf Ven. et edd. ante Cafaubonum 79: — Alii libri 
«um Guarino $34, quod recte revacavit Cafaubonus. Com- 
guuratio minime infrequens. Οὐ, ad lib. 7. p. 317. — Verba 
autem ipfa x«j τὰ ἄλλα $24 —— ὄντας abfunt in Gem. PL 
. 8) Scrimger. cad. et Mofc τῶτο δέ. 

. 9) Parif. Ven. λεπτήν ye. Gem. Pl. et editiones ante Ca- 
faubonum λεττήν vr... Reliqui codices λεπνόγεόν τε vel λεπτός 
γεῶν τὰ, uti Vatic. et Mofc. quod, etiam probat ipfe Thucy- 
dides 1, 3. ct hinc recte. pofuit Cafaubonus, etfi im ed. 
Parif et Amfílcl. & tranfit ine. , Prius et alibi, uc p 343. 
πλέων, p. 344. €t faepius εὔγεων, et fic alia. Cf. Hefychiga 

b. v. ex quo altera lectio, aezr5, poteft intelligi. : 
,. 19) Vatic... A B. Parif. et Mofcov. alio. ordine haec ex- 

hibent: διᾷ rüro «qd adroxDovaq νοιισλῆναι Φησὶν 6 Θ. xaréxovrae, ἢ 


aliis non perroifcerentur, lin- fibus quoque ufa venit. Qui 
gu alique moribusab eius - cam agramtenerent tenuem. 
dem gentis inftirmis defci- atque afperum, ἃ nemine 
viſſe, curus antéa pars fue- funt oppugnati, fed pro in- 
rant, Quod idem Athenien-  digenis habiti: cum (ut " 
' Thu. 
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χϑονας νομισϑῆναι did. τῦτο φησὶν ὁ Θυκυδίδης, κατέ. Graecin, 
χόντας ἐὴν αὐτὴν dii μηδενὸς ἐξελαύνοντος αὐτοὺς͵ 
μεδ' ἐπιϑυμοῦντος ἔχειν τὴν ἐκείνων" τῶτο τούυν 
αὐτὸ καὶ τῷ ἑτερογλώττου καὶ TH ἑτεροεϑγοὺς αἴτιον, 
ὡς εἰκὸς, ὑπῆρξε, καὶ περ ὀλίγοις οὗὖσω. Οὕτω δὲ 
vl Αἰολικοῦ " &Ovouc ἑπριρατοῦντος ἐν τοῖς ἐκτὸς ἰσϑ- 
μοῦ. καὶ οὐ ἐντὸς Αἰολεῖς πρότερον ἦσαν, εἶτ᾽ ἐμίχϑη- 
σαν, avus μὲν ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς τὸν Δἰγιαλὲν κατα- 
σχόντων, τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶν τοὺς Δωριόὰς xavaya- 
γόντων, ὑφ᾽ ὧν τά τε Μέγαρα ^ ῳκίσϑη, καὶ πολ- 
λαὶ τῶν iv" τῇ Πελοποννήσῳ πόλεων. Oi μὲν οὖν 
Ἴωνες ἐξέπεσον πάλι ταχέως ὑπὸ ᾿Αχαιῶν Αἰολικῦ 
A 5 4 


tr) Mss. Cafzubonn. Vatic. A. B. Μοίς. wis$w, cuius 
forte in ἔϑενᾳ cít explicatio. Paullo poft tamen redit idcm. 


12) Ald, Hopper. Xyl. dwe9wray. Cafaubonus ad libros 
revocavit. 


13) Articulum omittunt Pasf. et Ven. Antea vocem 
ΑἸγιαλὸν mascula litera fcribendum hic effe, secte monuit 
Cafaubonus, cum antea minuscula prodiret, et hinc a vetuſto 
interprete et fequentibus littus verteretur. Cf. p. 383. Hero- 
dot. 7, 94. et Pauían. 7, 1, 3. 


'hucydides) nemo eos pel-  Aeoles fuerunt, deinde mixti 
leret, neque ipforum quis- funt, cum Jones ex Attica 
quam agrum affectaret: haec. profecti Aegialum obtine- 
ieitur, urapparet, caufa fuit, rent, et ab Heraclidis Do- 
cur quanquam exigua, gens vienfes reducerentur, qui et 
tamen eflent peculivis, et Megara, et maltas in Pe. 
fuo fermoneaterentur, Cum Joponnefo urhes  condide. 
autem Aeolica gens extra rant, lones quidem mox ab 
ifthmum invsluifet , etiam — Achaeis expulii funt, Aeoli- 


qui intraifthmum erant, olim — cágente: et reliquae fuere in 
e- 


το STRABONIS GEOGBRAPR. 


(irsocia, "^ ἔϑιους" —RB à ἐν τῇ 3 Πελοποννήσῳ Td. δύο ἔϑεη, 
τό , τε Λίολικὸν, καὶ τὸ “ Δωριωόν, Ὅσοι μὲν οὖν. 
ἧττον ταῖς Δωριεῦσιν ἐπεπλέκοντα, καϑάπες συνέβη 
τοῖς τε ᾿Αρκάσι καὶ τοῖς Ἤλείοις, τοῖς μὲν ὀρεινοῖς 
φελέως εὖσι, καὶ οὐκ ' * ἐμπεπτωχκόσιν εἰς τὸν κλῆρον, 
τοῖς δὶ ἱεροῖς νομισϑεῖσι τῇ Ὀλυμπία Διὸς, καὶ καϑ' 

αὐτοὺς εἰρήνην ἄγουσι πολὺν ν χρόνων, ἄλλως τε καὶ τῷ 
Αἰολικᾷ γένους οὖσι, καὶ ' " δεδεγμένοις τὴν Ὀξύλω 
συγκατελθῶσαν ὃ φρατιαὰν περὶ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν 
! xd. 

14) Libri Cafauboniani et hic habene τλήϑυς ; mei receptam 
lectionem praeferunt. At ex re ipfa dubitatio his verbis oh- 
jicicur, quod Strabo infra p. 393. ubi de lonum migratione 
denuo narrat, Aeoles ab Acbaeis et contra aperte diflinguit. 
Quare ea ad gloffema abiecit Heyne in opufculis academ. 
Vol. 2. p. 7. natum ex iis, quae ex fequentibus aliquis con- 
legifle. Nec leges et inſtituta Achaeorum usquam Acglica- 
run civitatium fuerunt. 

15) Codd. quidam Cafaubonn. Vaticani Δυρικῶν. Ven. 
Aptialnv, Parif. Aupinionu, Mofc. cum aliis Δωρικὸν, quod ad. 
füpulante nexu inftauravit Cafaubonus, cum antea in edd. 
legeretur. δωριίαν. Δωρικὸν agnovit etiam Cusrinus, qui ver* 
git gextes — Eolica ez Dorica. Poft Ven, τότε ᾿Αρκάσι καὶ 
XiAdorn. — Darif. vere "Aexáe: uo] τοῖς "HAsleq. — Sic et Toi. omite 
tebatur ante Cafaubanum. 

1&) Mefc. Parif. et edd. ante Cafaubonum ἐκπεπτωκόσιν. Poft 
verba xo xa9' avrée εἰρήνην — χρόνον defunt in Ven. Bemb.. 
et Parif. 

17) Cafaubonn, Vatic. Ven. Mofc. Psrif. Q9é3eryuéver. — Sed 
vulgata allorum et edd. apte facit sd nexum et fenfum. Guari- 
nus ambigue reddidit. 

18) Parif. τρατείαν, folemni mutatione. 


Peloponnefo nationes duae, neque fubíortem venerunt, 


Aeolica atque Dorica — Qui- 
bus itaque minus fuit cum 
Dorientibus commercii, ot 
Arcadibus et Eleis, quorum 
illi prorfus montani faerunt, 


hi facri Jovi Olympio crediti, . 
feorfum in page diu vixe- 
runt, maxime quia et genere 
Aeolici effent et exercitum 


 zecepiflent qui fub reditum 


He» 
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κάϑοδεν, οὔτοι Αἰολιςὶ διηλέχϑησας" οἱ δ᾽ ἄλλοι Gee 
xr; τινι ἐχρήσαντο ἐξ μον, οἱ | μὲν μᾶλλον, οἱ 

δ᾽ ὅττου αἰολίζοντες" σχεδὸν δ᾽ iri? καὶ νῦν κατὰ 
πόλεις, ἄλλοι ἄλλως βιαλέγονται, δοκῶσι δὲ ἕω. 

ei ἅπαντες διὰ τὴν συμβᾶσαν ὁ ἐπικφάτειαν. Terpsg. 3}. 
aura, μὲν αὖν τὰ τῶν Ἑλλήνων ἔϑνη, καὶ ὅτως, ὡς τύπῳ 
εἰπεῖν, ἀφωρισμένα. Λέγωμεν δὴ ἰδίᾳ ἀναλαβόντες, 

ὃν χεὴ τρόπον, τῇ τάξες περὶ αὐτῶι, 


δι 3. 

ἜΦορος μὲν οὖν ἀρχὴν εἶναι τῆς Ἕλλαδος τὴ 
Axagravías Φησὶν ἀπὸ τῶν ἑσπερίων μερῶν" ταύτην 
γὰς συνάπτειν "πρώτην τοὶς Hæuęgnruæic ἔθνεσιν. ᾿Αλλ᾽ 
ὥςπερ τος τῇ παραλίᾳ χρώμενας μέτρῳ, ἐντεῦϑεν 
*esit- 


19) Καὶ defideratur in Mofc. qui et pro ἀναλαβέντες cum Vatic, 
det Azfovrw. Antea $x vitio Xylander ἀφωρισμένω. — Ceterum 
wtrba: Τοιαῦτα μὲν ἦν —- τῇ τάξει περὶ αὐτῶν ignorant Ven. 
Struz. Parif. et Gem, Pletho. Neque tamen a Strabonis more 
ahhorrent. 


1) Ven. Parif. praemittunt jr, — Aldus, ut alibi, Αὔφιρᾳ, 


MHersaclidarum cum  Oxylo 
venerat: hi Aeolio ure- 
bantur fermone: reliqui mix- 
tum ex utraque dialecto fer- 
monem ufurpabant, alii ma- 
gis, alii minus ad Aeolicam 


adainhrate diftinctio, — Pro- 
inde fingulas ordine conve 
nienti profequamur, 


$35. 


accedentes, Ac fere etiam- 
num urbium aliae aliter lo- 
quuntur : videntur autem Do: 
rice loqui omnes, ob Dorien- 
bum eminentiam. "Tot igi- 
n funt Graecorum gentes, 

ocque modo eorum a nobi gm 


Initium Graeciae ab occi 
duis partibos conftituit Acar- 
naniam Ephorus, quae pri. 
ma Epiroticas attingat natioe 
nes — Sed quemadmodum 
ille oram maritimam pro 

geeníara nfurpavit, indeque 

ini- 
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Graecis, ποιέται τὴν ἀφχὴν, ἡγεμονικόν vi τὴν ϑάλατταν κρί. 
νων πρὸς τὸς τοκογραφίας, ἐπεὶ ἄλλως γ᾽ ἐνεχώρει 
κατὰ τὴν Μακεδόνων καὶ Θετταλῶν * γῆν ἀρχὴν ἐπ- 
Φαίνεσϑαι τῆς Ἑλλάδος '" ὅτω καὶ ἡμῖν προσήκει axe- 
λυϑῦσι τῇ Φύσει τῶν τόπων, σύμβολον ποιεῖσϑαι τὴν 
ϑάλασσαν. — AUrg δ᾽ ἐκ τὸ Σραλριῶ πελάγους ? προ- 
πεσοῦσα, τῇ μὲν ἀναχρῖται πρὸς τὸν Κορινθιακὸν 
κόλπον, τῇ à ἀποτελεῖ χεῤῥόνησην μεγάλην τὴν Πε- 
λοπόννησον, ἰσϑμῷ ςενῷ κλειομένην. "Ἐς: δὲ ταῦτα 
δύο μέγιςα " συςήματα τῆς Ἑλλάδεης, τό, τε ἐντὸς 
ἰσϑμᾶ, καὶ x6! ἐκτὸς πυλῶν μέχρι τῆς ἐκβολῆς τοῦ Πη- 

γειῶ 
$) Cafaubonn. Mofc. Vaticani γὴν ἀρχήν" reliqui τὴν ἀρχὴν, 
«uod probarunt editores omnes, — Nempe yv, ut alibi, facile 
in hoc maxime nexu converfum eft in τὴν, et licet γὴν abeffe 
poífe et faepe etiam a noflro omitti fciam, hic tamen melius 
revocandum putavi. Poſt idcm probatum effe vidi a Dorvillia 
ad Chariton. 2, 3. p. 160 et ς; t. p. 43$. ubi plura huius com- 
mutationis exempla conlegit- — Contra γῆς pro τῆς turbavit in 
Paufan. $, τ. in. "Sic γῆς εἴ τῆς infra p. 336. commifta notan- 
tur. Tum Mofc. προσήκειν, manifeſta erroris caufa, et ϑάλατταν 
ex more, quarrvis nec eo coní(tante. 
3) Pari. Mofc. Ven. προφπεσῦσα, quod hic aptius videtur. 
4) Gem. Pl. φυτύματα τὴς Ἕλλαδος παρὰ và (wd τότε 
ἐντὸς — . Poít τό, τὸ dedi cum Mofc. pro τότε. 
4) Xylander ante συλῶν interpofuit ἀπὸ, quod non'conco) 
quit Cofgubonus, qui tamen locum reliquit, qualem habet ed; 
AF 


initium duxit, quod exifti. 
maret ad locorum deflcriptio- 
nem principem effe maris 
operam: (alioqui enim lice- 
bat a partiius Macedoniam 
sc Theífaliam attingentibus 
Graeciae initium arceffere) 
ita et par eít naturam loco- 
. sum fabfequentes, mati tan- 
quam nota uti. Ergo mare 


a pelago Siculo allabens par- 
te (ui quadam in finum Col 
rinthiacum effundit fe, quae 
dam Peloponno(íum includit, 
magnam peninfulam, angu- 
ftoque collo continenti anne- 
xam. Sunt igitur duo Grae- 
tiae maximi complexus, id 
quod eít intra iſtumum, et 
quod eft extra ad Pylas us- 

que 


* 
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gus agr τὰς “Ἑλληνίδας τούτων δ᾽ αὐτῶν τεσσι- Graeci! 
οὐσῶν, ? cj» μὲν Ἰάδα τῇ παλαιᾷ ᾿Ατϑίδι 
τὴν αὐτὴν φαμέν. καὶ γὰρ Ἴωνες ἐκωαλᾶντο οἱ τότὲ 
᾿Αττιχοὶ, καὶ ἐκεῖϑέν εἰσιν οἱ τὴν Aqíay ^ ἑποικήσαν- 
«ἐς Ἴωνες, καὶ χρησάμενοι τῇ νῦν λεγομένη γὙλώττη 
Ἰάδι" τὴν δὲ Δωρίδα T3 Αἰολίδι- “σαντες γαρ οἱ ὀχτὸς 
σϑμοῦ͵ πλὴν᾽ Αϑηναίων καὶ Μεγαρόων͵ καὶ των «sel 
τὸν Παρνασὸν Δωριέων, καὶ νῦν ἔτι Αἰολεῖς καλὄνται" 
aj τοὺς Δωριέας δὲ ὀλίγους ὄνταρ, καὶ τραχυτάτην' 
eixirrat χώραν, εἰκός ἐς τῷ ἀνεπιμίκτῳ “παρατρέψαγ' 
A4 434 


y) Ven. Parif. edd: ante. Cafaubonum praeponunt καί. 

4) Prior interpres legiffe videtur éxomíeavrsc* vertit enim:í 
iB Afiam colomias deduxerunt. Mutatio frequens. | 

4) Articulum omittunt Parif. ec Ven. Tum Mofc. fcribit" 
ΤΙκρνασσόν. ldem alibi contra per e fimplex, ubi vulgo gemi- 
natur. Nam etiam in noftro fcripturam libri incertam ferunt, 
Tlatveróc maxime in Latinis probatur, neque adeo aliter Ro: 
manos fcripfife contendit Broukhuáus ad Propert. 2, 2j; 13. 
Suadet etiam ufus poetarum in metro, quod hanc formam 
sdmittit. Scd plura. ad Mclam 2, 3, $4. ᾿ 

6) Cafaubonus vult uy παρατρέψαι, ut fenfus fit, Dorien- 
fes propter adpofias caufas lhnguam fuam et inftituta non 

dle alterius commiflione corrupiffe.  Agnovit etiam ne^ 


gandi . particulam. vetuftus interpres, dum reddit: impermix- 


Graeci varietates feu diale- 
cti: nimirum quataor, De his 
lonicam cum antiqua Attica 
eandem eſſe dicimus, Nam 
et Ionum nomen gefferunt 


prisci Attici, et inde funt . 


ori qui coloniss in. Afiam 
deduxerant lones, ac ea ufi 
lingaa quam lonicam nunc 


sppellamus, . Dorica etiam - 


zàm | 


eadem eft quae Aeolica. O- 


mnes enim Graeci qui extra 


Ithmum degunt, Athenien- 
fibus, Megarenfibus, et Do. 
rien(ibus .qui circa Parnas- 
fam Íont exceptis, hodie- - 
que Aeolen(es dicuntur, ac - 
probabile eff Dorienfes, cum 
pauci effent ac folum afper- ' 
rimum colerent, eo quod - 

aliis 
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Gisecis. χεῤῥονήσοις μεγάλαις, διαπεποικιλμόνην ἐκ διαδο-- 
χῆς ὁτέρα τὴν ἑτέραν ἔχει. "Ec: δὲ πρώτη μὲν τῶν 
χεῤῥονήσων ἡ Πελοπόννησος, ἰσϑμῶ κλειομέιη ? τεσ΄- 
σαφάκοντα ςαδίων. Δευτέρα δὲ ἡ καὶ ταύτην πες 
eiéyoura* ἧς ἰσϑμός icm ὁ ἐκ " Παγῶν τῶν Μεγαρι-: 
xay, sig" Νίσαιαν τὸ Μεγαρέων ἐπίνειον, ὑπερβολῇ 

. $ 06- 


haec cohaerent. Mofe. δισπετοικιλμένων, unde-putem legi poffe : 
κύλεοις δὲ κοὶ 2a. διαδεποηωλμένη , ὧν ἐκ —. Codicbs reliqui 
vulgatam tuentur; tantum Parif. χεῤ ῥονήσοις. 

9) Mofc. τετταράκοντα. Pariſ., qui et anteá μὲν omittit, 
literae figno μὲ numerum reddidit. 

10) Ven. πάντων τῶν μερικῶν, — Molc. πάντων τῶν Meyagixéiv, 
uti etiam lcgunt Aldus et Hopperus leseratque Guarinus. 
Patif. πάντων τῶν μιδικῶν, quibus deletis fecunda ianus ſuper- 
fcripfit: Παγῶν τῶν Μιγαρικῶν, atque ita habent rcliqui codices, 
primusque repofuit Xylander, qui confirmat ex ipfo Strabone 
p. 380. ubi Παγαὶ τῆς Μεγαρίδος commemorantur, etiam alil$ 
notatae. Potcrat addere Chreftomathiam, ín qua hic diferte 
redditur à ἐκ Παγῶν τῶν Μιγαφικῶν, unde etiam hanc lectio- 
nem probaverat Leopardus in emend. 3. 12. qui tamen etiam 
πηγῶν τῆς Μιγαρικῆς ex Plutarcho ín Pericle c. 19. legendum 
proponit. 

11) Vitiofe Aldus et Hopperus Νίσααν, — Mofcov. accentu 
remoto Νισαίαν, uti et Cafaubonus lib. 9. p. 391. f. ta vero 
variatur et alibi in auctoribus, «et utroque modo legitur in 
Plutarcho Solon. c. 12. ct Phocion. c. 1$ Nempe Νισαία, ex 
Grammaticorut praeceptis, ſi adiective fumatur fubintellecta 
voce χώρα, Nísag,, fi abfolute de urbe, ue ᾿Αδράφεια ct 'Alga-' 
stíz, ct fimilia. Idcm monuit de Nicaca Stephanus. Cf. Schol. 
Villoifon. ad Homer, Il. 13, 791. ct Politus ad Euftath. T. 8, 
P. $49. Hicigitur retinui traditum. 


apprime peninfulis ita 'eft 
variata ac di(lineta, ut una 
alteram identidem excipiat, 
Prima peninfula eſt Pelo. 


ponnefus, ifthmo claufa (ta. . 


diorum XL.  Aftera eft hane 
continens, cuius ifthmus a. 
Pagis Megarieze regionis 
Nifaeam usque Megiren- 
fium navale, a mari ad. ma- 

re 
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AcÜoder, οὗτοι Αἰολιςὶ διηλέχϑησαι" οἱ δ᾽ ἄλλοι Cte 
pa; Tm ἐχρήσαντο ἐξ ap(Doiy, οἱ μὲν μᾶλλον, οἱ 

4' ἔττου αἰολίδωτες" σχεδὸν δ᾽ wi καὶ νῦν χατὰ 
φόλεις, ἄλλοι ἄλλως διαλέγονται, δοκξσι δὲ do. 

φίζεν ἅπαντες διὰ τὴν συμβᾶσαν ἐπικϑάτειαν. Τρριρος, 334. 
aura, μὲν οὖν τὰ τῶν Ελλήνων ἔϑνη, καὶ ὅτως, ὡς τύπῳ 
εἰπεῖν, ἀφωρισμένα. Λέγωμεν δὴ ἰδίᾳ ἀναλαβόντες, 

ὃν χρὴ τράπον, τῇ τάξει περὶ͵ αὐτῶι, 


$.'3. | 

"Ἔφορος μὲν οὖν ἀρχὴν εἶναι τῆς EAAadoc τὴν 
᾿λκαρνανίαν Φησὶν ἀπὸ τῶν ἑσπερίων μερῶν" ταύτην 
γάσσυνάκτειν πρώτην τοὺς Ἠπειρωτικοῖς ἔϑνεσιν. ᾿Αλλ᾽ 
ὥςπερ ὦτος τῇ παραλίᾳ χρώμενας μέτρῳ, ἐντεῦϑεν 
᾿ «eti- 


19) Καὶ defideratur 1n Mofc. qui et pro ἀναλαβόντες cum Vatic, 
dat λεβόντες. Antea ex vitio Xylander ἀφωρισμένω. — Ceterum 
vttba: Τοιαῦτα μὲν ὧν — τῇ τάξει περὶ αὐτῶν ignorant Ven. 
Struz. Parif. et Gem, Pletho. Neque tamen a Strabonis more. 
abborrent. ᾿ 


1) Ven. Parif. praemittunt ὅτι, — Aldus, ut alibi, Αὔφορᾳ, 


adumbrata diftinctio, — Pro- 
inde fingulas ordine conve. 
nienti profequamur, 


HMeraclidarum cum  Oxylo 
venerat: bi Aeolico ure- 
bantur fermone : reliqui mix- 
tum ex utraque dialecto fer- 
monem ufurpabant, alii ma- 
gis, alii minus ad Aeolicam - 
accedentes, Ac fere etiam- 
pum urhium aliae aliter lo- 
quuntur : videntur autem Do: 


$ 3 


wiuium Graeciae ab occi 
duis partibas conftituit Acar« 
paniam Ephorus, quae pri 


rice loqoi omnes, ob Dorien: 


$um eminentiam. Tot igi-- 


r funt Graecorum gentes, 
ocque modo eorum ἃ nobis 


ma Epiroticas attingat natio 
nes Sed quemadmodum 
ile oram maritimam pre 


 spenfura uſurparit, indeque 


ini» 


Graecia. 
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βεακυιῶ κόλπου, dux. τῆς Οἴτης καὶ τῆς Τραχιε- 
νίας εἰς τὸν Μαλιακὸν κόλπον καϑήκοντα i ἔχουσα τὸν 
᾿ἰσϑμὸν καὶ τὰς Θερμοπύλας , ὅσον ὀκτακοσίων 
ὄντα ςαδίων. Πλειόνων δ᾽ ἢ χιλίων ἄλλος ἐς iv, darà 
toU αὐτῷ κόλπου τῷ ᾿Αμβρακικξ διὰ Θετταλῶν xa) 
Μακεδόνων, Sig τὸν Θερμαῖον διήκων μυχόν. Ὕσα»- 
Yyopsoti δή τινα τάξιν οὐ Φαύλην ἡ τῶν χεῤῥονήσων 


διαδοχή" δεῖ δ᾽ ἀπὸ τῆς ἐλαχίςης ἄρξασϑαι, " καὶ 

ὡς ἐπιφανες ἄτης. 

᾿ ΚΕΦ. 
17) Mofc. Teaxwiae ex pronuntiationis ambiguitate. Sic 


dtinceps idem MaAussé», — Verba καὶ τας Osguovsoac ciccit 


Gem. Pletho. 


18) Omiffis duabus his particulis Mff. Cafaubonn. Vati- 
(ani, Mofc. melius, opinor, ἐπιφανετάτης δᾶ, nifi offenderit 
δὲ repetitum, cuius tamen exempla in noftro paffir m pro- 
ftanc, infigniora etiam, veluti lib, 7. p. 393. f. Té ὡς igno- 
tat praeterea Gem. Plctho. 


t 


tae ifthmos ab Ambracio finu 
per Oetam et Tracbiniam in 
Maliacom finum per Ther. 
mopylas porrigitur octingen- 
t01um fere ftadiorum longi- 
tudine, — Alius eít 6109 fta- 
diorum lcengiradinem fupe 
ráns, ab eudem. Ambracio 


finu pet Theífaliam et Ma. 
cedoniam in Thermaei finus 
receffum*tendens.  Hicpen- 
infularum fucceífos ordinem 
nobis praefcribit minime in- 
eptum: incipiamus autem a 
minima, eademque illuftris- 
fima, 


CAP. 
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“ποταμᾶ' τῶτο δ᾽ isi τὸ Θετταλικόν" igi δὲ καὶ Graecia. 
* καὶ ἐπιφανέςερον τὸ ἐντὸς ἰσϑμϑ" σχεδὸν δέ τι 
καὶ ἀχρύπολίς ἐστιν 3 Πελοπόννησος ? συμπάσης 
"* Ἑλλάδος. Χωρὶς γὰρ τῆς λαμπρότητος καὶ du. 
"άμεως τῶν ἐνοικησάντων ἐθνῶν, αὐτὴ ἡ τῶν TOYOY 
ϑέσις ὑπογράφει τὴν ἡγεμονίαν ταύτην. " Κόλποις 
qde καὶ ἄκραις πολλαῖς, καὶ τοὺς σημειωδες ἄτοις 
xp- 


Aldina, cum praefertim nihil inyarent libri fcripti, quod et 
de meis adármo. Ipſe camen hanc emendationem fiflir: μέχρε 
πυλὼν καὶ τῆς ἐκβολης τῷ Πηνοιῶ, Nempe recte fenferat Xylan- 
der, τὸς cum πυλῶν iungi non pofle, et male verti a Gua- 
rimo, exteriora porzarum, id cff. Therinopylarum. Aperte 
bic aliquid excidit, quod refponderet verbis re, τὰ ἐντὸς ᾿Ισϑμῷ, 
unde reliquam Graeciae partem intra Ithmum, ἐντὲς ᾿Ιοϑμῶ, 
notaret — Fadem obpofitio fupra P331 et 331. Tum vero 
locus integre fic conftituatut: καὶ τὸ ἐκτὸς μέχρι πυλῶν — uti 
verbis, licet traectis, reddidit Penzelius, vcl etiam forte z 
mw τὸ ixvec ᾿Ισϑμῶ xa) πυλῶν —£. 

δ) Deeft haec vox in Vatic, Parif. Mofc. et edd. ante Ca- 
fabonum, nec abfens valde defideretur.. Tum Mofc. cum 
Vatic. babet καὶ rérs. ldem etiam μείφω, — At fi fequentia 
reputes et initium libri 9. huc referas, μεῖον legendum viden- 
tur, ut fibi conſtet. 

7) Mofc. τῆς συμτάσης, et antea Gem. Pletho σχεδὸν δέ vei. In 
Rquenribus, cum aperte ad totam Graeciam pertineant, a qua 
svocare videtur ct ad Peloponnefum remittere particula yae, 
fabplevit hic aliqua verfio Penzelii. — At aut obícurius haee 
nectit Strabo , aut aliqua defiderantur. " 

8) Μοίς. κόλπος τα xo,  Poít Gem. Plectho σημειωδοφάτοις, 
Χεῤῥένησοε μεγάλαι δια πεκοικιλμέναι ἐκ —. Sed et lic laxiori nexu, 

baec 


que et Penei oftia: id eft Nam ut omittam inhabitan- 


Theffalia. Sed ea pars, quae 
jntra iflbmom continetur,nia- 
ior eft atque illuftrior: adeo. 

que arx quodammodo totius 
Graeciae eft Peloponnefus. 


tium gendum ſplendorem 
atque potentiam, iyíe loco. 
rum pofitus principatum ei 
arrogat. Sinuhos enim, et 
promontoriis, infignibusque 

ap- 


Ῥεῖο 
ne 


hs 
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n-rjy ἄρκτον, ὅ ἐς! τὸ εἰπὸ Ταινάρε δὲ Aexadíac εἰς ^ 
ur Αἴγιον " ἡ δὲ " περίμετρος μὴ “ὃ κατακολπίζοντι, 


τετρακισχιλίων ςαδίων, ὡς Πολύβιος. ᾿Αρτεμίδω- 
goc δὲ καὶ τετρακοσίους προς ἴϑησι" κατακολπίζοντε 
δὲ πλείους τῶν ἑξακοσίων ἐπὶ τοῖς πεντακισχιλίοις, 
Ὁ δ᾽ ᾿Ισϑμὸς Ἶ κατὰ τὸν διολκὸν, [δὲ ὃ τὰ πορϑμεῖᾳ 

ὑτερο 


caufam pohit in (ἰ6 Strabonis notione de finus Hermionici 
magnitudine, quod non capio. 1h fequentibus articulum τὴν 
omittit. Mofcov. ante ἄρκτον, et hinc in novam lectionem fuc- 
cedit icerum Gem. Pletho ἀπὸ Tanéeu δι᾽ 'Agxaliac, pro eo, quod 
vulgo ferebatur ἀπὸ Μαλεῶν δὲ ᾿Αρκαδίας. Cum igitur libri aucto- 
ritate ad vetam rationern revocari poflet Strabo, ab ca eum diutius 
alerrare nolui, etfi et longitudinis eosdem terminos conflicuit 
Agathemerus t, $. et laticudinis Plinius 4, 10. f. 6. Tum vero 
Μαλέαν ct Μαλοῶν deinceps aegre fcrantur. 

4) Vaticani et Mofc. male Ala, quod vitium ante Gro- 
novium obfidebat etiam Agathemer. c. l. Per 4 nofier infra 
eum dlíis. | 

4) 1τὰ Cafaubonn. Vaticani, Ven. Parif Moſcov. Gem. Pletho 
cum vetuíto interprete. — Vulgo περίδρομος, quod praetuliffe 
etiam videntur Stroz. et Bemb. certe inde ab Aldo propaga- 
tum eft in omnes editiones. Equidem recepi περίμετρος, qua 
voce utuntur et alii in fimili nexu, quo ad μῆκος et πλάτος 
refpicitur, uti Diodor. 2, 8&.  Agathemer. 1, $. — fcd et 
noſier faepius, vcluti lib. 10. ubi hoc ct κύκλος promifcue 
sdhibet. . 

6) Ven. κανακολρίξον a. Sic idem fequentes numeros lite- 
ris fuis exprimit. — 

7) Haec vcrba ad ϑάλατταν usque ignorant Ven. Gem. PI. 
Vaticani duo et Parif. Poft διολκὸν cd. Amfltel. v male ex prae- 
cédente voce repetitum inferferat. Quae praceunte Cafaubono 
uncis inclufa fequuntur, aliena ab hac narratione videntur, eui 
emnes libri agnofcunt, - 1 ' 


ptentriones a Taenaro per Polybio auctoré: Artemi- 
Arcadiam ad Aegiam. Am. dorus cccc adicit: fin 
bitus eít, fiquidem finus non vero finus intres, 122 100 
inues, 1V.c12.Ííladiorum, et amplius; Iſthmum, qua 

na- 
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ὑκερνεολχκοῦσιν ἀπὸ τῆς ἑτέρας sic τὴν ἑτέραν OaAav-Pelopon- 
τῶν. } εἴρηται, ὅτι " τετταράκοντα ςαδίων ἐςίν. πεῖναν 


δ. 2. 


"Exooa δὲ τῆς χεῤῥονήσου ταύτης τὸ μὲν ἐσιτέρων 
[μέρος] ᾿Ηλεῖοι καὶ Μεσσήνιοι κλυζόμενοι τῷ Σικελικῷ 
πελεγει- προσλαμβανουσι δὲ καὶ τῆς ἑκατέρωθεν 
παραλίας, ἡ μὲν λεία πρὸς aexvoy ἐπιςρέφουσα, 
καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ Κορινϑιακοῦ κολπ"᾽ μέχρις ἄκρας 
Aedfou, καϑ' ἣν ἀντέτορϑμός ico ἦ τε ᾿Ακαρνανία 
»aj αἱ προκείμεναι νῆσοι, Ζάκυνϑος καὶ * Κεφαλλη- “ 

Β2 γία, 


8) Sic dedit Cafaubonug, adfentientibus libris fuis et nunc 
sius. — Nec aliter Guarinus, Aldus ec Hopperus, Nempe 
vevrvusvra invito Straboni (cf. antea p. 334.  obtruferat Xylander. 

1) Tamquam fuípcctam vocem, adpofitis uncis, nocavit Ca- 
faubonus, ct abeít ca certe. a duobus Stroz. Ceteri tamen 
tuentur, et cum in utramque partem poffit difputari, reliqui, 

2) Male hoc et ᾿Ηλείᾳ fpiritu afperofignant tres ante Ca- 
fzubonum editores, 

3) Parif. μέχρι, uti Xylander. ldem Parif. cum Stroz. et 
Ven. poft omittit 4e». Tum Ven. 'Axepiía, 

4) Ante Cafaubonum fimplici 4 prodibat, quod paſſim 
etiam in aliis auctoribus, maxime in Latinis obſervatur, de 
quo ad Melam 2, 7, 91. Suadet id adeo conditoris nomen, 


etiam 


naves per ſuleum quen- tur Sedet utrinque inalte. 
dam 1erra ab uno mari ram oram porriguntur hi. 
ad — alterum  tradocuntor, Nam Elis verfos feptentrio- 
fladioram elTe L dictum εἴ, nem flectitur et initium Co. 
τ zinthiaci finus usque ad Ara. 
$. 2. . Xum promontorium, cui in 

Huius paeninfulae psrtem — marisoppunuritur altera parte 
ecciduarh tenent Eleiac Mef-  Acarnania etanje eam (itae 
fenii, et Siculo mari alluugn- — infulae Zacynthus, Cephal. 
lenia, 
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Pelopotyz, ju ᾿Ιϑάκη, καὶ Ἐχινάδες, ἦ ὧν ἐς! καὶ τὸ Aa- 
μείω, Aíx,ov* τῆς dà Μεσσηνίας τὸ πλέον, dvtaryuévoy πρὸς 
νότον, καὶ τὸ Λιβυκὸν πόλαγος, μέχρι τῶν καλεμέ- 

νων Θυρίδων πλησύν Ταινάφῃ. “ Ἑξῆς δὲ μετὰ τὴν 
᾿Ηλείαν 7 ἐςὶ τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνος πρὸς ἄρκτους βλέ- 

“τον. καὶ τῷ Κορινϑιακῷ κόλπῳ παρατεῖνον" ἥ τελευ- 

| τῷ ὃ εἷς τὴν Σικυωνίαν. ᾿Ἐντεῦϑεν δὲ Σικυὼν καὶ 
Κόρινϑος ἐκδέχεται μέχρι τῷ ἰσϑμοῦ. Μετὰ δὲ " τὴν 

Μεσ- 


L 


etiam Ín mumis, et teftimontum infcriptionis apud Reinef 3. 
$95. At duplex praecipiunt omnes fcripti, et Euftathii monica 
ad Homer. Odyff. t, 10$. p. 26, 49. Bafil. et ad Dionyf. v. 431. 
Cum igirur in diverfum fcriptura agitari poffe, ufus tamen in 
alterum magis inclinat, Tum ia multis difcrepant paullum 
eonditorum et locorum nomina, de quo vid. infra p. 380. £. de 
Temne, Ceterum Pariſ. fcribic Κεφαλλανέα non fine fociis exem- 
plis Et fic apud Reinefium c, 1. per &, nempe ex diverfa 
dialecto. . 


, 4) Vetba ὧν —— Δυλίχιον non habet Gem. Pl. In Parif. ſeri- 
bitur δυλίχων, et poft in Stroz. ἀνεωγμένα, — 


᾿ 6) Locus varie mutifatus in libris. — Stroz. Ven. Parif. Gem, 
PL werd δὲ τὴν ᾿Ηλείαν, Vatic. Ἕξῃς .«..- μὲν τὴν Ἠλείαν, 
"Mofc. 'k£se .... τὴν 'HÀ quod fpatium vacuum recentior 
manus expleverat verbis δὲ μετὰ, uti inde ab Aldo etiam nunc 
Tegitur. ΄ 
7) Decft in Ven. Parif. et Gem. PL 
9) Gem. PL. τελευτῶν, nt artius cum praecedentibus cobaereret. 
9) Articulum Ven. non agnofcit. 


lenis, Ithata, atque Echina- dem|Achaeorum incelit gens, 
des, quarom una eft euam  feptentrioni obverfa, εἴ 
Dulichium, Meſſeniae ma- propter Corinthiacum finum 
jor pars veríus auftrum usque ad Sicyoniam por- 
patet ac mare Africum, recra — Sequitur Sicyon et 
urque ad Thyrides Taenaro Corinthus usque ad iſih- 
vicinas. Deinceps poft Eli- mom. — Poft Melfeniam 

' eft 
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Pel . 
ΚΕΦ, B. | open 
δ. Ie 


Es τοῖον ἡ Πελοπόννησος ἐοικυῖα Φύλλῳ πλατάνου ! p.335. 
τὸ σχῆμα, " ἴση δὲ σχεδόν τι κατὰ μῆκος καὶ 

κατὰ πλάτος, ὅσον χιλίων " καὶ τεσσαρακοσίων ςα- 

δίων" τὸ μὲν ἀπὸ τῆς ἑσπέρας ἐπὶ τὴν ἕω, τῶτο δ᾽ 

ἐτὶ τὸ ἀπὸ T3 Χελωνάτα δὲ ᾿Ολυμπίας καὶ τῆς Με- 

γαλοπολέτιδος ἐπὶ ᾿ Μαλέαν τὸ δ᾽ ἀπὸ τῷ vov πρὸς 

τῆν 


1) τὸ δὲ abeft a Stroz. Mofc. et Gem. Pl. qui et fcribit 
σχεδὸν τοι, ut fupra, et Mofcov. lib. 10. p. 4tt. 

2) Kew "aberat ante Cafaubonum. Tum Molc exhibet, 
ur alibi, τετρακοείων, Ven. vse- 

3) Vulgo ré» Ισϑμὸν, uti, excepto Gem. Pleth. , omnes codi- 
ces, tantum Moſc. Ven. fine articulo. Rectc in co haefit Xy- 
lander, quia lines a Chelonata, Elidis promontorio, ducta 
pet Megalopolin,Arcadiae verfus orientem nec poffit, nec debeat, 
in iſthmo definere, íi quis Peloponnefi latitudinem eimetiri ve- 
lit: immo confiftet illa ad Scyllaeon in oriente, aut faltem ad 
Inschi οὔ. Quod cum propius accederet ad formam verbi 
vulgati, coniecerat ille ἐπ) τὸν "Ivaxov, neque tamen recipere 
aufus εἴ, Rcddidit vero in interpretatione Germanica Penze- 
hus, dum melius adferretur. Succurrit igitur obportune Gem. 
Pletho, et Straboni errorem infignem eximit; dum dat iri 
Μαλέαν. — Nihil enim buc valet, quod vult Cafaubonus, Stra- 
bouis fententiam eſſe, Ifthmum Peloponneti ei εἴς ad orien- 
rem. Mirum, quod Goffelin Geographie des Grecs analyíce 
p. 82. baec funpliciter et fine monito dimit, etfi poft p. 84. 

cau · 


CAP. IL 


circiter c12 cccc. Scilicetab 

pem Peloponnef folio occidente veifus otientem a 
platani fimilis eft, longitu- Cheloaata per Olympiam et 
dine ac latitodine propemo- Megalopolitidem adMaleam ; 
dum aequalibus, ftadiorum ἃ meridie autem verfus fe- 
ὅτων, Ceogr. T. ἢ], B pren- 
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Pelopon-xoy καλοῦφιν" ὧν τοὺς μὲν ἡ Λιβυκὴ, τοὺς δ᾽ ἡ Κρη. ὁ, 
nefus. τὴ" ϑάλασσα πληροῖ, καὶ τὸ ἹΜυρτῶον πέλαγος" — 
* τιὴς δὲ καὶ τὸν Σαρωνικὸν πόρον πέλαγος ὀνομά- 
Qoucu. Μίέση δ᾽ ἐςξὶν ἡ ᾿Αρκαδία, πᾶσιν ἐπικειμένη, 

καὶ γειτνιῶσα, τοῖς ἄλλοις ἔϑνεσιν. Ὁ δὲ Κορινϑια- 

κὸς κόλπος ἄρχεται μὲν ὠπὸ τῶν ἐκβολῶν τὰ E- 

ἥνου, (τοὲς δέ Φασιν ᾿Αχελώου τοῦ opi ovrog * 'Axae- 

νᾶνας καὶ Αἰτωλοὺς) καὶ " ᾿Αφράξου, ᾿Ενταῦϑα γὰρ 
πρῶτον ἀξιόλογον συναγωγὴν * λαμβανωσι πρὸς aA 


$) Mofc. Séxarra, ut faepe alibi. | 

6) Abfunt haec ad ὀνομάφυσιν in Gem. PI. J 

7) Xylander vitiofe Εὐνήνν, — Antea Ven. ἐκβελῶν neglectó- 
Srticulo , quem contra. praeponit cum Parif. et Mofc. voci 
"AxtMiv, s a, 
. 8) Dedi et hic praeeunte Mofc. cum accentucitcumflexo, de 
quo monui fupra ad lib. 7. p. 335. Sic ᾿Αϑαμᾶνες, Abest; et * 
fumilia. Poít Mofc. et Vaticani rue Alraauc ferunt. - 

9) Vatic. Mofc. ve ᾿Αὐῥάξες. — Parif. Ven. 'Aeá£vc , υἱἢ ., 
edd. Aldi et Hopperi. Nempe praecedentibus inducti popu: ü 
lum putabant , et hinc Guarinus vertit: Etolos feparat er Ara- 


ΧΟ, Xylander verba ad veram rationem revocavit, quam ες à 
. tdiuvant codices. Cf. ad p.337. Gem. Pl. fic: 'Ae&fu ἄκρας" bv- i. 
ψεῦϑεν ydp pro ἐνταῦϑα, quae particulae etiam alibi commutantur " 


vti lib. 6. p. 378. in Mf. Siebenkees. , etíi nihil ille notavit, etiam " 
meis, Parif. ct Mofc. Eft ubi in utramque partem di(putari U, 
pofüt, uti spud Latinos de particulis kic et himc, quod fit - 
faepe in Mela. * 
10) Venet. πρὸς δλλήλας λαμβανῶσαι, Ultima vox etiem fic - 
in Pari£ qui praeterea. deinceps omittit &l et pro τελέως fcri- 
bit τελόον, . 


dicunt :- horum alios Afri- 
cum, alios Creticum et 
Myrtoum — maria — implent. 
Sunt, qui Saronico etiam 
maris nomen tribuant, In 
medio eít Arcadia, omni- 
bus immünens er propin. 


br. 


qua reliqui$ gentibus — Ce: . 


rinthiscus finus incipit sabEue- 
ni ofliis (vel, ut alii volunt, 
sb Acheloi, qui Acarnanas 


ab Aetolis dividit) et Araxo, . 


Jbi enim utrinque litora ad 
fe noubiliter.invicem infle- 
- ctun- 


AG ov o og eau oco uv 


. 1 9 
ὑκωργεολκοῦσιν ἀπὸ τῆς ἑτέρας εἰς τὴν ἑτέραν SaAas-Pelopon- 
ταν. εἴρηται, ὅτι " τετταράκοντα ςαδίων ἐςίν. ᾿Ξ.» 


δ. a. 


Ἔχουσι δὴ τῆς χεῤῥονήσου ταύτης τὸ μὲν ἑσπέριον 
[μέρος] 'HAsiot καὶ Μεσσήνιοι κλυζόμενοι τῷ Σικελικῷ 
Ξελάγει" προσλαμβάνουσι δὲ καὶ τῆς ἑκατέρωθεν 
παραλίας, ἡ μὲν Ἠλεία πρὸς ἄρκτον ἐπις ρέφουσα, 
καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ Κορινϑιακοῦ κολπι ἢ μέχρις ἄκρας 
᾿λφάξου, xa9' ἣν ἀντέπορϑμός ἐςιν ἥ τε ᾿Ακαρνανίᾳ 
καὶ αἱ προκείμενα: νῆσοι, Ζάκυνϑος καὶ * Κεφαλλη- “ 

P3 ría, 


LIBER OCTAVUS. 


48) Sic dedit Cafaubonug, adfentientibus libris fuis et nunc 
shi. — Nec aliter Guerinus, Aldus ec Hopperus. Nempe 
esrvasvra invito Straboni (cf. antea p. 334.) obtruferat Xylander. 

1) Tamquam fuípcctam vocem, adpofitis uncis, notavit Ce- 
faubonus, ct abeít ca certe. ἃ duobus Stroz. Ceteri tamen 
tuentur, et cum in utramque partem poffit difputari, reliqui. 

8) Male hoc et 'Houla fpiritu afperofignant tres ante Ca- 
fszubonum editores, 

3) Parif. μέχρι, uti Xylander.. Idem Parif. cum Stroz. et 
Ven. poft omittit às». Tum Ven. "Axapila, 

4) Ante Cafaubonum fünplici 4 prodibat, quod paffim 
edam in alus auctoribus, maxime in Latinis obfervatur, de 
quo ad Melam 2, 7, 91. Suadet 1d adeo conditoris nomen, 

etiam 


naves per fulcum quen- 
dam ἴοι ab uno mari 
ad alterum  tradocuntur, 
fladioraom efTe r dictam eft. 


$. 2. 
Huios paeninfulae partem 
ecciduam tenent Elei ac Mef- 
fenii, et Siculo mari alluuu- 


tur Sed etutrinque inalte- 
ram oram porriguntut bi 
Nam Elis verfos feptentrio- 
nem flectitur et initium Co. 
rinthiaci finus usque ad Ara. 
xum promontorium, cui in 
maris opponuritur altera parte 
Acarnania et anre eam ſitae 
infulae Zacynthus, Cephal- 

lenia; 
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Ῥεϊοροπιτελευτά , Ἀλειομένη τοὺς προσεσπερίοις τῆς Βοιωτίας 
ncfus. καὶ τῆς “Μεγαρικῆς τέρμασιν. Ἔχει δὲ "7 τὴν περί. 
μέτρον ὁ " Κορινθιαχὸς κόλπος, ἀπὸ μὲν τοῦ Ἑσυήνᾳ 

μέχρι ? τοῦ ᾿Αφάξε ςαδίων δισχιλίων διακοσίων 
τριάκοντα. Εἰ à' ἀπὸ τοῦ Axis, — oi ἂν 
" πὸ ἑκατὸν ςαδώις" " ἀπὸ δὲ ᾿Αχελώψ ἐπὶ τὸν Ed- 


wvov “ ᾿Ακαρνάᾶνές εἰσιν" S9" ἑξῆς ἐπὶ τὸ ^ ᾿Αντίβ- 


ῥίον, 


eus camen in hoc nexu ufitatum eft noſtro, uti lib. 10. p. n. 
et alibi. Poft Mofc. Κριαῖον' idem et Parif. τύρμοσιν. 

17) Ven. Parif. et edd. ante Cafaubonum neglecto articulo, - 

1$) Cafaubonus ex fuis libris adfert Κόρινθος, — Quidam ex 
mcis fequentia mire turbant et detruncant. Venet. et Stroa. 
unus ó KéenSoe * ὅτι ἀπὸ ᾿Αχελών. Parif. δ Κορινϑιαπὸς e: ἀπὰ 
᾿ἈΑχιλώφ. — Gem. Pl. inde a verbis τὴν περίμετρον ad. ἑκατὸν «a- 
δίοις filet, — Ceteri cum Guarino et edd. rcceptam lectionem 

' fcivant. 

19) Μοίξον. fine articulo. — Aldus Ἐπ Hopper. male (fuie 
enim. promontorium) fubiiciunt meras, quod expulic Xylander, 

20) : Calaubonn. Mofcov. Vatic. 173. 174. τριάκοντα, quod et 
reddidit Guarinus. Τεσσαράκοντα debetur Aldo. Reduxi igi- 
tur τριάκοντα, Quod porro ex privre interprete notat Cafau- 
bonus, resxociev eum habere, non διακοσίων, ad Guarinum 
referri debet; repetit is utique vulgatum numerum cc et xxx, 

31) Molc, ἑκατόν sv, 

43) Mofc. ἀπὸ μέντοι Axav. Sequentis hine ab ἀπὸ fic 
exhibet Gem. Pl. ἀνσὸ μὲν dv τῷ ᾿Αμβρακικῶ κόλκω ἐπὶ τὸ ᾿Αχελῶου 
᾿λκαρνῶνές εἰσιν" ε͵3᾽ ἑξῆς —. 

23) lta Mofc, et Gem. PL Vulgo ᾿Ακαρνάνες, ut ſupra. 

24) Parif Mofc. 'Avrígiov, ut fupra. Ceterum hunc locum 
non integrum cenſet Palmerius in Gr. auctorr. p. 303. quia nul- 

lan 


inclufum  occiduis Boeotiae 
et Megsridis finibus, - Si- 
nus Corinthiaci ambitus eft 
eb Fueno usque ad Araxum 
fladiorum cio C12 CCXXX, 


funt Acarnanes | 


Si 3b Acheloo ordliare, acces 
dent ftadia circiter c. Ab 
Acheloo usque ad Euenum, 
deinde ad 
Antizrbium Aetoli, Reliqua 
a 
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Μισσηνίαν Λακωνικὴ καὶ ἡ Arysía, μέχρι ToUPelopon- 
isOuo9 καὶ ^ αὐτή. nefas, 


$. 3. 
Κόλπαοι δ΄ ' εἰσὶν ἐνταῦϑα 9, τε Μεσσηνιακὸς , καὶ 
ὃ Λακωνικὸς, καὶ τρίτος ὁ ὁ ᾿Λεγολικός. τέταρτος δ’ ὁ 
ἡ Ἑρμιονμεὲς, καὶ ᾿ ὃ "d οἱ δὲ * Σαλαμωνια- 


κὸν 
το) Mofc. αὕτη. 


1) Parif. Ven. cum edd. Aldi, Hopperi et Xylandri omit- 
gunt ésív.— Doft ante τρίτος Molc. ponit articulum. 


3) Parif. ᾿ξριμονικὸς, uti legitur lib. Y. p. 49. et hoc libre 
p- 373- 310. — Nec aliter alii auctores nomen urbis efferunt, 
in primis inde ab Homero et numi, quod et noftro fcri» 
bitur aut Ἕξμιὄνῃ aut 'Ἑρμιών. Sed εἰ ita hic edd. ante Ca- 
(aubonum, qui dedic per “σε, etfi Aldus et Hopperus fcribunt 
'Κεμιονιακὸς, et Xylander “ρμονιακός, — Vulgatam formam red- 
didit etiam Guarinus. — Equidem révocavi 4, fervata reliquá 
forma, ec ioc et umoc in his alibi faepe variantur, de quo 
ad p. 378. — Ceterum verba. ὁ 'Ec;«. καὶ non habet Gem. Pl. 


3) Articulum, quem praemifit primus Xylander, omittunt 
Mofc. εἰ Parif. quafi idem fuerit mutato tantum vel variato no- 
mine, et in quarto hic fubftirerit Strabo. Ac ipfe infra p. 369. 
utrumque diferte diflinguit, et qui Strabonem in hoc finuum 
geceníu, inverío tantum ordine, feeutus effe videtur Aga- 
themer. 1. $4. 

4) Mif. Cafauhonn. Ven. Parif. ei δὲ Σαλαμινιάται καλῶνται. 
Idem Cd. Bemb. tantum Σαλαμενέα τὸ xaA, — Mofc. Σαλαμηνιακὸν 
ex nota vocalium « et : confufione. — Alii codd. et Guarinus 
receptam lectionem adferunt, — Forte Strabo fcripferat: oi " 
Σαλωμένιϑε Σελαμινιακὸν καλῶσιν, 


eft Laconica, inde Argolica cus, —Laconicus, Argo- 
asque ad m et haec. — licus tertius, quartus Her- 
mionicus, tum Saronicus, 


Sinus poiro So funt Meílenia» quem ali Salaminiacum 
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Pelopot- ἐπὶ τοῖς T Ὡς μὲν ἢ ξντύπῳ εἰπεῖν, τοιαύτη τις. 
neíus. καὶ τοσαύτη τῆς Πελοποννήσε ϑέσις καὶ γῆς ἀντιπορ-" 
Sua τῆς μέχρι τοῦ μεχοῦ" τοιοῦτος δὲ καὶ ὁ j pra d 

ἀμ-' 


sdparee, varias hic ingeftas manus dominorum fuorum arbitria 
Strabonem efformafle. — Praeterea ad verbum δύχυσα aſteriſcum 
adponit Palmerius in Gr. antiq. 6, 6. p. 608. quia nihil infit huic 
loco fani, cum Araxus promontorium ad Criffaeum finum mi- 
fime pertineat.  Adverlantur etíam baec fuperioribus de hulus 
maris utroque termino et Criílaeo finu, mireque turbant: quare 
etiami omiſit Penzelius. Cum fuperiora de maris huius exten? 
fone repetere videatur, addita cius menfura, expeditior ratio 
videatur, fi arceſſto inde et ex ΜΙ. fubíidio legatur ; διέκα σα 
ἀπὸ ei ᾿Ισϑμῷ μέχρι τῷ ᾿Αντιῤῥίῳ φαδίως — 


48) Spatium trium aut quatuor fere verborum vacuum in 
Mofc. erat relictum , quod nec alii explent. Cafaubonus forte: 
excidiffe putat χιλίοις ex eo, quod infra P- 388. notatur a Stra- 
bone, ubi tamen de diftantia Araxi, cuius nomen hic inepte 
pofitum videtur, ab [fthmo loquitur. 


29) Pro ὧν Μοίς. δέ. Sub(equentia ita exhibet : s τοιαύτῃ’ 
que kel. τοσαύτη καὶ τῆς IlsAomovrycu ϑέσις κοὶ γῆς γῆς ἀγτιπόρϑε 
μυ τῆς —. ]n prioribus confentiunt etiam Vaticani 173. 174. 
pofteriora ita edunt: ϑέσις κοὴ τῆς ἀντιπόρϑμυ χὺς μέχρι —. 
Pro τῆς ἀντιπόςϑμν Stroz. unus etiam «c ἀντιπόρφϑμυ, Sio 
fapra p. 334. γὴν et τὴν cemmutgta vidimus. Toavry τις xo] 
φοσαύτη καὶ Πσλοποννήσου — habent etiam. Aldus et Hopperus, 
exprefütque in verfione Guarinus. Xylander vic καὶ τοσαύτῃ" 
primus neglexit obíequente , vel non anunadvertente, Cafau- 
bono. Equidem revocavi, cum nec a re, nec ab ufu | Strabonis 
elena fin. Cf. lib. 6. P. $5. f. etü τοσαύτη etiam folum - 
infra p. 385. £. - Tum pro τῆς ἀντιπόρϑμυ, quod vulgo fertur, 
praecipientibus libris dedi γὴς ἐντιπόρϑμυ, Nempe antea" 
haec ita legebantur: τοιαύτη καὶ Πελοποννήσω ϑέσις ἐξὶ τῆς ἄντιο 
vitis —. Nec fatis fequencia morentur. 
diis XXxX οἵ ,....... Ergo que ad intimum Corin 
delineata iam a | nobis eft thiaci (nus receífum Ope 
Peloponneíus, quatenus us^  popitur — Aeolize aliisque 
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ἀμφοῖν χόλπος. “Μετὰ δὲ ταῦτα τὰ καϑ' ἕκας α Eie; 
ἐροῦμεν, τὴν Asy m ἀπὰ τῆς ᾿ἰλείας ποιηαάμεξιοι, 
— 


KEG LI. 
$. 1. 


Ur μὲν δὴ πᾶσαν Ἠλείαν ὀνομάξουσι, τὴν μῷ 

“ταξὺ ᾿Αχαιῶν τῇ καὶ Μεσσῃνίωι παραλίαν, 
᾿ ἀνέχουσαν εἰς τὴν ? μεσόγαιαν τὴν meis Agkadía τὴ 
xaTa * ᾧουλόην, καὶ ᾿ AQdrag, καὶ “ Παῤῥασίους: 
"To 


30) Mofc. Vatican, 174 Εἶτα sa" ὅκατα μὲν τὴν Ἀρχὴν ἀεὸ 
φὴς Ἠλείας ποιησάμενοι. Pro ἐρῶμεν Ven. ied φιλή. Parif. lex 
44. Tum Ven. ct Stroz. ποιησάμενας, 


. 8} Ven Suoz. Ni δὲ μή, Parif. κῶν | Min SAGE. Idem 
poft amittit vs. 

2) Ita Mff. Cafaubonn. cum Gem. PL es aliis, quod tum 
quam melius revocavit inde Cofaubonus, ante quem legebae- 
tur ἔχυσαν, quod etiam pracferunt Ven. et Parif, 

3) Mofc. μεφογαῖαν, uti folet. C£. ad lib. 7. p. 389. 

4) Pari. Vcn. Stroz, Φιλόην. 

. 4) Μοίς, ᾿Αξοάγχφ, Stroz. Ven. ᾿Αφώνας. Ali recte "AQavae, - 
uti dedi, cum antes fcriberetur "AGivag , Ὡς ᾿Ακαρῤνάνες. Sed 
illud ita etiam effert Euftath. ad. Dionyf v. 414. et libri noftri. 
infra p. 338. 

6) Ven. najjaetuc. Peri, saeyaetae. 


4 


ab sxitera eius parte fiis la enarrabimos, facto "Ὁ 
regionibus. Exinde ſingu- Eleainitig. 


C A P. It. 


| $. 1. Achaiam inter et Meffeniam- 
E L1DIS feu Eleseregio- eíl: et in mediterraneis Ar- 
nis nomine hodie tota cadiam ad Pholcén fitam ate- 
intelligitur oramaritima,quae tingit, Azanesque et Parrha- 
ot. 
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Bies. 1 To dà παλαιὸν εἰς “λείους δυναςείας διήρητο" sie 
εἰς δύο, τήν τε τῶν Ἐπειῶν, καὶ τὴν ὑπὸ Nisoe⸗ τῷ 
Νηλέως " καϑάπερ καὶ Ὅμηρος signs τὴν uiv? 
᾿Επειῶν ὀνομάζων " [πόλο]" 

ἿΗ sic] Ἤλιδα δῖαν, ὅ9ι κρατέουσιν ᾿πειοί, 


τὴν δ᾽ ὑπὸ τῷ Νέςορι Πύλον, δὲ ἧς τὸν ᾿Αλφειὸν ῥεῖν 
Φησιν, 
“᾿Αλφειοῦ , Uer εὐρὸ ῥέει Πυλίων διὰ ya uc. 
ΤΙύλον μὲν jv καὶ πόλιν oidav ὁ ποιητής. 
Qi 


y) Cafaubonn. Tére δὲ τὸ μέν, Mofc. τῦτο δὲ τό, 


8) Ven. Stroz. unus Parif. Μέτορος. — Sed vulgata ex ufa 
etiam Strabonis, quem ipfi deinceps confirmant. 
9) Mofc. Parif. preeponunt τῶν. 


10) Mofc. πόλιν τὴν δὲ παρ' "Ἡλιᾶα, 2 quo fic tantum discre" 
pst Parif. ut det ὅλιδα, Aldus et Hopperus ὀνομάφυσι πὁλι 
viv δὲ παρήλδα δίαν 159: κρατεύωσι, tantum Hopperus κρατόνει, 
Xylander, uti nunc legitur, protulit. Ceterum vocem séAw 
ab hiante et nihil agente deícripcore, vel lectore praecipiti, ad« 
pictam effe putat Schoenemannus de Geographia Homeri p. 34. 
Atque hoc utique. nexus declarat; quare uncis inclufi. Penze- 
lius antes. etiam in verfione praeteriit. Commodius porro ad 
nexum abfint verba 4 εἰς quae ex Homeri loco Odyff. 13, 275. 
obtrufa vidcntur. 


11) Decít haec vex in Ven. Stroz. et Parif. Forte fic inte- 
grum Homeri locum, ut antea, feduli librarii manus dare voluit, 


i 


fios. Antiquitus in plures fortes dominantur Epel, 

fuit divifa ditiones: poftmo-  Pylum autem vocat eam, quae 

do in duas, Epeorum (cilicet, fubeft Neftori, per quam ait 

et Neftoris, qui fuit Nelei fluere Alpheum 

filias: id quod etiam Home- — Alpkeum, recta Pylior qui 

rus expreílit, [urbem] Epeo- pe⸗fiuit agros, 

rum fic nominans, — et Pylum urbem notavit idem 

[4n] magnem Elida, wb poeta, p 

Cre 
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Oi δὲ Πύλον Νηλῆος ἐϊχτίμενον πτολίεϑρον 
"Ife —. 
Od dia τῆς πόλεως δὲ, οὐδὲ ^ παρ᾿ ἀυτὴν, ῥεῖ ὁ AM 
Φειός" ἀλλὰ sag αὐτὴν μὲν ἕτερος ; ὃν οἱ uiv! Πά- 
μισον, οἱ δὲ "Aua9oy καλῦσιν" aD 3 καὶ " ὁ Πύ- 

λος 


12) Euftathius 3d Homer. Il 2, 77. ubi hunc locum repetit, 
Sdfect τερὶ, cum epitomatore lib. $. p. 113. Hudí.— Hefycbius 
tamen ἔν. Ἠμαϑόοντα, et hic omnes libri habent vaes, et fic 
infra notter p. 344. in. vaeajfe de Amatho recte et convenien: 
ter. Cf Polims ad Euftath. T. 1, p. 311. 

13) Gem. PL Παμμισόν" Moíc. Dapoco»* Parif. Medic. 
ΣΙαμισόν Guarinus Pamifum, ect fic per σ fimplex alii libri 
Editiones parum fibi conflant, etiam Cafaubonianae, quae hic 
€ geminant, (Παμισσον) infra p. 339. 344. in. et alibi fimplex 
ponunt Vagarur etiam praeterea in libris accentus et Πάμεν 
eec Ícribit Mofc. p. 344. 353. 363. Tum per εἰ etiam in pen 
ultima libriapud Paufan. 4, 3. extr. in quo tamen alibi eft né« 
pusec, uti etiam editur in Polybio, eademque forma frequen» 
tatur in aliis auctoribus. Vid. Pintian. ad Melam. 2, 3, 1jo. 
Sylburg. ad Panfan c.l. Equidem pofui T1áuee», quod et in 
alis locis hic accentus praefertur, et obtinet in Mépisec, Aá- 
gue, "Aurec, etfi aliqui in hoc diícrepsnt, uti im "Αμνισος, 
Cf. Euftath. ad Homer. 1L 11, 20. p. $44. 3t. Βαί, 

14) Hoc genere ex libris fcriptis, quibus mei fuffragantur, 
probat Calaubonus, quo et legitur in Homero et noftro infra, 
docentque hic adiccta: etfi ex adpofito ἡμαϑόεις id minimo 
effxi poffe videtur, fi verum eft, quod monent Stephanus ὦ 
v. ᾿Ἐτίδαυρος et Euftath ad Homer. 1L. 2. $61 p. 217. Bafil. ad- 
iectiva in δεῖς femininis locorum | addita paffim. eriam reperiri. 
Xylhlnder dederat 9. Πύλος, quo genere poluit etiam Guarinus 
et produxit. Paufan. 4, 36. in. et alibi. Attamen nec fibi vel 
nofler conftat, ut in Κύρινϑος, vel eius deferiptores fidelites 
eum reddiderunt, de quo infra ad p. 348. ἢ, 


Pervenere. Pylem, Neleut alluit Pylum Alpheus: fed 
cui praefuts urbi praeterlabitur eam alus flu- 
Exiructae pulcre, — vius, Pamifus a quibusd1m, 
Neque vero vel perfluit, vel ab ahis Arnathus dictus, unde 
et 


Ele». 
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Flea. Aoc Ἠμαϑέεις εἰρῆσϑαι" ὅτος δοκεῖ" διὰ δὲ τῆς χῶ- 
gac vue. 5 Ἠλείας ὁ 0 ᾿ΑλφΦειός. 


δ. 2. 

CHAM δὲ ἡ νῦν πόλις ὅ πω ἔκτιτο καϑ' Ὅμηρον, 
ἀλλ᾽ ἡ χώρα κωμηδὺ ὃν ὠκεῖτο' ἐκαλεῖτο δὲ κοίλη 
Ἦλις ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος * τοιαύτη yao" ise , 
7M xaj ἀρίςη" ὀψὲ i δέ rors συνῆλϑον εἰς τὴν νῦν 
qon! τὴν "Ha, μετὰ τὰὼ Περσικὰ, i ἐκ πολλῶν δήμων, 
Σχεδὸ ὃν δὲ καὶ τοὺς ἄλλοις τόπους τοὺς κατὰ Πελοπόν. 

pag. 337. Pao» πλὴν ὀλίγων, οὖς κατέλεξεν ὁ ποιητὴς οὐ πό- 
Aug 


Y 


14) Non agnofcit hanc vocem cum Aldo ct Hoppero Xy» 
Jender, et poſſit abeſſe, nifi fic a coguominibus urbibus di- 
itinguatur. 

16) Vatic. 173. 174. Mofc. IlvMac. — Adícripferat Sieben- 
kecfius οἱ Vatic. πηλείας διάτημα ἂν καλαιοῖς, — Ceteri cum edd. 
et Guarino 'Haslac, quod qujdem ipfa vis et caufa difputatio- 
nis confirmat. Et fic infra p. 339. £. Pylum intellexit, 

. 1) Repetit haec Euftathius ad Homer. 1l. (6g p. 2 
Baf. usque ad συμβεβηκότος ,) fed cx fuüopte ingenio Videtur 
fubiicere : xkDÜ' ὁμοιότητα δηλαδῃᾷ τῆς κοίλης Λακεδαίμονος καὶ 
χῆς Συρίας.. 

2) Parif. Ven. non habent, Cafaubonn. Stroz. Mofc. pro co 
dant ἥν, Guarinus: extitit. Forte utrumque a librariis pro- 
mifcuo arbitrio fubpletum acceſſit, unde nata cft lcctionig 
diverfitas. 

' 3) Articulus abeft in Mofc. Ven. Stroz. et Parif. 


et ec Pyle nomen Emathois in. 
ditum videtur: per ipíam 
euem regionem Eleam Al- 
pheus manat, 


$. 2. 
* Atque Elis, quae nunc 
urbs eft, Hometi aetatenon- 
dum fuit condita, fed per 
pagos regio inculebatur, vo- 


cabaturque Cava (Coele) ab 
eventu, quod maxima eius 
et optima pars (itu effet cavo, 
Sero tandem in eam conve- 
nerunt urbem, quae norcElis 
dicitur, poft belium Perticum. 
Et quidem paucis exceptis 
omnia fere loca flomerus, 
uae recenfet in Peloponne- 

9 lita, non urbes nominat, 
fed 


ΔΊΒΕΚ OCTAYUR 3I 
Mié, ἀλλὰ χώρας * óvoud( ti, συτήματα δήμων ἔχου- 
σαν ᾽ ἑκάςην πλείω, ἐξ ὧν Üctgor aj γνωριζόμεναι 
πόλεις συνωκίσϑησαν, οἷον τῆς ᾿Λρκαδίας Μαντίνεια 
μὲν ἐκ πέντε δήμων ὑπ᾽ ᾿Αργείων συνωυκίσϑη" ^ Ts 
γία d' ἐξ ἐννέα" ἐκ τοσούτων δὲ καὶ " 'Hoaia ὑπὸ 
Κλεομβρότου, 3 ὑπὸ Κλεωνύμα" ὡς δ᾽ αὕτως Ayr 
ἐξ ἑπτὰ ἢ ὀκτὼ δήμων συνεπολίσϑη" Πάτραι δὲ ἐξ 
ἑπτὰ, Δύμη δὲ ἐξ ὀκτώ" αὕτω δὲ καὶ ἡ Ἦλις ἐκ τῶν 
«εριοικίδων συνεπολίσϑη " μία vivos, — 'Prs δὲ διὰ 

726 


4) Cefaubonn. Sttor éveuácus, 

4) Parif Ven. Stroz. ἑκατόν, 

6) Ante Xylandrum Tryaíe. — Accentum retinui in. penufe 
tima, de quo ad p. 373. Ca(aubonus fib? non conflitit. 

7) Mofcov. Ald. Hopper. "Hews. — Guarinus, neício quid 
lectionis fecutus: rotidem herbem coleudam tradidi Cleom, 
broszs. — Ven, Parif. Gem. Pl. verba ab is τοσώτων ad Κλερ( 
νὕμα omiferunt. 

8) Stroz. Medic. Vutic. A. Ven. Parif. Gem. Pl. ec in intez- 
pretatione Guarinus ignorant verba μία rurev. — Deinceps librj 
Cafaubonn. lacunam babent, uti Vatic. B. Moſcov. atque hi - 
duo fubiungunpt tantum seerari;, unde nova lscuna 2 aut 3 vo- 
«um relicta adparet, incuius exiru Vatic. B habet «δες et hino 
(5 9. — Fxplere eam pofle adiecta vocula asry putat Kuhnius 
ad Paufan. $, 45. in. ut fenfus exfiflat, ipſa quam una effer ex 
ilis. At aliud innuit fragmentum reftans, forte seonaie3s. 
cóv, i. e quum ipfa effez earum una, ex quibus coaluit. De 


ceteris hariolando remorari nolo. 


atque ex totidem condita eft 


fed regiones, quod.quse- 
Heraea a Cleomhioto aut 


vis plurimum pagorum con- 


ventu conflaret, ex qoibus 
poftea temporis nobiles urbes 
fuerunt conditae atque fre- 
quentatae, — Verbi gratia, 
Arcadiae Mantineam Argivi 
ex quinque pagis compofue- 
Junt, Jegeam ex novem; 


Cleonymo. Sic et Aegium 
urbs ex feptem vel octó pa» 
gi conflata efl, Patrae ex 
eptem, Dyme ex octo. At 
que eodem modo circumias 
centium pagorum cultores in 
unam urbem Elidem con 

ue 
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τῆς πόλεως ὁ " Πηνειὸς ποταμὸς παρὰ τὸ ᾿ γυμνάσιον 
αὐτῆς" ᾿ ἔπ βαξαν δὲ viro ᾿Ηλεῖοι χϑόνοις Uc tgov 


πολλοῖς " τῆς εἰς αὐτοὺς μετας σεως τῶν χυρίων τῶν 
ὑπὸ τῷ Νέξορι. 


* δ. 3. 
'Hy δὲ ταῦτα 5 τε ᾿Πισᾶτις, 5 ἧς ἡ Ολυμπίαᾳ μέρος, 
καὶ ἡ Τριφυλία, καὶ L τῶν ' Kauxavan, Τριφύλιοι 
δ᾽ ἐκλήθησαν ' ἀπὸ 18 συμβεβηκότος, ἀπὸ τῶ τρία 


Qv- 


| 9), Ven. Gem. Pl (hic et poftes) Hopper. Μηνειός" Aldus 
—XR Guarinus Meneus. Cf. poft ad p. 339. Xylandct recte 
qmutavit in Πηνειὸς, uti ex loco p. 347. difcitur, cum Μιννιὸς 
alio nomine fit "Avyeot,/— Commutatio tamen frequens, de qua 
vid. Hcyne ad Apollodor. 2, 5. $. p. 362. Wetfeling ad Dio- 
dor 4, (3. ubi probat Xylandri emendationem, Facius ad Pau- 
fan. 5$, 1. 7. 

10) Vitiofum cenfet Xvlander, aut aliquid excidiffe. — Sed 
eo quo vertit modo, exſtruxerunt, poteft intelligi, quam- 
quam preffius γυμνάσιον non tangit. 

: n) Mff Cafaubonn τὴν — μετάτασιν. Jdem nota Inr, nefcio, 
ex quo codice, indicaverat Siebenkees. — Scd vulgata aliis ctiam 
confentientihus recte babet. 


. 1) Antea [beeara, de quo ad p. 338. in. et gaffim poftes. 
Ja accentu kem variatur. Producitur autem penultima in Or- 
phei Argon. v. 411. Vid. ad p. 355. 
3) Hopper. Καυκόνων. 
. 3). Ad συμβεβηκότος abſunt in Gem. Σὲ. 


xerunt. Pec urbem Pe- 


neus amnis defluit iuxta gy- 
tnafium, quod ΕἸ εἰ ex(iruxe- 
runt fulto poft tempore, 
quam in ipforum venerunt 
poteftatem en, quae Neftori 
paruerunt, - 


3. 
Ea autem fuerunt a 
Pifaeus, cuius pars Olympia: 
et Triphylia, et Cauconia, 
Triphylii ab eventu nomen 
habent, quod in unum cor- 
pus tria φῦλα, id eít tres 

gen. 
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Oi δὲ Πύλον Νηλῆος ἐϊκτίμενον πτολίεϑρον 
"Ilf —. 
Ov διά τῆς πόλεως δὲ, οὐδὲ " παρ duri, p o 'AA- 
Quoc* ἀλλὰ παρ᾽ αὐτὴν μὲν ἕτερος 5 ὃν οἱ μὲν "] Πά- 
μώσον, οἱ δὲ "AuaSoy καλᾶσιν" AQ 3 καὶ "" ὁ Πύ- 
λος 


12) Ἑυδειδίας 3d Homer. 1l, 5) 77. ubi hunc locum repetit, 
adfert περὶ, cum epitomatore lib. 8. p. 112. Hudf. Hefychius 
tamen ἔ v. "Hua9erra , et hic omnes libri habent ses, et fic 
infra noiter p. 344. in. παραζῥέω de Amatho recte et convenien- 
ter. Cf. Politns ad Euftath. T. t, p. 331. 

13) Gem. Pl. Παμμισόν" Mofc. Παμεισόν" Pari. Medic. 
Τιαμισόν" Qiuatinus Pamifum, ec fic per e fimplex alii libri. 
Ediciones parum fibi conftant, etiam Cafaubonianae, quae hic 
€ geminant, (Tlajueeov) infra p. 339. 344. in. et alibi fimplex 
ponunt Vagatur etiam praeterea in libris accentus et Πάμεν 
«ec fcribit Mofc. p. 344. 353. 353. Tum per εἰ etiam in pen- 
ulüma libriapud Paufan. 4, 3. extr. in quo tamen alibi eft né- 
pueoc, uti etiam. editur in Polybio, eademque forma frequen- 
tstur in aliis auctoribus, "Vid. Pintian. ad Melam. a, 3, 130. 
Syliburg. sd Paufan c.l. Equidem pofui Πάμισον, quod et ia 
alus locis hic accentus praefertur, et obtinet in Μάρισος, Aá- 
eeec, ὕλμισος, etfi aliqui in hoc difcrepsnt, uti ig "Auveec, 
Cf. Euftath. ad Homer. ]L 11, 20. p. $44- 21. Baf. 

14) Hoc genere ex libris fcriptis , quibus mei fuffragantur, 
probat Calaubonus, quo et legitur in Homero et noflro infra, 
docentque hic adiccta: etíi ex adpolito ἡμαϑόεις id minime 
effici polle videtur, fi verum eft, quod monent Stephanus ὦ 
v. ᾿Ετίδαυρες et Euftath ad Homer. 1L. 2. $61. p. 217. Bsfil. ad- 
iectivs in eec fcmininis locorum | addita paffim. etiam reperiri, 
Xylnder dederat καὶ Πύλος, quo genere pofuit etiam Guarinus 
et produxit Pauſan. 4, 36. in, et alibi. Attamen nec fibi vel 
nofter conftat, ut in Κόρινθος, vel eius defuriptores fideliter 
eun reddiderunt, de quo infra ad p. 348. £. 


— Pervenere Pylim, Nelent alloit Pylum Alpheus: fed 
cui praefutt urbi praeterlabiur eam alius flu- 
Exiructae pulcre, — vius, Pamifus a quibusdim, 
Neque vero vel perfluit, vel ab ahis Amathus dictus, unde 
et 


Ele». 


Elea. 
M € /— ὦἱ / 9 t / 

. συντροφίαν πρὸς ἡμᾶς, τότε νομίζοντος ἑκάςου, κα- 

. τορϑοῦσϑαι τὴν παροῦσαν πρόϑεσιν, ὅταν ἡ μηδὲν 
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(109a ταῦτα ἐκείνοις, διαὶ τὴν τῷ ποιητῷ δόξαν, καὶ 


ἀντιπίπτον volg οὕτω σφόδρα πιςευϑεῖσι περὶ τῶν 

» ^ , 8 “ὦ LY , » , mE P 
αὐτῶν λόγοις" ἥ δεῖ δὴ τά τε ὄντα λέγειν. καὶ τὼ τῷ 
ποιητῇ, παρατιθέντας ἐφ᾽ ὅσον προσήκει ᾽ προσκο- 


gi. 
δ. 4. 
"Ec: d'' ἄκρα τις τῆς λείας " πρόσβορος ὠπὸ 
ἑξήκοντα ςαδίων Δύμης ᾿Αχαϊκῆς πόλεως ^" Aga toc. 
. Ταύ- 


8) Hinc minutis literis fcriptura in Cd. Parif. incipere, no- 
fatum erat, T'um ante Cafaubonum legeDatur, δεὶ δὲ —., Ce- 
terum verba às? )X rà τέ — προσκοχεὶν defunt in Stroz. E, 
et Ven. 

9) Legendum »eosexezsiv, nifi malis fimpliciter σκοπεῖν aut 
πρισεπισκοτεῖν, Cafaubonus. Vulgatamtuentur omncs libri. 
et τροσσκοπεῖν vox incognita eft Lexicis noflris. Forte eadem 
hic obtinet ratio, quac in προσχεῖν notatur, de qua monuit Etym. 
M. ct in aliis ab € fimili in connexu incipientibus, adco ut ex 
exu iudicari debeat. Alias quidem πρὸ et πρὸς faede cou- 
fundi, notiffimum eft, Antea pro προσήκει Parif. προσῆκε. 


' y) Pari. Mofc. δέ τις ἄκρα, 

2) Parif. Mofc. πρόσβοῤῥος, C£ lib. 11. p. 491. in. Sic alibi in 
hoc et cognatis variatur, ut in ipío prototypo βορέας et βοῤῥᾶς. 

3) Non agnofcunt hanc vocem Parif. et Mofc. — Pro his 
&utem Gem. Pl. fcribic ἀπὸ δύσεως Δύμης. 

4) Parif. Mofc. cum Guarino "Adéezec. Cf. fupra p. 335. 


: conferri necefTe eft, propter 


"en 


exiftimationem poetae, et fa- 


miliaritatem, quae ei nobis- 
cum ea eít, ut tum denique 
in propofito argumento fe 


— "dextre veríatum quisque pu- 


tet cum nihil tradiderit re. 
pugnans ante:de eadem re 


. fumma cum omnium affen- 


fiore pronuncistis: ergo et 
quomodo nunc quaeque ha- 
beant, et quid Homerus de 
iis perhibuerit, proferendum 
eft atque confiderandum. 


. 4. 

Initium Eleae regionis, 
quae in ora eft marit 
ma, ponemus Araxutu Ele- 

ae 
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. And, ἀλλὰ χώρας * ὀνομάζει, συτήματα δήμων ἔχου-. 
σαν ἑκάςην wo, ἐξ ὧν ὕφερον αἱ γνωριζόμεναι 
πόλεις συνωκίσϑησαν, οἷον τῆς ᾿Δρχαδίας Μαντίνεια 
μὲν ἐκ πέντε δήμων ὑπ᾽ ᾿Αργείων συνωκίσϑη" “ Ta- 
γέα δ΄ ἐξ ἐννέα" ἐκ τοσούτων δὲ καὶ " Ἡραῖα ὑπὸ 
Κλεομ'ϑρότου, 3 ὑπὸ Κλεωνύμε" ὡς δ᾽ αὕτως Αἴγιον 
ἐξ ἑπτὰ ἢ ὀκτὼ δήμων συνεπολίσϑη" Πατραι δὲ i 
ἑπτὰ, Δύμη δὲ ἐξ ὀκτῶ" αὕτω δὲ καὶ ἡ Ἦλις ἐκ τῶν 
«περιοικίδων δυνεπολίσϑη * μία τότων. Ῥῶ δὲ διὰ 

της 


4) Cefaubonn. Sttoz ὀνυμάδων, 

4) Parif. Ven. Stroz. ἑκωτόν, . | 

6) Ante Xylandrum Tryaíe. — Accentum retinui ín penu 
tima, dc quo ad p. 373. Cafaubonus fibà non conflitit. 

7) Mofcov. AM. Hopper. 'He»a. — Guarinus, nefcio quid 
lectionis fecutus: roridem herbem colendam trædiclit Cleom- 
brormr. — Ven, Parif. Gem. Pl. verba ab i» τοσώύτων ad Ku 
sepu omiferunt. 

' 8) Stroz. Medic. Vatic. A. Ven. Panf. Gem. Pl. et in intez- 
prenitione Guarinus ignorant verba μία τύτων. Deinceps libzj 
Caísubonn. lacunam babent, υἱὲ Vatic. B. Moícov. atque hi : 
duo fubiungunt tantum veosxr; , unde nova lacuna 3 aut ἢ vo- 
«um relicta adparet, incuius exiru Vatic. B habet aàse et hino 
("v δέ. Fxplere cam poſſe adiecta vocula αὐτῇ putat Kuhniua 
ad Paufan. 8, 45. in. ut fenfus exfi(lat, ipſa quum uma effes ex 
iis. At aliud innuit fragmentum reftans, forte προσκσισϑει- 
«dv, i. e quum ipfa effet carum una, ex quibus coaluit. De 


ccteris hariolando remorari nolo. 


fed regiones, quod. quse- 
vis plurimum pagorum con- 
ventu con(ftaret, ex quibus 
poftea temporis nobiles urbes 
faoerunt conditae atque fre- 
quentatae, — Verbi gratia, 
Arcadiae Mantineam Argivi 
ex quinque pagis compofue- 
gunt, Tegeam ex novem; 


atque ex totidem condita eft 
Heraea a Cleombioto aut 
Cleonymo. Sic et Aegium 
urbs ex feptem vel octó ps» 
gs conflata eft, Patrae ex 
eptem, Dyme ex octo. At 
que eodem modo circumias 
centium pagorum cultoresin 
unam urbem Elidem con- 

tle 


Elea. 
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(st Oa| ταῦτα ἐκείνοις, Did τὴν τῷ ποιητῇ δόξαν, καὶ 


. συντροφίαν πρὸς ἡμᾶς, τότε νομίζοντος ἑκάςου, κα- 


. τορϑοῦσϑαι τὴν παροῦσαν πρόϑεσιν, ὅταν 5 μηδὲν 


ἀντιπίπτον τοῖς οὕτω σφόδρα πιςευϑεῖσι περὶ τῶν 
αὐτῶν λόγοις» " δεῖ δὴ τά τε ὄντα λέγειν. καὶ τὸ 18 
ποιητῇ, παρατιϑέντας ἐφ᾽ ὅσον προσήκει ᾽ προσκο- 
gi. | | 
τς ; $. 4. 
Ec; à'' ἄκρα τις τῆς λείας * πρόσβορος asa 
ἑξήκοντα ςαδίων Δύμης ᾿Αχαϊκῆς πόλεως "" Aga toc. 
᾿ Ταύ- 


€ 


8) Hinc minutis literis fcripturam in Cd. Parif. incipere, no- 
£stum erat, T'um ante Cafaubonum legeDatur, δεὶ δὲ —. Ce- 
terum verba δεῖ δ τά τὸ — προσκοχεῖν deíunt in Stroz. f, 
et Ven. 

9) Legendum προσσκοπεῖν, nifi malis fimpliciter exore?v aut 
προσιπισκοτεῖν, Cafaubonus. Vulgatam tuentur omncs libri. 
et τροσσκοπεῖν vox incognita eft Lexicis noflris. | Forte eadcm 
lic obtinet ratio, quac in προσχεῖν notatur, de qua monuit Etym. 
M. ct in aliis ab 6 fimili in connexu incipientibus, adco ut ex 
exu iudicari debeat. Alias quidem xe? et πρὸς faede com- 
fundi, notiffimum eft. Antea pro προσήκει Parif. προσῆκε. 


1) Pari. Mofc. δέ τις ἄκρα, | 

23) Parif. Mofc. πρόσβοξῥος, C£ lib. 11. p. 491. in. Sic alibi in 
hoc et cognatis variatur, ut in ipfo prototypo βορέας et βοῤῥᾶς. 

3) Non agnofcunt banc vocem Parif. et Mofc. — Pro his 
autem Gem. Pl. fcribit ἀπὸ δύσεως Δύμης. 

4) Parif. Mofc. cum Guarino "Agéezec. Cf. fupra p. 335. 


: eonfemi neceffe eft, propter 
, *exiftimationem poetae, et fa. 


* 


* 


; miliaritatem, quae ei nobis- 
, cum ea eít, ut tum denique 


in propofito argumento fe 


" dextre verfatum quisque pu- 


tet com nihil. tradiderit re- 
pugnans ante.de eadem re 
fumma cum omnium affen- 


fiore pronunciatis: ergo et 
quomiodo nunc quaeque ha- 
beant, et quid Homerus de 
iis perhibuerit, proferendum 
eft atque confiderandum. 


aun Vu fs lenius 
Initium Eleae regionis, 
quae in ora eft marit 
ma, ponemus Araxour Ele- 
! ae 
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Ταύτην " μὲν ἦν ἀρχὴν τίϑεμεν τῆς τῶν Ἠλείων παρα- Eles. 


35 


Mac* μετα δὲ ταύτην " ἐςὶν ἐπὶ ἑσπέραν προϊῶσι, τὸ 
τῶν Ἠλείων ἐπίνειον ἡ Κυλλήνη, ἀνάβασιν ἔχουσα ἐπὶ 
τὴν νῦν πόλιν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι ςαδίων. Μέμνηται dà 
τῆς Κυλλήνης ταύτης καὶ Ὅμηρος λέγων, 
— ᾿͵ὮὯτον Κυλληνον dexov ᾿Επειῶν. 

Οὐ yde ἀπὸ τῷ ᾿Αρκαδικοῦ ὅρους ὄντα " ἔμελλεν ἦγε- 
μόνα τῶν ᾿Ἔπειῶν ἀποῷηναι. "Ec δὲ ? καὶ κώμη με- 
τρία τὸν ᾿Ασκληπιὸν ἔχουσα τὸν ^ Κολώτου, SDav- 
pasó» ἰδεῖν ξόανον ἐλεφάντινον, Μετὰ δὲ Κυλλήνην 


Ca: 


dxea- 


4) Mi» ὧν omittit Ven. prius Scrimger. 

6) MI. Sicbeokecs. Ταύτην bx) τὴν ὀσπσέραν. Ven. tantüm 
omittic isi, et Moſc. habet τὴν ἐσεέραν, 

7) Abeít a Ven. et edd. Aldi et Hopperi; fed pro eo Stroz; 
βιωτῶν, Parit cc Mofc. βοιωτῶν, quod (Boeoriorum) reddidit 


etiam Guarinus. 


Natum videtur hoc incrementum admiſta 


corruptione ex Homerico (Il. 14, $81.) δ΄ pracmiflo, et hinc in» 


teger ille verfus hic exfticiffe. 


$) Ven. ἡμελλεν, Attica forma, ut monuit Moeris h. w.- 
quamquam nec in Atticis conftanter fervant librarü. Cf. infra 


P. 343. . 
9) Και excidit in Mofc. 
Jl. 2, 603. p. 427. admittunt. 


Reliqui cum Euflathio ad Homer. 


10) Confentiunt in antepenültimae vocali codices; nec ali» 
ter ſcribit Euftathius c. 1, etfi Paufaniae 4, 20, 1. Κωλώτης am- 


biguam reddere videtur. 


se  promontorum verfus 
feptentrionem , diftans a 
Dyma Achai»e urbe fladiis 
Lx. Inde verfus occafum Cyl- 
lene eft Eleorum navale, 8 
quo ad urbem, quae nunc 
eft, adíceníus eft ftadiorum 
cxx.  Huios Cyllenae me. 
minit etiam Homerus, ibi: 


i 
Ductor Epeorum cecidit Cul. 
lenius Ortus ; | 
non enim Epeorum ducem 
dicturus foit natum in monte" 
Arcadiae Cyllena, Eft ibi-' 
dem et pazus mediocris, ubi" 
Colotae Aefculapius dedica- 
tus eft, eburneum fimula- 
crum- admirabile. Poſt Cyl- 
le- 
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Flea. ἀκφωτήριόν " ign ὁ Χελωνάτας, δυσμικώτατον τῆς 
pog. 338. Πελοποννήσου σημεῖον. "2. τρόκειται δ᾽ αὐτῷ " νησία 
βραχέα, ἐν μεθορίοις τῆς τε ^ Κυλλήνης καὶ Ἤλιδες, 

καὶ " τῆς τῶν " Πισατῶν, ὅϑεν εἰς Κεφαλληνίαν 
«λέοντι "7 ἐκ Κυλλήνης τάδ iot ὀγδοή οἥκοντα. Αὐτῷ δό 


wu καὶ ὁ" Ἑλίσσων, ἢ Ἕλισσα,, ῥεῖ ποταμὸς ἐν τῇ 
λεχϑείση μεϑορία. 


' $. 5. 
“Μεταξὺ δὲ τῷ Χελωνάτα καὶ Th Κυλλήνης 9, 
τε ' Πηνειὸς ἐκδίδωσι ποταμὸς, καὶ ὁ Σελλήεις ὑπὸ 
τοῦ 


4 


11) Omittunt Ven. et Scrimger. cum edd. ante Cafaubonum, 

12) A πρόκοιτου ad μεϑόρια quac fequuntur, non exftant in 
Ven. et Gem. Plethone, 

13? Mofcov. νησίον καὶ βραχεῖα. - 

14) MIT. Cafaubonn. Parif. Vatic. Stroz. Mofc. a manu re- 
centiori τῆς τὸ κοίλης "Ἤλιδος 4 quod ct expreſſit Guarinus. 

1$) Τῆς τῶν ignorat Mofc. addito x«i Parif. ctiain vacuo re- 
licto (patio. 

16) Sic Mofc. et Medic. Vulgo Πισσατῶν fertur. Cf. fupra 
P. 337. et infra p. 353. 356. 362. et auctorum loca. quae congef- 
fit. Cellarius in Geogr. ant. 3, 33, 4234. Simplici σ fcribit etiam 
hic et fupra Guarinus, itaque fcribendum εἴς, diferte monuit 
Euftathius ad Dionyf. v. 409. 

17) H atus hic patet in. Mofc. ct Parif. 

18) Mofc Parif. ᾿Ελείσων et fic deinceps uterque "£102. 


3) Gem. Pletho, ut fupra, Μήνειος, 


lenen fequitur promonto- diorum eft xxc. In dicto 

rium Chelonates, punctum confinio etiam Heliffon feu 

veríns occidentem Pelopon. Helilja amnis fluit, 

neíi extremum. . Ante eum 

fitae funr pavae infulae in $. 5. 

confinio Cyllenae, Elidis ac Inter Chelonatam et Cyl. 

Pi(atidis. — Navigatio a Cyl- enam l'eneiamnis oftia funt, 

lena Cephalleniamusqueíta. et eius qui a Poeta Selleis 
di 
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Ταύτην ἢ μὲν ὅν ἐσχὴν τίϑεμεν τῆς τῶν λείων παρα- Elea. 

Aíac- μεταὶ δὲ ταύτην " ἐς) ἐπὶ ἑσπέραν προϊξσι, τὸ 

τῶν Ἠλείων ἐπίνειον ἡ Κυλλήνη, ἀνάβασιν ἔχουσα ἐπὶ 

τὴν νῦν πόλιν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι ςαδίων. Μέμνηται dà 

τῆς Κυλλήνης ταύτης καὶ Ὅμηρος λέγων, 

— Qror Κυλλήνον deyor ᾿Επειῶν. 

Οὐ γὰρ ἀπὸ τῷ ᾿Αρκαδικοῦ ὄρους ὄντα * ἔμελλεν ἤγε- 

μόνα τῶν ᾿Ἐσειῶν ἑποῷῆναι. "Eri ὃ à? καὶ κώμη με- 

Tela. τὸν ᾿Ασκληπιὸν ἔχουσα τὸν ^ Κολώτου, ϑαυ- 

paso» ἰδεῖν ξόανον ἐλεφάντινον. Μετὰ δὲ Κυλλήνην 
Ca dxeo- 


4) Mi» ὧν omittit Ven. prius Scrimger. 

6) Mf. Siebenkees. Ταύτην bx) τὴν ἐστέραν. Ven. tantüm 
emittit isi» et Mofc. habet τὴν ἐστέραν. 

7) Abeſt a Ven. et edd. Aldi et Hopperi; fed pro eo Stroz; 
βιωτῶν, Parit. cc Mofc. βοιωτῶν, quod (Boeotiorum) reddidit 
etam Guarinus. — Natum videtur hoc incrementum admiſta 
corruptione ex Homerico (Il. 14, 581.) δ᾽ pracmiflo, et hinc in- 
ttger ille verfus luc exſtitiſſe. 

4) Ven. ἤμελλεν, Attica forma, ut monuit Moeris h. v.: 
quamquam nec in Atticis conftanter fervane librarii. Cf. ibfra 
P. 352. 

9) Καὶ excidit in Mofc. 
Jl. 2, 603. p. 417. admittunt. 

$0) Confentiunt in antepenultimae vocali codices ; nec ali- 
ter fcribic Euftathius c. 1. etſi Paufaniae 5 20; 1. Κωλώτης am- 
biguam reddere videtur. 


Reliqui cum Euf(tathio ad Homer. 


se promontorium verfus 
feptentrionem , diftans a 
Dyma Achaie urbe ftadiis 
Lx. Inde verfus occafum Cyl. 
lene eft Eleorum navale, a 

qoo ad urbem, quae nunc 
eft, adſcenſus eft ftadiorum 
cxx. Huius Cyllenae me- 
minit etiam Homerus, ibi: 


᾿ DuctorEpeorum cecidit Cyl. 
lenius Otus; 
non enim Epeorum ducem 
dicturus fuit natum in monte 
Arcadiae Cyllena, Eft ibi-' 
dem et p2320s mediocris, ubi" 
Colotae Aefculapius dedica- 
tus eft, eburneum fimula- 
crum: admirabile. Poft Oy : 
e- 


Eles. 
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T» ἄγετ᾽ ἐξ 'EQvene woraus ἀπὸ ZaXMvrot.- 
Πρὸς " ἐκείνας τε, ἐδεὶς ποταμὸς Σελλήεις" "^ καὶ 
ὁ 18 Μέγητος, 

— Τόν ποτε Φυλεὺς 
Ἤγαμων ἐξ ᾿ἘΦύρης ποταμϑ ἀπὸ Σελλήεντος" 
P iP ἧς καὶ τὰ Φάρμακα vd ^ ἀνδῥοφόναᾳ. — Eic 
"EQuear γὰρ a Qiy9aj Quai τὸν ᾽Οδυσσέα, 
ᾧΦαάρμακον ἀνδροφόνον Qi nuavor — 
Καὶ 


11) Parif. Ven. ἐκείναις. Eadem cafus varistio infra p. 352. — 
Atque hoc quidem cafu alibi folet uti Strabo, ubi vicinitatem 
indicat, et in eodem nexu lib. 13. p. 5990. Selleentem flucre 
dicit πρὸς τῇ "Aelfw. At cum paffim etiam hoc fenfu accufati- 
vus (ine variatione adhibeatur, uti paullo poft p. 339. , intactum 
reliqui. 

13! Cafaubonn. καὶ sse? Μέγητος, quod expreffit. Guarinus. 
Ac refer ad ἐξ sc, uti utrimque proxima declarant. — Xylander 
tamen in vulgata aliorum excidiffc putat vocem Seeaz , quod 
in margine adfícripferat fubplendum Mcurfius et in verlione 
fubplcvit Penzelius. Nempe id fuadct Homeri locus 1l. 15, 
$30. et dura remaneat ellipfis. 

13) Antea x«i ἐξ wc. Mofc. omiffo etiam καὶ, ct edd. Aldi 
et Hopperi ἑξῆς. Stroz. ἐξ ἧς καί. Forte melius Xylander 
malit i£ αὐτῆς, —Euftathius ad Homer. Il. 11, 740. p. 833, 39^. ^ 
Baf. refert ?E ὅς τὰ, et ad Odyff. 1, 2$9. p. 44. 9. ἐκ ταύτης, 
Certe τὸ καὶ in hoc fitu moleftum εἴ, nec abfens defideretur, 
&ut cum Stroz. ulterius promovendum, quod fcci. 

14) Ven. ἀνδροφόνω. 

. 1$) Stroz omnes Mofc. et Parif. ex Homero Odyff. z, abt. 
fubiüciunt: ὄφνα ol εἴη "Iuc χρίεσϑκι. 


Duxerat ex Ephyra quam Ἐχ Ephyra attulerat defin. 
a flumine Selleenze : mine Selleeute. 
cuz apud reliquas Ephyras Atque inde etiam lethalia 
nullus eo nomine fit fluvius, venena petebant, Ait enim 
Atqueinde-etiam thorax Me- poéta Ulyfiem — Ephyram 
ges, iviffe 
— quodam quem zempore — quaerentem lethale veme- 
Phyleus NUM. 
Et 
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Καὶ τὸν Τηλέμαχον oi μνηςῆρες 
m lel εἰς " ἘΦύρην ἐϑέλει πίειραν ἄρουραν 
' (φασὶν) oQe $n ϑυμοφϑόρα Φαρ-" 
PT d indan. 
Καὶ γὰρ τὴν᾽ "Avin ϑυγατέρα τὸ τῶν Ἐπειῶν βα» 
σιλέως ὁ Νέςωρ ἐν τῇ ἢ διηγήσει; τῷ πρὸς αὐτοὺς πολέ- 
μου Φαρμακίθα εἰσάγει, 
?? Πρῶτος ἐγὼν ἕλον ἄνδρα, — 
Φήσας ἄνδρα 
τ M3Auoy αἰχμητὴν" γαμβρὸς δ᾽ ἦν Λύγείαι, 
Πρεσβυτάτην 0$ * ϑυγατέρα εἶχεν" 
C 4 . ^H 


. 16) It ex loco Homerico Odyff. 2, 3:8. editio Amftelod 
€um antca omnes fcriberent " Egvee», 
37) Non agnofcit Mofc. cum Parif. 
18) Ven traiectis literis ἐπείνῃ. 


19) Sic Parif. et ex edd. Ald. et Hopper. quam formam pro- 


fAicam in ipfa oratione Strabonis praetuli. Reddidit etiam Gua- 
rinus. Vulgo inde a Xylandro Αὐγείν, — Vid. ad p. 3241. Utra- 
que pro diverfitate orationis recte adperec p. 352. — Antea Ald. 
et Hopper, αὐτὴν pro Ty». 

20) Verba a πρῶτες ad εἶχεν ignorant Ven. et Stroz. 

41) Parif. Mofc. cum Aldo. Hoppero et Guarino uev, Sed 
cf. Homer, Il 11.737. Poft idem codices, Ald. et Hopper. 
Αὐγείδαο. 

22) In Homeri loco verba ita habent: Προσβυτάτην δὲ 90. 
yere! εἶχε ξανϑὴν "Ayapihy, caque reddidic Xylander. — Sed 

extra 
Et de Telemacho proci: neficam facit, in narratione 


belli contra eos geſti: 
dut Ephyrer pratpisgwe/0- — primuy ibi E cidit woffra 


lum forte jr adibir, rum Mulius hafla, 
dude petiturus lezhalia phar- Mulius Augiae ſumtis gener 
maca mobir, "  énclurus armis 


Nam · et ipfam Augese Epio. Maxima natarum fuit hic 
rum regis filiam Neítor ve⸗ toniux Agamede, 


Eles. 


Eles. 


: fubplcvit Penzelius. 
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Tm» &ysv ἐξ ᾿ΕΦύρης woraus ἀπὸ Σελλήεντος." 
Πρὸς " ἐκείνας τε, ἐϑδεὶς ποταμὸς Σελλήεις" "^ καὶ 
ὁ τῷ Μέγητος, 

— Τόν ποτε Φυλεὺς 
Ἤγαμεν ἐξ Ἐφύρης ποταμῷ ἀπὸ Σελλήεντος " 


? &£ ὃς καὶ τὰ Φάρμακα τὰ '^ ἀνδῥοφόνα. — Eic 
Ἔφυραν γὰρ ἀφῖχϑαι φησι τὸν Ὀδυσσέα, 
ᾧαρμακον ἀνδροφόνον " διφήμενον — 
Καὶ 


11) Parif. Ven. ἐκείναις. Eadem cafus varistio infra p.352. — 
Atque hoc quidem cafu alibi folet uti Strabo, ubi vicinitatem 
indicat, et in eodem nexu lib. 13. p. $99. Selleentem fluere 
dicit σρὸς τῇ "Aeíw. At cum paffim etiam hoc fenfu accufati- 
vus fine variatione adhibeatur, uti paullo poft p. 339.» intactum 

reliqui. 

13! Cafaubonn. καὶ περὶ Μέγντος, quod expreffit Guarinus. 
Ac refer ad ἐξ yc, uti. utrimque proxima declarant. — Xylander 
tamen in vulgata aliorum excidiffc putat vocem ϑώφαξ, quod 
jn margine adícripferat fubplendum Meurfius et in verlione 
Nempe. id fuadct Homeri locus. 1l. 15, 
$39. et dura remaneat ellipfis. 

13) Antea, καὶ i£ »c. Mofc. omiffo etiam καὶ, ct edd. Aldi 
et Hopperi ἑξῆς. Stroz. ἐξ ἧς καί. Forte melius Xylander 
malit ἐξ αὐτῆς, Euftathius ad. Homer. Jl 11, 740. p. 83}, 39᾽ 
Raf. refert ἐξ wc τὰ, et ad Odyff. 1, 249. p. $4. 9. p" ταύτης, 
Certe τὸ καὶ in hoc fitu moleftum e(t, nec abfens defideretur, 
auc cum Stroz. ulterius promovendum, | quod feci. 

14) Ven. ἀνδροφόνῳ. 

. 1$) Stroz omnes Mofc. et Parif. ex Homero Odyff. z, a6r. 


fubiiciunt: ὄφρα οἱ εἴη "Iuc χρίεσϑαι, 
Duxerat ex. Epkyra quam — Ex Ephyra attulerat de fin. 
a flumine Selleente : mine Selleeute. 


τι apud reliquas Ephyras 
nullus eo nomine fit flavius, 
Atque iude · etiam thorax Me- 
ge'is, 
— quodam quem tempore 
Phyleus 


Atque inde etiam lethalia 
venena petebant, Ait enim 
poéta Ulyffem — Ephyram 
iville 
— quaerentem lethale vene- 
Num. 
Et 


MEI 
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Καὶ τὸν Τηλέμαχον οἱ μνηφῆρες "ὁ ὁ 
"Hi καὶ εἰς "^ ΕΦύρην ἐϑέλει πίειραν ἄρουραν 


᾿Ελϑεῖν, " (φασὶν) ὄφρ᾽ ἔνϑεν ϑυμοφϑόρα Φαρ-" 
row! 18 


μων ᾿ ἐνείκη. 
Καὶ γὰρ τὴν “᾿Αὐγέου ϑυγατέρα τῷ τῶν Ἐπειῶν βα- 
σιλέως à Néswe ἐν 13 διηγήσει τῷ πρὸς αὐτοὺς πολέ- 
βου Qaeuax(da. εἰσάγει, 
7? Πρῶτος ἐγὼν ἕλον ἄνδρα, — 
φήσας ἄνδρα | 
*' Μϑλιον αἰχμητήν" γαμβρὸς δ᾽ ἦν Λὐγείαϑ, 
ΠΙρεσβυτάτην δὲ ^ ϑυγατέρα εἶχεν" 
C 4 . *H 
-36) Tta ex loeo Homerico Odyff. 2, 3:8. editio Amftelod, 
€ttm antee omnes fcriberent " Egvea», 


17) Non agnofcit Mofc. cum Parif. 
18) Ven tratectis liters ἐκείνῃ. 


19) Sic Parif. et ex edd. Ald. et Hopper. quam formam pro- | 


fsicam in ipfa oratione Strabonis praetuli. Reddidit etiam Gua- 
rus. Vulgo inde a Xylandro Avysls, — Vid. ad p. 341. Utra- 
que pro diverfitate oratiopis recte adparet p. 352. Antea Ald. 
et Hopper, αὐτὴν pro τήν. 

20) Verba a πρῶτες ad εἶχεν ignorant Ven. et Stroz. 

21) Pari, Mofc. cum Aldo. Hoppero et Guarino μᾶνον, Sed 
cf. Homer, 1l. 11, 737. Poft iidem codices, Ald. et Hopper. 
Αὐγείδαο. . 

22) In Homeri loco verba ita habent: Πρισβυτάτην δὲ 90. 
yerg sos End» ᾿Αγαμήδην, caque reddidic Xylander. — Sed 

extra 
Et de 'Telemacho proci: neficam facit, in quratione 
: belli contra eos gefti: 

Ast Ephyres praepisgue [0- Primus ibi cidit noftra 

lum forzajfir adibir, tum Mulius hafta, 

Inde perisuruslshaliaphar- — pggjig, Aupiae ſumtis gener 

seca nobis, inclutus armis 
Nam. et ipfam Augese Epio- ^ Maxima natarum fuit huic 
ram regis filiam Neítor ve- toniux Agamede, 


Elea. 


Eles. 


«49 STRABONIS GE£OGRAPRH,. 


"H τόσα Qaeuaxa ' ἤδη, ὅσα τρέφει ἐυρεῖα χϑών. 
"Esié δὲ καὶ περὶ Σικυῶνα Σελλήεις ποταμῦς, καὶ ἜΦυ- 
ea 24 aAxcícy κώμη" καὶ ἐν τὴ ἢ * 'Ayeaía, τῆς Αἰτω- 


Aías "EQuea, κώμη" οἱ δ᾽ dx ^^ αὐτῆς EQueor' καὶ ^" 
&As 


extra metrum, tranfitus cauſa, fabiecit eorum partem Strabo ; Ἢ 
quare non opus eít cum ed. Amítel. fcribere )vyare' » aut totus 
verfus reddendus erat. 
33) Ven. 13r, quae variatio etiam in aliis faepe obfervatur, 
V. Fiſcher. ad Welleri Grammar. P. 3. p 83. fq. et quos nominat. 


- Altera Attica eft ct Homerica ex ἔδεε orta, uti reperitur in Ho- 


mero 1l. 3, 409... 
. 24) Aldus vitiofe πλησίων. — Euftathius ad Homer. 1l. 8, 603. 
ubi hunc locum adlegat, omittit. 

: 34) Mofc. Parif. et edd. Aldi et Hopperi.'Ayeée , qua forma 
dedit etiam Guarinus. Sed recepta fcriptura recte Labet, et 
hinc 'Ayeaio in. Aetolia commemorantur a noftro lib.10. p. ". 
et 4f$t. V. Palmer. Gr. ant. 4. 3. p. 431. et quae differuntur 
ad Liv. 35, 34 4. 

. £6) Ven. Stroz. αὐτῶν, ut ad alios etiam Ephyros referatur, 
Nam " Εφυροι et "EQvpaiti promiícue dicuntur, uti conlata aucto- 
rum loca docent, etſi Stephanus h. v. "E$etoc de hac tancum 
jutelligere videatur cum Strabone, qui tamen et infra lib. 9. 
p 44 "E$veQ dc Crannoniis adhibes. Euftathius ad Homer. 
Qdyff. 1, 259. p. $4. Baf. huius pagi incolas Ephyros, reliqua. 
rum Ephyrarum Ephyraeos dictos fuiffe fcribit. Gem. P1. verba: 
οἱ δ᾽ ἀπ᾿ αὐτὴς "EQveo: plane omifi t. 

| 37) Ven. ἄλλ. Gem. Pl. ἄλλῃ Κ Π. et fi ic deinceps v Keavor lav 
xod * Θεσεροτικὴ, (fic) praeteritis iis, quae hinc ad ' EQUfNC 
fubícquunrur. Attamen vulgata moveri non debet, quia non 
Crannoniorum fuit Ephyra, fed Ephyra mutato nomine dicta - 
Ephyra, unde et fic incolae promifcue. Cf. Stephanus f. v. 
"Eevea et Schol. Pindari ad Pyth. 10, ἃς. Hopperus poft vitiofe 
Ὧι ῤῥεαιβῶν. 


Quee morar, quorquos pro pagus Ephyra. Et alius eo- 
ducit sera, venena. dem nomine in Agraea Ae- 

Κα etiam apod Sicyoném  toliae, cuius incolae Ephyri. 
Selleis fluvius, eique vicinus Sunt et Αἰ} Ephyri in rer 
zhae- 
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“ἄλλοι οἱ Πιῤῥαηθῶν “πρὸς 2s Maxtdoría · oj Ries, 


Κραννώνιοι, καὶ οἱ Θεσπρωτικοὶ, οἱ ἐκ ^ Κιχύρω τῆς 
* πρότερον ^ ἘΦύρας. 


ᾷ, 6. 
᾿Απολλόδωρος δὶ διδάσκων, ὃν τρόπον ὁ vom. 
τὴς εἴωϑε διαςέλλεσϑα: vac" ὁμωνυμίας, οἷον ἐπὶ ἢ 
TOU 'Ogyouavé , τὸν μὲν ᾿Λφρκαδικὸν πολύμηλον κα» 
C5 λῶν, 


28) Cafaub. Parif. Μοκοδονίαν" Stroz. et alii ex meis Μακε" 
Sevie , ufitatiori forma, dc qua fupra dictum. 

29) Sic Mofc Medic. uti ct editur lib. 9. p. 443. et lib. 7. 
P- 339. adfuit. Vulgo per » fimplex, uti editur in Stephano 
etfi ex ΜΙ duplex notat probatque Holften. p. 173. Et f 
praeferunt fere in. editionibus viri docti, proque ea fcripcura, 
tamquam indubia, pugnat Drakenb. ad Liv. 36, 10. in. Cum 
libri fuctuentur, audiendi funt numi, qui quod duplex often- 
dunt, etiam hic adhibendum putavi. V. Rafche Lcx. num. 
T. sz. P. 2. p. 1064. et Eckhel in doctrins numor, P. t. Vol, a. 
Pp. 535. fq. 

jo) Euftath. sd. Homer. 1L 2, 603. p. 227. Baf in repetendo 
hoc loco adiicit sees. 
| 31) Ven- edd. Aldi et Hopperi προτέρας. 

:33) Sic Mcd. Ven. Mo(c. quod in hac ipfius Strabonis na 
zatione pofui pro '£é$vew. — Sic $. 7. Ἰριφυλίᾳ, 


1) Mff. Cafaubb. τὰς ὁμωνύμως et τὰς ἑκωνυμίας, — Prius etiam 
babent Ven. et.Gem. Pl. pofterius Scrimger. Cf. lib. $. p. 369. 
lib. 10. p. 453. — 

3) Sine articulo ante Cafaubonum. 


rhaebis  Macedonise: εἰ 
Crannonii: — et Thefpro- 
tci Cichyro urbe oriun- 
di, quae olim dicta fuit 
Epliyra, 


/ 


$. 6. 

Caeterum Apollodorus do- 
cens, qua ratione Homerus fo. 
leat ambigua vocabula diftin- 
guere, ut cum Orchome. 
num Arcadiae pecoris divi- 


ten, 


42 
Ele. Aoy, τὸν δὲ ? Βοιωτικὸν Μινύειον, καὶ Σώμον ^ Oen 
κίην * cuvriO ele, 

Μεσσηγύς -τε ^ Σάμς καὶ Ἴμβρε — 
ἵνα χωρίσῃ ἀπὸ τῆς Ἰωνικῆς, ὅτω Φησὶ καὶ τὴν Θεσπρω- 
τικὴν᾽ " EQugas διαςέλλεσϑαι τῷ "τε Τηλόϑεν καὶ τῷ, 
— ποταμοῦ a0 Σελλήεντος. ᾿ 

Ταῦτα δ᾽ οὐχ ὁμολογεῖ τοῖς ὑπὸ τῷ Σκηψίου Δημη- 
τρία λεγομένοις, " παρ᾽ οὗ μεταφέρει τὰ πλεῖςα. 
"Exfivoc γὰρ οὔ Quam εἶναι Σελλήεντα ἐν Θεσπρωτοῖς 

. ro- 
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paß · 339. 


3) ΜΙ Cafaubb. Mofc..Parif. Βοιωτιακὸν, uti fupra 'AuBemume 
κὸν ct fimilia. — Atque ita Bewriaxoc lib. 9. p. 435. et in codd, , 
hoc libro p. 368. C£. infra ad p. 378. — Pro Μινύειον Mpfc. et 
Parif, Μηνυΐον. Μηνιὸς epit. in ed, Bafil. Atvid. Homer. 1l. a, 511. 

4) Antea Θρηκίην, quod etfi : fübfcripto dici poteft, 
non tamen refert Homericam formam, quam repraefentare vo- 
fuit. Dedi igitur Θρυϊκίην, quo pofito refpondet praecedenti. 
Poft vidi ita etiam exhibere Mofc. et Parif, 

$) Gem. Pletho προςτιϑ εἴς. 

6) Mofc. Pari. edd. Amftelodam, priores Zéper. — Vulgatam 
ab ea tuentur libri Homerici. ll. 34, 78. Ven. Stroz. unus. 
Gem. Pletho hoc hemiftichion non habent. — Pro Ἵμβρυ, quod 
«x Homeri loco pofuit Xylander, antea apud Aldum et Hop- 
perum legebatur, Ἰμέρυ, un 

7) Mofc. ᾿ΕΦύραν, ut fupra et poft. 

. 8) τὲ ante Cafaubonum aberat. 
: 9) Defunt haec ad sas5sa in Gem. Plethone, 


tem, Boeotiae eiusdem no- 
minis urbem Minyium ap- 
pellat: et Samum "Thraciam 
appofito adiectivo dicit, vel 
1c: | 

— Samum inter ez Imbrum, 
üt ab Ionica infula diftin- 
guat: fic ait etiam Thefpro. 


ticam Ephyram diftingui ab 
alis, voce Procul et — a 
flumine Selleente. Atqui haec 
non conveniont cum his, 
quae Demetrius Scepfius di- 
cit, a quo ilte pleraque trans» 
fert. Hic enim non in The- 
[protis, fed inElea apad Ephy- 

ram 
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$ 9 δ} 1 1 5 » . f 
ποταμόν" ἀλλ᾽ ἐν τῇ Ηλεία παρὰ τὴν ἐκεῖ EQueay, Fes. 
ὡς προείπομεν. Taro ^ τε οὖν εἴρηκα σκέψεως δεό-. 
μενος, καὶ περὶ τῆς Οἰχαλίας, ὅτι Φησὶν, καὶ μιᾶς 
ὅσης, μίαν εἶναι πόλιν Εὐρύτε Οἰχαλιῆος, ᾿᾿ Δῆλον 
ow, ὅτε τὴν Θετταλικὴῆν, ἐφ᾽ ἧς Φησιν" 

Οὔ τ᾽ ἔχον Οἰχαλίην πόλιν Ἑὐρύτου Οἰχαλιῆος, 


LIBER OCTAVUS. 


⁊ 


Τίς ὧν icm , ἐξ ἧς ὁρμηϑέντα αἱ Μῆσαι 
? 'Αντόμεναι Θάμυριν τὸν Θρηΐκα παῦσαν ἀοιδῆς 5 


Φητὶ " γάρ, 


Οἰχαλίηϑεν ἰόντα παρ΄. Εὐρύτου Οἰχαλιῆος. 
Ei μὲν yae m Θετταλικὴ, οὐκ εὖ πάλιν ὁ Xx$- 
Ψιος ᾿Αρκαδικήν τινα λέγων, "^ ἣν voy ᾿Ανδανίαν κα- 


Aoũ · 


10) Mofc. cum Parif. omifit τὸ οὖν͵ Scrimger. δ᾽ εἴρηκε. 

17) Verbis δῆλον ἦν ad Οἰχαλιῆος caret Gem Pletho. 

iz) Praeponunt xara Aexwv Vatic. Stroz. Parif. Mofc. ad 
rentem quidem Homeri 1l. 2. 595. C£. Strabo lib. 8. p. 349. 
Aldus vitiofe ἀντώμεναι, et polt Θρῆκα cum Hoppero. , 


33) Poft 4uc Mofc. Parif. Stroz. inferunt μέν. Contra Ven. 


omitrit 9 fe. 


14) Ad xsasew defunt haec in Ven. Stróz. uno et Gem. Pi, 
Pro ᾿Ανδανίαν MíL quidam Cafaubb. adferunt etiam ᾿Αρδανίαν, 


yam tradit flumen effe Sel 
Jeentem, ut ipfi quoque do- 
«uimus. Neque hoc tantum 
animadvertendum — eft ab 
Apollodoro: fed et id, quod, 
cum fit non unica Occhalia, 
jpfe unicam facit, eam fcili. 


cet, quae EurytoOechalien- ἡ 


Ἢ paroerit. Ergoliquet, Thef. 
falicam ab eo intelligi: . 
Es queis iura dabas rex En- 


rytus  Oecchalienfis, 


Gue- 


Quae ergo e(t Oechalia, unde 
profecto 
- Fin Thamyrae Thraci Mu- 
με eripuere canegdi? 

addit enim: 
lbas ab Oechalia quando Eu- 
ryto αὐ Occhalienf, - 


Nam five ea Theffalica fuit, 
male Scepſius Arcadicam 
quandam protulit Oechaliam, 
quae nunc Andania aicitut 

we 
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Mies. λοῦσν. — Ei δ᾽ οὗτος εὖ, καὶ ἡ ᾿Αρκαδικὴ πόλιες 
Εὐρύτῳ εἴρηται, dev οὐ μία μόνον" ἐκεῖνος δὲ "ἢ 
μίαν Φησί. 


ὁ. 7: 

Μεταξὺ δὲ τῆς τῷ ᾿ Πηνειοῦ καὶ v3 Σελλήεντος 
ἐχβολὴῆς Πύλος ὠκεῖτο, κατὰ τὸν ^ Σκόλλιν, οὐχ 
ἡ τῷ Νέςορος πόλις, ἀλλ᾽ ἑτέρα Tig ^ ἡ πρὸς τὸν 

'AAQu- 


Guarinus Ald. Hopper. ᾿Αρκαδίαν, quod in ᾿Ανδανίαν recte et 
probante Cafaubono mutavit Xylander, uti ct habent Parif. 
Mofc. et repetit Euftathius ad Homer. 1l. 16, 150. 1ta mifce- 
tur infra p. 350. 360. ec lib. το. p. 448. ᾿Ανδανία faepe occur- 
rit in Paufania. 

15) Poft uíz» Mofc. fubiicit μόνον. 


1) Ven. Μηνίω " Ald. Hopper. Μενειῶ, Cf. fupra p. 337. 

3) Ven. Vatic. (in margine σκόλλος ὅρος πετροίδης d«1) Parif. 
Mofc. Gem. Pl. τὸ Σκόλλιον, — Ald. Hopper. cum Guarino Σκό- 
fuv, — At Xylander τὸν Σκόλλιν, qua forma etiam infra apud 
noftrum redit, et hic adparuiffe in Scrimger. conlationibus vi 
detur, quippe ex quibus nullam diver(itatem notatam inveni. 
Propagavit ita Cafaubonus, ut tantum feminini generis fignum 
praeponeret, quo etiam prodit infra p. 341. et in Euftathio ad 
Homer. ll 2, 617. p. 330, τό, Simplici ἃ cognominem urbem 
snemorat Stephanus. Scolius placuit in verfione Penzelio. 

2) Locus turbatus, quem ὥς vertit Guarinus: fed altera 
quaedam Alpheo propinqua, cuius nihil eff commune ad illam, 
quac|Pamiffo five Amatho adiacet, a quo parum, aut nihil, difcre- 
pat interpretatio Herefbachii, Xylander, ut aliquo modo dif- 
ficultatem levaret, quomodo exprefferit, inferior haec pagina 
indica. At, quod iam Palmerius in animadv. in Gr. auctor. 


pP 


five recte Scepfius, utique $. 7. 

Arcadica etiam urbs Euryti — Inter Penei et Selleentis 
dicta fuit, ut non una fuerit oftia Pylus habitabatur iuxta 
duntaxat Oecbhalia, ficut vi. Scollim: non ea Neftoris 
fum Apollodoro. urbs; alias enim eft Pylus 
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᾿Αλφειόν" ἧς 50éy ἐς κοινώνημα, 50i τῇ τῇ “πρὰς vov? Πά- Eleo. 
μέσον, εἶτε ᾿Αμαϑον χρὴ καλεῖν. Bade orra, à ἔνιοι 
μνηςευόμενοι τὴν * Νέσορος d oda καὶ τὴν εὐγένειαν. 
Τριῶν γάρ * Πύλων! ἱςοραμένων ἐν Πελοποννήσῳ * (κα- 
ϑότ, χαὶ τὸ ἔπος εἶξηται τὅτο, 
"Es: Πύλος πρὸ Πύλοιο" Πύλος γέ μέν ἐστ καὶ j ἄλλος 
TÉ- 


p- 303. notavit, &evsara haec funt, ettantum abeft, ut expe- 
diant, ut impedire magis videantur. Penzel. fic: fond.rn eine 
andere diejes Namens, die suis dem Pamifus oder Amathus fo 
sPenig, als mit" dem Alpheus , zu thun hat; quam coniectu- 
ram quemvis Geographiae peritum probaturum effe fpcrat. Se 
ex Mif. haec: Ven, Gem. Plctho omittunt ἧς ct is!* Stroz. 4«* 
Aid. Hopper. Xyl. ἐπι" poft Parif Mofc. r5* Ven. Gcm. Pletho 
verba οὐδὲ τὴ — καλεῖν. Ut vis difputationis fervetur, Strabo- 
nique fua conftet fides, ita locum refingit Γ yrwhirtus: ἀλλ᾽ 
ϑτέφα n6 sc uJés ἔτι κοινώνημα δὲ τὴ τρὸς τὸν ᾿Αλφειὸν, οὐδὲ 
τῇ τρὸς τὸν [χμισόν. Equidem tamen adícitis codicibus lenio- 
rem medicinam admoveri poffe putem hanc: 3 πρὸς τὸν AM 
φειὸν δον κοινω- “μα, dis πρὸς τὸν Πάμισον —. 

3) Antea Παμισὸν, de quo ad p. 336. Aldus, Hopper. cons 
Mofc. Ππιαμεισόν. 


4) Pari. Nésegov. 
4) Mofc. πυλῶν» quafi a πύλαν, Poft cum Parif. ruri. 


. 6) AM, καϑ᾽ ὅτι" Hopper. sa! ὅτι. Poft iidem cum Xylun- 
dro μὲν pro μέν. 


7) Euftath. ad Homer, ll. 5, $91. p. 224. Baf. legit dp, et 
flatim ſubücit ex Strabone: ὅκαφοι δὲ τὸ saga σφισιν quai? 
we!" 


ad Alpheum, cui nibil com- ifta torquent. Cum enimin 
mene eft, neque éum Alpheo, Peloponnefo tres Pyli com: 
neque cum Pamifo flumine: memorentur, unde et ver- 
five is eft Amathus, — Nen- fas ifte factus, 
nulli tamen, ut Neftorti glo- Eſt Pylus ante Pylum, ramen 
riam atque nobilitatem tanto sque alius Pylus exftat : 
maiorem arrogent, violenter 

$i. 
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Six τώτου τε, καὶ τῷ " Λεπρεατικᾷ v8 ἐν ^ Τριφυ. 
"^ λίᾳ" 0 τρίτου δὲ 18 Μεσσηνιακοῦ " κατὰ Κορυ- 
Φάσιον, "^ ἕκαςοι τὸν παρά σφισιν ᾿Ημαϑόεντα πει- 
ρῶνται δεικνύναι, καὶ τὴν 78 Nícogoc πατρίδα τῶτον 

9 ἀποφαίνουσι. Οἱ. μὲν οὖν πολλοὶ τῶν ἑτέρων "δ. 
συγγραφέων καὶ ποιητῶν Μεσσήνιόν φασι τὸν Νέςορα, : 

τῷ σωζομένῳ μέχρι εἰς αὐτοὺς προςιϑέμενοι. Οἱ δ᾽ 

* Ὅμη- 


φειρῶνται δεικνύειν ἀπὸ voraus παβαῤῥέοντος. Cum Strabonem 
notet, Pylum maículino gencre proferre, videtur ἄλλῃ δά 
fuum morem informaffe. Guarinus ctiam: a/ia Pylos. 

8) Parif. Mofc. Vatic, Λεπρατικῶ. — Ald. Hopper. Λεχέσιατικῶο 
C£ ad p. 34$. ΄ ᾿ 


9) Cafsubonn. Τρφυλίᾳ vel Τριφύλῳ. uti p. 342. — Vatic. 
(hic etiam pracpofito articulo τῇ) Mofc. Parif. TeiQuAla, quod 
pro Τριφυλίᾳ in oratione Strabonis praetuli, ut fupra $. 5. 
Eouęac. Ven. Τριφύλῳ" Ald. Hopper. TeiQvag^ Xyl. TeeQv- 
Ag. Cf. infra p. 342. de fcripturae etiam varietate. — Hinc 
Cafaubonn. quidam, Vatic. Parif. Mofc. fubnectunt καὶ τῇ [T«-. 
σάτιδι, vel Πισσάτιδι, ut Vatic. habetque eam appeudicem etam 
Guarinus: et Pifea ora, 

10) Gem. Pletho καὶ τρέτυ τῷ —. 

11) Praepofui τῷ cum Ven. Parif. Mofc. 

12) Ante Cafaub. ixasov. In recepta lecrionc concinunt Co- 
dices, et Euftathius c. l. qui et poft habet δεικνύειν. Tum Cae 
faubenn. Veo. Stroz. περὶ pro sae. 

13) Stroz. kzeQaívuea. 

. 844) Stroz, Ven. Mofc. Parif. praepofito καί. 


nimiram bic Pylus, de quo 
loquimur, Lepreaticus alius 
in Triphvlia, tertius Mefle- 
niacus apud Coryphafium: 
fingalos horumEmathoentem 


demonílrare conantur efle, 


et patriam Neftori adfignant.- 
Ac plerique fane fcriptorum 
ac poé&arum, eum, qui ad 
ipforum usque aetatem per. 
duravit, Pylum amplectentes, 
Meſſenium faciunt Nettorem.. 


Qvi 
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Ὁμηφικώτεροι τοὺς ST C'iy ἀκολουϑοῦντες , Ἶδτον Εἰεα. .. 
sia φασι vor" τῷὟ Νέςορος Πύλον, ὃ τὴν χώραν διέξει- 
em ὃ ᾿λλφειός - διέξεισι δὲ τὴν ^ Πισᾶτιν καὶ TeiQo- 
λίαν, Οἱ δ᾽ ἂν ἐκ τῆς κοίλης Ἤλιδος, καὶ τοιαύ- 
τὴν Φιλοτιμίαν προσετέθεσαν τῷ wap αὐτοὺς Πύλῳ, 
χαὶ γνωρίσματα δεικνύντες. " Τέρανον τόπον, xajpag. 340. 
Γέροντα ποταμὸν, καὶ ἄλλον Γ sgfinov εἶτ᾽ ἀπὸ τὅτων 
—* Γ seno signo Sas πις ὅμένοι τὸν Νέφξορα; 
" qzro δὲ ταὐτὸν καὶ οἱ Μεσσήνιοι “πεποιήκασι, 


καὶ ? πιϑανώτεροί γε Φαίνονται'" μᾶλλον γὰρ 
8.2 ⸗ 
| γνώ. 


15) Inferui articulum ex Ven, Mofc. Parif. 

16) Mofc. πεισάτιν.  Signavi penultimam circumgexo, "e- 
φυλίαν praecedic τὴν in Mofc. et l'arif. 

17) Euftathius ad Homer. 1l, 2», 316. p. 175. ct ad f» $91. 
Ρ. 3224. ex noftro loco reddit répyvoy τόπον, forte ad argumen- 
ttionis.vim ct caufam rectius, uti deinceps Degywev, etíi 
Tstawev εἴ ibi volunt Mofc. et Ven. At reliqui cum Eufta- 
thio, ut editum eft. Nempe in Meffenia certe Γέρηνος, uti et 
Stephanus monet, pro Γερηνία dicta eít. 

1$) Cafaubonn. vel viro δὲ αὐτὸς et fic Gem. Pletbo, vel 
τῦτο δὲ, τ᾿ αὐτὸ. Hoc ctiam Ven. Parif. Mofc. Ceteri cum edd. 
ταύτον, Quod perinde eft ; et Atticas formas pafüim adfpergit 
nofter, 

19) lta Parif. "Ven. Mofc. Vatic. cum edd. ante Cafaub, pro 
vÜswr(es* quod cum artius nexum contineat, ct illorum 

CO» 


QoiveroHomero funt addicti- 
ores, ii verfuseius fecuti eum 
Neftoris pronunciant effe Py- 
lum ,' cuius regionem Al- 
pheus percurrit. ^ Perlabitur 
autem Pifaridem et Triphy- 
lam. Qui cavae Elidi Ne- 
forem vindicanr, fludiofe 
fum ii ornant Pylum, indi- 


cia etiam quaedam demon- 
ftrantes : ut Geranum locum, 
et Gerontem fluvium, alium- 
que Gerenium: ut fidem fa. 
ciant, Neftorem ab his Gere- 
nium, fuiffe cognominatum. 
Fecerunt idem Meffenii, et 
quidem probabiliora viden- 
tur dicere: magis enim cen- 


fter 
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ao , 3 * M » » / 
Fes , γνωριμα φασιν εἶναι τά παρ ἐκείνοις " ré ierra, 


. συνοικέμενώ ποτε εὖ, Τοιαῦτα μὲν τὰ περὶ τὴν κοίλην 
Ἦλιν ? ὑπάρχουσι νυνί, 


$. 8. 
o δὲ ποιητῆς εἰς ' τέσσαρα μέρη διελὼν τὴν δὲ 
τὴν x, χώραν, τότταρας δὲ καὶ τοὺς ἡγεμόνας εἰπὼν, ἃ 
σαφὼς εἰρηκεν" 
* Οἱ δ᾽ ἄρα Βουπράσιόν τε καὶ Ἤλίδα δῖαν ἔναιον, 


*Qc- 


eodicum auctoritate nitatur , advocavi, etfi nec alterum abſo- 
num. lta vero Hipparchus lib, t. p. $. f. siJavéc vocatur, — 
Cf. lib. ro. p. 457: 

20) Ven. γνώρισμα, atque hocvidetur ex fuis notare voluiffe 
vel notaffe Cafaubonus, pro quo exiit νώρισμα. — Reliqui libi 
γνείριμα. 

41) Ven. γιενρήναψανν quod (Gerenafam) reddidit Guarinus 
Adhaefit corruptum σύν. Mofc. Γέρυνα. 

52) Mofc. Parif. φυνοικυμένην per tyntbeíin; neque tamen 
vulgata abiici debet. 

33) Ca(íaubonn. Mofc. Parif. /zégxovra. Ven. Stroz. unus, 
Gem. Pletho verba τοιαῦτα — vv ignorant. 


1) Mofc. vérraea, uti omnes deinceps. 

3) Totus Homeri locus decít in G. Plethone, et indc ab 
ὅσσον ad ϑοαὶ in Ven, et edd. Aldi, Hopperi et Xylandri, pro 
quibus fubiiciuntur hacc: xa) ἑξῆς ἕως τῷ πολέεςν unde ediio» 
nes illae pergunt: δ᾽ ἔμβαινον Ἕπειοί. Alii libii cum Guárino 
integrum locum exhibent, qualem poft inftauravit Cafaubonus, 
qui ita ab inerti librario truncatum cum fuiffe exiítimat. 


ftat de eorum Gerenis, qui regionem in quatuor tribuil- 
locus quondam bene fuit ha. fet. partes, et principes enu. 
bitatus, Et talia funt hodie meraffet quatuor , obſeure 


eavae Elidis Gerena. hoc dixit: 
$. ὃ. Tum qui Buprafium coluere 
Caeterum pocta cum iftam «utque. Elda claram, 


Hyr- 
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Ὅσσον iQ! Ὑρμίνη καὶ Μύρσινος ἐσχατόωσα, 
Πίτρη τ᾽ ᾿Ὡλιίη, καὶ ᾿Αλείσιον ἐντὸς ^ ἐέργει. 
T&v αὖ τίσσαρες ἀφχοὶ ἔσαν" δέκα d ἀνδρὶ ἑκάτω 
Νες ἕποντο Ooaj- πολέες δ᾽ ἔμβαινον 'Ἔπειοί. 
* Τῷ μὲν "yag Ἐπειοὺς ἀμφοτέρους προσαγορεύειν τούς 
TS Βουπρασιῶς, " καὶ τοὺς "HAsíouc, ᾿Ηλείους δὲ μη- 
κέτι καλεῖν τοὺς Bovseacuic, καὶ τὴν Ἠλείαν δόξειεν ἂν 
εἰς " τέσσαρα μέρη διαιρεῖν, ἀλλαὶ τὴν τῶν ᾿Επειῶν, 
* ἣν εἰς δύο μέρη duis πρότερον" ἐδ᾽ ἂν μέρος εἴη τῆς 
. ΝΜ Ηλρμ 


3) Mofc. Parif. Ὑρμήνη vocalium nots confuſione. 


4) Revocavi ex Homero, adftipulantibus etam Parif. et Mofc. 
po vitiofo ἐνόργει. 


4) Sic dedi fuadente nexu, praecipiente etiam Csfsubono* 
quibus sccedunt Mofc. et G. PI. pro τὸ μέν. Sic paullo poft 
libri o nnes fine diffenfu. 


᾿ς. 6) Deſunt haec ad Βυτῥασεῖς in Stroz. uncisque inclufa funt 
poftea a Cafaubono, quos quidem re novi, cum partem difpu- 
. tationis conftituant-  Agnoícunt etiam libri ceteri omaes cum 
Guarino. 

7) Mofc. vírraga, uti poft et al'bi faepe. 

$) Ald. et Hopper. εἰς ἡ δύο. Tum Amftel, διεῖχεν, Quod poft 
διεῖλεν Parif. Mofc. diftinctionis fignum ponunt, et hinc ve&- 
veo proximis adnectunt, faciunt id reluctantibus particulis v9 


ὧν, tum renuente ipfo nexu, qui haec ad primum Homeri ver- 
fum de Buprafio et Elide referti inbet. 


. Hyrmine quantum, vel Myr- Quod enim et Buprafienfes 


finus uliima fede, et Eleos Epeiorum afficit no- 
Ohnium et Jaxum cingunt mine, Buprafienfes autem 
et. Alefion agri. Eleos non vocat, non Eleam 


Ductores quatuor, quemvis videri pote(t in quatuor divi- 
bir. quinque fecutae fiffe partes, (ed Epeorum di- 
Suns naves, multi quis $e. tione, quam prius bipartitam 
crabantur. Epi, fecerat: neque pars fuerit 
Strab. Geogr. T. Il. D Eli- 
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Eie. Ἤλιδος τὸ Βουπράσιον, ἀλλὰ τῶν ᾿Επειῶν μᾶλλον. 

Ὅτι γὰρ Ἐπειοὺς καλεῖ τοὺς" Βουπρασιεὶς, δῆλον. 
"Qu ὁπότε " χρείοντ᾽ ᾿Αμαρυγκέα ϑάπτον Ἐπειοὶ 

Βουπρασίῳ. ---- . | 

Τὸ δὲ Βουπράσιον εἶναι τινα χώραν τῆς Ἠλείας. xa 
τοικέαν " ἔχουσαν ὁμώνυμον" νυνὶ "" δὲ Φαίνεται τῆς 
Ἤλιδος ὃν μέρος καὶ τῦτο, Πάλιν dà" ϑτῷ συγκα- 
ταριϑμῶσϑαι " Βουπράσιδν 78 καὶ Ἤλιδα Qiav " λέ. 
γόντα,, εἶτ᾽ εἰς τέσσαρας διαιρεῖν μερίδας, ὡς ἄν " 
κοινῷ δοκεῖ τῷ τε Βουπρασίῳ, καὶ τῇ Ἤλιδι αὐτὰς 
16 τέσσαρας μερίδας ὑποτάττειν. Ἦν δ᾽͵ ὡς ἔοικε, " κα- 
ro⸗- 

9) Mofc. Pariſ. Βυπρασίες, cum alteram. formam antea pla- 
cide tulerint, etfi utraque omnino fuit in ufu, ut docent Ste- 
phanus ct Eu£athius ad Homerum c. l. 

10) Mofc. κρείστ᾽, 

11) Praeponunt vx Parif. et Mofc. Sed inde a τὸ δὲ BEvze&, 
Viv dd 1:d τῶτο omnia defiderantur in Gem. Plethone. 

13) Non adparet haec particula in l'atif. Mofc. Stroz. Bemb, 

* 12) Moic. τὸ, uti paullo fuperius centra rectc. 

.. 13) Parif. Mofc. Busgásióy τε. Stroz. Bemb. Βυτράσιον δὲ pro 
'**, quod inferui. 

34) Stroz. Parif. Mofc. λέγοντες. 

15) Cafaubonn. Stroz. κοινὸν δοκεῖν. 

16) Hoc verbum cum proximo deeſt in Parif. Mofcov. et 
Stroz. Antea Ven. dat αὐτὰς τάς. 

17) Gem. Pletho ſubücit τὴς, quod poffit flare. — Neque ta- 
men admittunt reliqui codices , ncc repetit hinc Eu(tathius ad 
Homer. 1l. 2, 615. p. 229. Βα, 
Elidis Buprafium, fed Epeo- regionis locum curn eiusdem 
rum potius — Nam Bupra- nominis vico: qui nuncvide- 
fienfes inter Epeos nume tur uibis Elidis efle portio. 
rare, hinc liquet. Rurfus dum connumerat Bu- 

| , prafium atque Elidem, dein- 

Quando ad Buprafium 7'* de in quatuor dividit partes, 

M f ᾿ Amaryncet Epi — vi3erur communiter hs ipfas. 

andabant rerrae — Bupratio Elidique fubiicere. 
Boprafium autem eſſe Eleae  Etfuit, utapparer, Buprafium 
΄, Ἂς . Lleae 


LIBER. OCTAYUS. 41. 
τοικία τῆς "HAsíac τὸ Βυπράσιον "^ ἀξιόλογος, ἣ νῦν 
ὑκότ᾽ ἐς ν" “ἡ δὲ χώρα καλεῖται μόνον vac ἡ ἐπὶ 
τῆς Od, τῆς ἐπὶ Δύμην ἐξ Ἤλιδος τῆς νῦν πόλεως. 
Ὑπολάβοι δ᾽ à» τις καὶ ὑπεροχήν τινα ἔχιν τότε ꝰ 
τὸ Βυπεάσωον παρὰ τὴν λιν, "" ὡς καὶ οἱ Ἐπειοὶ παρὰ 
τούτους * ὕξερον δ᾽ ἀντ᾽ ᾿Εσειῶν Ἤλεῖοι ἐκλήθησαν, 
Καὶ τὸ Βυπράσιον μὲν δὴ μέρος ἦν τῆς Ἤλιδος" ποι- 
τιχῶ δέ ym σχήματι συγκαταλέγειν τὸ μέρος τῷ ὅλῳ. 
Φασὶ τὸν Ὅμηρον" ὡς τὸ, 

— dy 'EAAdda καὶ μέσον “Αφγος" καὶ, . 

—— dy Ἑλλάδα τε D9óp se*.— " καὶ, 

Kauesrtc τ᾽ ἐμάχοντο καὶ Αἰτωλοί" καὶ, 

Οἱ δ᾽ in δΔυλιχίοιο, ᾿Εχινάων 9' ἱεράων. 

D 23. ! Ka) 

18) Ven. ἐξ, όλογον, 

19) Inde ad πόλεως omittunt Stroz. et Ven. 
80) Sine articulo Mofc. et Parif, 


21) Mof. Stroz. Bemb. ὥσσερ et pro «sez τὴν Ἦλιν antea 
Gem. Pletho στ) 74» Ἦλιν. Sic Remb. poft fcribit περὶ τώτυς, 
ubi παρὰ rectius habent alii cum Euflathio c. 1. 


223) Deeſt hic et poft particula in Parif. cc Mofc. : 


Eleae regionis pagas memo. quadam figura aiunt Hame- 
rabilis, qai nunc non extat: rum cum toto partem ponere, 
Jocus duntaxat nomen reti- ot inbhs: 

net, qui in via eft ab Elide — — per Helladaque es wie- 


urbe noftra secte. Dymen dium Argos ; et : 
verlos. — Ac fufpicari licet, — — per Helladaque Phthiam. 
prifcis temporibus Bopraliom qm — item 
fate Elide praeftantius, ut Cyrererquepugsabant,deto. 
et Epeos Eleis: poítmodo lique — et 

pro Epeis fuifle Eleos dictos. — Quique ab^ Echinadibus ve- 


Et Buprafiam qoidem Elidis .  merunt, Dulichiogque. 
pars erat: poqtica aucem p N . 
Am 
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Ele. Καὶ yag " τὸ AsAÍyioy τῶν Ἔχναδων" χρῶνται dà 
καὶ οἱ νεώτεροι. — *' Ἱππώναξ " 
Κυπρίων βέκος Φαγξσι καὶ ᾿Αμαϑουσίων" πυρόε. 
Κύπριοι γὰρ καὶ oi Αμαϑούσιοι. I9 Καὶ ᾿Αλκμιν δὲ, 
peß· μ΄ Κύπρον ἱμερτὰν λιποῖσα καὶ Πάφον περιῤῥύταν. 
Καὶ Αἰσχύλος" 
Κύπρου Πάφου τ' ἔχουσα πανταὰ κλῆρον. 
Ei δ᾽ οὐκ εἴρηκεν " "Esc τοὺς Βυπρασίους, οὐδ᾽ 
ἄλλα πολλὼ τῶν ὄντων Φήσομεν᾽ " ἀλλὰ τῶτ᾽ οὐκ 
ὅςιν ἀπόδειξις τῷ μὴ εἶναι, ἀλλὰ τῷ μὴ εἰπεῖν μόνον. 


9. 9. 


23) Ven. rére* Scrimger. Καὶ γὰρ μὲν τὸ Δυλ. 

24) Parif. Mofc. fubiungunt μέν. 

2$) Vatic Mofc. Parif. omitcunt haec ad γάρ, 

26) Venet. cum Euftathio ad Homer: 1}, 2, 625. p. 231, 
f. 30s. Aldo et Hoppero πυρῶν, 

46 *) Ven. tantum 'Aaxydy, omiffis reliquis, uti poft Αἰσχύλος 
absque καί, 

37) Ne fibi ipfe adverfetur Strabo, fi fuperiora recolas, 
Cafaubonus reponendum cenfet "Haefec , — quod. ct reddidit 
Penzclius. Mif tamen vulgatam tuentur omnes; tantum in 
Mofc. a recentiori maru profectum erat "Iksensc. — Facile arguta 
haec difpurato implicare potuit librarios parum adcentos, δὶς 
fupra p. 336. mifcebant 'Haslac εἰ Πυλίας, 

28) Venet. ἀλλὰ τ᾽ ux. 


Nam uns ex Ecbinadibus et — Cyprum Paphumque forte 


Dulichium. Utuntur. hac 
figura eciam recentiores, Ut 
Hiypponax.: 

Panem Cyuprium edunt Ama- 

zn umque zriricum, 

Nam in Cypro funt et Ama: 
thufii: Sic et Aleman: 

Amoenam Cyprum lingquenr, 

et. Paphum circumfluam, 

Et Aeíchylus: ὁ 


quae totam obtiues. 
Quod autem Buprafenfibus 
Epeorum momen non tríi- 
buitur, alia quoque "molta 
eorum, quae funt, eum non 


dixiffe refpondebimus: ne. 


que hoc pacto demonftrari, 
iion. effe rem, (ed tantum id 
eum ποῦ expreíTife verbis. - 


$. 9. 
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20$ 9. 

Ἑκαταῖος à ὁ Μιλήσιος ἑτέρους " λέγει- τῶν HA 
ων τοὺς ᾿Επειούς" τῷ γῶν Ἡρακλεῖ συςφατεῦσαι τοὺς 
Esame ἐπὶ" Αὐγέαν xajmuvavsMiy αὐτῷ τὸν τε Αὐγέαν 
καὶ τὴν Huy: Φησὶ δὲ καὶ τὴν ! Δύμην, ᾿Ἐπειῦδα καὶ 
*'Axaida. Πολλὰ μὲν οὖν καὶ μὴ ὄντα λέγουσιν οἱ 
ἀρχαῖοι cuyyeaQüc, συντεϑραμμένοι τῷ ψεύδει 
dia ᾿᾽ τῆς μυϑογφαφίας" διὰ δὲ τῶτο καὶ dy, ὁμολο- 
γοῦσι πρὸς ἀλλήλως περὶ τῶν αὐτῶν. Οὐ μέν τοι aai 
cor, οὐδ᾽ εἴποτε“ Toig Ἠλείοις διάφοροι ὄντες οἱ Ἐπειοὶ 

D 3 καὶ 

Y) Gafsubb. Stroz. Ven. λέγων. Reliqui et edd. inde ab 
Aldo melius λέγει, 

2) Sic Pari. Mofc. Ven. cum edd. Aldi et Hopper hic e 
proxime, et aliquoties ipfae edd. Cafaub. in eadem narratione 
infra p. 354. lib. 10. p. 459. uci ia Diodoro 4, 33. in. Vulgo. prae- 
cunre quidem Xylandro, Αὐγείαν, uti p. 356, ubi itidem Mff. 
volunt per.  Fadem variatio in libris Apollodori 4, $. $. ubi 
Heyne praetulit s, cum altera forma fic poétarum | proptia, 
quod et cenfuit Sylburg. ad Paufan. $, 1. f. p. m. 377. 

3) Parif. Mofc. Δύμαν᾽ Scrimg. δίμαν. — Mlud in Milefio ho- 
mine pracílet. 

4 Molc. 'Axeiis. Pro καὶ Ven. et Gem. Pletho ἐκ. Sed 
vulgatam non folum forma vocis, fed et difputationis feries 
tuetur. 

4) Pari. Mofc. Stroz, 1. 2. τὰς μυϑογραφίας. Forte roctius, 
Certe ufitatius. 

6) Mofc. hoc ordine: διάφοροι τοῖς ᾿Ηλείοις. 

7) Absque articulo Scrimger. 


53 


pertinuiffe, Sane multa ve» 


9. 
Porro Hecataeus Mileſius tufti fcriptores perhibent 


Eleos ab Epeis diverfos facit : 


(cribitque Fpeos Herculi in 
expeditione contra Augeam 
adfuifle, inque perdendo 
Au:es et Eüde operam na* 
vafía: Dymen quoque tam 
ad Epeos quam ad Achaeos 


icommenticia, ob fabularum 
fcriptionem adſueti mendacio. 
Quae cauſa etiam eít, curde 
iisdem rebus inter fe parum 
eis conveniat. — Hec autem 
incredibile non eft, Epeos, 
cum áliquando d.vería ab 

Eleis 


Ele. 
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Blei, καὶ ἑτεροεϑυεῖς, sic " ταὐτὸ συνήφχοντο ᾽ κατ ἐπικρά- 
Tél, καὶ κοινὴν ἐνέμοντο" πολιτείαν" " ἐπεκράτουν 
δὲ καὶ μέχρι Δύμης. Ὁ μὲν γάρ ποιητὴς οὐκ ὠνόμακϑ 
“τὴν Δύμην" dx * dime δ᾽ isi, τότε μὲν αὐτὴν ὑπὸ 
"τοῖς Exuoĩc ὑπάρξαι, ὕφερον δὲ τοῖς Ἴωσιν, ἢ ἢ μήδ' 
ἐκείνοις, ἀλλὰ τοῖς τὴν ἐκείνων χώραν κατασχϑσιν 
᾿Αχαιοῖς. Τῶν δὲ τεττάρων μερίδων ᾿ ὧν ἐντός ^ ici 


καὶ τὸ Βεπράσιον, ἡ uiv. . Teuán καὶ , Μύρσινος «ἧς 
Ἠλείας ἐς ἵν" 
'σάτιδος, ὡς οἴονταί τινες. 


! αἱ δὲ λοιπαὶ ἐπὶ τῶν ὅρων ἤδη τῆς E 


δ. 10. ι 


"Teuim. μὲν οὖν πολίχνιον ἥν" 
. ἄλλ᾽ ἀκρωτήριον πλησίον Κυλλήνης ' 


$) Ven. τ᾽ αὐτό, 


voy δ᾽ ἐκ ἔςιν" 
ὁρεινὸν, καλέ- 
μέ- 


9) Stroz praepofito articulo, uti Mofe. Sed hic neue 


ὄνεμον. Antca Xyl. κοινάν. 


10) Haec ad ᾿Αχαιοὶς defunt in Stroz. et Ven 
w) Ald. Hopper. vitiofe ἐπεικός. 


. 12) Omifit Xylander. 


)3) Parif Mofc. αἱ λειπαὶ δέ. 


Vcn adparet. 


Tum s$3s nec in Stroz. nec it 


1) Parif. Mofc. Stroz fubiiciuat , aut hic potius-obtrudunt 
bl. Antca Ven. ct Stroz. Κυλλήνυ, 


Eleis gens, et inimica effent, 
peftea reum potitosin unam 
cum his coiuiffe ciuitatem, 
et obtinuifle Dymen usque. 
Nam Dymen quidem Home- 
ru$ non nominavit: non in- 
terim ahfimile vero e(t, tunc 
eam Epes ſubditam fuifle, 
poítea temporis Ionibus, aut 
ne his quidem, fed eorum 
agro portis Achaeis eeſſiſſe. 


"m 4 
*- 


L4 
, 


Proinde de quataor iftis par- 
tibus, in quibus et Boprafium 
continetur ,  Hyrmine et 
Myrlinus Eleae funt regio- 
nis: reliqua, ut fertquoruav 
dam fententia, iam ad Piſa- 
tidis fines funt. 
$. IO. 

Fait oppidum Hyrmine: 
[ed hodie non extat, ni(i mon. 
tana non procul Cyllens ex- 

t; e- 
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v μένον Ὅρμινα, ᾿ 8 "Teuna. 3 Μύφσινος δὲ τὸ vuv Eles. 
Mogroórnim , ἐπὶ ϑάλατταν " χαϑήχουσα, κατὰ 
τὴν ἐκ Δύμης εἰς Ἦλιν ὁδὸν κατοικία, ςάδια τῆς 
Ἠλείων πόλεως διέχουσα. ἐβὃ ομάκοντα. , Dísem 
à ᾿Ὡλενίην εἶκα ieu τὴν vUP Σκόλλε.. ᾿Ανάγκῳ γὰφ 


εἰκότα λέγειν, καὶ τῶν τόπων καὶ τῶν ὀνομάτων ue- 
ταβεβλημένων, ἐκείνω * τε μὴ σφόδρα à ἐπὶ πολλῶν 
σαφηνίζ ortos. Ἔςι d'' 6 ogoc πετρῶδες κοινὸν Aupa(- 
ὧν τέ καὶ " Τριταιέων ? καὶ Ἠλείων, ἐχόμονον ἑτέῤυ. 

D 4 Ti- 


3) Has duss voces non habet Ven. 

3) Mofc. Parif. Méeene. δὶς uterque poftea μισυρτούντιον. 
Αἱ vulgaram aliorum lectionem probat Homerus Il. 3, 616. et 
in primis, qui ex noftro duxic Stephanus, et, qui ex hoc, Eufla- 
thius ad Homer. c. L 

4) Ald. ct Hopper. καϑήκυσαν — narendav. — Verba ie) 94. 
Mrrav ad usque ἑβλομήκοντα non inveniuntur in Stroz. et Ven. 

4) Ad Σεόλλιν defunt omnia in Mofc. Pro Σκόλλιν Parif. 
Zeiss. Cf. fupra. 

6) Vocula haec excidit in Stror. 

7) Stroz. Pe». 

8) Vcn. Terre, uti Aldus et Hopperus. Sic Gaarinus 
Tririeir. At cf. Herodotus 1, 14$. Stepbanus ἢ. v. et nofter 
p. 386. in. ct bic poft. Euftathtus ad Hom. 1}. 2, 617. p. 330. 
Βεί. piane omittit. ' 


9) Hacc duo füperfcripta funt in Parif. 


tremitas , Horminae vel Neceífeautemef(t coniecturas 


Hyrminae nomine. Myrfi- 
nes noftro tempore Myrtun- 
tiom dicor pagus ad mare 
pertinens in via, quae Elide 
Dymam ducit, rxx diftan$ 
ab Elide urbe fladia,  Ole- 


niam petram coniiciunt effe, 


quae nupc Scollis dicitur. 


in hoc genere fequi, locis pa. 
riter atque nominibus muta · 
tis, cum quidem poeta rem 
non multis verbis declarave- 
fit. Eſt autem Scollis faxo- 
[Ὡς mons communis Dymae- 
orum, Tritaeenfium et Eleo- 
rum, centinuus monti Arca. 
diae, 
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Ele quoc Noir [A Λαμπείας, ' , "ὃ τῆς Ἤλιδος 


μὲν διέςξηκεν "ἢ ἑκατὸν πρὸς τοὶς τριώκοντα gadí ῥυς, 
? Τριταίας δὲ ἑκατὸν, τοὺς ἴσους, ᾿Αχαϊκῶν πόλεων. Τὸ 
^ ᾿Αλείσιόν ἐξι τὸ νῦν " ᾿Αλέσιαϊον, χώρα ᾿ πα- 


ex 


t0) Legerem Λαμείαρ, Stephanus enim Λάμεια, ὅρος "Agxa- 
δίας. Sed Stephanum potius arbitror corrigendum legendum- -· 
que apud eum Λάμτεια et Aaumiéóryc, quod ex Paufania [lib. 8. 
c. 24. $. 2.] certo conftat. Cafaubonus. Conftat etiam ex 
aliis pluribus, quarc et fic in Stephano, fuadente practerea li- 
terarum ferie , repofuit Berkelius. 

11) Haec ad πόλεων defiderantur in Ven. et Stroz. 

1:3) Lacuna hinc patetad reiaxovra in Scrimgerr. quibus- 
dam et Mofc, Notavit etiam Cafaubonus. In Parif. verba 24é- 
φηκεν et πρὸς omiffa funt, iisque fubplendis fpatii aliquid reliccum, 
Habent alii et reddidit Guarinus. — Cafaub. ed. altera invexit 
πρὸς τὰς, et excepit Amftel. 

13) Aldus Hopper. Τριτίας, — Guarinus ctiam. Trisis, Οἱ. 
paullo antea. 

14) Mofc. Parif. 'AMewv* Ven. hic et infra per ἡ ᾿Αλήσιον, ᾿ 
uti fcribit Stephanus. ex quo etiam fic notat Euftathius ad Ho- 
mer. 1]. 2, 617. p. 230. Baf. qui tsmen in Homeri vetuftis exem- 
plaribus per «& ferri monet, quaft ab ἀἁλέω͵ ἀλέσω. — In Homero 
tsmen Il: t, 256. ᾿Αλίσιον ( ed. Villoif. ) vel ' AAu€i0v etiam legi- 
tur. Οὐ etiam l'aufan. 9. t4, 1, et infra hic p. 942. At per ec 
habet etiam. Ezymol. M. et Hefychius h. v. etfi hic etiam poft 
"AMeiov, ex quibus vagam etiam olim fcripturam fuiffe diſcitur. 

15) Quae hinc ad ᾿Αμφιδολίδα fequuntur, Ven. omittit. 
Parif fcribit ᾿Αλαισιρῖον, Mofc. ᾿Αλαισναίων, — Guarinus vertit 
Alfieum, — Equidem nihil ftatuo. 


16) Mofc. Peri. περὶ, frequenti commiftione, uti p. 2382. et 
faepe alibi. Cf, ad p. 330. Sed iam fupra me aliqua de ea mo- 
nere memini. Retinui vulgatam, cum saes faepitfime a no(tro 
adhibeatur , ubi fimpliciter confinium indicat. 


diae, cui Lampeia nomen, ma  Achaicis urbibus c. 
diftus ab Elide ftadiis Aleifium autem, quod nunc 
CXXX, ἃ Δ Tritaea et Dy- Alefiaeum , locus eſt iux- 

tA 
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ed τὴν "᾿Αμφιδολίδα, ᾿ ἴνϑα κατὰ μῆνα ἐἶγο. Elet: 
ed» συνάγουσιν οἱ περίοικοι" “ κεῖται δὲ ἐπὶ τῆς ὁρει- 

νῆς 008, τῆς ἐξ Ἥλιδος εἰς Ολυμπίαν. Πρότερον δ᾽ ἦν 
πόλις τῆς '" Πισάτιδος͵ "ἄλλοτε ἄλλως τῶν ὅρωνἐπαλ- 
λαττόντων, διὰ τὰς τῶν ἡγεμόνων μεταβολάς" τὸ δ᾽ 
᾿Αλείσιον καὶ ᾿Αλεισσίου κολώνην ὁ ποιητὴς καλεῖ, 
ὅταν Q3: . | 

—. 5"OQye ἐπὶ Βυπρασίω πολυπύρυ βήσαμεν Vaorsc, p. μ3. 


17) Stroz. Parif. Mofc. ᾿Αμφιδολίδα , quam lectionem ad- 
flruunt Xenophon in hift. Gr. 3, 3, 30. et Stephanus. — Fadem 
fere confufio infra p. 349. Caf notatur. Nulla utique in Elide 
Amphilochis, dubitaturque adeo, an. Amphilochis de reg*one 
Acarnaniae usquam occurrat. Pluribus de hoc differuic Weſ- 
Seling ad Diodor. Sic. 15, 77. qui confuüli debet. Remota 
igitur lectione vulgata ᾿Αμφιλοχίδα, ut Strabonem cum aliis com» 
ponerem, in. primis libris fuadentibus, dedi ᾿Αμφιδολίδα. 

18) Mofc. Pari. ἐν $ καὶ, pro quo corrupte Stroz. hi καί, 
Sic ἐνταῦϑα ec iv ταύτῃ lib. 7. p. 290. Csf. commutanctur, 

19) A κεῖτοωι ad μεταβολὰς in Ven, defunt omnia. 

20) Moíc. Πεισάτιδος, ut alibi 

21) Parif. ἄλλοτ᾽ ἄλλως, 

42) Bis per : Parif, et Mofc. ut füpra. | 

$3) Paril, Mofc. μέσφ᾽ ie), quod non temere a librariis ad- 
vectum videtur. Vulgatam tamen fervant omnes Homeri codi- 
«cs. Ceterum verba ὄφρ᾽ iv) — vac exclufit Venet. praeteriit- 
que etiam Euftathius ad Homcr. 1l. 2, 617., ubi banc Strabo- 


nis difputationem repetit. Ald. et Hopper. tantum ὄφρ᾽ 
omittunt, 


ta Amphidolidem, ubi fin- 
golis menfibus in forum 
conveniunt vicini: fitum eft 
in via montana, quae ab Elide 
Olympiam docit,  Antiqui- 


tus urbs foit Pifatidis, ob mu-. 


taüones imperiorum finibus 


quoque regionum fubinde va- 
riantibus,  Aleifium Home- 


$us etiam Aleifii colonam 


(id eft tumulum, collem) ap» 


lat. 
po onec xor in Duprafii not 


i; eruum 
Ad 


«-ὦ- pa EF VHS. —— — 


«ὖῦ 


Flea. 
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Πίτρης “' * ᾿Ωλενίης, καὶ ᾿Αλεισίου t9 χκολώνη. 


κ᾿ Κέκληται —. -. 
Ὑπερβατῶς γὰρ '5 δεῖ δέξασϑαι, ἴσον τῷ, καὶ Ν 
ἔνϑα ᾿Αλεισίου κολώνη κέκληται" ἔνιοι δὲ καὶ ποτα- 


μὸν δεικνύουσιν Αλείσιου. 


6. rr. 


Λεγομένων δέ τινων ἐν τὴ ' Τριφυλίᾳ Καυκώνων 
πρὸς τῇ Μεσσηνίᾳ, λεγομένης ὃ καὶ τῆς Δύμης 
* Καυκωνίδος ὑ ὑπό τινων, ὄντος δὲ καὶ ποταμῖ ἐν τῇ 
δ᾿ Δυμαίᾷ parato Δύμης καὶ ^ Τριταίας, ὃς καλεῖται 
καὶ 


$4) Ita cum Homeri et Strabonis libris exigente metro AM, 
et Hopperus; poft Xyl. et Cafaubonus in utraque ed. τὸ, unde 
prius inftauravit ed. Amftel. 

3$) Etym. M. fub n. ᾿Αλείσιον invito metro et fenfu "— 

26) Euftathius c. |. 9exréev, ut et alibi folet. 

27) Mofc. &9'. 

1) Parif. Mofc. Τριφυλλίᾳ, Ald. Hopper. τρυφαλίᾳ, Xyl. TE 
QuMe. ΟΕ, Schweighaoufer, ad Polyb. 4 77, $- 

3) Mofc. mutata accentus fede Καυκώνιδος. [πέτα p. 287. fine 
reluctatione Καυκωνίδα, 

3) Mofc. Parif. δυμέᾳ, forte pro Ausíg, quod et Stephanus 
memorat. . 

4) Mofc. τρισίας, uti Ald. Hopper. et Guarinus, et paffun 
Jibri in Paufania, ad quem 7, 23. vid. Sylburg. p. 410. At per 
e: nofter antea et alii, quod confirmat gentile Τριτανεύς, Verba 
“μεταξὺ — τριταίας abíunt in Ven. Stroz. et Gem. Pl. 


Ad faxum. Oleniumque ad- . I1. 
. duximmi, atque colonam Caum autem in Triphylia ad 
Vicinam , feit cui nomem  Meíleniam quidam  perhi- 
. Alefiur -- beantur Caucones, et Dy- 
traiectis enim vocabulis in- men nonnulli Cauconida ap- 
telligendum eft carmen Ho- pellent, fitque etiam fluvius 
meri. Sunt qui fluviumquo- in agro Dymaeo inter Dy- 
que Aleiium indicent. men et Tritseam, qui et fe- 
mi- 
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καὶ. ᾿ Καύκων ϑηλυνῶς ; ς 11561 xa] LE τῶν Καὺ- Ele» 
κώνων, Ἶ ὡς μὴ διττοὶ λέγωνται, οἱ μὲν περὶ τὴν Te- 
Φυλίαν, οἱ δὲ τὶ Δύμην καὶ "His, καὶ τὸν Καύ- . 
"kwya" ἐμβάλλει δ᾽ ὅτος εἰς ἕτερον, ὃς ὁ Τωϑίας " de- 
σενικῶς καλεῖται, ὁμώνυμος πολίχνη τινὶ τῶν εἰς TIN 
Δύμην συνωκισμένων" πλὴν ὅτι χωρὶς τῷ " σ Τευϑέα 
λέγεται ϑηλυκῶς αὕτη, ἐκτεινόγτων τῆν ἐσχαάτῷ 

συλ» 


4) Atqui mox τὸν Καύεωνα —8 dicit. Deindc cur dicit 
zs Καύκων᾽ non enim voluit effe τὴν καὶ otiofam. Putabam 
um xe4 Καύκων καὶ Ἱκαυκων)ς, vel Καυκώ.η. Sed Euftathius 
duobus locis [ad Homer. 1j. 2, 607. p. 238. et Odyff.. 5, 363. 
p- 134. Raf ] editam lectionem confirmat. Cafaubonu s. Fa- 
cile i δος nexu offendere poteft xa, quod et omittunt Stroz, 
Panf. et Mofc. At videtur hoc. voluiffe Strabo, utroque 
genere cflerri, 


6) K»4 abeft in Gem. Pl. Parif. Mofc. Pro καὶ Ald. Hop- 
per. dant δέ, Xylander utroque ciecto ζητῦσι περί, 


7) A: omit:it Gem. Pletho et peít pro λέγονται fcribit λέγοι» 
7W, uti ctiam edd. ante Cafaubonum. 


8) ΜΙ Cofaubonn. femper, uti ex meis Vatic. Parit Mofe, 
Te)ssc. Reliqui cum Guarino et edd. Tev2íac. Cf. Salma- 
fius ad Solin. c. 3. f. δ. p. m. 43. Trv9 e nomen urbis, fed in 
Arcadia, Pauſaniae $, 27. 3. εἴ Stephano b. u. Dubia igitüt 
haeret fcriptura. 


9) Ven. hee». 
10) Moíc. plene σίγμα. Poft Ven. vitiofe ἐσχάτη. . 


minino genere Caucon vo- alium  efllit, qui Teu. 
eatur, de Cauconibus quae- teas  mafculno — genere. 
runt, an non bifariam dican- appellatur, nomine con- - 
tur, aliique fintin Tiiphylia, veniens cam oppido quoe 
alii circa Dymam,  Elidem dam in urbém Dymen, at- 
et Cauconem. Is fluvius in. fumjo — feminino genere 
Teu- 
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. συλλαβὴν, “" ὅπου τὸ τῆς "^ Νεμιδίας ᾿Αρτέμιδος 


ἱερόν. Ὁ δὲ Τευϑέας εἰς τὸν ᾿Αχελῶον ἐμβάλλει τὸν 
xard Δύμην ῥέοντα, ὁμώνυμον τῷ κατὰ τὴν ᾿Ακαρ- 
νανίαν καλώμενον " καὶ Πεῖρον. "^ Τϑ δ᾽ Ἡσιόδου 
εἰπόντος, . 

"ux ss 


11) Haec ad ἱερὸν omittunt. Ven. Stroz. et Gem, Pletho. 
13) Vatic. Mofcov. Νεμυδίας, 


13) Falfus eft Xylander, dum fic vertit, tamquam fi legiffet, 
τὸν κοὶ Πεῖρον, Sed non recipit eam lectionem Cafaubonus et 
jure. Pirus enim ad Olenum fluebat, Achelous ad Dymen. 
Certe. mutilus eft locus Strabonis, quam fine manufcriptoruma 
auxilio fupplere non aggrediar. Palmerius inGr.aucr. p. 304. 
Prope Olenum memoratur Pirus a Paufania 8, 18. in. prope Dy- 
men Achelous a Strabone hic et lib. to. p. 450.  Circiter 49 
ftadia tantum a Dyme fluebat Pirus fecundum Paufan. c 1. fic 
ut utramque urbem adferre poffit. — Ar gravius ulcus fubeffe vi- 
detur. Nempe Pirus in mare exibat (Paufan., c. 1.) Acheloum 
excipiebat Alpheus, (Pauían. 8, 3$; 7.) qui eft in Pifaride pro- 
cul hinc quae repugnant. gitur alius hic fuit Achelous, qui 
et plures memorantur. Xylander falío Pirum retulit ad Teu- 
theam, cum aperte referendus effet ad hunc Acheloum. — Vertit 
enim: Teurheas autem im Acheloum — praeter Dimam fluit, 
alioque nomine Peiru: dicitur.  Penzel. in verfione inferis qui- 
busdam verbis mederi difficultati ftuduit, ut. Acheloum illum 
priorem per meatus fubterraneos in Pirum elabi referat. Equi- 
dem ex Parii. et Mofc. poft ᾿Ακαρνανίαν fübplevi καλυμένον, quo 
sddito nerratio exfiftit manifcftior. — Pro ris/eov Ven. Ἤπειρον, 
pro * Πεῖρον Moſe coniuncte κούπειρον, Plurima vero hic ab 
ὁμώνυμον ad μεϑορίας infra Gem. Pl. omifit. 


14) Defunt haec ad voces dx εὖ in Ven. 


'Teuthea dicitur, ultima (yb cognominem Acarnaniae flu- 
laba producta, ubi Nemidiae vio eundemq»e etiam Pirum 
Dianae eft facellum. ^ Teu- dicrum. Nam cum dixerit He- 
theas astem in Acheloum  fiodus, | 

exit, qui praeter Dymam fluit, Ole 
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"Qus δ᾽ ᾿Ωλενίην πέτρην " ποταμοῖο gae ὄχϑας 
"6 Εὐρπος Πείροιο" — 
μεταγράφουσί τινες ἢ ᾿ πόροιο. , οὐκ εὖ. Περὶ δὲ τῶν 
Καυκώνων (ric ὃ τισιν ὅτι τῆς ᾿Αϑηνᾶς τῆς τῷ 
'" Μμέντη " ὡμοιωμένης, " εἰπούσης πρὸς Négoea, 
? Nw, ἀτὰρ ἠῶϑεν μετὰ Καύκωνας μιγαϑύμους 
7 Ely , ἔνϑα χρεῖός μοι " ὀφείλεται" — 
'δοκεὶ σημαύεσθαι χώρα τις ἐν τῇ τῶν Ἐπειῶν, 


^ 


ἣν οἱ Καύκωνες εἶχον, ἕτεροι ὄντες τῶν ἐν τῇ 
Τρ» 


15) Ald. Hopper. Xyl. male rerauũ. 

16) Moſc Parif. evgties, non bene. 

17) Mofc. see, 

18) Scrimgcr. Vatic. Parif. Mofc. cum Caſaubonn. φησὶν, quod 
et expreíic Guarinus. — Sed vulgatam aliorum v««w, quae bene 
cohaeret cum ſeq δοκεῖ, iam propoéuit Aldus. 

19) Cafaubonn. Stroz. Parif. Moíc. Vatic. Mérreg:, male et 
invito Homero Odyff. 1, 10$. et 3, 363. 

30) Stroz. Parif. Mofcov. fubiungunt ἐν vi "OÀveesta, 

21) Ven. male eiruea, Poft melius τὸν Wésega cum Pari, 
Mofc. et Stroz. 

22) Nvv deeft in Parit. Mofc. Ven. et ed. Aldi, quae et 
deinceps vitiofe dat αὐτάρ, Tum Ven, 63a. 

23) Mofc. εἶμ᾽, Ald. εἶμι. 

24) Cafsubonus praefert ὀφέλλετοη, quod hodie legitur in 
Homero Odyff. 3. 367. Huic verbo autem Stroz. Mofc. Parif. 
Vatic, 173. 174. ex Homeri loco adíperfa varietate fubnectunt 

hsec: 


Olenium incoluit faxum, flu- — Sub lucem cras magnanimos 


vii prope ripum Cauconas adibo, 
Uadofi Peiri —. Namque ibi daberur mihi 
Qoidam Peiri in zetv, id eft magna pecunia pridem : 


meatus, perperam mutave- videtur nonnullis regio quae- 
Junt, Praeterea. cum Mi- dam  Epeorum  fignihcari, 
berva fob Mentoris forma qusm  Caucones tenuennt, 
Neílori dicat, viverſi ab iis, qui in Triphy- 

lia 


62, 


, Elea. U Τριφυλέᾳ, ἐπεκτείγοντες καὶ μόχρι ᾿" Δυμαίας τυχόν. 
Οὔτε δὲ τὴν Δύμην, ὁπόϑεν Καυκωνί & εἰφῆσϑαι συω- 
βέβηκε, παραλιπεῖν ἄξιον, οὔτε τὸν ποταμὲν, ὁπόϑεν 
Καύκων εἴρηται, διὰ τὸ τοὺς Καύκωνας ^ παξέχειν 
ζή ἥτησιν, οἷ τινές ποτέ εἰσιν, ὅπου Φησὶν " A9mà 
βαὲ ἐξ &iy , κατοὶ τὴν τὰ V χρέους κομιδή ἥν. U Ei γὰρ μὴ 
δεχοίμεϑα τοὺς ἐν τῇ Τριφυλίᾳ λέγεσϑαι τοὺς περὶ 
?* Λέπρεον" οὐκ οἶδ᾽, ὅπως πιϑανὸς ἔξαι ὁ λόγος" 
διὸ καὶ χράφουσί τινες" . 

— i9a χρεϊός μοι ? ὀφείλεται Ἤλιδι i 
Οὐκ " ὀλίγον. 
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᾿δη- 
bacc: ἅτι (Stroz. ὅτι) νέον γε οὐδ᾽ ὀλίγον (Stroz. οὐδ' 4M yw) σὺ 
94 (Parif. οὐδὲ) τῶτον ἐπεὶ Tdv Pero δῶμα Πέμψον (hactenus in 
Stroz. defunt inde à σὺ δὲ) ev» δίφρῳ vs uod viti (Parif. Mofc. 
(u* Vatic. δὶ" Stroz. 31) δὸς (Stroz. δοὺς) δέ οἱ Zezwc. 
3$) Ca(aubonn. τριφύλῳ, (ut et Ven.) ct τοιφυλίᾳ, ct fic Parif. 
et Mo(c. τρυφυλία Vatic. Ex edd. Aldus et Hopper. τριφυλῳ" 
tum Τριφυλῃ,. — Dedi Τριφνλίᾳ, quippe in oratione Strabonis, 
ut lupra p. 339. et poft, praecipientibus ipfis libris. 
26) Cum articulo τὰς Parif. ct Mofc. 
27) lidem ct Stroz. γάρ τῆν. 
28) Parif. περιέχειν. e 
29) Parif. Mofc. ΕἸ γὰρ δ᾽. 
3^) Operarum vitio per : hic editum fuiffc putabat Dukerus 
δὰ Thucyd. $, 31. n. 38. quia fempcr alibi Srrabu habet per 4. 
At cunfenfie in bac fcriptura videntur omnes libri, quippe ex 
qui- 


lia funr, et fortaffis usque ad cifci Mentor dicit. Si enim 


agrum etiam Dymaeum por- 
rect... Sed neque id omitti 
par eft, unde nomen Cauco- 
nidis Dymae obtigerit, et 
unde fluvio Cauconi: quan- 
do quaeflio movetur, quinam 
fuerint Caucones, ad quos fe 
debiti exigendi gratia profi- 


non intelligamus eos, qui in 
Triphyliaapud Lepreum funt, 
nou video, qua ratione fidem 
condliare verhis poífimus. 
Ideoque nonnulli fcribunt, 
Namque ibi diberur mihi in 
Elide — 


luc 
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Ago δὲ μᾶλλον τῶτ᾽ ἔξαι, ἐπειδὰν τὴν Πισᾶτιν καὶ Elea, 
τὴν ἑξῆς Τριφυλίαν δμξίωμεν μέχρι τῆς τῶν Μεσση- 7 
vio μεϑορίας. 
. 12. 
Μετὰ, δὲ τὸν ᾿Χελωνάταν ὁ τῶν ᾿᾽ Πισατῶν αἰγια- 
λὸς᾽ πολύς" εἶτ᾽ ὦκρα * Φειά" ἦν δὲ ᾽ καὶ πολίχνη, 
Φμ- 


quibus nulla diverfitas notsta erat; Leprium etiam reddit Gua- 
zinus, et fic exhibent eciam alibi boni codices, uti docent Wafle 
et ipfe Dukerus ad Thucyd. ς, 34. aliis quidem reluctantibus. 
Sic Ptolemaeus 3, 16. Aévtvv, nec aliter codices quidam infra 
p. 316. ct pofica. Cf. ctiam de hac fcriptura per ;, pro qua e 
es, Sylbure. ad Psufap. $, 4. p. πν 325. ubi et de genere. Du- 
bitsvi tamen eam hic rctinere, cum alibi nofter"fide plerorum. 
ΜΙ praeferat * εἰ ita alii auctores veteres exhibeant. 

31) Cafaubonus, ut füpra iam notavi, praetulerit ὀφόλλεναι. 

32) ΜΙ Cafsubonn. Mofc. Parif Vatican, Stroz. multa huc 
adcexunt pro iis, quae vulgata exemplaria. fubpedirant : ZaQesé. 
ee» à ite τὴν ἐπίσκεψιν τῶτο, ἐπειδὰν τὸν 2594 xsiear witoleveu- 
pe»* τὴν δὲ Πισάτιν (Pari. Mofc. ut fupra fleiedri) τὴν Τριφυ» 
Mav μέχρι τῆς 787 Μεσσηνίων μιϑορίας, Reddit ea etiam in vcr» 
fione Guarinus. At Venet. in ipfo contextu. Stroz. in margine 
pott οὐκ ὀλίγον haec fubiungunt: ἀ.αβάλλενται δὲ τὴν περὶ τώτῷ 
σκέψιν εἰς và ἑξὴς. Μετὰ δὲ — Quac hodie fertur Icetio, aucto- 
rem. habet Aldum, comprobante tamen Mediceo, qui cantum 
poit ££sc ponit κειμένην, Utra a Strabone profecta, (nam tertia 
librarii gloffam continet) difficile eft dictu. Priorem ramen in 
eento codicum confenfu praetulerim. 

4) Stroz. Xexwtov, 

3) Mefc. cum Parif. ut antes, per s. Prior etiam fubiicit ἐτίν. 

3) Deeit in Ven. Stroz. Vatic. et Gem. PI. 

4) Mofc. Φιιώ: Ven 9s, CÉ. poft. 

4) Addidit primum hanc particulam. Xyfsnder ex Euftathie 
sd Homer. 1l. 7, 134. p. 441. f. 671. Agnofcunt etiam Mff, 


Hoc autem fiet manifefljus, . $. 12. 

quando Pifaeam regionem Chelonatam fequitur ora 
atque deinceps Tiiphyliam Pifatidis longo tractu: inde 
usque, ad fines Mefleniae Pheia promontorium eum op- 
expouetmus. , pido. 
Pheiae 
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Els. , Qus: πὰρ N τείχεσσιν, , Ἰιαρδάνου ἀμφὶ ῥέεϑια. 
P34- En yag καὶ ποτάμιον πλησίον " ἔνιοι ὃ ἀρχὴν τῆς 
Πισάτιδος, τὴν " Φειάν φασι" πρόκειται δὲ " καὶ 
ταύτης vacio» καὶ λιμὴν, ᾿" ἔνϑεν εἰς ᾽᾿Ολυμπίαν " τὸ 
γγύτατον ἐκ ϑαλάττης "" del, ςάδιοι ἑκατὸν εἴκο- 
σι. Εἶτ᾽ ἄλλη ἄκρα " ἐπὶ πολὺ ^ προέχεσα ἐπὶ 
" τὴν 


. .6) Parif. τείχεσιν, invito metro, etfi εἰ fic Euftathius et ex 
editoribus Aldus. 

7) Cafaubonn. et Stroz. ἸἾαρδάνμ ἀμφ) {ῥέε ρον. In reliquis 
meis, ut in Homero etiam Villoif. 'laedaws. Ρέεθρον tamen 
etiam volunt Mofc. et ;Vatic. ut fcholia quaedam Homeri. V. 
ſchol. Villoifon. ad h. L et quae excitavic Holíten. ad Stephan. 

. 343. 
r ᾿ Gem. Pletho ex correctione ποταμός, — Sed alterum cum 
Jibris fervat eciam Euftath. c. l. 

9) Parif. per «, ut folet alibi. 

19) Pari Mofc. 4saí* Ven. Φεῖαν, ut antes. Plurali nu- 
mero effert etiam Euftath. ad Homer. 1]. 3, 77. p. 247, 43. et 
albi. Singulari, ut nofter, probat Thucyd. a, 2$. et alibi, et 
producit Stephanus, etfi de urbe adiacente. ᾿ 

wu) Καὶ in edd. ante Cafaubonum exfulabat, — Nempe ita το" 
fpicit nofter, quod fupra p. 33$. in. de Chelonata dixerat. 

13) Venet. 53". 

13) Cafaubonn. Venet. Pari. Mofc. Vatic. τῷ lyyvrdra* et 
fic Gem. Pletho cum epitome in ed. Baf. tantum r9 pro r9. 

14) Non fiabet Ven. et edd. ante Cafaubonum. 

15) Cafaubonn. Mofc. Parif. Vatic. praemiffa voce εὐθὺς, in 
qua ex auctorum aliorum narrationibus ᾿χϑύς, ("1x9v« forte rectius 
Xenophohti in Hift. Gr, 6, 2, 31 ) acute cernit Palmerius, quod 
poít corruptionem, quia εὐθὺς fenfum —— expulfum pu- 
tat. Palmerii coniecturam excepit Penzelius, 

16) Mofc. πρύχεσα. ΕΝ 


Pheiae snoenia pone, tuas (Σ tonnt. Parva ante eam fita 
lardane ripas. eft infula, et portus, unde 

Eft enim in propinquo exi- Olympian mari breviffima 
guus amnis, Quidam Pifati- .navigatio fladiorum cxx. 
dis initium Pheiam confíti- Aliud deinde eít promonio- 
rium 
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"rh δύσιν͵ " καϑάπερ ὁ Χελωνάτας, ἀῷ ἧς " [mdAn] Elea: 
ἐτὶ "τὴν Κεφαλληνίαν " ςάδιοι ἑκατὸν εἴκοσι. ἘΠὀ᾿ 
ὃ ᾿ΑλφΦειὸς ἐχδίδωσι, διέχων τὸ ^ Χελανάτα " ςά- 
δια διακόσια ὀγδοήκοντα, “δ ᾿Αράξυ δὲ πεντακόσια 
τεσσαφάχοντα πέντε. "Pei δ᾽ ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων, ἐξ 
ὧν καὶ ὁ Εὐρώτας" καλεῖται δὲ " ᾿Ασέα κώμη τῆς 

?* Mr- 


17) Articolum omittunt Ven. et Gem. PL cam Aldo, Hop- 
pero, Xylandro. . 

1$? Haec ad XeXmrec non adferunt Stroz. Ven. Gem. Ple- 
tho; uncis etiam inclufic Cafaubonus, cum ferri per nexum et 
ez vcro pofnt.  Referenda enim funt ad praecedens δύσιν. 
C£. fupra p. 338. 

19) Hanc vocem reprobant iidem codices, et inde ad 79 
«um interiectis omittit Parif. Πάλιν uncis recte'inclufit cam- 
quam inepte invectum Cafaubonus. Nihil enim praecedit, cui 
ze(pondeat, ct fupra c. l. alia memorantur; et, quod ipfa ves 
fert, diverfa. : 

20) Sine articulo Ven. et edd. ante Cafaubonum. 

31) Ven. 5aj;z, uti mox omnes. Sed promiícua forma hanc 
vocem libri Strabonis exhibent, ita ut vix in locis fingulis certi 
aliquid. conftitui poffic. 

21) Gem. Pletho 'Axeuiv.— Ante Cafaubonum. Χελωνάτα, 
«quam Doricam formam frequentat nofter, veluti p. 335. 339. 
348. 456. Sic Edewra ec alia. Aequabiliratis caufa eam revo- 
svi, in primis cum praecat Parif. pro XsAevéru, . 

23) Gem. T':tho, Parif sa3íuc διακοαίως, pofteriusetiam Vatic. 
Corrupte ct truncato vocabulo altero Mofc. saJise ὁσίως. — ldem 
poft etiam τεντωκοσίως. 

34) Deſunt hinc ad πόνε in Gem. Pl. Ven. et Stroz. 

25) Sic recte, non 'ARía, ut lib. s. (lib. 6. p. a75.) Cefeu- 
bonus. 1n ᾿Ασέα confentiunt omnes, tantum quod Guarinus 


rum verfus occafam inftar ccxxc ftadis a Chelona. 
Che!onacae longe procur- ta, sb Araxo JOXLV. 
rens, unde ad Cephal- Fluit Alpheus ex iisdem, 
leniam [itidem] cxx fta. locis, e quibus Eurotas: ni- 
dia. Poft. Alphei oflia;, mirum ab Aíea Megalepo 

Strab. Geogr. T. IIl. E liti. 
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. “Μιγαλοπολί τιδος, πλησίον ἀλλήλων ὄχσα δύο πη: 
γᾶς, ds av ῥέασιν οἱ λεχϑέτες ποταμοί; "Quirsc δ᾽" ὑπὸ 
γῆν éxi! "aux vde gadíou, ἀνατέλλεσι πάλιν, εἶθ᾽ ὁ μὲν 
sic τὴν “Λακωνικὴν, ὁ d' Jic τὴν "let κατάγεται. ᾿ 
Ὁ μὲν ὃν Εὐρώτας κατὰ τῆν ἀρχὴν vic" Βλεμινάτιδος 

ἀνά- 


et Hetesbachius referunt Afia. Sic ᾿Ασίας Hefychius f. v. Acus- 
φας et quidam alii per «.. C£. Palmerii not. ad Stephanum Byz- 
in Bocharti Geogr. facra p. m. 803. 

$6) Euftath- ad Diony. v. 409. ; ubi hunclocum repetit, divife 
dat μεγάλης πόλεως, uti Ptolem. 3. 16. pro Μεγαλότολις, quod 
tentum non femper ponit Paufanias. — Et fic alii. Eadem va- 
ristio infra aliquoties de utbis nomine notabitur. | 

47) Hoc et proximum vocabulum non habenc Ven. et Stroz. 

28) Μοίς. δύντος, « 

49) Cafaubonn. Parif. Mofc. ὑπὸ γῆς. 'Alii ὑπὸ γῆν, uci 
etiam refert Euftath. c.]. Contra variatur infra p. 370. in. lib. 10, 
p- 455. et alibi. De motu ὑπὸ γὴν videtur praeferendum, ut 
lib. 6. p. 275. Contra ῥεῖϑρον ὑπὸ γῆς lib. 6. p. $70. lib. 9. p. 406. 
lib. to. p. 455. ct alibi. Cf. infra p. 371. 

30) Euftathius c. L reddit hinc συχνὰ φάδια, uti facit et ^ 
alibi ex promifcuo utriusque formae ufu, perinde atque ali . 

31) Mofc. per “, quod aliquoties iam adfuit redibitaue. Pro 
Jwt&ro dedi, ut antea, Πιδᾶτιν. 

. 32) Articulus praemiffus abeft in Ven. In ipfa nominis fcri- 
ptura confentiunt omnes libri cum Guarino ες editionibus, 
Haefit tamen in ea Xylander, et Cafaubonus , quorum ille Βεμ- 
βινάτιδος malit, quod Bembinam alibi invenerit, hic δελμινάτι» 
δος, quod fit Βελβινάτιδος, — Utrumque pofuit in nora, pofterius 
in margine, Nempe varie hoc nomen in libris auctorum vel 
fcribitur, vel depravatur, ut incerta vagari videatur Min 
Paufan. 3, 21, 3. et 3, 24, 3. habet Beeuivav* idem 8,27). ἢ 
BMvnav, etíi ex eodem libro Stephanus excitat Βλέμινα, Polybio 

2, 


litidis vico, ubi duorum ho- ruríns erumpunt, atqueLaco- 
rum fluviorum fontes vicini nicam hic, Pilaeam i ille petant. 
funt. Qui cum per complu- Et Eurotas quidem initio Dle- 
ra ftadia infra terram fübeant, minatidis regionis inem ex 

4 erens 


Lo 
- 
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dradsiZ ac τὸ μϑρον, παρ αὐτὴν τὴν Στάξτηι Elea. ^ 
puris , καὶ dubi αὐλῶνα vna " μαχρὸν κατὰ τὸ 
Ἕλος, ἃ μέμνηται M à ποιητὴς, ἐκδίδωσι μεταξὸ 
Io9ís τοῦ τῆς Σπάρτης ἐπινείν, καὶ “᾿Αχραίων. Ὁ δ΄ ᾿ 

E 2 AA 


2, $4, 3. dicitur Βιλμινᾶτις. Aliis per β, uti Livio 33, 34. 8. 
eger Belbinatis ; Stobaeo Sermon, 38. ὁ δελβινήτης, uti quidem 
€mendat Meurus i in Mifcell. Lacon. €, 4. p. 361. pro vulgacó 
Βελβ,νϑείτης; Placarcho in. Cleomene c. 4. βολβίνα, Tum in 
Suida legitur BeuBóve, in Hefychio BeAalsa, vitiofe pro Bea 
βίνα, quod et lirerarum feries sdmittit. Vid. quae de eo diffe- 
ruerunt viri docti, Berkelius ad Stephanum p. 214. Holíten. ad 
eundem p. 64. Meurfius c. 1 Drskenb. et Schweighaeuferus, 
ile ad Liv, hic ad Polyb. cc. ll. 1n Polybio fi transpofitis lite- 
τὶς legatur Βλεμενάτις, nofter optime confentir, aliis minime dis- 
cordantibus. Vulgatam igitur nolui laccffere. 

33) Cafeubonn μακρὸν et uavr;ov. lllud ex mois etiam ad- 
ponunt Mofc. Parif. Vatic, Stroz. cum Guarino; hoc Venetus. 
Μικρὸν tamen habuiffe videtur Gem. Pletho edidirque Aldus 
cum cereris. Commuratio facilis, quaenotatur in Ariſtot. Poet, 
c. 17. et aliis. Cf. Schweighacufer ad Polyb. 1, 53,6. Sed utrum 
elizcndum fit μικρὸν an μακρὸν, haefitavi, et cum ralia ex ipía 
locorum índole judicari poffint et debeant , multis excuffis ni- · 
hil abftuli. Praetuli tamen μακρὸν, tum propter auctoricactem 
«codicum rantum non omnium, tum quod magis memoratu 
dignum id videretur. 

34) Mofc. Stroz. praeponunt xay. 

3$) Ita libri fcripti omnes cum editis, Tantum Guarinus — 
Acree. CK. infra ad p. 363. £. Xylander in nota quidem praefert 
"Augieov , forte rectíus; qua forma exftat epuil Paufan. 2, 21, 6. 
et 23, 4. ᾿Ακρεια lcgitur in Ptolemaeo 3. 16. "Axea vitioſe in Po- 
lyreno 3, t, 1. Nec "Axexia. probat in noftro Weffeling. ad 
Hieroclis Synecdem. p. 647. praefertque 'Aspres, — Certe facilis 
fuit corruptio. At quia fic infrs in eadem narratione redit, in 
ze dubia notare haec, quam vulgacam mutare malui. 


ferens meatum, praeteripfam — etiam meminit) convalle per. 
Spartam labitur, et longa agrata,inter Gythium Spartae 
apud  Helos (cuius pota navale et Acrias in mare e ef- 

vit. 


Eles. 
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᾿Αλφειὸς παραλαβὼν τόν τε ^ Κιλάδοντα καὶ vov 
᾿Ερύμανϑον, καὶ ἄλλους ἀσημοτέρους, διὰ τῆς ὅ [Φρί- 
£nc, καὶ τῆς] " Πισάτιδος καὶ ΤριΦυλίας ἐνεχϑεὶς, ^ 
sag αὐτὴν τὴν Ολυμπίαν, ἐπὶ θάλατταν τὴν Σικε- 
λικὴν " ἐκπίπτει μεταξὺ Quac τε καὶ ' Πιτάνης. 

) Πρὸς 


36) Locum hunc partim mutilum, partim corruptum effe, 
prolixa difputatione evincere ftudet Palmerius in animadv. ad 
Gr. auctor. p. 304. Prius efficit ex voce ἀσημστέρυς, cum moio- 
res et inligniores amnes, quos recte poterat, non memoravcrit ; 
pofterius ex Κελάδοντα, quem non conftet in Alpheum iniluere, 
immo Celadum, tefte Paufania 8, 3$, 7. Hinc pro Κελάδιντα 
leg. Coniicit x«i Λάδωνα, atquetotum hunc locum fic refingit: 
πταραλαβών τε 'EMecovra (ex Paufania 8, 29. extr.) καὶ Λάδωνα xx) 
"EevuavSov* quae et in verfione exprefüt Penzelius. Αἰ invitis 
codicibus omnibus, quibuscum confentit etiam epitomes auctor, 
obtrudi ea Straboni minime poffune, et Celadon forte Homeri 
caufa ex Homero 1l. 7, 133. traductus εἴ, Cf. infra p.348, Tum 
vero Homero celebritatem dcbet et ἀσημοτέρυς in obpofitione 
con(titutum eft. An vero plures praeterea nominare voluerit, 
dubium manet. , | 
. 37) Defünt haec. 6e, καὶ «4c in Gem. Plethone et uncis in- 
clufit Cafaubonus. Nempe cum fubfequatur Τριφυλίας, cuius 
haec urbs fuit, (Polyb. 4, 77, 9.) commode abeſſe poffunt, et 
abeſſe voluit in verfione Penzclius.. Agnofcunt tamen alii libri, 
et fic paffim talia hac rationc connecruntur. 

39) Parif. Moíc ex more, uti et paullo poft, Πεισάτιξος, 

39) Cafaubonn. Scrimger. Ven. ixzíszev,  Jilud in claufula 
bene. 

. 40) Parif. Mofc. ἐκιτάνω. Flaud temere et cafu, Nulla enim 
usquam hic Pirane commemoratur. Án voluerunt dare "Es 
vaAv, quam urbem in Triphylia ponit Stephanus ex Polybio 
4: ἴο, 13. Cf. Strabo infra p. 349 εἰ Xenoph. in Hift. Gr. 3, 
8$, 39. Attamen ab ora maritima veríus Arcadiam remotum fuit. 


* 4, 


fluit, Alpheus autem rece- Pifatidem,  Triphyliamque 
ptis Celadonte, et Eryman- delapfus, inter rheiam et 
tho, aliisque obfcurioribus Piranen in mare iuxta ipfam 
fluminibus, per [Phrixam, Olympiam evelvitur. Ad 
uo . oſtia 
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Πρὸς δὲ TZ ixjjoÀs τὸ τῆς 4 "Αλφειονίας ᾿Αφτέμιδος ἢ Eles. 
᾿Λλφειούσης aAÀcog isl, (λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως.) 
^ ἀπέχον τῆς Ὀλυμπίας οἷς ὀγδοήκοντα ςαδίους. 
Ἰαύτη δὲ τῇ Os καὶ iv ᾿Ολυμπία κατ᾽ ἔτος συντι- 
Mira, πανήγυρις, “ καϑάπερ καὶ τὴ Ἐλαφία, καὶ 
τῇ Δαφνία. Μεξὴ δ᾽ ἐςὶν ἡ ys πᾶσα ᾿Αρφτεμισίων 
“τε καὶ ᾿ΑΦιοδισίων, καὶ Νυμφαίων ἐν ἄλσεσιν “ ἀν- 

E 5 ϑέων, 


41) Alphionise. Dianse cum nemo veterum faciat menrio- 
aem, srque ex Pauſania 6, 22. f. conftet, Alphiaeam Dianam ab 
alis Elaphiaeam fuiffe dictam, Cafaubonus ad Achenacum 8, 7. 
P. 378. non dubitat, quin fcripferit Strabo τὸ τῆς ᾿Ελαφιαίας 
Atríule; q ᾿Αλφειώσης, Αἵ ut nimis recedit hsec emendatio a 
Ubrorum vefligiis, ita nec ferre videtur fubfequens cognomen 
"Eia, quod idem fpectat, uti docet Paufanias, ἐλαφηβόλος 
ais, et quod Strabo in. Alpheo, cognominum horum caufas, 
fubfiftir. 

43) Ab ἀπέχον ad ταδίες filet Ven. 

43) Aldus , Hopper. za98 x», — Xyl. ná9a κοί, 

44) Inferui ex Parif. ες Mofc. Praecedentem vocem Medic. 
edit ᾿Αρτεμεσείων καὶ ᾿ΑφΦροδισείων, 

47) Haec vox fufpecta eft Xylandro et Cafaubono, quorum 
ille murat in. ἀναθϑεμάτων, quod et in verfione exprefferat, hic 
in ivars9évrev, quod et Holftenium probaſſe adícripferat Sieben- 
keefus, Vulgatae tamen lectionis, quam et praefcrunt libri 
omnes, tutelam fufcepit l'yrwhittus, quia Artemifia, Aphro- 
dia et Nymphaea fint revera florum nomina, qualia etiam Her- 
mea pptat et Pofidia, licet fingulorum fpecies determinare haud fit 
facile. Nec ego vulgatam laceffendam puto, ica tamen, ut ἀνϑέων 
Poftum fst pro ἀνθινοῖς, et ad florida fanorum loca referatur, vel 
ctiam. pro ἀνθέμων, unde exfiftant luci floribus, maxime 'rofis 
€mnfri, uti explicat vocem Suidas, de quo etiam cf. Mazo- 

. chius. 
oſtia ejus lacus eft Dianse honorem. quot annis Olym- 
fve Alpheioniae fiveAlphiu- piae feftus conventus agitur, 
be (utroque enim mododici- ut et Elaphise et Daphniae.: 
tur) ab. Olympia diífitus fla- Tota vero regio referta eft 
disad xxc. Huius deae in fanisDianae, Veneriset Nm 

pna. 
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Ele 9iyy, ὡς τὸ πολὺ did τὴν “΄ εὐδίαν" * 
καὶ Ῥρμεῖα ἐν ταῖς ὁδοῖς, ^ 
'Ev δὲ τῷ τῆς ᾿Αλφειονίας Ὡρῷ γραφαὶ 
49 τ καὶ ᾿Λρήγοντος, ἀνδρῶν Κορινθίων, 


ἀκταῖς. 
Κλεάνϑους 
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"συχνὰ δὲ 
* Ποσείδια δ᾽ ἐπὶ ταῖς 


78 μὲν Τροίας ἅλωσις καὶ ᾿Αϑηνας γοναὶ , τὸ δ᾽ 
MM ἀναφερομένη ἐπὶ γρυπὸς σφόδρα ** εὐδοκίμῳ.. 
$. 13. 

Elraæ τὸ διεῖργον à ρος τῆς Τριφυλίας τὴν Μακι- 
ςίαν ἀπὸ τῆς Πισάτιδος" εἶτ᾽ ἄλλος ποταμὸς Χαλ- 


chius δὰ tab. Heracl. p. 343. 
Jie. intelligi poffunt. 


"ἧς, 


Sed et omnino ufitate ἄλση ἂν- 
Meque enim hic genitivus contractio- 


nem patitur, uti practer Suidam monuit ctiam 1 homas Magi- 


fler p 
46) Sic recte Hopperus. 


. 73. ad quem tamen confuli poffunt a doctis viris notata. 
At Aldus et Xylander εὐδρίαν͵ 


47) Haec verba a συχνὰ ad «sJoxlyu omittit Gem. Pletho. 


4 


lib. 7. p. 334. 


4$) Sic Psrif, et Mofc. quod dedi pro vulgato Ποσείδεα,, uti 
Ὡς fcripturae varietzte, etiam fimilium, plurima 


dabit Euflathius ad Homer. Odyff. 6, 366. p. 263. τς. Baf. qui 
tamen ct ipfe ponit Ποσίδειον, et quae conlecta repofui ad Me- 
lam 1, 17. in. In fine per εἰ et « recte fcribi poffecenfuicet am. 
Welfeling. ad Diodor. Sic. 3, 43. et ante eum Sylburg. ad Pau- 
f$n. 3,26.  Cafaubonus parum fibi in penultima conftat. 

49) Vocula haec abcít antc Cafaubonum. 

$0) Ca(aubonn, εὐδοκιμεῖ, uti et Stroz, νεῖ — uti 
Vatic, et Pariſ. Hic tamen Mofc. εὐδόκιμος, aptius forte. 

t) Dominicus Niger [in Geogr. p. 326.) videtur legiffe p 
tempore: Εἶτα Πιτάνης τὸ διεῖργον, Palmerius inexercit. 


aucror. Gr. p. 35s. 


harum , in lucis maxime 
propter aquarum copiam flo- 
ridillimis; crebra (unt etiam 
delubra Mercurii in viis, 
Neptuni in litoiibus. In AL- 
pheonise autem templo pi- 
cturae funt Cleanthis et Are- 
goutis, Corinthiorum. Quo- 


rum alter Troiae excidiom, 


3) 


pinxit et Minervae nativi- 
tatem, alter Dianam gryphe 
praeclare efficto fabvectam: 
furfum. 

. 13. 

Sequitur mons, qui Maci- 
ftiae Triphyliam & Pifatide 
diftinguir. Tom amnis Chal-, 

cis, 
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xe, xai" κρήνη Keousrel, καὶ κατοικία Χαλκὶς, καὶ Eles. 


τὸ Σαμικὸν μετά ταῦτα, ὅπου τὸ μάλιξα τιμώμενον 
τῷ Σαμίου ᾿ Ποσειδῶνος ἱερόν" ἔς: δ' ἄλσος ^ &yeit- 
λαιῶν ᾽ πλέων" ἐπεμελοῦντο δ᾽ αὐτῷ Μακίξιοι" τοι 
δὲ καὶ τὴν ἐκεχειρίαν ἐπήγγελλον, ἣν καλοῦσι * Σάμιοι" 
συττελοῦσ: δ᾽ εἰς τὸ ἱερὸν πάντες Τριφύλιοι. Ὁ 


$. 14. 
Κατὰ ταῦτα δέ πως τὰ ἱερὰ ὑπέρκειται " τῆς ϑα- 
λάττης, ἐν τριάκοντα ἢ μικρῷ πλείόσι ςαδίοις, ὁ Tei- 


Ε 4 Qv- 


3) Duo haec verba omittit Gem. PI. 

3) Stroz. Ποσειδινῶ, ut infra p. 345. 

: 4) ta codices et ad primam Cafauboni editiones; poft bypis- 
λεῖον, quod εἰ alias fcribendum erat ἄγριέλαιον, 

4) Ita Cafaubonn. Stroz. unus, Vatic. Parif. Mofc. pro quoStroz. 
iter Ven. Gem. PL πλέον. — Editiones omncs habent πλῆρες ab 
Aldo tnistum, forte quia difpliceret Attica forma. — Ac cet fic 
. poft εὔγεων et fimilia paffim in noftro leguntur. 

6). Pro Σάμιοι, quam vocem fufpectam habet Csfaubonus, Xy- 
lider malit Σομίαν vel Σαμικήν, — Nempe defideratur ſingulare 
»omen, quod excidiffe poteft in libris, nifi quis explicare ve- 
lit, tti vocaut Samii, immo Famici, quod gentile adfert prse» 
ter Σεμιποὺς Stephanus. — Forte etiam antea τὸ x, quod vix ab- 
efle potet, in Zapíu inferi debet, etfi infra fine eo recurrit. 
Ceterum. verba τοι — Σάμερι dcfiderantur in. Ven, Stroz. et 
Gem, Plethone. 


1) Haec ad sajis« defunt in Stroz. et Ven. 


C$, et fons Cruni, etpagus indicebant, quas vocant Se. 
Chalcis, ac Samicum deinde, mii ^ Contribuebant ad hoc 
Wbi Samii Neptuni efttem- templum omnes Triphylii. 

plum fammma cultum venera- $. 14. 
tone; lucus eft oleaſtroram Secundum haec fere ſa- 
plenos, cuius procuratioerat cella, Xxx aut paulo pluri. 
. penes Maciflios, quietferias bus a mari ítadus fitus foit 
, ᾿ Ve 
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Elca. 5 vr X V4 T" 
Φυλιανοὸς Πύλος καὶ Λεπρεατικος, ὃν καλεῖ ὁ ποιγ. 
P28. 34{τῆς Ἠμαϑόεντα, καὶ παραδίδωσι τῷ Νέςορος πατρί. 
δα, ὡς ἄν τις ἐκ τῶν ἑπῶν ^ τῷ Opes τεκμαίροιτο " 
εἴτε τοῦ παραῤῥέοντος ποταμοῦ πρὸς ἄρκτον διμά- 
Dou καλουμένου πρότερον, ^ ὃς vuv Μάμαος καὶ ᾽ ᾿Αρ- 
καδιακὸς καλεῖται, Ger ἐντεῦϑεν ᾿Ημαϑόεντα κε- 
κλῆσϑαι" εἴτε τούτου μὲν  Παμίσε καλεμέν; ὁμω- 
νύμως τοῖς ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ duci, τῆς δὲ πόλεως ἄδη- 
λον ἐχούσης τὴν ἐτυμολογίαν τῷ ἐπιϑέτου" καὶ γὰρ 
τὸ ἀμαϑύδη τὸν ποταμὸν, ἢ τὴν χώραν εἶναι, ψεῦ- 
δὸς Φασι. 7 Καὶ τὸ τῆς " Σκιλλουντίας δὲ ᾿Αϑηνᾶς 
ἱερὸν τὸ περὶ Σχιλλοῦντα τῶν ἐπιφανῶν $c, Ὀλυμ- 
“πίας 


8) Eriam hic per « dant Parif. et Mofc. Aldus et Hopper. 
AsTQziaritoC, t 

3) Mofc. vo». 

4) Verba ὃς νῦν — καλεῖται non habent Stroz. et Ven. 

$) Caíaubonn. Vatic. Mofcov. Parif. ᾿Αρκαδικὸς, quod et exe 
prefüc Guarinus; et rectius videtur. Altera forma ᾿αφκαδιακὸς 
an océurrat, dubito, equidem certe non notavi. — Forte pecu: 
liare aliquid hvic fluvio tribuitur. 

6) Sic Mofc. uc infra p. 353. et alii. C£. ad p. 336. Sic'Aue 
«s; et ſimilia. Vulgo antea llauees, — Ven. Παμίας. 

7) Delunt haec ad Φόλλωνα in Stroz Ven. ct Gem Plethone. 

8) Mofc. Σευλλνιτίας. Parif. Aldus ec Hopper. Σευλλυτίας. 


Pylus Tryphiliacus et Leprea- 
ticus, quem Homerus (ut ex 
eus verlibus coniectura colli. 
gere licet) Ematho»ntem vo: 
eat: five idvocahuli ab Ama: 
tho ductum fit flumine, qui 
eam, qua feptentriones, fpe- 
etat, aliueret, quem nunc Ma- 
f0aum vocant et Arcadiacum : 
five fluvias is Pamilos dictus 


fuit, quo nomine et alii in 
Meffenia funt duo, et epi- 
theti ratio in obfcuro manet ; 
nam vel fluvium, vel agrum 
ibi fabulofum (amathos Grae- 
ce fabulum notat) effe, falío 
perhiberi aiunt; Sed et Scil- 
luntiae Minervae unum ex 
infignibus apud Scilluntem 
eft iuxta Phbellonem, prope 

Olym- 
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eríac πλησίου xaTG TOv Φέλλωνα, Πρὸς ἕω δ᾽ io, Be 
ἄρος τῷ Πύλῳῃ πλησίον ἐπώνυμον * Μίνϑης, ἣν μυϑεύ. 
συσι παλλακὴν τὸ AÓs γενομένην, ἀπκατηϑῶσαν 
ὑπὸ τῆς" Κόρης, εἰς τὴν κηπαίαν " μίνϑην μιταβα- 
λεῖν, ἥν τινες ἡδύοσμον καλᾶσι, Καὶ δὴ καὶ τόμενός 
ἐς,» " Adou πρὸς τῷ ὄρει τιμώμενον " ὑπὸ Μακις ίων. xa) 
Δήμητρος ἄλσος " ὑπερκείμενον τῇ Πυλιακοῦ “πεδίου. 
Τὸ δὲ πεδίον "* εὔγεών ici τῶτο, " τῇ ϑαλάττη δὲ 
συνάψαν, " παρατείνει παρά τε τὸ μεταξὺ τῷ τε 
Σαμικοῦ καὶ " ποταμοὺ Νέδας διάςημα. — 

Ες ὲ 


9). Quafi epitome hic difcrepet a Strabone, notatur ibi ad 
wetba $coc xaAuusvov Μίνϑη p. 114. ed. Hudf. Straboni effe Mí»- 
J«v;, cum uterque bene invicem confehtiant; dummodo diver- 
fam teneas firucturam. δὲς M^» etiam eft Ptolemaco 3, 16. 


10) Stroz. κήρῃς. 

1:1) Ven. uh3o, 

$3) Καὶ praemittit Mofc. 

73) ita confentientibus libris et linguae dſu repoluit Cs- 
faubonus, cum antea legeretur ὑποκείμενον, — 

14) Ven. et edd. snte Cafaubonum «ysov. 

14) A SaMrry ad διάτημα defunt omnia in Gem. Plethone, 


36) Verha eaearilves παρά το itidem omiſſa funt in Parif. et 
fabplenda in fpatio vacuo relicta, uti poft vox διότημα, 


37) Mofc. serajuxs, 





Olympiam. Orientem porro 
verfus Minthe mons e(t Pylo 
vicinos, nomine Minthamre- 
ferens. — Quam aiunt pelli- 


cem fuille D:tis, deceptàm- 
que a Proferpina, in men- 


tam horteníem abiiffe, quam 
herbam nonnulli ab odoris 
fuavitate Hedyo[mon vocant. 


Sane et templum eft Pluto- 
nis ad montem, quod vene- 
rantur Maciftii: et lucus Ce- 
reris Pylio campo fubiectus. 
Campus ifte folum habetfer- 
tile, et qua mare attingit, 
quo] eft inter Samicum et 
Nedam flumen intervalli ex- 
plet, Litus autem marinum 
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Elea. δὲ καὶ φενός ἐφιν ὁ τῆς ϑαλάσσης αἰγιαλὸς, dev ὑκ 
ὧν ἀπογνοῖη τις ἐντεῦθεν ἡμαϑόεντα ὠνομάσϑαι τὸν 
Πύλον. | 

" 1 M e | $. T 5 ed , 4 

Πρὸς ἄρκτον δ᾽ ὅμορα ἦν τῷ Πύλῳ δύο" πολίδια 
TeiDuAiaxz , Ὕπανα xaj^ Τυπανίαι, ὧν τὸ μὲν εἰς 

«4 ⸗ , 3 1 4 
HAw συνωκίσϑη, τό δὲ δ᾽ ἢ ἔμεινε. Καὶ ποταμοὶ 
δὲ δύο ἐγγὺς ῥέουσιν, ὅ,, τε“ Δαλίων καὶ ὁ ᾿Αχέρων, 
ἐμβάλλοντες εἰς τὸν ᾿Αλφειόν, ᾿ Ὁ δὲ ᾿Αχέρων κατὼ 
τὴν 


1) Mofc. Parif. Ven. Stroz. πολείδια, uti lib. 9. p. 412. etalibi. 
'Tum Ven. et Stroz. reliqua ad ἔμεινε omittunt ; tantum vsó in 
Stroz. 

. 3) Mofc. Tvszavex , Parif. Medic. Tvsaven, Vatic, Τυάνεσι. 
Gugrinus vertit: Epama arque Tiphama, Heresbechius reddi- 
dit Aldum: Huppana atqwe Crypaufa. — Penzcl. Hypana und 
Tupanea. Editiones Ὕτανα xo] Κεύπανσα. — Sic vero ctalii hu- 
jus urbis nomen varie efferunt. Ptolem. 3, 16. τυμτάνεια. Ste- 
phanus Tvwavéw, uti etiam editur in Polybio 4, 77. et 79. qui 
itidem Hypana coniungit. Cf. ad priorem locum Schweishaeu- 
fer. Cafaubonus emendat Tvsavía. Quod fi codices hic inter 
fe compares, eadem forma in noftro probanda videtur, quam ad- 
pofui Vulgata enim Krvsavea Graccam non fonat, in qua 
vé x praefixum adhaoefit ex compendio vocis καὶ male repctito. 
ἴῃ fequ. Ald. et Hopper. vitiofe εἰς ὕλην. 

3) Parif, ἔμεινεν. Poft ποταμοὶ té» omiffo δέ, 

4) Ven. Δδαλειῶν et poft ὅ ᾿Αχερῶν, 

4) Verba hinc fequentia ad μᾶλλον usque p. 345. defunt in 
Gem. Plethone. 


fabulofum eft et ftrictum, ut 
ab eo Pylum nominatam efle 
Emathoenta, id eít areno- 
fam, non iniuria quis opinari 
poffe videatur. 


$. 1$. 
Veríus feptentrionem duo 
, erant Pyle contermina Tri- 


phyliae oppida, Hypana et 
Typsnese, quorum alterum 
in Elidem, cum haec conde: 
retur, fuit affumtum, alterum 
reflat, Meant etiam in pro: 
pinquo amnes duo, Dalion 
et Acheron, qui in Alpbeum 
influnnt. Acberon autem no- 

men 
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τὴν πρὸς τὸν "Ada οἰκειότητα ὠνόμαται. Ἐκτετίμη-  Eies- 
Taj γὰφ δὴ σφόδρα τὰ “ τε τῆς Δήμητρος καὶ τῆς Κό- 

enc used. ἐνταῦϑα, καὶ τὰ Ἶ τοῦ Αδου' τάχα διὰ τὰς 
ὑπκεναντιότητας, "dc Φητι ὁ Σκήψιος Δημήτριος. Καὶ 

yds sUxaezóg ἐτι, καὶ ἐφυσίβην γεννᾷ καὶ ϑρύον ἡ 
ΤριΦυλία" διόπερ ἀντὶ μεγάλης ? Φορᾶς πυκγὰς — , 
ἐφορίας " γινέσϑαι συμβαίνει κατιὰ τοὺς τόπους. 


δ. 16. 


Tov δὲ Πύλε πρὸς νότον ici τὸ ' Λέπρεον. "Hy di 

4 2 [ 4 e 4 Led e » e 
καὶ * αὕτη mU ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἐν τεσσαράκοντα 
ςαδίοις" μεταξὺ di τῷ Λεπρέου καὶ vi! ᾿Αννίου τὸ 
ἱερὸν 


6) Ald. Hopper. Xyl. ve pro ve, uti Ms. Ven. 
7) Absque articulo in edd. ante Cafsubonum. 
' 8) Stroz. Mofcov. ὥς" ncque fic male. 
' 9) Deeft haec vox in Parif. Antea pro ἐρφυσίβην Stroz, ἐρνείαν, 
t0) Cafaubonn. Stroz. Vatic. Ven. Parif *fse3»4, quac tem- 
porum commutatio frequens eft. 1n aliis fuiffe videtur γενέσθαι, 
quod habent etiam editiones. Prius forte praeferendum. ' 
») Per (, uti fupra et poft, Parif. Mofc. et per « Ald, et 
Hopper. 
2) Ven. abcrũ. 
3) 'Avív libri omnes et fcripti et editi. Guarinus cum He- 
retbachio: Amnium. At cum hoc nomine nusquam locus in- 
E A ve. 


men habet a neceffitudine, 
quse ei eít com Plutone, 
1n fumma enim ibi funt ve- 
neraüione Cereris, Profer- 
pinae, Ditísque fana: fortaf- 
fis ob viciffitudines, quarum 
Demetrius Scepfius memi- 
nit. Cum enim ager Tri. 


pbyliae fit bonae frogis ſo- 


rax, tamen et rubisini ob. 
noxius eft, et ulvam gignit j. 
ut faepe loco magnae ferti-. 
litatis fterilitas eveniat. 


| ᾳ 16. 

A Pylo verfus meridiem; 
eít Lepreum, quae urbs fuic 
a mari ad xr itadia. Inter 
Lepreum et Annium eft Sa- 
wii 
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Eles. ἱερὸν τῷ Σαμίου Ποσειδῶνος ἐςιν, “ἑκατὸν ςαδίους id 
τερον διέχον, Τοῦτο δέ ἐς! τὸ ἱερὸν͵ ἐν ᾧ ᾽ καταλη- 
Φϑῆναι φησιν ὁ ποιητὴς ὑπὸ Τηλεμάχου τὴν ϑυσίαν 
συντελοῦντας τοὺς Πυλώους. 

* οἱ δὲ Πύλον Νηλῆος ἐὐκτέμενον πτολίεϑρον 
Ἵξον" τοὶ δ᾽ ἐπὶ ϑινὴὶ ϑαλάσσης ἱερὰ ῥέζον 
Ταύρους παμμέλανας Ἐνοσίχϑονε κυανοχαίτη. 
P:$- 345-Iagsci " μὲν γὰρ τῷ ποιητῇ καὶ πλάττειν τὰ μὴ ὄντα" 
ὅταν " οὖν δυνατὸν ἐφαρμόττειν τοῖς οὖσι τὰ ἔπη, καὶ 
σώζειν τὴν διήγησιν ? ... τὸ δ᾽ ὠἀπέχεσϑαι προσῆκε 
p. 


veniatur, Xylander ex Paufania $5, $. f et c. 6. in. fubítituen- 
dum putat aut Ξαμικῶ, aut ᾿Ανίγρυ. — Priori fuffragatur Cafau- 
bonus, pofteriori Palmerius in exercitt. ad auctor. Gr. p. 396. 
quod a Samico hoc templum centum ftadiis diftare minime po- 
tuerit, quippe quod Samico ipfi inftare ex ipfo Strabone p 347. 
adpareat. Atque hanc emendationem ad codicum icripturam 
propius accedere puto, etíi mutare quidquam aufus non fum, 
Anigrum tamen reddidit in verfione Penzelius. 

4) Defunt haec ad διέχον in Ven. et edicionibus ante Cafau-, 
bonum, qui ex fuis libris, quibus accinunt mei, fubplevic. 

4) Molc. nota commutatione καταλειφϑήν. Cf. lib. 9. p.403. 
et alibi. 

6) Defunt hi veríus Homerici in Cd. Veneto. 

7) Caret hac particula Mofc. 

8) Ven. δ᾽ ὄν, Vatic. Mofc. Parif. pro eo δ᾽ y. . 

9) Nulla hic in Parit. ec Mofc. lacuna notata eft ; item in ed 
ante Cafaubonum,  Xylander tantum afteriíci notum adpofuit, 


Dé» 
mii Neptuni templum, boc .  Cowdira eros. — Pylii facris 
e(t illud, iin quo Pylios tum forte peractis 
facris operantes Telemachus —  Macrabantr nigros Neprune 
apud poetam offendifie fcri- in litore tauros, 
bitur. Licuit fane Homero etiam 


fingere, quae nusquam effent. 

Pervenere Pylum, Nelei quae Quando autem licet ijs, quae 
regia pulcre funt, applicare eius verfus, 

ac 
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μᾶλλον .... Χώραν δ᾽ εἶχον εὐδαίμονα οἱ δ᾽ Λε- 
πρεάται" τούτοις δ᾽ ὅμοροι" Κυπαρισσεῖς. "Au*w δὲ 
τὰ χωρία ταῦτα Καύκωνες κατεῖχον, καὶ τὸν — Μά- 

X4. 


meque in nora quidquam defiderat, dummodo pro keíxseJoq 
legatur izéxss)e. — Forte ἀτέχεσθοη μᾶλλον ἣ ἀντέχεσθαι vel 
ire xseD ou, 

10) Vulgo Τεγεάται . quam vocem corruptam effe fitus do- 
cet, etfi prseter Gem. Plcthonem ὥς libri omnes, nec aliter 
Euftathius ad ;Homer. 1]. s, 607. hinc repetit. — Xylander, 
nifi quis plurima de hoc loco periiffe contenderet, quod po(t 
vifum erat Cafsubono, fubflituebat in nota Aemeeér ss, adíen- 
tiente Palmetio in exercitt. ad Gr. auct. p.,306. ta vero 
optime et hic fuccurrit Gem. Pletho, qui hanc lectionem ex- 
bibet. Quare et illam dedi, etti fcio, Politum sd Eutlathium 
Tom. 3. p- 640. rluctari et vulgatam defendere ; cuius tamen 
difputatio magis adeo eam infringat , cum Maciíliam Triphy- 
liae vindicet, Cypariffi m Maciftiae, ad quarum neutram Te- 
gearae in hoc nexu referri poffint, in quo de Lepreo exponi- 
tur. Cf. Scephanus f, v. Μάκιτος, Strabo lib. 9. p. 346. et He- 
zodot. 4, 148. 27 

11) Moíc. Κυταρισσιοῖς. quod utique praeferendum vidctur 
ex numorum ctiam auctoritate, quorum exempla fübminiflrant 
Raíche in Lez. num. T'. τ, P. 2. p. 1149. et, ficertiora fpectes, 
Eckhel in doctrina num, P. 1. Vol, 2, p 276. Accedit ipfum 
urbis nomen, quod , babet infertum, etfi inde Stephanus Ky 
wageeeuic , et ex hoc loco adfert Eultath. ad Homer. ll. 8, 607, 
p. 228. Baf. Tum vero et fic infia p. 348, repenendum fit, 

12) Molc. Μακιϑόν. Sed in aotepenultima fedem etiam ha- 
bet spud H«roJot. 4, 148. Xenoph, in Hift. Gr. 3, 2, 30. Sre- 
phanum. At malim τὸ Μάκιφον ὅ — quo genere utitur infra 
Pp. 349. ubi difficilior emendatio in maſculinum, quod habec 
Stephanus, Alii enim auctorcs in cafibus obliquis memorant. 
. ͵ Scd 


᾽ 


ac narrationem tueri... .. Confines. his Cypariffenfes, 
runc potius abſtinendum eft. Utrumque Cauocones tenue- 
Lepreatarum ager felix ſuit. runt, atque etiam Maciflum, 
quí 
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4. xigoy δὲ, ὄν vive; Πλατανις οὔντα καλοῦσιν,. 'Ouoru- 


pov τῇ χώρα " δ᾽ ἰςὶ τὸ πόλισμα. Daci δ᾽ ἐν τῇ 
" Λεπρεάτιδε καὶ Καύκωνος εἶναι μνῆμα, εἴτ᾽ ἀρχη- 
viis τοὺς, εἴτ᾽ ἄλλως ὁμωνύμα τῶ ἔϑνει, 


|: 6. 17. 

Πλείους δ᾽ εἰσὶ λόγοι περὶ ' τῶν Καυκώνων. Καὶ 
γὰρ ᾿Αρκαδικὸν ἔϑνος Φασὶ, καϑαπὲρ τὸ Πελασγι- 
κὸν, καὶ πλανητικὸν ἄλλως, ὥςπερ ἐκεῖνο. “Ιτορϑὶ 
γοῦν ὁ ποιητὴς καὶ τοῖς Τρωσὶν. ἀφιγμένες συμμά- 
χους " αόϑεν δ᾽, ὁ λέγει" δοκῶσι δ᾽ ix ΠαΦλαγονίας, 
'Exs1 γὰρ ὀνομάζουσι " Καυκωνιῴτας τινὸς Μαριανδὺυ- 

yoig 


Sed ct ex Latinis Plinius. 4, 10, f. 6. Maciffum dicit. Mirum 
slias fit, qui in hoc nomine variet nofter, eríi Πύλος memini, 
Ce'erum verba καὶ τὸν Máusev — πόλισμα non agnoijcunt Ven. ^ 
et Stroz. 

13) Abeft particula in Parif. et Mofc. 

14) Ald. Hopper. pere;, ut antes notavi, 


1) Omiffo τῶν edd. ante Cafaubonum. . 
2) Lib. 13. (p. 442.) uhi ex profeffo de his agit, Cauconas 
- wocat. Sed ita hic Euflathius quoque legit. Cafaubonus. 
In vulgata forma omnes libri confentiunt, praeter Gem. Ple- 

tho- 


qui ab aliis Plaraniftas dici- 


tur. Oppidum habet idem 
cum regione nomen, ἴῃ 
agro Lepreatarom monimen- 
tum Quoque aiunt effe Cau- 
conis, five is princeps illius 
gentis foit, (ive alioqui co- 
gaominis. 


4. U- ! 

Varia de Cauconibus fe- 
runtur, — Nam Aicadicam 
fuiffe gentem perhibent, ut 
et Pelasgos, et fimiliter va- 
gam. Homerus eos auxilio 
veniffe Troianis (cribit, etíi, 
unde, non addit; potant ex 
Paphlagonia. lbi enim no- 
minantur QCauconiatae qui- 
dam 





19 
»ic ὁμόρους, οἱ καὶ αὐτοὶ Παφλαγόνες εἰσί, νη. Ele 
σϑησόμεϑα δ᾽ αὐτῶν ἐπὶ πλέον, ὅταν εἰς ἐκεῖνον πε- 
(83 τὸν τόπον ἡ γραφή. Νυνὶ δὲ περὶ τῶν iv! τῇ 
TeDuAÍa Καυκώνων " ἔτι καὶ ταῦτα προσις ορητέον. 
Οἱ μὲν γάρ καὶ ὅλην τὴν νῦν Ἠλείαν, ἀπὸ ' τῆς Μισ- 
σηνίας μέχρι Δύμης . Καυκωνίαν λεχϑῆναί Φασιν" 
᾿Αντίμαχρο" οὖν Ἐπειοὺς καὶ Καύκωνας darayrac προς- 
αγοφεύει. Τιὸς δὴ, ὅλην μὲν μὴ κατασχεῖν αὐτὸς, 
δέίχρε δὲ μεμερισιμένους οἰκεῖν, τοὺς μὲν πρὸς τῇ Μισ- 
σηνία xasd τὴν Τριφυλίαν, τοὺς δὲ πρὸς τῇ Δύμη 
καταὶ τὴν Βουπρασίδα καὶ τὴν κοίλην He, ᾿Αφι- 
φοτέλης δ᾽ ἐνταῦϑα μάλιςα οἶδεν ἱδρυμένους * 
K 


thonem, qui dat Καύκωνας, et forte Gusrinum, qui vertit: 
Cesconii quidem. Infra camen nofter lib. 12. c; 1, Κανχωνίταὶ 
fcribit, quam formam probat etiam Stephanus. Ad exempla 
*quidem fimilia vocari pofünt ᾿Απολλωνιάνης , Kvduviárgg εἴ ali- 
qua alia, 

3) Arciculum adieci ex Parif, Moſc. Stroz. qui tamen male 
fert TeoquAa. 

4) Ven. ἕς» 

4) Sic, cum articulo, Mofc. et Stroz. 


€) Mofc. γῶν καί. Poft Ven. et Vatic. xa] "Eende καί. 
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dim, Mariandynorum finiti- 


mi, qui et ipfi funt Psphla- 

nes. Atque horum copio- 
iorem faciam mentionerb, 
cum ad eius loci defcriptio- 
nem pervenero. Nunc de 
Cauconibus in Triphylia ali- 
qua adiiciarh. Quidam totam, 


quae nunc Elea dicitur, regio-- 


nem a Meffenia Dymam us. 


que, Canconiam appellatam 


fuiffe affirmant; itaque Anti- 
machus incolas univeríog 
Epeos et Cauconas nominat. 
Alii negant, totam eos occa 
pafle regionem : in duas ao- 
tem partes divifos Caucones 
habitaífe, alteros in Triphy- 
lia apad Meffeniam, alteros 
spud Dymen in agro Bapra- 
fio et cava Elide. Εἰ Ari- 
floteles quoque hic potiffi, 

mum 
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Ple. Καὶ δὴ μ τοῖς vo Opes λεγομένοις. ὁμολογεῖ μαλ- 
λον ἡ ᾽ ὑξάτη ἀπόφασις" τό, τες ητούμειον πρότε- 
e λαμβάνει λύσιν. Ὁ μὲν γὰρ Νέτων ὑπόκειται 
τὸν Τριφυλιακὸν οἰκῶν " Πύλον, τά τε ᾿ πρὸς νότον 
καὶ τὰ ἑωϑινά. Ταῦτα δ᾽ igi τὰ " συγκυρᾶντα πεὸς 
τὴν Μεσσηνίαν καὶ τὴν Λακωνικὴν; ἃ ὑπ᾽ ἐκείνῳ᾽' ' 18 
ἐςίν. Ἔχεσι δ᾽ οἱ Καύκωνες, ὥς τε τοῖς ἀπὸ " Πύ- 
As βαδίζουσιν εἰς " Λακεδαίμονα, '* ἀνάγκη διαὶ 
τὴν Καυκώνων εἶναι ὁδόν. Τὸ δ᾽ ἱρὸν τῷ Σαμίου 

ς ἤο- 


9) Abett in Gem. Plethone, 
.8) Scrimger. Ven. Πύλωνα. 
9) Gem, Pletho «ρὸς νότον αὑτῷ καὶ τὰ — 
10) Parif. φυγκυρνῶντα. 
11) Ven. Stroz, omittunt re, pro quo Cafsubonus malit 
μέν. Gem. Pletho ita; 4 ὑπ᾽ ἐκείνῳ ὄντα ἔχυσι οἱ Kaux, 
13) T& addunt Mofc. et Parif. 
. 1j) lta Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc. Gem. Plerho , uti 
poit, quod et reddidit Guarinus. Λακεδαιμονίαν vulgo, qua 
quidem forma Conftantin. Porphyrog. de themat. 21, 6. et 
paullo poft ipfePletho. Sic et Suidas f. v. Θεφάσναι, pro que 
Harpocracion ἢ. v. habet Λακεδαίμων. C£. infra p. 3493. Dub.a 
quidem fide de regione dicitur, quam nofler ufirate Λάκων; 
xs» faepiflime adpellae. Vid, Duker. ad Flor. 8, 7, 12, Hic 
cu n adfint τος codices, pofui Λακεδαίμονα, quod notante noe 
ftro infra p. 367. et de urbe et de regione dicitur. 
14) Venet. Stroz. Parif. Mofc, ἀνάγκη διὰ Kaexavur οἴνωι τὸν 


ὁδόν. Stroz, cantum Ἰέναι» 

mum eos fedes habuifle fa. 
retur. Atque poflerior harc 
fententia magis cum verbis 
Homeri congruit, et prius 
sdductam quseftionem folvir. 
Ponimr enim, Neflorem Py- 
lum Triphylise inhabitaffe, 
et quae verfus meridiem at. 


que orientem ſpectant. Ni- 
mirum jam ad Mefleniam 
tendentia et Laconicam fub- 
fequuntur, quae Caucones 
incolerent. jJtaque iter Pylo 
Spartam facturus, neceffe 
fuit, ot per Cm cones iret. 
lam fanum Neptuni Samii, 

et 
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ui Ποσειδῶνος, καὶ ὁ xaT αὐτὸ ὅρμος, εἰς ὃν κατήχϑη Eles. 
Τηλέμαχος πτὸς δύσιν καὶ πρὸς ἄρκτον '" ἑπονεύει, 
E; μὲν τοίνυν οἱ Καύκωνες ἐνταῦϑα μόνον οἰκῶσιν, οὐ 
esc ssa, τῷ ποιητὴ ὁλόγος. Κελεύει yae , jui» "A9 
νᾶ κατὰ τὸν " Σωταδὴν τῷ ΝΝέςορι, τὸν uiv Ta. 
μαχον εἰς " τὴν Λακιδαίμονα πέμψαι σὺν δίφρῳ T6 
xaj Uii εἰς τὰ πρὸς ἕω μέρη" αὐτὴ δ᾽ ἐπὶ ναῦν βα. 
δαῖσϑαι “" νυκτερεύουσα, Φησιν ἐπὶ τὴν δύσιν καὶ εἰς 


τουπὶσ o 
28 υ 


ado 

15) Ven. Stroz. Πιεσοιδιν, ut fupra p. 343. f. 

16) Cafaubonn. Ven. avra νεύει. Gon. Pletho αὐτοῖς vevar 
Parif. ὑπονεύει, — Alias ἐπενεύω. Sed et hoc paffim de fitu. 

17) Stroz, Gem,, Pletho, Mofcov. et edd. ante Caſaub. 
'A9yy&, quod nunc revocavi pto ᾿Αϑηνᾶς. 

18) Sequor veterem interpretem et haec verba prorfus cen. 
Íco inducenda. Cur enim Sotadem suctorem laudaret, cuam 
ex Homero ifta referantur? Viderit tumen scutus lector,: an 
ita hacc verba poffint accipi, ut intelligamus Sotadem/ peius 
benc trxctaffe quaeſtiorem. Ca/asbonss. Moíc.Gem. l'le- 
tho εωτάδη. Sed Stroz. κατὰ τὴν Ὀδυσσειαν, quod et exprcffe 
Guarinus. Certe Olyflcam lib. 3, 369. refpicit hic Strabo, 
et fie fenfus bene procedic, Mirum camen, qui a voce nota 
buc deiici potuerint librarii. Penzelius in verfione praeteriit, 

19) Articulum omifit Xylander, et verba ele τὴν — σὺν 
Stroz. et Ven. Totum locum fic fiftit Gem, Plctho; slg Aa 
πεδαιμονίαν τέμψεοω εἷς τὰ πρὸς dn μέρη" αὐτὰ — " 

80) Parif. vuxregeveven, 


et navium ibi flatio, in quam 


Telemachus fobiit, verfus 
oceaſum et feptentrionem 
fpectant, — Quod fi ibi tan- 
tum  Caucones habitaffent, 


narratio poétae non coníla. 


yet. Praecipit enim Minet- 
Strab, Geogr. T.. 1L. 


va Neftori, (fecundum Sota: 
dem,) ut Telemachum cum 
vehiculo et filio ſuo Spartam 
mittat verfus orientem: ipſa 
autem verfías occafum ait fé 
retro. ad navim redire velle 
in prae(enda: prima auterfí 
F luce 
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— "ddp ἠῶϑεν usrá Καύκωνας μεγαϑύμους 
πορεύεσϑαι ἐπὶ τὸ χρέος πάλιν εἰς " τὄμπροσϑεν: 


Ρ 346. Τίς dv à veomog y παρῆν γὼρ τῷ Νέςοφι λέγειν" ἀλλ᾽ 


οἵγε Καύκωνες " ὑπ᾽ ἐμοί εἰσι, καὶ πρὸ ὁδοῦ τοῖς εἰς 


Λακεδαίμονα βαδίζουσιν" 


Ψ 7 ᾿ / ^ * 
ὥς τε τί QU συνοδ &USIC τοὶς 


sse) Τηλέμαχον, ἀλλ᾽ ἀναχωρεῖς εἰς τοὐπίσω; Apu 
à *^ οἰκεῖον ἦν τῷ βαδίδοντι iwi χρέους "" κομιδὴν, 


οὐκ ὀλίγου, ὥς “Ἶ Φησι, 


πρὸς ἀνθρώπους ὑπὸ τῶ 


Νέςορι ὄντας, αἰτήσασϑα τινα παρ᾿ αὐτῷ βοήϑειων, 
al τι ᾿ὠἀγνωμονοῖτο (ὥσπερ εἴνϑε) περὶ τὸ ^ συμβό. 


λαιον" ἃ γέγονε δὲ τῶτο. 


Εἰ μὲν τοίνυν ἐνταῦϑα μό- 


ψον οἰκοῖεν οἱ Καύκ γνες, ταῦτ᾽ ἂν συμβαίνοι vd ἄτοπα" 


pu 


41) Ven. αὐτάῤ. Hinc vero ad τὔμπροσθεν, quae bic leguntur; 


ignorat Gem. Pletho. 


83) Cafaubonn. Stroz. τοὔξισϑεν. 
43) Cafaubonn. Stroz. sag! ἐμοί. Sed vide antea. 
' 84) Stro2. s/tev, Ven. οἰκεῖν. Poft Parif. βαδίδον, 


2$) Pati, Mofc. Ald, Hopper. xéfve. Sic antea, Dedi pro 
xeriue, nempe in ipfa oratione Strabonis. 


26) Vatic. κομιδὴν pro κομιδῇ, uti legebatur ante Cafaubo- 


fur. 
— 487) Mofc. φησί tuc. 


$$) Gem, Pletho τὸ συμβόλαια. 


luce ad Caucbnes profectu. 
ram ante fe fitos. Quo au. 
tem baec pacto congruunt? 
poterat enim Neftor dicere: 
fihi ſubſunt Caucones et in 
via funt Spartam euntij cur 
ia non comitaris 'Telema- 
thum, (ed retroríum abis? 
Quin et hoc conveniebat, 
Ww debiti nen exigui , ut 


aiebat, caufa exicendi ad 
eos proficifrehs, qui pa- 
rebant Neftori, ab hoc 
auxiliam - aliquod  poícerer, 
fi fortafle (uti adlolet 
fieri) pactis contractus illi 
non ftarent; atqui id non 


feci. — Ergo fi tantom 
ibi degebant —Caucones, 
haeo  abíurda — eveniunt. 


Sin 





83 
μεμερισ μένων δέ τίνων καὶ εἰς τοὺς πρὸς᾽ " Δύμῃ τότως Εἰκε, 


τῆς Ἠλείας, ἐκεῖσε d» εἴη λέγεσα τὴν ᾿ ἔφοδον 5 ἥ 
᾿Αϑηνᾶ, καὶ ἐκ ἄν ἔτι BO' ἡ εἰς τὴν ναῦν xard acis 


LIBER OCTAYVVUS. 


ἔχοι τὶ ἐπεμφαῖνον. 89' ὁ τῆς συνοδίας " d:orza- 
σμὸς , δὶς τάναντία τῆς od See. Παραπλησίως δ' 


ἂν καὶ T& περὶ T8 Πύλε διαπορύμενα τύχοι τῆς 


προσηκούσης διαίτης, ᾽ 
6 , 


" ἐπελϑούσης μικρὸν ἔτι τῆς 
χωρογραφίας mix τῷ Πύλου τῷ " Μεσφσηνιακοῦ. 
F 2 


4. 18ι 


- 49) Cafauboin. Mofc. Vatic. Stróz. Gem. Pletho Aéug 


Ven. Afgg, pro Δύμην, uri eft in editis. 


Equidem dedi Avuy 


utpote in fira quiete, ubi folet. 


. 3o) Vulgo ἄφοδεν, Parif, Mofc. Vatic, Sttoz. Ven. ἔφοδον 


quae .voeabula (ic-mifcentur p. 353. in. 


Utrumque cum hie 


poffit ftare et intelligi, fecutus plerosque dedi ἔφοδον. 


31) Vitiofe Hopperus cum Aldo ἀὐταύμός. 


32) Cafáubotin. Vatic, Stroz. Ven. Mofc. Parif. Gem. Ple- 


tho ἐτελθῦσι. 
&ius habet ct expeditius, 


Vulgatam ptaeivit Aldus, quae, opinor, et re- 
Sic, mutata tantum orationis for⸗ 


πιῶ, p. 344. ὅταν εἰς ἐκεῖνον περιτῇ τὸν τόπον ἡ γραφή. Simili lib. 2] 


j- 116. ἐξιόντων ἡμῶν. 


33) Ven. Μεσσηνικῦ. De crebta utriusque formae commi, 


utione cf. ad p. 375. 


Sin verb divifl eorum otl: 
nuli in Elea ditione verfus 
Dymen incoluerunt, et eo 
profecturam ſe dixerit Mi- 
merva, neque reditus ad n4. 
vim abſonam quicquam ha. 
bebit, neqne a eomuatu Te- 
lemachi avulíio, itinere.in di. 


veríam inflitoto pártetii. Eo- 
dem modo et quae de Pyle 
dubitationes — oboriebantur, 
commode difcutientur, ubi 
deícriprione. locorum ad Py- 
lum usque Meſſenineum per- 
venerimus, 


δι τὸ 
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6. 18. 

Καὶ ᾿ Παρωρεάται δέ τινες ἐλέγοντο εἶναι ἐν 
τῇ ὀρεινῇ τῆς Τριφυλίας κατέχοντες ὅρη, , περὶ τὸ 
"Δέπριον καὶ ἢ τὸ Μάκιςον καϑήκοντα ἐπὶ ^ ϑάλασ- 
cay πλησίον τοῦ ^ Σαμικᾷ " Ποσειδίς, 


6. I 9« 

1) Totum locum fic exhibent Vatic, Parif, ec Mofc. 'EAf- 
verro δὴ Γιαρωνάτοι τινὲς τῶν ἐν τῇ Τριφυλίᾳ κατέχοντες ὅρη: 
Stroz. Ven. verba: Καὶ Παρονοῖτον ad κατέχοντες rcfpuunt et 
tantum adponunt : τῶν ἐν rj Τριφυλίᾳ Opy λέγει. Prioribus etiam 
omiffis Gcm, Pletho exerditur hinc: ὥρη ἐφὶ περὶ τὸ Λέπρεον, 
Denique Cafauboniani habent say ἂν τῇ Τριφυλίᾳ κατέχοννες, 
atque id retulit etiam Guarinus. Unde adparet, locum hunc 
varie fuiffe exceptum iactatumque. Recepta δίδως lectio, 
Καὶ Πιαρονάτιω δέ τινες ἐλέγοντο εἶναι ἐν τῇ ὀρεινῇ — dcbetur Aldo, 
At vox Περονώται nihili eft, pro qua Cafaubonus fubftituendum 
recte vidit Παρωρεάται cx. Herodoto 4, 148. cuius verba huc 
valent. Cogaominis etiam urbs, etf, quod in his folet, Ar» 
cadiae commemoratur a Paufania 8, 27, 3. et 36, 6. ec Stepha- 
no. Atque hsec forma proxime abeft a codicum ducta. [τᾶ 


: etiam legiffe videtur Valckenar, ad Herodot c. l. ubi Strabo- 


nem producit, probatque Palmerius in exercitt, ad auct. Gr, 
P. 306. et reddit Penzelius. Pofui igitur. Reliqua adtrectare 
aufus non fum. 

4) Denuo hic per ; Mofc. et Parif. per s, All, et Hopper. 
De « eti cf. eciam Meng. ad Diogen, Laert. a, $3. 

3) τὸ Μέάκιτον omittit Gem, Plethd. 

4) Moíc. ut folet; 94aarrav. 

4) Ven, Stroz. Gem. Pletho μόχρι. Utramque particulam 
coniunctam ex fuis adfert Cafaubonus, μόέχρε πλησίον. 

6) Pro Zauaxj práetu!i ex Ven, uti infra P. 351. repernnt 
plerique. σαμιακὸς ἃ Σάμος unice novit Stephanus, a Σαμικὸν 
tantum Σαμιοὺς Ct Σαμιιός. Quam faepe aucem libri inter axe 

eq 
€. 18. Lepreum fant et Maciftum, 

Porro Paroreatae quoquein atque ad mare pertinzunt 
Triphylia fuiffe feruntur prope fanum Samicum Ne- 
montium incolae, qui circa ptuni, 


$. 19. 


LIBER OCTAVYUS. 85 


& 19. 
᾿ Ὑπὸ τούτοις isis iv τῇ παραλία δύο ἄντρα, 
τὸ μὲν νυμφῶν ᾿Απγριάδων, τὸ δὲ, ἐν ᾧ τὼ περὶ τὰς 
᾿Ατλαντίδας, καὶ 33» Δαρδάνῳ " γένεσιν, ᾽ ᾿'Ενταῦ. 
Sa δὲ καὶ τὰ " ἄλση, τό, τε "Iovaior καὶ τὸ * Εὐρι- 
F3 κί. 


€ sé; fluecuentur, exempla p. 37$. propoſita docebunt, Ita 
vero fupra etiam praetulerim σαμικῶ, ctü video, quae hic 
Strabo. fubiecerit. 

7) Sic, ut lib, 7. p. j24. lib. 8. p. 349. et alibi, conftantise 
fervandae caufa poíui bic ex Veneto. Et fic in eodem nexu 
Mofc. p. 351. 


1) Caf;ubonn. Ven, Gem. Pletho^sQ' οἷς. quo narratio 
artius continctur, At ita folct nofter. 

2) Ger, Pletho non male fubiicit uy9svevra,, et duriorem 
alias in vulgaris ellipán fubplet. Sic paffim nofter, utilib. 9. 
f* 404- ct 40$. 

8) Defunt baec ad Εὐρικίδιν in Ven. Stroz. et Gem, 
Plethone. 

4) Ald, er Hopper. ἄλση, quod et legit in fuo libri Guari- 
nus. Vestit enim Alpes. 

4) "levaio» ferunt libri omnes et fcripti et editi, Guarinus 
vertit: omia. Felicifhme, Cafaubono etiam iudice, emen- 
davit Xylander Aunajey, ita tamen, ut veterem lectionem in 
ipfo contextu Graeco retinetet, fuam in verfione rcdderet. 
In utroque fübftitit Cafaubenus. τὸ A: abforptum latereuti- 
42e pote(t in praecedente vocula. Sed vide deinceps. 

€) Vatic. Parif. Mofc. Εὐρυκύδιον, Medic. Εὐρυκίδιον,. Guari- 
nus; Esrycbidie. Inde ab Aldo expreffum Εὐρικίδιον. pro quo 
Xylander malebat Εὐρυδίκειον, Caíaubonus Εύρνκεύδειον, quod 
probabilius exiftimo, Nempe baec fpectare videntur origines 

Elis- 


ς 19. 
Infra hos in ora maritima  tidum res, et Dardsni geni- 
fpeeus funt duo five antra, turam eveniífe fabulantur. 
unum nympbarum Anigria- Luci quoque ibi funt Dio. 
dum, alterum, inquo Atlan- nes unus, alter Eurydices. 


e Sa- 
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Ele. xus. Τὸ μὲν οὖν Σαμεκὸν ἐςιν ἔρυμα" πρότερον δὲ 


καὶ πόλις Σάμος προσαγορνυομένη διὰ τὸ ὕψος ἢ ἴσως, 
ἐπειδὴ σώμοως ἑκάλεν τὰ ὕψη" τὰ χα δὲ 7 καὶ τῆς 
᾿Δρήνης ἐκφόπολις ἣν τῶτα, ἧς ^ ἐξ τῷ καταλάγῳ 
μέμνηται ὁ ποιγτής " 

οἱ δὲ Πύλον’ T ἐνέμρντο καὶ ᾿Αρήνην 6 ἐρατεινήν. 
Οὐδαμᾷ γάρ σαφῶς εὑρίσκοντες, ἐνταῦϑα uada 
εἰκάξασι τὲν "Aene, ὅπου καὶ ὁ j παρακείμμνος An 


vee 


Eliacas et primos conditores, e quibus mcmorantur Endymion 
et cius filia Eurycyda. Ex illo natus Epeus, unde Epei dicti, 
ex Eurycyda Eleus, unde Elei. Cf. Apollodor. t, 7, $. ct in 
primis Pauſan. 5, 1. Horum vero memoriam fervatam et pie 
gelebratam effe, verifimiledeft. Hinc monumenta et ftatuae 
Endymionis psfsm & Paufania commemorantur. Cum igicur 
codices in pofteriori nomine confentiant, prius etiam hinc 
repetendum videtur, Tum vero ſubeſt Endymionis memo:ia 
et'legendum videtur: ᾿Ενδυμιωναῖον, Reliqui temen, quae ac- 
cepi, et in Graecis et in Latinis, Penzelio in verfione pla- 
cuit ponere: zwey Haine, von wekben der eine der Venus, der 
gndere aber der Eurydice geweibi ifl. 


7) Sine particula hac dant Mofc. et Ven. 


8) Aldus ct Hopper. aate iy male ipferciunt sl, quod «x- 
pul.t Xylander. 


9) Addidi γ᾽ ex Mediceo, cum et praeponant libri Home- 
ici ll. 3, $91. etſi in caefura hoc nexu ftare vulgata polli. 


Samicum vero ca(lellum fuit, 
et ante urbs quoque: ficfor- 


taſſis ob altitudinem dicta, 


Sublimia enim σάμοι graece 
appellantur. — Ac fortaſſis 
fuit Arenes arx, cuius urbis 
ju recenfione navium memi- 
nit Homerus ; 


Quique Pidum tenuerunt, 


Arcnasm vel amoena. 


Cum enim Arenam nusquam 
inveniant, ibi maxime fuiffe 
eam coniiciunt, ubi etiam 
allabens Anigrus fluvius, 

: olim 


[ d 


LIBER OCTAVUM $T 


qeoc ποταμὸς 3o καλέμενες πρότερον᾽ ᾿Μνύειος ἐχ- Rie. 
δωσε" οὐ μικρὸν σημέϊον" λέγει yat ὁ ποιητής. 
"Exi " δέ τις ποταμὸς " Masc εἰς ὦλα βάλλων, 


γγύϑεν ᾿Αφήνης. — 
Ἡρὸς γὰρ δὴ τῷ ἄντρῳ τῶν᾿ Ανιγριάδων νυμί(ρῶν ἐς) πη-. 
γὴ, ὑφ᾽ ac "" ἔλειον καὶ ^ τιφῶδες τὸ ὑποπίπτον γίνεται 
F4 χω- 


0) Artículum praemittit Parif. 

11) Antea Mewjse. Euftathius sd Homer, ]l. 2, $91. p. 224. 
Baf. ubi hunc locum repetit, habet Μινύεισς, quod et in Stra- 
bone probat Politus ad Euftath, T. 3. p. 628. Cf. etiam Eu- 
fath. ad Homer. ll. 11, 721. p. 825. in. ed, Bat. ubi diferte 
$dem notat Μρύειος dici τ τραφυλλάβῳς» et tantum διαλύφει καὶ 
ixyéee: Movoiog. Videtur utique haec fcriptura Homericae for- 
gnae et etymologiae, quam fubiicit nofter, effe accommodatior ; 
nempe Μενύενος communi lingua, Mivyisg Ionica. δὶς 'Oexe- 
μενὺς Moyegc apud Thucyd. 4, 76. Quare fic dedi, cum et 
hanc formam praeest Parif. 

12) Vatic. Parif. Mofc. λίδωσιγο 

1j) Ven. tantum δέ. 

14) Mofc. Mivjec, uti paullo inferius. Ionicam eam for 
wm rctinult etiam Paufan. $5, 1. 7. Idem ς, $, 6. ᾿Α»γρίδων 
uficatiori forma feribit. Nofter tamen hic et fupra in omnibus 
Bbris inferto 4. Sic infra p. 378. in voce Βακχιάδαι variatur. 

15) Mofc. uo. 

16) Vulgo τυφῶδες, unde Xylander in vetfione commentus 
erat locam typbis abusdantem.  Calaubonus emendat vijedse, 
quod per nexum facile probetur et nunc inillius locum fuccef- 
ft. Nec aliter ex hoc Strabonis loco excitavit nuper in Lexico 
Schneiderus, Sed quod rem conficit, adfünt, qui ita praeci- 
piant, Vatic. et Parif. Cf. Schol. Apollonii ad Argon. 1, 137. 
εἴ ad 2, 824. ubi κάϑυγρος καὶ ἐλώδης Tówec explicatur. 


oim Minyios vocatus, in Aresem propter — 
mare exit: fignum rei non. Nam ad. antrum Anigris- . 
lere. Sic enim aitHomerus: dum nympharum fons eft, 
Et quidam fluvius Misyeius qui [ubiectum locum palu- 
in στο currens. ſtrem facit ac uliginofum; 
M aquae 
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, χωρῶν" ὑποδέχεται δὲ τὸ πλῆςον τῷ ὕδατος ὁ" Avrygot 
βωϑὺς καὶ ὕπτιος ὧν, ὥςτε λιμνάζειν" “7 ϑινώδηι 
δ᾽ ὧν ὁ τόπος ἐξ εἴκοσι ςαδίων "^ βαϑεῖαν oy Om 
παρέχει, καὶ τοὺς " ἰχϑύας αἰβφώτους ποιεῖ. Mu 
ϑεύουσι δ᾽, οἱ μὲν ἀπὸ τῷ "^ τῶν τετρωμένων Κενταύ. 
. gan 

17) Tyrwhittus in coniecturis in Strabonem p. m. jt. ma 
lit reponere. ϑρυώδηξ. $/vofur, cum pocius ab ulva gravis odoi 
oriri foleat, Nempe probaverat antea emendationem Cafau- 
boni, qui pro βαϑεῖαν ὄχϑην emendabat Qaeriav ὀσμὴν» dc qua 
deinceps, 

18) Ita libri omnes. At obícurs haec cenfetCafaub., ripam ha- 
bere viginti ftadia altam, cum ad fequentia, 1x9vac ἀβρώτυς ποιεῖς 
nihil omnino conferat. Émendat igitur βαρεῖαν ἐσμὴν, ut fen. 
fus fit, fluvium tam gravem emittere odorem, qui etiam a 
viginti ftadiis percipi qucat, ex quo adeo pifces, qui ibi na- 
Ícantur, fiant ἄβρωτοι. Qeiae quidem emendatio, acuta uti- 
que, tam promto ftudio excipitur a Tyrwhirto, utc et ϑινώδης 
illi accommo.landum putet atque idco in ϑρυώδης inutct, Foe- 
toris autem teſtem produxit Cafaubonus Paufaniam $, $, $. 
qui non folum ὕδωρ δύφοσμον δεινῶς illi fluvio adfcribir, fed ct 
de pifcium corruptione idem fub:ungit. Contra ex is, quae 
Paufanias de hoc fluvio praemittit, congeftis eum ex pelago 
arenis ct aquis coercitis ita profundum fieri, ut nen fine aravi 
periculo adire et traiici pedibus poffit, adſentitur etiam in 
rctinenda vulvata Stanleius ad Aefchyli Perfas p. 820. At- 
: que eo fpectanr, quae paullo poft Strabo narrat de retrardatis ec 
reiectis eius a mari aquis. Ar tum luxato fatis ordine res ex- 
ponit nec fatis continet, quae fic cum Paufania feparatim me- 
lius exponuntur, et fuis partibus connexa prodeunt. Neque 
tanen recipere aufus fum, librorum auctoritatem reveritus. 

* 19) Scrimger. ᾿χϑῦς. 
20) Articulum Scrimgerr. omnes omittunt. 
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aquae maximam partem ex- 
cipit Anigrus fluvius profun- 
dus atq:e faüpinus, ita ut 
etiam ftsgnet. Et locus cum 
fit arenolus, profundam σὶρ 


Ὁ. 


pam.xx ftadiorum longitu. 
dine porrigit, pifcesque efoíi 
incommodos 1acit, Fabu- 
lantur quidam id fieri ideo, 
quod nonaulli Centaororum 
8 
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eu» τινεὶς ἐνταῦϑ' ἀπονίψασϑαι τὸν ἐκ τῆς ὕδρας Elen. 
ἰόν" οἱ δ᾽ ἀπὸ τὸ Μελάμποδα τοῖς ὕδασι τούτους 
" καϑαρσίοις χρήσασϑαι πρὸς τὸν τῶν ^ Προιτίδων 
καϑαρμόν" ἀλφοὺς δὲ καὶ λεύκας καὶ λειχῆνας ἰᾶται p. 347. 
τὸ ἐντεῦϑεν λυτρόν. " Φασὶ δὲ καὶ sov AAQuos ἀπὸ ἡ 
τῆς τῶν αἀλφῶν ϑεραπείας οὕτως ὠνομάσϑαι. 
Ewsl οὖν 3 τε ὑπτιότης τῷ" ᾿Ανίγρου καὶ αἱ ἀνακοπ αἱ 

F5 τῆς 
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21) In edd. omnibus deeft καθαρσίοις, quae vox etfi ex fe- 
quentibus facile fubintelligi poſſit, agnofcitur eamen a Mff. 
Cafaubonn. Perif. Moíc. Ven. Gem, Plethone εἰ Guarino, 
Jantum Vatic. dant saraeeíog ex errore librariorum. 

23) Ante Calaubonun Προιτιδῶν, qui fic emendatius in» 
flaursvit. 

23) Haec verba sd saeuveuéeSo, ex fede fis avulſa Penze- 
lius ad Strabon. T. 2. p. 1361. ad eum locum relegat, ubi de 
Thryo narrat p. 349. etfi nec aptiorem effe docet, ncc tan- , 
dem iíti opinioni ipfe infiflit. 

34) Parif. Ven. Mofc. Medic. Strozz. omnes ὅτως ὠνομάσϑ αι, 
pro gre vogaveuásSs,. Ἐπ fic Euftsthius, qui ad Homer. ll. a, 
$92. p. 334. Baf, et alibi, item ad Dionyf. v. 499. hunclocum 
repetit, verbo καλεῖν uii ur, Cum defit nomen praemiffu.n, 
cuius forma mutata fuerit aut vel lcvi:er inflexa, quod alias 
ſolet, »uícultavi codicum eucroritoti. 

44) Vulgo &vrev.— Ridiculum hoc fcribse erratum fagecitet 
fufpicatus cft Tyrwbhittus in coniecturis ad Strabonem p. m, 
j1.de antris, quae entea memorata funt, nimium cogitantis. 
Quare fubflituit 'Av(yeu,. adiutus in eo a Gem, Plethone, qui 
ita fcribit, Neque enim, quid huc antrum valeat, perfpici 
poteft. Suffragénte igitur codice illud repofui. 


δῦ Hercule vulneratorum 
fbi hydrae venenum ablue: 
rint: alij, quod Melampus 
ad lu(lrandas Preetides ea 
fuerit aqua ufus.  Lavacrum 
eius aquae alphos, vitiligi- 


nes albas et impertigines ſa- 
nat. Quin et Alpheum a 
fanatione alphorum fic no- 
minatum , funt qui afferant, 
Quoniam vero Anigri lapfus 
aequabilior, ae a mari relifio 

aquam 


E: STRAXONIS GEOGRAPH, 


Εἰει. τῆς 16 ϑαλάσσης μονὴν μᾶλλαν, ἣ ; ὁ puo ragivre⸗ 


τοῖς üd 40i, Maunio⸗ Qaciv as icon πρότερων" 
— di suas τοὔνομα, καὶ ἄντ᾽ αὐτῷ ποιῆ- 

? Murrsiov. Ἔχει δ᾽ ἢ ἡ ἐτυμότης καὶ ἄλλας 
| ἀφορμάς: * sig ἀπὸ τῶν μετὰ Χλωρφίδος τῆς Νέςορες " 


pt 
26) Mofc, ϑαλέττῃς. . 
27) Ita Cafaubonn, et omnes mei, cantum δόσιν, Inde ab 
Ado vulgstum erat ῥεῦσιν. 
48) Gem. Pletho καλεῖσθαι, 
29) Sic dedi pro Μιντήριον ex Vatic. et Mofc. tamqusm quod 


propius faciat ad nominis mutationem, "Verbs autem a weid- 


vegoy — ad Morgim abfunt in Ven. 

30) Mofc. érvuorye* Parif. ἑτοιμότης " Gern. Pletho ἐτυμϑ» 
apyla. ἴῃ feq. verba ua] ἄλλας ἀφορμὰς defunt in Stroz. 

31) Gém. Pletho fic: μάλιφα δ᾽ ἀπὸ τῶν. forte uc defectum 
alterius membri, cuius defiderium iniicit particula εἴτε, ob- 
ergeret. ΄ 

32) Verba prede ἐλθόντων ignorant editiones ante Cafaubo« 
num, qui fe ea adieciffe didie ex veteribus libris. Ita vero 
hanc !oci formam effinxit: sfr kei "is — μητρὸς ἐλθόντων ἐξ 
ἰορχομενᾷ τῷ Μινυείᾳ ἐλϑόντῳων Μινυῶν, οἱ τῶν "A. --- Vox ἐλϑόχει 
τῶν fic repetita turbas movit. In priori loco omittunt Ven. 
$troz. et Germ. Pletho, in pofteriori Parif, et Mofc. Quid 
Vaticani ferant, notatum non inveni Tum vero etiam re- 
pugnat, quod Chloridis cemites Argonautarum pofleri fuiffe 
dicuntur. Denique τὸ εἴτ᾽, uti iam antea monitum , requirit, 
quod ille refpondest. Alterutrum igitur ἐλϑόννων omitti debes, 
uti certe faciunt ipfi codices. Utrum debeat, in eo noncon- 
fentiunt viri degti, Palmerius in exercitt. ad auct, Gr. - p. 30€. 
omiſſo priori fic legendum cenfet: τῆς Néseges uergóc » 8 ng'og- 
χομενῦ. Poſteriori expulfo vel mutato DPolitus ad Euftatbium 

in 


aquam ftabilem potios, quam — Sed vocis ratio etiam aliun« 


fluidum, reddant, fluvium de peti poteft, vt nimirum 
primo Minyeium dictum au- nomen hoc acceperit vel ab 
temant, quae vox deinde in iis, qui ab Orchomeno Miny- 


Miuteium ^ degeneraverin eio cwm Chleride Nelloria , 
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μεπτρὸς ἐλϑόντων ἐξ Ogxeueri τοῦ Mivusfo, aii ἀπὸ Ἐἰα, 
Ἡυῶν , δὲ τῶν ᾿" ᾿Λργοναντῶν ἀπόγονοι ὄντες, ἐκ 
Ausg. μὲν εἰς Λακεδαίμονα ἐξέπεσον, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς 
** Τριφυλίας, καὶ gxscay περὶ τὴν ᾿Αφήνην ᾿ ἐν τῇ 
x» 


3n Homes. Tom. 1. p. 4{{. et poft Weffelingius ad Diodor. 
Sic. 4, 63. qui ignoraſſe videtur praecurforem fuum, imme- 
snor etiam fuae ipfius medelae ad Herodot, ὃ, 14$. ἐλϑόντως 
ἐξ 'Oexsuoü τῷ Μινυείν᾽ sir ἀτὸ τῶν Μινυῶν, οἱ τῶν 'Apyevao- 
φὼν —. lta in duas partes difpefcitur narratio, quas ceite in- 
puit eir, ct qd verum revocatur. Palmerianse enim emenda- 
tioni adverfatur, quod Orchomenia Chloridis origo evaneſcit, 
Minyaeque Orchomepo ct ex Lemno infula Lacedaemonem 
deducuntur, quos tamen Strabo ex fola Lemno Lacedaemo- 
hcm arceſſit, ut iam monuit Weffeling, c. 1. Cf. Herodot. 8, 
14$. Apollon. Rhod, 4, 1759. Schol. Pindari ad Pyth. 4, «$5. 
Pofteriorem igitur rationem fecugus fum. — Tum Xylander 
vocem μηχερὸς excidiffe iam ante Cafaubenj reparationem fu- 
fpicabatur, erſt ferri illa cllipfis poffit, quia ab Euftathio ad 
Homer. JL 11,721. p. $32. in. εὐ. Bafil. eam addi noffet, ubi 
bic locus fic quidem redditur: ὠνόμαφοι — ὅπὰ Μρυᾷν τῶν μετὰ 
Χλωρίδος τῆς μητρὸς ἹΝέτορος αὐτέϑι ἐλθόντων ἐκ τῷ Μινυείῳ Ὄρχο- 
μένν. Οἱ τῶν 'Agyovaurdy --- ἐχεῖϑεν δὴ εἰς Τριφυλίαν — sapi ᾿Αφή- 
SUV Unde fimul adparet , corrupta haec iam tradita accepifle, 
etfi ex eo locum fanari poffe exiftimat Weffeling. ad Herodos. 
€... Penzelius ita quidem locum bunc vertit, ut duas con- 
Rtituat pertes, at duplices Minyas, priores ex voce Movelu exe 
€uffos. 
' 33) Edd. A!di et Hopperi &eyev αὐτῶν, quod ad veram for- 
mam revocavit Xylander. 

34) Cum articulo Mofc. et Parif. 

35) Hinc ad κγίσματα exciderunt verba in Ven. et 
Stroz. uno, 


matre venerunt, ve] a Mi- monem,indeque in Triphyli- 
nyis, Axgonautarum pofteris, amvenerunt, et habitaverunt | 


qui Lemno expulfiLacedae- circa Arenam io ΘᾺ regions, . 
quae 
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χώρᾳ τῇ vov " Ὑπαισία καλεμένῃ, οὐκ ἐχόσῃ οὐκέτι 

τὼ τῶν Μινυῶν κτίσματα " ὧν τινὲς μετὰ Θήρα τὸ 

" Αὐτεσίωνος (ν δ᾽ οὗτος τοῦ Πολυνείκους ἀπόγονος) 

πλεύσαντες εἰς τὴν μεταξὺ Κυρηναίας, καὶ '"" τῆς 
Κρήτης νῆσον, 

? KaAM em τὸ '" πάροιϑε, vo. à ὕξερον οὔνομα 

Θήρην 

ὥς 

36) An eft alia ab Hypana T'riphyliacs, ism ante nominata? 
An hic quoque fic eft fcribendum? Cefíaubons:s. Palme- 
rius p. 306. c. I, velhic legendum monet Alsaeía , vel p. 348. 
πυδίον τὸ Ὕπαίσιον pro Abráesy.  Nihilmuto. Hypana oppidu- 
lum in mediterraneis ponit Ptolem. 3, 16. nec rennit Strabo 
fupra p. 344. At Arene vicina Anigri oflio fuit, uti ex prae- 
cedentibus difcitur. Tum vero, fi quid mutandum videatur, 
ὝὙπανίᾳ legendum fit. 

37) lta fe fcripfiffe pro "Avreelevoc Xylander in nota decla- 
rat, confentientibus et libris et auctoribus aliis, e quibus vid. 
Herodot. 6, $3. Apollon. Rhod. 4, 1763. l'aufan. 4, ὃν 3. et 
slibi, et de hac commutatione Beckius ad Schol. Pindari in 
Olymp. 1, 37. Vol. 1. p. 351. 

: 3$) Articulus additus debetur Cafaubono. 

39) Τὸ v fe eicciífe ex hoc verfu in nota monuit Xylander, 
quod certe adparet in verfione. Ita vero in Graecis volunt 
codices lib. 7. p. 837. unde ct fic repetitus eít verfus a Bent- 
leio in fragmentis Callimachi num. 112. ubi addi poteft, ita 
etiam eum produci a Schol. Pindari ad Pyth. 4, 4$9. Neque 
tamen vel fic receptam fermam, a libris etiam probatam, ab- 
licio, quia ad νῆσον proxime refert et C.llimachum fubiicit, — 

40) Invito metro Ald. Hopper. σάροιϑεν. 


quae nunc Hypaefia dicitur, vigaverunt ad infulam, quae 
neque a Minyis. condita inter Cyrenaicam et Cretam 
etiamnum retinet, Horum iacet, 
Minyarum nonnuli cum Callifle quondam, fed poff- 
T hera Autefionis F, (quifoit ssodo nomine Thera, 
ex pofleritate Polynicis) na: 

ut 
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ὥς " φησι Καλλίμαχος, ἔκτισαν τὴν μητρόπολιν τῆς De⸗ 


Κυρήνην Θέραν, ὁμώνυμον δ᾽ ἀπέδειξαν τῇ πόλει καὶ 
τὴν νῆσον, 


$. 20. 
"Μεταξὺ ἢ δ᾽ ᾿Ανίγρα καὶ ) τῷ ὄρους ; ᾿ ἐφ᾽ οὗ ὁ 
Ἰαρδάνης ῥεῖ, λειμῶν — * καὶ τάφος ἐπιφανὴς, 
καὶ ᾿Αχαιαὶ * πέτραι α΄ πότομοι τῷ αὐτῷ ὅρους, ὑπὶρ 
ὧν ἡ Σάμος, ὡς ἔφαμεν, γέγονε πόλις, ᾿ ἣ δὴ οὐ 


73 dvo 
41) Parif. φασί. 


1) Non exítant haec ad 'Ayaeiw in Veneto, et hinc δὰ N/bà 
Ρ. 142. in. spud Gem. Plethonein. 


4) Vatic. Mofc. δὲ τῷ ᾿Ανίγρῥν. 


" "^ 


3) Cafaubonn. Vatic. Stroz. Parif. Mofc, ἐξ 5 £e ὁ τῷ "lagi de 
10 Angsv" δείκνυται δὲ καὶ ἡρίον uod Axateq*. εἰσὶ δὴ πέτρα. ir 
qua lectione spley vix a librariis ortum videtur, cuius forte 
gloffa τόφος inde exiic, quo verbo infra utitur. Pro "Iaeddreg 
Xylander malit ᾿Ιάρδανος. uti variatur in Pavfanis 5, $, $.qui 
tamen per o; terminat alibi cum aliis. Jerdanus dedit ctiacá 
Guarinus, et agnoícit Euítath. sd Homer, 1l. 7, 134. p. 141: 
Def. Cf. Stephanus et ibi Berkelius p. 307. Codices tamen in 
vulgata forma perítant. 


4) Ven. Stroz. σότρωι φησὶν ἀπότομοι τῷὁ αὐτῷ dgue, et polt 


Σάμος Ven. et Stroz. ἦν ὦ φάνν φησίν. — De Achaeis faxis dubi 
tat Xylander, 


4) Parif. Mofc, Stroz. a. d σάνυ δέ. 


ut sit Callimachus, condide- 


montem, ex quo lardaneg 
runt Theram Cyrenes urbem 


effluit, pratum oftenditur, 


primariam; idemque etiam 
infulae nomen indiderunt, 


$. 20. | 
Inter Anigrum porro et 


et fepulerum inſigne, et 
Achsen faxa montis eius prae- 
rupta, foper quae fuit, uti 
diximus, Samus urbs, cuius 
nullam fere mentionem fa- 

ciunt; 
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Eles. πάνυ ὑπὸ τῶν τοὺς περί πλοὺς “γραψάντων ἢ —* 
γεύεται" ᾿ τάχα μὲν did τὸ πάλαι κατεῦύπάσϑαι, 
τάχα δὲ καὶ διὰ τὴν ϑέσιν. ꝰ ὅτι ἐν a pani κεῖται. 
*o Τὸ δὲ Ποσείδιον "" ἄλσος ἐςὴν, ὡς εἴρηται, πρὸς τῇ 


ϑαλατεῃ" " τότῳ δὲ κοῤυφὴ ὑψηλὴ ἐπιπροσϑεῖ τὸ 
] £a 


, δὴ lidem éodices cum Vatic. fubiungunt καὶ Σάμος, quod τέ: 
peticum et in hoc fitu offendit. 

. 2) Ven. μνημονεύεφϑ κα). 

8) Vatic. Mofc. Parif. τάχα μέν yt. 

9) Haec ad κεῖται non agnofcunc Parif. Μοῦ. Vatie. Ven. 
Sttos. legerunt tamen in fuis libris Guarinus et Aldus. In 
Ven. et Stroz. ita oinnino hic locus efhctus prodiit: 9έσ 
φησὶ γὰρ αὐτὴν ἔκ ϑαλάττης M3 0p3c9s; Hinc ceteris omiffis 
Ven. ftatim fublicit: καὶ à 'Axldus πὐταμὸς ῥεῖν Quae leguntut 
demum p. 343. 

10) Vatic, Parif. Mofc, Τὸ uiv γάρ. lidem etiam Ποσείδιον 
pro Tioeneíor , dc quo alibi iam dictum eft. 

ὁ 11) lidem codd. às» davoc ct ϑαλάττῳ (ine articulo. 

12) in veteribus libris miram effe hoc foco γεαφῇς νατίεἴδὸ 
tem, notat Cafaubonus. ldem ctiam de meis, qui quidem 
hanc narretionis partem habent, adfirmare poífum. Stroz; 
ec Ven. haec tantum poft 94e» ferunt: €uei γὰρ αὐτὴν ἐκ 34. 
λάφσσης μὴ óqa69o4, unde plu:i ims, quac in edicionibus fequun« 
tur, a Veneto exfulant, uti iam dictum eil. Vatic. 173. 174. 
$tioz Parif. Mofc. ita illa contraliunt: ὁπέξκειται à' αὐτὰ λόφος 
ὑψφὴήλὸς περίτροσϑεν (vox sdhue ignota) ὧν t5 Zajuxd, ἐφ᾽ d ἦν 
ἡ Σάμος, em" ἐλ ϑαλάττης μὴ oge9o4.. Tum iidem codices it 
peraunt: Καὶ πεδίον δ᾽ (fine hoc PariC) αὐτόθι καλοῖται R 
ἐξ ὦ πλέον ἄν τις τεκμαίροιτο ὑπάρξαι serà (dec(t in Parif.) πόλιν 
«wy» Báuow. Ke $ Ῥαδινὴ δὲ, εἰς ὧν veto, δοκεῖ Στησίχορος, q0 
ἀρχή. — Medio pro ἐξ ὦ δὴ καὶ μάλιτα adponit καὶ μᾶλλον ἄν viq4 

Re« 


ciunt, qui circumnavigatio. quod obſenro in loco lita eit; 
nes defcripferunt, five quod Poſidium porro, id eft Neptu- 


iam pridem exciía fuit, ſiro — nium, lucus ad mare eft, (nu 
4. 
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Zauixor, (οὕτω γὰρ " καλεῖται) ὅπου ἡ Zajoc ἦν, Eled. 
ὥςτε ἐκ ϑαλάττης μὴ ὁρᾶσϑαι. ᾿Ενταῦϑα δὲ πε- 
δών isi Σαμικὸν ὀνομαζόμενον" ἐξ οὗ δὴ καὶ μάλιςα 
dy τις τεκμαίροιτο, πόλιν ὑπάρξαι ποτὲ Σάμον. " Ka) 
ἡ Pado, ἣν Στησίχορος ποῆσαι δοκεῖ, ἧς ἀρχή. 
Do"Ays Μῶσα Arytia ἄρξον ἀοιδᾶς ἐξατῶν 
Ὕμνους Σαμίων περὶ παίδων 
Ἑξατῷ φϑεγγομένα λύρα, 


ἐν. 
Φ 
Recepta lectio, quam et reddidit Guarinus, εἰ praeiviffe vis 
detur Mediceus, invecta eft ab Aldo. Si fenfum fpectes, ea» 
dem adfert. 

33) Locus obfcurus et nexu folütus, qüi diu torferat Ces 
faubonum. Cum fequentia docearit, ex Rhadiiae epithala- 
mio, quale idem etiam in Helenam confcripferat, Stefichori 
hos verfus depromtos effe eo confilio, uc fuiffe olim in hoa 
tractu Samum evinceret, in eo tota loci vis ct lectionis ratio 
repofità effe debéc, Cafaubonus emendat: ἐνθένδε ἦν καὶ 'Ῥαδινή, 
εἰς ἂν £yelxogod — εἴ biis ad Samum refetc, qua quideni 
emendatione omnia planiſſima teddi putat, quae antea Oedipo 
opus habuerint. At quid tum facias fequentibus: ἐννοῦϑεν 
λέγει à καῖδας ; Quae quidem ut fic apte ceteris refpondeant, 
Jnterpfetatione nova perficere ftudet Suchfort 1n fragmentis 
Stefichori p. 40. ubi et huhc locum tractivit, | Cum enim 
Xylander reddidiſſ.t: Híne nimirum fuiffé alt tos pueros, ipfe 
hanc fobflituit verfionem: Hinc de ipfis pueris narrare incipif, 
Ar feqQuentia nihil eiusmodi continent, immo to plane fpe- 
ctant, ut probet, Rhadimim iti hac tirbe egiffe , nec alitef Sa- 

mio9 


Samicum otctrrit, montis na etiam, quam carmine vis 
vertex celfus, ut quidemho- detur condidiffe Stefichorus, 
die vocatur, ubi Samus fuit, quod fic incipit: 

ita ot e mati cerni non po- Age Mea arguta, praeciné 


fuerit; ibidemque campus carmeti 
eft Samicus, unde maxime [{π laudem Samiorum puero- 
comiecerit quispiam, urbem fum ' 


elim fuifle Samum, Hhadi- — Duwleifona refonams lyra, 
hinc 
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Mies, ἐντεῦϑεν λέγει τοὺς παῖδας. ᾿Ἐκδοϑεῖσαν yae τὴν 
ς M , , , M s ^ — EQ , 
Ῥαδινὴν εἰς Κόρινϑον τυράννῳ Φησὶν ἐκ τῆς ^ Σάμου 
σαλεῦσαι, πνέοντος é sues, οὐ δήπουϑεν τῆς Ἰωνικῆς 
Σάμου" " τῷ δ᾽ αὐτῶ ἀνέμω καὶ ἀρχιϑέωρον εἰς Δελ- 
Φοὺς, " ὄντα ἀδελφὸν αὐτῆς, ἐλϑεῖν" καὶ τὸν ἄνε- 

ψιὸν 
mios pueres intcllexiffe. Equidem “Ῥαδινὴ titulum carminis 
fuiffe puto, uti eft inaliis, vcluti eius Eriphyle, Helena, Scyl- 
la; et expulfa particula εἰς, adícitis in auxilium codicibus, haec 
cum fequentibus artius connexa reddidi, pro vulgsta lectione, 
"Es. δὲ xod. Ῥαδινὴν elg ἣν Στησίχορος τὸ ποίημα γεγραφένοι δοκεῖν 
ὦ ἡ ἀρχή. lta quidem omnia expedita ct aperta eife videntur. 
Nempe carmen dicit, pro ipfe in carmine, uti folet. Neque 
«οιεῖν hoc fenfu ignotum cft, uti in primis prolixa expofitione 
docuit Euftathius ad Homerum p. 3. Bafil, 

33) * Qualcs editi prodeunthi verfus, fine variatione in libris 
leguntur; tantum pro ὕμνες Cafauboni altera cditio peperit 
ὑμνᾶς» receptum in Amtlelod. At emendatrices manus admo- 
verunt viri docti, ex quibus Suchfoit maximdjc. 1. metri con- 
ftituendi caufa eos fic reformat: 

*Ayss Maea λιγεῖ", ἄρξον ἀοιδᾶς « ἐρατῶν ὕμνυς 

Σαμίων “πρὶ παίδων ἐρατᾷ φϑεγγόμενα λύφᾳ, 
ut eífet: φϑογγόμενα ὕμνες sep) παίδων ἐρατῶν cet. etfi viciumet 
fic latere iudicat in verbis δρατῶν vuyec. Pro iis Heyne con- 
fecerat: 'Fearé, veuue, h. modos. Equidem fagacioribus ct pe- 
ritioribus haec reliquenda putavi. 

14) Hinc voci fubplendae fpatium vacuum aperuit Parif, 

1$) Mofc. ὑδ᾽ αὐτῷ" Parif. σὺν δ᾽ αὐτῷ. 

16) Pro ὄντα fpatium vacuum in Mofc. relictum, quod voce 
φησὶ explevit manus recentior. ldem in Parif. quod tamen 


vacuum manít, Poft Mofc. τὸν ἀδελφόν. Ceterum pro po- 
fte- 


hinc fuiffe ait eos pueros. Samo non poteft. Eodem- 
Rhadinam enim Corinthi ty- que vento fratrem eius, qoi 
ranno nuptum traditam a legationis princepserat, Del- 
Samo navigaíle ait flanteFa: — phosnavigaíTe: et fobrinum 
vonio: quod accipideloniae Rhadinae, quam deperibat, 

curru 





9T 


ψυὸν ἐρῶντα αὐτῆς ἅρματι εἰς Κόρινθον ἐξορμῆσαι wage El. 
æurar Ó, τε τύραννος, κτείας ἐμφοτέρες, deja 
ἀποπέμπει τὰ σώματα, μεταγνοὺς δ᾽ ἀνακαλεῖ καὶ 
ϑαστει, 


LI 
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᾿Απὸ δὲ τῷ TIUAS τούτου, καὶ τοῦ - Λεπρίου τέρας. 348 
τρακοσίων που φαϑδίων; je διώτημα, ἐπὶ τὴν Μισση- 
wax Πύλον καὶ τὸ Κορυφάσιον, ἐπὶ ϑαλάττη κε. 


μενα Φρούρια, καὶ τὴν παρακειμένην Σφαγίαν νῆσον . 
zxo δὲ ᾿Αλφειοῦ ^ ἑπτακοσίων πεντήκοντα " ἀπὸ δὴ 
τῷ Χελωνάτα χιλίων τριάκοντά. Ἔν δὲ τὼ » μεταξὺ 
τό, τε τῷ Μακιτίου Ἡρακλέους ἱερόν ἐς! καὶ ὁ ᾿Ακέ- 


δων 


fleriori vocabulo Suchfort €, |, quia Saec παῖδες ἐρφατοὶ ipfi 
videbantur haec Rhadina cum patruele, malebat ἐδελφιδὼν pro 
ἀδελλδὸν, eundemque effe ἀνεψιὸν proxime commemoratum. 
Sed praeterquam quod ipſa baec narratio non nifi cautis 
digitis adtingi poteft, Strabo aperte de duplici itinere et cer- 
zeftri et marit'ino loquitur, quorum unum Rhadinae ὠδελφὸς, 
alterum ἀνεψιὸς fecit, unde Sami huius fitum adſtiuat. Equi- 
em nihil mutandnm cenfeo. 


1) Mofc, Parif , uti fupra, Λεπρίω, — Sic et hic Ald, et Hop: 


per. per ov. 
3) Mofc. Paril: ἑστακόδια, uti mox in utroque xíus, At 


melius vulgata nexum cum διάτημα conrinet. 


corru ad eam Corinthum 
hiſſe, fuiffeque ana cum ea 
a tyranno interfectum, εἴ 
éadavera eorum currui im- 
pofita exportari iuffs, poft ab 
ἐσ factum mutante revocata 
atque humata, 


[3 


! $tcab. Geogr. T. ΠῚ, 


$. 21. 

Ab hac Pylo et Lepreo 
cccc circiter ftadiis di(tat Py- 
los Meffenise, ét Corypha-: 
fiam, ad mare fita cattela, 
et Sphsgia adiacens infula 
ab Alpheo 12cct. a Chelo.: 
nata CIOXXX. Eo in inter- 
vallo Macifii Herculis tem- 
G plum 


Flea. 


. De hac Chas funt, qui inrer rom dd κελάδοντα 
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dev ποταμός, " Ῥῶ δὲ παρὰ τάφον ᾿αρδάνου καὶ 
* Χάαν πόλιν ποτὲ ὑπάρξασαν πλησῶν Λεπρέου͵ ὅπα 
* xaj τὸ πεδίον τὸ ^ Δἰπάσιον. Περὶ ταύτης ἢ δὲ τῆς 
Χάας" ysváaOaj Φασιν ἔνιοι τὸν πόλεμον τοῖς ᾿λρκάσε 
πρὸς " τοὺς Πυλίους, ὃν ἔφρασεν Ὅμηρος, καὶ δῶν 


οἴονται yea ptu | 
" Ἡβῶμ᾽ ὡς ὅτ᾽ ἐπ᾿ ὠκυρόῳ " κελάδοντι μάχοντο 


᾿Αγρό- 


3) Mofc. Parif. ῥεῖ δέ. Ven. ᾿Λκίδων Que) ποταμὸς ῥεῖ, Prius 
Strabonis orationi cft accommodatius, dummodo proxime antea 
diftinctionem maximam ponas, fic utc ἔτὶ adficiat verba ἱερὸν et 
"Axidev, {εὶ ſeorſum hunc fpectet. Vulgo enim minus come 
mode fic narratio fluit: ποταμὸς ῥεῖ — Paullo ante ipfe pofui 
ὙΜακιφτίν. — Nullus enim Hercules eft Maciftus , immo Maciflius, 
ut Thafius, Thebanus etfic porro. Poft idem vifum effe cogno- 
vi Berkelio ad Stephanum p. 530. 


4) Ven. lepide Χαναάν, 

4) Xylander δὲ omifit. 

6) Mofcov. Αἰπάσιον. Forte “τεαίσιον, ut fupra xen Ὑταισία 
stque fic voluerat Palmerius, In Ven. verba ὅτι — Alráeiey 
non leguntur. . 

7) Sine δὲ Ald. et Hopper. fed proeo τε Xylander. Poſt ἰδ 
Stroz. verba τῆς Xéac defiderantur. 


8) Absque articulo ante Xylandrum. 


᾿ 9) Venetus omiffis, quae hinc ad νυνὶ μὲν dv leguntur, 
fubftituit haec: ἀντὶ τὸ Φειᾶς sag τείχεσι" ὅτι νῦν τῇ Ὑριφυλίᾳ .-τῖ 
Praeterüt etiam totum hunc locum ad ἐκεῖνον Xylander in ver- 

fiope, 


plum eít, et Aciden fluvius — Arcades et Pylios fuiffe bel- 
praeterfluit Iardani fepul. lum dicant, quod Homerus 
crum et Chaam, quae urbs recenfet, putantque fcriben- 
quondam vicina fuit Lepreo, dum effe: 
ubi et campus Aepafius εἴ. O iuvenis fi fim, qualis cele- 


2 Cus 
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. ᾿Αγρόμενοι Πύλιοί τε καὶ ᾿Αρκάδες " ἐγχεσίμωροι Eles. 
"* Xaas Tat τείχεσσιν. — 


Οὐ Κελάδοντι, " οὐδὲ Quas Ta γάρ τάφῳ. τϑ Ἰαρ- 
δάνου τῦτον πλησιάζειν καὶ Toig ᾿Αρκάσι τὸν τόπον 


μάλλον, ἢ ἐκεῖνον. 
δ. 22. 


᾿ Κυπαρισσία τέ ise ἐπὶ τῇ ἡ ϑαλάττη τῇ Τριφυ- 
Juaxs καὶ " Πύργοι, καὶ ὁ ᾿Ακίδων ποταμὸς καὶ Νέδα͵ 
G 2 "Nul 


fione , quae parum Graecorum verborum vim et fenfum 
Latinis tependere poffet. — Subplevi igitur ; quatenus licult, ut 
pe lacuna remaneret. De fingulis deinceps ordine. ) 

10) Veteres quidam, notante Cafaubono, ᾿Ακίδοντι, — In meis 
vulgatum obtinet, quod et tuentur libri Homerici. 

. 14) Excidit in Mofc. 

᾿ 12) Ven. Parif. Mofc. ena: vaca (Ven. παρ) τείχεσι (Mofc, 
σιίχεσει). — Ediciones Aldi, Hopperi, Xyl. Φειᾶς "co τείχεσιν 
tantum Ald. τείχεσι. At Xsac, in quo nomine caufae quaí 
cardo vertitur, recte habent reliqui, ct binc recepit Cafaubo- 
gus. Nempe prius ex Homero ductum 1l. 7, 135. quem locum 
olim maxime controverfum varieque agitatum fuiffe, docent 
fcholia in primis apud Villpifonium. 

" 33) In cditionibus ante Cafaubonum ira exftabat: ὑδὲ Φιᾶς, 
Bn τῷ o£; Xaa; πὰρ τεΐχεσι, quac fane frigcnt, 

1) Libri omnes et fcripti ct editi Κυταρισσίνα " Μοίς, accen 
tu mutaro Κυκαρισσίνα, — At nulla eft hoc nomine urbs. Come 
memorantur tantum Kvragiesec et Κυταρισσία, levi variationg 
verfac, quarum illa a noftro infra p. 349 in Maci?ia, T'riphyliae 
parte, ponitur, haec in Meffenia, etfi diverfa tradunt Stephanus 
εἰ Euflathius ad Homer. 1l. 3, $93. Sed quidquid eft, utraque 


po, uri diferte adfirmar Strabo €. L dicta e(t Cypariffa. Ate 
que 
Cum Bylii fimul et pugsa- quam jllam,  propinquio. 


gunt Arcades haſtis rem. 





- Ad. Chaae muros, 

non Κελάδοννα vel Phiae; 
eum enim locam Iardani fe- 
polero et Arcadibus effe, 


$. 22. 

Porro in ora Triphyliae 
maritima funt ^ Cypariffia, 
et Pyrgi, et Acidon ac Neda 

flu. 
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Eles. ? Νυνὶ μὲν οὖν τῇ Τριφυλία πρὸς τὴν Μεσσηνίαν ὅριόν 
ἐς τὸ τῆς * Νέϑας ῥεῦμᾳ λάβρον ἐκ τῷ Λυκαίου κα- 

TIÓV, ᾿Αρκαδικοῦ ὄρους͵ * ἐκ πηγῆς. ἣν ἀναῤῥηξ αἱ τε- 
κοῦσαν τὸν Δία μυϑεύεται 'Ῥέαν νίπτρων χάριν. — Pei 

δὲ παρὼ ^ Φιγαλίαν, xa9 ὃ γειτυνιῶσι Ἶ Πυργίται 
Τριφυλίων ἔσχατοι Κυπαρισσεῦσι πρώτοις Μεσση- 
víuy. Τὸ δὲ παλαιὸν ἄλλως διώριςο, ὡς καὶ τινας 

τῶν πέραν τῆς Νέδας ὑπὸ τῷ Νέςορι εἶναί, τόν τε 
Κυπαρισσήεντα καὶ ἄλλα τινὰ ἐπέκεινα, καϑάπερ 

καὶ 


que ita repofui obfecutus Berkelio ad Stephanum p. 491. εξ 
Weffelingio ad Diodor. Sic. 1$. 77. εἰῇ Cypariffia p. 379. ab 
hoc excitata ad. noftram non pertinct. Cf. p. 349. 


3) Sic Mofc. uti et in aliislegitur. Vulgo Πῦργοι, 

3) Ven. ὅτ; νῦν τῇ Te... Ante Xylandrum ὅτι νυν) — qui 
prius, cum nihil haberet; quod refpiceret, exegit. Nec ad- 
mittunt reliqui codices. 


— 4) Ald. Hopper. Νεδέας, Guarinus Nedia, 


4) Haec ad καϑάτερ καὶ defunt in Gem, Plethone atque eate» 
nus inde a ῥεῖ δὲ in Veneto. 

6) Sic Parif. uti Ald. Hopper, Per valii codices, item Gua- 
sinus cum Mss. Polybii 4,3, 5. Paufaniae 3, 17, 8. ubi tamen 
nunc fuccefüt:;. Et fic paffim alibi. At τὸ ε tuentur in pri- 
mis Stephanus, Suidas, et quod Grammatici, veluti Tzetzes 
ad Lycophronem v. 212. eam fcripturam diferte notant, ετῇ hic 
etiam per » a Qwyec probat. Praceunte igitur codice / repofui. 


7) Parif, Mofcov. Πυργῆ τα. — Alterum cuin aliis libris habet 
ét Stephanus, 


flavi. Atque nunc quidem eum Pyrgitae ultimi Triphy- 


"Triphyliam a Meffenia diftin- 
guit amnis Neda copiofus e 
Lycaeo Arcadiae monte de- 
fluens: cuius fontem Rhea 
lovem pariens lavacrorum 
cauía dicitur aperuiffe, Prae- 
gerit Pbigaliam , atque ad 


liorum CypariíTenfes primos 
Meffeniorum attingunt. An- 


| tiquitus veroalii fuerunt limi- 


tes, ita ut Neſtori paruerint 
etiam trans Nedam quacdam, 
ut CypariíTeis, et alia non- 
nolla in iflo tractu: ficut et 

mare 
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καὶ " riv θάλατταν τὴν Πυλίαν 0 ποιητὴς ἐπεκτείνει Elea. 
μέχρι τῶν ἑπτὰ πόλεων, ^ ἃς ὑπέσχετο ᾿Αγαμέμνων 
τῷ Αχιλλεῖ" 

Πασαι δ᾽ ἐγγὺς ἁλὸς" νέαται] Πύλου ἡμαϑόωντος. 
Tovro γὰρ ἴσον τῶ, ἐγγὺς ἀλὸς τῆς Πυλίας. 


δ. 23. 
ἘΦιξῆς δ᾽ ἐν τῷ Κυπαρισσήεντι ἐπὶ ^ τὸν Μεσ- 
ewnaxor Πύλον παραπλέοντι τὸ Κορυφάσιον, 8 τε 
G 3 ᾿Ἔρανά 


8) Ven. ὅτι τὴν ϑέλατταν, Gem. Plethoz ὁ δὲ ποιητὴς τὴν 
TTE, , 


9) Mofc. Ven. et edd. ante Cafaubonum non male ὧν, Pof 
Molc. Parif. ὃ ᾽Αγαμέμνων, 


10) Ald. Hopper. , invito etiam metro, vaínrey, 


») Vatic. εξῦς. Ven. 'E?' ἐξῆε. Idem in fubfequentibug 
omittit ἦν, uti Aldus, Hopperus, Xylander. 


3) Ven.iz) τηνός, Voluit riv, quod, uti Meeseviaxsv, habent 
Vatic. Pariſ. Mofc. cum Cafaubonianis. Et fic infra p. 359. 
ubi intactum manfit. At maículino genere utitur p. 346. 361. 
353. quod et in Strabone agnofcit unice Euflathius ad Homer. 
M. τ, 2452 3, $9t. quod quidem in loco p. 359. vix perpe- 
tuam fidem habeat , nifi quudruplicem ibi corruptionem ad- 
haefiffe malit. δίς inter utrumque genus fluctuarur etiam Pau- 
faniat Vid. Sylburg. ad $3. in. In Strabone mirum. Xylander 
plane articulum neglexit. — De generis diverfitate cf. etiam 
Berkelium ad Stephanum p. 471. a. 


mare Pylium Homerus ex- €. 23. 

tendit usque ad (feptem ur. Deineeps 3 Cypariffe- 

bes,quzsAgamemnonAchilli ente ad  Pylum  Mefie- 

promitrit: niacum praenaviganti Cory- 
Over vicinee Pylio funt  phafium — occurrit — Erana; 


demique pouso, — quam 
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Y'Eeard * ism, ἥν τινες ax εὖ. "Agi νομίδουσιν 
κεκλῆσϑαι πρότερον. ὁμωνύμως τῇ Πυλιακῆ, Es⸗ 
δὲ καὶ ᾿Πλαταμώδης, ἀφ᾽ ἧς ἐπὶ τὸ Κορυφάσιον καὶ 
τὴν νῦν καλουμένην " Πύλον ςάδιοι ἑκατὸν εἴκοσι. 


"Es: δὲ καὶ κενήριον x^ ἐπ᾽ αὐτῷ πολίγνιόν τὶ 


10 t 
ὁμω" 

3) Mofc. Ven. Vaticani, Stroz. "Eeevs, nec alirer Guarinus, 
et cditiones ante Xylandrum, qui ex Stephano, opinor, pofuit 
"Eeava , ctfi in eo fcribitur " Egawa, fed contra Strabonem (cf. 
P. 361.) Cyparifiae, tamquam ὁμώνυμον, tribuitur. Neque ta- 
ien "Eeavva fcripfi, cum illud etiam infra p. 36t. ita recurrat 
conítantiori librorum confenfu; etfi et "Eeavvov de Cypariffo 
Phocidis duplici ν fcribendum effe diferte monet Euftachius ad 

omer. 1]. 2, $19. p. 207. Baf. pro quo ramen funplex legitur im 
Stephano. Ceterum in Parif. a verbis Πύλον ταραπλέοντε ad 
Φπτιρβεβλημένῳ πάντας pleraque obliterata, multa in vacuo fpatio 
relicta, aliqua etiam mutata funt. 

4) Aberat is)?» ante, Cafaubonum. 

$) Vatic, 173. 174. Stroz. omnes, Mofc. ἥν τινες ἐκ οὗ ᾿Αρήνην 
νομίζυσι κεκλήσθοι πρότερον. Sic et Aldus et Hopperus, tan- 
tum verbis vx εὖ poft male repetitis. Xylander priori loco ex- 
pulit, in poíteriori retinuit. Equidem, ctíi parum refert, ad 
codices vetborum ſerien informavi; et fic infra p. 361. 

6) Defunt hacc ad καὶ in Mofc. et Parif. relicto fpatio vacuo; 
easdemque cum verbo íequente Πλαταμώδης in Ven. et Stroz. 
uno. 

7) Harduinus ad Plinium 4, 6, f. $. ex Plinii illo loco emen- 
dat Πλατανώδης, fpeciemque inducit illi emendationi ex no- 
mine Πλατανιφῶς p. 245. in. quae tamen loca fitu videntur eífo 
diverfa. 

8) Vett. quidam, tefte Cafaubono, Πύλον pro. Πύλην. — Et fic 
Moíc. cum Guarino. Poft ἑκατὸν εἴκοσί εἶσι φάδιοι iidem libri 
Cafauboniani cum Stroz. In Mofc, Ven. et Vatic. tantum ex- 
flat ἑκατὸν, quod et reddidit Guarinus. Edd. ante Cafaubo- 

nurt 


quam quidam falfoopinantur phafium et quae nunc Pylus 


quondam Pyliacae Arenae dicitur, ftadia funt cxx. Eft 
fuifle cognominem. Eſt et et monimentum ibi cadave- 
Plaramodes, a qua ad Cory- ris expers, feu tumulum ho- 

nOe 
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"ὁμωνύμως καλούμενον. “Οὐχ & ὧν δ᾽ ἱξητάξομεν i ἴσως Ele. 
ἐπὶ τοσῦτον τὰ παλαιά * ἄλλ᾽ ἤρκει λέγειν, ὡς ^ ἔχει 


vu ἕκαςα, εἰ μή τις ἣν ἐκ παίδων ἡμῖν" Φήμη παραδε- 
δομένη περὶ τότων᾽ ἄλλων δ᾽" ἄλλο εἰπόντων, ἀνάγκη 
διαιτᾷν. Πιτεύονται δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὶὲ οἱ " ἐνδοξότατοί 

α 4 78 


num xo] τῇ νῦν καλυμίνῃ TivAy, ubi vcl πρὸς excidiffe putat Xy- 
lander, quia certe Pylus prope Coryphafium fuit, (Thucyd. 4, 
3. 4!. et nofter infra p. 351.) vel leg. τὴν νῦν καλυμόνην Ὠύλην, 
quod fecutus eſt ex Codd. Cafaubonus, etfi Πύλον etiam prae- 
ferat. |n Πύλη haefi. Εἰ quidem Pijle Arcadiae apud Pli- 
niüm 4 to. ( 6. quam S* phanus plurali numero producit, 
etfi ct Πύλη occurrit f. v. Noow, — At ea huc pertinere ncquit. 
Aut igirur Πύλος fubftitui debet, quod invertenda cermínatione 
ed καλεμένην genere accommodare voluetunt librarii, male fedu- 
lacautione, aut Πύλη etiam dicta e£ ipfa Pylus vet locus in 
vicinia, quae quidem alii omnes ignorant, Án Πυλίων volue- 
runt dare, uti pro Πύλον infra danz p. 3t Sed urbis nomen 
pagis hic defideratur. Dedi tandem Πύλον, cum ct a libris 
Aæulciatur. 

9) Mofc. πολίχνιον ἐπ᾿ αὐτῷ, 
omittit. 

15) Proxima voce reiecta Vatie. 17} ὁμώνυμον, Vatic. 174. 
Psrif. Mofc. ὁμώνυμον πρωΐτῳ, 
* 31) Venet, Οὐκ ἄν φησιν. 

13) Idem ἔχειν. 

33) Mofc. παραδεδομένη φήμη. 

14) Mofc. Ven. forte melius ἄλλα, 

1$) Mofc. Parif. Stroz. ἐνδοξότατοί τε καὶ, quod recepi, cum 
vulgo τε abeílet. 


Idem fubiectam voculam " 


norarium dicere — mavis. — lis, at nunc habent, recenfen- 


Graece κενήριον dicitur, hoc- 
que ibidem eft oppidulum 
eodem nomine, Enimvero 
non eramus fortaífis tanto 
ftedio antiqua examinaturi, 


fed contenti fuiflemus ſingu- 


/ 


i 


dis: nifi de his a pueritia fa- 
mam quandam traditam me- 
miniffemus, Cum itaque alii 
alia diesnt, dilceptandum 
nobis eft. Plerumque autem 
fidei plurimum babetur iis, 

qui 
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Bles. τὸ καὶ πρεσβύτατοι καὶ xaT ἐμπειρίαν πρῶτοι. 
Ὁμήρε δ᾽ εἰς ταῦτα ὑπερίβεβλημένου σάντας, ἀνώγι- 
χη συνεπισκοπεῖν, καὶ τὰ. ὑπ᾽ ἐκείνῃ λεχϑέντα, καὶ 

7 συγκρίνειν " πρὸς và. ro, καϑαάπερ καὶ “ μικρὸν 
πρόσϑεν ἔφαμεν:  Πρρὶ μὲν͵ οὖν τὴς Κοίλης Ἤλιδος 
καὶ τῷ Βυπρασίω ^ τὰ ὑφ᾽. Opere. λεχϑέντα προῖ- 
σέσκεκται ἡμῖν. 


$. 24. 
Περὶ δὲ τῆς ὑπὸ * τῷ. Νέςορι οὕτω φησίν" 
Οὐ δὲ Πύλον 3^ ἐνέμοντο καὶ ᾿Αρήνην ἐρατεινὴν, 


16) Parif. fine καὶ nectit. - 


17) Νοῦς. Mofc. et ex edd. Ald. et Hopper. cum Guarino 
(coticurrere) evvseatv, quod Xylander apte mutavit in συγκρίνειν, 
uti et ferunc olii. libri. 

18) Ven. reliquis omiffis τρὸς ταῦτα, TI«g; — 


19) Sic pro μικρῷ Cafaubonn. Vatic. 173. 174. Stroz. unus, 
Pari. Mofc. Micdic. — Inde ab Aldo legitur μικρᾷ, quod etfi 
ferri. poffe videtut , tamen μικρὸν διίεϑεν dixit Plutarch. ig 
ſeptem ſapient. conv. p. 492. ed. Lipf. nofter lib. 10. p. 462. 

, Μικρὸν — et fic fimilia, etiam paffim μικρὸν πρὸ —.  Tuoca 
pro πρόσϑεν fuperiores codices praeter Mofc. et Medic. dant 
ὄμπροσϑιν, — Sic lib. 9. p- 39t. φρύσϑεν et ἔμπροσθεν in libris com- 
mutantur, : 


80) Mofc. τὰ λεχϑόντα ὑφ᾽ Opyev. 


1) Pari^ absque articulo. 


qui gloria, aetate, atque ex -· cava quidem Elide et Bupra- 

petrientia liis praeftant. fio verba Homeri iam ante 

Quibus omnihus cum reli- perpendimuos. 

4006 omnes fuperaverit Ho-. $24 . . 

merus, neceſſe eít dicta eiss De Neftoris autem ditione 

confiderare, ac cum prae- fic loquitur idem: 

fenti ſtata comparare, ſieat Quique Pylum tenuere, ἐξ 

paulo ante diximus. Ac de Arenae moenia emoct, 
ra- 


LISER OCTAYUS. 30$ 


Καὶ Gevoy ᾿Αλφειοῖο πόρον, καὶ * ἐύκτιτον Αἴπυ, 
Καὶ Κυπαρισσήεντα, καὶ ᾿ΑμφΦιγένειαν ἔναιον, 
ι Καὶ Πτελεὸν, κα Ἕλος, καὶ ᾿ Δώριον" " ἔνϑά τε Μοῦσαι 
Γ᾿Αντόμεναι ---- 
καὶ ἑξῆς. Πύλος μὲν οὖν ἐςὶ, περὶ ἧς" 4 ζήτησις, 
αὐτίκα δ᾽ ἐπισκεψόμεϑα περὶ αὐτῆς. Περὶ 0i? ᾿Αρή- 
νης εἶφηται. ^H» δὲ νῦν λέγει Θρύον, ἐν ἄλλοις κα» 
Asi. Geucsco av * 
"Es: δέ τις Θρυόεσσα πόλις αἰπεῖα κολωνη, 
"Ἴηλοῦ ἐπ᾿ ᾿Αλφειῷ, ) 
G 5 00MM 


2) Ven. εὔτικτον traiectis literis. — Ald. Hopper. Xyl. uti im 
fequ. Mofc, alz9 cum Aldo et Hoppero, qui et poft referunt, 
accentu co. quo adicctivum inſtruitur. De. difc!imine obfer. 
ysndo monuerunt Etym. M, ct Euftathius ad Homer. 1l. 2, $93. 
p.224. Faf. Quae olim fuper accentu difputara funt a Gram- 
matici$, receníent fcholia in ed. Homcri Villoif. ad c. 1. 

3) Scrimaer. Aie, 

4) Ab b3a — d ἑξῆς, quae hic leguntur, defunt in Gem, 
Plethone. 

$) Pro verbis proxime hic fequentibus καὶ ἑξῆς Vatic. 173. 
124. Parif. Moíc. ex Homero H. 2, $95. unde haec ducta funt, 
fubiungunt: Θάμυριν τὸν Θενῖκα (Vatic. inferunt xaj) ταῦσαν 
ἀρσιδὴς Οἰχαλίηϑεν Ἰδντα παρ᾽ Ευφύτω οἰχαλιῆος. Reliqui haben£ 
cum editis xi ἑξῆς, uti fit alibi. 

6) Omitfo articulo Ven. 

. 7) Stroz. Perif. Mofc. praeponunt rsc. 
. 8) Omittit haec tija verba Ven. 


Traiectum Alpheique Thru- et quae fequuntur, Pyluseff, 
' — wm: quique py ju- de qua coniroveríia eft, 
Q0 perbum, quam mox tractabimus. De 
Aena dictam eft. Quam 
sutem hic Thryum vocat, 
alibi Thryoaffam no*ninavit. 
Qui Preleumque, et Helos, — Urbs: quaedam. Thryoeſſa 

qui Dorion, kic ubi Ma- leves adfurgic in auras. 


ſae, Impofisa Alpheo. — 


Et Cippariſſeenta, es muros 
ZAmphigeneiat ; 


Elea. 
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Elea, ᾿Αλφειοῦ δὲ “τόρον Φησὶν, ὅτι πε ] περατὸς εἶναι! δο- 


v d M « td 
κεὶ καταὶ τῶτον τὸν τόπον" ? καλεῖται δὲ νῦν Ἔπιτά- 


λιον τῆς Μακιςίας χωρίον" τὸ εὔκτιτον δ᾽ Αἰπυ ἔνιοι 
μὲν ζητῶσι " πότερον ποτέρου " ἐπίϑετον, καὶ τίς ἥ 
χόλις, καὶ εἰ αἱ νῦν ^ Μαργάλαι τῆς} ᾿Αμφιδολίας" 

αὗται 


9) Ét haec δὰ χωρίον omittit Ven. 

10) Parif. cum veteribus editionibus πότερον ἐπίϑετον, omiſſo 
worsev, quod ex codicibus fuis inftauravit Cafsubonus, quibus 
edfentiuntur mei et Euftathius ad Homer. 1l, 2, $92. p. 224. 

1t) Subnectit Gem, Pletho haec: καὶ ὑπονοῶσι Φράφεσθοι 0vo- 
Mk τῆς πόλεως τὸ Αἶτυ, quae diíputationis huius fummam con» 
trahunt. Ven. verba ſequentia καὶ τίς 9$ πόλις — ὧν τῇ ϑ' non 
habet. V. not. 14. 

13) Mofc. Μαργάλλ. — Cafaubonus ex Stephano malit Mae- 
yais4, quod librarius imperitus, accentu mutato et « in A cor- 
rupto, fic vitiaverit, cui non senuit Berkelius ad Stephanum 
p. 535. At contra idem de Stephani lectione, cum patiatur 
literarum ordo, adfirmare liceat, et omnino vel Maeyáac vel — 
Maeyaiw, quod nunc fertur, Stephano Strabonis codices obtru- 
ferunt. Certe verius nomen Maeyév effe putat Weffcling. ad 
Diodor. 15, 77. tum ob huius teftimonium , tum quod Xeno- 
phon in hift. Gr. 2, 16, 7. et 4, 14. 3, 2, 2$. et 30, 4. Μαργανοῖς 
fu Elide commemoret et in pofteriori loco cum Amphidolis con- 
jungat. Certe easdem effe urbes diverfo nomine editas fufpi« 
extus eft etiam ad Stephanum p. 198. Holftenius. — Neque ta» 
sen quidquam mutare fuftinui. 

13) Sic dedi pro 'AudexéAtec, uti etiam emendabat Weffe- 
ling. ad Diodor. c. L Nulla enim in Pelopennefo commemo- 
ratur ᾿Αμφίπολις, contra ᾿Αμφίδολοι & Xenophonte c, l. et Ste» 
phano in Elide ponuntur. Verum nomen, etíi aliquatenus vi- 

tiatum, 


Alphei autem traiectum vo- 
cat, quod ibi locorum fluvius 
ile pedibus poteft tranfiri: 
nunc Epitalium nuncupatur, 
Macittiae oppidulum. Quod 
ad sixrirev (id bene conditum 
fignificat) Aepy attinet, quae- 


runt nonnulli, utrum vocaba- 
lorum proprium, utrum ad- 
lectivum alterius fit, (Aepy 
enim fublime notat) et an 
fint, quae nunc in Amphi- 
dolia appellantur Margalae: 
fed hae non fant natara mu- 

nie 
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αὖται μὲν οὖν οὐ (Quai óv ἔρυμα." ἕτερον δὲ δείκνυται Φυ- Elet. 
σικὸν ἐν τῇ Μακιςία. Ὁ μὲν οὖν τῶ ϑ᾽ “ ὑπονοῶν Φρά- 
ζεσϑαι, ὄνομά gos τῆς πόλεως τὸ Αἶπυ, ὠπὸ 18 αυμ- 
βεβηκότος Φυσικῶς, ὡς Ἕλος καὶ Δίγιαλὸν, καὶ ἄλλα 
πλείω" ὁ δὲ τὴν" Μαργάλαν͵ τοὔμπαλιν ἴσως. Θρύον 
δὲ καὶ Θφυόεσσαν τὸ Επιτάλιόν φασιν, ὅτι πᾶσα μὲν ἡ 
αὐτὴ χώρα ϑευώδης, μαΐλιςα δ᾽ οἱ ποταμοί: ἐπὶ πλέον 
δὲ διαιφαίνεται τῦτο Ó κατὰ τοὺς περατοὺς τῷ — ῥείθρου 
τόπους. Τάχα δέ Φασι Θρύον μὲν εἰρησϑαι τὸν πόρον, 

εὖ- 


tistum, innuunt etiam plurcs codices, Cofaubonn. Stroz. Vati 
Perif. in quibus legitur ᾿Αμφιπολίας, Ὡς fimili huius nominis 
corruptione dictum ctiam cft fupra p. 341. 

14) Ven. καὶ ὑκονοῦσι, quod verbo ἐπίϑετον fübnectit ita Ven, 
eriam, uti Gen. Pletho. V. fupra not. rr. Hinc et in fequ. 
uterque. expulic Φησί, ' 

15) Attamen antea Μαργάλοι, ἴῃ alterutro locu haeret igi- 
tur macula, quam tamen codices non eluunt. Ven. cum Gem, 
Plethone verba ὁ δὲ τὴν M. — ἴσως plane ignorat. Omifit ctiam 
Xylander in verfione, et nuper Penzelius.  Poffunt etigm com; 
snode abcfíc, cum non de Margalae nomine quaerat, fed de 
Aí«v, Guarinus: Margalan, id eff, rubicundam forze per op- 
pofizum. — Scd, quomodo hoc tucatur, nefcio. Ut tamen ha- 
bet vulgata lectio, fuperius 9 € μὲν utique defiderat à δέ. Tum 
vero in ipfo urbis nomine, qualecunque id fit, latere aliquid 
vidctur, quod ad eius fimilem explicationem pertineat. : 

15) Male ed. Aniſtel. καὶ τιὶς ποφρατύς. 


nitae: naturalis alia muni- qae' complura huiusmodi 
tio monítrarur in Maciftia. alia; qui Margalam, contra 
Qoi hoc probat, is Ae- idem.  Thryon autem feu 
py nomen urbis intelli. "Thryoaffam appellavit Epita 
git, impofitum a loci na- lium, quod tota iíla regio, 
tura: [licut Helos et Ae- maxime amnes, alga abun: 
gialus propria funt urbium — dant, (quae thryon eftGrae 
vocabula, quorum alterum  cis,) praefertim vbi vada 
paludem, — alterum — litus funt, Fortaífis etiam, aiunt, 
«ommuniter notat; fant. Thryon vocaveiit vadum, 


Epi- 
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“ὕκτιτον δ᾽ Αἴπυ, τὸν ᾿Επιτάλιον" Éerydo "" ἐρυμνὸν 
Φύσει" καὶ yao ἐν ἄλλοις αἰπεῖαν κολώνην " λέγει". 
Θρυώσσα πόλις αἰπεΐα κολώνη. 


δ. 25. 
Ὁ δὲ Κυπαρισσήεις ἐςὶ μὲν περὶ τὴν ᾿ πρότερον 
Μακιςίαν, ^ ἡνίκα καὶ πέραν τῆς M a; ἔτι ἦν Μακι- 
ςία" dAX οὐκ οἰκεῖται, ὡς οὐδὲ τὸ Μάκιτον. "AAM 
δ᾽ ἐςὶν ἡ Μεσσηνιακὴ Κυπαρισσία" ᾽ ὁμωνύμως μὲν 
cny, ὁμοίως δὲ νῦν κἀκείνη λέγεται Κυπαρισσία,, ἕνι- 
κῶς ^ τε καὶ ϑηλυκῶς" ὁ δὲ ποταμὸς Κυπαρισσήεις" 
4 


ἢ 


καὶ 


17) Sic ante Cafaubon. editionem pofteriorem recte, quae 
praeivit ἔρυμνον, 
Ι 
' 19) Scrimger. Parif, Mofc. fubiiciunt: ἅσι δέ v« ex Homero 
JL 11, 710. et fic poft κολώνη ex eodem rw ix" ᾿Αλφειῷ συμάτῃ 
(Mofc. πημάτη) Πύλῳ ἡμαϑόεντος, Ita, quod paullo ante vidi- 
mus, modo plura dant, modo pauciora in adlegatis Homeri 


locis codices. 


1) Parif. Mofc. προτέραν. 
. 8) Hinc ad Μάκιτον omnia defunt in Ven. Scrimger. et Gem, 
Plethone. 

3) In Parif. exciderunt haec usque ad Kvrageesía. 

4) T* non eft in Ven, 


Epitalium ipfum — nomine trans Nedam porrigebatur: 


bene exſtrueti Aepyos affe- 
cerit, qaod loci natura fit 
munitum: ficat alibi T hryoaf- 
fam dixit fublimem collem. 


$. 25. 
Caeterum Cypariffeis eft 
in prifea Maciftia, quae eiiam 


fed non habitatur, ut neque 
Maciftum. — Alia eft Melfe- 
niae Cypariffia, Sed nunc 
communi nomine Cypariíhia 
dicitur feminino genere, nue 
mero fingulari: fluvius au. 
tem Cypariſſeis. Amphige» 

nea 
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5 vaj'AuDryivia δὲ τῆς Μακιςίας is περὶ τὸν ὝΨόεν. — Bles. 
τα, ὅπου τὸ τῆς Λητῆς ἱερόν. 
Τὸ δὲ Πτελεὸν κτίσμα ^ μὲν γέγονε τῶν ix. Πτελεοῦ 
t3 Θετταλικοῦ ἐποικησάντων. Λόγεται γὰρ xaxii* 
᾿Αγχίαλον τ᾽ ᾿Αντρῶνα, Ἶ, ἰδὲ Πτελεὸν λεχεποίην. Ρεᾷ. 310. 
*Esi di " καὶ δουμῶδες χωρίον ᾽ ἀοίκητον, " Πτελεά- 
σιμον 

4) Pro verbis καὶ 'Aury. δὲ τῆς Parif. dat: de μὲν περὶ τῆς. 

6) Sine μὸν legcbantur heec ante Cafaubonum, uti fine yàg 
fequentia. 

7) Olim 53i, quod Xylander mutavit in 131 et retinuit utraque 
Cafauboniana, revocavit Amftelod 10 Homeri editionibus (v, 
ΟΣ 2, 697.) κα δὲ et Dé legitur, hoc etiam in Villoif. Sic infra p. 377. 
jn Homerico carmine Mofc. lcgit, ubi etiam edic. Villoif. habet ἡ ᾽, 
Sic proximum vel 'Avree»a fcribunt Hometi et Strabonis editio- 
nes, vel 'Avres. In accentus forma etfede fibi non conftitit Ca- 
faubonus, quippe qui hic pofuit 'Avresva, uti lib. 9. p. 432» 
et Íq. "Arrema lib. 9. p. 435. uti hic Aldás, etfi ct olim haec 
difputatio acta eft inter Grammaticos, uti docct Euftathius ad 
Homer..lL 2. 697. p. 24$. Baſ. 'Avredva praetulerunt Stephanus, 
Herodianus, et hinc mutato numero, de quo Strabo lib. 9. 
p. 432. monuit, ᾿Αὐτρῶνες Demofth. in Philipp. 4, p. 133. ed. 
Reif k. Suidas h. v. 

$) Abeſt καὶ in Parif. Mofc. alüsque; omittit ctiam Eufta- 
thius ad Homer. ll. 3, $94. p. 225. f. 297. Fecit autem τὸ καὶ, 
inquit Cafsubonus, ut putaret Xylander effe ἄλλην ἀρχὴν, et 
Pteleafimum aliud effe à Pteleo; in quo falli eum docet Eu- 
ftathius, er rectius prior interpres. Nempe hic verterat:. Ey- 
enim ncmorofum eft , ac minus habitabile, quod. Preleafissum 
vocitaut. Xylander: Eſt locus — nomine Preleafimum, 


9) Ald. Hopper. vitiofe aeixsrev* Gem, Pletho dat δοίκη- 
φι'ν vir, ' . ἢ 


. 10) Ald. Hopper. Πτελιάσημον. 


hea etiam Maciftiae eft apud —— Herbofam Pteleum, pon. 
Hypfuntem, ubi fanum La. roque Antrona propin. 
tonae. Preleon conditum eft quam. 

ab his, quieo a TheffalisePte- E(t vero etiam locus filve- 
leo coionim deduxerunt; flris atqueinhabitabilis, quem 
nam in Theffalia Ptelei εὖ vocant Preleafimum.  Helos 
mentio, alii 
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σιμον καλούμενον, Ἕλος δ᾽ οἱ μὲν περὶ τὸν Αχφειὸν xe 


. gar τινά φασιν͵ οἱ δὲ καὶ πόλιν, ὡς τὴν Λακωνικῆν"» 


. Ἕλος * ἔφαλον στολίεϑρον -- 

" Oi δὲ τὸ περὶ τὸ ᾿Αλώριον ἔλος, οὗ τὸ τῆς λείας 
᾿Δρτέμιδος i ἱερὸν, τῆς ὑπὸ τοὺς ᾿Αρκάσιν" ἢ ἐκεῖνοι γὰρ 
ἔσχον τὴν ἱερωσύνην. Δώριον δὲ οἱ μὲν ὅρος, οἱ δὲ 
σεδίον φασίν" οὐδὲν δὲ νῦν δείκνυται" ὅμως δὲ ἔνιοι 
τὴν νῦν Ολουριν,. ἢ ἢ “Ὅλουρον, ἐν τῷ καλουμένῳ Αὐ- 
Aw τῆς Μεσσηνίας κειμένην, Δώριον λέγουσιν, Αὐτῷ 


δὲ 


11) Lego οἱ δὲ τὸ περὶ τὸ ᾿Αλῶριον ἕλος, Alii, inquit, dicunt 
effe χώραν, alii 384v, alii vero Aor. Cafaubos uj. Recte, 
opinor, ne fenfus langucat. Nempe vulgo legcbatur : Οἱ δὲ περὶ 
vo 'AX, Ἕλος, At quis commode dixerit, vcl tulerit Helos ab aliis 
creditum effe Helos. Turbavit τὸ, vel ſede fua motum migravit, 
Tum vero Alorium ad Macedoniae Alorum transferri nequit, 
fed cífe debuit Peloponnefi urbs, quam er fuiffe declarat Orte- 
lius in thefauro Geogr. h. v. Equidem eam emendationem re- 
eipere non dubitavi, quam antea iam reddiderat in verfione 
Penzelius. Ceterum verba Oi δὲ — ἑερωσύνης Ven. ricglexit; 
praeccriit etiam ultimam hanc difputationis partem , ubi Strabo- 
nis locum repetit, Euftathius ad Homer. 1l. 2, 594. p. 225. Baf. 
Tum ἱεροσύνην contra ufum fcribunt Ald. et Hopper. Poft 
boc verbum fpatii aliquid relictum oftendit Parif. 

12) Mofc. ᾿Ολύρον, Parif. Ven. et ex noftro Euffathius ad 
Homer. ll. 2, 594. p. 325. Baf.'OAwgav. Utralectio, cum alibi haec 
Mefleniae urbs noncommemoretur, pracíerri debeat, dictu eft dif- 
hcile, etfi, cum Ὄλυρος ij Achaia altera forma in Xenophonte in hi- 

ftor. 


ER edid 
LI 


ali locum quendam circa 


Alphepm accipiunt, alii ur-' 


hem itidem, ut et Laconica 
alia fuit, . 

— kelosque [alo vicinum. 
Alii. Helos paludem intelli- 
gunt iuxta Halorium, ubi fa- 
num eſt Eleae Dianae, cuius 


facerdotium fuit penes Arca- 
des. Dorium funt, qni mon- 
tem, fant, qui campum intere 
pretentur: neutum hodie 
monílratur; nonnulli tamen 
Oluridem five Oluram fitam 
in Aulone, quem vocant, 
Mefleniae, Dorium appel. 

lant; 
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δέ που καὶ ἡ Οἰχαλία " ἐςὶν ἡ τῷ Εὐρύτου, 9 νῦν 
" Asdasía, πολίχνιον ᾿Αρκαδικὸν, ὁμώνυμον τῷ Θετ- 
ταλικῷ καὶ τω 9 Ev(Joixo ὅϑεν Φησὶν ὁ 0 ποιητῆς, ἐς 
τὸ ᾿ Δώριον ἀφικόμενον Θάμυριν τὸν Θρᾶκα ὑπὸ Ms- 
σῶν ἀφαιρεθῆναι τὴν μουσικῆν, 
$. 26. 
"Ex δὴ τούτων δῆλον, ὡς ἐφ᾽ ἑκάτερα τῷ ᾿Αλ» 
Φειοῦ ᾿ 3 ὑπὸ Nésogi χώρα ἐσὶν, ἣν πᾶσαν ὀνομάζει 
Ilv. 


ftor. Gr. 7, 4, 18. et aliisquibusdam legatur, nec Strabo, uti folct 
alias, difcriminis indicium adpofwerit, "oAweav praeculerim 
quod etiam dederunt Aldus et Hopperus cum (iuarino. "OAveey 
inculit Xylander, 

13) Ven. cum edd. Aldi et Hopperi fine is», quod et 
abfens minime defiderecur. Gem. Pletho fic: d οἰ χαλὶς s vi 
Ἐΐρύτυ, 

14) Cafsubonn. Stroz. Ven. "Aghaía, — Sed ᾿Ανδανία alii cum 
Euftathio c. 1. editionibus et aliis auctoribus. 

1$) Ita recepi ex Medic. cum et fic legatur lib. 3. p. 147. 
Atque bac forma prodit in Polybio, Appiano, et probatur Hol« 
ftenio ad Stephanum p. 120, nec plane repudiatur a Berkelio ad 
eundem p. 359. Vulgo hic ferebatur κύβοοικῷ, uti et fcribi- 
tur in Erymol. M. et aliis quibusdam. Utrumque exftat in au- 
ctoribus , etfi per « crebrius: utrumque ferendum cenfet Wef- 
feling. ad Herodot. 3, $9. ubi & pofuit, etíi et ibi: « babeng 
optimi codices. 


1) Venet. Mofc. δή. 
2) Cum iisdem Mff, praepofui articulum, qui vulgo aberat. 


Tum ex Pari[. et Moíc. recepi Nésogs, quod Strabonis ufus P 
ftulare videtur, pro Néseea. 


Jant: circa 3d loci eriam Oe- Dorium, et a Muofis ibi arte 
chalia fuit Euryti, quae canendi fuifTe fpoliatum, 
nunc Andania e(t, Arcadi. 
cpm eppidum, eiusdem cum $. 26. 
"T heffalico et Euboico nomi- Ex his conítat, Neftoris 
nis, unde Homerus ait Tha. ditionem ab utraque Alphei 
myrin Thracem peryeniffe. parte fuiffe, quam univer 
Neh im 
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Flea. Πυλίων "ym οὐδαμοῦ δὲ ὁ ᾿Αλφειὸς οὔτε τῆς Mie» 
σηνίας ἐφάπτεται, οὔτε τῆς κοίλης Ἤλιδος. Ἐν ταύ- 
τῇ γὰρ τῇ χώρᾳ ἐςὶν ἡ πατεὶς᾽ τῷ Νέςορος, i ἣν Φα- 
py * Τεφυλιακὸν Πύλον, καὶ ᾿Αρκαδικὸν, καὶ Λε». 
πρεατικόν. Καὶ γαρ m οἱ μὲν ἄλλοι Πύλοι i ἐπὶ ϑα- 
λάττηῃ δείκνυνται " οὗτος δὲ, πλείους " ἢ τριάκοντα 
tad (aug ὑπὲρ αὐτῆς, ὅπερ καὶ ἐκ τῶν ἑπῶν δῆλον. 
Ἐπί τε γὰρ τοὺς Τηλεμάχου ἑταίους ἄγγελος πέμω 
τεται πρὸς τὸ πλοῖον, καλῶν ^ ἐπὶ ξενίαν" ὅ, τε 
1Ἱπλέμαχος καταὶ τὴν. ἐκ Σπάρτης ἐπάνοδον τὸν Πει; 
σίςρατον οὐκ $a, πρὸς τὴν πόλιν ἐλαύνειν, ἀλλὰ παρα- 
τρέψαντα ἐπὶ τὴν ναῦν σπεύδειν, ὡς οὐ τὴν αὐτὴν 

οὔ! 


3) Duae hae voces exciderunt in Ven. 


4) Stroz. Τριφυλιακήν. Dc promifcuo utriusque generis ufa 
cf fupra ad p. 348. £. Verba ᾿Α(καδικὸν et Λεπριατικὸν defun£ 
in Gem. Plethone. — Aszgaiarixóv vitiofe et hic fcribunt Ald. 


et Hopper. 
' 4) Male ante Cafaubonum s exfulabat. 


. 6) Euftachius ad Homer. 1]. 2, 591. p. 224 Baf. ubi hunc lo- 
eum ferc rcfert, legit ἐπὶ τῇ ξενίᾳ, Idem c. l. antea iz) Jade. 


€wc. Vulgatae lectiones benc habent. 


, 7) Sine τὴν legitur in Scrimger. et Mofc. 


fim terrae Pyliorum nomine 
poeta exprimit: nufpiam au. 
tem Alpheus Meífeniam aut 
éavam Elidem attingit. ΕΠ 
enim patria Ne(toris ea in 
regione, quam  Triphylis- 
com dicimus Pylum, et Ar- 
Cadicum, et Lepreaticum. 
Etenim reliqui Pyli ad mare 
fiü monflrantur: hic xxx 


amplius fupra mare ftadiis: 
quod et veríus Homeri de- 
clarant. Nam et nuncius ad. 
navim Telemachi mittitur ad 
lofpitium invitans eius fo- 
cios: et a Sparta revertens 
Telemachus Pififtratum non 
finit ad urbem ire, fed aver- 
fo itinere iubet ad navim 
properare, quum nun eaden 
a 
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οὖσαν, ἐπὶ τὴν πόλιν καὶ τὸν ὅρμον, Ὅ,, τε ἐπό- 
«λους τῷ Τηλεμάχου οὕτως ἂν οἰκείως λέγοιτο" 

Bzs δὲ" παρὰ Κρουνοὺς καὶ Χαλκίδα καλλιρέεϑρον. 

'* Δύσετό T 3406, σκιόωντό T8 πᾶσαι ἀγυιαί. 

Ἡ δὲ " Φεας " ἐπέβαλλεν " ἀγαλλομόνη Διὸς οὔρω. 
Ἡ 


4) Haec εἰ fequentia ad veesexev ὁ mic p. 351. non comps- 
rent in Gem. Plethone. 

9) Vcn. κερὶ Kevrie, uti etiam in edd ante Cafaubonum le- 
gebatur. Sed 72e redit in eodem veríu lib 10 p 447. f. ubi 
et Ven confenrit. In Homeri quidem luco, Odyff, 15, 294. 
Íqq quem Strabo innuit, hic verfus non. adparet, nec cum 
ΜΙ novit Euftathius; fimilis tamen lcgitur in Homeri hymno 
in Apollin. v. 435. f. in Apoll. Pyth. p. 347. unde ductum eum 
putat ligen p. 335. Contra Matthiae p. 191. ex Odyffeae loco 
ia hymnum illum migraſſe arbitratur, inferuitqueetiam Odyffcae 
Barnefius Sed quidquid eft, esffat cc ibi sees, quod verum eft. 

10) Mff Cafaubonn. 3vvere.. Stroz. 1. Mofc. ὀύετο. Stroz. 2. 
Ven ὀόφετου. Libri Homerici c. |. 9veere,, vti in eodem verfu 
recurrit Οἰἰγ 1t, 12. et alibi in afiis, de qua torma etiam di- 
Ícrte monucrunt Grammatici , Ktyniol. M. p. 290. Euftathius ad 
Homer. il. τό, 129. p 1063, Baf. 

11) lta hic omnes libri cum Guarino et Aldo. Hopperus fe- 
quente Xylandro dedit Φιρὰς, quod et pracferunt Homeri codi- 
ces et Euſtathius At prius hic et poftea repoſuit Cafaubonus. 
Pheam quidem, urbem maritimam in Elide, agnofcunt Thucydi- 
des 7, 3 in. Stephanus ἢ v. quae Mhia (6«a) eft Homero Il. 7, 
335. prope lardanem, ctfi qnidam, in iis Strabo, ibi malint 
Χαᾶς, de quo fupra p. 348. ubi et ipfe cum Homero €t» vocat, 
alii etiam in Homcro aliam mutationem fuadeant, de quo fchol. 
Villoif sd c. lL.  Quodfi vera. eit. baec Strabonis lectio, fuit 
haec urbs prope Phcras, quas etiam in eodem nexu comme- 
morat Homerus Odyſſ. 15, 1&6. 

33) Aldus reluctante metro ἐσόβαλεν, 


sd urbem effet et navim vis. Sol cadit, et tenebris tegis 


Denique huoc ficit reditus ᾿ omnia compira nigris. 
T elemachi, fic defcriptus. - llla Plieas ventofubis a love' 
PraetereusmtCrunoseramoe-— ^ 7 πω fecundo, 


sam Chalcida lymphis. 
Strab, Geuꝑr. T. MI. H Eli- - 


1 
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Ee. — 'H δὲ mag Ἤλιδα δῖαν, 89i κρατέουσιν 'Extn.. 
Μέχρι μὲν "^ γὰρ δὴ δεῦρο πρὸς τὴν ὥσκτον ὁ πλοῦς" 
ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὸ πρὸς ἕω μέρος ἐπιςρέφει. Παρίησι 
δὲ τὸν εὐθὺν πλοῦν ἡ ναῦς καὶ τὸν ἐξ ἀυχῆς, καὶ τὸν 
εἷς ᾿Ιϑάκην, did τὸ "" τοὺς μνηςῆφας ἐκεὶ τὴν ἐνέδραν. 


ϑέσϑαι, 


᾿ Ἐν πορϑμῷ Ιϑάκης τε Σάμοιό τε. — 
"ExOsy δ᾽ αὖ νήσοισιν ἐπιπροέηκε ϑοῆσι. 

Ρ. 351. Gods δὲ εἴρηκε τὰς ὀξείας" τῶν ᾿Εχρνάδων δ᾽ εἰσὶν αὖ- 
ται, πλησιάζουσαι τῇ dex τῷ Κορινϑιακοῦ κόλπου, 
καὶ ταῖς ἐκβολαῖς τῇ ᾿Αχελώου. ᾿ὁ Παραλλάξας δὲ τὴν 
᾿ϑάκην, ὥςτε κατὰ " νότου γινέσϑαι, ἢ κάμπτει 


⸗ 
Ja- 


1 ) Mff. Cafaubonn. ireryeyévy, uti Homerus. In meis ta- 
men omnibus adparet ἐἰγαλλομένν, " ) 


14) Tae abeft ἃ Stroz. et Mofc. quod in hoc nexu melius 


férvatur. 


15) Parif. τῆς. Poft Mofc. ἐσιπροῆκε. 


16) Parif. παῤαλλάξαν. 


17) Poteft et veru (1. νότον) legi, et; quod malim, veru, Qut 
νῶτον. Cafsubosnus. Aptior utique eft haec lectio, quam et 
exprefht Penzelius. [τὰ enim ferebat navigantis curfus et fitus, 

18) Ita Cafaubonn. Vatic. Venct. Pari, Mofc. quam lectio- 
nem etiam probabat Dorvillius ad .Chariton. 4. 3. p. 396. noto 
ufu. Vulgata κάμτεται debetur Aldo. 


Elida praeter, mbi fortes Porro autem 


dominamtur Epei. 


Eo enim usque; verfus. 


feptentrionem — navigabat, 
Hinc verfus ortum avertitur 
curíus, omiffa recta et initio 


inftituta navigatione Ithacam | 


verfus, quia ibi infidias te- 

tendersnt proci, 
Qua Samon atque Ithacam 
mare fluxu dividir arcto. 


Hinc terris navim properans 
admifit acutis 

Quae mare cinguntur. — . 
Acutae autem iílae infolae 
(ϑοὲς ipfe vocat) ex Echina- 
dibus funt, initio Corinthiaci 
finus. et Acheloi offiis pro 
pinquae, — Ergo praeterita 
laca, nt eam jam verfus 
meridiem haberet, raram 


a 
? 
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Tn τρὺς τὸν. οἰκεῖον δρόμον τὸν μεταξὺ" τῆς "Axa. Ele. 
woía; καὶ τῆς Ἰθάκης, καὶ κατὰ ϑάτερα μέρη τῆς 
νήσου ποιεῖ ται. τὴν καταγωγῆν, οὐ κατὰ τὸν -sog3- 

por τὸν " Κεφαλληνιακὸν, ὃν (Qeseuv οἱ μνηςῆρες͵ 


δ. 21. 

"Ei ym LR Ἠλειακὸν Πύλον εἶναί τις ! τὸν Ni- 
φορὸς ἐπινοήσειεν, οὐκ ἂν οἰκείως λέγοιτο ἡ ἐντεῦϑεν 
ἀναχϑεῖσα ναῦς παρὰ Κρουνοὺς ἐνεχθῆναι καὶ Χαλ- 
aida μέχρι δύσεως, εἶτα ^ Φεαῖς ᾿ἐπιβαλεῖν νύκτωρ, 
καὶ τότε τὴν Ἠλείαν παραπλεῖν" ὅτοι γὰρ οἱ τόποι 

Η 2 πρὸς 


19) Hic et deinceps abiecto articulo exhibent Ald. Hopper. 
et Xylander. 

20) Cafaubonn. Scrimger. Ven. Κεφάλληνεν. , Alii cum Gua- 
npo vulgatum praeferunt. 


1) Stroz. Parif. Mofc. εἶτ᾽ οὖν, 

2) Parif. Mofc. hic et paullo inferius ᾿Ἠλιακόν," qua fola for- 
ma producit Stephanus. At nofter propius repetit ab ᾿Ηλεία et 
"HAsise, et lic recurtit P. 342. 

» Scrimger. et τὸν Nósoga et τῷ Νέτορος, Ven. τὸν Néwe 
lznoges:, 

4) Sic, ut fupra et poft Míf. ec Aldus cum Guarino. Hop- 
perus ubique pofuit Φεραῖς, Φιροὶ, fequente Xylandro, — Prius 
reduxit Cafaubonus. 

4) Mofc. ἐκιβάλλειν. Poft Parif. Ἠλίαν. 


sdinflitatum curfum reflectit, 
interque Acarnaniam et [tha. 
cam vectus, ab alterainíulae 
pértenavim applicat: non qua 
fretum . eft Cephal!'enium, 
quod proci i infidiis occuparant. 


$. 27 
. Quod 1t quis Eleae Pylum . 


Neftori vellet attribuere, 
non iam convenienter di- 
ctum foiffet, navim inde 
avectam usque ad occafum 
folis praeter Crunos et Chal. 
cidem, noctu Pheras sppu- 
liffe, atque deinde Eleata 
praeternavigalfe. Haecenim 

loca 


-- 
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Elea. πρὸς “νότον τῆς λείας εἰσί" πρῶται ^ αἱ Da) , εἶϑ᾽ 


ἡ Χαλκὶς, SIS" οἱ Κρουνοὶ, εἶθ᾽ ὁ Πύλος ὁ Τριδυλια- 
xg καὶ τὸ Σαμεκόν. 


“οὸς ἄρκτον, ὅπου ἐςὶν ἡ ᾿Ιθάκη, ταῦτα μὲν πάντα 
ὁπίσω ? λείπεται" αὐτὴ δὲ ἡ λεία ? παραπλευτέα 
ῳ ἢ 4 ὃ , , e «4 δέ ὃ ⸗ K 
ἣν καὶ πρὸ δύσεώς γε" ὁ δέ (uci μετὰ ὀύσιν. Ka] 
μὴν εἰ καὶ πάλιν " ὑποθϑτό τις τὸν Μεσσηνιακὸν IT. 
λον καὶ τὸ Κορυφάσιον ἀρχὴν τοῦ παρὰ Νέςορος srÀS, 
πολὺ ἂν εἴη τὸ διάςημα, καὶ πλείονος χρόνου. Αὐτὸ 
yv τὸ ἐπὶ τὸν ΤριΦυλιακὸν Πύλον καὶ τὸ " Σαμι- 
κὸν Ποσείδιον " τεσσαρακοσίων isi. ςαδίων " καὶ ὁ 
| ^ ga 

6) Mofc. verv. 

7) Mi» ante ei Φεοὶ inferitur in Scrimger. 

8) Stroz. τῶν, At refertur ad πλέοντι. 

9) Sicomnes libri cum Cafaubonn. et Guarino. Aldus invexio 
λέγεται, removit Cafaubonus. 

10) Pari. Mofc. vaeasAsvsala, 

11) Mofcov. uti folet fimiles formas largiri, ὑ τόϑοιτό τις, 

12) Stroz. ξαμιακόν, Cf. fupra ad p. 346. Sic pef Μεσσῳνιας 
κὸν et Μισσηνικὸν, uti folent bae formae verfari. — Poft Ποσείδιον 
dedi ex Mofc. ut alibi pro Ποσείδειον. 

13) Parif. Mofc re«roaxociov, ut alibi. veluti lib. 7. p. 30$. et 
fic faepius. Sic etiam editiones lib. y p. 34$. in. ' 


Τῷ μὲν ὅν πρὸς νότον ar Morti: 
ἐκ τοῦ "HAsaxg Πύλῃ οὗτος dy ὁ πλῦς εἴη" "τῷ δὲ. 


loca ab Eleaveríus meridiem 
funt fira, primum Pheae, 
tum Chalcis, poft Cruni, 
denique Pylus Tiiphyliae et 
Samicum: atque fic naviga- 
ret, qui ab Elea Pylo verfus 
meridiem tenderet. Atqui 
jret verſus feprentrionem, 
in quam partem Ithaca eft 
fita, ei omnia haec funt a 
tergo, praeter quam ipfam 
füt  Eleam navigandum, 


ante occafum quidem hoc 
folis: quod Homerus poft 
eum aitfactume/le. Rurfum 
fi quis initium navigationis a 
Ne(tore ponat Pylum Meffe- 
niacum ae Coryphafium, 
maius fiet intervallum, ac 
plos requiret — temporis, 
Nam inde ad Triphyliacum 
Pylum, et Sanicum ac fa- 
num Neptuni ftadia (unt 
CCCC, et circumnarigatio 

nom 
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"aue Auc S παρὰ Kesvouc , καὶ Χαλκίδα, καὶ Elea, 
5 (ar, ἀδόξων ποταμῶν ὀνόματα, μάλλον δὲ ὀχε- 
τῶν" ἀλλὰ παρὰ "o τὴν Νέδαν πρῶτον, " εἶτ᾽ Axí- 
δωνα,, "ἢ ἔπειτα ᾿Αλφειὸν καὶ τοὺς τόπους τούτων τοὺς 


ι Η 4 με- 


. 84) Vaticani, Stroz. Parif, Moſc. περίτλες, uti editiones ante 
Cafaubonum , qui recte dcdit παράτλυς, Cf ad p. 374. Nempe 
ahud eſt tranfire loca i in curfu maritimo, aliud ipfa loca circuire, 
etá hic τιξίπλες παρὰ γὴν preffius litora legendo fieri poteft, 
uti lib. 14 in. C£. Marcianus p. ς. Hudf. [τὲ παφάελυς faepe 
occurrit in Scylacis periplo. In fequentibus ncgationem iidem 
codices, practer Pariſſenſem, omittunt, quibus accedit Venet, 
et ex editoribus Aldus et Hopperus. Pro παρὰ Ven. etiam cum 
Aldo, Hoppero et Xylandro, (hic tamen praemiífa negatione, 
quam fenfus flamitat,) fcribunt περί. 


15$) Heresbachius, non, quod ait Cafaubonus, prior inter- 
pres Φερῶν legit, quod et probat Cafaubonus, quia in hac Te- 
Jemachi navigatione Phea non nominetur. At ita fecit fupra 
Strabo in adlegando Homeri loco, ubi confer notata. 


16) Non habet has duas voces Ven. 


17) Vulgo εἶτα κυδώνην, quod ftare non poffe acute vidit 
Palmerius in exercitt. ad auctor. Gr. p. 307. quare emendat sm 
"Aslie»a, quem fluvium fupra p. 348. nofter memoravit. Ad- 
juvant eam emendationem , quam antea iam probaverat in ver^ 
fione Penzelius , ipfi etiam codices; Parif. dat εἶτα »ιἰδῶνα, Moíc. 
et Stroz. εἶτα κυδῶνα. Corruptionis caufa in aperto eft; formam 
ipfam fervavit Pariſ. Kédwva. vel Κυδωνίαν novit Creta, nusquam 
Peloponnefus. 


18) Parif εἶτα; Mofc. εἶτα τὸν ᾿Αλφειόν" Stroz. εἶτα τὸν AM 
ev xa τόφος. Tc ante τόπυς abeít etiam in Parif. ct Mofc. 


non fit praeter Crunes, rivorum : fed prseter Ne- 
Chszieidem εἰ — Pheam, dam primum, inde Acido- 
quse [funt ignobilium πο: nem, deinde Alpheum, ifta- 
mina amnium, aut potius que loca, et iflas regio- 

nes, 
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Ele: μεταξὺ, ' καὶ τὸς μεταξὺ χώρας" ὕςερον " δὴ ἄρα 
κὠκεόων ἐχρὴν μνησϑῆναι" καὶ γὰρ παρ᾽ ἐκείνους 
ὑπῆρχεν ὁ πλοῦς. 
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$. 38. 
Καὶ μὴν 3 γε τοῦ Νέσορος à yam, ἣν διατίθεται 
πρὸς Πατροκλον ' περὶ T8 Ὑγενομένου «oig Πυλίους 
πρὸς λείους πολέμου ; συνηγορεῖ τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν 
᾿ἐπιχειφουμένοις, ἐὰν σκοπῇ τις τὸ ἔπη. Φησὶ γὰρ 
ἐν αὐτοῖς, ! ὅτι ποιϑήσαντος Ερακλέους ^ τὴν Πύλον, 
ὥςτὲ τὴν νεότητα ᾿ἐκλειφθῆναι πᾶσαν, δώδεκα δὴ 
za 


. 19) Tgnorant haec verba ad χώρας Mofc. Parif. Bemb. Stroz. 
Vaticani 173. 174. agnofcunt alii cum Guarino et editionibus. 
Abeffe tamen commode propter praecedentia poffint. 

230) Mofc. Parif. δ᾽ εἰ. 


I) Haec ad τολόμυ omittit Ven. 

3) Non habct Gem. Pletho. 

3) Pro ὅτι Mofc. Parif. fubminiftrant ἔτι, quas particulas 
alibi etiam commurari, vel ex Polybio conftat, in quo id paf- 
fim notavit Schweighaeuferus. — Forte librarii iti offenfi funt 
ftructura cum infinitivo, qui tamen poft λέγω, ése εἰ fimilia 
non raro reperitur. — Vid. Stephanus ct Weffeling. ad Diodor. 
4, 56. et cf infra p. 38$. Sic cum διότε nofter infinitivum iun- 
git lib. 14. P. 654. Ad fententiae ctiam vim contiendam a ptius 

ὅτι, 

9 Miſſ. Cafaubonn. Mofc. Parif, Vaticani 173. 174. Stroz. 
v4» Τινλίαν, Forte fic genus ufitatius fervetur. — Pyliasm ctiam 
reddic Guarinus.  Pylum quidem urbem hic commemorant 
Paufan. 3, 13, 6 Apollodor. 4, 7, 3. Ac ifta facile componuntur. 

$) Cafaubonn. Ven. Gem. Pl. Stroz. ἐκλειφεῖξαν. 


nei, quaeinteriacent: poflea 
demum illorum fuit facienda 
mentio: nam et praeter illos 
érat eundum. 

$. 28. 
, Kt vero narratio Neſtoris, 
qua Patroclo refert bellum 


Pyliorum contra Eleos, pa 
trocinatur noftris argumen. 
tis, fi quis veríos Homeri 
confideret. Ait enim, ab 
Hercule Pylnm fuifle vaſta- 


tam, omnemque iuventutem 


deletam, ita ut de duodecim, 
qui 
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παίδων ὄντων " τῷ Νηλεῖ, μόνον αὐτὼ περιγενίσϑαι Εἰε:. 


τὸν Nésoea, νέον τελέως" καταφρονήσαντες 7 δ᾽ οἱ 
Ἐπειοὶ τῷ Νηλέως διὰ γῆρας καὶ ἐρημίαν, ὑπέρη- 
Φανως καὶ ὑβριςικῶς ἐχρῶντο τοῖς Πυλίοιςς. — 'Avri 
τούτων " οὖν ὁ Νίςωρ συναγαγὼν τοὺς οἰκείους, " ὅσους 
οἷός τε ἦν, ERA Oy Φησιν ἐπὶ τὴν Ἠλείαν, καὶ πι- 
φξελάσαι παμπόλλην λείαν, 

᾿ς Πεντήκοντα βοῶν ἀγέλας, τόσα πώεα οἰῶν, 

" Tocca " συῶν συβόσια, — 

τοσαῦτα δὲ καὶ αἰπόλια" ἵππους δὲ" ξανϑὲς πεντή- 
κοντά καὶ ἑκατὸν, ὑποπώλους τὰς πλείστας. 


Η 4 Καὶ 


€) Articulus aberat ante Cafaubonum. 

7) Haec ad τῷ omifit Ven. tum dedit Μήλυ pro Nue. 

48) Hanc particulam addidit Cafaubonus. Antes Ven. habet 
ξιώλοις ἀντὶ ture, . 

9) Scrimger. ὅσες οἷόν τε. 

10) Gem. Pletho ἐφελϑών, Sed obftat, qucd eundem nexum 
vonfcit περιελάσαι. 

11) Parif Mofc. cum Aldo et Hoppero metri immemores τόσα, 

12) Abeſt in Ven. Tum Aldus, Hopperus ediderunt συβό- 
eia, Xylsnder. συβοτα. " 
' 13) AMus, Hopper. ξανϑύς. Sed vid. Euftath ad Homer. 
JL 11, 679, Tum Mofc, ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα. uu 


qui fuerant Neleo filii, ſolus maximamque avertiffe prae- 
ipfe ei faperfuerit admodum — dam: 
-adolefcens, - Itaque Epeos, . Quisquagintaarmenta boum 


'contemto ob fenectatem et zotidemque ſecuros 
"orbitatem Neleo, fuperbeet —  Porcorumque oviumque gre» 
'contumeliofe Pyliis infoül. . pe — 


taſſe: fe, ut has iniurias de- totidem et caprarum: et cr 


fenderet, contracta fuorum,  fulvas equas, quarum pleras- 


quantam licuiffet, manu in que pulli fequerentur. . , 
Eleam impreſſionom feciffe, ΝΕ 
οὖν mE Egi- 


΄- 


Elea. 
p. 352 
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Καὶ τὼ μὲν, * ἡλασάμεσϑα Πύλον (Φησὶ) " Na- 
λήϊον εἴσω, 
- Ἐννύχιοι προτὶ ἄςυ, — | 
ὡς μεϑ᾽ ἡμέραν μὲν τῆς λεηλασίας " γεγενημένης 


"" καὶ τῆς τροπῆς τῶν ἐκβοηθησάντων, ὅτε κτανεῖν 


λέγῳ τὸν Irupovía,* νύκτωρ δὲ, τῆς " ἀφόδου γενομέ- 
νης, der ἐννυχίους " πρὸς τὸ ἄτυ γινέσϑω. — " Περὶ 
δὲ τὴν διανομὴν καὶ ϑυσίαν ὄντων, οἱ ᾿Επειοὶ τῇ τρί- 
τῇ τῶν ἡμερῶν κατὰ πλῆϑος ἀϑροισϑέντες, πεζοί τε 
καὶ ἱππεὶς ἀντεπεξῆλϑον, καὶ τὸ Θρύον ἐπὶ τῷ ᾿Δλ- 
Qua κείμενον περεςρατοπέδευσαν. ΛΑἰσϑόμενοι δ᾽ 
εὐϑὺς οἱ Πύλιοι βοηϑεῖν ὥρμησαν" νυκτερεύσαντες δὰ 

περὶ 

14) Ed. Amftel. promto et hic obfequio ex Cafaub. altera re- 
ecpit ἠλισάμεϑα, — Scrimger. νλάσαμεν, At Homerus priorem 
jn Ὠύλος corripit. Venet, éaeáusJa, 

1$) Molcov. ᾿Ηλείων, Stroz, ἡλήϊον. Pari, φηεὶν ἡλείων, unde 
fons vitii ortus. 

36) Parif. Mofc. Gem. Pletho γενομένης. 

17) Defunt haec ad γενομένης in. Vatic. 

18) Ita repofuit Cafaubonus, poftulante ipfo nexu et proban- 
te ipfo Homero 1f. 11, 681. quibus adde Stroz. Antea enim lege- 
batur ἐφόδυ, quas voces commilcori fupra p. 346. notatum eft. 

19) Parif Mofc. τρὸς τῷ a*v, (fic) qui caluspatfim et in noflro 
variant. Cf. fupra p. 338. et Schweighaeufer. ad Polyb. 1, a6, 3. 
Hic vulgatum magis pr 

30) Deeft sse) in Parif. uti poft νυκεορεύσαντες in ſequenti- 
bus δέ, 


Egimus haec mos inde Py. 
lum. Neleion intus 
Noctu. urbem verfus — 
wt oflenderet interdiu prae- 
dam abactam fuiífe, fufosque 
qui  defeníam — venerant, 
quando etiam occifüm a fe 
]tymonem.-ait: noctu antem 


fe cum [nis rediifle. Porro 


- 


fe ac (ois in praedae divi- 


fione et facrificiis occupatis, 


tertia die Epeos multitudine 
conducta peditum equitum- 
que exercitum eduxilfe, ac 
circa Thryum fuper Alpheom 
pofitum caftra locavifíe. Py- 
lios re ftatim intellecta, ad 


profligandum hoftem P 
ge. 
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περὶ τὸν " Movótioy ποταμὸν ἐγγύϑεν ᾿Αρήνης, ἐντεῦ- 
Sy " ἔνδιοι πρὸς τὸν ᾿Αλῴειον ἀφικνοῦνται" τοῦτο δ᾽ 
ἐςὶ κατὰ μεσημβρίαν" ϑύσαντες δὲ " τοῖς ϑεοὶς, καὶ 
ν"πτερεύσαντες ἐπὶ τῷ ποταμῷ, συμβάλλυσιν εἰς 
ga xam εὐϑὺς ἕωϑεν" λαμπρᾶς δὲ τῆς τροπῆς γενομέ- 
νης, οὐκ ἐπαύσαντο διυκοντές τε καὶ κτείνοντες, πρὶν 
Bszeacís ἐπέϑησαν, 
Πέτρης v ᾿Ωλενίης, καὶ AMua, ἔνϑα κολώνη 
Κέκληται, ὅϑεν " αὗτις ἐπέτραπε λαὸν “᾿Λϑήνη. 
Ης Καὶ 


£1) Mofc. Μινύνον, Melius paullo Parif, Μινύϊον, etfi debe- 
bet cum. Homero 1}. 11, 721. Movyiev, ut fupra Strabo p. 347. 
in. et Paufanias $, 1) 7. et alibi. Hic prefaica forma recte 
poteft ſtare. Medic, corruptius Mrvexev, uti olim legebatur ia 
Hefychio T. 3. p. 6^5. ubi cf. notata. 

23) Mofc. Parif. ἔνδειοι, uti libri quidam in Homero Il. t1, 
214. Sed altera forma ufitata e(t, quam nec metrum immutat, 
cum penultima et fic produci folcat. Vid. Buble ad Aratum 
Nol. 3. p. 403. Sic εὕδιος in Arati Diofem v. $2. f. 784. Hinc 
in fee mutavit Villoifonius, quod Apollonii librarii in Lex. 
Homer. p. 334. fcripferant fvàeec. — Per , etiam ex noflro refert 
Euftathius ad Homer. 1l. 11. 725. p. 832. et ad OdyfT. 5, 178. 
p. 120. Baſ. 

23) Voces τοῖς ϑεοὶς omittunt Stroz. et Ven. 

24) ἴτε Pari. Mofc. Ven. Medic. nec aliter ex Strabone re- 
petit Euftathius ad [Iomer. 1]. 2, 617. p. 220, Baſil. Sed vid. 
fupra ad p. 34t. de inconſtanti fcriptura. — Vulgo hic 'Aaseía. 

44) Mofc. αὖϑις, quae forma ct alibi promifcue invenitus. 
Vulgata exftat in Homeri libris 1}, n, 757. 

26) Ven. ᾿Αϑηνοιο. 


fectos , prope Arenam ad 
Minyeium  tlumen perno- 
ctalle, inde fub meridiem ad 
Alphenm pervenifTe: opera. 
tolque facris, cum adamnem 
ibi pernoctaíTent, fub auro- 
ram praelium commifiTe: 


fufisque hoftibus, occidendi 
εἰ perfequendi finem nou 


.ante fecifle, quam Bupra 


fiam perveniffent, οἵ ad 
Oleniam petiam, atque Ale- 
fi tumulum : | inde. enim 
Minervam Pylios retro aver. 
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' Καὶ ὑποβάς, 


— Αὐτὰρ ᾿Αχαιοὶ 
"Ay πὸ Βυπρασίοιο Πύλονδ᾽ ἔχον ὠκέας ἵππους, 


. 29. 

'Ex τούτων δὰ «ὡς ἂν 3 τὸν Ἠλειακὸν Πύλαον 
ὑπολάθοι τὶς, ἢ τὸν Μεσσηνιακὸν λέγεσϑαι ; τὸν μὸν 
Ἠλιακὸν, ὅτι, τούτου περϑεμένα, συνεπορϑεῖτο καὶ 
ἡ τῶν "Ἐπειῶν ᾿ ὑφ᾽ Ἡρακλέους ' αὕτῃ d'iciv ἡ 
" Ἠλεία" πῶς οὖν ᾿ ἔμελλον οἱ συμπεπορϑημένοι καὶ 
ὁμόφυλοι τοιαύτην ὑπερηΦαάνειαν καὶ ὕβριν κτήσα- 
σϑαι xard τῶν συναδικηϑέντων! * πῶς δ᾽ ἂν τὴν οἰκεί- 
ἂν κατέτρεχον, καὶ ἐλεηλάτουν ; ᾽ πῶς δ᾽ ἂν ἅμα 
καὶ Αὐγέας ἦρχε τῶν αὐτῶν καὶ Νηλεὺς ἐχϑροὶ ὄντες 
ἀλλήλων; εἴγε τῷ Νηλὲ C 

s-— x£ti- 
i) Mofc. Parif, ὑπὸ và ᾿Ἡρακλέυς. 
2) Mofc. Ἠλία, ue alibi. 


3) Mofc. Ven. ἤμελλον, quod ferri etiam poteft. Sic fupra 
P- 337. f. ct alibi. 


4) A τῶς δ᾽ & ad ἐλεηλάτων quae. hic leguntur, defunt in 
Ven. a τὴν clalay ad πῶς in Stroz A. 


4) Disiecto ordine Ald. et Hopper. δ᾽ ἦν πῶς ἅμα. 


tiffe: itaque Achaeos a Ro- 
prafio equos Pylum verfus 
flexiífe. 


4. 29- 

Quibus omnibus docetur, 
Pylum neque Eliacum, ne- 
que Melfeniacum "intelligi 
po(Te. Nam fi Eliacum dicas, 
utique eo ab Hercule vafta- 
to, limul Epeorum ditio, id 


e(t Elea, vaflata fuit: atquo- 
nam pacto uns evaf(lati ac 
populares tantum foperbiae 
atque iniuriarum in luae ca- 
lamitatis focios fibi fumfif- 
fent? aut qui foam ipforum 
ditionem incurfarent ac de- 
praedarentur2. Et quomodo 
iisdem imperaffent Augeas 
ac Neleus, cum eflent inimi- 
c&? Siquidem Neleo dee 

8. 
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— χρεϊος μέγ᾽ ὀφελείτ᾽ ἐν Ἤλιδι" dis, Εἰεξ, 
ἼΤέσσαρες ^ ἀϑλοφόροι ἵπποι, " αὐτοῖσιν ὄχεσῷιν 
"EASorite usi ἄεϑλα" περὶ τρίποδ ος γὰρ ἔμελλον΄ 

Θεύσεσϑαι" τοὺς " δ᾽ αὖϑι ἄναξ ἀνδρῶν Λυγείας 

Κάσχεϑε᾽ τὸν δ᾽ ἐλατὴρ᾽ ἀφώι. 

Ei δ΄ ἐνταῦϑα ὥκει ὁ Μηλεὺς, ἐνταῦϑα καὶ ὁ Nézaq 
ὑπῆσχι. Πῶς οὖν " τῶν μὲν Ἠλείων καὶ Βυπρασίων 

Τίσσαρες ἀρχοὶ ἔσαν, δέκα δ᾽ ἀνδρὶ ἑκάςῳ 

Nxsc ἕποντο" Qoo], πολέες δ᾽ ἔμβαιον 'Ἐπειοί, 

» λὋὁ' 2 à ou ⸗ , ψ "n 4 
Εἰς . τέσσαρα δὲ καὶ ἡ χώρα διήρητα, ὧν οὐδενὸς 
" ὑπῆρχεν 0 Niroę ᾿ 
Οἱ 

6) Mofc. 3... 

7) Ante Cafaubonum ἀνϑλοφόροι, 

— 8) Hinc ad ἀφίει omnis defunt in Ven. eorumque Joco ad- 
pofitum , ut fit alibi, καὶ ἑξῆς. — Atque ita faciunt etiam edd. 
$nte Caíaubonum, ct hinc in yerfione Xylandes. 

9) Parif. Mofc. δ᾽ αὖτ᾽ ἄναξ. 

10) Ven. omifit τῶν μέν, Scrimger. τῶν. 

11) Ven. 242) fcribentis ncgltgentia. 

113) Mofc. , ut alibi, Tírzaes. 

13) Parif. Mofc. , uti paullo inferius. ἐτῆρχεν, et fic ἐπάρχειν 
νήσων lib. 10. p. 442. ec alibi Eodem autem mode in Polybio 
11, 27. in. commutantur ἔταρχος et ὕσαῤχοςς At fine variatione 
legitur. eodem fenfu p. 345. f. lib. 6. p. 363. lib. 9. p. 394. 1. 
vet alibi — Et fic ad imperium refertur apud Arrian. de expedit. 
Alex. $, 20, 9. Dion. $3, 15. in. Notum ὕπαρχος. — Quare, etü 
ὄεαρχω  ufitatius fit, nihil mutavi. 


-batur msgnum Elide debi- fiorum quatuor fuerunt du- 
tum, quatuor equi, qui prae- ces quorum quemque decem 
mia e certaminibus retulif- naves fequebantur, multis 
fent: et cetera, lam ubi onuſtae Epeisà et inquatuor 
- Neleus habitavit, ibi etiam partes divifa regione, nulli 
Neftor. — Quomodo igitur earum praefuit Neflor? fed 


*Eleorum .quidem .et Bupra- .iis porius. Qu 
T ui 
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Οἱ δὲ 
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"Πύλον τ᾽ ἐνέμοντο καὶ "Aem ἐρατεινήν, 


xaj τὰ ἑξὴς τὰ μέχρι Μεσσήνης. Οἱ δὲ δὴ ἀντεπεξ- 
“ὄντες Ἐπειοὶ τοῖς Πυλίοις, πῶς ἐπὶ τὸν ᾿Αλφειὸν 


"ἰξορμῶσι. καὶ τὸ Θρύον; 


Πῶς δ᾽ ἐκεὶ τῆς μάχης 


γενομένης, τρεφιϑέντες imi Βουπφασίου Φεύγουσι ; 


Ρ.35} Πάλιν δ᾽ "" εἰ τὸν Μεσσηνιακὸν Πύλον ἐπόρϑησεν 9 


Ἡρακλῆς, πῶς οἱ τοσοῦτον ἀφεςῶτες, ὕβριζον εἰς 
αὐτοὺς, καὶ ἐν συμβολαίοις ἦσαν πολλοῖς, καὶ ταῦτ᾽ 
ἀπεςέρουν " χρεωκοποῦντες, " ὥςτε διὰ ταῦτα συμ» 
βῆναι τὸν πόλεμον ; Πῶς δ᾽ ἐπὶ τὴν λεηλασίαν " ἐξιὼν 
Négwe, τοσαύτην περελάσας ἣἧ' λείαν συῶν τε καὶ 


14) Ven. Tiv: ἐνέμοντο, 


1$) Gem. Pletho ἐξώρμησαν. 


προ- 


16) Stroz Βυπρώσιον. Forte rectius, ut antea ἐξορμᾷν ἐπὶ τὸν 
"AAQeiév, etíi nec altera ftructura infolens eſt. 

17) Vcn. negligenter el; τὸν Meeewvixóv, 

18) Pari(, Mofc. qui tamen Atticas formas lubenter in aliis 
Straboni largiuntur, χρεσκοτοῦντες, quod videri poffit rectius, 


nifi et paffim talia nofter captet. 


19) Ven. εἷς δέ͵ 


20) Ita Caíaubonn. meique omnes, quod iam Cafsubonus ma- 


Juit. Pro eo Gem. Pletho fynonymon dat ἐξελϑων. 


Vulgo 


διεξελϑων, quod ex Aldi editione manavit. 
41) Mofc. λεῖαν. Tum Ven. συῶν abiecto τό, 


Qui coluere. Pylum atque 
Arenae shoenis amoenae, 

et quae deinceps fant usque 
ad Meífenen. lam Epei 
adverſum Pylios in bellum 
exeuntes, quomodo ad AI- 
pheum et Thryum conten. 
dunt ? quomodo ibi com. 
mifía pugna pulfi ad Bupra- 
finm fugiant? Rurfum ἢ Py- 
ium. Melieniacum Hercules 


R 


vaſtavit, quomodo, qui tanto 
ab hoc erant intervallo ἀπ [τὶ 
iniuriam iis contumeliofe in- 
tulerunt? quomodo cum iis 
multa agitarunt commercia, 
et novis tabulis factis eos de- 
fraudaverunt, — cauíamque 
bello praebuerunt? quomo- 
do Neftor tam magna prae- 
da ovium et porcorum poti- 
tü$, quae neque celeriter 

ne: 
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προβάτων, ὧν οὐδὲν ὠκυπορεῖν, οὐδὲ μακροπορεῖν 
δύναται, “πλειίνων ἢ χιλίων ςαδίων ὁδὸν διήνυσεν εἰς 
τὴν πρὸς τῷ Κορυφασίω Πύλον; Oi δὲ τρίτω ἥματι 
πάντες ἐπὶ sz" Θφυόεσσαν καὶ τὸν ποταμὸν τὸν AA- 
Φειὸν ἥκωσι, πολιορκήσοντες Ὁ τὸ Φρούριον i ; Πῶς δὲ ταῦ. 
τὰ τὰ xia προσήκοντα ἣν τοὶς ἐν " Μεσσηνίᾳ δυ- 
γαςεύουσιν, ἐχόντων Καυκώνων, καὶ Τριξυλίων, καὶ 
? Πισατῶν" τὰ δὲ “Τί fena, 3 τὴν Ltemíay (ἀμφοτέ- 
γὰρ λέγεται) τάχα μὲ ἐπίτηδ sg ὠνόμασάν τινες" 
ὕναται δὲ καὶ κατὰ τύχην ὅτως ὠνομάσθαι τὸ χω- 
φίον. *5To δὲ ὅλον τῆς Μεσσηνίας ὑπὸ Μενελάῳ 18- 
ταγμένης, ὑφ᾽ m καὶ ἡ Λακωνικὴ ἐτέτακτο, (ὡς δῆ- 
λον ἔςαι καὶ ἐκ τῶν ὕςεεον) καὶ τοῦ piv" Παμίσω ῥέου- 
| τος 


83) Aldus Θένόεσον εἰ poít Κανκόνων. 
21) Venet. ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ, — Stroz, lv τῇ Meeena, 
34) Parif. Πεισατῶν, uti paffim alibi. 


25$) Mofc. Stroz. hic et deinceps a principie per T, ud 
etiam in pofteriori loco Parif. 


26) Parif. τὸ δ᾽, 
27) Sic notatum inveni ex Mofc. Vulgo Tiaueé, de qua 
accentus fede diflerui ad p. 336. 


neque procul ire poſſant Triphylii, Pifatae? Nam 


animalia, iter c12 ftadiis lon- 
gius confecit usque ad Pylum 
Coryphatio vicinam?  Epei 
autem tertio poft die univerfi 
ad Alpheum veniunt caítel. 
lum Thryoeffam oppugna- 
turi?quomodv ea loca fuerunt 
juris. principum Mefleniae, 
€um ea obtinerent Caucones, 


fieri potett, ut Gerena, five 
Gereniam, aliquis dedita 
opera fie nominaverit: erf 
potoit boc etiam forte forta- 
na fieri. Denique Meflfenia, 
itidem ut.Laconica, Mene- 
Jao fubiecta (quod poítea pla- 
num faciemus) et per hauc 
fluente, Pamilu ac Nedone, 
A 


Elea. 
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τος διὰ ταύτης, καὶ τοῦ " Νέδωνος, ᾿Αλφειξ δ᾽ ἐδαε- 
μῶς, ὅςτ᾽ εὐρὺ ῥέει Πυλίων dud. γαίης, ἧς " Us ze- 
qv ὁ Nisoe, τίς dv γένοιτο πιϑανὸς λόγος, εἰς τὴν 
ἀλλοτρίαν ἀφχὴν ἐκβιβάζων τὸν ἄνδρα, a Dauestusvoc 
δὲ τὰς συγκαταλεγείσας αὐτῷ πόλεις͵ ᾿ καὶ πάνϑ᾽ 
uz ἐκείνῳ ποιῶν; 
| $. 30. 
Λοιπὸν δ᾽ ἐςὶν εἰπεῖν περὶ τῆς ᾿Ολυμπίας xa] 
τῆς εἰς τοὺς λείους ἁπάντων μεταπτώσεως. "Esci 
'δ᾽ ἐν τῇ 'Πεισάτιδι τὸ ἱερὸν ς αδίους τῆς Ἤλιδος ἐλάτ- 
τους ἢ " τριακοσίους ᾿ διέχον" πρόκειται δ᾽ ἄλσος. 
dyen- 
2$) Ita pofui, praeeunte Penzelio, ex coniectura Cafauboni, 
cum vulgo ferretur Mfjevec, quod ct habent codices; tantum 
Parif. Βέδωνος,. — Hanc emendationem certam reddit ipfe Strabo 
infra p. 360. — Nullus enim Medonis nomine Zuvius usquam 
commemoratur. 
29) Parif. Mofc. Ven. Medic- ἐχήρχεν, uti paullo aptea, ubi 
vidc, 
30) Verba a καὶ ad ποιῶν omittit Gem, Pletho, particulam 
' £4 Mofc. ec Parif. 


é 


1) Male hic omnes editiones Πασάτιδι. 

2) Corruptum, certe dubium , hunc numerum exiftimat Po- 
litus ad Euftathium in Homer. T. t. p. 60. et T. 2. p. 644. ex 
Schol. Pindari ad Olymp. 1, 58. et Stephano f. v. Ἦλις" quo- 
rum ille Pifam, fi quidem de Olympia intelligi debet, ab Elide 

tan- 


Alpheo nequaquam, qui late 


per Pyliorum fluit agros, 


qui paruerunt Neílori: qua 
ratione — hune probabili 
in alienam | dominationem 
transferemus ? ant urbes, 


quae ei tribuuntur in Cara- 


logo, adimentes, alia omnia 
ipli fubiiciemus ? 


$. 30. 
Supereft ut de Olympia 
dicamus, et quomodo fam. 
ma rerum ad Eleos fit devo- 
luta In Pifzeo agro tem. 
plum e(t, fladiisnon omnino 
ccc ab Elide fitam: anta id 
jacet lucus oleaítris confitus, 
^ Mi 
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ἐγραλαίων, ἐν ὦ τὸ ςάδιον" παραῤῥεῖ δ᾽ 0 Ἀλφειὸς Ele. 
ἐκ τῆς "Aexadíac ῥέων εἰς τὴν Τριφυλιακὴν ϑάλασ- 
σαν μεταξὺ δύσεως καὶ μεσημβρίας. : Τὴν δ᾽ ἐπι- 
Φάνειαν ἔσχεν ἐξ ἀρχῆς μὲν, διὰ τὸ μαντεῖον τῷ 
Ὀλυμπίου Διός" ἐκείνου δ᾽ ἐκλειφϑέντος, οὐδὲν ἧττον 
συνέμεινεν ἡ δόξω τῷ ἱεροῦ" καὶ τὴν αὐξησιν͵ ὅσην ἴσμεν, 
ἔλαβε διά τε τὴν πανήγυριν καὶ τὸν ἀγῶνα τὸν 
᾿Ολυμπιακὸν, φεφανίτην τὸ καὶ ἑεγὸν νομισϑέντα, 


tantum $0 ftadiis removet. ut adeo quidam confudertnt , hic 
Elin iuxta Olympiam ponit, ct cum eo Euftathius ad Homer. 
]L s, 615. p. 229. Baf. Ar psrum a Strabope dilfentit Ptole- 
maeus 3, 16. In Stephano Olympiae codices addunt Αἰγυντία, 
quam voccm fine dubio cortuptam aut callide omifit Euftathius, 
sut non invenit in fuo Stephano, - interpretes varie tentarunt. 
Forte legendum Δἰσυτία, quae invicem commutari docuit Heyne 
ad Apolilodor. p. $20. etít ne fic quidem accurate veríatus eſt 
Stephanus, five Αἰτυτίαν referas ad Meíleniam, in qua Ae- 
pytidae, Meffeniorum reges memorantur a Paufania 4, 3, ' $. 
five ad Arcadiam, in qua Aepytida terram ponit Paufanias 8, 
34» 3. uti docent connexa. Sed nec ibi conítst lectio, cum 
«odices ferant γῆς Δἰγυκτίδος, et viri docti diffentiant. V. inter- 
pretes ad 8, 27, 3. et l'almer. in exercitt. p. 420. fq. — Scholia* 
ftes Pindari Pifam et Olympiam, quas quidem urbes. non, quod 
fcribit, Elin et Pifam, easdem aliqui cenfebant, mifcuiffe vide- 
tur. Cf. idem ad v. 11. ubi eas urbes, addita etiam Olympia, 689» 
dem habet. 


3) Vcn. διόχων. 


in quo eft ſtadium. Praeter- 
fluit, autem Alpheus ex Ar- 
cadia in mare Triphyliacum 
inter occafum et meridiem 
fe effondens.  llloftris pri- 
mum facta e(t Olympia ora- 
culis, quaeibi Olympius ede- 
ba: lupiter: quae poftquam 


defierunt , nihilominus t» 
men foa templo manfit glo- 
ria, et ad id, quod notum 
eít, incrementi pervenit pro- 
pter folennem conventum, 
et Olympicum certamen, quo 
et Coronantur victores, et 
Íacrum babetur, omniumque 


1328 


μέγιςον τῶν " ἁπάντων. ᾿Ἑκοσμήϑη δ᾽ ix τῷ πλη- 
ϑοὺυς τῶν ἀναθημάτων, ἅπερ ἐκ πάσης ὠνετίθετο 
τῆς Ἑλλάδος" ὧν ἣν καὶ ὁ χρυσοῦς ᾿σφυρήλατος Ζεύς, 
ἀνάϑημα Κυψέλου τῷ Κορινθίων τυράννου, Μέγιξον 
δὲ τούτων ὑπῆρξε τὸ τῷ Διὸς ξόανον, ὃ ^ ἐποίησε 
Φειδίας " Χαρμίδου ᾿Αϑηναῖος ἐλεφάντινον, τηλικοῦ. 
vov τὸ μέγεϑος, " ὡς, καΐπερ μεγίφου ὄντος τῷ vade, 
δοκεῖν " ἀςυχῆσαι τῆς συμμετρίας τὸν τεχνίτην, κα- 

93- 
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. 4) Parif. πάντων. 

4) Ante Cafaubonum omnes σφηρύήλατος. 

6) Mff. Cafaubonn. Venet. Parif. Vatic, ἐποίει. 

7) lta repofui ex certa Cafubont emendatone, qurm con- 
firmat Paufanias 5, 10, 2. et in primis epitome lib. 8. p. 116, 
Hudf. [τὰ vero iam ante Cafaubonum voluerat Gerbelius in 
Graecia antiqua p. $9. (Vol. 4. Gronov. thef.) probantque lu- 
'pius in catalogo architector, p. 351. h. v. qui confuli poteft, 
et Gedoyn in differt. de Pbidia, quae legitur in Memoires — 
: de Paris Tom. 8. p. 189. Antea omncs editionw ferebant 
Χαρμίνα cum codicibus εἰ Guarino. 

8) Pro εἷς Stroz. Parif. Mofc. habent ὅτι. 

9) ᾿Ατοχῆσαι cum ſenſa pugnare putat Xylander, quare aut 
οὐκ praeponendum, vel seésexse« legendum, — Contra hoc 
' ἀτόχως lactum monet Cafaubonus, quippe fc et finc libris ita 
lecturum fuiffe. Nempe, inquit, Strabo in eo flatusrium re- 
prehendi poffe ait, quod lovis fiv.ulacrum fedens tam altum 
fecerit, ut videatur ei perpetuo fedendi neceflitas impofita; 
nam fi furgst, tectum templi fecum auferat. Quare negat, 
fervatam effe συμμετρίαν. 


eít maximum. Ornatumau-  eburnum Iovis fimulacrum, 


tem eft templum donariis ex 
univerſa Graecia ibi dedica- 
tis. Inter haec eft etiam lu- 
piter ex auro doctus, donum 
( γνίο! Corinthiorum  ty- 
ranni, Maximum in hisfuit 


quod Pheidias Charmini F. 
Athenieníis fecit tantae ma- 
guitudinis, ut, quamquam 
templum eft maximum, 18» 
men videatur bonam pro- 
portionis rationem duxifle, 

quod 
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ϑήμενον ποήσαντα, ἁπτόμενον di σχεδόν vi τῇ κο.- Een, 
φυφὴ τῆς ὁροῷῆς" ὥςτ᾽ ἔμῷασιν ποιμὴν, idv oce 
γένηται διανας ὡς, ἀποςεγάσειν τὸν vie, ᾿Ανόγρα. Ῥ.334. 
ψαν δέ «ne; τὰ μέτρα τῷ ξοάνου" καὶ Καλλίμαχος 
"iy ἰώάμβω τοὶ i£eiars, Πολλὰ δὲ συνόπραξε τῶ 
Φειδία "Iasawoc ὁ δωγράφος͵ ἀδελφιδοῦς ὧν αὐτῷ 
xaj συνεργολάβος, πρός 18 ^ τὴν τῷ ξοάνου " κατα- 
σχευὴν, dia. " τὴν τῶν χρωμάτων " κόσμησιν καὶ μά- 
Ara τῆς ἐσθῆτος. Δείκνυνται Qi" καὶ γραφαί [τε] 

“0λ. 

10) Euftathius ad Homer. 1l. 1, (18. p. 109. ex δος loca 
minus bene reddit τῆς sopvQac. 

ει) Parif. à ἐν léugy. F. pro ὃς b» 1, Ut τινὸς refpiciat, Sed 
meli-s habet vulgata. 

13) Meíc, Parif. Ven. Vatic. Πόνδεινος " Gem. Pletho Πόν- 
djanoc* Stroz. Tsanet , Uti mox etiam ia reliquis fere omni- 
bus. Aldus cju Hoppero et Xylandro Πάνδαινος" Guarinus 
Paudenas. Cafaubonus prius fcriptum fuiffe exiflimat riévra:- 
νον. hint prava pronuntiatione factum Πάνδαινον, pro TMvauoys, 
uti vocant Paufanias 5, r1, s. et antea Piinius 35, 34- f, 8. 36, 
$$. f. 33. Cafauboni emendatio adjuvatur etiam Stroz. 

13) Mofc. vg τῷ ξοάνυ. 

14) Deeſt haec vox in Stroz, Ven. Mofc. Parif, 

' 35) Ab.que articulo τὴν ponunt Mofc. Parif. et Ven. 

16) Meíc. κοσμηδσει. 

37) Mil. Cefaubonn. καὶ γράφεταω πολλά τὰ καὶ ϑαυματά. 
Scrimger. Ven. Mofc. Patif. γραφαὴ) expulío ve, quod molc- 
flum eft. Equidem uncis inclufi, 


quod fedentem finxit, ita 
Btvertice culmen  prope- 
modum tangat, et eX 
ipía fpecie appareat, eum, 
β furgeret feque erigeret; 
tecto" remplum  nudaturum 
effe, Menſuram hoios fi- 
molacri cum alii defcri- 
pferant ,, | tem — lambico 
Ssrab. Geogr. T. Ill. 


quedam carmine Collima- 
chus. Magnum adiumen- 
tum attulit Pheidiae Pandae- 
nus coníobrinus eius et in 
conductione operis Íocius, 
pictor, eum ad fimulacri ad- 
ornacionem, tum ad colorum 
et maxime veftisornamenta. 
Multae pictarae eaeque ad- 

ini« 
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πολλαί τὸ καὶ ϑαυμας αἱ περὶ τὸ ἱερὸν, ἐκείνου ἔργα. 
᾿Απομνημονεύουσι 'δ δὲ τῷ Φειδίου, διότι “πρὸς τὸν 
? Πάναινον εἶπε πυνθανόμενον, πρὸς τί παράδειγμα 
μέλλει "" ποιήσειν τὴν εἰκόνα τῇ Διὸς, ὅτι πρὸς τὴν 
Ὁμήρου, δὲ ἐπῶν ἐκτεϑσαν τούτων" 
Ἧ καὶ κυανέησιν ἐπ᾿ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων" 
᾿Αμβρόσιαι δ᾽ ἄρα ^ χαῖται ἐπεῤῥώσαντο ἄνακτος, 
. Κρατὸς dm ὠϑανάτοιο, μέγαν δ᾽ ἐλέλιξεν ὄλυμπαν. 
-Ἑἰρῆσϑαι γὰρ μάλα δοκεῖ καλῶς". ἔκ τε τῶν ἄλλων, 
.xXaj τῶν ὀφρύων, "5 προκαλεῖ τὴν διάνοιαν ὁ ποιητὴς 
ἀἰναδωγραφεῖν μέγαν τινὰ τύπον, καὶ μεγάλην δύ- 
| : Jaja 
18) Parif. non male καὶ τῷ Φειδίω. 


' 19) Ita hic libri meis tantum Venetus Πάναισν, Editiones 
ante Cafaubonum, ut antea, Πάνδαινον. 


30) Mff. Cafsubonn, Stroz. πορεῖν" reliqui ποιήσειν». quod 
perinde valet. , 


. 33) Parif. χαῖται, ᾿ -- 

$3) Stroz. Mofc. Parif. ὅτι προκαλεῖται,» polterius. etiam Ca- 
faubonn. In Veneto ὅτι παρακαλεῖ, in editionibus ante Ca- 
faubonum, ὅτι προκαλεῖ, Quod fi retineas, praecedentia con- 
nectenda funt cum eleqeSa: — δοκεῖ. 


fniratione dignae circa illud — Annuit, ambrofiosque 40. 





templum — demonflrantur, zerno in vertice crines 
jpfius opera. Memoriaepro- Concuffit, mutuque almum 
ditum: eft Phidiam a Pandae- zremefecit. Olympum. 


no interrogatum, quodnam 
exemplar imitari in imagine 
Jovis exprimenda flatuiffet, 
yefpondiffe, id, quod Ho- 
sericis his verfibus effet pro- 
pofitum: . 
Pixit, caeruleisque ſuper- 
eiliit ſuperum rex 


t 


Videntur enim haec admo- 
dum praeclare dicta, maxi- 
me quod ad ſopereilia atti» 
net, quibus intellectum no- 
ftrum poé&ta monet, ut fibi 
imaginetur magnam quan- 


Aam Ípecem magnamqué 
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“γάμο ^ ἀξίαν τῷ Διὸς, καϑάπερ καὶ ἐπὶ " Ἥρας, 
ἅμα φυλάττων τὸ ἐφ᾽ “" ἑκατέρω πρέπον" . ἔφη 
μὲν yde, ᾿ | 
“ "'Ys(rarvo δ᾽ ^ sip Seovo, ἐλέλιξε δὲ μακρὸν 

Ν᾿ Ὄλυμπον. . 
To δὲ iz 5" ἐκεύῃ συμβὰν ^^ ὅλη κιηϑείσῃ, "' TT 
ἐπὶ τῷ Διὸς ἀπαντῆσαι ταῖς ὀφρύςι μόνον γϑύσαντος, 
[2 συμ» 


81) Hanc vocem, qua sntes catebant editiones, primum 
addidit Cafaubonus confentientibus MIT. omnibus. 


, 84) Articulum τῆς praemittit Mofc. 
'a$) Ante Ca(íaubonum ἑκατέρων. 
56) Stroz. φηδὶ γάφ. Parif. Mofc, ἔφη μὸν γάρ φησιν vel qti. 7 
37) Εἴσατο in omnibus libris, etiam in epitome, nec aliter 
legerat Guarinus; (federat) tantum in. Mofc. a manu recen- 
tiori praepofito e effictum erat σείσατο, quod dant libri omnes. 
Homerici 1]. 8, 19y. refertque eciam Euftathius ad Il. 1, 528. 
p. 110. in. Baf. Itaque etiam hic videtur reponendum ex 
ipfa Strabonis mente, qui ftatim fubiicit ὅλῳ κινηϑείσῃ» quod 
ex verbo sieare duci non poterat. Subftituere igitur nunc ig 
tius locum tam gravibus caufis motus non dubitavi. 
| $8) Parif. ἐν" Ald. Hopper. ἐν. 
39) Parif. ἐκείνης » uti Mofc. ante correctionem admotam, ὦ 
- 30) Mff. Ca(aubonn. ὅλης κινηϑείσηξν quod et legitur in 
Stroz. Sed melius cum ἐκείνῳ continetur, nifi malis etiam 
ἐκείνης νυ uti mox ds) Διός: . . 
31) Ven. τῦ δ' ἐπί. In fequentibus excidiffe videtur Φησὶ, 
quod male sntes in quibusdsm abundabat. | 
. . i í . 


vim Tovis : ficut et de Iano- Nam quod fui totius motu 
ne fecit, utrobique ſervato Iuno efſecit, id ipfum lIupi- 


decoro: aitenim, — — ter ponitur confecutus fülo 
. Movit fei in folio, er longum fuperciliorum moi, cáe- 
^ comcu[fit Olympwm. 5 Íarie — etiam affectionem 


iftam 
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. συμπαϑούσης 05 τι καὶ τῆς κόμης" κοβιψῶς δ᾽ εἴρη- 


ται καὶ T0, 0 τὰς τῶν ϑεῶν εἰκόνας, 3* 'μόνος ' * ἰδὼν, 
ἣ μόνος δείξας, " "A£ii ài μάλιςα τὴν αἰτίαν ἔχει 
τῆς περὶ τὸ “Ὀλυμπίασιν i ἱερὸν μεγαλοπρεπείας τε 
καὶ τιμῆς HAsio, — ἢ Κατὰ μὲν yae τὰ P Τρωϊκὼ, καὶ 
ὅτι πρὸ τούτων οὐκ ἠυτύχουν, ὑπό T4! * τῶν Πυλίων 
ταπεινωθίντες͵, καὶ ὑφ᾽ Ἡρανλέους ὅ ὕςερον. ἡνίκα 
Αὐ- 

82) Cafaubonn. δῴ τι et δέ νι. Mofc, Ven. δέ τι. Parif, 
δ' fv, υτἱ Aldus εἰ Hopperus. In aliis libris 34 7; , quod re 
pofuit Cafaubonus. 

33) Excidit in Parif, et pro eo in Stroz. μόνον. 

34) Mff. Cafaübonn. Ven, Stroz. εἰδώς alit cum Euflathie 
c. l. Ἰδὼν, qued et eft efücacius. Et fic epigramma Philippi 
Jepidum illud in Anthol. T. 4, p. s08. (ed. lac.) ὃ ev γ᾽ ἔβης 
φὸν ϑεὸν e ψόμενθρ. 

3$) 1n Mofc. ex correctione ἀξιῦσι, uti pro rye antea babue« 
pat τοῖς. 

26) Cafaubonn. Stroz. (in margine) ἐν᾿ Ολυμπίᾳ, Vatic. Parif, 
Mofc.'Oavusiíovy, quorum prius explicatio, ex Stroz. cttam indi. 
cio, effe videtur. Solent enim ex hoc nomine talia formari, vel- 
UO ᾿ολυμτίαϑον, ᾿Ολυμχίαζε, uti dpcet Stephanus b. v. et au- 
etorum exempla. ]ta tamen retinui hanc formam, ut pro 
᾿ρλυμν ἄσιν refcilberem, ᾿ολυμτίᾳσιν, quod et inaliis obtinet, v, 
€. IIasaíes:, Gsesígaei, quia e; valct idem quo! ἐν, etfi alte- 
yum promi'cue in Paufania etiam, ad quem vid. J, ς. in. Syl- 
burg. p. 214. ct in primis Fifcher. ed Welleri Grammat. P. 3. 
p.508. Sic in noftro lib, 6, p. 261. 'OAsumiéeiy , ubi ctiam 
gnalim ᾿Ολυμτίᾳσιν. ΟἿ, etiam ad fequ. 

37) Parif. Καὶ μὲν γὰρ Τρωϊκὰ — 

39) Neglecto articulo ponit Parif. 


iftam imitante fimul eodem 
modo affecta. Scite etiam 
dictom eft de Homero, ſolum 


buoc deorum formas aut vi- 


dille, aut oftendiffe. Enim- 
vero Eleis maxime accepta 


eft ferenda Olympici templi 
et magnificentia et dignitas, 
Nam tempore belli Troiani, 
atque etiam ante, non flo- 
ruerunt, attritj cum aPyliis, 
tum ab Hercule, quo i; tem- 

pore 
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Αὐγέας ὁ βασιλούων αὐτῶν κατελύϑη. Σημεῖον δέ" Hes 
εἰς yde τὴν " Tewixy ἐκεῖνοι μὲν “᾿ τεσσαράκοντα 
ναῦς ἔςειλαν, Πύλιοι δὲ καὶ Νέςιωρ ἐννενήκοντα, Ὕςε- 
. gov δὲ, μετὰ τὴν τῶν ἫἭ ͵ρακλειδῶν κάϑοδον, συνέβη 
ταναντίκ. Αἰτωλοὶ γεὶρ συγκατελθόντες “" τοῖς 
Ἡρακλείδαις μετὰ Ὁ ξύλου, καὶ συνοικήσαντες Ἔπει- 
οἷς κατὼ συγγένειαν παλαιάν, ἠύξησαν τὴν κοίλην 
"HAÀm, καὶ τῆς τε *' Πισάτιδος ἀφείλοντο πολλήν" 
"Ολυμπία ὑπ᾽ ἐκείνοις ἐγένετο" καὶ δὴ καὶ ὁ ἀγὼν 
?" εὕρημα icm ἐκείνων “᾿Ολυμπιακὸς, καὶ τὰς Ὀλυμ- 
153 Sid- 


39) Mofc. cum Aldo et Hoppero Τροίαν. — Alii tsmen vete» 
δε hanc fcribendi fornam praeferunt, quam etiam ex Pin- 
dari l (thm. 4, 63. adlegac Euftathius ad Homer. H. 1, 129. p. 49. 
Bafil. ubi hedic legitur Tesav. — Sed priot forma spud eum 
fervatur in Nem. 4, 40. Nempe γῆν, χώραν. 

40) Mofc., ut alibi fsepe, τετταράκοντα. 

41) Articulum addidit Cafaubonus. 


42) Mofc. Porif. , ut fupra, Πρισάτιδος.  Praecedens ve editio- 
8ες debent Ceísubono. 

- 43) Mofc. Parif. εὕρεμα, uti uterque fupra lib. 7. p. 303. ubi 
quae notavi, de Atticorum more, plerisque eciam ufitatiori, ve- 
lent. Cf. in primis, quae a docus viris ad ΤΊ, Magiftr. p. 393. 
exponuntur. ' 

44) Praemiffo articulo à Parif. Mofc. 


Heraclidis duce .Oxylo re- 


pere Augeam eorum regem 
dierunt, cum fe ob vetuflam 


evertit, Cuius rei hoc eft 


documentum, quod ad Tro. 
iam Elei naves xu miferunt, 
Pylii autem et Neítor xc. 
Sed pofterioribus tempori. 
bus, a reditu nimirum He- 
yaclidarum, contrarium eve- 
Bi, Nam Aetoli, qui, cum 


generis propinquitatemEpeis. 
conianxiffent, cavam Elidem 
auxerunt, magnamque Pifae- 
86 ditionis partem] fui iuris, 
ipfamque etiam Olympian 
fecerunt, Quin et cert» 
men Olympicum ili inſti- 

toe· 
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153 


Elca. πιάδας τὰς πρώτας “ ἐκεῖνοι συνετέλουν. ““Ἕασαι 
γὰς δεῖ τὰ παλαιὼ, καὶ περὶ τῆς κτίσεως 14 ἱεροῦ; 
Pag. 355-xaj περὶ τῆς θέσεως τῷ ἀγῶνος" “ Ἶ τῶν μὲν ἕνα τῶν 
Ἰδαίων δακτύλων Ἡρακλέα λεγόντων ἀρχηγέτην τού- 
τῶν" τῶν δὲ τὸν ᾿Αλκμήνης καὶ Διὸς, ὃν καὶ ὠγωνίς 
σάσϑαι πρῶτον καὶ νικῆσαι " Td yde τοιαῦτα πολ- 
λαχῶὼς λέγε Γαι, xai οὐ πάνυ πιξ εύεται. ᾿Εγγυτέρω: 
δὲ 45 τῆς πίξεως; ὅτι μέχρι τῆς ἕκτης καὶ εἰκοςῆς 
ὉὈλυμπιάϑος ἀπὸ τῆς πρώτης, ἐν " *" Κέροιβος à ἐνέ- 
κα ead iv Ἤλεϊος, τῆν προτασίαν εἶχον TH τε gon 
καὶ τῷ ἀγῶνος Hio, Kara di τὰ Τρωϊκὼ, ἤ οὐκ 
ἦν ἀγὼν φεφανίτης, ἢ οὐκ ἔνδοξος, οὔϑ᾽ οὗτος, οὔτ᾽ 
ἄλ- 

- 45) lidem codices ἐκείνσιφ. 

26) Stroz. Ἐάσαι δέ. Parif. Mofc, Ἐάσαι γὰρ 33 , ille etiam 
mutato accentu, quod facit alibi, 'Ezea:, uti. paffim θεομᾶεαι" 
Moſcov. quamvis difpari ratione. Antea 'Ezga« 

47) Scrimger. τῷ μέν. 

48) Sine articulo Mofc. | 

49) Mo(c, uti Ald, et Hopper. k«evfec, quod in Κόροιβορ 
mutavit Xylander ex Paufania ς, 8, 3. ubi idem narratur. Eg 


fic alibi ec hic in aliis ΜΙ, effertur. Κόρυβος tamen ctiam 
Euícbius in Chron. lib. 1. p. 36. et lib. 2. p. 136. 


4 


et varle dici, et non admo- 
dum credi. — Vero propius 


tuerunt, et Olympiades pri- 
mas celebraverunt,  Omit- 





tenda funt enim vetufta, quae 
et deauctore templi, et in(ti. 
tutione certaminis feruntor? 
aliis auctorem horum facien- 


tibus Herculem unum de 


Idaeis dactylis, aliis Hercu- 
lem Iovis et Alcmenae fili- 
um, qui et certaverit primus, 
et vicer : nam talia folent 


eft, usque ad vigefimam fex. 
tam a prima Olympiadem, i in 
qua curíu vicit Coroebus 
Eleus, cum templo, tum 
certamini praefuiffe Eleos. 
Tempore belli Troiani hoc 
certamen aut non fuit tale, 
unde coronae reportarentur, 
aut non nobile: ut. neque 

. o, Mia 
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ἄλλος οὐδεὶς Ἢ τῶν νῦν ἐνδόξων" οὔτε μέμνηται τού- Elek. 
τῶν Ὅμηρος οὐδενός" ἀλλ᾽ " ἑτέρων τῶν ἐπιταφίων, 
** Καὶ τοι δοκεῖ voi τὸ ᾿Ολυμπιακοῦ μεμνῆσϑα,, ὅταν 
Qa, τὸν Αὐγέαν ἐἰποςερῆσαι τέσσαρας ἀϑλοφόρους 
ζππους, ἐλθόντας μετ᾿  d19Aa* Φασί τε͵, τοὺς 
** Iba iras μὴ μετασχεῖν τῷ Τρωϊκοῦ πολέμου, ἱεροὺς 
νοιωσθέντας τῷ Διός. — AAX οὐὔϑ' ἡ Πισᾶτις ὑπὸ 
Αὐγέα v09' ὑπῆρχεν, ἐν ἢ ἐςὶ καὶ ἢ Ολυμπία, ἀλλ’ 

) I 4 ; 


49) Hoc ordine maluit iam Cafsubonus, quem cum etiam 
& Vatic. Ven. Parif. Mofc. et Gem. Plethone probari vidif- 
fem, concinniorem utique, fecutus fum, : Adhuc enim legeba. 
tur νῦν τῶν ἐνδοξων. Quod prsecedit «δὲς,  omiffum eftin ' 
Stroz. et Ven. 

$1) Ita Scaliger in Xylandr, edit. margine adícripferat. 
Nempe vitiofe illa dat ἐπαφέων. At verba ipía dAX ἑτέξων τιν. 
defunt in Ven. et Stroz. 

42) Parif. Καί vs. , 

43) Ven. αἴϑνα. ; . 

44) Per u et hic Parif. et Mofc. uti mox contra bis Ἠλία» 

$$) Sic Vaticanus unus, Stroz. Gem. Pletho aliique. Al- 
dus, Hopperus ei Πισάταις.  Xylander οἱ τωσάται. - Omnesau- 
eem illi fubiiciunt ὅϑ᾽ ὑπὸ Αὐγέᾳ. Parif. ceteris omiffis o4". 
ὄσζροχεν. Accentum acutum tuentur in Strabone libri omnes, 
etfi rectius cum circumflexo fcribi poffit cum Schweighaeu- 
fero ad Polybium, quia penultimam producunt poetae, in íi. ' 


Qrpheus Argon. p. a4t, 


alia faerunt, quae magni 


fant hodie nominis, neque 
horom Homerus, ſed alio- 
rum quorundam fanebrium 
mentionem facit, Non 'de- 
fant quidem, qui Olympici 
certaminis putent ab Homero. 
factam mentionem , quando: 
ait, Augeam. intervertifíe 


quatuor equos, qui e certa- 
minibus praemia reportaf- 
fent, eoque nomine milli 
effent : dicantque, Piſaeos 
ropterea non interfaiſſe 
betlo Troiano, quod Iovi ís- 
cri haberentur. Sed neque 
Pifaeorum ager (in quo eft 
Olytopia) ifo tempore Tatr 

me: 


Eles. 
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ἡ HAsía μόνον" οὔτ᾽ iv Ἠλεία συνετελέσϑη ὁ 'OXuu- 

πἰακὸς ἀγὼν, οὐδ᾽ ἄπαξ, mAX ἀεὶ ἐν Ολυμτία. 

75 Ὁ δὲ νῦν παρατεϑεὶς ἐν Ἤλιδι Φαίνεται γενόμε- 

soc, ἐν 3 καὶ τὸ χρόος ὠφείλετο" καὶ yag τὸ χρέος 

?* ὀφείλεται ἐν Ἤλιδι P δίη, : 

Τίσσαρες ἀϑλοφόροι ἵπποι. — 
Καὶ ὅτος δ" μὲν οὐ ςεφανίτης" περὶ τρίποδ ot γὰρ ἔμελ. 
λον ϑεύσεσϑαι" ἐκεῖνος δέ. “" Μετὰ δὲ τὴν ἕκτην καὶ 
εἰκο- 

$6) Vitiofe C»faubon. prima 2, unde in alteram fluxit $c, 

quod folito obfequio excepit Amftel, 

$7) Scrimger. rel. 

$8) Stroz. Ven. cum Xylandro ὠφείλετο. Mofc. dQelasr, quo 
refpexit Homeri locum Il. 11, 697. quem fcquentia indicant. 
Sed tum ct praecedentia ad eius formam revocanda erant, 
Aldus ὠφείλεται. 

$9) Mofc. dit, ut fupra p. 353. 

66) Cofaubonn. Parif. Mofc. Vatic, Stroz. μὲν ὄν" re'iqui ὁ» 
quod fenfus poflulat, et habet Euftathius ad Homer, Hl, 11, 
698. p. 8330. Baf, ubi hunc locum refpicit. 

64) lta monente in exercitt. ad auctor. Gr. p. 308. Ῥε!» 
merio. hunc locum diftinxi, qui in editionibns uno perpetuo- 
que tenore proferebetur, .Scilicer, inquic Palmerius, ut vulgo 
l-gitur, videtur afferere bic locus Olymplacum sgonem ssoe- 
véryv non fuiffe ab initio, fed tantum poft Olymp ade n vige- 
fimam fextam, quod falfum eft. Quomodo autem diftinguo, 
omoia plana funt, Haec Palmerius, quae facile perfuadent. 
Nec aliter locum intellexit Gem. Pletho, qui fic reddis : ἐκεῖνος 
M. Μετὰ δὲ rjv — O'A, Πισάται τὴν elxsíay — Accedunt Parif. et 

Mofc. 





Auges fuit, Eleae folius do- 


sninium poſſidente: et ne ſe- 
mel quidem in Elea certa- 
men Olympicum fuit cele- 
bratum: Olympise femper. 
At cuius meminit Homerus, 
id Elide fuit actum, ubi 


et'am debebantur quatuor 


illi victores ac praemiis or- 


nati equi: neque in hoc co- 
rona victori dabatur: nam 
tripos erat praemium, de 
quo erant curíü decertaturi; 
at in illo. Poft vigelimam 

ex- 
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δἰκοςὴν ᾿Ολυμπιάδα οἱ δ᾽ Πισάται τὴν οἰκείαν aso. Ele. 
“λαβόντες, αὐτοὶ συνετέλουν, τὸν ἀγῶνα ὁφῶντες εὖ- 
δοωμῦντα" χρόνοις δ᾽ ὕςερον μεταπεσούσης πάλιν 
πῆς Πισάτιδος εἰς τοὺς Ἠλείους, * μετέπεσε πάλιν 
εἰς αὐτοὺς καὶ ἡ ὠγωνοϑεσί,. Συνέπραξαν δὲ καὶ 
““ οἱ Λακεδαιμόνιοι μετὰ τὴν ἐσχάτην κατάλυσιν τῶν 
Μεσσηνίων, συμμαχήσασιν αὐτοῖς, ταναντία τῶν 
Νέςορος ἀπογόνων καὶ τῶν ᾿Αρκάδων, συμπολεμη- 
σάντων τοῖς Μεσσηνίοις" καὶ ἐπὶ τοσοῦτόν γε συνέ- 
πραξαν, ὥςτε “τὴν χώραν ἅπασαν τὴν μέχρι Μεσ- 
enc ᾿ηλείαν ῥηϑῆναι 9 καὶ διαμεῖναι μόχρε καὶ νῦν" 
Πισατῶν δὲ, καὶ Τριφυλίων, καὶ Καυκώνων μήδ᾽ 
- I 5 óro- 
Mofc, qui ὅν poft οἱ omittunt, et Ven. qui utrumque. ]nhoc 
tantum a Palmerio disceffi, ut, cum ille Μετὰ ἦν vellet, ego 
pofuerim, duce Gem. Plethone, Μετὰ δὲ, quod in δος nexa 
apud Strabonem offendere non poteft. Tum, quod apta ver- 
borum feries exigebat, eieci ὧν, cum prioris diftinctionis . 
taufa legeretur ΟἹ & Πισάται — 

62) Per s ct hic et poft Parif. Mofc. 

63) lidem codd. μετέπεσεν εἷς αὐτυὶς πάλιν. 
' 64) Articulum, qui antea aberat, addidit Cafsubonus. 16 
praecedentibus Parif. vitiofe ἐγονοθεσία. 

65) VerUa τὴν χώραν ἅπασαν in. Parif. defunt. 


fextam Olympiadem sutem 
Piſaei, recoperatis fuis rebus, 
ipſi certamen illud procura. 
rant, cum. viderent florere 
gloria, Pofílerioribus autem 
temporibus, cum ditio Pifae- 
orum rurfus ad Eleos rediií- 
fet, ad eosdem et c'rtami- 
mis illius rediit procuratio: 
adiuveruntque hos Lacedae- 
monii Meffeniis ultimo op- 
preffis, quod Spartanis £lei 


opem tuliffent ; diverfo a 
Neftoris pofteritate et Arca- 
dibus inſtituto, qui Meffe- 
nios in bello adiutarsnt, et 
quidem eo usque Spartani 
Eleos iuveront, ut omnis 
quse ad Meffenen nsque eft 
ditio, Elea appellata fuerit, 
idque nomen hodieque ob. 
tineat, cum Pifaeorum, Cau- 
conum et Triphyliorum ne 
nomina.quidem  [auperfint, 

Quin 


118. 


ὄνομα MibO maj. Καὶ αὐτὸν δὲ τὸν Πύλον τὸν ἡμῶς, 
᾿ϑόεντα εἰς τὸ 77 Λέπρεον 5) συνῴκισαν, χαριζόμενοι 
«τοῖς Λεπρεάταις κρατήσασι "^ πολέμῳ, καὶ ἄλλας. 
σολλὰς τῶν κατοικιῶν κατέσπασαν, ὅσας 9 ἑώρωνν 
᾿αὐτοπραγεῖν ἐθελούσας, ' Φόφους ἐπράξαντο. 
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$31 ὃς ! 

Διωνομάσϑη dà πλεῖςον ἡ Πισάτις, ἢ τὸ μὲν 

πρῶτον, did τοὺς ἡγεμόνας δυνηϑέντας πλεῖς ον, 

pag. 36.Οἰνόμαόν τε καὶ Πέλοπα, τὸν ἐκεῖνον διαδεξάμενον, 
* xa] τὰὴς παῖδας αὐτῷ πολλὲς γενομένες " καὶ ὁ ZaA: 

μων 


66) Λέπριον, ut alibi, Parif. Mofc. et pet a: Ald. et Hop« 
per. ut fupra. | 
67) Mofc. φυνῴξῳφαν. folemni commiftione, 

63) Ante Cafaubonum πολέμῳ. Sed et recte Mff. in δος 
nexu et feníu πυλόμῳ. Commode tamen Gem, Pletho refert: 
(QV εριγωνήίσσι τῷ πολέμν. 

69) Cafaubonn. Scrimger. φόρον. Venet. Gem. Pletho, Parif, 
etfi hic pallidis ec inde dubiis literis καὶ φόρον" Vatic, Mofc. et 
edd. ante. Cafaubonum καὶ φόρυς» quia cum fuperioribus fic 
(onnectenda male putarent. Qoguc autem et alibi hoc nume ἢ 
ro occurrit, ut lib. g. p. 440. 

1) lta repofui ex Stroz. a.'P'arif. Mofc. pre νότε. 

2) Addidi haec verba ad γενομένυς ex codicibus, et editioni. : 
bus Aldi et Hopperi, quibuscum confentit etiam vetus inter» 

pres. 


Quin et Pylum Emathoen- 


tem Lepreo condendo infe. 
rüerunt, in gratiam Leprea* 


tarum, quibello victores dis». 


ceílerant: et multa alia op. 
pida deleverunt, quae vide- 
bant proprio dactu rempubl. 
velle sdminiftrare, eisque 
impoſaerunt tribuja. 


^ 2r : 

Piíaeorum famae celebri- 
tas primum originem duxita 
principibus ipforum, qui po- 
tentiffimi fuerant, Oeno- 
maus, et fucceflor eius Pe- 
lops, huiusque multi filii, 


quin et Salmoneus ibi τ. 


gnale 


139. 


μωγεὺς δὲ ἐνταῦθα βασιλεῦσαι λέγεται" εἰς γοῦν Bee 
ὀκτὼ πόλεις μεριζ ομένης τῆς Πισάτιδ 06, μία τούτων 
λέγεται καὶ ἡ Σαλμώνη. Διὰ ταῦτώ ἢ 78 δὴ, καὶ τὰ 
ἑερὸν vo * Ὀλυμπίασι ; ᾿ διατεϑρύλληται σφάδ ga ἢ 
χώρα. Δεῖ δὲ τῶν παλαιῶν (opi ἀκαύειν οὕτως, 
ὡς μὴ ὁμολογουμένων σφόδρα" οἱ yet νεώτεροι “πολ- 
λάκις »ομέζ (ουσίν, καὶ τἀναντία λέγειν * . οἷον ^ τὸν μὲν" 
"Αὐγέαν τῆς " Πισάτιδος ἄρξαι, τὸν δ᾽ Οἰνόμαον xa) 
᾿ς TOM 
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pres. Primus omifit Xylander, opergrum samen vitio, quia in. 
Letinis prodeunt, atque hinc defiderantur in reliquis editioni- 
bus. Cf.Pindari Olymp. 1, 144. Poft Aldus δ᾽ ἐνταῦϑα. 

3) Τὸ ante Caf2ubonum aberat, uti poft διὰ, quod ante τὸ 
δερὸν repetebatür, et oinittitur in Stroz. Vatic. Ven. ῬΑ, 
Μοίς. 

4) Ita pofui pro ᾿Ολυμπιάαι. de quo vid. ad p. 354. . 

4) Vitiofum διατετρύλλητοι cx edit. Parif. 1620. fluxit in Am- 
ftclodam. ' Mofc. τεϑρύλητοι. . 

6) PariC. Mofc. Ven. πολλὰ καὶ νομίξινιν.» ὅτε καὶ — et fic 
editiones apte Cafaubonum , qui primo locum fufpectum ha» 
bebat, deinde ad librorum fuorum fcripturam recurrebat in 
ipfo etiam contextu receptam et inde propagatem, ur fenfua' 
e(fet , confuetum babent ,.— folent. — ]ta quidem loco fenfus, 
quem tamen variafle libros adparec, vindicatur, nifi malis ad 
recentiorum iudicia de entiquioribus referre prepter particu 
lam γὰρ, utl et fecit Guarinus. 

7) Τὸν pi» omiferunt Ven. Stroz 

8) Sic.Medic. Mofc. ex quibus dedi et hic pro Ac, efay. ct 
δὰ p. 341. in. 

9) Perif. Mofc. per τς ut fupra et hic deinceps. 


. 


ita funt cognofendae, ut. 


gnaffe dicitur: et cum.Pifa- 
non admodum indubitatae 


tis regio in octo diſtribuatur 


urbes. una de his Selmone 
appellatur, quae, et templum 
Olympicum, nomen regioni 
amplitfimum 
Sed veteres. hifloriae tamen 


pepererunt.. 
pente, Qenomaum et Sal, 


fidei : quando et recentio-: 
rum opiniones multis de re- 
bus diferepant, Verbi grae. 
tia Augeam alii Pifaridi im4 


me. 


-- «ἅν 





ν 
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τὸν '? Σαλμωνέω τῆς -HAac* ἔνιοι δ᾽ εἰς ταυτὸ συνα 
εἴγουσι Td ἔϑνης Δι δὲ τοῖς ὁμολογουμένοις ὡς 
ἐπὶ πολὺ ὠκολουϑεῖν" ἐπεὶ οὐδὲ τοὔνομα "ἢ τὴν Tara 
τιν ἐτυμολογοῦσιν ὁμοίως " οἱ μὲν γὰρ ἀπὸ Πίσης ὁμω- 
γύμου τῇ κρήνη " πόλεως" τὴν δὲ κρήνην, Πίσαν sign- 
σϑαι, οἷον πίςφαν, ὅπέρ ἐς! ποτίς ραν" τὴν δὲ πόλῳ 
ὁδρυμένην ἐφ᾽ ὕψους, δεικνύουσι μεταξὺ "^ δυοῖν 
ὁροῖν, Ὄσσης καὶ Ὀλύμπου, ὁμωνύμων τοῖς ἐν 
Θετταλίᾳ. Τιὶς δὲ πόλιν μὲν οὐδεμίαν γεγονέναι. 
Πίσαν Φασίν" εἶναι γὼρ ἂν μίαν τῶν ὀκτώ" κρήνην 


δὸ 


10) Mofc. Σαλμωνέω. — Ven, καὶ viv Σαλμόνην. 

11) Mofc. Ἠλίας, ut alibi. — 

13) Stroz. Ven. cum Cafaubonn. τῆς Πισάτιδορ. Utrumque 
fe tuctur fuo modo. Πισσάτιν per duplex e, ut deinceps, Ald. 
et Hopper, Cf. ad p. 338. in. TLe&r» autem pofui pro Π,σά-» 
vv, de quo eodem loco. 

13) Venet. eéAu, uti ante Cafaubonum editiones, 

14) Mofc. folito more δυεῖν, quod quidem in Atticis fcri» 
proribus unice, praeferunt Grammatici et viri multi doctí. 
Vid, Fifcher. ad Welleri Grammat. Gr. P, s. p. 159. Et fic 
Kuftsthius ad Homer. OJyfl. 2t, 195. p. 757, 21. Bafil. etfi 
vov νοωτέρων hanc dualis formam effe idem adfirmat ad 1i. 10, 
853. D. 721, 14. Pro ὀροὶν Aldus et Hopper. ὀρῶν, Ven. ὀρεῖν 
ἕσεης. 


moneum Elese afferunt4 commune: et fontem quafi 


alii gentes eas in unam con- 
flant. Oportet autem ea fe- 
qui, quae maiori ex parte 
in confeíTo fant: cum nePi- 
fatidis quidem regionis no. 
men omnes ab eadem ori- 
gine arceffant, Alii dedu- 
cunt a Pifa urbe, quae no- 


£en boc cum fonte habeat 


Piftram, id eft Potiftram (in- 
tellige potum fuggerentem) 
dictam aiunt: u»bem often- 
tant inter duos montes, Of- 
fam et Olvmpum, quo no- 
mine alii funt duo montes 
Theſſaliae. Qauidam fuille 
negant ullam urbem Piíam: 
nam debuiffe ex octo iftis 

unam 





LISER OCTAYUS. 141 


δὲ μόνην, ἣν νῦν xaMia Oa, " Blcas, "' Κυκησίου πλη. 
σίον πόλεως μεγίξης τῶν ὀκτώ" " Στησίχορος δὲ κα- 
Asl πόλιν τὴν χώραν Πίσαν λεγομένην" ὡς ὁ ποιητὴς 
τὴν Λέσβον, Μάκαρος "πόλιν" Εὐριπίδης " δ᾽ iy ἴωνι" 

Εὔβον ᾿Αϑήναις ἐς τις γείτων πόλις, 
* Καὶ ἐν 'Ῥαδαμάνϑυϊ" 

Οἱ γῆν ἔχουσ᾽ Εὐβοῖδα πρόσχωρον πόλιν. 

Zo. 


15) Pari. Mofc. Βῆσαν. Guarinus Befe. — Vulgata formo, 
quae primum debetur Xylandro et ab aliis Mff. probatur, ma- 
gis congruit diſputationis eaufae, 


16) Mofc. Κικασίυ, uti legit etiam Guarinus; Parif. Ksuwefu. 
In Ven. abíunt verba haec ad ὀχτώ. 


17) Vaticani Mofc. Στηείχορον δὲ καλεῖν. Nempe a füperiori- 
bos pendere hacc maluerunt, Gem, Pletho locum fic exhibet 
Díeay λεγομένην ὁμωνύμως τῇ xpivy » ὡς ὁ ποιχτὴς — 


18) Homerus 1l. 34, $44. ὅδος» uti et legit Euftathius cum 
sliis, a quibus illum verfum repeti notat Clarkius. Addi po- 
teft etiam Plutarchus de exfilio p. 380. (Vol. $. ed. Lipf.) e 
hie aliique pro Máéxages adferunt Mauágos. 


39) Stroz, Ven. omittunt δ' ἐν. 


20) Haec verba ad πόλιν nonagnofcit Ven. ΤΌ pro gvfefia 
forte legi poffit Evfs;3a , quod perinde valet, uci lib. 1, p. 60. 
(vid. Valken, diatr. in Eurip. rel. c. 13. p. 144.) etfi et alterum 
fic in Electra v. 442 occurrit magisque cft ufu comprobatum, 


unam eíle: fontem duntaxat pellat Macaris urbem : et 

fuiffe, quae: nunc Bifa dica- Euripides lone, 

tur, propinqua Cycefio, ma- Propinqua Arhewirurb: Eu- 

ximae octo jliarum urbium, bora cernitur. 

Stefichorus regionem Pifae- ac in Rhadamantho, 

am urbis vocabnlo notat: —— Urbem propinquam Euboecs 

quomodo poéta Lesbum ap- qui senes folum. : 
Ac 


142. 


᾿ Πόλις di Μυσῶν Μυσία προσήγορος, 
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Σοφοκλῆς δ᾽ ἐν Μυσοῖς" ME * 
᾿Ασία μὲν ἡ σύμπασα " κλήδεται, ξένε, - . 


"a 


δ. 33. J 
Ἡ δὲ Σαλμώνη πλησίον " ici τῆς ὁμωνύμου κρή- 
4 Y Cu C34 » , , $ 4 A» 
νης») ἐξ ἧς ῥεῖ ὁ" ᾿Ενιπεύς" ἐμβάλλει δ᾽ sig τὸν 'AA- 
Φειὸν, καλέϊτω δὲ νῦν Βαρνίχιος" τούτου ᾽ ipad93- 
ya τὴν Tues aco: 
**H ποταμοῦ ᾽ sedat Ἔνιπῆος Oto. 


Ἐνταῦϑα γαρ βασιλεῦσω τὸν κατέρα αὐτῆς ^ EaA- 
: γαρ aj 6 


μωνέα, καϑάπερ καὶ Εὐριπίδης ἐν Αἰόλῳ φησί" τὸν 
ΝΕ δ᾽ 


* ar) Parif. Moſc. Stroz. xasiQeros ξεῖνε. At tecte habet vul. 


gan. Ven. male κλύζεται. Tum Brunckius in fragm. Sophocl. 


Vol. 2. p. 21. ξυμκασα dedit. 


, 1) Ἐπ deeft ante Caſaubonum. 


4) Mofc. 'Everteve. 
.. 3) Scrimger. Parif, Mofc. pr&eponunt δ᾽, non refiagante Stra- 


bon's ufu. | 
4) Vitiofe ed. Parif. et hinc Amftelod. Hæirauoõ. 


..$) Parif. Mofc. geáeear' , uti in Homero Odyſſ. 11, 8}7. 


lcgitur. Dc TE 
" 6) Articulum τὸν prseponunt Stroz. Parif. Mofc, 


Α 


Ae in Myfis Sophocles, 

Aſtae ifla tora regio nomen 

obriner, 
* Sel Mufia urbs Muforum 
, parria dicirur. 
9. 32 

Salmone autem vicina eft 
fonti cognomiíni,: ex quo 
Enipeus prefluit, qui.in Al- 


pheum exit, et hodie Rarni- 
chius norminatur Huius 
fluvii amore captam' fuiffe 
Tyronem ajunt! ^ 


Quae fluvium flagranę ad» 
amavit ' Enipea divum; 

ibi ' enim regnalle patrem 

eius: Salhoneum: — quod 


. etiam Euripides in Aetolo 


te- 





| LIBER. OCTAVUS, 1.22 


ἃ ἣν τῇ Θετταλίᾳ "Encáa γρώφουσιν" δὲ ἀπὸ " τῆς Eles. 
"O9evoc ῥέων, δέχεται τὸν ᾿Απιδανὸν κατενεχϑέντα 

ἐκ Φαρσάλου. ᾿Εγγὺς δὲ τῆς Σαλμώνης Ἡράκλεια, 

καὶ αὕτη μία τῶν ὀκτὼ, διέχουσα περὶ τεσσαρφάκον. 

ya ςαδίους τῆς Ὀλυμείας, κειμένη " δὲ παρὰ τὸν 
Κυϑήριον ποταμὸν, οὗ τὸ τῶν " Ιωνιάδων νυμφῶν 

ἰε- 

- 3) Sic omncs libri cum Guarino, nec sliter Aldus et Hop- 
perus, omninoque omnes, praeter Xylandrum, qui dedit 'E»- 

wés, ts certe vocatur ab ipfo Strabone lib. 9. p. 433. et hio 

ab epitomes auctore p. 117. Hudf. quse Strabonem his verbis 
reddic; ἄλλος δ᾽ dr)v "Evorsoq , ὃς ῥέων — δέχοτιω “-« Et fic alii 
suctores Theffaliae fluvium nominant, veluti Herodor. 7, 139. 
Plin. 4, 13. f. 18. Propert. 1, 13, 21. Lucan. 6, 373. et plures, 

qui commemorantur a viris doctis ad Lucan. Propert. «c. ll. 
Valer. Flaccum 1, 83. et alibi. Qui quidem omnes ex hoc Stra- 
honis loco damnandi fint, adcoque ipfe fecum mire pugnet, 
Attamen, nifi diverfam hic de. Theffaliae fluvio fcripturam 
agnofcas, minime proceílerit argumentandi ratio. Ee fic ex- 
pofite etiam hunc Strabonis locum refert Euftlathius ad Homer. 
OdyMT 11, 339. p. 431. 17. Bafil. Cafaubonus quidem ita haec 

& Strabone commemorari putat , ut ipfe nihil ad&ármet, quam- 
quam iíla parum valent ad fidem faciendam, — Forte omnis 
difficultas tollatur, fi ita verba conſtituas: ᾿Ενιπέα γρέφυσιν, 

ὅτ, ἐπὸ τῆς Ὁ. — ita ut non ex diverfa nominum feiipturt, 

Íed ex diverfa fluminum origine et confluentibus difputet. 

. 8) Venet, finc articulo et"o3gve. Tum Stroz, 'Asíever, 

, 9) Non legitur in Parif. δὲ, nec fubiectus articulus sae in 

edd. ante Cafaubonum. | . 

. 10) Addidi ex Stroz. Vatic. ec Mofc. 

. 13) Defünt haec in Ven. et Gem, Plethone, Reliqui cum 
Guarino τὸ τῶν Γανιάδων, quod turpe mendum recte notavit 

Ca- 
teftatur, . Alium in Thefía- Heraclea eft, una et ipfa de 
la ponunt Enifeum, qui ab octo Pifatidis urbibus, xt 
Othrye delabens, recipit a circiter ftadiis ab Olympia 
Bharíalo decorrentem Api- diftans, fita ad Cytherium 
danum, Prope Salmonen aviam ubi εἰ lacellam nyme 
Li P e. 
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por, τῶν "ü πεπιςευμένων ϑεραπεύειν νόσους τοῖς 
ὕδασι. Παρὰ δὲ τὴν ᾿Ολυμπίαν ἔς! καὶ ἡ" ᾿Δρπίνα, 
' 1 

! καὶ 


Cafaubonus ex Paufania 6, 32, 4. fed non fuítulit, Nempe 
Pauísnias, ubi idem narrat, Ἰωνίδας νύμφας vocat, Et fic no- 
ftrum locum fine hacfitacione ad Paufaniam referr Facius, et hic 
in verfione Penzelius. Emcndat autem inde Cafaubonus Ἰω- 
duy vel Ἰωνιάδων.  Praetuli hoc, quod propius facit ad codi- 
ces, dicique poteft, ut ᾿Ανιγριάδας nofter fupra p. 346. vocát, 
quae Paufaniae $, 5. f. funt'Awygídec. — Sic κρηνιάδες et fimilia 

leguntur. 

13) Gem. Pletho e fcribentis negligentia πεπιφευμένον, 

1j) Vulgo antea Ἔτινα, uti libri et fcripti et editi omneg 
eum Guarino praeter Vatic. unde notatum eiat "Esa, Acid 
ferri nequit, cum eo nomine urbem nemo hic commemoret.- 
Succurrebat facile in. hoc tractu 'Agzílya, vel “Αφρπίννα, nam 
utroque modo fcribitur, quae ab Oenomai matre, Afopi fiiia, 
nomen íortita, vel ad ipfam Olympiam refertur, uti a Ste- 
phene f. v. ᾽ολυμτία, vel prope Partheniam fluvium ponitur, 
quod facit Paufanias 6, 31, 6. Recte igitur Cafaubonus olim 
fufpicatus eft, 'Agsíyu hic antiquitus fcriptum fuifle, ec proba- 
runt alii, Leopardus emendatt. 8, 16. in Gruteri Face critica 
T. 3. p. 163. Betkelius ad Stephanum p. 612. eoque tefte Sal. 
maus ad cundem in margine, itemque Holíteníus p. 334. & 
quibus non diffentiunt Gesnerus ad Lucian. de morte Peregrini 
€. 35. et Schweighaeuferus ad Polyb. 4, 77,5. Recepit etiam in 
verfione Penzelius. [τὰ ctiam 'Aezíva et 'Agrio»a, conditoris 
nomen, variatur non folum, fcd et varie depravatur. 'Aesíve 
de urbc et conditore Stephanus, Lucianus cc. 1l, Diodor. Sic 
4. 7}. Schol. Apollenii Rhod. ad t, 742. Pindari ad Olymp. 
33, 148. etfi fibi parum alibi conftans; 'Aeríyya aufan. $, 23. 
£. 6, 31, 6. Schol, Pindari ad Olymp. 6, 144. Sed vid. de de- 
pravatienibus huius nominis Leopardus c. l. Quod Ortelius 
in thefauro geogr, f. v. Episs εχ Ptolemaeo 3, 16. mavult 
True 


pharum loniadum, quas depellere. loxta Olympiam. 
creditum fuit aquis morbos — ett etiam Harpina, et ipía ia 
octo 
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14$ 
καὶ “" αὕτη τῶν ὀχτὼ, di ἧς MI ποταμὸς Παρϑενίας, Ele. 
ὡς εἰς " Φηραίαν '" ἰόντων" ἡ δὴ Φήραία ici τῆς Ag. P 357. 
᾿καδίας" ὑπέρκειται δὲ τῆς " Δυμαίας, " Βουπρα. 
σώ καὶ "Ἤλιδος" dose iei πρὸς ἄρκτον τῇ Πισώ»- 
vidi. "Αὐτῷ δέ ἐςι καὶ τὸ Ruxvicior τῶν ὀκτώ-“ 
καὶ τὸ " Δυσπόντιον xard, τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ Ἤλιδος εἰς 
᾿Ολυμκπίαν, ἐν πεδίῳ κείμενον" ἐξηλείΦϑη δὲ, καὶ 
ἐπῆραν οἱ πλείους εἰς ᾿Επίϑαμνον καὶ ᾿Απολλωνίαν"» 
καὶ ἡ "“ Φολόη δ᾽ ὑπέρκειται τῆς ᾽᾿Ολυμπίας ἐγγψτά- 
Mwavia, certe eandem urbem effe putat, id tamen fequentia, 
et quae de his locis narrsc Paufanias, vix admittunt. 
- 34) Ven. αὐτή. 

15) Sic omnes libri, Forte tamen'Hesíz», quam fuprs com- 
memoravitp. 337. ia. Nusquam enim Pheraea Arcadise octur- 
rit. lta pro Φαρείαν repofuit in Polybio 4, 77, 5. Schweig- 
baeuferus, cuius tamen nota confulenda Vol. 6. p. 137. 

16) CaGubonn. Vatic. Parif. Mofc, ἀνιόντων; quod et reddi« 
dit Guarinus; nec male habec compoficum. | Gem. Pletho, in 
forma certe melius, Iiem, ut alibi Strabo et Paufanias., 

17) Moíc. Δυμέας. — Articulum praefixit Ca ſaubonus. 

' 38) Mofc. καὶ Bwreaetu? Darif. κοὶ τῷ Burg. 

'' 19) lta repofui ex Parif. εἰ Mofc. apertiori fenfu, ut p. 359. 
in. pro αὐτή. Ceterum hinc ad ᾿Ατολλωνίαν lequentia defunt 
jn Ven. 

so) Parif. Mofc. Κικύσιινς τε fupra, cum Guarino, Aldus 
Kezíewv , qui et poft fcribit "Hasdee. 

21) Parif. Διπόντιονο 

$1) Venet. Φιλόῃ. 


otto urbium numero, per 
quam labitur Parthenias fla. 
vius, qua itur ad Pheraeam, 
Atcadiae. urbem, quse fita 
eft fopra Dymaeam, Buypra- 
fum, et Elidem veríus (e- 
ptentrionem a Pifaride fitas, 
Ex dictis octo urbibus etiam 
^ Strab, Geogr. T. MHIL. 


eft Cycefium et Difpon- 
tium, firum in via, quae 
Elide Olympiam ducit, in 
planitie; verum ea deferta 
e(t, eiusque incolae pleri- 
que Epidamnum et Apollo- 
niam comaigraverunt, Pro 
xime fuper Olyropiam Pho. 
K EE - log 
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τῶ, ὅρος ᾿Αρκαδικὸν, ὥςτε τὰς ὑπωρείας τῆς Πισώ. 


τιδος εἶνω, Καὶ πᾶσα δ᾽ ἡ Πισᾶτις καὶ τῆς Τριφυ. 


λίας τὰ "᾿πλῶςα ὁμορεῖ τὴ ᾿Αρκαδίᾳ " " διὰ τῶτο 
δὲ καὶ 'Aexadixa εἶναι δοκεῖ * τὰ πλεῖςα τῶν Πυλια- 
κῶν ἐν καταλόγῳ Φραζομένων χωρίων" οὐ μέν τοι (Qa- 
viv" οἱ ἔμπειροι. Τὸν yag “᾿Αμάρυνθον εἶναι * τὸν 
δρίφοντα τὴν ᾿Αρκαδίαν, τῶν εἰς  qóv ᾿Αλφειὸν ἐμ- 
πιπτόντων ποταμῶν" ἔξω δ᾽ ἐκεύου τὰ χωρία 
᾿ἱδρύσϑαι. | . 

δ. 33- 


33) Cafsubonn. Ven. Stroz. Gem. Pletho πλείω, quod et in 
verfione reddidic Guarinus. Alii gura cum editis, quod fus- 
tinent fequentia. ) 


44) Calaubonn. Stroz. διὰ 94 τῶτο" Mofc. Vatic. διὰ δὲ vire. 


44) Non habet Ven, has duas voces, 

86) Articulum praemiſit Cafaubonus, 

$7) Sic omnes cum Guarino. At cum nemo hic Amaryn- 
thum fluviun commemoret, cuiusomnino inaud.tum nomen 
eft in fluviis, contra idem, quod hic Strabo, de Erymantho 


fcribat Paufanias, 8, 24; 3. recte Palmcrius in exercit, ad Gr. 


suctor, p. jos. slterum nomen fubílicuendum putat, quod 
forte debebam cum Penzcelio in ipfo rextu admittere, — Pal- 
merio fuff.agavur Strothius in Geogr, Graec. p. 671. 

88) Sine articulo prodibat in edJ, ante Cafaubonum, 

49) Denudatum articulo adparet nomen'AA9eiv in Stroz. s. 
Mofc. et Parif. . 

3e) Mofc. ἡδρῦσϑει. 


jos jacet, mons Arcadicus, 
cuius imi procuríos in Pifaea 
font regione. Omninoenim 
et haec tota, et Triphyliae 
pleraeque partes Arcadiam 
confinio attingunt, Quae 
etiam cauía eft, cur eorum 
locorum, quae Homerus in 


Catalogo Pyliae regioni ad. 
cribit, pleraque videantur. 
eſſe Arcadiae; tametfi per:ti 
hoc negant, qui Arcadiam 
Amaryuthoamnt hiniii aiunt, 


uno ex ii3, qui in Alpheum : 


illabuntur: loca autem iſta 
exta Amaryntbom elle fita. 


$. 33 
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$. 33. Elea. 9 
Ταῦτα Φορος. δέ Φησιν. Αἰτωλὸν i ἐκπεσόντα o 
Ufo Σαλμωνέως ᾿ TE i βασιλέως" ᾿Εχειῶν τὸ καὶ ILca- 
τῶν ix τῆς ᾿Ηλείας εἰς τὴν Αἰτωλίαν, ὀνομάσαι τὰ 
Ja ἑαυτῇ τὴν χώραν͵ καὶ συνοικίσαι τὰς αὐτόϑι πό- 
λεις" “τούτου δ᾽ ἀπόγονον ὑπάρξαντα "Οξυλον φίλον 
τοῖς περὶ * Τήμενον Ἡρακλείδ ai, ἥἤγησασϑαί τε 
6 τῶν ὁδὼν κατιοῦσιν εἰς Πελοπόννησον, καὶ μερίσαι! 
τὴν πολεμίαν " αὐτοῖς χώφαν, καὶ " τ᾽ ἄλλα ὑπο. 
ϑέσϑαι τὰ περὶ τὴν κατάκτησιν τῆς χώρας" ἀντὶ id 
K 2 , τού- 


1) Verba tU βασιλέως omittunt Ven. et Stroz. ἢ 


4) Mafc, Ἐπιόν τὸ uel Πείσατον. — Parif. "Esióv v5 nod Γιεισαν- 
vx», Ven. ᾿Κειόν τὸ xe. Πίσαντον. Ald.!et Hopper.'Exedo τα ᾿ 
uoi Πίσαντον. Xyl."Escouy καὶ Πισατῶν. Guarinus: cum Bparo e et 
Pifento. « 

3) ics Parif. et Mofc. quod recepi lenioris foni caufa pre 
ἀφ᾽ avrs. | ' 

4) Stroz. ταῦτα δ᾽ ἀπόγονον. n 

4) Ven. Tuner. - 

6) Cafaubonn. Stroz. Parif. Mofc. ei, fb, 

2) Parif. αὐτῶν. 

8) Mofc. τἄλλα, Sic, opinor, rectius, cum non pro rà u. 
aa, fed pro τὰ ἄλλα policum valeat, Poteſt tamen et valgaa 


jnceliigi. 


. $32 |. Oxylus, amicitia iunctus Te- . 

Quam fubiiciam, Ephori meno Heraclidae et eius co- ἢ 
eft narratio. Aerolus s Sal-  mitatui: his ille revertenti- 
moneo Epeorum stque Pi» bus in Peloponnefíum itine- 

faceorum rege ex Elea eie- roam ductor, et hoítium - 
etus, in Aetoliam abiit, εἷς aros di(tribuit aliaque fub. 

que hoc a fe nomen fecit, iecit confilia ad potiundum 
et quae ibi font urbescondi- ea regione pertinentia, Pro 
di. Ab hoe genus duxit qua ei opera id relatum ei 
^^ 55 gna 


e Eles. 
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τούτων λαβεῖν χάριν, τὴν sig τὴν " "HAsiay κάώϑολον 
“ρογονικῆν οὗσαν" κατέλϑεῖν δὲ ὠϑῥοίσαντα ςρα- 
τιὼν " i£ Αἰτωλίας ἐπὶ τοὺς κατέχοντας 'Ἑπειοὺς τὴν 
Ἦλιν: ὠπαντησάντων δὲ τῶν ᾿Επειῶν μεϑ᾽ ὅπλω", 
ἐπειδὴ ἀντίπαλοι ἦσαν αἱ δυνάμεις, εἰς μονομαχίαν 
φροελϑεὶν xard ἔϑος τι παλαιὸν τῶν Ἑλλήνων, πὺυ- 
φαίχμην Αἰτωλὸν, Δέγμενον δ᾽ ᾿Επειόν" τὸν μὲν Δέ- 
μένον μετὼ τόξου ψιλὸν, ὡς ^ περιεσόμενον ῥαδίως 
ὁπλίτου διὰ τῆς ἑκηβολίας" τὸν δὲ μετὰ σφενδόνης 
καὶ πήρας λίϑων, ἐπειδὴ κατέμαϑε τὸν ? δόλον" τυ- 
. χὴν 
9) Aldus Ἤλυδα, quod emendatur in Ἠλείαν. Hopper. 
"Hagàs. — Xylatider rectius quidem Ἤλιδα, fed invitis Mff. om- 
pibus, ex quibus "Haelay fübftituit Cafaubonus, 
* 16) Ita dedi ex Gem, Plechone pro. ἀϑροίσαντας» cum ad 
Oxylum pertineat narrationis (umma, Ita Paufan, 5, 3. in. in 
fimili nexu de Hercule: seariày — ἀθροίσας. Adhaefit. τὸ € 
ex fequenti voce repetitum , quod crebro folet accidere. Poft 
repoſui φρατιὰν praeeunte Mofc, — Commiflio frequens, et in 
utramque partem faepe agitata, ...— 
11) Parif. Molcov. ix τῆς AlrwAac. 
12) Parif. περιεπόμενον. Doft iden cum Stroz. 1. ὁπλίτην, 
13) Cafaubonus, cum, qual s hic fubeffe poffec dolus, non 
intelligeret, maluit βόλον" cui fuffragatur Kuhnius ad Pauf. ς, 4. 
'P- 3832. At videtur effe collida illainfectatio. Antea Caf ἐκβολ. 
1 . 


gratiae, ut Elidem poftlimi. 
nio reduceretur maiorum 
fuorum iure ad fe pertinen- 
tem, Rediit ergo contracta 
Adverfum Epeos Elidem tunc 
tenentes. exercitu Aetolo- 


certamen progreſſi funt, 
Pyraechma — Aetolus, εἰ 
Degmenus Epeius: hic 
levi armatura Íretus, ſolo- 
que inflructus arcu, quod 
facile 


gum, Cumque armati oc 
curriffent Epei, et par eſſet 
utrique exercitoi robur, ve- 
Jufta quadam Graecorum 


.£oníuetudine ad fimgulare 


eminus fagittis fe 
victoriam a gravis armatue 
rae adveríario ſperaret re- 
porrtaturum : — ille funda, 
marfuüpioque lapidum ple- 
no, (recens tum — bono 

«4fü 


e 
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aiv δὲ τεωςὶ ὑπὸ τῶν Αἰτωλῶν εὑρημένον τὸ τῆς σῷεν- gas. 
δόνης εἶδος- μακροβολωτέρας δ᾽ οὔσης τῆς σφενδόνης, 
φετεῖν τὸν Δέγμενον, καὶ κατασχεῖν τοὺς Δἰτωλοὺς 
vi γῆν, ἐκβαλόντας τοὺς ᾿Επειούς" παραλαβεῖν δὲ 
καὶ τὴν ἐπιμέλειαν ^ τῷ ἱεροῦ τῇ ᾿Ολυμπίάσιν, ἣν 
εἶχον οἱ ᾿Αχαιοὶ, διά τε τὴν ^ ᾽᾿Οξύλου φιλίαν πρὸς 
τοὺς ᾿Ηρακλείδας" " συνομολογηϑῆναι ῥαδίως ἐκ πάν. 
τῶν μ69᾽ ὅρκου τὴν Ἠλείαν ἑεραν εἶναι τῷ Διός" τὸν δ᾽ p. 35t- 
ἐπιόντα ἐπὶ τὴν χώραν ταύτην μι ὅπλων, ἐναγῆ 
εἶναι: ὡς δ᾽ αὕτως ἐναγῆ καὶ τὸν μὴ ἐπαμύνοντα εἰς 
δύναμιν" ἐκ δὲ τούτου καὶ τοὺς κτίσαντας τὴν ^ Ἡλέεΐ- 

| K 3 ων 


14) Voces τῷ led exciderunt in Scrimger. et Ven, Poft 
pro ᾿ολυμπτιάσιν dedi ᾽Ολυμείμσιν, de quo vid. fupra ad p. 344. 

ες) Articulum addit Mof.. | 

16) Ven. eweyoM9qwu. — Quod fubiiciebatur vulgo δὲ infer- 
tum ab Aldo et a Csfaubono uncis inclufum, quia reſpuunt 
omncs ctiam mei codices, expuli. 

17) Vulgo Ἠλείαν. Parif, Mofc. cum Xylandro 'Haelewe 
Aldus, ut antes, — Guarinus E/iZem vertit. Sic infra lib. 10. 
p. 463. vocat Ἦλιν, ut fupra p. 336. übi etiam addit πόλιν» et 
fic alibi. Αἱ ᾿Ηλείων πόλις etiam p. 241. uti Μεσσηνίων bis 
p. 36:1. pro quo p. 358. f. Μεσσήνη. Nempe Ἦλις de rcgione 
ec urbe, 'Haeía tantum de regione, fc. χώρα. Quod additur 
p. 336-- Dedi igitur Ἠλείων. 


cafu invento ab Aetolis fun- Heraclidis amicitiam: εἰ 


dae guía) ubi dolum animad- 
vertit. Quia vero fundae 
longius, quam arcus perfe- 
runtur, iactus cecidit Degme- 
hus, et expulfis Epeis Aetoli 
esm obtinuerunt regionem. 
lidemque templi etiam tum 
Olympici fu(teperunt proca- 
rationem (ante ab Achaeis 
obitam) propter Oxyli cum 


nullo negotio impetratum ab 
univerfis fuit, ut iureiuran. 
do interpofito profirerentur 
Eleorum ditionem lori effe 
facram: qui eam armara vi 
incefferet, nefarium haben: 
dum: eodemque loco, qui 
id fcelus non pro virili ulci« 
fceretur. Unde confecutum 
eít, ut, qui uibem Elidem 

pe 


Ὧν 
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Ple. ὡν πόλιν irse, ἐτείχιζον ἐᾶσαι, καὶ τοὺς δὶ αὐτῆς 
᾿τῆς χώρας ἰόντας σρατοπέδι 4, τὰ ὅπλα παραδόντας, 
ἐπολαμβάνειν μετὰ τὴν ἐκ τῶν ὅρων — "IQieós 
τὸ Osivaj τὸν Ὀλυμπιακὸν ἀγῶνα, ἱρῶν ὄντων τῶν 
Ἠλείων" "ix δὴ τῶν τοιούτων αὔξησιν λαβεὶν τοὺς 
ἀνθρύπους" τῶν γὰρ ἄλλων "ἢ ἀεὶ dti πολεμούντων πρὸς 
ἀλλήλους, μόνοις ὑπάφξαι πολλὴν εἰρήνην" I οὐκ 

αὐτοῖς μόνον. ἀλλὰ καὶ τοῖς ξένοις, ὥςτε καὶ εὐαν- 
δεῆσαι μάλιςα πάντων " aoa τῦτο. " Φείδωνα δὲ 
τὸν ᾿Αργεῖον δέκατον μὲν ὄντα ὠπὰ ^ Τημένου, δυνά- 


με 


18) Vulgo ἐκ 34. Parif. Μοίς. ἐκ δὲ, ex quibus recepi. Non enim, 
ut antea, ἐκ δὲ novam fummae partem addit, fed ex pofitis cgm- 
plexionem infert, uti apud Ifocr. in Panegyr. cap. τς, Atque 
ita particulis μὲν, 32, γὰρ fubiici folct, de quo Horreus in ob- 

fervatr, p. 311. ſq. Ceterum folemnem effe utriusque patti- 
culae confufionem, cx plurimis conftat exemplis. 

19) Mofc. inverfo ordine πολεμώντων lat. 

. 10) Hinc ad ξένοις quae fequuntur, non habent Stroa. 
et Ven, 
. 81) Ven. Stroz. t. περὶ nata commutatione, 

22) Φείδονα εχ ed. Parif. manavit in Amfítel uti inferius 
paullo kzyowufvuv pro — ὄνον. 

3) Xylander legit δέκατον dura bd “Ἡρακλένεν muko melius, 
five ita invenerit in fuo codice, five fic emendaverit. [At 
Xylander, in Graecis quidem, vulgatam lectionem reddidit, 
: cn. 


cur Elei crefcerent. Reliquis 





poflea temporis condiderunt, 
nullis eam cingerent muris : - 
et qui exercitu. er Eleam 
iret, arma Eleis traderet, 
egrelTusque eorum fines re- 
ciperet, et Iphitus Olympi- 
Cum certamen  infli;ueret 
onfecratis ad hunc modum 
διεὶς 184 in caufa Íuerunt, 
9 


.petua fuit pax: 


enim continenter in fe hella 
gerentibus, folis Eleis per- 
neque ipfis 
modo, fed et eorum hofpi- 
tbus, Qua occaíione maxi« 
ma ibi hnuminum copia exſti- 
tit. At vero Pheido Argivus, 
decimus a Temeno, et amnis 

us 
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giri δ᾽ ὑπερβεβλημένον τοὺς κατ᾽ αὐτὸν, ἀφ᾽ ἧς τήν Hes. 
vs λὴηξιν ὅλην ἀνέλαβε τὴν Τημένου δισπασμένην εἰς 
K 4 “λείῳ 


tantu n in verfione adpofuit decimur ab Hercnle Τ2.} Namex 
Satyro spud Eufebium numeratur Phidon ab Hercule unde- 
€imus, ct cum eo confentit Chronicum marmoris Arunde- 
liani linea 46. Forte plures fucrunt Phidones in es progenie. 
Sed de pri.no Phidone famigerato illo loquitur, quem Saty- 
zus undccimum ab Hercule, numerat, ipfum nempe Hercu- 
lem includendo. Pa/merins in exercitt. ad auctorr. Gr. 
P. 308. De duobus Phidonibus cogitaverat etism Lydiatussd 
jud marmor. p. 357. ed. Maittair. Nempe cum decimus fue- 
zit a Temeno, Ari(todemi fratre, et hinc tertius decimus ab 
Hercule, alium hunc fuiffe put;r, et faltem nepotem vel pro- 
ncpotem Phijonis, qui numos cud:t, et hinc Strabonem er- 
rsffe. uti lib. 14. p. 6}}. in Neleo, Mileti conditore. At 
«eundem habet etiam Herodotus 6, 37. qui numos primus cu- 
dit εἰ Olyupicos ludos inítauravit. Cum tamea Temenus 
ipfe fuerit ex Heraclidis, ut multi teftantur, eius quippe ab- 
avus Hercules, sliquantum difcrcpanc aetates et hic Phidon 
Jongiffine inde removetur. Puit quidem etiam Phidon Co- 
zinthius fecundum Ari(totelem de re publ. 2, 6, cui menfura- 
rüm et pondcrum inventionem adeo tribuit Didymus apud 
Schol. ad Piudasri Olymp. 13, 17. Sed et idem ad v. 27. Co- 
rinthiis haec eum inveniffe fcribic, et Argivum vocat, uti 
alá plures, ecSyncellus in Chronogr. p, 158. ct 20). (ed. Ven.) 
qui sb Hercule undecimum, a Temeno feptimum fuiffe addit, 
fimulque in pofteriori loco eius (Carani quidem proprie, fed 
qui Pbidonis frater fuit) genealosism, etíi numeris fuis man- 
cam, ex Diodoto proponit, Quodſi Argivus hicteftc Paufania 
6, 32, 12. Olympiade octava vixit, haec inde exfiftit fubputa- 
tio: Olympies 8. incidit in annum Periodi lulianae 3967. 
Jara vero ex marmore illo Phidon vixit annos 631. ante Dio- 


gnetum archonta Athenienfium, qui fuit Olymp. 129. f anno 
Per 


bus ſaae tempeftatis princi- ufus et totam Temeni fuc-- 


pibus joteutiapraeftans(qua — ceffionem in plures divulfam 
| par- 
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Kies. πλείω μέρη" καὶ μέτρα ἐξεῦρε τὰ ?* Φειδώνεια καλού- 
μένα, καὶ | ajos, καὶ νόμισμα κεχαραγμέναν, ἡ’ τό, 
τέ ἄλλο, καὶ τὸ ἀφγυροὺν " πρὸς τούτοις, ἐπιϑέ- 
σϑαι καὶ ταῖς ὑφ᾽ Ἡρακλέους ἢ ᾿αἰφεθείσαις πόλεσι, 
καὶ τοὺς ἀγῶνας ἀξιοῦν τιϑέναι αὐτὸν͵, οὺς ἐκε ἵνος 
ἤϑηχε" τούτων δὲ εἶναι καὶ τὸν " "Ὀλυμπιακόν᾽ καὶ δὴ 


(34a 


Per. lul. 4451. unde fi detraxeris 631. remanent anni 3810, non 
3967, quae rationes invicem difcrepant annis 147. At marmor 
Archiam, qui Corintho coloniam Syracufas deduxit, deci um 
facit a Temeno eumque 494. annis ante Diognetum (ἢ. e. an. 
4451. Per Iul.) vixiffe addit, unde efficitur annus l'er. Iul. 39$7. 
qui parum discrepar ab Olyupiade octava Paufaniae eta marmo- 
risratione, 63«annisante Diognetum. Sed pluribus ea hic excu- 
ti nequeunt. Si quistamen plura nunc defiderat, confulere poteft 
prolixan de Phidone d'fputationem Larcherii (v. Memoires 
de Litterature. — de Paris Tom. 46. p. 27 - $0.) qua vulgatam 
lectionem fuftentare niticur, quae certe invitis maxime libris 
omnibus mütári non debet. Ἡρακλέας tamen in verfione red- 
didit Penzcelius. 


24) Venet. Φειδεύνια» ut Pollux 10. 46. f. 179. Sed per e. 
reliqui , et fic Schol. Pindari ad Olymp. 13. 37. 


25) Mofc. τότε ἀλλά. 
26) Cefaubonn. Bemb, Mofc. εὐρεϑείσαις. 


' 87) Stroz, Parif. ᾿Ολυμτικὸν, uti antea in Mofc. a poft in- 
ferto. Tales variationes in fimilibus aliquoties iam notatae 
funt. 


partes ad fe recepit, et men- etiam ess urbes, quas quon. 


furss invenit, quae Pheido- 
neac dicuntur, atque pon* 
dera, et monetam cum 
aliam, tum argenteam pro- 
cudit) is ergo Pheido prae- 
ter alia facinora adortus eít 


dam Hercules ceperat, fibi- 
que hoc vindicavit, utea. 
ipfe certamina procuraret, 
qoae ab Hercule faerant in. 
ftituta: de quorum numero 
fuit etiam Olympicum. Ft 

qui- 
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ϑιασάμενον ἐπελθόντα ϑεῖναι αὐτὸν, οὔτε τῶν Ἤλεί. Eles. 
ὧν ἐχόντων ὅπλα,, ὥςτε κωλύειν διὰ τὴν εἰξήνην, τῶν 
τὸ ἄλλων κρατουμένων τῇ δυναςείχ" οὐ μὴν ^ oc γε 
᾿Ηλείους *? ἀναγράψαι τὴν ϑέσιν ταύτην" ἀλλὰ καὶ 
ὅπλα κτήσασϑαι διὰ "ταῦτα, καὶ ἐφξαμένους Pri 
κουρεῖν σφίσιν αὐτοῖς" συμπράττειν di" καὶ Aaxs- 
δαιμονίους, εἴτε Φϑονήσαντας τὴ διὰ τὴν εἰρήνην εὐὖ- 
τυχία,, εἴτε καὶ συνεργοὺς ἕξειν νομίσαντας πρὸς τὸ 
καταλύσαι τὸν Φείδωνα ἀφηρημένον αὐτοὺς τὴν ἡγε- 
μονίαν τῶν "Πελοποννησίων, " ἥν ἐκεῖνοι προσκέκτηντο" 


καὶ δὴ καὶ " συγκαταλύσαι τὸν Φείδωνα" 7 τοὺς dà 
K 5 συγ- 


488) Parif. Mofc, vue τε" Stroz, 1. tantum rie. 

29) Gem, Pletho dvaexíe9s,, — At ἀναγράφειν vox in hoe 
. mexu ulitata, pro qua Paufanies 6, 32, 2. γράφειν ponit. llla 
hoc feníu infra p. 374. f. . 

30) Cafaubonn. Parif. Mofc. rive, quod etiam ftare poffit. 

81) Particula in Stroz. abeft. ᾿ 

32) Stroz. Πελοποννήσων. 

33) Defurt haec ad προεκέκτηντο in Stroz. 1. et Ven. Pro 
$» ἐκεῖνοι in fpatio vacuo, quod relictum manfit inParif. recen ᾿. 
tior manus in Mofc. inferuit : ταύτην γὰρ οὗτοι. 

34) Gem. Pletho saraaves,. — At illud aptius. 

35) Stroz. minus bene rà» M. 


dere fefe ceperunt, — vf 


uidem in Olympiam pro- 
fectus obtinuit, ut ipfe cer- 
tamini iili praeeffet: cum 
neque Eleis ad propulfan- 
dum arma effent, in diu. 
turna veríatis pace, neque 
aliis, quos ille fua potentia 
opprellerat. Elei autemnon 
retulerunt in tabulas iſtam 
certaminis — inícriptionem: 
fed armis paratis defen- 


ad hoc auxilio Lacedaemo- 
niorum : five hi Eleorum 
felicitati a pace profectae 
invidebant , five horum 
fubfidio fe Pheidonem ſpe- 
rabant deiecturos, qui ipfis 
priftinum in Peloponnefios 
principatum ademeiat, Sa. 
ne et ope vli Eleo- 
rum Spartani Pheidonem 

ever- 
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Eles. συγκατασκπευάσαι τος λείοις τήν τε Πισᾶτι, καὶ 
τὴν Τριφυλίας. Ὁ δὲ παράπλους ἅπας ὁ τῆς νῦν 
; Ἠλείας, μὴ κατακολπίξοντι, ᾿ χιλίων ὁμοῦ καὶ δια- 
κοσίων ivi ςαδίων. Ταῦτα μὲν περὶ τῆς Ηλείας, | 


KE G. A 
S. 1. 


e 

H δὲ Mitoomía, mvvtyye doi T! Ἡλιίαᾳ, “περινεύου- 

σα τὸ “πλέον ἐπὶ τὸν νότον, καὶ τὸ Λιβυκὸν πέλαγος. 

Αὕτη δ᾽ ἐπὶ μὸν τῶν Τρωϊκῶν ὑπὸ ' Μενελάῳ ἐτέτα- 

κεο, μέρος οὖσα τῆς Λακωνικῆς " ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ χώρα, 

Μεσσήνη" τὴν δὴ va ὀγομαζομένην πόλιν * Μεσφή- 
γῆν, 


36) Verba χιλίων — Ἠλείας defunt in. Venet. Stroz. χιλίωῃ 
ψαδίων. 


1) Euſtathius ad Homer. Il. 8. $83. p. 313. Βδί, cantum red- 
dit hinc ἦν, uti in his vcríari facpe folet, 
, 4) Pari, Mofc, Meeexric y. quae forma nec Graecis eft in- 
ufitata, Sic fere paullo fuperius reddehat idem φόλιν λείωπ 
pro πόλιν ᾿Ηλείαν, αἰαὶ tamen hic cum ceteris ΜΙ et bufta- 
thio c, |. vulgatam adhuc formam fervare. 


everterunt, et Eleis ad οὔ- cireumitur navigatione, fi 
tinendam Pifatidem ac Tri- quis finus non intret, fladio- 
phyliam adiumento füaerunt. rum Qia ec, Hactenus de' 
Tots, quanta nunc eft, Elex — Elea. 


G A P... IV, 


ubi jani beili tempore Menelao 

ontinuo poft Eleam eft paruit, com effet pars Laco- 
Mellenia , maiore (ui nicae: nomen regioni fuit 
psrte ad autirüm. vergens ac. Meflene ; quae enim nunc 
mare Libycum, Haec Tro- dicitus urbs Meílena, caius 
arx 
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νην, ἧς ἀκρόπολις ἡ 190p vase , οὕπω συνέβα: Μεῆετια. 

νεν ! ἐχτίσϑαι" μετὰ "δὲ τὴν Μενελάου τελευτὴν, ἐξα. P- 359. 
σϑενησάντων τῶν διαδεξαμένων τὴν ᾽ Λακωνικὴν, οἱ Νη. 
Adda, τῆς Μεσσηνίας ἐπῆζχον. Καὶ δὴ κατὰ τὴν 
τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον καὶ τὸν τότε γενηϑέννα μέ- 
ξισμὸὺν τῆς χώφξας, * ἣν Μέλανϑος βχσιλεὺς τῶν 
Macomíav, xa9 αὐτοὺς τασσομένων" πρότερον δ᾽ 
." ὑπήκοοι ἤἥξαν ^ τῇ Μενελάου, - Σημεῖον δέ" ἐκ ydg 
τὰ Μεσσηνιακοῦ κόλπου καὶ τῷ συνεχοῦς ᾿Ασιναίου 
λεγομένου ἀπὸ τῆς Μιφσηνιακῆς ᾿Ασίνης, αἱ ἑπτὰ 
qeay 


£ M AJ 
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. 9) Mofc. ixsie$as, 
, 4) A cx hac fede proiicirur in Parif. et Moſe. poft ijae9«- 
γησάντων, Scrimgcrr, o nnes adponunt μετὰ xà» μέν. 

4) lta Cafaubong. Vatic, Veg. Parif. Gem, Pletho, quod 
«t retulit Guarinus. Vulgo axi», quod invexit Aldus. Al- 
feram tamen lectionem probart praccedentia, ct fic caufa, ad« 
iecta temporc, diſtinctius expopitcur, cur Meffenig, pars angoa 
Laconicac, fuos nacta fit principes. Dedi id igitur librorum 
praeceptis, 

, 6) Mofc, ex correctione ὅν, 

7) Cifaubonn. Mofc. et ante correctionem. Parif, (assem 
quod alienum cQ. — Ne autem baec narsatiopis pars, iterum 
obtruía, redundare vidcatur, faciunt fublequepcia, ad quae 
binc tranſitum parat. 

8) Absque articulo Scrimger. omnes, 


ars fuit Ithoma, tum nondum 
fuerat in Laconica condita, 
Ro(t obitum Menelii, cam, 
qui in Laconica füccefferanr, 
vires amili(fenr, in Nelidarum 
poteitatem venu Meffenia, Et 
vero fub reditum Hezacl.da 
rum et, quae rum facta e(l, di- 
tionum diilributionem,Meffe- 


niorum rex fuit Melanthus, 
peculiare regnum  hsben. 
üyo, ,.com olim fuiſſent 
fubdid Menelao, | Cuius rei, 
argumentum eít, quod a 
Melleniaco ſinu et eo, 
qui a Mefleniae Alina Ali- 
paeus dicitur , feptem vr- 
bes (itae fueruat illae (ques 

e 
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Μεῖο. ἦσαν πόλεις, ἃς ὑπέσχετο δώσειν " ᾽Αγαμέμνων 
Di. ᾿Αχιλλεῖ " 
Καρδαμύλην, ᾿Ενόπην τε καὶ "egy ποιήεσσαν" 
"Φηράς τε ζαϑέας, ἠδ᾽ "Ανϑειαν βαϑύλειμον,. 
Kop τ᾽ Αἴπειαν καὶ Πήδασον ἀμπελόεσσαν" 
οὐκ ἄν '" τάς γέ μὴ προσηκούσας μήτ᾽ αὐτῷ, μήτο 
τῷ ἀδιλφῷ, ὑποσχόμενος. Ἐκ δὲ τῶν Φηρῶν καὶ 
P συςφατεύσαντας τῷ Μενελάῳ δηλοῖ ὁ ποιητὴς, “τὸ 
| μὲν 


9) Mofc. d ᾿Αγαμέμνων τῷ ᾿Αχιλλεῖ. 

10) Accentum retraxi, quem antea editiones in ultima lo. 
€xbant, Grammaticorum praeceptionem fecutus, cum fit no- 
sen proprium, non adiectivum ἱρὴν cx ἱερὴν contractum. Cf, 
Euftath. et fcholia in Homeri edit. Villoif. ad 1l. 9, t$0. etfi 
ibi vulgo Ἰρὴν etiam fertur, δὶς vero olim Kuhnius ad Pau- 
fan. 4, 36. p. 353. non folum volebat, fed et cum fpiritu leni, 
"seyv ,. uti legitur in Paufania ex Homeri loco, et in Homero 
ipfo libri etiam quidam habent 

11) Ald. Φυρφάς τε ct poft"Ezsay.  Pofterius etiam ita dat 
Hopper. 

132) Moſe. et ex edd. Ald. Hopper. τάς τε. . 

13) Calsubonn, Parif, συφρατεύσοεντας. Scroz. Gem. Plethe 
Φυτρατεύοντας. 

14) Verba haec ad κόλσῳ defunt in Ven. et Gem. Plethone. 
Poft τὸν uiv et τὸν δὲ, utiantea exhibebane editiones, lacu- 
nam in fuis libris relictam invenit Cafaubonus, ut tantum 
reſtaret τὸν μὲν «. .... xad εἴ τὸν 02... . ly τῷ, Quod idem de 
Scrimgerr. nocatum erat. In Mofc. pro τὸν μὲν legitur τὸν δὸν 

unde 


fe Achili daturum Aga- Pukramque Aepeian, et 
memnon pollicebatur : palmite Pedajon aptam. 
Neque enim promitteret, 
Cardamylen ,  Esopengque, quae neque ipfius eflent, ne- 
herbojae moeniaque Hirae, qoe fratris, Quia etiam re- 
Diviuas Pherasque, firam — cenfet Homerus, qui cum 
iuurer prata Antkeiam, Menelao ad bellum juerint 
Phe- 
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μὲν xa)" συγκαταλέγων τὼ Aaxavcus καταλόγῳ" Meffo- 
τὸ δὲ ἐν τῷ Μεσσηνιακῶ κόλπῳ. Ἐς ἡ δὲ "" Μεισ- nie. 
σήνη μετὰ Τριφυλίαν" κοινὴ δ᾽ ἐςὶν ἀμφοῖν ἄκρα, 
μεϑ᾽ ἣν τὸ Κορυφάσιον, καὶ 3 Κυταρισσία" ὑπέρ- 
κεται δ᾽ ὅσος ἐν ἑπτὰ ςαδίοις τὸ Δἰγαλέον τούτου τε 

καὶ τῆς ϑαλάττης, 


8. 3.. 

Ἡ μὲν οὖν παλαιαὶ Πύλος ἡ Μεσσηνιακὴ, ὑπὸ 
τῷ Αἰγαλέῳ πόλις ἦν" ᾿κατεσπασμόνης δὲ ταύτης, 
ὑπὸ 
unde fpatrum vscuum unius vocis adparet, et poſt pro và» δὲ 
trium vocu.n fpatium vacuum.  Polleriorem partem its etism 
&dfectam oftendit Parif, Cafaubonus tenebricofo loco lucis 
aliquid adf. rri poffe putat, fi legatur, τὸ μὲν — τὸ δέ. Atque 
ita intellexit Guarinus, Vertit enim: Cum partim Lacenico 
cetui , partim. MeofKniaco auuumerest funi ; eumque fere fecu- 
tus eft Penzelius in verbis prioribus. Sic vero dedi et ego, 

ut fenfus ex(itteret. 

15) Uti nunc quidem confpicitur locus, melius habet, 
quam quod fubminifltrent Vatic. Parif. Mofc. et Caísubonn. 
quippe in quibus legitur evysaraM^,w. 

16) Ven. Medic, Meeexyía , ut Strabo antes. Alii Moeejos 


vum Guarino, (Me//esa) quod etiam, monente Stephano, de 
zegione dicitur. 


3) Vatic, warsewaeufveu ,. sw pro se. Sed illud noftro fre- 
quentatur in hoc nexu. Poft Parif. 4x) vj. Κορυφεσίῳ᾽ Mofc. 
«um Vatic. eseav, Íolemni confufione. 


Pheris nati: alterum in La- et Cypariffia. Inde etame- 
conico catalogo inferens, al- εἰ feptem fladiis fius eft 
teram in Melleniaco finu, mons, Aegaleum nomine. 
E(t autem Meflene poft Tri- | ᾷ 2. 
phylam: et eít ambabus — Sob quo antiqua Pylos 
«ommune promontorium, Mefífeniaca fita foit: qua di- 
poft quod CoryphaGum eff rota Pylioram nonulli b 
o 


Meſſe- 
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ὑπὸ τῷ Κορυφασίῳ τινὲς ἢ αὐτῶν ᾧκησαν" ?! προσέ- 


κτισαν δ᾽ αὐτὴν ᾿Αϑηναῖοι τὸ ὁ δεύτερον ἐπὶ Σικελίαν 


Aiorrsc μετ᾽ Εὐρυμέδ οντος χαὶ * Στρατοκλόους, 


! ἐπιτείχισμα τοὶς Λακεδαιμονίοις. Αὐτῷ δ᾽ ἱςὶ 
7 . « 6 , 


xa 

&) Decft in duobus Strozz. 

3) Hoc praebent omnes met codices cum Cafiubonianis, 
iden que reddidit Guarinus: (reaedrficant) tantum Scrimger. 
trpetíxru&zv, Cx notá utriusque literae comm:ftione, — Suftinet 
etiam hanc lcctionem vox δεύτερον, et quae narrant Thucydi- 
des 4, 3. et Diodor, 13, 61. Ita ctiam maluerat l'almerius in - 
etercitt, ad auctor. Gr. p. 309. Quare audiendi funt codices 
potius, cum προσεκτήσαντο, quod evulgatum ab Aldo propagae 
verant. reliqui, fi fimpliciter damnari nequeat; namet Thucydi- 
des 4, 6, in. adhibet xzraAszkB&ve, Sed illud praecedentem 
etiam narrationem prepius adficit. 

4)-Hic recte haeferunt Cefaubonus et Palmerius c. |. cum 
Gtratoclis nulla in. bac exped tione fiat mentio, «uius duceg 
facic Eurymedontem εἰ Sophoclem Thucyd. 4, s. quod qui- 
dem vel ex Thucydide iguorare non poterat Strabo.  Hiuc 
Palnerius ſubſtituit £egexAfuc, recepitque in inter(retatione 
Penzelius.. Attamen nimis violenta haec eft invitis li:brigom» 
nibus emendatio; mollior, quam propofuit Weil.lingius ad . 
Diodor. Sic. 12, 60. p. $19. μετ᾽ Εὐρυμέδοντος ἐπ) Στρατοκλέυξν 
i. c, Archonte Stratocle, uficaca illa forma, ipioque nomcg 
et tempus ptobante Diodixco.  1ta vero Strabo unum, quod 
fic, pofuit duccm, cum proprie tres omnino effent, Ecryme- 
don, Sophocles et antea Pythodorus, etfi Pylum verc cepit 
Demofthenes, Qoae quidem inluftriqra. reddent Thucydi- 
des 4, 2. 44. ec Dodwelli Annales Thucydidei ad annum 7. - 
belli βεϊοροπηοῖες. 

3) Moſc. divife iei τείχισμα. 


Coryphaíio fedes poſue- medonte et Stratocle dw 
runt. : Occuoparent autem cibus, ^ eaque ufi font ad- 
Athenienfes fecundo in δῖ. verſus Spartanos — munitio- 
cilium navigantes , . Eury- ne, lbi eft etam Cy. 

i . . | pte 


4 
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* χαὶ ἡ Κυπαρισσία ἡ Μεσσηνιακή" καὶ ἡ ἢ προσκει- Meffe- 
μένη πλησίον τῷ Πύλου ΣΦαγία νῆσος" ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ "18. . 
ΣΦακτηρία λεγομένη, 9 περὶ ἣν ἀπέβαλον "" ζ ὡγρία ᾿ . 
᾿Αακεδαιμόνιοε τριακοσίους ἐξ ἑαυτῶν ἄνδρας ὑπ᾽. 
᾿Αϑηναίων " ἐκπολιορκηϑέντας. — " Κατὰ δὲ τὴν πα-. 
gaAíay ταύτην, " αἱ τῶν Κυχαρισσίων πελαγιαι πρό- 
κέιν-- 


€) Defunt haec in Ven, et Germ, Plethone. 

7) Poít xaj fpatium trium circiter vocum omiffarum cerni- 
tur in Parif. Mofc. Stroz, Vatic. 174. T'um in Pacif. et Mofc. ᾿ 
inde fequitur iterum καὶ, quae loci nomen excidiffc indcant- 

$) Ca'aubonus malit φαρακειμένη. δῦς σαρατεγαμένη, ex Dio- 
doro 12, 6:1, et Thucydide 4, 8. ubi tamen ct παρατείνυσα legi». 
tur et ἐγγὺς ἐπικειμένη. — Equidem vulgatam omuium librorum | 
lectionem laceffendam non puto. Utroque recte, etii altera 
Ga(suboni emendatio infu!se fimul formam complectitur, 

9) Gem. Pletho ὃν j, quod propius facit ad Thucydidem 
ἢν δι. 38. Diodor. 12, 63. mE 

10) Vulgo σγρείᾳ. Parif. Mo(c. δωγρίᾳ, uti conftanter omnes 
lib. 7. p. 3955. meliori quidem ratione, cum a φωηγβίέω, hon 
Φωγρεύω deicendat, — Variatur tamen ita faepe jn libris, Vid, 
Schweighaeufer. ad Polyb. 1, 7, 11. Sewandi etiam tenoris 
cauſa dedi per », uti olim et hie Alduscum Hoppero. , 

11) Parif. ixtexoqueSévrac, quod caret ufu, certe quidem 
€ognito. Pafhvum fic legitur apud Thucyd. 1, 131. aliosque 
paffim, nec forte locum omnino habeat per «. 

13) Abfunt κατὰ δὲ in Parif. 

13. Ald, Hopper, Xyl. ταύτην αὐτῶν Κυπακρισσίων. — Cafaubo- 
nus vult, sut καὶ ciici, aut legi καὶ τῶν. Tum l'arif. Κυταῤι 9. ᾿ 
σἂν. De vatictate terminationis kvragieela et Keeps), ut 
Φιστία ct Θισειοὶ εἰ fimilia, monuit Sylburg, ad Paufan. 4, 


3.» 


pariffia Meífeniaca, etinfula ctc (αἱ corporis viros ami- 
$phagia feu Sphacteria pro- ferant ab Arthenienfibus ex- 
pe ante Pylum fita, spud pugnatos. In hac maris ora 
quam inſalam Lacedaemonii Cypariſſiorum ſitae funt doae 

in» 





Meffe- 


360 $T RABONI1S GEOGRA?PFH. 


κεινταὶ δύο νῆσοι προσαγορευόμεναι Στροφ δες , T8- 
τρωκοσίους ἀπέχουσαι μάλιςά πὼς τῆς ἡπείρου ςα- 
δ' ίους, ἐν τῷ Λιβυκῷ καὶ μεσημβρινῶ πελάγει. Qs- 
σὶ δὲ Θυκυδίδ ης, ναύταϑμον ὑπάρξαι τῶ Μεσση- 
γίων ταύτην τὴν Πύλον" διέχει δὲ '* Σπάρτης "ςαδί. 
ους τετρακοσίους. 


.. 3: 

Ἑξῆς δ᾽ ἐςὶ Μιϑώ»: ταύτην δ᾽ εἶναί ani τὴν 
ὑπὸ τῷ ποιητὰ Πήδασον προσαγορευομένην μίαν τὰν 
ἑπτὰ, ὧν ὑπέσχετο τῷ AXIAMI "᾿Αγαμέμνων" ἐνταῦ- 
ϑα᾽ ᾿Αγρίππας τὸν τῶν Μαυρουσίων βασιλέα τῆς Ar- 
τωνίου ςάσεως ὄντα Βόγον, κατὰ τὸν πόλεμον τὸμ 
*"Axriaxóy διέφϑειρε, λαθὼν ἐξ ἐπίπλου τὸ χωρίον. 


$. 4. 


3. p. m. 363. Forte tamen, quia Kuse.eeía praecedit, re- 
ctius exhibuit Parif. Kvragwes», de incolis, de quibus fupra 
p.345. in. 

14) Addito «τῆς Stroz, et Mofc, 

15) Omittunt Scrimgerr. omnes, Parif. Mofc. 


1) Praemiffo articulo Scrimgerr, omnes et Μοίς, Tum Parif, 
* Ayelsac. 

2) ᾿Λκτιατιπκὸν edd.ante Caſaubonum, qui repofuit uſitatam 
formam, ἃ libris etiam hic praelatam. 


jnfulae, quae Strophades di- 
cuntur, in mari Africo et 
meridiano, cccc fere acon- 
tinente ftadiis. Pylum hanc 
Mellenis fuiffe navium 
ftationem Thucydides re- 


ferr. 


$. 3. 
Deinceps eft Methone: 
hanc aiunt ab Homero Pe* 


daſum dictam effe, unamde 
feptem urbibus Achilli ab 
Agamemnone promiffis. lbi 
Agrippa in bello Actiaco, 
urbe primo navium sppolfa 
potitus, Bocchum Mauru- 
fiorum regem, qui Antonii 
partes fequebatur, interfe. 
cir. 


$ 4- 
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δ. 4. 
T5 δὲ Μεϑώνη ' συνεχής ἧς!ν ὁ ᾿Ακρίτας, ἀρχὴ 
ir Μισσηνιακοῦ κόλπου" καλοῦσι δ᾽ αὐτὸν παὶ ᾿ΑΛσι-" 


Meſſe 
Dia, 


ναῖον, ἀπὸ ᾿Ασύης πολίχνης " πρώτης ἐν τῷ κόλπῳ, P. 36o 


ὁμωνύμου T Eguaouxg. Αὕτη μὲν οὖν ἡ ἀφχὴ πρὸς 
ducés τῷ κόλπου icí* πρὸς ἕω δὲ αἱ καλέμεναι Θυρί- 
ϑες . ὅμοροι τῇ νῦν Λακωνικὴ τῇ κατὰ " Κιναίθιον 
καὶ Ταίναρον. Μιταξὺ δ᾽ ἀπὸ τῶν Θυρίδων aeta. 
μένοις 0 Τύλος ἐςί- naMita, δ᾽ ὑπό τινων ^ Oirv- 

λος" 


1) Videfe Xyl. ὑπὸ ἐχες. 

2) A φρώτης ad τὸ κόλευ ie) mancus eft Vcn. cum Stroz. 1. 
quippe qui tantum labent verba ὁμωνύμω τῇ Ἑεμωνιεῇ. 

3) Mofc. Ἑρμοιονιπὴ τεηυεπτε ufu, 

4) Vocabulum hoc cum καὶ dceít in Stroz. 1. Ven. et Gem, 
Piethone. Parif. dat Κινείδιον. 

4) Ven, Mofc. cum Guarino, Aldo et Hoppero Πυλον. M.le. 
Geo. Pletho ὁ Ofreaeg , ceteri ὁ Τύλος. Hinc dubia exſiſtit in 
fubfequenribus lectio, qualem in Homero 1I. 2, $85. agno- 
fcunt periciores interpretes et alii auctores. lllud adparec ex 
Buftsthio et fcholiis Villoifonianis, quae pro Οἴενλος propu« 
gnent, et male τὸ e avul(um contra Homeri morem et hifto- 
pae fidem volunt praelars Pherccydis auctoritate. Refutat 
etiam Euftathius ad c. 1. quia Tylos nusquam reperiatur, Ty/is 
quidem in Thracia occurrat, — Atque ita O/rvaeq probat etiam 
Paufapizs 3, 2$. extr. et potiorem formam facic Stephanus ex 
eenditoris, Oectyli, nomine, quod etiam fcholis Villoif. habent. 

Ne- 


eft verfus occafum:  verfag 


W 4. 

Continuus eſt Methonae 
Acrítas, initium Meffeniaci 
finos, qni et. Alinaeus dici 
tar ab Afine, quod primum 
εἴ in eo (inu oppidum, eius. 


dem cum Hermionica Afina - 


fominis, Hoc fiaus inirium 
- Strab. Geogr. T. ilf. 


ortum autem Thyrides, quae 
dicuntur, confines ei, quae 


nunc e(t Laconicae iuxta Ci- 


naethium et Taensrum. Me. 
dio loco, fi a Thyridibus 
initium famas , TT ylus eft, 
quem nonnulli-Oetylum vo* 

cant: 
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Meffe: Aoc εἶτα Λεῦκτρον τῶν ἐν " Βοιωτία Λεύκτρων aas 
nia. 

æoc εἶτ. ἐπὶ πέτρας ἡ ἐρυμνῆς qure, Καςδαμύλη - . 

. Siva. Quai , ὅμορος Θουφίᾳ καὶ " Γερήνοις, ἀφ᾽ oo 


179- 


Neque tamen, fi recte babct vox fübfequens ofroaee, rciici hic 
debet ὅ Ὑύλορ, cum de utraque lectione epinionumque diver- 
fitate monuerine diferte Homeri interpretes et Stephanus f. 
V. Οἴτυλος, etſi inverfa ratione fic, ut plerisque tribuant iis- 
que doctioribus Ofrva:c, nonnullis tantum Τύλος, Ad quae 
fi velis Strabonem componere, legendum in hoc loco videa- 
tur Οἴτυλος, poít Τύλος, quod quidem praeftct, quam Baíryaog 
cum libris fub(tictuere, de quo deinceps dicendum cerit. 

6) Parif. Mofc. Ven, Vatic. 12). 174. Gem Pletho, Guari- 
nus, Aldus, Hopperus Baírvaee. | Atobiicitur difficültas, quod 
nemo talem urbem novit , nec eam lectionem adtigcrunt com- 
snemorsti proxime auctores; recepta hacc a Xylandro forma, 
quam ct alii quidam codices practuliffe videntue, movenda 
non eft. 

' $9) Stroz. 1. ἐν τῇ Βοιωτίᾳ. 

8) Parif, Mofc. Medic. Vatic. Scrimget. ἐρυμνή. Vitiofe ex 
noftro Euftathius ad Homer. ll. 9, 150, P. 640, 7. Baſ. refert 
in) τέτρας ipic uti poft pro Θυρίᾳ, quod ipſe Strabo probat 
in feq. Φηραὶ ὅμοῤοι Φηρίᾳ καὶ Γερηνίᾳς Ougoj antcm fuftinenc 
omnes libri, ut Homericam formem inrecenfu Homericorum 
locorum fervare hic maluerit Strabo, etfi infra Parif. habet 
Φερεῖς, uti Paufan. 4, jo, 2. 31. in. Stephanus b. v. et alii. 

9) Vulgo ζιερηνίοις. Quod tamen repofui, exhibent Cafau- 
bonn. Ven Gem. Pletho refertque Euttathius ad Homer. 
HM. 7, 13$. P» 441. jo. qui in fuperiori loco ferebat T'egwían, 
quod et hic ἴῃ margine adícripferat Meurfius. At licet Γερηνία 
Strabo. non refpuat, T'egyyo« tamen non folum propius accedit 
ad vulgatam lectionem, fed ct adeo a Mif. probatur, adfti- 
pulante ipfo narrationis nexu qui in fubiecto gentili praece« 

, dens 


cant: indeLeuctrum, Boeo- turs munito fita: inde Phe. 

tiae Leuctrorum colonia: ae, "Thuriae confines et (e: 

polt Cardamyla in faxo na- renis, a que locu Neſtorem 
. unt 
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τἔξου Γερήνιον τὸν Νέςορα xAs9maj φασι, did τὸ ἐν- Mefto- 
ταῦϑα σωϑῆναι αὐτὸν͵ " ὡς προειρήκαμεν. Δείκνυται 0i 
J' ἐν v3 Γερηνία " Τρικκαῖον ἱερὸν ᾿Λσκληπιοῦ, ἀφίς 
δευμα τοῦ ἐν τὴ Θετταλικῇ Τρίκκη. Οἰκίσαι δὲ λέ-. 
γιται Πέλοψ τό, τε Λεῦχκτρον, καὶ Xaeddgar, καὶ 
" Θαλάμους, τοὺς νῦν Βοιωτοὺς καλουμένους, τὴν 
9 ἀδελφὴν Νιόβην ἐκδοὺς 'AuQíowu, καὶ ἐκ '^ Βοιωτίας 
εἰγέμενός τις. " Παρὰ δὲ Φηφὰς Νέδων ἐκβάλ- 
Au, ῥέων δια τῆς Λακωνικῆς, ἕτερος ὧν τῆς Μίδας" 

L a3 ἔχει 


dens loci nomen defideret, fi vel Serabo ipfe non diferte in- 
dicaffer. Alias per inverfionem utrumque ponere licet , uti 
loca docent ab Hcynio ad Apollodor. 1, 9, 9. p. 154. 4. pro- 
pofita. 

10) Haec duo voesbula defunt in Stroz. 1, et Ven. 

ι 81) Aldus, Hopper. hic et pott fimplici x. Male. Sic dein- 
teps urerque οἰκῆσαι. . 

13) Videtur legendum Θαλόμας ex Stephano ἢ, v. Polybio 
86, 16, 3, et 8. Paufsnia 3, 3, 6. Forte utrumque fuit in ufu, 
uti Leucrrum (uti nofter fupra et Plutarch. in Pelopida c. 20. f.) 
et Leuctra; ( 3pud Paufan. c. 1l. in hoc nexu et fitu.) 

33) Parif, Mofc. Stroz. 1. prsemittunt 9f. 

34) Adiectoatticulo Parif. Mofc. Verba καὶ ἐκ — τοὰς in Stroa, 
1. defiderantur, uti mox in Gem. Plethone $regee — Νέδας, 

5$) Ven. Stroz, cum edd. ante Cafaubonum σφ. Mipus 
' hic bene. Pro oveas Pariſ. Φυράφ. 





sient Gerenii nomen habe. 
re, quod fit ibi, ut diximus, 
fervatus. In Gereniafanum 
Aelcolapii Triccaeum mon- 
fhatur, politum imitatione 
eius, quod eft Triccae inThef: 
falia, ^ Dicitur autem Pelops 
condidiffe Leuctrum, Cha- 
radram, et Thalamos, qui 


nunc Boeotii appellantur, 
cum fororem Nioben Ame 
phioni in matrimonium col- 
locaret, eoque ex Boeotia 
quosdam  acciviffe. Apud 
Pheras Nedo fluvius iniare 
exit, lapfus per Laconicam, 


: alius a Neda amne: babet 


aurem nobile templám Ne. 
᾿ du. 


1 
LÀ 
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Meffe- ἔχει δ᾽ ἱερὸν ἐπίσημον " ᾿Αϑηνᾶς Nidoveíac* καὶ ἐν 
Dé ΣΤ Π,ηέσσῃ δ᾽ ἐςὶν ᾿Αϑηνᾶς Νεδουσίας i«qóv, raus 
μον τόπου τινὸς Μέδοντος" ἐξ οὗ Qacu '* οἰκίσαι Τή- 
λεκλον " Ποιήεσσαν, καὶ 'Extide, καὶ Τράγιον. 


; . 5. 

Τῶν δὲ προταϑεισῶν ἑπτὰ πόλεων τῷ ᾿Αχιλλεῖ, 
“περὶ μὲν Καρδαμύλης καὶ Φηρῶν εἰρήκαμεν, καὶ Πη- 
δάσου. ᾿Ἐνόπην δ᾽ οἱ μὲν τὰ ᾿ Πέλανά φασιν, οἱ δὲ 
τόπον τινὰ περὶ Καρδαμύλην, οἱ δὲ TRI ἐρηνίαν. Τὴν 
δὲ ᾿Ἴρην κατὰ τὸ ὕρος δεικνύουσι τὸ κατὰ τὴν ᾿ Με- 

γα- 
36) Augent erticuló Μοίς. Stroz. 
17) Mofc. Ποιαέσσῃ. — Stroz. Ποιάσσῃ. Simplici e, uti poft 
Al. Hopper. Tum Pari(. mutato ordine Ἱερὸν ἸΝοδυσίας. 
19) Parif, Mofc. Ald. Hopp. οξκῆσω, 


. 19) P'arif. Mo'c, tantum Ποι fpatio inde vacuo relicto. Verba 
ME οὖ ad Τράγιον Ven. et Stroz. non habent. 


1) Mofc. Πέλαννα. 

2) Dedi , ut fupra, pro "1v. Ald Hopper. Xyl. 'jse4». 

3) Euftathius ad Homer. il. 9, 150. p. 640. Baf μεγάλην πόλιν 
hinc adlegat, quod et alibi lcgitur in Mff Cf. ad p. 385. 389- At 
malui in hoc alios fequi et ufitattorem formam fervare. Altud 
eft, quando compofita feruntur ipfa locorum nomina ex duo» 
bus fubítantivis, ubi Graeci integras formas retinent, cuius exem? 
pla mulra in Aegyptiarum urbium recenfu occurrunt. Monuit 
de eo exemplis propofitis Salmafius ad Solinum p. m. $$6. a. 


dufise Minervae: fed etT'oe- 
eeſſa babet Minervae Neda. 
fiae templum, nomen habens 
a Nedonte loco quodam, in 
quo sunt Teleclum eondi- 
difTe Poeeeffam, Echeias et 
"Tragium. 


Quod 4 optem illas 


Achilli oblatas urbes attiuej, 
de Csrdamyla , Phe:is ac 
Pedaío dictum eſt. Enopen 
elfe putsnt alij Pelana, ali 
locom quendam Cardamy- 
lae vicinum, alii Gereniam, 
Hieram five Hiram ottendunt 
ad montem, qui litas eft ia 
via quae a Megru li Ar- 

Cae 
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“αλόπολιν τῆς "Aexadíag ὡς ἱπὶ ^ Axdavíay ᾿ ἰόντι, Meffe- 
i» ἔφαιων Οἰχαλίαν ὑπκὸ τῷ ποιητῇ "κεκλῆσϑαι" "oi. I 
δὲ τὴν νῦν " Μεσσόλαν οὕτω ? καλεῖσϑα, Φασι, κα- 
ϑήχουσαν sig τὸν μεταξὺ κόλπον τῷ Tavyírou καὶ 
δ sx Μισσηνίας. Ἡ δ᾽ "Αἰἴτεια νῦν Θουρία κα- 
λεῖται, ἂν ἔφαμεν ὅμορον " Φηραὶς" ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ 
ἈόφΦου ὑψηλοῦ, " ἀφ᾽ oU και τοὔνομα. ᾿Απὸ δὲ τῆς 

L 3 Θου- 


4) Mofc. τὸν ᾿Ανδανίαν, reliqui cum Euftsthio neglecto arti- 
€ulo. Ald. Hopper. 'Aglaíav. 

4) Cafaubonn. sliqui, Vatic, Parif. Mofc. Stroz. Ven Ἰόντων, 
Recte 3lii cum Euftathio c. Ll. vri, quod editionibus pracivit 
etiam Aldus, 

€) Antea εἰφῆσϑαι, Cafsubonn. Vatic. Scrimger. Ven. Parif. 
Meíc. κεκλῴσθευ, quod, cum perinde fic, in hoc codicum con- 
fenfu recepi. — Aldus intulit s)g5e3o« , forte, quod repetitur 
offendifet. Euftathius etiam c. ]. habet καλοῖ, 

7) Verba haec δὲ Μεσσηνίας omiferunt Stroz. 1. et Ven. 

8) Simplici € fcribunt Aldus, Hopper. Xylander cum Guari- 
no, quad formam, ipía literarum ferie comprobatam, praetulit 
etiam Stephanus. Contra idem hanc literam geminat in Mée- 
wes, ubi Strabo et l'aufanias fimplici utuntur. Mff. Μεσσόλαν, 

9) Cafaubonn. mewueSou, 

t0) Revocavi articulum, qui inde a Cafaubono exfulabat, 
fecutus in hoc nexu Parif. et Mofc. 

1t; Ante Xylandrum '£zeia, 

13) Parif. Φαραῖς, uci p. 361. quod in ipfa oratione Strabo» 
τὴς fit probabilius. — At alterum fupra certe libri volunt. Tum 
vero prefhus in hoc Homericorum locorum recenfu formam 
etiam Homericam fequitur. Secus infra p. 388. ' 

13) Pro eo ὑφ᾽ οὗ ex ed. Parif, fluxit in Amftelodam. 


esdiae urbe ad Andaniam ter Taygetum et Meſſe- 
ducit, quam Oechaliam a niam. Aepeia nunc Thao. 
poeta dici monoimus: alii ria vocator, quam finitimam 
eam, quae nuncíMefíloa Pheris diximus : vox cel. 
eft, ab Homero Hiram fam fignificat, quod nomen 
dictam volont, quae per- inde habet, quod iua fubli- 
tingit ad unum, qui eftin- mi colle eff fiia A Thu- 

714 
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Θουρίας, , Ναὶ ὁ Θουρεοέτης κόλπος" ivo πόλις " μία- 
ἣν, τοὔνομα Pio, ^ ὠπεναντίαον' * Ταινάρου. 17" As» 
Sua 


,M) Verba μία ἦν τοὔνομα omifit Ven. Tum Mofc. inverfe 
ordine “Ῥίον τούνομα, 

14) Csfaubonn. Ven. kwevavría, Stroz. ἀπεναντίαν. 

16) Calanbonn. Stroz. Tdv. Ven. Tad. De Tenedo 
temen hic cogitari nequit in urbe Meffcniae, qualem et facit 
Stephanus. ex nuſtro forte. 

17) Hunc locum fic exhibet Gem. Pletho: "A3vav 34 τὴν pt- 
φαξὺ Μελωνρ καὶ 'Aelc«c οἰκειότατα βχαϑυλοίμεν A x966av, ἧς πρὸς 
-— De reliquis. libris haec notata habui: Stroz. i. yen 
omittunt Φασὶν, uterque ctiam in feq. τῶν Miscex.luy OMM, 
quac pofteriora verba nec lcgit, qui reliqua accurate reddit, 
Euftsthius ad Homer. 1l. 9, 149. p. 64c. Bat. ldem ctiam de 
uno codice adünnat Cafaubonus. Pro ebuierara Ven, olutid.- 
v4ra, vitioſe, uti edd Parif ec Amftelod. βαϑυλείμη pro. g35v- 
λοιμὸν Homeri , quod habent cum Mfíf. Ald. Hopper et Xy- 
lander. Scilicet τὸ e in editione Cafauboni prima exciderat, 
βαϑύλυμν, quod fic poftea mutatum reddiderunt. — Xylander. 
deeife hic aliquid monuerat — Cafaubonus locum corruptum aut 
potius mutilum cenfet, quia poft verba μεταξὺ 'Aci-u: duorum 
urbium nomina defint, alterum eius, inter quam et Afinam di; 
citur effe haec Anthea Homeri; alterum fuiife putat illius ucbis 
nomen, quem voluit effe Antheam Homeri; quae quidem ita 
eſſe non dubitat. — Effe autem non hodie atque heri corruptum 
bunc locum, ex Euftathio [ad Homeri locum] intelligi , | qui 
Strabonis hacc verba ita fere, ut hodie eduntur, referat, quafi 
locus effec integer. quod dici tamen nequeat. Hactenus Caſau · 
honus. Idem percepiffe videtur Gem. Pletho, et hinc cou- 
tractum locum produxiffe. At Strabo de Anches duplicem re- 
fert Geographorum opinionem. — De Thuria idem rcfert Paufa- 
nias 4, 3!. in. Átque ad Antheam hanc pertinere utramque 
explicationem, docent vocabula o! μὲν, οἱ 94, Tum defide- 
retur in altera parte duplex urbis nomen. — Quod enim vir do- 
etus in. meo. exemplari edit. Amfítelod. adícripfcrat, non ge 

c 


ria etiam finus Thuriates 46. urbs Rhium, Taenaro eppa- 


nominatur, in quo unicafuit fita  Antbeiam porro funi, 


qui 
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Suas δὲ oi μὲν αὐτὴν τὴν Θουρίαν φασὶν, Αἴπειαν à Mefe- 
τὴν Μεϑώνην" oi δὶ τὴν μεταξὺ ᾿Ασίνης, τῶν Mic- 
σηνίων πόλεων οἰκειότατα βαϑύλειμον λεχϑεῖ ἴσαν, ἧς 
sre^c ϑαλάττη σόλις Κορώνη" καὶ ταύτην δέ τινες Πύ- 
δασον λεχϑῆναι φασιν 6 ὑπὸ τῷ ποιητᾶ. Πᾶσαι δ' ἐγγὸς 
«Aoc " Καρδαμύλη μὲν ἐπ᾿ αὐτὴ" "Φηραὶ δ᾽ ἀπὸ πέν- P- je 
75 «a Í ir, ὕφορμον i exoucat ϑεγινόν' αἱ δ᾽ ἄλλαι, ἄνω- 
μάλοιες κέχρηνται ᾿ τοῖς ἀπὸ ϑαλάσσης διαςήμασις 
6. 6. 
Πλησίον δὲ Kogsirgc, xard μέσον πὼς τὸν κόλ.᾿ 
ὁ Πύμωισος ποταμὸς ἐκβάλλει, ταύτην μὲν ἐν 
| L 4 δε- 

effe poít verba μεταξὺ ᾿Ασίνης requirere alterum nomen, quia 
hoc loco civitates fignificet in interiore finus parte poft Afinen, 
δά quidem ufus particulae in hoc nexu refpuit. Tum in fequ. 
offendit etiam ὅς — πόλις, quod de urbe alia dici nequit. 
Penzelius, ut fenfum loci commodum aliquatenus expediret, 
multas invertit et inſeruit, aliqua etiam invito nexu mutat et 
aliens componi. Equidem omnibus penpfitatis locum non nifi 


aliorum codicum medica ope fanabilem' exillimo ,  talemque; 
qualis venit, dimifi 

1$) Parif. Mofc. Ald. Hopper. €wraía. Reliqui cum Eufta- 
thio. c. 1. et Guarino 9wta), ex nexu cum fuperioribus recte. 

)9) Moíc. ric ἀτὸ θαλάττης negligentia librarii. 

1) Τῆς praeponunt Parif. et Molc. 


qui ipfam Thuriam intelli- 
gant, et Aepeiae nomine Me- 
thonam : »lii eamregionem, 
quae inter Afinam eft, ex 
Meſſeniacis urbibes omni. 
bus appoſitiſſime dictam pra- 
tis herbofam, cuius urbs eft 
ad mare fita Corone: quam 
jp(am Pedalum a poëta dici, 
unt qoi ezifliment, Sunt 
autem ornnes marj vicinae: 


nam Cardamyla mari immi- 
net; Pherae ab eo quinque 
ftadiis. diſtant, habentque 
flationem navium aeftivam ; 
reliquae inaequalibus a mari 
abfunt fpatiis. 


Prope Coronam ad me- 
dium ferme finus oftia fant - 
Pamifi amnis, ad dextram 
habentis Coronam et quae 

dein- 
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168 STRAZONIG GEOGRAPH. 


δεξιᾷ ἔχων καὶ τὰς ἑξῆς, ὧν εἰσιν ἔσχαται mede δ. 
σι, καὶ * Πύλος, καὶ Κυπαρισσία" * μέση δὲ vev- 
τῶν Ἔρανα (9v οὐκ εὖ τινες ἡ Api εἶναι νενομίκασι 
πρότερον.) Θευρίαν δὲ ; καὶ “Φηρὰς ἢ ἐν ἐριςεφρά. Μέ- 
γιτος δ᾽ isi " ποταμῶν τῶν ἐντὸς ἰσθμοῦ , καίπερ οὐ 
“πλείους. 3 ἑκατὸν σαδίους ὁ ἐκ τῶν πηγῶν ῥυεὶς, τῷ 
ὅδατι δαψιλὴς, διὰ τῷ Μεσσηνιακοῦ πεδίου καὶ τῆς 
Μακαρίας καλουμένης" ἀφέςηκέ τε τῆς νῦν Μισση- 
νίων πίλεως ὁ ποταμὸς ςαδίους διακοσίους " καὶ πεν» 

τῆ- 


8) Καὶ commode sbeft in iisdem Mff. 

3) Non leguntur haec a μέσῳ ad ἀριτιρᾷ in Ven. 

. 4) Vitiole Ald. 'A-fw»* Hopper. ᾿Ανίην, 

4) In Parif. decft «^w, in Mofc. fpatium. vacuum recen- 
tior manus expleverat verbo καλεῖσθαι; forte ex eadem narratione 
p. 142. f 

6) Stroz, ct Parif. Φαρές, Cf. fupra. 


7) Vatic. 123. Moíc. he, unde fpatium vacuum fuecedit. 
Idem in Parii. repertum praecedente ἐν» 


8) Mofc. mutato. hoc ordine: τῶν ἐντὸς IeJpd ποταμῶν, υἱὲ 
mox δυψιλὴς τῷ ὕδατι, 


9) Καὶ ante Cafaubonum exfulabst. Ceterum Palmerius in 
excrcitt. ad Gr. au.tor p. 310. Strabonem  dcripfi ffe putat ταδίως ν 
uude factum fit ταδίες ev, quia Paufanias αὐτόπτης 4, 31, ἃ: habeac 
τισταράκοιτα «άδια luo τῶν πηγῶν. Quodíi adeo quis duplicem 
acnofcat Meffenem, veterem sliam, aliam novam, quia τῆς νῦν 
Strabo addit, eadem tamen a Paufania intell.gicur. τὸς ex 
proxima voce, quod fit; facile adhaerere potuit. 


deinceps verſam | occafum 
funt uibes, quarum ultimae 
Pylus et Cypariifa, media 
"Enna, quani nonnulli prius 


' foiffe Arenam non recte funt 


opinati; Thuriam et Pheras 
ad finiftran, Hie fluviorum, 


qui intra ithmum funt, maxi- 
mus eft, quanquam a fonti- 


bus non vltra c ftadia pro- 


fluat aquae copiofus per pla- 
nitiem Meff-niacam et quae 
Macaria dicitur : abeít ab ho- 
dierna Meflena ítadiis cer 
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rixxra. "Ei δὲ καὶ ἄλλος " Παάρισος χαραδρώδης, Mete 
μιαρὸς, xi Aree i p τὸ Λακωνικὸν, πεοὶ οὗ 
κρίσιν ἔσχρον ^ Μισσήνιοε πρὸς Λακεδαιμονίους ἐπὶ 
Φιλίνπου. * τὸν δὲ Πάμισον "'AuaSor τινες ἐνόμα: 


σάν, ὡς " προείπομεν, 


$. 7. 

ἜἜΦορος δὲ τὸν Κρεσφόντην, ἐπειδὴ εἷλε Μεσσή- 
νην, διελεὴν φησιν [9 προειρήκαμεν,} εἰς πέντε πό- 
Ass αὐτὴν, ὥςτε τὴν " Στενύχλαρον μὲν ἐν τῷ » μέσῳ 

. L S τῆς 


10) Áccentum revocavi ex ultima in antepenultimam. cf 
sd p. 316. 
. 11) Mofc. Μισήνιοι, uti poft. 

13) Parif. Mofc. praeponunt ὅν, fed omiffis verbis proximis 
δὲ risus, 

3) Molc. προειρήκαμεν, 


: Y) Abfunt hae duse voces, uncis coercitse, a codicibus qui 
busdam Caísubonianis et Ven. recteque, iudice etiam Cafau- 
bono, abeffe polfunt, cum uihil eiusmodi in fuperioribus com- 
memoratum legatur.  Autigitur. fi Strabonis funt, effluxic illa 
marrationis particula, sut memoria lapfus eft Strabo, et, quae 
dicere voluit, dicta etiam εἰς putavit. Melius uncae admo- 
tse retinentur. 

3) Hinc ad συναγαγεῖν πάντας defunt omnia in Stroz. uno et 
Weneto. In alis Mff. varie hic locus μων vel gruncetur. 
Watic. 173. 174 fic: ec ἐνυκλαρον.. . βασιλείας πέμψαι 
ξιύλον r8 καὶ Plow o . ....ὃ ὁαμῶτιν sen Carta Weine πάντας τοῖς 

AM 


E(t et alins amnis Psmifus 
sxigaus er per convalles la 
bens crebras iuxta Leuctrum 
Laconieae, de quo Meffenii 
€um Lacedaemoniis Philip- 
po iudice litigaverunt, Su. 


praoftendimus, Pamiío quos- 


dam Amathi nomen facere. 


e. 7. 

Ephorus narrat Creſphon- 
tem, Meífena potitum, eam 
in quinque (ut diximus) par- 
tes diviiffe, ita ot Stenycls 
rum fitam in medio reyio- 

na 
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Meffes γῆς χώρας ταύτης κειμένην, ἀποδῆξαι βασίλειον 

nia. &UTO τῆς βασιλείας * ἐντεῦϑεν δὲ ᾿Ιαωΐίτην πέμψαι - - 
σεξισβευτὴ τὴν εἰς Πύλον καὶ Ῥίον, τοὺς Μεσσηνίους ἅπαν» 
φας toic —R ἰσονόμους ποιήσοντα " ἀναξιοπα- 
ϑούντων δὲ τῶν Δωριέων, μεταγνόντα μόνην τὴν Στε- 
᾿ψύκλαρον νομίσαι πόλιν" εἰς sro δὲ τοὺς Angles . 
συναγαγεῖν πώντας. 


ξ s. 


διωριεῦσι vi; Metenlec . ἀγανακτύντων δὲ τῶν Δωριέων μεταγνόντα 
μόνον νὸν Στενύκλαρον νομίσου πόλιν. lta vero etiam paucis im- 
paratis alii codices. — Parif. pro ὅτε viv fpatium adfert; Mofc. 
&mittit τὴν ante Στενύκλαρον, uti poft uterque ravrw, et Mofc, 
ewc relicto hiatu ; tum'duo illi codices omittunt ἐντοῦϑεν δὲ Ἰα- 
μίτην et hinc rewiwriv εἷς ,. in qua conſentiunt Cafauboniani 
duo et Strozian. alter. Reliqua inde fic fetunt codices mei 1 
séudn sl; Di v6 κοὶ Toy "Tagsitiy (Stroz. Cafaubonn. I. $.Ta- 
giro) ποιήσω τα (Parif, ποιήσαντος) leovépuc πάντας τοῖς Λωριεῦδε 
vic Mteturius , (Stroz. Menu, f. 6. 6. not. 11.) ἐγανακτώντων 
δὲ τῶν Δωριέων μετφγνόντα μόνον τὸν (Parif. ii Στενύκλαρον vous 
eu (Parif. xa35i02o;) πόλιν" εἷς ture δὲ καὶ ré c Δωρέας, — Vul 
gata lectio, quam ct expreffit Guarinus, et alii codices confie- 
maífe videntur, obtinuit inde ab Aldo cum levi difcrepantia, 
Mempe. hic et Hopper. fcribunt Zrnéxaatev, Xylander in pofte- 
fiori fede Σεννύκλαρον, omnes autem illi poft «levouieou, fic ut elg 
ente tie neglexerint. Qualis nunc fiftitur locus, conditorem vel 
inftauratorem babet Cafaubonum, a quo difcedendum non pu» 
tavi. Σεονύκλαρον babent Mi. omnes, etíi Στενύκληρον Ícribit Paus ' 


fanias 4, 3; 4. Sed utramque formam probat Stephanus, ex diae 
lecto fcilicet varia. 


nis régiam fibi defignaverit: digne ferrent Dorienfes, 
indeque lamitam Jegatum mutato eum conlilio folam 
giferit Pylum ac Rhium, qui Stenyclarum urbem iure Do- 
omnibus Meffeniis idero cum  rienfiom — donafle : eoque 
Dorienfibus ius, easdem le- facto omnes, Dorienfes in 
ge ſaceret quod qum in- enum fuiffe collectos. 


φ. δ. 
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o ΕΕ δ 8. 2 Meffe . 
. 'H δὲ Μεσσηνίων πόλις ἔοικε Κορίνϑῳ "᾿ὑπέρκει. th 
ται ydg τῆς πόλεως ἑκατέρας ὅρος ὑψηλὸν καὶ ὠπότε- 
μὸν, τείχει κοινῷ περμιλημμένον , Ld ἀκροπόλει 
χεῆσϑαι" τὸ μὲν καλούμενον ᾿Ιϑώμη,΄ τὰ δὲ ᾿Ακροκό: 
eror * Ger οἰκείως doxsi Δημάήτριας ὁ" Φαληρεὺς 
«ρὸς ίλιππον εἰπεῖν, τὸν ἡ Δημητρίου, ἢ «αρακελευό- 
μενος τούτων ἔχεσϑαι τῶν πόλεων ἀμᾷοῖν , imu. 
μιῦγτα τῆς Πελοποννσου . τῶν μράτων γὰρ ἀμφοῖν, 


ἔφ, 


1) Cefaubonn Stroz. Φάρισε, Alii cum epitome p. 118, 
(Hudf.) Guarino et editis Φαληρεύς, ]ta libri quidam apud Plu- 
tarchum in Arato c..40 Φαληρεὺς, ubi ctiam dg hac corru- 
ptione in noflro monuit Mofes Solanus. — Sed eroe unice vc» 
ram effe lccrionem, cvincit chronologiae tatio, et locus Po- 
ἮΙ 7, t1. ubi candem rem narrat. Cf. Victorius in Varr. leces. 

20, 4, et Cafaubonus ad h. l qui pluribus de hac lectione ex- 

poſuerunt. Nempe intelligitur hic non Philippus, Amyntae 
filius, Alexandri M pater, fed hilippus, Demetrii fllius, Per- 
fci patev.. Ct. Paufan. 3, 9, ς. Huic vero Demetrium Pharium 
aequalem fuiffe, pro indubio habetur ct explorato. 


4) Pari. Mofc. Δυυήτριον. Scd. illud bene habet, et a Po» 
Iybio c. |. confirmatur. — Sic Strabo poft Φίλιεπος ᾿Αμύντυ, que 
sdiecto utrumque diflinguere voluiffe videtur. In edd. Aldi et 
Hoppcri excidit nomen ἀυνμητρίν remanfitque folus articulus, - 

3) Deeft hoc verbum in Stroz, a.  Mutata terminatione 
SEPAAMAIVOUS vOY dant Parif. Mofc. cum Aldo «t Hoppero, nimi: 
pum ut aptaretur τῷ Δυμήτριον, 


Aecrocorinthas —— Corintho. 
Itaque accommodate vide- 
tur Demetrius Pbalereus 


$. 8. 
Ceterum Meífana Carin- 
thi fimilis eft : utrique enim 


barum urbiam mons immi 
net excelíus atque praeru- 
ptus, communi contentus 
muro, arcisque ufum prae- 


flans, Lhoma Mellense, 


re cuperet: 


Philippo Demetrii F. dixiffe, . 
cui: fuadebar, ut utramque 
urbem teneret,  (iquidem 
Peloponneíom fuam face- 
eum, fi etrg- 
quo 


w 
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ἔφη, * κρατήσας, καϑέξεις τὴν βοῦν" κέρατα μὲν 
λέγων τὴν ᾿Ιϑώμην καὶ τὸν ᾿Ακροκόρινϑον , βοῦν δὲ τὴν 
Πελοπόννησον. Καὶ δὴ διὰ τὴν εὐκαιρίαν ταύτην ἐμ- 
Qao 5 γεγόνασι αἱ πόλεις αὗται. Κόρινθον μὸν 
οὖν κατέσκαψαν ? Ῥωμαῖοι , καὶ ἀνέξησαν πάλιν" 
Ἱμεσσήνην δὲ ἀνεῖλον μὲν Λακεδαιμόνιοι , πάλιν d 
ἀνέλαβον Θηβαῖοι, καὶ μετὰ ταῦτα Φίλιππος ᾿Αμύν- 


τοῦ" αἱ δ᾽ ἀκροπόλεις ἀοίκητοι διέμειναν. 


$. 9. 
Τὸ δ᾽ ἐν Λίμναις τῆς ᾿Αρτέμιδος ᾿ ἱερόν, ἐφ᾽ à 
Μεσσήνιοι περὶ τὰς παρϑένους ὑβρίσαι δοκοῦσι τὰς 
ἄφιε- 
4) Κοκτήσας omittunt Cafaubonn. qui et antea exhibent ἐξ 
gv κιράτων͵ At κιφάτων minus bene omiſſo eodem verbo fe- 
runt Vatic, Ven, Parif. Mofc. uti Aldus et Hopperus. Agno- 
fcunt reliqui et in eadem narratione adpofuit Polybius c. 1. 
4) Xylander dedit γεγόνασι. — Caufa patet, etfi nec femper, 
nec ubique valet, 
6) Effluit hoc nomen in Veneto et Parif. nec legerunt in 
fuis Mf. Guarinus ec Aldus, quem et hic Hopperus fecutus eft. 
1) In edd. fubiiciebatur Amvaiev, ἐφ᾽ ᾧ, — Ac illud nomen 
reípuunt codices mei omnes cum Gem. Plethone et Guarino, 
qui lepide vertit paluffre templum. — Abfens nemo deüderet, 
quare et Caíaubonus tamquam fufpectum uncis adpofitis nota- 
vit, ego nunc plane removi ab Aldo infertum. 


que cornu  apprehendif- 
fet, bovem obtentorum: 
bovem nimirum  Pelopon- 
fiefum , cornua Ithomam 
et  Acroeorinthum appel. 
jans. Certe ob fitus. op- 
portunitatem urbes i(tae mul- 
tis praebuerunt caufam cer- 
taminibus: ac Corinthum 
quidem et dirmerunt, et in 


: (dtauravere deinde Romani: 


Meffenam ererterunt Lace- 
daemonii, renovaverunt 
Thebani, ac poftea tempo- 
ris Philippus Amyntaefilias; 
fed arces inhabitantium va- 
euae permanferunt. 
) $. 9. 

Fanum porro Limnis (vox 
ea lacus fignificat) Dianae 
confecratum, in quo Mefle- 


nii putantur violaffe virgines, 


quae 
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SOrynbrac ἐπὶ τὴν ϑυσίαν. ἐν μεϑορίρις ii * ric Λα» Meffe: 
κωτικῆς καὶ τῆς Μισσηνίας, ὅπου κοινὴν aurtréAoge 99 
πανήγυριν καὶ ϑυσίαν ἀμφότεροι" μοτὰ δὲ τὴν ὕβριν 
οὐ διδόντων δίκας τῶν Μεσσηνίων, συςῆναί φασι τὸν 
πόλεμιον, ᾿Λπὸ δὲ τῶν Λιμνῶν τούτων καὶ τὸ de 
?"Zxderg Λιμναῖον εἴηται τῆς ᾿Λρτέμιδος ἱερόν. 
| 6. 10. . 
IDuordxue δ᾽ ἐπολέμησαν διὰ τὰς ἀποςάσεις τῶν 
Μεσσηνίων. Τὴν μὲν οὖν πρώτην κατάκτησιν αὐτῶν 
Φησὶ Τυρταῖος ἐν τοῖς ποιΐμασι κατὰ τοὺς τῶν πατέ: 
(ων πατέρας γενέσθαι" τὴν δὲ δευτέραν, καϑ' ἣν 
ἑλόμενοι συμμάχους " Ἠλείως καὶ ᾿Αργείους καὶ TI». 
σάτας ἀπέςησαν, ᾿Αρκάδων μὲν ᾿Αφις οκράτην τὸν Og- 
xo 
4) Parit. Mofc. vic τα Λακωνικῆς. 
3) lidem codices adiecto articulo τῇ. Quod in proxime fe- 
quentibus Straboni errorem obtrudit Meurfius in Mifcell Lacon. 
3, 2. p. 7 inductus e(t falfa lectione Taciti Annal. 4, 4. in. 
de Limenatide Diana, quam ct ex aliis extundere nititur. Sed 
eum ipfam huius loci κρίσιν remotius adficiant, reieci ad conv 


2) Parif. Μοίς, "Aeysive (ille etiam inferit τὸ) Ls Ἡλοίες. 


«uae asd facri&cium eo fe 
contulerant, in confinio eft 
Laconicae et Meffeniae: et 
uterque ibi populus folebat 
folennem conventum ac fa- 
erificium frequentare: cum 
autem Meffenii de illata in- 
juria non fatisfacerent, bel. 
]um aiunt coortam, Ab his 
Limnis etiam Limnaeae Dia- 
nae templo, quod eft Lace- 
dzemone, nomen factom 


4. το. 
Saepe autem  gefferont 
bellam Spartani propter de- 


- fectiones Meffeniorum. Pri- 


mo hos fubactos a Lscedae- 
moniis ait in fuis pogmatig . 
Tyrtaeus avorum tempe- 
ftate, Secundo, quando, ad- 
fcitis in focietatem Eleis, Ar- 
givis ac Piſatis, rebellare- 
runt, Arcadibus ducem eis; 
praebentibusg Anfioerem: 
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Meſſe χομενοῦ βασιλέα παρεχομένων ςρατηγόν, Πιδατῶν 
0^ Qi TlavraMorra τὸν ᾽᾿Ομφαλίωνος" ᾽ ἡνίκα Φησὶν aes 
τὸς ςρατηγῆσαι τὸν πόλεμον τοὶς Λακεδαιμονῆος * 
* καὶ γὰρ εἶναί Φησιν ἐκεῖϑεν ἐν τῇ " ποιήσει ἐλεγείρε, 

ἣν ἐπιγφαφοσιν Εὐνομίαν" 
Αὐτὸς γὰρ Κρονίων καλλιςεφανε πόσις Ἥρης 

Ζεὺς Ἡρακλείδαις τήνδε δέδωκε πόλιν. 

207 EE 000 Oi- 


3) Defunt haec in Veneto ad νῆσον ἀφικόμεθα in. T yrtaci 
txrminc. — Totum locum fic contrahit Gem. Plctho: ταύτην δὲ 

. MF ἑαυτῶ αὖ yrét9m, Tveraiéc φησι" xi τρίτον δὲ xoà τέταρτον 
evrivet. φησι εἰς, Cd. Medic. hacc fübiicit: καϑ' ὃ ἐξ (Gronov. 


legit xa9' ὅν γ4) χρόνον αὐτὸς τρατηγὸν ἱκείνα τοῦ πολέμυ τῶν Mate 
διϑόνων (Gton. vult Δαᾳκοδαιμονίων, non infolita commiftione) ἐαν» 
vd» γενέσϑαι Φησὶν ἐν τοῖς leeveulac (at vulgatum tuentur libri ct 
* Ariftotel. de. rep. $, 7.) ἐλεγείοις xod μετ᾿ ὀλίγα. — Et fic Guari- 
nus ante Tyrtaei verfus: er paulo poff.- | 
' 3) Ante bacc verba non dubitabit deeffe aut. haec, δὺς fimi- 
lia quaedam, ἐλϑὼν ἐξ ᾿'Κριεοῦ, quisquis totum locum diligenter 
expenderit — Ergo quum dixiffec Strabo, veniffe Tyrtseum ad 
Kacedaemonios ex Erineo, poftea id probat. Ipfe, inquit Strabo, 
Tyrtaeus illinc fe «ffe profcctum fcribit. Cafaubomus. Lo- 
cum turbatum effe ec mancum, nifi quis contra tnfertis glofis. 
temere auctum malit, diífona codicum teftünonia declarant. 
Qua hodie forma editur, dceft ad. ἐκεῖϑεν quod referatur, et re» 
petiti verbi φησὶν moleftiam minuat. Xylander φασὶν tacite emen. 
daffe videtur; certe id in verfione reddidit. Equidem, ne im 
certa incettioribus rependerem , otnnia reliqui. 
4) Parif, et Mofc. non admittunt vocem ποιήσει, quae etab- 
. . effe poflit, cum fimpliciter ἐλεγεία ponatur, ut ἐλεγοίαν ποιεῖν et 
fimilia, 
Orchomeni regem, Piſatis infcribitur, id e(t, bona 16. 
᾿ Pantaleonem Omphalionis gum conflirutio. 
filium: quo quidem tempore . 
fe. ait belli ducem Lacedae- pfe Heraclidis εν ναί nam. 


moniis foille: inde enim luppiter urbem 
sunt efle elegos verfus in. — Hanc, qui lunonir coniugio 
poemate, quod Eunomià fran ; 


. Quir 
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ι Oten ἅμα προλιπόντες ᾿ "Eemor ἠνεμάεντα, 
Εὐρεῖ icy Πίλοπος νῖἦσον ἀφοιόμεϑα. 
"cre : ταῦτα ἡκύρωται " τὰ ἑλεγῆῖα, 3 Φιλοχόφῳ 
ἐπι; 37409 , καὶ Kahn, xai ἄλλοις wes 
. εἰποῦ- 


4) Male mutsvit in Ἐρινοὴν ed. Parif. poft male recepit Am- 
fielod. Nec opus erat emendatione vocis in "Eemeíyv , quam 
tentavit Sevinius in recherches fur la vie et les ouvrages de 
Tyrtie p. 339. (v. Memoires de litterature — de Paris Tom. 
10. ed. Hsgan.) Fuit 'Eeweéc , uti conftat ex Paufania !» 3t 4. 
Articae locus prope Cephiffum fluvium. — lam vero, etfi in Tyr» 
τοεῖ patria veteres minime confentiube, uti ex Suida h. v. sd» 
paret, qui vel Laconem facit, vel Milcfiun. Láco certe non 
fuit. Ex Aphidnarum populo oriundum conligit Corfinus in 
Faft. Att. T. 3. p. 33. ex iis, quae apud Strabonem fequuntur. 
Erineum natalem locum fuiffe, ex hoc indicio non nece(ífarie 
conficirur; Athenienfem tamen latiori fenfu, aut Atticum, alii 
faciunt, l'enuiter de his expofuit, in aliis cepipfus, Klotzius in. 
differt. de Tyrtaeo 6. 2. quam praepofuit edioni. Tum metui 
legem negligit Sevinii emendatio, . cuius terminationem ea vir 
tiofa lectione pofteriorum edd. duxit. 

6) Cafaubonn. Mofc. Parif. Vatic. 17}. 174. τὰ ὄντα laetis, 
et ἔς edd, ante Cafanbonum ,  omiffo. tantum  articule 
vé, Hinc vero varia fubiiciunt codices. Vener. poft ἐλεγεῖα 


Meffe- 
nit 


haec habet : λέγω δὲ τὼ τῷ τυρταίμ, ὄν vna βαρίϑετο, 4 φιλο... 
χύφῳ ἀπξειφητίον noi ἄλλοις πλοίοσιν εἰ τῶσιν iE ᾿Αϑηνῶν ἀφικέσϑαρ δέψο ἡ 
ϑέντα, Eadem fere Parif. tantum " γέξω δὲ τὴ τὸ τυρτοίυ — bro 


tyrdos τῷ φήσαντι x) Καλλισϑένει xod τοῖς ἄλλοις — lE "A9wale 
v6 καὶ ᾿ΑΦιδιαίων ἀφισϑι δεηϑέντων, . Vaticani Stroz. Mofc. he 
7e, $ φιλοχόφῳ ἀπιτηνέον τῷ denti, ᾿Ανϑηναίων τ καὶ ᾿Αφιδναίο 
ὧν καὶ Καλλισϑένει (Vatic. 'A9. vs καὶ KaNustvet ) καὶ ἄλλοις πλκεῖο 
os: τοῖς εἰπσῶσιν IE ᾿Αϑηνῶν δ φικέσϑοι. lta Cafízubonus omznite 
quáem paullo aliter; quae in edd. vulgata exftant, fuos codices 

ba- 


uiscum.  ventofam mor lin-- Proinde ant his verfibusele- 
quentes Erineium gis auctoritas derogata fui^, 

. [n Peloponnefi venimusam. — aut fides. Philochoro, Cal: 
pla fole. .  . Aiheni . aliique complnri 

us 


Μεῖῆε: 
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εἰποῦσιν, ἐξ᾿ Αϑηνῶν καὶ ADidvav ἀφικέσϑαι, δεηϑῶταν 
Λακεδαιμονίων κατὰ χρησμόν" ὃς ἐπέταττε mag" Δ "- 
γαίων λαβεῖν ὕγεμόνα, - "Emi μὲν οὖν τῷ 8 Τυρταίου à ὃ 
δεύτερος ὑπῆρξε πόλεμος. Τρίτον δὲ καὶ τόταφτον 
eus Taj φασιν, ἐν ὦ ὁ κατελύϑησαν οἱ Μεσσήνιοι. 7 Ὁ 
δὲ πᾶς παράπλους ὁ Μεσσηνιακὸς ςάδιοι ὀκτακόσιοι 
τῷ " κατακολπίδοντι. 


$. 1r. 
᾿Αλλὰ γὰρ εἰς πλείω λόγον T$ μετρίου ' πρόϊμεν, 
ἀξκολόυϑοῦντες τῷ πλήϑει τῶν ἱσορουμένων περὶ χώ- 


eas ἰκλελειμμένης Ἢ τῆς πλείζης" ὅπου γε καὶ ἡ Λάκω- 
rixi 


babere monuit, fed fingulatim indicare omiſit. Vulgata lectio, 
quam “εξ repraefenravit  Guarinus,: debetur Aldo. etfi in ea 
witiofe cum Hoppero pofuit. Φιλοχώφῳ. Cum commodum ills 
fenfum. praebeat, quem varie disiiciunc alii libri; fecutus et 
eam hic fum. 

7) Defunt haec inde ad κατακολπίδοντι in. Ven. 

8) Xylander malit e$ κατακολείζοντι, quod et ritío et com: 
peratio füadeant. At ita paullo poft p. 363. et fupra p. 335. 
De Eleae circuitü p. 358. μὴ addidit, et fic alibi pro re fubftratà 
menfüraeque modo. — Paffim etiam negandi particula elapfa cit. 
At, cum error; f quis eft in numero effe poffit, reliqui vul- 
gitam. 


1) Parif, προΐεμεν. 


bus habenda non eft, qni 
eum ab Athenis atque 
Aphidna tradiderunt veniffe 
Lacedaemoniorum rogatu, 
oracelo- iuſſorum, ducem 
ab -Athenienfibus fumere. 
Enimvero fecundum bellum 
foit Tyrtaei setate, Ter. 
tium et quartum ferunt com- 
miffa, quibus debeiláti fant 
Mefienii, Circuitus. totius 


Meffeniacae orae, fi quis in- 
: tret (inus, eft ſtad. circiter 


J2CCC. 


$. 1t.- 

At enim mediocritatem in 
dicendo egreffi fumus, mul- 
tiradinem fecuti eorum, quad 
narrantur de regione ma- 
jere fui parte delevta: cum 
ipfam etiam Laconicam, fi 

cum 
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e» Auxardefi, κρινομόνη πρὸς τὴν παλαιὰν οὗαν. Me(fe. 
δρίαν. ᾿"Ἔξω γὰρ τῆς Σπάρτης, αἱ λοιπαὶ πολίχναι ni. 
τινές εἰσι " περὶ τριείκοντα τὸν ἀριϑμόν" τὸ δὴ παλαιὸν 
ἑκατόμπολίν Φασιν αὐτὴν καλεῖσϑαι" καὶ τὰ ἑκα- 
τόμβοια did τοῦτο ϑύεσϑαι παρ᾽ ! αὐτοῖς κατ᾽ ἔτος. 


ΚῈ Φ, Ε. 
ᾧ. 1. 


᾿ 
k. δ᾽ οὖν μετὰ τὸν Μεσσηνιακὸν κόλπον ὁ Aaxo- 
υἱκὸς μεταξὺ Ταινάρου καὶ ' Μαλεῶν, ἐκκλίνων μι- 
Ἶ κρὸν 

2) Parif. Mofc. pet «, nota in his varistione. — Sed εἰξ ab 
89.3-oere, 0. 
᾿ς 3) iu Caſanbonn. Ven. Parif. Mofc. Stroz unus, Vatic, 
Gem. Pletho. — Vulgata adhuc lectio «44», qusm invexit Aldus, 
.glefiae debetur. [2 nempe paffim in optimis etiam auctoribus 
occurrit. C£. Schol. Thucvd. ad 3, 6i. f. 

4) Particulam hane omittit in repetendo hoc loco Euftlathius 
sd Homer. ]l. 3, $81. p. 222. Bafil uti poft vcl ipfé, vel editor, 
fcripfit. inarepfai , gus forma etiam adparet in edd. Aldi e 
Hopperi· 

i) In Parif. αὐτῆς ct ſupra αὐτοῖς. 

1) Venet. Stroz. 1. Μαλειῶν, reliqui cum Guarino et editis 
δίκλιων, Sic nofter fupra p. 334. ες poftea et alibi. Nempe 
plurali forma uti folet de promontorio, quod ct in aliis, vcluci 
. ᾿ He- 
«um priftina eam hominam numero: cum antiquitus 
fréquentia compares, defi-, centum urbium regionem 
cere iam morralesvideantur. dictam — fuille perhibeant, 
Vemta enim Lacedaemone, ideoque cenrum bobus quot: 
oppida eius fuperfont ad xxx — annis eos facriticaffe, ' 


᾿ . CAP. V. 
. $1. 207 | 
Ev poft Mefleniscum fi- inter Taenz:om et Maless, 
num Laconicus fequitur “4 meridie: verfus. ortam pa- 
* grab, Geogr. T.. 11. M -— rume 
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Laconi- χρὸν ὠπὸ μεσημβρίας πρὸς ἕω. Διέχουσι δὲ ςαδίους 
ἑκατὸν τριάκοντα αἱ ᾿ Θυρίδες τῇ Ταινάρου ἐν τῷ 
Μεσσηνιακῷ οὖσαι κόλπῳ, ῥοώδης κρημνές. ἡ Τού- 

P. 363. των δ᾽ ὑπέρκειται τὸ Tavysroy* ἔς δ᾽ ὄρος μικρὸν 
ὑπὲς τῆς ϑαλάττης ὑψηλόν τε καὶ ὄρϑιον, συνά- 

στον κατὰ τὸ προσάρκτια μέρη ταῖς ᾿Αρκαδικαὶς 
ὑπωρείαις. ὥςτε καταλείπεσθαι " μεταξὺ αὐλῶγα, 

xe' ὃν ἡ Μεσσηνία συνεχῆς ἐς! Τῇ Λακωνικῇ. Ὑπο.- 


sí. 


Herodoto i, 82. obfervatur. Non igitur erat, quod lib. v, p. to, 
Santenius in Catulli eleg. ad Manlium p, 17. ubi ct feqq. plurima 
de hoc verbo et cognatis congeífit, emendarct Μαλιέων pro M&- 
218v. Omifit monere de hoc numero Stephanus, ast monuit 
Kuftathius ad Homer. Odyff. 3, 287. p. 128. 4,514. p. 163. Bafil. 
et ad Dionyf. v. 66. — At male lib. 9. p. 426. Μαλέαν κόλτον anite 
Cáfsubonum pro M&A/a, er in Stephano f. v. Θευμακία libri 
quidam Μηλίαν κόλπον. ' 


2) Mofc. fubiicit δέ. 


- 3) Parif, τύΐτοις, 

4) Primum μυιταξὺ ante ἀγκῶνα inferant Parif. Mofc. Veri, 
"Vatic. cum Aldo Hoppero et Xylandro, quibus addi debet 
Guarinus; vertit enim in medio. Quam quidem vocem, a Ca- 
faubono exactum, fed a tot ΜΙ probatam, revocare non dubi- 
tavi. Ita vero paullo ante et alibi μεταξὺ abfolute pofitum legi- 
tur. Tum Ven. Stroz. 3. et Caísubonn. quidam ἀγῶνα" cctefü 
Jnmnes et Caíaubonn ct mei eum Guarino (de Gem. Plethone 
sion conftat) αὐλῶνα, quod etiam rccte volebat Cafaubonus pro 
vulgato ἀγκῶνα profectum ab Aldo maleque prppagatum ct ad» 
huc ſervatum. — ]pfa loci facies bic defcripta αὐλῶνα requirit, 





rumper declinans. Thyri- 
des, quod eft in Meſſe 
niaco finu. praecipitium flu. 
etbus obnoxiam , a Tae- 
naro diílant ftadiis. cxxx. 
Supra. fitos. eft mons Tay: 
eus, non longe a mari 


ad lineam. in fublime pof 


rectus , et verfus fepten- 
trionem attingens Arcadico- 
rum? montium radices: ita 
ut convallis in medio relin- 
quatur, ubi Mellenia Laco- 
nieam atüngit. lnfra Tay- 

íOQBE 
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σίπταικε δὲ τῷ Ταὐγέτῳ ἡ Σπαΐτη ἐν " μεσογαίᾳ, Lacon : 

καὶ ᾿Δμύκλαι, οὗ τὸ τὰ ᾿Απόλλωνος * ἱερὸν, καὶ ἡ e. 
Oæges. "Ecc μὲν οὖν ^ ἐν κοιλοτέφω χωρίῳ τὸ τῆς πό- 
λινς ἔδαφος, καήπες " ἐπολαμ!άνον ὅ ὄφη μεταξύ" 
ἀλλ᾽ οὐδέν γε μέφος αὐτῶ λιμνάζεε" τὸ δὶ παλαιὸν 
᾿ἐλίμναζε τὸ weedenor, καὶ ixcAuv αὐτὸ Λίμνας" 
χαὶ τὸ TE Διονύσου ἱερὸν ἐν Λίμναις &Q. ὑγρὰ βεβηκὸς. 
2 8Tuy- 


4) Stroz. 1. Patii. et Bufach. ad Homer, Od yf. 6, io3. p. 250y 
4t. Baf. μεσογαίω, lMlud praeferunt reliqui libri ct t'ofler ponit 
bh. s. p. 399. rh. et atibi faepius. Neque tamen fimpliciter alte 
sam formam reücio, quae fic paffun occurrit, veluti in Paufa- 
nia 4, 31, 3. 

6) in Vatic. fubiicitur isf. 

7) Cofaubonn, Stroz. ἐν ποιλότορον χωρίον, fortaffe, inquit Ca- 
fsubonus, pro ἐγκοίλότερον yuelov. Sed quod fimilis iníra p. 371. 
locus exftet de Atyis: αὐτὴν δὲ tdv πόλιν ἐν ἀνύδρῳ χωφίῳ neieDony 
quo eulgata confirmari poffit, non inftat. Pro χωρίῳ, εἰερία 
4) Parif. χωῳ. Ald. Hopp. ἐν κοιλωτέρῳ non rccte. 

8) Pari. Moſc. ἀπολαμβάνων, 

9) Ita Ven. Parif. Mofo Vatic. hic tantum adlito vitio 2λύ- 
iode. Vulgo ἐλιμιάδετο, in quo poftrema pars, ut folet, ex 
fequenti voce sdhaefit. Sic enim dicuntur abfolute Mpnváded 
loca vcluti lib. 9. p. 389. τὴ πρὸ τῆς πόλεως" ib. P. 406. in τὰ 
viis, ct alia alibi, non in noftro folum, fcd et. in aliis mul- 
tis anctoribus Ne quid tamen difimulem, à&usadtro, ὡς Αὐγος; 
τὸ πεδίον legitur ctiam lib. 9. p. 410, fi intaminatus cft locus: 
Hic cette cum praceint plures eadices, et ipfe Strabo in proe 
x'mis eadem forma ufus fit, οὐ priorem hanc mutavi. Alia 
eorruptio mediem vocem adtrectaſſe videtur lib. 13, p. 619. in. 
cui tamen etibi medentur codices. 


getum in mediterraneisSpar: mulla nunc eins pars ſtagno 
taiacet, et Amyclae, ubidelu- proluitur, quamquam oiim 
bram eít Apollinis , ac Pharis. fabuibiom admiferit laeus, 
Solum vrbis eft inloco-«on- fueritque inde sppellatum, 
taviore aliquantulum, tam-  Limnae: et Limnaei Baechi 
eli mopres etiam includat: te&mplum, quod olim erap 

loco 


ἴδιοι". 


8 
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ἐτύγχανε" νῦν δ᾽ ἐπὶ ξηροῦ τὴν 'ἴδρυσιν ἔχει. 'Ey δὲ 
τῷ κόλπω τῆς παραλίας τὸ μὲν Ταίναρον " ἀκτή 
icm ἐκκειμένῃ" τὸ ἱερὸν ἔχουσα τῇ Ποσειδῶνος. ἐν 
ἄλσει ἱδρυμόνον' πλησίον δ᾽ ἐςὶν ἄντρον. δὲ οὗ τὸν 
Κέρβερον ἀναχίϑῆναι μυϑεύουσιν ὑφ᾽ ᾿Ἡοακλέους ἐξ 
ἄδου. "᾿Εντεῦϑεν δ᾽ εἰς μὲν Φυκοῦντα ἄκραν δίαρμα 
ἐς: τῆς Κυρηναίας πρὸς γότον ςαδίων τρισχιλίων" εἰς 
δὶ Πάχυνον πρὸς dici, τὸ τῆς Σικελίας ἀκφωτήρειον, 
᾿ τετρακισχιλίων ἑξακοσίων " τινὲς δὲ τετρακισχε- 
λίων Φασίν" εἰς δὲ MaJuat πρὸς ἕω ἑξακοσύον ἐ3δο- 


μήκοντα κατάκολπίζοντε" εἰς δὲ Ovov γνάϑον, τα- 


106) Stroz. ἀκτίς, 


4 68. 


11) Hunc locum 3a ef&nzune Gem. Pletho, Ven. Sero» 
Ἀπντεῦϑεν διαφιά ἐξιν εἷς Πάχυνον πρὸς δύσιν vÀ τῆς Σικελίας — Ca» 
faubonus haec, quae traiccta putabat, μα conflicuic: ᾿Κυτεῦϑον 
δ᾽ εἰς μὲν Quxsvra ἄκραν τῆς Kop, πρὸς νότον, δίαρμά ise ταδίωρ 


vf. Ita quidem aptior? ordine. 


12) Gem. Pletho τετρακισχίλιοι ἔξακόσιοε sain 
Tum /£xxoci^ cum Vatic. Mofc. 


«eps τετρακισχιλίως Qaclv. 


; Hem dein- 


pro quo Venet. cum epitome dat χιλίων ἐβδομήκεντα, quod cum 
ἐξαιοσίων coniunctum probat Calaubonus ex Plinio $, 8. f 4. 
«qui computat 206. M. P. quac aequant 1648. ſtadia. At dubiam 
fsciunt eam lectionem boni codices, in quibus indicantur 106, 
M. P. quac efüciunt $48. ſtadia; atque ita repofuic Harduinus, - 


Jeco aquis perfafo, nunc flat 
in ficco. Verom in orae 
mariimse finu Taenarom 
eft, acta in mare porrecta, 
qoae continet Neptuni fanum 
in laco fitum: pone eft an- 
trum, per quod Cerberum 
ex inferis ab Hercule extra- 
«tum fabulantuz — Inde ad 


V 


Phycuntem , Üyrenmaicae re- 
gionis prornontoriüm , tra- 
lectus e(t. verfus meridiem 
flad. 211 612: ad Pachynum 
Sicilise promontoriam, ver- 
fus occafum , frádiorum ir 
61.) 1c€. Quidam 196 (lam 
mae adimuünt; ad. Maleas in 
orientem, fi finus quis in* 

uet, 


181 


? strtaxo- Læoni · 
e 
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ἀεινήν χεῤῥόνησον ἐνδοτέον τῶν Μαλεέῶν, 
σίων εἴκοσι, 
& a. 

Πρόχειται δὲ κατὰ τούτου Κύϑηρα ἐν τεσσαράκοντα 
«ad (uc, νῆσνς εὐλίμενος, πόλιν Ey T a, ὁρεωνυμρν' ἣν $0 χῆν 
£uUevxAs ἐν μέρες κτήσεως ἰδίας, ὁ καϑ' ἡμᾶς τῶν 
Δακεδαιμονίων ἡγεμών" περίκεται δὲ νησίδια πλείω, 
vd μὲν ἐγγὺς, τὰ δὲ ' μικρὸν ἀπωτέρω. Εἰς δὲ Ko. 
φυχον ἄχραν τῆς Κρήτης ^ ἐγγύτατα wc ἐς: ς αὖ ίων 
διακοσίων “ καὶ πεντήκοντα, ἩΜετὰ δὲ Ταίναρον 

M 3 


a A- 


41) Hi duo numen defiderantur ia Venet. et Stroz. t. Priori 
mutato Part ct Mofcoy. πεντακόσιοι sixogi, 


t) Ven. Mofc. καὶ μικρόνν In Stroz. vcrba τὰ δὲ μικρὸν ab- 
funt, uti poft in Ven. £k δὲ Κωρυκον ad πεντήκοντα, 


2) Mofc κόρνβον᾽ Parif. cum Aldo, Hoppero Καξσβον᾽ Ου2- 
intham. 


rmnus: Cori 


3) Pari. Moſc. ἐγγντάτω, quod perinde valet, — Articulus 


excidiíle videtur. 


4) Omiffa copula hos numeros deinceps iungunt Parif. et 


tret, 30€ Lxx ad Onu gna- 
thon (id eit maxillam alini) 
peninfulam humilem intra 
Maleas fitam 12Xx, 


$. 2. 


Ante Taenarum fita eft 
inſula Cythera, intervallo xc 
fisdiorum, bono portu in 


Álructa, et uibe easdem no- 


minis: quam privatim paſ- 
fedit Eurycles, notira aetate 
Lacedaemoniorum princeps: 
fed et plures exiguae infu- 
lae circumiacent, aliae vici- 
niores, aliae paulo remotio- 
res: ad Corycum, Crerae 
promontorium, breviffimus 
eit cuifus fladiorum ccr. 
Poft Taeuarum nmavigans 

Ouu 


285 ) STRABONIS GROGRAPH, 


Laconi- gAéayre ἐπὶ τὴν ᾿ Ὄνου γνάϑον καὶ * Μαλεεὶς 
eo ᾿᾿Αμαϑοὺς ἐς, πόλις" P εἶτα ᾿Ασῴη καὶ Γ ύϑιον, 

τῆς Σπάρτης ἐπίνειον, ἐν διακοσίοις καὶ ? —— 

κοντὰ ςαδίαις ἱδρυμένον" ἔχει à', 4 ὥς (aci, " τὸ vac 

φαϑμον ὀρυντῦν" εἶθ᾽ ὁ Εὐρώτας ἐκδίδωσι μειαξὺ 

Ἐφῳϑίοᾳ καὶ" ᾿Ακραίων" τέως μὲν ody ὁ πλοῦς icu mag 

. adm 


4) Sic divife etiam codices, ex more Strahanis omninoque 
Graecorum, qui in his compolfitis integra ſervant fubftantivo, de 
41uo conlatis exemplis expofuit Salmalius ad Solin, c. 40. p. m. $36. 
Nempc poft ed. Cefaub. t. minus recte δὶς coniunctim legitur. 

6) Dedi MaAezc pro Μαλέας, [τὰ nempc accentu differunt 
Μαλέα et Maxios, ut Πλαταία et flaarain aliaque. De numero 
vid. paullo fuperius. 

2) Leg. videtur Vapdost, uti hanc utbem Laconicoe vocant 
Stephanus, Plinius 4, 8, f, 5. Scylax p. 17. ed. Hud£ cui qui- 
dem eft. portus, Acfchines. epift. 1, tantum aliqui geminato d 
Forte librariis fe pbreufi c ex Greta vicina Amathus, aut praece: 
deus & in Μαλεὺὶς acriori pronuntiatione expulit. τὸ 4. Nihil 
, tamea fine codicibus i immutem, qui inhaerent τῷ 'Aua3er. 

8) Parit viz. 

9) Metc. τισσχράκουτα, qui fic variat. 

10) Ante Caſaubonum τὸν ναυφαῦμον * utrumque quidem 
probante ufu. Antea Xy ander vitiofe ἡ πίνειον, In fequ. [cipi 
s ὃ κυρώτες pro Airꝰ οἱ Eve. 

14) Vatic, |! Parif, Mofc. Gem. Plecho cum Guarino Aldo, 
Éoppcro, Xylandro 'A«ralwv. Cafaubonn. Ven. Stroz. i. 'Axest- 
ev, quod repoluit Cafaubonus, ut fupra p. 343. ubi in cadem 
voce iactantut libri. — Propius tamen hoc accedit ad ᾿Ακριῶν 
aliorum, veluti Polybii, et quos memorat Meurfus in Müceli. 
Lacon. 4, 1. p. 248. itaque legendum idem adfcripíerat in An 

ιν 


Onu gnathon rerſas et Ma-. tum: eius flationem  na- 
jleas, ad  ubem venit, vium —fodiendo paratam 
quae Amathus dicitur, id aiunt — Deinceps Enrotae 
eft fabulofa: inde; Afine oflium eft inter. Gythium 
et Spartse. navale Gythi- et Acraeorum, — Atque huc 
Uum intra CCXL ſtadia 1i. quidem usque praeter ?Ji- 

- tus 
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ἀϊγιαλὸν, ὅσον " διαχοσίων καὶ τεσσάρων ςαδέων' Laconi- 
413 ἐλῶδες ὑπέρκειται " χωρίον καὶ κώμη ᾽" Ἕλος" C 
σε ρότεξον δ᾽ ἦν πόλις, καϑάπερ καὶ  Ouseoc Qua. 

. Oft ἀφ᾽ ᾿Αμύκλας εἶχον Ἕλος v ἔφαλον πτολί:ϑ ρον" 
Κτίσμα δ᾽ Ἑλίου Φασὶ τῷ Περσέως. "Ἐς! δὲ καὶ πε- 
ds καλούμενον Asuxg* εἶτα πόλις ἐπὶ χεῤῥονήσου 
ἐδρυμένη Κυπαρισσία, λιμόνα ἔχουσα" εἶτα ἡ Ὄνου 
γνώϑος͵ λιμένα ἔχουσα" εἶτα Boía πόλις, εἶτα Μω» 
Asaj* ςάθιοι δ᾽ εἰς αὐτὰς ἀπὸ τῆς Ὄνου γνώϑου πεν- 
φτήκοντα καὶ ἑκατόν" ἔς! δὲ καὶ ᾿Λσωπὸς πόλις ἐν τῇ 
Aaxenxs. 


p 364 


Τῶν δ᾽ ὑφ᾽ “Ομήρου καταλεγομένων, τὴν μὲν 
Μ4 Meo- 


Strabonis exemplari. Reliqui tamen ᾿Ακραίων et hic et fupra 
Ρ. 343. ubi cf. notata, 


:3) Defunt uterque numerus in Ven. Pro τισσάρων Parif. 
Mofc. dant 7veecagásnorsa. 


. 1j) Stroz, 1. Ven. xoa. 
14) Parif, Ἕλος δ᾽ qv πρόνορον πόλις. 


tus. nav gatur ſpatio cctv 
fere ftadiorum. — Poftea (a. 
periscec locus paluſtris, et 
Helos, nunc pagus, urbs 
quondam, ficot et Homerus 
expteílit — 
. Amyclar 
Qui zemwere , es Flelos ma- 
ris ad litus pofitam urbem, 
Conditam aiunt ab Helio 
Perfei F. Eſt et campus, 
qni Leuce dicirur, Deinde 


nrbs in peninfula (ita, nomi- 


ne Cypariſſia, portum ha- 
bens. Sequitur Onu gnathos, 


portu et ipía praedita: inde 
urbs Boea: tom Maleae, ab 
Onu gnatho ftadiis diſſita cr, 
Eft et Afopus urbs in Laco- 
nica, - 


6. 3. 
Quss autem HomerusLa- 


eonicae urbes recenfet, ex 
, his 
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Laconi: ' Μέσσην οὐδαμοῦ δείκνυσϑ αἱ Φασι" * Μεσόαν δ᾽ 


᾿ δ τῆς χώρας εἶναι μέρος, τῆς Σπάρτης δὲ, καϑάπερ 
καὶ τὸ Λιμναῖον, "Eno: δὲ κατὰ ἀποκοπὴν δέχον: 


ται 


1) Mofc. Méew. — At et duplici €Homer. 1l. 3, 582. Paufan 
3, 2$. extr. Hefvch. ἢ. v. Alterum quidem etiam adfert "Ste- 
phanus f. v. M36», quod tamen íufpectum reddit Holflen. 

. 206. 

d 2) A Meeecav ad. Διμναῖον deficit narratio in. Ven. et Gem, 
Plethone. Μεσόαν volunt Mofc. Guarinus;et edd. ante, Caſan- 
bonum,  Xylander leg. coniiciebat, ut ec paullo ante, Μεθέλαν, 
aut etiam ibi Mecoav. Scd non opus eſt emendatione, quae ex 
Stephano etiam facile refuretur, quippe qui diverfas longe fa- 
cic et diffi itas urbes, hanc noftram Laconicae. illam Mcffeniae. 
Tum Μισσόαν icrihunt etiam Stephanus et Suidas fub ἢ. v. 
et ᾿Λλκμάν. Simplici tamen Pauſanias 3. 16, 6 ct 7 50» €. uti 
etiam in Suida pet literarum feriem fcribendum cenfeo, ct com 
tra cadem de caufa duplex i in Stephano probtur. 

.3) Vulgo: vruc χώρας eve μέρος τῆς Σκάρτης. At quis nog 
videt, languidum fic hiare loci fenfum, quem reficere tentarunt 
viri docti, cx quibus Salmafius 9d Solin c. 40. f. 43. p. m. $10, 
legit: μ᾽ τῆς χρφας ὄνομα, μέρος δὲ τῆς Σπάρτης. — Lenierera 
medicinam fervatis reliquis admovet Cafaubonus: ws τῆς xeeet 
M eu μέρος, τῆς Σεάρτης δέ. Succurrit ipfe Strabo, dum a Li 
mnaco inluftrationem petit, quippe' quam Spartae partem fuiffe 
fupra p 363. indicavit ; "etfi Mise aav alii, in quibus Suidas Ste: 
phanus, Λακωνικῆς τόπον faciunt, et Paufanias 7, 20, 4 ἃ Sparta 
Juculenter fecernit, et cum Pitane coniungit 3. 17, 6. ubi 
etiam Λιμναὶον χωρίον vocat, Limnatas camen Spartiatas. Fuit 
igitur forte in vicinis, fi quis Strabonem cum aliis in gratiam 
reduccendum putet. Equidem Cafauboniansm emendationem 
excipere non dul itavi. 

4) Cafsubonn. Vetic. Stroz. Mofc. καὶ τὸ AnivRigy κατὰ 
ψὸν 0.0... κξκεὶ i (Vatic. πα ..) ἔνιοι δέ, Paril. κατὰ τὸν. ᾿ς 
98.... Viderur fcriptoris teftimonium cffluxitfe. Vulgstam, 
quam et agnofcit Guarinus, praeivit Aldus. 


4 


his negant Μεῖλπι us- πιπδεῦπι, portiones re 
quam "poffe monilrai: gionis non effe aiunt, 
Meffoum, et et Lr. Quibasdam Metle ampursto 

ne 
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ται «τὴν Μεσσήνην" εἰδηται γάφ, ὅτι xaj Ἶ αὐτὴ ! μέρος 


ἣν τῆς Λωκωνικῆς" 


παραδεί "yuan δὲ χρῶνται, τοῦ 
μὲν Toma, τῷ Kel, καὶ Ao, 


καὶ Μάψ" * τὶ 


καὶ 


Ἵππους à' Αὐτομέδων τε καὶ “Αλκιμος, — 


avri τῷ ᾿Αλκιμέδων. 

ys. τὸ βριαρὸν Be? λέγει. 
T ed. "OP 
ξακὼ δὲ τὰς Συρακούσας " 


Ἡσιόδου δὲ, ὅτι τὸ  βρϑυ, καὶ 
Σοφοκλῆς δὲ καὶ 
Ἐπίχαρμος Ji" τὸ λίαν, Δί Zv- 


9 Ἴων τὸ 


za) Ἐμπεδοκλεῖ δὲ, . 


— μία γίνεται ἀμφοτέρυν "Ow, 


$ ud καὶ vag 


D 4) Mofc. αὔτη. 
4) Parif. καὶ few. 


* Arrays . 
M $: * e 


— P? Axe 


7) Vatic. Pari. Mofc, Ven. Sexe, .uti. Aldus et Hopperus 


ttum Guarino. 


Videtur ex gloſſi infertum, cuius fontem often- 


dic Homeri locus 1l. 19, 392. unde haec ducta funs 
* 8) Parif. Mofc. articulum non admi:erunt. 


9: Ald. Hopper. cum Guarino ἕων. Recte alij Ἴων, dc qua 
poeta. Οἱ. Eudociae Violar. in Villoifon. Anccdot. Gr. Tom. :. 


p. 341. 


1:0) Mofc. Ald. Hopper. $2 


At cum accentu gravi profert 


etiam CEuſtath ad Homer. Il 2, 482. p. 22}. "4. Bafil. idemque 
ed ἢ. 2. in dilerte adfirmat, hoc fenfu é£v»ee9ou xo] ev» τῷ à 


φράψισϑαι καὶ δὲ ἐγκλίνεσϑοι͵ 


11) Vatic. Pari, Mofc. τὸ ἐκιτατικὸν λίαν, 


Quare ctiam, nunc τὸ 1 fubieci, 
Μοίς. etiam A/ 


12) Mofc. fubnectit δὲ, fcilicet avulfüm a proxima voce et 


hinc corruptum. — V. deinceps. 


fine pofita videtur pro Meffe. 

ne: quam ipfam quoquefv. 

iffe pa'tem Laconicae docui: 

chus Adducunt antem exem- 

plorum loco Homerica illa de. 

Curtat2 : κρῖ 9o, et ua: er illud 
Automedon iutigebas equos, 

arque Alcimus — 


pro Alcimedon, et ex Hefio- 
do, ffi pro βριαρὸν vel βριϑὺ 
pofitum: ficut et apud δ0- 
phoclem et lonem (à pre 
$93 spud Epicharmum Ai 
pro λίαν, et *yraco pi - yia 
cufis: apud Empe :doclem et 


Laconi, 
(8, 


Antimachum ὃΨ pro ὄψις: 6 


pre 


L1coni- 
ca. 
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" Δήμητρος τοι Ἐλευσινίης ἱερὴ " QU: 
καὶ τὸ ^ ἄλφιτον ἼΑλφι, Εὐφερίων j ; καὶ τὸ: 

V noy λέγει BA* παρὰ Qoa δὲ C 

^ And ες εἰς ταλάρας λευκὸν ἄγουσιν Ἔρι" 
εἰς ἄνεμον δὲ τὰ " Πιρδὰ, . 
κὰ πηδάλια ἴΑφατος Φησί  Audd δὲ τὴν Δῳδώνην᾽ 
? Σιμμίας. Τῶν δ᾽ ἄλλων τῶν ὑπὸ τῷ ποιητὰ κατωνημα- 
σμένων, τὰ piv 5 ἀνήρηται, " τῶν δ᾽ (ya λείπεται, τὰ δὲ 
| με- 


13) Mofc. μυτρός. Vulgo, notante etiam Cafaubono, Δημῳ- 
veioic τοὶ ᾿Ελευσινίῳς, Ipfe dederat, quod et libri probant omni · 
to, Δημύτρος, Quod et ipfe nunc repetii, acceutu tantum in 
encepenultimam  promoto. 

44) Vitiofe aute Cofaubonum ἄλφιον. 

. t$) Epitome p. 119. Hudf. legit: τὸν Ἁλιον λέγει 4^4 — At 
slterum praeferunc omnes libri cum Euffathio ed Homer locura- 
non unum, veluti 1]. 3, $82. p. 2233. Bafil. e ad 1. 14, a6s. 
ἢ 975. hoc hemiftichium producit; δαιμόνιος ὅλ. Aldus et Hop- 
us maluerunt. fignare fpiritu leni, renuentibus tamen aliis. 

16) Mff. Cafaubonn. ὁμῶτγες et ὁμωίδες, — Illud ctiam ex meis 
Ven. hoc Parif Mofc. Stroz. Vatic. quod et rectius in hoc ner 
puto, dummodo ciiciatur δ᾽, quod ex' proximarum utrimque vo. 
vum vicinia iptrufum haeſit. Vulgata agsec δ᾽ ab Aldo inlata εἴ. 

17) Mofc. πῆδα. lMlud recte, atque etiam a τοδὸν addito 
94 ficri τυδάλιον notat Euftathius ad Homer. Odyíl. 13, 328, 
Ὁ. 388. m. Befil. 

1$) Poft Cafaubon, mutata temere esccentu Asje, cui et 
gperte repugnat Mofc. 

19) Simplici p Parif. 

$0) Vatic. Ven. Gem. Pletho eere. 

31) Stroz. minus bene τῇ δ᾽ ἴχ τ. 


pro ἄλφιτον ἄλφι, apudEupho- miam. Reliquarum urbium, 


fionem $^ pro vec epudPhi- quas poeta nominavit, quae- 


letam : ée pro ἔριον: apud dam extinctae funt, aliarum: 
Aratum szyjs pro πηδάλια: vefligiafuperfunt, nonnullo- 


odo pro Dedona spud Sim- rom nomina lunt mutata, 
ut 
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μετωνόμαςαι, καϑάπες αἱ * Λὐγειαὶ, Alyaiai " ὁ γὰρ ἴδοοο 
ἐν τῇ Λοκρίδι ἐδ᾽ ὅλως περίισι. Τὴν δὲ δ΄ Λὰν οἱ 
Διόσκουροί ποτε ἐκ πολιορκίας ἐλεῖν ἱξοροῦνται, a 
οὗ δὴ Λαπέρσαι προσηγοριυϑησαν" καὶ Σοφεκλῆς᾽ 
λέγει που" 


Νὴ τὼ Λαπέρσα, và?! τὸν Εὐρώταν τρίτον͵ 
Νὴ τοὺς iv Agyu xai κατὰ Σπάρτην ϑεούς, 


Y $. 4« . : 
| δησὶ δ᾽ ἜἜΦορος ' καὶ τοὺς κατασχόντας τὴν Λα» 
15» 


, 32) Vulgo Avqstw, Αἰγεῖαις — Proiccl accentum in ultimam 
εχ Homeri libris 1L 2, 532. et Euftachio ad illum locum. Sie 
etiam volcbat Holíten. ad Stephan. p. $8. — Accedit analogia cx 
fimilibus condita. Ceterum verba ναϑάκεῤ — agli ip Strog, 
Jj. et Ven. nou leguntur. 

33) Haec non cohaerent cum praecedentibus, quare muri- 
lum, certe fufpectum locum pronuntiavit Cafgubonus.  1deai 
4&tiam adparet ex Euffathio c. L età, quid defit vel reponi de- 
best, libri non produnt, 

24) Stroz. 1. Aévev, — Gem. Pletho Δᾶνον, Mofc. Aa». Parif. 
A ἐλάν. — Corruptionis cauia patet. Recre tgmen fcribitur Aau, 
et vitio'e A3» admifit ed. Amflelodam. uti etiam legitur in Ste 
phano, ad quem vil. Berkelius p, 403. 

. 2$) Μοίς r4» Εὐρώταν, poft Στάρταν, et hoc quidem me- 
Jius omnino, qugm antea τὰν, ςτῇ hic probari non poteft. 


1) Abeft haec particula in Parif. et Mofc. 


"wt Augeiarum in Aegaeas: Fer et Laperfar, Eurotam- 


yam in Locride Augeiae que rersium, 
prorfus perierunt. Lan δ)ἂ' Er qui coluntur Argis, æ 
tem Caflores oxpugnaſſe ali. Spartae deos. 


quande dicuntur, unde et 

'Laperíse (id eft qui Lan ex. $. 4- 

æiderint) dicti funt; et ali- — Tphaoros tradit Heraclidas 

«ubi Sophocles ficloquitos;. Laconica potitog Eurylthe- 
Aem 
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Eaconi: χωνικὴν Ἡρακλείδας, * Εὐρυσϑένη τε καὶ ! Προκλῆ, 
διελεῖν εἰς ἐξ μέρη, καὶ " πολίσαι τὴν χώραν" μίαν 
μὲν οὖν τῶν μερίδων τὰς ᾿Αμύκλας ἐξαίρετον δοῦναι 
39 προδόντι αὐτοῖς τὴν Λακωνικὴν, καὶ πείσαντι τὸν 
κατέχοντα αὐτὴν, ὑπόσπονδον ! ἀπελϑεὶν μετὰ τῶν 
᾿Αχαιῶν εἰς τὴν ᾿Ιωνίαν" τὴν δὲ Σπάρτην βασίλειον 
ἀποφῆναι σφίσιν αὐτοῖς" εἰς dà τὰς ἄλλας πέμψαι 
βασιλέας, ἐπιτρέψαντας δέχεσϑαι “ὃ συνοίκους τοὺς 
βουλομένους τῶν ξένων, διὰ τὴν λειπανδρίαν" " χρῆ- 
—W c3a 


3) Ed. Cafaub. altera invexic EceeeDévy,| Poft pro τὸ Ven. δέ, 

3) Mofc. Πρδκλῆ, quod etiam IlareexA fignificare poteft, 
tuti πρῖς vel ες πατρός. Nota confufio utriusque nominis etiam 
$e noftro obvia, veluti p. 366. — Ex aliis exempla dederunt Sea- 
erenus ad Nepot in Agcfilao c. 1, 3, et quos ibi memorat. Cf. 
et Palmerius in exercitt. ad auctor. Gr. p. 186. Xylander et 
Kuhn. ad Paufan. 3. 1. p. m. 306. Hic tamen Προκλὴ legendum 
elfe, plurima 'aliorum loca «clamant. Nempe Euryfthenes et 
Procles gemini fratres, in hoc clari. 

4) Ante Cafaubonum πολῆσαι, quod hinc alienum Xylandri 

, interpretationem interpellavir, in qua lacunam fubyplevi. 

4) Pro eo vitiofe ed. Parif, ἀπεφϑεῖν, 1n Vatic. haec vox 
omnino deeft. Inverío ordine Mofc. ἀπελθεῖν ὑπόσεονδον. Iden 
"ox edit, 

6) Ex ed. Parif, in Amftelod fluxit συνοίκαξι 
'5 7) Hinc ad ἀσφάλειαν ἐχύσῃ omnit defunt in Gem, Plethong 
et Ven. Alii mifere divexatum et laceratum locum fittunt, 





fem et Proclem, regionem in 
fex partes divififfe et urbihus 
érequenuffe atqueharum par- 
tium anam, fcilicet Amyclas, 
eximiam ded [Te ei, qui Laco- 
nicam ipfis prodidesat perfua- 
deratque eam tunc obtinenri, 
-&t certi pacus lrmatis cum 
P 2 


Achaeis in Ioniam diícede- 
ret; Spartam fibi pro regia 
deftina(fe; in reliquas urbes 


.dimififfe reges, qui civibus 
permitterent, ut quofuis pe- 


reyrinos inquilinorum loco 
reciperent, moros penuria 
hominum incolentiumn: uſos 

au- 
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eSd δὲ" λαϊμένῳ. ............... 
οὐλίμενον αἴτυὶ δὲ πρὸς τοὺς " πολέμους . ... .. 
γάς ὁμορεῆν τοῖς κύκλῳ " Φιφαία δὲ... 0... 
εἰπὸ τῶν ἱντὸς ἀσφάλειαν. " ἐχύση"» ὑπακόοντας δ᾽ 
ἅπαντας M περιοίκως Σπαρτιατῶν ; ὅμως ἰσονομϑς 
δἶναι, μετέχοντας καὶ. “πολιτείας καὶ ἀφχείων" "5 x aie P. 365. 
λεέσϑαι δὲ εἵλωτας" "Aym dà τὸν Εὐρυσϑένες ae- 
λόσϑαι τὴν ἰσοτιμίαν. καὶ συντελεὴν προστάξαι τῇ 


Inde 


$) Pari. Mofc. Mean Vatic. λαῖ μένων, — Inde hist name 
tio ad εὐλίμενον, pro quo Vatie. et Parif. λίμενον. Calaubonus 
malit kuphe, cui in feq. εὐλίμενον obpofitum fidem adſtrust. 
Tum pro air» Vatic. 373. οὗτοι, . . 


9) Vatic. seasa pro πολεμῖίνξ, uti vere fubplet Mofc, 
Hinc nova lacuna fequitur 3d γάρ. 


t0) Vatic, 173. Φιρέα, Vatic, 174. Φαιφαία. Antea Parif. 
δρορεῖ, Pro δὲ Mofc. δ΄ . 


, 11) Lacunm et hic notant. Mofc. Vatic. et, Parif. in que 
praeterea. decít ἕπαντας. } 


13) Haec verba καλιῖσθις δὲ EDurac non temere poft σολέ- 
pe reiicienda cenfuie Vel«kenarius οὐ Theocriti AdoniaauC 
p. 268. Nempe "£asev antea dicti , poft bello domiti fervique 
fatti , Efwrset. Cf. Harpocration f. v. εἰλωτένειν ex Hellanicol 
unde eajem repetiit Suidas. Alii tamen omnino Εἵλωτας hié 
€ommemorant, nomine etiam gentili. Paollo poft fcribendum 
videtur Ἑλίως pro 'EAsíue, uti etiatn exſtat m Euftsthio ad Hos 
mer. 1) 3, $84. p. 333. Bafil. 


aotem faifle, ....... . in focietatem. aequalitatem: 
mere ntn nnns Qe legum, reipub ercuriaé 
eec n n s n n s on s AD iis admiflos fuile, Hei 
nt tuta effet ab i iis, qai irítus lotasque sppellstos, Verum 
erant; arque ita obtempe- ab Agide Euryflhenis fihoid 
raffe Spartanis omnes, qui iuris eisademtum: iuffosque 
«um accolebaut, vicinos, et fuifle Lacedaemuniis tribu» 
jm 


Lacon" 


00 
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Σπάρτῃ' τὰς piv. ὧν ἄλλους ὑπακοῦσεη, τοὺς δ᾽ Ἐλείῶον 
τὸς ἔχοντας τὸ Ἕλος, ποιησαμένες ἀπόφασψ κατὰ, 


κράτος ἁλῶναι πολέμῳ, καὶ κριϑῆναι δέλεας ἐπὶ ce 


κτοὶς τισιν ὥςτε τὸν ἔχοντα μῆτ᾽ " ἐλεν ϑ ἐρῶν ἐξεὶ. 


μαι, μήτε πωλεῖν ἐξω τῶν ὅρων. τότους" τῶτον δὲ λει 
χϑῆναι τὸν᾿ "πρὸς τοὺς Εἵλωτας πόλεμον. Σχεδὸν" d& 
τι Xa] τὴν εἱλωτείαν, τὴν ὕξερον συμμείνεισαν, μέχοι 
πῆς Ῥωμαίων ἐπικρατείας οἱ περὶ " Ayv εἰσὶν οἱ Xd, 
ταδείξαντες * τρόπον γάρ viva, δημοσίους à ούλους 
εἶχον οἱ Λακεδαιμόνιοι τούτους, κατοικίας Tivdg αὐ- 
τοῖς ἀποδείξαντες καὶ λειταργίας ἰδίας, 


$. s. 


Περὶ δὲ τῆς Λακώνων πολιτείας, καὶ τῶν γενομέ. 
vor τάρ' αὐτοῖς μεταβολῶν, τὰ μὲν πολλὰ " παρίοι 
τις 


Ar 3) Stroz. 1. Venet. busSagsiy infolenti forma , et quse deri 

vatis etiam repugnet. 

« 14) Indea Cafaubono seo, typothetae primum, poft negli. 

gentiae vitio. | τ καὶ 
, 15) Parif. Mofc. δ᾽ ὅτι. 


- 4) Patiſ. Moſc, παρίη: Gem. Pletho saesig; à 
vit usque ad id tempus, qvo 
rerum potiti funt Romani, 
Agis inftituit: quos Lace. 
daemonii publicos quodam;, 


tum pendere. Heleios, qui 
nrbem Helos tenebant, reli- 

uis parentibus mandato fo- 
fos rebellaffe, dehellatosque 





Jeivituti addictos fuiffe certis 
quibusdam conditionibus, ut 
talem. (ervum neque liberta. 
te donare liceret domino, 
neque extra fines vendere. 
Ki bello nomen fuit, bellum 
contra Heilotas, Sed pro. 


fecto totum fere Heilotum 
flatum, qui deinceps perdura: 


modo feruos habuerunt, do- 
micilia ils defiynan:es pecu: - 
liaria, et operas iniungeu- 


tes certas, 


20. $.5 
Enimvero de Laconum re- 
pub. et quae eis obtigeruot . 
mutationes, pleraque, ut- 


pote nota, omit poffunt, 


quo. 
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τίς ἄν διὰ τὸ γνώριμον" τῶν δ΄ ἄξιον ἴσως μνησϑῆ. — 
ϑαι. ᾿Αχαεὸς γὰς τὲς ῷϑιωτας Φασὶ συγκατελϑόν. U^ 
τας Πέλοτι sic τὴν Πελοπόννησον, οἰκῆσαι τὴν Λακω- 
nui τοσῶτον δ᾽ der δινεγκεῖν , ὥςτε τὴν Πελο. 
sonno», ἐκ πολλῶν ἤδη χρόνων "Aeyes λεγομένην, τό 
τε ᾿Λχαϊκὸν ᾿Αξγος λεχϑῆναι" οὶ 8 μόνον γι τὴν Ile 
λοπόντησον, ἀλλὰ καὶ ὶ ἰδίως τὴν Λακωνικὴν ὅτω Se0Qe 
“«γορευϑῆναι" τὸ γοῦν τῷ ποιητῶ, 
"Ποῦ Μενέλαος ἔην; — 
οὐκ "Αφγεος ἢ, γεν  Ayauimous em 
4 ἔχοντα ^ τινὲς ὅτως" Ἢ ἐκ ἦν iv τὴ Λακωνικῇ: ς Ka 
1d δὲ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶ ὧν κάϑοδον, Φιλονόμου προ- 
δόντος τὴν χώραν τοὺς Δωριεῦσι, μετανές σαν ἐκ τῆς 
Λαχωνικῆς "εἰς τὴν τῶν ᾿ἰώνων, τὴν καὶ νῦν  Ayaiay xa.» 
A» 


' 4) ni abeft in edd. Aldi et Hopperi.- ' 

* 8) Mofc. Ald. Hopper. 4 ἐν. Tum dedi "Ay, ut infra, 
4) Omittunt hanc vocem Ald. Hopper. ct Xylander. | 
4) Stro2. 1. εἷς τὴν ᾿Ιώνων καὶ νῦν ᾿Αχαΐαν. 


quorundam tamen videtur Laconies id nominis gerefet: 


faeiunda mentio, Memoriae 
Araditom efl, Achaeos Phthio- 
1as, cum Pelope in Pelopon- 
nefum profectos,: Laconicam 
Anhabitaffe: hos virtuteitaex- 
£elleiffe, ut Peleponnefus, 
quae ab antiquo jam tempo. 
3e Argos appellabatur, bb iis 
Argos Achaicum denomina 
retur: neque Peloponnefas 
odo, fed et peculiariter 


á 


itaque illud poetae, 
4i» mon tunc Argis aderag 
Menelaus. Aclivis? 


fic interpretantur, An nop 
erat in Laconica? Sub redi- 
tum vero Heraclidarum, cum 


 Philonomus Dorienfibus La- 


conicam prodidilfet, inde ia 
lonum ditionem migrave- 
runt, quae hodieque Achiia 

" dici- 


Laconi. λυμένην . 


Ca. 
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* deinem δὲ περὶ αὐτῶν ἐν τοῖς ᾿Αχαϊκοῖς, 
'Oi * δὲ κατασχόντες τὴν Λακωνικὴν καὶ κατ᾽ ἀρ. 
χἐς μὲν ἐσωφρόνουν" ἐπεὶ δὲ Axe yo τὴν πολιτείαν 
"ἐπέτρεψαν, τοσοῦτον δ ὑπερεβάλλοντο τοὺς ἄλλους, 
ὥςτε μόνοι τῶν Ἑλλήνων καὶ γῆς καὶ ϑαλάττης " ὑπῆρ- 
ἔαν͵ ἀμτέλεσαν τε ἄρχοντες τῶν Ἑλλήνων, £t dQu- 
Λοντο αὐτοὺς τὴν ἡγεμονίαν Θηβαῖοι, καὶ μετ᾽ ἐκεί: 
νους εὐθὺς Μακεδόνες. Οὐ μὴν τελέως γε ἐδὲ " 
τοις εἶξαν, ἐλλὼ, Φυλάττοντες τὴν αὖ τονομίαν, e 
εἶχον περὶ πρωτείων ἀεὶ, πρὸς 18 τοὺς ἄλλους Ἕλλη- 
veg καὶ πρὸς τοὺς τῶν Μακεδόνων βασιλέας" κατα- 
λυ- 


* 6) Defunt ad' Axelisit in Ven. 

7) Μοίς.. praemiuit ὅτι. lo Parif ὅτι legitur, faprsque et «. 
$rjor. 1. ὅτι κατασχίντες. — 7 

8) Scrimgerr. omnes, Parif. Mofc. Ven. δ᾽ ὄν. Probo. 

9) 'Evfserjay male invexit ed, Caf. alters, Scd rccte illud 
cum Mff, p. 313. ) 2 

.,10) Parif. Mofc. ὑπερεβάλοντο, ut faepe alibi haec promifcue 
in lbris occurrunt. 

t1) Ven. irgezovy* non male. Ita vero fopra variatur p. 342. 
fq. Sed ὑπάρχω codem fenfu et Bine variatione in noftro legi- 
tur , uti lib. 9. p. 407. 

82) Ven. “τάς, 


Vicitur: de quibus in Aehai · principatumque Graecorom 
earum rerum expofuione di- continenrergefferunt, donec 
cemus, At qui Laconicam ἃ Thebanis ett is eis, ac fta- 
bccopaverant, iam inde ab -tim his a Macedonibus ere- 


initio vitam. honeftam depe- ptus, Neque tamen his 
bant: fed ubi Lycurgo rem-  üsquequaque — fubmiferant 
pub. conftituendam permifz- fefe: (ed ſaarum legum 


funt, tanto exinde pott fe — ufum (ibi fervantes, de priu- 


alios reliquerunt. intervallo, 
ut foli Graecorum terra ma- 
τῆσδε imperium obunuerinr, 


Cpatu et cum reliquis Grae- 
ΓΙ et cum Macedonum ΓΘ» 
gibus femper contenderunt. 

Hos 
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λυϑέντων δὲ τούτων ὑπὸ Ῥωμαίων, μικραὶ μέν τινα Lsconi- 
προσέιρουταν τοῖς πεμπομένοις ὑπὸ 'Ῥωμαίων ςρατη-. — ^U 
γος, " τυραννούμενοι τότε καὶ πολετευύμφιοι μοχϑη- 
gvc^ ἀναλαβόντες dà" σφας, " ἐτιμήθησαν διαθε- 
φόντως, καὶ ἔμειναν ἐλεύϑεροι, πλὴν τῶν Φιλικῶν 
λεετουργιῶν ἄλλο συντελοῦντες οὐδέν, Νεωςὶ δ᾽ EU. p. 366. 
goxXx αὐτοὺς ἐτάφαξε, δόξας ἀποχρήσασϑαι τῇ 
οίσαρος Φιλίᾳ πέρα vy μετρίων, πρὸς τὴν ἐπις ασίαν 
αὐτῶν" ἐπαύσατο d ἡ ἀρχὴ ταχέως, ἐκείνου μὲν παρα» 
χωρήσαντος εἰς τὸ "^ χρεών" τοῦ δ᾽ υἱοῦ τὴν Φιλίαν 

" ἀπι- 


13) Cdd. Cafsubon. Parit, Mofc. Vatic. B. f. 174 τυφαννουν 
μένεις εἴ πολιτενομένοις, quod et legiffc Guarinus videatur, nifi 
virtum inepfiffe in elusverfionem 20pareat. Retulcrunt enia 
3d và Ῥωμαίων τρατηγοῖς . qui fuerunt Nabis et Quintius, prae- 
ger ufum etian, o, inor, confuetum, verbi certe sopavisieSos, 
eum melius illa cribuantur Laconibus caufamque indignatio- 
bis morae contineant. 

- .4&4) Gem. Pletho addit αὐτίς. 

15) Ex ed. Parif. male recepit Amftelod. εἰσειμήθησαν, et 
es, notaſſe, vix operae pretium habcat, nifi ſubin ſe editionum 
fve diligentiam five negligentism indicare voluiſſem. 

16) Cifsubb. Scrimger, Ven. Mofc. Gem, Pletho yeéec, quod 
in noftro de debito quidem paffim occurrit. — At χρεὼν et μοῖρα 
hec fcnfu, quem loci. nexus requirit, ufitata, 


v 


Hos cum Romani fubegif- 
fent, offenderunt qoidem 
atvis; quibusdam in re- 
ἴω Spartani miflos a Ro- 
manis praefectos: quippe 
fub tyrannis et flatu rei- 
pub. pravo degentes : ve- 
rug ubi priftinam reipubl, 
formam in(tauravere, in ex- 
imio  babiti funt . bonore, 
$trab. Geogr. T. nM. 


libertatemque . retinuerunt, 
praeter focias operas nihil 
quicquam Romanis penden. 
tes. Nuper aliquid turbae 
apud eos excitavit Eurycles, 
cum in is gubernandis vi. 
deretur amicitia Caefaiis ul. 
tra modum abuti: fed is tu» 
multus mox confedir, Eurycle 
vita defungto, et filio eiug 

omnem 
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, Beni: "ἀπεςραμμένου τὴν τοιαύτην πᾶσαν. Συνέβη δὲ καὶ 


* 


τοὺς ᾿Ελευϑερολάώκωνας λαβεῖν τινα τάξιν πολιτείας, 
ἐπειδὴ Ῥωμαώοις προσέϑεντο πρῶτοι οἱ περίοικοι τυρῶᾶν- 
νουμένης τῆς Σπάρτης , οἷ τε ἄλλοι, καὶ oi Ἑΐλωτες. 
'5' Ἑλλάνικος μὲν οὖν Εὐρυσϑένη καὶ "ἢ Προκλέα 

"φησὶ διατάξαι τὴν πολιτείαν. Ἔφορος δ᾽ tre 
pz, φήσας, Λυκούργου μὲν "* αὐτὸν μηδαμοῦ pa- 
μνῆσϑαι, vd δ᾽ ἐκείνου ἔργα τοῖς μὴ προσήκουσιν 
ἐνατιϑένα!" μόνῳ γοῦν Λυκούργῳ ἱερὸν 7^ id — 


17) Ita omnes libri fcripti et editi ad Caſaubon. edic. s. 
quae procudit krsseeuubya ,. obfequente et hic Amflelod fine 


ſenſu. Medic. a ſecunda quidem manu habet ὠπετραμμένου. 


18) Ven. Ἑλάγγικος. — Defunt autem in Gem. Piethone 
verba: Ἑλλάνιπος --- ἐδυγάτευδε. 


19) Ante Cafiubonum Τιατροκλία. uti dant Ven, Vatic, et 
vertit Goerinus. In Parif. et Mofc. compendii nota rigixafas 
At recte Caíaubonus cum aliis MIT, repofuit Προκλέα. füpra- 
que voluit p, 364. f. Commiftio frequens. Cf. fupra c. K. et 
lib. το. p. 48t, — Προκλέα etiam, uti poít Προκλείδας», leg. ad 


, exemplar edit. Xylandreac, " Vindobonae sdfervatum , mo« 


nuerat Scaliger. 
20) Abeft hoe verbum in Ven. 


81) Xylander αὐτῷ, ut ad Lycurgum retuliſſe videatur, με 
fubüt vitium. 


. $3) Stroz. Be/ew. 


v 


omnem id genus amicitiam .. 


averíante, Sed et Eleuthe- 
zolacones (id e(t, liberi La. 
cones) quandam reip. confti- 
futionem adepti funt, quo 
tempore, Sparta tyrannis ler 
viente, vicini cum ali tum 


: Heilotes Romanis fe sppli- 


cuerunt, Proinde Hellani- 
cus Eoryfthenem etProclem 
auctores facit reipub. Sparta 
nse. Quem Epborus incre: 
pans ait, eum, praeterita Ly 
curgi mentione, facta ipBus 
alienis adícripffe: nam. foli 
Lycurgo templum efle dica- 

, um, 
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καὶ ϑύεσϑαι κατ᾽ ἔτος" ἐκείνοις δὴ, καίπερ οἱως αἸς Laconi ἢ 
γενομένοις, μηδὲ vivo δεδόσϑαι, ὥστε τοὺς ἀπ — 
αὐτῶν͵ τοὺς μὲν Εὐφρυσϑενίδας, τοὺς di ^ Προκλεί ας 
παλεῖτϑαι" "oj ἀφχηγέτας νομισϑῆναι, ὅπερ πᾶ- 

Ν 2 σιν 


. 93) Male denuo ex Cafaubon. ed. s. γονόμονος repctit Am- 
δε, | Paullo poſt Ald. Hopper. eie &«' αὐτοῦ. 


24) It» et hic recte repoíuit Ca!auborus, praeeunte Scati- 
gero , cuius emendationibus diligenter ufum cffe Ca(subonum 
fubinde vidi. Antes enim Πατροελείδας, € ii Xylandri edi io 
praeterea vitium adípetíerat: [ἰατροκλείδως, Veram lectionem 
tuentur etiam Codices. 


' 345) Locum hune m::tilum effe, incifa narrationis feries de- 
clarat , ct iam monu't Vindingius in Hellene p. 84. (Vol. 11. 
thef. C. on.) qui ita Latiric fubplet: neque eos ἀρχηγέτας haberi, 
Quod omnibus: elusaz; defertur, fed Agidos ab Agide, Eury- 
fthenis F. et Furypontidas ab Euryponte, Proclis ncpote, fuc. 
ceffores sppetlsri. | Codices quidem l;cunam varie explent: 
Cifauboniani sliqui et Stroz, εἰδ᾽ ἀρχηγέτας, ᾿Αγίδες δὲ deà 
9Ayilec σὦ EveveSívuc νομισθῆναι. Vatic. unus Parif. Mofc. plu- 
yibus fic: κ᾽ ἀρχηγέτας ae ἴΛγιδος., τῷ Εὐρυσϑένυς τὺς 9 .,.. 
οὐ Εὐρυπῶντεοξ τῷ Πῤοκλύνε᾽ τιὶς μὲν (Mofc. tantum a)... ... 
6x4 διικίας. véc δὲ διξαμόνυς ἔσα . .. .. suc δι᾿ ἐκείνων δυνατεῦ- 
4αι" 490 .. .. .. νομισθῆναι" ὅπερ πᾶσιν ἀσοδέδοτοῃ ... 5.7 
eavíav ve τῶν οὐρυποδὼν (Parif, οὐρνυτωδῶν ) ὄμπτεσον .,.,... ad- 
píze (Vatic. Parif, οἰκίας) ἐν τῇ φυγῇ evrrétoo My .... . yuvo- 
μεν (Vatic, γυμένων) ὄντος vic ἐκβαλλύσης , « « « « - (Vatic..tan- 
tum in initio novi veríus πο Ἐῤρυπέντως et ἴ δρυτῶντος) τὺς χρη- 
σμὺς Abyn Tic δεϑέντας . « ... πλείφων, (Parif. σλοῖφονλ Περὶ δὲ 
τῆς φύσιως τῷ, unde fpstium fubplendis relictum sd τύτων. 
. Dtiora etiam in codice fuo ita Guarinum legiífe , docet cius 
, ver. 


wm, et quotannis facrifi- propagari funt Euryfthenidse. 
esri: illis, quamvis Spartsm — ac Proclidae nuncoparentur: 
condiderint, ne hoc quidem — neque eos principes auctores 
conceflum eſſe, ut, qui ab iis ve civitatis dici, quod m 

nibus 
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it guy ἀποδίδοται τοῖς οὐκις αἷς . ..ὅ.. Καὶ αἰτίαν τού- 


του λέγει, ὅτι ἐπήλυδας ἀνθρώπους " δεξάμενοι δὲ 
ἐχείνων ἐδυνάςευσαν, 


6. 6. 
Περὶ δὲ τῆς Φύσεως "τῶν τόπων καὶ τούτων, καὴ 
τῶν 


verfio, quae fic habet: “9 primor auteres nequaquam αὐ Aeide 
Esryflenis Klio Agides computatos efe. quod omnibus urbium 
conditoribut et. esrum. babitandarum. autoribus attributum e[l. 
Eins 16i caufam etc. De Agidis conftat ex Psufenia 3, 2. in.de 
Eurypontidis ex eodem ὃ, 7, 1. et Plutarcho in Lycurgo c. 2. 
ubi quidem facile lapfu ortum Εὀρυτιωνίδας. de quo vid. Val- 
€kenar. ad Theocriti Adoniazuf. p. 467. etfi inter utramque 
fcripraram haeret Meurfius de regno Lacon. cap. 15. p. 70. 
Priora igicur fine magno labore fic reparantur : ἐδ aexwytrac 
᾿Αγίδας ἀπὸ " Ayideg , τῷ Εὐρυσϑένυς, τὰς δ᾽ Εὐρυπωντίδες ἀπὸ Εδ- 
gvrévrec, τῷ DgouMuc* τὰς μὲν δυνατεῦσαι δικαίως» τιὶς δὲ δεξα- 
pívec ἐφήλνδας ἀνθρώκυς δι᾿ ἐκείνων δυνατοῦσοιι, ὅϑεν ἀρχηγέτας ὦ 
ψυβιοϑῆνοι. ὅπερ πᾶσιν ἀποδέδοτιῃ τοῖς eugait. Reliqua faga- 
cioribus refarcienda relinquo. 


26) Ita Cdd. Cafsuboni, Vatic. 173. Ven. Medic. et alis 
duo, quos in fchedula Siebenke-fius n. 377. 378. (f. Vatic.) 
faec. τς. notaverat , cum adhuc editum legeretur δεξάμενος — 
ἐδυνάτευσε.  Scrimger. δεξάμενοι, — δυνατιῦσαι iri quibus id hae- 
fit ex priori lectione fupra ex Parif. ct Mofc. adpo(ita. Atque 
ita, uti nunc repofui, legendum effe propter fubitum a dualũ 
in fingularem numerum tranfitum, monuerat Xylander, aut lo- 
cum mutilum habendum. 


1) Stroz. À. τῶν τόπων τύτων τὸ καί. 1n Parif. hácc abſunt 
et fpatium explendum relictum. 


nibus tamen urbium condi- eorum ope imperium obti- 

taribus defertur .. . . (8. nueriat. 

famque huius reddit, quod, $. 6. 

allectis advenis hominibus, De natura porro locorum 
cum 
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va» Μισσηνιαχῶν, ταῦτα μὲν ^ ἀποδεκτέον λέγοντος L^coni- 
, * , 3, «€ (8. 
Ἑριπίδου" τὴν yde Λακωνικήν Φησιν ! ἔχειν 
Παλλὴν μὲν ἄροτον, ἐκπονεῖν δ᾽ οὐ ῥώδιον" 
. KaíAg γάρ, ὄρεσι περίδρομος, τραχεῖα τὸ 
* Δυσείςβολός τε πολεμίοις" 
«ἡν δὲ ! Μεσσηνιακὴν 
Ν 3 * Καλ. 

4) Ven. ἀποδοτέον. 

3) Mofc. ἔχει πολύν. Parif. ἔχει μὲν τολύν. Tuam vero Eu- 
sipidi dant etiam ἔχει, cui nec τὴν Λακωνικὴν. nec φησὶ re(pon- 
det, Ceterum Euripilea haec folita verfuum fpecie diftinxi, 
«qua et producuntur in fragmentis Euripidis p. 437. ed. Beck. 

4) Omnes mei δυσείσβολος , quod iam reponendum cenfue- 
rat Cafaubonus pro vulgato δύσβολος. Idem verbum δυσείσβο" 
Aes in fimi'i nexu occurrit lib. 9, p. 468. pro quo Xenophon 
in hift, Gr. lib. €, $, 14. dicit ἐνσέμβολος de Laconica, et Jve- 
σίσβελος de eadem Diodor. Sic. 15,63. Et fic paffim alii vel 
δυσέμβολος. Vcl δυσπρόσοδος memorant, quae et coniungit Po. 
lybius 3, 49. 7. νεῖ δυσσρόσβατοξ. ín primis de locis monta- 
nis, anguítis, afperis. Porro ipfum verfum hinc ita compos 
nit Cafaubonus: Τραχεῖα τ᾿ dea δοσείσβολός τὰ πολεμίσις. To» 
fum autem fragmentum » quod ex Crefphonte decerptum pu- 
tant, ia ordinat Vindingius in Hellene p. 33. (v. Vol, 11. 
ghef. Gronov ) 

| IleAAdv μὲν ἄροτον» ἐππονεῖν δ᾽ à (ghov* 
Kelay γάρ ἔτι καὶ Ügaes περίδρομος 
Ἐρφαχεῖά τε δυσείσβολός vs πολεμίοις. 
Quse quidem forma cum metro congruat, tum ad feriem con- 
tinendam aptior videtur. Πολεμίοις in fine probavisuctoritate 
etiam Strozz, ct Veneti, cum antea legeretur πολέμοιᾳ. 

4) Parif. Μεσσηνιιήν. Sed illud etiam fupra nofter p. 249. 

et poít faepius, Sic Paufanias ἢ, 5, s. et alii. 


cum Laconicae tum Meffe- —  Cinctamque montibus, πὲ 
niae, Euripidi credi par eft. hoflibus bene 
Js ait Laconicae effe Bello pegendam : 

Multum quidem arvi, dif- Meíleniacam contra 
fcilem at coli; cavam 


Lacohi- 


Ca, 
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᾿ καλλίκαρπον ...⸗4 
Καταῤῥυτόν τε μυρίοισι ? γάμασι, ᾿ 
Καὶ βουσὶ καὶ " ποίμναισι εὐβοτωτάτην, 
Οὔτ᾽ ἐν." πνοαῖσι χείματος δυσχείμερον, 
OU aj ) τεθρίπποις ἡλίου ϑερμὴν ἃ ἄγαν" 
καὶ ὑποβας " τῶν πάλων Φησὶν, ὧν οἱ Ἡρακλεῖδαι 
περὶ τῆς χώρας ἐποιήσαντο, τὸν μὲν πρότερον γενέσϑαι 
. Γαίης 

6) In medio verfu conlocavi, cuni vulgo proxime fabnexum 
legeretur τῷ Μισφηνιακήν. 

7) Ἅρμεσι cum cditis omnes Mff. uti in fequentibus etiam 
φᾳοιμέφιν" tactum Bemb. εὐβοωνάτην pro εὐβοτωτάτην, ct Mofc. 
εὐβοτάτην, Uti ante Cifaubonum editiones. Totum vero fra. 
gmentum excoluit Valckenarii folertia ad Euripid:s Phocniff, 
v.248. Hic pro £euae: excudit yáuaei, quod quidem ism occu 
paverat Cafiubonus, etfi etiam hic propofuit ῥεύμασι. Alrer- 
utrum dcfiderat loci nexus fenfusque. lllud tamen propius 
abeſt a libris, quare ctiam recepi cum Deckio in fzagmentis 
Euripidis Vol. 3. p; 437. qvi Valckenarium in omnibus reddidit. 

4) Vulso ποιμέσι. Val kenarius c. l. emendavit ποίμναι δε" 
Cofaubonus ποιμέδσιν» ad librorum quidem lectionem propius, 
fed, iudice Valckenaiio, a Graeca ratione et Attici Tragici fe- 
nario remotius. 

9) Valckenarius c, l. etfi ftare vulgata zvoia;e: poffit, propter 
uſitatam tamen in hoc fitu Euripidi formam maluit reponere 
φνοαῖσι. Cuius quidem iudicium, quod antea fecerat Beckius, 
amplexus et lic fum, nec aliter legunt ante Cafsubonum edi- 
tiones, Ceterum ab his inde verbis demum verfus diftincta. ᾿ 
forma expr« flic Xy hinder. 

10) !ta dedi pro τὸν χάλον Quel, ἔν — fuadentibus Mff. meis 
omnibus et addicer.te meliori linguac ufu. 


bonae frugis ferarem — — Nec acflibur quam Ties 


Ei mille rivis fempcr uvidam nimiir urgeat. 
vagis, Ac paulo inferius de (orte 
Boum gregumque laeram — loquens, qua ufi funt in di- 
amoeni: pafcuis, — tionis divifione Heraclidae, 


Et uec. fub. hybernos flarus priorem ait exiviffe ! 
nimis algidam, Ter 
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Γαίης Λακαήης κύριον , " Φαύλου x, Sovog* — 
τὸν δὲ δεύτερον “᾿ Μισσήνης, 

Agra ἐχούσης ^ μείζον᾽. 3 λόγῳ Φράσαι. ᾿ 

eidv καὶ ὁ Τυρταῖος eae s, Τὴν δὲ Λακωνικὴν καὶ 


199 ᾽ 


Lsconi.- 
Ca 


τὴν Μεσσηνίαν ὁρίζειν, αὐτῷ φήσαντος, ᾿ ᾿Παάμισον εἷς C 


ϑάλασσαν ἐξαρμώμενον, 5 συγχωρητέον, ὃς διὰ μέ- 
σης ῥεὶ τῆς Μεσσηνίας, ἐδαμοῦ τῆς νῦν Λακωνικῆς 
ἀπ᾿ τόμενος, Οὐκ εὖ δὲ, " ἐδ᾽ ὅτι τῆς Μισσηνίας 
ὁμοίως ἐκιϑαλαττίας ὃ ὅσης τῇ Λακωνικῇ, Φησὶν αὐ. 


τὴν πρόσω ναυτίλοισιν εἶναι. 


àiop&. εἰ, 


Ν 4 


Πρό- 


τι} Mff. Cafsubonn. Stroz. t, Vatic. A. B. Parif. φύλον, 


Ven. quau. Mofc. eau et fupra aav. 


Edd, ante Caíaubonum 


€u^v, quod et reddidit Guarinus. 
832) Fraepofito articulo Parif. Mofc. Strozz. Vatic. A. B. 
. 88) Venet. Pari, Mofc. Ald. Hopper. μείξονα. ᾿ Xylander — 


secte apteque μείξον. 


. 44) Ven. Ταμισόν",) Accentum, ut alibi, ex ultima arccffivi in 
antepenultimam, de quo cf. fupra p. 336. et quac de eo monuit 
Euftathius ad Homer. Il, 11. 20. p. 844, 21. Baf. 


1$) Delet Mofc. Poft idem kri9aaavEMat, 


Ante A in 


AAX 30i τὴν Ἧλιν εὖ 


Parif, deeſt $, et ἐλλ᾽ ante verba ὑδὲ τὴν in edd. Aldi, Hop- 


pex? , Xylandri. 


Terrae Lacaenae dominum, 
son boni [oli : 
pofleriorem de Meflena, 
Aequare verbis cuius boni- 
satcm hand queas, 


Qualem etiam Tyrtaeus af- 


$rmat. Caeterum Euripidi 
dandum non eft, quod La- 
conicam a Meffeniacs diftin- 
gui ait Pamili amnis in mare 


efllaxu: cum is per mediam ^. 


labatur Mefleniam , ac nus- 
quam eam, quae nunc eft, La- 
conicam attingat. Ne idqui- 
dem recte, quod Meffeniam 
nautis inacceſſam dicit: quae 
non minus quam Laconica 
ad mare pertinet, Ne Eli* 
dem quidem diftin- 


Pro- 
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Yaconi- Πρόσω᾽ à βάντι ποταμὸν HNc, 8 Διὸς 


Γείτων, κάϑηται. — 
Au. 7^ Y | δέ € ww» ὃ » ^-— MN 
καὶ ἐπάγει καὶ τὸν ἔλεγχον nubi HX. ἀναγκαῖον ovra, 


p. 367. "Εἴτε γὰρ τὴν νῦν Ἠλείαν βύλεται λέγειν, 3 τις" ὁμο- 


eri τῇ Μισσηιέα, ταύτης 8 προσάπτεται o Παμισος, 
ὑςπερ ys ? ἐδὲ τῆς Λακωνικῆς" εἰρηται ydo, ὅτι διὼ- 
ἃς περ Ὑ ης "6* sienta, "ydo, ὅτι διὰ 


μέσης pei τῆς Μεσσηνίας" εἴτε τὴν παλαιὰν τὴν xof- 


λην 7" καλεμένην, πόλὺ μᾶλλον ἐκπέπτει τῆς ἀλη- 
ϑείας * διαβάσί τε τὸν Πάμισον, ἔςι πολλὴ τῆς Μεσ- 
σηνίας, ε19᾽ ἡ τῶν " Φηρῶν ἐπαρχία ἅπασα, καὶ 

Μεσ- 


16) Verba ἐπάγει — ὄντα non agnofcit Mofc. At Parif. tan- 
tum ignorat xj ante τόν. 

: 17) Haec ad φαδίυς ἡὶ Ἦλις in. Veneto non adparent. Pre 
Ἠλείας Mofc. dat ᾿Ηλίας. 

18) Parif, Mofc, ῥεῖ. 

19) Οὐδὲ decít in Vatic, Parif, Μοίς,, et in edd, ante Ca- 

f.übonum. Poft pro μέσης Μοίς, dat μέσον. Ald. Hopperus 
ἕ ce τε τὴν «αλκιάν. 
' 30) Loco huius verbi fpatium vacuum relictam e(t in Parif. 
et Moícov. quod in hoc manus retentior explevit verbis 
"Hy λέγει. 

21) l'ro verbis Φηρῶν ἐπαρχία fpatium vacuum cónfpicitur in 


— Pwri(, et Mofc. Aldus pofuit Φερῶν pro Φηρῶν, quod iam fic 


en endavit Hopperus. Tum f. Μεσσηνίων, ut Guarinus, nifi a 
Mee petas. 


Progreffus ultra flumen ad ΕἸ» illam tangit Pamifos, quam 
dum [ovis Laconicam, labens (ut dixi- 


Ficinam venier —. 
Atque adeo nobis non ne- 
ceffe id eit refellere, cum 
ipfe id pofuerit, quo fenten- 
fia ipfius improbatur. Sive 
enim de ea loquitut Elea, 
quee hodie fic dicirur, Mef- 

nise confinis; non magis 


mus) per mediam Mele. 
niam: (ive Elidem antiquam 
intelligit, quae cava cogno- 
minatur: adhuc longms a 
vero sberrat: nam Pamifo 
transmillo, fequitur magna 
pars Meffeniae, tum Phera- 
rum omnis ditio, et Meſſae- 


orum, 


A 








ες Ἧτο OGCTAVUS, 20tf 
“Μισσαίων͵ ἣν Τριφυλίαν ἑκάλοσν. " εἶϑ᾽ ἡ Πισᾶτις, Laconi- 
καὶ ἡ Ὀλυμπχία" εἶτα μετὰ τριακοσίους ςαδίους ἡ * 
Ἧλις. 


. 7. 

Γραφόντων δὲ τῶν μὲν Λακεδαίμονα κητώεσσαν, 
"τῶν δὲ καπτάεσσαν, δητῶσι, τὴν κητώεσσαν tha 
δέχεσϑαι χρὴ, εἴτε ἐπὸ τῶν κητῶν, εἴτε μεγάλην, ὅπερ 
δοκεὶ αιϑανότερον εἶναι" τήν τὰ καμτάεσσαν οἱ μὲν 
καλαμιϑύδη δέχονται, οἱ δὲ, ὅτι οἱ ἀπὸ τῶν σεισμῶν 
μωυχμοὶ καιετοὶ λέγονται" καὶ * xcuírag v0 δεσμωτή- 

N ς eut 


- 83) Verba 49'9 Πισᾶτις defidersntut in Mofc. relicto fpatio 
yscuo, in quo recentior manus fcripferat: 4S' ἑξῆς αὶ Ip. 1.8 
etiam in Parif, ubi tamen πῶν in fpatio vacuo pofitum reperi- 
tur. Eadem poſt lacuna in ut:oque codice exſtat, qui tantum 
praebent v,529; ὁ. . - . 4 Ἦλις, cui manus item recentiof 
medelam hanc tulit eíec ταδίες ἐτίν. 


* 8) Quae hinc ad κητώεσσαν leguntur, in Veneto elapfa fürr, 

4) Peri. negligentia librarii à uestrae. Reliqui omnes et 
Cafauboniani et mei 4 καιέτας, in quo conſentit etiam Eufta- 
thius sd Homcr. 1l. 3,481. p. 222. et ad Odyff. 4. in. Nec 
aliter legic Guarinus, qui Ceeetem vertit. Vulgatoe lectionis, 
ὃ καιάδας, Quam emnes retinuerunt, conditor fuit Aldus. 
Supra tamcn in noftro lib. $. p. 333. libri omnes probant καὶ 
&rra;, ubi ex Hefychii adnetatione walava praetulerim. Du- 
plex sutem maxime fcriptura ufa viget in auctoribus καιώδαφ 
., ' (Thu- 





erum, quam Triphyliam vo- 
cabant, mox Pifatis, inde 
Olympia, hinc poft ccc de- 
imam ftadia Elis. 


$7. 
' ἴδηι cum apud Homerum 
Zscedaemonis epitheton alii 
Cetorffan , alii Caeetaeílzn 


legant: quaeritur, illud un- 
de dicatur, a cetiſne, an ve- 
ro, quod eft probabilius, 8 
magnitudine: hoc alii cala. 
minthofam — interpretantur, 
elii cavernofam, quod ru. 
pturae, quas terrae motus 
efficiunt; .caeeti dicastur: 

unde 


— 


T" 
e “ὦ 
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qr ivr εὔϑεν, τὸ παρὰ Λακεδαιμονίοις σχηλαιόν qi. 
ἔνιοι δὲ κώους μᾶλλον τὰ τοιαῦτα κοιλώματα λέγε- ᾿ 


σαί ῴασιν, «4p oU καὶ τὸ 
᾽ Φησὶν ὀρεσκώοισιν. — 
Ἑύσειςος δ᾽ ἡ Λακωνική" καὶ δὴ τοῦ Ταὺγέτου * X0» 
eos τινας ἀποῤῥαγῆναι, τινὸς βμινημονεύεσιν. Εἰσὶ 
ὃ “λατομίαι Mu πολυτελῆς, voU μὲν Ταιναρίε ἐν 
Ται- 
(Thucyd. t, 134. Suidas h. v. εἴ. etiam Schol. Ariftoph. ad Vefp. 
V. 1473.) ct κιαδάς (Paufan, 4, 18, 3.) quae quidem fimilitudo 
facit, qt in utramque partem libri paffim fluctuentur. Vid. 
M*urfius in Mifcell. Lacon. 3, 7. p. 224. et viri docti ad Thn- 
cyd. et Paufan. cc. ll. Quod ad Pauſaniam monet Facius, 
καιῶτας Ct καιένας étiam dici, id unde petierit, equidem ne- 
fcio, nifi Strabonis libros refpexerit. Pofterius tamen in Mf, 
Apollonii Lex. in Homerum f, v. κητώοσσανγν' ubi Villoifon. 
dedit καιέτα. quam vocem Apollonius explicat φυτὸν καλάμιν»" 
Sev. Hic fi viset caufa diíputationis confideretur, conftans illa 
codicum lectio dimitti nequit, quam et reddidit antea in ver- 
fione Penaelius, Eandem fuftinec etiam locus c libre 5. antea 
indicatus. 
3) Ante Cafaubonum Syeety, — Sed illud cum Homero IL 1, - 
868. unde ducta haec funt, etiam hic probant codices. 
. 4) Jta Strozz, Vatic. Parif. Mofc. cum Cafaubonn. et Gua- 
rinO κοῤνφάς τινας DIO κορυφήν viva, Quae lectio producta eft 
ab Allo, ab aliisque except), — Alteram adiuvat Plutarchus in 
Cimone cap. 16. m. quippe qui diferte dicit: γῶν Ταὐγέτων ταν 
gax2évru» uopupeq τινὸς ἀπεῤῥάγησαιν. Quibus cgo rationibus 
ductus, eam repofui, Ceterum verba Εὔφειξος — uyguovsvuew 
ignorat Germ. Pletho. 





unde et apud Lacedaemo- 
nio$ Caeetas antrum quod- 
dam, qao pro carcere ute- 
bantur: quamquam has ca. 
vernss alii malunt Coos dici 
Graece, unde illud Homeri 


Oup)r dpreueltg m. - 


id eft belluis, quae monta- 


nos inhabitarent fpecus. Eft 


autem Laconica terrae moti- 
bus obnoxia: et memorant 
quid:m, Taygeti vertices ali- 
quos hoc modo abruptos. La- 
picidinas habet lapidis pretio- 
3, Taenariüiin Taenaro antie 

qui, 
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Ταινάρῳ maÀcuaj: νωςὶ δὲ καὶ iv τῷ Ταὐγέτω ἢ μέ- Laconi- *- 
ταλλον ἀνίωξαν τινες εὐμέγεθες, χορηγὸν ἔχοντες — 5 
* τὴν τῶν Ῥωμαίων πολυτέλειαν. 


6. 8. 

Ὅτι' «δὲ Λακεδαίμων ὁμωνύμως λέγεται, καὶ ἡ 
χώρα, καὶ ἡ πόλις, δηλοὶ καὶ Ὅμηρος" ^ λέγω δὲ 
χώραν σὺν τῇ Μισσηνία" περὶ ᾽ μὲν δὴ τῶν τόξων 
ὅταν * λέγη" 

᾿Καλὰ, τά οἱ ξῶνος Λακεδαίμονι δῶκε τυχήσας 
ἼΦιτος Εὐρυτίδης. | 
ET 


4) Parif. Mofc. Aldus cum Hoppero μετέλλαν. . 
6) Articulum neglexit Parif. 


1) Particulam δὲ omittunt. Parif. Mofc, Stroz. A, Tum in 
X ylaodri ed, legitur ὁμωνύμης. 

3) Cafaubonn. Scrimgerr. omnes, Ven. Gem. Pletho λέγων» 
quod prolarem, ut ad Homerum propius referretur, nifi ob- 
ftaret fubiectum δὲ et ícquentia ὅταν λέγψ. 

' jg) Pro μὲν δὴ τῶν τόξων Ípstium vacuum remanfic in Parif, 
et Mofc. qui quidem fervavit us . .. . . £o». 

4) [τ pro λέγει Parif. Mofc. confueco linguae ufu. — Ec fre 
paullo inferius omnes ὅταν Φῇ. 

4) Pro δῶφα, quod huc usque ftabat, fubftiruuut καλοὶ l'arif, 
Mofc. Vatic, et ex editoribus Aldus, quod et expreffit Guari- 
nus. Utrum praeferendum fit, ambigo. In Homere quidem 

: Odyff, 


quitus; et recens fectura nem (mimirum Laconicam 
metalli eft aperta iu(tae ma- adiuncta Meffenia), etiam 
gnirudinis a quibusdam, Ro- Homerus oftendit, ut cum " 
:maítorum magnificenta fum- de arcu dicit, 
tus fappeditante. Hofpes εἰ quondam occur- 
$. 8. ven: Lacedacmone donum 
Lacedaemonis porro voce: Jphirus Enryrides dederas — 
et. urbem · notari, et 1egio- 
4 et 





— 
^ 
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Laconi- Ev ὑπήνεγκε . 
. T8 δ᾽ i v “Μεσσήνῃ ξυμβλήτην ἀλλέλοιῖν 
Οἰκῳ ἐν ᾿᾿᾽Ορτιλόχροιο. 
Τῆς " Φηρης τὴν χώραν λέγει, " ἧς μέρος ἦν καὶ ἢ 
Mic- 


Odyff. 31, 13. δῶρα legitur at cum Strabo τόξα commemoret, 
pbi Homerus tantum τόξον, cui addit Φιρέτρην et d. v)e, quae 
δῶρα plurativo numero recte vocari poffunt, non item τόξον» 
nolter factae illi mutationi aptat alteram, uti folet pafhm 
jn recitandis loeis aliorum, — Praetuli igitur tatnen fic καλὰ, 
quod nen cemere natum exiic in Míltjs, Δῶρα primus pofuit 
Hopperus. Ceterum verba περὶ μὲν δὴ — ad δῶφα vel καλὰ 
defunr in Stroz. A. et Venet. Poft Ald. male "1jvroc dedit. 

6) Mofc. Μεφένη. Át pro ἀλλήλοισιν rectius idem. aAA, 
cum Homero, ex quo etiam bis ita repetiit Paufan. 4, 1, 3. 
Quod etíi perinde putetur, recepi tamen, in hoc praefertim 
nexu, vel potius ex ed. Aldina revocavi. 

7) Ita pro Ὀρσιλόχοιο Cafaubonn. Ven, Strozz. Parif. Gem, 
Pletho (hic et poít) uti etiam ante Barnefium in Home- 
εἰ loco legebstur, ad quem cf. Erneíli. Ὀρτίλοχος etiam 
in Paufanta 4, 3o, 2, et ubi eundem Homeri locum fitit, 
a. 1, 3. ubi confuli poteft Sylburgius, qui hanc formam ex Do- 
riſmo inluftrat. Guarinus, quafi utrumque fimul complectí 
vellet, femper Ort/lechus vertit, Sed ec Eu(tathius ad Ho- 
mer, Odyff. 3, 489. ᾽ορτίλοχου legit, etli ibi eundem agnofcit, 
Quem lli-s memoravit 5$, $43. Quae quidem effecerunt, ut 
it ederem. 

- 8) Parif. Mofc, &9yege. 

᾿ 9) Cafaubonn. MIT, ex meis Bemb. habent, adfentien. 
se Euffathio sd Homer, 1l. s, 711, p. 847. 4 μέρος ἣν 
φῆς Μεσσηνίας, quod probsre nititur Bofius ad Nepotis 
Conon. 1 3. At priorem lectionem bene habere, pluri- 


bus 

. fobiicit: Ortilochi ;— 
lii ἐκ Meffeua fibi in aedi- — loquitur autem de Pherarum 
bus occurrerunt regione, cuius pars erat 


etiam 
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Μεσσηνία. οὐ διήνεγκεν οὖν αὐτῷ καὶ οὕτως εἰπεῖν" Laconi- 
" ξεῖνος Λακεδαίμονι δῶχε τυχήσας. 


1 


xa, 
"Tod" ἐν Μισσήνῃ ξυμθλήτην . 
ὅτε γὰρ αἱ Dnoaj εἰσιν τῶν ""OeviA0y oU “ ὁ οἶκος, δῆλον. 
'Ex 
bus docuit Politusad Euftatb. in Hom, ll, 5, 711. Tom. 5. p. 700. 
Redit autem huc fere difputationis fümms: Pherse funt Mef- 
$cniae vel Meffenes, quae quidem in Homero, cum hoc nomine 
urbs nondum exſtaret, ἐς regione intelligi dcbet, Lacedae« 
ionis f. Laconicae parte, qua Meffeniam Menelsi tempore 
includi fuprs evincere ſtuduit Strabo. Pars autem Lacedae- 
sonis, quem de regione dici notavit, rcgio hic eft Pherarum, 
cuius fuit pars Meffenia. Perinde igitur valent Pherarum re- 
gio eiusdemque pars Meffenia, atque ipfa Laconice, uti fe- 
«q.entibus demonfiraet Strabo, Hinc vero conficit. Politus, 
recte expofuiffe veterem Scholaften. Homer, ad Odyff. a1, 14. 
Meeewty i. e. Μεισσηναίᾳ xoqu) ὅτις ἣν μέρος τῆς Auxedalpoveg, 
minus recte Strabonom intellectum ab Euflathio, ubi fic: se 
Φιφῆε χώρας μέρος καὶ 5 Μεσσηνία. Mihi quidem haec obfcure 
et argute dicta videncur. Cum enim Strabo diferte in fq. di- 
«st, Pheras in Meffenia (itas fuiffe, ipfa etiam Pherarum regio 
pers Meffeniae effe debuit. Unde fenfus exfitie: Pheree Mef-. 
feniae pars fuerunt Meffenia Laconices; hinc promiſcue valeq 
Pheraea regio et Laconice Homerico sevo et fenfu. Tum 
vero msgis sdridet fententia Bofii a ΜΙ, etiam con(irmata. 
10) Vatic. Ven. Parif. Mofc. κοινῶς. — Ceterum hic Scrimge- 
ranae variationis adminicula in chartis Sicbenkeefanis ex» 
fpirant. 
3 1) Ven. «43'. 
33) Pro ᾿σρσιλόχυ codices et hic et poftes Ὀρτιλόχν» 
13 Ὁ deeft in Mofc, et Parif. ille quidem praeponit ſich 
δ᾽ Ogriéxu eie » omilfo τῶν ante Ἰορτιλόχν, quod nec alii co- 
dices. 
etiam Meffenia: nullo i igitur effe factum. Pheras enim 
difcrimine dixit et Lacedae- fuiffe Ortilochi domum, binc 
mone eos fibi invicem obvios liquet: 
dedille, et in Meſſena hoc 


Phe. 


.Lscqni- ᾿ 
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Ἐς ^ Φηράς δ᾽ ἵκοντο Διοκλῆος ποτὶ δῶμα, 
υἱέος ᾿Ορτιλόχοιο, 
ὅ » " Τηλέμαχος καὶ ὃ Πεισίςρατος" αἱ δὲ Φηφαὶ 
τῆς Μεσσηνίας εἰσί. Ὅνταν δ᾽ ἐκ τῶν Φηρῶγ ὁ egua- 
ϑέντας τοὺς “περὶ Τηλόμαχον πανημερίους Φὴ σείειν 
ζυγὸν, εἶτ᾽ " εἴπῃ, 
᾿ !6 Δύσετό 7 ἡέλιος — 

Οἱδ᾽ " ἵξον κοίλην ' ᾿ Λακεδαίμονα ---- 
Πρὸς δ᾽ ὥρα " δώματ᾽ ἔλων Μενελάου, ---- 


. 


Α 
. 3" 
dices habent, et expulit ed, Amílel. Poteſt commode abeffe, 
pi latius fic extendi velis. At de Orfilocho folo antea fer- 


sno eft, 


L 


14) Ald, Hopper. esee. 
' 14) Parif. ὅτ᾽ Mofc. εἴπῃ. quod et ille voluic, et nexus 


. peftulat, loco εἴποι» uti antea legebatur. 


16) Ita Parif. et Mofc. pro δύσσετο, qua literae gcminatio- 
ne non opus effe, plura docent Homeri loca, ctíi paffim ica 


. spud eum eriam variatur, Cf. ad Ody(T. à, 288, Altero reie« 


eto, hoc unice probat Ernefti ad Odyff. 3, 497. ubi vulgatam 


: jn Strabone Icctionem memorat, 


17) Edd. Cafaubonn. et hinc Amftelod. ?£ey, cum anteaex- 
ftaret ἔν (Ald. et Hopper.) vel ἴξεν (Xyland ), quam pofte- 
jiorem formam, in ipfo Homeri loco Odyſſ. 3, 495. pofitam, 


| probant hic Parif. et Mofc. — Esndem cum frequentet Home- 


rus, etſi prior etiam ab ἕω peti recte poffit, sdfenticntibus 


: Mf. recepi. 
a8) Parif. et Moſe. ex Homeri:illo loco fabiungunt ky. 
σώεσσαν. 

19} Vatic. Mofe. δώμεϑ' ὅλων, ' Parif. fu» Aldus ind 
Pu 

Pheras cum venere Dioclir- in Meffenia, Rurfus obi Te- 
prorfus ad aedes lemachum a Pheris profe- 

- Orsilocho nati — ctum toto die iugiles incitaf- 


fe ait, ac fub oceaſum folis 
nimirum Telemachaset Pi- veniffe Lacedaemonem, do. 


fiflratus: funt autem Pherae, mumgue petivi(le Menelsi: 
ur 


- LIBZR OCTAYUS. ς 201 


τὴν πόλιν δὲ δέχρσϑαι" εἰ δὲ μὴ, ix Λακεδαίμονος Leconi- 
εἷς Λακεδαίμονα Φανῶται λέγων τὴν ἀἄφιξιν"- “ἢ 
ἄλλως τε οὐ πιθανὸν, μὴ ἐν Σπάρτη τὴν οἴκησιν εἶναι P.36t. 
33 Μενελάου, Ὁ μήδ᾽ οὕτως ἐκεὶ τὸν Τηλέμαχον 
λέγειν" 

Εἶμι γὰρ " ἐς Σπάρτην τε καὶ εἷς Πύλον. — 
*  oxsi γὰρ συμπίπτειν τῶτο τὸ τοῖς τῆς χώρας ἐπ- 


ἕλιον, Hopperus ὅλων. reliqui Dav. Recte. Nempe: e$ τὸ 
Jaén. Cf. Homer..Odyff. 4, 8. Ceterum a πρὸς ὃ dea ad Ao 
«αδαίμονα omnia defunt in Ven. 

80) Mff. Cafsubonn. μηινύσης ct ὅσης. Ex meis Vatic. Mofc. 
pavevewe, Ven. μηδ᾽ οὔσης. Gcm. Pletho 432 μὴ exe. Parif. cum 
omnibus editionibus videtor habuiffe μηδ᾽ ὕτως. Guarinus ex- 
preffit μηδ᾽ ὕσῃης (comque ibi πον adf.) Equidem vulgstam la- 
ceſſendam non puravi, quippe quae bene refpondet priori 
membro. 

81) ira dedi pro εἷς ex Homero Odyff. s, 359. adfentiente 
Moícov. 

33) Defane haec ad φρατείας in Ven. et Gem. Plethone. 
Parif. et Mofc. haec ferunt: δοκεῖ . ... . . πίστοιν, εἴ τύτω pto 
φοῦτο.  Poít Aldus pofuit συνενίπτοιν" vitiofc. — Cofaubonus 
ante haec verba quaedam efiluxiffe fufpicatur, unde fenfus 
huius loci pendeat. Cette obícurus ille eft, nec nifi aliquo 
modo et inferta voce poít χώρας inluftratus eft a Guarino et 
Penzelio. — Xylandri ratio fub adípectum expofita. Vi- 
d.tur poft τὸ intercidiffe τῆς πόλεως, nifi quis velit τὸ exprae- 
cedenti voce natum adeſſe. | 


urbs Lacedaemon intelligi Spartae: neque fic diceres 
debec — Alias enim videbi-. Telemachus: 
tur narrare Homerus, 4805 « 
modo Lacedaemone Lace. MNamqus peto Sparsam, as. 
daemonem venerit: fed et que Pylam profiifcor: 
alioqui probabile non eft, Quod non videretur cgn- 
am non habitariſſe graere :locorum epithetit 
ni 


UU EE CE RN 
- -- 
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Lacon Séroc ἢ ἄν. «. . εἰ μὴ νὴ Aix ποιητιχη τις τῶτϑ 


συγχωρήσει “ ἐξεσίᾳ ἜΝ ἐναντίον γὰρ τὴν 
Μεσσήνην μετα τῆς Λακωνικῆς 7 καὶ Πύλου τῆς ὑπὸ 
τῷ. Νέςορι , μηδὴ δὴ xa9' αὐτὴν τάττεσϑαι ἐν τῷ 
καταλόγῳ, μηδὲ κοινωνῶσαν τῆς ςρατείας, 


ΚΕΦ. Ζ. 
$. r. 


M. d) Maudc ὁ ᾿Αφγολικὸς ἐκδέχεται κόλπος 
καὶ 0' Ἑρμειονικός" ὁ μὲν μέχρι τε Σκυλλαίου πλέοντε 


ὡς 


23) Mofc, ἄν, et hinc lacuna trium fyllabarum, quae ctiam 
patet in Cafaub. et Parif. et primum hic et poft indicata efta Ca- 
faubono, ante quem continua ferie omnia (luebant. 

24) Parif. Mofc. ἐξ. . . «. τίον. Pofterius remanfit etiam 
in ΜΙ Cafaubonn. Tum Mofc. ποιητικῇ, quod cum fit me- 
lius, quem, quod vulgo ferebatur, ποιητικὴ — ἐξυσίες recepi. 

. 84) Pro vocibus πρὸ Πύλυ fpatium vacuum exftat in Parif, 
e«t Mofc. Sic poft pro sérrie3e, ἐν τὰ, et ex φτρατείας tantum 
fervatum eft seg . . .. 


1) Aldus Ἑςμονικός. Hopper. Xyl. "Ἐρμιονικός. Tum Ald, 
et Hopper. Zxsaaív. 


nifi qu's referre ad poeticam 406 pro fe poni in catalogo, 
vellet licentiam: non enim neque ut fociam expeditio- 
congruit, Meffenam camLa- nis. 

oonica et Pylo Neftoris ne- 


C AP.. VI. 


$. 1. 


Po Maleas Argolicus ſe- Bĩeus: quorum ille usquead 
quitur finus et Hermio- Scyllaeum verius ortum et 
Cy- 
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ὡς πρὸς ἕν " βλέπων καὶ mex τὰς Κυχλάϑας" ὁ δὲ Argivi, 
᾿ἐνθινώτερος τούτου μέχρι πρὸς Λίγιναν καὶ “ τὴν 
Ἐπκιδαυρίαν, Τὰ μὲν δὴ πρῶτα τῷ ᾿Αφγολικοῦ Λά- 
πυιϊες ἔχουσι, τὰ δὲ λοιπὰ ᾿Αφγεῖοι" ἐν οἷς isi τῶν 
μὲν Λακώνων τὸ Δήλιον, ἱερὸν ᾿Απόλλωνος, ὁμώνυ- 
μον τῷ ! Βοιυτιχῷ᾽ καὶ ^ Μινώα Φρούριθν, ὁμώνυμος 
καὶ αὕτη τῇ Μεγαρικῆ" καὶ ἡ λιμηρὰ E δ augoc, ὡς 
᾿Λφτεμιδωρός Qs». ᾿Απολλόδωρος di Κυϑήρων πλη- 
σίον igoptl ταύτην" εὐλίμειον δὲ Scar, βραχέως καὶ 
ἐπιτει μημένως λιμηφρὰν εἰρῆσϑαι. ὡς ἂν Aiuavneay, 
μεταβεβληκέναι δὲ τοὔνομα, Ἔς: δὲ τραχὺς ^ 0 πα- 
96" 


6) Mff, Cafaubonn. fAízevr;, quod translatum buc eft ad 
formam νῷ πλύοντι. 

3) Vatic, et Parif. ἑωϑινότερον. 

4) Ar'iculum addidit C.f.ubonus, 

4) Parif. Moícov. Βοιντιακῷ, uti fupra p. 3)8. extr. plures, 
Urramque formam fluctusri , dictum eft. 

&) Forte M.»&a cum Ptolemaeo 3, 16. etfi prius sta legitur 
in Pauíenia 3, 23. et omnino nomen in Stephano, cui accedit 
no(ter lib. 9. p. 391. extr. 

7) Articulum ex Aldina et Hopper. ed. reduxi adfentiente 
Moíc. Poit, fi perpecua fit Pbrynichi p. 5$. ed. Paun. prae- 

ceptio, 


itidem Minoa nomen eſt 


Cycladas porrigitur: — hic 
commone: jtem Epidaurus 


magis adhuc in orien. 


tem vergit usque ad Ae- 
ginam et Epidauriam. — Pri- 
mas Argolici finus partes 
L:cones, reliqua Argivi 
tenent, 
lium Lsconum, Apollinis 
templum ciusdem cum Hoe- 
etico nominis: et Minoa ca- 
Éelilum, coi cum Megarica 
Swab. Geogr T. Ll. 


Inter ea eít De- 


cognomento Limera, íi Ar- 
temidorom fequimur : - nam 
Apollodorus Cytheris vici- 
nam facit, aitque ob portus 
(Limen is Graece dicitur) 
commoditatem  Limeneram, 
ac poftea concifo vocabulo 
Limeram fuiffe cognominas 
tam. Litus Laconiae ftatim 
Q a 


Argivi: 
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φάπλους εὐθὺς ἀπὸ Μαλεῶν * ἀρξάμενος μέχρι πολ- 
λοῦ ὁ Λακωνικός" ἔχει δ᾽ ὅμως ὑφόρμους καὶ λιμένας, 
Ἡ λοιπὴ δ᾽ ἐςὶ παραλία εὐλίμενος" νησίδιά τε πολλὰ 
πρόκειται αὐτῆς οὐκ ἀξία μιήμης. 
. 2. 

Τῶν δ᾽ 'Aeytívv αἴ τε Πρασιαὶ καὶ τὸ Τημένιον, ἐν 
ὦ τέϑαπται Τήμενος" καὶ ἔτι πρότερον τὸ χωρίον, δὲ 
οὗ ῥεῖ ποταμὸς ἡ Λέρνη καλουμένη, ἑμώνυμος τῇ 
λίμνη, ἐν 2 ' μεμύϑευται τὰ περὶ τὴν Ὕδραν. Τὸ 
δὲ Τημένιον ἀπέχει T3" Agyouc ἢ, ἐξ καὶ εἴκοσι ς αδίους 


. ὑπὲρ τῆς ϑαλάσσης, ἀπὸ δὲ ToU " Ag'youc! εἰς τὸ. 


* Heai- 


eeptio, comprobata etiam ab Ammonio ἢ. v. et Suida T. r. p. $92. 
— reponendum videatur εὐ pro οὐϑός" at promifcue in mul- 
tis dici utrumque monuit Weſſeling. ad Diodor. 2, 12. et quos 
Jaudat. "Vid. etiam Valckenar. ad Ammon. h. v. et viri docti 
ad Thomam Mag. p. 394. ed. Bernardi. Ferendum igitur eo 
magis eft in noftro. De tempore fupra p. 365. f£. ! 

$) Gem. Pletho ἀρξαμένοις, — At illud in hoc nexu praeftat. 


v) Cafaubonn. Ven. Gem. Pletho uv9everoy.— Parum refert. 
Sic infra p. 37). ἱτορῶσι. — Lib. 6. p. 270. μυϑεύνσι. Sed utrum- 
quc μομύϑευτοι et μυϑεύετοι promiícue lib. 9. p. 404. 

2) Ald. Hopper. εἴκοσι t£. Tum θαλάσσης nudatum articulo. 
lidem cum Xylandro emiferunt. 
' 3) lta pro "Aeycv dedi praecuntibus etiam Parif. et Mofc. 
uti proxime antea bic legitur. 


a Maleisaliquatenus afperum ᾷ, 2. 


eft: navium tamen receptus 
habet ac portus. Reliqua ora 
bonos habet portus, et ante 
eam ſitae funt multae exi- 
guae infulae, memoratu in- 
dignae. 


Argivorum [unt Praíiae, 
et Temenium, ubi ſepultus 
eft Temenus: et prior eo 
locus, per quem fluit Lerna, 
fluvius paludi cognominis, 
Hydrae fabula celebri. A, 
'Temenio Argos usqne fupra 
mare font. fladia xxvi, ab 

Ar- 
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* Ἦραϊον τισσαράχοντα, ἔνϑεν δὲ εἰς Μυκήνας δέκα. 
Μετὰ δὲ τὸ Trué:ev ἡ ΝΜαυπκλία τὸ τῶν Agytion vade 
saO9u^ τὸ δ᾽ ἔτυμον ἀπὸ ' τῷ ταὶς ναυσὶ “προσ. 
“ Asic Da, ᾿Απὸ τούτου δὲ πεπλάσϑαι Φασὶ. τὸν 
Ν χύτλιον καὶ τοὺς παῖδας αὐτῷ παρὰ τοὶς νεωτέροις" 
σύ γὰρ ouręo εἰμνημονῆσαι ἄν τούτων, τῷ μὲν Πα- 
λαμηὸ ους τοσαύτην σοφίαν καὶ σύνεσιν ἦ ἐπιδεικνυ. 
μένου, δολοῷονηθϑεντος δὲ ἀδίκως, τῷ δὲ Ναυπλίου 

O 2 19- 


4) Mofc, retracto accentu Ἥραιον, stque id quidem ex pras* 
ceptis Grammaticorum quorundam, Cum fit τοπικὸν, ut 'A9q- 
sav , ctfi hic alia ratio valet, Νύμφαιον, de quibus diferte 
monuit Euflath. ad Homer. Odyff. 16. 471. p. 615, 10. Bat qui 
tamen eciam conferri poteit ad Odyff. 6. 366. P. 263. At obti- 
suit u(us qucm ct Lexica noítra propsganr, ut Heai, Νυμφικῖον 
et ſimilia efferrencur. ]ta vero etiam idem codex 'Heazev reli» 
quic Ν 373. 

4) τὰ in hoc nexu recte adpofuit Cafaubonus. 

6) Cafaubonus ita ex vett. libris fcripfit, cum Aldus, Hoppe 
rus et Xylandcr evulgaífent eeeesaqe3oq, etfi hic in nota male- 
bat s&*a5«2». — Veram tamen lectionein , quam et Schol. Eu- 
fipidis μά Oreftem] v. $4. expedit, diícere poterat ex Stephano 
h. v. qui bunc Strabonis locum repetit, et ex Stephano Suidag 
δι v. Adfentiuntu; etiam codices mei.  Penzelius reddit Xy* 
lendri verfionem, adpofita tamen vetere lectione Graeca, quod 
gavibur impleatur. Secus Ccellafius in. Geogr. ant. 3, 13; 517. 
qui Graeca bene inílaurats verfüone vetere male rependit. 
Accedit ftructura. 

7) Parif. Mofc. ἐπιδεϑειγμένω, qualem temporum commuta- 
tionem paullo antes notavi. 


p 


Argis Herseum ftadia funt 
xt, atque hinc Mycenas x. 
Poft Temenium fequitur 
Nauplia Argivorum navale, 
fic dictum, quod navibus 
potett adiri. Huius Naupliae 
eccafi ione confictum putant 


4 recentioribus Naupliam et 
eius filios: neque enim eos 


Homerum fuiffe filentio prae- 


teriturum, fi et Palamedes 
tanta fapientia prudentiaque 
floruiflet, ac iniufto iudicio 


fuiffet necatus: et. Nauplius 


apud 


p. 369. 
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τοσοῦτον " ἀπεργασαμένου (DOoeoy ἀνθρώπων περὶ 
τὸν Καφηρέχλ. Ἡ δὲ γενεαλογία πρὸς τῷ μυϑώδει 
καὶ Toig χρόνοις διημάρτηται" δεδόσϑω γὰρ Ποσειδῶ- 
νος spa], ᾿Αμυμώνης δὲ σῶς, τὸν κατὰ ^ τὼ Teui«d 
ἔτι ζῶντα: Ἐφεξῆς δὲ τῇ Ναυπλίᾳ τὼ σπήλαια 
καὶ οἱ ἐν αὐτοῖς οἰκοδομητοὶ λαβύρινϑοι, Κυκλώπεια 
δ᾽ ὀνομάζουσιν. 
ἢ | 
$. 3. 

Eir ἄλλα χωρία, καὶ ἐφεξῆς ὁ  Eeguovixóg κόλ- 
πος, καὶ ' τῦτο τῇ τόπου τάξαντος ὑπὸ τὴ Δργείᾳ 
καὶ ἡμὶν οὐ παροπτέος ἐνέφηνεν ὁ μερισμὸς τὴς περιο- 

“ἰας 


* 4) Cafaubonn. leyataufvw, — Aptius tamen et efficacius eft 
compofitum, quod in fimilibus ufurpari folet. Sic σνμφορᾶς Ae- 
fchines in Ctefiph. p. 537. Lipf. κακὸν Plutarchus de fanitate 
tuenda p. 407. (Opp. Vol. 6. Lipf.) Maxim. Tyr. 34; a. f. et alia 
plura. Compofitum ctiam tuentur libri mei. 


᾿ 9) Articulum praepofuit Cafaubonus. 


' y) Mff Cs&ubonn. τῦτον, In lacuna, quam hic habent Parif. 
er Mofc. ille haec tantum adfert κοὰ & . . . . . vu, hic 
xw)... νὰ, Scquitur inde alia lacuna in utroque his nar» 
Petionis particulis dimiffa ev... . . . Φηνεν, Pro ᾿Αργείᾳ 
Guarinus Αἰγίνῃ legiffe videtur; vertit enim Egina, et hinc 
Hopperus Aegina. 


apud Caphareum tantam ho- 
minum  edidiffet ftragem: 
fed et generis origo, praeter- 
quam quod fabulofa eft, in 
zationem temporum offendit: 
nt enim detur fuiffe Neptuni 
fiium, Amymones 401 po- 
tuit, vivens adhac belli Tro- 
iani tempore? Deinceps a 


Nauplja fpecus funt, et in 
iis aedificati labyrinthi, quae 
Cyclopeia dicuntur. 


$. 3. 

Sequuntur alia hinc loca, 
et finus Hermionicus : qui 
locus enm fub Arpia fit, di- 
viljo circuitus eius videbstue 
nebis non neglgenda. la- 

irium 
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dsíag οὗτος. ""Aexsra, ᾽ δ᾽ avo! 'Acíone πολίχνης" 
si9" Ἑρμιόνη καὶ " Teu ἥν" ἐν παράπλῳ δὲ πρόκειται 
5 Καλαυρία νῆσος, κύκλον ἔχουσα Τριάκοντα sad us, 
πορθμῷ δὲ vtreasadío διςῶσα τῆς ἡπείρα, 


$. 4. 
E;9' ὁ ὁ Σαρωνικὸς κύλπος" οἱ δὲ πόντον λέγωσι, 
οἱ δὲ πόρον, καϑ' ὃ καὶ "réÀa yog λέγεται Σαρωνικόν . 
καλεῖται δὲ" τᾶς ὁ συνάπτων πύρος ἀπὸ τῆς Ἕρμιο- 
νικῆς καὶ τῆς περὶ τὸν ἰσϑμὸν ϑαλάττης τῷ 78 Mv, 
τώῳ πελάγει καὶ τῷ Κρητικῶ, Τὰ δὲ Lagurxũ Ἐπεί. 
O 3 δαυ. 


2) Elapfa eft haec particula ia Pant 

3) Mofc. ᾿Ασιανῷς. Poft Parif. "Egusóvg, quam fcripturam 
fupra cx libris adrigi. Vid. ad p. 33$. Sic infra p. 373. in«idem 
confentit, quod et conflat aliorum auctorum numorumque ufu. 
vid. Eckhel in doctrina numor. P. 1. Vol. 3. p. 290. 

4) Parif. Mofc. Trelóna, poſterioris Latinitatis, forte etiam 
Graecitatis more. Certe Τροιζηνὴ 1 in Ptolemaeo 3, 16. etfi poft 
Ὑροιξήν, δὶς τΤρυζένα corrupte in. Hieroclis Synecd. p. 647. 
C£ ad Scrabon. in£ra p. 375. in. 

4) Aldus Kaaafeía, de qua fcriptura vid. infra ad p. 374. 
vbi contra recte idem dedit. Parif. et Mofc. huic voci praepo- 
Dunt xe. 


1) Ante Cafsubonum πώς. Poft vox τελάγε excidit in Hop 
pero et Xylandro, uti antea Mverów, 


iium finus eft ab oppido $. 4- | 
Afina: inde Hermione fequi- Hine Saronicus fequitur 
tur, tum Troezen: in era finus, quem alii pontum, 
legenda venitur ad infulam — alii traiectum vocant, unde 
Calauriam, cuius eireulus am- et mare dicitur Saronicum. 
bit xxx ftadia: ipfa a con» Sic autem dicitur traiectus, 
tinente dividitur freto1y ſta- quia mari Hermionico et eo, 
diorum. quod cirea ifthmum eft, con- 
tingit Myrtoum ac Creticum 
mare. Ad finum Saronicum 
Epi- 


Argivi. 
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δαυρός τέ ἐτι καὶ ἡ προκειμένη νῆσος Atyna* εἶτα 
Κεγχρεαὶ τὸ τῶν Κορινϑίων ἐπὶ τὰ πρὸς ἕω μέρη ναύ- 
ςαϑμον" εἶτα λιμὴν ᾿ Σχοινοῦς πλεύσαντι πέντε καὶ 
τεσσαράκοντα ςαδίους" ἀπὸ δὲ ᾿ Μαλεῶν τοὺς πάν- 
τας περὶ χιλίους καὶ ὀκτακοσίους. Κατὰ dà " τὸν 
Σχοινοῦντα ὃ διολκὸς, τὸ ! φενώτατον τῷ ἰσϑμοῦ, 
igi ὃν τὸ τὰ Ισϑμίω Ποσειδῶνος ἱερόν" ἀλλὰ νῦν 
“ τὼ μὲν ὑπερκείσϑω" ἔξω γάρ ἐς! τῆς ᾿Αργείαξ. 
᾿Αναλαβόντερ δ᾽ ἐφοδεύσωμεν πάλιν τὰ κατὰ τὴν Ae- 
γείαν. 
$. 5. 


Καὶ πρῶτον ποσαχῶς λέγεται παρὰ τῷ ποιητῇ τὸ 
x Ae- 
3) Mofc. Zxewét. Proxime poft verba ἀτὸ Μαλεῶν ad. ὀκτᾷ- 
ποσίες defiderantur in Veneto, 
3) Μαλεῶν mic πάντας defunt lacuna relicta in Parif. et Mofc., 
jn qua Parif. fervavit tantum rac. 
4) Vulgo τὴν Σχϑινένεα, Medic. Mofc. τὸν Exonvsvra, nempe 
λιμένα. monentc Gronovio in variis Geogr. p. 196, quod adriſit. 
4) Ex Grammaticorum praeceptis reponendum fit τενότατον, 
Scd confulenda; quae de eo differuit Fifcherus δά Welleri 
Gramm. Gr. P. 2. p.85. ubi etiam cx Strabone alia recenfentur 
exempla, ᾿ 
6) Ald. Hopper. τὸ μὲν ὑπερκεῖσϑοι. Xylander τὸ μὲν ὑπερ» 
teu. — Poft iidem negligenter ἐφωδούσωμον, 





Epidaurus eft, et ante eam 
fita in alto Aegina infa. 
la: inde Cenchrese, Co- 
rinthiorum veríus orientem 
navale: hinc Schoenus por- 
tus, fpatio xrv ſtadiorum. 
Jdem a Malea diftat circiter 
C€i2 12CcCc. Apud Schoe- 
nuntem anguſtiſſima e(t i(th. 
mi pars, qua naves per ter 
ram ex. uno mari in alterum 


traducuntur: atque ibi eft 
Neptuni I(thmii fanum: ve- 
rum id, quia extra Argiam 
e(t, in praefentia omitta- 
mus: et repetita Argiae de. 
Ícriptione fingula peragre- 
mus. 


008€ 5. NE 

Primo autem id difpicia 
mus, quam varia Homero 
figniücet vox Argos, de 
ἕο 
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“Αζγος, καὶ καϑ' αὐτὸ, καὶ usrd τῷ ἐπιϑέτου, " Axa 
κὸν Λργος xaAourroc, 3 Ἴασον, ἢ [aiv “ἢ lararó- 


Boror, ἢ Πελασγικόν. 
yan 
"A γος τε Σπάρτη τε. 


Καὶ *yae ἡ πόλις ἴΛργος λέ- 


Οἱ δ᾽" Αργος τ᾽ εἶχον Τίρυνϑά τί. 


Kaj 2 Πελοπόννησος, 


Ἡμετέρῳ ἐνὶ οἴκω i^ Agyti — 


8 1 t Ju *4 * p ᾧ 
ou γα ἢ W0^46 ΎὙΕ ἣν οἰκὸς ἄὐτυ. 


Καὶ ὅλη ἡ Ἑλλάς" 


Acvytloc γοῦν πάντας καλεῖ" καϑάπερ καὶ Δαναοὺς 
καὶ ᾿Δχαιούς. Τὴν γοῦν ὁμῳνυμίαν volg ἐπιϑέτοις δια- 
ςέλλεταιγ τὴν μὲν Θετταλίαν, Πελασγικὸν "Αφγος 


κάλων, 


Nu» ' δ᾽ αὖ τοὺς, ὅσσοι τὸ — Αργος ὄναιον. 
Ο 4 Τὴν 


Y) Mofc. ᾿Αχειϊκὸν, uti | poft. Sequentia hoc ordine produ- 


dit idem: $ Πελασγικὸν, 
«ἄντας. 


ἢ 'Irwéferer, et paullo inferius; καλεῖ 


9) Abeft δ᾽ in Parif. Mem poft cum Mofc, habet ὅσοι. Al- 


dus et Hopperus avri; 


feorfim pofita, five cum ad- 
jectivo, ut cum Argos dicit 
Achaicum, lafam, Hippium, 
Hippobotum , id eít equis 
aſcuum, Pelafgicum. Ur- 
bem ipfam Argos dicit, 
Na Spartaque — 


"Qro. Argos reuuere, es 


qui Tiryntha — 
Peloponneíum eo nomine 
afficit : 


Argis, aedibus iu πον". — 
non ehim urbs domus eius 
fuit. Totam Graeciam Argos 
dicit, dum omnes Graecos Ar- 
givos vocat, ut et Danaos et 
Achaeos, Ambiguitatem 
porro epithetorum adiectio- 
ne diftinguit: ut cum Thef. 
faliam Pelafgicum appellat 
Argos. 

Praeterea. quicunque Argor 

zenuere. Pelafgum. 


Argivi. 
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Argivi. Τὴν δὲ Πελοπόννησον, 
Εἰ δὲ κεν "᾿Αργὸς ! ἱκοίμεϑ᾽ ᾿Αχαιϊκόν. — — 
Ἢ ox" Aeysoc zt» ᾿Αχαώκου. ---- 
σημαίνων ἐνταῦϑα, ὅτι καὶ ᾿Αχαιοὶ ἰδίως ὠνομάφοντο 
οἱ Πελοποννήσιοι κατ᾽ ἄλλην σημασίαν. "lagos v8 
"Agyec τὴν Πελοπόννησον λέγει. 
Εἰ πάντες ^ σε ἴδοιεν dv Ἴίασον"Αργος ᾿Αχαιοὶ 
P-379- τὴν Πηνελόπην, ὅτι πλείους ἂν λάβοι μνηξτῆρας. Οὐ 
' γαῷ 


3) Xylander vitiofe ᾿κόμεϑ, "Tum. Ald. Hopper. "Aeysec καὶ 
iv Caiaubun. 2. et Amftelod. "Aeyre. Mofcov. 'Axaixg pro 
"Axsixé. lllud ctiam in. Homero Odyff 3, 541. uti 9, 141. — 
hodie probatur ex profodica lege, quae adjaret etiam in fimili- 
bus. v. c. Thehaicus, Callaicus — Hinc ᾿Αχαιὶς γαῖα patlim in 
Homero, veluti 1l, 1, 354. 3, 25. 11, 269. unde 'Axxixéc de- 
fcendit. Sic Apollon Rhod. t, 284. ᾿Αχαιζάδες. Atque ita per 
duplex : antiquos rhetoras voluifle, notat Euftathius ad ll. 13; 
349. p. m. 909, 14. Cf. idem ad 1, 254. p. 74, 39. 'Axaix adco 
dedit Stephanus, etfi hic ultimum ὁ redundare exiftimat Berke- 
lius, cum communis forma fit ᾿Αχαία, Equidem cum Home- 
ricis libris et Cd. Mofc. hanc formam Homero reddidi. 

4) Mofc. γ᾽ εἰσὶ δοιμέν. Parif. γ᾽ ἐξὶ δοιμν Ald. Hopper. 
πάντες γ᾽ dellouy ἄν. Xyl. πάντις σ᾽ ἴδοίεν ἄν. Cf. Homer. 
Odyſſ. 13. 245. 


Peloponneſum autem ſie ex · 


primit. 
— Argos quod fi redeamus 
Achaeum. 
et 
An mon runc Argis aderæt 
Metielaur. Achivis? 
indicans , peculiari fignifica- 
tione omnes Peloponnefios 
fuifle Achaeos dictos, Iaſum 


quoque Argos dicit, Pelo- 
ponnefum notans: ubi qui. 
dam Penelopae ait, plures 
etiam habitora eras procos, 
— Ji cunctis confpicerere 
Tam formo/a viris, quos 
educat. lefon Argos... 
non enim innuit eos, qui per 
univeríam eflent Graeciam, 


fed propinquos.  Hippobo- 
tunm 
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γὰρ τοὺς ἐξ ὅλης τῆς Ἑλλάδος ἢ εἰκός" ἀλλὰ τοὺς 
ἐγγύς. “Ἱππόβοτον δὲ καὶ Ἵππιον κοινῶς εἴρηκα. 
$. 6. 

Πρρὶ δὲ τῆς Ἑλλάδος καὶ Ἑλλήνων καὶ Πανελ- 
λήνων ἀντιλόγεται. Θευκυδιδὴς μὲν yag τὸν ποιη- 
τὴν μηδαμδ' BagBasou; εἰπεῖν ἢ Quai, διὰ τὸ μηδὲ 
Ἕλληνάς πω τὸ ἀντίπαλον sic ir ὄνομα ἀποχεκρί- 
σϑαι. Καὶ ᾿Απολλέδωρος δὲ μόνους τοὺς ir τὴ Θετ- 
ταλία καλεῖτϑαι Φητιν Ἕλληνας. 

Μυρβιδόνες δ᾽ ἐκαλοῦντο καὶ Ἕλληνες. 
Ἡσίοδον μέν τοι καὶ ᾿Αρχίλοχον ἤδη εἰδέναι καὶ "EA 
νας λεγομένους τοὺς σύωπαντας καὶ Πανέλληνας" τὸν 
μὲν περὶ τῶν Προιτίδων λέγοντα, ὡς Πανέλληνες ἐμνή- 


ος 


φευονῦ 


$) Ven. Gem. Pletho, Ald. Hopper. Xyl. εἰκονίξει. Αἱ vul- 


gstam bene alii tuentur. 


6) Al. Hopper. vitiofe ἱσπίβατον. 


2) Vatic. βάρβαρον. 


9) Xyl. $47, quae forinae centies etiam in libris comma- 


€entir. 


3) Abiecto articulo dant Parif. Mofc. et Xylander. 


Ante 


᾿Ατολλόδωρος abeft xod in edd. Aldi, Hopperi et Xylandri. 


tum porro et Hippium, id 
eft equorum alumnum et 
equeítre communiter dixit. 


De Graecia autem, et 
Graecis, ac Panhellenibus 
five univerfis Graecis, res 
habet controverífiam. Nam 
"Thucydides dicit, Homerum 
barbaros. nullibi ' nominaffe, 
quia tum Graeci quoque 
nondum uno omnes vocabu. 


lo notarentur, quod barbaris 
opponeretur. Apollodorus 


folos eus, qui in Theffalia . 


erant, Graecos (fie enim 
Hellenas exprimo) appellari 

ab Homero ait: 
Myrmidones dicuntur ,— es 

Hellenes, — 

Hefiodum tamen et Archi- 
lochum ícivifle, eam vocem 
etiam de univerfhis Graecis 
ufurpari, quorum alter de 
Proetidibus dixerit, unive 
08 


* 


Argivi. 





* 
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gsuoy αὐτὰς, τὸν δὲ, ὡς Πανελλήνων ὀ δὺς ἐς Θάσεν 
σύνεδραμεν. "AA δ᾽ ἀττιϑέασιν, ὅτι ᾿ καὶ βαρβά- 
eus εἴρηκεν, εἰπὼν yt βαρίβαροφώνους τοὺς Κάρας" 

καὶ Ἕλληνας τοὺς πάντας, 
᾿Ανδρὰ góc τῷ κλέος εὐρὺ, καϑ' Ἑλλάδα, καὶ ᾽ uá- 

σον " Agyoc. 
δ. T 

'H μὲν οἷν πόλις , τῶν ᾿Α(γείων i ἐν χωρίοις $ xw 
πέδοις ἵδρυται τὸ πλέον ἄκραν δ᾽ ἔχει τὴν καλουμέ- 
vay Λάξφισσαν" λόφαν εὐερκῆ μετρίως , ἔχοντα ἱερὸν 
Διός" δῖ y αὐτῆς πλησίον ὁ Ἴναχος, χαραδρώδης 
ποταμὸς, ' ἔχων τὰς πηγὼς ἐκ ^ Augusíou τῷ κατᾷ 
. τῷ 


Argivi. 


4) Parif. Mofc. fubiungunt rée τούτως, — Vatic. 173. τυτυρ, 
Varie. 174. pro co fpatium vacuum olttendit, 

$) Subnectunt et hic Mofc. et Vatic. 174. lacunae praeteres 
fpatio interpofito xe πάλιν aid ἐϑέλῃς ἑλάδα (quae 
vox tamen abeft in Vatic,) καὶ μέσον "Αργος. — Et hinc deinceps 
Ἢ μὲν oV» etc. Ducta haec funt ex Homero Odyff. 15, $0, et 
part: m fupra p. 340. adfuerunt. Deeſt i igitur in lacuna τρεφ3ὴ- 
vd ἄν. Qui verfus facile poceft excidiffe, quia in eadem verba xit. 

3) Mofc. τὰς πηγὰς ἔχων. 

4) Parif. Auf tantum extricis ceteris. Medic. Avexsív, Ald, 





Hop* 
fos Graecos earum coniugia —— Imclysa cuius fama per Hel 
ambiviffe: alter Panhelle- ladaque et medium Argos - 


num (feu univerforum Grae. 
corum) robur Thasfam con. 
curriſſe. Alii his opponunt, 
barbarornm factam ab Ho- 
mero mentionem : quippe 
qui Caribus barbaram vocem 
tribuat: et Graecos univeríos 
Hellade, id e(t Graecia, ab 
«o incladi.- 


$.7. 

Urbs Argos maiore fui 
parte fita e(t locis planis ; ar 
cem habet Lariffam, collem 
mediocnter munitum, in qug 
eft Iovis templum. Prope. 
urbem fluit Inachus, amnis 
per multas delabens conval- 
les, cuius fontes funt in 
γι." 
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viv Kursgía? ἄρους τῆς ᾿Αρκαδίας. Πεὶ δὲ τῶν μυ- Argivi, 

ϑευομένων πηγῶν εἴρηται, ! ὅτι πσλάσματα-" τῶν ποιῇ» 

τῶν τί" πλάσμα δὲ καὶ τὸ Agyoc ἄνυδρον " 
— Θεοὶ δ᾽ * αὐϑέσαν " Agyoc ἄνυδρον. ) 

Τῆς τε χώρας κοίλης οὔσης, καὶ ποταμοῖς διαῤῥμ- 

μένης, καὶ ὅλη καὶ λίμσας παρεχομένης, καὶ τῆς πόλεως 
. “ 


Hopper. Λυρῤκία" reliqui Λυγεῖν, — Guarinus vulgatam reddidit: 
ex Lyrcio. In penultima duplex fcriptura iactatur per : et er. 
Jilam praefert Helychius h. v hinc Scephanus, quam quidem 
potiorem declarant poétarum loca, , veluti Apollonii Rhod. t, 
33$. (uti quidem Scholiafte tefle pro Avyxviev, probabilius ctiam, 
alii legunt) Valer. Flaccus 4, 3:5. Luyrceia τες, Ovidius 
Metam. 1, $$. Lyrce?a arva , ctfi Burmannus vulgavit Lyr- 
cata ; Paufanias 3, 25, 4. Λύρκεια χωρίον, quod ante Λύγκεις 
vocatum effe narrat unde farfitan utraque forma variatur. Scd 
et Lyrcias inde producta penultima apud Statium Theb. 4, 117. 
et 71t.. Scd confuli poffünt, quae monuerunt docti viri ad Ste- 
phanum et Ovidium cc. II. Dedi igitur Aves, uti fupsg - 
hb. 6. p. 271. tacite repofuit pro Auexlu Siebenkeefius, prae- 
eunte quidem Tyrwhitto. 

3) Mofc. Ven. διάτι, Sic lib. 7. p. 32r. lib. 9. p. 397. et paf-. 
ftm alibi po(t Φημ), οἶδα, 

4) Abeſt articulus in Mofc. ; 

$) Mofc, ἅν. Tyrwhittus totum hunc locum fic fcsibendum 
cenfet : Πλάσμα δὲ καὶ τὸ " *Ae)0€ ἄνυδρον ἐὸν Δαναοὶ ϑέσαν " Aeyec 
ἔννδρον, uti hic verfus paullo inferius legitur. — Neuwpe refutat 
Strabo, quod de inopia squarum vulgo iactabatur. — At haec 
ad coniecturas releganda, in primis cum divería in utroque lo- 
co adtingantur, bic de regione differatur, e qua ad urbis pu 
teos progreditur. 


Lymplarum expertes Argor 
Juperi pofucrunt, 


Nam et regio cavo eft fita, 
et fluminibus irripatur, et 


Lyrcio apud Cynuriam Ar 
cadiae montem. — Ante do- 
cuimus, figmenta eífe poëta- 
rum, quae de commenticiis 
eius fontibusnarrantur, Fig 


mentum eft hocetiam, Ar- 
£05 aquis earero. 


lacus habet ac yaludes, et 
copia aquae urbi εἰ pee 
[Φ- 


Argivi. 
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εὐπορουμένης ὕδασι Φρεάτων πολλῶν καὶ ἐπιπολαίων. 
Αἰτιῶνται δὴ τῆς ἀπάτης 70, 

Kaí x&v ἐλέγχιςος πολυδίψιον"Αργος ἱκοίμην, 
Tiro δ᾽ ἤτοι εἰντὶ τῷ πολυπόϑητον κεῖται, ἢ χωρὶς τῷ 
é 5 ἀντὶ τῇ πολυίψιον͵ ὡς 

Πολύφϑορόν τε δῶμα Πελοπιδῶν τόδε 
Φησὶ Σοφοκλῆς" τὸ γαρ ἢ προϊάψαι καὶ τὸ ἰάψαι, 
καὶ τὸ " ἵψασϑαι Φϑοράν τινα καὶ βλάβην σημαΐύει. 

Νὺν " μὲν πειρᾶται, τάχα δ᾽ ἔψεται υἷας ᾿Αχαιῶν" 
"^ καὶ τὸ, 

Χρόω 


6) Voces ἐντὶ ré defunt in Parif. εἰ Μοῖς, — Ante Cafaubo- 
num omiffum erat τῷ, 

7) Gem. Pletho omnino tantum léjw καὶ τὸ ἰάψασθαι, 
Mofc. 72 in altero et tertio loco delet, in tertio tantum Parif. 

8) Cafaubonus malebat ex proximo exemplo ἔψεσθαι, ctfi in 
omnibus libris legatur 14ja;3»4, quod, fi fenfum fpectes, ad 
ijdem redit, uti etiam docuit Euftachius ad Homer. 1l, rz, rz. 
p. 13. Baf. et 1l. 4, 171. p. 310. É. Ita λόγοις ἰάττειν dixit So- 
phocles, quem ctiam Euftathius in priori loco produxit, in 
Aiace v. $03. et Hefych. léverou explicat βλάψει. Probabilera 
tamen facit Cafauboni emendationem exemplum fubiectum, 
quod talcm fermam defiderat, et confirmant ea, quae diſſeruit Eu- 
ftathius ex hoc Strabonis loco ad Homerum 1l. t, 3. p. m. 13. Ut 
tamen fuam etiam partem ferrent codices, dedi 494«3o4, quod 
in ufu etiam fuiffe, docet Hefychius v. Marro. 

9) Parif. Mofc. μέντοι invito metro. C£. Homer. 1]. 3, 193. . 

10) Mofc. xard, Ven, καὶ xara. An καϑάδ Sed non opus - 
e(t vulgatam labefactare, quae et alibi in hoc nexu obiicitur. 


frequentibus, et in fummo fiti prodefiderio translatione 


aquam habentibus. Cauíam 
erreris verfui Homerico ad- 
fcribunt, quo is Argos appel. 
lavit Polydipfion. — Atqui ea 
vox (quam illi fiticulofam 
font interpretati) aut magno- 


pere deſideratau fgnihcat, 


poética; aur litera D ab- 
undante, molris damnis afe 
fectum exprimit: ficut et 

Sophocles ait: 
E: paſſa multas clades Pe- 

lopidum domus. 

ἔψασϑαι enim et lásren laede- 
ze, 
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2a), 

. P" Aids προῖαψεν. 
"AAAwc τε οὐ τὴν πόλιν “ἢ λέγει τὸ " Aeyoc* "5 oU γαρ 
ἐκεῖσε ἔμελλεν ^ ἀφίξεσϑαι" ἀλλὰ τὴν Πελοπόννη- 
σον, οὐδήπου καὶ ταύτην διψηρὰν οὖσαν. Καὶ σὺν 
τῶ 5 δ΄ δὲ ὑπερβατῶς δέχονται κατὰ mura Aog με- 
sd, τῷ συνδέσμου " τῷ δέ" iV ἦ οὕτως, 

Καί κεν ἐλέγχιςος πολὺ δ᾽ ἤψιον "Αφγυς '" ἱκοίμην, 
err τῷ, εἰς Agyos. 
$. 8. 


| 11) Parif. Moíc. Ven. Guarinus, hic verbis Graecis ipfis ad- 
: pofitis, cum Aldo et Hoppero ἰάψε, — Alii cum Homero Odyf 
2, 326. léwry. Proximum xe neglexerunt Parif, et Mofc. 


13) 'A2g invexit ed. Cafaub. 2. et excepit Amſtel. Libri, 
uti eft in Homero ll. 1, 3. "Aids 


13) Cafaubonus emendat : λέγων τὸ "Agyec , εἰ καὶ ἔμελλον δφ,. 
ξισϑαι, Nihil. equidem muto. 


14) Xylander: 4 καὶ ἐκεῖσε, 
34) Ald. Hopper. Χγὶ, ἀναφίξεσθοαι voce obícura et infolente 
ex vitioque orta. 


16) Mofcov, δὲ δέ. Idem ante συναλοεφὴν ponit τήν. Com 
tis Euflathius ad Homer, 1l. 4, 171. p. 351. Baf. poft σνναλοιφὴν 
omittit uera, 

17) Gem. Pletho τὸ δὲ͵ Mofc. τὺ δὲ, 


, 18) Veteres libri tefte Cafaubono addunt, ἤτοι" σολυψιον "Age 
γος ἱκοίμην. 


re, damnoque afficere figni- 


ficat. Adde quod illo verfa 
non urbem Argos nominat, 
quo redituros Agamemnon 
non erat: fed Peloponnefum 
potat, non profecto ipfam 


quoque fiticulofam. Sunt qoi 
dicant, litteram Dinter Poly 
et ]pfion infertam effe, quo- 
modo particula coniuncuüva 
orationis eft. 


s ὃ. 


Argivi. 
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6. 8. 

Εἷς μὲν δὴ ' Ivayoc cw ὁ διαῤῥέων τὴν ᾿Λργείαν ς 
ἄλλος δὲ ποταμὸς ' Ἐρασῖνος ἐν τῇ Agytía ἐς ἐν" 
οὗτος δὲ τὰς ἀοσχὰς ἐκ Στυμφάλου τῆς ᾿Αρκαδίας 
λαμβανει, καὶ τῆς ἐκεῖ λίμνης τῆς καλουμένης Στυμ- 
φαλίδος, ἐν n τὰς ' ὄρνις μυϑολογοῦσι τὰς ὑπὸ τῷ 
Ἡρακλέους ! τοξεύμασι καὶ τυμπάνοις ἐξελαϑείφας͵ 
και αὐτὰς καλῦσε Στυμφαλίδας" δύντα δ᾽ ὑπὸ ^ γῆν 

0. Qa- 


t) Mofc. 'Reáeme, — Alterum tuetur ufus. 


3) Ven. ὄρνεις, uti variatur in Demofthene de falfa legs 
tione p. 417. 21. Lipf. Nempe triplex fertur huius vocis fortna 
in plurali, δρνιϑες, ὄρνις, et ὄρνεις, Primum notum, alterum 
ita habes in Demoftheuis locoex libris plerisque, in Ariftoph. 
avib. v. 1250. 1609. tertiam in. Maximo Tyrio differt. 22, 6. in. 
— Retinui hic, quam plures pracícribunt. 


3) ΜΙ Cafaubonn. et Ven. τοξευμένας, pro quo Cafaubo:- 
nüs coriicit τοτοξευμένας, — Reliqui cum editis τοξεύμασι, uti oq 
hinc referunt Euftathius ad Homer. 1l. 2, 603. p. m. 228. et Eu- 
dociae violarium in Villoif. anecd. Gr. Vol. t. p. 379. Idem 
in feqq. fcribic ἐξελασϑείσας cx morc, quo folent inferere e, de 
quo in preefat. ad-T'om. 2. p. 15. et Pierfonus ad Moer. Attic. 
p. 1). íq. j ' 

4) Sic Mf. Cafaubonn., uti quidem editur fupra p. 343. 
eti contra ibi codices volunt γῆς. Cf. lib. 6. p. 270. lib. 13, 
p. 578. ct alibi. Ec fic legitur ἐνεχϑεὶς modo ὑπὸ ys», ut lib.6, 
p. 275. modo ὑκὸ γῆς, utlib. τι. p. $29. C£. fupra p. 343. 
Practuli et. hic γὴν pro $56, quod tenent reliqui libri fcripti 
cum editis. 


Kninveroamnium Argiam — lide, quae ibi eft, palude, ubl 
perfluentium unus. eft [na- faiſſe fabulantur Stymphali- 
achus. Alius Argiae fluvius das volucres, quas Hercule 
eft Erafinus: isoritureStym-  fagittis et tympanis expule. 
phalo Arcadiae et Stympha- rit Hunc fluvium ferunt A 

ες 18 
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aci! τῦτον τὸν ποταμὸν, ἐκπίπτειν εἰς τὴν Apysíav, 
χαὶ ποιεῖν ἐπίῤῥυτον τὸ πεδίον" τὸν δ᾽ "Eeacriroy κα- 
λοῦσι καὶ ᾿Αρσῖνον. ῬΩ δὲ καὶ ἄλλος ὁμώνυμος ἐκ 
τῆς Aexadíag εἰς τὸν κατὰ ^ Βέραν αἰγιαλόν" ἄλλος 
δ΄ ἐςὶν ὁ ᾿Ερετρικὸς, καὶ ὁ ἐν τῇ Λττικὴ κατὰ Ἶ Βραυ- 
φῶνα. Δείκιυται δὲ καὶ ᾿Αμυμώνη τις κρήνη κατὰ 
* Λέρτην. 'H δὲ Λέρνη λίμνη τῆς ᾿Αφγείας dcl, καὶ τὴς 
Μυκηναίας, ἐν ἢ τὴν Ὕδραν ἱςοροῦσι" διὰ δὲ τοὺς 
» γενομένους καϑαφμοὺς ἐν αὐτῇ, παροιμία τις ἐξέ- 
wic5, Λέφνη κακῶν, Τὴν μὲν οὖν χώραν συγχωροῦ- 
€u εὐὐδρεῖν" αὐτὴν δὲ τὴν πόλιν ἐν ἀνύδρω χωρίῳ 
κε» 


4) Mofc. alio ordine τὸν ποταμὸν τῦτον, 

6) Ita Parif. Mofc. uti iam legendum cenfuerat Palmerius ig 
exercitt. ad Gr. auctor. p. 313. Urbs hoc nomine pluribus com- 
memoratur. [τὸ veto etiam olim legerunt Guarinus et cditores 
ante Cafaubonum, cui debetur Βρύραν. 

7) Mofc, Βραύρωνα. — Parif. BeavBesha. — Ald. Hoppet. Dae 
βιῶνα, Accentus inconftans vagatur etiam in aliis. Βραύρων 
infra εἀΐταν lib. 9. p. 399. et in Stephano. — Beevee» eft in Pau- 
fania 1, 33. in. et 9, 46, 8. Plutarcho in Solone c. 10. quod 
probandum videtur. Sic enim ὀνόματα τοκικὰ, exceptis iis, 
quae in γῶν; γῶνος definunt, ufirate fignantur, Retinui igitue 
huc Beaogosva, inftsque reícripfi, 

8) Ven. Φέρνην, Ald. Hopper. κρήνην καὶ Aégop. 

9) Mofc. y»euévet , mutatione crebra. 


fta terram fefe abdere, etin fons prope Lernam, — Lerna 


Argia erompere, planitiem- 
que eam rigare; appellant 
eum etiam Aifinum, Fluit 
etiam alius Erafinus ex Arca. 
dia ad litus Burse vicinum: 
alius eft Eretricus, et alius 


in Artica ad Brauronem. 


Monflratur etiam Amymone 


palus eft Argivi εἰ Mycenaei 
agri, in qua hydram fabu- 
Jantur fuifle; ob piacula au- 
tem in ea facta proverbium 
exftitit , Lerma malorum, 
Caeterum regionem aquae 
eíle divitem fatentur, urbem 
in loco aquae experte fnm 


Asgivi. 
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PU . 9. ^.» e ^. "c 
Argivi. xfi Oa * Φρεάτων δ᾽ εὐπορεῖν, ἃ ταῖς Aavaicir εἰνεῖ- 
ε * , » nd 3 Lf 1 
πτῶσιν, ὡς ἐκείνων ἐξευρασῶν" ἀφ᾽ oU καὶ τὸ ἔπος 


— 


* ^e * 
ει78ὲὶν τοῦτο" 


" Agyos ἄνυδρον ἐὸν Δανααὶ ϑέσαν " Agyoc " ἔνυδρον» 


"ray δὲ Φρεάτων τέτταρα, καὶ ἱερὰ ἀποδειχϑῆναι, 


καὶ τιμᾶσϑαι διαφερόντως * ἐν εὐπορία ὑδάτων ἀπο- 


φίων εἰσάγοντες. 


$. 9. 


. 1C) Cafsubonn. ἔνῦδρον, uti Euftathius ad Homcr. Il. 4, 171. 
. 341. in. Bafil. ubi hunc verfum Hefiodo tribuit, hac tamen 
verborum. facta mutatione: — Δαναδς ποίησεν δυῦγρον, quod in 
ξινδρον mutandum exiftimat Salvinus cum Stavereno in Obfer- 
vatt. Mifccil. Vol. το. p. 308. ubi Mura de h. v. adieruntur. Xy- 
landet ad Strabonis lib. t. p. 23. extr. fimpliciter ex Euftathio 
producit ἔνυδρον. — Certe boc, cum ufus addicat, obpofitionem 
preffius tenet, nec a meis improbatur, ut taceam de mctri rationc. 
it) Totum locum ex coniectura fic emendo, | quando libri 
me deficiunt; Τῶν δὲ Φρεάταν fvaxa καὶ lega αὐταῖς ἀποδειχϑήνοῳ 
xod τιμᾶσϑου διαφερόντως ἐν ἀπορίᾳ ὑδάτων εὐπορίαν εἰσαγειίσας, 
Tranípofitionem vocum εὐπορία ες ἀτορία prior interpres arguit. 
Cafaubonus. Nempe Guarinus fic: qui (putei; 7 aquarum 
penuria aquarum abundantiam inducumt, Atque ita verfatus 


et hic eft Penzelius. 


Commodus quidem ex emendatione Ca- 


fauhoni exliftic fenfus, qui in vulgata lectione eft abfonus. At- 
tamen eam fervant libri omnes, nec nifi magna verborum facta 


jmmutarione ad illum fenfum pervenire licet. 


Equidem Xy- 


landri verfionem fecutus haec verba compono cum ἐυγχαρῦσιν, 
fic ut Strabo perftringat eos, qui in abundantia aquarum ,. qua 
fruita eft. et urbs ipía, uti fuperiora docent, quatuor memo- 
rent puteos ; quibus nec copia paretur, nec penuria auferatur. 
Ceterum. verba τῶν δὲ Φρεάτων ad εἰσάγοντες praeteriit Gem. 


Pletho, 


dicant, puteorum tamen Cco- 
pia in(tructam, quorum Da- 
nai filiabus acceptam ferunt 
inventionem : atque hinc effe 
ver(iculum natum aiunt; 

| Expers Argos aquae. lym- 
' phis Danaae ditarunt. 


Quin et de puteis his qua 
tuor effe confecratos, ae ſum 
mo honore cultos. Hi ergo 
aquarum inopiam eo intro- 
ducunt, ubi fumma earum 
eít copia, 


$.9. 
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. 9. 

Τὴν δ᾽ ἀκρόπολιν ' τῶν ᾿Λφγείων οἰκίσαι λέγεται 
Δαναὸς, ὃς τοσοῦτον τοὺς πρὸ αὐτῷ δυναςεύοντας ἐν 
Toig τόποις " ὑπερβαλέσϑαι δοκεῖ, ὥςτε κατ᾽ Eoge- 
sy 

FleAaa-yisrac ὠνομασμένους τὸ πρὶν, 

Δαγαοὺς καλεῖσϑαι νόμον ἔϑηκ᾽ αν Ἑλλάϑα. 
"Ec: δὲ καὶ τάφος αὐτῷ κατὰ μέσην τὴν τῶν Ag- 
γεών ἀγοράν" ! καλῶται δὲ Πάλινϑος. Οἶμαι δ᾽ ὅτι 
καὶ Πελασγιώτας καὶ Δαναοὺς, ams? καὶ ᾿Αργείους, 
ἡ “δίξα τῆς πόλεως ταύτης ἀπ᾽ αὐτῆς καὶ τοὺς ἀλ- 
Aouc Ἕλληνας καλεῖσϑαι παρεσκεύασεν " οὕτω δὲ 
καὶ Ἰασίδας, καὶ ἼἼασον "Aeyos , καὶ ᾿Λπίαν, καὶ 
* 'Asido:ac οἱ νεώτεροί Φασιν, Ὅμηρος δ᾽ ᾿Απιδόνας 


1) Sic Mofc. quod recepi, quía in fimili nexu nofter its fo- 
fet slibi. Vulgo τόν. ' 

3) Mofc. ἐσεφβάλλεσϑιι» ut. fit. Sed illud hic praeferen- 
dun. 

3) Verba haec ad Πάλινϑος omiffa fant in Venet. 

4) Pro δόξα prodierst δόξη primum in ed. Cafauboni libris 
etiam invitis. 

5) Vatic. ᾿Ασιδανὸς» nempe pro 'Asrdaveis. ]ta enim pro- 
faicis auctocibus, vel 'Asdavise olim dicti funt, uti docent 
᾿ . Scho- 


. 9. 

Arcem Argivorum condi- 
diffe perhibetur Danaus, qui 
tantam praeftitife iis, qui 
énte ipfum iftis in locis prin- 
eipatum geſſerant, videtur, 
ut, quod eft apud Euripidem, 

Pelafgiotas nuncupazos antea 
, Dasaor vocari lege laa ἐμ 

erit 

Per Graeciam. — 

Strab. Geogr. T. Ill. 


'Eft et fepolcrum eius in me- 


dio foro Argivo, ac dicitur 
Palinthus,  Exiftimo autem, 
buius urbis gloriam in cauía 
fuiffe, ut reliqui Graeci ab 
ea Pelaígiotae, Danai, Ar- 
givique. nominarentur. Sic 
et laüdas, laſum Argos, 
Apiam, et Apidones recen- 
tiores dicunt, Hemerus Δεῖ 
Ρ 9- 


Argivi. 
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Argivi. μὲν οὐ λέγει" ὠπίαν δὲ τὴν πόῤῥω μᾶλλον, Ὅτι δ᾽ 
" Agyoc τὴν Πελοπόννησον λέγει͵, * προσλαβεῖν ἐς! καὶ 
τάδε, ᾿ 


? "Aeytín Ἑλένη" 
καὶ 
Ἔς: πόλις ἘΦύρη μυχῷ ᾿Αφγέος. — 
καὶ͵ E 
μέσον Abyoc. 
καὶ, 


Πολλῆσι νήσοισι xai" "Aeysi παντὶ ἀνάσσειν. 
P. 373. Acvoc δὲ καὶ τὸ ) πεδίον λέγεται παρὰ τοὶς νεωτέροις, 
. παρ 


Scholia ad Callimach. in love v. 14, et prolixius Euflathius ad 
Dionyf. v. 414. ubi fimul diferte banc recentioris aetatis for- 
mam ex nollro tuetur, Cf. idem ad Homer. 1l. 1, 270. p. m. 
77. Quare ex fua fede, quam et reliqui codices opitulante 
ipfo nexu firmant, convellere nolo. 
. 6) Ven. προσλαϑεῖν, D'arif. λαβεῖν. 

7) Mofc. ᾿Αργείη δ᾽. forte ex Homero Odyff. 4, 396. At 
non opus hic eft, et Homerus ica fimpliciter, prout fert.nexus, 
faepe habct. Poſt typothetae incuria in ed. Xyl, Ἐφυροι.. 

4) Sic Mofc, uti apud Homer. ll. 5,108. Sed nec "Agys; reípuie,, 
metrica lege motus, uti 1l. 6, 456. Cum tamen illud ma. 
gis it fonorum, repraefencavi "Agyei pro "Agys» ! 
donas non nominat; apiam item 
autem, remotiorem regio- ^ — er sedium Argor... 
nem. Porro autem vocabu- UN 


lo Argos Peloponnefum ab *' 
eo indicari, his quoque tefti- Argo: wri rorem regeret, — 


moniis additis manifeltum rerrasque profundo 

eft. — Ambitar pelago. — 
Argivamque Helenam — 

et, lIunioribus vox Argos etiam 


"Urbs quaedam eft. Ephyre | campum fig ignificat, quomodo 
clari inpenezralibus Argi. ne femel quidem Homerus 
.—. —— mfur- 
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was Ὁμήφω δ᾽ 4d' ὥπαξ' μάλιξα δ᾽ οἴονται Maxs- Argivi 
δονωκὴν χαὶ Θετταλικὸν εἶναι. 
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$. 10. 
Τῶν δ᾽ ἀπογόνων τοῦ Δαναῦ διαδεξαμένων τὴν 
b" Agyti δυνας εἴαν, ἐπιμιχϑέντων dà τότοις τῶν ᾿Αμυ-, 
Oaoudas, ὠὡξωμημένων ἐκ τῆς Πισάτιδος καὶ τῆς ' Τρι- 
QuAíac, ἐκ ἄν ϑαυμασειέ τις, εἰ, συγγφεὶς ὄντες, 
ὅτω * διῖλον τὴν χώραν εἰς δύο βασιλείας τὸ πρῦτον,. 
ὥςτε τὰς ᾽ ἡγεμονίδας ἅσας ἐν αὐταῖς δύο πόλεις ἀπο- 
δείχϑῆναι πλησίον ἀλλήλων ἱδρυμένας, iv ἐλάττοσιν 
P 2 a 


2) Pro Tpiqua.'ante Cafaub. Τριφολίας. quod fatis probatum 
eft vel ex ipfo Strabone p. 357. etíi paffim varie invertunt libri. 
Antea Parif. Πεισάτιδος, de qua fcriptura iam sliquoties monui, 


4) Mff. Cofaubonn. Ven. Mofc. Vatic, διοίλοντο. Potefl ita 
commode , poteft et vulgara ftare, cum nofter fic faepe activ 
ucatur, utc lib. 4. p. 177. infra p. 383. f. lib. 9. extr. lib, 10, 
p. 476. et alibi. Sic Appian. de reb. Hifpan. extr, Polybius 
piffim. Utriusque autem forma, ut aliorum, non eft in- 
frequens. 


3) Mff, Cafaubonn. ἡγεμονίδας vel ἡγεμονιεν. (fic) Gem. Pletho 
ἡγεμονενύσας, quae vox aut v detur explicatio cffe voc's ἦγεμο- 
νίδας, εχ qua facile τὸ ὃ excidit, aut coaluiffe ex ἡγεμονίας ὅσας, 
quod vulgo fertur. Amplector prius,. cum ita paffho urbes 
impériorum fedes vocentur. forte etiam fic legit Guarinus, 
dum vertit: principatu eminentes, 


uferpávit : ^ videtur autem 
Macedoniae potiffimum ac 
Theffalicze hoc effelinguae, 
$ 10. | 

Iam cum ypofteri Danao itr 
Argivo regno fuccederent, 
liqae permifcerentur Amy- 


N 


et Triphylie; mirum viderr 
non debet, fi, cognati com 
effent, ita ab inirio ditionem 
in duo diviferunt regna, ut. 


duae urbes; quae regnorum: 


: thaonidae profecti e Pifatide — 


fedes forent, invicem minus. 


L 
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ἢ πεντήκοντα ςαδίοις, τό, T8 Agyoc καὶ τὰς Μυκή- 
vac, καὶ τὸ Ἡραῖον εἶναι κοινὸν ρὸν τὸ πρὸς ταῖς 
Μυκήναις ἀμφοῖν, ἐν ᾧ τὰ Πολυκλείτῃ ξόανα" τὴ 
μὲν τέχνη κάλλιξα τῶν πάντων, πολυτελείᾳ δὲ καὶ 
μεγέϑει, τῶν Φειδί! λειπόμενα. Κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ὧν 
τὸ "Δργος ἱπεχράτει μάλλον" εἰ9᾽ αἱ Μυκῆναι, " uti- 
ζονα ἐπίδοσιν λαβᾶσαι διὼ τὴν τῶν Πελοπιδὼν εἰς 
αὐτὰς μεϑίδρυσιν . περις ἄντων γὰρ εἰς τοὺς ᾿Ατρέως 
παῖδας ἁπάντων, ᾿Αγαμέμνων ὧν πρεσβύτιφος, πα- 
φαλαβὼν τὴν ἐξεσίαν, ἅμα τύχῃ τε καὶ ἀρετὴ πρὸς 
τοὺς Sci πολλὴν προσεκτήσατο τῆς χώρας" καὶ δὴ 
καὶ τὴν Λακωνικὴν τῇ Μυκηναίᾳ προσέϑηκε. Μενέ- 
λαος μὲν δὴ τὴν Λακωνικὴν ἔσχε" Μυκήνας δὲ, καὶ τὼ 
μέχρι Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος, καὶ τῆς ᾿Ιώνων μὲν τότε 

καὶ 


4) Ita pro usiQoy Codd. Cafaubonn, Vatic, Ven. Parif. Mofc. 
Gem. Pletho, diftinctione poft Μυκῆναι pofita , uti etiam fccit 
Guarinus, (ampliora incrementa) Vulgatam formam, qua di- 
ftinctio pott μεῖζον proiiciebatur, flabiliverat Aldus, Securus 
fum codices, 


facta. Cum n. omnia ad 


L ftadiis diftarent, Argos vi- 
Atrei filios effent devolo- 


delicet ac Mycenae, Herae- 


umque (id eft Iunonium) ad 
Mycenas fitum commune 
ambobus regibus effet tem- 
plum : in quo templo erant 
fimulacra — Polycleti arte 
omnium praeſtantiſſima, fed 
fomtu ac magnitudine ope- 


.ribus  Phidiae inferiora. 
Principio — Argos Myce- 
nas excellebat — Poſtmo- 


do Mycenae excreverunt, 
Pelopidarum migratione eo. 


ta, Agamemnon natu ma- 
jor poteftatem adeptus, for- 
tuna virtuteque. ufus ma- 
gnam regionis partem fao 
adiecit patrimonio, et My- 
cenaeo regno etiam Are 
golicam adiunxit, Sed La- 
conicam quidem Menelaus 
tenui. — Mycenas autem, 
et quidquid usque — ad 
Corinthum et Sicyonem eft 
regionis, etquaetunc lonum 

atque 
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καὶ Λὶ γιαλέων ! καλυμένης, ᾿Αχαιῶν δ᾽ ὕξερον, "Aya. Ari 
μέμνων παρέλαβε. Μετὰ δὲ τα Ἰρωϊκὰ τῆς ᾿Αγε- 
μέμνονος ἀρχης καταλυϑείσης, " ταπρνωθῆναι Μυ- 
suma συνέβη, καὶ μάλιστα μετα τὴν τῶν Ἥρακλει- 
δὼν κάϑοδον, Κατασχόντες yde ὅτοι τὴν Πελοπόν- 
Ῥησον, ἐξέβαλον τοὺς πρότερον κρατοῦντας, ὥςϑ᾽ οἱ 
τὸ "Aeyoc ἔχοντες, "εἶχον καὶ τὰς Μυκήνας συντελύ- 
σας εἰς ἕν" χρόνοις δ᾽ ὕξερον κατεσκάφησαν Ux. ᾿Αφ- 
“γείων, ὥςτε νῦν μήδ᾽ ἴχνος εὐρίσκεσϑαι τῆς Μυκη» 
γαίων πόλεως, Ὅπου δὲ Μυκῆναι τοιαῦτα πεπόνϑα. 
co, καὶ δεῖ ϑαυμάζειν, Sd εἴ τινες τῶν ὑπὸ τῷ "Αφγει 
P 3 ' x&- 


4) Mif. Cafaubonn. et ex meis Parif. καλυμένωνν quod qui- 
dem Ca'aubonus non i.nprobat , modo legatur antea: και τῆς 
ear Davey εἴς. 

6) Supple συνέβη, eftque id verbum, aut aliud Ἰσοδυναμῶν 
reponendum, vel legendum potius. ἐταπεινώϑησαν οἱ Μυκῆναι» 
Cefaunbonns. Subminiilrat id ipfum verbum συνέβη» quod 
auctori no(lto cft ufitatiffümum, poft Μυκήνας ει. Pletho, quare 
polui adípernarl, Uno verbo ἐτατεινώϑησαν, quod etiam ad 
cenfum arceffebat Cafaubonus, reddidic Euftathius ad Homer. 
JL 2, $69. p. 819. Bafil. 

7) Ven. et edd, ante Cafaubonum εἷλον, qui repofuit εἶχον, 
quod adferunt ceteri codices, Guarinus etiam expreffit, et le- 
git bic Euftathius c. L— Atque cft illud profecto aptius. 


atque Aegialienfinm, pofte- 
rioribus temporibus Achaeo- 
rum dicta fuit, Agamemnon 
pofledit, — Poft bellum Tro- 
ianum regno Agamemno- 
nis exílincto, Mycenae de- 
creverant, maxime poft He- 
raclidarum reditum. Hi enim 
occupata Peloponnefo eiece- 
runt priftinos dominos; at- 


queita, qui Argis potiti erant, 
Mycenas quoque fubegerunt . 
et in unum cerpus contraxe- 
runt. Aliquanto poft tem- 
re Mycenae ab Argivis 
unt dirutae, ut iam earum 
ne ve(tigium quidem fuper- 
fie. Neque miraridebes, My- 
cenis hoc eveniffe, aut fi qui 
alii eorum, qui fub Argis 
a 
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Argivi. καταλεγομένων ἀφανεῖς νῦν εἰσιν. Ὁ piv δὴ κατώ- 

λογος ἔχει ὅτως" 

OiQ"" Aeyoc τ᾽ εἶχον, Τίρυνθϑά τε τειχιόεσσαν, 

Ἑρμιόνην τ΄, ᾿Ασίνην τε * βαϑὺν. κατὰ κόλπον 

᾿ ἐχούσας, 

Τροιδῆν͵ 'Hióvag τε, καὶ εἰμπελόεντ᾽ ᾿Επίδαυρον, 
- Ofr ἔχον Αἴγιναν, ? Μάσητά τε κοῦροι ᾿Αχαιῶν. 
m» Τούτων δὲ͵ περὶ μὲν 18 " Agyouc εἴρηται" περὶ δὰ 
τῶν ἄλλων λεχτέον, 


δ. 1r. 
Ts μὲν gv Τίρυνϑι ὁρμητηρίω χρήσασϑαι δοκεῖ 
p. 373- Προῖτος, καὶ τειχίσαι διὰ Κυκλώπων" οὗς ἑπτὰ uiv 
εἶναι, 


4) Parif. Mofc. τὴν. In Veneto verba βαϑὺν — ἐχύσας de- 
funt. 
9) AM. Hopper. Máeeyra. 


10) Ira Caf;ubonus cum libris, ante quem excufum erat 
γαῦτα. Atque fic ταῦτα ponit lib. 4. p. 199. lib. ς. p. 250. 
lib- 6. p. 255. 377. et alibi, Αἰ, τύτων volunt emnes codices, 
qui eft in hoc loco genitivus particionis, nempe ἐκ τύτων, uti 
et fequentis declarant. Quod ut adpareret inluftrius, recte 
pott δὲ incifum minus interpofuit Cafaubonus , quo neglecto a 
vero fenfu aberrarunt priores interpretes, 


'ab Homero recenfentur, no- ' 


fira aetate nulli funt. Inca- 
talogo quidem fic fcribitur: 


Argos qui femuere, er qui 
Tirynrlia clanfira, 

Her mioncinque, Afinemque, 
finus qua flringitur altus 

Eionar, Troczenem, virife- 


ramque Eptdauram, 


clopum  muniviffe : 


Aeginam, ες Mafeta, boso- 


rum examen Achivum. 


Dictum eft de Argis: etiam 


de reliquis iam verba fa 


cienda. 


$ IT. 
Receptaculi atque arcis lo- 
co Tirynthem habuiffe vide- 
tur Proetus, operaque Cy- 
quos 
aiunt 
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εἶναι, καλεῖσϑαι δὲ ' γαςερόχειφας, τρεφομένους ἐκ Argivi. 
τῆς τέχνης" ἥκειν dà μεταπέμπτους ἐκ Λυκίας" καὶ 
ἔσως τὰ σπήλαια và περὶ τὴν Ναυπλίαν, καὶ τὰ ἐν 
αὐτοῖς ἔργα τούτων " ἐπώνυμα ism. Ἢ δὲ ἀκρόπο- 
λις᾽ Δικύμνα ἐπώνυμος Λικυμνίι" διόχει δὲ τῆς Ναυ- 
«λίας περὶ δώδεκα * ςάδια" ἔρημος δ᾽ ἐξὶ κἀκείνη 
' P A4 καὶ 


1) ka libri omnes cum Guarino. Cafaubonus tamen malit 
xugey&segaz , uti certe legit Euftathtus ad Homer, ll. ἃ, 449. 
p. 116. f. 286. ubi noftrum locum adtingit, et fyponymo ex- 
plicat, quo alias indicantur ἐγχειφογάτοφες, Uti xsigoréx ves xod 
ψοῖς ἐκ χειρῶν ἔφγοις τὴν γατέρα wnguvrec, Et fic idem ad Odyff, 
18, 393. Ρ. 638» δ. Baf. ἐγχειρογάτορας explicat xtugoríxvac , ὡς 
dard χειρῶν βιοτεύοντας» üt ἐγγλωττογάτορας ἀπὸ γλώττης, Atta- 
men ex noftro etiam ad Homer. Odyſſ. 9, 187. p. m. 346, 15. 
refert. γατεφόχειρες» qui ab aliis dicantur ἐγχειρυγάτορες , veluti 
ἐκ τέχνης τρεφόμενοι. — Tum aliis fic dicantur xeeefoexo) , χει" 
φόβιοε spud. Pollucem 1, 4. et 7, t. qui χειρογάτορας quidem 
fcribit, fed Hecataeo tamquam peculiare largitur, Quae qui- 
dem dubiam faciunt lectionem iam olim in libris agitatam. 
Noftorum librorum forma exítat etiam in Hefychio et Ety- 
sol. M. etfi nec alteram ille ignorat. 

4) Parif. Mofc. ἐτώνυμόν ἔτιν. 

3) Parif, Mofc. Δικύμνα., uti poft cum Guarino. Ald, et 
Hopper. Δύκυμναν poft Λικόμνία. — Herefbachius in utroque lo⸗ 
co Lycimna — Iycimno. Ex Auxókwoc , nomine noto et obvio, 
vera fcriptura probatur. 

'4) Vatic. Parif. Mofc. ταδίως. Nota in hoc vel Strabonis. 
vel librorum variatio. 


aiont numero fuiffe feptem, 
Cheirogafleres — sppeliatos, 
qua fi Manuventres di- 
ceres, quod fua arte vi- 
ctom fibi quaererent: ve- 
mmiffe autem accitos e Ly- 
/eja:- ac fieri potuit, | ut, 


4 


se spud Naupliam [unt 
Deluncae, et opera in 
js, nomina ab his Cyclopi- 
bus habeant. Arx eft Li- 
eymna, Licymnii, de nomi: 


ne: diftat a Nauplia x11 cir- 


citur ftadiis. — Verum et illa 
| * 
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Argivi. 


xa] ἡ aÀsrío ! Midén, ἑτέρα ὅσα τῆς Βοιωτικῆς * 
ἐκείνη γάρ ici ^ Μίδεα, ὡς πρόνοια" αὕτη δὲ Mía, 
ὡς Τεγέα. 7 Ταύτῃ δ᾽ ὅμορος Πρόσυμνα,, " καὶ αὕτη 
ἱερὸν ἔχρυσα Ἥρας" ἡρήμωσαν δὲ τὼς ? πλείςας oi 

—* 


5) Paufan. 3, 2$, 8. Μίδεια, fed idem 6, 80, 4. Mia. 
Utrumque in ufu fuiffe docet Stephagus h. v. Cf. quae ibi 
norant viri docti. At pcr e dediffe Scrabonem, evincit eciam 
practer libros exemplum fubiunctum, 

«) Lege Μίδεια, sc πρόνοια. Sic enim libro fequenti [p. 413.] 
fcribitur, ct apud Ho nerum; [(Il. 2, 507.] nec aliter exemplo 
refponderet.  Cafeubonn:. Euftathius ad Homer. ἢ, s, 
$07. p. 20$. ſ. 279. ec Il. 2, $59. p. 417. in. L. 284. bis fcribit 
per e, et quidem in priori loco Mi2éz παφοξυτόνως, in políte- 
riori Μίδεα weowaeotorevox. Hinc adparet, quo fenfu verbi 
Strabonis memorata intellexeric, fcilicet de accentus diverfa 
fede, neque morari debet, quod faepe in auctoribus Téyea ob- 
jicitur, atque etiam Strabon:s editionibus noftris, uti p. 388. 
immo hinc accentus vera ratio incelli:itur, quam adiuvant etiam 
nomina fimilia, ia quibus 'Aefa, 'EMa, Neufa, Τινόα , "Tàpke, 
Ὑλία. Tum vero five Μίδεα Ícribas, five Μίδειαν perinde eít, 
neque, fi cum Cafaubono repofueris Μίδεια, vox inluftrandi 
caufa in exemplo fubiecta magis refpondeat, ubi s eto,diver- 
fa funt. Quod fi hoc volebit Strabo, el:gendum crat ex plu- 
rimis vocabulum aptius, veluti ᾿Αδράτεια. Igitur omnis difpu- 
tationis cardo verfatur in notanda accentus diverfa fede, uti 
etiim intellexit Politus ad Euftathium T. 2. p. $49. qui con- 
fuli poteft. Obſervs vero hinc antiquam accentuum vim , na- 
turam et caulam. | 

7) Xyl. αὕτη, Hopperum fecutus. (7 

8) Pro κοὶ fpatium vacuum dant Parif. Mofc, In Veneto 
binc ad Ἥρας narratio amputata. ι 

9) Μοίς. eAsísuc" forte voluit πλείω. 


deferta eft, et quae in otica tonum in Mi fyllaba 
propinqno eft Mides, ac. habet) Prope hanc e(t 
centu in media (γ᾽ δα Profymna, quae templum 
collocato (Midea enim Boe- babet lunoni&  Plerasqne 

es 
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Aeytio ἀπειϑούσας, "Οἱ δ᾽ οἰκήτορες, οἱ μὲν ἐκ Argivi. 
Τίρυνθος εἰς Ἐπίδαυρον ἀφίκοντο" οἱ δὲ ἐκ τῆς Ἑρμιό- 
ψης εἰς τοὺς ᾿Αλιεῖς καλουμένους, oid. ἐκ τῆς ᾿Ασίνης 
(xaj αὕτη δὲ κώμη τῆς ᾿Αργείας πλησίον Navuz Aag) 
" [90x29] Λακεδαιμονίων εἰς τὴν Μεσσηνίαν μιτωκί. 

Ps c9; 


1:0) Gem. Pletho fic: τῶν δ᾽ οἰκητόρων οἷ πολλοὶ πρὸς Λακοδαν» 
μονέες ἀπεχώρησαν" οἱ δὲ Λεκυδαιμόνιοιν φησὶ Θεόπομπος ctc. 
V'orte elegantius. Verba ἐκ Τίρυνθος ad οἱ yàg , quae plane ab- 
funt a Veneto, uncis inclufit Cafaubonus, reddidit Guarinus, 
turbeto tamen ordine et fenfu, fic: Habitateres autem o Tiryn- 
δε quidem Epidaurum fe. receperuut. Ex Hermione autrm ad 
Halies (fic enim vocantur) id efl pifcatores, fina vero terrae 
pegus Argiuæce penes. Locedaemoniem Naupliam. Ex ea inqui- 
lini in Meſſenium commierarunt agrum, codem quo /fua ορρῖ. 
avlum Argolicum vocabulo nuncupata. — Parif. ec Mofc, ia ex- 
hibent: οἱ μὲν ἐκ τῆς (τῆς deeít in Parif.) Τίρυνδος ἀπῆλθεν slg 
᾿Ενίδαυρον᾽ οἱ δὲ τῆς εἰς τις ᾿Αλιοῖς καλυμένυς" o? ἐκ νῆφ oe, 
(Ae cantum Parif.) αὕτη κώμη T. A. wA. Νανελίας (Mſc. Nau- 
αλία, uc alibi, cum aliis) Aax. εἰς τὴν Mee. μετῳκίφϑη (pro eap 
in Mff. fparium vacuum) καὶ ἡ ὅμων. τῇ Agye Aoiw σολι . . . 
γὰρ etc. Medic. fic: οἱ δὲ ἐκ τῆς Eguiévue εἰς τὶς ᾿Αλιεῖξ καλῶν» 
ve γὰρ ὕτως. Ἢ δ᾽ ᾿Ασίνη δῆμος τῆς ᾿Αφγείας ἐτὶ πρὸς τὴ Aaxt- 
δαιμονία ΝΝαυσλίᾳ δὲ (ἐκ cmendat Gronovius) ταύτης εἷς τὴν Mee- 
δσηνίαν μετῳκίσϑησαν, ᾧ ἔτιν ὁμώνυμος τῇ Apy. ᾿Ασίνῃ πολίχνη. Ex 
quibus adparet locum ism olim i» libris male adfectum prod- 
Wife, Integrum tamen Vatic. ſervaſſe conlatoris filentium in- 
nuit. Hinc et uncos, qui ante Tíew9oc et Λακεδαιμόνοε δὲ» 
pofiti erant, remori. 

11) Cafaubonus malit ὑξὰ Λακεδαιμονίων probante nexu et 

ipfa 


earum Argivi ob rebet- 
lionem habitatoribus — na- 
darunt. Incolaram alii a 
Tirynthe Epidaurom vene. 
runt, alii ab Hermiona 
ed eos, qui Halieis (id 


e(t, ἢ verbum verbo red- 
das, pifcatores) diceban- 
rur: sli ab Afine (qui et 
ipſe vicus e(t Argize, pre- 
pinquus Nauplise) a Lace 
daemoniis in Meífeniam font 


"Argivi. 
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σϑησαν" " καὶ ἡ ὁμώνυμος τῇ ᾿Αργολικῇ ᾿Ασίνη πο- 
λίχνη. "Οἱ γὰρ Λακεδαιμόνιοι, ^ ὥς Φησιν ὁ Θεό- 
πομπος, πολλὴν κατακτησάμενοι τὴς ἀλλοτρίας, εἰς 
, , «A ἡ δε 2 “Ὁ ⸗ 
ταύτην κατῴκιζον͵ Uc ἂν " ὑποδέξαιντο τῶν Φυγόντῶν 
ὁπ᾿ αὐτούς" " καὶ οἱ ἐκ τῆς Ναυκλίας ἐκεῖσε ἄνε- 
χώρησ cV. ΄ 
$. 12. 
€ e δ 9? tw ? Zg '* ^7 e * 4 
Ἑρμιόνη δ᾽ ic) τῶν ἐκ ' ἀσήμων πόλεων" ἧς τὴν 
παραλίαν ἔχουσιν ᾿Αλιεῖς λεγόμενοι ϑαλαττουργοί 
τινᾶς 


ipfa hiftoria. Cf. Psufan. 4,14, 3. et 34,6. Recepi, ita tamen, 
ut uncis additis diftinguerem, etfi Gronovius in variis Geogr, 
vocem Λακεδαιμονίων € margine in contextum perperam rece- 
piam delendamque exiflimat. Vulgo abeft ὑπο. 

13) Deeft aliquid, Senfus eft : Et iis in Meffeniam transla- 
tis ἐγένετο vel ἐκτίσθη ἡ ὅμων. et cet. vid. et Paufan, [cc. ||. 
Cafaubonns. Addo Scephanum b. v. Ceterum, nifi aliquid 
vispfum tacite revocetur, et fenfus et nexus claudicent. 


33) Ald. Hopper. negligenter οὗ γάρ. 
. 14) Particula haec abeft in Parif. ec Mofc, 


15) Vatic. Parif. Mofc, cum Cafaubonn. £ssMfavre. Poft 
ὑπ᾿ αὐτὺς Vatic. Mofc. Gem. Pletho, 


16). Καὶ sl omittunt Parif. Mofc. et hincad ἀνεχώρησαν usque 
A'enet. omnia. 


3) Ven. ἀείμων. 


deportati, et oppidum Afine, 
'*iusdem com Argolica no- 
minis, Etenim Lacedaemo- 
nii, ut ait Theopompus, am- 
pla ditione potiti, quam aliis 
eripuiffent, in ea collocave- 
gunt, quos ab fe confuyien- 


te$ reciperent: eoque Nau 
plienfes recefferunt. - 
4. 12. 

Hermione una eft de non 
obícuris urbibus, cuius mar- 
ginem maritimum incolunt, 
qui, quod e mari quaeftum 

a. 
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"wig ἄνδρες, Ila! " Ἑμιονεῦσι dà! τοεϑρύλληται, Argivi, 
τὴν εἰς ἄδου κατάβασιν ^ σύντομον εἶναι" διόπερ οὐκ 
* ἐντιϑέασιν ἐνταῦϑα τοῖς νεχροῖς ναῦλον. 


] δ. 135. 

Δφυόπων δ᾽ οἰκητήριόν Φασι " καὶ τὴν ᾿Ασήην" die 

$$ 

3) An per ὦ, viJ, Berkel. sd Stephan. p. 351. 
- 3) Mofc. vi9evigrow Verba sag Ἑρμιενεῦσι ad νηῦλον non ἂς 
parent in Gem. Plethone. 

4) Cafaubonn. Vatic. Mofc. συντόμως. — Reliqui cum Eufta- 
thio ad Homcr. 1l. 6, $60. p. 217. f. 386. et editis φύντομεν. 


Bene. | 
, $) Vitiofe ed. Amílel. ἐντιϑέασιν. 


1) Euftacthius ad Homer. 1l. 3, $60. p. 217. f. 387. hine ve» 
fett: "Aelvy uod Ἑςμιῶὼν. Δρυόπων οἰκητήριονν. Δύόονος τῷ ᾿Αρκά- 
δος κατοικίσαντος αὐτὺς ἰνταῦϑα ἐκ τῶν περὶ Σσυῤχειὸν τόσων" 
unde Politus ad Euftathium T. a. p. 6er. in noftro ὥς ſubpler: 
φασὶ τὴν Epguicnpy καὶ ᾿Ασίνην, in primis cum id teftetur Hero- 
dotus 8, 73. qui tamen Afinen ad Cardamylen ponit, et La- 
conicam facit, ab Afine ad Hermionem diveríam. Cardamyle 
venim Meffeniaca in Laconicis finibus fuit finus Meffeniaci 4. 
Afinaei, in quo Cardamyle. V. Strabo fupra p. 360.  Hicvesa 
loquitur rofter de A(ine Hermionica, quae et inde dicta vide- 
tur Agsómy.. Cf. Stephanus et Etymol. M. At quia Hermio- 
nica ab Argivis folo fuit aequata, et Afine alia condita ia 
Meflenia, hinc Polirus c, 1. recte ab Herodoto duas Dryopum 
urbes enumceratas eífe putat, Hermienen, quae fane erat 
"Argolics , et Afinen ad Cardámylen, recteque diftinctam 
"Meffeniacam ,  dcleta -Hermionica, ubi initio Dryopes 
fuerunt. Quae quidem arguta funt et impedit. — Alinen 
ad Hermionen poffedifíe primum Dryopss in Pelopon- 

ο΄ * 27 . . ne« 
faciant, Halieis five pifesto- εἰ nzulum appellant) non in⸗ 
'res dicuntur. Brevis ad in- ponitur, 
feros deícenías effe dicitur 4 13. 
apud Hermionenfes: itaque — Porro Afinen Dryopnm 
"ibi mortais portorium (Grae- fuiffe domicilium perhibent: 
^ vo 


Argivi. 
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ἐκ τῶν περὶ * Σπερχειὸν τόπων ! ὄντας αὐτοὺς Δρύο» 
«τὸς τῷ ᾿Αρκάδος κατοικίσαντος ἐνταῦϑω,, ὡς ᾿Λριτο. 
τέλης Φησί" 3 "Ἡρακλέους ἐκ τῆς περὶ vov ᾽ Παρ! 
γασὸν Δωρίδος ἐξελάσαντος αὐτούς. Τὸ δὲ Σκύλ- 
λαιον, τὸ " ἐν τῇ Ἑρμιόνη, Ἶ ὠνομάσϑαι Qaciv ἀπὸ 

Σκύλ- 


nefum transvectos, diferte etiam fcribit Paufan. 4, 34, 6. unde 
ab Argivis expulfi Meffeniam concefferint. Sed et Eionem 
sddit Diodor. Sic. 4, 37. adeoque Strabo p. 434. Dryopida 
olim τοτράτολιν fuiffe adfirmat. — Videtur igitur Euftachius 


'aliunde adieciffe Ἑρμιόνην,. quod, cum refpuant omnes libri, 


recipere dubicavi, Tum vero καὶ eít etiam, i. e. in aliis eciam 
urbibus. 

8) Ald. Ewievtev. 

3) Ven, ὄντα. Poft Mofc. et Pari(. κατοιμήσαντος nota com« 
mutatione. Sic et Aldus et Hopperus, uti iidem paullo infe- 
rius N«eu, quod recte emendavit Xylander. 

4) Lego: à 'Heaxug ἐκ τῆς περὶ τὸν Παρνησσὸν Δωρίδος ἐξελάο 
σαννος αὐτύώς, — Vulgata lectio ὑποσολοικίζει.  Cafanbonnus, 
Expuli nune particulam ὑπὸ ante 'Heaxafuc praecuntibns Ven, 
et Gem. Plethone, Contra recte ufitateque de eadem re Hero- 
dot. 9. 43. ὑπὸ Ἡρακλέος — i£avasávrac. 

4) lta Parif. ut alibi folec, quod eft profaicorum vulgari 
dislecte utentium. Neque enim hic poctae narrationem fub- 
iectam latere, aliquacenus innuitur. Pro Παρνησὸν dedi igitur 
flagveeev. 

6) Absque τῇ Parif. et Moíc. Pro ἐν Xylander pofuit 4s, 
quis viciniam indicet, uti infra ἐπὶ p. 375. in. Quod etfirecre 
emnino monuit, non tamen recte recepit. Nempe cum 
nominibus urbium τὸ ἐν [aepe τὴν weelxupev fignificat, 
in primis ubi clades, victoriae narrantur, uti docuerunt Du- 

cker. 


five eos(quod Ariftotelesait)  faerunt eDoride, quae iuxta 
Dryops Arcss eo trantiulit: Parnaſſum eft eiecti. lam 
«um ante circa Spercheium — Scyllaeum, quod eft Hermio- 
habitarent: íive ab Hercule nae vicinum, nomen habere 

aiunt 


v 
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Σκύλλης τῆς Νίσου ϑυγατρὸς, ἣν ἐξ ἔρωτος προδοῦ- Argivi. 
σαν Mire τὴν Νισαίαν " καταποντωθῆναι φασιν ὑπ᾽ 
αὐτῷ, δεῦρο δ᾽ ἐκκυμανϑῆσαν, ταφῆς τυχεῖν. 
"Hiowe δὲ κώμη τις ἦν, 8v ἐρημώσαντες ^ Μυκηναῖοι 
sausaOuoy ἐποίησαν" " ἀφανισϑεῖσα δ᾽ ὕςερον, οὐδὲ 
ναύς αϑμόν ist. 
€. 14. 
ἢ Τροιξὴν δὲ ἱερά ici Ποσειδῶνος, ἀφ᾽ od καὶ Πο- 
σε,» 


cker. ad Thucyd. 1, 100. Weffeling. ad Diodor. 12, 7. Stura 
sd Hellanici fragmenta p. 129. ct quos memorant. Neque 
tsmen diffiteor, duri aliquid in hoc nexu fubeffe, At et fic 
Eoftathius ad Dionyf. v. 4130. Σκύλλαιον τόπος ἐν Ἑρμιύνῳ. Scy» 
lax p. so. Hudf. τῆς Tee)níae dixit. Tum et de sgro accipi 
fie commode poteft, Ceterum Calaubonus inducta Xylandri 
emendatione revocavit füffragantibus libris 4. 


3) Moíc, ex more ὠνομάσθαι. 
' 9) Ald. Hopper. serawevriuSiyoy. 


. 9) Euftathius ad Homer. ll. 2, 561. p. 317. f. 337. addis ex 
aliis, opinor, $ ᾿Αϑηναῖοι, 


10) Omiffa hsec fant ad jgegey, relitto fpatio vacuo, in 
"Parif. et Mofc. ad ἐφ) in Ven. ες Gem. Plethone. Aldus et 
Hopper. prave d$awe3eigav. 


1) Mofc. Τροίζην. qui tamen parum fibi in hoc conflat, 
Jllud ufu receptum. — Tum in Parif. deeft ποτέ. 


sunt a Scylla Nifi filia: hominibus vidnatum Myce- 

quam ἃ Minos, quodeiamo- naei navale fibi fecerunt: 

ze ipfius impulía Nifaeam poftea temporis delets, ne 

prodidiffet, in mare demer- navale quidem iam eft. 

Íam, fluctibusque eoeiectam 

fepulturae compotem factam 0$ 14 

feront, Eiones (vox litus — 'Troezen Neptuno facra 

fignificat) pagus fuit; quem eft, unde, et Polcidonia id 
e 





P. 274: 
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σειδωνία ποτὲ ἐλέγετο" ὑπέρκειται δὲ τῆς ^ DaAdre - 
τῆς εἰς πεντεκάδεκα cad iouc, οὐδ᾽ αὐτὴ ἄσημος πό- - 
Au. Πρόκειται δὲ τῷ λιμένος αὐτῆς Πωώγωνος τοὔνομα 
Καλαυρία νησίδιον ὅσον τριάκοντα ᾿ ςαδίων ἔχον τὸν 
κύκλον" ἐνταῦϑα ἣν ἄσυλον Ποσειδῶνος ἱερόν" καῇ 
Φασι τὸν Θεὸν τοῦτον ἀλλάξασϑαι " πρὸς μὲν Λητὼ 
τὴν Καλαυρίαν ἀντιδόντα Δῆλον, πρὸς ᾿Δπόλλωνα δὲ 
Ταίναρον ἀντιδόντα Πυϑώ. "EQogog δὲ καὶ τὸν χοη- 
σμὸν λέγει" | 
Ἴσον τοὶ Δῆλόν τε Καλαύρειαν τε νέμεσϑαι, 
Πυϑώ * ἡγαϑέην, καὶ Ταίναρον ἢ ἤέμθεντα, ᾿ς 
Hr : 


2) Euttathius ad. c. 1. hinc repetit: ϑαλάσφης πεντεκαίδεκα 
φαδίων. | 
3) Venet. Gem. Pletho ec edd. ante Cafaubonum φταδίως. 
Poft Aldus, utalibi, Εὔφορος. 
4) Gem. Pletho fic habet : sede ᾿Ατόλλωνα Καλαυρίαν κοὶ Ταί- 
yagev avrdovra Δῆλον x. IT... Acvulgatus ordo bene habet, quo 
ct exhibet Euftathius ad Dionyf. v. 49$. MN 
$5) Paufan. a, 33, 2. ἠνεμόεσσαν. Nimirum, quod et monet 
Stephanus, utroque genere effertur, feminino a Pindar. Pyth; 
4e 78. Hic mafcalindin ſervant libri et Euftsthius :ad 
Dionyf.: c, |. : Alterutrum .in  oracylo femel edito ve - 
rum eft. Tum metri caufa cum Pauf(ania poftea fcribere vifum 
eft καλαύρειαιν pro Καλαυρίαν, etfi idem. cum noftro per « 


etiam profett. 


eft Neptunia) olim dicta fuit: 
urbs non ignobilis, a mari 
ad xv ftadia diftans. Ante 
pertam eius, cui Pogoni, id 
οἱ barbae, nomen, iacet 
Calaurià, infula parva, cir- 
culo xxx circiter ftadiorum 
contenta: ibi fuit áfylum 
Neptuni, quoniam feruut 


Id 
4 


permutatione contracta Ca- 
Jauriam pro Delo recepiífe a 
Latona, sb Apolline pro Py. 
thia Taenarum, Et oracu- 
lum quoque refert Ephorus: 
Par ratio eft Delive Calau- 

riceve renendae : 
Pyrhia idem ribi fit, quod — 
is-anras Tacuarus altur, 
Fuit 
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"Hy δὲ καὶ ᾿᾿Αμφικτυονία τις περὶ τὸ ἱερὸν rũro, Argivi, 


ἑπτὰ πόλεων, αἱ μετεῖχον τῆς Oucíag* ἧσαν δὲ 
Ἑρμιῶν, Ἐπίδαυρος, Αἴγινα, ᾿Αϑῆναι, lleacuic, 
Naus Mic , Ὀρχομενὸς ὁ Μωύειος * ὑπὲρ μὲν οὖν 
? τῶν Ναυπλίων ᾿Αργεῖοι συνετέλων, ὑπὲρ Πρασιέων 
δὲ Λακεὸ αἰμόνιοι. Οὕτω δ᾽ ἐπεκράτησεν d τιμὴ 


τῷ ϑεοῦ τούτου παρὰ τοῖς Ἕλλησιν, ὥςτε καὶ Ma- . 
κεδόνες δυνας εύοντες ἤδη μέχεοι δεῦ sügo ἰφύλαττόν, πως. 


τὴν ἀσυλίαν , Xa) τοὺς ἱκέτας ἀποσπᾶν ἠδοῦντα 
τοὺς εἰς ^ Καλαυρίαν καταφυγόντας * ὅπου γε οὐδὲ 


Δημοσϑένη ἐθάῤῥησεν ᾿Δρχίας " βιάσασϑαι ςρατιώ-. 


τας 
6) Μοίς. ᾿Αμφικτνωνία, uti ᾿Αλκυωνία libri in Paufania 2; 37» 
$.. ubi Sylburg. alia adponit. 


7) Neglecto articulo Parif. ες. Moíc. Hic poftea ctiam δὲ . 


aute Aaxsdainowo: omittit. 
8) Parit. Mofc. καλαβρίαν. Cf. fupra ad P. 369. Ita paffim in 


aliis obfervatur, veluti Plutarcho in Demoſth. c. 29. m. jo. f. . 


jn decem oratorum vitis p. 366. (ed. Lipf.) Suida h. v, εἰ δη- 
μοσϑένης. Cf. Holftea. ad Stephanum p. 15$. et omnino de 
utriusque literae. commiítione Weffcl. ad Diodor. a, 16. ut 
praeteream alios. Ceterum fic etiam mutato accentu Kaakfgas 
fcribendum monet Eu(tathius ad Dionyf. c. l. 

9) Pro βιάσεσϑιι. Parif, Moíc. βιάσασθαι. quod, tamquam 
ufiratum atque hicaptum, rccepi. Sic enim alii faepe et nofter 


jafia p. 341. in. 


Fuit et Amphictyonum con- 
ventus quidam ad hoc tem. 
plum, civitatum feptem : qua 
ram nomina Hermione, Epi. 
daurus, Aegina, Athenae, 
Praüae, Nauplia, Orcho- 
menus Minyeius: ac pro 
Nauplia contribuebant Ar- 
givi, pro Prafiis Lace. 


daemonii Adeo autem ve- 


neratio iftius Dei apud : 


Graecos invaluit » ut et Ma; 


cedones Graecia in fuam re- - 


daeta poteſtatem adhuc iua 
aſyli illaefum fervaverint, ac 
«qui fapplices in Cal»suriam 
confugillent, inde avellere 


fint veriti: quando Archias . 
etiam armata ftipatus manu . 


Demoflheni vim ibi inferre, 
non 


- — — — — —— — 


Atgivi. 
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τας ἔχων, “Ὁ ὃς προσετέτακτο " ὑπὸ AvreraTPS 


ζῶντα ἀγαγεῖν κἀκεῖνον, καὶ τῶν ἄλλων ῥητόρων, ὃν 
" sion , τῶν “" ἐν αἰτίαις ὄντων " ταὶς παραπλη- 
σίαις" ἀλλὰ πείθειν ἐπειρᾶτο" οὐ μὴν ἔπεισέ γε, 
dAX ἔφϑη φαρμάκῳ παραλύσας ἑαυτὸν τῷ δῆν. 
" Τροιζὴν δὲ καὶ Πιτϑεὺς, οἱ Πέλοπος, ὁρμηϑέντες 
'5 ἐκ τῆς Πισάτιδος, ὁ μὲν τὴν πόλιν ὁμώνυμον ἑαυ» 
τῷ κατέλιπεν, ὁ δὲ Πιτϑεὺς ἐβασίλευσεν, ἐκεῖνον 
διαδεξάμενος. U "Λνϑης δ᾽ ὁ προκατέχων πλεύσας 

δ AA 


10) Venet. Gem. Pletho ὡς. ldem vel οἷς Cafaubonn. 

I t) Parif. ὑπ᾿: 
* 32) Parif. Mofc. ὧν ἄν εὖροι. Venet, ὃν ἂν εὖρῃ. Gem. Ple- 
tho οὔρῳ. Cum ad ufum linguae parum valeat , vulgatum 
£etinui. ' 
13) Parif. Mofc. ἐν ταῖς αἰτίαις. 
14) Gafaubonn. ταῖς ὕσαις παῤ. Mofc. ταῖς παραπλησίοις 
Dean. Parif. παραπλησίαις dene. — Vatic, ὄντων ὅσαις ταῖς wa- 
φαπλιηοίκις. Poffit utique παραπλησίοις praeferri, nifi Graecos 
paffim ab ufitsta ratione recedere conítet. Vid. Fifcher. δά 
Welleri Grammat. Tom, 2.p. 68. Sic hec ipfum vocabulum 
variat Polybius. 

15) Mofc. Teeddv. V. fupra, etíi ibi de urbe. 

16) Mofc. ἐπί. ] 
' 17) Mofc. ἐἤρϑης. (fic) Parif. αὔτης. Sed ἴάνϑης etiam alii 
tuentur, et nofter infra lib. 14. p. 656. — Pro eo Pauíanias s, 
jo» 8. et 31. f. diyería dialecto ἴΑνϑας. 


non feit aufus, ' cum ei 
ab Antipatro iniunctum 
effet, ut. et hunc, et 
àlios qui fimili in crimi: 
ne ellent, oratores vivos 
fibi adduceret : fed ver. 


' bis eum ex alylo abíra- 


- here fruftra eſt conatus, 


tum haufto veneno ſe vita 


exfolvere Demoflhenes oc 
cupaíffet. — Praeterea Troe- 
zen et Pittheus Pelopis FF. 
e Pi(aride profecti font: quo- 
rum ille urbem fibi cogno. 
tninem reliquit, hic ei fucce. 
dens ibi regnavit. Anthes 
vero , qui ante ifla loca 
ebtinuerat , navibus ave- 

ctus 
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** 'Axixaesamcóy ἔκτισεν " ἐροῦμεν δ᾽ ἐν τοῖς ^ Καρι- 
xoig καὶ τοὶς Τρωϊκοῖς. 
$. 15. 

'H Ἐπίδαυρος δ᾽ ἱκαλεῖτο ' 'Exíxasoc* Φησὶ yae 
᾿Αφιτοτέλης, κατασχεῖν αὐτὴν Κᾶρας. ὥςπερ καὶ 
ἝἭρμιόνην" τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶν κατελθόντων, "ἴωνας 

αὖ- 


18) Mofc. Ald. Hopper, cam Guarino fimplici e. Sed et 
alibi nofter fine variatiene duplici litera producit, quod fete 
praeferunt. Graeci auctores, etfi diícordibus paflim librariis. 
V. Welleling. ad Diodor. Sic. 17, 3). idem ct Gronov. ad 
Herodor. 1. in, Ducker, ad ThocydH. 9$, 45. Pro fimplici ta- 
senen pugnat Abr. Gronovius sd Iuſlin· s, 12, 33. At fi nu- 
mis obícquaris, probanda ett potius eius literse geminatie. 
Tum vide, an huc etiam accentus fedes va'cat, etfi ficTlegwae. 
σὸς ubique praeferendum fit. 

19) later boc vocabulum et fequens hiatu diftat narratio in 
Moíc. Ceterum in Ven. dcfunt verba ἐρῦμεν — Tenitois. 

r) Lege meo periculo 'Eeísagec.. Nam alioqui , qui poterle 
recte accipi bic locus? Epidsurus vocata eft propterea, «quod 
Cares eam obtinerent. Sed ita effe legendum, ot reponimus, 
nimis certum eff. Euftathius (2d Homer. ll. 2, $61. p. 217. 
f. 137.) Kxvà δὲ τὸν Γεωγράφον καὶ ᾿Ετίκαρον αὐτὴν efevrsu τινοῖ» 
ἧς Καρῶν αὐτήν ποτε κατασχόντων.  Cojanéonns. Nempe vulgo 
legicur ᾿εείτακυρος. Veram earh Calauboni emendationem cen- 
fent etiam Vindingius ia Hellene p. $3. (Vol. 11. thef. Gron.) 
et Politus ad Euftathium T. s. p. 603. qui ex Stephano Stra- 
bonem corruptum effe credit, quippe in quo 'Ezíraegse legi- 
tur, etfi contra Stephanum ex depravatis Cdd. Str.bonis du- 
xifle eam formam fuo itcm iure p. 347. notat Berkelius. Equidem 
in caufs aperta etiam fine codicum adfeníu recipiendum putavi, 
quod iam antea fecerat Penzelius, 


ctos Halicarnaffum condidit: rus dicta fuit: Ariftoteles 
quam rem in Cariae et Tro- enim et hanc, et Hermio- 


Jae rebus exponemus, nem ait Cares tenuiíTe: re. 


$.15. . verfis autem poftliminio He- 
' Fpidaurus  anté Epica- rachdis, lonas fe iis focios 
Strab, Geogr. T. M. Q eius 


Argivi, 


Argivi. 
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αὐτοῖς συνοικῆσαι, τοὺς ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς τετραπόλεως 
p / » NL, δ᾽ ΝΜ « 
συνεπομένους εἰς Αργος. — Kaj αὐτὴ δ᾽ οὐκ ἄσημος 3 

, | , 14 * » ) ^w 9 
σόλις, καὶ μάλιςα δια — τὴν ἐπιφανειαν τοῦ ᾿Ασκλη- 
qii “ϑεραπεύειν νόσους παντοδαπὰς πεπιςευμένου, 
καὶ τὸ ἱερὸν πλῆρες ἔχοντος ἀεὶ τῶν τε καμνόντων καὶ 
τῶν ἀνακειμόγων πινάκνν. ἐν οἷς ἀναγεγραμμέναι 
τυγχάνουσιν αἱ ϑεραπεῖαι, καϑάπερ iv Ka τε καὶ 
Teíxxs. Κεῖται δ᾽ ἡ πόλις iv μυχῷ τοῦ Σαρωνικοῦ 
, 0&4 ó » s 2 
κολπου. τὸν “παφάπλδν ὄχϑσα σαδίων πεντεκαΐ. 
| δέκα, 


4) Euftathius c. 1. repetit δ ἐπιφάνειαν, 

3) Gafaubonn. aliqui, Vatic, Parif, Mofc. μυχοῖς.  Euftathius 
c, 4. cum editis omnibus μυχῷ» tantum Aldus vitiofe noxa. 
Jta) uvxe» videntut habuiffe Ven. ct Gem. Pletho, idemque 
reddidit Guarinus: i» receſſu intimo. Ego utique praeferen- 


dum puto. 
4) Περίπλων libri cum Euftathio. At inepta videtur haec vox, : 


qiiia σόλισ illa non circamnavigatur fed prsenavigatur. Qua- 
ze fupra Cafsubonus p, 351, in codem nexu invitis libris de- 
dic. χαράπτλυς, hic tamen et lib. 14. p. 652. reliquit. Ira 4a». - 
gésouc rcfertur ad oftium fluminis lib. 7. p. 305. urbes lib. g. 
p. 369. populos maritimos lib. 11. p. 493. f. — At circum- 
navigantur infulae, finus, maria, uti Pontus Euxinus, unde . 
κύκλος ν περίμετρον, περίδῥομος explorantur, quae verba etiam 
invicem promifcuo ufu ponuntur, et fic περίοδος explicatur ab 
Heíychio. Exempla fubminiftrant in primis libri 2. 10. et 13, 
Et fic Scylax p. a1. Hudſ. non dixit περίπλους, ſed Φαράκλυρ τῆς 

| "Ew 


eids habitandae adieciffe, qui 
ex Attica tetrapoli eo$ ad 
Argos comitari fuerant. Haec 
quoque urbs obícura non eft: 
maxime propter. Aefícula. 
pium, qui ibi claret, credi- 
turque omnis generis mor. 


bos depellere, femperque 


templum refettum habet ae- 
grotantibus, ac tabellis dedi- 
Caticiis, in quibus, quo quis- 
que morbo liberatus fuerit, 
confignatum extat; ficut et 
jh Co et Triccse, Sita ef 
Epidaurus in intimo feceífa 
finus Saronici, 2v flad. prae- 

fer- 
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dsxa, βλέπασα “πρὸς ἀνατολὰς ϑέρινάς " περικλείε. 
ταὶ δ᾽ ὅρεσιν ὑψηλοῖς μέχρι πρὸς τὴν ϑάλατταν, 
ὥςτ᾽ ἐρυμνὴ κατεσκεύαςαι Φυσικῶς πανταχόϑε; 
Μιταξὺ δὲ Τροιζῆνος καὶ Ἐπιδαύρου χωρίον ἣν ἐφυ- 
prov, Μέϑανα, καὶ χεῤῥόνησος ὁμώνυμος τούτω. "IIa- 
ed Θουχυὲ (d » δὲ ἕν tico ἐντιγψάφοις Μεϑώνη Φέ- 
petu, ἐξοώνυμος τῇ Maxidorixg ; ἐν ἦ Φίλιππος ἐξι- 


Argivi 


Aim τὸν ὀφϑαλμὸν πολιορκῶν" διόπερ οἴξταί τιναῦ Pin. 


ἐξαχατηϑέντας ὁ Σκήψιὸς Δημήτριος τὴν ᾽ ἐπὶ τῇ 
Τροιζῆνι Με ύνὴν ὑπονοεῖν" καϑ' ἧς ἀρασαῦϑαι λέ- 
γεται τοὺς ὑπὸ ᾿λγαμέμνονος arsu(DOsvrag ναυτὸλδε 
γους, μηδέ ποτε παύσασϑαι τειχοδομεῖν" οὐ toJ- 

Ό 2 TO, 


'Exdsbes χώρας. dta daphésio εἰ δεριῤῥεῖν ihter fe dilferunt, 
Non igitur temere miratur Politus ad Euftachium T, 2. p, 603. 
quoJ noh vidcrint viri docti, hic irag&zAw» reponendum effe, 
qued sntes tepofuilTe Gifaubonum indicavi, Notum autern; 


quam faepe παρὰ et sep) invicem in libris conmutentur. Sig .. 


bic paullo paſt. His igitur rationibus inductus pro ssgítrAug 
polul eag£zas;, fisgicante fenfa et nexu. 

4) M»^»fc. sád.à. 

8) Vstic. fiel. | 

7) Ald. Hopper. ἐν t; Tendsn , uti fupra P- 373. Ἑκύλλαιου 
f) ἐν τῇ ᾿Ερμιόνῳ. Pro ὑπὸ Pariſ. pott és. 


berrectone navali ) aeflivo 


nicae, in cuius obfidione deu- 


dortui oppoſita: ad mare 8 


que montibus altis includitur, 
wt natura loci undiqnaque 
ft probe munita. Troese- 
mem iuter 4c Epidaurum ἰδ“ 


gus foit munitus Methana,: 


einsdémqueé nominis penin- 
fala: apud Thucydidem qui^ 
dam codices Methonem ha- 
bent, cognominem Macedeo- 


lus fuit Philippo exeifas; . 


Kaque etiam Demetrius Sce- 
pfius opinatur quosdam de: 
ceptcs intelligere Methonem 
Troezeni vienam eam, cui 
impreestos ferunt nautaront: 
legendorum gratia ab Aga« 


memnone miflo, ne unm - 


quam finem facerent muros ' 
aedificandi: eum non hi, fed : 
| Ms 
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τῶν, ἀλλὰ τῶν Μακεδόνων dvavsumdyrov , ὥς Φησι 
Θεόπομπος" τούτους δ᾽ οὐκ εἰκὸς, ἐγγὺς ὄντας, ἀπει-. 
ϑῆσαι- 


6. 16. 

Αἰγινα δ᾽ ἔςι μὲν καὶ τόπος τις τῆς Ἐπιδαυρίας * 
$e1 δὲ καὶ νῆσος ᾿ πρὸ τῆς ἠπείρου ταύτης, ἣν ἐν τοῖς 
ἀφτίως παρατεϑεῖσιν ἔπεσι ᾿ βύλεται φράζ εἰν ὁ ποιη» 
τής" διὸ καὶ γραφουσί vntt6, 

Νίσου τ᾽ Αἴγιναν, — 

ἀντὶ τῷ — 

. Oi δ᾽ ἔχον Αἴγναν, — , 
διαςελλόμενοι τὴν ὁμωνυμίαν, Ὅτι μὲν οὖν τῶν σφό- 
dea. γνωρίμων ἐςὶν ἡ νῆσος, τῇ δὲῖ λέγειν ; ἐντεῦϑεν 
vyde Αἰακός τε λέγεται καὶ οἱ ὑπ᾿ ^ αὐτόν. Αὕτη 
δ᾽ ἐσὶν ἡ καὶ ϑαλαττοκρατήδασά ποτε, καὶ περὶ πρω- 
τείων ἀμφισβητήσασά, ποτε πρὸς ᾿Αϑηναίους ἐν τῇ 





περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ κατὰ τὼ Περσικά, Λέγε- 


* 


1) Aid. Hopper. πρὸς sie. 
2) Mofc. βέλεται φράζειν. 


ο΄ ται 


- 3) An αὐτῷ, ut in hoc nexu ahbi? 


Macedones militiam detre. 
ctarint,- ut ait Theopompus: 
alteros enim ita in vicinia fi- 
tos probabile non erat recu- 


fatoros. 
$. 16. 


Aegina et locus eft Epi. 
dauriae, et infulaante con- 
tinentem iſtam, quamin pau- 
lo snte adductis verfibus in- 
telligi volait Homerus. ]ta- 
que nonnulli ambiguitaris 


diícernendae gratia (cribunt, 
Auſulam er Aeginem, — 
Neque vero opus eft de hu- 
jus infulae nobilitate differe- 
re: cam Aeaci patria faerit 
et eius fübditorum: baec eft 
quae et maris aliquando im- 
perium obtinsit, et bello 
Perfico:in. navali certamine 
ad Salaminem peracto de pal. 
ms cum Athenientfibus con- 
tendit. Circulus quo ambi- 

tut 
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σαι δὴ ςαδίων ἑκατὸν * ὀγδοήκοντα ὁ κύκλος τῆς vi. Arpei 


σου" πόλιν δ᾽ ὁμώνυμον ἔχει τετραμμένην πρὸς Λίβα" 
«εριέχουσι δ᾽ αὐτὴν ἢ τε ᾿Λττικὴ, καὶ ἡ Meyzek 
καὶ τῆς Πελοποννήσου τὰ ' μέχρι Ἐπιδαύρα, σχεδόν 
τι ἑκατὸν ^ ςαδίες ἑκάξη διέχεσα" τὸ δὲ ἑωϑινὸν μέ- 
φος καὶ τὸ νότιον) πελάγει κλύξεται τῷ τε Μυρτώῳ 
καὶ τῷ Κρητικῶ νησίδια δὲ περίκειται πολλὰ μὲν 
πρὸς τὴ ἠπείρῳ" Βέλβινα δὲ πρὸς τὸ πέλαγος ἀνα- 
τείνουσα " ἡ δὲ χώρα αὐτῆς κατὰ " βάϑους μὲν γεώ. 
às; ἐςὶ, πετρώδης δ' " ἐπιπολῆς, καὶ μάλιςα ἡ " πε- 

| Q3 diac * 


4) Secuti fumus veteres codices , qui ὀγδοήκοντα habent pro 
ψεντήκοντα. Cafanbonas, Nempesevrinovra legebatur ante 
Jafsubonum. Sed ὀγδοήκοντα νοὶ literis integris vel numeri 
figno exprimunt codices. Inter utrumque pendent Agsthe- 
mer. 1, $. ct Plinius 4, 19. f. 1s. quorum ille ftadia habet 160. 
bic 20. M. P. Sed Eudocia in violario p. 697. (in Villoif.- 
anccd. Gr. Vol, 1.) et Euftathius ad Dionyfium v. $13. qui 
aperte hunc Strabonis locum reddunt, cum Mff, fcribunt ς΄ τ΄. 

4) Parif μέχρις. Idem ante exedóv vi inferit uj. 

6) Ante Cafaubonum s43/s , crebra variatione. 

7) Parif. Mofc. βαϑμύές. — Euftathius c. 1. ad fenfum ἐν βάϑε:. 

8) Mofa, ἐσιπολλᾷς, uti etiam cvulgsrunt Aldus et Hop- 
per. Sed in Mofc. fuperícriptum eft A fimplex. 

y) Parif. ee), ut infra p. 375. f. σωιδιί. Hinc forte vi- 
tium irrepfit lib. 2. p. τος, in verbis παιδιῆς μετρήσεως prosebe- ὁ 
vie Μετρήσεως. 


tur infula, ftadiorum dicitur 
€t. Urbem habetcegnomi- 
nem, (itam veríos Africum, 
Circamiacent eam Attica et 
Megarica, et Peloponnefi 
partes, quae usque ad Epi. 
daurum porriguntur, fipyu- 
la fere c fladiorum interval. 


lo remota. — Orientale et 22- 
ſtrinum latera Myrtoo ac 
Cretico mari allauntur. Exi- 
guse infulae circurmiacent 
veros continentem multae, 
Belbina autem νοτίας altum. 
Ager in profundo glebofus 
e(t, in faperficie faxofus, 

ma. 


. Argivi. 
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diae: διόπες " ψιλὴ πάσά isi, κριϑοφόρος δὲ ixa- 
νῶς" " Μυρμιδόνας δὲ xAnO4va] arm, ovy, ὡς ὁ 
μῦϑας, τοὺς Αἰγωήτας, ὅτι, ' λοιμρῦ μεγάλου 
συμπεσόντας, οἱ μυριμηκὲς ἄνϑρωποι γόνθιντα κατ᾽ 
εὐχὴν Aiauou* ὠλλ᾽ ἅτι μυρμάκων τρόπον ἀράτταντες 
τὴν γῆν, " ἐπιφέροιεν ἐπὶ τὰς πέτρας, ὥςτ᾽ Egit 


, γεωργεῖν, ἐν δὲ τοῖς ἐράγμιασ. « οἰκεῖν Φειὰ ὀμᾶνοι φλίν- 


Sor, 


1:9) Euftatbius cum Eudocla male ὑψηλὰς ct deinceps Ven, 
quy. 
"n Hinc ad χαράδραν omnia defunt in Gem. Plcthone, 
. 12) Cifauboniaui aliqui jd ex comziftione et facili πὲς 
infolita. C'. Sylburg. ad Paufan. s, 33. p. 187. Dovitius ad 
Main. Tyr. diff, 38, ἢ. Ae hic probaqur ex aliis libris, 
concordante Guaríno, et auctorum narrationibus, inpsimis Owix 


. dii Metam, 7, $23. - Ka vero ctiam Euflathius et Rudocia cc. 


ll. λοιμῶ συμνιφόντος. 

- 13) Ven, ἐφισεέφριεν pro ἐξιφπείριαν. quod adhuc in omni- 
bus eJitionibus forebstur. Reliquileodices, et Cafaubonianit 
€t mei, quibuscum confentit Guarini interpretatio, ἐπιφέρριον, 
quod vel ipfe nexus probat, quia terra egefta petras agéicu'« 
turac caufa obduxerant, quod fatianem involvit, Acccdunt 
alii auctorcs, qui tdem narrant, in quibus Theagenes hiftori- 
cüs apud Tzctacm ad Lycophr. v. 176. et Schol. Pinda:i ad 
Nerr. 3, 27. (ubi quidem Θεοχένης legitur) qui fic: ὀρυγτομόνην 
γῆν da) τὰ γεώργια ἀναφέρειν. Denique Eudocia et Euftathius 
babent éwíjarov ταῖς πέτραις.» ct, li lenfum fpecces, hic cciam 
δὸ Homer, H. 14 180. p. m, 48. in. Non igitur dubiravi, cam 
vocem revocare. 





maxime in plano: itaque to. 
tum illud ſolum nudum eft, 
faiis tamen hordei ferax, 
Myrmidones vero 'appellan- 
tur Aeginetae, ſicuti tradi» 
tur, non quod (velut fabulae 
jJactant) magna oborta pefte 
formicae, Aeaco votis id im- 


petraute, in hominum natu- 
ram fint muratae; fed quod 
formicarum in merem ter- 
ram fodientes in faxa femen, 
coniicerent, ut agricultura 
exercere. pollent; et quod 
laterum coctorum penuria ia 
foſſis habitarent, Inſula haec 

ane» 
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-— ϑὼν, Ὡνομαξι “τὸ d" Οἰνώνη πάλαι, ὁμώνυμος 
δυσὶ δήμοις τῆ; Αττικῆς, τῷ τέ πρὸς ᾿Ελευϑεραῖς, 
uU Οἰνόη 
Σύγχορτα, vau» πεδία͵, ταὺς v Ἔλευ Ἐλευϑεραῖς . 
Q 4 (7 xaj 


34) jt» omnes libri cum Guarino et Buftsthio ad Homer. 
H, a, $62. p. m. 218. in, et ad Dionyf. c, l. aliisque Geogta- 
phis. Ac recte in hoc nomine hic haeferunt docti viri, quia 
in pagis Atticis Οὐνώνῃ non invenitur, Iamo obóy de utrasque. 
Vid. Meurfius de populis Atticae f. v. Οἱνόν et Corfinus in 
fatis Att, Tom. 1. p. 341. Aut igitur graviſſime lapfus eft 
Strabo, qui camen Οἰκόην psgum infra p. 343. commemorat, 
et alterum Acginae infulae nomen bene no(fe debuit, aut ex- 
cidit alerum nomen Οἷνόᾳ, uti quidem gcute iudicat Policus 
ad Euftathium Tom, s. p. 604. fic ut legepdum fit, πάλαι καὶ 
Oiveq. ὅμων. An vero "alibi hoc nomine illa infula occurrat, 
Compcrtum non habeo. — Ocsopia quidem legitur apud Pinda- 
rum ἴδηι. ὃ. 45. ec Ovidium Metam. 7, 473. C£. Holíten. ad 
Scephan. p. 14. εἰ Suveren. ad Hygini fab, $s. p. 1316. Sed 
et hoc remotius accedit ad Οἰνόη ct magis notandum , quam 
probandum videatur. Quod Hopperus bic dedit Ote, factum 
id ett negligentia, ut fubiunc:a docent, Ceterum hinc Οἰνώνη 
sdhacfi t etiam iis, quac deinceps memoratur, Poft Medic. 
cum Euftathio ad Homer. c. 1, fcribit ὁμωνύμως. 


15) Vulgo Obyev«: , quod nec codices recuſant. At ferri in 
hpc nexu, «um de pego dicetur, nequit, et metri ratio 
refpuit, Caíaubonus emendat igitur Olvéy , adfenciente Vin- 
dingio in Hellene p. 239. (Vol. 11. theſ. Gron.) qui fimul recte 
verba haec diítinxit, quac antes uno verſu continebantur. Et 
hinc Xylander reddiderat Latine: Herboſa incolere prota Oenones 
grope Lleutberat. Sunc enim fenarii, quorum prior extre- 
007 . Ium 


antiquitus Oenone fuit no- fuit, ünde illud: 


minata, notnine communi Oenoae 
cum duobus Atticae pagis: Eleutherisque agros tenere 
quorum alter ad Eleutheras proximos; - 

“ alter 


Argivi 


Argivi. 


p. 376. 
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καὶ μιᾷ τῶν ἐκ τετραπόλεως τῆς περὶ Μαραϑῶνα, 
xaO' ἧς ἡ παροιμία, d$ Οἰνόη τὴν χαράδραν. Ἐπώ- 
κησαν δ᾽ αὐτὴν ᾿Δργεῖοι, καὶ Κρῆτες, καὶ ᾿Επιδαύ- 
gi, καὶ Δωριεῖς " ὕξερον δὲ κατεκληρούχησαν τὴν 
νῆσον ᾿Αϑηναῖοι " ἀφελόμενοι δὲ Λακεδαιμόνιοι τοὺς 
᾿Αϑηναίους τὴν νῆσον, ἀπέδοσαν τοῖς ἐρχαίοις οἰκή- 
τορσιν. ᾿Αποίκους δ᾽ ἔςειλαν Αἰγωῆται,, si τε Κω- 
δωνίαν τὴν ἐν Κρήτη, καὶ sic" "᾿Ομβϑρικούς. — "EQo- 
ecc δ᾽ ἐν Aiyivy ἄργυρον πρῶτον xomal Φησιν ὑπὸ 

| Oli- 


mum verbum fubpcditavir, Secutus fum Vindingii deſcri- 
ptionem. Tum πρὸς revocavi ex edd. Aldi et Hopperi, cum. 
in ceteris σρὸ legeretur. — Poft voccm Ἐλενϑεραὶς excidiffe 
videtur ὡς τὸ vcl figile aliquid, quod teſtimonium pectae 
indiceret. | 

16) Ira et hic, refragantibus licet Mfstis, pro Obuwms quod 
edd. occupat, legendum effc, ex fupra dices adparer, et au- 
ctorces alii fuadent, veluti Suidas, qui idcm provesbium me-. 
morant, 


17) Ex penultima accentum movi in ultimam, quo loco po- 
fuit AlJus er Cafaubonus lib. s, p. 216. 340. ctfi "ougeixer 
etiam legitur in Stephano. At illud praccipiunt Grammati- 
corum leges, qas fecurse funt Dionis Ciffht editiones in 
fragm. lib. 34, 144. Antea in Parif, exitat Κοιδονία», poft in 
ed. Aldi, ut alibi, Ἐδὔφσρος. 


aler  Marathoni vicinus, runt: Lacedaemonii au 
jn quem eít proverbium:. tem eam — Atheuignfibus. 
Oenoe torrentis alveum.  ademptam priſtinis reddi- ᾿ 
Jncolueront hane infulam derunt incolis. Colonos 
Argivi,  Cretenfes, Epi- miferunt — Aeginetae et. 
daurii, Dotienfes: poftea in Cydoniam Cretae, et in 
temporis Athenieníes forte Umbricas.  Ephorus in Ae- 
colonis Íuis eam  divife- gina primo argentuma Pheis. 

one 
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"Φείδωνος" ' ἱμπορεῖον γὰρ γενέσϑαι δωὲ τὴν λυπρό- 
τητα τῆς χώρας, τῶν ἀνθρώπων ϑαλαττουφγούντων 
ἐρμιπορικῶς" aD οὗ τὸν ρῶπον Αἰγιναίαν "^ ἐμπολὴν 
λέγεσϑαι. ᾿ 

Q5 $. 11. 


1$) Ita recte omnes libri, quibuscum et alii auctores con- 
gruunt. Negligenrer igitur Euftathius ad Homer. 1l. a, 462). 
p. 318. ſ. 358. Φειδίαν, Nec minus poft: γέγονε δὲ λαμυρὸς διὰ 
Auzpérwra xe«ga». Αἱ melius antea reddit hinc ἀργύφιον, quod 
etiam jocum omnino habere potfie, uti eft in Plutarcho Vol. 
7. p. $11. ed. Lipf. κόπτειν νόμισμα, ut Latini cudere, ferire, 
percutere numos. Nolter lupra p. 358. de Phidone: νέμισμα 
χαεφάττων. | Neque tamcn vulgatam omuium lectionem damno., 
Notum illud de tiiumviris spud Romanos. 

19) Mofc. cum edd. ante Cafaubonum ἐμσόριον, ut faepe alibi, 
etiain in aliis auctoribus. Sic in noflro lib. 3. p. 549. fq. mv- 
da per &, modo per , (cribitur. | C£. ad Polyb. 3. 91. i0. ubi 
si receptum malicSchweighaeuferus. Retinui hic luecgsiou, ἃς. 
centu tantum mutato pro ἐμπόφειον, quod alibi, veluti lib. 16, 
p. 66$. recte excufam cil. Si vesum intercedit difcrimen, iu- 
geesiey de mercatura dictum videtur, ἐμπόριον de foro mer- 
centium et loco, uti auctor Etym. M. p. 346. explicat, unde 
Emporiae in Hifpania penultimam coiripit, veluti apud Sil: 
Jtal.. 3,- 369. etfi in. Gr. etiam paffim ſ reperitur. Tum vero 
etiam Moíc, lectio flarc poffit. 

20) Sic pro vu'gato ἐμεολεῖν Cafaubonn. Ven. (hic etiam 
Alyafay) Parif. Mofc. quod rectum puto, dummodo praepo- 
nes cum Aldo et Hoppero Αἰγιναίαν. quod et innuit Cd, Ven. 
Et fic Guarinus. vertit: Acginetiam mercaturam. Suadet id 
etiam, ni fallor, τὸν ante ὀῶπον, Tum ἐμτολιὶ etiam alibi cum 
gentilibus ponitur, veluti Aiyosría, Φοίνισσα. Probat porro 
vox AlynezeAs apud Hefychium T. 1. p. 137. Atque ita etiam 

ex- 


done cufam faiffe feribit: tibus: unde et dici coeptum, 


Argivi 


cum ea infula effetfactaem-  Aliquem viles Aeginerarum, . 


porium, infulanis ob terrae merces tractare, . 
flerilitatem in marinegotian- 


ᾷ. 17. 
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ddl : $. 11. 
Ὁ δὲ ποιστὴς " ἔνια μὲν " χωρία λέγει σιμεχῶςᾳ 


ὥσπερ 3 καὶ κεῖται " 


Οἱϑ᾽ Ὑρίην ἐνέμοντο, καὶ ) Αὐλίδα, ----- 


καὶ 
. Οἴδ᾽ " Aeyoc τ᾽ εἶχον͵ Τίξυνθά τε “τειχιόεσσαν. 
 Ἑρμιόνῃν, Aca τε ^ βαϑὺν xard κόλπου 
ἐχούσας 
ἸΤροιζην, Ηἰἴόνας τέ --- 
"AM 


: explicat Cael. Rhodigin. Lectt, antiqu. 231, 43. p. &1t. f. Ea- 
dem vero huius vocis varietas in Maeride h. v. Schneiderus ta- 
men in Lex. Gr. f. v. ῥῴετος componit ῥῶπον Alyieiev, quod 
fubiuacto vocabulo ἐμχολὴν explicari pucat. E;o propofitam 
lectionem non defero, ᾿ 


1! ita omnes libri fcripti, et ante Xylandrum editi. Hic 
tamen pofuit bíore, quod ad priosem lecrionem revocavit Ca« 
faubonus, 

. 2) Ante Cafaubonum — quod cum Zwa in gratiam mi- 
nine redigatur. — Qyiare ctiam ἔνια in ἐνίοτο mutavit Xylander. 

—.. 3) τὸ xw hic et poft excludunt Aldus et Hopperus; poft 
Pariſ. Molc. ct Xylander. 

:4) lgnorant hanc vocem Parif. Mofc. Ven. 

. 4) Parif, “ξρμιόνιν τ΄. 

, €) Vetba βυθὸν — ἐχύσας non addiderunt Parif. Moícov. 
Ven. 

5) Parif. Mofc. Τροιξῆμ τε. Ald. Τροιξήνα τ᾿ ᾿Ηῤνάς τς 
.. Mapper- τροιζήν τ "Hac . Cf, Homer. ll, 2, $61. 


. 17. et 
Jam Homerus aliquando — rgo: qui tenuere, et qui 
segiones continenter deferi- Tirynthia clauffra, 


bi, ut etfitse funt, uc irf his, Her miowemque , Afinemque 
UE Huxiam colaere ut- finus qua ſtriugitur yo, 
que Aulida — FToesenem, Eionafque — 
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*"AMars δ᾽ οὐχ, ὡς ἔς: τῇ τάξες 

Σχοϊεὸν τε Σκωλόν τέ 

Θέσπειαν Γ ξαϊάν τε — 
9 Τὰ T ἐν ἡπείρω ταῖς νήσοις cupis s. 

ΟΣ ᾿Ιϑάκην dyor, — 

Καὶ Κροκύλεν ἐνέμοντο * — . 
τὰ γάρ Κροκύλεια ἐν τοῖς ^ ᾿Ακαρνῶσιν. Οὕτω δὲ 
καὶ νῦν τῇ ᾿Αιγίνῃ " τὸν Μάσητα συνῆψεν, ὅ ὄννα τῆς 
᾿Λργολυχῆς ἡ ἡπερου. u Ovesác δὲ "Opnesc pi * οὐκ 

qua- 


8) Parif. MAaaure M, — Poft iden Σχοῦῖφν ob'ecto xa. 

») Parif. Mofc. τάς 7", hic ctiam in fequ. dy ἡσειρώναις *» 
νήσυς συμφρέξζει τὰς. — Sic Aldus, Hopperus τάς e ἐν 'Hetoqol 
ταις νῆσῳς,, Quod nexu porlulante ad receptam formam reduxit 
Xylander, adprobantibus etium reliquis codicibus. —— 

t0) Gem. Pletho ἐν vj ᾿πείρῳ. ᾿Ακαῤχᾶφι pro "Axegáas. 
dedi cum Mofc, Cf. Schweighaeufer. ad Polyb. 4p 4. 10. 

- 31) Epitome p. t9. Hudf. «3» Máewra 

12) Parif. Mofc, Gvealac, uri Aldus et Hopperus cum Gua- 
xino. Sed s probatur praeter gentile Gyeeérue , ut Τεγεάτης, 
€x Srephano aliisque, qui pzoducuntur a4 Thucydidem 4, $8. 
ab Holficnio ad Stephanum p. 141. Sylburg ad Pagan. s, 3. 
r 602. eodemque cet Facio ad 2, 39, $. et Meurfio in M; f:el- 
an. Lacon, 4, 13. et quos nominant, undc fimilem qorruptio- 
pem difces, quam et cognara urbium nomina experta funt, 
veluti 'Aen3upa(a in Paufapig 2, 139, $. Sed conferatur de 

bis 


Alicubi ordinem conturbat: Queis fedes leia: — 
nt eít enim Ithaca infula: Cro« 
Schoeuymque, Stolumque — eyleia autem fünt in Acar- 
et nánia Eodem modo hiq 
Thespeiam, Graeamque -e» cum Aegina Maſetem con- 
Et infulis ea annumer;at, junxM, qui in Argolica firug 
quae funt in continente. e(t conunente. | Abyream, 
Qui tenuere Iihacam — autem Homerus non nomi- 
Bi 





Angivi. 


353 STRABONIS GEOGRAPM; 


| ὠνόμασεν" οἱ δ᾽ ἄλλοι ϑευλλοῦσι» mu ὦ ey ᾿Αφγείοις 


καὶ Λακεδαιμονίοις συνέςη ἀγὼν, * τριακοσίοις πρὸς 


τριακοσίους " ἐνίκων δὲ Λακεδαιμόνιοι, ςρατηγοῦντος 


Ὀϑευάλα * sia, δέ φησι τὸ χωρίον τῶτο Θουκυδίδης 
ἐν 72" Kuyseía, κατὰ τὴν μεϑορίαν τῆς ᾿Δ(γείας καὶ 
τῆς 


bis Schweighaeuferus ad Polyb. 4, 6, 2. Eadem variatio no- 
minum in Za, uti 'Aeía, obfervacur et alibi. Cf. poſt 6. 19, 
n.3. Mirum tamen videtur, quod numero plurali fcripfit 
nofter, cum in Thucydide ipfo, quem adlegat, 4, 56. ets. 4t. 
legaeur Θυρία, in fingulari, quo et alii auctores utuntur, etíi 
plura nomina utroque numero ufurpantur. Illud tamen vo- 
lunt libri omnes, quod ideo non mutvi; tantum pro eveag . 
cri Mi Θυφεάς. 


13) Bene hanc particulam, et alibi elapfam, inferuit Xylan- 
der addicentibus etiam Msstis et Guarino. 


14) Uterque namerus cum interpoſito πρὸς deeft in Parif. 
relicto fpatio vacuo. Mofc. bis dac ν fuperfcripto s, Tun 
Parii. omifit etiam φησί. 


15) Vener. Parif. Guarinus," Ald. Hopperus Kyvoeveíg , uti 
in Thucydide 4, $6. et Luciani Icaromenippo c. 18. libri qui- 
dam cum huius Scholisfte. Praeterea in Thucydide Ruue- 
yía, in Stephano f. v. Θυρέα Καιναῤγία editiones ctiam exhibent, 
ui notarunt interpretes, Verum nomen, quo4 practer reli- 
quos codices probant etiam alii auctores, eft Κυνυρία.. uti 
et hic olim recte emendaverat Hartungus in Face Gruteri T. 
9. p. 666. ct Straboni rcftituit Xylander. [τὰ etiam ipfum πο" 
sen in locorum ſerie ponit Stephanus, Cf. Strabo fupra 


Pp. 739 


mavit, de qua apud aliostri- vilfe, ac victoriam Spartanis 
to fermone traditur trecen-— aftu — fuiſſe partam. 
τος Argivos cum totidem La- Sitam efle ait Thucydides i in. 
codaemoniis pugua decre- Cynuria, ubi &ünes Argias 

et 





LIBER OCTAYUS. 265 


τῆς Λακωνρῶς.  Eici δὲ καὶ Tou, τόπος γνώρι- 
μος τῆς ᾿Λργολικῆς " καὶ Κεγχρεαι, dj κεῖνται ἐπὶ 
τῇ ὁδῷ " τῇ ἐκ Τεγέας εἰς " Aeyoc, διὰ τῷ Παρϑε- 
νέου ὅρους καὶ τὰ — Κρεσπώλου. Ὅμηρος δ᾽ αὐτὰς 
οὐκ οἶδεν, οὐδὲ τὸ" Λυκούργιον, οὐδ᾽ ᾿Ορνεάς" κῶ- 

μαι 


16) Mofc. hic ct infra lib. 9. p. 404." reí», cur edd. Pau- 
faniae s, 35, δ. et de Bocotics cum Strabone c. 1. Harpoera- 
tion h. v. Euripides in Bacch. v. 750. de utraque numero qui- 
dem fingulari Stephanus'reís, vti plura locorum nomina pro- 


Argivi, 


mifcue folent efferri. In. Thucydide quidem 5, $3. variatur, 


τσοὶ tamen editur, 

. 47) Parif. τῆς ἐπ — Ὠαρϑένυ:. Vulgstam riaeSuVv probant 
cum ceteris libris et alii auctores et Strabo infra p, 389. ubi 
nihil mutat Pariſ. 

18) Parif, εἰ Guarinus Κρεισετώλυν. Medic. Κρεωνόλω. Stan- 
dum plerisque libris in ignoto monte. Unde Spanhemius ad 
Callimachuw in Pallada v. 40. Κρειόπολος in adlegeto hoc Stra- 
bonis Joco duxerit, ignoro, Nempe Keezey Callimachi idem 
mons putatur ab interpretibus, quibus et fuffragstur du Theil 
in Memoires de Litterature — de Paris Tom. 39. p. 339. 

19) Ita omnes libri Tz. De hoe nihil reperio; fed Lyrciam, 
oppidum medium inter Argos et Orness 6o δια utrimque 
diftans. De hoc etQrneis vid.Paufan, 3,25. Cafanbonws. 
Optime Cafaubonus muta vit et legit Avexsíav, ot addit ad 
marginem p:»ullo poft legi ὁμωνύμως [at de huius quidem vo- 
εἷς mutatione nihil. Tz] τῷ ps τῷ .. . . . e 9 εἰς. De- 
buit confidenter fuppl«re τῷ Avgxíg , ut fit, ὁμωνύμως τῷ ὅρου 
v8 Avfxiu , quando ipfe Sciabo id docet fatis expreffe fupra 
p. 370. ubi de Argis urbe: ῥεῖ δ᾽ αὐτῆς πλησίον à" ivayot Mapas 
δρώδης ποταμὸς, ἔχων τὰρ πηγὲς ἐπ Avgulu τῷ κατὰ τὴν Kuvupgiav 


deve 


et Laconicae cogunt, Sunt cit per montem Parthenium 
et Hy(íiae locus Argolicae et QCreopolum. Homerus 
nobilis: et Cenchreae fitae — ifla loca non novit, licut ne- 
in via, quae Tegea Argosdu- que Lycurgium, neque Or- 

neat, 


* 


« 
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Argivi- μα δ᾽ εἰσὶ τὴς ᾿Αργείας, ἡ μὲν ὁμώνυμος v Td ὅθ), ᾿ 


aj δὲ ταῖς ᾿Ορνεαῖΐς, ταῖς μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Es. - 
κυῶνος ἱδρυμέναις. 


. t8. | 

' Τῶν δὲ κατὰ B πόλεων ἐνδοξότατα) 
γϑγόνασι καὶ μέχρι νῦν εἰσιν " Agyoc 6 Σπάρτη τε" 
διὰ δὲ τὸ πολυϑρύλλητον ἥκιξα δῶ μακφολογεὶν 
περὶ αὐτῶν" τὰ yag ὑπὸ πάντων εἰρημένα λέγειν δόι 


ξομεν: 


Mue τῆς ᾿Αγκαδίας. - Pelime» fus I8. exercit. a auitorr. GP. 
p.31. Vitium hic latere, fenferat etiam Orteſius, et Liggrz 
gs. Polybii 4, 70. in, éffe putavit. Vid, it Thef. Gcogr; 
h.v. At ct vulgatam ibi antca lectionem non folum falſaut 
effe docuit Schweighaeuferus ad c. 1. et ad 4, 11, 5. repofuit« 
que Ὄλίγυρτον, fed. et mons ille ad Arcadia perrinct , nec 
habuit urbem cognominem , ctfi talem memorat Ortelius. At 
jd de Lyrceo conftat ex Paufania 2, 25, 4. cf 5 qui et aptum 
huic ioco fitum probsn Tum haec emenditio prope ebeft & 
librorum veftigiis. Neque tamen recipere aufus futh ; reci: 
picnti temen non reluctabor. 

eo) Cafaubonn. Vatic. Ven. Parif. Mofc. εὖ 2e τῷ . . . ; 
ej 30 —. Gem, Plctho totum hunc locum fic informavit: xd 


pes δ᾽ εἰδὴ τῆς ᾿Αργειας» ὧν αὶ ἑτέρα ὅμωνυμος taic "Ovni ταῦ 


μεπαξζὺ Κορίνθυ κοὶ Σικνώνος ἐδρυμένεις. 

1) Abeſt δὲ a Vatic, et Ven. infertum gerit Mofc. Cafaubos 
fus ex fuis libris adfert Τῶν γῶν, Gem. Pletho babet Τῶν μὲν 
$ szatk — 


δι * 


ness, pagos Argiae: quorum. 


ile idem cum monte gerit 
nomen, hic cum Orneis in- 
ter Corinthum et Sicyonem 
fitus. . e. . 


ς. ιὉ- mE 


Sed ómnium, quae in Pe. 


loponnefo funt, urbiurh illu- 
flriffüimae faerant funtquéd: 
etiamnüm Argos ac Sparta: 
üt propter earum celebrité- 
tem vulgatam non lit nobis 
prolixior de iis fermo infti- 
tuendus, ue ab omnibus dia: - 
cta repetere videamur, An- 

ti» 
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Zquv.: Τὸ παλαιὸν μὸν οὖν ἠυϑοκίμει 0" Aeyog μᾶλ- 
λον" ὕτερον δὲ καὶ μέχρι παντὸς ^ ὑπερεβάλλοντο Λα- 
χιδαιμόνιοι. καὶ διετέλεσαν τὴν αὐτονομίαν Φυλάτ- 
vovréQ* “λὴν εἴ τί που μικρὸν προσπταΐιν αὐτοὺς 
συνέβαινεν. ᾿Αργεῖοι δὲ Πύῤῥον μὲν οὐκ ἐδέξαντο, 
? ἀλλὰ πρὸ τῷ τείχους ἔπεσε, "ygaidíou τινὸς, ἐς ἔοικε, 
xteapída ἀφέντος ἄνωϑεν ἐπὶ τὴν κεφαλήν" ὑπ᾽ ἀλ.- 
λοις δ᾽ ἐγένοντο βασιλεῦσι" μετασχόντες δὲ 3 τῶν 
᾿Αχαιῶν συςήματος, δὺν ἐκείνοις εἰς τὴν τῶν 'Ῥωμαί. 


Armi. - 


P. 377- 


un. ἐξυσίαν ἦλϑον καὶ νῦν συνόέςηνεν ἡ πόλις, diwrte - 


, * ⸗ M 1 , 
gniouca, τῇ sa? n μετὰ τὴν Σπάρτην. 


6. 19. 


MEE 9. , a 
'Εξῆς δὲ ! λέγωμεν περὶ τῶν ὑπὸ Μυκήναις xa] 


τῷ 


4) Medic. Mofc. ἐφερεβάλοντο,γ ut alibi fimilia petmutantus, 


Po& Aldus vitiofe διστέλευσαν. 


. 


j) Venet, Panf. Mofc. ἀλλὰ καὶ, quod probum cenfeo, 
Gem. Pletho facto fübplemento fic: ἀλλὰ ἐιασάμενος τὴν etóo^ 
δον ἐντὸς τῷ Til uc ἔσεσε. Cf, luflin..25, 4. in. 


8) Aldus, Hopperus cum Parif, λέγομεν. Cf. Íib. 7. P. 389 
f, et alibi. Poft Mofe, οὕτω , magis id quidem ad ufum εἰ praed 


tiquitus quidem fama Argos 
foperabat: fed inferioribus 
teipporibos Spartani per om- 
ne tempus laperiüresfuerunt, 
Jibertatem ſuam perpetuo fer- 
varités: nili quod exiguis 
quibusdam in tebus offende- 
runt. Argivi fane Pyrrhum 
non admilerunt, fed is ante 
inuros cecidit, coniecta in 


eaput eius a vetula (utaiunt) . 


quadam tegula: fob aliis ἴα» 


cepta 


men tegibus foetunt ; cum- 


que in Acbaicum fe corpus 


inferuiffent, una cum eo ia - 


Romanorum venerunt po» 
teftatem: atque etiamnuris 
conítat urbs, fecunda a La 
cedaemone dignitate, . 


$, 19. 
Deinceps iam dicamnsde 
iiS locis, quae Mycenis et 
g^ 


i 


A 


Ygivi. 
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wi T9 "Ayauénran τεταγμένων τόπων ἐν τῷ καταλόγν 
τῶν τεῦν" ἔχει δ᾽ ὅτως τὰ ἔπη" 


Oiós Μυκήνας εἶχον ἐὐκτίμενον πτολίεϑρον, 
᾿ΑΦνειόν τε Κόρινϑον, εὐχτιμένας τε ᾿ Κλεωνες, 
Ὀρνειάς T ἐνέμοντο, ᾿Αραιϑυρέην τ᾿ ἐρ ατεινῆν, 
Καὶ Σικυῶν᾽, ὅϑ᾽ ao Αδρητος πρῶτ᾽ ἐμβασίλευεν. 
Or"? Ὑπερησίν Ts, καὶ αἰπεινὴν T: ονόεσσαν, 
“Πελλήνην τ' εἶχον ; "a Αἴγιον ἀμφενέμοντο, 
Z Αἰγιαλόν T ava πάντα, χαὶ au Ἑλίκην εὐρεῖαν. 
Ai μὲν οὖν Μυκῆναι. γῦν " οὐκότι εἰσίν " ἔκτισε ὅ δ᾽ αὐ. 
τὰς 


eepta Grammaticorum, | Vid. Thomas Magifter h. v. er Hefy- 
£hias {05 οὐτωσί. Scd πὲς alterum exemplis deftituicur. 

4) Mofc, Κλεωνᾶς. Tum idem ᾿Αραιϑυραίην, ut. Aldus; dle 
qua commutatione utriusque formae paulo fupcrius dictum eft. 
Proximum τ᾽ learswiv in Mo(c. infertum εἶς in Parifien( 


defiderstur. Poſt Ze! aberat in. Molc. Pro eo et "Adeyseg 
Parif. habct ἄριτος" Aldus ὁδ᾽ "Aleyree.— Cf. Homer. 1}. 6, 
$69. fqq. ᾿ 


3) Aldus Ὑπεφησίδα" Hopper. Ὑκερησίδᾳν. 

4) Mo'c. Aldus N'.. Cf. fupra p. 359. Ac hic omnes libri Ho. 
merici «J' , qui etiam deinceps utrumque ponunt Il, 19, 384. 
Tum Parif. ἀμφαινέμοντο. Pott Ald. et Hopper. ἀμφὶ ᾿Ελίκην. 

4) Parif. ux sv" οἷσίν. 

. 6) Cafaubonn. Ven. δὲ ταύτας. 


Es Sicyonem , trat Adrafi 


quat regia primum, 


wperefiam, qui ſu- 


Agamemnoni (abdita in ce. 
cenfione naviumbhis verlibug 
fmemorantur : 


Tum qui. tmrrigeris fedes 
renuere Miycenis, 

Quique amplam coluere Co- 
γινεῖν, altasque Cleo- 
"4f, 


- ᾿Ῥνπείασσινο , et Aretreae 


qui mecnia amoenac, 


u 

2 n sum Gonocffem,' 

Et qui Pellenen, quique Ae- 
gion incoluer NNI, 

Lirus et Acgiali terum, 
Jpatiofam  H.licetque, 


Mycenae quidem hodienon 
ſuperſunt. 


Condidit autem 
eam 
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τὰς Περσείς" διεδέξατο δὲ Σϑένελος " εἶτ᾽ Εὐρυσϑεύς" Argivi. 
οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ τὸ “Λφγους ἦρξαν. Ἐὐρυσϑεὺς μὲν 
οὖν ςρατεύσας εἰς Μαραθῶνα ἐπὶ τοὺς Ἡρακλέους 
saidac καὶ ᾿όλαον, βοηθησάντων ᾿Αϑηναίων, ico- 
ῥεῖται πεσεῖν iy τῇ μάχη" καὶ τὸ μὲν ἄλλο σῶμα 
Γαργηττοὶ ταφῆνα," τὴν δὲ κεφαλὴν χωρὶς ἐν Ἶ τῇ Ko- 
φίνϑω, ἐποκόψαντος αὐτὴν 'IoAds περὶ τὴν κρήνην 
τὴν " ᾿Λκαρίαν, ὑπ iTÓY " καὶ ὁ τόπος καλεῆ- 
τα Ἐὐρυσϑέως κεφαλή. Αἱ δὲ Μυκῆναι μετέπεσον 
εἰς τοὺς Πελοπίδας, ὁὀσμυϑέντας ^ ἀπὸ τὴς Πισάτι- 
δος" εἶτ᾽ εἰς τοὺς ᾿Ηρακλείδας, καὶ τοὺς τὸ Aeyoc 
ἔχον- 


7) Legendum videatur τῷ Κορίνϑῳ, cum hoc generc produ- 
κε paullo poft et p. 380. — Attamen ct femininum genus niani- 
feflo indicio ufurpat p. 381. quae variatio etiam obfervatur 
in Polybio, ad quem 4, 67. $. vid. Schweighaeuferus — Me- 
fnorabile exemplum talis inconflantise fapra Pylus praebuit. 

$3) ita omnes libri. Ex Paufanis tamen 1, 23, 5. videatus 
legendum Messeíov, uti iudicavit etiam Xylor.ler adprobante 
Heyaio ad Apollodorum p. 498. In alterutrum porett irrepfiffe 
depravatio. Quid fi in Paufaniam? Nihil igitur mutavi. Poft 
Aldus, Hopper. ἀμοξητόν. Cf. Alberti sd Hefychium T. |. 

242. 
P 9) Mofc. bx, uti fupra p. 3t9. omnes; utrumque admuttit 
wfus. Poít idein et Parif. omittunt sic ance τὸ "Agyec 


praecifum — feorfom huma. 


eam ürbem Perfeus: ei Sthe. 
tum Corinthi iuxta fon- 


nelus, huic Euryftheus fuc. 


eeílit: ijdem Argis quoque 
jmperabant. Euryítheus ad 
Marathonem facta. adverfus 
Herculis filios et Iolaum ex- 
peditione , quibus auxilio 
Athenienſes venerünt, in 
pugna fertur cecidiffe: cor. 
pusque eius in Gargetto effe 
fepultum, — capot ab lolao 
Strab. Geogr. T. 111, 


tem Acariam, propter viam, 
qua curros incedunt: lo- 
coque nomen eſt Eury- 
flhei caput, — Caeterum 
Mycenae tran(ierunt in po- 
teftatem Pelopidarum ex Pi. 
ſatide profectorum: deinde 
Heraclidarum, et eorum, qui 
Argos obtinebant. — Pofl na. 
R va- 


Argivi. 
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ἔχοντας. Mita, δὲ τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν. Ae 
γεῖοι μετὰ Κλεωναίων καὶ Τεγεατῶν ἐπελϑόντες ἄρ- 
δὴν τὰς Μυκήνας ἀνεῖλον, καὶ τὴν χώραν διενείμαντο; 
Διὰ δὲ τὴν ἐγγύτητα τὰς δύο πόλεις ^ ὡς μίαν οἱ 
τραγικοὶ συνωνύμως προσαγορεύουσιν" Εὐφιπίδης δὲ 
καὶ ἐν 19 αὐτῷ δράματι, τοτὲ μὲν Muxmag καλῶν, 
τοτὲ δ᾽ “Λργος τὴν αὐτὴν πόλιν, καϑάπερ ἐν ἸΦιγε- 
vía καὶ ᾿Ορέςξῃ. Κλεωναὶ δ᾽ εἰσὶ πόλισμα ἐπὶ τὴ 
ὁδῷ " κείμενον τῇ ἐξ Δφγους εἰς Κόρινϑον ἐπὶ. λόφου 
περιοικουμένου πανταχόϑεν, καὶ τετειχισμένου καλῶς: 
ὥςτ᾽ οἰκείως εἰφησϑαή μοι δοκεὶ τὸ ἐὐκτιμένας Κλεωνάς: 
᾿Ενταῦϑα δὲ καὶ ἡ Νιμέα μεταξὺ Κλεωνῶν καὶ 
δ Ὁλιοῦντος, καὶ τὸ ἄλσος, ἐν ὦ καὶ τὰ Νέμεα " συν- 
τελεῖν ἔϑος τοῖς ᾿Λργείοις, καὶ d περὶ τὸν ΝΜεμεαῖον 
λέον- 
, 10) lta Xylander dedit, ante quem legebatur εἷς μίαν, vti 
etiam habent Ven. Parif. Mofc. Reliqui videntur in vulgata 
lectione confenfiffe. ' 
11) Neglexit hoc verbum Euftsthins ad Homerum 1l. s, ςγἃ 
1l. 220. { 390. in repetitione huius loci. ' ΝΕ 
1$) Ald. Hoppen Φιλῶντος, quod et in verſiont expref 


Guarinus. 
1:3) Euftethius c. 1, tantum eviessvwvre, 


valem autem pugnanf Sala. 
miniam Argivi cumque bis 
Cleonaei et Tegeatae illato 
bello Mycenas funditus de. 
leverunt, agrumque inter fe 
parti ſunt. Caeterum Ar- 


yos et Mycenas ob vicinita. 


tem poeéuae tragici velati 
unam promiícue appellant, 
et Euripides in una eadem- 
que fabula eandem iam Ar- 


gor, mox Mycenas appel- 


lat : ut in Iphigenia et Ore- 
fta. Cleonae urbs eft fita 
in.via, quae Argis Corinthum 
petit, in tamulo domicilio 
undiquaque cincto, et pul- 
cre muris ornato: ut videa. 
tur Homerus appofite eas 
bene conditas appellafíe, Ibi 
et Nemea eít inter Cleona$ 
ac Pbliuptem : ec fucus, in 
quo Nemék Asgivi pro more 


'celebrant t. et ibi fabulantur 


fui 





LISER OCTAVUS. 259 


λέοντα μυϑευόμενα, καὶ ἢ '* Βέμβινα κώμη" διίχε. A:givi. 
σι à αἱ Κλεωναὶ τῷ μὲν "Atyows ςαδίους " εἴκοσι καὶ m 
ἑκατὸν, '* Κορύϑου δὲ ὁγὸ οἠκοντά. Καὶ ἡμεῖς ἀπὸ 

75 Anggioe κατωπτεύσαμεν TO κτίσμα. 


δ. 20. 
Ὁ δὲ ΚΟΡΙΝΘΟΣ d Quis μὲν λέγεται διὰ p. 7t. 
τὸ " ipzogfiov, ἐπὶ τῷ ἰσϑμῷ " κείμενος, καὶ ! δυοῖν 


R a λιμέ. 


14) Vatic, Moft. Parif. Venet. cum Aldo, Hoppero Βέλβινα), 
ge. qua infula Aeginae.vicina cf. fupra p. 37$. — Vera fcriptura 
etiam ex aliis conftat, non item sccentus, de quo monuit Fol- 
flenius ad Stephan. p. 64. 

. 44) Mofc. ex, uti poft s, 

15) Cafaubonn. Ven. Κορ »ϑίων, — Reliqui cum editis et Euft4- 
£hio c. 1. Kegh2u, qui et antea habet τάξια, variatione nota. : 

J) Pro ἐμπόφιον non. folum conítantise, caufa, {εἰ et ob fe- 
quentia pofui ἐμτορεῖον, etfi in utramque partem et promifcua 
fignificatione agitari notum eft. 

8) ita Cafaubonn. Vatic« Ven. Mofc Gem. Pletho pro xil- 
μενον, fic ut ad Connthum referatur, Quid in l'arifienfi legd- 
£ur, dubium eft in conlatoris filentio. . Alias cum Mofc. corr 
fentire plurima exempla declarant. Guarinus κείμενον interpreta- 
tur in verfione, nec aliter volunteditiones omnes. — Ego tamen 
praeferre malui Msstorum lectionem , cum ad Corinthum, tam- 
quam primarium ct praecipuum nomen, omnis fpectent, et ie 
e tantum ad explicationem epitheti Homerici adiectum fue- 

. Hinc et lussetiev pofüi, quod mereaturam potius, quart 
mercantium locum hic iodicat. Cf. fupra P. 376. Tum veré 
diftinctionem fubicci illi voci. Quae enim fequuntur, ipfius funt 
Strabonis de Corinthi ſitu, cum praemiffa Homero dentur. ' 
. 3) Mofc. 9v», utalibi. Cf. ad p. 356. — Poft pro pem 
Parif. dat λειμένων" Gem. Plethoaddic dv. 


fuiffe N Nemeaeum illum leo- tho urbem profpeximus, . 
nem: eítque ibi Bembina 20. — 
vieus. Cleonae ab Argisab- CORINTHVS autem. σ. 
funt ftadia cxx, a Corintho cuples dicirur ob emporium; 
Xxc. Et nos de Acrocorin- in ifthmo fitus eft, et. [ro 
Q05 
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Corin- λιμένων κύριος, ὧν ὁ μὲν τῆς ᾿Ασίας, ὁ δὲ τῆς '1ra- 

chus. Mas ἐγγύς ἐς. καὶ padías oui τὰς ἑκατέρωθεν 

“ἀμοιβὰς τῶν ᾿ Qeriíur πρὸς ἀλλήλους τοῖς τοσοῦ- 

τον aus rama. "Hv δ᾽ ὦ ὡσπερ ὁ ᾿ πορϑμὸς οὐκ εὔπλους 

ὁ xata τὴν Σικολίαν τὸ π᾿αλαιὸν͵ ἅτω καὶ τὼ πελάγη, 

κα μάλιτα τὸ ὑκὲρ τῶν Μαλεῶν διὰ τὰς ὠντι- 
“τνοίας" ἀφ᾽ οὗ καὶ j παροιμιά ovra, * 

? Maas δὲ κάμψας, ἐπιλάϑου τῶν οἴκαδε. 
᾿Ἀγαπητὸν οὖν ἑκατέροις » τοὺς τε " ix τῆς ᾿Ασίας, 
καὶ τοὺς ἐκ τῆς TraMas ἐμπόροις ἀφεῖσι τὸν ἐπὶ Ma- 

| As 

4) Mss. [quidem Cafaubonn kucfj Vatic ἀμοιβή. | 

4) Cafaubonus ex fuis Msstis notavit φορτίων et v9 Qégre, 
Rrius dant. ex meis Pari, Vati et Gem. Pletho cum Euflathio 
ad Homcrum IL. 2, $70. p. 219. ſ. 290. pofterius Venet. Φόῤταν 
hebent Mofc.,et editiones. Cum plerique velint Φοῤτίων, id 
pro oer» repofui. Sic πορϑμειῶν φορτία lib. 5. p. 235. 

6) Articulum neglexit Mofc.. 

7) Plurali numero efferunt Cafaubonn. quidam, Vatic. Mofc. 
Luſtathius⸗ δὰ Homerum Nyſſ 3, 287. p. 128. ſingulari cum edi-* 

. Ss 6}. Guarinus eodem hic ct poftea. Utrumque numcrum 
emnino in ufu tuiſſe conftat; veram tamen fcripturam in pro- ^ 
ximis declarsffe Strabo videtur. Cum iyitur plures codices et 
hic priorem numerum tueantur, pro MaAa» fcripli MaAsag, ace 
£entu, ut fupra, in ultimam proiecro. 

8) Cafaubonn. Mofc. Parif. Vatic. Gem. Pletho ἐκ τῆς "17a 
Mac κοι τῆς "Aelne, Guarinus et cum Aldo reliqui editores, ut 
hic confpicitur. 


duos habet , unum "E 


altum  Afíiae obveríum: 
quo fit, ut tantillo a fe inter- 
vallo diffi, facile inter fe 
jnvigem .commutare meices 
poffint. Porro ficut antiqui- 
3us navigatu difficile —* 

tum. Siculum, ita et maria, 


praelonim quod (fuper. Ma. 


leas eft, propter adverfos 

ventorum flatus : unde et 
proverbio dicebatur, 

Flecrens Maleas ollivifcere 
res domeflicas. . 


Haque et AÓ anis et Ilis 
mercatoribus per fuit gratum 
omia circum Maleas navi- 


ga- 
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Asdg πλοῦν εἰς Κόρινϑον κατάγεσϑαι τὸν Φόντον ad. Cotin- 


τόϑι" καὶ * πεζῇ δὲ τῶν " ἐκκομιζομένων ἐκ τῆς Πε- 
λοποννήσου, καὶ τῶν εἰσαγομένων ἔπιπτε τὰ τέλη 
sog" τὰ κλεῖϑρα ἔχουσι. Διέμεινε δὴ siio καὶ εἰς 
ὕτερον μέχρι παντός" τοῖς δ᾽ ὕςερον καὶ wan" προσ. 
“γέτετο πλεονεχτήματα " καὶ γὰρ ὁ ^ ᾿Ισϑμιακὸς 
αἰγὼν ἐχεὶ συντελούμενος ὄχλους ἐπήγετο. Καὶ οἱ 
M Βακχιάδαι "ἢ τυραννήσαντες, πλούσιοι καὶ πολλοὶ͵ 


R 3 καὶ 


9) Mofcov. Aldus, Hopper. κεφ 8 τε. — Parif. cantum πε". 
Proxime antes οὖτό omittit Gem. Pletho. 

10) Cafaubonus ex veteribus fuis libris ita hunc locum me« 
morat: xej rev εἰδαγομένων nod ἐκκομιδομόνων ἐκ τῆς Τελοπουνήσῳ 
"arre τὰ vix lueces, 0^ 

1) Vatic. Mofc. κατὰ κλεζϑρα, quod locum etiam habere poſſie. 

13) Parif. Mofc. Ven. προοεγίνονο, ufitata utriusque temporis 
comunutatione. Tum Ven. πλερνοκτηήματι, 

13) Pari, Mofcov. Venet. cum Guarino ᾿Ισϑμηιός, — Editi 
emnes cum Msstig, opinor, reliquis ᾿Ισϑμιακὸς, quam fore 
mam ignorat, certe praetermifit Stephanus, amare tamen Stra» 
bo videcur. Hinc paffim obfervantut Beemriaxóc, Κριτριᾶκος, 
Σαλαμινιακὸς, Σαμιακὸς, ᾿Ολυμπιακὸς, Μισεηνακὶς, ᾿Ελευεινιαπὸς, 
in quibus libri quidem fibi parum conftant, uti etiam notavit 
Sylburs ad Peufan. 3; 2. p. m.207. Mofc. plerumque τὸ a ex- 
trudit, raro intactum reliquit uti p. 33$. Quaedam in axec funt 
ufitatiora, uti Κορινθιακός, ᾿Ισϑμιακὸς tamen legitur etiam in 
Schol. Pindari in argumento Ifthmiorum et ad t, tr. 

14) Per. αἱ Medic. Moícov. uti editur in Aclino V. 

H. 


gst'one merces Corinthum 
deportare. Quin eteorum, 
quae terra in Peloponnefum 
importabantur aut inde ex. 
portabantur, vectigalia acci- 
piebanr, qui clauftra obtine- 

ant." Permanfirque hoc in- 


tegrum etiam ad poflerite- 


tem: imo inferioribus tem- 


poribus plura accefferunt 
commoda, quod Ifthmicum 


certamen ibi folitum frequen- ' 
tari magnam hominum ture ᾿ 


bam adducebat. Itaque et 
Bacchiadae Corinthum ty- 


rannide. pofüdentes multi ac - 


19. 


thus. 
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Corin- καὶ γένος λαμπροὶ, " διακόσια ἔ £19 σχεδόν Ti xarí- 


thus. 


H. t, 19. 


metnorat. 


σχον τὴν ἀρχὴν, καὶ τὸ " ἐμπαρεῖον ἀδεῶς i ἐκαρπώ. 
σαντα τούτους ἢ E Κύψελος καταλύσας αὐτὸς ἐτῳ-. 
φάννησε καὶ μέχρι, τριγονίας ὁ αἶκας αὐτῷ συνέμεινε. 
ΤΣ δὶ περὶ τὸν οἶκον “ἢ τὗτον WÀHTE μαρτύριον, τὸ 


^ Ὀλυμπίασι» ἀνάϑεμα Κυψέλου , σφυρήλατος 


χρυσοῦς ἀνδριὰς εὐμεγέϑης. Δημάφατός, T8 εἷς τῶν 
?* ἐν Κορίνϑῳ δυνατευσάντων, Φεύγων τὰς ἐκεῖ qd 
σᾳς, τοσοῦτον ἡ ἠνέγκατο φλϑτον οἰκοθϑεν εἰς τὴν Tvj- | 
pan, deni « αὐτὸς μὲν Ms c τῆς δεξαμένης αὐτὸν 
"a . 'so- 


In alis Βυκχιάδιῳ, vel etiam Βακχίδαι, de qua varia- 
tione vid. Kuhn. ad Paufan. $, 19. p. 419. ubi ctiam libri dubi 
pendent, et Weſſeling. ad Diodor. Sic. Tom. 2. p. 635. et quos 
Ita —R dicuntur et ᾿Αγίδου, —** noftro 
p.346 quae Pauſaniae $, 4, 6. funt 'Avryelósc, Βιακχιαδῶν ad- 
fuit lib. 7. p. 3:5. 

14) Vatic. vvcavwtSóvrse.— Pariſ. TveavweS4 . . .. Vulgata 
lectio proba eft. Diodor. Sic. ia fragm, 6. lib. 6, pro co ha: 
bet βεσιλεύσαννες. 

16) Spatio vacuo rependunt Parif. Mofc. 

* 17) Sic dedi, ut fupra, pro ἐμπόριον, 

. 38) Excidit haec vocula »n Pariſ. 
- 19) Cafaubonn. Ven. rurs. lllud aptius. 

: 20) Vulgo 'Owumiáew, de quo vid. fupra ad p. 354. f. 
| 31): Parif. ἐκ Κορίνϑα, 


Ígeupletes sc genere fplen- 


didi, cc fere annos ty. 
raunidem obtinuerunt, fiu« 
qtusque emparii tuto perce- 
perunt. Hos, Cypfelus de. 
iecit , tyrannidemque oceu- 
patam ad tertium heredem 
propagavit. Cuius familiae 
quantae fuerint divitiae , in- 
telligi poteft ex eo, quod 


- ω δ 


Ογρίεϊυς Olympise dona- 
rium dedicavit, auream mal- 
lago ductam ítatuam. ἰο 2 
magnitudinis, Et. Damarà: 
t"S unus ex jis, qui Corin: 
thi funt dominati, fugiens 
feditiones ibi ortas, tantum 
fecum in Etruriam intulit di- 
vitiarum, ut et ipfe dominás 
Urbis, .quae eum receperste 

a- 
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πόλεώς" ὁ δ᾽ υἱὸς αὐτῶ καὶ Ῥωμαίων κατέςη βασι- Corn 
Ar. Τό, τε τῆς ᾿ΑΦροδίτης ἱερὸν ὅτω " πλύσιον chus. 
ὑπῆρξεν, ὥςτε πλεώυς 8 χιλίας P ἱεοοδούλους ἐκέκτη- 
τὸ ἑταίρας, ἃς ἀνετίθεσαν τῇ Deu καὶ ἄνδρες καὶ 
γυναῖκες, Καὶ διὰ " ταύτας οὖν “" ἐπολωοχλεῖτο ἡ 
πόλις καὶ ἐπλετίδετο" οἱ γὰρ " ναύκληζοι ῥαδίως 
ἐξανηλίσκοντο, καὶ διαὶ v210 ἡ παροιμίᾳ Φησί" 

R 4 |... Οὐ 


uu 


23) Mofc. πλυσίον, ct in margine: ye. wAdeuer. 
23) Parif. ἱεροδύλες et ἑτέφας. Prius ufu deftituitut, pofte« 
,sius in lapiu facili etiam alibi paffim fic mutatur, veluti in Plu- 
tarcho de fui aude p. 136. (Vol. 8. ed. Lipf.) de Socratis genio 
. P- 348. in Sympof. 1, 2. et alib]. Cf. Valef. ad Eufeb. hift ecclef, 

6, 29. Sed notse funt ἑταῖροι Koglv9ie, quas in recenfu adfi- 
pium ponit Max. F'yr. 3. 3. in. Ceterum Schol. Ariftophan, 
ad Plut. v. 149. ex noftro loco rofert ἑταιρίδας, et poft τῇ «à, 
fed er idem in aliis verba Strabonis aut mutat aut auget. [τὸ 
Euftathius ad Homer. 1l. 3, $70, p. 230. in. f. a91. οἶχεν hinc 
refert pro dxéxryro. 

24) lta pro vulgato Ju ravra Cafaubonn. Parif. Mofc. Ven. 
Gem. Pletho cum Euftathio ad Homer. c. L quod et Latine 
reddidit Guarinus, et praetulit Cafaubonus in notu, fuadente ipfo 
nexu. Al:erum debetur Aldo, quem fecuti funt ceteri. 

25) Euftathius c. 1. Aldus, Hopperus πολυοχλεῖτο, eadem for- 
ma, qua lib. 7. p. 3:7. «ven. Pro co vitiofe Xylander πον» 
χλεῖτο. — Cafaubonus 1cpofuit πολυωχλεῖτο, nec renucntibus libris, 
praeter Gem. Plethonem, qui fcribit ἐπολυοχλεῖτο,) quod, cum 
fat ex analogia linguae, recepi. Vid. Fifcher. ad Welleri Gram- 
mat. Gr. T. 3. p. 394. Sic Dio 44, 22. ἐπολνάνδρρυν. 

36) Euffathius c. |. mutata orationis forma verboque fynony* 
mo fubftituto: ἐξαναλισκομένων τῶν ναυτίλων. . 


* factus fit, et filius eius Ro- 
.mae rex creatus. Et fanum 
Veneris Corinthi ita fuit lo. 
€uples, ut plures qnam cio 
habuerit facrorum famulas 
meretrices, quas Deae viri 


mulieresque dedicarunt. Ob 
has igitur. et magna homi- 
num multitudo ea in urbe, 
et divitiae fuerunt, Nao- 


Cleri. enim facile fua prodi- 


gebant; unde adagio locus : 
, Non 


Corin- 
thus. 


P. 379. 
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Οὐ παντὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρινϑον “ἔσθ᾽ ὁ πλοῦς. 
Καὶ δὴ καὶ μνημονεύεται τις ἑταίρα πρὸς τὴν ὀνειδι7:- 
σαν, ὅτι αὶ “ Φιλεργὸς εἴη, SÀ' ἐρίων ἅπτοιτο, εἰπεῖν" 
ἐγὼ μέν τοι ἡ τοιαύτη τρεῖς ἤδη καϑῶλον ἱςοὺς ἐν 
βραχεῖ χρόνν τούτῳ. | 
$. ar. 

Tiv δὲ τοποθεσίαν τῆς πόλευς, ἐξ ὧν Ἱερώνυμδὲ 
τε εἴρηκε καὶ Εὔδοξος καὶ ἄλλοι, καὶ αὐτοὶ δὲ εἶδο- 
μεν νεωςὶ ἀναλη »ϑείσης ὑπΆ τῶν Ῥωμαίων͵ ' τοιάνδε 
εἶναι * συμβαίνει. ἴθρος ὑψηλὸν ὅσον τριῶν — 

ίων 
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27) Ànte Cafaubonum ew ὃ wA; — At prseter metricam 
legem illud etam volunt codices et adferunt alii auctores, vcl 
ut Suidas "lom, 3. p. 2239 C£. Erafmus in adag. t, 4, 1. p. m. 
133. et plures, qui commemorantur ad Hefychium T. 3. p. 816, 
Recurrit idem in noflro lib. 13. p. $$9. tantum quod pro el; 
editur dc. 

38) Sic dedi praecunte Mofc pro φίλεῤγος , aliorumque au: 
ctorum exemplo. 


1) Perif. τοῖαν 34, Ven. uti Aldus, Hopperus edv δέ. Vul^ 
go; duce Xylandto, vem Je — Quae forma, cum non adpareat! 
unde ipfam Strabonis orationem repeute occuyaverit fuperio- 
rum librorum epe cxpuli. 

2; Cafaubonn. Parit Ven. συμμένει, Mofc. dubia quidem fcri» 
ptura συμβάν, In Vatic. συμμ et fupra μαν.. Gem. Pletho συμ- 

| βαί- 


Nom eff Corinzhum adire 
culpis integrum. 

Et quidem memuratur cuius- 
dam meretricis dictum, quae 
mulieri exprobranti ei igna- 
Viam, quod opus non face- 
ret, neque lanam tractaret, 
refponderit: tamen tres bre- 
vis temporis fpatio fe hiftos 
evacuafle: eft autem hiftos 


Graecis et lignum, cui tela 
circumdatur, et malus navis, 
4, 21. 

Situs urbis, quod cum ex 
Hieronymi, Eudoxi aliorum- 
qoe fcriptis collegimus, tuna 
ji urbe nuper a Romanis 
inftaurata vidimus, talis eft. 
Mons celfus, cnius perpen- 
diculum 111 S (tadiorum, ad- 

[cen- 
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δίων ἔχον τὴν ᾽ κάϑετον͵ τὴν δ᾽ ἀνάβασιν καὶ * τριαί- Coin- 
κοντα ςαδίων, εἰς ἀξεῖαν τελευτᾷ — καλεῖται dus, 
δὲ ᾿Ακροκόρινθος, 8 τὸ μὲν πρὸς ἄρκτον μέφος ἐςὶ τὸ 
nasa ὄρθιον" " ὑφ᾽ o xi ται ἡ πόλις ἐπὶ τεαπιζώ a 
δους ἐπιπέδου * χωρίν πρὸς αὐτὴ τῇ —* ἡ τῷ ᾿Ακρο- 
xogís Sou. Αὐτῆς μὲν ὧν τῆς πόλιως ὁ κύκλος καὶ τέσ. 
σαφάκοντα ταδίων 5 , ὑπῆρχεν * ἐτετοίχιςο 7 δ᾽ ὅσον τῆς 
πόλεως γυμνὸν ἦν τῷ ὄρους" συμπεριίληπτο, δὲ τῷ περι» 
βόλῳω τούτῳ καὶ τὸ ὅρος αὐτὸ ὁ Λαφοκόρινϑος, ἧ 
1 δυνατὸν ἢ ἣν τειχισμὸν δίξασϑαι, καὶ ἡμὶν ἀναβαί 
yaco ἦν δῆλα τὰ ἐρείπια τῆς σχροιίας" " ὥςϑ' αὶ πᾶσα 
|» R 5 περί- 


βαίνειν. Venet. cum edd. more Straboni frequentato φυμβαίνει. . 
Contr& factum notatur p. 380, 

3) Mofc. xxJexrov. 

4) Parif, Mofc. ^, Sequens calis non habete Gem. Pleeho. 

4) Moícov. Ven. ὑφ᾽ $. Altera forma propria et obvia ig 
noftro. 

6) Cafaubonn. Vatic. xéese* Parif, xeee. 

7) Cafsubonn. δ᾽ οὗ, Mofc, δ᾽ ὅς. Idem poft, truncata voces 
κροκόρινϑος, 

8) Sic Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc. quod praetuli vulgato 
δυνατὸν codicum auctoritatem reveritus, etfi et hoc intelligi 
potett. 

9) Revocavi hanc formam cx prioribus editionibus, pro po- 
fteriorum &;7' $ inde a Cafaubono. 


fcenfas xxx eft fiadiorum, culos urbis vel xr fhadia 


in verticem definit acotum : 


monti nomen  Acrocorin- 
thos: maxime praeceps eſt 
fa pars, que feptentrionem 

fpectat: fub ea ad ipfam ra- 

icem Acrocorinthi urbs ia- 
cet, in planitie eius figurae, 
quam meníam vocant. Cir. 


aequabat, muroque fuit mu- 
nita urbs, quoentum eiug 
mons denudaverat: moenis 
bus ipfe eriam includebatur 
Acrocorinthus ; qua muro 
muniri poterat. Et nobis 
adícendentibus rudera "pa 
rebant antiquae urbis: 

ur 
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"Gerh. περίμετρος UU ἐγένετα περὶ πέντε καὶ OydorxerrE 
&hus t καδίους, ᾿Απὸ δὲ τῶν ἄλλων [tqv ἧττον ὀρϑιάν 
ἐς! τὸ ὅρος" " ἀνατέταται μὲν τὸ ἐνθένδε ἱκανῶς, xa) 
«ερίοπτόν ἐφι. Ἢ μὲν ὃν κορυφη ναΐδιον ἔχει  AQga- 
δίτης" ὑπὸ δὲ τῇ κορυῶν τίν τε " Πειρήνην εἶναι 

V συμβαίνει κρήνην, ἔκουσιν μὲν ἐκ ἔχεσαν, μεφὴν δ᾽ 

κξεὶ διαυγοῦς καὶ ποτίμῳ ὕδατας. Φ' χσὶ δὲ καὶ ^ ie 
ϑένδε καὶ ἐξ ἄλλων ὑπονόμων τινων Φλεβίων συν- 
AQ Sa, τὴν πρὸς τῇ ῥίζη τῷ Opse κρήνην, Expfou- 

σαν εἰς τὴν πόλιν, aO ἱκανῶς ἀπ᾿ αὐτῆς ὑδρεύεσϑαι. 

"Ret δὲ καὶ sav. Φρεάτων εὐπορία κατὼ vuv πόλεν" 

. . λέ- 

10) Parif. Mofc. ἐγίνετο, ut faepe. 


" 1t) Mofc. φάδια , commutatione fere perpetua. — Parif. ctiam 
dat τάλϑια, at hinc fpatium vacuum unius fyllabae fubplendae 


it. 
t3) Ven. Ald. Hopper. ἀνατότακτοι,͵ de qua confufionc non 
"infrequenti vid. d' Orville ad Chariton. 7, 6 p. m. 64). 
13) Μοίς. τυῤῥηνην, Cf. Paufan. 2, 5. in. Plin. 4, 4. f. 4. 
14) Vulgo συμβαίνειν, — Cataubonn. φυνέβῳ. Ipfe vel hoe 
probat, νοὶ συμβαίνει) quod certe ferunt. Venet. Parif. Mofc. 
cum Euflathio ad Homer. 1l 2, $70. p. 220. f. 299. Atque ita 
dedi, cum infinitivus in incerto pendeat, probante ctiam Po- 
tito ad Euftsthium Tom. 2. p: 618. 
15) Euftathius c. 1. per explicationem hinc reddit ἐξ αὐτῆς δά, 
* 16) Mofc. φρεάτων negiccta articulo. — Parif. φρεάσω, Aldus, 
. Hopperus τὸ Qesériov, | 


uut univerfas ambitus fuerit rent,  femperque plenus 


ad xxev ítadia. Reliquis in 
.psrtibus minus praeceps e(t 
mons, affurgit tamen in iu 
ftam altitudinem, et longe 
confpicuus ett. In. fummo 
vertice fanum babet Vene- 
ria. Sub ipfo autem vertice 
.'fons.e(t Peirene, efflayu ca- 


e 


aquae pellucidae ac potab lis : 
inde, et ex aliis quibusdain 
er quniculos fpariis venulig 
erunt elici fontem, qui ad 
radicem montis in. uibem 
effluit, aquationique oppi- 
danorum fufficit, E(t et pue 
tearum copia in urbe: aiunt 
etiam 
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Afyeucs δὴ " καὶ κατὰ τὸν "AugoxóptvOor* οὐ μὴν Corifi- 
nic γε εἴδομεν, Τοῦ d' ὧν Εὐριπίδου Φήσαντας 359 
ὥτως, 

Ἥκω περίκλυςον πραλυτοῦσ' 

^4" Axeor Κύρφινϑον 

Ἱφὸν 6x, Sov πόλιν ᾿ΑΦροδίτας - 

τὸ 


37) Abeſt hacc particula in Mofcov. — Poft pro γε Parif 
' dat τέ. 


18) Parif. Mofc. Ven. Medic, ᾿Ακροκόρινϑον, quod probavit 
Mufgravius in fragmentis Euripidjs, ubi adfcitis iis, quae ex 
Plutarcho (in amatorio p. 76. Vol. 9. Lipf.) huc pertinese pu; 
tat, ka fubplet et ordinat: | 

Ἥκω δ' ὕδατι χλωρῷ apri g - 

φόμενον προλιχῶσ᾽ ᾿Λχρακόρ,νϑον (— 

“ρὸν ἔχϑον, πόδιν ᾿ΑΦραδίτας, 
Plutarchus, fubprefa Euripidis mentione, tantum haec ad fen- 
μη : τὸν ὕδατι χραρῷ xaraxAvOOnevov προλιπῶσ᾽  AxpenégtyDov, 
Valekenarius in diatribe im Euripidis reliquies p. ιός. ὥς 
emendat: 

"Hxe προλιπῶσα περίκλυτόν γ᾽ 

᾿λκφοκόρινϑον 

“ἐρῶν ὄχϑον γ᾽ ᾿Αφροδέτας. 


"Vocem πόλιν tamquam inrerpretamentum adícriprum ex mat. 
gine irrepfiffe iudicat, quia fatis effet dixiffe: ἱερὸν ὄχϑον, fd. 
Qiu coll.m. Veneris , ut in Hercule fur. v. 1178. lasie$ceog 
ὅχϑο: de Athenis et fimilia. Equidem, cum haec carminis Eu- 
ripidei particula fit controverfa, quod praebebanc editiones, 
reliqui peritioribus excolendum. — Atque ita in fragm, Bellcro- 
phontis expofuit etiam Barnefius. — Ceterum Ven. priora veiba 
ic exhibet: "Axee KégpSqv*. κὶ μὴν ἡμεῖς χε εἴδομεν legdy — ex 
traiectione- 


- etiam in Acrocorintho, quod  ..4bam. Corimhum, . collem 
nos quidem ignoramus. Iam ferwm, 
' quod Euripides dixit, - . .Urbeta Venegit: 
Venio irriguam liyquens " 
ve 
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τὸ περίκλυςον ἤτοι κατὼ βάϑους “ἢ λεκτέον, ἐπεὶ καὶ 


' Φρέατα.-καὶ ὑπόνομοι λιβάδες διήκουσι “ δὲ αὐτοῦ" 


3 τὸ παλαιὸν ὑποληπτέον τὴν Πειρήνην ἐπιπολαζ εἰν, 


καὶ καταῤῥυτον "' ποιεῖν τὸ ὅρος, Ἐνταῦϑα dé 


Φασι πίνοντα τὸν Πήγασον ἁλῶναι ὑπὸ " Βελλερο- 
Φόντου. πτηνὸν ἵππον ἐκ τῇ τραχήλου " τῆς Μεδού- 
σὴς ἀναπαλέντα κατὰ τὴν Γοργοτομίαν" τὸν δ᾽ αὖ. 

, 1 NE 4 rd 34 » C . ^ 
τόν Φασι καὶ τὴν Ἵππου, κρήνην ^ αναβαλεῖν iv τῷ 
Ἑλικῶνι, πλήξαντα τῷ ὄνυχι τὴν — ὑποπεσοῦσαν 


ri. 


19) Vete, opinor, Caſaubonus emendat Jexréev, quod ver- 
bum Strabo in fimili nexu frequentare folet, reciperemque, fi 
codex vcl unus addiceret. — Probaverat etiam hanc. Cafauboni 
emendationem Barthius ad Statii Theb. 4, 60. p. 912, Quam 
autem faepe ὃ et à confundantur, notum eft ct plurimis excm- 
plis docuit Trillerus in obferv. crit. 4, 7. p. 336. 

20) Cafaubonn. Ven. Parif. δι αὐτῷ, quod et reddidit Gua« 
rinus. Cum vocem περίκλυφον interpretetur, quo fenfu de Acro« 
corintho fit dictum ,. praeferendum hoc utique videtur vulgato 
à αὐτῆς, quod in incerto fluitat. , 

41) Parif. Moſcov. ποιεῖ, 

82) Euftathius c. |. praeponit τῷ. 

23) Parif. Mofc. 78 pro rc, ut ad praecedens referathr, 

24) Ven. cum Aldo, Hoppero, Xylandro, ἀναλαβεῖν, quae 
verborum commiftio in libris frequens cft. 

25) Parif. ἐλᾷ Mofc. ἐλε ct füpra lay. 

86) Gem, Pletho ὑπτῦσαν, Sed et illud, quod ceteri libri - 
praeferunt, bene intelligi poteft, notoque ufu apud noftrum 

| di- 


Bellerophonte, — volucrem 


vel irriguum intelligendum 
equum, qui ex collo Me- 


eft in profundo, cum et pu- 


teos habeat, et per cuuicu- 
los eius penetret liquor: aut 
antiquitus exundaílfe Pire 
nam, er montem irrigaíle. 
101 Pegasfum, cum bibe- 
pet, «captum aiunt eíle a 


du(ae, cum Gorgo ampu- 
taretur, exíliterit: quietiam 
Hippocrenen (hoc equi fon⸗ 
tem fignificat) in Helico- 
ne elicuerit , icto ungue 
la, quod [aberat pedi- 

bus, 
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πέτραν. Ὑπὸ δὲ τῇ Πειρήνῃ τὸ 7 Σισύφειόν. ien, Corin, 
chus, 


?! ἱεροῦ ταος ἢ βασιλείου, λευκῷ λίϑω πιποιημένου, 
diari ὃν ἐρείπια οὐκ ὀλίγα. Ami ài τῆς κορυφῆς 
πρὸς ἄρκτον μὲν ἀφορᾶται ὃ 2, 75^ ᾿ Παρνασὸς καὶ ὃ 
Ἑλικῶν, 0e? ὑψηλὰ καὶ '" νιφόβολα" καὶ ὁ Kgur- 
caos κόλπος ὑποπεπτωκῶς ἀμφοτέροις, " περιχό- 
μενος 


dicitur. Pro eo codices lib. 9. p. 291. adferunt etiam ὑσο» 
vi3.ue. . 
' 237) Mofc. Σισύφων. 
. 33) Locus corruptiffimus. Legendum, ut habent Mssti, δορόῳ 
ψινος ἢ βασίλειον λευκῷ λίϑῳ το σϑνημένον. Cafaubonus. Nempe 
$ta vulgo legebatur: legd τινος ἢ βασιλείᾳ A. A. πεφειαμόένυ, — De 
meis Cdd. inveni haec: Vatic. lepoc τινος et vesergnévu, Moíc, 
᾿λενκολίϑῳ πεποιημένν, Parif, λευκολίϑις πεποιεμένα, Ven. Ἀενκολίϑῳ, 
uti coniuncte dat ipfe Strabo lib. 4. p, 226. Hic tantum ve 
iremuéve repofui, quod fenfus flagitat, cum divife λευκὰ λίθυ di» 
cat etiam lib. 12. p. $40. lib. r3. p. $83. £. Genitivi pendent 
ἃ proxime fubiectis verbis: deeísia ἐπ ὀλίγα. 

29) Ita Mofc. pro Παρνασσόν, quod. aequalitatis tenendae 
cauſa excepi. Cf. fupra ad p. 333. 

3o) Mofc. Aldus (in corrig.), Hopperus νιφοβόλα. quam fe» 
dem accentus et in aliis huius verbi compofitis occupet. At 
zecte poflea νιφόβολα evulgatum eít, cum fea paffiva figni- 
fcatione hic valeat. — Vid. Euftathius ad Homer. ]lL 3, 244. 
p. 32r. Bafil. 1l. 18, 309. Ρ. $68. Sic recte de codem Parnaío 
apud Euripidem in Phoeniſſ v. 341. νιφόβρολον ὅρος legicur. Sed 
mota funt hacc, etiam jn fimilibus. 

3!) Hinc ad £evíga» quae in edd. ec Mes. aliis leguntur, de- 
fant in Gem. Plethone — Peft Cafeuboni eL. 1. ὑπὸ v4, quem 
érrorem ty pothetae negligentia ortum ad poteras transmific. 


bos, faxo, Sub Pirena Sify- corinthi verfus feptentrio- 
pheium eft, templi alicujus nem cernuntur. Parnaffus et 
aut regiae ex albolapide ex- Helícon, montes alti ac ni- 
ſtructæe retinens haud pau- vales: tum finus Criffaeus 


ca rudera E vertice Acro- ambobus fubiectus, inclufos 
: Phe- 
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Corin- μενος ὑπὸ τῆς Φωκίδος, καὶ τῆς Βοιωτίδος, καὶ τῆς 
2 Ἶ ἣ ^^ » e ^d 
etus. Μεγαρίδος ,) καὶ τῆς ἀντιπόρϑμου "* Κορινϑίας τῇ 
Φωκίδι, καὶ Σικυωνίας ' πρὸς ἑσπέραν. Ὑπέρκει» 

p. 240. ται δὲ τούτων ἐπάντων τὰ καλούμενα Ονεια ὅρη, δια: 
τοίμουτα μέχρι Βοιωτίας καὶ Κιϑαιρῶνος ἀπὸ τῶν 
" Σκειρωνίδων πετρῶν, ᾿ ἀπὸ τῆς παρὰ ταύτας 0008 
“εὸς τὴν ᾿Αττικῆν. 

| $. 2a. 

33) Mofc. τῇ Φωκίδι Κορινθίας, 

33) Immo pro πρὸς su, fi quid in me eft fani iudicii; nec 

-adduci me finam unquam , ut lineam ductam ἃ Scironidibus pe- 
eris ad. Boeotiam et Cithaeronem credam celle πρὸς ἐσεέραν Me- 
garidi et Phocidi, Porro, quum haec fcripfiffem , animadverti 
jn Msstis locum longe aliter cffe conceptum. — Scribitur enim: 
καὶ Σικυωνίας πρὸς ἑσπέραν" ὑπέρκειτοι δὲ τύτων, Cafaubonur, 
Cedices mei omnes pertinaciter volunt πρὸς ἑσκέραν, — Tum 
pro vulgato πρὸς desigav às ὑτέρκειτοι, Vatic. et Mofc. itidem 
f&ribunt ὑπέρκειται δέ. ]n priori , quae adhuc ftetit, diftinctio- 
ne poít Ziveíae, mire locorum fitus conturbatur et Straboni 

rror infignis obtruditur; neque tamen rcluctantibus libris πρὸς 
s^ recipi potelt, quod volebat Cafaubonus. At omnis, opinor, 
secto curfu procedent, fi xeóc ἑσπέραν ad praecipuam praece! 
dentis defcriptionis partem , ad Criffaeum finum referas, qui a 
dictis regionibus verfus occafum iacet. Alias certe fancita le- 
ctio cum ipfo fitu conciliari nequit. Tumvero poft verba sedg 
ἑσπέραν diftinctionis fignum poni ct inverío ordine ὑπέρκειται ὃ κα 
fegí dcbet, quod quidem feci. 

34) Codices hic et alibi per « et s^, qui et ipfos auctores ig 
divería abiiſſe fuadent. — Sic, per « Diodor. Sic. 4, «9. Paufan. 
1, ἢ. in. et alibi, Stephanus f. v. Σκίρος, Suidas f. v. zeinec T. 1, 
p. 1). — pete Euripides in Hippol. v. 979. Heraclid. v. $60. 

Xce 


Phocide, Boeotia ac Mega- ceres,) qui a faxis Scironiis 
fide, et oppofita Phocidi et itinere, quod abhis ad At 
trans finum Corinthia acSi- ticam e(t, protenduptur us, 
cyonia occafum verfus. Su- ue ad Boeotiam et Cithas- 
per haec omnia fitifontmon- ronem. . 
tés Oneii (quafi Afininos di: - 
" ' $. 22. 
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$. 22. 
"Apys δὲ τῆς παραλίας ἑκατέρας, τῆς μὲν τὸ 
᾿Λέχαιον, τῆς δὲ Κιγχριαὶ κώμη καὶ λιμὴν, ἐπέ- 
xe τῆς πόλεως ὅσον ᾿ ἑβδομήκοντα ς δι" τότῳ μὲν 
οὖν χρῶνται πρὸς τοὺς à ἐκ τῆς ᾿Ασίας" πρὸς δὲ τοὺς 
ἐκ τῆς ᾿Ιταλίας τῷ ἢ Λεχαίῳ. Τὸ δὲ Atxæu⸗ ὑπο: 
πέπτωκε τῇ "πόλει κατοικίαν " ἔχον οὐ πολλήν" σκέλῃ 
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δὲ καϑείλκυξςαι ταδίων περὶ d ad. κά, * ἑκατέρωθες 
7c ὁδοῦ τῆς ^ περὶ τὸ Λέχαιον. τἘγτεῦϑιν δὲ qas 
txril. 


Xenoph. Memot. 4, 1, 14. Apollodot. ^, 9, t. — Sed cf. quae 
thonueruntc docti viti ad Herodot. 8,71. Diodor. Sic. «. |. etin 
primis Heyne ad Apollodor. p. 497. Per s recurrit in Serabo- 
ne lib. 9. in. ubi tamen epitome ponit ».— Acceptum igitur l. 
hoc fcripturae divortio reliqui. 

35) Gem. Pletho καὶ τῆς. At ἀπὸ non tam bic coniungis, 
quam diflinguit. i 


t) Harpocrátion f. v. Λέχαιννν in huius loci notatione addit 
lBsi»eov, aut ex ſenſu narrationis ſubplevit. 

2) Mofc. e ταδίυς. 

3) Mofc. bis Aexat4. 

4) Abeft hoc vcrbum in Ven, 

4) Mofc. ὁκατέρωθε τῆς ad evitondarh, opinor, confotian 
tium conlifionem. Sed nec hoc, ubi arbitrarium eft, exei 
plis defticuitur, uti ex auctoribus et Grammaticis patet, 118 
Veto paullo poft egit iden in éxartqw3r. 

6) Mss. Cafaubonn Parif. Molc. πορά͵ quse particule p. 4 
4282. 395 εἰ alibi eonfünduntur. Cf. ad p. 38$. Sic in esdem 

nat 


$. 22. 

Porro autem orae mariti- 
tae a Corintho utriusque 
initia funt, alterius Lechae- 
"um, alterius Cenchreae vi- 
"tus et portas, ab urbe di- 
flans ad Lxx ftadia; quo por- 
tu utuntur ad negotíationes 


Ahanss, Lechaeo ad Italica, 
Lechseum ſub urbe iacet, 
non admodum frequens .do- 
miciliis : ab atraque parte viae, 
quae 4 Corintho Lechaeum 
pertingit, deducti funt cru. 


rum in(tar muri ad ftadia cire 


cuer-xn. -Hinc porrectum 
litus 


(οι ἢ» 
thus, 


4 
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Corip- ἐκτείουσα ἡ * sia» μέχρι ? Παγῶν τῆς Μεγαρίδος, 
"hu χλύζεται μὲν ὑπὸ T8 Κορινϑιακοῦ κόλπου" κοίλη δ᾽ 
ἐξὶ, καὶ ποιεῖ τὸν διόλκον πρὸς τὴν ἑτέραν ἠϊόνα τὴν 
κατὰ Σχοιοῦντα πλησίον ὄντα τῶν ^ Κεγχρεῶν, Ἔν 
δὲ τῷ μεταξὺ τῷ Λεχαίου καὶ Παγῶν τὸ τῆς "᾿Ακραΐ. 
ας μαντεῖον Ἥρας ὑπῆρχε τὸ παλαιόν" καὶ αἱ " Ὃλ- 
pua] τὸ ποιοῦν ἀκρωτήριον τὸν κόλπον, ἐν ᾧ ἥτε Οἰνόη 
χαὶ " Παγαί τὸ μὲν τῶν Μεγαρέων Φρέριον, ἡ δὲ 
Οἰνόη τῶν Κορινϑέων. ᾿Απὸ " δὲ τῶν " Κεγχρεῶν ὁ 
Σχοι- 


tRarratione "Everos περὶ Πιαφλινγονίαν fceibit Euftsthius ad Homer. 
M. 2, $52. Stephanus h. v. aed, εἰ Eu(tathius ad Dionyf. 
w. 379. κατά, Hic tamen παρὰ vertit (ad. Lechaenm) ctiam 
Guarinus, Equidem retinui sep!, quod nexui videtur sccom- 
modarius, et in ceteris Mss. reperitur. — Alias ὁδὸς et cognata 
cum iz), πρὸς, εἰς, κατὰ ponuntur. — At hic vicinia Lechaei 
indicatur. 
« 7) Mofcov. υντεῦϑε, uti antes in fimili nexu ἑκατέραϑε, et 
infra p. 383. ἐκεῖθε, 

8) Parif. Mofc. s5&v, uti poft uterque déva, 

9) Mofc. πασῶν iterumque in fequentibus. 

10) Parif. Mofc. Κεγχρα.ὧν.. 
.. 81) τὰ refcripfic Xylander alioram auctorum ope adiutus, 
quibus etiam hic fuffragantur eodices. — Antea legebatur ἄκρας, 
, 12) Mofc. vult 'OAww, Illud in hac fotma ufitatius. 

13) Ante Cafaubonym Πυγαὶ, uti et in ipfo Strabone lib. 9. 
p» 409. ubi vid. notata. 
. 14) Abeft baec particula in Parif. et Mofc. . 
. 15). Parif. Κογχραιῶν à Χοινῦς. — Poft qvos, utfupra. De fcri- 
ptura vocis Κρομμνωνία vid. poſt. 





litus usque ad Pagss Mega- 
ridis, alluitur fina Corin- 
thiaco: fed introrfum flecti. 
tur, ita ut ad oppofitum li- 
tus, quod eft ad schoenun- 
tem, Cenchreis vicinum per 
terram traduci naves poflint, 


Inter Lechaeum et Págas an- 
tiquitos oraculum fuit Iüno- 
n.s Acraeae, Sunt etOlmiae 
promontorium, quod finum 
conficit, in quo Oenoa eft 
Corinthiorum, et Pagae Me. 
gerentium oppidum. A Cen- 

chreis 
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Σχοινοῦς, καϑ' ὃν τὸ ςενὸν τοῦ διολκῶ" ἔχειϑ' ἡ Κρομ Coria- 
μυωνία. Πρόκειται δὲ τὴς ἠϊόνος ταὐτὴς ὅ, TS Zapo- thus. 
γικὸς xoÀmeg καὶ 0 Ἐλευσμιακὸς, τρόπον τοᾶ ὃ 
αὐτὸς ὧν, συνεχὴς τῷ " Ἑρμιονικῷ. ᾿ἘπῚ δὲ τῷ 
ἰσϑμῷ καὶ τὸ τῇ icDuis Ποσειδῶνος ἱενὸν, ἄλσει 
πιτυώδει " συνηξεὶς, das 70: ἀγῶνα τῶν ἰσϑμίων 
Κορίνθιον ουνετέλων. Ἢ δὲ Κρομωυὼν ἔξ κώμη τῆς 
K»enSíac , “ρότεθον δὲ τῆς Μεγαρίδος" ἐν ἢ μυϑιό- 
ovd; τὰ περὶ τὴν ^ Κρομμυωνίαν "* Uv, ἣν μητέρα τοῦ 

Ka- 


$5) Parif. amputato capite λινδινιακός, Mofc. ᾿Ελευσινκὸς, de 
qua fotmae commutatione fupra dictum ad p. 373. Uſum prio- 
ris formae, quam fuflinent reliqui. codices, comprobat etiam 
Stephanus. 

t7) Parit. Mofc, 'Eeuevixe , uti vertit Guarinus. 

18) ira recto praecedentibus libris Mss. repofuic Cafaubohus, 
€um snte cuth vulgo fertetur συνσρηφές. 

19) Moíc. Keeuvmviav, uti confentaneum erat prioribus ee 
hie (δὶ ρον. Nam parum fibi conftant edd. etiam Calau: 
bunenae, in quibus hic prodit e, antea e. Eadem variatio 
agirat Pauíaniam, quippe pet ὦ adparet 2, 1, 3. per e i, 37, 9. 
ut editur in Thucydide 4, 4$. Xenoph Hift. Gir. 4, 4, 13. Plu: 
tárcho in Thefeo c. 9. Diodoro 4, $9. et 12, 64. Euffathio 
ad Homer. ll. 23, 399. p. m. 1415. f. Corripuit etiam ance: 
penultimsm Ovidius Metam. 7, 43$. etfi ibi etiain olim « pro 0 
in editionibus exflabat, quod cette pracferunt Scylax p. at. 
Hudí et Stephanus h v. Plin. 4. 11. f. 7. Tum pletique 
geminanr, quod et ipfum faclt nofter lib. 2. in. ct poft p. 393. 
D " ᾿ Sed 


ehreig Schoenus fequitur, so etiam templum Neptuni 
ubi ifllimus navibus terra- eft, loco pinu im opacum, 
traducendis eft arctillimus, ubi Corinthii certamen Iflh. 
inde Crommyonia, Ante fium ſolehant celebiare, 
hoc litus fiti funt finus δ4- Crommyon pagus eft agri 
ronicus et Eleufiniu$, qui Corinthii, oim Meganei: 
dere eftquodammodo, con- ubi fabulanrur fuem fuiffe 
tiguus Hermionico, iniflh- Crommyoniam matrem apri 

Strab, Geogr. T. 1il, 3 Ca- 
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» Corin: KaAudwvís κάαπρεὶ Φασὶ, xa] τῶν Θησέως ἄϑλων ἕνα. 
΄ tbu& χοῦτον παραδιδόασι τὴν; τῆς ὑὸς ταύτης ἐξαίρεσιν. 
Καὶ ἡ Τενέα δ᾽ dcl κώμη τῆς Κορινϑίας, ἐν ἧ τοῦ Τι- 

. ψεάτου ᾿ΑἸόλλωνος ἱερόν, Λέγεται δὲ καὶ  Aexía, 

τῷ ςείλαντι τὴν εἰς Συρακῦσας ἀποικίαν, τοὺς πλεί. 

Souc τῶν ἐποίκων " ἐντεῦϑεν συνεπακολουϑῆσω " καὶ 
μετὰ ταῦτα süO wv μάλιςια τῶν ἄλλων τὴν κατοι- 

, κίαν ταύτην, τὰ δ᾽ ὅτατα καὶ xa9' αὑτοὺς πολιτεύ- 
sr9aj* προσϑέσϑθαι τε τοῖς Ῥωμαίοις "* ἀποςάντας 
Κορινϑίων, καὶ κατασκαφείσης τῆς πόλεως " συμ- 

᾿ μεῖναι. Φέρεται δὲ καὶ χρησμὸς ὁ δοϑ είς vm τῶν ἐκ τῆς 
᾿Ασίας ἐρωτῶντι, εἰ “λώϊον οἴη μοτοικεῖν sig Κόρινθον . 

Εὐ- 


Sed nec fcriptura nec vocis origo fatis conftat, uti docent prae- 
ter doctos viros ad cc. I. Sylburg. ad Pauísn. 2, 11. p, m. j11. 
et Meurfius in Thefeo c. 6. Dedi Keoupweia , uti profitentur 
etiam edd. lib. 9. p. 393. et plerique alii auctores probant. 
' 80) Omittit hanc vocem Parif. pro qua Mofc. dat ἥν, fee 
quentem ἥν Xylandri editio. Poft pro κάτρυ Parif. habet &ev. 
. 81) Mofc. et hic, ut fupra, ἐντεῦϑε. | 
. 83) Gem. Pletho fubiungic,*e — Poít Ald. Hopper. vitiofe 
saracusQuew«c. . 
. . 83) Mss Calwubonn. Ven. evufiivou confufis literis & et f& 
, Contra accidit p. 379. in. 
- * 84) Mofc. dle, 


Calydonii, cuius fuis caedes et ad extremum peculiarem 
inter aerumnas Thefei nu- conſtituiſſe fibi rempubli- 
meratur, Eít et Tenea Co- cam, ac ἃ Corinthiis ad Ro- 


einthii agri pegus, ibique 
Apollinis Tenesatae tem- 
plum. Fernnt Archiam, qui 
Syracufas coloniam deduxir, 
plerosque inde fecutos comi- 
tes: iftumque pa poftea 

. femporis prae aliis floraiíle, 


manos dcfeciffe, Ceorintho- 
que excifse faperfuiffe, et 
cuidam ex Afia profecto, 
cum f[cifcitaretur oraculum, 
an migrare Corinthum ex- 
pediret, refponíam fuiffe: 


Fer- 
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Εὐδαήμων à." KoprOog, ἐγὼ δ᾽ εἴην "* Τενεάτης " Cocin- 
ὅπερ xar ἀγνοιών τινὲς παρατρέπουσιν, ἐγὼ δ᾽ εἴν "bus. 
Τεγεάτης. Λέγετω δ᾽ ἐνταῦϑα ἐκϑρέψαι 77 Πόλυ- 
βος τὸν Οἰδέπων, Δοκεῖ δὲ ** συγγένεια τις εἶναι Τενε- 
δίοις πρὸς τούτους ἀπὸ " Τίπου τὰ Kuxrtu, καϑά- 

5.2 7e 


' 94) Sic codices cum epitome p. 136. Hudſ. et Guarino. In 
Parif. ſubſcriptum e(t Koe2:ec , utl quidem Gmpliciter exhibent 
Suidas f. v. Εὐδαίμων, Scephanus in veteribus libris f. v. Teved 
(εὶς eniin Γονεά της) et Euftathius ad Homer 1l. 3, 607. p.228. 
f. 3ot. probantque Salmafius in margine Stephani fui, Berke- 
lus er Holften. ad Stephan. p. 267. ille, hic p. 83. repugnante 
quidem metro, quod tamen plane hinc excludit Huolilenius, 
qui verfum effe negat. Contra illos neglecto metro retulifíe 
putat Politus ad Euttach. Tom 3. p. 639. — Erasthus Proverb. 2, 
4, $7. tacite dat Evdalum γε Κόρινθος. Nempe, Opinor, genus 
maiſculinum offendiffe viderur, At utroque genere apud alios 
etiam et noftrum occurrit ; maículino fupra p. 378. in. Cf. 
Schweighaeufer ad Polyb. 4, 67, 8. Et fic in alio proverbio é 
Διὸς Kégn2oc apud. Suidam f. V. Διός. Ceterum cum Strabone 
praeter codiecs in terminatione Κόρινθος confentit Zenobius 
Centur. $ adag. 96. p. 76. (in Schotti adagiis Graec). De re- 
Jiqua variatione, quam ipfe Strabo notat, vid. quae coulegit 
Kufter. ad Suidam T. 1. p. 834. . 

26) Epitome p. 130. Hudf. Teysárw, contemta Strabenis 
admonitione. 


47) Mofcov. Τόλυκος. - Male, uti docent Sophocles in Oed, 
Tyr. v. 774. Apollodor. 3; 3, 7. aliique. Guarinus: Polylius, 

᾿ 38) Mofc. praemitrit καί, τ 
39) Vulgo edd. τένυ, Sed Mes. Caftüborin meique omnes 
cum Gem, Plethone et Guarino Tévs, uti etiam efferunt edi- 
tiones 


. Fortunata. Corittkus: ego. tunt. Ibl narrant. fuiffe a 

autem fim Tineases, Polybo.edacatum Oedigum. 

Videtut etiam cognatio quae- 

Ultimam vócem quidam per dam cum Teneatis effe Te- 
: inícdtiam im Tegeases muta- nediorumaTenneCycenifilio 
, u 
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Coin 75e εἴρηκεν ᾿Αφιςοτέλης " καὶ ἡ τοῦ Ἀπόλλωνος δὲ τιμὴ 


thus. 


P. 31. 


παρ᾽ ἀμφοτέριος ὁμοία οὖσα, δίδωσιν d μικρὰ σημεῖα; 
$. 43. 
Κορίνϑιοι ' δὲ ὑπὸ Φιλίππῳ ὄντες ἐκείνῳ v2 συν- 
“Φιλονείκησαν,, καὶ ἰδίᾳ πρὸς Ῥωμαίες ὑπεροπτικῶς 
εἶχον, 


tiones lib. 13. p. 604. et ex aliis auctoribus Paufanias 10, 14, 2. 
aliquoties, Diodor. 5, $3. Stcphanus f. v. Teéa ct Τόνεδυς,) Co- 
non narrat. 29. Heraclides de policiis Gr. f. v. Τενεδίων,  Athe- 
nagor, legat.  3.- Eudocia in violario p. 284. et 393. Schol. 
Homeri ad 1} 1, 38. Servius ad Virgil. Aen. 2, at. — Atque 
ita ctiam volunt viri quidam eruditi, in quibus Davifius ad Ci- 
cer de N.D. 3, 15. ex Ms regio, repugnante quidem Bouhierio, 
]nvitts tamen Msstis omncs editiones fimplici v defunguntur, 
quae quidem ratio propius facit ad etymologicum nexum. Tum 
veto etiam in hoc adfunt auctores, veluti Plutarch. ia. Qu. Gr. 
p. 391. (Tom. 7. ed Lipf.) Suidas f. v. Τενέδιος, Euftathius ad 
Homer. c. l. pag. m. 2$. et ad Dionyf v. $36. T2etzes ad Ly- 
cophr v 236. Cicer. in Verrin, 1, 19, et de N. D 3,15. Praofert 
$dem Holíten. ad Stephan p.318. Eodem modoin Paufania :0, 
14. vulgo edebatur Τοννοδίῳ et Teo, in Eudociae violario p. 284. 
Τέννοδος. Tranfii tamen in partes codicum noftrorum, quorum cau- 
fam etiam plerique auctores tuentur, bene praeterea memor, lcvi 
inverfiote plura locorum nomina a conditoribus difcrepare. Sic 
Κίφαλος, unde petitur Κεφαλληνία ufitatiori quidem fcriptura; 
Kelroc apud Paufan. 2, 29. 4. qui Criffam condidit, uti docet 
Schol. Euripid ad Oreft, v. 33. etfi ibi legitur Keleeec, de quo: 
vid. ad Stephan. Berkelius p. 440. et Holflen. p. 174. ubi 
utrumque adeo fimplici « effertur. Κόάμειρος de conditore, Κάμι» 
ges de urbe vule Euftathius ad Diony£ v, $04. de quo cf. ad 

Strabon lib. t4. p. 655. - 

1) Parif. δ᾽ 916. 


ut Ariftoteles tradidit: ma- $. 22. 
gnumqne eius rei argumen* —— Corinthii porro cum Phi. 
tum Apollinis, cultus apud lippo parerent, non illius 
utrosque fimilis praebet. modo contendendi ftudio 
E acti conatus adiuverunt, fed 
et pro (8 privatim ita Roma. 
n0s deípexerupt, ut qui- 
dam 
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εἶχον, ὥςτέ τινες καὶ τῶν πρέσβεων παριόντων τὴν Corin- 

* οἰκίαν αὐτῶν, ἐθάῤῥησαν καταντλῆσαι βόρβορον" thus. 
ἐντὶ τούτων μὲν ὅν καὶ ἄλλων, ὧν ἐξήμαετον, ἔτισαν 
δίκας αὐτίκα" πεμφϑείσης γάρ ἀξρλόγα C «φατιᾶς, 
αὐτή T€ χατέσκαπτο ὑπὸ Λευκίου Μομμί, καὶ τ᾽ 
ἄλλα μέχοι Μακεδονίας ὑπὸ Ῥωμαίοις * ἐγένετο" ἐν 
ἄλλοις ἄλλων πεμπομένων σφατηγῶν, ΤΡ δὲ yo 
go ἔσχον Σικυώνιοι τὴν πλείξην τῆς ᾿ Κορινϑίας, 
Πολύβιος δὲ τὰ συμβάντα περὶ τὴν ἅλωσιν ἐν οἴκτα 
μέρει λέγων, προστίϑησι καὶ τὴν ςφατιωτικὴν ὀλέγω- 
φίαν τὴν “περὶ τὰ τῶν τεχνῶν ἔργω καὶ τὰ ἀναϑήμα. 
$ 3 τα, 


s) Editiones οἰκρίαν, Pari. Mofc. οἰκίαν, ex commutatione 
ftehra. — Cf. ad lib. 7. p. 397. lib. 9. p. 439. in. et alibi, Fifcher. 
ad Palaephat. c. 1, f. — — Hic οἱκίαν aperte praeftat, cum de 
regione intelligi vox nequeat. 

3) Parif. Mofc. τρατείας, uti folet. Sic fupra p. 357. lib 7. 
p. 30$. et 304. ubi cf. At ubivis fere obtruditur haec variatio, 
quam nec nexus femper dirimit. 

4) Μοίς. ἐγένοντο, cuius quidem conftructionis exempla et 
slbi paffim obíeryantqr, aut a doctis viris recenfentur. V. Fi- 
fcher. ad Welleri Gramm. Gr. P. 3. p. 342. fqq. llgen. ad Ho- 
meri hymnos p. 399. 398. et quos memorant, 
᾿ $) Parif. Κορίνϑυ, 

6) Parif. Mofc. παρὰ rà, folemni commutatione. lllud in 
boc nexu potius. ᾿ : 


dam in legatos eorum do- Romanorum venerunt, aliis 
mum fuam  praetereuntes in alias partes miffis du- 
aufi fint coenum defandere: cibus: agri autem Corin- 
pro quo peccato aliisque fla- thii maximam partem ob. 
giis mox poenas dederunt: tinuerant Sicyonii — Poly. 
silo enim a Romanis iuflo bius, quae in excidio Co» 
exercitu, Corinthus a L. rinthi evenerunt, narran- 
Mummio εἴ everífa, et do deplorans, — militarem 
reliqua usque ad Macedo- contemtam artificiorum ac 
niam omnia in poreílatem  donariorum inter alia com- 

me« 


M 
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. $a. Φησὶ ya ἰδεῖν ? παρὼν ἐῤμιμμέτως πύακας sz 


idaQw, πετ τεύοντας δὲ τοὺς ςρατιώτας ἐπὶ τούτων. 
Ὄνομάζε δ΄ " αὐτῶν " ᾿Δριτείδω γραφὴν τοῦ Διονύ- 
cu, ἐφ΄ τρες εἰρῆσϑαι φασι 72, Οὐδὲν πρὸς τὸν 
Διόνωσον’ καὶ τὸν Ἡρακλέα τὸν πατακοιύμονον τῷ. 


τῆς Δειανείφας xen. ,Isror μὲν ὃν ux ἑωράκαμεν 
ἡμῶς, τὸν δὲ Διόνυσον " ἀνακείμενῳ ἐν τῷ  Δημ"» 
τρείῳ τῷ ἐν Ῥώμῃ κάλλισον & ἔργον᾽ ᾿ ἑωρῶμεν, Ἔμπρη. 
σϑέντος δὲ τῷ vt, συνηφιανίσϑη καὶ ἡ y γραφὴ "sas i. 
Σχεδὸν δέ τι καὶ ;^ τὰ τῶν ἄλλων ara apa sus τῶν 

ét 

9) Ed. Caf. 3. et Amflel. vitiofe «aeo. 

8) Editioueg «αὐτάς. Mss. Cafzubopn. αὐτόν. Ipfe malitaJ- 
vesc, videlicct suc πίνακας. — Praeftas αὐτῶν, quod dant Vatic, 
Perif, Venet. et a prima manu Medic. 

9) Aldus, Hopper. 'Aeisi)v. Tum iidem Διαχείρᾳ;. Xyhind. 
Aviaveigae. 

10) Deeſt hoc verbum :n Parif. ΄ 

11) Mofc. δημυτρίῳ, uti legitur in Herodoto 9, Tei. V; de 
utraque forma, quac congeflic είς ες. ad Welleri Gramm. Gr. 
P. 2.4. 236. ſq. ita. vero noítez Gwesiev, Avxtiov lib. 9. p. 396- 
et fimilia alibi. Pracferunc etiam « reliqui codices. 

13; Mss. Cafaubonn. Vatic. ἑωράκαμεν, quod Guarinus etiam 
legiffe videtur ; vertit enim pectavimus. Ucrumque, ut ferics 
narrationis declarat , locum habere poteft; alterum tamen va- 
rinudao orationis caufe adhibitum videsur. — Nempe fic prius 


omnino rem indicat, pollerius hoc certum tempus. 
13) Αὐς 7d in Mofc. et Ven. 


memorat, Ait enim, fe prae- 


fentem vidiffe tabulas in fo. 
jum proiectas, ac milites fu. 
pec iis talis ludentes: nomi: 
natque. earum Bacchum ab 
Aritlida pictum: de quo non. 
mulli dicum illud putant, 
Nihil ad Bacchum; et Hor. 


culem, Deianirae tunica ex- 


cruciatum, — Hane quidem . 
ego non vidi, Bacchum au- 
tem illum Romae in Cereris 
dedicatum videbamus, opua 
pulcerrimum: quae pictura 
nuper una cum templo cone 
flauravit incendio. — Sed et 
fere. pleraque et praeftantit- 
fima donariorum, quae Ro- 

mae 
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ἐν Ῥώμη τὰ "Ade xaj" dpa ἐντεῦϑεν ἀφὶ. Cor 
us 


x94 τινὰ δὲ καὶ αἱ κύκλῳ τῆς Ῥώμης πόλεις ἔσχον, 
Μεγαλόφρων "yap ὧν μᾶλλον ἢ Φιλότεχνος ὁ Μέμμωος, 
ὥς φασι, μετεδίδου ῥαδίως τοῖς δεηϑεσι,. " AsixoA- 
λος δὲ κατασκευάσας τὸ τῆς Εὐτυχίας ἱερὸν καὶ 
ςοάν Wa, χρῆσιν ἡτέφατο, ὧν εἶχεν ἀνδριάντων ὁ 
Μόμμιος, ὡς κοσμήσων τὸ ἱερὸν μέχρι ἀναδείξεως, 
εἶτ᾽ ἀποδώσῳν" οὐκ ἀπέδωχε δὶ, ἀλλ᾽ ἀνέϑηκε, κι- 
S 4 At» 

14) Mss. Cafaubonn. 39:5, quod et Latine reddidit Gua- 
rinus. (a/pectu fuavi/fima.) Mofc, ἄδικα, Pro verbis xod ἀφῖχϑαι, 
(uti vulgo fertur,) tantum adpofuit ἡ φανίσϑη. — Sed vulgatam 
sb Aldo lectionem praeter alios codices, tuegur nexus. — Pro 
ἀφίχϑαι camcn. malim sQivrov, uti mox (exe, etíi paffim calis 
modorum enallage in eodem nexu obücitur. Vid. Sylburg. ad 


Paufan. 4, 4. p. m. 387. Forte fubplendum Φασὶ, uti additur. - 


€» p. 338. CÉ. infra p. 383. f. &wxleSo, ubi ex feqq. facile ar» 
egfficur verbum regens, quale hic per nexum admitti nequit. — 
14) Parif. Mofc. Λεύκολλος, uti legitur lib. n. p. $32. lib. 12. 


P» $35. $47. et alibi. 
Sed et idem in edd. noftris eclogar lib, 36. Tom. 8. p. $30, 


Λύκωλλος, ut Plutarchus, Dio Caffus, App'anus (etfi apud . 
eum etiam in Syr, c. 49. editur Λεύκολλος.) Sed Zonaras 10, 4». 
Hic Ald. ; 


Λυύκολος, Ita quidem libri in auctoribus variant. 
Hopper. Δεύκωλος. C£. fupra lib. 7. p. 319. ubi omifi monere, 
in auctoribus ctiam Λοῴκουλλος dici. Ut tenorem fervarem, libris 
etiam optimis fuffragantibus pofui et hic Δεύκολλος. 
poft « pro ev legitur in. Μόμμως, quod quidem conftantius 
etiam volunt auctores. 


Sic Polyb. 35, 3, 7. et Diodor. 4, at. . 


Its paullo . 


mae funt, Corintho allata 
faerunt: quaedam etiam cir- 
cüm vicinae urbes sdeptae 
fant: nam Mummins homo 
(ut traditur) magnanimita- 
tis , quam artificiorom, ftu. 
diofior facile petentibus ea 
largiebatur. — Et Lucullus 


cum Bonae Fortunae tem. 
plem porticumque adorna- 
ret quandam, Mammium τος 
gavit, ut tabulas, quas ha- 
beret, fibi utendas daret ad 
ornatum templi, donecillad 
dedicaret, pollicitus fe a de- 
dicatione redditurum: quod 

pro- 


e 
"1" 
LÀ 
: 
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λεύσας αἴρειν, si [3osAeva, πράως δ᾽ ἤνεγκεν ἐκεῖνος, 
οὐ Φροντίσας οὐδέν" ὥς T ἠυδοκῴμι τοῦ ἀναϑέντος 
μᾶλλαν, Πρυλὺν δὲ χρόναν ἐφήμη μείνασα, ἡ Koemn- 
Soc, ἀνελήϑϑη πάλιν dro Καίσαρος τῷ ϑεοῦ did. 
τὴν εὐφυΐαν, ἐποίκους πέμψαντος τῷ ἀπελευϑερικοῦ 
γένηυς πλείτους" a? vd ἐρείπια κινοῦντες. καὶ τοὺς 
τάφους συνανασκάκτοντες, εὕρισκον ὀςρακίνων 
" πτρρευμάτων Asa, πολλὰ di καὶ χαλκώματα" 

$av- 


16) Parif, Mofc. cum Aldo, Hoppero, Xylandto vepevuara, 
Jllad recte cum aliis Msstis repofuit Cafaubonus. Tefchucke. 
Tiflacea opera. on recte roesvpara i. c. caelo fculpta appellen- 
tur, dubito. Quid ἢ legamus σορευμάταν, urnarum ſepulchra- 
lius, — Tulis certe vox a σορὸς pon male deducatur, quamquam 
in Lexicis non comparet. T yrihirttus in Strabone 
p. 9. 32. Tum retcrri hue poffinc fictilia folia, quibus auctore 
Plinio 35, 46 £. 13. multi voluerunt condi, ubi editiones et 
viri docti male legunt doliis , ut de urnis ct lagenis ex opcro 
doliari intelliserentur. — Cf. ibi eciam Harduinus. — Forte tamen 
hic legi poffit σωρευμάτων nifi ob yan» langueat et in fepulcris 
offendat. Scd pateſt artis cau(a, quam hic adtingit, τοφευμ: 
ve rctineri; quae certe hne fenfu Bocttigerus in libro Vafen-Ge- 
maclde P. t. p. 37. explicat: Frifen und, kleine Basreli.ft ia 
ferra cotta, -Addi debct Paciaudius ig monument. Peloponneſ. 
Vol 3 p. 184. ubi fictilia opera vertit, et de operibus lateritiis 
et coctilibus in fcpulcris exitruendis ornandisque export, uti 
Nixgonofxveaim , qualia tria commemorat, 


Corinthas cum diu deferta 


promiffum poftea non imple- 
vit: fed templo. ded.cato 
Mummium aulerre inde, fi 
liberet, fuas tabulas iuſſit. 
Quod com Mummius aequa 
animo ferret, neque iacru- 
ram tabularum factam quic- 
quam curacet, maiorem de- 
dicatore laudem tulit. Sed 


iacuiffet, inftaurata eft a Diva 
Caefare propter laci opportu« 
nitarem, miílis eo in colo« 
niam libertinis plurimis. Hi 
cum rudera cepiflent moliri; 
fimulque fepulcra effodiff-nt, 
teftacea opera plurima, atque 
euam aerea multa invene- 

runt: 
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ϑαυμάζοντες δὲ τὴν κατασκευὴν, οὐδένα τάφον 
ἀσχευώρητον Maca», ὥςτε εὐπορήσαντες τῶν ταιού- 
τῶν, καὶ διατιϑέμενοι πολλοῦ, Μεκροκορινθίων ixA3- 
ἔωσαν τὴν Ῥώμην" οὕτω γὰρ ἐκάλουν τὰ ἐκ τῶν Td- 
Qus: ληῴϑεντα, χαὶ μάλιςα τὰ ὀςράκγα. — Kay 
dexde μὲν οὖν ἐτιμήϑη σφόδρα ὁμοίως τοῖς χαλκώ- 
μασι τοῖς "Ἶ Κορι»ϑιεργέαιν, εἶτ᾽ ἐπαύσαντο τῆς σπου» 
δῆς, ἰκλιπόντων τῶν ἐςράχων. καὶ οὐδὲ xavogSou- 
μένων τῶν πλείξων. Ἣ μὲν ᾿ὃ οὖν πόλις τῶν Κοριν- 
ϑίων " μεγάλη τε καὶ πλουσία διαὶ παντὰς ὑπῆρ- 
ξεν, aider τε "9 ἠυπόρηκιν ἀγαϑῶν εἴς τε τὰ πο- 
λαικὰ καὶ εἰς τὰς τέχνας τὰς δημιουργικάς * μᾶ: 
᾿ς Aura "ydg καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐφ Σικφῶν ἠυξήϑη 
E "ye 


15) Ven. Keen Sues qen, 

14) Mss, Cafaubonn. Parit Mofc, Ven. δή. Tum Moftov. 
ᾧ τῶν Κορινϑίων uti fere fulet. Hic et Vep. confentit. 

19) Parif. ury'sy. 

30) Mofc. Venet. cum Aldo, Hoppere, Xylandro ηὐτόρησοι, 
Caíaubonus ex libris reftirtuifle videtur »vroguxevy, cum et ica, 
fcribant reliqui mei. Recte quidem; cum fic perpetuitas rei 8 
praecedentibus ad hanc teroporis vim trapsferatuz. 


rant: quorum admirati arti- 
ficium, nullum fepolcrum 
non effoderunt, magnaque id 
genus rerum copia potiti, iis- 
'que m:gno divenditis, Ro- 
mam impleverunt Necreco- 
zintbiis : lic enim sppellabant 
quae e fep ulcrit erant ablata 
epera, maxime teítacea: 
quae cum nido in magno 
pretio, neque sereis Co- 
zinthüs operibus baberen- 


tor viliora, tandem ftu. 
dium ijs impendi defitum 
eít, cum delicerent teílae, 
et pleraque fglina non 
probarentur. Fuit, Corin- 
thus urbs magna, femper- 
que dives, copiamque tu« 
ht virorüm et ad res ci. 
viles tractandas idonen- 
rum, et ad artificia exercen; 
de. Nam maxime Cori 
th aq Sicyone pingendi, aq 

. n 


Corin. 
thus. 


Corin: 
thus. 
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"yea τε καὶ πλαςικὴ καὶ πασα ἡ τοιαύτη δη- 
μιουργία. Χώραν δ᾽ ὃ ἔσχεν οὐκ εὔγεων ᾿' "σφόδρα, 
ἀλλὰ " σχολιάν T6 καὶ τραχεῖαν, aO ὃ πάντες 
ὀφρυόεντα Κόρινθον εἰρήκασι * καὶ jun oyTa4, 

Κύρινϑας δ᾽ áQeua τε καὶ κοιλαίνεται. 


δ. 24. 
Ὄρνεα) δ᾽ εἰσὶν ἐπώνυμοι τῷ παραῤῥέοντι ποτα; 
pa 
31) Forte ὅτε γραφικί. 


42) Ita Mts. Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc. Ven. Gem. Ple- 


' tho cum Euftathio ad Homerum II. 2, $70. p. m. 220. et Gua- 


rino; eamque lectionem probant etiam ſequentia. Vulgate 
ἔσχον protecta eft ab Aldo. 


33) Mss. Cafaubonn. λίαν, quae eft eve vila paffim iam no: 
tata. Mci omnes cum Futtathio c. |. σφόδρα. 


44) Malim σκληρά, quamquam me non fugit, etiam apud 
Buftathium [ c. |. ] legi σηομιᾷν, iremque in epitome. [p. 230, 
Hudf. :] Cajaubonus. At pertinaciter renuunt libri, qui τῷ 
τραχεῖαν hanc etiam agri fpcciem addunt, quippe quae eadem 


. eft, quae clivofa, devexa. qualem fuiffe narrant agrum Corin- 


thiacum. [τὲ nempe fupercilia, ὀφρῦς, vocantur, unde et ng: 
tum eft proximum proverbium. Vid. Hefych. b. v. 


3$) Venet, Mofc. Euftathius ad Homer. 1l. 2) 470. p. m. 
810. et v. 595. p. m. 225. cum Aldo, Hoppero ὀξρύεταῳ Ali 
Ubri fcripti «t inde a Xylandro editi ὀφρυξ τὸ) quod et red; 
dit epitome c. |. Atque hoc etiam magis ex ufu linguae et 
lege metrica probatur. Cf. etiam de hac lectione Politus ad 
Euftath. Tom. a. p. éti. 


fngendi aliaeque id genus fuit: ac proverbium, 

artes auctae funt, Solom Colles Corimshus, atque ct 

habuit non admodum gle. vitates habet. 

pa terrae felix, fed obliquum $ 24. 

et alperum: unde vulgo foo.  Orneae nomen babent 

percilivfa Corinthus dicta idem cum fluvio praetereun- 
té 


΄ LASER OCTAYUS. - 283 


μῶ" νῦν μὲν ἔρημοι, πρότερον ᾿ δ᾽ οἰκούμεναι καλῶς͵ Cotite.. 


ἱερὸν ἔχουσαι [Ἰριάπου τιμώμενον" a ὧν καὶ ὁ τὰ 


Πριάπεια ποιήσας Ἑυφρόνιος ᾿Ορνεάτην χαλῶ τὸν 


Θεόν" κεῖνται δ᾽ ὑπὲρ τῷ πεδίου, τῷ Σριυωνίων" τὴν 
δὲ χώραν ἔσχον Ἀργεῖοι. ᾿Αραιϑυρέα δ᾽ ἐξὶν ἡ νῦν 
* καλουμένη Φλιασία" πόλιν δ᾽ εἶχαν ὁμώνυμον τῇ 
χώρα πρὸς ὄρει ^ Κοιλώσση" οἱ d. ὕςερον ἀνας ἄντες 
ἐκεῖϑεν, * πρὸς τριάκαωντα φαδίων ἔκτισαν πόλιν, 


ἧς ἐκάλεταν ᾿ Φλιοῦντα," τῆς dà. Κοιλῴσσης μέρος ὁ 


Καρ- 


|) Τὸ δ᾽ abeft 2 Parif. Poft idem habet ἔχνεα et Πριάεια, 
ante quam vocem pofteriorem τά omittit Mofc. . 


4) Mofc. Φλιασία καλωμένν. 


3) Parif. Medic, Gem, Plerho «um Eufathio sd Homer. 
M. 2, $71. p. τῷ. 220, ct Guarino KwAeeey ,. uti poft . 


4) Parif. Mofc. ses 2, ct ἧς Euftarhius c. |. et edd ante Ca- 
fauhonum πρὸ τριάκοντα ταδίῳν. — Hic tamen rectius πρὸς vulga- 
vit, quod et reliqui codices praeeunt. Tum vero πρὸς abio- 
lute, uri alias ὅσον, pofitum eft; nihi] enim praecedenti nu; 
mero, qui non adeft, addie, uti;jinfia p. 396. m. dq quo ufa 
cf. d' Orville in Vanno critiqa p. 145 gut veóe« mutata anre 
diftinctione legi debet, ut fenfus ἧς: remotius, lpugius a pri- 
Jfina fede, aut repofitum a Cafaubono πρὸς esndem fere notio: 
nem obtinet. ᾿ 


4) Aldus Φλυῶντα, δὶς poftea — Reqto tamen p, 395. noa - 


item p. 377. 


te, hodie defertae, olim fre- 
quenratae faris: ibi erat tem- 
plum Priapi cultum ; hinc 
Euphronius Priapeiorom fqri- 
ptor deum i(tum appellat Or- 
neatam. Sitae fuerunt fopra 
campum Sicyonioram, fed 
agrum Argni po/lederunt. 


Arsethyrea eft, quae nung 
dicitur Phliaſia: urbs foit 
regioni cognominis ad mou- 
tem Coeloffam : poftea mi- 
gratum inde efl, ecxxx ut 
tra fladiis utbs condita, quang 
appellaverunt — Phliuntem, 


Pars porro Coeloffae eft Car- 
|. mei- 


Ὁ 
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Cori Καργεάτης, ὅϑεν λαυβάνει τὴν ἀρχὴν δ᾿ Λσωπὸς à 


chus. 


. b ΄ ^ ^ 
παραῤῥέων τὴν Σικυωνίαν, καὶ ποιῶν τὴν ᾿Ασωτίαν 


χύραν, μέρος εὖσαν τῆς Σικῳφωνίας. "Ec δ᾽ ᾿Ασω- 
πὸς καὶ à παρὰ Θηϑας ῥέων, καὶ Πλαταιὰς, καὶ 
"Τανάγραν" ἄλλος δ᾽ ἐτὶν ἐν Ἡρακλείᾳ v3? Ὑραχρ 
vía, " παρὰ κώμην ῥέων, ἣν Παρασῳπίαῳς ὀνομά- 
ζουσι" τέταρτος δ᾽ ὁ ἐν Πάρυ. Κεῖται δ᾽ ὁ Φλιοῦς 
ἐν μέσω Σικυωνίας, ᾿Αργείας, KXeuvav καὶ ΣτυμΦα- 
À93, κύκλω περιεχόμενος" τιμᾶται δ᾽ ἐν Φλιῶντι καὶ 
Σικυῶνι τὸ τῆς Δίας ἱερόν. χαλᾷσι δ᾽ ὅτῳ τὴν 


" "Hm. 


6) Mofc. Alewrer, 


δ. 24« 


7) Vatic. Mofc. περὶ, ut faepe alibi obfervatur, et fupra ne- 
tatum οὔ. Ita ct Euftathius ad Homer. ]l. 2, $73. p. m. 220 
Sed ταρὰ probat eriam Politus T. 2. p. 613. 


8) Moíc. Te year. 


9) ita (per x) Μοίς, et alii cum Euſtathio c. 1. et Guarigo, . 
Kec aliter efferunt editiones ante Cafaubonum, qui vitiofe intu» 
lit τρακινίᾳ, — Vcra illa fcriptura per x aliunde fatis eft pota, 
Vid. Cellarius in Geogr. apt. 13, 4; 130 et Strabo lib. 9. p. 418. 

10) Molc. s4e! , ut paullo antea 

tt) Parif. Mofc. cum Guarino rleaseíse , Vatic. seotam(ue. 
C£. lib. 9. p. 498. ubi alia etiam corruptio notatur. 

' 3a) Cafaubonus olim cogitaverat "Hew, fed poítes, Paufapise 
guctoritate 2, 3, 3. monitus, opinionem retraxit. 


neates, unde nafcitur Aſo- 
u$, qui praeter Sicyoniam 
bens, Afopiam regionem 
Sicyoniae portionem diftin- 
vi. Alius e(t Afopus, qui 
hebas, Plataess, ac Tana. 
ram praeterfluit ; aliositem 
HeraclezeTrachiniae praeter 
p^gom fluens, cuius incolae 


Parafopii dicuntur; quarrug 
in Paro eft Afopus, Phlius ia- 
cet ip medio 5icyoniae, Ar. 
giae, Clegnarum, ac Stym- 
phali, circulo incluía. Co- 
litur Pbliunte ἃς Sicyone 
templum Diae: fic enim He« 
ben feu luventatem nomi: 


nant. 
$25. 
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€. 25. 

Τὴν δὲ Σικυῶνα πρότερον ' Μηκώνην κάλων, ἔτι 
δὲ πρότερον " Αἰγιωλώς " ἀνωκίσϑαι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ 
ϑαλάσσης ὅσον εἴκοσι ? ςαδίους, οἱ δὲ δωδεκά Φα- 
σιν ἐπὶ ^ λόφον ἐρυμνὸν ᾽ Δήμητρος" τὸ δὲ παλαιὸν 

xri- 


1) Venet. Μηκάνην, Cf. Holſten. ad Stephan. p. 253. 


2) Sic omnes libri cum Euftathio c. |. Paufsniae tamen 3, 6, 
4. dicitur. Alvibav, fcilicet in locorum promifícus terminatione 
et inftabili numero. — Pro ἀνῳνίσϑοι! Euftathius c, | ἀνῴκεφοις 
Sic fupra p. 381. ἀφζχϑω, — Scd hic poteft a φασὶν fubiecto pcn- 
dere, etfi jn tota proxima Cafaubonus adfert. veu vou. 


3) Parif. Mofc. ταδίοις. — Euftathius c. l omnino óMya glia, 


Ante Cafauborum εἴκοσι φάδια, 


4) Euftach. c. l. aeQu ἐρομνῶ, — Sic itfra lib. 9. p. 440. £ 
πόλις bà Καύτρυ villes, ubi contra in Mss. legitur ἐπὶ Kaóseu 
iov. Ἐπ fic paffim in hoc nexu cafus praefertim huius formae 
mutantur. . Hic tamen eq» malunt libri omnes. 


4) Lego ὁφὸ Auusrelu, vel AsuazQu0, fi pro ávyueo, legas 
doces. Ut ita cenfeam, faciunt hsec Diodo'i verba lib. 20, 
p. $27. Tom, a. ed. 1604. Iſ. lib, 20, 103.] ὁ δὲ δγμότριοᾳ πεῖ» 
σας τὶς Zuvevide εἰς τὴν εἰκρόπολιν μεϑοικῆσιι , τὸ μὲν τῷ λιμένε 
συνάπτον μέρος κατέσκαψε. Non dubito, quin aequi lectores 


meam emendationem hanc fipt approbaturi. Caf aubonus. 


Coniectura valle probibilis. C£. ctiam Plutarch, in Demetrio 
c. 2$. Hinc νέα Σικυὸν dicta videtur apud Hivroclem p. 646. 
ed. Weffel. Adiuvatur adeo a Cod. Mofc. qul fupra fcriptum 
oftendit: Axuyteioc , niſi genitivum e(fc alium voluit. At cum 
plura fic fint rcfingenda, tum Demctriadis nomen abeſt, quam 


ad mare ponit nofter infra lib. 9. p. 436. Antiquiors tempora. 


ΖΘ 


$. 24. ficata xx, aut, ut aliis placer, 

Sicyon prius Mecone fuit xm fere ftadiis a mari, in 
dicta, et ante Aegiali: aedi- colle munite natura, cerer 
] 8 


Corin- 
thus. 
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ρ. 28). 


- ᾿λχαιῶν ἤδη συμβέβηκεν 
«ὅρων τῆς Ἠλείας. 
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κτίσμα ἐπίνειζν ἐςιν ἔχον λιμένα. ῥὋὉρίζει δὲ τὴν 
Σικυωνίαν καὶ τὴν Κορινθίαν ποταμὸς ^ Νεμέα, Ἔτυ- 
φαννήϑη δὲ πλεῖςον χρόνον ' ἄλλ᾽ dii τὰς τυράννως 
ἐπιεικεῖς ἄνδρας ἔσχεν. "Agavoy δ᾽ ἐπιφανές ατον, 
ὃς καὶ τὴν πόλιν ἠλευθέρωσε, καὶ ᾿Αχαιῶν ἥρξε, παρ᾽ 
ἑκόντων λαβὼν τὴν ἐξασίαν" καὶ τὸ σύξημα ἠύξησε, 
προσϑεὶς αὐτῷ τῆν τε πατρίδα καὶ τὰς ἄλλας πό- 
Aug τὰς ἐγγύς. Ὑαπιρησίν δὲ καὶ τὰς ἑξῆς αό- 
Aug, ἃς Ἶ λέγει ὁ ποιητῆς, καὶ τὸν Αἰγιαλὸν τῶν 
εἶναι μέχφε Δύμης καὶ τῶν 


ΚΕΦ, 


refpexiffe videtur, et λόφος ille vere Cereri facratus fuiffe. 
Αὐφον etiam probant, quae de antiqua urbis fede, ej eaa, 
éxgetóAnu , commemorantur. ΟἿ, practer. fuperiores Pauſan. 


$, 7. in, | | | 
6) Mofc. vult Néusa. Sed fimilie fupraadfueranc. 


9) Mofc. ὁ ποιητὴς λέγει. 


facró: vetus fiructura navale 


eít cum portu.  Sicyoniam 
et Corintliiam Nemea fluvius 
diícernit. Plurimum tempo: 
ris fnb tyrannis fuit Sicyon: 
fed (emper tyrannis ufa eft 


viris moderatis: quorum il- 


Juftriffimus  Aratüs urbem 
libertate donavit ,. idemque 


Achaei corporis imperator: 


fuit, nltra imperium defe. 
rends, idque auxit adiecta 
fua patria, et aliis vicinis ur- 
bibus. Hyperefíiam  alias- 
que deinceps urbes, quas 
recenfet Homerus, et Ae- 
gialon, id eft litus, Achaeo- 
rum nunc contingit effe us- 
ue ad Dymen et Εἶδε 
nes. 
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ΚΕΦ. H 
δ. 1. 


Achais. 


Ta δὲ τῆς χώρας τὸ μὲν παλαιὸν "ἴωνες ixed- 
vous, ἐξ ᾿Αϑηναίων τὸ γένος ὄντες" ἐκαλεῖτο δὲ τὸ 
μὲν παλαιὸν, Δίἰγιάλεια" καὶ οἱ ἐνοικούντες, Δίγια- 
λῆς: ὕςερον δ᾽ ἀπ᾽ ἐκείνων ᾿ ᾿Ιωνίς, καϑάπερ καὶ 
ἡ 'Avrod, ἀπὸ ἤἴωνος τῇ Ξούϑυ, Φασὶ δὲ Δευκαλίω. 
γος μὲν Ἕλληνα εἶναι" τῶτον δὲ περὶ τὴν Φϑιίαν * τῶν 
μεταξὺ Toys καὶ ᾿Ασωπῷ ' δυναςεύοντα τῷ πρεσ- 
βυτάτω τῶν παίδων παραδῦναι τὴν ἀρχήν" τοὺς δ᾽ 
ἄλλους ἔξω ὃ ιαπέμψαι, M φ ἡτήσοντως ἱόρυσιν nas ov 

&U- 


1) Mofc. "Iuvhiv. 

4) Mss. Cafaubonn. γὴν μεταξὺ, Ven. τὸν μεταξὺ, Vatic. τὸ 
μιτ. — Alii τῶν μετ᾽, recte, 

3) Editiones omnes δυναφεύφαντα» praeter Hopperum, qui 
fcribae negligentia dedit dvvariieavrag. At cum Mss. Caísu- 
bonn. Vatic. Psri(. Mofc. Ven. Gem. Pletho praeferant ὃννα» 
qevertu , hoc revocare non dubitavi. | 

4) AMus, Hopperus ητήσανγας. Melius ex ufu linguae, 
sddicentibus etiam Msstis, Xylander dedit Oyrjeerrae 


CAP. VII. 
€. t. 


Rexionem iſtam quondam 
. . Jones poſſederum, ge- 
nere Athenienfes: et nomi- 


nabatur prícis temporibus. 


Aegialeia, incolae Aegialen- 
fes: poftea ab iis Ionia dicta 
eft, ficut et Attica, abIone 
Xuthi F.  Traditum eft Hel- 


lenem fuiffe Deucalionis 
filium: eom regioni circa 
Phthiam imperaffe, qua inter 
Peneum eít et Alopurn, ac 
imperium filiorum natu ms 
xime reliquiffe, reliquos emi« 
fiffe exta patriam, ut fibi 
quisque ſedes quaererent. 
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αὑτῷ" ὧν Δῶρος μὲν τοὺς περὶ Παρνασὸν Δωριέας 
συνοικίσας, κατέλιπεν "ἐπωνύμους αὐτῷ" Ξῷϑος δὲ 
τὴν ᾿Ερεχϑέως ϑυγατέρα γήμας, ᾧκισε τὴν Tired. 
πολιν τῆς ᾿Αττικῆς, Οἰνόην, Μαφαϑῶνα, Προβάλιν- 
Soy καὶ " Τρικόφυϑον. Τῶν δὲ τούτου παίδων ᾿Αχαιὲς 
μὲν Φόνον ἀκούσιον πράξας, ἔφυγεν εἰς " Λακεδ αἱ. 
᾿ | Mo 

4) Parif. συνοικήσας , folemni permutatione, — Editiones 


omnes inde ab Aldo tenuerant evvaxicat, q 0d etiam ex Med, 
convincitur. Antea idem παρὰ pro περὶ, ut centies alibi. 
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6) Mof-. ὁμωνύμως. Ncque haec commutatio Cognatorum 
vocaliulorum rara,  Illüd camcn hic rectius, uti in leq. etiam 
prodit. Tum Parif. xyes, ut paullo antea, et bic praeterca 
Aldus εἰ Hopperus. 


7) Mofc. Τρικόρινϑον. Videtur hanc literae epenthefin ad- 
ftrucre Stephanus, qui ἢ. v, fcribit Τριπόρννθον 1 fed non ipfe 
folum deinceps in utramque partem verfat, fed ct fub v, Τε- 
φράπολις exclufo » ponit, quod et probat ex Strabone Holſten. 
p. 329. Quare nibil videtur murandum, in primis cu τε] 
qui codices in altera fora confpirent. 


8) Vulgo Λακεδαιμονίαν.  Moíc. Λακεδαίμονα. [τὰ enim et 
regionem vocari vel ex Strabone p. 367. difcitur, At idem 
etiam ufitate Aaxavoc)» yocat, et ᾿Δακεδαιμονία de regione it 
prifcis auctoribus dubiae eft fidei. Sic fupra p. 345. vulge 
idem adf.rt, ubi codices tantum non omnes ſubſtituebant 
᾿Λανκδαίμων.» et paullo inferius exhibent libri omnes et fcripti 
et cditi. Non igitur dubitavi adbaetere et hic Mofc. et re. 
ferte Λακεδαίμοναι. 


Ex his Dorus iis, qui circa 
Patnaſum habitabant, in ci- 
vitatem compofitis, a fe no- 
men Dorienſiom fecit, Xu- 


- thus, ducta uxore Erechthei 


filia, condidit tetrapolin At 


:ficae: fic enim vocatur ea 


regio, quatuor  nimifum 
conítans urbibus, Oenoa, 
Marathone, Probalintho, et 
Tricorytho. De huius filiis 


"Achaeus, homicidio per im« 


prudentiam perpetrato, in 
Laconicam perigit, ct 
eſſe⸗ 
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μονα, κα ᾿Αχαιοὺς τοὺς ἐκεῖ κληϑῆναι παρφεσκεύα- Achaia, 
σι". "ἴων δὲ, τοὺς μετ᾽ Εὐμόλπι μκήσας Θρᾷκας, 
οὕτως ἠυδοκίμησεν, ὥςτ᾽ ἐπέτρεψαν αὐτῷ τὴν πολι- 
τείαν ᾿Αϑηναῖοι. Ὁ δὲ πρῶτον μὲν εἰς τέσσαρας 
φυλὰς διεῖλε τὸ αληϑος, εἶτα εἰς τέσσαφας βίους" 
τοὺς μὲν γὰρ γεωφγοὺς ἀπέδειξε, τοὺς δὲ δημι;ρ- 
eyoUc, τοὺς δὲ ἱεροποιοὺς, τετάζτους 0: τοὺς Φύλακας" 
τοιαῦτα δὲ πλείω διατάξας, τὴν χώραν ἐπώνυμον 
ἑαυτῷ κατέλιπεν. Οὕτω δὲ " πολυανδρξσαι τὴν χώ- 
ραν συνέπεσε τότε, ὥςτε καὶ ἀποικίαν τῶν ᾿Ιώνων 
ἔξειλαν εἰς Πελοπόννησον ᾿Αϑηταῖοι, καὶ τὴν χώραν, 
ὧν κατέσχον, ἐπώνυμον ἑαυτῶν ἐποίησαν, ᾿Ιωνίαν 
ἐντ᾽ " Αἰγιαλιίας κληθεῖσαν, οἵ τε ἄνδρες ἀντὶ 
Ai- 


9) Mofc, praemittit καὶ. Vatic. Parif. φολνανδρίσαι, Cafaubonn. 
Φολυαυδφρήσασαν. Scd vulgata flructura etiam in aliis occurrit, 
veluti Polybio 1, $3. Prutarcho in. Romulo: cap. 8. pro quo 
no(ter alias frequentat σονέβη. 

30) Cafaubonn. Mofc, Parif. Ven. Vatic, Gem. Pletho cum 
Euflathio ad Homer. 1l, 3, 47$. p. m. 221. et faepius Αἰγιαλῶ, 
etfi idem c. l. antca regionem etiam vocat Alyiasay , Uti hic 
vertit Guarinus, et polt Aldus excepit ad aliosque propagavit. 

Sed 


effecit, ut, qui ibi habitabant, 
Achaei dicerentur. lon de- 
victis qui com  Eumolpo 
erant Thracibus, tantam eil 
confecutus gloriam, ut eum 
fuse reip. praefecerint Arbe- 
nienfes, lon primum in qua- 
tuor tribus multitudinem, 
deiude in totidem vivendi 
genera divifit, — nimirum 
Agricolw, Opifices, Sacer- 
. Strab. Geogr. T. Ill, 


fe fecerint, quat iam pto Ae- 
T 


dotes, Cuftodes: atque his 
et pluribus aliis conttitutis, 
regioni a (e nomen factum 
reliquit, Verum eo tempore 
tan'am ea in regione rmulti- 
tudinem hominum exfítare 
contigit, ut Athenienfes Io- 
num coloniam in Peloponne- 
fom emiferint, nomenque 
regioni ab ea occopatae a 
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Achiis, Δ) γιαλέων "ἴίωνες προσηγορεύϑησαν, εἰς δώδεκα πό- 
Ang μερισϑέντες. Μετὰ δὲ τὴν" 'HeaxAud ὧν xa Jo. 
doy, ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν ἐξελαϑέντες., ἐπανῆλθον πάλι 
εἰς ᾿Αϑήνας" ἐκεῖϑεν δὲ μετὰ τῶν Κοδριδῶν ἔς εἰλαν 
τὴν ᾿Ιωνικὴν ἀποικίαν εἰς τὴν ᾿Ασίαν" ἔκτισαν δὲ 

.  " δώδεκα πόλεις ἐν τῇ παραλία τῆς Καρίας καὶ τῆς 
Λυδίας" εἰς τοσαῦτα μέρη διελόντες σφᾶς, ὅσα καὶ 

ἐν τῇ Πελοποννήσῳ κατεῖχον. Οἱ δ᾽ ᾿Αχαιοὶ 9:7- 

ται μὲν ἦσαν τὸ γένος, ὥκησαν δ᾽ ἐν ^ Λακεδαίμονι" 
τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶν ἐπικρατησάντων, ἀναληφϑέντες 
ὑπὸ Τισαμενοῦ, τὰ Ορόςφου παιδὸς, ὡς προειρήκα- 
ptr, 

Sed et Αἰγίαλος legitur in Daufania 5, 1. 7, 1. Plinio 4, 6. f. 5. 

et noftro fupra p. 313. Neque offendere debct gentile, quod 

inde ducit Stephanus, et in codem nexu ſubiicit Paufanias 

7, t, Quibus momentis facile inclinatus animus ferebatur ad 

hanc lectionem, nifi fuperiora Strabonis verba, quae hic refpi- 

cit, inhibuiffent. 
131) Parif, 'Heaxastiv. — Poft Mofc. ἐκεῖθε, quod fequerctur δός 

]ta fupra p. 350. in eadem voce ct ἑκατέρωϑεν ultimam literam 


abiecerat. 
13) Venet. 6. C£, Herodot. 1, 1413. fq. — Poft Mofa 
ὅσας. 


13) Οοξυδοπη. Ven. Δεκεδαιμονίᾳ , de qua forma paullo fa» 
perius. Τὸ δ᾽ ante Ἡρακλειδῶν omittunt Parif. et Mofc. 





gialeia diceretur Ionia, et in- 
colae in duodecim divifi par- 
tes porro non Aegialenfes 
vocarentur, fed lones. Poft 
Heraclidarum reditum pulfi 
ab Achaeis, redierunt Athe. 
nss, atque inde cum Cedri- 
dis lonicam coloniam in 
Afiam dedoxerunt: condi. 
derunt autem duodecim ur- 


bes in maritima quae inter 
Cariam eft et Lydiam ora, 
divi! in totidem partes, 
quot in Peloponneío ante 
obtinnerant. Achaei porro 
origine erant Phthiotae, ac 
Spartae habitabant: fed cam 
Heraclidarum aucta ellet po- 
tentia, à Tifsmeno Oreftís 
F. in integrum reftitui, Io- 

nas 
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μεν, τοῖς Ἴωσιν ἐπέϑεντο" καὶ γινόμενοι κρείττους, Achiis. 


τοὺς μὲν ἐξέβαλον, αὐτοὶ δὲ κατέσχον τὴν γῆν, καὶ 
διεφύλαξαν τὸν αὐτὸν τῆς χώρας μερισμὸν, ὅνπερ 
καὶ παρέλαβον, Οὕτω δ' ἴσχυσαν͵ ὥςτε τὴν ἄλλην ρ, gg, 
Πελοπόννησον ἐχόντων τῶν Ἡρακλειδῶν, ὧν ἀπότη- 
Cat, ἀντεῖχον ὅμυς πρὸς ἅπαντας, "Axaiav ὀνομζ. 
σαντες τὴν χώραν. ᾿Λπὸ μὲν ὃν Τισαμενῷ μέχρι 
34 » , Ld εἴ δ / . φ 
Qycvyou, βασιλευύμενοι " διιτέλεσαν" εἶτα δηωο- 
κοατηϑέντες, τοσοῦτον ἠυδοκίμησαν περὶ τας πολε-' 
τείας, ὥςτε τοὺς ᾿Ιταλιώτας μετὰ τὴν φάσιν τὴν 
3 i] / ᾿ ^. ^w 
πρὸς τοὺς Ὠυϑαγορείους, τὰ πλεῖςα τῶν νομίμων 
P μιτενέγκασϑαι παρὰ τούτων συνέβη. Μετὰ δὲ 
T 3 τὴν 


ἂν 
14) Mofc. 'nyvyov — Parif, ᾿ωγσγύλν, unde illud intelligi- 
tar. Cafaubonus ex Polybio 2, 41, $. emendibat Tvyev.. Át 
integrum nomen exftat apud eundem 4, 1, $. idemque con- 
firmant hic omnes codices praeter duos illos, qui in fine augent. 
Sic Gyris omiſſo O in Mcla 3, 8, $6. adferunt libri. 


14) Parif. Mofc. διετέλων. — Prius ad nexum sptius. 


16) Parif. μοτενέγκατω. Deinceps Mofcov, ex correctione 
wegà, cum aptea fcriptum exſta εἰ περί. 


$$, uti iam dictum e(t, ad. men Achaiae inderent. Ita- 


orti, victoriaque funt potiti: 
hisque eiectis regionem ipfi 
occuparunt, retenta ea, quam 
ibi invenerant, divifione. Et 
eo usque creverunt, ut, cum 
Heraclidae, a quibus ip(i de. 
fciverant, reliquam obtine- 
rent. Peloponnefum , tamen 
ipfi contra univerfos fefe 
tutarentur, et regioni no- 


que a Tilameno ad Ogy. 
gum usque reges habue- 
runt fuüus. Deinde popu. 
lari in rep. vfi poteftate, 
tantum. ex eius admini 
ftratione laudis funt affe. 
cuti, ut lüulici poft coor- 
tam inter eos et Pythagoreos 
feditionem, pleraque iura ab, 
Achaeis hisce transſumſetint. 

Et 
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Achaia... τὴν ἐν Λεύκτροις μάχην ἐπέτρεψαν Θηβαῖοι τούτοις. 
τὴν δίαιταν 7 περὶ τῶν ἀντιλεγομένιον ταῖς πόλεσι πρὸς 
ἀλλήλας. Ὕνερον δ' ὑπὸ τῶν Μακεδόνων λυϑείσης 
τῆς κοινωνίας, ἀνέλαβον σφᾶς πάλιν κατὰ μικρόν" 
ἥρξαν δὲ Πύῤῥου σρατεύσαντος εἰς τὴν Ἰταλίαν, τέσ- 
cag συνδσαι πόλεις, ὧν ἧσαν Πάτραι καὶ Δύμη" 
εἶτα προσελάμβανόν “" τινας τῶν δώδεκα, σπλὴν 
᾿Ωλένω καὶ Ἑλίκης" τῆς μὲν ὃ συνελϑούσης, τῆς δ᾽ 
ἀφανισϑείσης ὑπὸ κύματος. 


$. 2. 

Ἐξαρϑὶν γάρ ὑπὸ σεισμοῦ τὸ πέλαγος, κατέ- 
κλυσε καὶ αὐτὴν; Καὶ τὸ gor τοῦ ᾿Ελικωιΐίῳ Ποσει- 
δῶνος, ὃ καί νῦν ἔτι τιμῶσιν Ἴωνες, καὶ ϑύωσιν ἐκεϊ 
τὰ Πανιώνια.͵ Μέμνηται δ᾽, ὡς ὑπονοοῦσί τινες, ταύ- 


της τῆς ϑυσίας Ὅμηρος, ὅταν Qa 


Av- 


17) Parif. Mofc. παρὰ, minus bene. Poft ante Μακεδόνοιν. 
uterque neglexit τῶν» uti τὴν ante Ἰταλίαν. 


18) Gem. Pletho xoi τὰς λοιπὰς τῶν διδεκαιο 


Et poft Leuctiicam pugnam 
Achaeis Thebani arbitiium 
commiferunt de mutuis ur- 
bium controverfüs, -Poítea 
cum focietatem eornm Ma- 
cedones diffolviffent, pau. 
Jaüm fefe recollegerunt, 
Initium fecere, quo tempo- 
re Pyrrhus in ltaliam expe- 
ditionem fecit, quatuor ad. 
huc cohaerentes urbes, e qui- 
bus fuerunt Dyme et Patre: 
tüm reliquas de x11 iflis uibi- 


bus ad fe receperunt, Oleno 
atque Helice ezceptis: qua- 
rum illa fe noluit adiungere, 
haec diluvio eft deleta, 


Terrae motu enim elatum 
mare et Helicen obruir, et 
templum Neptuni Heliconii, 
quod etiamnum venerantur 
Iones, ibique Panionia facri- 
ficant, Sunt, quihuius facri- 
fivii. facere mentionem ΡῈ" 
tent Homerum his veri bu: ; 


m ΣΕ 
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Αὐτὰρ à ϑυμὸν dio Os καὶ ἤρυγεν" ὡς ὅτε ταῦρος Aches. 
Ἤρυγεν ἑλκόμενος ᾿Ελικωνιον ἀμφὶ ἄνακτα. 

Taxuaígorraj τε, ' νεώτερον εἶνωι ^ τῆς Ιωνικῆς ὡποικίας 

τὸν ποιητὴν, μεμνημένον γε τῆς Πανιωνικῆς ϑυσίας, 

a4 * ῳ 7 A , ^s Ν “ὦ € 

ἣν ὅν τῇ [Πριηνέων χρῶ συντέλουσιν ἰωνες τω Ελικω- 

νίῳ Ποσειδῶν" ἐπεὶ καὶ αὐτοὶ οἱ Πριηνεὶς ἐξ ᾿Ελίκης 

εἶναι ᾽ λέγονται " καὶ δὴ πρὸς τὴν ϑυσίαν ταύτην * βα- 
᾿ / - » / M —-— € 0v 
σιλόα καϑιςᾶσιν ἄνδρα νέον Πριηνέα, τὸν τῶν ἱερῶν 
ἐπιμελησόμενον,. Τεχμηριᾶνται δ᾽ ἔτι μᾶλλον τὸ προ- 
καίμενον ἐκ τῶν περὶ τῇ ταύρῳ πεφρασμένων" τότε 
γὰρ νομίζρυσι καλλιερεῖν περὶ τὴν ϑυσίαν ταύτην 

Ἴωνες, ὅταν ϑυόμενος ὁ ταῦρος μυκήσηται. Οἱ δ᾽ 

ἀντιλέγοντες μεταφέρουσιν εἰς τὴν Ἑλίκην τὰ λεχϑέν- 

τὰ τεκμήρια περὶ τὰ ταύρου καὶ τῆς ϑυσίας" ὡς ἐκεῖ 

μνομισμένων τούτων, καὶ TM ποιητῇ παραβάλλοντος 
T 3 τὰ 
1) Ven. vitiofe νεώτεροι. . 
2) Inferui τῆς ex Mofc. 
* 3) Vatic, Parif. Ven. λέγεται. 


4) Excidit hoc verbum in Mofc. Idem mox sagà pro σερί. 
Contra poft περιβάλλογτος. ΄ 


Efflonr ille animam, mugi- 
sum fustulis alte : 
Qualem mugirum, trahitur 
cum taurus ad aras, 
Cum rex" placandus forte 
eft Heliconius, edit. 
Coniecturaque colligunt, po- 
fleriorem deductione Ioni- 
cae colonise fuiffe poetam, 
utpote qui Panionici facri- 
ficii faciat mentionem, quod 
in agro Prienenfi Iones Ne- 
tuno conficiunt; quando et 


rieneníes ab Helica fe or- 


e. 


tos aiunt, et ifti facrificio rex 
facrorum procuraturus id ne- 
gotii creatur iuvenis Prie- 
nenfis. — Augetque iis con- 
iecturae fidem id, quod de 
tauro dicitur: tam enim fe 
perlitare eo facrificio lones 
putant, cum taurus inter 
operandum mugit. Quiim- 
pugnant, illud de tauro ar- 
umentum ad Helicen trans- 
erunt ao de facrificio: ibi 
ifta ita fuiffe ftatuta, inde 
que petitam a poéua compa 
ratio-· 


Achaia. 


P 35. 
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và bui συντελέμενα. ! Κατεκλύσϑη δὴ Ἑλίκη dv- 
civ ἔτεσι πρὸ τῶν Λευκτρικῶν, ᾿Εφατοσϑένης δὲ καὶ 
αὐτὸς ἰδεῖν ^ Φησι τὸν τόπον, καὶ τοὺς ^ πορϑμέας 
λέγειν, ὡς ἐν τῷ Toga ὀρϑὸς ic quai Ποσειδῶν χάλ» 
κεος, ἔχων ἱππόκαμπον ἐν τῇ χειρὶ, κίνδυνον Φέρον- 
τὰ τοῖς δικτυεῦσιν. Ἡρακλείδης δέ Quai, " xa 
εν / 1 ΄ , ἮΝ , 

αὐτὸν γενέσϑαι τὸ πάϑος νύκτωρ, δώδεκα ςαδίους 
? διεχούσης τῆς πόλεως cro ϑαλάσσης, καὶ τούτου 
τοῦ χωρίου παντὸς σὺν τὴ πόλει καλυφϑέντος" dic. 

xXt- 


4) Mss. Cafaubonn. κατεχλύϑη. Illud hic unice verum eft, 
nt feqq. docent. Pro δὴ Mo'c, δ᾽ ἡ, Parif. δὲς idemque poft 


. habet σρὸ τῷ Λενκτρικῶς . 


6) Parif. Mofcov, φασὶ, uti contra in Paufania 2, 27, 4. et 
alibi, de quo Sylburg. e: Kuhn. ad cundem p. 173. ct 426. et. 
interpretes ad Plutarch. in Sulla c, 27. Sed et utriusque com- 
miſtio paffim in noftro obfervatur. | 


5) Parif. woeSulac λέγει. Pofterius etiam ferunc edd. ante 
Cafaubonum. — At λέγειν rcquirit nexus. 


8) Mofc. κατ᾽ αὐτὸν, Aldus xa9' αὐτὸ, Hopper. κατ᾽ αὐτὸ, 
Xyl. κατ᾽ αὐτόν. 118 nempe vel potius καϑ' αὐτὸν emendabat 
etiam in notis.  Poíterius velut aptius et a Cafaubono pofitum 
probant alii codices, 





9) Parif. Mofc. ἐχέσης , illc etiam antea cha. 


rathonem dicentes. — Sane 
biennio ante  Leuctricam 
pugnam abíorpta eft Helice. 


- Eratofthenes felocum vidiſſe 


affirmat, ac nautas procerto 
dixiffe, eo jn traiectu fte. 
tiffe Neptunum aereum re- 


"κε 


ctum, manu hippocampum 
tenentem , periculofum pi- 
fcatoribus. Heraclides fua 
aetate ait eam accidiffe cala. 
miratem noctu, urbe *ir 
ftadiis a mari diffita, et loco 
eo toto cum ipfa urbe aquis 
ο 
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χιλίους δὲ ? παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν πεμφϑέντας, ἐνε- Achaia. 
λέσϑαι μὲν τοὺς νεκρὲς " μὴ δύνασϑαι " τοὺς δ᾽ ὁμό- 
eoic νεῖμαι τὴν χώραν" συμβῆναι δὲ τὸ πάϑος κατὰ 
μῆνιν Ποσειδῶνος" τοῦς γὰρ ἐκ τῆς Ἑλίκης ἐκπεσόνο 
. vac ἴωνας αἰτῶν πέμψαντας παρὰ τῶν Ἑλικέων, 
μάλιτα μὲν τὸ βρέτας τὰ Ποσειδῶνος" εἰ δὲ μὴ, τοῦ 
γι isgü τὴν ἀφίδρυσιν" "ὦ δόντων δὲ, πέμψαι πρὸς τὸ 
κοινὸν τῶν ᾿Αχαιῶν" τῶν δὲ ψηφισαμένων, οὐδ᾽ " ὡς 
ὑπακοῦσαι" τῷ δ᾽ ἑξῆς χωρμῶνι συμβῆναι τὸ πάϑος" 
τοὺς δ᾽ ᾿Αχαιὲς ὕςερον δοῦναι "^ τῶς Ἴωσι τὴν ἀφί- 
δρυσι. Ἡσίοδος 5 καὶ ἄλλης Ἑλίκης μέμνηται 
Θετταλικῆς. 

$. 3. 


Γ so) Mofc. περὶ, ut ίαρεε et alibi codices frequenter. Paullo 
pott ante vcrba τῶν Ἑλικέων inter utramque partículani ídem 
pend«t. 

11) Hinc ad eie γὰρ ix τῆς omnia defant in Parif, 

33) Venet. retracto 3. inde fecit δ᾽ ἔντων. Poft Hopper, 
Xyl. πρὸς τὸν κοινόν. Male. 

13) Pro ὡς dedi cum Mofc. uti et in hoc nexu profaici po- 
punt. 

14) Mofc. alio ordine τὴν ἀφίδρυσιν τοῖς "ἴωσι 


I4 


obruto: ac cia cio hominum 
ab Achaeis miſſa, cadavera 
recuperare non potuiffe, fini- 
timis yero agrum divififfe. 
Eveniffe Helicenfibus ob 
iam Neptuni. Nam Iones, 
qui Helica exciderant, mif. 
fis legatis petiiffe ab Heli. 
cenfibus, prsecipue quidem 
fmulacrum — Neptuni: fin 
vero id non impetrarenrt, 
faltem formam templi ad 
$mitationem Heliceníig con» 


dendi: cumque nihil obtine- 
rent, idem a tota republica 
Achaeorum petiviffe, Quae 
cum petitionem eorum de- 
crete fuo probaviffet, Heli. 
cenfes ne (ic quidem obfe- 
quentes, infequenti conti- 
nuo hyeme ita faiffe multa. 
tos: Achaeos poftmodo Te- 
nibus templi condendi for- 
snam tradidifle, — Hefiodus 
etiam alius meminit Helices 
Thefalicae, — * | 

$ 3. 
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$. 3. 

* Eon μὲν δὴ ἔτη διετέλεσαν γφαμματέα κοινὸν 
ἔχοντες καὶ ςρατηγοὺς δύο κατ᾽ ἐνιαυτὸν οἱ "Ay auci, 
καὶ κοινοβούλιον εἰς ἕνα τόπον συνἔγετο αὐτοῖς, ἐκα- 
λεῖτο δὲ * ᾿Αρνάριον, ἐν ᾧ τὰ κοινὸ ἐχρημάτιζον καὶ 
οὗτοι καὶ ᾽ οἱ ἴωνες πρότερον" εἶτα ἔδοξεν ἕνα " χειρο- 

10- 


1) Cafaubonus ex Polybio s, 43. in. legendum cenfet: Ἐζκεσε 
μὲν δὴ wej πέντε. cui adfentitur Schweighaeuferus, Ita qui- 
dem videtur , ni maiorem numerum ífummatim ponere 
voluit. 

3) Haeret cum Xylandro Cafaubonus, utrum rectius'Apá- 
guv, ut hic, an Ahéguv, uti pag. 387., legatur. Schweig- 
haeufer, ex Polybio $, 93, 10. in utroque loco emendat Ὁμά- 
φιον. Vid. Vol, 4. p. 436. sd 2, 39, 6. Cafíaubonus contra, 
qui Polybii illum locum non praeteriit, tria diverfa eiusdem 
loci nomina ferri dicic, cuiue verum lateat. Kuhnius tamen 
ad Paufan. 7, 7. in. p. 538. genuinum nomen adícito Polybii 
loco exiftimat fuiff: 'Ouopiov, (εἰ fcripfit Ὁμώριον) quod di- 
ferte Polybius tradat, Crotoniatas, Sybariras et Cauloniatas 
formam reipublicae Achaicae imitatos effe, primum in eo, 
quod Διὸς 'Ouoefu κοινὸν ἱερὸν uod τόπον kelüsgav, dv ᾧ τάς re 
φυνόδες xx τὰ διαβύλια evveríauv» quod intelligi non poffet, nifi 
Achaei ec nomen loci idem et eadem loco congraa iam ante 


habuiifent, Hic tamen omnes codices pertinaciter vulgatae 


Jectioni inhaerent; tantum mutato accentu pro 'Agvagícv 
Mofc, ᾿Αρνάριονς quod fecepis ipfum nomen, cum in ambi- 
guo pendeat, intactum reliqui. 

3) Abeft articulus in Mofc. et pro εἶτα Parif. dat ex. 

4) Caſaubona. Venet. χειφονονηϑήναι. 


. 3. 

Enimvero Achaei per xx «nom in locom coibat, qui 
ecntinenter annos commu- ]locus Arnarium dicebatur, 
nem habuere fcribam, et obi publicis de negotiis de- 
duos quotannis praetores, fe- liberabant, ficut et Iones 
matusque eorum) communis ante: poflea placuit unico 

uti 
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Tonic Da, sgamyón " Aeatoc δὲ τφατηγήδας, ἀφεί- Achaia, 
sro ᾿Αντίγονον τὸν ᾿Ακροκόρινθον, καὶ τὴν πόλιν τοὶς 
᾿Αχαιοῖς προσέθηκε , καϑάπεφ καὶ τὴν πατρίδα" 

* προσελάβετο δὲ καὶ Μεγαρέας" καὶ τὰς παρ᾿ ἑκά- 
vo τυραννίδας " xxtaÀuss , ᾿Αχαιοὺς Pmoít ταὺς 
ἐλευθεφωθέντας᾽ καὶ μετ᾽ ᾽ ὀλίγα ἢ τὴν Πελοπόννη- 
σον ᾿ ἡλευϑέρωσε τῶν τυραννίδ ὧν" ὥςτε καὶ Agyoc, 
καὶ ' - Ἑρμῶν, καὶ Ὅλιους, καὶ “ Μεγαλόπολις ἡ 

| T5 ut 


4) Parif. σροσέλαβε. Sic initio buius libri et slibi utrumque 
genus mutetur. — Hic vulgatum bene habet. 

6) Mss, Cafaubonn. Parif, κατ᾽ ἀλλήλων. Utramque lectio» 
pem adpofuit Mofc. 

9) Vatic. ὀλίγον. 

8) Vatic. Pariſ. Mofc. cum Aldo et Hoppero vix " quag 
particula, eti frequentat nofter, moleíta tamen bic eſt. 

9) Prave Aldus, Hopper. Xylander ἐλεηϑέῤωσε. , 

10) Mss. Cafadbonn. 'ερμιώνην. Gem. Pletho Ἑρμιό» 
Omnes tres formas illas in ufu fuiffe docet Stephanus ct ad 
eem Holften, p. 116. etfi híc propter numos praeferat 'Eguia 
mutato fic accentu pra 'Eeulev, et Ἑρμιώνῳ. Sic Δωδὸὼν εἴ Au- 
dew.  Numos tamen etiam receníct Rafche in. Lex. num, 
T. a. P. 4. p. 336. in quibus e adparet, quam quidem li:eram 
ufus suctorum ftabili.ffe videtur, Equidem reliqui eye 
cum in hac forma reliqui libri confentiant, tantum accencu 
in ultimam proiecto, qua fede ftabat fupra p. 374. in. Ce- 
terum codem modo iuter 'Eeuieiy εἰ Ἑῤμιόνᾳ fluc tuantur Mssei 
apüd Herodot. $, 73. 


«ti praetore. Quém magi- 
ſtratum qum gereret Aratus, 
Antigono — Acrocorinthum 
ademit, Corinthumque, ficut 
et patriam ſuam, — Achaeis 
adiecit, — adiunctis etiam 
Megarenfibus, et per ur. 
bes deſtrnetis tvrannidibus, 


liberatos Achaica inferuit 
corposi: paulo poít Pe- 
loponnefom — quoque ty. 
rannis liberavit , ia ut 
Achaei ſe coniungerent 
Argos, Hermion, Phlius, 
et maxima Arcadiae ur. 
bium Megalopols: eoque 

tem- 
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Achaĩa cyicn τῶν iv ᾿Αρκαδίᾳ " προσετέϑη τοῖς Ay die, 


ὅτε δὴ καὶ πλεῖτον " ἡἠύξηντο. "Hv δ᾽ ὁ καιρὸς, ἡνικα 
“Ῥωμαῖοι Καρχηδονίους ἐκ τῆς Σικελίας ἐκβαλόντες͵ 
ἐςράτευσαν ἐπὶ τοὺς " περὶ τὸν Πάδον Γαλάτας. Μέχει 
δὲ τῆς Φιλοποίμενος ςρατηγίας συμμείνντες ἱκανῶς 
οἱ ᾿Αχαιοῖ, διελύϑησαν κατ᾽ ὀλίγον, ἤδη Ῥωμαίων 
ἐχόντων τὴν Ἑλλάδα σύμπασαν, καὶ οὐ τὸν αὐτὸν 
τρόπον ἑἕκάςοις χρωμένων, ἀλλὰ τοὺς μὲν συνέχειν, 
τοὺς δὲ καταλύειν βουλομένων. Εἶτα " λέγει αἰτίαν 

7U 


11) Mofc. μεγάλη πὅὁλις. Parif. gpeyíew πόλις. Cf. fupra ad 
p. 360. et paffim in Polybio. 

13) Ald, προσετίϑῳ. Hopper. Xyl. προσετίϑει. 

33) Cafaubonn. αὔξηντω, ut Herodotus 1, 48. av£yreq, et 
υδάνδρει nofter lib. 7. p. 327. 

4) Ita mei codices, fed Cafaubonus ex fuis notat παρά. 
Prius in hoc nexu fuffragsace ufu praeftat, etfi παρὰ etiam de 
vicinia propiori et artiori dicitur, ut weg! latiorem ambitum 
innuit, Cf. de hoc commutatione p. 3$0. et faepe alibi. 
Tea vero p. 386 ei elxürrec weg? τὸν ΑἸγιαλὸν, et fimilia, atque 
ipfum hoc, οὗ περὶ Πάδον Γαλάται aliquoties lib. 6. p. 287. 

15) Quis? Aftcrifcum igitur sdlevit Xylander. — Adperet 
hic plura excidiffe, quorum ne veftigium quidem in libris 
noftris confpicitur, Cafaubonus Polybium hic latere putet, 
fi eandem caufam, quae hic fubiicitur, adferat. Penzelins, ut 
Joci integritatem vindicaret, interrogatione tacita fenfum expo- 
fuit fic fere: Si quis quaefierit, cur — hoc habeto — At hane 
inverfionem Graeci ignorant. ) 


tempore maxima fecit incre- 
menta foedus  Achaicum. 
Fuit hoc ea tempeftate, qua 
Romani eiectig e Sicilia Car- 


thaginienfibus expeditionem. 


fecerunt in Gallos circa Pa- 
dum degentes. Sed Achaeo- 
tum corpus usque ad Philo- 


poemenis praeturam cum 
cohaefiffet, paulatim inde 
diffipatum eft, Romanis ians 
tota Graecia potitis, neque 
eodem modo omnes tractan- 
tibus, cum alias respoblicas 
confervare, alias disücere 
ftuderent, | Addit deinde 

Cale 
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“ἢ * ἱμπλατύνεσϑαι τοῖς περὶ ᾿Αχαιῶν λόγοις, " τὸ Ache, * 
ἐπὶ τοσοῦτον αὐξηϑέντας, ὡς καὶ Λακιδαιμονίως 
^! ὑπερβαλέσϑαι μὴ " ἀξίως γνωφρίζεσϑαι. 


§. 4. 
Ἡ δὲ τάξις τῶν τόπων, cg κατῴκουν. εἰς δώ. 
δίκα μέρη ᾿ διηρημένη, τοιαύτη τις ἐς, Μετὰ Zs- 
| κυῶνῶ 


16) Mss. Cafaubonn. et Venet, ἐκτλατύνοσθκι. lllud ad ne- 
xum accommodatius. Poft Parif. σαρά. 

17) In Mofc. faperícriptum legitur ὅτι. nempe ut ertius 
«onnecterct, Nam etíi infinitivus fubiicitur, notum tamen eft, 
eum etiam in hoc nexu paffim reperiri, de quo prolixius dif- 
ferit Schweighseufer. ad Pelyb. s, 4. in. Cf. fupra ad p. 351. 
At bene εἰ ufitate omaia procedunt, fi τὸ ad αἰτίαν referas, 
cuius eft cxplicatio. 

18) lta diferte notatum habui ex Parif. et Mofc. uti et legi- 
tur in editionibus ab Hoppero ad Cafauboni priorem. Pofte- 
zior vitiofe invexerat ὑποῤβαλλέφϑαι. — Aldus quidem melius 
ὡσερβάλλεσϑθαι. 

19) Vulgo ἀξίυς. Tz. Non dubito, quin fcripferit Strabe 
μὴ ἀναξίως : caufam, inquit, affert prolixioris de Achaeis fermo- 
nis: quod crediderit, μὴ ἀναξίες γνωρίζεσθαι, fed dignifhimos, 
qui ab omnibus nofcerentur , rdc ix) voe. εἰς, Cafaubonus. 
Expeditior cft ratio, quam et vulgata lectio et nexus ipfc lue 
bentius excipiunt, ἢ cum Tyrwhitto legatur ὠξίως. Quod 
«um adco Vatic. Parif. et Mofcov. comprobent, fine mora 
admifi, 


—. 1) Mss, Cafaubonn, Mofc, Gem. Pletho )«gujsfvot, — Rectius 
tamen alteram alii. 


caufam, — cur latius de  moniis antecellerent, non 

Achaeis fibi differendum pu- fatis digne innotuerint. 

taverit: nimirum quod, qui 4,4. 

eo potentiae gloriaeque per- — Ordolocorum, quos Achael 

yenerint, utetiam Lacedae- habitabant, bic eft. P 
λο 
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χυῶνα * Πελλήνη κεῖται " εἶτα , Mynge. δευτέρα 
τρίτη Αἰγαὶ, Ποσειδῶνος ἱερὸν “ ἔχυσα" τετάρτη, 
᾿Βῶρα᾽ μετ᾿ αὐτὴν Ἑλίκη, εἰς ἣν ^ καταπεφΦεύγει: 

σαν 


4) Ald. Hopper. Παληνη. Xyland. Πφλλύγῳ, quod ἴῃ Πελλησ 
ψῃ mutavit Cafaubonus, et admifíto vitio ed, Amftel. in risa- 
λήνα. Cf. «t Cafaubon. ad Athen. 6, 6. p. 358. ubi «tiam de 
diícrimine u bium earum monetur. Πελλήνᾳ probant codices 
cum Guarino ec Euftathio ad Homer. Il. 3, $74. p. m. 220. 
f. 393. ubi hic locus inde a Ziwdv ad sra Avus repetitur, et 
Πελληνη haec 8 Πελλήνῃ Thraciae diferte. distinguitur, uti a 
Bchol, Apollonii ad 1, 177. Cf. et Herodor. 1, 145. quem no- 
fter bic aperte refert, Paufan, 7, 26. — — Qmnino hoc nomen 
jn utramque faepe formam agitur, in primis ubi nexus nihil 
certi definit. Sed vid. Efchenbach, et Gesner, ad Orph: v. 464. 
Ducker. sd Thucyd. 4, 120. Wefleling. ad Diodor. 19, $2. 
Heyne ad Apollodor. p. 7o. 

3) Sic Parif. Moſc. hic et poft et ex hoc loco Euftathius ad 
Homer, c.l. Atque ica in noftro paulló inferius p. 386, fcri- 
prum legitur, quod etiam probant Poljcus ad Euttathium 
Tom. a. p. 616. et Wefleling.'ad Hieroclis Synecdem. p. 644. 
ubi vulgo per w. — Accedit literarum feries in Stephano, De- 
rique fuffragantur etiam alii auctores, in quibus Polybius ali- 
quoties, Paufan. 7, 36. Ptolemaeus 3, 16. Vulgo hic antea 
Αἴγιρα. 

4) Mofc. Ixucu. Alii ἔχυσα. Ut cobaerest cum seíry. Vel 
eft fynthelis, ut. Μυκῆναι — ἡγησαμένᾳ apud Paufan. ἃ, 33. in. 
et apud alios paffim. 

$) Sic pro Béga dedi, uti fertur in Herodoto c, l. Calli» 
secho in Del, v, 102. Stephano hb. v. infra etiam in noftro. 
Utrumque editur in Paufania 7, 6, in. et 2$, 5, et apud Poly» 
bium 2, 41, ὃ. in contextu et notis Schweighaeuferi, 

&) Mss. Cafaubonn. κατέφυγον, forte ex Herodoto c. l. qui 

: hoc 


Sicyonem Pellene e(t fita, habent Neptuni, quarta Bu- 
deihde fecunda Aegira, ter- ra: poft banc eft Helice, 
Ua Aegse, quae templum 400  Iones confugerunt 

pu- 
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cav'Iuvec, μάχη κρατηθέντες ὑπ᾿ ᾿Αχαιῶν" καὶ τὸ Achaia, 
τελευταῖον ἐξέπεσον ἐνθένδε" μετὰ δὲ Ἑλίκην Δἴγων, 
καὶ  Ῥύπῃς, xaj Πατρεῖς, καὶ Qagsig: εἶτ᾽ $2A4- p. 36. 
νος, παρ᾽ ὃν ποταμὸς ^ μέγας Μέλας" εἶτα Δύμη 

xj 


hoc tcmpore utitur, Jn vulgsto tamen con(entiunt mei 
omnes, quod poficum eft pro κατεπεφεύγεισαν, uti faepe fieri 
docuerunt Perizon, ad Aelian. V. H. j, 19. et ques infuper 
produxit Fifcherus ad Welleri Grammat. P. 3. p. 317. 

7) Mofc, hic et infra mutato circum flexo 'P/sss, uti eft apud 
H.rodet. c, |. Paufan. 7, 6. in. Sccphanum ἢ. v. Étymol. M. 
f. ν. "Αρυτες. lta γρύτες in. Herodoto 4, 13. «t 272. Ctefia in 
Ind. c. 13. γρῦπες in Paufan'a i, 24, $. fq. Aelian. H. An. 4, 37. 
Sic γῦτες εἴ yvsac in auctoribus obiicitur, «tíi Homerus pro- 
ducit vd v. In qua inconttantia etfi penultima circumflexum 
ferre videstur, fecutus tamen fum Mofc. codicem ct aucto- 
zum exes pla, quae Aefchyli loco infra adpofito piobsntur. 
Cafsubonus fibi non conftat. Euftrathius hoc nomen omiſit, u.i 
poft eset. 

4) Videtur μέγας ὁ Μέλας effe mculczatum, vixque puto, 
snagnum fuifle aut nobilem fluvium.  Euttathius omifit pror- 
$..s citans bune locum 1l. β. 570. [574.] Xy/ander. Sic legit 
Euftsthius quoque locum integrum deicribens "edit. Bat, 
p.320. Nam Xylender nefcio quare hoc n«get, nifi fortæſſè 
aliter habet? illum locum Romana cditio , [at non babet alite:] 
quae mihi, cum hacc fcriberem, non erat ad manum. ἔσο 
fane in. nomine huius fluvii vehementer haereo. — Pirs? enim 
vocatur ab Herodoto, (t, 145.) unde locum integrum fumfit 
nofter, ctl'aufania 7, 18. in. non Me/lar, Sic H.rodutus t, 
145. de Oleno: ὃν τῷ Πεῖρος ποταμὸς μέγας |), quo ex loco 
intellisimus , non fuiffe, cur de voce μέγας ita fc torqueret 
Xylander, quando etiam H«rodocus eam agnofc t. Mclanem 

ta- 


pogna ab Achaeis vieti, inde- penſes, Patrenfes, Pharen- 
que tandem funteiecti: poft es: tum Olenwus, et adem 
Helicen eff Aegium, Khby- Melas fluvius magnus: poll 

Dyme 


- —— — — — — —— 
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Acbais. καὶ Τριταιες, Oi μὲν οὖν Ἴωνες κωμηδὸν ? ὥκουν, oi δ᾽ 


᾿Αχαιοὶ πόλεις ἔκτισαν. ὧν εἷς τινας ὕτερον συνῷ- 
σαν, καὶ ἐκ τῶν "^ ἄλλων μερίδων ἐνίας" καϑά- 
περ τὰς Alyde εἰς ^ Αἴγειραν" Αἰγαῖοι δ᾽ ἐλέγοντο 
οἱ ἐνοικοῦντες" ᾿Ὥχλενον δὲ εἰς Δύμην. Δείκνυται δ᾽ 
" ἴχνος μεταξὺ " Πατρῶν καὶ Δύμης τῇ παλαιῖ 
τῶν ᾿Ωλιενίων " κτίσματος " αὐτῷ δὲ καὶ " τὸ τὰ 


. AcxAg- 


tamen in ifto tractu nominant alii quoque, ut Dionyfius. Atec 
[v. 416.] ct Callimachus [in lov. v, 33.]. Cafenóonsa:. Aa 
bene hic Μέλας dictus fuerit, fe haud fcire monet ctiam Wef- 
feling. ad Herodotum. — Libri tamen omnes cum Euftatbio 
hoc nomen tuentur, et cette Arcadiae talem fluvium memo- 
rant auctores 8 Cafsubono producti. Tum Pirum bene novit 
etiam nofter, uti docet narratio fuperior p. 342. ubi alio no- 
mine Testbeam vocatum addit. Forte ct hoc nomen promi- 
fcue geffit ex coniuactione fingulorum in unum, et ex Arca- 
dia delapfus in Pirum manavit. Anvillius in cabulis Geogra- 
phicis utrumque nomen adpofuit. Sed cf, in primis Plucar- 
thus in Sulla c. 20. 
. 9) Parif. ne(cio quid meditans geste 

10) Gem. Pletho ἄλλων ἐνίας ὕξερον. Vox μερίδων deeft etians 
ja Ven. 

11) Vulgo AZyuavy, de quo fupra. 

v2) Mss. Cafaubonn. Parif. cum Euftathio ad Hemer, 11. s, 
617. p. in. 330. ἔχνην uti poft in ipfo Strabone. Mofc. ἔχν, (ὥς. 
. 1j) Parif. inverſo ordine δύμῃης κοκὶ Πατρῶν. 

14) Parif. Μοίς. κτίσματα. 

15) Infcrui τὸ ante τῇ ex Parif. Mofc. etVen. 


Dyme et Tritaeenfes, Ac 
Jones quidem per vicos ha- 
bitaverunt; Achaei urbes 
condiderunt, in quarum 
quasdam .poftmodo traduxe- 
runt aliarom partium inco- 
las: (icut Aegae- Aegiram 


funt translatze, civibus Ae« 
gaeis appellatis, et Olenus 
Dymam, Et quidem inter 
Patras ac Dymen veftigia 
monflrantur antiquae Ole. 
niorum habitstionis: jbidem- 
que nobile Aefculapii tem- 

plum, 
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"AcxAmrál ἱερὸν ἐπίσημον, Δύμης μὲν 
" ' gadíous, Πατρῶν di ὀγδοήκοντα, 


7800 αράκοιτα 


303 


Ὁμώνυμοι δ᾽ εἰσὶ ταῖς μὲν Αἰγαὶς ταύταις αἱ ἐν Eu- 


fois - "179 


τὸ ἴχνη rado μόνον. 


ᾧ δὲ ᾿Ωλένω τὸ iv ^ Αἰτωλίᾳ κτίσμα, καὶ &U- 
Ὁ δὲ ποιγτὴς τῷ μὲν ἐν Axala 


᾿Ὥλένου οὐ μέμνηται " ὥσπες δδ᾽ ἄλλων πλειόνων 
τῶν “περὶ τὸν Αἰγιαλὸν οἰκούντων" ἀλλαὶ κοινότερον 


" λέγει" 


Tg δ᾽ 323 


Αἰγιαλὸν τ᾽ ἀνὰ πάντα καὶ ἀμφ᾽ “Ἑλίκην εὐρεῖαν. 
Αἰτωλικοῦ μέμνηται : ὅταν Φῆ᾽ 


οἱ Πλευρῶν ἐνέμοντο καὶ "Ὥχλενον, 
Ἰὰς " Αἰγὰς δὲ ἀμφοτέρας λέγει" τὴν μὲν "Ay aix, 


Oi 


36) Ven. Parif. ἐπέχει. At concinniori nexu ἐνψέχον, 


17) Parif. φάδια. Notum. 


18) Gem. Pletho τῷ δ᾽ ἐν ᾿Ωλένω, Parif. τῷ δ᾽ ᾿Ωλένῳ, 


19) Parif. Alruaꝙ̃;. 


20) Parif. sah, ut fupra, et alibi fexcenties, Mofc. νῶν 


Aly. et fopra τὸν Aly. 


31) Sic Cafaubonn. Ven. Parif. quod in hac obpofirione me- 


lius cenfeo. 


? 
Mofc. λέ. Vulgo λέγων. 


233) Parif, Alraaũ. — Poft cum Mofc, in verfu Hornerico ne- 


glexit οἵ. 
83) Parif. Mofc, δ᾽ Α)γάς. 


plum, Dyme xt, Patris xxc 
ſtadiis diftans. Harum Ae- 
garum cognomines funt in 
Euboea Aegae: et idem 
«um Oleno nomen geflit in 
Aetolia conditum oppidum, 
cuius tantum rodera fuper- 
font. Homerus Achsicae 
Oleni non meminit, ficut et 
aliorum ad litus (Aegialum 


inde regioni nomen fece- 


runt) habitantium, — Sed 
communi hoc omnes dicto 
complectitur, . 
Lirus et Aecgiali rotum 
fpatiofam. Fielicenque. 
Aetolici autem Oleni men- 
tionem facit: 
Qui  Pleuronem — habuere, 
arque Olenen, — 
Aegas ambas refert: Achai- 
cam urbem hic, 
Qui 


5 amtyor Achais. 


A ch»is, 
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Oi δέ τοι εἰς "EA τε καὶ Αἰγὼς δῶρ ἀνάγουσε, 
Ὅταν δὲ Qn: 

Αἰγὰς, ἔνϑα δέ οἱ κλυτὰ "' δώματα βένθϑεσι 

| λίμνης. 

Ἔνϑ᾽ ἵππους *' ἔξησε Ποσειδάων" 
βέλτιον δέχεσϑαι ταὶς ἐν Εὐβοία" a ὧν εἰκὸς καὶ 
τὸ σέλαγος Αἰγαῖον *^ λεχϑῆναι" ἐκεῖ δὲ 7 καὶ τῷ Πο- 
σειδῶνι 4 πραγματεία qemomray, ἡ πεεὶ τὸν Tewi- 
xo» πόλεμο. Πρὸς δὲ ταῖς " ᾿Αχαϊκαὶς Αἰγαὶς 
ὁ ** KezOue ῥῶ ποταμὸς, ἐκ "^ δυοῖν ποταμῶν αὐξό. 


βέδνος, 


34) Ald. Hopper. βένϑεσι δώματα. 
24) Mofcov. ἔφησαν et fupra ἔφησεν. 

26) Ita dedi pro naq94v, quod dcbetur Aldo, praecipicn- 
tibus codicibus mcis et Cafaubonn. quibus adíertitur etam 
Eu(tathius ad Homer, 1l. $, 203. p. m. 493. Eodem modo 
alibi hoc verbum ufurpat ct fupra p. 360. £. 

27) Deeſt in Parif. et Mofc. 

28) Alyei; fubnectunt Vcn. Parif. Mofc. Vatic, Gem. Pie- 
tho cum Guarino, Aldo, Hoppero. Legiſſe etiam videtur Eu- 
ftathius c. 1, — Primus five incuria five confulto omiſit Xylan- 
der. Equidem tot vocibus conclamantibus reftitui. 

29) Circumflexo fignavi cum Mofc, Euftathio ad Homer. 
11. 2, $36. p. m. 211. Herodoto t, 145. aliisque, eji parura 
fibi in Paufania libri conftant, et κράϑις cognominis Italiae 
fluvius fcribitur in Strabone lib. 6. p. 363. Xylander vitiofe 
bic dedit κράϑῃης, recte tamen poft, Aldus Κράϑις et κρᾶϑις. 


Qui tibi dona Helicenque praeſtat  Euboicss — intelli- 
et. ad Aegas munera por- gere, a quibus probabile eft 


tant. Aegaeum mare fuiſſe appel- 
latum: atque ibi fingitur 
Cam vero dicir, rem geſſiſſe bello Troiano 


4cgas, qua flagni domur Neptunus. δὰ  Achaicas 
illi condita in imo eſt. porro Aegas fluvius eft Cra 
Hic Neptunus equos ſtatuit: ihis, qui ex.duobus flumini- 
bus 
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μένος, ἀπὸ τῷ " κίρνασϑαι τὴν ὀνομασίαν ἔχων" ἀφ᾽ Achais. 
ᾧ καὶ ὁ ἐν Ἰταλία Κρᾶϑις. 


$. 5. 

Ἑκάςη dà τῶν δώδεκα μερίδων ix δήμων συνει- 
φήκει ἑττὰ καὶ ὀκτώ". τοσῶτον εὐανδρεῖν τὴν χώραν 
συνέβαινεν. "Egi δ᾽ ἡ Πελλήνη ᾿ «adi ἑξήκοντα 
* τῆς ϑαλάττης ὑπερκειμένη, Φρόριον ἐρυμνόν. "Ecc. 
δὲ καὶ κώμη Πελλήνη, ὅϑεν καὶ αἱ Πελληνικαὶ χλαῖο. 
vaj, ὡς καὶ ὧϑλα ἐτίϑεσαν ἐν τοῖς ᾿ἀγῶσι" κῶται δὲ 

"n 

3o) Mofcov. ex more δυεῖν. Ita utrumque adferunt libri in 
Diodoro 1, 38. 2, 48. et fsepe alibi. Vid. Weffel. ad Diodor. 
1, 28. et quae fupra notavi ad Strabon. p. 356. — Parif. fubiicit 
ποταμοῖνν quam formam nofter non refpuit, uti δυοῖν vel δυεῖν". 
égoi» c. Ι, " 

21) Mofc. disiectis literis ngfvaeo. 

1) Cafaubonn. φαδίοιφ. Gem. Pletho φαδίως. — Pari, φαδίων. 
Euftsthius ad Homer. 1]. 8, $74. p. m. 320. hinc repetit eádus, 
quod et exhibent cum Vatic, et Mofc. omnes editiones.  Ea- 
dem in fimili ncxu cafuum variatio obfervarur lib. 7. p. 210. 
lib. 8. p. 382. 388. et alibi. Cf. Cafaubon. ad lib. 8. p. 314. 
wbi praefert accufativum. Ufitate fic nofter modo dativum 
modo sccufativum adiungit vel addita vel omiffa praepofi- 
tione. | 

2) Parif. Mofc. τῇ Sanérry, uti paullo poft. 1n Mofc. tamen 
hic fuperfcriptum erat τῆς ϑαλάττης, quod unice verum eft. 

3) Euftathius c. 1. füo arbitrio pracponit bui, et pro καὶ 
d91« profert ἔπαϑλα. Antea Mofcov. ὅϑε, forte ad mollien- 
dum fonum, ut àwijs et fimilia paffun notantur eadem de 
caufa, 


bus auctos, 2 permixtione vil, aot etim EX: adeo 


feu  temperatione nomen 
habet: ut et kaliae Crathis, 


Q5 
: Οὐδενὶ autem Achaiea- 
rum duodecim portionum 
£uriíis feu populis conflit 
Strab, Geogr. T. 11. 


contigit abundare viris eam 
regionem,  Pellene ftadiis 
a mari Lx di(tat, caftellum 
munitum, Eft etpagus Pel: 
lene mter Aegiwm et Pel. 
jenen, unde nomen Pelle- 
U nicis 
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Achaia. ματαξὺ *- Aly καὶ Πελλήνης" τὰ δὲ 5 Πέλλανα 
* ἕτερα τούτων ἐςὶ Λακωνικὸν χωρίον, ὡς πρὸς τὴν 

? Μεγαλοπολῖτιν νεῦον. Δίγειρα δὲ ἐπὶ Qvi κεῖται. 

TE 'B&- 


4) Cafaubonn. ΑἸγῶν et. Ayo, Ex meis Vatic. Parif. Mofc. 
Alyalu. Gem. Pletho, Ven. Αἰ γίυ. Guarinus reddidit Fear. 
Α:γαίων, quod inyexit Aldus, ftarc nequit, Inter Αἰγῶν vera 
et Alylu iudicium fufpenfum haereat. Alyej Utique ex ferie 
etiam urbium fupra recenfitarum propius intervallum conftituit ; 
8d Αἴγιον plerique inclinant codices, etfi eft remotius. Forte 
tamen hoc maluit ponerc, quod Aegae incolis nudatae eranr, 
Vifum fic eft plerisque codicibus obfequi. 

4) Medic, Mofc. réaaava, et fic Guarinus Pe//ena y alii cum 
editionibus Πέλανα. Prior fcriptura firmatur etiam Paufania 3, 
a1, 2. fed feminino genere, quo in alii$ occurrit, quare de 
neutro dubitat Schweighaeuferus ad Polyb. 4,91, 7. Equidem 
duplex A praetuli , quia ex Dorifmo, quo utebantur Lacones, 
in Communi dialecto eít Πελληνη, uti mülta loca docent, et 
viri docti ad Scephanum ἢ. v. Polybium c. I. et ad Diodor. 
35, 67. Genus tamen intactum reliqui, quia Strabo νΐχ vide- 
tur articulum Doricum à praepofuiffe, unde poftea natum fit 
và, ctfi lllum ofim ediciones in Paufaniae c. I. ptaeponebant. 
Ita vero fupra p. 360. etiam τὰ Πέλανα dixit, ubi Πέλλανα fcribi 
forte debebat, - 

6) Cifaubonn. Gem. Pletho, Parif. Ven, ἕτερα, Vatic. ἑτέφωνν 
edd. ἕτερον, quod et in Mofc. fuiffe videtur. Cum melius ad 
Πιέλλανα referatur, quam ad χωρίον, praeferendum putàvi $rsga; 
quod hac lignificatione et ftructuraab optimis auctotibus uſur- 
pari notum εἶ. Sed et ita nofter paffim, veluti füpra p. t. 
in. οἱ Ἐπειοὶ ἕτεροι τῶν ᾿Ηλείων. ΟΥ̓ p. 343a. etalibi. ὁ 

7) Par. Mofc. Venet, Μεγαλόπολιν. ἴῃ Mofc. tamen ex 
eorzectionc. vulgata forma füccefht;, — Utrum. legatur, oum 

" pt 


nicis chlaenis, quas in eer. Laconicae. locus ab his di- 
taminibus praémii loco pros. verſas, ad Megalopolitidem 
ponebant, .Pellana aotem, vergunt. — Aegira in colle 

eít 
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.Buea à ὑπέρκωται " τῆς ϑαλάττης ἐν τετταράκοντα Λεδεβ, 
«3 sadí foi , ἣν ὑπὸ " σεισμῶν καταποθῆναι, συνέβη. | 
᾿Απὸ δὲ τῆς ἐνταῦϑα κρήνης Συβάρφιδος τὸν κατὰ 

τὴν Ἰταλίαν ποταμὸν ὀνομασϑηναί φασιν, Ἡ δ᾽ p.317. 
Aivs (κα yae ὅτω λέγουσι τὰς Αἰγὰς) νῦν μὲν οὐκ 


οἰκεῖται" " τὴν δὲ χώραν ἔχουσιν Ai yuic. Αἴγιον 
δὲ ἱκανῶς οἰκεῖται Ἱςορῆσι δ᾽ ἐνταῦϑα " καὶ τὸν 
U 2 Δία 


* 


parum in hoc nexu rcferst ,' audiendi funt reliqui libri , qui- 
bus etiam adfentitur Guerinus. Retinui igitur ita quidem, 
ut pro acuto ponerem circumflexum. 

8) Parif, Mofc. τῇ Jarry, de quo paullo antca. Poft pre 
au Μοίς. Ven. σας. 

9) Parif. Mofc. essi. Certe σεισμὸς habet ctiam Pauſanias 
7; 25 ς. 

.. 10) Quae hinc fcquuatur ad ohuires, in Parif, defunt. Gem. 
Pletho pro τὴν δὲ πόλιν. quod exhibent reliqui , fcribit τὴν δὲ 
,Xsieav, quo repugnantia collitur, nifi ex obpofitione τῷ ἱκανῶς 
οἰκεῖται de paucirate incolarum malis explicare, Alias enim 
qui tenere urbem poffunt, quae deſerta iacet, nec amplius ha- 
bitatur. Confentit etiam Paufanias 7» 3$, 7. “κητό ποτε Αἰγεὰ 
«ὁλις" ἐκλειφϑῆναι δὸ αὐτὴν ἀναὶ χφονον ὑπὸ ἐσϑενείας Myues. Ét 
fic 8, 15» 4. ἔρημον τὰ ἐπ᾿ dui χωφίον, τὰ à παλαιό ᾿Αχαιῶν πό- 

M6» quod et refert de Helice 7, 24, j. 4. Acgium sutem 
tum maxime invaluiffe, notum eft ex eodem 7, 2. in. et Livio 

38 30, 2. Qoare χώραν praetuli. Ita paullo poft nofter de 
Rhypibus, Euftathius ad Homer. Il. 1j, 31. p. m. $82. ubi 
μυὸς Strabonis locum reddit, caute hanc partem praetei iit. 

11) Abeft haec particula in Mofc. 


eft fita, Bura fopra mare 
. ad xL circiter ftadia: quam 
terrae motibus | abíurberi 
, Contigit: a fonte, qui ibi eft, 
Sybarin ltaliae fluvium de- 
nominatum aiunt. — Porro 


. tatur,. 


Aega (nam fic quoque Ae- 
gas appellant) nunc quidem- 
non habitarur : agrum au» 
tem habent Aegienfes. | Ae- 
gium incolis fatis frequen. 
lbi narrant Jovem 

fuiffe 
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Achais. Δίω ὑπ᾽ αἰγὸς " τραφῆναι, καϑάπιρ Φησὶ καὶ 
ἼΑρατος . 
AE ἱερὴ, τὴν μέν τε λόγες Διὶ μαζὸν " ἐπισχεῖν, 
Ἐπιλίγει δὲ καὶ, ὅτι, 
᾿Ὡλενίην δέ μιν αἶγα Διὸς καλέςσ᾽ — 
δηλῶν τὸν τόπον, διότι πλησίον " ᾿Ὡλένι. Αὐτῷ δὲ. 
καὶ ἡ " Κερύνεια, ἐπὶ πέτρας ὑψηλῆς ἱδρυμένη. — Ai- 
γιέων 


12) Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc, ἀνατραφᾶνκ, reliqui cum 
editis et Euftathio ad Homer. Il. 2, 574. p. tn. 221. vesQdva;. 
Simplici, quod rem conficit, utitur etiam Apollodorus t, 1, 
ἢ. et hinc paffim τροφὸς Διὸς, etfi de Amalthes. 


. $3) Cafaubonus ex libris fuis notat ὑξοσχεῖν. Mei omnes 
jn vulgata lectione, quae bene habet, perſtant cum libris 
Arati in pheenom, v, 16j. unde hsec verba deducta funt. 

14) Paiif. Mofc. *nAévg, fic ut πλησίον ad Aegium referatur 
praecedens. Atque ita non folum vetus interpres legiífe vi- 
detur , (quia proxima efl Olenac) fed et ica legerunt editiones 
Cafaubono priores, Utraque etiam terminatione et genere 
in ufu fuiffe docet Euftathius ad Homer. 1l. 3, $74. p. m. 293. 
eti ufitatius fuit ma(culinum, quod et folum commemoravit 
Grephanus. "Vid. Politus ad Euftath. Tom. s. p. 617. Rece- 
ptam a Cafaubono lectionem tuentur ceteri, quam nec laceſ- 
fendam putavi. 

15) Omnes libri etfcripti et editi cum Guarino Kegevvía. At 
nemo iu Achaicarum urbium catalogo, etſi paffim nomina 
corrupta prodeunt, Ceraeuniam novit, immo Κυρύνειαν» quae 
et facile in Kegavríav tranfire potuit, uti et vere factum eft ia 

Ae- 


' fuiffe a capras nutritum, ut et addit 
et Aratus dicit. Olemiam | Tovit hanc veres 
dixere capellam : 
Sacra capella, fuo quae di-  fignificans, id prope Olenum 
citur ubere fummum eveniffe. Eft ib: eriam Ce. 
Nurriviffe lovem. — rynta fublimi jn petra con- 
dit 
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“γιέων δ᾽ ici καὶ ταῦτα, καὶ ,EMet, καὶ τὸ τῷ Διὸς Achais. 
ἄλσος τὸ ' Αἰνάριον ᾿ ὅπου " συνήεσαν οἱ ᾿Αχαμοὶ 
βυλευσόμενοι περὶ τῶν κοινῶν, Ῥεῖ δὴ διὰ τῆς Ai- 
γιίων "᾿ πόλεως ποταμὸς Σελινοῦς, ὁμώνυμος τῷ T8 
U 3 ἐν 


[/ 


Aeliano V, H. 13, 6. et Polybio s, 415. ubi Schweighseufe- 
yus reftituit Kagévena. Sic leviori mutatione apud Paufaniam 
7» 6. in. kexégna et in Cd. Vindobon. Kegwigwa.  Ceraunii 
montes in Epiro et alibi notiffimi funt, at Ceraunise nomine 
éppidum nullum, Puit autem Χεῤύνεια non longe ab Helice 
diffits, (Psufan. 7, 25, 3.) quam nec recte praeterire potuit 
Strabo, ctí per vitistam lectionem praeterüffe putant Syl. 
burg. et Facius ad Psufan. 7, 6. Neque vero facilis folum 
fuit baec co:ruptio, fed et vere factam ex eorundem locorum 
fepetitione evidenter demon(travit Perizonius ad Aelian. c. 1. 
ubi prolixe de eo difputsvit aliosque etiam nominavit, qui- 
bus addi poteít Weffeling. sd Diodor. Sic. 15, 48. In reigitue 
aperta veniam datum iri fpero, quod Κερύνοια pro Kegavvía re- 
éepi. Pofft etiam Ksewía legi, promifcus, ut in aliis, ter- 
minstione, et debeat forfitan, ut quam proxime diícedatut 5 
codicibus, 


16) De bac voce dictum eft ad p. 385. 


17) Tamquam aptius sd nexum pofui ex Parif. Mofc, Gem. 
Plethone pro eeviseay. — Sic lib, 9. p. 419. 490. 


18) Delent hoc verbum Parif. et Mofcov. Tum fcribunt 
lidem ὁ Σελινῶς ποταμός. ᾿ Σελινιὶς male hic et poftea Hopperus 
cum Aldo. Alibi aliter etiam variatur. Cf, Morus ad Xenoph... 
de exped. Cyri 4, 3, 9. Venet, dat Αἰγικίων ὃ ὃ ποταμὸς £tii- 
γνῶ, Poft idem ᾿Αρτεμίδιον, Porro τῷ ante παραῤ ῥέοντι deeft 
in Parif. 


dus. Et hsec Aegienfium rum deflinatus comitiis. Ae- 
funt, et Helice, Aenarium- gium urbem perfluit amnis 
qoe loíis lucus, Achaeo- $elinus; eiusdem: nomini 

. euni 
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Ácbiia, à " Ἐφέσῳ παρὰ τὸ "Αρτεμίσιον ἢ ῥῥοντι, καὶ τῷ ἐν τὴ 
νῦν Ἠλεία τῷ παραῤῥέοντι τὸ χωρίον, ὅ φησιν ὠνήσα- 
σϑαι 75 ᾿Αρτέμιδι 5 Ξενοφῶν κατὰ χρησμόν" ἄλλος 
δὶ Σελινοῦς ὁ aed τοῖς Ὕβλαίοις Μεγαρεῦσιν, οὃς 
᾿ἃνέςησαν Καρχηδόνιοι, Tav δὲ λοιπῶν πόλεων τῶν 
᾿Αχαϊκῶν εἴτε μερίδων, * Ῥύπες μὲν οὐκ οἰκοῦνται" . 
τὴν δὲ χώραν Ῥυπίδα καλωμένην ἔσχον Αἰγμὴὶς καὶ 

7 Φαρῆς" καὶ Αἰσχύλος᾽ ? δὲ λέγει που" 
. " Βδραν δ᾽ ἱεράν τε καὶ κεραμνίας Ῥύπας. 
- 'Ex 


. 19) Cafaubonn. Patif. Mofc. Vatic. Χενοφῷντα. Αἱ fic nihil 
habet φησὶν, ad quod scferatur , et exítat haec narratio in Xe- 
nophontis loco memorato. 

.20) Pro sex Moíc.|dst περὶ» notaYcommiftione, et pre 
Ὑβλαίφις idem ὑυγλφίοις. — Parif, alyaluc. Res nota ex t lib, 6. 
P 2567. f. 

..1) lua. pro Ῥῦξες Mofc, de quo fuprs. 

22) Cafaubonn. Φαρεῖεν quam formam cum poft Strabo ipíe 
yindicet in pluribus libris, recepi. , | 

$3) Hanc particulam omittit Mofc. 

84) Calaubonn. Parif. Mofcov. Κῦφαν. Gem. Pletho Βῦραν 
heáv τε, metro accommodate. Ceteri. cum editionibus püeav 
4, ἱερὰν καὶ κεραυνίας Ῥύπσας, uti etiam in fragmentis Aeíchyli ex 
hoc loco repetunt Stapnleius et de Pauw. Cafaubonus, ut 
Tumbicus inde exſiſtat trimter, corrigit tralectis prioribus ver- 


cnm Selinante, qui Epbefi 


praete? Dianae templum 
labitur; et alio, qui in es, 
quae nunc e(t, Elide prae: 
terit locum, quem Xenophon 
dicit fe oraculo monitum 
Djanse emiífe: eft et alius 
Selinus apud Hyblaeos Me- 
arenfes, qnos Carthaginen: 
Ek expulerunt, ^ Quod ad 


reliquas five urbes (f ive por- 
tiones Achaiae attinet, Rhy- 
pes non habitantur: regio- 
nem, cui Rhypidi nomen uit, 
Aegienfes ac Pharenfes oc- 
cuparunt. Et Aeíchylus ali- 
cubi haec haber: 

Sacramque Buran et Ge 

rauniss Rkupas. 


Foit 
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"Fx δὲ τῶν 'Ῥοπῶν ἦν ὁ “" Μύσκελλος͵ ὁ Κρότωνος obu- 
«ἧς. Τῆς di 'Ῥυπίδος καὶ τὸ Λεῦκτρον ἦν δῆμος τῶν 
Sowas. — Mera δὲ ᾽" τούτους Πάτραι, πόλις ἀξιό- 
Aoyoc. Μεταξὺ θὲ τὸ Ῥίον καὶ τὸ ". ᾿Αντίῤῥιον, 

U 4 &szá- 


bis Ἰεράν ve Bégav καὶ K. "P. de quo quidcm dubitat de Pauw 
Bd c. 1. Tom. a. p. 1110. Equidem leviffina facta immuratione 
€odices fecutus fum, 

.. 84) Cluverius in [τε]. ant, 4, 15. p. 1311. uti et bic nota- 
yit P-Imerius in animadverf, ad Gr, auctogr. p. 313. ex Ovi- 
dio Metamorph. 1$, 20. slüsque legendua contendit M/vA- 
δος. At Μυδσκελλος in omnibus Mss, hic et lib. 6. p. 363. et 
in aliis auctoribus, veluti Euftathio ad Dionyf. v. 369. Schol. 
Ariftophbanis ad equ. v. 1089. Suida fub v. Mvexsase, inferto e. 
Alios commemorant docti viti ad Ovidium c. l. ubi nuncrecte 
gepofitum legitur. Myfecloes pro. Mycil/vs, Tantum Guarinus 
bic legiffe videtur Μύκελλος ; vertit enim Myce//ur. In penul- 
tima minus fibi conftant auctores, qui modo fimplex, uti et 
bic Ald. et Hepper., modo duplex 4 adhibent, Articulum prae- 
pofitum cum prioribus etiam neglexit Xylander. 

26) Ita Mofc. et edd. priores, quod cum ambigue, certe ob. 
fcurius expreffiffet ed. Cafaub. prima, poft altera cum Amftel. 
mutavit in τύτοις. At illud refpondet Strabonis ufui. [τὲ 
vero maículino genere adhibuife videtur 'Pysae, quod femi- 
miuo paullo ante ex Aefchylo proferebat. Neque enim opus 
eft, quod vule Hol(tenius ad Stephan. p. 27$. de Pauſanias 
loco 7,'33, 4. ubi legitur Ῥνπῶν τὸ ἐρείπια, ἃ Ῥνται, deri- 
vare, Qusre, ut fibi confter. Strabo, aut. legendum eft in 
Acfchyli loco segavvíug Ῥνπας, aut fenfum omnino reſpexit 
praecedentibus fübpofipum. — — mE | 
. 87) Parif. Mofc. cum Aldo ᾿Αντίριον, ut fupra femel iterum- 
que. Sed ipía haec verba καὶ τὸ ᾿Αντίῤῥιον Palmerius in Grae- 

cia 


Fuit baec Myícelli ps» urbem Rhypas pertineus. 
tía, qui Crotonem con- Poftea fequuntur Patrae, 
didit. — Sed et Leuctrum urbs memorabilis, — Inter- 
agus foit Rhypidis , ad cedunt: Rhium ei Anti 
d ghium, 


Achaia. 
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Achaia. dixo Πατρῶν ςάδια τεσσαράκοντα. Ῥωμαῖοι δὲ 
ueni μετὰ τὴν “" ᾿Αχτιαχὴν γίκην ἴδρυσαν αὐτόϑι 

vic “ φρατείας μέρος ἀξιόλογον . καὶ διαφερόντως 

δ γὐανδρεῖ νῦν, ᾿" ἀποικία Ῥωμαίων ὁ οὗφα" ἔχει δὲ 


ὕφορ. 


εἶα ant. 4, 86. p. 489. 8 mala fcioli manu adiecta effe exittimat, 
quod nulla ratio Strabonem moveret, ut, cum plurs de An- 
tirrhio dixiffct, et nunc de Acbaise locis exponat, eius men- 
tionem iniicerct, quod raeterca nec erat inter Rhupss et Pa- 
tras, de quibu; agit Strabo, fed tantum conveniret Rhie 
"Axsis$ ; deinde vocem ἀφέχον fatis declarare, de uno tancum 
Rhio, non de duohus, loqui eum voluiſſe. Nec temere baec 
monuiffe videtur Palmerius. Progreditur enim nofter in Acha- 
jse ora, in qua incer Patras et Rhypas interiacebat Rhien, 
uti etiam docet Paufanias 7, 22, 7. qui tamen a Patris Rhion 
diftare dicit 5o ftadiis, ubi navigationem 3 Patris ad Aegium 
defcribit, uti noftce fupra p. 336. in. Contra verfatur deAn- 
tirrhio in obpofi ta ora lib. 10. p. 460. Omiſit igitur etiam 
haec verba in verfione Penaeiius, Uncis certe includi poffe 
reor. 
' $9) Omifit haric vocem Parif. 
' 89) Ante Cafaubonum legebatur "Awriariiv, invitis Mestis 
et Guarino. Sic lib, 16. p. 485. ᾿Ακτιακὸς Jelaugeg, Nec no» 
vit alteran formam Stephanus. 
' 30) Melius seevi£c, nifi forte in boc nexu tolerari etiam 
Htlad poffit, 
' 31) Mofc. εὐανδρεῖν. 
᾿ $3) Vulgo ἀποικίαν Ῥωμαίων ὅσαν, luxato, certe duriori nexu. 
Hoc volunt Parif. Mo íc. Medic. Ven. et Cafsuboniani, etfi ex 
jis tantum notetur ew. Ipfe etism Cafaubonus ez vetere in» 
ter- 


rhium, Patris diffans fia- da victoria ufi fuerant: et 
dia xt. Romani nuper eo nunc, Romanorum  colo- 
in coloniam deduxerunt nia facts, valde copia vi- 
magnam partem  exerci- rorum  florer, — habetque 
i09, quo in.Actaca pargn- mediocrem — navium — íta- 
' tio- 
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ὕφορμον μέτριον, 'EQsz δ ἐςὴν ἡ Δύμη πόλις ἐλᾷ 
μένος, B πασῶν υσμικωτάτη, ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὔνομα" 
πρότερον δ᾽ ἐκαλεῖτο "^ Στράτος" διαφεῖ δὲ αὐτὴν 
απὸ τῆς Ἠλείας xara ᾽ τὸ Βουπράσιον ὁ Λάξισος 
ποταμὸς, ῥέων ἐξ ὄρους" τῦτο δ᾽ οἱ μὲ » Σκόλλιν xa- 
λοῦσα, ? *Ouseoc δὲ πέτρην ᾿Ὡλενίην.. Τὸ δ᾽ 'Arri- 
μάχου ἢ ᾿ Καυκωνίδα τὴν Δύμην εἰπόντος, οἱ μὲν ἐδέ " 
ξαντο ἀπὸ τῶν Καυκώνων ἐπιϑέτως  siesa Dqq αὐτὸ, 
μέχρι —— καϑηκόνταν ; καϑάπερ ἀχάνω προείπο- 
pn οἱ δ᾽ ἀπὸ Καύκωνος πεταμοῦ τινος, ὡς αἱ Θῆ: 

υς βαι 
terprete hanc lectionem probabat, Nempe Gusrinus vertit: 
bodiegne praeclaris viget clvibut, cum Romava fit colunia. Ac- 
eedit Gem. Pletho, qui facto augmento non male fcribit: 
ajaviqsi νῦν ἡ «ὅλις, fubiicitque itidem dea. Dedi igitur, et 
uncos, quibus verba καὶ JigQeqóvrong εὐανδρεῖ vox incluía erant, 
abieci. 

33) Ven. φῦσα. 

34) Forte revocato accentu στρατὸς. etfi Στράτος ex naſtro 
repetunt Euſtathius ad Homer. Il. 2, $74. p. 221. in. ct Stephanus. 
dPoft dedi. Ipſa verba πρότερον ad Στράτος omifit Gem. Pleuo, 

44) Neglecto articulo Mofc, | 

- 36) Ante Cafaubonum legebatur Σκόλιν. Cf. füpra ad p. 339. 
. 37) Gem, Pletho haec verba ad zaqevirig non rcddidit. 
Parif. pofuit δ΄ δὸ “Ὅμηρος πέτρην. 

28) Venet. Καυνωνίδως. 

, 39) Ex edit Cafsub. s. in Amfteladam. fluxit male deeze9o«. 
Iam cam Dymen 


tionem, Deinceps Dyme appellat. 


eft, fic dicta, quod ultima eít 
ver(us occidentem , urbs 
portu carens. Hanc ante 
Stratum nominatam, ab Elea 
dividit apud Buprafium La- 
mus amnis e monte pro- 
fluens, quem alii Scollin, 
Jomerus Oleniam petram 


Antimachus dixerit Cauca: 


nidem, quidam cognomen 
hoc ei impofitum cenfuerunt 
propter Caucones, qui (uti 


fapra oftendimus) eo usque 
peitinuerint. 


Alii à fluvio 
quodam tractum nomen pu- 
tant: qnomodo Thebae ap- 
pel. 
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Áchais. βαι  Auexaa, καὶ "Acum íd tc, " Aeyoc δ' Ἰνάχειον, 





*Teoía δὲ Σιμρυντίς. Δ΄ δεκται δ᾽ οἰκήτορας καὶ 8 
Δύμη μικρὸν πρὸ ἡμῶν, αἀνϑρώξους uryddac, οὖς 
εἰπὸ τῷ περατικοῦ σλήϑους “ἢ περιλιπεῖς ἔσχε ἴομ- 
"ic, καταλύσας τὰ ληςήρια" καὶ ἱδρύσας τοὺς μὲν 
ly Σόλοις “ τοῖς Κιλικίοις͵ τοὺς δ΄ ἄλλοϑι καὶ δὴ καὶ 
bvrau9a. Ἢ δὲ Φαρα συνορεῖ μὲν τῇ Δυμαίᾳ " κα- 
λοῦνται di οἱ μὲν ἐκ ταύτης τῆς aoa, Φαρες" οἱ à 
ix τῆς ^^ Μισσηνιακῆς, " Φαράται. "Esci δ᾽ ἐν τῇ 
Φαρα; κῇ “ Aígxs κρήνη ὁμώνυμος τῇ ἐν Θήβαις. P ) 


49e) Mofe. Auexave), Ven. Διρκᾶναι. Res nots. C£, Srephanué 
f. v. Acuy , ubi hunc locum, corruptum tamen et mutilatum, 
teddic. Ceterum ipfa verba eg — Aiuguaiar defunt in Parif. 

41) Mofc. Tgoiu , edd. Tgefa. Proiaici folent efferre Τροία, 
Quod pofui, 

43) Cafaubonn. eseuusée. Poſt Ven. rieprziioc. 

«3) Gem. Pletho sgc Κιλικίαρ, quod forte praeferendum. 

44) Mofc. Μεσσηνικῆφ. — At altera forma ctiam in aliis legi» 
eur et fupra in noftro faepe. 
* 44) Excidiffe hic sà ; et legendum Φαραΐτο cenfet Sylbur- 
glus ad Paufan, 4, 30, p. m. 354. Stephani motus auctoritate, 
qui hoc gentile ita producit, etalis, quibus inluftret, adponit, 
veluti Gxga/rye, Συκαΐίτης. Sed idem Achsicae turbis gentile fa- 
6it *agaui 4, quae forma paffim in Polybio.occurrit, cum ia 

Pau- 


Solis Cilicise, alios alibi, 


pellantur Dircaeae et Afo- 
uosdam Dymie collocavit, 


pides, Argos Inachium, 


'Troia Simuntis. Paulo ante 
noftram aetatem convenae 
homines Dymen habitatum 
funt müll, reliquiae mariti- 
morum praedonum, quos 
Pompeius exoiderar, aliosque 


hara Dymae eft contermi- 
na, eius incolae Pharenfes 
dicuntur: cum fit et Meſſe 
niaca Phara, unde Pharstse;- 
Eft apud Pharenfes fons 


Dire, Thebano tognomi- 


pig," 


.* 
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δ᾽ “Ὥλενος [ei μὲν ἔρημος" κεῖται δὲ μαιταξὺ Πατρῶν Acheis. 
καὶ Δύμης " ἔχουσι à Δυμαῖοι vir χρύφαν. ER 
"Aeafoc, τὸ ἀκρωτήριον τῆς Ἡλείας ἀπὸ ἰσϑμοῦ ςά- 

dio ** χίλιοι, 


κεῷ, 96. 


& r. 


. 
Arat à' ἐςὶν ἐν μέσῳ μὲν τῆς ΤΙελοποννήσου, 
“λείςην δὲ ' χώραν ὀρῃινὴν ἀποτέμνεται. Μέγιξον δ᾽ 


ὄρος 


Paufania 7, 23, 3. legatur Φαρεῖξ, quod a vero propius abe(fs 
videtur, quia excludit τὸ ; ab etymologia slienum. — Atque ita, 
Φαρεῖς, diferte feribit Gem. Pletho, quem pro vulgato Φαριεῖς 
reddidi. Contra in Paufania 4, 30, 3. éagaiáre, dicuntus 
quod itcm corruptum exiftiinae Sylburgius. Nec repugnst ia 
hace mendstione Holften,! ad Stephanum p. 341. 

46) Moſc. δίρκη κέῤνῃ. 

47) Auctiora hsec adfert Gem. Pletho fic: Δυμαὶῳ σὴν χῷ- 
eo", ὥσπερ κοὶ τὴν τῶν Τριταιῶν. ἘΠ᾽ ἴΛραξος — 
.' 48) E loco quodam fuperiore [p. 336.] puto addendum buie 
fummae xxx; quae tamen potuerunt s Strabone omitti, C 2- 
fenbonws. Pro φάδιος Parif. ponit sáb. 


᾿ 1) Hunc locum omiffa voce χμέραν repetit Euftathius ad Ho- 
mer, 1l, 2, 603. p. 237. Í. 300. 


nis. Olenus deferta nunc ac Dymen. Sequitur Ataxus 
eft, agrumque Dymaei peí-  Eleae promontorium, cia ab 
fident: fita fait inter Patras — ifthmo fiadiis diftum. - 


CAP. VII. 
$. I. 
readis in medio eft Pe. que montofam reyionem 


 loponneti, plurimam. Continet. Maximus | eius 
4 mons 
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Áirctdh. ρος ἐν αὐτῇ Κυλλήνη᾽ τὴν γοῦν κάϑετον oi μὲν οἴκοσε 
* ςαδίων Φασὶν͵ οἱ δ᾽ ὅσον πέντε καὶ δέκα, Δοκεὶ δὰ 
«.αλαιότατα ! ἔϑνη εἶναι τὰ Aexadixz τῶν Ἑλλήνων 
* 'Acaríc τε καὶ ᾿᾽ Παῤῥάσιοι, καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι, 
Aud, δὲ τὴν τῆς χώρας παντελῆ κάκωσιν οὐκ, ἂν προσ- 
ἥκοι μακϑολογεῖν " περὶ αὐτῶν, — AT τε γὰρ πόλεις 
ὑπὸ τῶν ' cuve av πολέμων ἡφανίσϑησαν, ἔνδοξοι 
γενόμεναι πρότερον' τῆν τέ χώραν οἱ γεωφγήσαντες 
ἐκλελοίξασι ἐξ ἐκείνων δ ἔτι τῶν χρόνων, ἐξ ὧν εἰς 

τὴν 
8) Sic praefcribunt codices Cafaubonn. meique omnes. πτά- 
δια vulgaverat Aldus et propagaverant reliqui. C£, fupra p. 314. 
et alibi. Aufcultandos codices puuvi. 
.. 3) Mofc, trantpofitis verbis: [3v τῶν Ἑλλήνων εἶναι τὰ 'Ag- 
NL 
. 4) Parif, deteveés τῷ: 
4) Mofc. Ποράσειος. — Parif. et Aldus riaeéeie. Omnis nota. 
€) Ita Cafaubonn. Vatic. Ven, Mofc. Gem. Pletho, uti 
fupra p. 376. f. in eodem nexu omnes, pro ὑπὲρ, quod Aldus 


£eteris tradiderat. Sic idem lib. 7. p. 336. pro περιοικῶσι in- 
4ulerat ὑποροιεῦσι. Malui codices fequi et hic. 


7) Euftsthius ad Homer, Il. a, 60g. p. m. 218. hinc refert 
4d συχνῶν πολέμων, fenfum potius veiborum, quam ipfa ver - 
ba fecutus, uti poft ἔνδοξοι des, omiffa etiam voce πρότεραι, 


$) Deeft in Parif. pof in Ven, σροσαγοῤευϑεῖσαν. 


vnons οἷ Cyllene, «euius illius regionis calamitates, 

dicdlum ali xx, quibus confomta eft, ſi- 
slii ad xv ítadia ponunt. nunt de ea prolixe diſſe- 
Videntur autem — Arcadi- rere. Nam et urbes conti- 
cae gentes eíle vetuíti- nentibus bellis deletae funt, 
finiae Graecarum,  Azs- quarum aliquando viguerat 
'mes inquam;  Parrhafii, et fua, et agros coloni defe- 
eiae (miles. Neque. no8 .ruernntr jam inde ab eotem- 
Li pore, 
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τὴν προσαγοριυϑεῖσαν * Μεγαλόπολιν aj πλεῖς αἱ Arcidia, 
συνωκίσϑησαν. Νυνὶ δὲ καὶ αὐτὴ ἡ Μεγαλόπολες 
τὸ τῷ κωμικοῦ πέπονθε, καὶ ' 
'Eennía " μεγάλη iciu ἡ Μεγαλόπολις" 
Ἢ βοσκήμασι δ᾽ εἰσὶ νομαὶ δαψιλεῖς, καὶ μάλιςὰ 
? faro καὶ ὄνοις τοῖς ἱτποβάταις" ἔς! δὲ καὶ τὸ γέ- 
νος τῶν ἵππων deicop τὸ ᾿Λρκαδικόν" καϑάπερ καὶ τὸ 
᾿Αφργολικὸν καὶ τὸ ᾿Ἐπιδαύριον, Καὶ 5 τῶν Αἰτωλῶν 
δὲ καὶ ᾿Ακαρνάνων ἐρημία πρὸς ἱπποτροφίαν εὐφυὴς 
όγονεν, οὐχ, ἧττον τῆς Θετταλίας, 
4.5. ἢ 


9) Parif. Mofc. Euftathius c. I. μογάλην σόλιν. εἴ poft iterum 
μεγάλῃ πόλις, uti folet Paufaniss, veluti 8, 37. in. et inda 
faepius s item Ptolemaeus 2, 17. Sicet füpra p, 385. codices no» 
firi. Atc in vulgata confentiunt p. 360. 

10) Xylander ueyáag την Tum ex correctione Parif. us» 
ψάλῳ πόλις. . . 

11) Cafaubonn. βοσκέμαντα δὺ ἦσαν. Vatic. βοσκήματα P 
slefy, Venet. βοσκήματα. Peri, Mofc. δὲ ἦδην. Bene habet 
vulgata leetio, uti et fequentia declarant. 

13) Ita Pariſ. Mofc. Ven. nec alio ordine ponit Guarinus 
equis atque afínis equarum [uppofitoribus, Quae verba dum re- 
tiauit Herefbachius, qui ad fidem Graeci (Aldini. opinor) 
exemplaris verhonem priorem a fe recognitam effe adfirmat, 

M3 


et aſinis admiffariis, — Sed 
et equorum Arcadicorum 


pore, quo in Megalopolin 


(d vocabuli magnam urbem 
gnificat) pleraeque urbes 
fuerunt contractae. — Nunc 
quidem . Megalopelis ipía 
illad Comici implevit: nam 

Eſt folitudo magsa uunc Me- 

galopoli: ; 

pafcua funt ibi pro pecore 
larga, maxime pro equabus 


genus optimum eft, ficat ét. 
Argolicorum, vaſtitas quoque 
ea, quae Aetoliae et Acare 
naniae accidit, minus ad 
educendos equos commoda 
reddidit ea loca, quam fant 
Theſſaliae. 


$ 9. 
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Ard 07007 0$ 2.75. 
* Μαντήειαν μὲν οὖν ἐποίησεν ἔνδοξον Ἔπαμει. 

vevdac, τῇ δευτέρα νικήσας μάχῃ Λακεδαιμονίους, 

ἐν 3$ καὶ αὐτὸς: ἐτελεύτα. Καὶ αὐτὴ δὲ, καὶ 'Opyo- 
voc, καὶ Ἡραία, καὶ " Κλείτωρ; καὶ ᾽ Φενεὸς, καὶ 
Στύμφαλος, καὶ Μαίναλος, καὶ Μεϑύδριον, καὶ 

^ Ka- 


in margine adpofüit ὑποβέταις ,, quod quidem, cum in nullo 
libro adhuc infpecto inveniatur, ad cius coniecturas ablegari 
debet. Vulgaris editionum ordo ὄνοις κοὶ ἔσπεις fenfu. coni- 
enodo deflituitur. — Nempe afinos intelligit, quorum opera 
muli gignuntur , et τὸ τοῖς ſpectat bonos et gencrofos; non 
enim promifcue quivis adhibebantur. Et fic in hoc opere 
beifalvey ἵπποις ponit Aelianus Hift, Anim. 12, 16. NcQue 
adverfantur fubiecta, quippc quae potius confirmant eorum 


animalium praeftantiam. Quare ita recepi. 
t 


1) Parif. Mofc. Μαντινίαν, quae variatio huius cerminstionis no- 
ts, Sic Ptolemaeus 3, 17. Sed excmpla defideranti dabit Sylburg. 
δὲ Paufan. 4. extr. et 8, 3. p. m. 602. Prius tamen, Mavri- 
ynas, tuetur aliorum auctoritas et gentile Μαντσινεῖς in numis 
etiam expofitum. ' 


4) Ven. Gem. Pletho non habent, 


3) Mofc, et ente correctionem Parif. Φαναιός. Sed vulga- 
tam fcripturam fuftinent in pluribus focis Polyhius, Pauſanict. 
Vid. Arnaldi animadverſ. crit, cap. 13. p. 71. ec quae nota- 
.runt viri docti ad Callimach. in Delum v. 71. corruptionis 
eciam mentione iniecta. Idem monendum de nomine Mafy&- 
Am, quod Mofc. exhibet Μέναλος,  vitiofius Pa.if. Mevfaaet. ᾿ 


2. quo in proél'o ipfe etizm 

De Arcadibus porro urbi occubuit. Veium baec, et 
bus Mantineam Epaminon- Orchomenns, lleraea, Cle- 
das nobilitavit, victis ibi al- tor, Pheneus, Srymphalus, : 
tero proelio Lacedaemoniis, Maeralus, Methydrium, ΟΝ: 
4 p Is " 
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4 Καφυεῖς, καὶ ᾿Κύαιϑα, ἢ 1 οὐκέτ' εἰσὶν ἢ 3 μόλις Arcadia... 
αὐτῶν ἔχνη 2 καὶ σημεῖα. 5 Τεγέα δ᾽ ἔτι με- 
τρίως συμωένει, καὶ τὸ ἑερὸν τῆς 7 'AAauac ᾿Αϑηνᾶς. 
Τιμᾶται δ᾽ " ἔτι μικρὸν, καὶ τὸ τῇ Λυκαίου Διὸς ἱερὸν 
να- 


᾿ 4) In Ven. et Gem. Plethone non adparet. Euftathius prae- 
terea οὐ Homer. 1l, 6, 606. p. m. 218. tantum hiec reddidic; 
'Oexoutvee » Στύμφαλος, Φενεόφ.. lum idem fcribit ix ὅτιν 
quod quidcm perinde valet, Ceterum inter proxima utrimque 
oppidorum nomina legendum videstur Kagve, uti eft in Po- 
lybio paffim, Paufania ὃ, 33, 3. Stephano ἢ. v. Sed its folet 
etism alibi et paullo fuperius p. 386. in. 

4) Parif. Moſc. Kvy9z. Llud frequentat Polybius, Paufa- 
Dias , ali. 

6) Mofc. rta, quod pro riye excepi. .Vi id. fuprá ad 
P. 373. Sic editur p. 317. 

7) .Mofc. ᾿Αλαίας, — Ald, Hopper. Xylander "Eaaíae , ufi 
Guarihus: Élerae Palladis pbansm. In verfione Xylarider 
dedit “σε, ex Herodoto 9, 70. Graecum, uti in nota mu- 
fet, reliquit ob contentiofos. Caſaubonus pofuit ᾿Αλαίας» 
quod et codices probant. Ita vefo inter s et a in medio nó* 
sine ambsgunt libri suctorum, — Gronovius in Herodoto 1, 
66. ex cod, Medic. et quia fic in altero loco legeretur, pere 
protulit, uti et fcribitur in Paufania a, 17. extr. ct alibi, qui 
templi et nominis auctorem: facit Altum 8, 4, 4. et 8, 3). ifi. 
etfi diffentit in hoc Weffeling. ed Herodotum 9, 7o, — De 
Aleo tamcn etism in huius nominis fcriptura confentit Ste- 
phanus ἢ. v. idemque ex Herodiseni praecepto ᾿Αλεᾶς efferen- 
dum monet. Forte nofter fcripfit ᾿Αλεαίας , quod gentile Ste- 
phanus etiam producit, unde ᾿Αλέαια fefti nomen in Pindari 
Schol. ad Olymp. 7, 1; 3 pro quo 'Aaaia legitur in Pauſania 
3: 47 9 ) , 


phyenfes, ac Cynaetha, δὺς mediocriter conftat, Super- 
omnino interciderunt, aut οἷ etiam Minervae Alaeas 
vix vefligia earom.et indi- templum, exiguo cultu: et 
eiaapparent. Tegea adhuc lovis Lycaei fanum ad mon- 

tem 


e 
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Arcadit. κατ τὸ Λύκαιον " ὅρος. Tay δ᾽ ὑπὸ τῷ ποιητῶ λε. 
o Ῥίπην τὸ Στρατίην v0 καὶ ἠνεμόεσσαν Ἐνίσπην" 
εὑρεῖν τε χαλεπὸν, καὶ εὐὑροῦσιν οὐδὲν ὄφελος διὰ 
τὴν ἐρημίαν. 


$. 5. 
"Oen à ἐπιφανῆ πρὸς τῇ Κυλλήνη ' Φολόη τὴ 
p.gtg. καὶ Λύκαιον, καὶ ᾿ Μαίναλον, καὶ τὸ Παρϑένιον κα- 
λούμενον, καϑῆκον ἐπὶ τὴν ᾿Αφγείαν ἀπὸ τῆς Τεγεά- 


qid o6, 
$. 4. 


8) Ven. Vatic. Mofc. Gem. Pletho, uti Guarinus et editio- 
nes ante Cafübonum, ἐτί. Hic repofuit ἔτη, quod et fuiffe vi- 
detue in Parif. aptiori fenfu. 

9) Mss. Cafaubonn. praemittunt κείμενον. 
quid declarat etiam lacuna in Mofc. relicta, 

10) Mofc. Ῥιπαίην. — Parif. Ῥυταίην. ldem deinceps Σερατίῳ 
et ἠνεμόεσαν. — Xylander Στρατὴν ve. 


Ezcidifíe hic ali 


1) Te ex Parif, et Mofc. inferui. Ita in hac forms noſter 
folet praeponere etism xej. Vid, paullo antea. 

3) Parif. Mofc; Μέναλον. Cf. faprs. Cafauboni ed. alterg 
invexit Μαίναλος, quod in Vat. fuiffe videcur. Certe Guari» 
nus vertit Mesnalur, quo genere etiam hic mens occurrit ia 
Scholiafte Apollonii ad t, 769. ex Hellanico, etfi ipfe ad s, 
Y64. fcribic Μαίναλον. Et fic Maena/ss Plinius, το, ſ. 6. Virgil. 


tem Lycseum. Quas vero 


Homerus refert 
Rhipcn, ac Strariam, ez ven- 
^ rofae moenia Eniſpae: 
eat neque facile, nequeulla 
cum ütlitate inveneris, cum 
fint defertae. 


9, 3. 

Montes praeter Cyllenea 
infignes fant Pholog, Lye 
caeum, Maenalum, et Par- 
thenium a Teceatide regio- 
ne ad Argiam usqne ρει» 


* 4 


gens. 
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δ. 4. Arcadia. 
Περὶ δὲ τὸ ᾿Αλφειοῦ καὶ Εὐρώτα τὸ συμβεβη- 
κὸς παράδοξον εἴρηται, καὶ τὸ περὶ Ἐρασῖνον τὸν ixdi- 
δόντα ἐκ τῆς Στυμφαλίδος λίμνης “ἰς τὴν ᾿Αφγείαν 
γυνὶ. πρότερον δ΄ οὐκ ἔχοντα ἔκρυσιν, τῶν ᾿βερίϑρων, 
ἃ καλοῦσιν οἱ ᾿Αρκάδες φ ἔεϑρα, τυφλῶν ὃ ὄντων, καὶ 
μὴ δεχομένων ἢ ἀπέκρυσιν͵ ^ ὥςτε τὴν τῶν ᾿᾽ Στυμφα- 
: λίων 


eclog. $, 22. Boccetius de montibus h. v. Vibius Sequefter 
p. 3o. et paffim Scholiaffae, Ct Oberlinus ad, Vibium Seq. 
p.337 Aliis eft Maí»saae de monte, Μαίναλος, difcriminis 
cauíay de urbe, uti paullo antes. Quibusdam tamen etiam Maf- 
ναλον promifcue de monte et urbe, uti Schol. Pindari ad Olymp. 
9, 6. 


1) Mofc. praeponit rũ. 

2) Lib 16. p. 741. f᷑ ubi fimilis locus exftat, βάραϑρα editur, 
unde et hic ica fcribendum videatur. — V. ibi. Nihil camenim- 
mutant codices, et βέφεϑρον etiam eodem fenfu dici docet Sui- 
das h. v. fübiccto etiam exemplo, Hefychius, ec quac ibi δά» 
tdlit Alberti T. t. p. 720. Eadem forma pott redit adípiranti- 
bus libris. 

3) Pa if. Motc, Varie Ven. δεέρασιν, minus apte. 

4) Verba ὦτε τὴν τῶν Ven practeriit. 

4) Mss. Caísubonn. Venet. Gem. Pletho Zrvu$aAlev pto vul. 
gato Σενμφολίδων. τὸ δ' adhaelit ex fuperioribus huc transla. 
tum- "Nota eft haec urbium periphrafis, veluci Μυκηναίων πόλις 
p. 372. m. et fimilia. Quod. Cafaubonus in nota monet, Sruu- 
«Gene; legendum effe, non Στυμφαλίαν, equidem non intelligo. 
At Σευμφαλίϑων a notis avibus ductum, locum non habet. Cf. 
δὰ p. j71. 


P $. 

De Alpheo. et Eurots, effluxione interclufa, profun- 
quae mirabilia iactantur, fu. dis eius voraginibus obtura- 
pra retulimus, ac de Erafi- tis, quae Berethra Graeci, 
ho, qui e Stymphalide orius ZerethraArcades, nuncopant. 
in Argiam nunc exit, olim — Unde factum fuit, ut Stym- 

$trab. Geogr. T. Ill. X pha 
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Arcadit. Aí,y πόλιν, νῦν μὲν καὶ ποντήκόντα διέχειν ςαδίους 
ἀπὸ τῆς λίμνης, τότε δ᾽ ἐπ᾿ αὐτῆς xéc9du. "Yavar- 
τία δ᾽ ὁ Λάδων ἔπαϑε, τῷ ῥεύματος ἐπισχεϑέντος 
σοτὲ διὰ τὴν ἔμφραξιν τῶν πηγῶν . συμπεσόντα 
γὰς τὼ περὶ “ Φενεὸν βέρεϑρα v ὑπὸ σεισμοῦ, δὲ ὧν 

7 γῦν ἡ Φορὼ, μονὴν ἐποίησε 7 ῥεύματος, * ub τῶν 
κατὼ βάϑους Φλεβῶν τῆς πηγῆς. Καὶ οἱ μὲν οὕτω 
λέγουσιν. Ἑρατοσϑένης δέ φησι, stel Φενεὸν ' μὲν, 

ὃν "᾿Ανίαν καλούμενον ποταμὸν, λιμνάζειν τὰ "^ πρὸ 


τῆς 


ὁ) Parif. praeponit articulum. 
7) Deeft in. Parif. et pro eo Venet. et Mofc. fubticuun: v», 
quod et reddit Guarinus; apte ad rem ipíam et nexum. 
8) Verba — uíxei λέγυειν deſunt in Gem. Plethone, in Venct. 
«e ol. — λόγυσιν. | 
9) Cafaubonn. Ven. "Afia, Moftov, Vatics Gem. Pletho 
(omiſſo hic antea μὲν) Avíar, quod eodem fpectar et legitur 
in Guerino. Palmerius in exercit. ad Qr. auct. Pj afle- 
riíco hoc verbum notat, tamqusm corruptum, ita ut 'Avav 
propius ad veram lectionem accedat, cuius fit poítrema pars 
demto capite, nifi quod « habeat pro o, 'Avíav pro "Aus 
veram enim lectionem effe 'Aeo&.iov, faepius a Paufania memo- 
ratum. Lectionem autem ᾿Αβίαν mutandam ceníet in "Oafuov, 
quo nomine idem fluvius binominis, ut Iſter, venerit, tcíte 
Psufanis 9, 14, 3. ldem fluvius, notante hic Cafaubono, ab 
Athenaeo 8, 1. P. 33!. vocatur "Awpoc pro 'Aegáwog, quod pofte- 
rius 


phalus urbs nunc etiam r 
a palude diftet fladiis, cum 
ante ad ipfum fita effet pala- 
dis marginem. — Diverfum 
plane eit, quod Laedoni 
amhi accidit: luxus interce- 
ptus fuit aliquando ob fcatu. 
riginis obítructos meatus. 
Cum enim berethra apud 


"- 


4^7 


Pheneum terrae. motu in 
fefe concidiffent, per quse 
nunc amnis fertur, interce. 
perunt fluxum usque ad ve- 
πᾶς, quae in imo fcaturiginis 
erant, Atque itzquidem nar- 
rant. Eratofthenes autem tra- 
dit, apad Pheneum, Aniam 
eundem, flumen ftagnis esfufia 

Vici 
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τῆς πόλευς, καταδύεσθαι δ᾽ εἴς τινας " la Soc, Arcadia. 
aU καλεῖσθαι Φέρεϑρα" τούτων δ᾽ " ἐμφραχϑέντων͵ 
ἔσϑ' ὅτε ὑπερχεῖσϑαι τὸ ὕδωρ εἰς τὼ πεδία" πάλιν 
δ᾽ ἀναςομουμένων, " ἄϑρουν ἐκ τῶν πεδίων ἐκπεσὸν, 
εἰς τὸν Λάδωνα καὶ " εἰς τὸν ᾿ΑλφΦειὸν ἐμβάλλειν, 
ὥςτε καὶ τῆς Ὀλυμπίας " ποτὲ κλυσϑῆναι τὴν 
περὶ τὸ ἱερὸν γῆν, τὴν δὲ λίμνην συςαλῆναι. Τὸν 
X a3 is Ἔρα- 


rius pofuit Penzelius in verfione. Equidem, dum codex iuffe- 
pt, nihil muto. 

10) Xylander πρὸς τῆς πόλεως, qualem commutationem fu- 
prs p. 802. habuimus. 

11) Cafaubonn. Gem. Pletho y2uozc, Ven Daude, alii cum 
edd. iude. — Guarinus: imfima fundi.  Cafaubonus vocem 
corruptam effe cenfet mutrandamque in leusc, quando terra 
fidit ficque labes, eamque derivat per analogiae rationem, cum 
alias fit incognita, ab ἔξω, uti a JéQe fiat δεσμὸς εἰ δέσμα; certe 
ἥσμα legi in Lycophr. v. 721. At ibi diverſo fenfu, quo Lexie 
cographis vetuítis «(t i3evua. — Equidem priori fyllabae vitium 
adhacfiffe puto. ex ambigua pronuntiationc, — et fcribendum 
εἰσϑμεές, quod vocabulum Hefychius explicat εἴσοδος ὕδατος v3, 
apta huic loco fignificatione. Cf. ibi, quae monuerunt viri 
docti. Sic εἰσίϑμη eodem modo corrumpitur in Oppiani δ᾽ 
lieut. 5, 738. ubi in fcholis legitur ie3u4 ,. μη, ct xoodtt. 
in illo nexu. vel omnino fev £653oc explicatur , ab ᾿Ισϑμὸς, 
omninoque ἴσμη et 14uoc, pto quo et ἔϑμη de quavis aoguítia 
explicatur. EleiJu etiam occurrit in Homero Odyſſ. 6, a64. 

13) Cafaubonn. Ven. ἐμφραχϑέντα, 

13) Mofc. k9gow, et fupra &9eéov. 
* 14) Deeft εἰς in Parif, ct Mofc. 
álibi, poffit etiam abeſſe ro». 

14) Mofc. κλοτϑήνοι ποτε. 


Commode. Tum , uw 


vicina urbi locaobtexi(fe, ae 
in quosdam fubmerfum ifth- 
mos, qui dicantur Zerethra, 
quibus obturatis, aliquando 
aquas in campos eluviem fe- 
cille ; raríum apertis, aquam 


lus facta arctior, 


e campis confertim dilapfam 
in Ladonem et Alpheum de. 
labi, ita ut et Olympiae ter: 
ra, quae circa templum cft, 
fuerit aquis inundata, et pa- 
Additur, 
|" Ene 
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Arcadia. "6 'Ἔρασῖνον δὲ περὶ Στύμφαλον ῥέοντα, ὑποδύντα ὑπὸ 
τὸ "ὅρος, ἐν τῇ "Agysín πάλιν ἀναφανῆναι" διὸ δὴ 
καὶ ᾿ΙΦικράτη πολιορκῶντα τὸν " Στύμφαλον, καὶ 
μηδὲν περαίνοντα, "ἢ ἐπιχειρῆσαι τὴν κατάδυσιν ἀπο- 
Φράξαι, '" σπόγγους πορισάμενον πολλοὺς" παύ- 
σασϑαι δὲ διοσημίας γενομένης. Περὶ Φενεὸν δ᾽ ἐςὶ 
καὶ τὸ καλούμενον Στυγὸς ὕδωρ, λιβάδιον ὁλεϑρίου 


ὕϑατος, νομιζόμενον ἱερόν, 


καδίας εἰρήσϑω, 


Τοσαῦτα καὶ περὶ Ae- 


4. ᾿ 
Πολυβίου δ᾽ εἰρηκότος τὸ ἀπὸ Μαλεῶν ἐπὶ τς 
ἄρκτους μέχρι τὸ Ἴςρου διάςημα περὶ μυρίους ςαδίους, 


8U- 


16) Aldus ,'Hopper. ᾿Κρασινὸν, neglecto accentu Xylander, 


Vulgata forma aliorum ufu confirmatur. 


17) Diftinctionem, vulgo poft 'Avyeg pofitam, ita retraxi, 
quod vult eadem Strabonis narratio p. 371. cum quo confentit 


Paufanias ἢ, 22, 3. 


38) Sic eun Mofícov. aliisque et ipfo Strabone antea dedi 
pro Στυμῷαλον, Illud etiam hic habec Aldus. 


19) Ven. ἐπιχειρῶσι, 


* 80) Cafaubonn. Venet. male κόνις. 


Erafinum praeter Stympha- 
lum labentem fubire mon- 
tem in Argea, rurfumque 
erumpere : ideoquelphicra. 
tem, cum in obfidione Srym- 
phali nihil proficeret, mul- 
tis paratis fpongiis conatum 
fuifle proh:bere eam infra 
terram. fluminis demeriio: 
nem: fed coepto deftitifle, 
(igno divinitus oblato, Pro- 


pter Pheneum eft etiam ea, 
quae Stygis dieitur aqua, 
ftllicidium aquae pernicio- 
fae, quam facram habent. 
Tinnm de Arcadia dictum 
efto. 


. $. 

: Proinde Pol biam s Ma 
leis verfus feptentrienem ad 
ftrum usqoe intervallum cir- 
Qtr cci)9. ftadiurum, nu- 

me- 
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εὐθύνη τῶτο ὁ ᾿Αρτεμίδωρος οὐκ ἀτόπως" xaT ἐκεῖ. Arcadis, 

vos" γὰρ συμβαίτειν ἐξακισχιλίων. πεντακοσίων. 

Αἴτιον δὲ τούτου, τὸ μὴ τὴν σύντομον καταμετρεῖν, 

dud τὴν τυχοῦσαν, ἣν ἐπορεύϑη τῶν φρατηγῶν τις, 

Οὐκ ἄτοπον δ᾽ ἴσως καὶ τοὺς οὐως ὡς προσϑεῖναι, τῶν 

τὴν Πελοπόννησον οἰκούντων. οὺς εἶπεν Φορος τοὺς 

pará, τὴν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον * Κορίνϑου μὲν ᾿Αλή- 
᾿ X 3 /—— 4ῆν, 


3) Hic Parif, Moíc. et Vatic, plura, fed numeris fuis trun- 
«ata verba fubiiciunt. — Sunt autem in codice Parif. nótata alio- 
rum variatione, haec; ἐτὶ μὲν αἴψον (Mofcov, Vatic. M^ 
SuMue καὶ... . luc (Vatic, vc, Μοίς. etiam hoc caret) sve 
λόγων ἐκ Mad» ὅδόν ἔνϑεν δ' εἰς. ..... διακοδίων * ἐνθένδε 
διὰ ᾿μρακλείας ... 055. , Ξεντακοσίων δδόν" εἴτα εἷς Aágito 
€x 2.26 S s τριαποσίων τετταράκοντα" (hacc duo verbatan- 
tum exftant in Vatic. et Moíc.) εἶτα διὰ Theod 
ὀκβολὲς δεακοσίων τετταράκοντα (abfünt haec inde ob οἶτα in Va- 
eic)... e. Νίκειαν ἐξακεσίων ἑξήκοντα, Evrevasv ΝΠ 
νης καὶ (haec diro fragmenta tantum habet Parif.) καὶ Στόβων καὶ 
Aatieiey τριςχιλίας δὲ (Mofcov. tantum *f/4x. in quo definit, 
uti in Δαρδανίων Vatic.) 


3) Varic. Parif. Mofc. 94, Poft iidem cum Medic, συμβαίνει. 
Forte συμβαίνει εἶα. Hinc contingo fubiiciunt Vatic. Parif, 
Μοίς, τὸ ix, ques voces excipit fpatium vacuum ad itaxix- 
Ales , cui tantum Parif, praemittit *,— Ceterum verba κατ᾽ ἐκεῖν 
vov δὰ πεντακοσίων exfalant. plane ex Ven. quod et in fchedulà 
feoríum notaverat Siebenkeefius ex duobus aliis codicibus ve 
ticanis n. 377. et 278. 


smerantem, non inepte cor- 


rigit Artemidorus, qui id 


fpatium definit 122 c12 12 
ftadiis.  Caufam errori prae- 
buit, quod non breviffimum 
interftitium Polybius foit di- 
meníus, fed annotavit qua- 
liscunque | itineris ἃ copia- 


rum doctore aliquo facti 
quantitatem,  Forta(fis haud 
abſurde eos. commemorave- 
ro hic, qui conditores aucto- 
resque civitatum fuerunt in 
Peloponnefo poft reditum 
Heraclidarum. — Ii fuerunt, 
Corinthi Aletes, Sicyonit 

Phal- 
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Arcadis. την, Σικυῶνος δὲ Φάλκην, ᾿ ᾿Αχαϊας δὲ Τισαμενὸν, 
Ἤλιδος δ᾽ "Ὄξυλον ; Μεσσήνης δὲ ΚρεσΦοόντην, Ac- 
κεδαίμονος δ᾽ Ἑὐρυσϑένη καὶ * Προκλη, ['Aeyuc δὲ 
' Τημενον" καὶ “ περὶ τὴν ᾿Ακτὴν Αἰγαῖον καὶ Δι» 


Φόντην. 


3) Mofc, ᾿Αχτιίας. lla tamen forma legitur etiam in Thu- 
eydide r, εἴς ubi, cum Palmerius in exercitt, ad Gr. auctores 
p. 46. Χαλκίδα reponebat, quia hoc nomine regio, urbs nus- 
quam commemoretur, ex Strabone convincitur, ctfi et ipfe 
iterum itg vult ia Thucydue 4, 21. 

— 4) Vutic. 123. 174. Πέοκλᾳ, ut Πατροελῇ effe poffir, quod 
et plenis literis dat Gem. Pletho. — Sed vulgata lectio hene ha- 
bct. Ὡς utriusque nominis commi(tione fupra dictum eft ali- 

' quotics. 

4) Hic definunt Ven. Gem. Pletho et plerique Gafauboniani. 
In Vatic, fpatium vacuum hinc cernitur ad sed περὶ τὶ — 

6) lta libri. — Epitome pro his dat: r9» τερὶ τὴν Αἴγειν 
Awi$évr«c. — Interpres vocem Αἴγεον fufpectam habet. Xy- 
lander malit Αἴγιον. — Cafaubonus verba corruptiffima cen. 
fet; ct ex Deiphontae mentione loci gb co conditi na- 
men clapfum cífe cxiftiipat, additque ex Paufania a, 36. eum 
poít reditum Heraclidarum a Pityro rego Fpidauri cius ditia- 
nem ἀμαχεὶ traditam accepiffe, eamque cum Argivis poffediffe, 
Heyne ad Apollodor. 2, ἃν 4. p. $1. nomen 'Exóave« ucl "Ksr- 

᾿ Gavelac ex eodem Paufania fubiectum hic latere conſentit. 


Phalees, Achaise Tifame- Procles, Argorum Temenus: 
nus, Elidis Oxylus, Mefle- in littore fitae regionis Ae- 
nae Creíphontes, — Lace-: gaeus et Deiphontes 
daemonis Euryflhenes ac 


ΤΩ͂Ν 





ΤΩ͂Ν ΣΥΡΑΒΩΝΟΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Ν ΤΟΥ 
'ENNATOT ΒΙΒΛΙΌΎ | KEDA'AAIA. 


——— m opp — 


Ἐπ τῷ ἐννότῳ ! σιριχει τῆς Ἕλλάδος, ᾿Αϑηνῶν μάλιτα, — 
γνρικὴν ἔκφρασιν" καὶ Βοιωτίαν xe) Θετταλίαν ird φὴς wataNnt 
3 αὐτῆς. 

1) Cd. Mofcov. ex quo folo idem libri hufus argumentum 
notatum erat, pro hoc verbo dat περὶ, ut refpexi(fe videatut 
argumentum libri 8. quod fic exorditur; Ἐν τῷ ὀγδόῳ My — 

3) Mofc. rare. 


STRABONIS GEOGRAPHICORVM 
|J  V&IBRI NONI CAPITA. 


— ÉD ra. 


Nono libro complectitur interpofitis laudibus deícriptio- 
sem Helladis, Athenarum maxime; tum Boeotiae et Theffa- 


Jjae cum eius ors maritima. 
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ὁ. r. 


ITee:o4 ETKO'ZI δὲ τὴν Πελοπόννησον, ἣν | 
πρώτην ἔφαμεν καὶ ἐλαχίξην τῶν συντιϑεισῶν τὴν EA- 
Adda ' χεῤῥονήσων, ἐφεξῆς ἂν εἴη τὰς σωνεχεῖς ἐπελ.- 
ϑεῖν, Ἦν δὲ δευτέρα μὲν, ἡ προστιϑεῖσα * τῇ Πε- 
. Áe- 
r) Gem Dletho z'jjovee. 
3) Idem vj Πελοποννήσῳ καὶ τῆς Μεγαρίδος vé σλύον. 


STRABONIS 
GEOGRAPHICARVM RERVM 
LIBER NONUS 





CAP. I. 
6. 1. 


Pun, eamque mini- ximus, Eius nune delcri- 
mam earum peninfola. ptione perfonctis reftat, ot 
vum, quae Graeciam confi- reliquas. quoque perfequa- 
ciant, efle Peloponnefum di- mur, Secundam ergo, eom 
a- 





LISER NONUS 3209 
λοποννήσω τὴν Μεγαρίδα" τρίτη δὲ ἡ πρὸς ταύτη Atues. 
προσλαμβανουσα τὴν ᾿Αττικὴν, καὶ τὴν Βοιωτίαν, 
καὶ ᾽ τῆς Φυκίδος τὶ μέρος᾽, καὶ τῶν ^ ᾿Επικνημιδίωυ 
Aoxgav , ὥςτε ᾿ τὸν Κρομμυῶνα " τῶν Μεγαρέων 
δἶναι, καὶ μὴ ἸΚορινϑίων " περὶ τούτων οὖν λεκτέον 
γῦν. Φησὶ δ᾽ Εὔδοξος, εἴτις νοήσειν ἀπὸ τῶν Κεραυ" 
vía» ὁρῶν ἐπὶ Σούνιον, τὸ τῆς ᾿Αττικῆς ἄκρον, ἐπὶ 
τὰ πρὸς ἕω μέρη τιταμένην εὐθῆῶαν, ἐν διξιᾶ μὲν 

X $5 &2- 


3) Ven rw» Φωκίδα, 

4) ldem ᾿Ετριλημιδίων, Tum omifit verba ὥςτε ad λεκτέον 
νῦν. 
$Y) An τὴν. uti lib. 8. p. 38o. Sic duplici genere efferri 
Xixvs» notat Stephanus, idemque de nominibus Πύλος et Ko- 
(i326 fupra monui , quac quidem inconítantia in accurato 
auctore aegre feitur, ubi ipfe loquitur, non alium loquentem 
inducit. Ceterum Cafaubonus hic aliqua defiderat, quorum 
tamen nullum in Mss. veftigium exſtat. Certe quac artiorem 
néxum contineant, deeífe videntur, nifi velis ita integrum lo- 
cum eſſe, ut huius pene infalae ultius terminus meridiem νεῖ» 
fas inde a l'hocide et Locride hic conftituatur. — Cf. de eius 
ambitu et terminis ad lib. 8 p. 334. 

6) Hae duae voces exfulant in Parif; et Mofc. et fpatio vecuo 
penfantur, quod hic explet vocibus τῶν Βοιωτῶν. At recte 
habet vulgata aliorum lectio, quod docet ipfe Strabo lib. £. 
p.390 m. Sic verba λιντέον và» Mofc. in fpatio vacuo adíctie 
pta gerit. 


facimns, quae Peloponnefo 
Megaiidem adiongit: ter- 
tiam, quae hinc Atticam ad. 
ponit, Boeotiamque, etPho- 
cidis quandam partem, ac 
Locrorum Epicnemidiorum, 
ira ut Megarenfium fit Crom- 
myon, non QCorinthierum., 


De his itaque nunc dicen- 
dum. ^X Eudoxus tradit, (i 
quis ἃ montibus Cerauniis 
lineam imaginetur ad Sa. 
nium , Atticae promonto- 
rium, in directum porre- 
ctam verfus orientem, eam 
4 dextro latere verfus me- 

ti 
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Attica. 


ὠπολείψειν γὴν Πελοπόννησον ὅλην πρὸς νύτον, iv 
ἀριςερᾷ δὲ καὶ πρὸς τὴν εἴρκτον τὴν ἀπὸ τῶν Κεραυ- 
νίων ὁφῶν Ἶ συνεχῆ παραλίαν ^ μέχρι τὸ ὃ Κεισσαίου 
κόλπου, καὶ τῆς Μεγαρίδος ^ συμπάσης τε τῆς 
ΜΓ ΛΑττικῆς" νομίξειν δ᾽ οὐδ᾽ ἂν. .«.. «. τὴν ἠϊόνα 
τὴν ἀπὸ Σουνίοῳ "ἡ μέχρε,. «€ « «΄. ἔχων ἐπισροφὴν, 

εἰ 


7) Parif. Mofc. ευνέχει. Minus apte ad nexum. 

8) Mofc. praeponit καί. 

9) Simplici « fcribunc Parif. et Mofc. qui tamen alibi ufita- 
tam formam praeferunt. Moſcov. tamen etiam Kewéaiev pejorí 
forma exhibet. Hic tamen eodem modo, quo in codicibus 
illis, legitur in edd. Aldi et Hopperi. : 

19) Mofcov. Gem. Pletho xo4 φυμτάσης τῆς 'Λττικῆς. — Parif, 
Ven. φυμκάσης τῆς ᾿Αττιζᾷς. Praetulerim prius, cum hoc modq 
in recenſendis partibus nectendisque verfari Strabo foleat. 

11) Cafaubonn. ſubiungunt τὰ ἑξῆς, Venet. καὶ τὰ sP»e, 
undc rcliqua ad evuflaleei τὴν ϑάλασσαν defunt, spud Geng, Ple- 
thonem inde a τῆς ᾿Αττικῆς ad ἅτω δ᾽ εἰρηκότος, Guarinus etiam 
et quae deiuceps funt adnectit, rcliquis ad οὕτω δ᾽ εἰρημιότος 
$tidem praeteritis, quae etiam omifit Penzclius, et ante He- 
resbachius. Xylander in verfione qualicunque modo compa: 
nere tentavit. 

12) Hic iterum hiat narratio, et fpatium dimidii verfus va- 
cuum in Parif. ct Mofc. adparet. Forte fubplendum ex feqq, 
τὸ "eJué vel Zxowsvrec. Similes poftea lacunae vel maioreg 
vel minores in iisdem Met. reperiuntur, quae fic forte refarciri 
aliquatenus poffint: sc δ᾽ αὕτως ἀπὸ τῶν Κεραυιίων ἐπὶ τὸν «τα 
ἔχειν τινὰ τοφαύτην ἐξιεροφήνν, Sed manum retraho, cum nihil 
certi coniectando extundatur. Poft iidem codices vel vacuum 
fpatium oftendunt, ubi continua verborum ferie progrediuntur 

| libra 


ridiem totam Peloponne- num, totiusque Megaridis 
fum feparaturam , a fini- et Atticae; et exiílimsre 
ftro — verfus feptentriones fe, litus, quod a Sunio eft 
oram mariimam continua. usque ad. . . . . . non 


" «m usque ad CGriffaeum (- habiturum — fuiffe. exem, 
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εἰ μὴ πρόσὴν. .«.... τὰ συτεχῇ τῷ je? μῷ uela Attica, 
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τὸ Ἑρμιονικὸν καὶ TW? αἰκτήν" ἐς δ᾽ αὕτως ΝΠ 
ἰὼν ἐπὶ τὸν Κορινϑιακὸν κόλπον ἔχειν τὰ τοσαύτην 


0 5.5 ἔφϑην 


Qors κοιλαίνεσϑαι κολποει. 


δῶς καϑ' αὐτὸν͵ ἕπου τὸ Ῥίον καὶ τὸ ᾿Αντίῤῥιον συνα- 
γόμενα εἰς σενὸν, ὥςτε ποιεῖν τὴν ἔμφασιν ταύτην" 
ὁμοίως δὲ καὶ sd. περὶ τὸν .«.«.. μηχὰν, εἰς ἃ κα- 
: ταλήγειν συμβαίνει τὴν ϑάλατταν. 


$. 2. 
Οὕτω δ᾽ εἰρηκότος Εὐδόξο, μαϑηματοιοῦ dvd gx, 


καὶ σχημάτων ἐμπείρε καὶ κλιωάταν, 


σους τούτος sido oTCU£, δεὶ γοεῖν ᾿ τὴν πλευρὰν τῆς ᾿Ατ- 
τικῆς σὺν τῇ Μεγαρίδι τὴν ἀπὸ Xovsíou μέχρι ἰσϑμοῦ 


libri vulgati , «t contra. 


* χκοί- 


In fingulis, quae inventa funt, ad- 


pofui. Ante “Εφιμονικην, vocem in hoc nexu obfcuram, fpatium 
vacuum eft in Parificnfis articulum medo omittit Mofc. qui et 


dac Avríeis , 


ut lib. y. p. 335. fq. Pari. $438... . .. 


τὴν 


μυχὸν, εἰς & --- Poftremum ὦ recepi po vulgato $4, quod^ 


non habet, ad quod referatur. 


Μυχὸς autem ex praecedenti: 


bus de Corinthiaco finu intelligi potett. 


1) Caſaubonn Peri. Mofc. riv δὲ τὴν πλευράν, 


nifi contipentia adfuiffent 
iffhmo loca, Hermionicum 


' ,et Áctam Eodem modo. . 


. proficifcens ad Corin- 
thiacum finum, haberequan- 
dam talem occupavi. — Ita ut 
ibi in finum curvetur, ubi eft 
Rhium et Antirrhium ad ar 
ctum conducta, ut talem 
prae [6 ferat figuram. Ee 


demque de intimo receffu, 
in quem ait mare dríinere, 


2. 
Haec cum Eudoxus tradi- 
derit, mathematicus homo, 


δε fgurarum inclinationig- 


que locerum peritus, ac qui 
loca-ea perluftraverit, ima- 
ginari oportet latus Atticae 
cum Megaride ἃ Sunio ys- 

que 


καὶ τοὺς τό- P 391. 
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Attici. * κοίλην uiv, ἀλλ᾽ P ἐπίμικτον, ᾿Ενταῦϑα δ᾽ ici 
κατὰ μέτην ποὺ τὴν λεχϑεῖσαν γραμμὴν ὁ Πωραμὺς, 

«à τῶν 4 ᾿Αϑηνῶν ἐπίνειον, Διέχει γὰρ τοῦ μὲν 
Σχοποῦντος τῷ κατὰ τὸν ἰσϑμὸν περὶ τριακοσίους 

"καὶ πεντήκοντα ςαδίους" τῷ δὲ Σουνίου τριάκονται 

καὶ τριακοσίους" * τόσον πώς ici διάςημα καὶ τὸ ἐπὶ 
Πηγὰς ἀπὸ τῷ " Πειραιῶς, ὅσον περ καὶ ἐπὶ d 

γοῦν- 


s) Xylandri editio vitiofe κοίλαν. 


3) Magna vcri fpecie probatur emendatio Cafauboni legem 
4is ἐπὶ μικρὸν, quam ipa res confirmat, — Sine libris tamen, 
Cum non plane fenfu deftituatur, vulgatam lectionem movere 
dubitavi. 


4) Ita repofui ex codd. Cáfaubonn. Parif. Mofc. Ven. Gua- 
gino pro 'ASivalvv, quod debetur Aldo. δὶς infra ἐπίνειον Ms- 
ya(é«v» et Μεγάρων in libris occurrit et p. 405, ἐπίνειον Cerea 
et Giemíw, εἰ poteít utrumque intelligi. — Propius tamen ad 
ipfum locum referri videtur; tum etiam conftantiori libroruim 
confeníu fic alibi nofter loquitur; - veluti lib. 6. p. 247, Naaue 
καὶ Νουκερίος ἐπίνειον" lib. 16. p. 760. ἐπίνειον Ἰόππης. Sed c£. 
paullo poft h. p. . - 


4) Voces καὶ πεντήκοντα Parif. et Mofc. non acceperunt. 


€) Mofc. τοεῦτόν σως, In Pari. pofterior tantum pars re 
manfit ... δν πως. In Vencto omnia hinc defunt ad Φασί, 


7) Mofcov. Πειφαίωςς Αἱ vulgata forma ex Πειφσιέως, con* 
tracta, recte habet, esque maxime ab Atticis frequentatur, 
veluti Demofthene paffim, Lyfia in orat. 6. T. 1. p. 234. 236. 
(Reif k.) Thucydide t, 93. Xenoph. Hift. Gr. 1, 2, 14. — — Et 
fic Diodor. Sic. 13, 106. — — Hinc Atticam eam formam fa- 
ciunt Grammatici, Πειραιέως communem , uti Thomas Mag. p 
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due sd ifthmum cavum qui- Schoenonte, qui eft ad ifth. 
dem effe, verum promiícue, mum, ad σοσι, ſtadia, a Su- 
Eft ibi in medio ferme dictae nio occxxx, ac tantum cir. 
lineae Piraeeus Athenien- citer eft intervallam ad Pa- 
flum navale,  diflans a gasa Piraeeo, quan ad 

ον: 
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νοῦντα * δίκα δ᾽ ὅμως sadíuc πλεονάδειν Φασί, Attica. 
Κάμψαντι δὲ τὸ Σούνιον, πρὸς ἄρχτον μὲν ὁ πλοῦς 
ἐκχλίνων " πρὸς δύσιν. 


$. 3. 
᾿᾿Ακτὴ δ᾽ isis ἀμφιϑάλαττος, ctv) τὸ πρῶτον, 
εἶτ᾽ εἰς τὴν ? μεσόγαιαν πλατύνεται, μηνοειδῆ δ᾽ 
οὐδὲν ἧττον ἐπιςροφὴν λαμβάνει πρὸς ᾿Ωρωπὸν τῆς 
Βοιωτίας, τὸ κυρτὸν ᾽ ἔχουσα πρὸς ϑαλάσση, Τοῦ- 
το δ᾽ igi τὸ δεύτερον πλευρὸν ἑῶον τῆς ᾿Αττικῆς. Τὸ 


δὲ 


790. Moeris p. 3:4. Etym. M. fub v. βασιλεὺς p. 189. etfi non 
perpetui ufus effc hanc praeceptionem monet Weflcling ad. 
Diodor. c. l. ct exemplis docuerunt viri docti ad Thomam Mag. 
quare etiam Πειραως habet Diodor. 14, 33. 18, 64, fq. Thu- 
cyd. 1, 17. ubi tamen ex Cdd. melius dari poterat Πειραιῶς, 
quod et poft dedit Gottleberus. 

8) Sequitur ré πρὸς in Parif. fpetium ς fyllabsrum vacuum. 


t) Cafaubonn. ᾿Αττικὶ ex gloffa. ᾿Επὴν omiferunt Hopper. 
Xylander. In Parif inde relictum fpatium vacuum 3 fyllaba- 
rum, itemque in feq. poft μεσογαιάν. 

3) Mofc. ex more μεσογαῖαν, etfi ec μεσδογαίαν Jib. 12. p. 576. 
Vid. ad lib. 7. p. 389. et paffim alibi. 

3) Mofc. ἔχυσαν, quod refcrret librarius ad ἐπιφροφήν. Tum 
ufitato more JaMirry, forte, uc omnino moneam, in Strabone 
rectius, cuim dicat lib, 3. p. 147. καττίτερον et Karrerogldec νῆσοι, 


Sehoenuntem : decem ta. 


primum anguíla, quae ta: 
men ftadiis excedere aiunt, 


men dilatatur deinde in 


Ubi Sunium flexeris ver(us 
feptentrionem, navigatio eít 
ad occidentem, 


&. 3. 
Asta antem eíl bimaris, 


mediterranea, nihiloque mi- 
nus lunae formam, imitatur 
flexu verfus Oropum Boeo- 
tiae, convexa parte mari 
obrerſa. Hoc eft alterum 
orientale Atticae latus, — ke- 

Oro- 
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Attici, δὲ λοιπὸν * ἤδη τὸ προσαρκτιόν gi πλευρὸν, ἀπὸ 
τῆς ' ᾿Ωρωπίας ἐπὶ δύσιν παρατεῖνον μέχρι τῆς Με- 
γαρίδος, ἡ ᾿Αττικὴ ὀρεινὴ, πολυώνυμος τις͵ διείργωσα 
τὴν Βοιωτίαν ἀπὸ τῆς ᾿Αττικῆς" GO, ὅπερ εἶπον ἐν τοὶς 
* πρόσϑεν, ἰσϑμὸν γύεσϑαι τὴν Βοιωτίαν, ἀμΦιϑά- 
λαττον οὖσαν τῆς τρίτης χεῤῥονήσου τῆς Ἶ λεχϑείσης, 
εἰπολαμβάνοντα ἐντὸς τὰ πρὸς τῇ Πελοπουνήσω, τῆν 
τε Μεγαρίδα καὶ τὴν ᾿Αττικῆν. Διὰ " δὴ «370 καὶ 
᾿Ακτήν (aci λεχϑῆναι τὸ παλαιὸν, καὶ ᾿Ακτικὴν τὴν 

᾿ . . yu» 


de quibus alii duplex e adhibere amant. Neque tamen fibi imn 
hac forma conftitit codex, quippe qui paullo poft 3aa&eey ad- 
fert, ubi in edd. eft ϑαλάττῃ, et fic p. 397. ct clibi paffim. 

4) Parif, 49s τροσάρκτιον. 

$) Amplexus fum ſcripturam Mss. Pari. Mofc. Venct. pro 
vulgata "newxelac. — Accedit Stephanus, qui eodem modo ex 
hoc Strabonis loco refert, — Et fic ᾿ῶρωσιοε in noflro p. 399. ali- 
quoties in Páufania 7, tt. Ut praeteream alios, ct inde 'nowria 
^phucyd. 1,53. ct addito 94 Paufanias t, 34. in. quam vocem et 
hic fubintellisendam effe pronuntiat Salmaf. ad Stephan. p. 772. 

6) Sic pro ἔμπροσθεν Parif. Mofc. cuius variationis exemplum 
fupra adfuit lib. ἃ. p. 34). in. Recepi tamquam in hoc nexu 
ufiratum, niíi quis explicare malit de iis, quac quafi in con- 
fpectu pofita funt. — Alias, ut lib. 8. p. 387. f. ec ἐπάνω προείπο-. 
μεν. Quiaeric Cafsubonus, ub? dixerit... Nempe, opinor, la 
fuperioribus, quae mutilata funt et banc partem cripuerunt. 

7) Excidit in Vcn. 

8) Parif. Mofc. Ven. δὲ ex commiftione crebra; forte aptius. 
liquum eft feptentrionem tia iflhmus fit tertiae ea- 
fpectans latus Atticae 3b rum, quee commemora- 
Oropio agro pertinens oc- tae funt, peninfulae, utrim- 
cafum verus usque ad Me- que mari alluta, intusque 
garidem , — Attica monta-  coéreet. partes ad Pelopon- 
ni, er multis adfecta no- neſum litas, — Megar dem 
minibus, quac Boeouam atque Atticam, — Esmquecb 
sb Attica dirimi, — Itaque, caufam — aiunt — antiquitus 
ficuti fupra dixi, — Boee-  Actam et Acticam fuifle ap: 

pel- 
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vus ᾿Αττικὴν ? παφονομασϑεῖσαν, ὅτ, τοῖς ὕψεσιν Artica. 
'? ὑποπέπτωκε τὸ πλεῖςον μέρος αὐτῆς ^. ἁλιτενὸς καὶ | 
φενὸν, μῆκει δ᾽ ἀξιολόγω κεχρημένον, προπεπτωκὸς 
μέχρι ^ τοῦ Σουνί!, Ταύτας ὧν " διέξιμεν ἀναλα- — 
βόντες τὰς παραλίας, ἐφ᾽ ἧς παρεπέμπομεν. 


δ. 4. 

Μετὰ δὴ Κρομμυῶνα ὑπέρκεινται τῆς ᾿Αττικῆς 
aj ' Σκειρωνίδες πέτραι, πάροδον οὐκ * ἀπολιπᾶσαι 
πρὸς ϑαλάττη" ὑπὶφ αὐτῶν δ' icy ἡ ὁδὸς, ἡ᾽ ἐπὶ 

Μω- 


9) Vitiofe adhuc in edd. legebatur αρωνομασϑεῖσαν, quod et 
eaftigant ex Pari. ec Mofc. notata. 

10) Cafaubonm. ὑπονίϑεται, ex gloffa,  liud in Strabone 
ebvium.. 

11) Vatic. Ven. amputata Íyllaba imrvéc, ex fcribendi com- 
pendio natum. 

t3) Articulus deeſt in Mofc. — Hinc vero ad ξαριπέμπομεν 
omnia in Vcn. defiderantur. 

13) Parif. Mofc. διέξειμεν, ut et alibi volunt. διέξιμεν fie 
faepe in Diodoro, ad quem v. Weſſel. 2, 34- ὦ et οἰ, De 
funili nexu cf. Diodor. 4, 16- extr, — , 

3) Ven. vitioſe Σκαρωνίδες, epitome Σκιρωνίδες, dc quo δά 
lib. $. p. 330. 

4) Parif. Mofc. krexsrues s. — Poft Mofc. praetes morem folie 
sum JaAdscp. V. antes. , 

3) Vcn. ἀπὸ Μεγάρων, male ob fequentia. Tum poft πέτρας 
in eodem abeft ὅδός, 


pellatam, quae nune Attica unde eramos digreffi, initio, 
dicitur, quod maxima eius $. 4. . 
par$ fubiacet montibus, ad — Poft Crommyonem ergo 
mare vergens et angu(ta, fupra Atticam fiae (ant Sci- 
in longitudinem porrecta ronides petrae, praeter quas 
juflam usque ad Sunium. mare veríus non patet trane- 
Verum ordine nunc mariti- itus: fupra ipfas autem via 
mas explicemus oras, fumto, eít, ab iſthmo Megara etin. 
| | | | At- 
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Agtica. Μεγάρων xa] τῆς ᾿Αττικῆς ἀπὸ τὸ ἰσϑμῶ" οὕτω δὲ 
σφόδρα πλησιάζει ταῖς πέτραις ἡ ὁδὸς, ὥςτε πολ- 
Aw καὶ παράκχρημνός isi, διὰ τὸ ὑπερκείμενον ὄρος 
δύσβατόν v8 καὶ ὑψηλόν. ᾿Ενταῦϑα * δὲ μυϑεύεται 
τὰ περὶ T8 Σκείρωνος καὶ τοῦ ' Πιτυοκάμπτῳ τῶν 
ληϊδομένων τὴν λεχϑεῖσαν ὀρεινὴν, οὃς xa dia Θη- 
σεύς. ᾿Απὸ δὲ τῶν ἄκρων τούτων καταιγίζοντα 
σκαιὸν τὸν ᾿Αργέφην, Σκείρωνα προσηγορεύκασιν 
᾿Αϑηναῖοι. Μετὰ δὲ τὰς Σκειρωνέδας πέτρας ἄκρα 
πρόκειται Μινώα, ποιοῦσα τὸν ἐν τῇ Νισαίᾳ λιμένα. 
Ἦ δὲ “ Νίσαιώ iguy ἐπίνειον τῶν 7 Μεγάρων 8 δέκα 

A 
-— καὶ 

4) Ven. verba δὲ μυϑεύεται τὰ περὶ τῷ practerüt. 

$) Parif. Mofc. Ald. Hopper. Ilevoxáuzw, — Vulgata forma 
praeter analogiam ufu etiam aliorum probatur, veluti Plutsrchi 
in Theſeo cap.$. Apollod. 3, 16, 3, Et ficalii (ἀμ. cum epitome, 

6) Praetuli et hic Níeas , uti legitur lib. 8 p. 334. ubi v. 
notata. Vulgo divería accentus fede Νισαία. [τὰ vero etiara 
reícribi debet lib. 8. p. 373. uhi N'eaíav meinvitolegitur. — Poft 
gnutato verborum ordine Mofc. ἐπτίνοιόν ἔτι. 

7) Sic Cafaubonn. Parif. Mofc. pro Μεγαρέων. τς paullo 
fuperius ἐπίνειον ᾿Αϑηναίων ct ᾿Αϑηνῶν commutantur. Utrumque 
ferri poteft , ct certe alterum Μεγαρέων fine variationis nota 
legicur lib. 8. p. 334. Sic Paufanias 7, 39, 4. Νίσαια Μεγαφεῦειν 
ὀκίμιοεν ἐπ᾿ αὐτὸ (Níev) καλεῖται, Contra Scephanus h, v. Schol. 

Thu- 


Atticam ducens: adeo au- 
tem prope ad petras accedit 
via, ut moltis etiam locis 
praecipitia propter eam fint 
ob montem fupra fitum, qui 
jnvius eft et altus. 
runt Scironem, et qui a pi- 
nuum curvatione Pityocam. 
pres dictas fuit, confediffe, 
montanamque regionem la- 


Ibi fe. 


trociniis infeftam haboilfe : 
quos Thefeus interfecit. Ab 
extremis his faxis oblique 
flantem procellasque cien. 
tem Argeften Athenienfes 
Scironem dicunt. — Poft Sci- 
ronides petras excurrit pro- 
monrtorium Minos, quod 
Ni(íaeae portum conficit, Eft 
autem. Nifsea Megarenfium 

na. 
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καὶ ὀκτὼ cgadíouc τῆς πόλεως διέχον, σκέλεσιν ἑκα. Attica. 
φέρυϑεν συναπτόμενον πρὸς αὐτήν" ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἢ. 393. 
Tiro Muveæ. 


δ, 5. 


Τὸ παλαιὸν μὲν ὃν "lovsc εἶχον τὴν χώραν ταύ- 
7m, εἶχεν καὶ τὴν ᾿Αττροῆν, οὔπω τῶν Μεγάρων à éx- : 
τισμένων᾽" διόπερ οὐδ᾽ ὁ ποιητὴς μέμληται τῶν τόπων 
τούτων ἰδ ίως, dAX ᾿Αϑηναίους καλῶν τοὺς ἐν τῇ ᾿Ατ- 
Tas πάντας, συμπεριείληφε καὶ τούτους τὼ κοινῶ 


ὀνόματι ᾿Αϑεναίους ' νομίζων * ὡς ὅταν Qs ἐν τῷ κα- 
ταλόγω" 
: o? 


"Ehucyd, sd t5, 30. ἐσίνοιον Meyagllog , vel Μεγάρων, ut idem. — 
Scholiaſtes ad 2, 31. V. paullo antes. Parui tamen et hic co- 
di.ibus illis, quia propius loci viciniam adfici, Solent autem 
fsepe locorum et gentilium nomina fic commutari, ut difficile 
vera auctoris manus agnofci poffit. 

8) Mofc. δικαοκτώ. 


1) Calaubonus coniiciebat ὀνομάζων, quod, etfi eft apertius, 
non tamen neceífario mutandum videtur. Sabe(t enim illa 
noto. Sic Demofth. inadp«llat. adverfus Fubulidem p. 1314. 
Lipi. ὑμῶν ὅκατος davrü μητέρα νομίζων. Plutarch, de fortu- 
ns p. 375. (Vol. 6. Lip.) in eadem narrationis ferie νομίζειν 
εἰ χαλεῖν mutat, Idem verbum, νομίξειν, offendit Galeum in 

Co- 


pavale, diftsns ab orbe fis. 
düs x11x, et longo utrin- 
que muro ei connexum: id. 
que etiam Minoa appella. 
tur. 


Cau Φ 5: 

Antiquitos hane regionem 
Jones habitabant, ut δὲ At- 
- Strab. Geogr. T. 1t. 


ticam, nondum conditis Me- 
peris ldeoque Homerus 

rum locorom mentionem 
feorfum non facit, fed cum 
Athenienfes vocat. omnes 
Atticae incelas, eo nomine 
hos quoque complectitur δῖ. 
que cenfet; ut.cum in Ca- 


talogo ait, 
X Qui- 
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Atuca. O δ᾽ ἀφ᾽ ᾿Αϑήνας εἶχον, ἐκτίμενον σπτολίεϑρον" 
δέχεσϑαι δεῖ καὶ τοὺς ^ νῦν Μεγαρέας, ὡς καὶ᾿ αὖ- 
τοὺς μετασχόνταᾳ τῆς ςρατείας, Σημεῖον δέ" ἡ γὰρ 
᾿Αττικὴ τὸ παλαιὸν ᾿Ιωνίᾳ καὶ Ιὲς ^ ἐκαλεῖτο" καὶ ὃ 
ποιητὴς ὅταν Φῆ, 

᾿Ἐνϑάδε Βοιωτοὶ καὶ ᾽ Ἰάονες —* 
τοὺς ᾿Αϑηναίυς λέγει" ταύτης δ᾽ ἣν καὶ ἡ Μεγαεὶς 
* μέρος, 
$. 6. 


Cononis narrat. csp. 44. Contra νομίδυσι volunt pro ἐνομάδε - 
e; interpretes Paufanise 2, 14, 2. 8, 36, 4. Utrumque hinc 
variatur paffim in libris, veluti apud Paufaniam 10, 8. in. Scd. 
plura exempla dabit Wefleling. ad Diodor, Sic. 1, 23. 3, 30. 
» 72. 


4) Omittit hatic particulam, quae ad vim demonftrationie 
recte adeft, Euſtathius ad Homer. ll. 2, 546. p. m. 21$. in re- 
petendo hoc loco. 


3) Parif. Mofc, τύευξ. 
4) Ven. ἑκαλῶντο. 


4) Parif. Mofc. cum Aldo et Hoppero fé». Sed 'Idoss in 
Homero 1l, 13; 685. rectius omnes libri et fcholiaftse. Euita- 
thius διάλυσιν Boeotorum more factam cenfet, alii alii adíc- 
runt, de quibus hic difpucandi locus non datur. | 


6) Mofc. hanc vocem ignorat, Parif. locum fic ftruit: ra- 
vut . ἥν μερὶ nog q Meyapie, ncc alicer Ven. tantum lábe ed- 
Íperfa μελὶς pro μερίς, Μερὶς €tian. dederunt Aldus ec Hop- 
perus, — Quid velit Strabo, in aperto eíl. 


poribus dicta fuit Ionia et 
las, et cam Homerus ait, 


Quique urbes. pulerae te- 
nuerunt molis. Atkenas: 








intelligendi ſant etiam, qui 
nunc Megarenfes dicantur, 
una ipfi quoque fum ad bel. 
lum protect. — Cuius rei 
fignum eit, quod priíeis tem. 


Illic Boeotiqueer Jaones, — 
Athenienfes fignificat. Hu- 
ius autém loniae pars fuit 
eiiam. Megaris. 


$.6. 


L187gR NONUS, 


. 6. 

Καὶ δὴ καὶ ᾿ περὶ HB ὁρίων ἀμφισβητοῦντες πολ- 
λάκις οἷτε Πελοπουνήδιοι καὶ οἱ lovtc, ἐν οἷς ^ ἦν καὶ 
ἡ Κρομμυωνία, συνέβησαν, καὶ ςήλην ἔξησαν ἐπὶ τῷ 
συνομολογηϑέντος τόπου περὶ αὐτὸν τὸν ἰσθμὸν, 
? ἐπιγφαφην ἔχουσαν ἐπὶ μὲν τῷ πρὸς τὴν Πελοπόννη- 


939 


Attica. 


gov μέρους" 


Ta δ᾽ ἐςὶ Πελοπόννησος, οὐκ 'Iavía : 
ἐπὶ δὲ τῷ πρὸς " τὰ Μέγαρα" 
Τὰ δ᾽ οὐχὶ Πελοπόννησος, «AA ᾿Ιωνίαᾳ. 
Os δὴ τὴν ᾿Ατϑίδα συγγράψαντες, πολλὼ διαφω. 


γῶντες, τῶτό γε ὁμολογοῦσιν, 
| Y 2 


3 


oi γε λόγου ἄξιοι, 
ἷ 6 


1) Elapfa eft haec particula in Mofc, Poft idem cum Paril. 


el (nte ὕϊωνες omittit. 


4) Non incommode abeft in Ven. 
3) Quae hinc ad μέρυς legüntur, non reddidit Ven, 
4) Absque articulo nomen adparet in Parif, Mofc. Ven, 


4) Ven, tantum ej. 


. 6 |. 

Er quidem Peloponnefi 
et [ones, cam diu multum- 
que de finibus diíceptalfent, 
in quibus et Crommyonia 
fuit; convenerunt aliquan- 
do, et in loco, de quo utrin- 
que conítabat, columnam 
pofuerunt apud ipíum ifth- 
mum: quae in parte Pelo- 
ponnefum fpectante habebat 
hane infcriptionem, 


Haec iam Peloposnefas fune, 


son lonia: 
in parte autem Megaris oh. 
verfa, 
Haec non Pelopormefus iam 
June, fed. Ionia, 


Et qui Atthida, feu res Atti- 
cas, Ícripferunt, quanquam 
in mulus diflenriunt, in eo 
tamen omnes, qui quidem 
alicuius funt nominis, con- 

ΝΕ fen- 
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Attica, * ὅτι, τῶν Πανδιονιδῶν τεσσάρων ὄντων͵ Αἰγέως τε, 
καὶ Λύκου, καὶ Πάλλαντος, καὶ Ἶ τὸ τετάρτου Νίσου" 

καὶ τῆς ᾿Αττικῆς εἰς τέτταρα μέρη διαιρεϑείσης,, ὃ 
Νίσος τὴν Μεγαφίδα λάχοι, καὶ κτίσαι τὴν Νίσαιαν, 
"Φιλόχορος μὲν οὖν amo ἰσϑμοῦ μέχρι " ITuOíou διή- 

xti αὐτῷ Φησι τὴν ἀρχήν. “᾿Ανδρων δὲ μέχρι Ἔλευ- 

σῖνος καὶ τῷ Θριασίου πεδίου. " Τὴν δ᾽ εἰς τέτταρα 

μέρη διανομὴν, ἄλλων ἄλλως εἰρηκότων, ἀρκεῖ ταῦ- 

τὰ 


6) Ven. Parif. διότι, quas psrticulss paffun comnmtari no- 
fatum eft ad lib. 7. p. 3oo, Jat. in. infra in hoc libro p. 40r. 

et alibi. 

7) lnlerui articulum in hoc nexu ex Mofc, — Antea edd. 
AH, Hopperi, Xyland. TMaavsoe habent, 

8) Parif. Mofc, Φιλόχωρος male ; recte alibi, uti p. 397. Sie 
Ztwelxopec Bib. 8. p. 347. et in aliis, uti etiam Φιλόχορος. 

.9) Articulum addunt Parif. Mofc. 

10) Caíaubonus ez Paufanis 6, 7, 3. to, 8. in. (non to, 7.) 
sd Androtionem pertinere putac, qui ᾿Ατϑίδα fcripfit, uti 
PhHochorus , (Dionyfius Η εἷς, in epift. ad Ammaeum 
cap. 9, —) fic ut bene componi invicem et fimul ftare poffint. 
Accedit, quod Androtion ad fuperiorem Homeri locum et de 
columnae ibfícriptione diferte laudatur a Scholis(te Homeri 
Villoifoniano. In vulgsta tamen le.tione pertinaciter confi- 
flunt codices, et falva res, cum ex ipfoScabone lib. 10. p. 47$. 
f. talia eum fcribere potuiffe adpareat, eiusque periplum prae- 
ter alia commemoret Schol. Apollonii ad 2, 354. 

11) Recepi pro €à» ex Moíc. et Ven, 


fentiunt, quód, cum Pandio. 


mo ad Pythium usque re- 
nidae fuiflent quatuor, Ae- " 


qnum eius pertigilfe fcri- 
bit, 


geus», Lycus, Pallas, et 
iNifus, Atticsque divifa fuif. 
fet in quatuor portiones, 
Niſos Meyaridem ſorte ob. 
tinuerit, - Nifaeamque con. 


didetit. Philuchorus ab 1fih- 


: fium. 
nem illam in quatuor par 


Andron usque ad 
Eleufinem et campum Thria- 
Jam cum diriſio- 


tes factam δὲ} alier ex- 
ponan', fufficiant nobis ver. 
[us 
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Tt παρὰ Σοθοκλίους λαβεῖν" Φησὶ δ᾽ ὁ Αἰγεύς" Attica. 
" "Ori ὁ πατὴν ὥρισεν ἐμοὶ μὲν ὠπελϑεὶν εἰς ἀκτὰς, 
Τῆς δὲ γῆς πρεσβεῖα νείμας" τῷ δὲ Λύκω 
Τὸν ἀντέίπλευρον κῆπον Εὐβοίας '* γέμω 
" Νίσῳ δὲ τὴν "᾿ ἀνόμαλον ἐξαίφει χϑόναν. 
Υ 3 Σκεί- 


12) Vcn. ssef.. Poft idem dcpro ὅ. 

13) Hos priores duos verfus ſoluto metro infertisque qui- 
busdam verbis a Strabone repet tos monet et its ordinat Ca- 
faubonus: ) 

Πατὴρ δ᾽ ἀπελθεῖν ops εἰς ἀκνὴν ἐμοὶ 

Πρεφβεὶα νείμας τῆς 9à ic^ νῷ δ᾽ αὖ Δύκῳ 
atque fic in fragmentis Sophoclis Vol. 3. p. 4. produxit Brun- 
ckius. Xylander cum Aldo et Hoppero, tamquam fi iuíta me- 
tri lege iil; conflarent, exhibent inde ab ὅτ, fic, ut dxvke 
claud.t verfum primum, alterum γείμας , unde tertium com- 
plectuntur veibis; Tg δὲ Aéxq — — νέμων De fingulis, quae 
fequuntur, deinceps. De his tantum addo, quod loco verbo- 
Jum ἀπελϑεὶν — γείμας Venctus fubftituit ἐκτὰς κω. 

14) Xyl. νόμον operarum negligentia. Brunckius pofuit νές 
pus, quia pendcat ab ὥρισε. At, ficut antea νείμας, f'are per 
je potefl, ita ut ad πατὴρ referetur, nec fignilicet, qnod ille 
vult, babitære, po(dere , fed adtribuers, ut antca νείμας. 

15) Mofc. fulemni utriusque literse commutstione in pro- 
mi(cuo pronuntiationis ufü yjeg, ita tamen, ut τὸ ; fupra 
eſſet poſitum. | Níea recte, ut aliunde liquet. 

16) Gaíaubonn. ὁμάνδονν Mofcov. ὕμωδλον, Parif. ὕμωδον, ex 
quibus formis, quae yox extundi poffit, equidem non vidco. 
Quid alii ferant, ignoro. Guarinus non adtigit. Cafaubo- 

uus, 


- 


fos ea de reSophoclis, zpud — — Lyco fed agrorum Eubotat 


qaem fic loquitur Aegeus. eppofitum latus : 
Me genitor Actas occupare 
iubet, foli | Nifo fed oram ad faxa &i- 
Primariam mihi portionem ronis fisat. - 
deffinatu. 


Loce 
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Attica. Σκείρωνος ὠἀκτῆς, τῆς di γῆς TO πρὸς νότον 


Ῥ. 393: 


Ὁ σκληρὸς οὗτος καὶ γίγαντας ἐκτρέζφων 

Εἴληχε Πάλλας. 
Ὅτι μὲν οὖν ἡ Μεγαρὶς τῆς ᾿Αττικὴς μέρος ἦν, τούτοις 
χρῶνται τεχμηρίοις. 


4. 
Mera δὲ ' τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον καὶ 
4 "P 4 1 € »9 ν ^2 L! Land 

τὸν τῆς χώφας μερισμὸν, ὑπ᾽ αὐτῶν καὶ τῶν συγκα 
τελθόντων αὐτοὶς Δωρίφων, ἐκπεσεῖν τῆς οἰκείας cuv- 

/ E ; ἫΝ Y ΄ «v $6 
ἔβη πολλοὺς εἰς τὴν ᾿Αττικὴν, ὧν ἣν Xa] ὁ τῆς Μεσ- 
σήνης βασιλεὺς Μέλανθος" οὗτος dà καὶ τῶν ᾿Α9η- 
γαίων ἐβασίλευσεν ἑκόντων νικήσας ἐκ μοναμαχίας 
7 Qy 


nus, Scaligeri fecutus iudicium, sdfentiente Rrunckio ma- 
vult a&véuaasy, quod Megaridi accommodarum effe vel ex ne- 
fro conſtat. Agnofcit etiam hanc lectionem Bochert, ia 
Hiero. P, 3. lib. 5, 7. p. m. 70$. et τραχεῖαν ex Helychio ex- 
plicat, quam ipfsgm vocem de Megaride adhibes Stephanus, 
Aliud tamen hic latere vocabulum puto. Interim adpofui 
Jectionem a Cafaubono oram, pro vulgata duszaéy — Forte 
etiam ufitata forma fcribi poffit ἰνώμαλον, cum ctiam in bac 
fede pafilm anapacítus inveniatur. 


3) Ven. τήν Ἡρῤακλεῖδα, et poft αὐτῷ pro αἰτῶν. 


Tellurem. ad. auftrum forte 
Pallas obtinet 
Quae fpecrat , | afper et gi- 
gantes educanr, 
His ergo argumentis docent 
Megsiridem Atticae. fuiffe 
partem. 


$7. 
Poft Heraclidarum redi- 


tum et regionis partitionem 
ufu venit, ut multi ab iis et 
Dorienfihus una cum iis re- 
verfis, [οἷς edibus pulfi in 
Atticam migrarent: e quj- 


bus fuit etiam Melanthus, 


Meffenae rex: qui cum fin. 
ulari pogna Xanthum vicif- 
et Boeotorum regerp, ultra 
ab 
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τὸν ᾿ τῶν Dara? βασιλέα Ξάνϑον. Ἑδανδρούσης Attics. 
δὲ τῆς ᾿Αττικῆς δια τοὺς Φυγάδας, Φοβηϑέντες 
οἱ Ἡρακλεῖδαι, παροξυνάντων αὐτοὺς μάλιςα τῶν 
ἐν Κορίνϑω καὶ τῶν ἐν Μεσσήνη, τῶν μὲν διαὶ τὴν γειτ- 
νίασιν, τῶν δὲ, ὅτι Κόδρος ^ ἐβασίλευε τῆς ᾿Αττι- 
κῆς τότε ὁ τῇ Μελάνϑου παὶς, ἐςράτευσαν * ἐπὶ 
τὴν Λττικήν" ἡττηϑέντες δὲ μάχη τῆς μὲν ἄλλης 
éFácncay γῆς, τὴν Μεγαρικὴν δὲ κατέσχον, καὶ τήν 
τε πόλιν ἔκτισαν τὰ Μέγαρα, καὶ τοὺς ἀνθρώπους 
Δωριέας ἀντὶ "᾿Ιῴνων ἐποίησαν" ἠφάνισαν δὲ καὶ τὴν 
ςήἥλην τὴν ὁρίξ ουσᾶν τούς T8 Ἴωνας καὶ τοὺς Πελο- 
πογγησίους. 


LIS NONUS. 


ὁ. 8. | 
Πολλαῖς δὲ κέχρηται μεταβολαῖς ἡ τῶν Μιγα- 
Y 4 φέων 

4) Cum Parif, et Mofc. addidi τῶν. | 

3) Mofc. alio ordine τῆς Αττικῆς ἐβαφίλεψε, 

4) Vatic. εἰς. C£. paullo poft ec ad p. 40r. ἔ, et alibi. 

4) Quidam libri Cafauboniani Μεγαρέων, quod blandam hebet 
veri fpeciem, fi adhibeas Paufaniam rz, 39, 4. et Scymnum 
Chium v. φοῖ, fq. At non de folis Megarenfibus Strabo lo- 
quitur, fed de tota gente, cuius illi antea pars erant. Rectius 
igitur reliqui codices cum Guarino et libris editis ex ferie illa 
difputationis et nexu tuentur "Ieyey. 


ab Athenjenfibus rex eft 
creatus, Cum aptem ezfo- 
jum frequentia faceret, ut 
copia virorum floreret Atti- 
ca, metuentes fibi Heracli- 
dae, iníligantibus eos ma» 
xime Corinthiis et Mefle- 
niis, illis ob vicinitatem, his, 
quod tum Codrus Melanthi 
F. regnum Atticae tenebat, 
bellum Atticae intulerunt: 


victique proelio, et ex At- 
tica profligati, Megaricam 
tamen occupaverunt, et Me- 
garis urbe condita, incelas 
ex lonibus fecerunt Dorien- 
fes: aboleverunt etiam co- 
lumnam, quae Lones a Pelo- 
ponnefo di(tinguebat. 


4. 8. 
Urbs Megarenfium, quan. 
quam multas eſt pafía muta. 
tio» 
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Attica, φέων πόλις" συμμένει δ᾽ ὅμως μέχρι ἢ νῦν. Ἔσχε δέ - 
ποτε καὶ Φιλοσόφων διατριβὰς τῶν αφοσαγορευϑέν- 
τῶν Μιγαρικῶν, Εὐκλείδην διαδεξαμένων " Σωκρα, 
τικὸν dpdga , Μεγαρέα τὸ γένος" καϑάτερ καὶ Φαΐ. 
dava, μὲν τὸν Ἡλεῖον οἱ ᾽ Ἠλειακαὶ διεδέξαντο, καὶ 
αὗτον Σωχβφατικὸν, ὧν ἣν καὶ Πύῤῥων" Μενέδημον δὲ 
φὸν ᾿Ερετριέα ei * Εφετριακοί, "Est δ᾽ ἡ χώρα TON 

Me- 


Y) Mofc. xx viv. 


s) Idem inverío ordine ὄνδῥα Σωκρατικόν, Gem, Pletho νον 
cem ἄνδρα non admiſit. 

3) Tertae a principio fyllabae feripturam incertam faciunt 
libri. Vulgo fcribitur 'Hxiaxol, Sed Parif. Mofc, Medic. vo- 
lunt 'Haséxe), uti legitur apud Diogen. Laert, 2, 105. et t, 
$0. ex Hippoboto αἴνεσις Hasen. — Et fic fcribit etiam Hely- 
chius Milefius de viris inluftr. f. v. Φοίδων, quam formam proe 
bat gentile 'kHaszeq,. etfi contra "Haiaxdg legitur in Stephano h. 
v. et Suida f. v. Φαίδωγε | Malui tamen illis parere , quod, ue 
et tuto poffem, fecerunt etism boni codices, dedique per u. 

4) Ven. Parif. Mofc. 'Eeergisot, εἰ fic Guarinus. Eretricá, 
Eadem forma itat in noftro lib. 10. p. 443. ubi tamen men- 
dum latere fuípicatur Bcrkelius ad Stephanum p. 350. Sed 
et Hippobotus apud Diogenem Laertium 1, 19. αἴρεσιν Ἔρετρι- 
κὴν dixir, ct Diogones ipfe 4. 33. ᾿Ερετρικοὶ λόγοι" lib, a. extr. 
'"£eerquxoy. Qeyovs «€ 14 17. "Eeereeno) de. philofopbis, | Fadera 
etiam forma accurrit in l'latonis epigrammate 24. T. t. p. 107. 
jn lacobs, Anthol. Sed ct Diogenes Laert. 2, τος. fcribit 'Ege- 
τρακὸςν Uti Hefychius Lexicogr. b, v. et Hefychius Milef. c. 


Ι. 


tiones, tsmen etiamnum  gsrenfis,  qnomoda Phae- 
darat. — Haboit aliquando doni  Eleo Kleaci faccef- 
etiam ſcholam philofopho- ferunt, ipfi quoque Socratie 
rom, qui Megarici dice- co; de quibus etiam Pyrrho 
bantur, focceflures Eucli- fuit: et Menedemo Ere- 
dis Socratici, patria Me- trienũ Eretriaci. Eft autera 

te 
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Μεγαρέων ' παράλυπρος, ᾿καϑάπερ καὶ 9 'Αττικὴ, Attis, 
χαὶ τὸ πλίαν αὐτῆς ἐπέχει τὰ καλούμενα Ὄνεια Cen, 
*édy)c τις μηκυνομένη μὲν ἀπὸ τῶν Σκειρωνίδων 
πετρῶν ἐπὶ τὴν Βοιωτίαν καὶ τὸν Κιϑωιφῶνα, διείᾳ- 
γουσα δὲ τὴν κατὰ Νίσαιαν Ἶ ϑάλασσαν ἀπὸ τῆς 
" κατὰ Κρίσσαν * ᾿Αλκυονίδος προσαγορευομέϊης. 

Y 5 δ. 9. 


|. quse. ana adeo forma memoratur 5 Stephano, — Utraque ta- 
men recta videtur et ufitars iudice etiam Cafaubono ad Die- 
gen. t, 19. etfi expulfo & malit Holſten. ad Stephan. p. 116. 
Quam vero faepe sex«dg et ixóq in libris Scrabonis permutentur 
invicem , fupra aliquoties nocatum εἰ. Cf. ad lib. g. p. 378. 
Equidem in illa ambiguitate hic ᾿'Ερετριακὸς acceptum reddidi 
preptcr ceteros codices, et quod propius ad urbis nomen ac- 
cedat. 

4) Periſ. Mofc. σεφίλετρος, quae vox, etfi in fe nihil habeat, 
quod repugnet, ufu tanen deflituicur. Tum vero etiam 
praepoſitae particulae commutatio nota eſt. 

6) Pro e3xe,. quod «ft in editis, ex Mofcov, recepl dd 
confirmatus aliorum auctorum exemplis, ip primis poetarual, 
3 quibus penultima corripitur, veluti Homero in ll. 9, sot, 

7) Mofc. ufitsto mo:e 24aerras. ' 

8) Idem cum Parif. xaze relicta hinc brevi lacuna ad 'Aa«es- 
νίδος, ἃ quo narratio retexirur. Maior latuna patet in Ven a 
κατὰ ad προακγορευομένης, in quoverbo deſinit. Pro Kefesy cdi- 
tionum dei, ut alibi, Keleeay. Vid. ad p» 4ος. 

9) Aldus Hopper. Ayuuevidos. Parif, ᾿Αλεψωνίδος, ὦ tamen fus 
perícripto. At vé e tuentur voces cognatae, in profodicis 
etiam, unde Sylbürg. in Paufania 2, 37, ζ. ᾿Αλκφωκία Alu ime 
probet, ! J 


τορίο Megarenſium fubafpe- roniis faxis porrectum verlus 
ἔς, ficut et Attica; et ma: Boeotiam εἰ Cithaeronem, 
jorem eius partem occupant et mare, quod ad Niíaeam 
Oneii montes, (quafi Alini- e(t, a Crillaeo diftingnens, 
nos digeres) dorfum e Sci» qued Alcyonium mu 

9 


Attica, 
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δ. 9. 

Πρόκειται δ' ἀπὸ Νισαίας πλέοντι ' εἰς τὴν 'Ar- 
τικὴν πέντε νησία. Εἶτα Σαλαμὶς ἐβϑομήκονταά που 
σαδίων οὖσα τὸ μῆκος, οἱ δ᾽ ὁγὸ οἠκοντά φασιν" ἔχει 
δ᾽ ὁμώνυμον πόλιν, τὴν μὲ y ἀρχαίαν ἔρημον πρὸς 
Αὐγιναν τετραμμένην καὶ πρὸς νότον͵, καϑαπερ ^ καὶ 
Δισχύλος εἴρηκεν, 

Ai ya δ᾽ αὐτὴ πρὸς νότου κεῖται πυοάς" 
τὴν δὲ νῦν ἐν κόλπῳ tabo ἐπὶ χεῤῥονησοειδοῦς " τὸ- 
του συνάπτοντος πρὸς τὴν ᾿Αττικήν. 'ExaAriro ^ d. 
διέροις ὀνόμασι τῷ παλαιόν" καὶ ydg ' Σμράς, καὶ 
Κυ- 
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1) Sic conclamantibns Cafaubonn. Vatic. Ven. Mofc. Gem. 
Plethone 1epoſui pro ἐφξὶ, etfi ες hoc reccum adeoque ufu et 
pe «basis paratum videatur. Eadem particularum earum come 
mutatio paullo antc notata eft. 

4) Particula καὶ deeft in Ven. 
eins. 

3) Gem. Pletho TOT «27k τὸ πρὸς τὴν ᾿Αττμὴν μέρος. 

4) Cafaubonn. δὲ τέως ἑτέροι, — Vatic. polt dus pro 
ῥνομασι. 

4) Mofc. Σκειρὰξ. uti in Parifienfi a prima manu. Vers 
fcriptura ex fubicctis facile probatur. [ta enim plures com- 
memorant 'A9wyey εἰ Exgopopiiva μῆνας V. Harpocration f. 

Ye 


Poít idem fcribit χεῤφονῃν 


obvería, deferta eft: ficot 








4.9. 

Naviganti a Nifaes verfus 
Atticam quinque exiguae 
infolae occurrunt. Inde eft 
falamis, longitudine Lxx 
fere, aut, ut ali volunt, 
xxc fladiorum; urbem ha- 
bet cognominem; et prifca 
quidem, Aeginae et auſtro 


etiam Aeíchy]us dixit: 

Aegina verfus Auftri flatus 
eft fita ; 

nova autem in finu fita eft 
in loeo peninfolam referen- 
te, et Atticam attingente. 
Antiquitus alia habuit nomi 
&a: dicebatur enim Sciras, 
et 
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M Κυχρεία, ἀπό τινων ἡφώων, Ἶ ὧν ἀφ᾽ $ uiv ^ A9- Attica. 
và τε λέγεται Σκιφὰς, καὶ τόπος Σκίρα ἐν τῇ Ατ- 
3, καὶ " ᾿Επισκίρωσις ἱιροποιΐα, τις, καὶ — 0 μὴν 
ὁ 


V. Σκίρον et qui cum eo canfentiunt Schol, Ariítoph, in Ἐπ" 
αλῃφ. in. et Suidas T'om. 3. p. 333. Εἴ, ne actasgam, quae con- 
legit undique Meurfius in Graecis Feriata lib. 6 p. 354. f. v. 
Σκείρα οὖς Xxfes , quorum prius in quibusdam repertum reii- 
cit. Sed pet , practer »cliquos codices ex noflro etiam repe- 
tit Euftachius sd Dionyf. v. $t1. nec alitcr menfis no ven in 
marmoribus adpoficum cernitur. Sed in fequ. ipfi illi codices 
banc fcriptu am prseflanr. 

6) Editioges omnes ferebant Kvxela, a quibus nec codiccs 
diſcrepant. At manifeflo vitio, cum nomen defcendat a x«- 
χρεὺς» uti cum aliis diferte adfirmat Strabo. Tum per εἰ cffc- 
puot ctiam Stephanus f. v. Κυχρεῖος cx hoc loco ct qui eum 
ante oculos pofitum babuit, Euft;thius ad Dionyf. v. 511. 
ouare Κυχρεία recipiendum eo magis putavi. Hinc et poft. . 
dedi Κυχρείδης pro κυχρίδης . vel, ut vulgo lcgitur, Kvxesec. 
At in ipío herais nemine penultimam non omnes uno modo 
efferunt aliique vel fi:npliciter Κυγχρεὺρ fcribunt, vel utram- 
que formg.n iuxta ponunt, uti Tzctzcs ad Lycephron, v. 451. 
Sel de eo confult poffunt Bochart, in Chanaan 1, 31. Weſſe · 
ling. «d Diodor, 5:5. 4, 7a. H.yne ad Apollodor, 3, 131. 
P. 733- 

4) Hoc pranamen primus inferuit Cofaubonus adfentienti- 
bus Msstis, cum antea abeſſet. Valet idem, quoJ ἐπὸ τῇ μὲν 
αὐτῶν in feiuncta. et divifa oratione. Tum vero ctiam poflit 
abeſſe, u:i ἀπὸ τῷ μὲς fimpliciter etiam lacum habet. 

£) Ven. 'A9wi τε λέγεται Σκιφὰς καὶ Κυχρία καὶ τόφος, 

9) Parif. ἐπιακείρῳ et fupra ἐπισκίρῳ. Mofc. divife ἐπὶ σκίρω. 
Venet, ἐπισκήςω. Ald, ἐπὶ εκίρωσις. Caſaubonus coniicit κι 
ἔτι σκίρωσις , et fic fimpliciter hunc locum ex Stribone repetit 
Meurfius in Gr. l'eriata c. l. Sed codicum lectio adſtrui poffic 

ex 


étCychreis, aquibusdamhe- ras, et Sciralocus Atticae, et 
.Soibus: unde et MinervaSci- . Epifcirofis, facriticium qnos 
ani, 
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Atfica, ὁ Σκιφοφοριών "ap ὃ δὴ καὶ " Κυχρδίδης ὄφις," ὃν 
Quei. Ἡσίοδος τραφέντα ὑπὸ Κυχρέως —— 
ὑχὸ Piae , λυμαινόμενον τὴν νῆσον, ὑποδέξε- 

«3a 


ex S'ep*a^o f. v. Σείρος, qui dicit, ἐπὶ Zulen'A9yvye: (Meur- 
fius ᾿Αϑηνᾷ) ϑύεται. Ipfum feftum cum aliis vocat Σείραν c 
poft 'Exíe:ueay , pro quo camen Meurfius c. l. eciam emendat 
ει £l, renitente quidem Hol(tenio ad Stephan, p. 298. q«i 
et contra Cafaubonum in Strabone vulgatam lectionem pro» 
bat. Defiderstur. utique non nomen ipfum primitivum, fed 
deducium abeo vocabulum. — Turm fi Scirum, quod innuunt 
illi codices addidiffet, nota(fet etiam, vt folet, divcerfum loci 
huius fitum.  Adítruunt praeterea receptam formam non fo- 
lum alii codices cum Guarino, fed et Stephani ᾿Επίσιμρα, ecfi 
in fine dilcrepet. Uti igitur hacc adpellatio locum involvit, 
ſie sla Σκιροφόρια ab origine et ritu petita eft. cf. Meurſius 
c, l. Hefychius h. v. et qu«e ihi notantur, 
10) Mofc. à. μὲν ὁ Σιροφοριῶν» praecer aliorum ufum. — Mie 
pro μὸν facili lapfu. 
1:) Vulgo Kux tenda. Cafaubann. Parif. Mofcov. Vatic. Kq- 
χρίδης.» quae forma etiam praeferenda videtur, tantum levt 
facta immutatione , Κνχρείδης. Guarinus eciam νεῖ εἰς Cychri- 
des, Vix enim intelligitur, unde hic τὸ e adfumtum fuerit. 
Uti vero in libris Καχρίξης pro Κυχρείδης , fic gentilia in eirue 
tranfeunt in (rc, de quo monuit Sylburg. ad Paufan, 4, 34. 
p.365. Τομίτῃς quidcm memarat Stephaaus fub v. Teusdcs 
ac recte monet, per s, fcribendum cífe, uti ec confpicitur in 
numis et a poetis, Ovidio maxime, probatur.  Fi:c paru 
codicum auctoritati pofuique Κυχρείδης. — Male poft Aldus 
Κιχρέως. . 
12) Codices «um Guarino et editionibus Εὐρύκλω. etfi Xy« 
lander E2gyxav, Cafaub. 4. et Amítel. Εύρύκλῳ. — Videtur ta- 
meü 


dam, et menfis Sciropho- Cychreo, Hefiodus ait ab 
rion: hinc et Cychriodes Karylochó profligatum fuif- 
ſerpent, quem altum a (δ, qum infulam infefia- 

τοῖς 
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«9a, δὲ αὐτὸν τὴν Δήμητραν sic ᾿Ελευσῖνα, καὶ γε- Attici. 
νέσϑαι ταύτης ἀμφίπολον" ὠνομάσϑη δὲ καὶ " Πι- ρ.}9ῳ 
τυοῦσσα ἀπὸ τὸ Φυτῇ, ᾿ΕπιΦανὸς δὲ ἡ νῆσος ὑπῆρξε 
διά τε τοὺς Aiaxídag ὑπάρξαντας αὐτῆς, καὶ μά- 
λιςα δὲ Αἴαντα τὸν Τελαμῶνος, καὶ διὰ τὸ περὶ τὴν 
νῆσον ταὔτην καταναυμαχηϑῆναι Ξέρξην ὑπὸ τῶν 
"EAAsvov , καὶ Φυγεὶν εἰς τὴν οἰκείαν. Συναπέλαυ- 
σαν δὲ καὶ Αἰγινῆται τῆς περὶ τὸν ἀγῶνα τῶτον δόξης, 
γείτονίς τε ὄντες καὶ ναυτικὸν ἀξιόλογον παφασχό- 
μενοι, Βώκαρος δ᾽ ἐςὶν ἐν ^ Σαλαμῖνι: ποταμὸς, ὁ 
νῦν " Βωκαλίας καλόμενος. 
᾿ | §. 10. 
men hoc nomen ex compendio fcribendi vitistum et legcn- 
dum cfle Εὐρυλόχε, quod primum obíeivaffe Harcungum (vid. 
in Gruteri lampade critica T, 3. p. 70y.) notavit ad Steyhe- 
num p. 497. Derkelms. — Acceffic Bochartue in. Charon ἕο 
81. extt,. Quam coniecturam adiuvat ipíe Strabo infra p. 418. 
et 421. magis tamen confirmant . qui hunc Strabonis locum 
pepraefentant Stephanus f, v. Κυχρϑεῖος ct Euttathius ad Dionyt. 
v. $11, Qui cum codicum vetuftorum vicem fultineant, fidem- 
que, ubi alia adfunt figna, praeítent, recipere fum aufus. 

1j) Parif. Molc. fimplici Φ. Utramque rationem auctorum 


ufus admittit, quamvis prior ad ipfam formae originem prox 
pius accedit, | 


.. 14) Cafaub. Parif, Mofc, Vat. Venet. confentiente Guarino 
| , Ἐλιν- 
ret , receptumque Elenfi- 


me a Cerere in locum ad- 
miniſtri. Piyufla etiam a 
pinu, quae Graecis eftpitys, 
dicta fuit, Claruk autem 
ánfula haec cum propter 
XAeacidas, qui eam tenoe- 
runt, praefertim  Aiacem 
Telamonis F,: tum quodibi 
victus navali praelio a Grae- 


eis Xerxes , fuga domum 
contendit. Quin et Aegine- 
[26 in partem gloriae ^ eo 
proelio partae evenerunt, 
vicini et. qui memorabilem 
praebuiſſent claffem, Amnis 
eft infolae Salaminae lio. 
carus, qui nune Boralias ap» 
pellatur. : ^6 


 & το, 


Attica. 
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δ. το. 


Καὶ νῦν μὲν ἔχουσιν ᾿Αϑηναῖοι. τὴν νῆσον" τὸ δὰ 
qa Ay πρὸς Με γαρέας ὑπῆρξεν αὐτοῖς ἔρις περὶ 
αὐτῆς" καὶ Φασὶν οἱ μὲν Ἠεισίφφατον, οἱ à Xov. 

᾿παρεγγφώψαντα. i iv τῷ νεῶν καταλόγῳ μετὰ τὸ 
ἔπος τοῦτο, 
Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ^ ἄγε; | δυοκαίδ ἑκα νῆας, 


ἑξῆς 


Ἐλευσῖνι, Vulgata igitur lectio debetur Aldo, quam tamen 
etiam Gem. Pletlio reculiffe videtar. Recte quidem. Noa. 
enim intelligitur, quid huc EJeufin faciat, cen de Sslaming 
exronat. Ita etiam hic lesiffe Euflathium vcl in aliis inve- 
nille inde adparet, quod ad IIomerum 1]. 3, 637. p. m. 233. 
difercis verbis Bocarum hunc Σαλαμένιον ποταμὸν VOCat. Et fic 
idem aJ Dionyf. v. $11, fcribit Εὖχο δ) καὶ ποναμὸν Βώκαρον. Ace 
cedit teftimonium Lycophr. v. 4$1. qui ipfe, remproS Strabone, 
Κυχφῆος ἄντρον ct Doxétu νάματα coniangit. Minime igitur 
hic, cum res ipfa et na rationis fumma reluctetur, codices 
su'cultaii poffunt et debent. 

15) Venet. Mofc. Βωκαλία, quod etiam expreſſit Garinus, 
Ego altcrum probo, 


») Parif. Mo'c. παφεγγφέψαντα, quod forte voluit Aldus fuo 
Φφαςεγράψαντα. Prius etiam legitur in Euflathio ad Homer. 
]l. 24, 557. p. m. 215, 4). Et fic de eadem re Plutarchus in 
Solon« cap. 10. dicit ἐμβαλεῖν, Diogen. Laert. 1, 48. ἐγγράψαι 
Ul,ianus ad Demofth. de falía legat. $zesvSeiau..— Non igicur 
dubitavi pro vulgato wxearyeéjsu, etfi id omnino minime im- 
probari : oteft, fub(tituere, tamquam aptius, παρεγγράψω. 

' e) Parif. Mofc. ἅγε. Utramque lectionem in Hemero ſte- 
tiſſe norat Euftathius c. l. at, qui ἄγε legerint, fubieciffe vpig- 
κλίκδεκ. 


$. τό. tum, aut (ut alii volunt) So. 
Nunc Athenienfes poffi- lonem, poít verfum Boeo- 
dent infulam; quondamcum — tiae hunc, 
Megaventibus de ea conten; — 44 Salamitte adcraz cum bis 
derunt: feruntque Pifi ſtra fes navibus Aliax, — 
45. 


^ 
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ἑξῆς 3 rũro, Attici. . 
Στῆσε Ó ἄγων, [y ᾿Αϑηναίων irarto Φάλαγγες, 
μάρτυρι χρήύσασϑαι τῷ ποιητῆ, τῷ, τὴν νῆσον ἐξ 
⸗ “Ὁ » € , pur , ἂ 
εἰρχῆς ᾿ΑΕϑηναίων ὁπάρξω. Οὐ παραδέχονται δὲ 
339' οἱ " κριτικοὶ, did τὸ πολλὰ τῶν ἑπῶν ! arri 
μαρτυρεῖν αὐτοῖς. Διαὶ τί γὰρ ταυλοχῶν ἔσχατος 
Qaítra, ὁ Δίας, οὐ μετ᾽ ᾿Αϑηναίων, ἀλλὰ μετὰὼ 
τῶν ὑπὸ ^ Πρωτεσιλάω Θετταλῶν: 
»» 5, ⸗ 3 / 
"Er9' ἔσαν Αἴαντός ^ το νέες καὶ Πρωτεσιλάου. 
Καὶ ἐν τῇ " ἐπιπωλήσει ᾿Αγαμέμνων" 
Eve υἱὸν Πετεῶο Mayez 93a πλήξιππον 
" Ἕτα- 
3) Ald, H»pper. vitiofe γύτῳ. ProxIne poft Parif. egeo. 
4) Mofc. κρηνιποί. i: 
4) Gem. Pictho fic : ἀντιμαρτυρεῖν τώτῳ Kay γὰρ διὰ ναυλόχων “Ὁ 
6) lta pro Ππρωτεσιλάα recepi εχ Μοίς. ες Medic. uti legi- 
tur infra p. 435. n. ec a ibi in aliis. Vid. Lennep.ad Phalari- 
dis epiit. 84. p. 542, et qnae loca adtulit. Ita nempe loqui folent, 
ubi ὧν, γενόμενος fübintelliguntur. Attamen, quod mirum videas 
tur genitivum ctiam aliquoties adhibuit p. 432. ubi vid. Aliud 
ποιεῖσθαι ὑπό viva, ctfi et fic τιν) adiectum reperitur. 
7) Mofc, Αἴαννος νῆεφ. — Vulgata fequitur lectionem, quae 
proſtat in Homero ll. 13, 681. | 
8) Parif. Mofc. per e, uti Ald. Hopper. Vitiofe item ab 
slia parte Xylandet ixzeAgese — Tum abte ᾿Αγαμέμνων ponit 
articulum Mofc. 





inferto per fallaciam hoc, 
Quas flatuit , ubi Arhena- 

rum ſtahat ciza claffis : 
Homeri teftimonio docuilfe, 
infulam antiquitus Athenien. 
fium fuiffe. "Veram erkici 
id non admittunt, quod 
multi alii veríus contra tefli« 
monium praebeant, Cur 
enim Aiacis navium flatio 


ulttmo fait loco, non iusta. 

Athenienfes, fed Theſſalos, 

qui cum Protefilao venerant? 
Hic naves Aiacis eraut, eg 

Prosefilii. 

Bt Agamemno cxercitum 

obiens, 
Repperit lic. Petei forron- 
. que Menefliea mosum, 


Cir- 
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Attica  Ἑςαότ᾽, ἀμφὶ δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι μήςωρες dure. 

Αὐτὰρ ὁ πλησῶν ^ sicui πολύμητις Οδυσσεὺς, 
Πὰρ δὲ Κεφαλλήνων " ὠμφὶ ς χες. ---- 

Ἐπὶ δὲ τὸν Αἴαντα καὶ τοὺς Σαλαμινίους πάλιν" 
? ἯἮλϑε δ᾽ ἐπ᾽ Αἰαντεσσι ---- 

Καὶ παρ᾿ αὐτούς" 

᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἑτέρωθεν. ----- 

οὐ Μενεσϑεύς. Οἱ μὲν " οὖν ᾿Αϑηναῖοι τοιαύτην 

sua" σκήψασϑαι μαρτυρίαν παρ᾽ Ὁμήρα δοκοῦσιν" 


.9! In Μοίς. infertum eft hoc verbum, in Parif. relicta la- 

' euna fuperfunt sq . . .. . ἀμφὶ — βοῇ Moíc. ὃ pro 6. 

. 10) Aldus, Hopper. ésyae , illud cum Homero 1l. 4, 349. 
alii libri; qued tamen ᾿Ιακῶς pro depu ab Ariftarcho profe- 
etum effe notat Scholiaftes in ed. Villoif. Utriusque formae 
exempla conlegit Fifcherus ad Welleri Gramm, Gr. T. 5. 
p. 455. Poft Aldus, Hopper. reluctante metro κέφαληνων, uti 
in fcqu. Alérrees. 

11) Mofc. coniuncte ἐμφιτίχες fcribic. 
: 13) Venet. cum Aldo ec Hoppero ἦλθον. Nec melius Xy- 
lander ἦλθεν. | 

13) In Veneto plane decft, in Parif. et Mofcov. fubftitui- 
tur δύ. 

14) Cafaubonus ex libris fuis excitat yeyeseS04, quae eft 
gloffa librarii ad explicandum genuinum verbum adpofita. lta 

' enim cum accufativo faepe reperitur, ut fit σροφεσίδεσϑαις 
quomodo explicant Grammatici Hefychius, Suidas, Timaeus. 

" - “Ἐς 


Circum er Erechteidas pa , Venir αὐ Aiacer --. 
gneci robore flentes. et iuxta illos, 
: Pone Cephallenis cinctuique —— llic Idomencus — 
' ^ okortibus acer 
Adflabaz Laerziades, — non Menef(lheus. Athenien: 
De Aiace autem et Salami- fes ergo putantur huiusmo- 
niis alibi, : | di ab Homero tefumonium 
ve 
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οἱ δὲ Μιγαρεῖς " ὠντιπαφωδῆσαι αὐτοῖς ὅτως" Attica. 
Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν  víac, ἔκ τὸ Πολίχνης, 
"Ex τ᾽ Αἰγειρούσης, Nurainc τε, Τριπόδων τε" 
& isi χωρία Μεγαρφικὰ, ὧν οἱ "^ Τρίποδοι Τριποδί-. 
σκίον 


Et fic nofter lib. το. p. 476. f. fequenre infinitivo, pre quo 
etiam reperitur ὅτι. Tum xeweae2e4 hoc nexu fervato ítare 
nequit. 


15) Ven. dvrimagultsSs $ruc , omiffo αὐτοῖς. quod et deeft 
in Parif, et Moſe. 


16) Ita Ven. Vatic. Medic. Parif, Mofc. uti et verfione red- 
didit Guarinus. Hanc lcctionem coniccrando adfecutus erat 
. Cafsubonus, nifi in libris fuis inventam tacite fublegir, Eu- 
flathius ad Homerum c. L ita refert: Αἴας δ᾽ ix Σαλαμῖνος δ“ 
δέκα ἄγε νέας "Ex δ᾽ ᾿Αργειρύσσης Νισαίης τὸ τρίποδος ταν fene 
fus, non verborum metricorum ratione habita. 5ic Gem. Ple- 
tbo omittit nori folum ἔκ s Πολίχνης, ſed etiam fcribit Τρίποδός 
σε. Ed tiones cvulgaverant: " 
Αἴας δ᾽ ἐκ ZaA- ἄγεν ὀνοκοίδεκα vut, 
"Ex v6 Πολίχνης, 
"Ex τ᾽ Αἰγειρύσης — 


17) Pari. Mofc, Vatic. Venet. Teíso3«, quo nomine via 
Athenis commcmoratur ἃ Paufania 1, a0. in. Cf; Athenacus 
12, 11. p. (42. At nofter hic de Megarenfium vico, veloppi. 
do loquitur, quod aliis eft Τριποδίφκος, Τριποδίσκοι, Terrost- 
σκιον. Pofterius quidem habet Conon narr. /9, Τρίποδοι Scra* 
boni$ proprium eft. Ita vero etiam videtur legiffc Gem. 
Pletho, Utrum recte habeat, ccrte. ex. praecedenti. verfu 
elici non poteft, Equidem intactum reliqui, quod acce. 
peram, ' 


petiviffe, Megsrenfes autem —— Eque Aegiruſo, Nifaceque, 
jilis fic occiniffe: . Tripoiisque; ' | 

A Salamine aderat cus Νά- quae fant Megarica loca: et 

vibur eque Polichna, -- 'Tripodi, 'Tripodifcium dia 

' Strab. Geogr. T. ΠῚ. Z cun- 
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Attici. σκίον λέγονται, "xaO. ὃ ἡ νῦν ἀγορὰ τῶν Μιγαρέων 
κεῖται. 


& 1t. 

Τινὲς δ᾽ ἀπὸ τῷ τὴν ἱέρειαν TEC. Πολιάδος ᾿Α9η- 
P. 395. νᾶς χλωρξ τυροῦ, τῷ μὸν ἐπιχωρίου, μὴ | darse Sas, 
" ξενικὸν δὲ μόνον. πρρσφίρεσϑαι ; χφῆσϑαι δὲ καὶ 
τῷ Σαλαμωενίῳ, ξένην Φασὶ τῆς ᾿Αττικῆς τὴν ZaAc- 
μῖνα. Οὐκ εὖ" καὶ yd τὸν ἀπὸ τῶν ἄλλων νήσων 
τῶν ὁμϑλογθμένως͵ τῇ Arr “τροσχώρων σροσῷερε- 
ται, ξενικὸν Ὁ πάντα τὸν διαπόντιον νοησάντων᾽ τῶν 
ἀρξάντων τῷ ἔϑους τούτου. "Ἔοικε δὲ τὸ παλαιὸν ἡ 
νῦν Σαλαμὶς καϑ' αὐτὴν τάττεσϑωι, τὰ δὲ Μέγαρα 
τῆς Δττικῆς ὑπάρξαι μέρος. 4 Ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ 
73 

18) Deſunt haec in Ven. ad κεῖται 


1) Non habet Gem. Pletho. 
s) Ita. Mss. et edd. ante Cafaubon. 2. ἃ qua invectum male 
ξενικήν. 
3) Vatic. savr' αὐτὸν διαπόντιον. 
í 4) Mofc."Eyre. Poít idem τῆς τε Μεγαρικῆς, titi in hoc nexu 
olet, 


euntur, ubi nunc fitum eft quidem; nam 'et ab aliis in- 
forum Megarenfium, — ' — fulis, quas ad Atticam perii- 
nere in confeffo eít , -allato 

$. 1f. Utitur: quia nimirum huius 

Alienam autern ab Attica confuetüdinis aüctores pro 
effe Salaminem, quidam eo  peregritio duxerunt, quid. 
argumento volunt docere, quid trans mare adfetretur. 
quod antiftita Minervae Po- — Videtur antem, quae nunc 
liadis, cum recentem cafenm — eff Salamis, antiquitus pecu. 
Atticum non tangat, folo liaria fuiffe respublica, Me 
peregrino vefcatur, fed et gara autem pars fuiffe Aiti- 


Salaminio utatur, Male id cae, ln ora porro maritima 
iuxta 
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3" κατὰ “Σαλαμῶνα κεῖσϑαι συμβαίνει τὰ ὅρια τῆς Attici, 
Msyaeud καὶ τῆς ᾿Ατϑίδος͵ ὅφη δύο, ἃ. καλοῦσι 
Κέφατα, 

$. r2. 

Els ᾿Ἐλευσὶν πόλις, ἐν ἢ τὸ τῆς Δήμητρος ἱερὸν 
τῆς Ἐλευσινίας" καὶ ὁ μυτικὸς σηκὸς, ὃν Xa'TRC XSU- 
acty "ἰκτῖνος, ὄχλον ϑεάτρα δέξασϑαι duvdpavos, 
; Ζ 2 ὃς 
13) ἴτ2 omné$ codices, Malim tamen 'Earepie ,. uti εἴδετε. 
Ῥ. 397. f. et Scylax p. 21. Hudl. et ih primis Stephanus, qui 
hec aliam formem cognoffe videtur. Accedit Prifciani lib, 6. 
Ρ. 639. ed. Putích. ceftimonium, quo a.!firmat, Graecosauctores 
magis terminatione in ἐς ufos fille. Apud alios auctores, etſi 
faepe occurrit, obliquis feie femper cafibus reperitur, Contra: 
Latini quamvis et E/ewfrs et Elenfés promifcue dixerunt, Gram- 
matici camen veteres, Servius, Prifcianus, pofteriorem formam - 
magis ab his frequentatam fuifle produnt, eamque operofe 
etiam vindicavit Heinítus ad Oyid. epitt. 4, 67. adftipulante: 
Burmeono. Sunt tamen, quae promifcue in re et ιν exeant, 
Ur jeaQig et δελφ᾽ν, de quibus vid. Euft:chius ad Homer. 
Odyff, 3, ς. p. 108. in. Ex nominibus propriis huc referri pot. 
eft "teaxiv, uti nofter fcribit, et Τραχίς. — Contra Σαλαμὶς cum 
allis plerisque nofter, etfi pofteriores, uti Euttathiusad Homer, . 
]I, 2, $57. p. tn. 416. etiam Σαλαμέν. 

3) Murato accentu dedi pro"Ixroos; Nempe fi Herodisnum 
audias spud Euflsthium ad Homerum Odyſſ. 17, 383. p. m. 
638, 7. obtiDet accentum avis Ixzivec δῦ Ixr)v, vel etiam Ἰκτῖνος 
is cafu recto, ec fic fcribit non folum Euftathius ipíe c, I, 
fed et ita editur in Paufania 8, 41, 5. Si quid porro huc va- 
. leat. 


juxta Salarninem fines fant, $. 12. 

Megaricam ab Attica diris — Sequitur urbs Eleufin, ii 

mentes, !montes duo, qui qua templum eft Eleufiniae- 

Cerata, id eft cornus, nomi- Cereris, et myfticum delu- 

nantur, brum, turbae, quanta in 

theatre folet efíe, capax, 
opus 


FU 
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Attica. ὃς καὶ τὸν ᾽ Παρϑενῶνα ἐποίησε τὸν ἐν ἀκροπόλει τῇ 


᾿Αϑηνᾷ, Περικλέους ἐπις ατοῦντος τῶν ἔργων" ἐν δὲ 
τοῖς δήμοις καταριϑμεῖται ἡ πόλις. 


6. 13. 

Εἶτα τὸ Θριάσιον πεδίον, καὶ ὁμώνυμος αἰγια» 
λὸς καὶ δῆμος" siO' ἡ ἄκρα ἡ ᾿Αμφιάλη, καὶ τὸ ὑπερ- 
κείμενον λατόμιον, καὶ o εἰς Σαλαμῖνα πορϑμοὸς, 
ὅσον διςάδιος, ὃν διαχρῦν ἐπειφῶᾶτο Ξέρξης, ἔΦϑη 
δὲ ἡ ναυμαχία γενομένη, καὶ ' 3 Quys τῶν Περσῶν, 

Es- 


$ 


lest poetae exemplum, penultimam producit Aufonius id ylf. 
10. 109. In Plutarchi quidem Pcericle c. 13. legitur" Ixrovee, 
uti etiam Suidas aliique quidam avis nomen fcribunt. At haec 
forma eft adiectivorum, contra notantur fubftantiva fimilis, 
ὀχῖνος, nagnivoc, κορακῖνος. κυπρῖνος, et ex propriis Ἔργίνος (Pau- 
fan. 9, 17, 1. 9, 37» 1.), Καλλῖνος (Strabo r3. p. 604. m.) et alis. 
Recte igitur ita ex noftro etPlutarcho refert Meurfius inlectt, 
Att. 3, 16. p. 137. et poft in noftro fcribit adeo Mofc. 


3) Cafaub. ed. a. et Amftel. temere transmutarunt in Tjag- 
ϑηνῶνα. Γιαρϑενῶνα cum Msstis conftanter plures vocant, quo- 
rum loca expofuit Meurfius in lectt, Att, c. l. 


3) Subtracto articulo Parif. Venet, Mofc. 








opus Ictini, qoi etiam Par- 
thenonem (domicilium vir- 
ginis intellige) Minervae in 
arce fecit, Pericle operum 
procurationem — fuftinente; 
urbs in demis, id e(t pagis 
feu curiis Atticis numeratur, 


J 4, 13. 
Deinceps campus οἱξ 


Thriafios, eiusdemque ne« 
minis litus et pagus five cu. 
ria, "Tum Amphiale pro- 
montorium, et luperincum- 
bens lapicidina, ac traiectus 
in Salaminem: quem cunt 
aggere ingeíte complanare 
Xerxes conaretur, navali 
praelio fuorumque fuga prae- 
ventus Íuit. lbi et duse 


par- 
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᾿Ενταῦϑα δὲ καὶ αἱ " Φαρμακοῦσσαι δύο νησία, ὧν Attica, 
ἐν τῶ μείζονι Κίρκης τάφος δείενυταμ 
§. t4. 
Ὑπὲρ δὲ τῆς ἀκτῆς ταύτης ὅρος ἐςὶν, ὃ καλεῖται 
* Κορυδαλὸς, καὶ ὁ δῆμος οἱ Κορυδαλεῖς" εἶϑ᾽ ὁ Φώ- 
qer λιμὴν καὶ ἡ Ψυτταλία, νησίον ἔρημον πετρῶδες, 
$ τινες εἶπον " λιμένα τῷ ᾿ Πειραιῶς" πλησῶν δὲ καὶ 
Z 3 , 


4) Its Mofc. propius ad etymon, Sic fupra p. 394. in. Tt. 

wyiüees. Alii cum edd. per e fimplex. 
' 3) Gem. Pletho hic et poft duplici A, uti reddit Guarinus, 
et alibi Diodor. Sic. 4, $9. Stephanus et Heíychius h. v, 
Sic mox Mofc. Κορυδαλλεῖς. — Simplex tamen pracferunt etiam 
Athenaeus 9, 10. p. 390. Aelian. H. An. 3, 34. Ammonias f. v, 
κόρδος. Cf. Wefleling. ad Diodor. Sicul. c. l. etviri doctiad He- 
Íychium T. 2. p. 2228. Duplici vero maluerunt feribere 
Meurfus de populis Atticuc h. v. (ubi etiam fic ex Strabone 
producit), Corſinus in faftis Atticis Tom. 1, differt, $. p. 334. 
Equidem in hac auctorum d.fcrepantia cum plerisque Msstis 
ſGmplex rezinui. 

3) Haeft in hac yoce, quam omnes libri cuentur, Ca ſaubo- 
nus, cum de Pfytealia intelligi nullo modo poffit, emendatque 
λήμην, ut fenfus hic inde exfiftat, cantum officere commodif- 
fimo alias portui, quantum glama oculo noccat. Ingeniofa 
quidem et acuta emendatio, quam Periclis dicto (vel alius 
oratoris; cf. Plutarchus in Apophthegm. Vol. 6. p. 706. Lipf.) 
inluftrat, qui, etfi diverfa ex caufa, itaadpellaverit Aeginam, 
eamque tollere in animo habuerit. Docte eam in nota fub- 
secta adítruxit, quam integram hic adponere, non licet. Velim 
adnuat codex, ut recipi etiam poflit. 


parvae font infulae Pharma. eſt Corydalus et Corydalen- 
cuffae, in quarum maiore [es curia Attica. Inde Fu- 
eftenditur fepulcrum Circes. rum portus et Pfyttalia, in- 
fula ἰαχοί ac delerta, quam 

6. 14. quidam Piraeei portum ap- 

- Supra actam hanc mons pellaverunt, — Vicina eft 
- At- 
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Attica. 4 * ᾿Αταλάντη , ὁμώνυμος 73 περὶ Εὔβοιαν καὶ Δσ- 
κρούς" καὶ ἄλλο νησίον ὅμοιον τὴ WurraAa καὶ τῶτο " 
εἶθ᾽ ὃ Πειραμεὺς, καὶ αὐτὸς ἂν ci δήμοις ταττόμενος. 
αι! ἢ Μουνυχία, 


$. 15. 

Λόφος d' icip ἡ Mouruxía, " χεῤῥοτησίδων, καὶ 
xoiÀog, καὶ ὑπόνομος πολὺ μέρος Φύσει τε καὶ ἐπ 
τηδὲς, dev οὐώσεις δέχεσϑαι, φομίῳ ? δὲ μικρῷ τὴν 
εἴσοδον ἔχων" ὑποπήττοσι δ᾽ αὐτῶ λιμένες τρεῖς. Τὸ 
μὲν ὧν παλαιὸν ἐτετείχιτα καὶ συινώκιςο ἡ Μοινυχία, 

| qo 


3) Pofui pro rIegeaue ex Ven. εἰ Mofc. Neo aliter ante 
Xylandrum ferebant editiones. Sic et fupra p. 391. nafter, 
ad quem locum cf, notata. Sic paullo poft Πειρεἔ. 

4) Mofc. ᾿Ατλάντη, uti εἰ Darif. fuper/criptum gerit. Ae 
recre habet 'Araaávry, uti ex Stephano liquet, ec de altera 
spud Thucyd. 2, 32. 3, 89. Diodor. Sic. 12, 9. et aliis, in pri. 
mis ipfo Strabone lib. 9. p. 425. ubi bunc locum refpicit. 


1) Cafaubonn. Mofc. Ven. Parif. Gem. Pletho zeeéemedé- 
Qe, reliqui, fi diligens facta eſt conlatio, χεῤ ῥονησίξζων cum 
libris editia. Sic lib. t4. in. lib. 16. p. 753. et alibi. Sed cf, 
ad lib, 7. p. 3:4. Equidem vulgetam formam, qua et Poly- 
bius utitur, mutare dubitavi. 

3) Moſc. γὰρ ct poft ἔχον, cui ἐεὶν erat fuperícriptum. 





v 





Atalanta, Euboicae Locren- 
fique cognominis: et alia 
patva inſula Pfyttaliae fimi- 
lis$ tum Piraeeus, qui et ipfe 
in curiis cenfetur, et Muny- 
chia. 
$. 14. 

Εἰ autem Munychia τα: 

mulus peniníulae forma: 


oavus et magna ex parte cue 
niculis fubrutus, partim na- 
tura, partim induftria, ita ot 
habitationibus fit aptus; ine 
tratur in eam anguſtas per 
fauces, et infra (unr tres 
portus. — Antiquites muro 
cincta atque habitata fuit 
Munychia, fere quomodo 

0- 
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«αραπλησίως, ὥςπερ ἡ τῶν Ῥοδίων πόλις , πρόσει- Attica. 
AxDvuia τῷ περιβόλῳ τὸν Πειραιᾶ καὶ τοὺς λιμένας 
πλήρεις νεωρίων, ἐν οἷς καὶ ἡ ὁπλοϑήκη Φίλωνος 
ἔργον" ἀξιόν τε ἣν ναύταϑμον ᾽ τετρακοσίαις ναυσὶν, 
* ὧν οὐκ ἐλάττους ἔςξελλον ᾿Αϑηναῖοι. Τῷ δὲ τείχϑε 
τούτῳ ' συνῆπται τὰ καϑειλχυσμένα ἐκ τὸ ἄςεος 
σιάλη" ταῦτα δ᾽ ἣν μακρὰ τείχη, τετταράκοντα 
ς δίων τὸ μῆκος, συνάπτοντα " τὸ ἄτω τῷ Πειραιεῖ. 
Qi δὲ πολλοὶ πόλεμοι τὸ τεῖχος Ἶ κατήρειψαν, καὶ τὸ 
Z4 τῆς 


8) Cafaubonn. Vatic, pracponunt ταῦξ, languide , opinor. 
Mumerum tamen impugnat Meurfius in lectt. Att, 1, 1. p. 8. 
fubftituitque τριακοσίαις , quia totidem commcemorent aucto- 
zcs , in quibus Thucydides s, 13. Demofth. in orar. de clatf 
p. 190. Lipf. er fqu. quibus facile alii ex Meurſio c. L et de 
fortuna Attica c. 7. addi poffint. At firmiter (tae lectio vul- 
gasta, dummodo tempora diftinguas, Ut enim effent quadrin- 

entac, effccit poitca Lycurgus rhetor, quod narrant Paufa- 
nias 1, 49, 16. Plutarchus in decem oratorum vitis cap. 7. in. 
Xenophon de rep. Athen. c. 3, 4. Atque hioc Meurfius ipfe 
antca in libro de fortuna Attica intactum Strabonis locum 
(imiferat. . 

4) Cafaub. ed. 2. et inde Amftelod. corruperunt in dy. 

4) Mofc. Medic, συνῆπτε. ! 

6) Ven. male σῷ ἄφει. 

7) Parif, κατήριψαν, — Poft ed. Caf, 8. πρὸ τὺς λιμένας, ἃ qua 
tecte hic defcivit Amítelod. 


fium claffis. Hunc murum 
atingebant longi — muri, 
nunc dirti, qui crurum ine 


Rhodiorum urbs, complexa 
moenibus Pirseeum et por. 
tas navalium plenos, in qui- 


bus et Philonis opus fuit 
armamentarium ; fuitque na. 
vale cccc navibus recipien- 
dis fufficiens: neque paucio- 
ribus con(labat Athenien. 


ftar ab urbe quadraginta fta- 
diorum longitudine produ. 
cti, aflu cum Piraeeo con. 
nectebant. Sed multa ifta 


bella murum deiecerunt, ac 
 OMuwe 
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Attics, τῆς Μουνυχίας ἔρυμα, vov τε Πειραιᾶ συνέξειλαν εἷς 
p.396. ὀλίγην κατοικίαν, τὴν περὶ τοὺς λιμένας, καὶ τὸ ἱερὸν 
τῷ Διὸς τῇ σωτῆρος" τῷ δὲ ἱεροῦ τὰ μὲν ςοϊδια ἔχει 
αίνακας ϑαυμαςοὺς, ἔργα τῶν ἐπιφανῶν τεχνιτῶν" 
τὸ δ᾽ ὕπαιϑρον ἀνδριάντας. Κατέσπαςαι δὲ καὶ τοὶ 
M , « ⸗ , 

μακρὰ τείχη, Λακεδαιμονίων μὲν καϑελόντων πρότε- 
ρον, Ῥωμαίων δ᾽ ὕτερον, ἡνίκα Σύλλας ἐκ πολιορ- 

κίας εἷλε καὶ τὸν Πειραιᾶ καὶ τὸ λευ. 

δ. r6. 

Τὸ δ' Λςυ αὐτὸ πέτρα ἐςὶν ἐν πεδίῳ περιοικου- 
7 , » Χχ A 0m / ec 9 - ε A Ψ 
μένη κύκλῳ" ἐπὶ δὲ τῇ πέτρα τὸ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν, ὅ, 
τε ἀρχαῖος νεὼς ὁ τῆς Πολιάδος, ἐν ὦ ὁ ἄσβεςος 
λύχνος" καὶ ; Παρϑενὼν, ὃν ἐποίησεν ' Ἰκτῖνος, ἐν 
ᾧ τὸ τοῦ Φειδίου ἔργον ἐλεφαντινον, ἡ ᾿Αϑηιᾶ. ᾿Αλ- 
λὰ "ydg, εἰς πλῆϑος "ἐμπίπτων τῶν mti τῆς πόλεως 
ταύ- 


1) Ita et hic, adfentiente nune quidem Mofc, repofui pra 

ἥμενος. — V. paullo fuperius. 
2) Cafaubonn. vel dusxerroyroev, Uti etiam Da:if, Mo'c. vel 
sagsuxorrevrov. ἴῃ Gein. Piethone pro ᾿Αλλὰ yàg — ἀνόμκξευ 
haec 


Munychise propugnaculum, 
Piraeeumque redegerunt in 


Aftu ipfum expognavit. 


exiguum vicum, qui habi- 
tatur apud portus et aedem 
Jovis Servatoris. Cuius ae- 
dis porticus parvae tabulas 
continent mirabiles, illu. 
firium opera art.ficum : pars, 
quae fub dio aperra eft, fta. 
tuas. Lonpi murj deiecti 
funt primum a Syartanis, 
, deinde a Romanis, quo tem- 
pore Sylla et Piraeeum et 


16. 

Aſtu faxum eft in plani- 
tie, circumquaque domici- 
liis circamdatom: in eofaxo 
eft templum Minervae, et 
vetuſta Poliadis aedes, iu 
qua femper ardens lucerna, 
et Parthenon letini opus, in 
quo Minerva eburnea, Phi- 
diae opus. Enimvero in 
multitudinem incidens eo- 

pum, 
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ταύτης ὑμνουμένων τε καὶ διαβοωμένων, ὀκνῶ πλεο- Attiet. 
νάξειν, μὴ συμβὴ τῆς προϑέσεως ἐχπεσεῖν τὴν γρα- 
Φήν. Ἔπεισι γὰρ, ὃ Φησὶν Ἡγησίας, ᾽ ὁρῶ τὴν 
εἰκρύπολιν καὶ τὰ, περὶ τῆς τριαίνης ἔχει τι σημεῖον" 
ὁρῶ τὴν Ἐλευσῖνα, καὶ τῶν ἱερῶν γέγονα μύςης" 
ἐκεῖνο Λεωκόριον" τῶτο Θησεῖον" οὐ ^ δύναμαι δηλῶ- 
σα! καϑ' iy ἕκαςον' ἢ γὰρ "Arria ᾽ ϑεῶν ἐς! κτί- 
σμα καὶ προγόνων ἡρώων. ᾿Αλλ’ οὗτός γε ἑνὲς μόνῃ 
ξοανα τῶν ἐν τῇ ᾿Αχροπόλει μέμνηται. Πολέμων δὲ 
Ζς ὁ 


haec leguntur: Πολλὰ μὲν ὧν τὸ περὶ τῆς πόλεως ταύτης ὑμνώμε- 
νά vt κοὶ διαβοώμενα, «φερὶ ὧν ἃ καιρὸς λέγειν. "Exuei δὲ κοιὶ οἵ 
δήμοις κἂν s) μὴ πάντες etc. 

3) lauf. ὁφῶν. Ῥοίϊ τὴ ante φημεῖον omittit Ven. 

4) [ta cum Msstis dedit Cafaubonus, cum vulgo entea le- 
gere'ur δύναται» quod et praebet Ven. 

$; Cafsubonus ex veteribus libris ita bunc locum memorat: 
Suiv αὐτὴν τόπον καταλαβόντων καὶ τῶν προγόνων dg . ...- 
Οὗτος μὲν ὧν. Ex meis Parif. Mofc. Vatic, fic: ϑεῶν αὐτοῖς 
(in Vatic. fine ullo lacunae indicio deinceps fequi. 
tur τόσον) καταλαβόντων no) τῶν προγόνων ἡρώων 2 nn 
Οὗτος μὲν οὖν ἑνὸς luyic9q τῶν ἐν ἀκροπόλει σημείῳν. Πολέμωμ 
εἰς, Ven. pro verbis αὶ γὰρ ᾿Αττικὴ — μέμνητοι tantum adpo- 
nitor. Guarinus fuperiores codices reddidit fic: Attico enim 
Deorum efl joca ipfa po(kdentium, es parentum Heroum, — Hic 
quidem — Οὐδ nunc fpecie locus in Ciraecis adparet, produ» 
xit Aldus. 


rum, quae de hac arbe 
Cantantur, — inque bhomi- 
num ore veríantur, ve. 
reor, ne, fi copiofior fim, 
ab inítituto meo fcriprio 
sberret. , Venit enim mihi 
i mentem eius, quod 
Hegelias dixit: Video ar« 
tem: fignum ibi eft triden- 


tis: video Eleufinem, my- 
fteria facrorum ibi Ícrutor: 
δ᾽ eft Leocorium, hic The- 
feum, non poffunt fingula 
exponi: e(t enim Attica deo- 
rum opus, et priícorum he- 
του. — Verum hic quidem 
unici tantum in arce fimus 
lacri mentionem fecit. Po« 
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Attica. ὁ περιηγητὴς, τέτταρα βιβλία σινέγφαψε περὶ tam 
ἀναθημάτων τῶν ἐν ^ τὴ ἀκροπόλει" τὸ d ἀνάλογον 
συμβαύει καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων Ἶ μερῶν τῆς πόλεως καὶ 
τῆς χύρας, Ἐλευσῖνα τε εἰπὼν ἕνα τῶν ἑκατὸν " καὶ. 
ἑθδομήκοντα δήμων, πρὸς δὲ καὶ τεττάρων, ὥς Qaa, 
ddéra τῶν ἄλλων ὠνόμακεν. 


δ. 11. 
Ψ 4 ^ '* — o5 4 4 e - 
Ἔχουσι δὲ, ud» ' εἰ μὴ πάντες, oi γε πολλοὶ 
μυϑοποιΐας συχνὰς καὶ ἱςορίας" καϑάπερ "“ΑΦιδνα 
μὲν 


6) Parif, Mofc. omiffo dant articulo, Ven. haec verba ad 
xve⸗⸗ neglexit. 

y) Mofc. τῆς πόλεως μερῶν. | 

8) Particulam xj non agnofcunt Parif. et Mofc, 


3) Parif. οἱ μή. 

3) Sic Medic, Parif. Mofc. Gem. Pletho, Euflathius ad Ho- 
mer. Il. 2, $47. p. m. 31$. ubi hunc locum refpexiffe videtur. 
Nec aliter in aliis auctoribus editur, qu'buscum confentiune 
infcriptiones (vid. Spon voyage d'Icalie-— Tom.2.p.3:9.)  Hta 
igitur pro vulgato ᾿Αφύδνα fine haefitatione pofui, uti recte 
edebacur lib. 8. p. 36a. accentu ctiam retracto, uti ponitue 
$n Paufania, Stephano, etfi eum variari paſſim novi, Vitia» 
fam in noftro loco fcripturam poft repeticam notaverat iam 
Weffeling ad Diodor, 4, 6j. 


lemo autem periegetes ab 
accurata. fingulorum defcri- 
ptione dictus quatuor libros 
conícripfit de donariis in arce 
dedicatis : quam proportio- 
nem requirunt etiam reliquae 
urbis et agri partes, Cum- 
que Eleuüipem dixerit unam 


ex CLXX curiis (quidam 1v 
addunt) reliquarum nullam 
nominavit, 


€ 17. 

Habent autem, fi non fine 
golae, at certe multae fa. 
bulas complures et hiftorias. 
Verbi gratia, Aphidna He 

es 


. LINER "WOWNUS- 363 
μὲν Ἶ τὴν Ἑλένης ἀφπαγὴν ὑπὸ Θησέως ,— καὶ * τὴν Attics. 
Διοσκούρων ἐκπόρϑησιν αὐτῆς, καὶ ἀνακομιδὴν τῆς | 
ἀδελφης" Μαραϑὼν δὲ τὸν Περσριὸν ὠγῶνα " Ῥα- 
μνοῦς δὲ τὸ τῆς Νιμέσεως ζόανοι, ὅ τινες μὲν 
Διοδότοῃ φασὶν ἔφγον, τινὲς δὲ ᾿Αγοθακρίτα τοῦ 
Tlaeís, καὶ μεγέϑει καὶ κάλλει σφόδρα ! κατωρϑω- 
μένον καὶ ἐνώμιλλον voig Φειδίε ἔργοις, Οὕτω δὲ καὶ 
Δεκόλεια μὲν * ὁρμητήριον τῶν Πελοποννησίων " κατὰ 
τὸν ^ Δεκελεικὸν πόλεμον, Φυλὴ δὲ, ὅϑεν ἐπήγαγὲ 
τὸν δῆμον Θρασύβελος εἰς Πῳραμᾶ, κἀκεῖϑεν sig, Acu* 

E 


3) Ven. ssc 'Exévqg. l'atif. Mofc. τὴν τῆς Ἑλένης, fatis bene. 
Bed ambiguum faciuntloca fimilia, Sic poft et p. 398. ἡ Κας- 
qévitu τελευτὴ, ct alibi. 

4) Ven, ὑπὸ Διοσκῴρωχ. Mofc, ὑπὸ τῶν Διοφκύρωγ» 

4) Κετωρϑαμένωγ male invexit ed. Cafaub. 2. 

€) P:aepofito articulo Parif. Mofc. 

7) Ven. fubiicit δέ. ᾿ 

8) [ta Medic, uti in Demotthene pro corona p. e58. Lipf. 
Diodor. 13, 9. alüsque, Sic et Lexicographi,, in quibus Har- 
pocration, Suidas, auctor Erymol. M. qui difertis id verbis 
notat. Porro idem fyadct etiam etymon. Apud Athenacug 
2, 26. p. 27. metri caufa 4 advocat Holften. ad Scephap. p. 94. 
quod quidem in poetis ferri poteít, in primis cum alias e et ὁ 
promifcuo paffim uíu ponantur, quamvis id in hoc non.ine 
pon folet. Eo igitur megis obfecuqus codici ( in »& mutavi. 


jenam a Thefeo raptam, 
et éxpugnata Aphidna a 
fratribus fois Caítoribus re. 
ceptam ; Marathon cer- 
tamen. Perficum, Rhamnus 
Nemefis fimulacram, quod 
ali Diodoti, alii Agora 
«riti Parii opus affirmant, 


et mole et elegantia prae: 
ftantifhHmum , neque Phi- 
diae operibus cedens. 1e 
et Decelia arx belli foit 
Peloponnefiis bello Deceli. 
co: et a Phyla populum in 
Piraeeum , indeque in ur- 
bem geduxit Thralfybalus; 

ac 
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Attica. ? ὅτω καὶ ἐπ᾿ ἄλλων πλειόνων ἐςὶν  icogsiv sroAAd, 

καὶ εἰς τὸ Λεωκόριον, καὶ τὸ Θησεῖον, “ [oc ἔχει] καὶ 
τὸ " Auxfiov, καὶ αὐτὸ τὸ " ᾿᾽Ολύμπιον, ὅπερ ἡμετε- 
Aic κατέλιπε τελευτῶν ὁ ἀναϑεὶς βασιλεύς - ὁμοίως 


δὲ καὶ ἡ ᾿Ακαδημία, καὶ αἱ κῆποι τῶν Φιλοσόφων, καὶ 
' τῷ 


9) Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc. ὅτω δὲ καὶ, quod ex prae- 
cedentibus arceffitam videtur. 
* 36) Cafaubonn. Parif. φορεῖ δὲ, mutata di(tinctione. 

11) Parif. Mofc. ὅς £go. In Med. hae voces non leguntur. 
Cum frigeant, nec ad commodum nexum conferant, Caſau- 
bonus maluit fubftituere, o;; $zsTs, Vel ὧν ἔχετ. At ne fic 
quidem vis accedit. Guarinus vertit: ez quae Theſeum babes 
et Olpupice. Melius illa exfulant , πες admific Penzelius, 
Equidem uncis inclufi, Omnino autem luxatus hic eft nexus 
et tota orationis feries disiccta, qua quidem noller dimiffas 
Athenas interpofitis aliis revocare cogitur. 

12) Λύκειον fertur in edijanibus. At facile in hoc praeci- 
pue nexu accentuum diverfitas offendat. Multi quidem etiam 
alibi Λύκειον praeferunt , atque ita certe τεμενικὰ in pe- 
culiari libro, uti narrat Eudocia in'violario p. 163. ed. Villoif. 
fcribi iuffit Eugenius. Voluit tamen ufus, ut, cum duplex 
terminatio in «0v et μον feratur, prior penultimam circum- 
flectat, pofterior acuto in antepenultima fignetur, uti et prae- 
cipit Euftathius ad Homer. Odyſſ. 6, 366. p. m. 263, 17. Scd 
qui exempla defiderat, fatis, opinor, eorum copia explebitur, 
quae conlegit Fifcherus sd Welleri Grammat, Gr. Tom. 1, 
p. 3$:.Íq. Equidem fic non reveritus fü et hic refcribere 
Ανκεῖῆνν, Di velis cum Ms. Parif, Λύκιον. Proxime poft abeít 
ec ré in Parif. et Moíc. 

. 13) Vatic. Mofc. Ὀλυμσικόγν,| δὶς etiam ſubnectit καὶ τὸ 
᾿ολύμσιου. 


ac de multis aliis mul. dicavit. rex, morte in- 
ta narrari poffunt, ut de terceptus ſemiperfectum 
Leocotio, Thefeo, Lyceo, reliquit; de Academia 
Olympio, quod, qui de- item, hortis philofophoe 

Fu. 





LIBER ποΟΝυΒ. 365 

τὸ Qior, καὶ ἡ Ποικίλη cod, '* καὶ τὰ κατὰ τὴν Acc. 
“πόλιν iex, ἔχοντα πώντα ἔφγα τεχνιτῶν μνήμης 

e£ iar. | 


. 18. 
Πολὺ δ᾽ ἄν πλείων εἴη λόγος, si τοὺς ἀσχηγέτας p. 397. 

15 κτίσματος ᾿ ἐξετάζοι τις, ἀρξάμενος ἀπὸ Κέκρο- 
σος" οὐδὲ γὰφ ὁμοίως λέγουσιν ἅπαντες. Τϑτο δὲ 
καὶ ἀπὸ τῶν ὀνομάτων δῆλον. * ' AxvixSy μὲν γὰρ ἀπὸ 
᾿Ακταίωνός Φασιν" ᾿Ατϑίδα δὲ καὶ ᾿Αττικὴν ἐπὰ 
"At9ido; * τῆς Κραναοῦ, ἀφ᾽ οὗ καὶ Κραναοὶ οἱ ἔνοι» 

X2l. 


14) Defunt haec ad ἀξίων in Venet. Pro irs Vatic. Parif. 
Mofc. fubfticuunt: καὶ σὰ ἱερὰ τὰ ἐν τῇ πόλοιν (hinc fpatium 
vscuum in Parif, ec Mofc. quod in boc recentior manus fie 
explevit: πολὺ ϑευματὰ ἐσχοντὰ (fic Vatic, fcd Mofc. σχόντα, 
Darif. dyovrx) τεχνιτῶν ἔργα. Vulgatam praeivit Aldus, in 
qua wávra difplicet, Forte ἔχοντα τὰ, vel πάντα repetitum 
eft ex ἔχοντα. J 


1) Ven. Parif. ἐξετάδει. 

2) Mile Aldus, Hopper. ᾿Αττικὴν, de qua adpellatione poft 
loquitür, '"Axrug» etiam dilerte habet Parium marmor in. 

3) Ven. et edd. ante Cafaubonum τὸ Κρωναῦ. Vulgatam 
inde lectionem praeter alios codices et ipfam nominis caufam 
tuentur. Paufan. 1, 8, $. Apollodor. 3, 14, ς. Euftethius ad 
D'onyf, v. 433. luflinus s, 6, 8. et alii. 


examen iu(titueret, facto 3 
Cecrope initio. Non enimr 
ab omnibus eadem tradun- 


rom, Odeo, porticu, quae 
Poecile ob varietatem dice- 
batur, ettemplis, quae in 


usbe funt, et continent ope- 
ra praeclarorum artificum. 
δ. 18. 
Multoque etiam ptolixior 
fieret lermo, fi quis de pri- 
mis Athenarum conditoribas 


tur; quod vel ipfa demon- 
ſtrant nomins. — Regionem 
quippe Acticam dicunt ab: 
Actaeóne: Atthidem et At- 
ticam ab Atthide Cranai F. 
a quo et incolae Cranai: 

Mo-' 
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Attica. κοῦ Μοψυπίαν δὲ ἀπὸ Μοψόπον, ᾿Ιωνίαν δὲ ast 
Ἴωνος τῷ ZeuOou* Ποσειδωνίαν. δὲ καὶ ᾿Αθήνας ἀπὰ 
τῶν ἐπωνύμων ϑεῶν. Εἴρηται δ᾽ * ὅτι κἀνταῦϑα Φα:». 
νετα] τὸ τῶν Πελασγῶν ἔϑνος ἐπιδημῆσαν" καὶ ὅτε 
ὑπὸ τῶν ᾿Αττικῶν * Πελαργοὶ προσηγορεύϑησαν didi 
τὴν σλάνην. C 


ἢ - s I Qi . 
"Qc ài πλέον ἐςὶ τὸ Φιλότιμον zie τὰ ὶ ἔνδοξα 

καὶ πλείους οἱ λαλήσαντές τι περὶ αὐτῶν, τοσῶδ ΠῚ 
paíc ὧν 6 ἔλεγχος ; ἐάν μὴ κρατῇ τὰς τῆς ἱςορίας: 
Qiw ἐν τῇ συναγωγὴ τῶν ποταμῶν ᾿ὁ Καλλίμαχος 


Tt- 


, ἃ) Ven. Parif. Mofc. διόξεν quam commutationem füpra no» 
tavi. Cf. ad lib. 8. p. 370. 

4) Bene habet, quod locus ille, ad quem nos reiicit Strabo 
Bib. $. p. 2121. f.] non intercidit, ex quo facile fuit nobis, 
bunc locum emendare et pro Πελασγοὶ [quod omnes edd, oc- 
cupavit] vcram lectionem videre, quae eft πελαφγοί. Caf as 
bonus. De veritate huius emenditionis dubitare non finit 
locus indicatus, etíi hic a libris minime adiuvatur. Videtuf 
timen hunc lócum relpexiffe Cuſtathius ad Dionyf. v. 347. 
Recepi igitur,  Alías frigeat oratio, 


, 5) Absque articulo dat. Venet. Inconítantia librorum in his- 


facis e(t ποῖαι 





Mopfopiam a Mopfopo: ἴο- 
niam ab lone Xuthi F. Pofi- 
domam, id eit Neptuniam, 
et Athenas quai Minervíam, 
8 diis tutelaribus nominisque 
auctoribus. 
diximus, videri hue quoque 
Ínis migrationibus pervenif- 
fe Pelasgorum gentem, ac 
fuiffe ab Atticis a vagando 
Pelargos denominata, 


Iam ante autem 


: & I9. 

. Caeterum quanto maio» 
re ftudio quis de rebus illu* 
flribus fcribit, quantoque 
plures funt, qui de iis diffe» 
ruüerunt, tanto maiori etiam. 
eft obnoxius reprehenfioni, 
fi hiftoriam non teneat 
Quale illud eft, quod in com. 
gerie fluviorum Gallimachus 


ri- 


X1BER NONUS, 567 


γελᾶν Φήσιν, εἴ τις ϑαῤῥεῖ γράφειν τὰς τῶν 'A99- Auics. 
γαίων mag ívouc, | 
— ᾿ ἀφύσσασϑαι καϑαρὸν γάνος Ἡριδανοῖο, 

οὗ xaj τὰ βοσκήματα ἐπόσχοιτ᾽ ἄν. Εἰσὶ μὲν οὖν 
αἱ πηγαὶ xadaqu καὶ ποτίμου ὕδατος, ὥς Φασιν, 
ἐκτὸς τῶν ᾿ Διοχάρους καλουμένων υλῶν, τλησίον 
τοῦ ^ Avisía " πρότερον δὲ καὶ κρήνη κατεσκεύα τό 
τις πλησῴν πολλὴ καὶ xaÀg ὕδατος" εἰ δὲ μὴ νῦν, 
τί ἄν εἴ ϑαυμωςὸν, εἰ πάλαι πολὺ καὶ | καϑαρὸν ἢ ἣν, 
ὥςτε καὶ * πότιμον εἶναι ; μετέβαλε δὴ ὕ Us £go) "Ey 
μὲν οὖν τοῖς καϑ' ixaca τοσούτοις οὖσιν, οὐκ ἐνδόα 


xia 


* 4) Mofc. &qué1oSsq..— ΑἸ in aoriſto confentinnt, quo et uti 
folet Homerus. Bentleius in. fragmentis Callimachi p. 38g. 
(ed. Ernefti) fcripfit &Qveead90,, uti eft in Homero paffim, 
Ati ll. τό, 430, 3j, 320. Amplexus ſum Bentleii lectionem 
pro 4$ieaejo4, quia τὸ v geminatione illa neglecta ab ipfo Ho. 
mcro Odyff. 9, 165. corripitur, 


3) Vatic. &azogut, — Utta fcriptufa recte habeat, flatui ne« 
quit. Quid plerique bic velint, patet, 


. 4) Δυκίν per s, ut aptea, Parif. . 


4) Vitium edd. Aldi et Hopperi, 4orapóv, fuftulit Xylari- 
fer, qui de co in notis etiam monuit. Jdem tamen adtraxit 


ætiam Vehet. qui et in fequ. babet μετέβαλον: 


ridere fe ait, fi quis auus 


fuiffet fcribere. virgines Athe- 
nienfium 
Eridami puros — haurire 
liquores, 


a quo etiam pecudes ab(li- 
neant. Sane [caturigines 
sinunt effe purae et potabilis 
aquae prope Lyceum extra 
porum, quae Diocharis di- 


citur: olimque etiarh fons 
conílructus fuit in vicinis, 
bona aqua copioífus. Quod" 
fi aqua hodie non eft para, 
quis id miretur, olim ita 
fuiffe puram, ut etiam potui 
effet, quae poftmodo muta- 
ta fit? Singulis itaque, cum 
fint tam multas, immorari 
non licet: neque tamen ita 

flen- 
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Attici. χεται διατρίβειν, οὐ μὴν οὐδὲ σιγὴ παρελϑεῖν, ὥςτε 
μηδ᾽ ἐν * κεφαλαίῳ μνησϑῆναί τινων. 


$. 2ο. 

Τοσαῦτ' οὖν ἀπόχρη προσϑήσειν, ὅτι Φησὶ ' ὦ» 
λόχορος πορϑουμένης τῆς χώρας ἐκ" ϑαλάττης μὲν 
ὑπὸ Καρῶν, ἐκ γῆς; δὲ ὑπὸ Βοιωτῶν, og ἑκάλουν 
“Αονας͵ Κέκροπα πρῶτον εἰς δυωκαίδεκα πόλεις ᾽ συν- 
οἰκίσαι τὸ πλῆϑος, ὧν ὀνόματα, Κεχροπία, Τετρά- 
«oc, ᾿Επακρία, Δεκέλεια, ᾿Ελευσὶς, *"AQidva, 
(λέγουσι δὲ καὶ πληϑυντικῶς ᾿ΑΦίδνας) Θόρικος, 

' Beav- 


6) Sic cedices et inde a Cafaubono editiones, cum antea 
legeretur καιρῷ. : 

1) Ald. Hopper, Φιλόχωβος. de quo vid. ad p. 393. 

4) Mofc. parum fibi conftans hic habet θαλάσσης. Poft idem 
δώδεκα pro δυωκαίδεκα. 

3) Ante Caíaubonum ewerxies , nota confufione. Etym. M. 
fub v. Ἐτακρία χώρα Ícribic: συναγαγῶν κατῴκισεν εἷς --- Et fic 
de Thefeo Chronicon Parium ep. 21. ᾿Αϑηνὼν τὰς δώδικα πόλεις 
εἷς τὸ αὐτὸ συνῴκιφεν. Scd in re aperta, quid opus eſt expli- 
catione? Hoc addi debet, in Vatic. effe evvoms;e3o4, quod lo- 
cum in hoc nexu non babet. 

4) Pari. Mofcóv. Gem. Pletho per εν uti editur lib. 8. 
p. 363. Contra vulgo per v» bic ec fupra p. 396. ubi cf 
notata. . ' 








filentio omnia funt involven- 
da, ut non quorumdam fiat 
in témpore mentio, 


$. 20. 

His itaque id fufficit δά: 
jeciffe, quod narrat Philo: 
chorus, Cum Atticam Ca. 
res a mari, a terra Boeoti; 


quos voeabant Aones, popu- 
larentur, priacipem Cecro* 
pem in duodecim urbe; 
mul:;udinem — compofuifle, 
quarum nomina funt Cecro- 
pis, Tetrapolis, Epacria, 
Decelea, Eleuſis, Aphid 
na (plurali etiam numero 
Aphidnss dicunt) Thoricus 

Brau- 


LISRR NONUS, 369 


* Beavesr, Κύϑηρος, “ ΣΦηττὸς, " KgDorín, "Φαλη- Attic. 
eéc. Πάλιν δ᾽ ὕξτερον sig μίαν πόλιν συναγαγεῖν 
. λέγε- 

.4) Exemplo Mofc. etf parum fibi εοηδίεϊς, accentum de« 
volvi in ultimsm, uti lib. 8. p. 371. ubi vid. quae de eo dicta. 
fant." Ald, Hopper. Βράβρων, quomodo idem nomen vitiatur 

lib. 8. c. l. 

6) Ald. Hopper. σφᾷτος. Xylander et reliqui Σφότνος. Sim- 
p'ici quidem τ conditor fcribitur in Paufanía s, 3o, 8. qualia 
fi: pra lib. δὶ p. 310. f. in nomine 7?sse; notavi, Cf. p.437. f. At 
duplex ponit Stephanus. Certe urbis nomen hac formanon fo- 
]um ab auctoribus, quos deinceps indicabo, frcquentatur, fed et 
eadem adparet in inícriptione apud Sponium in Voyage d'lta- 
be — Tom. 8. p. 319. Οὗ et Corfinus in Faftis Atticis T, 1. 

. 344. Confentiunt etiam hic codices. Mofc, tamen trans- 
lato accentu zjerrég exhibet, cui parui aliorum auctorum au- 
€toritate confirmatus. lra cnim Stephanus, Harpocration, 
Suidas, et hinc. 4wrro2sy, Σφηττοῖ apud Lyfiam p. $93. Lipf, 
Plutarch. in Thefco c. 13. ecStephanum. Tum vero ut Beas- 
gov ct Βραυρὼν, conditor et urbs, accentu diftinguuntur; ille 
Zg4rot in Paufania c. I. Z9$rroe in Stephano. 

75) Κηφησίαᾳ legitur in Mofc, pro Κηφισσία, quod prscivit Xy- 
lgnder, aute quem editum erat ioQysía. Φυλὴ Κηφισιὰς occurtit 
in Paufanis 9, 34. f. etü haec Orchomeni fuit in Bocotia, Sed 
omnino vage fluctustur nominis fcriptura. Κυφύσια et ζηφίσια, 
unde Κηφισιεὺς in lfaeo p. 125. et 13$. Lipf. unde tamen Har- 
pocration ἢ, v. refert Κυφησιεύς. Prius probac infcripcio apud 
Giuterum p. 91$. ct Sponium p, 350. Cf. Corfinus in Faftis 
Att. Tom. 1. p. 332, c. l, D«di igitur per e fimplex, etfi 
Κηφισσὸς 8. obſtare videatur; cetera non adtigi. 

8) Decft hoc nomen in Vatic. Mofcov. Ven. et Gem. Ple- 
thone, qui etiam fubftituit 'A9w»e, forte ut fic componeret 
$crabonem cum Charace apud Stephanum f. v. ᾿Αϑήνοι, qui un- 
dacim urbes, Theſeo au&ore Athenis addiras, in unam cos - 
jeiffe fcripferat, Cf. Meurfius de fortuna Attica c 3. quem 
δὰ Stephanum p, 4j. tscite reddidit Berkelius. Meurfius camen 
. an 
Brauton, Cytherus, Sphet- deinde duodecim urbes in 
tus, Cephifía, Phalesus. Has — unam contzaxifle eam, quae 
* Strab. Geogr. T. 1}. Aa , etiam- 


Attica, 


P. 298. 
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λέγεται τὴν. νῦν. τὰς δώδικα Θιησεύς.. Ἐβασε-- 
λεύρντο μὲν οὖν ᾿Αϑηναῖοι πρότερον" εἶτ᾽ εἰς δημο- 
κρατίαν μετέςησαν" τυράννων δ᾽ ἐπιϑεμένων αὐτοῖς, 
Πεισιςράτου καὶ τῶν παίδων, ὕςερόν 78 ὀλιγαρχίας 
γινομένης, τῆς τὰ τῶν Tereaxoc (uy καὶ τῆς τῶν Ted 
xórra τυραΐννων, οὖς ἐπέςησαν Λακεδαιμόνιοι, τού- 
τους μὲν διεκρούσαντο ῥαδίως, ἐφύλαξαν δὲ τὴν δη- 
μοκρατίαν. μέχρι τῆς Ῥωμαίων ἐπικρατείας. Καὴ. 
γὰρ εἴ ti: μικρὸν ὑπὸ τῶν Μακεδονικῶν βασιλέων 
παρελυπήϑησαν, ὥςϑ᾽ ὑπακούειν αὐτῶν ἀναγκασϑῆ- 
ys|, τόν γε ὁλοσχερῆ τύπον τῆς πολιτείας τὸν αὐτὸν 


διετήρουν. Ἕνιοι δέ φασι, καὶ βίλτιτα τότε αὐτοὺς 
πολιτεύσασϑαι δεκαετὴ χρόνον, 7 ὃν ἦρχε Μακεδό- 
νῶν 


in Thefeo c. 17. pro ἕνδεκα Chiricis reponit δαδεκα., At os 
ληρὸς ih fuo codice legit Guarinus «t agnoviffe videtur Cafau- 
bonn. et Parif. Forte tamen Φαληρὸν legendum. 

9) Vatic. Mofc. τὰς, hic fupta etiam τὴν. Germ. Pletho lo- 
cüm ita producit: Πάλιν ὅτερον tác Qif)mun εἷς μίαν πόλιν συνα- 
γαγεῖν λέγεται τὰς νῦν ᾿Αϑήνας Θησεύς. Arque eĩusmodl aliquid 
in: aliis libris fuifie innuit dabia fcriptura in- Moſcor. 

' 10) Caſaubonn. Ven. οὗ, Patif. ὦν., 


runt, populiremque reip. 
flatu usque ad Roma. 
norum domitiadonem  reti- 
nuerunt, Etfi enim, non⸗ 
fdhil a Macedonicis vexati 
regibus, parere iis fent- 


etiamnum e(t, dicitat 'The- 
eus. Principio reghum fuit 
Athenis: deinde in popu. 
]arem reip. adniihifttationem 
füitmutatumi; quam cum ty- 
ranni effent adorti Piſiſtra- 
coa&i ;- 


tuscum filiis, pauloque poft 
pauci furnmam rerum fuis in 
manibus tenuiffent, quales 


fuerunt cum Ccéc: illi, tum: 


Xxx a Lacedaemoniis impo- 
fiti reno facile illorum iu- 


gum Ai 


exui . 


integram. tamen 
teip. formam eandem cons. 
fervarunt, Neque: defunt, 
qui affirment, nunquam me-. 
lius fuiffe — Athenienfium 

gubernatsm — rempublicam; 
M eo rempore, que dept 
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sy " Κάδσαινδρός. Οὗτος yaq ὁ ἀνὴρ see μὲν τὰ Attica 
rx doxsi τυραννικώτερος γινέσϑαι ; πρὸς Α94.- 
γαίους δὲ " ηὐγνωμόνησε λαβὼν 9 ὑπήκοον τὴν πόλιν" 
ἐπέτησε yag ! τῶν πολιτῶν Δημήτριον τὸν ν Φαληρέα, 
“τὸν Θειφράφου τοῦ Φιλοσόφου γνώριμον, ὃς 4 μόνον 8 
κατέλυσε τὴν ὃ ημοκφατίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπηνάρϑωσι. 
Δηλοῖ δὲ τὰ ὑπομνήματα, " συνέγραψε περὶ τῆς πον 
λιτείας ταύτης ἐκεῖνος. AAA οὕτως ὁ Φϑονος ἴσχωσε, 
καὶ ἡ πρὸς ὀλέγους ὠπέχϑεια, ὥρτε μετὰ τὴν Κασ- 
* τελευτὴν "αγκάσϑη φυγεῖν εἰς Αἴγυ- 
“ τον" τὰς à εἰκόνας αὐτοῦ πλείους 3 “τριακοσίας 
κατίσπασαν οἱ ἐπαναῤάντες, καὶ χατεχώνευσαν' 
| À a 2 "ἔνιοι 

tv) Μοίοον. hic et paullo poft itétavipoe, Gt Pau(an. ς, 3). 4. 
Sic fupra Lucullus fimplici ^ p. 281. a nonnullis fcribi animad» 
.verfum cít. , 

13) Parif. Mole. Vet. εὐγνωμόνηδε γηδε, uti σὐάνδῥει omnes lib. 7. 
p.327. Alibi conftantius. «*9 in hsc compofitione produnt. 
C£. lib. 8. p. 282. ubi visépeue, p» 384. νὐἱδοκίμησαν, — Cf. quao 
de utriusque formae ratione obfervavit Fifcherus ad. Wellesi 
Grammat. Gr. T. 3. p. 295. Tum Parif. omnino fic: 'A9yvalue 
(omiffo scc) δ' εὐγνωμόνησο. — Sed. cc alibi noftcr in hoc nexu 
apoftrophum negligit. 

13) Moícov. τῷ πομτῶν et poft τῶν GscQeátu, 


14) Cefaubonn, Parif. Mofcov. τριακοσίων. Nempe fi elici 
er «y. Bic Diodor. 1 9T. et alit. 





eedonibus Caffander impera. 
vi. Is enim, quanquam aliis 
in rebus videretur ad tyranni- 
dem propenfior, tamen A- 

nis indeditionern acceptis 
πίω eft humaniter, urbique 
civem praefeeit Demetrium 
Phalereum, Theophtafti phi- 
lofophi diſeipolum, qui non 
modo non deftraxit, fed in- 
flauravit potius populrem 


reip fitum: quod eius de. 
hoc reip. genere fcripti come 
mentatii declarant. Veram. 
invidis, et contra paucorum. 
dominatum fufceptum odium. 
tantum valuerunt, ut Caffar- 
dro mortuo fugere in Aegy- 
ptum fuerit coactus; ftatuas- 
que eios amplius trecentis. 
motu facto adveríarii deiece- 
yunt, conflaveruntqué : ad- 


8178 STRASONXIS 


Attica, V ἔνιοι δὲ προστιϑέασιν, ὅτι καὶ εἰς ἐμίδας. "Pe- 
μαῖοι δ᾽ οὖν παραλαβόντες αὐτοὺς ὀημοκζανουμέ. 
γους, ἐφύλαξαν τὴν αὐτονομίαν αὐτοῖς καὶ τὴν 
ἐλευθερίαν. Ἐπιπεσὼν à ὁ Μιϑειὰ ατιπὸς πόλειεος, 
τυράννους αὐτοὶς κατόξησεν, οὃς ὁ βασιλεὺς ἐϑού- 
λετο" τὸν δ᾽ ἰσχύσαντα μάλιςα ᾿ τὸν ᾿Αριςξέωνα, 
καὶ ταύτην βιασάμενον τὴν πόλιν, ἐκ πολιορκέας 
ἑλὼν Σύλλας, ὁ τῶν Ῥωμαίων ἡγεμὼν, ἐκόλασε" 
"v3 πόλει δὶ συγγνώμην ἔνῃμε" καὶ μέχεε νῦν ὃν 


GEOGRAPH, 


ὀλευϑερία τέ io καὶ τιμὴ παρὰ τοῖς Ῥωμαίοις. 


4 


21. 


! δ. 
Μετὰ δὲ τὸν Πηραια Φαληρεῖς δῆμος ἐν τὴ 'ἐφεξῆς 
παραλίᾳ " εἶϑ᾽ ᾿Αλιμούσιοι, 


* Δίξζωνῶς, "'AAauric 
οἱ 


15) Parif. Mofcov. fue δὲ καὶ quod propter fequentia mo» 


deftsm habet appendicem. 


16) Ad βικσαμενόν deficit Venet. 
M. Parif. Mofc. τῇ δὲ πόλει" forte melius. Pof Parif. πρὶ 


Ρωμαίοις, Moſcov. 


Venet. 


ente ἐλευϑορίᾳ omittunt. d» 


—* uf dativus in nominativum tranícat. - 


1) Divife fcribunt Ald. et Hopper. 
4) Parif. ᾿Εξωνοῖς, fed Al fuperfcripte, quod refe habet. 


Guarinus Exonii. 


3) Lego 53« ᾿Αλαεῖς [pro 'Auex] οἱ Αἰξανοωί, Puto enim 


gunt quidam, -confistionem 
án matulas fa&am, - Sed Ro- 
&nani.cum eos recepiífent 
gopulari reip. forma utentes, 
libertatem ipfis ſaam leges- 
que incolumes confetvarunt. 


Bello deinde Mithridatieo in-. - 


gruente, iis. fob tyrannis 
coa&i fuerant effe, quos vel- 
let rex. Quornin. pocenri(h- 
mum Ariflionem, et.viplen 


ter utbi imperantem Syll 
Romanorum dux, urbe ex- 
pugnata, fupplicio affecít, ur- 
bique veniam dedit: quae 
hodieque libertate fruitur, et 
pud Romanos eft in honore. 


$- 21. : 
Poft Piraeeum Phalerenfes 
font curia in proxime fequen- 
se ora; inde Halimuüi, Aexo- 
neníes, Halaeenfes Aexa- 
nici, 
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es Δἰξωνικοὶ, ᾿Αναγυράσιοι" “ εἶτα Gopilg, " Aag Atties. 
Aa 3 . πρεὶς, 


ἀεείϊς ἦνϑα vel 3 et Aunt legendum, noh A^. Fuere 
enim duo loca, five duo 3$ue in Attica Aa) appellati, et 
epithetis difingui foliti, ita ut alise effent Αλαὶ Δδιξωνίδες, 
aliae AA«. Αφαφυνίδες. Priorum i igitur incolas mtelligit Strabo, 
Δλαεῖς sppellans Αἰξωνιεύς, — — Apud Scholiaftem Callimschi 
(in Dian. v. 173.) malc Ani Zur. Dec pro αἱ ΛΔἰξωνίδες. Cafan- 
bonus. "Es9a vel 3 potcft abeſſe, cum nec fenfus requirat, 
et codices renuant. Bene autem vitium in ᾿Αλεεῖς fube(Te vidit, 
«τῇ ᾿Αλιεῖς etiam habet Suidas f, v. 'AGmisvc, — Guarinus vertit 
Haliesfer five pifcatores. Ita tamen illud Cafaubonus fuftulit, 
ut levis macula adhaerere. videatur. — 'AA«s quidem legi- 
τὰς in Stephano, cui et unice in (tabilienda hac fotma confidit 
Meurfus de populis Att. h. v. oec aliter commemorat Corfi- 
nus in Faſtis Atc. Tom. i. p. 334. emendatque Vindingius in 
Hellene p. 231. (Vol. εἰ, thef. Gronov.) At manifefto ex 
fübieQis Ληναιευὶς et Κρηταιεὺς sdparct, quid voluerit, certe de- 
buerit, Stephanus. Igitur ᾿Αλαιεῖς potius reponendum eft, uti 
vere non folum legitur in Demofthene contra Eubulidem 

p. 3310. (Lipf), fed etin lapidc apud Sponium T. 2. p.553. c. L 
C etiam Spanhem. ad Callimach. in Dian. v. 173. a quo ad- 
fruitur ᾿Αλαιεύός, — Hinc ab Halis Boeetiae Halaeqs dici infra 
p. 40$. ποιεῖ Scrabo apud Getnift, Plethonem. Quod addit 
Ca(aubonus de corruptione alterius vocis in fcholiis Callimachi, 
fimile cxenplum fubmini(trat Pollux Onom. lib, 6. c. 1o, in 
φρίγλουῃ ᾿Ἰωνικοὺὺ, de quo in fubplemencis Meurfius ad librum de 
popul. Att. p. 689. (Vol. 4. thef. Gron.) 

4) Mofc. étui. Cafaubonus. et Meurfius de populis Atticae 
p» 37. f. v. Θοροιὶ emendabant εἶτα Θορεῖς, quos egregie adiuvat 
Gem. Pletho; quare recepi pro sia" 'neesic,— Confirmat Ste- 
phanus et ipfe Strabo in fequ. 

4) Cafaubonn. (quod male omifit notare ed. Amflelod.) 
Mofcov. Λαμαριοῖς pro evulgato Λαμευρεῖς, quod. Lampyres 
vertit Guarinus. Meurfius de pop. Att. p. 69. f. v. Aapeed core 
rigit Λαμερεῖς, ab etymo, | Nec aliter legitur in auctoribus, 
(A«usesg et. Λαμτρεῖς) quos excitavit Meurfius. Accedit jis 
infcriptie spud Sponium in libro Voyage d'italie— Tom. 8. 

P. 397* 


nic, Anagyrafii; tum "Thorenfes, Lemprenfeny- Aeyilieo- 
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Acties. πρεῖς, 4 Αἰγιλεῖς, Ἶ ᾿Αναφλύςιαι, ἢ A quéig* xo 


μὲν οἱ μέχρι τῆς ἄκρας τῷ Xovrís. Μεταξὺ δὲ τῶν 
λεχϑέντων δήμων "μακρὰ ἄκρα πρῴτῃ μετὰ τοὺς 
Αἰξῳ- 


p. 307. in qua fic plus femel legitur. Λαμσρεῖς etiam volebat 
Vindingias in Hellene p. 337. (Vol. 11, the. Gron.) Parui. 
Deliberandum tamen putat Heringa obíervact. c. 4. p. 36. an 
non Λαμστρεῖς praeferendum fit ex Sponii infcrr. p. 356. qui 
ed alium pagum, su&toribus ignoratum, pertinent. 

6) Αἰγινεῖς, quod editiones tenent, corruptum etiam cenfet 
Meurfjus de pagis A:ticis p. $. in voce Aly et in reliqua 
Attica c. t. p. 4. emendatque Alyuveic ex Harpocratione, Suida 
et Stephano, in quo tamen male fcribitur δ'γιαλεὺς, quod ab 
Aly: deícendere nequit, ut iam monuit. Berkelius p. $3. Ec 
fic Alysue legitur apud. Demofth. in Neaer. p. 1362. Lipf. 
etfi alibi et in alüs diverfe fcribitur, nusquam tamen Alyoe, 
et quod A yoesc ex Strabone refert Stephanus f. v. A(yevon, cor- 
guptum fpirat codicem ; certe ad hunc demum revocsri nequit. 
Tum vero errat Herkelius, qui inStrabone, qualem ille habuit, 
Alynue occurrere negat, iu hoc quidem reQe, quod de Aeginetis 
$d male contendit Stephanus, nift in. deperditis partibus illud 

entile fuit. Cf, Corfinus in Faftis Att. Tom. t. p. 32). et, qui 
Αἰγιλιεῖς etiam probat, Vinding. p. 331. c. l. Itu vero auda&er 
quidem, nom tamen temere pro Alymec repofui Αἰγιλιεῖς, 
' Aliunde enim hic, cum codices deformara vitiis noming οἷ» 
trudant, auxilium petendum eft, 

7) Deett in Gem. Plethone. 

4) Pra ᾿Αφηνεῖς [ita cditiones] fcribo 'Adnuzt.— Nam. δῆμος 
"AOnía teftibus Heſychio, Harpocratione et Suida. Ca/fau- 
bonus. Ita etiam emendat Vindingius in  Hellene p. 339, 
Cf. Corfinus in Faftis Atr. p. 333. c. 1. 1ta vera Aefchines in 
Ctefiphont, p. $33. Lip. et, quod potius eft, lapis apud Spo- 
mium p. 306. fq. c. |. aliquoties. 

9) Μακρὰ deeft in Vatic. Ven. et Gem. Plethone. Pro ea 
et proxima voce in Parif, et Moícov. tantum comparet M& 
fpstio vacuo fuhieGio. : 
fes, Anaphlyftii, Azenien- montorium.  Iüter di&os 
fes; atque hi quidem pagos longum  eít pro- 

wsque δὲ Senium: pro. mpntorium : primum, poft 
᾿ . CX)» 


-.—mmm — —— 





M 
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Αἰξωνέας, Ζυςήρ' εἶτ᾽ ἄλλη μετὰ ἰ “Θυρέας, 
«-ἄλαια, ὧν τῆς μὲν πρόκειται νῆσος “Φάβια, τῆς 
δὲ " Ἐλεοῦσσα' καὶ μετὰ τοὺς Αἰξωνέας ᾿ “δ᾽ iiw 
Ὕδροῦσσα᾽ περὶ δὲ ᾿Ανάφλυςόν ézi χαὶ 'τὸ " Ha- 
μεῖον, καὶ τὸ τῆς Κωλιώδος ᾿ΑΦροδίτης i ἱερὸν, εἰς ὃν 


' φόπον ἐκκυμανϑῆναι. τὰ τελευταῖα, τὰ ἐκ τῆς περὶ 


ΑΔ 4 | Σαλα- 


19) Xylander, quia nulla borum praecefferit mentio, coniicit 
᾿Ωριέας, de quo antea dictum eft." Equidem hic malim Θοράς, 


- eum vix uütatsm contraCtionem Strabo neglexi(fe videatur; 


]ta :vero promifcue 


Θορεῖς autem longius abſit quam Θοράς, 
In Parif. eriam τὸ « 


locorum ct incolarum nomina coniungit 
fupra eft pofitum. 

᾿ 31) Male per e pro & Aldus et Hopperus. 

12) Ita Pariſ. Mofc. Vatic. Medic. Gem. Pletho pro Φαύρα, 
quod praeivit Aldus. Guarinus etiam vertit ; Fabia. | Eadem 
Heſychio vogatur affi, quae cum proxime inter fe confen- 
tant, Msstorum lectionem reiicere nolui. Sic ex pronuntia- 
tionis funili fono v et P. alibi etiam commifcentur, uti jn Ke- 
λανφρία et Καλαβρία paffiun obíervatur, de quo dictum eft ad 
lib. $. p. 374 

13) Ex Mofc. recepi pro Ἐλοῦσα, uti poft τδρῦσεα, ra 
Mofícov. repetit lib. 14. p. 6$1,  Promifcuo ufu hacc in aucto- 
ribus frequentari, multis exemplis conftat. 


14) In Ven, abeſt δ᾽ ἐτὴν, pofterius in. edd, AMi, Hopperi 
et Xylandii. 

1$) Parif. Mofc. Τιάνιον. Sic ΓΑσκλήσωον, Δύκιον (vid. fupra 
8d $. 17. et 19.) et alia, de quorum variata forma multa con« 
legit Fifcherus. ad Welleri Grammat. Gr. T. tz. p. a5. 4a 
Praecedens καὶ inferuit. Cafgubanus adnuentibus libris. 


Aexonenfes Zofter: .dein- Ansphlyftum — autem — eft 


"'Asv- Attica. 


de 'áliud poft  Thoreas 
Aflypalaea. — Infolse anre 
alteram Phabra, ante al. 
teram  Eleuffa, et ante 
Aexoneníes Hydruffas ^ ad 


Paneum (Panis facellum) 
et aedes Coliadis Veneris: 
in quem locum eie£tas flu&i- 
büs aiunt. oltimas naofragii 
tabulas, quod Períae naval 
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Attica. Σαλαρμῆνα ναυμαχίας τῆς — Περσικῆς ναυάγια aur 
«ερὶ ὧν καὶ τὸν ᾿Απόλλν προειπεῖν" 


Κωλιάδες δὲ γυναῖκες ἐρετμοῖσι " Φρίξουσι. 


Πρόκειται δὲ καὶ τούτων τῶν τόπων " Βέλβινα νῆσος, 
$ πολὺ ἀπωϑθεν" καὶ o " Πατρόκλου χάραξ᾽ ἔρημοι 
δ᾽ αἱ πλεῖςαι τούτων. 

§. 22, 


16) Gem. Pletho Περσικῆς. 


17) Ita omncs libri hic et in Herodoto $, 96, qui idem ↄd- 
fert vaticinium. — Ncc aliter Euftathius ad. Homer. ll. 5, $$6. 
p. m. 214. tantum qued ultima verba inverfo ordine ponun- 
tur. At Kuhnius ad Pauían. t, 1. p. 4. emendat. $tsfacs ut 
fenfus inde exfiftat hic: Tanta erit copia remorum mulieribus, 
quae circa promontorium Coliadis habitant. ut illis uturae linc 
tamquam frictoriis vel Φρνυγέτροις, Quare et ita melius verti 
poffe putat: Colis appulfis torrebit. femina remis. — Lepida 
fane εἴ arguta emendatio, de qua οὗ Weſſeling et Valckenar. 
sad Herodot. c.l. Vulgatam tamen le&ionem cum Mss. retinui 
et ad trepidationem fcmineam refero, etfi paullum id languere 
non diffiteor. 


18) Vcnet. Βέοβινᾳ. Poft Ald. ἅτοθεν, quod alibi folent 
ctiam codices. V. ad p. 406. 


19) lleoxA» cdd. omnes cum Guarino. Sed Mss. Cafaubonn. 
Pari. Mofcov Vatic. Gem. Pletho Πατρόκλῳ, quod et probat 
unice Meurfius de populis Att. p. 110. ἢ. v. cui et recte ad» 
fenfi funt Kuhn. ad Paufan. in. Holften. ad Stephan. p. 347. et 
Politus ad Euftathium in Dionyf cap. 8. p. 141. Nempe 
huius lectionis veritas ex Stephani Lexico evincitur. Nominis 
esufam dabit Paufanias c. |. Sic contra in hac nomine faciunt 
libri Thucyd. 3, 90. et alibi. Sed vid. ad lib. δ. p. 364. 


ad Saliminem pugna fece- Ante haec loca non procol a 
runt: et. Apollinem de ea continente remota iacet Bel. 


re fic fuiffe vaticinatum: bina infula, et Patrocli vallum; 
Coliac horrebit vifis mulier- quorumquidem pleraque de- 
cula remis. rta jacent, 


$. 23. 
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δ. 22. | ' 
Κάμψαντι dà τὴν κατὰ τὸ Σούνιον ἄκραν, ἐξιό- 
Λογος δῆμος ' Σούνιον. εἶτα Θόρικος, εἶτα Ποταμὸς 
δῆμος οὕτω καλούμενος͵ ἐξ οὗ οἱ ἄνδρες Ποτάμιοι" 
εἶτα "Πρασία, ! Xvtoína, “Βραυρῶν, ὅπου τὸ τῆς 
Βραυρωνίας ᾿Αρτέμιδος ᾿ἱερὸν .. . ...,..«. wie, 
As ς ὅπου 


4) Gem. Pletho σρόνιε, lllud re&e habet V. Menrfius 
de pop. Att. h. v. 


3) Moícov. Πραφοία. Meuríius p. τοῦ. c. l. emendat Tigasial, 
cum ita profcrant alii, veluti Stephanus h. v. Liv. 31, 45, 9. 
Pauſan. τὸ j4, 2. et plures. Reliqui tamen neaeía, quia multe 
nomina in & et δι promifcue exeunt. 


3) Ita rece cum libris dedit Cafaubonus, ante quem exſta- 
bat Zreeín, uc et legit Guarinus. Probant hanc formam alii 
etiam au&ores, quos produxit Meurfius c. l. fub h. v. et in- 
fcriptio apud Sponium in voyage d'Italie — T. a. p. 286. in 
qua cernitur £rengueig, 


4) Mutata accentus fede poſui et hic Reeve», uti fupra vo- 
lebat Cafaubonus lib. 8. p. 371. 


, 5) Poft ἱερὸν defunt ad εἶτα in Ven. et Gemifto Plethone 
sd νίδες in Parif. et Moícev. quam lacunam ita farcit Caſaubo- 
nus: ἱερὸν κοὴ 'Αλοὶ αἱ ᾿Αραφηνίδες, ὅπυ τὸ, uti εἰ antes infigni 
felicitate Xylandrum tentaffe praedicat. Quibus quidem fides 
adítruitur ex Dianse Tauricae mentione ſubiecta, quam Hals 
Mlis cultam fuiffe declarant Callimachus in Dian. v. 173. et 
Euripides in Iphigen. in Taur, v. 1451. ad quem Xylandri eam 
emendationem recte etiam laudat Barnefius, | Nempe cum.duse 
eflent Halae, Αἰξωνίδες et "AeaQaviisc , nunc bas illia fubiicit. 
Excepit ifta in verfione Penzelius. Equidem tantum notanda 
,gutavi. mE 


$. 22. vicus; inde Potamus pagus, 


. Ubipromontorium circum- — euius curiales Potamii. Se- 
fexeris, quod ad Sunium eft, quuntur Prafia, Stiria, Brau- 
ofiertur Saniom memorabilis ron, ubi Dianae Brauroniae 
pagus five cuia. tum Tbo- 1jemplum e£ ,. . ... nidem 


P. 399. 


— —— 
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Atia, ὅπου τὸ τῆς “Ταυροπόλου" εἶτα " Mujpmooc , Tleo- 
] βάλινϑος, Μαρᾳϑῶων, * ὅποῃ Μιλτιάδες τὲς μεταὶ 
Δάτιος τοῦ Πέρφοῳ δῳνάμεις ἄρδην διέφϑειρεν, οὐ 
e περιμείνας ὑτερίξοντας Acxtdauuovíoug διοὶ τὴν ware 
σέληνον, Ἐνταῦϑα μεμυϑεύκασι καὶ τὸν Μαρα- 
ϑώνιον ταῦρον, ὃν ἀνεῖλε Θησεύς. Μετὰ δὲ Μαρα- 
ϑῶνᾳ Τρικόρυϑος, εἶτᾳ " Ταμνοῦς, " ὅπου τὸ τῆς 
Νεμέσεως ἱερόν" εἶτα " Vale ἡ τῶν ᾿Ωρωπίων" ἐν- 
. | | E ταῦθα 


4) Haec fequentibus nullo rcli&o fpatio vacuo proxtme ad- 
nectunt Parif. et Moíc. quorum exemplum imitatus. lacunae 
' figna inter Τωνροπόλα et εἶτα Μυῤῥινὰᾶς in editionibus adpofita 
abieci. Bene enim cum prioribus illa cohaerent, et, fi wd 
"Aeríudec ἱερὸν referas, integran fententiam conficiunt. 
7) Va:ic. Parif. Mofc. Guarinus Μυῤῥινῶσα, . At rccte habet 
vulgata, uti docent sljorum auClarum loca et cafus obliqui, 
(o Msiéesvroc, Μυῤῥινῶντι. 
3) Gcm. Pletho xu ᾿Αϑυναῖοι, omiffis poftea verbis v περι» 
μείνας ad xaveéaxvov. 
9) Sic dedi pro 'Papvev;. Notum. Antea eodem modo Μεξν 
ῥινῦς, et fupra p. 396. id ipfum nomen 'Pauvic. | 
to) Ex Gem. Plechone infcrui éxov, quod elapfum eft in 
ecteris libris. Σ 
11) Pfaphin hanc non reperio. Non ideo tamen quidquim 
^ cenfeo mutandum, — Verumtamen fuit, cum putarem legen- 
' dum: era ψαύει ἡ τῶν — qua voce alibi utitur. Cafanba- 
9»4:. Hanc emendationem ferri non poffc, re&e cenfet Sat- 
mafius apud Berkelium in Stephan. p. 765. pfe emendat 
᾿ *weQk, uri Pinedo ad Stepban. p, 729. et Holften. p. a: 
tei 


Ibidem fabulantur fuiffe tau- 


. ubi Tauricae; tum Myrrhi- 
nus, Probalinthus, Marathon, 
' Hic Miltiades Datis Perfse 
eopias internecione delevit, 


'"non exípectaris Lacedaemo- 


' niis, ob plenilunii obfervatio- 


nem adventum differentibus.- 


rum Marsthonium, quem 
Thefeus interfecit, Mara- 
thonem fubfequitur "Trico- 
rvthus; inde Rhamnus, obi 
Nemefis templum — babét: 


"poft Píaphis Oropiorum, cire 


e 
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gai9a dé που καὶ τὸ "᾿Αμφιαράειον ἐς: τετιμημένον Attico. 
ποτὲ μαντεέϊον, ὅπου Φυγόντα τὸν ᾿Αμφιάρεων, ὥς 
Qe XoQoxAx, 

δέξατο ῥαγεῖσᾳ Θηβαία κόνις, 

Αὐτοῖσιν ὅξλοις καὶ " τετρωρίζῳ δίφρῳ. 


᾿Ωρωπὰς δ᾽ ἐν ἀμφισβητησίμῳ γεγένηται ' “πολλά. 
χις" ἵδρυται ydg ἐν μεϑορίῳω τῆς τε ᾿Αττικῆς καὶ τῆς 
Βοιω»- 


zeiecta. item Cafauboni emendatione, et olim Ortelius in Thef. 
Geogr. f. v. B/aphis. — Ac in agro Oropiorum vix locum hsbet 
Stephani Píophis, urbs Achaiae. Aliam rationem iniit Doli- 
tus ad Fuftathium in. Homer. Tom. ἐς p. $34. Nempe cum 
paullo inferius p.404. in. nofter ad Graecam, non ad Pfaphin 
fanum Amphiarai ponat, legendum ille fufpicatur : Δαφιὶς 
ἴ τῶν "eerie, qui locus ita vocatus fit. παρᾷ τῶν δαφνᾶν, 
ut slia ciusmodi. — Argumentum petit. ex Dicaearcho 
p. τι. (Hudf.), qui viam ad Oropum διὰ Δαφνυίδος (ita enim 
emendat pro Ja$»ev) ec 'Audiagáu Διὸς ἱερῷ profert. Contr 
tamen Voffius ad Melam 2, j, 93. emendat ibi διά δαφνοιδιὰν 
et Salmafius ad Solin, cap. 13. f. 7. p, m. 105. δια Ψαφίδος, At 
uti incertum hoc eft ct imbecillum fubfidium a Polito :arceffi- 
sum, ita mec opus effe emendatiope evincit lapis tredecim 
tribuum infcriptione jn Sponii itin. T. 2, p. 291. ubi bic pa; 
gus diferte cammemoraátur et Acantidae adſcribitur · Qnod 
cum ignora(fenr Ca(aubanus et Meurfius, ille lectionem vulga- 
tam follicitavit , hic plane in libro de pagis Atticae nomeg 
praeteriit. At in pagis recte recenſuit Corfinus in Faftis Att. 
T. 1. p. 247. ' 
' 12) Parit, Mofc. ᾿Δμφιάρειον. 

33) Mofeqw, r«reat(ss. — Utraque vox obſeura, quarum 
prior ad τέτρωρος fpectat, ct reddita eft a Brunckio. 

14) Gem. Plethu habet πόλις pro πολλάκι. 


' ea quem locum oracolum foit — Arma et quadrigas abforbema 


Amphiarai, olim cultam : ubi Jimal e$ virum. 
fogientem Ampbiaraum, ut 
ait Sophocles, Oropos faepe in controver- 


À μύρα haufit pulvis απ fiam venit: fita eft enim 
.preppe, “πρὸ in confinio Amice «t 
9€Q- 
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Attic. Βοιωτίας, Πρόκειται δὲ τῆς παραλιας ταύτης, πρὸ 
μὲν τοῦ " Goes καὶ ToU Xou.íou, νῆσος Ἑλένη, 
τραχεῖα καὶ ἔξημος, παραμήκης ὅσον ἑξήκοντα 

"6 »αδίους τὸ μῆκος " ἧς φασι usus 73a τὸν “ποιητῆν, 
ἐν οἷς ᾿Αλέξανδρος λέγει πρὸς τὴν Ἑλένην" 

Οὐδ᾽ ὅτε σε πρῶτον Λακεδαίμονος £c * ipa tuas 
"EwrMov ἁρπάξας ἐν ποντοπόροισι νέεσσι, 
Νήσῳ δ᾽ ἐν ^ Κρανάη ἐμίγην Φιλότητι καὶ εὐνῆ. 
Ταύτην 
1$) Quod. fcriptum erat. Θυρίω, nemo εἰξ tam fimplex, ne 
dicam imperitus, quin videat effe legendum 6eeíxv. Id ez 
fuperioribus Strabonis verbis vel caeco manifeflum eft. Ca. 
faubouus. Propius ad veram hanc lectionem accedunt Vatic. 
et Ven. in quibuslegicur Θορίω ; reliqui cum edd. et Guarino ha- 
bent Θυρίν. [Indubia eft illa Cafauboni emendatio. Ceterum verba 
' ψῥρὸ μὲν τῷ —— Συνίω defünt in. Gem. Plethone 

16) Mofc. Venet. Gem. Pletho ταδίων. — Euftathius ad Ho- 
mer. 1l. 3, $35. p. m. 211. repetit hinc φτάδια, fed idem ad 1L. 3, 
445- p. m. 319. φωδίυς͵ promifcuo etiam apud Strabonem ufu. 
Utriusque aucem ftructurae exempla, utra vera fit fcripture, 
dubium reddunt, 

17) Defunt haec in Ven. ad Mone, qui fubftituit fec τῇ, Tum - 
omifit idcm in ſequ. Φιλότητε καὶ εὐνᾷ, — Pofteriora item defide- 
rantur. in Parif. et Mofcov. ut antea ὅτλιον, quod et neglexit 
Aldus, Epitome tantum ultimum verfum refert, fed in- 
tegrum. 

Ul) Sic dedi reic&lo accentu pro πραναῦ, Cum sperte Strabo 
κύριον ὄνεμα in hoc agnofcat etfi in Homero olim dubitatum 
effe ex Euftathio difcitur. Monuerat de hac accentus fede 
Berkelius ad Stephan, p. 47$. Dec aliter hodie libri Homerict 
oftendunt. 


Boeotiae, Ante oram hane xandri ad Helenam verbis, 
et Thoricum ὃς Sunium — Nee cumseprimum abrepeem 


imcet iníola Helena, aípera Lecedaesmsone. amoena, 
et deferta, in longum por- — Navibus impofisam vexi per 
recta fpatio circiter tx fta- caerula Ponti, 


dorum. Kius ajunt memi- — Is/sle et im Cramaa miki 
mule Homerum in his.Ale- gandia prima ain 


881 


Ἰαύτην γὰρ λέγει Κραναΐην τὴν νῦν Ἑλένην, ἀπὸ Attien. 
«οῦ ἐκεὶ γενέσϑαι τὴν μίξιν. Μετὰ δὲ τὴν ᾿Ελένην 

ἥ Εὔβοια πρόκειται τῆς ἑξῆς παραλίας, ὁμοίως 

ctv) καὶ μακρὰ, καὶ κατὰ μῆκος τῇ ἡπείρω παρώ- 
βεβλημένη, καϑάπες ἡ ἡ Ἑλένη. 'Ess à) ἀπὸ » XS 

víoU πρὸς τὸ νότιον τῆς Εὐβοίας ἄχρον, ὃ καλοῦσι 
Λευκὴν ὠκτὴν, φαδίων τριακοσίων «λῆς. "^ ἀλλὰ 

«οἰ Εὐβοίας uiv εἰρήσεται ὕςερον. Τοὺς δ᾽ ἐν τῇ 
μεσογαίᾳ ϑήμους τῆς ᾿Αττικῆς μακρὸν εἰπεῖν did τὸ 

* 
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€ 235. 
Τῶν δ᾽ ὁρῶν, ' à ἐν ὀνόματι μάλιςά ἐςιν, O, τε 
Turrròc, καὶ " Βριλησσος, καὶ Λυκαβηττὸς, ἔτι δὲ 
Πάρνης 

19) Parif. Mofc. praeponunt φῦ, 
50) Dcfunt haec δὰ ὕτερον in. Ven. a μὲν jn Parif et Mofe, 


Jn boc recentior manus zelidum ſpatium ſubpleverat: par" 
: ὀλίγον λέξομον. 


3) Vatic. Parif. Mofc. τὰ μὲν ἐν, 

3) Parif. Mofc. fimplici « efferunt, ut Sextus Empiricus 1, 
82. Reliqui. cum epitome, Guarino et edd. duplici. Conſen- 
tiunt au&ctorcs fere omnes. Poft Aldus Avxaufurrét, idem et 
Hopper. Κοροδαλὸς, quod propter fuperiora p. 395. praetufi 
pro ᾿Κορυδαλλός, 


.Cranaam enim, id eft afpe- 


navigatio eft ftadiorum ccc. 


sam, appellari, quae a con- 
οὐδ eorum deinde fit 
Helens di&a. Poſt Hele- 
mam reliquo litori- Atticae 
gbieda eít Enboes, itidem 
arcta et in longum iuxta 
continentem p , ut 
et Helens, A Sunio ad 
anftripam Euboese promon- 
tonum, quod Albam adam 
(Leucen acten) sppellant, 


Sed de Eoboes poflea di- 
cetur. Caeterum mediter- 
raneos pagos five oppida 
Atticae, ob eorum multite- 
dinem lengoum foerit te 
cenfere. 


4. 43. 
Montes, quorum nomins 
maxime ἔπι nobilia, font 


Hymettus, Brileflns, Uyew 
bettus, 
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Atties. TIgovpc, καὶ KopudaAoc. Μαρμάρου δ᾽ iri τῆς. τε.. 
" Ὑμηττίας καὶ. τῆς " Πεντελικῆς κάλλιςα μέταλλα 
πλησίον τῆς πόλεως ὁ δ᾽ Ὕμηττὸς καὶ μέλι deuov 
ποιῶ. Τὰ δ᾽ ᾽ ἀφγυρεῖα τὰ ἐν τὴ ᾿Αττικῇ xav 
ἀρχὰς μὲν ἦν ἀξιόλογα, νυνὶ δ᾽ ἐκλείπει" καὶ δὴ καὶ 
ei. ἐργαζόμενοι, τῆς μεταλλείας ἀσϑενῶς ὑπα- 
κουοόσῃς, τὴν παλαιῶν. ^ ἐκβολάδα καὶ δκωφίαν 
ἀναχωνεύοντες, εὕρισκον ἔτε ἐξ αὐτῆς ἀποκωϑαιφό- 
μενον ἀργύφιον, τῶν ἀφχροίων εἰπείρως καμινευόνταν. 

Tw 


3) Ita, pet », Parif. Mofc. uti folent suctores.. Rarius enim, 
Véluci id Geopon. 14) 7. et forte fcribendi vitio per &, uti 
hjc antea; reperitur, V. Meurſius de populis Atticae h.v. ' 

4) Vatic. Parif. Mofcoy. ἑλίκης. Ald, Hopper. $2/9c, hee 
liter Guarinus, Felice, — Xylander bene reflituit Τιντελικῆς, 
quod et alii codices probaffe videntur — Certe Helice ineptam 
hic óccupet fedem. — Movit prior pars librarios. ut arhputarent. 

Y) Patif pet ὁ, uti paullo poit. Mofcov. et alibi plures prae- 
ferunt libri et fcripti et editi. Sic libri 3. p. 14$. Do&orurh 
etiam virorum fententiae in diverfas partes abcunt, multique 
adeo promifcue dici utrumque poffe contendune. — Longa eft 
de his disputatio Dotvillii ad Chariton. 1, 7. p. 83. fqg. cum 
quà conferri poffunt a Fifchero ad Welleti Grammat. Gr, P. i. 
f» $85. fq. de his verbis conlecta, et de nofiro Zeune ad Xe 
noph. Mémór. 4, 5) ὁ. Retinui ἀργυρεὴχ, mutato tantum ac» 
centu, quo ab ἀργύριον etiam differt, et alibi in edd, Cafawe 
bonianis dittinguitur. Vulgo enim hic ἀργύρεια. ΝΞ 

6) Moíc. invita etymologia pere. Idem poft habet exegaían, 
et cüm Parif. ἀναιχαρεύοντες, , 


bettus, Parnes, Corydalus, 
Prope utbem marmor Hy. 
mettium pulcerrimum  effo- 
ditur, ut et Pentelicum; 
quin et optimüm mel fit 
jn Hyfnetto. Se&iones ar- 
entariae in Attica initio 
fuerunt uberes, nune de- 


fecerint, ^ Sane operhri 
cum metalla maligne labori 
refponderent, excrementa 
veterá et fcoriam recoquem. 
tes, adboc inde eliquatum, 
argentom invenerünt, cum 
veteres — impetite^ fornaci^. 
bus | meta ὀχοοχίβεικ, 

Cum 


383 


Ts δὲ μέλιτος deirou ὄντος τῶν πάντων τοῦ ATTI Attic. 
κοῦ, πολὺ " βίέλτιςόν (ami τὸ ἐν τοὺς ἀφγυρείοις, 

ὃ χαὶ ἀχάπνιζον καλῦσιν ἀπὸ τὸῦ τρόπου τῆς p.400. 
σκευασίας, 


Eb182R WONUS,, 


6. 34. 
Ποταμοὶ δ᾽ εἰσὶν, ὁ μὲν ' Κηφισσὸς ix ἡ Τρινε- 
μιῶν τὰς ἀρχὰς ἔχῶν, ῥέων δὺ διὰ τοῦ πεδίων, iD 
* | t€ J ε A 4 “ῳ 
οὗ καὶ ἡ Γέφυρα καὶ oi Γεφυρισμοὶ, διὼ δὲ τῶν 
σκελῶν τῶν ἀπὸ τοῦ. ἄςεος εἰς τὸν Πειραιά καϑηκόν- 
τῶν, ἐκδίδασιν εἰς τὸ Φαληρικὸν, χειμαῤῥώδης τὸ 
sper, ϑέρους δὲ μειοῦται τελέως. "Ἕςι δὲ τὸιδ- 
T0£ . 
2) Molc. νῶν κἄντων ὄντὸδς, 
8) Parif. βέλτιον. Utriusque formae in hoc nexu ex(tant 
exempla. ᾿ 
1) Venet. κηφισὺ δὲν, Mofe. Κιφισσό:. 
ὁ) Mofcov. Temple, UCafaubonus malit teweusv vel Τρινέν 
ἐμῶν, quia Τρινεμεῖς vocetur ὁ δήμος τῆς Κεκροπίδος apud Stepha- 
Huüth. Poíterius hinc fine difcrepantise notatione refert Meurfius 
de popul. Att. ἢ. v. Cum Stephanus, aliuride enim tion liquet, ali- 
quoties hoc nomen eiusque derivata finc : repetat, videtur utique 
eius exemplurh effe fequendüm. Poft ringaía vitiole ed. Amſtel. 
ἢ) Venet. Mofcov. cum Aldo et Hoppcro Ἔτι» quam corn 
stidtstionem' ütriusque vocis iam fupra notavi l. 7. p. 369. εὐ 
lib. $. p. 364. Hic in utramque paitem diíceptari poflit. Poit. 
iidem codices eym Parif. Gem. Plethone ct Cafaubonn. paAMv,. 
in quo ambigtius etiam delectus obverſetut. Edd. omnes μάλα, 


Trinemios ortus, per plati- 
tiem defluit, ubi eft Gephyrs, 
et Gephyri(mi, qui vocantus, 


Cam aotem inter omnia 
mella genera optimum fit 
Atticam, | molte. omnibns 


raeftare aiont id; quod in 
eGuris argentariis reperi- 
tur, et acapnifton dicitur, 
quia citra fumum conficitur, 
aT ῷ, 34. | 
Quod ad flumina Atticae 
pertinet, Cephiffus. spud- 


lapſusque per longos mutos, 
qni ab aítu ad Pirseeutn ducti 


funt, in Phalericolitore mari 


mifcetur, torrentis plerum. 
que in motem flnens, aeſta 
te.etiam omnino deficiens., 
"Kalis. maxime eít etiam 

Iliffus 
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Artice, τος μάλιτα ὁ 9: Ἰλισσὸς, ἐκ ϑατέφου μέφους τῷ ἄςεος 


ῥίων εἰς τὴν αὐτὴν παραλίαν, ἐχ τῶν ὑπὲρ τῆς 

Aytae καὶ τοῦ ' Λυκεώυ μερῶν, καὶ τὸς πηγῆς, 
ἣν ὕμνηκεν ἐν Φαίδ eo Πλάτων" περὶ μὲν τῆς ᾿Αττωιῆς 
ταῦτα. 


ΚΕΦ, B. 


$. 1. 
£c δ᾽ ἐξὶν ἡ Βοιωτία" ' περὶ ἧς λέγοντα καὶ περὶ 
τῶν συνεχῶν ἐθνῶν ἀνάμνησιν ποιήσασϑαι χρὴ 
τὸ σαφῶς χάριν, ὧν εἴπομεν "πρότερον. Λέγωμεν dà 
A 
τὴν 


4) Cafaubonn. Gem. Pletho ᾿Αγρίας. — Ac cum Paufanias 
" 19, 7. "Avesc vocet, numero quidem plurali, quae duplex 
forma in multis valet, nihil mutandum. ldem c. L Εἰλισεὸς 
Icribit contra atque hic omnes codices volunt. Sed et Ἰλισσὸς 
legitur in Polyaeno $, 17; t. De "Ayea et" Aygou addo Stephanum. 

4) Parif. Avxíu, ut alibi folet, 


' $9) Defunt haec sd s Βοιωτία i in Gem. Plethone. 

4) Venet. verba haec πρότερον — Δευτέρα δ᾽ δεῖν omifit, 
ét anteá καὶ veg) τῶν συνεχῶν ἐθνῶν, pro quibus fobftituit unam 
particulam ὅτι, ut ea hinc loci fpecies prodeat: περὶ wc Mysvral 
ἀνάμνησιν sro 6o 904 xni TU σαφῶς χάριν͵ ὧν εἴπομεν πρότερον, 
99 X4 Βοιωτία ἀπὸ τῆς $n ἐπὶ δύσιν τεταμένη εἴ cet. Loco ver- 

borum 


Tliffes ab altera urbispartead — fitis fontemque in Phaedro a 
idem delabens litus, ortusex Platone celebratum. Atque 
locis fupra Agram etLycenm — haec quidem de Atties. 


CAP. IL. 


$. I. 
— ordine Boeotia:de  contiguas gentes recenfere: 
qua dictarum neceffe eſt atante monuimus. Sic igitur 
perfpicuitara : gratia ouam  deícribamus, Ora maritima 
a 86. 





Lriszw NONUS. ' 3854 


τὴν ἐπὸ Σουνίου παραλίαν μέχρι ! Θεσσαλονίκης Boeotia. 
ἐπὶ τὼς ἄρκτους τοτάσϑαι, μικρὸν ἐκκλήουσαν * τὴν 
ὑπερανέχουσαν ϑάλάσσαν πρὸς ἕω" τὰ δ᾽ "ὐ 
κείμενα πρὸς δύσιν, ὡς dy ταινίας τινας, διαὶ τῆς 
χύξας ἑκώςης τεταμένας παραλλήλους, “Ὧν πρώτη 
ἐςὶν ἡ " ἀπὸ Μεγαρίδος, ὡς ἂν ταινία τις" τὸ μὲν 
ἑωϑιιὸν μέρος ταινιοῦσα τὴν ἀπὸ Σουνίου μέχρι Qe 
ποῦ καὶ τῆς ταύτῃ παραλίας, τὸ δ᾽ ἑσπέριον͵ τόν τα 
ἰσϑμὸν, καὶ τὴν ᾿Αλκυονίδα ϑάλατταν, τὴν κατὰ 
Πηγὰς 


borum πρότερον, Λέγαμεν Parif. habet tantum ἐν, et pro λέγω» 
pev Mofc. slc, — Cafaubonus, cum Strabo fuperius propofitam 
defcriptionem hic repetat, nifi ab otiofs manu obtruía eft, pra 
AMryepey mavult ἐλέγομεν, ita quidem aptius —— 

3) Mofc. more folito Θοετταλονίκης, etfi parum. conffanter 
$n hoc sgunt libri ctiam alii. Male autem «d. .Amítel. cum 
Cafaub. altera Θεσσαλονικῆς. 

4) Parif. Mofcov. ἔχυσαν τὴν ϑάλασσαν. 

4) Remanfit ex hoc vocabulo ὑσὲρ in Parif et Mofc, reli- 
quam partem hiatus abforpfit, Pro ταινίας Mofc. male vevlac. 

6) In his, praeter es, quse ab editionibus deeſſe defignan- 
tur, interciderunt ctiam in Parif. et Mofc verba ἀπὸ Μεγσρίδος, 
μέρος ταινιῶσα,, τῆς ταύτῃ παραλίας, ᾿Αλκύονίδα, ϑάλατταν τήν. 
"Fantum in alterutro vocula modo una, modo altera, plus mi 
nusve defideratur. 


7) Cafaubonn. περὶ Μεγαρίδος, 





a Surio TheíTaloniesm usque 
extendi verfus feptentrio- 
nem, cum quidem parumper 
declinet a mari, quod veríus 
orientem excedit: 
quae ad occafum vergunt, 
quafi fafciae quaedam (int: 
aequalibus undique interval- 
lis per fingulas regiones 
᾿ Serab. Geogr. T. πὶ. 


jta ut, . 


protractae, Harum prima 
e(t ea, quae a Megaride 
fafciae in morem parte 
orientem  fpe&lante — fub. 
ducit oram maijitimam a 
Sunio usque ad Oropum 
et litus vicinum: — parte 
eccidua iſthmum, et mare 
Alcyonium, quod eít apud 
Bb . Pagas, 
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Éocotia, Πηγὰς " μέχρι τῶν ....... τῶν περὶ Κρέθυσαν" 
"τὼ δὲ λοιπὰ D μέχρι τῷ ἰσϑμοῦ παραλίαν 

καὶ τὴν ὡς "dr... ὀρεινὴν, τὴν διίργεσαν ἀπὸ 

τῆς .... Δευτέρα δ᾽ ἐσὶν ἡ Βοιωτία, ἀπὸ τῆς ἕω 

ἐπὶ δύσιν - τέταμένη ταινία τι «πὸ τῆς xaT Ecoiay 
ϑαλάσσης ἐπὶ ϑάλατιαν τὴν κατὰ τὸν " Κρισσαῖον 
κόλπον, ἰφομήκης πως τῇ Αττιπῇ, ἢ καὶ ἐλάττων 

΄ "o7 1 

xard 


$) Etfi hic itidem codices fpatium obiiciunt vacuum, nihil 
tamen abeſſe exiftimat Cafaubonus, fed legendum: μέχρι τῶν 
περὶ Keéveav, aut certe τῶν sep). Κρέωσον τόπων. Necin Vatic. 
fpatiuim vaeuüm telitum fuiffe videtur, quia id demum poft 
τὰ δὲ λοιπὰ indicatur. : Poft Parif Mofcov. Kefustav, fed iiderh 
p. 409. cum aliis etiam Kefveav, 


9) Expleto vacuo fpatio Cafaubohus fie legit: và δὲ λοικὰ τὴν 
μέχρι. Parif. ia habet: τὰ δὲ λοιπὰ μέχρι. .. e. ἰεῦμε. 
In Mofcov. τῷ ante ἰσϑμῶ abeft. 


10) Cafaubonus, quia hic Oniotum mohtium nomen latere de- 
beat, lacunam fubplet ex jis, quae fupra P. 393. de iis leguntur. 
Dicit autem effe ἐάχιν τινὰ μηκυνομένην ἀπὸ τῶν —R πετρῶν 
ἐπ) τὴν Βοιωτίαν κοὶ τὸν Κιϑαιφῶ.α, διείργωσαν τὴν κατὰ Νίσαιάν᾽ 
ϑάλασσαν ἀτὸ τὴς κατὰ Κρίσσαν, Quae pofteriora verBa etiam 
proximae lacunae immittenda cenfct, Obſtat tamen, quod 
ante δευτέρα ih Parif. et Moſcov. ponitur ᾿Αστιχᾷν, utide legen- 
dum potius videatur: Sulgywsav dvd τῆς Βοιωτίας τὴν ᾿Αττικὴν, 
uti, invcrfa tantum forma, legitur initio huius libri, Ac fünt 
incerta haec, 


11) Venet. Keieeov, quales mutilationes ex eodem noran- 
fur infra p. 465. Ald. Hopes Keiaim de quo «ὦ eunderá 
locum. 


Pagas, usque ad loca Cretbíse . quaedam. ab .otju adveríos 
vicina, Reliqua.... 9sque s ad occafurh porrecta a mari Eu- 
ifthmum ora et veluti.... boico ad finum Criflaeurm, 
moptanam, quae ditimirab. .' "aequalis aut etiam minor 
»» Setunda eft Boeqtia, facia "lepgiradine Atticae: foli ta; 

: men 
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xeré μηκὸς" εἰρετῇ μέντοι τῆς χώρὰς πάμπολὺ Boeotis; 
" διαφέρει, 
$. a. 
..— "EQogos δὲ καὶ ταύτη κρείττω τὴν Βοιωτίαν dtro- 
᾿Φαΐνει τῶν ὁμόρων ἐθνῶν" καὶ ὅτι μόνη τριϑαλαττός 
ἐς" καὶ "λιμένων εὐπορεῖ «λμόνων" ἐπὶ μὲν τῷ 
Κρισσαίῳ κόλπῳ καὶ τῷ Κυρινϑιακῷ τὰ ἐκ τῆς [Ta^ 
Mag, ᾿ καὶ XouAíae, καὶ τῆς Λιβύης δεχομένη" ἐπὶ 
δὲ τῶν πρὸς Εὔβοιαν μερῶν ie ὑμέτερα τὸ Εὐρίπου ' 
σχιζομένης τῆς παραλίας" " τῇ μὲν ἐπὶ τὴν Αὐλίδα 
καὶ ᾿Ταναγρικὴν, τῇ “ δ᾽ ἐπὶ τὸν Σαλγανέα, καὶ τὴν 
Bba ᾿Ανϑη- 


! (oaa) Gem. Pletho διαφέρουσα, bene, — Ita et iam legiffe vide- 
tur Guarinus, qui dat praeſton-. 


1) AM. ut allbi E^ jeder, Hopper. εφορον, 

2) Perif λειμένων. τς 

.3) Verba haec xa] tite; defunt in. Gem. Plethone; pof 
γῆς ante Aifvsc omiffum in Parif. et Mofcov. 

: 4) Pro τῇ hic et in fqq. Parif. et Mofcov. male τήν. 

$) Articulum praeponunt Mofcov: et Venet. 
. δ) Xylander cottfulto eiecit δ᾽, quod ex interpretatione La 
οἷ adparet, quae fic habct: itg ur parte, quae adver[at 
Mulidem eff, in qua. Tanagra íacet et & alganeus er Anthedos, 
cominuum habear mare ci, quod ad Aegyprum, Cyprum infu. 
lejque pertingi: ; aitera parte —. — At, quod ism Cafaubo- 
nus monuit, fenfus loci pervertitur. — - 


men praeífsrtia permultorh * Criffaeo et Cotinthiaco ſinu- 
eam escellens. bus allata ex. Italia, Sicilia 

Africaque accipit, quia, et 

& 4. "^. wbi Euboese opponitur, in ἢ 

Ephorus cum hae re Boeo- utramque  Éuripi partem - 

tiam finitimis praeftare κοῖς ſe ora — eius — diducit :- 

tibus air, tum quod fola tri. hinc verfus Aolidem ęt 

maris eft, copiaque portuum ' Tanagricom agrum , — il^ | 

maiore praedita, Nam etin 'linc verfos Salganeum et - 
| Anthe 





STRABONIS GEOGRAPH. 


388 


Boeotia. ᾿Ανϑεδό /oset, Ἶτῇ μὲν εἶναι συνεχῆ τὴν κατ' Αἴγυπτον, 


P. 40r. 


xaj Κύπρον, καὶ "τὰς νήσους ϑάλασσαν" τῇ δὲ 
τὴν κατὰ Μακεδόνας, καὶ τὴν Προποντίδα, καὶ τὸν 
Ἑλλήσποντον. Προστίϑησι δὲ "καὶ, ὅτι τὴν Εὔβοιαν 


τρόπον τινὰ μέρος αὐτῆς πεποίηκεν ὁ Εὔριπος, οὕτω 
ξφενὸς ὦν, καὶ γεφύρᾳ συτεζευγμένος qreoc αὐτὴν 
διπλίϑρῳ. Tw μὲν οὖν χώραν ἑπαινεῖ did ταῦτα, 
καὶ φησι “πρὸς ἡγεμονίαν εὐΦυῶς ἔχειν" "^ ἀγωγῇ 
δὲ καὶ παιδείᾳ μὴ ᾿ἰ᾿χφησαμένους, ἐπεὶ μηδὲ τοὺς 


αεὶ 


7) Cafaubb. τῇ $4. Mei omhes propter ſequenti⸗ rete τῇ 
μέν. Tum Cafaubonus malit τῇ μὲν ἕν, quod tamen neccíle 
non puto, cum ct fic per fe adpareat, repeti fuperiora cum 
explicatione fitus diftin&tiori. 

8) Parif. Mofcov. Ven. τὸς νήσου, ut ad folam Cyprum re- 
feratur. Sed vulgata aliorum praeſtat, quia fic reliquas infu- 
las vicinas complc&itur. Tum et prorfus Gem. Pletho omite 
tit καὶ Κυτρον et omnino adiacentes bac parte infulas declarat. 

9) Parif. Mofcov. ὅτι καὶ τήν. 

10) Mss. Cafaubb. ἀγωγῇ δ᾽ ἐπιτηδείᾳ, In Parif. et Mafcoy. 
ἀγωγᾷ x04. . 9ela , in hoc tamen fyllaba sow erat iníerta, 

11) Gem. Pletho locum fic' exbibet: χεηεαμένυς͵ εἰ "ῷ τότε 
φι κατώρϑωσαν διὰ τιὶς προτάντας εὐτὴῆς μὲ iri μακρὸν τὸν χρόνον. 
Μακρὸν adfert et Venetus. — Cafaubb. μηδ᾽ iv) μικρόν. Equidem 
puravi μακρὸν praeferendum , quo pofito fenfus melius proce- 
cedit, C£. de hac commutatione fupra ad lib. 8. p. 343- Vulgo 
ἐπὶ μικρὸν 7, Κρ. συμμεῖναι, 


Anthedona; porro quod hac 
parte continaum habet mare 
ei, quod ad Aegyptum, Cy. 
prom infulasqóe- pertingit: 
altera parte mare habet Ma. 


: cedonico, Propontidi et Hel 


lefponto continuum. Adiicit 
et hoc, quodammodo Eu- 
boeam Boeotiae partem ef- 


v 


fici, adeo anguſto Euripo, qui 
poffit ponte duorum infterni 
iugerum. His ille nominibos 
eam regionem laudat aitqve, 
eam ad imperium obtinen- 
dum optime fuiffe paratam : 
fed quod incolae non ute. 
rentur inflitutione ac difci- 
plina (quando ne duces qui- 
dem 
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eii προς αμένους αὐτὰς, εἰ καί wore κατώρϑωσαν͵ Boeotia, 
ἐεὶ μακρὸν τὸν χρόνον συμμεῖναι" καϑάπερ 'Eva- 
μεινώνδας ἔδειξε. Τελευτήσαντος γάρ ἐκείνω τὴν 
ἡγεμονίαν ἀποβαλεῖν εὐθὺς τοὺς Θηβαίους [" συνέ- 
Qu] γευσαμένους αὐτῆς μόνον’ ᾽ αἴτιον δὲ εἶναι, 
τὸ λόγων καὶ ἐρμμλίας τὴς πρὸς ἀνθρώπους ὀλιγωρῆ- 
σαι, μόνης δ᾽ ἐπιμεληϑῆναι τῆς κατὰ πόλεμον ἐρε- 
«ἧς.  Eów δὲ προσϑεῖναι, “ὅτι τοῦτο πρὸς “Ἔλλᾳ» 
γας μαλιφα χρήσιμόν ri, ἐπεὶ πρός γε τοὺς Dae- 
βάρους βία λόγου κρείττων ἐς, Καὶ Ῥωμαῖοι δὲ 
τὸ παλαιὸν μὲν, ἀγριωτέροις ἔϑνεσι πολεμοῦντες, 
Bb 3 οὐδὲν 


19) Defideratur hoc verbum in Ven. Vatic. Parif. Mofeov. et 
see, ni fallor, cum ad Ephori narrationem et haec pars pertineat. 
Subplerunt alii librarii, morem quidem Strabenis fecuti , ubi 
ipfe aliquid narret, cum caufam infinitivi non  reputaffent. 
Jdem olim apud Diodorum Sic. t, 4t. in Agatharchidie verbis 
obiiciebatur. Neque enim hic confugiam ad mutatam oratio- 
nis formam. — Quare uncis faltem id verbum incluſi. 


33) Gem. Pletho αἴτιον δὲ γενέσθαι, Parif. praefixa diftin&io- 
ne maxima μόνον ad fequentia reíprt; dum adfert μόνον δ᾽ εἶναι. 
Magis adridet cvulgata. 


14) Vatic. Μοίς, διότι, uti fit alibi. 


dem fingulis temporibus [106 
tolerare potuerunt, rebus 
quantumvis praeclare ab bis 
geftis) ideo non durare eo. 
rum diu potoiffe potentiam. 
Quod exemplo Bpaminondae 
fatis apparuerit, quo mortuo 
fiatim amiferint Thebani im- 
perum, cuins guítum dunta- 
xat percepiffent. Caufam au- 
tem huius rei hanc adducit, 


quod litteras et cum homini- 
bus confueícere neglexerint, 
folius bellicae virtutis ftadiofi. 
Fuit vero addendum, litteras 
et confuetudinem hominum 
spud Graecos maxime potuif- 
fe prodeffe, Nam spud bar- 
bares quidem vi quam facun- 
dia plus efficitur. Sane Roma- 
ni antiquitus contra gentes 
agre(tiores belligerantes, A 
i 
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Boeotis. οὐδὲν ἐδέοντο τῶν τοιούτων παιδευμάτων" aD αὖ 


" di ἤρξαντο πρὸς ἡμεφώτερα ἔϑνη καὶ Φῦλα τὴς 
πραγματείαν ἔχειν, " ἐπέϑεντο καὶ ταύτη τῇ ἀγωγῇ, 
καὶ κατέστησας κοτων κύριω, 


$ 3. 

. Ἦ δὲ ὧν Βοιωτία πεύτιχον μὲν ὑπὸ βαρβάρων φκεῖτο 
᾿'Λόνων καὶ ᾿Τεμμίκων ἐκ τῷ Σοινίοῃ πεπλανημένων, 
χαὶ Λελέγων, καὶ Ὕαντων, Εἶτα Φοίνικες ἔσχον 
ei μετὰ Κάδμου, ὃς τήν τε Καδμείαν ἐτείχισε, καὶ 
τὴν ἀρχὴν τοῖς ἐκγόνοις ἀπέλιπεν. Ἐκεῖνοι δὲ τὰς 
Θόβας τῇ Καδμεία προφέκτισαν καὶ συνεφύλαξαν 
φὴν deys», ἡγούμενοι τῶν πλείξων Βοιωτῶν ἕως τῆς 
τῶν Ἐπιγόγων τερατείας, Κατὰ δὲ τούτους ὀλίγον 

χρίνᾳ 


15) Parif. δ᾽ ἤρξαντο. Sed folet nofter apoftrophum faepe in. 
his negligere. Sic antea δὲ «^e, uti p. 402. pro quo Aldus 
à sho, Tum idcm Parif. habet Φύλα. 

t6) Vatic, Ven. Parif. Mofcov. ἔϑεντο, uti etiam Ald. ες 
-Hopper. Sed nota eft vis compofiti in hoc nexu utroque fenfu 
frequeptati, 


' 1) Venet. τυτμημένα, uti faepe propria in adpellativa 
transeunt, ct contra. Ald, Hopper. Τεκμίκων. ^ 


hil id genus di(ciplinis opus 
habuerünt: poftquam cum 
maníuetioribus gentibus ac 

pulis cepit eíle res ipfis, 
Mtis quoque inflitutionibus 
animum adiecerunt; itaque 
in foam omnia poteltatem 
gedegerunt, : 


9 3. 
. Enimyero Boeotiam initio 
harhari tennernnt, Aones et 


Temmices a Sunio evagati, 
et Leleges ac Hyantes. De- 
inde cum Cadmo e Pboeni- 
Ca profecti Phoenices occu- 
parunt: et Cadmus, munita 
mutis Cadmes, regnum ꝓo- 
feris reliquit. Ht Thebas 
adiecerunt Cadmeae a fe con- 
ditas, ac plerisque Boeotis 
imperantes regnum usque 
ad Epigonorum bellum pro- 
pagan Ea autem tempet 


ftate 
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χρόνον ἐκλιπόντες τὰς Θήβας, ἐπανῆλϑον “πάλιν' Bocotit. 
ὡς δ᾽ αὕτως ὑπὸ Θρακῶν καὶ Πελασγῶν " ἐκπεσόγ.- 
τις ἐν Θιτταλία συνεςήσαντο τὴν ἀρχὴν, μετὰ 
᾿Αφναίων ἐπὶ πολὺν χρόνον, ders xaj Βοιωτοὺς κλη- 
Oma ᾿ἅπαντας. Eje ἀνέφρεψαν εἰς τὴν οἰκείαν, 
ἤδη τοῦ Αἰολικοῦ ςύλου παρεσκευασμένου πεὶ 
Αὐλίδα τῆς Βοιωτέας, ὃν ἔφελλον εἰς τὴν ᾿Ασέαν oi 
* 38 Ὀρέςου παῖδες. Προσϑίντες δὲ ὃ τῇ Βοιωτίᾳ τὴν 
᾿Ορχομενίαν (οὐ yae ἦσαν * yon πρό τερον, οὐδ᾽ 
Ὅμηρᾳς μετὰ Βοιωτῶν αὐτοιὶς κατέλεξεν, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ, 
Μρύας προσαγορεύσας) μετ᾽ ἐκείνων ἐξέβαλον τὸς 
μὲν Πελασγοὺς εἰς ᾿Αϑένας, ἀφ᾽ ὧν ἐκλήϑη μέρος 
16 τῆς πόλεως Πελᾳσγικόν"  ὠκησαν "δὲ ὑπὸ 
Βὺ 4 τῷ 


4) Parif. ἐκλιπόντες, ex. praecedentibus repetitum, 
3) Mofc. τάντας. 

4) Negletto articulo dant Parif. Venet. Mofcoy. - 
—. 4) Calaubonn. Cem. Plerho κρινωνοὶ pro κοινῇ, qwod info- 
lentius, certe durius videgur et ex proximo ᾿δίᾳ natum, etfi hoc 
in obpoſitione ftat verborum μετὰ Βοιωτίας, 
6) Vatic. ἕκισαν, folrmni commutetjone. At praeftat 
vulgata leflio etiam peopter fequens &xwav, ab hac parte 
difinclum. 


ftate paulifper relidtis The. 
bis, poftea eo rediverunt. 
Eodemque modo a Thrs- 
vibus expulfi et 'Pelafgis, 
"i Tlifeffalia cum  Arnaeis 
. rempub. conflituerunt, quae 


diu duravit, ita ut univerfi 


dicerentur Boeoti. Deinde 
domum: fuam — pofiliminio 
pepetiverunt, iam A plica 
£laffe; apud Aulidem 

, tiae colle&as qua in Afiam 


proficifcerentur. Oreftis filii. 
]bi tum Orchomeniam cum 
Boeotiae adiecilTent (non 
enim unum fuit antiqnitus 
corpus, neque Orchomenos 
cum Boeoris recenfet Ho- 
merus, fed feorfam fub Mi- 
ryarum nomine) iun&is vi- 
ribus Pelaígos eie&tos Athe- 
nas compulerunt, e quibus 
et urbis quiedám pars Pe- 
Jafgicum eít di&a, et habità- 

verunt 
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Wototis." τῷ "Turre τοὺς δὲ "Θρᾶκας εἰς τὸν Παρναῦ ὅν. 


Ὕαντες δὲ τῆς Φωκίδος * "Tauso)u ᾧνκσαν. 


$. 4- 
uid "Ἔφορος, τοὺς μὲ Θεᾷκας, T0987 0 
μένους σπονδὰς πρὸς τοὺς Βοιωτοὺς, ἐπ,ϑέσϑαι 


νύκτωρ "ςφρατοπιεδεύουσι ὀλιγωρότερον, ὡς εἰρήεης 
yeyo- 


7) Venet. τῶν "“τμηττῶν. Parif. τῇ ὝὙμηντῷ. Sed maífculine 
genere ufürpatur etiam ab aliis, veluti Paufania t, 32. in. 

8) Its Moícov. Vulgo Θράκες, uti poft recurrit. Tum 
Tlaevaeecv, nota variatione. Cf. sd lib. δ. p. 333. not ς. Porro 
Cafaubonn. Parif, ἐπὶ τὸν Παρῤνασὸν, de qua particularum com- 
mutatione fupra ad p. 393. et albi. Gem. Pletho ὁτὲ τὸν 
Tlagvae v 

9)" tav πόλιν omnes Mss. nec aliter. Euffathius, uti adparet 
ex eius commentario ad Homerum ll. 2) 321. p. 308. £ 374. in 
fuo codice legit. etfi idem alias cum Homero fcribit "1ápseArv, 
non fecus ,atque ipfe Strabo infra p. 434. ubi h. L refpicit. 
Eedem etiam forma hoc nomen occurrit in aliis suCtoribus, 
quos receníuit Palmerius iu Gr. ant. 6, ᾿ξ. p.657. Íqq. Diſerta 
etiem monet Pauíanias 30, ἃς, 4. olim "Tavrev πόλιν dictam, 
poit 'τάμπολιν. Utra vero intcllgatur, hic non refert, cum idem 
nomen Strabo c. ]. fervet. — Videtur autem ex correptione vocis 
hoc nomen exftitifle. — Quidquid eft, excufate me feciffe 
videor, quod propter Homeri etiam au&toritatem in Strabone 


dedi 'τάμπολιν, lta vero fupra fimili fere modo adfuit Μεγάλᾳ 
σόλις εἰ Μεγωλόπολις. 


1) Aldus, quod notum, Εὔφορος. 
8) Cafaubonn. τρατοπιδούοντας, inepte ad narrationis ἐξα» 


fam.  Vetba éwyegéreqor — διακρουσαμένων in. Ven. nog 
exítant. 


verunt — fub — Hymetto : & 4. 

'jhraces aotem in Par. Refert Ephorus, Thraces, 

nafum  exegerunt: Hyan- ps&is cum Boeotis induciis, 

tes Hyampolin  Phocidis ne&u eos, ut qui pace facta 

condiderunt. caftra negligentius tutaren- 
» 
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γεγονυίας" διαχρουσαμένων αὐτοὺς, Ἶ αἰτιωμένων τὸ Βοεοιίε; 
ἅμα, ὅτι τὰς σπονδὰς παφέβαινον, μὴ παραβῆναι 
Φέάσκεν ἐκείνους" συνϑέσϑαι yde ἡμόρας, νύκτωρ P. 492. 
δ᾽ ἐπιϑίσϑαι" ἀφ᾽ οὐ δὴ καὶ viv παροιμίαν εἰρῆσϑαι, 
Θρακία παρεύρεσις. Τοὺς δὲ Πελασγοὺς, μένοντος 
ἔτι τοῦ πολέμου, ^" χρηςηφιαζομένους ἀπελϑεῖν" 
ἀπελϑεῖν δὲ καὶ τοὺς Βοιωτούς, Τὸν μὲν οὖν. τοὶς 
Πιλασγοῖς δοϑέντα χρησμὸν ἔφη μὴ ἔχριν εἰπεῖν" 
τοὶς δὲ Βοιωτοῖς ἀνελεὴν τὴν προφῆτιν, ἀσεβήσαντας 
“ὖ πράξειν" τοὺς di ϑεωροὺς ὑπονοήσαντας xaqido- 
μένην τῶς Πιλασγοῖς τὴν προφῆτιν ! διὰ τὸ συγ- 
qii, (“ἐπεὶ καὶ τὸ ρὸν Πελασγικὸν ἐξ ἀρχῆς 
αηρξεν) οὕτως ἀνελεῖν͵ ἁρπάσαντας τὴν ἄνϑρωπον 

| Bb ς sic 

J) Cafaubonus ex libris fuis notat xj dua alewhvev. pro 
αἰτιωμένων, Pro τὸ Parif. Moſcov. δέ. 

4) Parif. Mofcov. Ven. et edd. ance Cafaubonum χρητυριας 
Vauívoe. Forte Χρητηριασεμένους, quod in. hoc nexu linguae 
uius comprobat. 

4) Vatic, Parif. Mofcov. καὶ τὸ evyyndc, forte pro xérà τὸ 
σνγγενὲς, uti legitur in Venet. epitome et edd, Aldi, Hopperi, 
Xylendri. Cafaubonus, non invitis quidem libris aliis, τερον 
fuit. διά, 

6) Vatic. Mofcov. ἐκειδὴ, Parit ἐπεὶ δὲ, quo idem volui. 


tut, adortos fuiffe : profliga- 
tasque ab iis, (imulque, quod 
inducias viola(fent, culpatos, 
id abs fe factum negaffe: 
pactos enim dierum inducias, 
noCtu adortos eífe; atque 
inde natum proverbium, 
'T hracicum commentum. Pe- 
jafgos durante adhuc bello 
abiiſſe, ut eraculum confule. 
rent: idem Boeotos etiam 


fecíle, Ac Pelafzis quidem 


quid refponfum fuerit, ὧν 
τοῖς fibi non conflare, 
Boeotis autem  antiflitam 
refpondiffe, robus uſuros 
fecundis, fi impie agerent. 
Qui vero mifi erant. ícita- 
tum, ſaſpicatos vatem in 
gratiam — Pelafgorum, φαΐ 
eius gentiles effent, (nam 
ab initio templum id Pe. 
lafgicum fuit) fic refpon- 
ifle, correptam in rogum 

- eane 
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| Boectia. sic στυρὰν " ἐμβαλεῖν" ἐνθυμηϑέντας, εἴτε "uaxuug- 
| γήσασαν [περὶ τῶν γυναικῶν δικαςῶν,} ] εἴτε μὲ, 
o φρὸς ἀμφότεροι ὀρϑῶς ἔ ἔχειν" εἰ μὲν —— 
κολασϑείσῃης αὐτῆς . si δ᾽ οὐδὲν ἑκακούργησε, 
προσταχϑὲν αὐτῶν πραξάντων. “Τοὺς δὲ περὶ τὸ 
(07 ἱερὸν, 
'y) Venet. ἐκβαλεῖν. 
$) Verba haec κακυργήσασην — deas nullum fentum 
gignunt. Forte, εἴτε κακυργήφυσι περὶ γυναικὸς οἱ δικατοί. Sed 
et reliqua non fatis cohaerent ubique, Xyla nder. Incluſa 
cenfeo e margine irrepfiffe in contextum omninoque effe delen- 
de. Cafau bonus, Prolixe de hoc loco differuit Faber in 
Semeſtr 3, $. p. att. fq. et in primis X ylandu emendationem 
ad linguae ufum fenfumque exegit. Nempe, inquit, fcribeie 
voluit Xylander: εἴτε κακουρχήσιι Mi τοῖον sel γυναικὸς οἱ δικᾳ- 
τι. Scd et fcribere oportuiffeg τερὶ vel πρὸς τὴν γυναῖκα, non 
wp) γυναικὸς, fi ea mens, quam reddere Xylander tentavit, 
Straboni fuiffet. Uti. enim reddidit Xylander, prius illud κα- 
κουργήσουσι vel xsxoveyses ad. Bocotios, poflerius éxaxsveyuta 
ad antiftitam combuſtam referendum foret. Tum vero Graeca 
a Latinis (five iure id facinus, five iniuria perperraffe ipfos 
judicatum fuiffet, ita enim vertit) longitfime ahſunt. Denique 
nihil recti auc cum Graeca veritate congruentius exhibet, 
Pabro Judice, qui ipfe verba seg) τῶν γυναιξὼν δικατῶν expun- 
gende cenfet, ut «aeéyyeaQa, velcerte ad proximam narrationem 
λεγόντων δ᾽ ὡς οὐδαμοῦ νόμος εἴη δικάθειν γυναίκας — ἴῃ oram 
reüicienda, ubi memoriae .adiuvandae vel fingularis rei notans, 
dae cauía librarius in. margine adfcripferit: περὶ γυναικῶν δικα- 
«ὃν. Res ipía ad quaeítionem de Minervae calculo pertinet, 
Yenct. haec verba plane ignorst, nec reddidit Guarinus, quae 
tamen interponunt ali. Tantum Parif, τῶν δικατῶν addica 
articulo. Jt cum aperte aliena fint ab loci fepníu, unco 
retinui. 
. 9) Parif. εἶτε μήν." 


eonieciffe: quod (ic ratiocina- fiquidem oraculum mela Gdé 
rentur, five praveegifet illa, edidiffet, fupplicio affeQa* 
[deiudicibus mulieribus]five fin vero nihil fraudis commi- 
ede, utroque rem modobe- filet, a fe id fatum fore 
4e babitpram nimirum ga, quodipffi erant. Enimverq 
ἐσ eos. 
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ὡρῶν, τὸ μὲν ἀκρίτους κτείνειν τοὺς πράξαντας, καὶ Bototia. 


ταῦτ᾽ ἐν usd, μὴ δοκιμάσαι, καϑιςάναι " δ᾽ εἰς 
xelon* καλῶν δ᾽ ἐπὶ τὰς ἱρείας, ταύτας δὲ εἶναι 
τὰς προφήτιδας, " αἱ Aux] τριῶν οὐσῶν περῆσαν" 
λεγόντων δ᾽ ὡς οὐδαμοῦ νόμας εἴη δικάξεις γιυναὶ- 
xac, προσελέσϑαι καὶ ἄνδρας." ἰσους ταὶς γυναιξὰ 
τὸν ἀφιϑμόν' τοὺς μὲν οὖν ἄνδρας ἀπογνῶκαι, τὰς 
δὲ γυναῖκας καταγνῶναι" ἴσων δὲ τῶν ψήφων γενο- 
μένων, τὰς ἀπολυώσας νικῶσα!" ἐκ dà " τούτων 


Βοιωτοῖς μόνρις ἄνδρας "᾿προϑεσπίζειν ἐν Δωδώνῃ, 


Tag 


10) Ven. exclufit δ. Poft Parif. dat τῆς ἱερείας, Moſcov. 
Wrrumque, 
11) Vulgo αἱ γὰρ λοιπαὶ τριῶν οὐσῶν πορίησαν. lllud γὰρ 


extrudunt Vatic. Parif. Mofc. Vcn. Re&e, opipor, quia nexus 


hoc moda artius continetur, nec fenfus, 'ut antes, lanyuet, 
dummodo, quod feci, à mutes in οὗ, — Poft vidi, praeiviffe 
iam Guarinum,, qui vertit: quae e sribus reliquae. fupererant, 


. Az) Vatie. 174, Parif. Mofc. ὅσογς xe, | 
13) Cafagbonn. Ven. τούτου. Utrumque poteft intelkgi. 


^. Furte tamen. τούτον mclius habet. 


14) Euftathius ad Homer. Odyff. 14, 337. p. m. $45. in, 
per explicationem refege: χρημετίζευ, 9 ἔτι χρᾶσθαι nod pav- 
τεύεσϑαι, | 


" €os, quibus templum curae 


erat, auctores huius facino- 


ris indi&a cauía, idque in 
Terplo necandos non cen- 


fuiffe: rem ad iudicium detu- 
liffe, quod facerent mulie- 
rum facerdotum, quae eae- 


dem erant faridicae, reliquae 


duae : folebant enim tres e(Te, 


, Boeotis autem .ganfantibus, 


nusquam leges mulieribus 
judicium permittere, totidem 
eis viros fuiffe adiunctos, 
Porro viros abfoluifle, .mue 
leres  dampafle; cumque 
effent aequales numero fen- 
tentiae, abíoluentes viciíle; 
ex eo receptum, ut apud 
Dodonsm ſolis Boeotis 
viri .oracola. reédderent, 

Caete: 
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Boeotia, Τὰς μέν τόι προφήτιδας, ἐξηγουμένας " τοὐναντῶν; 
εἰπεῖν, ὅτι προστάττει ὁ ϑεὸς τοῖς Βοιωτοῖς, τοὺς 


παρ᾽ αὐτοῖς τρίποδας "ὁ συλλέγοντας εἰς Δωδώνην 
πέμπειν xar ἔτος" καὶ δὴ "xaj ποιεῖν τοῦτ᾽ ἀεὶ 
γάς τινὰ τῶν ἀνακειμένων τριπόδων νύκτωρ καϑαι- 
φοῦντας καὶ κατακαλύπτοντας ἱματίοις, ὡς ἂν λά- 
Sea. τριποδηφορεῖν εἰς Δωδώνην, 


'Μετὰ δὴ ταῦτα τὴν Aloe ἐπεικίαν συνό- 
πίαξαν τοῖς περὶ " Πενϑίλον͵ πλείςους ἐξ ἑαυτῶν 


συμ- 


1$) Venet. Medic. ἃ prima hic manu τὰ μαντεῖον. Poft 
vterque etiam cum Parif. προστάττοι. 

16) A. Gronovius in Variis Geogr. p. 200. ingeniofe ex feqq. 
emendat συλήσοντας, quam emendationem confirmare adeo vi- 
destur epitome p. 124. - Hudf. in qua haec leguntur: Jxewe2s 
αὐτοῖς, κατ᾽ ἐνιαυτὸν ψλέπτοντας ὄνα τῶν παρ᾿ αὐτοῖς τριπόδων, 
ἀκοκομίζοιν εἰς Δψδώνην. — Actamcu et Vulgata librorum fulcris 
nixa flare poteft. 

t7) Pofterius hac καὶ aheft in Parif. et Mofc, item in edd, 
ente Cafsubonum. Sed et alibi fic nofler, uti lib. 10. p. 471. m. 
loquitur, aliique. C£ quae conlegit Reirzius ad Lucian. quo- 
modo hiftoria confcr. fic cap. 660. — Adiecit igitur ex fuis Mss, 
Cafaubonuus, ta vero etiam infra p. 429. in. uterque codex 
exhibet. 

18) Male Ald. Hopper. veireduQegiv, 

1) Defunt haec tria vocabula in Gem. Plethone. 

3) Mofcov. Πένϑιλον, ut epitome p. 124. Hudf. Aldus, Hop- 

per 


Caeterum — fatidicas — iftas 
mülieres, oraculo in direr- 
fam fententiam explicato, 
Üoeotis deum praecipere 
dixiffe, ut nos tripodes colli» 
gentes quotannis Dodonam 
mitterent, Idque Boeotos 
feciffe; femper enim unum 


aliquem dedicatorum | apad 
fe tripodum no&o suferentes 
et veftibus occulrantes, ita 
clam Dodonam deportare. 


$. 5. 

Poftea Boeoti Penthiluta 
in Aeolica colonia deducenda 
adiuverunt,miflis com eo fao» 

ram 


» 
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συμπέμψαντες, ὥςτε καὶ Βοιωτηιὴν ! agoraryoptu93. Bocot. 

να. Ὕνερον δὲ χρόνοις πολλοῖς ὁ Περσικὸς πόλε- 

poc περὶ Πλαταιὰς γενόμενος διιλυμήνατο τὴν 

χώραν. Εἶτ᾽ ἀνέλαβον "σφᾶς πάλι isl τοσοῦτον, 

ὥςτε καὶ τῆς τῶν Ἑλλήνων ἀρχῆς ἀμφισβητῆσαι 

Θηβαίους δυσὶ μάχαις ᾽ κρατήσαντας Λακεδαιμο- 

γίου. Ἐπαμεινώνδα δὲ πεσόντος ἐν τῇ μάχη, 

ταύτης μὲν τῆς ἐλπίδος δεσφάλησαν" ὑπὲρ δὲ τῶν 

Ἕλληήνων ὅμως ἐπολέμησαν πρὸς Φωκέας τοὺς τὸ 

ἱερὸν συλήσαντας τὸ κοινόν, Κακωϑέντες δ᾽ ὑπὸ τε p.403. 

“τούτου τοῦ πολέμου, καὶ τῶν Μακεδόνων ἐπιϑε- 

μένων τοὺς Ἕλλησιν, ὑπὸ τῶν αὐτῶν τούτων καὶ ἀπέ- 
βαλον 


pet. Πενϑῖλον, Variant quidem accentu ct alibi hsec nomina in (ec, 
fed plerumque et fere femper tamquam paroxytona prodeunt. 
Cf. Sylburg. ad Paufat. 6, i. p. m. 453. Sic Πενϑίλος in Paufa- 
nia 3, 3, t. ! 
' 3) Parif Mofcov. συναπαγορευϑῆνοη. Praetuli tarnen volgatam. 
4) Gem. Pletho addit αὐτούς. | 
4) Parif. Mofcov, κρατήσαντες. Hic tamen fimul et alteram 
le&ionem habet adpofitam, uti poft Λακεδαιμονίους praefert et 
Λακεδαιμονίων, quaii optionem det. Nempe cum accufativo 
etiam paffi iungitur κρατεῖν, veluti apud Platonem in Sym- 
poſio p. 367. Bipont. Polyb. t, 83, 2. | ' 
6) Abeít in Moícov.  Poít idem cum Parif, τούτον pfo 


, 
Tevtav, 


rut plurimis: its ut Boeo- 
tica ea colonia fuerit cogno- 
minata, Multo poít tem- 
pore bellum Perſicum apud 
Plataeas regionem eorum 
afflixit. Ita tamen poftmodo 
reparaverunt ínas res, ut 
etiam de principatu inter 
Oraecos Thebani certarent, 
éum Lacedaemonios duobus 


- 


viciffent praeliis, Sed cum 
in pofteriore cecidiffet Eps- 
minondas, fpe imperii de- 
je&i, tamen pro Graecis bel- 
lum gefferant in Phoceníes, 
qui commune templum de. 
praedati e»ent, Quo bello 
attriti et ἃ Macedonibus 
Graecos infeflantibus, et 
amiferunt urbem ſaam a 

Mace 
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Boeotia.(JaAov τὴν πόλν κατασκαφῶσαν, καὶ αἰνέλαβον- 
ἀνακτισϑεῖσαν. 'Ef ἐκείνου δ᾽ κὃηὴ πράττοντες dec 
dsícegov ἀπ μέχρι εἰς ἡμᾶς, οὐδὲ κώμης ἀξιολόγου 
τύπον σώφουσι. * Καὶ ᾿ἄλλαι δὲ πόλεις " ἀνάλογον, 
wj Τανάγρας καὶ " Θεσπιῶν' αὗται δ᾽ ἱκανῶς. 
* συμμένουσι “ζὸς ἐκείνας κρηύμεναμ 


| $. 6. 
Ἑξῆς δὲ τὴν περιήγησιν τῆς χωρας xoꝛnrioy, 
ἀρξαμένους ἀπὸ τῆς πρὸς Εὔβοιαν παραλίας τῆς 
συνεχοῦς τῇ Αττικῆ, Αρχῆ δ᾽ ὁ Ὠρωπὸς καὶ 8 
iscoc λιμὴν, ὃν καλοῦσι Δελῴφήιον, xaO ὃν ἡ πα- 


λαιὰ Egireiæ ἐν τῇ Εὐβοία, διάπλουν ἔχουσα 


ἐξέ 


| y) Cafaubonn. ὠνάλογον ἔχουσι, Cem, Pletho καὶ αἱ dae. — 
. W) Vatic. Parif. Mofcov. Θεδπεσιῶν, uti pto Θεσκιέον vel 
Θεστιῶν Vcn. infra p. 40$. et pro Θεσειέων plures dant e«eze« 


διέων. 


Eodem modo aberratur in Orphei Argon. v, 130 


$cymno Chio v. 496. Sed vid. ad p. 419 
. 9) Parif. Mofcov. Venet. συμμένουσαι. 


] t) "Eee omnes cditiobes, praetet Cafaub. a. et Amftés 
Jod. quae hic vulgarunt ᾿Ερέτρια, poft tamen. etiam ᾿Ἐρέτρειαι 
Pwi( ct Mofcov. efferunt in utraque fede pet «, quam fcri- 


v. 

Macédonibus dirutam,; et 
ab isdem inílauratam re- 
eeperant Atque ex illo 
tempore Thebae, rebus fub. 
inde in deterius fublaben- 
tibus usqué ad noflra tem- 
ors, vix pagi memorabilis 
ormam retinent. — Quod 
idem alis etiam. Boeotiae 
accidit urbibus, Tanagra et 
Thefpiis - exceptis, quae, 


cum "Thebis - comparatae,. 


pturam " 
fatis adhuc conítare videne 
tur. 6 


. $ e 
Deinceps Boeotiae nobis : 
deícriptio eft proponenda, 
fumto initio ab ora mariti- 


ma, quae Euboeae oppofita 


Atticam attingit. Principium ἡ 
eft Oropus et facer portus, 
qui Delphinium dicitur, cu- : 
jus e regione eít antiqua 
Euboeae Eretria, traiectu 

Lx 
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ἑξήκοντα φαδίων, Μετὰ δὲ τὸ Δελφύνόν ἐστιν 0 Boeotia. 
᾿Ὡρωπὸς ἐν εἴκοσι ςαδίοις" xatd δὲ τοῦτόν ᾿ἐςιν ἡ 
σῦν Eebreia διάπλους δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὴν φάδιοι. τεσσα. 
φακοντα. 

$. 7. 


Εἶτα Δήλιον τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿Απόλλωνος ἐκ Δήλου 

εἰ Φιδρυμένον, Τανάγραίων πολίχνιον, Αὐλίδος διέχον 
! ξαδίους τριάκοντα " ὅπου μάχῃ ᾿λεφϑέντες ᾿49.- 
rait προτροπάδην ἔφυγον" iv. δὲ τῇ Φυγῇ πεσέντα 


ἀφ, 


pturád prieferunt tantum hon omnes áu&ore$ et nófler ii 
phmis lib. 10. p. 448. εἰ confirmant. dedu£la inde nomina. 
Nusquam enim ᾿Εριτρεὺς, quod fciam, occurrit, uti ᾿λταμεὺς, 
Mavrosve, et fimilià. Attamen etiam Kebrena fine tarietatis 
indicio legitut in Dlohc $4, 7. tt quidam in Homero 1}. 4, 
$37. etiam l[cripfcrunt XaAxià' ᾿Ερότρειάν τε, Tum vero ac 
'tentu delent differte fic, ut ᾿Ερετρία probetur, etít ofnnes fere 
fnaluiit "Kéérpiz, cdm tamen probent 'Atbia et ih hoflto lib. 1d. 
p. 448. Aeerela, antiquius Erctriae' nomen diverfo hoc accentu 
Aeinceps adpofitum. — Ceffi tamen exemplis auctorum, in qui- 
bus funt Gtathmaricl et Lexicugraphi excepto Stephano, et 
tantum δὲ in : mutavi. Hinc vero diferte lib. 10. p. 445. 
ubi etiam Cafaubonus pofult 'Eeergíav, cx Mofc. adícriptum vidi 
*poirquav. 
.. 4) Abeſt in Mofcov. Poft ldem ταδίων habet et ταδίοις,. 
fofterius etiam Parif. In numero denique a Strabone diffesi- 
tit epitome p. 124. Hudf. quippe quae fcribic £ i. e. ἐξίκοντα, 


- 3). Mofcov. τάδια, uti facpe folet, promifcua forma. 
: 8) Mofcov. ληφϑέντες, commutatione crebra, 


λα ſtadiorum diftans; A Del. riis templum ad eiui, quod. 
phinio Oropus abeft Xx fta- in Delo eft, exemplar con; 
diis: hujc Eretria noftra op- ditum, oppidum Tapagraeo- 
ponitur, traietu XL fladio- rum ab  Avlide diftaos 

fum. . xxx fíladis. lbi praelió 
t. $. 7. ra Athenienfes cum effu- 
. .Inde eft Delium Apolli- . ſe Iugéreht, delipiom, ih 
üga 
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Boeotis. z(D' ἤτπου Ξενοφῶντα τὸν "TeuAAS ἰδὼν κείμενον 
^— Σωκράτης ὁ Φιλόσοζος ςφατεύυν mace, τῷ ἵππου 
γεγονότος ἐχποδῶν, ἀνέλαβε τοῖς Guo “ αὐτοῦ, 

καὶ ἔσωσεν ἐπὶ πολλοὺς ςαδίους, ἕως ἐπαύσατο ἢ 


Φυγή. 
8. 


Εἶτα λιμὴν μέγας, ὃν καλοῦσι βαϑὺν λιμένα, 
ΕἾϑ᾽ ἡ Αὐλὶς 'πετρῶδες χωρῶν, καὶ κώμη Τανα»- 
γραίων" λιμὴν δ᾽ ig] πεντήκοντα πλοίοις" * dev εἰκὸς 
τὸν ναύςαϑμον τῶν Ἑλλήνων ἐν τῷ μεγάλῳ ὑπάρξαι 
λιμένι. — Kaj ὁ Εὔριπος δ᾽ ic) ««λησών ᾿ὁ Χαλκῖδος, 

| εἰς 

3) Parif Mofcov. 3v κείμενον τὸν Γρύλον. At vulgatus ordo 
praeftat, uti Γρύλλον, quomodo fcribit Diogen. Laért. 2, 48.fqq- 

. aliique. 

4) Cafaubopn. αὐτὸν, Venet. αὐτόν, Prius, fi eligendum 
alterutrum, aptius. Optima tamen lectio vulgata, cum fit cffi- 
cacioris fenfus, ᾿ 

1) Cafaubonn. πυτρώδης χῶρες. — Vatic..Mofc. χεῖρα. Alü 
cum edd. πετρῶδες χωρίον. uti etiam hinc repetit. Euftathius 


sad Homer. 1l. 2, 496. p. m. 200. extr. 
^ $4) Venet. ὡς κατ᾽ εἰκὸς τ, . 

3) Venet. à Χαλκίδης, reliqui à Χαλκίδος, pro quo Cafaubo» 
nus mavult à Χαλκιδικὸς εχ Euftathio c. 1. quippe ita hinc re- 
fert. Ft fic in ipfo Strabone lib. 1. p. τὸ. vocatur. Attamen 





cum sltérum, quod libri aperte vel praeferunt, vel innuunc, 


fuga ab equo Xenophon. 


gem Grylli F. iacere  vi- 
dens Socrates — philofo- 
phus, qui  amiffo equo 
pedes pugnabat, in  hu- 
meros [uos receptum per 
multa ſtadia portavit δῖ» 


gne eripuit , dum fuga 


intel 


$. 3. 

Sequitur portus magnus, 
quem profundum vocanr Poft. 
Aulis locus faxofus, 'Tans- 
graeorum pagus, com portu Σ, 
navium capace: ut appareat, 
naves Graecorum in magno 
ftetiffe portü, E(t et in pro» 
pinquo Eutipas Οὐ εἰσι. 

a 
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εἷς ὃν ὠπὸ Σουνώυ "ὃ ς άδιοι ἑβδομήκοντα" ὅςι d ἐπ᾿ Βοεοιίο. 
αὐτῷ γεφύρα δίπλεϑρος, ὡς ᾿εἴηκα" πύργος. à 
ἑκατέρωθεν ἐφέςηκεν, ὁ μὲν ἐκ τῆς Χαλκίδος, ed 
éx τῆς ἐπ Bor (a  διωκοδόμηται δ᾽ " εἰς αὐτὸν σύριγξ. 
The: di τῆς παλιῤῥοίας "τῷ Εὐρίπου, τοσοῦτον μόνον 

. σπᾶν 


intelligi etiam poffit, intactum reliqui. Sic enim Chalcidis 
Eurmus dicitur a Livio 35, 39. in. et alis eiusmodi duplici 
forma effcruntur. 


4) Peri. Mofcov. τάδια,. promifcuo ufu. 


- 4) Libri veteres Cafauboni et ex meis G. Pletho eTeyres, 
Venet. εἴρηκε, quod. in alterutram partem poteft inverti. 

6) Sic Cafaubonn. Vatic. Ven. Mofcov. Parif. pro vulgsto 
edhuc διμκοδόμητο, Si enim canalis ille i inreger reftat, (v. Po- 
eocke T. 3. p. 213, ed. 1792.) multo minus Strabonis aetate 
gbolitus effe potuerit. Et fic locum noftrum etiam legit Vof- 
fius ad Melam 2, 7, 77. qui etiam arceffito Procopio de aedi- 
ἔς. 4, 3. de vero ejus fenfu expofuit, quem minus rete red- 
diderant Guarinus (ad ipfam pt ir ἡνία eff) ex Xylan- 
der (ab una ad. alteram canalis eff exſtructut.) Nec magis 
Penzelius, qui neglecta voce σύριγξ ad utramque turrim refert. 
Confuli poteft in primis Diodorus 13,47. quem neglexit Vof- 
fius. Sed haec ad interpretationem reiici debent. 

7) Caíaubonn. Vatic, l'arif. cum Guarino εἰς αὐτὸν, alii elg 
αὐτοὺς cum editionibus, fic ut ad utramque turrim ad Chalci- 
dem et Aulidem in Boeotia interiectus ille canalis referatur. 
Quod tamen referunt ex veteribus Diodorus, ex recentiori- 
bus Pocockius cc. ll. unus tantum canalis a Boeotiae parte 
nudato ponte relictus erat, qua transire naves poflent. Quod 
€um non temere codices commenti ef[e videantur, co certius 
veram loci fpcciem repracfentare | licuit. 


..8) Verba τῷ Edgheru defunt in Parif. 


δὰ quem.a Sunio ſtadia que ad eum "extat, una ἃ 
funt Lxx. ]s Hkuripus eft, Chaleide. altera a Boeotia: 
wt diximus, ponte iun&us qoscanalis eſt relictus. De re- 
duum iogerum: turris utrin- ciprocatione Kuripi fuffziat 

Serab. Geogr. T'. Lil. Ce dixille 
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Boeotia, εἰπῶν ἱκανὸν, ὅτι ἑπτάκις μεταβάλλειν Φασὶ wa 9. 
« « , 1 , uU » 3. / 4 y 
ἡμέραν ἑκάςην καὶ νύκτα" τὴν δ΄, αἰτίαν ἐν ἄλλοις 


9. 
Πλησών δ᾽ ἐςὶν ὁ ἐΦ᾽ ὕψους κρίμενον χωρίον. 
* Σαλγανεὺς, ἐπώνυμον τῷ ταΦέντος ἐπ᾿ αὐτῷ ZaAÀ- 
γανέως ἀνδρὸς Βοιωτίυ, χαϑηγησαμένου τοῖς Πέρε 
σαις εἰσπλέουσιν εἰς τὸν διώπλουν τοῦτον ἐκ τοῦ : 
Μαλιακοῦ κόλπου" ὅν φασιν ἀναιρεθῆναι , πρὶν ἢ 
τῷ Εὐρίπῳ συνάπτειν, ὑπὸ τοῦ ναυάρχου ἡ ! Μεγαβά- 
του » ᾿τομισϑέντα κακοῦργον, ὡς ἐξ ἀπάτης ἐμβα- 


Aorta 
2) Omifit baec duo vocsbula Venetus. : 
8) Mofc. Zzxysee. - Ptolem. 3, τς. EZeyawot. Sed τὸ X 


tuetur etiam Servius ad Virgil, Eclog. 10, $0. etfi in poſte- 
riori parte corruptus, (Se/eeneur)) Sed et Σαλγανεὺς diferte 
Stephanus ἢ, v. Dicaearchus p. 20. Hodf. Livíus 35, 37, 6- 
et $1, 8.  Confentit ipfe Strabo in auctoris nomine lib. 1, 
p. 10. et in loco Epitome p. 124. Hudf. cum aliis Mss. ct 
Guarino et Dom. Nigro in commeatar, Geogr. p. 30$. ubi 
b. 1. fpeCtavit, etfi ex Guarino fuas copiss derivat. 

3) Venet, Meraféreo. At utrumque corruptum et Μέγα. 
βάξον legendum videtur ex Herodoto 7, 97. Cf. Weffeling. 
ad Diodor. 11, 12. in. Ut 

4) Sic pro vulgato antea νομισϑέντος κακύξῤγυ rc&te repoſuit 
Caíaubonus, εἰ venit Jévreq. etiam in Mofc. fuerat, quod tamen 
in 


dixiffe id, quod eum fepe to ibi fepulto, qui Perfis a 
quavis die ac no&e mutari Maliaco finu in traieclurg 
aiunt: caoía alibi eft inda- "hunc navigantibus dochor 


ganda, cum fuiffet, a claflis Perficae 
$. g . praefedo  Megabato inter- 
Pone eft in lublimi Salga- feCtus diciter, priusquam ad 


neus: habetantem locus.no- 
men a Salgeneo ,virq, Doeo- 


Eurípum perveniffent: mala 
eum. de .agere opinato- 
qui 
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λόντα τὸν ςόλον εἰς τυφλὸν τῆς ϑαλάσσης ςινωπόν" Bocotiá, 
αἰσϑόμενον δὲ τὸν βάρβαρον τὴν περὶ αὐτὸν ἀπάτην 
μεταγνῶναί 16, καὶ ταφῆς ἀξιῶσαι "τὸν ἀναιτίως 
«ἐποθανόντα, ἡ 


€. το. 

Καὶ ἡ Τραῖα δ᾽ ic τόπος ᾿Ωρωποῦ πλησίον, p. 404. 
καὶ τὸ ἱερὸν ToU ᾿Αμφιαφράου, καὶ τὸ Ναρκίσσου τὰ 
Ερετριίως μνῆμα, ὃ καλεῖται ᾿Σιγηλοῦ" ἐπειδὴ 
σιγῶσι παφιόντες" uic δὲ ^ τὴ Τανάγρα τὴν αὐτήν 

Cc 2 Φασιν" 


in νομισθέντα ex. correflione transierat, et utrumque sdeo, 
νομισϑέντος nauétyu, in Vatic. At pracílat altera lectio ab ipfo 
nexu fuftentata ες inluftracione fimilis ſacti adiuta in Peloro, 
de cuius nece Mela a, 7, 145, et alii quidam loquuntur 

4) Parif. Mofcov. uti Aldus τῶν ἀναιτίως. 


t) Gem. Pletho zeygaév.. Utrumque ftare poteft, fed illud 
probsnt reliqui omnes cum Euflathio ad Homer. Il. 2, 498. 
p.m. scr, 207 

s) Ante Cafsubonum legebstur τὴν Τόναγραν. Vatic. Parif, 
Mofc. habent τὴν Τανάγρᾳ, vt inter utcumque titubare videan. 
tur. Gem. Pletho τινὸς δὲ τὴν Teniav vj Tavéyea τὴν αὐτήν oae. 
Eadem hinc excitavit Euftathius c. l. mutato tantum verborum 
ordine: Toe δὲ τὴν αὐτήν Qati τῇ Tevóycg τὴν Γραῖαν, quse 
quidem in verfione expreffit Xylander, ipfam rem confirmat. 
Stephanus f. utraque voce, et, qui Strabonem refpexit, Euíts- 
thius ad Hod.er. 1l. s, 498. p. m. 201. 


à 


qui dolofe claffem in cae 


cas maris anguílies con- 
ieciflet : aiuntque barba. 
ram poftea, errore fuo 
cognito, poenitentia cor- 

tum: fepulero. dignatum 
efie, quem infontem oc 
ddera. -- a 


. 6. 

Eft et Ghiea locus Oropo 
vicinus, et fanom -Amphis- 
rai, et Narciſſi Eretrien(is 
monimentum, quedSigelum 


, dicitur ailentio; praetereuri- 


tes enim tacent. Nonnulli 
Graeam eandem ecTanagram 
. effe 
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Boeotia. Dac; ἡ " Ποιμανδρὶς δ᾽ ἐςὶν ἡ αὐτὴ τῇ Tayayqu" 
καλοῦνται δὲ καὶ Γεφυραῖοι οἱ "Ταναγραῖοι. ᾿ Ἔκ 
: Κιωπκίας 

3) Euflathius c. |. quem et hic ia verfione fecutus erat 
Xylander, habet Ποιμανδρία, etfi potius ex Lycophrone v. 326. 
baufiffe videtur Euftathius , in quo ita exftat. At hacc forma, 
ſi quidem T zetzen ad Lycophronem et Stephanum audias, 
ad urbem Tanagram propius pertiuet, cum Strabo bic de 
regione loquatur, quam emnibus libris teftibus Ποιμανδεὶς νυ» 
'€at. Certe his potius inhsercndum eft, quam iis, quae tra 
dunt fupertores de Ποιμανδρία, cti parum, immo nihil utrum- 
que difcrepare exiftimat Politus ad Euftathium in ilomer, 
"Tom. 3. p. 534. 

4) Parif. Mofcov, Venet. Tavéyem, reliqui cum Guarino 
et edd. Tavaygoio,, quae forma ufitatior eft et a numis pro» 
batur; alteram adco ignorst Stephanus. 

4) Ab que praepofitione D'arif. ec Mofcov. Pro κνωπίαξ 
Salmafius ad Solin, c. 7. f£. 13. p. m. 104. emendat nenise, 
quod nulla Κνωπία Θηβαϊκ fuerit, In priori conſentientem 
*habet Palmerium in exercitt. ad auct. Gr. p. 3t5. qui et con» 
fitmari poffe eam lectionem putat ex Paufania 9, 8, 3. a quo 
narratur, in vicinia Amphisreum a terra. fuiffe abforptum, 

jbique περίβελον ſtetiſſe; in pofleriori refragatur et oblcgat 
᾿ δὰ Voffium 'ad Melam s, 3, 92. qui centra Salmafium conten- 
dit, fuiffe utique hoc nomine urbem in Boeotia ira dictam 8 

Cnopo fluvio, qui idem fuit lfímenus, unde et /fmexes 

.et Cmopie eiuidem urbis divería tantum fucrint nomina. 
.Bene monuit Palmerius, cam disputstionem ex  Scho- 
' Jiate Nicandri sd Theriaca p. 6e, s, ed. Ald. quem 
tamen tscite videtur Voffhus  adrigiffe, dirimi ipfam 

que rem evinci, Hinc vero etiam Voílius in Strahone 

vulgatam tuetur, quam quidem invitis libris, quibuscum 

,confentit. epitome p. 135. Hudf, et Guarinus, mutare fic mi- 

—mime licest. Nam quod addit, Πότνιαι femper in plurali oe- 

^ currere, 


æeſſo ^ cenfent:  eseterum  raei ^ quoque , id εἴ 
' Poemandris | eadem — eft, pontani, — vocantur  Ta- 
quse Tanagrica. Gephy- nagrsei. Ex  Cnopia 

autem 
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Κνωπίας δὲ τῆς Θηβαϊκῆς " μεϑιδρυμένον δεῦρο τὸ Boeotiae 
᾿Αμφιάρειον, 
6. τ΄... 


Καὶ ὁ Μυκαλησσὸς δὲ κώμη τῆς Ταναγρικῆς" 
κεῖται δὲ wag ὁδὸν ᾿" Θηβαίων εἰς Χαλκίδα" xa- 
λοῦσι δὲ ? Βοιωτικῶς Μυκαληττόν. Ὡς δ᾽ αὕτως καὶ 
τὸ "Agua, τῆς ! Ταναγφαϊκης κώμη “ἔρημος περὶ 
ἹΜυκαληττὸν͵ dvo τῷ ᾿ΑμφΦιαράου ὥρματος λαβοῦσα 
τοὔνομα, ἑτέρα οὖσα ToU Λφματος τοῦ κατὰ τὴν 
᾿Αττικὴν, ὅ ici περὶ Φυλὴν δῆμον τῆς ᾿Αττικῆς, ᾽ ὅμο- 

Ce 4 (ον 


eurrere, id quidem Icve videtur, et in frequente illa et pro- 
mifcua horum nominum forma vix valeat, 


6) Moícov, μεϑιδρυμένῳᾳ. 


3) Euitathius sd Homer. ll. 8, 498. p. m. 462. hinc refert, 
we! ὁδὸν τὴν Θήβηϑεν, quod magis adridet Polito ad Euſtath. 
Tom. a. p. $35. quam vulgata, etíi henc tuentur libri omnes; 
tantum Medic, τὴν Θηβείων. 

3) Parif. Mofcov. Βοιωτιπκῶς. ut in his folet. Vulgata eft 
in aliis ec Euftathio c. I. 

3) Scrvandi tenoris caufa malim 'Txyayprxie, uc antes. 

4) Parif, Mofcov. ἔρημον,  Gcm. Pletho ἔρημος καὶ αὐτοῦ͵ 
Poft ante Μυκαληττὸν prseponunt articulum Vatic. et Moícov. 

4) Ita re&e reftituit Xylander, ante quem legebatur ὅμοιονν 
ex Euftathio quidem c. Ll. Sed ec fic codices praeter Ven, 
qui babet ὅμοιον, quod et expreffit Guarinus. Ceterum minus 
zeQde hunc locum interpretatus eft Guarinus, qui Phy'en 

omit, 


autem Thebana fanum hue tice Mycalettum. appellant, 
Amphiari tradu&um eft. Eft et Harma iuxta Myca- 
Jettum Tanagricae vicus de- 

δ. ΣΙ. fertus, nemen habens ἃ curru 

ἘΠῚ et Mycaleíffas 'Tana- (hoc harma notst Graecis) 
pet psgusin vis, quae The- Amphiarai: aliad eft Harma 
is Chalcidem tendit: Boeo- Atticae apud Pbylen pasom, 

. niti- 
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Bocotiz. voy τῇ * Τανάγρα. ᾿Ενταῦϑα δὲ ἡ παροιμία τὴν ἀρχὴν 
ἔσχεν ἡ λέγουσα" ὁπότε δ' "Aguaroq Ἶ ἀςράψη" 
ἐςραπήν vna, σημειουμέόνων πκατοὸὶ χρησμὸν τῶν λε- 
γομένων IluSaiz2v, βλεπόντων ὡς ἐπὶ τὸ "Agua, 
καὶ τότε πεμπόντων τὴν ϑυσίαν εἰς Δελφοὺς, ὅταν 
ἐςφάψαντα ἴδωσιν" ἐτήρουν δ᾽ ἐπὶ τρεῖς μῆνας". 
καϑ' ἕκαςον μῆνα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας καὶ νύκτας ἀπὸ 
τῆς ἐσχάρας τοῦ ᾿Αςραπαίου Διός" isi δ᾽ αὕτη ἐν 
τῷ 
omifit, nec melius ex Strabone produxit Euftsthius p. m. ses. 
€. l. Agua — Κλλλ καὶ δῆμος ἔχων Φρώριον ὀχυρὸν. ὅμορον τῇ 
Ταναγρικῇ. Harmatos enim àsuse nemo meminit, ctíi cum 
sgnofcit Sponius in Voysge d'Iralie — T. 2. p. 318. et Meur- 
fium, qui praeteriit, hoc nomine neat. Ac videtur ille cum 
Euftathio male intellexiffe S.cphanam f. v. "Agua, qui, quam- 


vis ambigue Strabonem reddidit, de Phyle tamen intelligi 
debet, ut docet ipfe fub h. v. C£. ſapra Strabo p. 396. 


6) Jta Mss. cum Guarino et editionibus omnibus, a quibus 
tamen. difceffit Xylander, qui et hic ex Euffathio pofuit Ta- 
»wypixg , uti ct fcribit ex Strabone Stephanus c. l. Probet 
hanc leCienem Policus sd. Euftathium Tom. 8. p. $35. cum 
T'ansgra ipfa longius videatur abfuiffe. Ceterum verba ὅμορον 
ej Τανάγρᾳ non excepit Gem. Pletho. Idem deinceps 29s» 
9 παροιμία. artiori nexu, ad quem ίωϊες patfim diffe&a Stra- 
bonis membra revocare. 


7) Vatic. Mofcov. éceénry. Utrumque adparet in Parif, 
Vulgatum babent reliqui cum Euftathio c. l. 


finitimnm T'anagricae. Ab piamobfervabant, quo fulgu- 
hoc Harmate iractum eſt re confpecto facrificium Del- 


proverbium: Quanda per 
Harma folguraverit: nam 
qui Pythaiftae vocabantur, 
oraculi cuiusdam iuffu ad Har- 
ma conver[o vifu fulgur quod- 


phos mitterent: obíeryabant 
autem per tres menfes, quo- 
vis. menfe per triduum toti- 
demque noGes, ftantes ipſi 
sd focum Iovis Fulguranris, 

* qui 
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τῷ τείχει μεταξὺ "τοῦ Πυϑίου καὶ τοῦ ᾿Ολυμπώου. Boeotia. 
Περὶ δὲ τοῦ "Aguarog τοῦ Βοιωτικοῦ qi μέν Φασιν 
"ἐκπεσόντος ἐκ τοῦ ὥρματος "ἐν τῇ μάχη τοῦ Ape 
Φιαράου κατὰ τὸν τόπον, ' οὗ νῦν ἐς! τὸ ἑιφὸν αὐτῷ, 
τὸ ὥρμα ἔρημον buy may " περὶ τὸν ἐμώνυμον τό- 
πον" οἱ δὲ τοῦ ᾿Αδράφου συντριβῆναι τὸ ἅρμα Φεύ- 
γοντός Φασιν ἐνταῦϑα,, τὸν δὲ διὰ τοῦ " ᾿Αρείονος 
σωϑῆναι.. Φιλόχορος δ᾽ ὑπὸ τῶν “" κωμητῶν σωϑῆ- 

Cc 4 vai 


" " XLISER NONXUS. 


. 8) Absque articulo Parif, ec Moſe. Poft hic 'OAysre. 
9) Ald, Hopper. ἐκπεσέντα. ' 
..10) Verba haec i φῇ μάχμ omifit Ven. 
11) Vatie. Ven. ὅσω νῦν, ex gloffa puto. 
15) Peri. Mofcov. ἐπί. Utrumque, qua fenfum, ftare 
potett. 
. 13) Mofcov. 'Agulavet. Parit. "Aglovyec, Vulgata fcripturs 
.ge&ior videtur, tam ex etymologia, quam adferunt Scholia 
ad Homer. Jl. sj. 347. quam ob accuratiorum fcriptorum 
au&oritatem ab Euftsthio p. m. 1419. laudatam, etſi nec alte- 
ram Ícripturam per « practerit, qua et utuntur Apollodor, 
6. exer. Pauſan. 8, 25, $. (ubi tamen Cod. Mofc. praefert 
&) Hefychius h. v. et "Ime Ποσειδῶν. Ῥεῖ & tamen ipfe 
Homerus ll, 33, 347. Heliodus in ícuto Herc. v. 120... Ec 
fc Tzetzes asd Lycophr, v. 153. Sed vid. Schellenberg ad . 
Antimachi reliqu. p. 66. et in primis Heyne ad Apollodor. 


(P6. 
'«. 34) Purif, συμητῶν. Molcov. inter utrumque pendet. 
* equieft intra muros inter Py-- delatum effe ad  ocum; 


xXhium et Olympium. Sed 

od ad Harma RBoeoticum 
pe&at, funt qui dicant, Am- 
pbiarao in pugna e curru 
prolapfo ibi, ubi nunc eius 
- ef acellum, currum vacuum 


aiunt, 


qui ab eo Harms 'voca- 
tur: ali Adraſti fugien- 
tis currum ibi eonfractum 
ipfamque . Arionis 
equi ope evalíle. Philo 
chorus a pagi eius incolis ail 

ſerva 


* 
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Boeetit. γα Φησὶν αὐτόν" Quz τῶτο "ἰσοπολιτείαν αὐτοῖς 


παρὰ τῶν ᾿Λφγείων ὑπάρξαμ. 
$. 12. 
"Es δὲ τῷ ἐκ Oa()zy εἰς "" Aeyoc ἀπκιζντε ἐν 
dpi s- 


15) Parif. καὶ διὰ τοῦτο. 
16) Vetic. Moíc. Ἰσοπολιτείας. Poft Parif, περὶ pro παρὰ, 
ut fsepe alibi. 


t) Ita quidem libri omnes cum Euftathio ad Homer. ll. 2, 
498. p. m. sot. extr. Haeret tamen bic Palmerius in exercitt. 
ad au&. Gr, p. 316. quoi Srrabo Boeotiam defcribat, ad quam 
nihil faciat Argoss immo Megira potius vel Corinthum fuiffe 
pofiturum, per quas prbcs itcr e(t Argos eunti; cfle igicur 
eam vocem a maía cxícriptoiis manu, cui ceo, quod 
fuperiore linea exftat ᾿Αργείων, in animo natzret Arios, 
ÍJque pofüerit pro "Aéua, quod procul dubio fcripfe- 
zit Strabo. — Hinc vero ira locum, mutata etiam 
difltin&ione, quae laboret, effiugit: "Es, δὲ τῷ ἐκ Θηβῶν εἷς 
*Aeua ἀπιόντι b» desceg, Τανάγρε ly δεξᾷ. Fſt autem o Thchil 
ad Herma enuti ad ficiflram, Tanegra ad dextram. Sic enim, 
inquit, res habet: qui. Thebis Harma volebat ire, ad fini» 
ftram manum viam accipieb.r, relicta 24 dextram va, quad 
Tansgram ducebat, ec ipfá Tanagra, Quae poſteriora mihi 
quidem non luculenter fatis adparent. Aperte eaim Strabo 
docet, qüae petenti. Argos, vel quamcunque ille urbem po» 
fuerit, ad dextrgm fucrint fità et ad finillram. Quare im 
priori Strabonianae narrationis parte defiderstur urbis nomen; 
de quo deinceps. Vocem "Aeyee rciicit etiam Dolirus ad Eu- 
ftathium in Homer, Tom. 2. p. $34. ita tamen, ut pro ea fab- 
ftituat ᾿Ανθηδόνα, unde jocum aliquando ita fe effinxilfe dicit: 
"Se, δὲ ἐκ Θεβῶν εἷς ᾿Ανθηδόνα ἀπιόντι — κεῖται καὶ Tela, nod 9 
Ὕρίη δὲ τῆς Tav. Eiusdem certe viae mcminit noiter infra 


P- 498 
ferratum faiffe : ideoque eis $. 12. 
jus civitatis apud Argivos — Caeterum. a — Thebis 
eie, . Argos ceami δὰ — finb 


firam 
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ἄφριςερα ἡ Ταάναγρα" "ἐν δεξιῷ κεῖται, καὶ ἡ Beeotia. 
Ce 5 ] Teia 


p. 408. et 410, item Dicaearchus p. 17. Hudf. cx quo adperet, 
€clebrem eam fuiffe. lta vero morem tenuiffe Strabo videse 
tur, quo folet adringere, quae in viis publicis obverfantur, 
uti paullo antea de Mycil. ffo. Sitae aut. m Thebae in m«dis 
fere Boeotis, Anthedon in extrema ad Euboeam, quem ma- 
zitimum tra&um hic perfequitur, et, licet per feriem εἴ oc- 
&xfionem adnectat mediterranea quaedam loca, identidem ta- 
men inde redit ad maritima i!la, esque ordine, du&o sb At- 
tica init'o, recenfet. «Sic primo Oropum cum Delphinio, 
. deinde Delium — Aulidem, Salganeum memorat, unde, an- 
tequam ad Anthedona progrediatur, ad Oropum redit, εἴ 
loca interponit Tanagrseae regionis, quae et def.r.bit, uti 
Mycalcffum et Harma Bocoticum. Tum addit de Tanagra 
et Hyria, quo fuerint ficu. iter. facientibus. — Jam vero hacc 
€onveniunt, fi qu's a Thebis verfus Anthedonem obliqua .eat 
via ]ta quidem fere Politus c. l. At, ut taceam, nimis illa 
removeri a codicüm indiciis, Tanagra Thebis Anthedonem 
petertibus ad dextram erat, non, uci indicunt Ptolemaei ta- 
bulse, ad finiftram , ct, ἢ vel diftin&ione mutata cum Pal- 
serio ad fitum verum reveces, defideratur locus ad finiftram 
pofitus, Contra Holítenius ad Stephanum p. 337. sdmit it 
quidem "Aeyse, fed, quia tum Hyria alieno fitu conlocetur 
iter illud facientibus, Strabonem putat commifcuilfe Hyriam 
et Hyſias, et poflerioris urbis nomen reponit. Quidquid eft, 
Jocus ambuftus difficulter coniecturis fanetur, donec auxilium 
libri omnes recufant. — Argos certe remotum eft ab horum 
locorum defcriptione, "Vitium latet in "Aegyse, cctera ditlin- 
&ione iuvande. Forte 'rela cum Xyl. ec Caf. repetenda, 
' $) Defunt in Gem. Plethone et Ven. haec verba: ἂν δεξιᾷ 
κεἴνη. Ante illa fpscio vacuo Parif. et Mofcov. excidiffe ali- 
quid, forte urbis nomen. indicant. Sequentia fic conftituunt, - 
fervato- tamen nomine "Aeyec, Xylander ες Cafaubonus: M 
δεξιᾷ δὲ κοῖτωι καὶ Ὑρίκ, καὶ καὶ Tgla δὲ τῆς Tay, — in quo ade 
fuvaty 


fram: .habetur  CTansgra, .. δὰ dextram Meo 
ι ipfa 


x . 410 
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Bpeotis Ὑρία δὲ τῆς Tæræygælac νῦν isi; πρότερον δὲ 


ΝῚ 


τῆς Θηβαΐδος" ὅπου ὁ "Teuoc μεμύϑευται καὶ καὶ 
τοῦ Ὠρίωνος ᾽ γένεσις, ἦν aai Πύδαρος ἐν τοὶς di- 
ϑυράμβοις * κεῖται δ᾽ ἐγγύς Αὐλίδος. "Ἔνιοι δὲ τὰς 
“Ὑσιὰς "Ten λέγεσϑαιί ῷασι, τῆς Παρασωτίας 
οὗσαν UTO τῶ Κιϑαιρῶνι “πλησίον ᾿Εφρυϑρῶν ἐν τῇ 

μεσο- 


juvantur a Guarino, qui quidem totum locum in verfione 
ita exhibuit: Ceterum Tanagra Argos a Thebis defcendenti 
e (scva fita ef] ; Hyrrbia vero a dextre, Equidem in his ob- 
ftaculis nolai quidquam mutare. Penzelius reddidit emenda- 
tionem Palinerii. 

3) Parif. Mofcov. Ald. Hopper, *rgéía, uti poft, quam 
vitistam fcriptursm propagavit Xylander. In fequ. Vatic. 
τῤῥιην. Ceterum Euftathius ad Homer. 1l. 3, 496. p. m. 200. 
aut ipfe invertic hunc locum, auc ex pravo codice de:'cripie 
fic: 4 Ὑρία τῆς Ταναγραίας πρότερον, ὕξερον δὲ Θηβαΐδος. 

4) Venct, Tavaygíae. 
᾿ $) Euftathius c. 1. hinc producit yévyeic , forte ab antiqua 
forma γένω, γενάῳ (cf. Heyne ad Apollodor. p. 17.) vel pra 
γέννησι4ᾳ. quae voces et fenfu et ipſa re commiſcentur. Cf. 
infra ad p. 436. f. 

6) Venet. θυσίας, uti "rela varie corruptum in au&toribus 
notatur, Cf. Euftathius c. |. et Stephanus ἢ. y. ex Strabone. 
Nam ex 9᾽ Ὑρίην in. Homero Il, 3, 496. quidam etiam con- 
fl:is vocibus commenti funt Θυρίην urbem, uti notat Euſta- 
thius et exemplo probare videtur Plutarchus. de exſilio 
P. 377. (Vol. 8. ed. Lipf.) ubi quidem Θυρέας emendant Hol- 
ften. ad Stephan, p. 337. et Staveren. in miſcell. obferv, 
Vol. το. p. 100, et ad Hygin. poet, aftron. 3, 34. 1n "Tels 
tcrmiustio Íonica hic valet, quia Homerum prefíius refpicit. 





ipfa quoque TTansgraeorum 
nunc, ólim Thebanorum. 
ibi ut fabulae perhibent, 
Hyrieus fuit, Orionque eft 
editus, eo modo, quem in 


dilysambig. Pindarag ὅθε, 


"fcribit; propinqua eft Au- 


lidii Nonnulli Hyfiss Hy- 
riam aiunt dici. Paraſopiae 
regionis, fitam fub Cithae- 
rone, in mediterraneo pro- 
po . Etythras, | colenisma 

Hytien- 


. LIBER NONUS  , Att 


μεσογαίᾳ, " , "ἄποικον Ὑριδων, κτίσμα δὲ Νυκτίως͵ Boeora. 
τοῦ ᾿᾿Αντιόπης πατρός. Εἰσὶ δὲ καὶ ἐν τῇ Aeytía 
5 “ΥὙσιαὶ, οἱ δ᾽ ἐξ αὐτῆς Tere λέγονται, Τῶν 
δ᾽ ᾿Ερυϑρῶν τούτων ἄποικοι αἱ "Levis FeuSeaí, 
Καὶ ὁ "Ἑλεὼν δὲ, κώμη Ta-cyeid, ἀπὸ τῶν " ἑλῶν 


᾿Φιομασμέόνη. 
S. 12. 

7?) Aldus, Hoppe:. ἄποικοι. 

4) Cafaubonn. 'Avrize,  Mofcov, 'Avrlesee. — Sed 'Avriórwe 
fedet in reliquis, quibus accedit Stephanus f, v. "reíu et "rela. 
Guarinus vertit: Eam Antiop⸗ pater Pitfeus aedificavit ; quem 
quidem innuit Hartung. in locis memorabil. 2, », 8. (in G. u- 
teri chef, crit. Tom, s. p.671.) et ex Stephano emen dat, 
Et Antiope et Ny&cus in hoc nexu vere ct recte dicuntur, 
Cr. Paufan. 2, 6, 2. et quse contulit Heyne ↄd Apollodor. 
P- 585. aliique memorati a Munckero et Stavcreno ad Hygini 
fab. 7. p. 38. fq. 
- 9) Mofc, 'reía,, uti lib, 8. p. 326. et hic paullo antes Cae 
'faubonus, «ui tamen in priori loco ct nunc rette fcripág 
"few. Cf, ad libr, 5. p. 356. Uti enim 6vsezía et Gremio 
Koreapeeela εἰ Κυταρισσιαὶ et fimilia dicuntur, it1 ctiam prod:ro 
debet Ὑσία et "Tei. | Vid, Sylburg. ad Paufan. 4, 33. p. m. 
363- ὃ, 44. f. 690, 9, t. p. 713. 
- 10) Cefaubb. Parif. Mofcov. Ἰωνίᾳφ. Euftathius ad Homer. 
Jl. 3, 499. p. m. 102. hinc rcfert αἱ ᾿Ιωνεκσὶν»  explicationi$ 
modo, Reliqui, quod vulgo fertur, oftentant. — Recenfuie 
et hanc formam Stephanus fub v. ᾿Ιωνία, eti de incolis, cum 
bic χώρα fubintelligi. debeat. 

1t) Parif. Mofcov. Vatic. (hic etiam in fequ, pro D 
Ald. Hopper. Αἰολέων. Reliqui 'Rasdv, quod habent. ccteri 
€um Gusrino et Euflathio ad Homer. 1l, 3, $00. .p. m. 102. 
ὡδὶ Strabonem reddit. Repofuerat iam Xylandcr, 
. 13) Ita libri cum Euftathio c, l. et inde a Xylandro editio» 

. Ae 

Hyrienfium, conditam a ΝΥ. rum autem Boeotiae colonis 
&eo Antiopae patre. Sunt ες eft Erytbrae loniae urbs. E 
in Argia Hy(iae, cajas incolae . et Heleon pagus Tanagrie 
Hyfatae dicuntur. Erythrae eus, a palodibus run 
: 13. 
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Boeotia. $. 13. 

Μετὰ n Σαλγανέα ᾿Ανθηδὼν πόλις λιμένα 
ἔχουσα, ἐσχάτη τῆς ᾿Βοιυτικῆς παφαλίας τῆς πρὸς 
* Εὐβοιαν" καϑάπερ καὶ ὁ ποιητὴς εἴρηκεν" 

᾿Ανϑηδόνα T ᾿ἐσχατόωσαν. 
Elci μέν τοι ἔτι “ καὶ προϊόντι μικρὸν «ολίχναι δύο 
φῶν Βοιωτῶν, Λάφυμνά LM Kd ἣν ὁ ἢ Κηφισσὸς 
ἐκδίδωσι, καὶ ἔτι ἐπέκεινα ^ ᾿Αλαὶ ὁμώνυμοι τοὶς 
Arri- 


p» 405. 


nes, ante quem vitioſe vulgatum erat ὀλαιῶν. Tantum in 
Vatic. eft AleMouv. Tum Gem. Pletho ὠνομασϑεῖσα. ) 


1) Parif, Mofcov, Βοιωτνακῆς, ut faepe alibi. 

8) Cafsubonn. Mofcov. Gem. Pletho, Euítathiusad Hemer, 
Hl. 5, $08. p. m. 20$. Edfeía. 118 paffim alibi uterque cafus in 
hac ftru&ura verfatur. Cf, ad lib. 8. p. 346. in. et infra ad 
p. 436. in. Poteft enim faepe in utramque partem explicari, 
ut fit verfus ct ivxta. 

3) Sic omnes libri confulti cum Homericis Il, 8, $08. Ste- 
phauus tamen h. v. refert ἐσχανόσσσαν, sd quem vid. Berke«, 
lios p. 133. Vulgata forma fatis nota et Homero frequentats, 

4) Particulam omifit Mofcov. 

4) Mofcov. fimplici e, quod tamen geminare cum eliis 
Mss. folent an&ores. 

6) Libri omnes &xAs«, unde Cafaubonus fufpicabatur, deeffe 
hic nomen alterius σῶν δία wex xwv.  Sagscius alind vitium 
hic latere odoratus eft Palmerius in exercitt. ad au&orr. Gr, 
p. 316. reperitque, non folum nihil deeffe, fed adeo abunde» 
re.: Expulfo enim altero ἃ commode hinc eruit "Aae, ad 
«uod oppidull nomen Strabo iple videtur deduxiffe, f ſequen- 

tia 


extremae epitheto eam or- 


$. 13. 

Poft Salganeum Anthedon 
urbs e(t portum habens, ul. 
tima in Boeotico, quod Eu- 
boese oppofitum eft, litore: 
quod et Homorus expreíht, 


nans, Tum paululum quidem 
progrediens ad oppidula duó 
pervenies Boeotica, Lary- 
mnam, ad quam fantoftia Ce« 
phiſſi, et Halas, eodem, que 

curiae 


ΠΥ ΣΣΒΕΝ NONUS, 4153 
᾿"Αττιιοὶς δήμοις. Κατὰ δὲ τὴν παραλίαν ταύτην Boeotiae. 
κεῖσϑαὶ φασιν Αἰγὰς τὰς ἐν Εὐθοίᾳ, ἐν αἷς τὸ τοῦ 
Ποσειδῶνος ἱερὸν τοῦ " Αἰγαίου" ἐμνήσϑημεν δ᾽ αὐτῷ 

καὶ πρότερον. Δίαρμα δ᾽ isi ἀπὸ μὲν τῆς ᾿Ανϑη- 

δόνος εἰς Αἰγὰς ἑκατὸν εἴκοσι ςάδιοι" " ἀπὸ δὲ τῶν 
ἄλλων τόπων πολὺ ἐλάττους" κεῖται δ᾽ ἐπὶ ὅ 
ὑψηλοῦ τὸ ἱερόν" 3v δέ ποτε καὶ πόλις. ᾿Εγγὺς δὲ 
. τῶν 


tia compares cum iis, quae fuprs p. 398. commemorsvit. 
Jdem fenfcrunt etiam. Holflenius ad Stephanum p. 23. et 
Politus sd Euftathium in Homerum Tom. 2. p. 467. Acce» 
dunt, quae idcm cenfirment, aliorum au&orum teflimonia, 
]ta enim Bocoticae Halae occurrunt in Paufsnia 9, a4. extr. 
Piutartho in Sulla cap. 66. et in ipfo Strabone infra p. 435. 
in. ubi fitus fimul indicatur, etfi in. vtroque pofteriorum core 
rupte, in illo ᾿Αλαίας» in hoc iterum ἄλλαις. — Ceterum its 
Gem, Pleiho hunc. locum exhibet: καὶ ὅτι ἐπέκεινα ἄλλον 
ὁμωνύμως v3. ᾿Αττικῷ δήμῳ, ἀφ᾽ ἧς οἱ ἐνοικῶντες ᾿ΛΑλλαῖοι. Κατὰ δὲ - 
Emicat hinc corruptionis caufa» quae et detruncaffe narratio- 
pem videtur. Non enim adpenfa verba alicna funt a Strae 
bonis more; qui lubenter fo'et divería locorum cognominum 
gentilia notare; veluti lib, $. p.358. in. Legitur etiam il- 
lud gentile in Plutarchi loco indicato, cum Stephanus unum 
"Αλεὺς memoret, εἴ et hoc coriupte, Cf. Spanbem. ad Cal- 
limach. in Dian. v. 173. et fupra ad p. 393. 

, 7) Mofcav. Ahiu, ut Aldus er Hopperus. 

4) Hic locus in quibusdam libris mancus exílat. Caſau- 
 bonn.as0à)à.... 5. τῶν. Verba ἐπὸ δὲ — ἐλάττως Gem, 
Pletho minime agnofcit, nec magis Venetus, in quo tamen 
prior pars ἐπὸ δὲ remanfit. ' 


curiae Atticae, nomine, Ex 


adverío autem huius orae. 


fitas aiunt Aegss Euboi- 
cas, ubi Neptuni Aegaei 
templum eít: harum ſu- 


pra quoque fada efi s 


nobis mentio. Eo traiectus 
e(t ab Anthedone ſtadio- 
rum cxx. aliande multo 
tninor: templum in monte 
fitum οἷ ſoblimi: - adfuit 
olim etiam urbs, Aegis viti- 

Dae 
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Boeotia, ἐῶν "Αἰγῶν καὶ αἱ ^ Ogcidun. — "Ev δὲ τὴ ᾿Ανϑηδο. 
νία Μισσάπιον ὄρος ἐςὶν, ἀπὸ Μισσάπου, "ὃς, εἰς 
τὴν ᾿Ιαπυγίαν ἐλθὼν, Μεσσαπίαν τὴν χώραν ἐκά- 
λέσεν. ἙἘνταῦϑα δὲ καὶ τὰ περὶ τὸν Γλαῦκον μυ- 
ϑεύεται τὸν ᾿Ανθηδ ὄνιον, ὧν Φασιν εἰς κῆτος μετα 
ϑιαλεν. 

| §. 14. 77 


Πλησίον δ᾽ ἐξὶν ᾿Ανθηδόνος ἱεροπροπὴς τόπος 
τῆς ᾿Βοιωτίως, ἴχνη πόλεως ἔχων, ὁ καλούμενος 
"[c'oq ,) συςέλλοντε τὴν πρώτην συλλαίβϑην. ᾿ Οἰονταὶ 


δὲ τοῖς δεῖν γράφειν" 
E "Ἴσον 


9) Parif, Moíc. hoc nomen relicto fpstio vacuo omiferurtg 
in hoc tamen manus recentior fübplevit. 

40) Parif. -Mo(cov. Ald. Hopper. ᾿ορόβω. ᾿Ορόβιαρ primus 
dedit Xylauder ex epitome p. τς. Hudf, et ipio Strabone 
lib. 10. p. 44$. quod calculo addito comprobavit Cafsubonus. 
At haeüic .Berkelius sd. Stephanum p. 469. qui certe lib. τα, 
malit ᾿Ωρωφείας vel 'Deuxíac, ad quem locum ablego. Ct. 
ánterim Thucyd. 3, $9. ex quo vulgata le&io firmatur. Que 
vcio .loco accepi accentum, eo reliqui, etüí dubis manu. Ce» 
telum wetba: 'Eyyéc δὲ τῶν — 'Ogofteq ὁ Vencco. exfulant. 

11). Venet. ὃν εἰς τήν. 


1) ExciJit in Veneto. 


, 8) Pendet. An, fi quis priorem fyllabam corripiat, ut ad 
. Me 


nae faerunt etiam Orobiae, 


In Anthedonia regione eít 
etiam  Meflapius mons, a 
Méffapg..didus, qui, cum 
Japygiam veniflet, .nomea 
regioni Meſſapiae indidit, 
Ad haec loca etiam fahu- 
la ' refertur . Giauci Anihe- 
denii, quem. in eetam fuifie 
. 3 


wansformatum | perhibent. ' 
$. t4. 

Prope Anthedonem locus. 
eít Boeotise venerando ad. 
ἔρεϑυ, veftigia urbis contie 
nent,. qni lfes appellatur, 
correpta priore fyllaba, Sunt, 


«ui apud Homerum fic pu- 


In. - ^ 
voa 
. Φ 


tent leri : 
dtque 
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σον τῇ δαϑέην, ᾿Ανθηδόνα τ᾽ ἰσχατόωσαν" Boedtis. 
4 ἐκτείνοντες τὴν πρώτην συλλαβὴν ποιητικῶς διὰ 
τὸ μέτρον, ἀντὶ τοῦ | 
τ *Nírar τε ζαϑέην — . 
Ἢ γὰρ Νίσα οὐδαμοῦ φαίνεται τῆς Βοιωτίας, ὥς 
φησιν ᾿Απολλόδωρος “ ἐν τοὺς: περὶ νεῶν" Ἶ ὥςτ᾽ p 
| , 


λεγόμενος rcferstur? Sed loquitur fimpliciter de ftu. Forte - 
4 temere ex mutatione adhaeíit τῷ συτέλλων. Ita quidem 
cepit etiam Euftsthius ad Homcr. Il. 3, 408. p. m. 204. estíX: 
Me ψὴν ἄρχυσαν à καλύώμενος vozee ἐκεῖ legoregamys. . 

3) Parif. Molcov. Ἶ σάν vs, il'e etiam fimul "Ieéy ve Ald? 
Hopper. Ἴσεν τε. Priorem le&ionem ("Mov το} memorat eti 
' jam Euſtathius, fed Villoifonii fcholia ignorant. Forte ei 
preecedenti v illa le&io in Homero 1l. 2, 508. nata eit. 

4) P'arif. ex corre&ione fuperfcriptum ἀνεχτείνοντες. 

4) Parif. "Ie&v τε, uti antea Mofcov. Nieay τε, et fic N;ea» 
δ ἴσαι. de qua sccentus inconftantia vid, Politu$ ad Euftae 
thium ip Homer. T, 2. p. $49. i , 

6) Cafaubonn. Ven. Gem. Pletho ἕν τῷ. Prius probaé ^ 
etism- Heyne ad fisgmenta Apollodori p. 1112, Neque tai 
men, quod putat, ea emendatio Cafanbono debetur, fed eſt 
conítans editionum le&io. 1ts vero: producic etiam Strab ' 
lib. 6. p. 254. lib. 14. p. 677. nifi velis in altera le&ione fub« 
plere καταλόγῳ , uti quidem legitur valgo lib. 1. p. 31, et in 
Stepbeno f, v. Τένεδος contracta brevitate. L 

7) Vulgo legitur: ὥφ᾽ ἐκ ἂν οἵη» εἰ μὴ v3» Níeay — nec di- 
verfa prodidiffe videtur Gem. Pletho. In aliis Msstis alig 
matengyr, alis defunt. Venet, omittit verba dq dx dy em ᾿ 
relicto fpatio vacuo, uti mox "1eog τόλις. Tum vero pro vulz 
gato Nísay Parif. dat Nigay, ut antca Moicov. qui hic prae⸗ 

fcrt 


Asque Iſum fotram pofisem-- ducapt:"qnia nosquam im 
- que Anrhedona fime, — Boeotia invenitur Nifa, ficot. . 
Atque hi priorem in Iſas docet Apollodorus in com. 
fyllabam ppérica licebtis pro«- mentmio de navibus. deque: | 
W cum 
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Bocoti ὧν sje. εἰ μὴ τὴν Ἴσον οὕτως εἴρηκεν" Og» ydo ἡ 
. 
Ισος 


fert Ἶσαν. Denique iidem cum Vatic. relicta lacuna habepe 
πρὸς . .. διῶνος. Vulgitam le&ionem anrea adpofitam fun- 
davit Aldus, adiuvante Guarino, qui lepide etiam vertit: 
dedwtfa a Dronis, At quia lic malc aufcc&&am hanc narratio- 
nem luxsmque vidifTent effe viri exuditi, partemque cius in- 
fuper t:uncatam, vario eam ftudio reparare centarunt.. Xylsn- 
der, etſi ingenue. fatetur, locum a fe emendari non potuifle, 
tamen, quid fenferit, ſe in verfione pofuiffe ait, quae qui- 
dcm ita habet: /jaqame men locum babets mif l [um fortafit 
Nifee nomine exprefcvit. Fnit enim Nifa Mregaridis urbs et 
alia ἐπ Bocotiom inde du/la colonia a$ . . . .. drone. — Acta- 
men ea aperte obpugnat ncxum narrationis mentemque Strae 
bonis. Qui enim Niſa alia in Boeotia Megaricae Nifae colo- 
nis, fi nusquam in Bocotia fuit omnino Nifa? Quod cum 
ſenſiſſe videretur Palmerius, aliam viam in excrcitt, ad auctor. 
Bir. p. 217. inſtitit, qua lecum fic reftitueret: gs' ἐκ ἄν e 
d) μὴ τὴν "eov ὅτως εἴρηκεν" ἦν γὰρ καὶ Ἴσος πόλις ἐν τῇ Μεγαριεῇ 
ἐκεῖθεν εἐπμκισμένη πλησίον Κιϑαιρῶνος, ut fenfus inde δὶς ex- 
ſoſteret: Nom poteff, quin Iſum ita dixerit; erat enim Iſus urbt 
ἐν Megarica inde babitata prope Citbaerenem. Quam emen. 
dationem probat Salvinus ad Euftathium in Homerum Tom, s. 
p. [{ο. Ita etiam fibi olim in meptem veniſſe fcribit Poli- 
tus ad Euftathium c. l. fed, quod ne fic quidem reſtitutum 
locum intellexiffet,. abieciffe ; defiderari enim nomen eius 
8 quo ἀπῳκίσθη, quod sale vertit Palmerius Aabitata , Uti 
docent lexicographi veteres ct auctorum exempls. Hinc vcro 
iga emendat fubpletque: &s' ἐκ ἂν εἴην οἱ μὴ τὴν Ἴσον ὅτωξ 
Cp? ἦν γὰρ καὶ "eee πόλις ἐν τῇ Μεγαρικῇ ἐκεῖθεν ἐπῳκισμένῃ 
φερὸς τῷ Μιγαρέωῳς τῷ Ποσειδῶγος » unde haec verfio conficitur : 
Nusquam anim. Boeotiae Nifa con[picitur, at docet Apollodorus 
ἐπ commentario de navibur. Quare effe ea mon poteft, wifi Jfsm 
ita. appellaverit, Iſus enim Megaridis civitas dedacta inde et 
trasileta faerat 4 Megareo Nepugni filie, Forte, inquit, ex 


locom non habet, ni& líum ia appellaveris. . Fuit eim 
4o lius 
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Ἴσος πόλις dy τῇ Μεγαρικῆ, ἐκεῖϑεν πωκισμένη Boeotia. 
ett n δρῶνος" ἐκλέλειπται δὲ νῦν.  Twic δὲ ve 


Φουσι, 
Κρεῦσαν τε d αϑέην, 


τὴν νῦν Κοίουσαν δεχόμενοι, τὸ τῶν "Θισπιῶν ἐπί, 
γδίον 


φηνισαν coniuncto faftum eft τὴν Níeav, in primis cum offen- 
derentur feminco, cum paullo ante mafculino ufurpaffet 
Strabo. At difcrepant 9 δ "Ieoc locus Boeotiec, non urbs, et αὶ 
"je«c ipfa antiqua olim regionis Megaricae urbs prope Anthe- 
donem, poftea translata in Bocociam, Acuta eft. haec Politi 
emend.tio, quam et in pofleriori psrte adiuvant aliquatenus 
codices quidam particula πρὸς, quod Politus ex verfione 
tantum Guarini fufpicatus erat. Megareum Neptuni filium 
facit etiam Paufanias 1, 39, 5. cum Hygino fib, 157. ctfi di- 
verfa alios auctores tradidiffe contlat, — Vid. interpretes ad 
Ovid. Metam. 10, 60$. Staveren. ad Hyzin. c.l. ct Heyne 
ad Apallodór. 3, 15, 8. p. 882. fq. Prius recepi, quod et 
tacite comprobavit Heyne ad Apollodor. P. 3. p. 1112. cum 
et nexus perfuadeat, nec codices renuant; poflerius, cum 
dubium effe poffit dubiumque in primis reddant codices, qui 
ex ruderibus fervarunt ρῶνος, ut Parif. vel 3gzvec, ut alii, no- 
tandum modo duxi, εἰ pocus conditoris nomen exci- 
diffe putem cum Polito et Schlichthorftio in Geogr. Homeri 
p. 68. not, i. quam cum Palmerio notstionem vicini loci. 

8) Vulgo Θεσεείων. Venet Θεστεσίων, uti fupra. Et fit 
pro Θεστίων codd. in Orphei Argon. v, 21. Parif. Mofcov. 
Θεστιέων, uti leyit Euftathius ad Horner. 1]. ?, $08. p. m. aos. 
ubi hunc locum repetit, et Guarinus. Probit etiam Politus 
ad Euftsthium T'om. a. p. $50, nifi quis maluerit Gsemsisv, 
ita ut Θεστειοιὶ ipfae fignificentur. Sed tum fcribendum fit 
Θισετιῶν, de quo diferte monuit Stephanus et ex eo, auctius 


gudem, Euftathius p. m. ao:. f. 2466, C£. Beck. ad Pindar, 
T. t. 


Ifas Megarid urbs, dedu&a |. Es Creuſam facram, 
indeab. . drone: nunc Creuíam intelligentes, quae ] 
defiit effe. Alii fcribunt, — etiamnum e(t navale The- 

$trab. Geogr. T. ΠῚ. Dd fpieo- 
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Boeotis. ytjoy ἐν τῷ " Κρισσαίω xoAa o ἱδρυμένον. ἤλλλο; dà 
Φ,ράς τε ζαϑέας. — 
"Es: δὲ τῆς ᾿" τετρακωμίας τῆς περὶ Ταναγραν, 
'EAsawoc, " ἼΑρματος, Μυκαλησσοῦ, Φηφῶν. Γρά- 
Qovci δὲ καὶ τοῦτο, 
Νῦσαν τε ζαϑέην. — 
Kup 


T. 1. p. 434. et hie infra p. 410. "Tum ipfe Strabo maiori 
codicum confeníu urbium nomina voci ἐπίνειον folet adiicere, 
de quo füpra lib. 9. p. 39t. in. et fin. Denique adeft codi- 
cum in hoc Joco au&oritss et editionum Cafsubono priorum 
exemplum. sem» igitur revocavi. 


9) Simplici e efferunt cum Aldo et Hoppero Parif. et Mofc. 
qui alibi fere in vulgata fcriptura confentiunt. Et fic fre- 
quentius alii au&ores, etfi quidam, ut Stephanus, fi implici 
etiam utuntur. Vid. Holíten. ad Stephan, p. 174. et in pri- 
mis Wafhus ad Thucyd. s, 69. Politus ad Kuftathium in 
Homer. T. s. p. 558. Sic pcr e fimplex epitome p. 126. 
Hudfí Cafaubonus mire variat et promifcuo ufu ponit, Due 
plex, quod hic dedit, retinui, uti et Keíeea urbs infra p. 418. 
fcribitur. Venet. babet Κρίσῳ, uti p. 400. €t 411. Kpiéees 

' pro Kewealov vel Keuwaiov. 


10) Ita Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. cum Euftathio ad 
Homer. 11..2, $08. p. m. 20$. quod et probar Schneiderus in 
Lcx. Gr. ἢ, v. Re&e. Vulgo τετρακωμής, quod an hac termi» 
natione dicatur, dubito, nec porro habet, quo referatur. Con- 
tra recte χιλιόκωμον πεδίον lib. 12. p. $61. 


11) Prave "Aeuar: Aldus, Hopperus. Tum Venet. Mss 
^ δησδῶν, Scd vulgata forma fatis ufu eft comprobtra, 


fpiarum in ἤπια Criffaeo. de quatuor Tansgricae pagis, 
Alii fic, quorum nomina  Heleon, 
Ex Pheras facras. —. Harma, MycaleíTus, Pherae. 
Sunt et qui fcribant: 
Sunt autem Pherae pnus —— E; Ny/am ſacram — 


“- —HaÁ— — — — 
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Κώμη δ᾽ ἰςὶ τοῦ Ἑλικῶνος ἡ "NOca, Ἢ μὲν οὖν Boeotie. 


παραλία τοιαύτη τις ἡ πρὸς Εὔβοιαν. 


δ. 15. 


Τὰ δ᾽ ἑξῆς ἐν τὴ μεσογαίᾳ. πεδία ἐςὶ κοῖλα 
αάντοϑεν ἐκ τῶν ἄλλων μερῶν ὄρεσι ' περιαχόμενα, 
τοὺς ᾿Αττικοῖς μὲν πρὸς νότον, πρὸς ᾿ ἄρκτον δὲ τοῖς 
Φωκικοῖς" ἀπὸ δὲ τῆς ἑσπέρας ὁ ΚιΘαιρὼν λοξὸς 
ἐμπίπτει μικρὸν ὑπὲρ τῆς ! Κρισσαίας ϑαλάττης, 
ἔχων τὴν ἀρχὴν συνεχῆ τοῖς Μεγαρικοῖς καὶ τοῖς 

mE Dd a3 ᾿Αττι» 


12) Pro Néea circumflexu fignatum pofui, ut ratio conſta- 
eet, quam tenuit Euflathius c. |. ec ante. Cafaubonum Xylan- 
der, etfi Stephanus ἢ. v. eius nominis urbes accentu acuto 
notari voluiffe videatur. — Certe hic in utraque ſede idem ftare 
debet accentus, — Vitiofe autem omnino Aldus et Hopper. 
emiferunc Νίσαν, quod ex fuperioribus diiudicatur. 


- 4) Sic pro περικλειίόμενα codices aliqui. Cafsubonn. Vatic, 
Parif. Mofcov. Ven. Gem. Pletho. Utrumque valere poteft, 
siterutrum | gloffae debetur. lllud de montibus adfuit fupra 
lib. 8. p. 374. f. de collibus redit infra p. 442. et fic alibi. Sed 
et eodem ufu fenfuque dicitur περιόχεσθοι, veluti de montibus 
lib. i. p. $00. in. Vulgatam. sntea lectionem invexit. Aldue. 
Cum igitur parum referac ad fenfum, alterum dedi codicibus. 


3) Mofcov. ἄρκτον reluCante nexu. 
. $) Parif. Moícov. Kexalat, de quo paullo snte dictum eft 


ἘΠῚ autem Nyía Heliconis 

vicus. Atque ora quidem 

Boeotiae maritima, quae Eu- 
boeae opponitur, talis eít, 

Tq AM 

Quae fequuntur in conti 

gente, planities fant unde- 


cunque reliquis fui partibus 
montibus circumdata, Atticis 
veríus au(tram ,  Phocicis 
veríus (eptentrionem:: ab oc- 
cafu Cithaeron obliquus in» 
cidit paulum fupra Criffseum 
mare, initium habeps Atticis 

ac 
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Bocotis. Avriucls ὀρεσιν". εἶτ᾽ " ἐπιςρέφων εἰς τα πεδία, 
p.406. παυόμενος δὲ πὴ τ τὴν Pa 


$. 16. 
"Τῶν δὴ πεδίων τούτων τὰ μὲν —R εἰ, ποτα» 
μῶν ἰναχεομένων εἰς αὐτά" τῶν δ᾽ ἐμπιπτόντων, 


εἶτα ἐκρύσεις λαμβανόντων, τὰ μὲν ἀνέψυκται, τὰ 

δὶ καὶ γεωργεῖται παντοδαπῶς διὰ τὴν εὐκαρπίαν. 

ὝὙπαντρου δὲ καὶ maga y yd ους οὔσης κατὼ 

⸗ βάϑους τῆς γῆς, σεισμοὶ γινόμενοι πολλάκις ἐξαί- 

σΊοι τοὺς μὲν ἔφραξαν τῶν πόρων, τοὺς. δὲ εἰνέωξων- 

/ τοὺς μὲν μέχρι τῆς ἐπιφανείας, τοὺς δὲ * διοὶ ὑπονό- 

psa 

4) Sic cum Aldo ee Hoppero Xylander. Irrepſit inde ia 
editiones ἐπιτρύφον. 


1) Mofc. Té» δὲν nota commiftione. Poft idem cum Parif. 
et Venet, τὰ δὲ ἀνέψνκται, unde in fequ. à δὲ omittunt. At 
vulgata Cafauboni bene habet, uti omnino ἀἄνέψυκτοι , quod 
pro béjvxre. priorum editorum ex Msstis repofuit Cafaubonus, 
convenientius eſt. Cf. 6. 1$. not, 12, 


3) Ald. Hopper. male. φυραγγώδονυς. ^ 

3) Sic ex codicibus dedit Cafaubonus pro βάϑος, quod ad 
Xylandrum ferebant editiones, uti fecit infra p. 419. etfi 
utrumque alibi occurrere non ncgat, nec aliter in fequ. lege 
tur. Videntur ipfi librarii dubii. haefiffe. Cf. paullo poft. 

4) διὰ non bene deeſt in Vatic. Pro eo in Parif legitur 
δι ὑπονόμων, ut alibi in his folet. 


ac Megaricis montibus con- 
tiguum, deinde in campos 
fefe torquens, ej ad Thebas 
delinens. 

$. τό. 


: Campi hi partim flagnant 
fluminibus in eos diffufis : 


qui cum incidant, efflsexusque . 


etiamalicubi inveniant,. aliae 


planities. reficcantur, 
omnis generis culturam fru- 
€usque ferunt. Sed cum 
folum iftad in profundo ca- 
vernofam fit, fsepenumero . 
terrse motus facti atroce$ 
meatuum alios obturaverunt, 
alios releraverunt, quosdam 


ipía in feperficie, alius per. 


cuni- 
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pav " συμβαίνει δὴ καὶ τοὶς ὕδασι, τοῖς μὲν d; Nocotia. 
ὑπονόμων Φέφεσϑαι “τῶν ῥείϑρων" τοὺς δ᾽ ἐπιπολῆς, 
τοὺς τε λιμναίοις καὶ voi ποταρίοις, ᾿Εγχωσϑέν- 
vw» δὲ κατὰ "(J&Ooc τῶν πόρων, αὔξεσϑαι * rdg 
λίμνας συμβαίνει μέχρι τῶν οἰκουμένων τόπων, ὥς- 
τε χαὶ πόλεις κάταπίνεσϑαι καὶ χώρας" ἀνοιχϑέντων 
δὲ τῶν αὐτῶν, ἢ ἄλλων, ἀνακαλύκτεσϑαι, καὶ τοὺς 
αὐτοὺς τόπους ποτὲ μὲν πλεῖσϑαι. ποτὲ δὲ πε- 
ζεύεσθαι, καὶ τὰς αὐτὰς πόλεις ποτὲ μὲν ἐπὶ τῇ 
Acurn, ποτὴ δὲ deer κεῖσϑαι. 

Dd 3 ^ & 11. 


: 4) Verba evullalve: — ὑπονόμων exciderunt in Parif. et Mofc, 

€uius caufa patet. At abeffe vix poffunt ad nexum conti- “ 
tendum. 

6) Sic Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Venet, Gem. Ple- 
tho, qued cum ftru&uram fenfumque expediat, recepi pro τῷ 
dies, qued conditorem habcc Aldua. 

7) Venet. et hic βάϑους. 

$) Articulum excepi a Ven. ct Mofcov. traditum. 

9) Mofcov. cum Aldo hic et alibi ἄποθεν, ut in fequ. Scri- 
peura huius vocis flu&uatur etiam in aliis auctoribus, uti docuit 
Bergler. ad Alciphr. epift. 1, 1. quare perinde utrumque habet 
Wefeling. ad Diodor. 2, 4. qui quidem e praetulit, Neque 
adeo eaedem fibi conftant hodie editiones, veluti Thucydidis, 
ubi 3, £1. legituc &reJev, cum in aliis locis fctibatur &sw2ev, 
quod praeftare videtur, ἢ conferas, quae de his particulis 
expofuit Fifcher. δά Welleri Gramm. Gr. P, 3. p. 211. Ia 

Stia- 


eunicules : ita. fit, ut aquae regiones abforbeantur: rur- 


etiam aliae per occultos mea- 
φως labantur, aliae in foper- 
ficio, tam laceuum quam flu- 
viorum. Porro autem, meati- 
bus in imo obftru&lis, evenit, 
ut paludes au&se ad habitata 
usque loca (ele proferant, 
ita (ane, ut urbes quoque et 


(namque vel iisdem, vel aliis 
apertis, emergant: itaque 
esdem loca alias navigentur, 
alias pedeítri itinere pervadi 
poffint: et eaedem urbes 
alias ad palodem, alias pro- 
eul ab eadem fime vifane 


tur. 
&. 17. 
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Boeotis. - δ. 11. . : . 
Διττῶς δὲ τοῦτο ' δύναται" ἡ 3 ydg μεινουσῶν 
εἰκινήτων τῶν πόλεων, ὅταν ἡ αὔξησις τῶν Ud row 
ὅττων 3 τῆς ὑπερχύσεως διὰ ᾽ τὸ ὕψος τῶν οἰκήσεων" 
ἡ dud ἀπόφασιν καὶ did. ἀἰνοικισμὸν, ὅταν τῶ π᾿ λη- 
σιασμῷ κινδυνεύσαντες πολλάκις ἐπαλλαγὴν πορί- 
σωνται τοῦ Φόβου τὴν μετάληψιν τῶν χωρίων τῶν 
ἄπωθεν, 3 τῶν ἐν ὕψει. Παρακολουϑῶ δὲ τοῖς ὅτως 
ἀἐνουωσθῶσι τὸ τὴν αὐτὴν προσηγορίαν * Φυλάττειν" 
ἑτύμως πρότερον λεγομένοις ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος 
τοπι- 


Strabone quidem libri etiam plerique hoc comprobent.  Cete- 
sum pro. &rwJev Gem. Pletho fubftituic às? ξηροῦ, quae videtur 
e(fe luculentior ex ohpofitione explicatio. Vatic. veré μὲν ixi 
gj λίμνῃ, τοτὲ μὲν ἄπῳψϑιν ——. ΟΥ̓, od p.433. et 44t. 


3?) Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. γίνετοη, Gem. Pletha 
δύναται γίνεσθαι, unde jlla variatio exftitiffe videtur. ΕΠ 
nempe breviloquentia, qualem praebent Lating poref?, foler, 
C£ de abfoluto eius ufu Hemfterhuf. ad Luciani Somn. c. s. 
εἰ quae notantur in bibliotheca crit, Am(tel. Vol. 3. P. r. 
p.47. Sic paullo poft τοῦτο 3warév. Nolui igitur vulgatam 
hsceffere. ; 

' 8) Vatic. Parif, Mofcov. καὶ yag. 

3) Articulum abiecit Mofcov. 

4) Cafaubonn. QvAÁérrows, — Pari, Mofc. Ven. Gem. Pletho 
φυλάττουσιν. | Nempe narrationis novam partem priori additam 
purarunt librarii. Recte in Vatic. vulgata fervatur. 


ese, qusndo incolae meta 
exundarionis et periculi 
alio concedunt in remotiora 
sut fublimiora loce. Jd 


$. 17. . 
Hocautem duobus evenire 
modis poteft, Nam aut ma- 
nentimmotae urbes, quando 


squarum incrementum tam 
tum non eft, ut inundet eas, 
pofitis edito loco aedificiis : 
aut deceditur, reficiuntur 
que et denno inhabitantur 


vero confequens eít, fic 
inftauraras urbes priftinum 
lervare nomen, etiam (i 
id du&um antea foerit 4 
re aliqua, quam nouo 
qui» 

LI 
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τοπικῶς, * wy μὴ λέγεσϑαι ἐτύμως. Πλαταιὰς γὰρ Boeotia. 


Saxo τῆς WÀdTNG τῶν κωπῶν sieur Oa, ai9avoy* 
LI 


Dd 4 καὶ 


$) Ita pro evulgatis ab Aldo verbis, viv μονότ᾽ ἔχενειν de 
αούτερον͵ quae et in Vat. fediffe videntur, Cafaubonn. Venet. 
Gem. Pletho ſubſtituunte. Pariſ. Mofc. tantum fervarunt vov 
μὴν unde ad Πλαταιάς vacuum fequitur fpatium. — Adparet hacc- 
verba librarios implicuiffe , qui ad eandem omnia formam 
cogerent. ldem etiam in reddendo fenfu expertus cft Gua- 
zinus, qui fic vertit; Sequitur illis hoc modo domicilia permu- 
Sawtibus, ut eadem con/erveut. nomina, quae priur vere dice- 
bauntur. Interdam vero won habeam propter. locorum cafurn. 
Quidquid eft, ἔχουειν acgrc locum habct, cum in confecutione 
argumentationis fi fit roficum. Prius λεγομένοις pendet, ut fu- 
perius ἀνοικισϑεῖσι, ἃ παρακολενθεῖ,  Malui igicur, quod pleri- 
advehunt codices, excipere, quam vulgatum. propagere. 

eque oflendere debet; quod idem verbum repetit minus 
eleganter, cum talia, quaíi rcbus intentus unice, mius curet, 
Sic ib. 10. p. 45g. in. A:vArou λέγειν — βουλόμενος, et plura 
huiuscemodi. 


€) Palmerius im exercitt. ad auctorr. Gr, p. 317. nihil sb 
furdius hoc etymo de urbe jn mediterranco longe & 
fluvio navigebili fita — ferri potuiffe autumat, meliusque: 
diturum fuiffe Strabonem — &4szó τοῦ wAérsQ τῶν τότων 
addit, Sed quia hic error potius Strabonis, quam vcr. 
borum recenfus agitur, tciicere hoc melius vifum eft νά 
commenrarium exegeticum. — Cf. interim, quae contra monuit 
Politus ad Euftathium in Homer. T. 2, p. $39. Videtur Pal- 
merius plane immemor fuperiatis disputationis haec effudifle. 
Ad ipfam contextus formam propius pertinet, quod Eufta- 
thius ad Homer. Jl. 3, $02. p. m. 202. ex hoc loco rcfert: ἀπὲ 
vic διὰ τῶν πλατῶν καωπηλασίας. Sed. explicationem ipfe fuam 
[zepe folet fubponere. Adparet. hoc ex fequentibus p. m. 
2c3, 44. ubi usdem verbis, quae in noftris libris feruntur, lo- 
cum adpofuit. 


quidem ibi non inve- taeas ἃ remorum: palma 
niat. Etenim probabile [feu latitudine , — quae 


ed,  didas fuife Pla. eſt — Graecis πλάτη, PI 
a- 
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Boeotis καὶ Πλαταιέας τοὺς ἀπὸ κωπηλασίας ζῶντας" 
ἀλλὰ νῦν, " ἄπωϑεν τῆς λίμνης οἰκοῦντες͵ οὐκέτ᾽ «xv 
πεοσαγορεύοιντο ἐτύμως, Ἕλος τε καὶ " EMaiv καὶ 
»Εἱλέσιον ἐκλήϑη διὰ τὸ ἐπὶ τοῖς ἕλεσιν ἱδρύσϑαι - 
νῦν δὲ ovy, ὁμοίως ἔχει “ταῦτα͵ n ἀνοιωσϑέντα͵ ᾧ 
τῆς λίμνης ἐπιπολὺ ταπεινυϑείσης, διὰ τὰς ὕςεραν 
γενομένας ἐκρύσεις" καὶ γὰφ τοῦτο δυνατόν, 


$. 18. 
Δηλοῖ δὲ καὶ ὁ Κηφισσὸς τοῦτο μάλιςα, τὴν 
Κωπαῖ-. 


7) Mofc. ἅποϑεν, de quo fupra. 


8) Mofcov. 'Exév, ut epitome p, 122. Hudf. Ac ᾿Ἑλεωοὴὶν 
τοῦς habet, nec aliter legit. Euftathius ad Homer. ll. 3, 500 
p.m. 902. 


9) Sic Cafauhonn.' edd. et Amftelod. quo fpiritus fizno ime 
pofico ſervatur etymologise ratio, quae perit in Xylandri edi- 
tione et Eufltathio c. I. in quibus fcribitur ElMscv. Neque 
enim huc valet transitus ab in e& uti dicitur ἕνεκα et eivexa. 
AM. Hopper. viiofe EiMvrie, 


10) Vulgo τὰ πάντα, 4 ἀνοιεισϑέντων. Venet. Moícov. excuffo 
articulo πάντα. — Optime vero totum hunc locum concinnafíe 
fic videtur Gem. Pletho: £xe& ravra, à ἀνοικισϑέντα, ᾧ τὴς c— 
Quse reponere. non dubitavi. Durius enim fübiicitur; τῶν 
dporucSévrev, vcl non fine converfionibus emollitur. 


Platseenfes appellatos, qui 
remigio viduum quaererent, 
quod nomen nuncin cos pro- 
prie non competit, cam pro- 
cul a palude habitent, Helos 


quod de integro condita funt, 
vel quia poftea temporis 
aqua defluente jacus admo- 
dum fubfederit. 











uoque, Heleon et Hilefion 
i&a fuere, quae prope lacus 
fitae effent: quae quidem 
mune non' ita habent, vel 


$. τῇ. 
Atque boc quidem 
fieri potuiffe, cum primis 
oflendit Cephiffus amnis 
Copai- 
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“Κωταῖΐδα λίμνην πληρῶν. ᾿ Αὐξομένης vat αὐτῆς, Boeotia, 
ὥςτε κιδυνεύειν καταποθῆναι τὰς Κώπας͵ (ἷ ἃς ὅ, τ΄ 
ποιητὴς ὀνομάζει, καὶ d* αὐτῶν ἡ λίμιη τὴν ἐπ. 
νυμίαν εἴληφε") χάσμα, ᾽[δὲ] γινηθὲν πρὸς τῇ ἢ λίμνῃ 
Anc ov τῶν Κωπῶν, ἀνέωξεν ὑπὸ γῆς ῥεῆῖϑρον, ὅ ὅσον 
τριάκοντα ςαδίων. καὶ ἐδέξατο τὸν ποταμόν" εἶτα 
ἐξέῤῥηξεν εἰς τὴν ἐσιφανειαν κατὰ ΔΛαάρυμναν τῆς 
. Dd $ ΔΛοκφίο 


1) τὸ γὰρ deleri vult Cafaubonus et cum fuperioribus iungi. 
Sed parum inde ad nexum continendum et ſtructuram fervan- 
dam profici pute. Tuentur etiam, illam particulam omnes 
hbri, nec ea offendit, dummodo cum fequentibus apte com- 
ponas et verba ἃς 9, e ποιητὴς — εἴληφε, quod feci, et ancea 
iam DPenzelium feciffe vidi, parenthefi includas. — Atque. hac 
confecurione intellexit haec. verba Euſtathius ad Homer. 1l. a, 
$01. p. m. 202, etfi immurata fic reddit: ἧς αὐξομένης (quod 
perinde valet) dc κινδυνεύειν καταποθήνῃ "ic Κωκαεὶς ἀνοιχϑὲν 
χάσμα ἐδέξατο τὸν ποταμόν" εἶτα lid) bibr αὐτὸν ἀλλαχοῦ. Gem. 
Pictho fic habet: Αὐξομένης γάρ αὐτῆς, ὥτε xod καταποϑῆνοι iuv- 
δυνεύειν τας Koieac. 


8) Vulgo $, τι. — Scribe τὰς Κώπας, ἧς ὅ, τε. Voculae ἧς 

emiffio miras tenebras huic loco offuderat. Cafaubonur. 
Egregie hanc Cafauboni emendationem adiuvat Gem. Pletho,. 
qui diferte ita fcribic; tantum. οὕτως ante. ὀνομάζει interponit,. 
τὸ κώπας abíorpfit fubíequens &; qualia faepe obiiciuntur. 


3) Malim δὲ cum Veneto delere. Eft enim in apodofi, 
inclu tamen uncis. Poft Parif, Mofc, prave γενηϑείς. 


Copaidem implens  palu- gerentur, men procul a 
dem: quae quidem cum  Copis hiatus terrae factus 
adeo aquis fuiffet aucta, amni alveum aperuit fub. 
wt periculum effet, ne terraneug, eumque ad xxx 
Copse (quas ita poéta no- usque ia producens, 
minat, et a quibus ipía in fuperficiem erumpere 
palus nomen traxit) Íübmer finit apud — 
qm 


Boeotia. 


Ῥ' 497. 


435. STRASZONIS GEOGRAPH. 

Λοκρίδος, τὴν ἄνω (αὶ γὰρ ἑτέρα ἐτὶν͵ * ἧς εἴποιιεν, 
ἐπὶ τῇ ἡ ϑαλαάσσῃ, ἡ Βοιωτικῆ, 4 y προσέϑισαν' Ρωμαῖοι 
τ᾿» ἄνω, Καλεῖται δ᾽ ὁ τόπος ᾿᾿Αγχόη" ἔς, ^ δὲ 
καὶ λίμνη ὁμώνυμος. ἐντεῦϑεν δ᾽ κδὴ ὁ Κηφισσὸς 
ἐκδίδωσιν ἐπὶ τὴν ᾿ϑάλατταν. Τότε μὲν οὖν παυ- 
σαμένης τῆς σλημμυρίδ ος, παὐλα καὶ τοῦ κωδόύνου 
τοὶς παροικοῦσιν ὑπῆρξε, 9 πλὴν τῶν ἤθη κατάπο" 
ϑεσῶν πόλεων, Πάλιν δ᾽ ἐγχουμένων τῶν πόρων, 
o ? μεταλλευτὴς Κράτης , ἀνὴρ Χαλκιδεὺς, 


8 os 
. φδυδ." 


4) Pro verbis εἴπομεν — ϑαλάσσῃ Parif. et Mofcov. lacunam 
relinquunt. 6 fere fyllabarum, unde haec leguntur: μὲν (quod 
in Mofc. evanuit) Bowriany ἐπὶ JaAáeey, (Mofc. ex more Jaaáz- 
vy) v τροσέϑεδαν ----. Venet. às) Βοιωτικη ἐπὶ τῇ ϑελάττῃ. 

4) Elapío y Parif. ᾿Αχόῃ, 

6) Medic. Venet. f3uarinus interponunt καὶ, et fic cum alio 
incremento Gem. Pletho és: δ᾽ αὐτοῦ καὶ λίμνη. Prius recepi, 
cum ad diſtinctam valeat perfpicuitatem, — A Plinio enim 4 
15. f. 7. Aunchoa, uti ex codicum indiciis pro Anickia repoſuit 
Harduinus, et iam olim voluerat Herm. Barbarus, oppidum 
vocatur, a quo lacum hic feparat Strabo. 

7) Mofcov. praeter morem folitum hic ϑάλωσσαν, 

8) Gem. Pletho παυφαμένης ὧν τότε. 

9) Verba πλὴν τῶν — πόλεων defunt in Ven. 

19) Vulgatum adhuc obverfabatur μοταλλεὺς τῆς néurwe, in 
qua lectione pertinaciter hacrent codices. At fenfu ea eft 
caffa, quem nec interpretes inferre potuerunt, Guarinus: 9«e- 
sallorum crese ſerutato Chalcideufis homo obfirufa purgaus. 

Heree 


:Locridis, quae fo rior di- Cephiffos in mare exit. 





eitur (alia enim eſt Boeotica 
Larymna, de qua diximus, 
sd mare fita: ideoque Ro- 
mani fuperiorem adpoíue- 
runt.) | Loco nomen eft 
Ancho&, eodemque nomi. 
ne lacus; ibique . demum 


Tonc itaque eluvie ἀεί 
nente, accolae etiam pericu- 
lo funt liberati, demiis iis ur« 
bibus, quae iam erant abfor- 
ptae. Cum aotem mearus de- 
nuaobítruerentur, Crates, vit 
Chalcidenfis, metallorum εἴν 

fy 
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" ἀνακαϑαίρων τὰ ἐμφράγματα ἐπαύσατο, φασια. Βοεοεῖε. - 


σάντων τῶν Βοιωτῶν" καίπερ, ὡς αὐτὸς ἐκ τὴ πρὸς 
᾿Αλέξανδρον ἐπιςολῇ Quan, '* ἀνεψυγμένων ἤδη σολ- 
λῶν, ἐν οἷς οἱ μὲν τὸν Ορχομφτιὸν οἰκεῖσθαι τὸν ἀφχαῖαν 

ὑπε- 


Heresbachius: metallorum. Cresae ferutator. — Xylinder: vir: 


Chalcidenfis , qui cretam effodiebas. Inde Cafaubonus docte 
«t copiofe de vera lectione quaefivit; atque haec extudit: 4 
μεταλλευτὴς Γόργος ἀνὴρ Χαλκιδεὺς, adícito in auxilium loco Stra- 
bonis lib. 15. p. 700. in. ubi Γόργος à μεναλλεντὴς commemo: 
fatur, quem comitem expeditiohum adiunctim habuit Alexan 
der. At cum fagaciter prioris partis corruptionem fapaverit, 
tum vero pofterioris emendatio longius a librorum veftigiis re- 
cedit. Nec usquam legitur, Gorgum hic commoratum illi ἐδ. 
bori operam navaffe, Feliciffime igitur minimaque facta im- 
mutatione verfavit alteram partem Freretus in Memoires deg 
infcrr. — de Paris Tom. 23. p. 142. obportune adiutus a Ste- 
phano, qui f. v. 'A94v narrat, hanc urbem, quam et noftet 
memorat poflea, cx Copaide lacu, a quo obruta antea latebat, 
emeríile, cum Crates du&a foffa aquam deriviffct; unde pro 
κρήτηφ reſtituir Κράτης. Quam ccertiffimsam emendariunem, 
quae ultro fe obiiciat, recipere minime dubitavi. Penzelius 
reddidit coniecturam Cafauboni, ctfi ne fic quidem loci fen- 
fum fe adíequi poffe fatetur. Nempe luxata haec remanent, 
cum in praecedentibus verbum defideretur, quo illud opus 
$ncheaffe εἰ egifle dicetur, quod poftea impeditus Bocotica 
feditione abiecit. Optimum fuerit ex Stephano, qui haeq 
refpexifle viderur, inferere, certe intelligere durájerurey, ἀλλ᾽ 
ἀνακαϑαίρων etc. Hinc vero etiam ταφρείρυχος Crates ille vo- 
catur a Diogene Laertio 4, 33. et ᾿Αλεξάνδρῳ συνὼν dicitur, quae 
fequentia fimul] declarant, ut in Gorgo fubfiftere neceffe 
hon fit. 

11) Sic Cafaubosn. Vatic. quod tamquam ufitatius. praetuli 
pro ἀειωκαϑαίρειν. Utrumque fimul exhibec Parif, 

42) Venet. ἐνεψνγμένων, uti edd. fupra $. 16, 


foffor, defiit repurgare ob- drum (cribit, multa iam re» 
firuGiones, quia Boeotis fe- ſiceata eflent/loca. Hic non: 
ditio inciderat: quanquam, nulli (itum fuiffe putant aiv 
Ὧι ipfe in epiſtola ad Alexam tiguum Orchemenum u alii 
eu 
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Bototis. ὑπελάμβανον oi δ᾽ Ἐλευσῖνα καὶ "᾿Αϑήνας παρᾶ τὸν 
Τρίτωνα. ποταμόν᾽ λέγεται δὲ " καὶ κατὰ Κέκροπα, 
ἡνίκα τῆς Βοιωτίας ὑπῆρξε, καλουμένης τότε Ὥγυ- 
víac* ἀφανισϑῆναι δὲ ταύτας ἐπριλυσϑείσας ὕ Us 
e. Γενέσϑαι δέ aci καὶ κατὰ Ὀρχομενὸν χάσμα, 
καὶ δίξασϑαι τὸν Μέλανα ποταμὸν τὸν ῥέοντα διὰ 
τῆς ᾿Αλιαρτίας, καὶ ποιοῦντα ἐνταῦϑα TO ἔλος τὸ 
Φύον τὸν αὐλητικὸν κάλαμον. ᾿ΔΑλλ᾽ οὗτος ἠφαάνεςαι 
" πελέως" εἴτε τοῦ χάσματος " διαχέαντος αὐτὸν 
εἰς ἀδήλους πόρους, εἴτε τῶν περὶ ᾿Αλίαφτον ἑλῶν 
καὶ λιμνῶν προσἀναλισκόντων αὐτὸν, a(D ὧν ποιήεύ- 
τα XGAMI τὸν τόπον ὁ ποιητής " 

καὶ ποιήενϑ᾽ ᾿Αλίαρτον 


STRABONIS GEOGRAPK. 


Ἢ λέγων. 


᾿ $. 10. 

349) Verba ᾿Αϑήνας — καὶ κατὰ defunt in Ven. 
* 14) Parif. Mofcov. omittunt δὲ κατά. Sic Vatic. Aeys , -. 
. . . Κέκροπα. Pro Kíéxeeza Venet. axíéueoza. Nempe adhae- 
ft &ex praecedenti κατά cuius ultima haec particula tantum 
in Ven. remaníferat. 

1$) Euftathius ad Homer. 1l. a, $0j. pm. 03. refert eM, 
poft “Αλιαφτίων ἑλῶν, 

16) Venct. διαχέοντος, cuius leCionis veftigia etiam adperent 
in Parif. 
᾿ 137) Cafanbonn. Ayer, quia καὶ ad Strabonem , non ad Ho- 
meri locum retulerunt, Ven. totum locum fic exhibet: ἀφ᾿ 
ὧν ποη(ενϑ᾽ ᾿Αλίαρτον ὁ ποιητὴς λέγει, concipniori brevitate. 


Eleufinem et Athenas ad Tri- 
tonem fluvium, aetate Cecro- 

is, cum is Boeotiae praeef- 
» tunc Ogygiae diae. Sed 
has aiunt urbes deinde di. 
fuvioabolitas. Feruntetiam 
apud Orchomenum terram 
hiatu d'dodtam recepiffe Me- 
lanem fluvingi, qui per agrum 


Haliartium fluens, paludem 
ibifacit, quae calamum tibiis 
aptum producit, Caeterum 
is fluvius omnino periit, five 
eum hiatus in meatus diffudit 
obícuros, five lacus eum et 
paludes circa. Haliartum ab« 
Íumferunt, ob quas herboſum 
Haliartum Hemerus appellat, 


4, 19. 
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δ. 10. Boeg:ig. 
Οὗτοι μὲν ἐκ τῶν Φυκικῶν ὁρῶν οἱ ποταμοὶ xo 
ταφέρονται, ὧν 0 Κηφισσὸς ἐκ Λιλαίας, Φωκικῆς 
“πόλεως, τὴν ἀρχὴν ᾿λαμβανει, καϑάπερ καὶ Ὅμη. 
qoc φησιν" 
Ofrs Λίλαιαν ἔχον πηγῆς ἐπὶ Κηφισσοῖο. 


Δί Ἐλατείας δὲ; ῥυεὶς, μεγίφης τῶν ἐν Φωκεῦσι πόας 
λέων, καὶ διὰ ᾿ Παραποταμίων καὶ ! Φανοτέων, 
ἑμοίως Φωκικῶν πολισμάτων, εἰς Χωφωνειαν τῆς 
Βοιωτίας πρόεισιν" εἶτα διὰ τῆς ᾿Ορχομενίας na] 
τῆς" Κορωνιακῆς εἰς τὴν Κωπαΐδα λίμνην " ἐξύσι" 
A 

καὶ 


Y) Mofcov. λαμβάνων, — Utraque lectio bona, alteram ταις 

malunt reliqui. Minus. tamen benc idem in verfu Homerico 
Atv. 

3) Divife fcribunt Ald. et Hopper. παρὰ ποταμίων, minus 
recte. 

3) Parif. Φανητέων, ut etiam legitur in edd. Aldi, Hopperi 
et Xylandri. Guarinus etiam vertit Phaneteos, — Sed altera for- 
ΤΩ probatur ex aliis auctoribus, Polybio, Stephano et noftro 
infra p. 433. quibuscum confencit Fuftathius ad Homer. ll. a, 
5 80.) p. m. 208. 

4) Sic ex Parif. Mofc. Aldo et Hoppero repofui pro iler 
uti infra p» 438. Xylander operarum vitio habet ἐξίοσι, et pro 
ἐξίωσι, quod voluit Cafaubonus in ed. 1. polit male prodiit 
ἔξγεισιν Poterat legi ὄξεισι, uti proxime antea weéeei* fed ab 
. terum 

$. 19. - Js pet Elateam flaens, Phoci- 
| Hi fluvii e montibu$ pro- caram urbium maximam, ac 
sanant Phocicis, - interque per Paraporamios et Phano- 
eos CephifTus e Lilaea oritur teos, ipla quoque Phocidie 
Phocicaurbe, quodetHome- oppida, ad Chaeroneam 
rus nótavit: Boeotiae pergit: deinde per 

. Quique Lilaean habent C» agrum Orchomeni et Coro*, 

ῬΑ fonzibus. aptam. — neaeinCopaidsm exitJacum,, 


Per- 
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Bocotis. καὶ ὁ ᾽ Πιρμησσὸς δὲ καὶ ὁ ^ Ολμειὸς͵ ἐκ τοῦ "EA: 
κῶνος συμβάλλοντες ἀλλήλοις, εἰς τὴν αὐτὴν ἐρε- 
πίπτουσι λίμνην τὴν Κωπαΐδα ᾽ τοῦ ᾿Αλιάρτου πλη- 
σίον" "xaj τὰ τούτου δὲ ῥεύματα εἰς αὐτὴν ἐμ- 

βάλλει, 


terum malunt libri. Rede. Nam hoc verbum ita faepe de 
fluviorum exitu abfolute dicitur, fubintelletis vocibus ἑαυτούς, 
vd ῥεῖϑρα, τὸ ὕδωρ, quae et additac [cguntur. Eodem modo 
eccurrunt ἐκδιδόναι, ἐκβάλλειν et cognata. — Utriusque ufus 
exemplum babes in Dionyfio Perieg. v. 23$ et 783. “ 

$) Mofc. Περμισσός. ϑεὰ et Latinis, ut Virgilio eclog. 6, 
64. dicitur Permeffus.. Huius aliarumque variationum exempla 
obvia liftunt Gronov. et Obcrlin, ad Vibium Sequ. p. m.161. ſq. 

6) lta libri omnes et fcripti et editi. Quare erravit ali- 
quatenus Berkelius ad Stephan. p. 6:0. qui fcribit, fine 
diphthongo Strabonem dedifle, quando hunc locum innuit. 
Ac infra p. 411. É£ “Ὅλμιος vulgo legitur, et fic per » urbem 
Bocotiae, fine dubio adiacentem, fcribit Stephanus, certe libra- 
riis ita volentibus, cum literarum feries ufitatam etiam formam 
sdmittat. 
-. 7) Sic conílanter libri. Attamen infra p. 4tt. feminino 
.genere profertur, quod et unice in noſtro sgnofcit Euftathius 
sd Homer. 1l. 3, $03. p. m. 20). Poffis camen in altero loco 
Strabonis ex fenfu intelligere πόλις, — In nomine Πύλος ita vae 
riari notatum eſt ad lib. 8. p. 348. δὶς ὁ et s Κόρενϑος fupra, 
é et 4 "Asoc infra p. 433. C£. Euftath. ad Homer. c. 1. 
' $) Voces xej τὰ «τούτον fpatio vacuo rependuntur in Parif. 
et Mofc, Xylander aliquid hic deeffe fufpicatur, ad flumunis 
cuiusdam dcícriptionem pertinens. — Ca(subonus, fi nihil defit, 
fenfum eſſe putat, es quoque flumina, quae Haliartum prae» 
verlabantur, in Copaidem incidere. Cum alia minime adfe- 
sant codices, his adquiefcendum eſt, niſi ad remotius etiam, 
vj Ἑλικῶνος, referre mali. In Veneto omnino abſunt verba 
καὶ rd — ἐμβάλλει, 


' Permeífos quoque et Ol- dem paludem prope Haliar- 
meiusfluaviiex Heliconecon-. tam incidunt. . . . ,. Sed 
flaentes in eandem Copai- et.halus aquae eodem inci. 
᾿ unt. 
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βάλλει. "Eci μὲν ὅν μεγάλη, τὴν περίμετρον ἔχουσα Bocotis. 
ὀγδοήκοντα καὶ τριακοσίων cades: αἱ δὲ ἐκεύσεις 
οὐδαμοῦ Φαίνονται, πλὴν τοῦ δεχομένου τὸν P Κη- 
Φισσὸν χάσματος καὶ τῶν ἑλῶν. 


$. 20. 
"Μεταξὺ κειμένων λειμώνων, ἐςὶν ἥ τε Τρκῷυ- 
λία, καὶ ἡ Κωπαῖς " μέμνηται καὶ Ὅμηρος" 


9) Aldus Kipereóv, Cf. ut hic omniho moneam, de varia 
fcriptura, quae contulerunt. Heinfius et Burmannus ad Ovid. 
Metamorph. 3. 3:3. Aliqui per « fimplex efferunt, quod fua- 
derc videtur Κηφισία p. 397. At duplex libri volunt et Ho- 
meri exeinplum praevium. 


* 1) Totus locus mifere eft affectus; quae fit tamen fumma, 
facile cz iequentibus apparet, Eſſe in Boeotis, non procul a 
Copaide lacu alium lacum, qui a proximo loco λίμνη Ὑλικὴὶ ap- 
pelletur. de qua fecerit Homerus mentionem lliados tbapfodta 
quinca; [v. 7c$.] quo in loco Cephiffidem lacum debere nos 
interpretari οἷς nom Copaidem, quem tamen poftea docebit 
Cephifhdeim vocari , fed τὴν Ὕλικην λίμνην. C af aubonuf. 
In Msstis, prout vulgo editiones locum exhibent, quse diverfa 
sut mutata, aut truncata inveniuntur, haec funt: Cafsubb, 
Vatic. Mofcov. τῶν ἑλῶν, . . . . κειμένων,  Patif. καὶ τῶν ἑλῶν 
xe τῶν λιμιῶν κειμένν. — Venet. pro yerbis καὶ τῶν ἑλῶν — 
μέμνητοι, κοὶ Ὅμηρος ceteris omiffis dat. ὅτι Ὅμηρος ποιήσας, quod 
ultimum verbum etiam fubiungit Mediceus, Totum locum 
contractiorem ita producit Gem. Pletho: χάσματος" "Ouweot 
δὲ sonent, oc ῥ᾽ dv Ὕλμ ναίεσκε, λίμνην od τὴν Kerwgida λέγει, 
ἐἷς οἴονταί τινες, ἀλλὰ τὴν Ὑλικὴν, προσαγορευομένην ἀπὸ τῆς 
πλησίον πόλεως͵ ἥν καλοῦσιν “λας, — Guarinus vulgatam hodie 
) lectio- 


dunt Eft itaque locus ma- dibus, quas prata iriteriacent, 
gnus, ambitu. ccexxc fta. $. 20. 


' "Miorum: exituseiusnasquam — Eft autem Hylaes feu Hy- 


apparent, demto hiato, qui lica palus diverfa a Copaide. 
ephiſſam excipit, ae palu« Meminit Homerus: : 


Boeoeis 
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* Ὅς p ἐν "Ὕλη ναΐεσκε μέγα πλδτοιο μεμηλῶς, 


Δίμνη κεκλιμένος Κεφισσίδι. 
Οὐ yae λίμνην τὴν Κωπαϊδ α ᾿ βούλεται λέγει, ὡς 
οἴονταί τινὲς. ἀλλὰ τὴν Ὑλικὴν προσαγορευομένην, 
τῇ 


le&ionem tenet. —FEuftathius parum δίς aut nihil praeft, 
quippe qui potiora tantum ad Homer. 1}. 2, $03. p. m. 203. 
hinc delibavit. A Grammatico aliquo plura hic adfuta videntur, 
quod ct innuit Gem. Pletho. Tum repugnant. fibi invicem, 
quac hic componuntur. Ut enim cohacrerent, praecedere 
debebat Ὕλικη λίμνη, quam ab IHIomero intelligi exiftimat. 
Denique, quid hic valeat Triphylia, (tam huc - facit, quam 
canis in balncum, inquit Xvlander) et unde fubito immiſſa 
adparcat, ncmo dixerit. Vatic. Parif. Mofcov. pro co fcribunt 
Tesla, cui lapidi' nc fcintilla quidcm. excuditur. Plurcs qui- 
dem i in illo traCtu fuiffe lacus, ex fuperioribus difcitur. | Latere 
jn τριφυλία videtur ' TAa, in qua disputationis proximae cardo 
verfatur. At dicicur ea ab ipſo etiam Strabone Ὑλική. Tum 
y Kezalc officit, quippe quam in fupcrioribus iam dimifit, et 
ab Homerica narratione excludit, etft per linguae ufum parti- 
culae fibi refpondent et duo nomina inferunt. Optimum 
videatur, expleto tantum loco Homerico; quod tamen infra 
facic idem, fequi et hic Gem. Plethonem, ct cetera tamquam a 
librartis interpofica recidere. T'um vero reliqui ctiam Xylandri 
verfionem, quam plaue reddidit Penzelius, etíi a Strabonis 
propoüta oratione alienam, fenfu ramen ct disputauonis cauía 
congruam. 

2) Mofc. "TAy εἰ Ὗδυ.  Pofterius etiam probaverat Zenodo- 
tus in hoc Homeri loco Il. 5, 708. quia Ὕλη penultimam proe 
ducat, uti ll. 5, A99. quod notant Scholia in edit. Villoif. quae 
tamen retinuit Ὕλῃ. Sed de eo monuit ipfe Strabo in fe 
quentibus, 

3) Cafaubonn. λέγει, Vatic. Mofcov. βούλονται, quod proxi- 
$a non ferunt. Ven. totum locum fic exhibet: λίμνην αὐξὴν 
Κωπαΐδα λέγει, : 


JMls habitabat Hulam, Ce- Non enim, quod placuit qui- 
piiffida pone paludexi busdam, lacum Copaidem ve. 

ΓΝ luit innuere, fed Hylicam ex 

pros- 
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τῇ προσῳδίᾳ ὡς λυρρεὴν, axo τῆς πλῃσίον “ πόλεως͵ Uocotia, 
ἣν καλοῦσιν Ὕλας, ὡς λύρας καὶ ϑύρας" οὔτε "rn, 
ὡς ἔνιαι γράφουσιν, 
Ὅς ῥ᾽ ἐν Ὕδη ναίεσκεν, -- 
Ἧ piv γάρ iem ἐν Λυδία, 
Ἰμώλῳ ὑπὸ νιῷόεγτι, Ὕδης ἐγ πίονι δήμω" P. 408. 
ἡ δὲ Βοιωτική" ἐπιφέρει γοῦν τῷ 
Δίμνη κεκλιμένος Κηφισσίδι, — 
τὸ 
— Πὰρ δὲ οἱ ἄλλοι 
Naioy Βοιωτοί. ----- 
Ἡ μὲν γάρ isi μεγάλη, καὶ οὐκ ἐν τῇ Θηβαΐδι, ᾽ καὶ δὲ 
μικρὼ 


4) Cafaubonn. quidam, Vstic. Pari. Mofcov. κώμης, idem- 
que reddidit Guarinus. — Alii camen cum Euftathio ad Homcr, 
]L $, 708. p. m. 454. et Stephano πόλιν faciunt, quod et ra- 
tioni Homericae magis videtur accommodatum, etf illud Stra- 
bonis aetatem propius fpeCtare videtur, Idem poft in. Σκώλος 
valet, íi Stephanum adhibueris. Antea, pro φροσῳδίᾳ Ven, 
prave dedit προσόδῳ, 


$) Ita pro vulgato xcd μικρὰ ex coniectura legendum vide- 
rat Cafaubonus, quam cum confirmet Gem. Pletho, probandam 
in ipfo contextu putavi. "Alias enim nexus, cum cx utriusque 
disiunCtione disputet, disiicitur, et mira componuntur, 


prosodica ratione, qua lyri- — "Civis Hydaee pinguis, fub. 
«am eiferuut, ab urbe vi. Twmoli faxa mivalis. 
cina, quam Hylas vocant, uti Hyla vero Boeorica eft urbs 
ft in Graecis verbis λύρας, | ideoque his vexbis 
ϑνφας. Neque eos probo, ^ — Cephiffids pose. pels- 
qui legunt, dem 
lile habitabaz Fidem. — —— additur inxta babiraffe reli- 
Nam Hyda quidem in Lydia quos Boeotos. Copais enim 
eft: ita Homerus: magna. "εἶ, neque in Thebai- 
Strab, Geogr. T. I1. de 
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Boeotis. “μικρὰ ἐκϑὲν δὲ ὑπονόμων πληρουμένη, ; κειμᾶνη 


“μεταξὺ Θηβῶν xaj ᾿Ανϑηδό ὄνος. Ὅμερος ἑνικῶφ 
ἐκφέρει, ? ποτὲ μὲν ἐκτείνων τὴν πρώτην συλλαβὴν, 


ὡς ἐν τῷ Καταλόγῳ, 


— 'H δ᾽ Ὕλην καὶ Πετεῶνα, 


“οιητικῶς". ᾿ποτὲ δὲ συςέλλων᾽ 
Ὅς ῥ᾽ ἐν Ὕλη ναΐεσκε" 
καὶ" ὁ "Τυχίς | 
Σκυτοτόμων Oy, ἄφιφος Ὕλη ἔνε οἰκία καίων. 
Οὐδ᾽. 
' 6) Gem. Pletho fic: Mevat9 Θυβῶν καὶ ᾿Ανθηδόνος ἐξιφέραι 
γῶν τῷ" 0 
Λίμνῃ πεκλιμόνος Κηφισείδι" πὲρ δὲ οἱ ἄλλοι 
Nav Boerel. 


Tum ceteris omiffis, quae in noftris libris interpolira confpi- 


ciuntur, pergit: 


Σχοῖνος δ᾽ ἐτὶ χῶρα τῆς Θηβαϊκῆς ---- 


2) Vatic. rers ſine accentus figno, Mofcov. τότε, uti poft. 


Melius quidem Aldus veré. 


Utrumque frc frequentant Graeci, 


libri vero faepe commutant, veluti in Dionyf. Hal. 4, 3. Sed 
vid. Hemfterhuf. ad Luciau. fchol. in Timon. c. 49. et in primis 
Perizon. ad Aelian. V. H. t, 18. et Schweighaeufer. in Lex. 
Polyb. f. v. ποτέ. C£. infra ad Ρ' 43). et 441. 

8) Cafaubonus malit seré δὲ xxi φυτέλλων. 

9) Male esntea hi diverforum locorum (Il. 4) 708. et 1]. ^ 


$20.) verfus continua ferie fcribebantur, i 


in unum exemplum 


confufi, quod et fecit Euftathius ad 1l. s, $00. p. m. 202, omit 


de fita, . . . . et exilis, inde 
er meatus impleta . T 
ita inter Thebas atque An- 
thedonem. Homerus Hylam 
fingulari effert numero, ali- 
uando producens primam 

Í yllabam, ut in Catalogo: 

— iuge, Hulam, es. qui 

. Peteonem. 


. idem  exercitarent 


atque hoc quidem po&ica 
ufus licentia — Aliquando 
etiam corripit : ut cum 
de futore Tychie dicit, qui 
Aiscis clypeum eonfeciffet, 
facile princeps eorum, qui 
attifi- 
gom; . 

llle kabitabas: Hulse. — 


Quo 
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Οὐδ᾽ ὑνταῦϑα εὖ —— τινῶν Ὕδη ἔνι" οὐ γάρ Bocotſa. 
ὁ Αἴας ἐκ " τῆς Λυδίας τὸ σάκος μετεπέμιτοτο T 


δ. 21. 
"Λίμναι τὴν τάξιν τῶν ἰφεξῆς τόπων. .. E 
λόγῳ «εριληφϑῆναι σαφῶς "ón . . . , τοῖς ὀνό- 
᾿ Ee a paci 


f s praeterea vocibus 4 Τυχίος. Intulerat hunc errorem elapfa 
ente ὁ Ὑυχίος particule καὶ quami 3 Cafaubono monitus inferui. 
. Tum vero pro valtoxer tepofui etiam »eílsexs..— Denique in voce 
, Τύχιορ accentum. devolvi in penultimam, in qua fede ponunt 
librii Homerici et ponendum εἰς difertis verbis monuit Eu- 
ftathíius δὰ Homer. Il. 3, 147. p. m. 299. cum fit διομα κύριον 
,φρίβραχυ, — Sic Ὁδίορ et fmilis, de quibus idem pafüm alifi 
'praecipit. Sic poft /w, uti cum Mofc. dederat re&e Aldus, 
fed Hopperus et reliqui in à) mutaverant, revocavi. 
3o) Omiſſo articulo nomen dant Parif. et Mofcov. 


1) Praemittitur lacuna in libris fcriptis et editis, quae ad 
χαλεπὸν usque in Ven. patet, ubi alii fragmina tantum fervg- 
runt. Guarinus qualicunque modo disiecta haec membra con- 
ligere; fententiam εχ ruderibus, quae fuiffe videatur, eruere 
ftuduit Cafaubonus, cuius expofitionem ſuis praeteres additg- 
mentis auttam reddidit Penzelius. — Videtur autem Strabo, fi 
"Cafsubonum audias, dixiffe, difficile effe, rectum aliquem or- 
dinem in oppidorum mediterraneorum enumeratione fervare, 
cum praefertim ca fint ignobilia et obfcura; commodius eugs 
fervari pofle i im oppidis maritimis, cuius duas adfert caufas; fe 
igitur a maritimorum defcriptione exorfum deveniffe ad. medi- 
tesranea ; nunc fe, fervato Homeri ordine, fi quid omiffum an- 
fea fuerit, adücere velle. Ipfa tamen Strabonis oratio fine 
libris relarciri non poteft, ct inveteratas eſſe illas facunas fatis 
declarat Gem. Plethonis lectio fupra adpoffta, zn 
, a) Parif. Mofcov. fübiüciunt ὁ. ᾿ 


Quo quidem loco fünt qui $. 21. " 

erperam pro Hyla Hydem  Paludes ordinem deinceps 
Iribant: eftenim Hyde urba  fequentium locorum . . .". 
Lydiae: unde ícntum Aiax verbis comprehendi per- 
non puto erat peuturus,.... ſpitue, quod... ... no. 
'. , mini⸗ 
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Boceti. μασι τῶν τόπων" Ἶ τόν τε... χαλεπόν "φησιν 
ἐν τούτοις καὶ ἀσήμοις τοῖς πλείςοις, καὶ ἐν μεσο- 
yaía, μηδαμοῦ 13 τάξει διαπεσεῖν" ἡ masas δ᾽ 
ἔχει τὶ πλεονέκτημα πρὸς τοῦτο" καὶ γνωριμεώτσροε 
οἱ τόποι, καὶ ἡ ᾿ϑάλαττα τό γε ἑξῆς ὑπαγορεύεε 
βέλτιον" * διόπερ καὶ ἡμεῖς bier πειρώμε- 

Sc 


3) 1n Parif. fequitur ἀξ, in. Vatic, legitur τῶν ve &D. 

4) Parif. 9aelv, ut fit alibi. Tum idem cum Mofcov. Aldo, 
Heppero, Xylandro i» τοσούτοις pro ὃν τούτοις, non incommode. 
Neque tamen altcrum propter olios codices removi. 

4) lc diftin&ione priori, quae poft ϑάλαττα ponebatur, fub- 
leta dedit Cafsubonus. Senías enim, inquit, hic et: Mare, 
f nihil aBud, hoc fakeri commodi affert, quod ὑπαγορενει τὸ 

ἑξῆς, et ordinem, qui teneri debeat. 

6) Audebo hic παρακεκινδυνευμόνον τι ποιεῖν, et totum locum 
fupplere ex coniectura, psrum, ut credimus, recedentes ab 
ipfis Strabonis verbis. Putamus igi τ, aut hoc aut fimili modo 
'ab eo εἰς fcriptum: Διόπερ xe ἐμοῖς ἐκοῖϑεν ἐπειφώμιϑα τὴν 
dexuv τῆς σεριηγήσεως λαβεῖν’ ἐνταῦϑα δ' ἐάσαντες τοῦτο, τῷ 
ΝΟΗΤᾺ kxonovSueepsv, xod ἐκείνου φυλάξομεν τὴν Ἀρίϑμῳῃσιν σροστι» 
θέντος ὅ, vi ἂν χρήσιμον " παραλειφϑὲν ἡμῖν, Us ἐπείνου δὲ παρα- 
ληφϑέν. "ρχεται μὲν ἀπὸ τῆς Ὕρίης καὶ τῆς Αὐλίδος, περὶ ὧν 
οἱρήκαμεν, Σχοῖνος δὲ εἰς, Confer fequentem περιήγησιν cum 
initio Boeotiae : dices non malos effe nos conie&tores. Ῥοξτδε 
verba fant: 

Of 3᾽ ᾿Ὑρίην ἐνέμοντο, no) Αὐλίδα πετρήεσσαν 
Σχοῖνόν τὸ Σκῶλον TG, πολύκνημόν T! ᾿Ετεωνὸν, 
' — Θίσχειαν; Feaisy τὰ καὶ οὐρυχορον Μυκαλησσὸν, 
et quae ſeguuntur. — Nunc compara cum verbis Strabonis ; 
reperies eum poétae veftigia per omnia [praeter aliqua in prae» 
cedentibus memorata] fequi, mec mutare ullius loci τάξιν Ho- 
meri 


finibus locorum, atque .. ritima hoe comrmoditatis plos 
e. . difficile ait in his prae. liabet, et eum mare, tum ma- 
terea obícoris plerisque et  ritima loca fant notiora: et 
mediterraneislocis nunquam — ordo etiam rectius indicator, 


abordine aberrare. Ora ma- — Itaque nos etiam inde rente 
imus 
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$a .... ἐνταῦϑα δ᾽ ἐάσαντες τοῦτο " sg . . , Bootu- 
etiani προςιϑέντες 0, τι ἂν χρήσιμον »5.... 
ἡμῖν" ὑπ᾿ ἐκείνου δὲ saga die & ρχεται o e 
Καὶ τῆς Δὐλίδος, zu ὧν εἰρήκαμεν. ᾿ 


φ. 22. 

Σχοῖνος δ᾽ ἐς χώρα τῆς Θηβαϊκης κατὰ τὴν 
ὁδὸν τὴν "ἐπὶ ᾿Ανϑηδόνα, διό ixeuca ᾿Θηβων ὃ ὅσον 
πεντήκοντα ταδίους" pr à καὶ ποταμὸς di αὐτῆς 
! Σχοιοῦς. . 

Εε3 , δ. 23. 


saericam. — Perfuafum hsbco, neminem tam iniquum rerum 
aeítimatorem fore, qui neget, hunc locum, ad cuius emenda- 
tionem nihil veteres codices conferebzne, vitam nobis debe- 
se. Cafaubonus, Nec mci codices isCturae remedium ad- 
ferunt. Quod adhibet Caisubonus, mon repugnat quidem ' 
Strabonis garrationi et verbis, attamen in nota tantum poni 


7) Ἰὰ Parif. fubfequitur τ, unde nova lacuna incipit. Paullo 
poft idem éexered . . , . . ἡς. Καὶ τῆς Αὐλίδος, quae certe 
Cafauboni conie&Ruram non impugnant. 


1) Auſcultavi Cafaubono, qui fic emendat pro vulgato à) 
᾿Ανϑηδόνος, Ita enim ex confueto ufu folet Strabo, et fic legit 
Fuſtathius ad Homer. ll. 3, 497. p. m» 201, Paullo poft p. 4to. 
cedit ὁδὸς ἐπ᾽ ᾿Ανθηδόνα, 

- 2) Poft Θηβῶν lacuna notatur in Parif. 

3) Politus δὰ Euftathium in Homerum T. 3. p. $30. legen- 

dum conicit Σχρινεὺς, uti fcribit Stephanus f. v, veneti, et 
'Aya3u, 


bimus , .. . . haec autem $. 23. 
omittentes . . . , . . enu. Schoenus autem locus e(t 
morationem adiücientes,quid- regionis Thebaicae in vis, 
quid utile erit... . . no- que Anthedonem ducit: 
bis, ab illo autem praeteritum iftatque a Thebis circiter L 
incipit . . . . , et Aulidis, ftadia; fluit per eum amnis 
de quibus diximus, .  momine Scheenus. . ς . 
ΟΝ . 23. 


Boootis. 
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... δ, 23. 
. ΙΣκῶλος d'ici κώμη τῆς Παρασωπίας ὑπὸ τῷ 
Κιθαιρῶνι, ducoóurroc τάπος καὶ τραχὺς, ἀφ᾽ οὗ καὶ 
ἢ παροιμία" ᾿ 
Εἰς Σκῶλον μητ᾽ αὐτὸς  iutv, μήτ᾽ ἄλλῳ ἕπτεσϑαι. 
Καὶ "τὸν Πενϑέα δὲ ἐνθένδε καταγόμενον διασπα- 
σϑηναί ῴασιν. ἯΝν δὲ καὶ τῶν περὶ "Ὄλυνθον πό- 
λέων ὁμώνυμος αὐτὴ Σκῶλος. Ἑζφηται δ᾽ ὅτι Παρα- 
σώπιοι καὶ κώμη τις καλεῖται ἐν Ἡρακλείᾳ τῇ ᾽Τρα- 
qma, παρ᾽ ἣν pi ᾿Ασωπὸς ποταμὸς, καὶ ὅτι ἔν 
Σικυῶ- 


᾿λγάϑη, eti in priori loco Σχρημοὺς vulgo legitur, et Schol. 
Nicandri ad T'heriaca p. 69. ed. Ald. ubi in Nicandro Σλρινεῖς 
(Zxwwiec p. 15. ed. Ald.) Ionice pro Σιχοινέως, In vulgata ta- 
men forma omnes libri cum Guarino bic confentiunt, nec ali- 
ter in no(tro invenit Euftathius, qui ad Homerum 1]. 2, 497. 
P. aot. hunc locum repetit. Mutare igicur aufus non fum, 
cum praeterea utraque forma efferri potuerit. 


1) Vatic. Parif. Mofc. cum Euftathio ad Homer. c. I. ec Aldo 
εἶναι, quod forte pro ἔνα editum effe purat Salvinus ad Euffa- 
thium Tom. 2. p. 530. uti certe habet epitome in edit. Bat 
Utrumque occurrit. Neque tamen vulgata aliorum forma la- 
ceffi debet, quam et fuftinet metri ratio. 

8) Articulum neglexit Xylander, Pro ἐνθένδε Euftathjus 
€. l. dac ixei3ey. ᾿ 


3) Mofcav. τρεχηνία, nota illarum vocalium confufione, 


du&um ferunt a Bacchis dis- 





$. 23. 

Scolas porro "ius eft Pa- 
rafopiae regionis fub Citbae- 
rone, locus habitatu difficilis 
et aíper, Unde proverbium: 

. Nic Scolum ipfo ibis, aliumve 
Jequeris euntem. 


& 


*» 


Pentheum quoque eo de. 


cerptum fuiffe. Fuit aliaSce- 
lus urbs ex iis, quae circa. 
Olynthum erant. Hoc etiam 
dictum fut, Parafopios pa- 
gum foiffe Heracleae Tra- 
chine: quem Afopus aloe 
ret fluvius, itemque ap 
Sicyo- 
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Σικυῶνε ἄλλος ἐςὶ ^ ποταμὸς ᾿Ασωπὸς, καὶ ἡ χώρα Boeotis. 
᾿᾿Ασωπία, δὶ ἧς Moves καὶ οἱ ἄλλοι ποταμοὶ ὁ * 
γυμοι τῷ ποταμῶ τὕτῳ. 


$ 2 
O ᾿Ἑτιωνὸς δὲ ' 3n μετωνομάσϑη - xa] 
αὕτη δὲ τῆς Παρασωτίας. Ὁ γὰρ ᾿Ασωπὸς καὶ ὁ 
᾿Ισμηνὸς διὰ vou ^ sdí ἴου ῥέωσι TÜ πρὸ τῶν Θηβῶν. 
Ἔν: δὲ καὶ ἡ Δίρκῃ κρήνη καὶ ᾽ Ποτνιαὶ, ἐφ᾽ ὧν μυ- p. oy. 
Ee 4 ϑεύεται 


4) Vatic. Parif. Mofcov. omittunt σοτακδς, quam vocem 
tamen adiiciunt libri alii cum epitome p. 126. ed. Hudf. 
4) PariC. Mofc, ewszia. Nempe τὸ A abíorptum ἃ praecedenti 
voce periit. 


1) Vatic. Parif Mofcov. cum Guarino, Aldo et Hoppero. 
fxáA«, Venet. S«sóam, Ας vulgatum tuentur praeter alios 
codices etiam Stephanus f. v. 'EKreeec ex noftro, opinor, et ex 
alterutro. Euftathius ad Homer. 1l. 2, 497. p. m. sot. Zxagpín 
exdem in Boeotis effe videtur apud Procopium de B. Goth. 
4) 33. 

8) Parif. πόδου εἰλρίο ;. 

3) Vatic. Pari, Mofcov. c«m Aldo et Hoppero Πότνια ve 
Hera, Sed Πόννιου hoc numero ſtabilitur a Paufania 9, 8. in. 
Aeliano H. An. 1$, 35. Stephano h. v. Etymol. M. p. 64. nec. 
aliter Euftath. ad Homer. ll. 3, $0$. p. m. 204. et Schol. Euri- 
pidis ad Oreft. v. 318. Tantum Ilovvee praeterea novit Euftath. 
ad Homer. Il. 3, $05. p. m. 204. Tum mutato accentu 
Tlerwoi legitur in Paufania c. l. ut Πλωταιαὶ, Ὑσικὶ, Geevio] 
et fimilia, quorum tamen etiam exftat fingulsris, ἔχ Latinis 
Potsise etiam probat Plinius 3$, $3. f. 8. Accentum Paufanise 

exem: 


Sicyonem alium  Afopum 
fluxiffe et regionem Afopiam, 
quam et alii amnes liuic 
iine ——— 


, Eteonns —S Sear⸗ 


phe coeptus eft appellari, 
fitus ipfe etiam in Paralopia. 
Nam Aíopus et Iímenus per 
planitiem ferantur, quae eft 
ante Thebas. ΕἸ ibi etiam 
fons Dirce et Potniae: ad. 

quas 
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Becota. Θρύεται τὰ περὶ τὸν Tloruéa, Γλαῦκον τὸν dian z- 
σϑέντα ὑεκὸ τῶν Ποτιιάδων ἔππων 136 πόλεως πλη- 
dios: καὶ ὁ Κιθαιρὼν δὲ οὐκ “ἄπωϑεν τῶν Θηβων 
τελιευτὰ * τας αὐτὸν δὲ ὁ ᾿Ασωπὸς ῥεῖ, τὴν ὑπώξειαν 
αὐτοῦ ων, καὶ ποιὼν τοὺς Παρασωείους εἰς 
κατοικίας ! πλείδυς διπρημένους ] ὥχαγτας d ὑπὸ 
Θηβαίοις ὅ οντας" ἕτεροι δ΄ ἐν 73 Πλαταιέων Φασὶ 
τόν τε Enn, καὶ τὸν 'Ersanos, καὶ TC Ἐρυϑιάς . 
καὶ γὰρ “παρὰ Πλαταιάς καὶ παρὰ Ταταγραν ἐκ- 
δίδωσιν" ἐν δὲ τῇ Θηβαίων εἰσὶ καὶ αἱ Θεράπναι, 
καὶ ὃ Τευμησσὸς, ὃν ἐκόσμησεν ᾿Δντίμαχος διὰ πολε 
λῶν ἐπῶν, τὰς μὴ προσούσας ἀρετάς διαριϑμώμενος" 
᾿ *"Es: τις ἡνεμόεις ὀλίγος λόφος. 

Γνώριμα δὲ τὰ ἔπη. 

$. 25. 
exemplo. ductus ex antepenultima demil in ultimam, quo et- 
iam a vérve diſtinguitur. 

4) Aldus, ut οἰ δῖ, ὥτοϑον, quod et hic ex Strabone reddit 
Eu(tathius ad Homcr. IL 2, 497. p. m, 201. 

4) Cafasubonn. Moícov. Ven. Gem. Pletho πλείους, pro σλείονας, 
Utrumque invenitur in Parif. fed in ipta orationis ferie πλείυς. 
Alterum ab Aldo prodiit. — Etfi perinde valet utrumque, 
φλείους tamen codicibus dedi. . 


6) Pracpofitio in Ven. excidit, 
7) Verba ἔσι — ἔπη in Gem. Plethone dcfiderantur. 


guis uas ferantGlaucum Potnien- 
m ἃ Potniadihus equabus 
fuiffe difcerptum,prope ipfam 
urbem. Caeterum et Cithae- 
ron mons haud procul The- 
bis definit, ipfiusque radices 
sllaensAfopusParafopios facit 
in plores divifos pagos,omnes 
Thebanis fubieGos. Alii Pla- 
tejcae regioni adſeribunt 
Scolum, Eteonum, Exythzas : 


juxta Plataeas enim et Tana- 
gram exit Afopus. Ig The- 
ana (unt. etiam Therapnae; 
et Teumelfus, quem Anti- 
machus multis verfibus exor- 
pavit, vanis laudibus cele 
bras: 
ijt vemto/at mom ma 
colli in — 
et reliqua ς notum enim eſt 
carmen. 
4 25. 
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δ. 25. | . — Beeotis. 
"Θέσπειαν δὲ " λέγει τὰς vo Θισπιας, ᾿ πολλῶν 
ὀνομάτων τῶν μὲν ἀμφοτέρως λεγομένων καὶ ἑνικῶς 
καὶ πληϑυντικῶς, καϑάπερ καὶ εἰῤῥενικῶς καὶ Os- 
λυκῶς, τῶν δ᾽ ὁποτέρως. Ἔτι δὲ πόλις πρὸς τῷ EA 
πῶνι͵ νοτιωτέρα αὐτοῦ, ^ ἐπικειμένη δὲ τῷ Κρισσαίῳ 
Ee 5 /—— xóÀxu 


1) Mofc. θίσσοιαν et Θισείαν, hoc omnino Ven. Utramque 
$cripruram notavit Stephanus, Οὗ etiam Euftathius ad Homer. 
Jl. 3, 498. p. m. 30t, Quae forma probari poffit ex Θισπιεὺς, 
ut formantur Aeusve, Ereavc ct alia. Sed maluit forte nofter 
cuin aliis Homericam rationem in hac narrationis parte prae- 
ferre. Neque tamen 6e in proximis buc valet, quam im- 
mutationem ufu frequentari miracur Stephanus h. v. etfi idem 
£. v. "n«aMa ſeribit ctiam Θισπειαῴ, Metro tamen τὸ ei dari, ex 
Herodisno notat Euítathius c. 1. Gse»nac eciam poít habet 
Parit. ut idem infra bis cum Mofcov. — Cf. ad p. 410. ubi etiam 
€ legebatur in. editionibus, 


3) Pro λέγει Cafaubonn. Mofc. Parif. Vatic. cum cdd. anre 
Calaubonum adferunt πλέον, quam vocem huic loco ineptam 
effe recte. cenfet Cafaubonus legendumque vel, Θέσπειαν 34 
καλοὶ τὰς νῦν Θιστιᾶς, vel Θόσφειαιν δὲ νοητέον, vel alio fimili 
modo. Pofuit tamen in ipfo contextu. Mys, locum autem 
reſtituiſſe fe in margine fcribit ex vet. lib. Guarine forte, qui 
vertit; Thæſpia Jeu, ut nuuc, Theſpiae. Ex meis Msstis, quo 
zum quidem diligentior conlatio facta cft, Ven. et Gem. Pletho 
vulgatae a Cafaubono lectioni fuffragantur. Mirum tamen, quo 
faltu librarii a λέγων ad πλέον deiecti fuerint, nifi ex fimili voce 
transitus. fuit lenior. | 

3) Cafaubonn. πολλῶν ὄντων ὀνομάτων. 

4) Venet. καὶ ἐφιμειμέγῃ, 


ᾷ, 25. maículino aut foeminino ge 
. Tbefpeis, quam etiam The- nere, aut alterutro tantus) 
fpias vocant (multa enim no- urbs eft ad Heliconem fita, 
Βήπ et fingulari et plurali verfus Auftrum: incombit et 
numero ulurpantur, itemque  ipía, et mons Helicon fiel 
Á a 
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Becstle κόλχῳ καὶ αὐτὴ xe ὁ EAmuss' ἑπάειον δ᾽ | EyoUCcW 
αἱ Θεσιαὶ Κρίωσαν, ἣν καὶ Κεευσίαν καλοῦσιν. E» 
δὲ τῇ τῶν Θισπιίων i ἔτι χα ἢ “Ἄσαρῃ κατὰ τὸ πρὸς 

Ἑλικῶνα μέρος, 3 τοῦ Ἡσωδου πατρίς" ἐν δεξιᾷ 
yat is τῷ "EAaumec, ἐφ᾽ ὑφ ὑψηλοῦ καὶ τραχίος ἃ τόπου 
Σειμεένη, ἐπέχρυσα τῶν Θεσπιῶν ὅσον τετταράκοντα 

"sadiox, ἦν καὶ κεκωμα δ ηκεν αὐτὸς ἐκεῖνος ἐκεῖνος περὶ 
τοῦ πατρὸς "λέγων, ὅτι ἐκ Κύμης τῆς * Αἰολίδος, 


Νασ- 


4) Ῥω. Μοίοον. ἔχεαν, in hoc temen. etinm fanul ξχμεν, 
4) Parif. prave ἄκρῃ elifo e. 


7) Cafsubonn. Venet. Gem. Pletho ᾿Ελαιῶνι, uti. paullo. fa- 
perius omnes — Utrsque ratio valet, prout vel fimpliciter ad 
viciniam vcl ad comverfonem fitus referatur. — Vid. ad lib. $- 
p 346. in. et 9. p. 400. ubi fimilis varietzs notatur. Proban- 
dum hic videatur ᾿Ελικῶνε ex urbis fitu, 8 J' "Ελικῶνος ἔχα πόδα 
αιδακόεντα, uti fcribit Hegefinous apud Paufan. 9, 49. in. Re- 
morantur tamen proxime hic ſubiectaæ. Gemiftus Pletho quidem 
plane omittit verba by δεξιᾷ τοῦ ᾿ΕΛικῶνος, σαὶ 


8) Venet. sé)a, ὅν κεκωμώδηκεν. Antea Parif. Mofc. cum 
edd. ante. Cafsubonum G«exsev, de quo paullo fuperius 
dí&um eft. Airticulum τῶν omifit Venetus, 


9) In Vaeic. Parif. Μοίς. λέγων hinc sd fequentis deiicitur: 


Li 


; 19) Lacuna hic dusrum circiter vocum adparet in Vatic. 
Parif, Moíc, unde Parif. narrationem retexit verbis £sgoy λέγων» 
Vatic. Mofc. tantum fobiungunt λέγων. 


4 


» 


Criffaeo. — Navale habent nis loco foblimi et afpero 
Thefpise Creufam: quod fits, circiter xr,'a Thefpeia 
etiam — Creufam dicant. fladis, — Hanc ipfe poeta 
jn Thefpienfi regione eft traducit de patre fao fcri- 
etiam Aícra Hehodi pa- bens, eum Cuma Aeolica 
tria, ad dextram Helicg- profedum : - m 
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Νάσσατο à &yx Ἑλικῶνος: ὀϊζυφῇ ^. ἑνὶ 
(oam χῆμα xax, dien agyaMn , unm έ 


4 ποτ᾽ ἐσϑλῇ, 


Ὁ δὲ Ἑλικῶν συνεχής ἐς! τῇ Φωκίδι ἐκ “ τῶν ' πρὸς 
ἄρκτον 


' st) Verba i) κώμῃ ἃ manu recentiori in vacuo fpatio Mofc, 
fert infcripts. In Parif, abeft sway. Venet. recifis pofterio- 
ribus verfuum psrtibus haec tantum adpofuit: νάσσωανο P^ 
ἄγχ᾽ 'Exuxé ze] vd ἑξῆς ν uti folent paffim inertes librarii. 

12) Hunc unum verfum habet etiam Euftathius éd Homer. 
M, 2, $07. p.m. 30$. Sed "Aexey cum adnexis nominativo 
producit, quod quidem fimpliciter εἴ praeter banc verborum 
fru&uram fieri poteft, 

13) Flu&uantur in vocis cafu non quidem cedices noftri, 
fed ícholia sd Homer. 1l. 3, $07. f. 14. Villoif, quac faciunt 
eum Msstis, et Euftathius ad c. |. qui fcribit 94toc , quod 
propter praecedens χεῖμα in fimili hoc nexu probat ctism Po- 
Mtus ad Euftathium Tom. 3. p. $48. Neque tamen invitis 
libris mutavi, cum in his ipfos euGores variare conftet. Cete- 
»0m in ἀργαλέη fubftiterunt fcholia illa. . 

14) Parif. ποτέ, Tum idem et Mofcov. pro le9aj vacuum 
fpatium aperiune, quod in Mofc. recentior manus explevit 
voce dy9og. Parif, fubiicit κῶν. 

' 24) Palmerius in exercitt. in. auctor. Gr. p. 317. ut foloe- 
eifmum abftergeret, pro ἐκ τοῦ repenebat ἐκ τῶν. Mirum, cum 
ka legstur in omnibus etiam editionibus, quas quidem poffet 
infpicere, ἐκ τοῦ fola ferat Amſtelodam. ferius demum emiffa. 
At idem maius malum fubeffe putat. Nempe cum Phocis s 
partibus feptentrionalibus Oetam contingat et Locricos mon« 
tes, Heliconem potius ad meridiem habere, quam sd feptem. 
— Wionem, fed a quadem fui parte, quae inum Criff&cum ad- 


. Bocotia, 


tipgit,. 
, In saifero pago fedes, δ. - Commoda difficile 
. licone [ub alto ffaciasque m 
Aſcram delegiſſ⸗ fs ques que Aeſtates. — 
renpere πο Heligon autom Phocidi conti 


" g"u 


[ ol 
* 


p — π|:Ὲ δά LIEGE. 


———— πὰς πὰ — AMEDEO ἀπ ἀκ τῶν YD] 
πῦρ ARS mmm τῶ δου, ὦ καὶ 
T 


“αν, σα xum lar ἐξ 0 cpm» aeu guum 
s» a s "pe. mappa aum τὰν σὰ — "ES — 


dem 414 sefexas, ἴα partibus cóns meridiams fau, νεῖ, ἃ qui 
lergendam, vesíus cricumtem bhibersum. — Cf. Scabo imníxa 
γ’ 43. 


go» efl, qus. perte Tho- 
fyienfis eger feptentrio- 

pem fpeCsr ^ se. nonnibil ἃ inim 
etiam sd ocidemem et Ξὰ 
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γὰρ κατὰ τοῦτον μάλιςα τὸν λιμένα τὸ ἢ Κρισσαίε Boeotia. 
κόλπου καὶ o Ἑλικῶν, καὶ "^ "Acxer, καὶ ἔτι αἱ 
b Θεστπιαὶ, καὶ τὸ ἐπίνειον αὐτῆς " Keicuca. Tro 
δὲ καὶ κοιλότατον νομίζεται τὸ μέρος τοῦ Κρισσαίου 
κόλπου, καὶ ἁπλῶς τοῦ Κορινθιακοῦ * φάδιοι δ᾽ 
εἰσὶν τῆς παραλίας τῆς ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τοῦ λιμέ. 
νος εἰς Κρέουσαν ' ἐνε [νήκοντα"] ἐντεῦϑεν δὲ ἑκατὸν 
“ἴκοσι, ἕως τῆς "ἄκρας... . καλοῦσι" ἐν δὲ 
τῷ 


16) Dedi et hic duplici e, uti poftea legitur inde a Xylan- 
dro. De fcriptura vid. ad p. 405. 

17) Parif. Mofc. ut ſupro, per si. 

18) Excidiffe hic aliqua, Parif. et Mofc. relicta lacuna 
aperte indicant. lta enim illi: ele) 786... . . τῆς ἀπὸ τοῦ 
μυχοῦ. Vatic. 124. sábes δ᾽ ele)... .. ἀπὸ τοῦ μυχοῦ, 40:6 
fubplet Vatic. 173. fic: φάδιοι δ᾽ ale) τῆς σαραλίας τῆς ἀπὸ τοῦ 
μυχοῦ. Atque italocum exhibet Guarinus: Huius autem /i- 
goris lougittdo a portu —. Ceterum in Venete et Gem. Ple- 
thone plane exfulant verba «43i. δ᾽ 1e) ad εἴρηήκαμον. Eqnidem 
facunam explevi, cum antea deinceps legeretur: φάδιοι δ᾽ εἷσὶν 
dx τοῦ μυχοῦ —. 

19) Nova hinc fequitur lacuna, quam reliquit etiam Vite 
canus 174. Alter (173.) cum Medic. Parif. Mofcov. tantum 
be « . . unde Cafauboni conieCtura, ἐνενήκοντα legentis, mae 
gis confirmatur, quam et nexus lubenter excipit. Nolui igie 
tur fubtrahere. 

40) Etiam hic denuo aliqua deficiunt in libris, ex quibus 
tantum Vatic. 173. Parif. Mofcov. ã 4 füubiiciunt. Facile sutem 


apes 


lum maxime portum Crit noque Corinthiaci effe ἢ» 
fseo finui imminent Heli- nus. Stadia funt litoris a 
con, Aſera, "Thefpiae, et Mycho Creufam vsque.. 
earum navale Creuía: at . .atque hinc cxx, usque 
que baec exiflimatur (ἂν ad promontorium, quod . 

viflima pars Crifaei, omni» .. . dicitur In, caviffma 


huius 


“2 
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Bocotia. “μικρὰ bui9i δὲ ὑπονόμων πληρουμένη, vy , κειμένη 
5 uera zo Θηβῶν xaj ᾿Ανϑηδό ὄνος. Ὅμηρος δ᾽ ἑνικῶφ 
ἐκφέρει, ? ποτὲ μὲν ἐκτείνων τὴν πρώτην συλλαβὴν, 
ὡς ἐν τῷ Καταλόγῳ, 
— 'H δ᾽ Ὕλην καὶ Πετεῶνα, 
“οιητικῶς". "ποτὲ δὲ συςέλλων᾽ 
Ὅς ῥ᾽ ἐν Ὕλη ναΐεσκε" 
καὶ . ὁ "Τυχύς ι, 
Σκυτοτόμων OX, E Ὕλη ἔνι οἰκία ναίων. 


Οὐδ᾽. 


' 6) Gem. Pletho fic; Μεναξὺ Θηβῶν καὶ ᾿Ανϑηδόνος ἐειφέφοι 
yu» Tq" ἢ 
Λίμνῃ πειλιμόνος Κηφισεῖδι" sap δὲ οἱ ἄλλοι 

Na Βῳωωτοί, 

Tum ceteris omiffs, quae in noftris libris interpofita confpi- 
ciuntur, pérgit: £xeive δ᾽ i? χῶρα τῆς Θηβαϊκῆς —. 

7) Vatic. rers fine accentus figno, Mofcov. τότε, uti poft. 
Melius quidem Aldus veré. Utrumque fic frequentant Graeci, 
libri vero faepe commutant, veluti in Dionyf. Hal. 4, 3. Sed 
vid. Hemfterhuf. ad Lucian. fchol. in Timon. c. 49. et in primis 
Perizon. ad Aelian. V. H. 1, 18. et Schweighaeufer. in Lex. 
Polyb. f. v. ποτέ. C£. infra ad Ρ' 433. et 441. 

8) Cafaubonus malit seré δὲ καὶ ευτέλλων. 

9) Male antea hi diverforum locorum (. 4, 708. et Ii. 7, 
$20.) verfus continua ferie fcribebantur, in unum exemplum 
confufi, quod et fecit Euftathius ad Il. 2) $00. p. m. 202. omit 


de fita, .... et exilis, inde atque hoc quidem poética 
per meatus impleta . 2... Ufas licentia — Aliquando 
fita inter Thebas atque An- etiam corripit : ut cum 
thedonem. HomerusHylam de futore Tychie dicit, qni 
fingulari effert numero, sli- Aiscis clypeum conf et, 
usado producens primam facile princeps eorum, qui 
f yllabam, utinCatalogo: - idem  exerciarent — artihi- 
— Quique Hylam, es qui oium : . 
Peseonem. llle habitabat Hylac. Q 
do 
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Οὐδ' ἐνξαῦϑα εὖ γραφόντων. ταῶν Ὕσδη ἔνι" οὐ γαὶφ Bosorts, 
ὁ Αἴας ἐκ "τῆς Δυδίας τὸ σάκος μετεπέμπετο. .... 


. 21. 
' Λίμναι τὴν τάξιν τῶν ἰφιξῆς τόπων . LL. E 
λόγῳ saeua σ αφῶς * ὅτε. .., ' τοῖς oró- 
Ee 3 pati 


fis praeterea vocibus Texj«. Intulerat hunc errorem elapfa 
ente d 'Tvxjes particule καὶ quam a Cafaubono monitus inferui. 
Tum vetro pro vaísesev repofui etiam »elexs.. Denique in voce 
, τ ύχιος accentum devolvi in penultimam, in qua fede ponunt 
libri Homerici et ponendum effe difertis verbis monuit Eu- 
ftathius δὰ Homer. Hl. 3, 147. p. m- 399. cum fit διομα κύρων 
vreiſtea xu. Sic oꝛle⸗ et fimilia, de quibus idem pefüm alii 
'praecipit. Sic poft ἔνε, uti cum Mofc. dederat re&e Aldus 
fed Hopperus ct reliqui in ἐνὶ mutayerant, revocavi. 

Jo) Omiffo articulo nomen dant Parif. et Mofcoy. 


2 1) Praemittitur lacuna in libris fcriptis et ediris, quae ad 
χαλεπὸν usque in Ven. patet, ubi alii fragmina tantum ferva- 
runt Guarinus qualicunque modo disiecta haec membra con- 
ligere; fententiam εχ ruderibus, quae fuiffe videatur, eruere 
ftuduit Cafaubonus, cuius expofitionem fuis praeterea additg- 
mentis auttam reddidit Penzelius. — Videtur autem Strabo, (i 
Cafsubonum audias, dixiffe, difücile effe, re&um aliquem or- 
dinem in oppidorum mediterraneorum enumeratione fervare, 
cum praefertim ea fint ignobilia et obfcura; commodius eug 
fervari pofle i in oppidis maritimis, cuius duas adfert caufas; fe 
igitur a maritimorum defcriptione exorfum deveniffe ad. medi- 
tenanea; nunc fe, fervato Homeri ordine, fi quid omiffum an- 
fea fuerit, adücere velle. Ipfa tamen Strabonis oratio fuse 
libris relarciri non poteft, ct inveteratas cífe illas Mcunas fatis 
dechkrat Gem. Plethonis le&io fupra adpoſtu. ZA 
,; A) Parif. Mofcov. fubiiciunt δ. ᾿ 


Quo 'uidem loco funt qui . $. 9f. * 

eram pro Hyla Hydem Paludes ordinem deinceps 
Kriban t: eftenimHyde urba. feqnentium locorum . . .. 
Lydiae: unde ícatuea Aiax verbis comprebendi per- 
non puto erat petiturus,.... Ípicoe, quod . .. ... 7 
mini- 
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Bocetie. μασι τῶν τόπων" Ἶ τόν τε... χαλεπόν " Quam 
ἐν τούτοις καὶ ὠσήμοις τοῖς πλείςοις, καὶ ἐν μεσο- 
γαίᾳ, μηδαμοῦ τῇ τάξει διαπεσεῖν" ἡ παραλία δ᾽ 
ἔχε τὴ πλεονέκτημα «ρὸς τοῦτο καὶ γιωφιμεώτεροι 
οἱ τόποι, καὶ ἡ ᾿ϑάλαττα τό γε ἑξῆς ὑπαγορεύει 


βέλτων" “ διόπερ καὶ ἡμεῖς ἐκῶϑιν πειρώμε- 
9a 


3) Im Parif. fequitur a£, in Vatic, legitur τῶν ve kf». 

4) Parif. φασὶν, ut fit alibi. Tum idem cum Mofcev. Aldo, 
Heppero, Xylandro ἐν τοσούτοις pro ὃν τούτοις, non incommode. 
- Neque tamen altcrum propter alios codices removi. 

4) lcs diffin&ione priori, quae poft ϑάλαττα ponebatur, fub- 
leta dedit Cafaubonus. Senſas enim, inquit, hic eft: Mare, 
fi nihil slud, hoc fakemi commodi affert, quod ὑπαγορεύει τὸ 
ἑξῆς, et ordinem, qui teneri debeat. 

6) Audebo hic πεαρακειονδυνευμένον τὶ ποιεῖν, et totum locum 
fupplere ex conietura, psrum, ut credimus, recedentes ab 

ipfis Strabonis verbis. Putamus i igitur, aut hoc aut fimili modo 
ab co eſſe fcriptum : Διόπερ xe ἡμεῖς ἐκεῖϑεν ἐπειρώμεϑα τὴν 
dex τῆς σεριηγήσεοις λαβεῖν" ἐνταῦϑα V ἐώσαντες τοῦτο, τῷ 
φοιητὴ ἀπολουϑήφομεν, καὶ ἐκείνου φυλάξομεν φὴν δρίθμηξιν προστι- 
ϑέντες ὅ e, τι ἂν xevene ἦ ταραλειφϑὲν ἡ "μὲν, ὑπ᾽ ἐκείνου δὲ vate 
Aup9év. Δρχετα μὲν ἀτὸ τῆς Ὕρίης καὶ τῆς Αὐλίδος, sel ὧν 
οἱρήκαμεν. Σχοῖνος δὲ etc, Confer fequentem περιήγησιν cum 
initio Boeotiae : dices non malos effe nos conie&tores. Poécae 
verba funt: 
of 9" ρίαν ἐνέμοντο, seu) Αὐλίδα τετρήνσσαν 
Y χοῖνόν T8 Σχῶλόν 74, πολυύκνημόν T ᾿Ετεωνὸν, 
Θέσπειαν, Γραϊάν τε καὶ οὐρυχορον Μυκαλησσὸν, 
et quae feguuntur, — ΝΌης compara cum verbis Strabonis ; 
reperies eum poétae veftigia per omnia [praeter aliqua in prae» 
cedentibus memorata] fequi, mec mutare ullius loci τάξιν Ho- 
mere 


minibus locorum, atque . ritima hoc comrmoditatis plus 

. difficile ait in his prae. babet, etcum mare, tum ma- 
terea. obícuris plerisque et  ritima loca funt notiora: et 
tediterraneislocis nunquam — ordo etiam rectius indicator. 


abordine aberrare. Ora ma- Itaque nos etiam inde tent» 
bimus 


LIsER XÓNMUS. 411 


$a .... ἐνταῦϑα δ᾽ ἐάσαντες τοῦτο "τῶ . . Βδεοτῖε, 
ἐφίϑμησιν προςιϑέντες 0, τι ἂν χρήσιμον 5... 
ἡμῖν" ὑπ᾽ ἐκείνου δὲ παφαληφϑὺν ὦ ἄρχεται v e 
Καὶ τῆς Δύλίδος, περὶ ὧν εἰφήχαμεν. ! ἢ 


$. 22. 

Σχοῖνος δ᾽ dl χώρα τῆς Θηβαίκης κατὰ τὴν 
ὁδὸν τὴν és) ᾿Ανϑηδόνα, διό ἐχουσα ᾿Θηβων 5 ὅσον 
πεντήκοντα φςαδίους" pti δὲ καὶ ποταμὸς δὲ αὐτῆς 
! Zyomowg. 


Ee 3 ,; $. 23. 
mericam. — Perfuafum habeo, neminem tam iniquum rerum 
aeftimatorem fore, qui neget, hunc locum, ad cuius emenda- 
tionem nihil veteres codices conferebzne, vitam nobis debe- 
re. Cafaubonsu:, Μὲς mei codices isCturae remedium ad- 
ferunt. Quod adhibet Catáubonus, non repuynat quidem ἢ 
Strabonis marretioni et verbis, attamen in nota tantum poni: 


7) In Parif. fubfequitur *, unde nova lacuna incipit. Paullo 
pof idem &exere . . . . . ἧς. Καὶ τῆς Αὐλίδος, quae certe 
Caſauboni conie&uram non impugnant. 


1) Aufcukevi Cafaubono, qui fic emendat pro vulgato iri 
᾿Ανϑηδόνος.  1cà enim ex coníueto ufu folet Strabo, et fic legit 
Kuftethius ad Homer. H. 2, 497. p. m 201, Paullo poft p. 419. 
redit ὁδὸς ἐπ᾽ 'Av9yléva, 

- 9) Poft Θηβῶν lacuna. netatur in Parif. 

3) Politus sd Euftathium in Homerum T. 3. p. $30. legen- 
dum coniicit Σχοινεὺς, uti fcribit Scephanus f. v, — 

᾿Αγαϑῃ, 


bimus ..... haec autem 
omittentes . . ,. , . . enu. 


$. 23. 
Schoenus autem locus e(t 


smerationem adücientes quid. 
quid utile erit . . 80. 
bis, ab illoautem praeteritum 
— s disini Sie x Aulidus, 
de qub diim 


d 


regionis Thebaicae in vis, 
quae Anthedonem ducit: 
diftatque 2 Thebis circiter L 
ftadia; flait per eum amnis 
nomioe Sdeengs. . . . 
$. 43. 
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δ. 235. 

.. ΙΣκῶλος δ᾽ ist κύμη vic Παρασωπίας ὑπὸ vo 

Κιϑαιφζῶνι, ducoóorrog τόπος καὶ τραχὺς, ἀφ᾽ οὗ καὶ 

ἡ παροιμία" : 
Εἰς Σκῶλον μήτ᾽ αὐτὸς itv, μήτ᾽ ἄλλῳ ἕπεσθαι. 


Καὶ "τὸν Πενϑέα δὲ ἐνθένδε καταγόμενον διασπα- 
σϑηναί φασιν. Ἣν δὲ καὶ τῶν περὶ "Ολυνϑον “πό- 
λέων ὁμώνυμος αὐτῇ Σκῶλος, Ἐξΐρηται δ᾽ ὅτι Παρα- 
σώπιοι καὶ κώμη τις καλεῖται ἐν Ἡρακλείᾳ τῇ ᾽Τρα- 
qma, vae ἣν Mi ᾿Ασωπὸς ποταμὸς, καὶ ὅτι ἔν 

Σικυῶ- 


᾿λγάϑη, etfi in priori loco Xxemtec vulgo legitur, et Schol. 
Nicandri ad Theriaca p. 6o. ed. Ald. ubi in Nicandro Σχρινεῖς 
(Zxomsec p. 15. ed. Ald.) Ionice pro Zxevé, In vulgata ta- 
zmen forma omnes libri cum Guarino hic copfentiunt, nec ali- 
ter in noftro invenit Euftathius, qui ad Homerum ll. 3, 497. 
p» 20^ hunc locum repetit. Mutare igitur aufus mon fum, 
cum praeterea utraque forma efferri potuerit. 


1) Vatic. Parif. Mofc. cum Euftathio ad Homer. c. |. et Aldo 
εἶναι, quod.forte pro?» editum effe purac Salvinus ad Euftz- 
thium Tom. 2. p. 530. uti certe habet epitome in edit. Ba(- 
Utrumque occurrit. Neque tamen vulgata aliorum forma [2- 
ceffi debet, quam et fuftinet metri ratio. 

8) Articulum neglexit. Xylander. Pro. MScade Euftathius 
c. l. dat ἐκεῖϑεν. 

. 3) Mofcov. τραχενία, nots illarum vocalium confufione, 


duGam ferunt a Bacchis dis- 


$. 23. 

Scolus porro vicus eít Pa- 
rafopiae regionis fob Citbae- 
rone, locus habitatu difficilis 
etafper. Unde proverbium: 

Nec Scolum ipfo ibis, aliumve 


if eMEICHI, 


Á 
Pentheum quaque eo de. 


ut 


* 


cerptum fuiffe. Fuit aliaSce- 
lus urbs ex iis, quae circa 
Olynthum erant. Hoc etiam 
dictum fuit, Parafopios pa- 
gom fuiffe Heraclese Tra. 
chiniae: quem Afopus aliae 
ret fluvius, itemque apud 

Sicyo- 
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Σικυῶνι ἄλλος Li “ποταμὸς ᾿Ασωπὸς, καὶ ἡ χώρα Boeotia. 
᾿᾿Ασωπία, δὲ ἧς pious⸗ καὶ οἱ ἄλλοι ποταμοὶ ὁ ὁμά- 
νυμοι τῷ ποταμῷ τὕτῳ. 


ὁ. 2 
Ὁ Ἑτιωνὸς δὲ " Stn μετωνομάσϑη . καὶ 
αὕτη δὲ τῆς Παφασωτίας. Ὁ γὰρ ᾿Ασωπὸς καὶ o 
Icumoc διὰ τοῦ "πεῤί fov ῥέασι τὸ πρὸ τῶν Θηβῶν. 
Ἔς; δὲ καὶ ἡ Δίρκῃ κρήνη καὶ ᾿ Ποτνιαὶ, ἐφ᾽ ὧν μυ- p. 409 
Ες 4 ϑεύεται 


4) Vatic. Perif. Mofcov. omittunt ποταμὸς, quam vocem 
: tamen adiiciunt libri alii cum epitome p. 126. ed. Hudf. 
4) Parit Mofc. curic. Nempe τὸ A abíorptum ἃ praecedenti 


voce periit. 


1) Vatic. Parif. Moſcor. cum Guarino, Aldo et Hoppero. 
σκάφη, Venet. SxsQAs. At vulgatum tuentur praeter alios 
codices etiam Stephanus f. v. ᾿Ἐτεωνὸς ex noftro, opinor, et ex 
alterutro. Euftathius ad Homer. 1l. 5) 497. p. s. sot. Zxegetía 
exlem in Boeotis effe videtur apud Procopium de B. Gotb. 
4) 3. 

s) Parif. πέδου elapfo ;. 

3) Vatic. Parif. Mofcov. ctm Aldo et Hoppero Πότνια vd 
Hera, Sed nétwo hoc numero ftabilitur a Paufania 9, 8. in. 
Aeliano H. An. 1$, 35. Stephano h. v. Etymol. M. p. δὲς. nec. 
aliter Euftath. ad Homer. 1l. 4, $05. p. m. 204. et Schol. Euri- 
pidis ad Oreft. v. 318. 'T'antum riora praeterea novit Euftath. 
ad Homer. ll 3, $05. p. m. 304. Tum mutato accentu 
Tterwej legitur in Paufania c. 1. ut Πλαταιοὶ, "rewl, Geesio] 
et fimilia, quorum tamen etiam exftat fingularis, — Ex Latinis 
Potniae etiam probat Plinius 35, $3. f. 8. Accentum Paufaniae 

exeth- 


Sicyonem alium  Afopim phe coeptus eft appellari, 
fluxiffeet regionem Afopiam, fitus ipfe etiam in Parafopia. 
quam et alii amnes liuic Nam Afopus et Iímenus pet 
cognomines permearent. planitiem feruntur, quae eft 
0070 & 24. ante Thebas. Eft ibi etiam 

Eteonus poífimodo Scart» fons Dirce et Potniae: ad: 
ΝΕ quas 
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Beeotis. ϑ ρύεται τὰ περὶ τὸν Ποτνιέα Γλαῦκον τὸν διαισπα- 
σϑέντα ὑπὸ τῶν Ποτιιάδων ἵσπων τῆς πόλεως πλη- | 
σίον" καὶ ὁ Κιϑαιρὼν δὲ οὐκ “ἄπωθεν τῶν Θηβῶν ἢ 
τελιυτὰ᾽ παρ᾽ αὐτὸν δὲ ὁ ᾿Ασωπὸς ῥεῖ, τὴν ὑπ᾿ώξειαν 
αὐτοῦ κλύζων, καὶ ποιῶν τοὺς Παρασωκίους εἰς ι 
κατοίκίας ᾽ πλείους διπρημένους ; ἅπαντας d ὑπὸ 
Θηβαίοις ὅ ὄντας" ἕτεροι δ᾽ ἐν τῇ Πλαταιέων Φασὶ 
τόν T6 Σκῶλον, καὶ τὸν Ἑτεωνὸν, καὶ τὰς Ἐφυϑράς . 
καὶ γὰρ “παρὰ Πλαταιὰς καὶ παρὰ Τάναγραν &X- 

ὃ ἴδωσιν" ἐν δὲ τῇ Θηβαίων εἰσὶ καὶ αἱ Θεραΐπεναι, 
xaj o Τευμησσὸς, ὃν ἐκόσμησεν ᾿Αντίμαχος διὰ πολ. 
λῶν ἑπῶν, ταὶς μὴ προσούσας ἀρετὰς. διαριϑμέμονος" 
"Es: τις ἥνεμοεις ὀλίγος λόφος. 

Γνώριμα δὲ τὰ ἔπη. 

$. 25. 
exemplo. du&us ex antepenultima demifi in ultimam, quo et- 
lam a τότννι diftinguitut, 
. 4) Aldus, ut slibi, ἅποϑον, quod et hic ex Strabone reddit 
Euftathius ad Homcer. 1l. 2, 497. p. m, 0t. 

4) Cafaubonn. Moícov. Ven. Gem. Pletho τλείους, pro σλείφνας. 
Utrumque invenitur in Darif. fed in ipia orationis ferie *Asívc. 
Alterum ab Aldo prodiit. — Etfi perinde valet utrumque; 
φλοίους tamen codicibus dedi. . 


6) P'raepofiti tio in Ven. excidit. 
. 7) Verba iei — ἕπη in Gem. Plethone dcfiderantur. 


quas feruntGlancum Potnien- 
fem a Potniadibus equabus 
fuiffe difcerptam,prope ipfam 
urbem. Caeterum et Cithae- 
ron mons haud procul The- 
bis definit, ipfiusque radices 
siluensA(oposParaíopios facit 
in plares divilos pagos,omnes 
Thebanis fubie&tos. Alii Pla- 
taicao regioni adſeribunt 


$colum, Eteonum, Eryihras: 


4 


iuxta Plataeas enim et Tana- 
gram exit Afopus. 1g The- 
ana (unt etiam Therapnae; 
et Teumefífus, quem Anti- 
machus multis verfibus exor- 
navit, vanis laudibus cele- 
brans : 
Exis veuto/at non maguus 
collis in aures. 
et reliqua ; notum enim eſt 
carmen. 
4 24. 
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$. 25. | Baosotis. 
"Θέσπειαν δὲ ᾿ λέγει τὰς νῦν Θισπιᾶς, ᾽ πολλῶν 
ὀνομάτων τῶν μὲν ἀμφοτέρως λεγομένων καὶ ἑνικῶς 
καὶ πληϑυντικῶς, καϑάπερ καὶ ῤῥενικῶς καὶ 9η- 
λυκῶς, τῶν δ᾽ ὁποτέρως. “Ἐς: δὲ πόλις πρὸς τῷ Ἕλι- 
πῶνι, νοτιωτέρα αὐτοῦ, ^ ἐπικειμένη δὲ τῷ Κρισσαίῳ 
Ee 5 ^— xóÀxa 


1) Mofc. Θέσπειαν et Θεσπίων, hoc omnino Ven. Utramque 
fcripturam notavit Stephanus, Cf. etiam Euftathius ad Homer. 
]l. 2, 498. Ρ. m. 201, Quae forma probari poffit ex Θεσειεὺς, 
ut formantur Aeuave, Eres ct alia. Sed maluit forte nofter 
cum aliis Homericam rationem in hac narrationis parte prae- 
ferre. Neque tamen 6«es/« in proximis huc valet, quam im: 
mutationem ufu frequentari mirarur Stephanus ἢ, v. etfi idem 
ἔ. v. Naaasa fcribit ctiam G«exed. Metro tamen τὸ e dari, ex 
Herodisno notat Euftathius c. 1. Gee»sac etiam poft habet 
Parit. ut idem infra bis cum Mofcov. | C£. ad p. 410. ubi etiam 
8: legebatur in. editionibus. | 


3) Pro λέγει Cafaubonn. Mofc. Parif. Vatic. cum edd. ante 
Caſaubonum adferunt πλέον, quam vocem huic loco ineptam 
εἴς recte. cenfet Cafaubgnus legendumque vel, Θέσπειαν ὃ 
x&Mi τὰς νῦν Θισπιᾶς, vel eéemsa» δὲ νοητέον, vel alio fimili 
modo. Pofuit tamen in ipfo contextu Aye, locum autem 
reflituiffe fe in margine fcribit ex vet. lib. Guarine forte, qui 
vertit: Thefpia feu, ut tuuc, Theſpiae. Ex meis Msstis, quo- 
rum quidem diligentior conlatio facta cft, Ven. et Gem. Pletho 
vulgatae a Cafaubono leCioni fuffragantur. Mirum tamen, quo 
faltu libracii a λέγει ad πλίον deicCti fuerint, mifi ex fimili voce 
frapsirus fuit lenior. 


3) Cafaubonn. πολλῶν ὄντων ὀνομάτων, 
4) Venet. καὶ ἐφικειμένῳ, 


. €. 25. mafculine aut foeminino ge 
. Thefpeis, quam etíam The- nere, aut alterutro tantum) 
fpias vocant (molta enim no- urbs eft ad Heliconem fita, 
mina et fingulari et plurali veríus Auftrum: incumbit et 
numero ulurpantur, itemque — ipfa, et mons Helicon διαὶ 
& a 
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Bocoti& κόλπῳ καὶ αὐτὴ καὶ ὁ Ἑλικών" ἐπύειον δ᾽ ^ ἔχουσιν 
. αἱ Θεσπιαὶ Κρίωσαν, ἣν καὶ Κρευσίαν καλοῦσιν. Ἔν 
δὲ «3 τῶν Θισπιέων ἔτι καὶ ἡ “Ασῆρη κατὰ τὸ πρὸς. 
7* Ἑλικῶνα μέρος, 5 τοῦ Ἡσιόδου πατείς᾽ ἐν ὃ itia 
yat i ἐς: τῷ Ἑλεκῶνος, io ὑψηλοῦ καὶ τραχέος : τόπου 
χριμόνη, ἀπέχουσα τῶν Θεσπιῶν ὅσον τετταράκοντα 
*eadíoc, ἣν καὶ κεκωμῴδηκεν αὐτὸς ἐκεῖνος περὶ 

τοῦ πατρὸς "λέγων, ὅτι ἐκ Κύμης τῆς " Αἰολίδος, 
: | Νάσ- 


4) Parif. Mofcev. ἔχυσαν, in hoc tamen etiam fimul i agen. 
6) Parif. prave ἄκρη elifo e. 


7) Cafaubonn. Venet. Gem. Pletho 'EAeévi, uti paullo ſu- 
perius omnes — Utraque ratio. valet, prout vel fimpliciter ad 
viciniam vel ad converfionem fitus referatur. — Vid. ad lib. ἃ: 

p- 346. in. et 9. p. 400. ubi fimilis varietas notatur. Proban- 
dum hic videatur 'EA&w ex urbis fitu, 4 9' "᾿Ελικῶνος ἔχει «ὅδε; 
πιδακόεντα, uti fcribit Hegefinous apud Paufan. 9, 29. in. Re- 
morantur tamen proxime hic ſubiecta. Gemiítus Pletho quidem 
plane omittit verba ἂν δεξιᾷ τοῦ ᾿Ελικῶνος. σὰς 


8) Venet. φόδια, ἦν κεκωμώδημεν. Antea Parif, Mofc. cum 
edd. ante Csfaubonum G«esesv, de quo paullo fuperiü 
di&um eft. Aiticulum τῶν omifit Venetus, 


'* 9) In Vatic. Parif. Mofc. λέγων hinc sd fequentis deiicitur: 


. 19) Lacuna hic duarum circiter vocum adparct in Vatic. 
Parif. Moíc, unde Parif. narrationem retcxit verbis ἑερον λέγωνν 
Vatic. Mofc. tantum fubiungunt λέγων. 


᾽ 


Criffaeo. —Navale habent nis loco fublimi et aſpero 
Thefpiae Creufam: quod fits, circiter xr, a Thelpeia 
etiam — Creufiam dicunt. fladis, — Hanc ipfe posta 
jn Thefpienfi regione eft traducit de patre ſuo fcri- 
etiam Aícra Hehodi pa- bens, eum Coma. Aeolica 
tria, ad dextram Helic9- profectum S004 


- 


.. ie 
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Νάσσατο δ᾽ &yxy Ἑλικῶνος: ὀϊζυφῇ "^ ἐνὶ κώμῆ, 
ATHE χῆμα κακῇ ; Su aeyaMs, οὐδ έ 


“ποτ᾽ ἐσϑλῇ. 
Ὁ δὲ Ἑλικὼν συνεχής bei τῇ Φωκίδι ἐκ " τῶν πρὸς 


ἄρκτον 


' 1t) Verba i) xeuy 2 manu recentiori jn vacuo fpatio Mofc, 
fert infcripta. In Parif, abeft xuuy. Venet. recifis pofterio- 
ribus verfüuum partibus haec tantum adpofuit: νάσσανθ δ᾽ 
dyx' 'Exuxé κοὶ 7d iEse, uti folent paffim inertes librarii. 

13) Hunc unum verfum habet etiam Euftathius ed Homer, 
M, 2, $07. p. m. so0j. Sed "Aexgy cum adnexis nominativo 
producit, quod quidem fimpliciter et praeter banc verborum 
ftru&urem fieri poteft. 

13) Flu&usntur in vocis cafu non quidem cedices noftri, 
fed ícholia sad Homer. 1l. 2, $07. f. 14. Villoif, quac faciunt 
cum Msstis, εἰ Euftathius ad c. |. qui fcribit 96poc , quod 
propter praecedens χεῖμα in fimili hoc nexu probat ctiam Po- 
Kurs ad Euftathium Tom. 3. p. $48. Neque tamen invitis 
libris mutavi, cum in his ipfos euCtores variare confter. Cete- 
»um in ἀργαλέη fubftiterunt fcholia illa. . 

14) Parif. woré, "Tum idem et Mofcov. pro lei vacuum 
fpstium aperiunt, quod in Mofc. recentior manus explevie 
voce /v9ag. Parif, fubiicit κῶν. 

' 34y Palmerius in exercitt. in au&or. Gr. P. 317. ut foloe- 
eifmum abftergeret, pro ἐκ τοῦ repenebat ἐκ τῶν. Mirum, cum. 
ka legatur in omnibus etiam editionibus, quas quidem poffet 
infpicere, sx τοῦ fola ferat Amftelodam. ferius demum emiffa, 
At idem maius malum fubeffe putat. Nempe cum Phocis a 
partibus fecptentrionalibus Oetam contingat et Locricos mon« 
tes, Heliconem potius ad meridiem habete, quam td feptem 
— Wwionem, fed a quadam fai parte, quse'finum Criff&eum ad- 


, Boeotia, 


. 


tipgits 


, 1 mifero pago fedes, He- - Commoda. difficiles t 
J ^ do, r4 alto —* tfl as 
Aſcrom delegiffe 43 quae — flat. — 


- .. ABmpere mule .. Helioonautem Phosidi «pntie 


--» 
* 


ι ᾿ go" 
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EBoeotia. ἄρκτον αὐτῆς μερῶν. μικρὰ δὲ καὶ ἐκ τῶν πρὸς 
ἰσπέραν καὶ τὸν ὕτατον λιμένα τῆς Φωκίδος, ὧν κα- 
λοῦσιν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος Μυχόν" ὑπέρκειται 


γας 


cingit, δά ortum. Hinc legit: ἐκ τῶν πρὸς ἄρκτον αὐτοῦ page, 
καὶ ju νῶν πρὸς ἑσσέραν κατὰ τὸν ὕτατον λιμένα τῆς Φωκίδος" 
aliter enim intelligi non poffe, cum Helicon Bocotiae fuerit, 
vrrum meridionalior Pbocide ct quadam fui parte orientalior, 
non potuiffe ele ad feptentrionem vel occafum. Idem vero 
in Gr. ant, 6, 7. p, 614. hunc locum fervata prioris membri 
JeRione vulgata, poíterioris mutata, retracgvit. Αὐτῷς enim, 
quod retinet, cum He'/icon maſculini fir generis, refert ad 
Φωκίδος, fed cum per fermonis feriem fequentia etiam δὰ 
eandem redcant, ea de Mycho Phocidis loco orientaliori noa 
poífe intelligi, nifi pro ἐκ τῶν πρὸς ἑσπέραν legatur ἐκ τῶν πρὸς 
ἴω. aut Strabo properante calamo vere erraverit. Codices 
enim omnes ia ce, quae proítat, le&ione confentiunt, Me- 
diceus etiam, tantum quod pro καὶ τὸν — dat xard τὸν —. 
Subnata e(t Palmerio emendandi cogitatio, quod αὐτᾷς refe- 
rendum putabat ad φωκίδος » uti etiam fecerat. Xylander. 
Vertit enim: cemiguus Pbocidis partibus feptentriowem fpetian- 
£ióus, quo ficus plane iuverticur. At quid, fi potius pcr αὐτῆς 
intelligatur τῆς τῶν Θεσπιέων, quam paullo ante memoraverat. 
Tum fenfus exü(tit fine ulla mutatione geographicee etiam 
retioni accommodatus, quem Xylandreae verfioni fubttitui. 
Et fic in fequ. αὐτῆς debet intelligi. Sed, ne quid diffimulem, 
occupaverat iam iſta Politus ad Euftath. Tom. s. p. 523. qui 
confuli poteft. Nec fatis, opinor, Palmerius Mychum orien- 
taliorem Phocidis locum facit, qui potius, fi vel ad Phoci- 
dem illa referas, in partibus eius meridianis fuir, vel, fi quid 
largiendum, verfus .oricatem hibernum. — Cf. Strabo infra 


p.41 


guus eft, qua parte The- ultimum portum Phocidis, 
fpienfis ager  feptentrios quem ab eventu. Mychum, 
nem fpe&at sc nonnihil quafi intimum  feceffom, 
etiam ad oceidentem. er dicunt — nam iuxta 1| il: 
. um 
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γὰρ κατὰ τοῦτον μάλις α τὸν λιμένα τῷ  Keurgar(s Bocotis. 


κόλπου καὶ ὁ Ἑλικῶν, καὶ ἡ “Δσκρη, καὶ ἔτι αἱ 
Ü" Orsi), καὶ τὸ ἐπίνειον αὐτῆς ἡ Κρέουσα. Τῶτο 
δὲ καὶ κοιλότατον νομίζεται τὸ μέρος τοῦ Κρισσαίου 
κόλπου, καὶ ἁπλῶς τοῦ Κορινϑιακοῦ" cdi δ᾽ 
38 » λ΄ "v ^ “ ν»" fe “ “ '^ 
siciv τῆς παραλίας Τῆς ἀπὸ TOU μυχοὺ TOU λιμέ- 
νος εἰς Κρέουσαν "^ iva. [vixovra'] ἐντεῦϑεν δὲ ἑκατὸν 
“ἴκοσι, ἕως τῆς "ἄκρας. ... . καλοῦσι" ἐν δὲ 
τῷ 


16) Dedi et hic duplici e, uti poftes legitur inde a Xylan- 
dro. De fcriptura vid. ad p. 405. 

17) Parif. Mofc. ut ſupro, per s. 
' 18) Excidiffe hic aliqua, Parif. et Mofc. relicta lacuna 
aperte indicant. [τῷ enim illi: ele) e. . . . ὁ τῆς ἀξὸ τοῦ 
μυχοῦ. Vatic. 124. τάδισε δ᾽ eg) ..... . ἐπὸ τοῦ μυχοῦ, qu;e 
fubplet V.tic. 173. fic: φάδιοι δ᾽ ale) τῆς παραλίας τῆς ἀπὸ τοῦ 
μυχοῦ. Atque ita locum exhibet Guarinus: Huius entem li- 
gorit longitudo a portu —. Ceterum in Veneto et Gem. Ple. 
thone plane exfulant verba «43v: δ᾽ 41e) ad εἰρήκαμεν. Eqnidem 
Jacunam explevi, cum antea deinceps legeretur: φάδιοι δ᾽ alo» 
εἷπὸ τοῦ μυχοῦ —. 


19) Nova hinc fequitur lacuna, quam reliquit etiam Vitie 


canus 174. Alter (173.) cum Medic. Parif. Mofcov. tantum 
be ^. . unde Cafauboni coniectura, ἐνενήκοντα legentis, ma- 
gis confirmatur, quam et nexus lubenter excipit, .Nolui igi« 

tur fubtrahere. 
20) Ftiam hic denuo aliqua deficiunt in libris, ex quibus 
tantum Vatic, 173. Parif. Mofcov. 4 fubiiciunt. Facile sucem 
) adpa⸗ 


jum maxime portum Crif. 
fseo {πὶ imminent Heli- 
con, Aſera, "Thefpiae, et 
earum navale Creuía: δῖ. 
que haec exiftimatur ce 
viflima pars Criffaej, omni» 


noque Corinthiaci effe ἢ» 
nus. Stadia íunt litoris a 
Mycho Creuíam usque .. 
. .atque hinc cxx, usque 


ad-promontorium, quod . ;- 


“2... didtur, n, caviffima 
huius 
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Βοοοιῖλ. τῷ κοιλοτάτω τοῦ κόλπου ᾿ τούτου συμβέβηκν ταὶς 
d Πηγὰς rie Sa, καὶ τὴν Οἰνόην, περὶ ἧς ράκαιρεεν. 

'O μὲν οὖν Ἑλικὼν οὐ πολὺ διεςηκὼς τοῦ "Παφνασῶ 
ἐνάμελ.- 


adparet, promontorii nomen cevanuiffe, Τιΐα adponit in 
conie&urs Cafaubonus, quae funt Gíegy, "Oxuej €t Φαρύγιον. 
Primum ducit ex Paufania 9, 33. in. ubi practer alia faxa in 
mare procurreptie prope Creuſin (fic enim vocat, quae noftro, 
Ptoleniaeo 3, 15. et aliis cft Creufa) Thisben etiam moncem 
cum urbe commemorari notat, etfi de monte dubium facie 
ipfa narrationis feries, Alterum fubminiflrat ipfe Strabo lib. g. 
p. 330. m. Tertium fubplemcntum quacrit ex eodem infra 
p. 41). At re&e contra monuit Palmerius in exercitt. in 
Gr. au&, p. 212. Strabonem fic ad pracepofterum. ordinem 
cogi. Nempe Pharygium ultra Mychum ín Phocidis fuit fini. 
bus; nofter vero inde a Mycho oram mor:timam relegit ver- 
(us Megarida. Tum, quod ct probat Palmerius, reftant 
'OXNuni, dc quo nemo dubitabit, qui vel languidis oculis Scra- 
honis citatum illum locum adfpexerit. Neque tamen ia ipfum 
contextum recipere fuftinui. 
, 41) In Vatic. Pari. Mofc, ex his remanfit eov . . . βέβιμκερ 
ex(tin&is ceteris, Sic paullo poft excidit sep) "o e quibug 
vocibus Parif. fervavit es . . . wuspev, Vatican. ρήκαμον. 
, 82) Mirum, fi re&e habet, quod bic maluit alia dialetto 
efferre, cum fupra lib. δ. p. 280. m, Dorica in eodem nexu 
jegatur Dayaj, opera quidem Cafauboni, qui fic priorum 
Jleys) mutavit." Neque tamen contrecavi, cum in utroque 
Joco its et codices praecipiant, Si quid tamen mutandum 
hi, i in altero loco Πυηγοὶ pofucrim, quam formam amant Grae- 
ci, uno alteroque excepto, omnes, Latini quidem malunt 
Begae, ut in fimilibus. 

33) Cafaubonn. ,Venet. praemittunt κοῤινϑιακοῦ, Gem. 


Pietho Qa , quod ' propius valet id geographicam notae 
tionem. 


huios finus parte fitae fant diximus, Helicon vero haod 


Vagee. et Oenos, de.quibus longe a Parnafo. diſſitas, τη 
titudi- 


Ἃ 
| L13ER ΧΟΝυ8. A47 
ἐνάμιλλος à ism ἐκείνω κατά τε ὕψος καὶ τι ἔμετρον * Boeotia, 
ἄμφω γὰρ ' "χιονόβολα τὰ ὅρη καὶ πετρώδη" qe Ρ. 410. 
γράφεται δ᾽ οὐ πολλῇ χώρα. ᾿Ἐνταῦϑα δ᾽ i isi τό, 
1s τῶν Μωσῶν ἱερὸν, καὶ ἡ "Ἵππου κρήνη, καὶ τὸ 
ὧν "' Λειβηϑείδων vu. Day ἄντρον" ἐξ οὗ Tixpat- 
"e ἂν » τις, Θρᾷκας εἶναι τοὺς τὸν ᾿Εμκώνᾳ ταῖς 
Μούσαις 


Φ 


tionem, Utrumque tamen filentium aliorum fpurium decle- 
zat, certe otiofe praeit, nec in fuo codice invenit Guerinus, 
Ceterum, ut tenorem fcrvarem, cum editionibus ante Caísu- 
bonum dedi per e fimplex, etſi de altera. fcriptura. reluCtari 
nolim. Cf. preeter fupra memoratos, quos addit Heſſelius 
ad Vibium Sequ. p. m. jsr. 

34) Gem. Pletho χιονόβλητά, quae. eft explicatio receptae 
leCtionis, adpofita forte, ne quis a fenfu aberraret, etfi ipfa 
caufa urget. Aldus ad Xylandrum usque propazaverat dexe- 
νοβόλα, dum Cafaubonus probam le&ionem reftituerct, etfi 
jn accentu erravit, quem ex penultima in sntepenulumam re- 
vocavi. lilud s&ive inepto fenfu valeat, hoc psffive dicitur. 
Ka in ἀνδροφαγος peccabatur olim in Paufania 4, 39. in. 


84) Male conneCtit utramque vocem ed. Amfítelod, quss 
ufus feiungi iubet, de quo ad lib. 8. p. 35. lta etiam sperte 
fcribitur in Mofc, . 


' 36) Aldus, Hopperus vitiofe Δηβηϑρίδων, ἢ ut Suidas f. v. 
᾿ορφεὺς fcribit Λήβηϑρα. Sed in fimili nexu Strabo Λειβηϑριά» 
dec dicit lib. το. p. 471. üt et hic a fe ipfe defcifcere videa 
tur. Tum vero valet idem, quod de nominibus Baxyuédee, 
"Awyewidse — in alteram formam promifcue veríis notatum 
eft ad lib, 3. p. 37$. 





titudine et ambitu ei re- 
fpondet: uterque mons eft 
faxofus, neque nivalis, et 
perio non amplo circum. 

ibitur. In Helicone fant 
fanum Mufarum, οἱ Hip- 


pocrene, qui eft fons ab 
equo fadus, et antrum 
Libethridum | nympharum: 
unde conieCluram facere 
quis poffit, "Thraces foif. 
fe, qui Heliconem Mufis 


cen. 
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Βοεοιῖε, Μούσαις καϑιερώσαντας" "ci καὶ τὴν ** Πιερῖδα 
καὶ τὸ ᾿"Λείβηϑρον, καὶ vz» "^ Πίμπλειαν ταῖς αὐ- 
ταῖς ϑεαῖς ἀνέδειξαν" ἐκαλοῦντο δὲ Πίερες" ἡ ἐκλι- 
πόντων δ δ᾽ ἐκείνων, Μακεδόνες νῦν ἔχουσι và χωρία 

ταῦτα. 


37) M^fc. $ καὶ, Vatic. Parif. ἡ καὶ. 

2$) Ita Cefaubonn. Vatic, Parif. Mofcov, Venet. Gem, Ple- 
tho pro Πιεφίαν, quod sb Aldo profectum eft, et in fuo codice 
jegit Guarinus, Equidem, cum non tcmcre effüfa haec for- 
fm^, rarior etiam, videsrur, atque nominis originem et cau- 
fam magis diferte innuat, tot teftimoniis confirmatus recepi. 
Bic enim Pieris, ubi alii Pierie, omnino vocatur a Plinio 4, 
15. f. 8$. probante Salmaſio ad Solin. c, 14. f. 8. p. tn. 108. 

89) Parif. Mofc. Ven. Λείβεϑρον. 

30) Cafaubonn. Vatic. Πίπλειων, uti Varro de L L. lib. 6. 
p- 49. (in auctorr. L. L. ed. Gothofr) Pipleides Mvfae, et 
paffim fimilia, de quibus Salmaf. ad Solin, c. 10. p. m. 112. 
qui adee contendit, Graecis plerumque fcribi Πίσλαν et 
Πίπλειανε quod quomodo tucatur, ipfe videat. Plerique 
enim inferto « folent fcribere, quibus tamen accenferi nolo 
Helychium, in quo Mufurus mala fide aut certe negligenter 
yulgaverat Πιμπλίαι, uti ex literarum ferie coniecerant viri 
eruditi, poft docuerat Schowius p. 644. Cf. tamen Bentlci, 
ad Horat. 1. od. 26, 9. Ita vero Πιμπλείας exox) Lycophron 
v. $75. 8d quem locum T'zetzes non folum Πίμτλεια repetit, 
fed eciam Πίμπλεια ex Callimacho in Delum v. 7. et TLumasiag 
δοῦσα ex Orpheo adfert. Nec difcrepat Apollonius Rb. 1, 
sg. cum Scholiafte. Ex Latinis fimilia dabit Spanbem. ad 
Cellimach. c. 1. Scd et nofter riga fcribit lib. 10. p. 471. 
Cf. Wefleling. Probabilia c. 17. p. 137. et infra p. 433. in. 
de Τυμφρηεὅς. : 

, 31) Parif. ἐκλειπόντων. 

32) Calaubonn. δὲ τούτων. 


* 


» confecraverunt: qui Pierida  caverunt: ii fuerunt Piereg 
quoque, Libethrum et Pim- dicti: qui cum defeciífent, 
pleiam iisdem. deabus dedi- Macedones loca ifta obtinne- 

runt, 





LIBEN NONUS,. ὁ ἂν 
ταῦτα, Ἑἴφηται δ᾽ ὅτι τὴν Βοιωτίαν ταύτην ' ' ἑπώ- Boeoti, 
κησάν zo:s "^ Θράκες, βιασάμενοι τούς Βοιωτοὺς, 
καὶ Πέλασγοι, καὶ ἄλλοι βάξβαροι. Αἱ δὲ " Oe- 
C Tid] πρότερον pir ἐγνωρίζοντο διὶ τὸν Ἔρωτα τὸν 
Πραξιτέλους, ὃν ἔγλυψε μὲν ἐκεῖνος, ἀνίϑηκε δὲ. 
Γ λυχέρα 95 ἑταῖρα Θεσαιεῦσιν, ἐκεῖθεν οὖσα τὸ 
“γένος, Aadsjca δῶρον παρὰ τοῦ τεχνίτου. Πρότερον 
μὲν ὃν ὀψόμενοί 77 τινες τὸν Ἔρωτα ἀνέβαινον ἐπὶ τὴν 
ϑέαν, ἄλλως οὐκ οὖσαν ἀξιοϑέατον. Nu δὲ μόνῃ 
συνέςηκε τῶν Βοιωτικῶν πόλεων ᾽" καὶ Τάναγρα" τὰν 
δ᾽ ἄλλων ἐξείπτια καὶ ὀνόματα λέλειπται, 


§. 26. 

11) Mofc. ut Hopper. ivgueas. Notum. 
34) Pro Θράκες potui, Neque enim , abeffe debet, unde 
poétis Θρνῖκες. Οἵ. Eutlath. ad Dionyf. v. 32). eH 
35) Its pro eure in nota emendat Cafsubonus, etfi il- 
144 jn concextu hic et paullo poft. intactum teliquit. Supra 
tamen p. 403. et 409, cum per s ante ipfum cxflaret, recte 
«Quidem, ſed tacite altctum repofuit, Praeter alios enim 
&u&tores hanc f-ripturam probat infcriptio spud Spontum in 
itin. T. 2. p. 401. et Θεῤτιέων cum neftro in fequ. nümi, ut 
bic manifette Medic, ες Gem, Pletho. — Getseilg tamen etiam 
in Vatic. extat. ΝΣ 

26) Perif, Moſ. τὸν 6777 τινος. 

37) Evflathius δά Homer. Il. 2, 498. p. m. dot, ira hune 
' locum 


runt, 14 quoqne traditum 
eft, Thraces quondam, et 
Pelafgos, aliosque barbaros 
Vi Boeotis fatta. Boeotiatn 
iftam inh⸗ bitaſſe. Thefpise 
antiquitus nobilltatae funt 
Cuypidine Praxirelis, quem is 
8 (e Ículptum Glycerae me- 
*etrici dono ded.t, esque in 
atria fua, (nsm "libelpien- 
$trab. Geogr. T. 111. 


fis fuit) dedicavit. Thefpias 
ergo proficiſcebantur initio 
Cupidinis Ipe&landi gratia, 
cutn alias ibi nibil admo-⸗ 
dum effet fpectatü. dignum. 
Nunc ea urbs et 'Tanagta 
[oae omnium Boeoricarum 
conilant u bium:  caetéra. 
rüm rudera et nomina fu- 
períuur, 


Ff — | &46 


Bocotis. 
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δ. 26. 
᾿ς Ταῖς à Θεσπτιαῖς ὁ ᾿ποιητῆς καταλέγει I eeiay 
aj ! MuxaAnc cor, περὶ ὧν εἰρήκαμεν" ὡς δ᾽ αὗταῖς 

* My περὶ τῶν ἄλλων" 


"or δ᾽ ἀμφ᾽ "Aes! ἐνέμοντο, καὶ “ Εἰλέσιον, xa] 
᾿Ερυϑράς, 


ΤΟΣ 


locum fepetit: ὅτ, νῦν μόνη συνέφηκο τὰν Ποιμτινῶν πόλεων Τάς 
γαγρα" τῶν δὲ “- λέλειπται» ma'e omiffis Thefpiis, uti ctiam 
ex alio Strabonis loco p. 403. patet. Antea Parif. Dewurrmin 
dat et Bewriaxey. | Nota variatio, 


1) Ταῖς in Parif, vacuo fpotio rependitur. In Mofc. manus 
recentior idem fubpleverat ftc: Μετὰ δὲ τὰς Θεσκειοὶς ὁ π. — 
T'um et bic Θεστιαῖς fcripfi pro Θεσπειαῖς. 


4) In Mofc. recentior manus fubftituit σολίτῃης, quod baefit i 


Parif. 


3) Parif. Mexa . . .. ὦν. Vatic, Teaiay καὶ... «.. « ὧν 
sie. 1n Mofcov. vacuum fpatium tantum pro. seg? adpiret, 
jn quo ssp) inícri;tum eft. 

4) Omilfo λέγε, Vatic. Parif. Mofcov. καὶ περ) τῶν .«. . - 
Verbum Mya deeft etiam. in veteribus editionibus, eique καὶ 
fubftituitur, Ceterum in Ven, a verbis ταῖς δὲ ad Mehova 
mancus eft Strabo. 


4) O/r' deeft in Parif. Mofc. Vatic. Ex edd. Ald. Hopper. 
Xyl. babent e? δ᾽, Aldina etiam ο7 δ᾽ ἄρ᾽ ἀμφ᾽. 
6) Spiritum afperum, quem antea gerebat hoc nomen, mo» 


nitus a Vatic. et Mofcov. quibus accedit Homericorum lie 
brorum exemplum 1l. 3, 499. mutavi in lenem. 


$. 26. e(t: itidem et de reliquis: 
 Thefpiis Homerus ac- Qui circum Harma habi- 
cenfet Graeam εἴ My- rant, arque Heilefium, vel 


caleffum, de quibus dictum Eryihras, 
D. . Qui 


LIBER NONUS. Ast 


"Oft Ἐλεῦν᾽ εἶχον, ἥδ᾽ Ὕλη", καὶ Vitrtara, Boeoiij. 
'Ωκαλέην, Μεδεῶνά T — 

Πιτεὼν δ᾽ "igi κώμη τῆς Θηβαῖδος ἐγγὺς τῆς ἐπ᾿ 
᾿Ανϑηδόνα ὁδοῦ" ἡ δ᾽ ᾿Ωιταλέη μέση ᾿Αλιάφτου καὶ 
»᾿Αλαλκομενίου ἑκατέρου τριάκοντα ςαδίους ἀπέ- 
youT&t' παραῤῥεὶ δ᾽ αὐτὴν ποτάμιον ὁμώνυμον. 
Μεδεὼν δ᾽ ὁ μὲν Φωκικὸς ἐν τῷ  Κεισσαίῳω κόλπω, 

Ff 2 διέχων 


,) Ad εἶχον defunt haec in Mofc, ad ᾿Ελεῶν in Vatic, et 
Pari", qui ctiam pro εἶχον dat ἦχον. l'orro in iisdem ee 
Mofc. omiffa funt pollicma verba 'nixaafiv, Μεδεῶνά τ᾽ — quae 
hinc excluferunt etism Aldus et Hoppeius. In illo etiam 
de ſiderantutr verbo οἵ 7 "En. 

8) Isnorant Parif. Mofc. cum cditis ante Cafaubonum, 

9) Vit al-quis doctus in ed. Aniſtel. adferipferat lcg. ᾿Αλαλ» 
πομενῶν, uti in (40. hanc urbem cffert Strabo. At maluiffe; 
uc in alis paflim, duplici ct genere et numero uti videtur. 
Etſ en:m 'Aaaaxoutvoej occurrit apud noftrum «t Paufaniam 9, 
33» 4. Stcphanum ſ. v. "Avseautvoj, Etym. M. ἢ. v. qui aded 
᾿Αλαλκομένιον de Minervae acde ulurpoc vel ᾿Αλαλκομένειον, uti 
Schol. Homeri δά 1l. 4, 8. altera. tamen forms, quam libri 
omnes Straboni bic vindicant, reiici non debet, Novit eam 
eti«m Stephanus fub ipto hoc nomine, ubi confuli poteft 
Berkelius p. 89. 

10) Τὸ Κρισαί., priorum editorum rel'quit et hic Cafaubo- 
mus, cuius in.onítantiam fupra notavi. Euflachius ad Homer. 
]l. 4, 401. p. 203. f. 267). Κρισφαίῳ εχ hoc loco sdfert, 
probsnte folito Tom. 2. p. 558. lucem poit lcgit τάδια pio 
Φφαδίους. ' ' 


Quique Eleona zenent, qui- medio loco iacet iter 
que Hylen, qui Peteoneim, Haliartum et Alalcuine- 
Ocalesm, Medeonaque pul- nium, xsx ſtadiis utrinque 
cris oppida muris. diflans : — praeterfluit esm 
Peteon vicus eft agri The- amnis non magnos, eius- 
bani prope viam, quae An- dem nominis. Medeon Pbo- 
thedonemr ducit. Ocalea cidis urbs in Criffaeo (nu- 
' a Boe- 


Ἁ 
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Bocotià διέχων Βοιωτίας alic; ἑκατὸν ἐξήκοντα" o δὴ 

. ἢ » » » , 4 , . 
Βοιωτικὸς der ἐκείνου κόπκληται" πλησίον δ᾽ ágiw 
᾿Ογχηςοῦ ὑπὸ τῷ " Φοινικίω ρει, ἀφ᾽ οὗ καὶ pira 
γόμαται Φοινικίς " “τῆς δὲ Θηϑαίας καὶ τοῦτο Me - 
yit C Πετεὼν δὲ τῆς ᾿Αλιαρτίας, καὶ Μεδεὼν, 

καὶ Ὡλκαλέα. 
§. 27. 
Εἶτά Φησιν ᾿Ὅμηρος᾽ 

Κώπας, Εὔτρησίν τε, πολυτρηρωνεί τε Θίσβην, 

4 LY EY « ^ » - V^ 9 
Περὶ μὲν xv Kovrov εἰρηται" προσαρκτίος 6$ ἐς ι᾿ 
ἐπὶ τῇ Κωπαῖδι λίμνη: αἱ δ᾽ ἄλλαι κύκλῳ εἰσὶν 
laids* 


11) Aldus prave Φοινικῆέ. Cf, mox, ubi tathen recte idem 
fcribit. : 

12) H. ec ad 'fivaaíz Venet. omifit, 

33) Deeſt in Parif, et Mofc, et pro eo fpatium vacuum 
temanfit. Poft in Mofcov, legitur Μεδεῶν, quod ex fuperiori 
verfu male haefit. Pro "'Qxs448 M [:ov: cum AiJo ct Hop- 
pero dat 'aaaes, Pari(, ᾿'ωιαλαία. Cf. in fcqu. Uti editur, 
hunc locum refert Euítathius ad Homer. dl. 2, 401, p, m. 
803. 


1) Non exftat in Parif. et M^fcov, 
4) P.rif. Mofcov. segà. lo Loc fimul adfcriptum eft sep, 
quod praeferendum. Commitlio notav 


abeít ftadiis 
Ctx: Boeoticus Medeon 
nomen ab ila haber, 


a  Boeotica $. 07. εν 
Subiungit porro Home- 
rus: | 


Onchefto vicinus fub Phoe- 
nicio monte, tinde et Phoe- 
nicis appellatur. Mons ifle 
Thebanae regioni adfcribi- 
tur. Peteon sutem Haliat- 
tiae, et Medeon, etOcalea, 


Copas, Eutreſin, "Thisbem 
ditemque columbis. 

De Copis didium eft : iacet 

veríus feptentrienes ad lacum 

Copsidem: reliquae urbes 

in orbem (unt circa eunderse 

fitae : 
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*aids* ^A Keats íay, Φο:ινικὶς, 'Oyxss 0c, *4 λίαρ- Boeotia. 
996, s ᾿Ωκάλεαι , ᾿Αλαλκομεναὶ ; ? ΤιλφΦούσιον, . 
Ff 3 ὃ Koga- 


3) Mofc. a? δέ. At vulgata tecte habet, cum in his δὲ en- 
&licicam vim faftineag. 

4) Deci! in Ven. 
᾿ 4) Me'c. hic et poft f,iritu leni &gnee.— Accentum ad ulci- 
eam fyl'abam ablegant ed. Ca!aub. a. et Amücl. Uti antea 
prodicrzt, adparet etiam in. Homero 1l. s, $03. qui et afpe- 
«um foiritum cuecur, Pau ania 9, 32, 4. ct aliis mulc.s. 

6) Vatic. Poriſ. Mofcov. Ὡκέλαι, ut fupra. Guarinus Ocele, 
Nec aliter repetunt hic Aldus et. Hopperus.. Alit Mssti in 
*nx£ue, confentiunt.. Mirum id utique c&, quod Strabo 
eandem uibem in esdem narrationis ferie non duplici 
folum dialecto, fed εἴ diverío numero ponit, et corruptionis 
fufpicionem moyet. Quae fciiptura praeferenda ct tamquam 
certa su&ori reddenda fit, non liquet, etfi fic paſim non in 
genere folum, fed ct in dialetto et numero variare eum li» 
brari: iubent, uti exempla al/quories notata docent, Ita paul- 
lo ante ᾿Αλαλκομένεον, (Cf. mox Τιλφούφιογ. De aliis huius ur- 
bis variation:bus m: netur ad Apollodor. 2, 4, 1t. 

, 3) Ka omnes libri prae'er Guarinum, qui fcribic Tilphe- 
fx, uti polt, geminata cantu:n f. Cum codicibus confentit 
gam Siebbanus, nili quod ex corrupto codige Strabonis, 
quem adt: gat, adtert Τελφέσφιον, et poft omnino Τιλφωσσαῖονς 
quod male facit χωρίον Θετταλίας. Mirum autem et hic, qui 
variet. Verum nomen fonti fuiffe videtar Τιλφῶσσα ex ÀAco- 
Jjca. Bocotiorum dialecto, qua et cffert Pindarus apud Athe- 
naeum 2, 4. p. 41. Euftat* jus ad ]l. 28, 149. p. m. 1363. ad 
Oyff. 10, $14. p. m. 410. ct fic praeter alios nofter paullo. 
poit et infra p. 413. f. Contra Τιλφοῦσα dicitur. fons Pau- 
ſaniae 9, 33. in. «cli ibi Sylburgius malit Τιλφῶσσα, quam ta» 
men formam agitant et in aliis libri, Hinc vero derivantur 

TA 


fiie;  Acraephiae, Phoe- tus,  Ocslese, — Alalco- 


Bicis, Oncheflus, Haliar- mense, Tilphufium, Co- 
rones. 


à 
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Boeotia. ὃ Κορωνεια. Καὶ τό ys παλιιὸν οὐκ 2» τῆς λίμνης 
p. 411. κοινὸν ὄνομα, ἀλλὰ καϑ' ἑκάςφην πρὶς αὐτῇ κατοι- 
κίαν ἐκεήης ἐπώνυμος “ἐλέγετο, Κυπαῖς μὲν τῶν 
Κωπῶν, "᾿Αλιαρτιος δὲ ᾿Αλιάρτου, καὶ οὕτως ἐπὶ 

τῶν ἄλλων" ὕτερον δ᾽ ἡ πᾶσα Κωπαὶς ἐλέχϑη κατ᾽ 
ἐπικράτειαν' κοιλότατον "yag τοῦτο τὸ χωρίον. " [Φησὶ 

Πὼ- 


Τιλφύειος. Τιλφώσσιοξ . Τιλφωσαῖος, de quibus, ne longius 
evagari videar, confuli poffunt, quae notarunt Ortelius in 
thefauro Geogr. ἢ. v. Weffcling.ad Diodor, Sic. 4,6C. Heyr.e 
ed Apollodor. p. 644. ligen et Matthiae ad hymn. Homer. 
p.161. hic, ille p. 296. Praetulerim, nifi tot voces recisma- 
rent, TiAQagea. 

4) Mofc, hic et poft Kogavela. Sed illud ufu Gra:t.matico- 
rum probatur; et fic Proleiacus 3, 15. Paufan. 9, 34. in. 
Homer. Hl. 2, $03. Hefychius ἢ. v. alij 

9) Vatic. Moícov, ἕλετο ex fcribendi compendio natum. 

10) Mofcov. A:d. Hopper. Xyl. ᾿Αλίαρτοῃ. At non de urbe 
loquitur, fed de paludis nomine ab uibc inpofito, Hine 
ycéte Cafaubonus ᾿Αλιάρτιος reduxit. 

11) Abctt hoc verbum in Parif. Mofc. Ven. pofitque com- 
mode abeffe, cum hic de nomine fermo fit, quod adferunt 
ſequentia. Poſteriorem etiam haoc. partem tantum ἀρηυίςειρ- 
videtur Stephanus f. v. Τελφοῦσσα. Xylander, ne mancus eff.e 
jocus, emendabat χωρίον φύφει. Πίνδαρος xa -. At rco qui- 
dem fenfu φύσει hic languet, cum per fc intelligatur. Malim 
eut abeffe Que), aut, quia in aliis legitur, ut utrique parti fa- 
tisſiat, uncis includi. lllg enim funt Strabonis verba, haec 
Pindari locum adtingunt. Poſterius diſtinctione mutata prae- 

tuli. 


rones, Antiquitus quidem liartia ab  Haliarto, ρον 
paludi nullum fuit com- demque modo a reliquis, 
mune nomen, fed a qua- 'Tandem  Copaidis nomen 
vis adiacentium — urbium praecipue — obtinuit: δά 
appellationem fortita, dicta eam — enim — urbem eft 
fait Copais ἃ Copis, Ha- cavifüma paludis — pars. 

Pin- 
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Tlódacoc καὶ " Κηφισσίδα καλεῖ ταύτην" «aga. Boeotia. 
τίθησι P γοῦν τὴν Τιλφῶσσαν κρήνην ὑπὸ τῷ TiÀ- 
Φωσσίῳ opti ῥέουσαν πλησίον ᾿Αλιάρτου καὶ ᾿ΑΛλαλ- 
κομένῶν, ἐφ΄ ἡ τὸ “τοῦ. Τειρεσίου μνῆμα" αὐτοῦ 

δὲ καὶ τὸ τοῦ Τιλφωσσίου ᾿Απόλλωνος ἱερόν, 


6. 93. 


Ὁ δὲ ποιητὴς ἐφιξῆς ταῖς Κώπαις Ἑύὔτρησιν 
τίθησι, κώμιον ' Θεσπιέων" ἐνταῦϑά aoi Ζηϑον 
καὶ ^ ᾿ΑμφΦίονα οἰκῆσαι, πρὶν βασιλεῦεαι Θηβῶν. 

Ff 4 'H 


vali. Antes enim fic narratio procedebat: χωρίον, φησὶ riv- 
Spec; καὶ .—. . 
12) Male hic ed. Cafaub. s. obfequente Amflel. invexit 
Κι φισσίδα. Ven. alio errore dat Κηφησσίδα. 
13) Venet. ὅν. 
.14) Mofc, absque articulo, quem tamen bic aegre deſid 
pem. ]n (equ. veiba avrov — ἱερὸν Ven, detrattavit, 


1) Caſaubonn. Θεσπεσιέων, uti plures fupra p. 403. in. Mei 
esnes tamen hic habent Θεσπιέων cum Euftathio ad Homer, 
al. 4, $02, p. m, 203. ubi hunc locum producit, Guarino item, 
(Téefpienffum) et edicionibus. Sed nulla obicitur dubitatio." 
Tum Euftathius pro ἐνταῦϑα artiori nexu ἔνϑα, et pro Θηβῶν. 
idem Θυβείων, quod quidem ad fenfum perinde valct. 

4) Minus bene per e Ald. et Hopper. 


Pindarms etiam — Cephi(L- 
dem hare paludem vocat: 
apponitque Tilphoffium fon- 
tem, qui profluit fub mon- 
te Tilphoílio prope  Ha- 
liarttum et Alalcomenas : 
inxts quem  Tirefise ſe- 
pulcrum; ibidemque tem. 


plum Tilphofi Apollini, 


€. 48. 

Copis posta ſubiicit Eu- 
treíin, pagum Thefpienfium 
exiguum, IbiferuntZethum. 
et Amphionem habitaffe, an- 
tequam Thebis regnarent. 
' 'Tbisben 
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Bocotia. H δὲ Θίαβη, Θίσβαι νὰν λέγονται" ἢ οἰκεῖται δὲ 
μριρὴν ὑπὲρ τῆς ϑαλάσσης ὅμορεν Θεσπιεῦσι τοὶ 
χωρίον καὶ τῇ “Κυρωνειακῆ, ὑπαπεπτωχὸς Ἶεκ τοῦ 
eoríou μέρους τῷ Ἑλικῶνι καὶ αὐτό" ἐπίνειον δ᾽ ἔχει 
πετρῶδες περιςερῶν μεςὸν, “ ἀφ᾽ οὗ Φησὶν ὁ ποιητὴς 
πολῳτρήρῳνα τὸ Θίσβην" πλοῦς δ᾽ ἐςὶν ἐνθέιδε εἰς 
Σικυῶνα ςαδίων ἑκατὸν ἑξήκοντα. 

! 8. 29. 


3) Gem, Metho κεσῳ. Utrumque intelligitur ex ufu; i : 
fud tamen reliqui tenent omnes cum Puftsthio c, l. Et fie 
noíter fubiecta fitus notione" fupra ufurpavit p. 407. iu. infra 
p. 416. in. et alibi. Eodem modo Latini ce&ve, Babitare. 


4) Sic Barif. Mofcov. Medic. qum Eu(ftzthio ad Homer. c. l. 
quod cum propius valeat ad etymon, fubftitui. Vulgo entm 
per; In Aatigoni tamen hiſtor. mirab. c, 16. etiain nune 
legitur Kopgvowy. . ὁ 4 

4) Liberius hinc Enftathius ad Homer. H, 2, «03. p. m. $03, 
firofert jg vétouy et aurfq pro δ᾽ ἔχει. Antea etiam. ϑαλάαδσης 
dat negleCtó articu!o. 


6) Parif. Mofcov, Venet, ἐφ᾽ οὗ, quod ipfum ferri potefl, 
pro qua de caufa. Vid. Schweighaeufer. ad Bolyb, 4, 244 7. 
Sed ct pro ἀπὸ in fimili nexu occurrit. Sic Dionyf. Halicatn, 
8, J. f. τὴν ἐπωνυμίαν ἐπ᾽ ἐμοῦ θέντες. 2» 1. ὀνομάφειις ἐπί quoc 
8. 13. bis ὄνομα ἔχειν ἐπί τινος. Cf. c. ag. ct alibi. At nofler 
idzi, uti lib. y, p. 381. εἰρήςϑιι ἐπί τινος, non qd originem et 
caufam refert, fed ad id, quod ípe&atur, ad caufae explica- 
tionem, Contra ὀγμάφειν ἀπό τινος lib. ἃ. p. 357. et faepe 
alibi, Quare retinui vulgatar, — Particularum enim ἐπὶ, dxd, 
$rd comaillio folemnis. ' Po(t Parif. vitiofe soavrpimena. 


Thisben nunc Thistbasnomi- quoque fubiectam Heliconi: 
nant: hábitatur id oppidum navale habet faxofum, co. 
paulum fupra mare finiimum — Jumbis refertam: inde epi- 
Thefpienttibus et Coroneae  thetonomen:indeSicyanem 
agro, ab auítrali parte ipfum — navigatio eít ftadiüm cux. . 
[f 


$. 29. 
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. e. 29. Boeotit 
'E£z δὲ Κορώνειαν ᾿ καταλέγεται, καὶ jA λίαφτον, 
καὶ Πλαταιάς, καὶ ᾿ Γλίσαντα. 'H μὲν οὖν Κορωνειά 
ἐγγὺς ) τοῦ ᾿Ελικῶνός 63 ἐφ᾽ ὕψους ἱδρυμένη" Χχατι. 
λαΐϑοντο d' αὐτὴν ἐπανιόντες ἐκ τῆς Θετταλικῆς 
Αρνης οἱ Βοιωτοὶ μετὰ τὰ Τρωϊκαὰ, ὅτε περ καὶ τὸν 
᾿Ορχομενὸν ἢ ἔσχον" κρατήσαντες di τῆς Κορωνείας ἐν 
Ff 5 τῷ 


1) Ven, Gem. Pletho et Parif, ex duplici fcriptura saza-- 
δέγειν quod hac forma in Graccis auctoribus obvium εἶ, «€ 
cum àd£eja et fimilibus coniungitur vel aequatur. Alterum 
famen volunt hic reliqui. 


8) Parif. Mofcov. σλιασάντα, ut plerumque in libris Ho- 
fnericis, adfentiente etiam facile Euftathio in commentariis, 
Villoifon tamen per e fimplex edidit, ut Herodot. 9, 48. 
Pauſan. 9, 6. ubi ctiam Mofc. geminat, et alibi, Starius The« 
Paid. 7, ζ04. T'um accentus variatur. Γλιασὰς vcl reet 
vrec , uti in Paufsnia, plerumque legiturs nam pAíeavra 
pperitur etiam 9, $, y, et infia in Mofcov. p. 412. Adtin- 
git etiam Euflathius ad. Homer. 1l. 3, $04. p. m. 204. in. ett 
non probat, et ufitatius pronuntiat TA/egae, TAÍqeavroc, uti 
tt in Homero legitur, Cf. Sylburg. ad Paufan. 9, 5. p. i, 
$32. Holflen. ad Stephan. p. 86. et de utroque W:feling 
8d Herodot c. |. Equidem fic accentum ex penultima retrasi 
in antepenultimam, relicta tamen, plerisque libris obfecutus, 
tanfona (i mplici, 


3) Articulum in repetendo hoc loco neglexit Euftathius ad 
Homer. 1. 3, $03. p. m. 203. 





" $. 40. 

- Deinceps Coroneam re: 
fert Homerus, et Haliar- 
tum, ét Plataeas, et Gli- 
fantem. — Coronea (ita eft 
edito loco prope. Heli- 
* 


conem. Eam occupaverant 
Boeoti poít bellum Troia- 
num revertentes ab Arna 
The(faliea, quando etiam 
Orchomenum obtinuerunt: 


eet potiti Coropea, in campa 


, ante 
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Boeotia. τῷ πρὸ αὐτῆς πεδίῳ, τὸ τῆς “Ἰτωνίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν 
ἱδρύσαντο, ὁ ὁμώνυμον τῷ Θετταλικῷ᾽ καὶ τὸν παραῤ- 
ῥέοντα ποταμὸν ᾿Κουάξιον προσηγόρευσαν, ὁμοζ - 
vec τῷ ἐχεῖ, * ' AAxaioc di xaAsi Κυραλιόν, λέγων" 

“Ασσ' 


4) Bene in nota Cafaubonus pro Ἰωνίας tuetur ᾿Ισωνίας. quod 

fervatum ftit folus Gem. Pletho. Probant etiam Schol. 
Apollonii ad lib. 1, 731. Paufanias g, 34. in. Plutarch. ia 
smatorr. narr. p. 101. (Vol. 9, ed. Lipf.) qui diferte eius men- 
tionem in hac urbe faciunt. Probat etiain nofter in Theffa- 
liae defcriptione p, 435. Cf. Euftath, ad Horner. 1l. 3, 696. 
p.245. Suidas Tom, s, p. 75€, et quos ibi producit Kuſter, 
«t quae Spanhem. ad Callimach. in Cerer, v. 75. et Pitifcus in 
Lex. antiqu. Rom. T. s. p. $78. Infra p. 438. alia corruptio- 
ne fcribitur ᾿Ιϑωμίας. 
. $) κονάριον e(t in omnibus libris et refertur ob. Euíitathie 
ed Homer. Il. 2, $03. p. m. 203. et Guarino, Ncc aliter 
infra p. 435. recurrit, ubi hic locus ſpectatur. D'ſſicultatem 
sfamen movet Callimachus in lavacr, Poll. v. 64. qui diferte 
practerlabentem. fluvium Κουράλιφν vocat, cum quo in alio 
loco p. 438. concinit adeo nofter. Quare ctiam hic ita legen- 
dum cenfet Palmerius in exercitt, — p. 318. Ncque tamen 
«€um eo nomen in Alcaei carmine mutem, quo videtur pro- 
pendere Palmerius. Κωράλιον enim et. Kuegavoy. non nifi diae 
Je&o difcrepant, nec Kugeouev ex fuis Msstis notavit Calaubo- 
nus, fed Κγράλιον, etfi oinnino Alcgei teftimonium Palmerie 
fayet.. Miis quidem haec eſt vel Strabonis vel potius libra 
riorum inconítantis.  Praetulcrim ubique Κυράλιος, Quod 
enim vult Cafaubonus, minus recte Alcaeum dicere, cum Cue» 
yalius fit Theífaliae, etfi ut. hic Roeoticus Cuarius, Mineivae 
Jtoniae templum praeterfluat, ex ipto Strabone p. 415. con» 
vincitur, certe ad difceptandum evocatur, 

6) Quae hinc ad δὲν τὸν εἰς ᾿Αϑήνας interiecta funt, defi- 

deran- 


aute ipfam ItoniaeMinerrae — flaviumque a Theffalico Cua- 

fanum eiusdem cam Theífa. rium nominaverunt. Alcaons 

lico -nominis eondiderunt, Caralium vocat his ir: 
ΠΣ 
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"Acc ᾽Αϑανα "^ àz008 . 2... Bosotis. 
ἐπὸ " Κορωνείας * ἐτὶ ÓtU. een 


Πάροιϑεν " ἀμφὶ Κυραλίῳ ποταμῷ παρ ὄχϑαις. 


᾿Ἐνταῦϑα δὲ κα τὰ Πχωβοιώτια συνετέλουν" 
συγκαϑίδρυται δὲ τῇ ᾿Αϑηνᾷ ὁ ἵλιδης, κατώ τινά, 
ὥς Qaci, μυξικὴν αἰτίαν" οἱ μὲν οὖν ἐν τῇ Κορωνεία 

" Κορώνειθε λέγονται, οἱ δ᾽ ἐν TW " Misco man] 
Koguwic. 


$. 30. 


detantur in. Gem. Plethone, * Sic verba λίψων — ὅὄχϑαις de- 
funt in Ven, et"Aee' — ἐἶμφ) in Vatic. 173. De ceteris dein- 
ceps. 

7) Sic reli&o fpatio vacuo Vatic. 174. Parif. Mofc. cum 
edirionibus. 

᾿ 8) Vatic. 174. Mofcov. κοιρανίας. 

9) Mofc. ἐπὶ δέων αὐνῷ, Parif. ἐπιδέων avus, Vatic. 174. Ire 
fubncxo νων αὐτῷ ab alia tamen manu. 

12) Aliqua hinc deeffe indicat lacuna in Vatic. 174. Parif. 
Moíc. patent. Pro Κωραλίῳ, in quo mei confentiunt, Cafau- 
- boniani habuerunt Κυφαλίῳ et deinceps σοταμῷ ᾿δρώφαντο παρ΄ 
$x9 σις. 

- 11) Parif. duplici fcriptura Kegewos et Κορώνειοι, Mofícov. 
poíterius cantum probat, quod quidem eudem de cauía, qua 
fupra Καρωνειακὴς. praetuli, etfi per , fcribunt alii codiccs 
cum Stephano ct Euftathio ad Homer. 1]. 2, $03. p. m. 203. 

£2) Parif. Μαισαινητικῇ, Moíc, Maisamirinsd εἰ Meeyverasji. 
Tum uterque Kegavaeic , Parif. etiam Koguyaegie, Vatic. Κοφῳν 
vauic, quod forte innuit altera fcriptura in Pariſ. Κορωνεῖς cft 

28 








Quae Μίμενυα. ..... ... 
4A Coronta in fec... 

Ane, in ripa Coralii βω 
minis. 

Ibi Pamboeoria agebantur, 

ſolennis univeríorum Boeo- 


torum feftivitas, Una cum. 
Minerva Plato dedicatus eft. 
ob quandam, ut aiunt, my- 
fticam caufam, Huius Co- 
roneae cives Coronii, Meſſe- 
niacae Coroneníes vocantur, 


4. 39. 


Bocotia. 
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$. 30. 
᾿Αλίαρτος δὲ γῦν οὐκέτι iei, κατασκαφῆφα ἐν 
"T9 πρὸς Περσέα πολέμῳ" τὴν χώραν δ᾽ ἐχοισιν 
᾿Αϑηναῖοι δόντων Ῥωμαίων. "Extra δὲ ἐν ςενῷ, 
xe μεταξὰ ὑπερκειμένου ὅρους καὶ τῆς Κωπαῖδες 
λίμνης πλησίον 169." Περμησσοῦ, καὶ τοῦ !"OAuticU, 


καὶ τοῦ ἕλους τοῦ Φύοντος τὸν αὐλητικὸν κάλαμογ. 


6. 31. 


Πλαταιαὶ di, ἃς δνικῶς εἶπεν ὁ ποιητὴς, ὑπὸ 
τῷ Κιϑαιρῶνί εἰσι μεταξὺ αὐτοῦ καὶ Θηβὼν κατὰ 
. 159 


jn Stephano, Euftathio et a'lis Msstie; a Stepharo tamen εἴς 
jam Kepovatio producirur, quod et idem refeit d. v. Μεϑώγῳῃ 
et ex eo Euftathius sd Homer. 1l. 2, 716. p. m. 347. Equi» 
dem retinui vulgatam lectionem, «un in. ambiguo verſetur 
criptura. 


: 1) Venet. vg μεταξὺ πρὸς —. — Reliqui cum Euflathio ad 
Homer. 1l. 2, $03. p. m. 293. eam veculam refpuunt, quae 
€t commode abeft, fortc ex feqq. hue arceffita. 
4) Venet. Περμυσφοῦ καὶ Di 

« y) Uc fcriptura cum accentu conflgret, repofui. Medic. et- 
iam adiutus, ut fupra legitur p. q07.. Sic in Hefiedi Theog. 
v. 3. canfentience. Scholiafte, Luciano adverdfus. indotum 
Cap. J. — Cponfirmat Statius ΤΊ eb. 7, 284. ubi haec : sug», 
e Permeffe , canoris et, felix Olmie, vedis. Vulgo antca hie 
legebatur ᾿Ολμέψ. 


pe Permeffum, Olmium et 
lacum, quibiis aptum cala 


. . $. 30. 
Haliartus non exftat hodie, 
mum edit. 


gvería in bello contra Per, 








Íeum: agrum permiſſu Ro- 
manorum Athenienfes ha. 
bent. Sitafuitin ar&o loco, 
inter montem imminentem 
£: Copaidem paludem, pro- 


*^ 
- 
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Plataeae, quas fingulari 
numero poéta extulit, in. 
íra Ciheaeronem funt, i 
agr bane et Thebas pone 

viam, 
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τὴν ὁδὸν "τὴν εἰς ᾿Αϑῆνας καὶ Μέγαρα ἐπὶ τῶν ὅρων Boeotia. 
τῶν τῆς ᾿Αττικῆς ᾿ καὶ τῆς Μεγαρίδος. "Εἰσὶ yd, "*'t 
* ᾿Ἐλευϑεραὶ πλησίον, ὡς οἱ μὲν τῶν Πλαταιῶν, οἱ 
δὲ τῆς Βοιωτίας φασίν. Eigrra| à ἔτι Tapa) τάς 
Πλαταιὲς ὁ ᾿Ασαπός. ᾿Ενταῦϑα ᾿Μαρδόνιον καὶ 
τάς τριάκοντῶ μυριάδας I2 ay ai τῶν Ἑλλήνων 
δυνάμεις — sQancav: ἰδού οὐσαντό τί Ἐλευϑερίς 
Διὸς ἱερον, καὶ ἀγῶνα γυμνικὲν ςεφανίτην ἀπὲ εξαν, 

'EAtv- 


1) Venct. 85e. Sic idem poft pro vaste rantm gc adfert, 

2) Gerh. Plet^o locum omnino fic exhibet: καὶ τῆς Due 
ψίος. Παραῤῥιὶ δ᾽ αὐτὸς ὁ ᾿Ασωφὸς, om fis ceceris. — ) 
- 3) Decit. in. Purif. et Mofc, reliéto vacuo fpatio, uti dein 
ceps pro τῶν Πλαταιῶν. Venet. verba hacc. eM) — Πλαταιῶν 
plane. oamifit. 

4) Acce: tum ex entepenuitiina: rhovi in tltimsm, monitus 
jllorum novinum uíu et c3emplo Stephani, etfi ᾿Ελευϑέραι 
lcgitur in Arriano de exped. Alex. t, 7, 13. Plutarcho in Qu. 
Gf. p. 199. (Vol. 7, ed. Lipf.) et de Grerae urbe cognomini 
jn Ptolemaeo 3, 17. Ἐλευϑέζαιν in Dione 36, 1. Ἐλευϑέραν. 

$) Vulgo per e, uti Polysen. 7, 33, 3. ct Schol. ad Lucia- 
thi epigr. s1. (Cf. T. το. p. τος. ed. Bip) . Alii taaret aucto- 
res, in quibus Herodotus 6, 43. et alibi, Diodor. Sic, 11, f; 
et faepius, Plutarch. in. Ariſtide c. το. Atiſtides T. s. p. 178. 
ed. lebb. Pauſan. 9, 33, ἢ. per e. Nec aliter ex Srraborie feribit 
Fuftzthius ad Homer, 1]. εν $04. p. m. 20). f. Horam izkut 
auctoritati) quibus fuam addit Mo(c., obfecutus dedi Meglio 
quod et volebat Politus ad Euſtath. T. 3. p. $43. 


yiam, quae Athenas et Me- 
gsra ducit, in finibus Ati- 
cae et Mégaricae. "Vicinae 
enim fünt "Eleutherae, quas 
ali Plataeis, alii Boeotiae 
adftribunt! diximas Afopum 
praeter. Plataeas fluere, Lie 


* 
8 


Mardoniurb et trecenta Pen 
farum millia Graecos. exer: 
citus. oceidione delevit: et 
Graeci, templo Iovis Eleue« 
therii z libertate parta. dicti 
condito, certamen gymni- 
cum inflituerunt, que -victot 

Coro. 
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Boeotia. " 'EAsuO spia προσαγορεύσαντες" ταφή τε dt είκνυται 
Ó nuocía, τῶν τελευτησάντων ἐν τῇ μάχῃ. "Ec; δὲ 
καὶ ἐν τῇ Σικυωνία δῆμος Πλαταιαὶ, ὅϑεν περ ἣν 
? Μνασάλκης ὁ ποιητῆς. 

Μιασάλκεος τὸ ἢ ἀνῆμα τὼ Πλαταιάδα. 
ῬΓλίσαντα δὲ | λέγει κατοικίαν ἐν τῷ Isarw ὄρει, 
0 ig ἐν τῇ Θηβαϊκῃ πλησίον '? Τευμησσοῦ 

" χαὶ 


6) Parif, Moſe. ᾿Ελενϑερίχ. — At proba eft forma vulgata, 
quae ct in aliis feſtis cernitur, nifi velis ᾿Ελευϑέρειαν quae 
diferte Platacis adíciibuntur ex infcriptione in Sponii itin, 
T. 3. p. m. 40:1, Au&tores tamen, quos fatis magno numcro 
excitavit Meurfius in Gr. Feriata lib. 3, p. 103. b. v. ᾿Ελευϑέζιξ 
praeferunt. 

7) Parif. Μνασαλίας. Sed bene babet vulgata, uti ct proxi- 

sa docent. 
- 8) Ita omnes libri. At qui primus totum epigramma cvvl. 
gavit Kocnius de dialectis p. 119. dedit τὸ eux và DIaara?às, 
ex quo fic repctiit Tacobs in. Anthologia T. a. p. 44. qui ta- 
men recte et metri caufa ex noftro emendat Πλαταιάδε five 
etiam ΣΙλαταιΐδα. Equidem inde, quod Dorica requirat dia- 
le&tus, recepi τῷ pro τοῦ, at tum force. debebam ctiam jap, 
Ut χρῶμα ct fimilia dicuntur. 

9) Mofc. rxueavra. Scd fatis dictum paullo antca ad $. 29. 
n. 2. et de fcriptura et dc accentu. Dedi et hic rAfeavra pro 
Σλισάντα. 

10) Cafaubonn. Τεμισσοῦ, Teapuieeu εἴ Τευμυσεοῦ ſcribunt. 
Ex meis Parif, Τευμισσοῦ, Vatic. Τεμεσσοῦ, Mofc. Aldus, Hop- 

perus 


eoronarerar : "et fepultura — Muofalcis koc eff monimem: 
ibi v(tenditur publica, qua rum. Plaraeadae, 


affecti funt, qui in pugna Glifantem porro Homerus 
ceciderunt, Etiam in Sicyo- dicit vi po H 
mia regione pagus eft Pla. CIcit Yicüm im monte ye 
taeae, patria Mnafalcae poé- Pato: qui in regione The- 
tae: ut infcriptio docet: bana eít vicinus "Teumeffo 
et 
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" καὶ τῆς Καδμείας" γεώλοφα καλεῖται ^ δρι.. « . , Βοφοῖῖε. 
πίπτει τὸ ᾿ἰύνιον καλούμενον πεδίον, ὃ ᾿ διατείνει 
v». . ἀπὸ τῷ Ὕπατου ὕρους. 


$. 32. 
Τὸ δ᾽ οὕτω [59i», 
O9" ὑπὸ Θήβας siyor, — 

7" € 
peres Τεμισσοῦ. Recepta a Xylandro et a Cafaubono lectio 
firmatur ab ipfo Strabone fupra p. 409. Cf. Paufan. 9, 19. in. 
Btephanus, Helychius aliique; nam multi eius meminere, 
Corruptionem literarum A et v teftatur in primis Suidas ree 
pugnante l;terarum ferie. Idem vero edam in aliis obferva- 
tur, de quo vid. Muncker ad Antonin. Liberal. €. 41. ct Fi- 
fchcr. ed Dilaephat. c. g. Per duplex € probat praeterea 
Alberti ad Hefych. Vol. 2. p. 1376. etfi recentior haec vide- 
tur ſeribendĩ ratio, vetus per e fimplex. Si tamen ex accent 
iudices, duplex ufu videtur invaluiffe, Cf, Euftath. ad Homer; 
MH. 11, 40. p. m. 844, 21. 


11) Haec ad ὅρους defunt in Ven. et Gem. Plethone, 


12) Hinc lacuna ctiam adparet in Vatic. Parif. Mofc. qui 
poftremi reſumunt narrationem ἃ fyllaba es, — Eadem lacuna 
patet in proximis, qualem libri editi oftendunt. Priorem fub- 
plevit ita Guarinus: quem Geokphem, id efl terracflrem tu- 
ulum vocent. Poſteriurem fic fuftulit: Cedit in campum doà 
suum (fic enim nominant) — quali oxev legerit. 


33) Continua fcrie cum fequentibus nc&unt Guarinus et 
editiones ante Cafaubonum, qui ex fuis libris, quibus et mel 
accedunt, fpatium vacuum intcrietum reliquit. ᾿Ιόνιον Mofc, 
amputata prima [itera dedic. 


et Cadmeae: tumuli ter- porreCtus monte. 

reflres vocantur... . ὁ $. 32. 

. . incidit campus, qui — Qood auiem Homerus de 

lonius dicitor, ab Hypato Subthebis dixit, id. alii in- 
' telli- 
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* "rao933ac καλῇ. 
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Boeotia.c]. μὲν δέχονται  arcAiduy τι 
μένον) οἱ δὲ τὰς Ποτνιάς" vag γὰρ Gray 
ἐκλελεῖῶϑαι διὰ τὴν τῶν ! Ἐπιγόνων sgartías, καὶ 
μὴ μετασχεῖν τοῦ “πολέμου τοῦ Τρωϊκοῦ"͵ οἱ δὲ με- 
τασχεῖν piv, οἰκεῖν δὲ ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ τότε ἐν τοῖς 
ἐπιπέδοις χυρίοις, μετὰ τὴν τῶν Ἐπιγόνων &Qooor, 
τὴν Καλμείαν -ὠδυνατοῦντας ᾿ἀνακτίσαι" ἐπεὶ δ᾽ ἡ 
πιῤμεία ἐκαλεῖτο 9722, , ὑπὸ Gn3ac εἰπεῖν ἀντὶ 
τοῦ ὑπὸ τῇ Καδμεία οἰκοῦντας τὸν ποιητὴν τοὺς τότε 


Θηβαίους, - 
9. 35 


4) Evfüthius od Homer. 1l. 3, $05. p. m. 564. non bene 
hinc repetit φολοίδιίν τι, etfi et jta fcribunt Darrf. et Mofcov. 

2) Divife ediderunt D.rif, et Mofícov. uti Ald. Hopper. εἴ 
Xylander, hic ttiam ὑπὸ Θήβας, de quo disputatur ad Hume: 
ju ^ c. l. 

3) Ca'aubonb. φριγ όνων. Mei omnes cum Euflathio c. l 
contentiunr in vulgara eaque meliori. 

4) Parif. Mofcov. Τρωϊτοῦ πολέμου, ncgle&o articulo, Vcnet. 
fev Tg. πολέμου, Uti Euſtath. c. |. Po(t Ald. Hopper. ixi 
ψέδοις. 

4) Euftath. c. I. κτίσοη. Prius ad rem aptius. 

.. 6) Hic coniun&te cum Xyl. dat Mofcov, quod tamen fe 
quentia non admittunt, quae ad explicationem nominis 
valent, 





feligan de quodam oppida. 
o lic appellato, quidam 
de Potniis. Thebás enim 
defertas fuiffe ob. Epigono- 
güm expeditionem, itaque 
non fuifle in focietate 'I ro- 
iani belli. Alii interfuiffe 
Thebanos ei bello aiunt, fed 
tune in planis babitaffe locis 


infra Cadmeam, cum poft 
Epigonorum  impreffionem 
non valerent eam reficere: 
et quia Cadmese nomen 
eft "Thebae, Thebsnos qui 
tanc erant fub Thebas 
dixille Homerum, pro eo 
quod erat fub Cadmea L.a- 
bitantes. . ᾿ 

$. 33: 
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33. . Boeotia. 

᾿Ογχηςὸς δ᾽ icis, ὅπου τὸ Au(Dneruorixóy συγή-- 

γετο "ἐν τῇ ᾿Αλιαρτίᾳ πρὸς τῇ Κυπαῖδι λίμνη καὶ 

τῷ "Τηερικὼ σεδίῳ, iv ὕψει κείμενος ψιλὸς, ἔχων 

Ποσειδῶνος ἱερὸν, καὶ αὐτὸ Ψιλέ. Οἱ δὲ ποιηταὶ 

κοσμοῦσιν, ἄλση καλοῦντες τὰ ifed πάντα, xdv 5 

ψιλά" τοιοῦτόν igi καὶ τὸ τοῦ Πρυδαάφου περὶ τοῦ 

᾿Απόλλωνος λεγόμενον". 
Κιηϑεὶς ixiu γῆν τε καὶ " ϑάλασσαν, 
A —- , t. . 9 v δ᾽ 
Και σκοπιαῖσι μιγαλαὶς ὁφέων ὕπερ ἐξα, ΜΝ 
Καὶ μυχοὺς δινάσσατο βαλλόμενος κρηπῖδας 
ἄλσεων. 

Οὐκ 
Y) Verba ἦν τῇ ᾿Αλιαρτίᾳ defunt in Gem. Plethone. 
3) Mofcov l'arif. τὴν deme πέδῳ, tantum hic connexis vo? 

cibus τανιρικῷ et. fupra lineam Ταιναρικῷ πέδῳ. Αἱ vulgatam 

fcripturam confirmat Paufanias 9, s6, t. qui Ὑκνόρον πεδίον me- 

morat, cognomine T'encro vati et Apollinis filio, de quo 9, 10. 

extr et a6, 1. Cf. et Tzetzes et Potterus ad Lycophr. v. 1311, 

Ὑννερικὸν πεδίον, Ὡς hic, habes eriam apud Schol. Pindari ad 

Pyth. 11, $. Scd et paullo inferius concordibus libris idem 

zedit. 0. ΕΝ 
3) Venet. tanrum haec: καὶ εἰς τοῦτο Φέρει Πινδάρον χρῆσιν 

omiffis reliquis ad 4Aerev, uti refert etiam Euſtathius c. I. 

4) Quae in hoc fràgmento variant codices mei, hsec fant: 


Moíc. ϑάλατταν, uti iolet. Tum pro δινάδεατο, quae vox 
' fufpcca 


. 9, 33. di gratis omnia templa Incos 

. Oncheflus ett, ubi Am- appellant, euam arboribus 

phictyonum coerus ſolet con- carentia. "Tale eft illud Pin: 
venire, in Haliartia repjione dari de Apolline di&um: 

δὶ Copaidem paludem et — Motus obivit terram 6’ 


, 'Tenericam campum, in fubli- sare, 
mi fita nrbs Joco, arboribus —— Monriemque fpeculis ingem 
nodato: habetque templum pibus inflitit, 
Neptuni, ipfum quoque nu- Arque antra concu[fir, luco: 
dam. Poéue tamen ornan rum fundamenta Mgciets, 
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Boeotit: Οὐχ οὖ δὲ ᾿Αλκαῖος, ὥςπερ τὸ τοῦ ποταμοῦ ὅτομα, 
* ὡς μιπρὸν ἀνωτέρω εἴρηται, παρέτεεψε τοῦ Kovaelr 
οὕτω καὶ τοῦ ᾽Ογχχεοῦ κατέψευς αι πρὸς ταὶς ἐσχα- 
τιμῆς τοῦ Ἑλμωιῶνος αὐτὸν τιϑείς" ὁ δ᾽ ἐςὴν ἄπωϑεν.- 
ἱκανῶς τούτου τοῦ ὅρους. 

ξ. 34. 


fufpecta eft Caíaubono, Mofc. fubfticuit δυνά e£ro, Pari δεναι 
φάτο, Vatic. ἐννασάτο. — Hinc lacuna fequitur in Vatic. qua 
excunte leguntur haec: sewrleg ὡς μικρὸν ἀνατέρω εἴρηται, 
Parif. Moícov. se . , ῥνείδαες.υ Subiiciam his dodorum 
virdrum coniecturas. Scbneider m fragm. Pindari p. 91. pro 
ϑινάσσατο malit voéZzre, Heyne m fragm. Pindari p. 8$. fe 
reddidiffe dicit, (ef antea filcarum fubfiruBioner corcu[ftt agi- 
34:45) ac fi ſcriptum eſſet, καὶ μυχοὺς τινάσσοτο παλλόμενος πρη- 
αἴϑας (edd. Cafaubonn. ct, Amítel. newsidae) ἄλσεων, (etfi vule 
δλσίων, uc diffyllabum.) Hermannus ita hos verfus flruit : 

Κινηϑεῖσαν brin 

. pav τε κδὴ ϑάλασσαν 
αὶ σκοπιαῖσ᾽ μεγάλαις δρίων ὕπερ isa . 
Καὶ μυχοὺς δινάσσατο βαλλόμενος κρηπῖδας dle, 

Denique nuper Matthiae in. prolegomenis ad hymnos Horne- 
sicos hanc Pindsrici carminis partem, quam ex eius hymno in 
Apollinem decerptam putat, tractavit. — Legit autem: ἐδινήσανο 
κατὰ μυχοὺς, adícito Ápollonjo Rhod. 2, 695. et. interpretatur 
 Commorus (1. e. cum fe ad cundum commovit) f. pro- 
Fectus — est aliis monium arcibus f cacuminibus inflitir, et 
receſſus montium luffravis vel fortc locorum ſaerorum (fbi) 
iaciens f. iacturus. Eligat lector. Equidem holo coniefturas 
augere, vel factas obtrudere. Tantüm 3oácesare verti coucu[fit, 
, cum Xylander pofuiffet Iuſtravit. "Tum κρησῖδας dedi, quod 
, ufu quidem invaluit, yt wwAHar, dd fignamdam, uti festur, 
ſyllabam longam. | 
᾿Π 0$) Verba ὡς — Aerreu defunt in Parif. et Mofc, Ille etiara 
antea ſcribit Ὃ δ᾽ ᾿Αλκαῖος, De nomine Κοναρίου dictum fupra. 


Male Alcaeos, qui,ficut pau- eft, in extremis eum ponens 
loante diximus, Cuarii amnis  Helicenis partibus: cum ſa- 
nomen com mutaviffet, et- tis magno abficab hoc mon- 
iam de Oncheífto, mentitus te fpatio. 7 

' | : t s $ 34. 
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&. 3 34. Boeotie, 
Té δὲ Τηνερικὸν πεδίον ἐπὸ Τηνίς ου προσηγό. Pr, 
ξευται " ᾿μυϑεύεται à ᾿Απόλλωνος υἱὸς ἐκ "Μελίαῃ, 
προφήτης ᾿ τοῦ μαντείου κατὰ τὸ Πτῶον ὅρος, à 
Φησιν εἶναι τρικόξυῷον ὁ αὐτὸς " ποιητής" 


Καί ποτε τὸν τρικαράνον Πτώου κευϑμῶνα κατέσχε, 


Καὶ τὸν Τήμεον καλεῖ, ναοπόλον μάντιν δαπέδοισιν 
ὁμοκλέα. Ὕ πέρκειται δὲ τὸ Πτῶον τοῦ ᾿Τηνερικοῦ 
σεδίου "i τῆς Κωπαῖδος λίμνης. πρὸς Ακραιφίῳ" 
Θηβαίων δ᾽ ἦν vo, τα μαντεῖον καὶ τὸ ὅρος" τὸ 


Gga. | Axtaf 


1) Gem. Pletho, uti pafhm facie, ad nexum artius conc- 
nendum 2; μυϑεύεται, 

3) Molcov. Μελίας, fed per: etiam Paufanias 9, to. extr. 
Cf. Tzetzes. et Potrerus ad Lycophron. v. 1211. Spanhem: ad 
Caliimach. in Decl. v. yo. Ec tic plures aliae Nymphae, quac 
idem nomen gefferunt, fcribuntur, de quibus vid. Muncker. 
in pracfatione ad Hygin. p. 6. ed. Staveren. qui etiam in Ety- 
mol. M, f. v. Aisís fic Mile emendat. 

, 3) Gem. Pletho fic: τοῦ μαντείου κατὰ τὸ rre, ὃ ὑχέρκειτοι 
^ vel Τηνερικοῦ εἴ c. tubprefüi s alis. — . - js 

4) Deeit haec vox in Parif. Poft Mofcov. dat κατέσχεϑε 
pro κατέσχε, quod non temere effüfum videtur. Forma éx 

ἢ poetarum ulu nota. | 
. $) Parif. Τεναιρικοῦ et ex altera fcriptura Tween, Mofe. 
Tantas, V. fupra. 


$. 14. - Olim sricipiren Proi obii- 

. Tenerico campo nomen t suit-fpecum, ᾿" 
eft a Tenero, quem fabuláe "Tenerumque vocat, aedi- 
Apollinis e Melia filium, tuum vatem cognominem 
: oracolo eius, quod in Pteo folo. Ptoum fuper Teneti- 
"monté eft, praeeſſe vatem. cum campum et Copaidem 
perhibent: cui monti idem "paludem pone Aeraephiurn 
oda tres vertices adicri- εἰ fitum: et mons et ore 
bi: 3 . culum Thebanorum .fuit,. 
' Acrae- 


Φ 
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Boeotit.' AxeciDioy καὶ αὐτὸ κεῖται ἐν ὕψει. Φασὶ δὲ τοῦτο 
καλεῖσθαι ᾿Αρνὴν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ, ὁμώνυμον τῇ 


GQtrraluns, 


7 "ΝΣ 6. 4 8. 
Οἱ δέ φασι, καὶ τὴν "Αρνην ὑπὸ τῆς λίμνης ' xa- 
φαποϑῆναι καὶ τὴν " Μίδειαν. Ζηνόδοτος δὲ γράφων, 
Oi δὲ πολυςαφΦυλον "Acxem ἔχον, — 
οὐκ ἔοικεν 'ivruygiv τοῖς ὑπὸ τοῦ Ἡσιόδου περὶ τῆς 
«τατρίδος λεχϑεῖσι, καὶ τοῖς ὑπ᾿ Εὐδόξου πολὺ 
χείρω λέγοντος περὶ τῆς “Λσκρης. Πῶς γὰρ ἂν Tí 
“ολυςάφυλον τὴν τοιαύτην ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λέ- 
eoa, πιτεύσειν; Ovx. εὖ δὲ οὔτε 6i Τάρνην ἀντὶ τῆς 
X 
Acvae 


1) Parif. Vatic. καταποϑεῖσαν, — Utrumque adponit Parifiene 
$5; vulgatum alii tenent cum editionibus Euftathio ad Homer» 
]k 3, $07. p. m. 20$. et Eudocia in violario p. $0. ed. Villoif; 
Poft Gem. Pletho omittit xod. 

4) Mofcov. Μύδειαν ex nota utriusque literae commifliones 
C£. Homer. 1l. a, $07. quem refpicit Stephanus, Paufanias 9, 
39- in- et Strabo lib. 1. p. $9. ubi eandem calamitatem comme- 
morat. | 

. 3) Vatic. Parif. Moícev. brvxevrs, Ven. ἐντυχέντι τῆς, Alij 
ἐντυχεῖν, ut vulgo. Poft ante 'He.é2ov in Mofcov. abeft articulus 
Tum A3 Ven. pro Axe, 


Acraephium ipfum quoque 
in fublimiiacetloco. Hoc Ar- 
nam vocsrom aiunt ἃ po&a, 
iteirstione Theffalicae. 


$ 35 
Sunt qui et Arnam et Mi- 
deism a lacu abíorptam di. 
eant. Zenodotus autem ſci- 


Et: qui viniftri fecundam 
palmisis. Afcram : 

videtur nen legiffe, quae de 
foa patria. fcripfit Hefiodus, 
et quae etiam multo dete- 
siora de Aſera tradidit 
Eudoxus. Qui enim credi. 
diſſet, eam vitiferam ab Ho. 
mero didam fuifie? Non 
recte etiam, qui Tarnam pro 
Arna 
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Acunc γράφοντες" οὐδὲ γὰφ μία δείκνυται 'Tagra Bocotis, 
“παρὰ Βοιωτοῖς" ἐν δὲ Λυδοὶς ἐςξτιν" ἧς καὶ Ὅμηρος 
μέμνηται . 

᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἄρα Φαῖξον ἐνήρατο ᾽τέχτονος vin — ὁ. 

Βώρου, ὃς ἐκ Τάφνης ἐριβώλακος εἰληλούϑει. 
Λοιπαὶ δ᾽ sich τῶν μὲν περικειμένων τῇ 
λίμνη al τε ᾿Αλαλκομεναὶ καὶ τὸ Τιλφύώσσιον" 
τῶν δ᾽ ἄλλων " Χαιρώνεια, καὶ ᾿Λιβάδεια, καὶ 

Gg 3 ? As9- 


4) Parif. wes τοῖς B. Mofcov. wages τοῖς B. quod quidem 
«nehus habet. 

4) lta omnes libri, qui tamen contra in Homero Il. 5, 43, 
praeferunt. Mpovec υἱὸν, quod et ad. caufam dispurationis effi- 
cacius yalet, — Forte ex v. 49. huc translatum irrepfic haefitque 
NNolui tamen illud invitis libris tollere. 

6: Pari. Mofcov. (hic et infra) Χερώνοια, uri et cod. in 
Diodoro Sic. 12, 6. Veram Í(cripturam indubiam fagiunt aliá 
guctores. 

7) lea Parif. et Μοίςον. Vulgo Asfalla, quae variatio in 
pluribus urbium nominibus obiicitur. Per « tamen haec oc- 
curric in inícr. apud Sponium in. itin, T. 3. p. m. 401. atque 
hinc A Ba3 et Λεβοδειέων p. 265. (ᾳ. Ec fic Paufan. 9 39. in. 
Diodor. τς, $3. extr. Lyfias apud Harpocrat. p. m. 228. etíi 
ibi corrupte Λεμβάδεια exftat, Lucian. in dial. mort. 3. 3. Phie 
loftratus in vita Apoll. 8, 19. in Hefychius, Suidas ἢ. v. — 
Pauci tantum per : fcribunt, in quibus Plutarchus in áyfandro 
c. 28. Arifloteles f. au&or libri de mundo 4, 26. Maxim. Tyr, 
diff. 14, 3. Ptolem. 3, 15. Hierocles in Synecd. p.m. 644. Ex 
Latinis Plinius 4, 12. f. 7. Lebadea, fed ἃ, 83. £. «ἃ. Lebadia, 

Statius 


Arna reponunt: cum ín Boro, pisgwe folum Tar. 
Boeotia nulla Tarne osquam nac qui liquerat amplae, ' 
eftendator, Rr autem in LY-— pelicnse font ex urbibus pa- 

dia: cuius etiam Homerus . . . 
meminit: ludem circumiacentibus Ala]- 
Idomeneus  Phaeffum pro- comenaeet Tilpho(lium: de 
ſtravit Maeone n&zum —— caeteris Chaeronea, Lebadis, 
Leu- 
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Woeotis. * Λεῦκτρα , πίρὶ ὧν ἄξιον μνησϑεναμ 
δ. 36. 


᾿Αλαλχομενῶν τοίνυν μέμνηται ὁ ποιητὴς, αλλ 
οὐκ ἐν Καταλόγῳ᾽ 
Ἥρη τ᾽ Aeysín καὶ ᾿Αλαλκομενηὶς A Os. 


Ἔχει δ᾽ ἀσχαῖον ἱερὸν ᾿Αϑηνᾶς. σφοδρα τερεώμενον' 
καί φασί γε, τὴν ϑεὸν γεγένησϑαι ᾿ἐνταῦϑα, χα- 
ϑάπερ καὶ τὴν Ἥραν ἐν “Αργει" καὶ did. τοῦτο τὰ 
ποιητὴν, ὡς στὸ πατρίδων τούτων, ἀμφοτέρας οὕτως 
ὀνομάσαι. Διὰ τοῦτο δ᾽ ἰσὼως οὐδ᾽ ἐν τῷ Καταλόγυ 
μέμνηται τῶν ἐνταύϑα ανδρῶν, ἐπειδὴ, ἱεφοὶ ὄντες, 


παρῶντο τῆς ς«φατείας. Καὶ γὰρ καὶ εἰπόρϑητος 
' ἀεὶ 


Ststius Theb. 7, 345. Lebadlea penultima etiam produtta. Nem 
pe in his « modo in i modo in € apud Latinos tranfit εἰ 
fromifcue paffim ponitur. Cf. etiam ad p. 433. 

8) Mofícov. Avxrega, — Nota. funt hacc. 


1) Parif. Mafcov, ἐνθάδε. Cum vero iidem slibi retineant 
ἐγναῦϑα eodemque fenfu, fic ut ctiam obponatur in altero 
membro ἐκεῖ, veluti p. 418, reliqui. Sic psullo poft redi 
"Hex vero antoa cc poft "Heav virium eft operarum in edd. 





Leutlra, quarum mentionem 
facere eít operae pretium. - 


€. 35. 

- Alalcomenarum. Homerus 
meminit, fed non in Cata. 
luy: 

Iuno cula Argir et lal. 
comenea Minerva. 
Habet oppidum boc vetu. 
fium Minervae fanum reli- 


giofe admodum  cuirum: 
aiontque, ibi natam fuiffe Mi 
nervam, ut Iunonem Argis: 
ideoque poétam ambabus a 
patria appellationes. adiun- 
xiffe. Quae caufa etiam for 
talle fuerit, quod Alalco- 
meniorum in Catalogo non 


. meminit: fcilicet cum ii fs» 


cri deae miffionem militiae 
haberent. Etenim ea urbs, 
quam 


.LtseR NONUS, 


&si διετέλεσεν ἡ g πόλις, οὔτε μεγάλη οὖσα; οὔτ᾽ ἐν . - 





41τ 


εὐερκεῖ χωρίῳ κειμένη, ἀλλ' ἐν πεδίω" τὴν δὶ ϑεὸν 
σεβόμενοι πάντες ἀπεΐζοντο πάσης βίας" ὥςτε καὶ 
Θηβαῖοι κατὰ τὴν τῶν ᾿Επιγόνων τρατείαν, ἐκλι- 
πόντες τὴν πόλιν, ἐκεῖσε λέγονται καταφεύγειν, καὶ 


εἰς τὸ ὑπερκείμενον ὄρος ἐξυμινὸν τὸ 


"Τιλφώσσωον, 


ὑφ᾽ M Τιλφώσσα κρήνη, καὶ τὸ τοῦ Τειρεσίου μνῆμα, 
ixi τελευτήσαντος xard τὴν Φυγήν. 


$ 31. 


Χαιξώνεια δ᾽ i iiv ᾿ Ὀρχομενοῦ πλησίον, $ ὅπου P. εἴ4ι 


ὥίλιππος ὃ ᾿Αμύντου "μεγάλη μάχῃ μκήσας ᾿Α9η- 


ας 4 


ναίους 


3) Τιλφώσιον mutavi in Τιλφώσειον, et mox Τίλφῳσσα in 


Τιλφῶσσα, de quibus vid. fupra ad p. 411. in. 


lta nempe 


Strabo ad ftabilem formam reducitur. 
. 1) Edd. Caf. 2. er Am(lel. negligenter et coritra perpe- 


tuuin aliorum ufum ᾿Ορχομόνου. 


4) Vatic. Ven. Mofc. Gem. Pletho uézy μεγάλῃ, vel, ut 
Cafaubb. Parif. ec Eu(tath. ad Homer. 1}. 3, $07. p. m. δος. ex 


hoc loco, μεγάλῃ μάχῃ, uti etiam paullo poft libri editi. 
Μεγάλως, quod ferebant hic edi- 


inus etiam; magno proclio, 


tones omnes, locum occupatum Aldo debet. 


Gua- 


Nlud igitur re». 


cepi, εἰ omnino μεγάλως pro δεινῶς, σφόδρα, πάνυ non eſt in- 
frequens, e fic inverfa ratione Dio 40, 10. extr, μεγάλα 
Étrawsv, &ss μηκέτ᾽ ἐντικολεμὴ fog. 


anquam neqoe magna ef. 
let, neque munito exítru&a 
in loco, fed humili, tamen 
nunquam vaítata e(t, ob re. 
vereniiam deae omnibus 
emnem vim abflinentibus: 
adeoque Thebani fab expe- 
ditionem Epigonorum, ut- 
bem ſuam deferentes, eo 
£pnfogifle feruntur, inque 


montem Tilphoffum natura 
munitum, ſub quo fons eft 
Tilphofía, et monimentum 
Tirefiae, qui extorris ibi- 
mortem obiit. 


$. 37. | 
Chaeronea — Orchomeno 
vicina οἵ, ubi Philippus, ' 
Alexandri Magni pater, ma- 
gno proelio devictis Athe- 
niere 
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Becotia. ναίους τα καὶ Βοιωτοὺς καὶ Κορινθίους, navis" τῆς 
Ἑλλάδος κύριος" δείκευτω δὲ κἀνταῦϑα ταϑὴ τῶν 
πεσόντων ἐν τῇ μάχῃ δημοσία" περὶ δὲ τοὺς τόπους 
τοὺς αὐτοὺς καὶ Ῥωμαῖοι τὰς Μιθριδάτου δυνάμεις 
«ολλῶν μυφιάδων κατηγωνίσαντο" aer ὀλίγους ἐπὶ 
᾿ϑάλασσαν σωθέντας Φυγεῖν ἐν ταὶς ναυσὶ τοὺς 
à ἄλλους, τοὺς μὲν ἀἐπολέσϑαι, τοὺς δὲ καὶ 
«ἁλῶναι. 


| 6. 38. 

"Λεβάδεια δ᾽ icio, ὅπου Διὸς Τροφωνίου μαν- 
τεῖον ἰὄρυται, χάσματος ὑπονόμου κατάβασιν ἔχον" 
κἀταβαίνει δ᾽ αὐτὸς ὁ χεηςηριαζόμενος" κεῖται δὲ 
μεταξὺ τοῦ Ἑλικῶνος καὶ τῆς Χαιρωνείας, ' Κορω- 
γείας πλησίον, ᾿ 

$. 39. 


3) Mofcov. JéAerrav, more fuo. Sed taedet talia fingulis 
locis enotare. 


1) Ita. et hic pro Δεβεδία repofui ex cod. Mofc. et ufu 
auctoruin frequentiori monitüs, de quo paullo fuperius. 

3) Per « adpsrct in. Mofc, Ac cvulgata forma etiam ab 
aliis Mss. probatur et fupra p. 410 fq. sb omnibus, Flinc et 
fimul palim cum Χωρώνεια cominifcctur, veluti apud Iſocra- 

tem 


nien(ibus, Boeotis et Corin- 
thbiis , dominus Graeciae fa- 
Qus eft: ibi quoque publi- 
ca demonílratur ſepultura 
eorum, qui in acie cecide- 
rant. Circa eadem loca Re. 
mani Mithiidatis copias nu- 
merofiffimas ita. debellave- 
ront, ut, paucit ad mare 
faga elaplis et navibus ave- 
&is, reliqui omnes Mithrida- 


tici aut perierint sut capti 
fuerint. 


$3. 
Apod Lebadiam lovis Tro- 
phonii oraculum eft: id qui 
coníulit, ipfe in hiatum ter- 
rae cuniculumque deícen- 
dit: fita e(t inter Helico- 
nem et Chaeroneam, prope 

Curoueam, 
$. 39. 


LU 
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$. 3 9. Boeotis. 


Τὰ δὲ Λεῦκτρα bee, ὅπου Λακεδαιμονίους ut 
γάλη μάχῃ νικήσας ᾿ Ἐπαμενώνδας, ἀρχὴν εὕρετο 
τῆς καταλύσεως αὐτῶν" οὐκέτι yap ἐξ ἐκεήου τὴν 
τῶν Ἑλληνὼν ἡγεμονίαν ἀναλαβεῖν ἴσχυσαν, ἣν 
εἶγον πρότερον" καὶ pads ἐπειδὴ καὶ τῇ δευτέρα, 
συμβολὴ τῇ περὶ Μαντίνειαν κακῶς ἔπραξαν, Τὸ 
μέν voi μὴ “ὑφ᾽ ἑτέροις εἶναι, καώ περ οὕτως ἑπται. 

| Gg 5 xoc, 


tem de Bigis p. m. $38. uti adiunQtum docet de nece Cline 
ab Achillis patre perpetrata, quem ad Coroneam periiffe docent 
Plato ip Alcib. 1. p. 32. (ed. Bip. Vol. 4.) et Plutarch. in 
Alcib. c. 1. Sed cf, Weffeling. ad Diodor. 12, 7. 


1 Ita conftanter libri noftri omnes et fcripti et ediei, ut 
fupra lib. 3. p. 398. et lib. 9. p. 4o0t. Nec defunt exempla 
aliorum auctorum, veluti Dinarchi. contra Demofth. p. 52. cd. 
Reisk. Aeliani in V. H. 12, 3. Alii » unice. pracferunt, in * 
quibus Xenophon in. hift. Gr. 7, 1. 4. et alibi; Diodorus Sicu- 
lus faepius, Polysenus a, 3. Suidas ἢ. v, In aliis incerta 
fcriptura fluitat, quales funt Plutarchus, Psufsnias, ad quem 
4. 26. p. 321. de hac inconítantia monuit Sylburgius; in illo 
& pofuit Wyrcenbachius, δὶ prifca exítarent monuments, 
facile difceptatio dirimeretur, Quem enim numum produxit. 
Bofius ad Nepotem 1$, 1. in. in quo ᾿Εταμινονδας adpitet, ipfe 
recentiorem. effe iudicavit. An certiora aetatem. tulerint, 
ignoro, certe exquirendi copia nunc quidem non datur. . 


2) Vatic. Parif. Mofc. ἐφ᾽ ἑτέραν. Vulgatam quo mimus ade 
treclem, obítac ufus Strabonis ir his frequentior. 


tani recuperare principatum 


$ 39... * 
Leu&ra font, nbi Epami- 
nondas, ſuperatis magnapu- 
gna Lacedaemoniis, eorum 
potentiae enervandae exor. 
dium reperit : nunquam 
enim ab eo tempore Spar- 


—— quem in Graecos 
abuerant: maxime cum in 
altero etiam ad Mantineam 


 conflidu male effent ac- 


ne tamen aliis fub- 
quanquam rebor ita 


cepti : 
elleur, 
affliGis, 


414 


bootiæ xoo⸗ συνέμεινε 3 péxs τῆς “Ρωααίων ἐπικρατείας . 
xci παρὰ τόύτος δὲ τιμώμενοι διατελοῦσι διὰ τὴν 
τῆς πολιτείας ἀρετήν, Δείκνυται δὲ ὁ τόπος οὗτος 
κατὰ τὴν ix Πλαταιῶν εἰς 4 Θεσπιὰς ὁδόν. 


δ. 40. 

Ἑξζης δ᾽ ὁ ποιητῆς μέμνητω τοῦ τῶν "Ogyona- 
νίων χαταλόγου, χωρίζων αὐτοὺς dao τοῦ Βοιωτι- 
κοῦ ἔϑνους. Καλεῖ δὲ ' Μινύειον τὸν ᾿Οξχομενὸν 
* «πὸ ἔϑνιους ᾿τοῦ Μινυῶν: ἐντεῦϑεν δὲ ἀποικῆσαι 
τινὰς τῶν Μινυῶν εἰς ᾿ἰωλχόν Φασιν, ὅϑεν τοὺς 

᾿Αφγο- 


STRASONIS GEOORAPM. 


4) Venet. addit καί, 
4) Mofe. Θεσείεας, refragante ufu. 


1) Moſcov. Mevie, Cum Homeri locus 1l. 5, 11. hic re» 
fpiciatur, ubi legitur Μινύειον, ad eum vocis formam hic ac- 
commodavi, quam et probst Euflathius ad c. l. pag. m. 206. 
C£. ad lib. 8. p. 347. Vulgo Mevwiev, quod per fe non fal» 
fum cft, et vere ita Otchomeno adponitur Odyf. 11, 281. 

4) Vatic. ἐπ) ἔϑνους. 

3) !ta Cafaubb. Vatic. Parit. Mofc. Ven. pro τῶν Μονῶν, 
quod habent editiones. lllud voluit etiam Gem. Pletho, in 
quo lcgitur τὸν M,  Recepi τοῦ in hoc nexu tot codicum 
au&oritate motus, ctfi nec alterum damno. Alia ferie τὸ τῶν 
Axaivv ἔϑνος fupra adfuit lib. 8. p. 335. m. 


affiidis, obtinuere, usque 


dum Romanoram domina 
tioni fuere fubie&ti: a qui: 
bus ipfis tamen in honore 
fant perpetuo ob reip. for- 
mae praeftantiam, — Often- 
duntur Leuctra in via, quae 
Plataeis Thefpias ducit, 


€. 40. 

Sequitur apad Homerum 
Orchomeniorum  recenfio, 
quos ille a Boeotica gente 
fegrega.  Minyeiam autem 
appellat  Orchomenum 8 
gente Minysrum: atque 
inde quosdam coloniam in 
loeum  deduxiffe ferunt, 

unde 


΄ 


LISER XNONUS., 415 
*Agyoraurae Μινύας λεχϑῆναι Φαίνεται δὲ τὸ Boeotia. 
“παλαιὸν καὶ πλουσία τις γεγονυῖα πόλις, καὶ δυ- 
ναμένη μέγα. Τοῦ μὲν οὖν πλούτου μάρτυς καὶ 
Ὅμηρος" διαριϑμούμενος “γὰρ τοὺς τόπους τοὺς 
πολυχρηματίσαντας Φησιν" 

Οὐδ᾽ ὅσ᾽ ἐς ᾿Ορχεμενὸν ᾽ ποτινίσσεται, οὐδ᾽ ὅσα, 

| Θήβας 
Αἰγυπτίας, 
Τῆς “ δυνάμεως δὲ, ὅτι Θηβαῖοι δασμὴν ἐτέλουν τοὺς 
Ῥορχομενίοις καὶ ᾿Εργίνω " τῷ τυραννοῦντι αὐτῶν, ὃν 
ὑφ᾽ Ἡρακλέους καταλυϑῆναί Φασιν. ᾿Ετεοκλῆς 02, 
τῶν βασιλευσάντων ἐν ᾿Ορχομενῷ τις, " Χαρίτων ἱερὸν 
ἱδρυσάμενος πρῶτος ἀμφότερα ἐμφαίνει, καὶ πλοῦ- 
TOY 

4) Deeft haec particula in Veneto. 

4) Mofcav. sor) viseerow. — At varie. haec vox in ipfis He- 
meri libris prodit 1l, 9, 38t. uti docet Euftathii etiam com: 
mentarius, Scholia Villoifonii , fi cum contextus verbis con- 
feras, et quac a viris doCtis ad ἢ. ]. notantur. — Sed extra Stra- 
bonis terminos ea. pofita jacent. 

6) Vatic. δυναμένης, ' . 

7) Librarii vitiò cd. Cafaub. 1. τῶν rve. quod pofleriores 
scccperunt. — Errorem typographicum in ed. Cafaub. 2. ruea- 


νοῦν T: notavit Palmerius in exercitat. ad Gr. auct. p. 319. 
$) Extrito 7 Parif. dedit Χαρί ὧν, 





unde Argonautis fit Minya 
gum factum nomen,  Appa- 
ret, hanc urbem antiquitus 
opibus ac potentia florai(Te: 
de opibus etiam Homerus 
teftimonium fert: nam enu. 
merans loca, in quibus co- 
iofa effet pecunia, fic ait: 
Nec quanta Orchomenum cu- 
mulatur, quautave Thebas 
ΑΔερυρεὶ, — 


Potentiae argumentam e(t, 
quod Thebani tributum Or. 
chomeniis perfolverunt, eo- 
rumque tyranno  Ergino, 
quem ab Hercule aiunt fuif. 


fe interemtum. — Ereocles 
etiam, unus de iis, qui Or- 
chomeni regnaverunt, Gra- 
tiarum templo dedicato pri- 


mu$ utrumque oflentavit, 
diri 
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Boeotia. τὸν καὶ δύναμιν" ὃς εἴτ᾽ ἐν τῷ λαμβάνον χάριτας, 
p.415. εἶτ᾽ ἐν τῷ διδόναι κατορϑῶν, εἴτα καὶ ἀμφότερα, τὰς 
ϑιὰς ἐτίμησε ταύτας. ᾿Ανάγκη yag πρὸς suteys- 

σίαν εὐφυὴ γενόμενον ἐκεῖνον πρὸς τὴν τὼν ϑέεὼν τού- 

τῶν ὁρμῆσαι τιμὴν, ὥςτε ταύτην μὲν ἐκέκτητο δδῃ 

φὴν δύιαμιν. ᾿Αλλὰ πρὸς ταύτη καὶ χρημάτων 

ἔδει. Οὔτε γὰρ μὴ ἔχων τις πολλὰ, διδοίη ἂν 
πολλὰ, "οὔτε μὴ λαμβάνων πολλὰ, οὐκ ἂν ἔχοι 
“πολλά " τὸ δ᾽ ἀμφόνερα συνέχει, τὴν ἀμοιβὴν 

ἔχει. Τὸ yde πενούμενον ἅμα καὶ πληρούμενον πρὸς 

τὴν χρείαν, ἀεὶ πλῆρές ἐςιν" ὁ δὲ διδοὺς μὲν, ud 
λαμβάνων δὲ, οὐδ᾽ ἂν ἐπὶ ϑάτερα κατορϑοίη παύ- 
σεται γὰρ διδοὺς, ἐπιλείποντος τοῦ ταμείρυ" παύ- 
σονται 


9) Tyrwhittus p. m. 33. fententia poflulante reponit ὅ τὰ 
N94 λαμβάνων πολλαὶ, οὐκ Rv (xoi πολλά — Repugeat utique fenfus 
in le&ione vulgata, quem tamen unice turbavit omifla negan- 
di particula, quod non eft infolitum. Neque enim οὔτε in 
hac orationis inverfione et obpofitione dimiferim. — Eam igicue 
inferui, ut apte flueret feries. 

to) Parif. οὐδ᾽ εἰ, Nempe irretierant bseclibrarium. Po& 
Cafaubb. αμῷ ἕτερον. 


divitias inquam et poten 
fiam: five accipiendis ille, 
five dandis beneficiis probe 
defunctos, deas iſtas vene- 
ratus fuerit, Oportet enim 
ad liberalitatem factum a na- 
tura fuiffe, qui ad honorem 
habendum iftis deabus fe 
'eonferret, ut jam ea facul- 
tate fit praeditus. Sed eo- 
dem roquirebantur etiam 
opes. Neque eniin vel dare 
multa poteft, «ui babeat 


pauca, neque habere multa 
quisquam, qui accipiat pau- 
ca; fed fi utrumque con- 
iungatur, viciffitado locum 
habeb.t. Qued enim timul 
εἴ impletur et evacuatur, 
quantum ufus "flag'tat, id 
femper eft plenum. Qui 
vero dat, nihil accipiens, is 
jn neutram partem gerere 
rem poteft. Dare enim de- 
finet deficiente aerario. Fi- 

nem 
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* 


δονται δὲ καὶ οἱ διδόντες τῷ λαμβάνοντι μόνον, y age. Bototia. 


δομένω δὲ μηδέν" der οὐδ᾽ οὗτος " ἑτέρως ἂν 
κατορϑοίη, Ὅμοια δὲ καὶ περὶ δυνάμεως λέγοιτ᾽ 
ἄν. Χαρὶς δὲ τοῦ κοινοῦ λόγου, διότι 

Τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισι τιμιώτατα, 

Δύναμίν τε MSN τῶν ἐν ἀνθρώποις " ἔχει, 
καὶ ἐκ τῶν καϑ' ἕκαςα " σκοπεϊν χρή. Μάλιςα γὰρ 
τοὺς βασιλέας δύνασϑα Φαμεν" διόπερ καὶ δυνώ- 
φὰς προσαγορεύομεν. Δύνανται δ᾽ ἄγοντες, iQ ἃ 
βούλονται, τὰ πλήϑη διὰ πειϑοῦς 3 βίας. Πείϑουσι 


μέν 


11) Οὐδ᾽ bic inferuerat Xylander, ante quem ignorabatur. 
Exegit itcrum ín nota nam im ipfo contextu tulerat) Cafau- 
bonus, opirulantibus etism Msstis meis; Tum idem pro οὕτωρ 
emendat οὗτος, uti et volunt Vatic. Parif. Medic. ad fenfunt 
propius ec accommodarius. Defideratur enim, quod, ut paullo 
sntea, ad κατοφρϑοίη referatur. 118 vero etiam Guarinum [6 

iffe, docet eius verfio: Sic me tima quidem ex parte hic ipfe 
fuum beme mavabir officium. — Xylander ita reddidit: fic is 
mewrram pariem res juccedez. — Penzelius hanc partem prae» 
terit. Obfecutus füm Caſaubono recte et cum codicibus 
monenti. 

: 13) Parif. ἔχειν. 

33) Parit. Vatic. Venet. σκοσεῖν δεῖ, quod ad eundem fet» 
fum redit. 


spem quoque facient dandi 





€i, qui mhil largiatur, tan- 
tom accipiat, fic ut nec hic 
altera ex parte proficere 
poíht, Eadem de potentia 
dicas licet. 
praeter quam quod haec ab 
omnibus eíl recepta ſen- 
tentia | 

In honore femmo apad ho- 

miwer-pretmia efl, 


Eft autem res, 


In rebus. humanirque plo. 
rimum vale : P 

etiam in fingulis examinane 
da. Maxime omnium poffe 
reges dicimus: ideoque ete 
jam dynaftas eos ἃ potentia 
eppellamus. Poſſunt autem 
ducenda, quo volunt, multi- 
tudine, idque vel perfus- 
dendo, vel cogendo. Bene. 
ficiis 
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Boeotia. μὲν οὖν δὲ εὐεργεσίας μάλιτα. Οὐ γαρ 3 γε διὰ 
τῶν λόγων ἐςὶ βασιλικὴ. ἀλλ᾽ αὐτὴ μὲν ὑστορικᾷ" 
βασιλικὴν δὲ πειϑὼ λέγομεν, ἵὕταν εὐεργεσίαις 
Φέρωσι καὶ διάγωσιν, ἐφ᾽ ἃ βούλονται" πείϑουσι 
μὲν δὴ δὲ εὐεργεσιῶν, βιάζονται δὲ διὰ τῶν ὅπλων. 
Ταῦτα δ᾽ ἄμφω χρημάτων ama ἐξι. Ἑαὶ γὰρ ςρα- 
τείαν ἔχει πλείξην, ὁ τρέφειν δυνάμενος" καὶ εὐεξ- 
γετεῖν δύναται πλεῖςον, ὁ πλεῖςιω κεκτημένος, Λέ- 
youci δὲ τὸ χωρίον, ὅπερ ἡ λίμνη κατέχει νῦν ἡ 
Κωπαῖς, ἀνεψύχϑαι πρότερον, καὶ γεωργεῖσϑαι 
παντοδαπῶς "uxo τοῖς ᾿Ορχομενίοις [ὧν] πλησ ὃν 
οἰκοῦσι" 


14) Cafaubonus emendat, ózd τῶν ᾿Ορχομενίων, ci, quod qui- 
dem ufitatam formam refert, etfi, rarius tamen, etiam hoc fen: 
fu cum dativo reperiatur, Sic Max, Tyr. difiert. 6, ἃ. m. 
γόμος καὶ τφόπος ὑπὸ νομοθέτῃ τῷ Sem τεταγμένος, Οὗ, tamen 
Hoogevenus ad Viger. de Gr. dictionis idiot. c« 9, 9. p. 650. 
ed. Zeun. qui quidem hoc ufu, ut fit Latinorum αὖ, di 

"negat. Tum vero fi quis inhacrcat vulgatae lectioni, quam 
quidem codices tuentur; alteram rationem inire dcbet, qua 
ditionem , imperium innuit, unde fenfus exüítat, cum Or- 
chomenii illa loca fub ditione tenerent. Ac duriorem nexum 
et aſſerum reddunt fequentia, quac fic parum refpondent. 
Placidiorj curfu fertur narratio ex leCtione Cafauboni, cui egre- 
Εἰς íuccurrit Gem. Pletho. lta cnim ille locum exhibet: ὑπὸ 

τῶν 


ficiis potiffimum perfuadent. 
Neque enim oratione per. 
.füadere regium eft, fed 
oratoris fnunus, — Regium 
* perfuadendi genus efl, cum 
: beneficiis ducunt ac alli 


'eiunt, quo volunt: cogunt . 


'armis, lam utramque ho. 
rum pecunia venale eft: 
- eum et exercitum maximum 


habeat, qui alere poteft: et 
plurima beneficia praebere, 
qui plurima poflidet. Regio- 
nem eam,.quam nunc Co. 
pais palus occupat, quon. 
dam ficeam fuiffe ferunt, 
agrumque omní cultura efa- 
boratum ab Orchomeniis 
in propinquo habitantibus ; 

quod 
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οἰκοῦσι" καὶ τοῦτ᾽ οὖν " τεχμήριον "^ ToU πλαύτου Boeotia. 
«τιθέασι. 


§. 41: 

Τὴν δ᾽ ᾿Ασπληδόνα χωρὶς τῆς πρώτης συλλα. 
βῆς ἐκάλουν τινές" de ᾿Εὐδείιλος μετωνομάσϑη 
καὶ αὐτὴ καὶ ] χώρα , ᾽τάχα τὶ ἰδίωμα προσφερο- 
μένη ἐκ τοῦ δειλινοῦ κλίματος οἰκεῖον τοῖς κατοικοῦσι, 


καὶ μάλιςα τὸ εὐχείμερον. ὩΨυχρότατα μὲν ᾽ γὰρ 
τὰ 


tv ᾿ορχομονίων πλησίον οἴκούγτων, — Obportune faltem is extrivie 
e, cum ad Orchomenios referti melius videatur. In. Latinis cadem 
expreffit Guarinus: ab Orchomeniir, qui penes illum (tractum) 
habitant. Equidem hoc dedi Plethoni, cetera, quae multipli 
cem mutationem inferrent, rciiqui. 


15$) Gem. Pletho αὕτιον, 


16) Aldi iniuria exfulabant hae duae voces ante Cafaubo- 
mum, quss hic poflea ex codicibus fuis, quibus et mei fuffra- 
gantur, reſtituit. 


1) Priores editores fcripfetant Ἐὐδίελος, quod fic immutavit 
Caísubonus addicentibus codicibus, et, qui h. 1. tepetit, Eu- 
ftathio ad Homer. Jl. 2, $11. p. τῇ. 206. auctoribusque aliis. 


4) Euftath. c. l. Ἰδίωμά τι τάχα. Poft Ald. Hopper. κατιῶσε, 


3) Ignorent hanc particulam Venet. Parif. Mofcov. admit. 
tunt reliqui cum Euftathio, qui fubfequentia au&liora fic red- 
dir: χειμῶνος ἄκρα τῆς ἡμέρας, ex quo fonte poft in contextum 
Strabemis dcrivavit Xylander; Cafaubonus codicám iuffu emiſit. 
Etfi adeffc poffit vox χειμῶνος, facile tamen ex nexu fübintel- 
ligitur. 


quod ipfam argumento eft, Jos eft appellata, fortaffis 
praedivites fuilfe. quod inclinatio verfos occá- 
. 41. [um eius incolis aliquid pe 

Afpledon a nonnullis culiare conferret, maxime 
'Spledon dica fuit: deinde quod hyemes haberent com- 
et ipía, et ager eius Eudeie- modas. Crepufcula enim font 
fri- 
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Boeotia. χὰ ἄκρα τῆς ἡμέφας ἐς" τούτων δὲ vo δειλινὸν τοῦ 


P. 416. 


« ^ , , 4 ⸗ 1 4 Ld 
ἑωθινοῦ ψυχρότερον" εἰς ἐπίτασιν yag ἄγει πλησιά- 
ov τὴ νυκτὶ, “τὸ δ᾽ εἰς ἄνεισι; αΦιςάμενον τῆς 
, v δὲ * , ^4 ἐν e 4 v 
yuxrOc. laua δὲ TOU ψυχοὺυς O ἢλιος" τὸ οὺν 
ἡλιαξόμενον πλεῖςον ἐν τῷ ψυχροτάτῳ xcu 
! εὐχειμερώτατον. Διόχει δὲ τοῦ ᾿Ορχομενοῦ ςάδια 
εἴκοσι" μεταξὺ δ᾽ ὁ Μέλας ποταμός. 


δ. 42. 

Ὑπέρκειται à Ὀρχομενίας ὃ Vlavoséue, Φω- 
Xixy πόλις͵ καὶ Ὕαμπολις" τούτοις δ᾽ ὁμορεῖ "᾽Οποῦς, 
4 τῶν Λοχρῶν μητρόπολις τῶν ^ Ἐπικνημιδίων. Πρό- 

Tegov 


4) Eufftathfus c. L. ad νυκτὸς hanc partem practeriit. Poft 
fcribit: sus δὲ ψύχος ἥλιος, Sic idein ante ψυχρότατον neglexit 
articuliim. 

4) Sic Cafíaubonn. Vatic. Mofcov. Ven. cum Euftathio, 
quod Aldi manu mutatum transiit in χεμερώτερον, — Cum codi- 
cibus facit etiam Guarinus,  Relpondet forma τῷ Vvxeorara, 


4) Cafaubb. aliqui, Vatic. Venet. Parif ᾿Ετικυημίων, quod 
et legit in fuo libro Guarinus, certe expreſſit. At iam ab 
Aldo forma recepta, quam et probant alii codices, folemni 
ufu invaluit. Gem. Plecho tamen fubftituit ᾿Οπουντίων, fine 
dubio, quod offenderetur adiuncta urbe Ὁ οὖς, unde potius 
Opuntiorum metropolis fuiffe videretur. Sed quod Euftathius 

ad 


ab Orchomeno ftadia xx1 
in medio eít Melas fluvius. 


gidiffima, et quidem vefper- 
tinam matutino  frigidius, 
quod no&e appetente fri. 





gus intenditur, decedente 
remittitur, Medicatur autem 
fol frigori: quod ergo fri: 
gidiflimo tempore a fole 
maxime illuflrator, id hye- 
meshabet aequiífimas. Diílax 


φ. 42. 

Supra Orchomenum fant 
Panopeus l'locica urbs, et 
Hyampolis: quibus confinis 
eit Opus, primaria Locrorum 
Epicnemidiornm urbs. Or- 

chome- 
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exor μὲν οὖν οἰκῶσϑαι τὸν ᾿Οσχομενόν φάσιν ἐπὶ Borotis. 
πιδίω" ᾿ἐπιπολαξόντων δὲ τῶν ὑδιίτων, ἀνοικισϑῇ. 
γα! πρὸς τὸ ᾿᾿Ακόντιον ἔρος, “παφατεῖνον ἐπὶ ἐξῴ. 
κοντα φαδίους μέχρι Παραποταμίων τῶν ἐν "Tj 
Φωκίδι. Ἰςορῶσι δὲ τοὺς ἐν τῷ Πόντῳ καλουμένους 
᾿Αχαιοὺς ἀποίκους ᾿Ορχομενίων εἶναι τῶν μετὰ 

“ Ιαλ- 


δὰ Homet. Il. 2, ξ29. p. rm 867). εἰ hic Cáfsubohus ex Strabone 
motant, Locros dividit modo in Epichemidios et Opuntios, 
modo utrosque Epicnemidiorum nomine complectitur, uri 
Plinius 4, 12. f. 7. Ἰὼ quidem aliquatenus dubitatio minuitur, 
*n plane Ín. hoc inaxime nexu tollatur, equidem hon flatuerim, 
De ipfa sutem nominis ᾿ετιπνημιδίων varistione cf. etiam paullo 
inferius ct ad p. 455. in. . 

à) Cafaubonh. Ven. ἐπιπολαύθέντων, reliqui omnes cum 
Euftathio ed. Flomer. 1h à, «t1. p» ἣν. $06 ubi hic locus ad» 
ponitur, ἐπιπολαφόντων, quám formam neutrali fignificatione 
&liorum loca vihdicsnt ; et ipfius Scrabonis ufus. — Sic fupra 
lib. 8. p. 379. fons ἐδιεολάζη, et alibi adfini. Hinc lib. 2. 

. 304. ἀφ᾽ οὗ ἐπεόλασε τὰ ὀνόματα. Sed cf. Toupius ad 

nginum p. 325. 

3) lofra p. 424. eunider montem, In quo fita fult urbs Orcho- 
amenus, ᾿τφαντεῖον vocat. Sed nifi ic pars τοῦ "Axovrlew τὸ ὟΦαν» 
vs, in siterutro locorum mendum effe nece/fe εἶ, Sed 
spotius ex hoc loco. cotrigendum effe "r9evreiev patet ex Plu- 
exrcho in Sulla (c. 19.) et ex Plinio etiam lib. 4. ὦ f. [ὦ 12} 
Palmerius ih exercit, — p. 319, C£ adc. l. 

4) Vatic Pari. Mofc, tavi? γάρ. Reliqui recte cum Gue- 
pino vulgatum tenent. 


. $) Male Mofc. τῷ «nihi, et antca Parif Fietreeraplm, 


ehomenutm initio aiunt in rigitur usqne ad Parspoua- 
planitie fuiffe habitatam: mios in Phocide Narrant 
aquis autem füperficiem oc- — eiim Acbaeog, qui in Ponto 


i l ff 
m anribur , wontem cot funt, colonos effe Qrebome- 


tium, qui per 1x ftadia por» iorum, qui poft bellum 
Strab. Géogt. T. ill. Hh Tre 
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Βοεοιῖε. 6 Ἰαλμένου “λανηϑέντων ἱκέσε μετὰ τὴν τῆς Τροίας 
ὥλωσιν. Καὶ περὶ Κάρυςον δ᾽ 3» τὶς ᾿Ορχομενός͵ 
Εὖ γὰρ τὴν τοιαύτην ὕλην ὑποβεβλήκασιν ἡμὶν οἱ τὰ 
oiii τῶν νεῶν συγγράψαντες, εἷς ; ἀκολουθοῦμεν, 
ὅταν οἰκεῖα λέγωσι πρὸς τὴν ἐμιτέραν ὑπόϑεσι. 


ΚΕΦ, 


Q. r. 
MZ δὲ τὴν Βοιωτίαν καὶ vov ᾿Ορχομενὸν ἡ Daxíc 
ἐς: πρὸς ἄρκτον ᾿ παραβεβλημένη τη Βοιωτίς 
“ταραπλησίως ἀπὸ ϑαλάσσης εἰς ϑάλασσαν τό γε 
τα- 


I. 





6) Parif. ᾿Ιασλμίον, Mofc. ᾿Ἰαλμίνου, reliqui. cum Guarino 
"IaAuévoy, quam fcripturam tuentur Homerus 1l. 2, 4:2. cum 
Kuftsthio p.-m. 206. et Paufanias 9, 37. extr. Articulos i in 
fequ. neglexit Euftathius. | 


Y) Parif. περιβιβλημένῳ, uti poft φοριπλησίως et epiac. In 
ed. Calaub. utraque et Amflcl. in hoc verbo elapfum eft a. 
Totum Jocum fic contraxit Gem. Pletho: παραβεβλημένη πος 
vy Βοιωτίᾳ ἀπὸ θαλάττης τῆς κατὰ τὸν Κρισσαὶον κόλγχον εἰς Λοκριὸς 
φοὺς ᾿Οὐουντίους, Αὐτη γὰρ καὶ Κρίσσα τῆς Φωκίδος dev, ἧς ἐσώ- 
vue à πόλπορ' if^ αὐτὴς ἰδρυμένη τῆς ϑαλάττης κοὶ κιῤῥα καὶ 


᾿Αντίκιξῥα. 
Troianum eo fint duce lal- ferunt, qui in Catalogum 
meno evagati. Fuit etiam — Homeri fcripfere: quos fe- 


juxaa Caryſtum Orchome. 
nus, Huiusmodi enim ma- 
teriam probe nobis fuggef- 


CAP. 


mE $ 
p» Boeotiam et Orcho- 
menum Phocis eft: vcr. 


quimur, ubi noftro argu- 
mento accommodata tradi- 
derunt, 


III. 


T. 


fus feptentriones iuxta Boeo- 
tiam porrecto a mari ad ma- 
re 
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αλαιόν. Οὐ yat Δαφνοῦς 5 ἦν τότε τῆς Λοκρίδος, Phocis, 
σχίζων ἐφ᾽ ἑκάτερα τὴν Λοκφίδα, καὶ μέσος ταττό. 
μῆνος τοῦ 78 ᾽Οπουντίου κόλπου καὶ τῆς τῶν ' Ἐπικνη- 

Hh 2 pid éov 


8) Cafeubonn. vel wur à ἥν τότε τῆς Λοκρίδος, vel omiſſa ne- 
gatione ἦν vore τῆς Φωκίδος, — Mei cum Guarino in vulgata ad- 
hue lectione ἦν *érs τῆς Λοκρίδος perſtant, ex qua tamen pro- 
minet apertum vitium, uti ipfe vetus Phocidis fitus proxime 
defcriptus declerat, de quo etiam confuli poteft Paufanias 10 
I. in. et locus de Daphnunre fimilis p. 434. extr. Δαφνοῦς ἦν 
tore τὴς Φωκίδος, — Alterutrum igitur in Cafaubonn. Msstis ve- 
rum εἴ. ]pfe omifía negatione οὐδ᾽ probat Φωκίδος pro As» 
κρίδος, quod iam anrea ceufuerat Xylander, et fic certe Φικες 
xóc Δυφνοῦς dicitur lib. 1. p. ὅτ, Cf. iufra p. 424. extr. Palme- 
rlus in Gr. ant. $, 6. p. $70. alterius partis verba amplexus ἱπο 
ferta negatione fic legit: οὐκ wv τότε τῆς Aexelioc, ct fic locum 
, excitat Cellarius in Geogr. ant. 2, 13, 241. et in verfione ex- 
quefüc Penzelius. Parum tamen fibi conftitit Palinerius, quip. 
pe qui in eodem libro $, 3. p. $46. probaverat: Ὁ γάρ Δαφιῶφ 
ἥν wors τῆς Φωκίδος" nempe fenfus tantum memor, verborum 
minus fuic curiofus. Et perinde valet utique, urtum eligatur, 
sd fenfum, dummodo vera feníus ratio. conftet.  Lenior ea 
videtur medela, quac intacto Λοκρίδος nomine negandi particu. 
jam, faepe elapfam, inferic; leniffima tamen, opinor, et mini» 
mo impendio fa&ta, quam ego adhibui. Vulgo enim ferebatur: 

Ὁ γὰρ Δαφνοῦς — . ta vero fuperiora non folum loca apte te- 
fpondent, fed et quae infra fubiiciz, ftmulque refutetur Poli 
tus ad Euſtath. T. 2. p. $6$. qui vulgatam le&ionem tueri 

natur. ᾿ | ; 


3) Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcov. ᾿ξτικνημίδων, Venct., 
᾿βεικνήμίων, quod hic et fupra fiftir cum Guarino. Probari 
et hic formam ab Aldo receptam et ab aliis propagatam, cum 
nusquam. aliter adpellentur, uti loca auctorum docent a Pal- 
merio ig Gr, ant. 5, 3. p. $53. (44. expofita. CE etiam p. 428: 
. ΟΝ 0005 ΤᾺ" 


re antiquitus, — Daphnus videns, mediusque iacens 
enim tune non erat Lo- inter | finum Opuntium 
«idis; eam 'utinque di.' et'^ ormgm . Epicnemidio-- 


- 
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Pbocis. μιδίων παφαλίας" νῦν δὲ Λοκρῶν ἐςιν ἡ χώρα" τὸ dà 
ξόλισμα κατέσκαπται, ὥςτ᾽ οὐδ᾽ ἐκεῖ καϑήκειν οὐκότι 
μέχρι τῆς πρὸς Εὐβοίς ϑαλάττης ἡ Φωκίς" τῷ δὲ 
Κρισσαίω κόλπῳ συνῆπται. ΛΔύτὴ γὰρ ἡ Κρίσσα 
τῆς Φωκίδος ἐςὶν ἐπ᾿ αὐτῆς ἱδρυμένη τῆς ϑαλώσσης, 
καὶ Κίῤῥα, καὶ ᾿Αντίκιῤῥα, “καὶ ταὶ ὑπὲφ αὐτῶν ἐν 
τῇ μεσογαίᾳ συνεχῆ κείμενα χωξία πρὸς τῷ ᾽Παρ- 
varo, Διλφοί τε, καὶ "Κῴφις, καὶ Δαυλὶς, καὶ 
αὐτὸς ὁ Παρνασὸς τῆς τε (Φωκίδος ὦν, καὶ ἀφορίζων 
τὸ ἑσπέριον πλευρόν, Ὃν τρόπον δ᾽ ἡ Φωκὶς b, 
Βοιωτίᾳ παράκειται. τοῦτον καὶ ἡ Aoxeic τῇ Duxíói 
éixaríqa. Διττὴ yaq dei, διῃρημένη ὑπὸ τοῦ 
. . Παρ- 

Tantum Paufanias t0, 1. In. Ὑποκνημιδίονς voest. Notandum 


tamen. videtut, quod codices et hic et infra p. 434. cum edi- 
tionibus adeo noftris 'Esmvwuidic obferunt., 


4) Gem. Plethe ἕτειτα τὰ αὐτῶν. 


4) Mofcov. flapates, de quo ditum εἰ ad lib. δ. p. 333. 
"Contra poft idem fimplex praefert, ubi itidem refragantur edi» 
tiones, quee inde a Xylándro duplex adferuht. 


6) Scribendum videstur Κιῤφὶς, quod et adlunctum ſuadeat 
Ae. Sed cf. ad p. 418. 


' 7) Venét. τῆς Βοιωτίας, Gem. Pletho Δυκρὶς ἑκατέρα vg 
Φωκίδι. 


rum: nunc Loerorum ea eft 
regio, urbs íelo sequata, 
]taque non iam ad Euboi. 
cum mare pertingit Phocis, 
fed Criffaeo finui annecti- 
tur, Phocidis enim funt ad 
ipfum mare condita CriíI2, et 
Cirrha, et Anticirrha, et quae 


consnenter fepra mediter.. 


ranege ad Parnaíam iacent 
utbes, Delphi, Cirpbis, Dag» 
lis: atque ipfe Parnafus Phe- 
cidis eft, eiusque ocriduum 
determinat latus, Quo. an- 
tém modo Phocis Boeotiae 
adiacet, eodem Locris utra- 
que Phocidi Duplex eft 
enim Locris, diviía bifariam 

aPar- 
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Ἑαρνασοῦ δέχα" ἡ μὲν ix τοῦ ἑσπερίου μέρους rapa. Phocis. 
κειμόνη Ta ἰἰαργασῷ, καὶ μέφος αὐτοῦ νεμομένη, 
καϑήκουσα δ᾽ ἐπὶ τὸν " Κριτσαῖον κόλποι" ἡ δ᾽ ἐκ 
τοῦ πρὸς ἴω "τελευτῶσα ἐπὶ τὴν πρὸς Εὐβοίᾳ 9a. | 
Aaccaw Καλοῦνται δ᾽ oi μὲν ἑσπέριοι Λοκροὶ καὶ 
᾿Οζόλαι, ἔχουσί τε ἐπὶ τῇ δημοσίᾳ σφραγὶδε τὸν 
πο ἔσπερον ἀςέρα " ἐγκεχαραγμένον" οἱ δ᾽ ἕτεροι 
δίχα πῶς καὶ αὐτοὶ διηρημένοι" οἱ μὲν ᾿Οπούντιοι, 
εἰπὸ τῆς μυτροπόλεως, ὅμοροι Φωκεῦσι καὶ Βριωτοῖς » 
ei δ' ᾿Επικνημίδιοι, ἐπὸ ὅρους " Κνημίδος, προσεχεῖς 

Hh 3 Οἰταίοις 


ε) Cefaubonn, Keleeev, Ven. Κρισσοῦ, edd. Aldi, Hopp. 
Xyl. Κρισαῖον, Οἵ, infr ad p. 418. et in primis fupra ad 
pao 

9) Gem. Pl. καϑήκονσα, Cum perinde yalest in hoc nexuj 
illud etiam ad yaciandam orstjonem praeſtat. 

10) Vatic. ὁστέριον ἀτίφα. Prius etiam legitur in edd. ante 
Calaubunum, quj iuffu fuorum codicum, quibuscum et mei 
concinunt, practerque eos Guarinus et Euflathius ad Dionyf. 
v. 426. in huius loci recenfu, repofuit ὄστορον, quod praefe- 
gendum c(t utique. 

t1) [τά libri mei cum Euſtathio c. ]. Gem, Pletho dat 
κιχιφαγμένον et. deinceps fübrexic: οἱ δ᾽ ὅτεροι ᾿Οπούντιοι ἀπὸ 
φὴς μητροπόλεως ὅμοροι πρὸς τοῖς Φωκεῦσι xod Βοιωτοῖς. Ἔν μέσῳ 
δὲ ἀμφοῖν d Παφνασφός, , . 

t3) Euftathius c. l. ex. Strabone reddit. Κνυμῖδοε, rectius 
forte, nifi hoc difcrunine proprium ab sdpellativo difcerni putet. 

Sed 


et in publico figillo habent 


a Parnafo, uns verfías occa- 
fum attingens. Parnaſum, e- 
josque partem occupans, ad 
Crilfaeum fingm usque per- 
tinet: altera verfus ortum 

rotenditar, et ad mare Eu- 
Boicom dehnit. Occidui Lo- 
cti etiam Ozolae dicuntur, 


in(culptum Hefperum. Re- 
liqui in duas itidem partes 
dividuntur: quorum alii a 
primaria urbe Opontii di- 
cuntur, Phocen(ibus et Boeo- 
tis contermini: alteri. Epi- 
cnemidii a monte Cnemide, 

Oetaeis 





Phocis. 


PT. 
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Οἰταίοις τε καὶ MaJusvow, Ἔν μέσω δὲ ἀμφοῖν 
"49V T5 Ἑσπερίων καὶ τῶν ἑτέρων ἣν Dag 
σὸς, παραμήκης εἰς τὸ προσάρκτιον μέρος ἐκτειτό: 
μενος ἀπὸ τῶν περὶ Δελφοὺς τόπων " μέχρι τῆς συμ- 
βολῆς τῶν τε Οἰτὰίων ὁρῶν 5 Xd] τῶν Aire πα 
τῶν ἀνὰ μέσον Δωριέω. Πάλιν —* 
— 


Sed er δίς infra P. 434. Κνημίδος, et poft Κινμίδεφ, ut. eic, 
ΔΛοκφρὶς εἰ fimilia in obliquis fignari folent, Sed ct ipfe Euſta- 
thius ad Homcer. 1l, 3, 533. p. m. 210. et alibi receprum mo- 
sem fervat, et contra adpellativum :wuidsc ab Homcro alis» 
que fcribitur inverfa difcrepantiae nota. 

13) Verba τῶν τῷ ᾿βσπερίων εαὶ τῶν ἑτέρων defunt in Gem. 
Plethone. 

14) Ita Parif. Mofcov. uti poft cum Aldo er Hoppero, qui 
et fcribunt Οἰτέοις. Vulgo Παρφιασεὸς, de quo faepius dictum. 

15$) Hinc ad λιχϑείσας χώρας omnia defunt ip Gem. Ple 
thone; a τάλιν ydp ad cadem verba in Veneto, 

t6) Eadem, quae in cdirionibus cernitur, rclicta etiam eft 
jn Msstis lacuna, quam quidem ira explere tentavit Cafau- 
bonus: 4 Λοκρὶς διττὴ »62, undc haec fubiedit: quod peng 
afhrmare aufim effe verum. — Senfus cnim, inquit, erat. huius 
modi: Quemadmodum Locris. utraque fecundum  Phocidem 
porrigitur, ita fccundum utramque Locridem porrigi Acare 
nanes et [heíffalos cum Dorienfibus nonnullis. — Alteram la- 
cunae partem fic refarcit: οὕτω καὶ "Axagvavia μετὰ τῆς Αἰτωλίας, 
idquc quidem melius co purat, quod olim cogitaverat, καὶ e«e- 
«a^a, Utrumque in verſione reddidit. Penzelius. Equidem 
jn notis recius locum fuum fortiri calia; etfi fint probabilia, 
exillimo. — Tertiam partem  Cafaubonus non adtigic. Parif. 


Mofc. ad fubplemenrum eile illud quidem adierunt és 
μέσον τε, 


Cetaeis et Malienfibus con- tus a vicina Delphis regioné 
tigui. In medio Occiduo- usque ad concurfum Qetae 
sumetreliquorum Locrotum montiumque Aetolicorum et 
Parnafus eft, in longum  Dorientium in medio fito- 
veríos feptentrioues exien-. rum, — Rurfum enim ficut 

* Locris 
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Δοκρὶς . . . οὖσα τοῖς Φωκεῦσι παραβέβληται, Phocis. 
Φὕτω. , . . μετὰὼ τῆς Αἰτωλίας καί τὼν ἀνὰ 
μέσον, . . Δωρικῆς τετραπόλεως τῇ Λοκρίδε ἐκα- 
«τέρα " καὶ τῷ Παρνασῷ καὶ τοῖς Δωριεῦσιν. "Taie 
φούτων " δὲ καὶ τῶν Αἰτωλῶν οἱ προσάρκτιοι, καὶ 
7'A9apartc "^ dx τῶν ᾿Ηπειρωτικῶν ἐθνῶν καὶ τῶν 
Μακεδονικῶν, ὅπερ ἔφαμεν καὶ πρότερον, παραλ- 
λήλους " ὥσπέρ τινας τεταμένας εἰπὸ τῆς ἑσπέρας 
ἐπὶ τὰς “ἄρκτους ταινίας κατανοῆσαι τὰς λεχιϑεί- 
σας χώρας. Ἱμροπρεπὴς δ᾽ isi πᾶς ὁ Παρνασὸς, 
ἔχων ἄντρα τε καὶ ἄλλα χωρία, τιμωμενά τε καὶ 
α' γιςευόμενα" ὧν dg) γνωριμώτατον καὶ κάλλιςον τὸ 
. Hh 4 24 Κῳ- 


17) Voces κοὸ τῷ Tiapvaes ignorant Parif, et Moſeor. 

18) Parif, δ᾽ καὶ δὴ, Mofc. δ᾽ 5, unde fpatium vacuum aliquot 
&ocum relinquitur, 

19) Codd. quidam Cafaubonn. Parif, Mofc, ᾿Ακαρνᾶνες. Sed 
vulgata lectio fitum preffius fequitur. 

32) Ἐκ dceft in Parif. ἐκ τῶν in Mofc. in fpatio vocum 
trium vacuo. ldem poft nomen Μακεδονικῶν cernitur. 

81) In Parif. et Mofc, tancum remanfit &; qui fequitue 
hiatus, tres fere voces abforpíit. 

22) Parif. Mofc. et hic truncati funt, nec habent, nifi al . , 
e». . VOXOON raptis ceteris. 

33) Pari, 'xweovc, 


$15ER WONUS 





Loeris gemina protenditur 
iuxta Phocidem: fic... , . poft 
Aetoliam et quosdam alios 
jn medio .. , Doricae te- 
trapolis, Locridi utrique, Par- 
nalo et Dorienfibus, Supra 
hos Aetolorum ii funt, qui 
veifus feptentrionem inco- 
Junt, et Athamanes, aliae. 
que Epiroticae et Macedo- 
picae gentes, de quibus an. 


te díximus, ab oceaſa du&s. 
verfus feptentriones quai. 
faíciis quibusdam aequali in- 
tervallo iuxta fe extentis, de: 
[Ícriptionem illarum  regio- 
num intelligi. Parnafus to- 
tus facer eít, habetque ſpe- 
cus et alia loca, quae relí- 
giofe honorantur atque co- 
luntur; de quibus notiff- 
mum eít ac pulcerrimum 
i Cory- 
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Phock. Roguxav, νυμφῶν ἄντρον ὁμώνυμον τῷ Κιλικίῳ. 
* Tov δὲ πλευρῶν τοῦ Παρνασοῦ τὸ μὲν ἐσπέριον vé- 
μονται Λοκροί τε οἱ Ὀζόλαι, καὶ τινες Ty Δωριέων, 
καὶ Δίτωλοὶ κατὰ τὸν Κόρᾳκα προσαγοφειμόμενου 
?? Αἰτωλικὸν ὄρος " và δὲ πρὸς ἕω Φωκεῖς καὶ Δωριεῖς, 
δὶ πλείους ἔχοντες " τὴν Τετράπολιν " παρακειμέ- 
γὴν πως τῷ Παρνασῷ, πλειναζουσαν δὲ voic Treo 
fo "ἢ μέρεσιν. Αἱ μὲν οὖν κατὰ "0 μῆκος " arAs- 
toi τῶν Ay 9sicar χωρῶν τῇ καὶ "Taur ἑκάςης, 

"aea 


24) Ante Xylandrum legebatur Xogówev. Notum. 
; 84) Ante Cafaubonum editiones ferebant τὸ δὲ πλενρόε, 
Alterum hac quidem forma praeftat et codices reddit. — Tan- 
tum Parif. pro τῶν dedit τοῦ, Poft pro. Acxeel epitome in ed. 
Bafil. dat, Αἰτωλοί, | 
26) Mofcov. AlreAniv. Poftea voces τρὸς ἕω deiderantur ig 
eodem et Parif. et in edd. ante Xylandrum, qui ex epitome 
addidit, codicibus minime renuentibus. 
37) Vatic. τὴν τέ τετράπτολιν, 
κι Mofcov. περικριμένῃν. 1n. fequentibus Gem. Plethe 
emifit verba sAenádoysav — ἀρξάμενοι. 

: 29) l'oft μέρεσιν in. Veneto baec leguntur: Εἶτα καταγράψες 
σχημά vi (exsuari) χωρίον͵ ὡς ἂν veryave ἐτάγοι. Ὃ μὲν -- 
Cetera. deefTe noratum erat, quorum fummam illa conficiunt. 

3o) In Moltcov, et Vatic. 174. abet articulus. 

31) In Vatic. verba πλευροιὶ τῶν non comparent, in Parif. 
« Mofc. tantum fyllabg περ fubfedis, 

32) Μοίςογ. rs». 


Tetrapolin plerique inhabi- 
tantes. quodammodo Par. 
nafo adiacentem, fed ver. 
fus ortum tamen partiboa 


Corycium antrum Nympha. 
rum, eiufdem cum Cilicio no» 
sinis. LatusParnafi occidnum 
Locri Ozolae tenent, et Do- 





rienfes quidam atque Aetoli, 
juxia Coracem montem Ae- 
tolicum: quod ortum refpi- 
δι, Phoceníes ac Dorieufes 


fais exuberantem. — Latera 
ergofecundum longitudinem 
dictarum regionum faíciae- 
que fiugulae, in longum par 

fpatio 
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P παραμήκης ἅπασαι eimi, ἡ μὲν οὖσαι προσαΐφκτιος, Phocis, 
ἡ δὲ ἑσπέριος" αἱ δὲ λοιπαὶ ἑσπέριοι ταὶς ἑώως οὔκ 
εἰσι παραμήκεις" ll udi ἡ παραλία ἑκατέρα, ἥ ve τῷ 
Κρισσαίοῳ μέχρι τοῦ dqxviou, xa] ὁ πρὸς Εὐβοιαν 

Hh $ μέχρι 


33) Phures deinceps lacunse in Peri. Mofcow. et Vatic. 176 
yeperiuntur, quarum alias non agnofcunt cditiones, alias, po- 
fleriores quidem, etiam fiftunt. — Eas omnes hac uns ποιὰ 
complecti vifum eft. — Vox παραμήκεις deeft in Vatic. smpurata 
eius priori parte haefit tantum in Perif, et Mofc. μύκεις, De- 
funt porro 4 δὲ ἐστύριος, παραμήκεις, — Dro verbis Keealoo 
μέχρι τοῦ ἀρκείον leguntur tantum Ke .. ... ἀρκνίου, In 
Vat. etiam praeterea reU Κρισδαίου plane evanuerat. Deinde 
haec illi Habent: μέχρι v6... Ναβάλληλοι τῶν morle 
4: vt (ita quidem Parif. Mofc ) . . .. . . . $99» (omiſſo et- 
jam τὰ) «το exupava , ,. . φίων, (Vatic tantum σχῆμα habet 
emiffis τῶν τοιούτων χωρίων) sq ἂν ἐν τριγώνῳ sapa τὴν (aq 
duae voces abſunt in Vatic) . .. . . . γραμμῶν πλοιόνων 78 
vze avoAu (ita Mofcov. jn Parif. legitur àzexeQ.. ucrumque 
fruftum Vatic. refpuit) . ... . . ποράλληλα (Parif, Motcov. 
φάλληλα fervarunt) μὲν kao Pat, wed ταὶς (etiam hac duae 
poftremse voces in Vatic. defunt) . « . .«. . v (quod folus 
addi Pari.) πλευρὰς ἔξον παραλλήμους. 2... sinis (Hane 
particulam. veluti. naufrsgii documentum fervarunt Pariſ. et 
Mofc)  Aliques lacunas ita repargre tentarunt Xylander et 
Cefaubonus. lle, qui etiam pro &e«ríev. emendat. áxríov, fuf 
fragante quidem epitome, infertis poftea. quibusdam verbis 
legit μέχρι τὴς ξγειάδος, reliqua veluti non cohaerentia dimir- 
tics. hic μέχῳ vig verloy παράλληλοι; tum εἷς ὡς τυλεντᾷ vd) 
V3»: Sed ct idem fequentis minime adtigit, pcc certe in 
conjeCuri& vagis opera ludatur. Sequantur nunc fipgula de 
percibus relictis, 

34) Maefcoy. οὐδὲ γὰρ κα ταραλία, Poſt pra Κριάσαίοᾳ Ald. 
Hopper. Kewaivy, de quo igm dictum eff. 


fpatio tenduntur, alterum  reípondent esdem longi- 
latus ad occafum, alterum — tudine, neque ora maritima 
ad feytentriones refpiciens: — Criffaei finus usque ad Ar&ti- 
eaetera occidua ortivis nan cum ab ora mari Euboici 

8380 


490 STEAZONEIS GEOGRAPE. 


Phosu. μέχρι τῆς . . παράλληλα aAASÁ«x εἰσίν" εἰς dx 
9485 .. .TZ &Üsyg- aAA οὕτω dtysÓOa δὰ τὰ 
σχήματα τῶν τοιούτων χυρίων͵, ὡς ὧν ἐν SpFyNME .. 
γραμμῶν πλειόνων τὰ γὙάφ. . - παράλληλα μὲν 
ἀλλέλως Erat, καὶ vue... . πλευρᾶς ἔξω παραλ- 
λήλοος, UO μὲν οὖν ὁλοεχαφῆς τύπος "' οὗτος τῆς 
Ἀοιπῆς xa) ἐϑεζης " περιοδείας" τὰ xa) ἕχαςα δ΄ 
453 λέγωμεν ἀπὸ τῆς Φυκίδος ἀρξάμενοι, 


6. 2. 

Ταύτης δ' iwiDasézasa, δύο πόλεις ' Δελῷοὶ 
καὶ Ἐλάτεια. Δελφοὶ μὲν διὰ τὸ ἱερὴν τοῦ Ilo9ig 
᾿Απόλλωνος καὶ τὸ pari deyaxe ὅν" εἴγΨ 

"Aya- 

35) Vatie. 17}. οὗτος μὲν d &enprk, Vene. Ὃ ni 
ὅλοσχερης. 

36) Abeft baee vox in Vatic. 174. Parif. et Moſc. qui pafte- 
sores duo etiam in fequ. pro A^yeprv praeferugt λέγομεν, uti 
snte Cafsubonum editjones. At prius praeftat in hoc nexu, 
et fic lib. 7. p. 294. Bib, 8. p. 334- in. et alibi in progrefhone, 
ubi conarus indicatur, uti pro co Aeuróp. — Variatur tamen et- 
ism κα paffim, uci lib. 10. p. 474. lib. τᾷ. p. 66$ — 

37) Bcme habec. Parif. περιοδίας, 


1) Mofc. Δελφοί τε, quo ne&endi morc etiam alibi noler 
ptitur, 


vsque ad Sepisdem undi et integra eft infequentis 


uaque aequalibus dilſtat 
patiis : in quas . .. ν 
populi: fed iſtarum regio- 
num figurae ita funt conci- 
piendae, ut in triangulo li- 
neae plures ...... invicem 
aequaliter ipfse et latere 
diflabunr Haec ergo rudis 


cirenitus delineatio: nunc 
fingula perfequemur, ſumto 
a Phocide exordio, 


$. 2 
Huius urbes nobilifimae 
funt duse, Delphi et Elatea, 
Delphi ob templam Apolli- 
nis Pychii etoracalum: quod 
veta» 
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᾿Αγαμέμνων. ἀπ᾿ αὐτοῦ χρηςηφιάσασϑαι λέγεται Pbocis, 
ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ" ὁ γὰρ κιϑαρωδὸς ἄδων εἰσάγεται " 


Nsixog ᾿Οδυσσῆος καὶ Πηλειδέω ᾿Αχιλῇῆος, 

Ὡς ποτε δηξίσαντο" ἄναξ δ᾽ ἀνδρῶν ᾿Αγα- 
μέμνων 

Χαῖρε vay. ---- ᾿ 

Ως *yae oi χρείων μυϑήσατο Φοῖβος ᾿Λπόλλων. | 

Πυϑοὴ “ἐν sya9én. — Lii 

Δελφοὶ 


. 4) Venet. 'Ojweealog καὶ Πηληϊόδω ἄνακτος, Vatican. Parif, 
Mofc. Πνληάδοω͵ Parif. Πηλάδιω, iidem etiam ἄνακτος pro 'Axi- 
Ade, Et fic reddidic etiam Guarinus. Aldus Πηληϊάδεω dvaxros, 
Cetetae editiones inde ab Hoppcero fcripferunt Πηλείδεν "Azxi- 
Aso: uti legitur in Homero Odyff. 8, 7$. et bis repetitur a 
Maximo Tyr. diff. 16, 7. et 328. in. Nec diverfitatis indicium 
in Euftathjo exftat, aut cx libris aliis notatur. Eodem modo 
inter. 'ojveeséc et. ἄνακτος in. Homero Odyff. 17, 296. libri 
fluctuantur, ubi quidem idoneis caufis pofteríus praefertur. 
Alias Achilles vel fuo nomine adpellatur, vel additis gencili- 
bus Πηληίάδης ec Πηλείδης, vel fimpliciter Πηλείδης δὲ Πηλείων, 
vel per periphrafin Πηλέος υἱξς. Alia enim huc nom valent, 
Án vero fimpliciter et (ine refpectu dominii ἄναξ usquam vo- 
cetur. dubito, certe eiusmodi locus nunc quidem non ſuccur 
rit. Stec igitür recepta hodie le&lo, etfi eam labefactare ni- 
tàntur codices mei. Sullinere tameh videntur, nam aperte 
non producuntur, Cafauboniani et Mediceus, ut libros Ho- 
gnericos taceam. 
3) Ad ed. Cafaubon. 1. legebatur εἷς ποτὲ, inde ὡς verf, 
. 4) Haec duo vocabula non exftant in Parif. Mofcov. Ven. 


Vatic. 
vetuftum efTe apparet, fiqui- — Immodici?  gcrem — verbis: 
dem Agamemnonem poéta fed. res Agamemno 
inde tuliffe refponfum dicit: — Heroum audivi leera con- 
nam introducitur citharoe- - vicia menie: 
dus canens: ^ — wmRefponfum recolent animo, 

Rixem iurgantis cum. Du- quod Phoebus Apollo 
lichig Pelida Quaerenti Delphis dederat. 


" Hoq 


Phocis, 


8 
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Δελφοὶ μὲν δὴ διὰ ταῦτα ! γνώριμο. Ἐλάτεια 


$ δὲ, ὅτι πασῶν μεγίτη τῶν ἐνταῦϑα πόλεων, καὶ 
7 ἐπικαιφοτάτη διὰ τὸ ἐπριῶσϑαι τοῖς «nol, καὶ τὸν 
ἔχοντα ταύτην ἔχειν τὰς εἰσβολὲς τὰς εἰς τὴν Φωκίδα 
καὶ τὴν Βειωτίαν. "Oen γάφ ἐςιν Qiraiq πρῶτον, - 
ἔπειτα "τὰ τῶν Λοκρῶν καὶ τῶν Φυκέων, οὐ παντα- 
χοῦ σρατοπέδοις βάσιμᾳ τοῖς ἐκ Θετταλίας εἰσβάλ.- 
λουσιν" ἐλλ᾽ ἔχει παρήδους ςενᾶς piv, * ἀφωρισμέ- 


vac dà, ἃς αἱ παρακείμεναι πόλεις Φρουροῦσιν" 


ἀλουσῶν d' ἐκείνων κρατεῖσθαι συμβαίνει καὶ τὰς 
παρόδους. Raw) δ᾽ καὶ τοῦ ἑροῦ ἐπιφάνεια τοῦ ἐκ 
Δελφοῖς ἔχει πρισίβεῖον, καὶ ἅμα ἡ ϑέσις von 
χωρίων ἀγχὴν ὑπαγορεύει, Φυῃσριῆν͵ (ταῦτα, γάρ ist 

ταὶ 


Vatic. et in ed. Aldi, unde Hopperi manu ex Homeri illa 
loco accefferunt. Commode igitur. tolli poffint. 

4) Malc haec vox abe(t in l'arif. Mofc. ec Ven. 

6) Parif, δ᾽ ὅτ uti in hoc pexu paffim facic, etfi et in al» 
terum parata. funt exempla. 

7) Pari, Mofcoy. ἐξιπαιριώτατοι. Cum. utrumque ufu va- 
leat, vulgatum fervavi. | 

8) Voces và τῶν elapfae funt librario Mofcov. 

9) Moícoy. ἀφρρισμένῳςς Poſt Venet. evufave pro evi 
f£shei. 


e 

Hoc ergo Delphos nobili- 
tat, Elateam autem, quod 
omnium in i(tis partibus ur- 
bium maxima eft et opportu- 
niffims, quippe fita in ipfis 
faucibus: ut, qui ea potiatur, 
aditus in Phocidem ac Boee- 
tiam in fua habeat poteftate, 
Primum enim ſunt Oetsei 
montes, deinde Locrenfium 
ἃς Phocenlinum, non ubique 


pi exercitibus e 'Theíf- 
ia irrumpentibus : fed trans- 
itus habent ar&os et íuig 
inclufos terminis, quos ad, 
jacentes urbes cuítodiunt« 
quas qui ceperit, etiam trang» 
itus occupaveri. Quonam 
vero Delphici templi gloria 
principatum obtinet, fimul 
que ipfe fitus initium natue 
rae conveniens faggerit, (hae 

enim 
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τὸ M ἑσπεριώτατα μέρη τῆς Φωκίδος) ἐντεῦϑεν Phoch. 


εἰρκτέον. 


6. 3. 

Εἴφηται δ' ὅτι καὶ ὁ ᾿ Παρνασὸς * ἐπὶ τῶν 
ἑσπερίων μερῶν ἴδρυται τῆς Φωκίδος. Τούτου δὴ τὸ 
μὲν πρὸς δύσιν πλευρὸν οἱ Λοκροὶ ᾽ κατέχουσιν οἱ 
᾿Οζόλαι" τὸ δὲ νότιον οἱ Δελφοὶ, πετρῶδες χωρίον, 
ϑεατροειδὲς͵ κατὰ κορυφὴν ἔχον τὸ μαντεῖον καὶ τὴν 
wow, φαδίων ἑκκαίδεκα κύκλον “ πληροῦσαν. 

ὙτΖίς- 


10) Ceftubonn. Ven. ἐστεριτερα, cuius vatiationis exeme 
pla jam babuimus. 


t) Ahte Xylandrum per * fimplex, poft per duplex. Saepe 
haec fcripturae diverfitas notata cft. 
- $) Caífsubonn. vel μέχρι vel ἐπ) praemittunt, — Prius pro: 
bant etiam Vatic. Pari. Mofcov, redditque. Goarinus, pofte- 
rius fuftinent Ven. et Gem. Pletho praefertque Caíaubonusj 
recte hoc quidem, cum bic non de extenſione loquatur Strabo, 
fed de fitu, ubi ἐπ) faepe etiam valet verfus, ad, ec in hoc 
nexu ζδρυμαι eandem, quam sepe, fgnificationem obtineat, 
fic ut utrumque verburn ipfe ctiam commutet lib. 10, y. 474. 
Adiuvat porto locus, quem bic refpicit, p. 416. m, Quare 
addicentibus etiam  Msstis, nunc primum addidi, cum antes 
abeffet. 
' og) dta pro πατέχουσι dedi ex Parif, etfi τὸ v ante vocales 
adfpiratas omitti poffe exemplis docuit Dorvillius ad Chariton. 
$, 1. p. 156. Amftel, uti Contra paffim fequ. confonis invenitur, 
de quo ad p. 426, In praeccdentibus πλιυρὸν neglexit Ven. 
— 4) Pari, Mofícov. cum edd. ante Cafaubonum πληροῦσα, 


forte 


enim fant partes Phoeidis füm. — Huius ergo monrie 
ultimse reríus oceaſam) inde — occidunm 1stus Locri tenent 
áncipiemus., '  Ozolae: auſtrinum Delpbi, 
0 $. 3. locum ſaxofam, thestri fom 

Diximus, in occidua Pho» ma, in euius veruce fanom 
cidis parte fitum efje Parna- οἱ eturbs ambita ſtadia ama 
implens. 
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hocis. Ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῆς ἥ ᾿ Λυκώφεια, ἐφ᾽ οὗ τόπου πρός 


τερον ἵδρυντο οἱ Δελφοὶ ὑπὲρ τοῦ ἱεροῦ" νῦν δ᾽ ἐπὶ 
αὐτῷ οἰκοῦσι “περὶ τὴν κρήνην τὴν Καςαλίαν. Πρό- 
fusa, δὲ τῆς πόλεως ἡ ^ Κίρφις, ἐκ τοῦ νοτίου μέρους 

ὅρος 


forte quod ad Δελφοὶ fenfu quidem referrent, aut potius eva 
nuit *, cum χωρίον praecedat, cum quo ita iungi nequeat. 


$) Vatic. Asvxeela, Parif. Λυκώρια, et fupra Λυκώφοιει, quod 
unum agnofcit Mofcov. Guarinus Lyrorica. - In edd. Aldi ες 
Hopperi Aevxeela, inde a Xylandro Λυκωρεία, Sed ut accen- 
tus rectius ad antepenultimam rcvocatur, in qua ctiam ponunt 
suétores tantum non omnes, (nam παροξυτόνως editum legicue 
jn Etymol. M. p. $71.) ita u fibi ex ufy vindicat penulcima, 
quem auctores conftituunt, veluti Paufanias 10, 6, 2. Srepha- 
nus h. v. Schol. Apollonii ad 4. 1499. Suidas f. v. Av«wesve, 
Etymol. M. c. l. Sed quod maximc cvincit, ica expreffam 
nomen cernitur in marmore Arundel. in. Alia corruptio obii- 
citur in Plutarcho de oraculor. def. 10. ubi fcribitur Avxovela, 


6) Gem. Pletho παῤά, Venet. παρὰ τὴν κρήνην Ty» Καταάλου, 
quo forte voluit auctorem nominis innuere, qüem Probus ad 
Virgil. Georg. 3: 293. Caffalum vocat. Paufanias camen t0, 8, f. 
ἄνδρα Κατάλιον dicit. Sed ct ità idem mox Κρισσοῦ ἐεδίον habet 
pro Κρισφαῖον, Περὶ hic cum aliis retineri poteft, quam pare 
ticulam fic faepe commifceri plurimis exemplis conftac, 

7) Mofcov. Kiel, uti in aliis accentus vagatur. Sic Ke? 
Schol. Pindari in argumento DPythiorum, Κιρφὶς Antonin- 
Liber. c. 8. ir» ubi etiam de hac diverfitutc monuit Munckerus, 
Si valet Scholiaftae ad Homer. 1l. 17, 4o. in ed. Villoif. prae- 
ceptio, praeferri utique debet Κεῤρφὶς, quod et Mofc. auctoris 
tate adílruitur. Et fic Avale, dex), AavAlc ct plura. At conie 
tum comprimjit fubiectum KíeQe, — Ceterum totum locum fic 
exhibet. Gem. Pletho: Πρόκειται δὲ τῆς πόλεις ἐκ τοῦ νοτίου 
μέρους ἡ Κίφφις ὅρος ἀτότομεν —. 


implens. Supra eam fita ad ipfum degunt tem» 


.eft-Lycoreia, quo in loco plum circa fontem Caſta- 


antiquitus Delphi fupra liam. — Ante urbem iacet 


templum incolebant : nunc. Cirphis verfus — meridiem, 
mons 
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ὅρος ἀπότομον, vorm * ἀπολιξὸν μεταξὺ, δὲ ἧς Phocis, 
ὁ " Πλειςὸς διαῤῥεῖ ποταμός. Ὕποπέπτωκε δὲ τὴ 
Κίρφει πόλις ἀρχαία Κίῤῥα, " ἐπὶ τὴ ϑαλάττη 
ἰδρυμένη- ἀφ᾽ ἧς ἀνάβασις εἰς Δελφοὺς ὀγδοήκοντά 
που ςαθίων" ἵδρυται δ᾽ ἀπαντικρὺ Σικυῶνος. " Πρόσ- 

| κειται 


8) Mofe, ἀπολεῖσον, uti talia faepe iactantur, 


9) Initialis litera minufcula, qua in codicibus et in edd. 
&nte Cafaubonum legebatur hoc. nomen, decepit interpretes, 
ut verterent. plurimus amnis (fic Guarinus, Heresbachius) 
vel plurimas fluvius (uti Xylander dedit), quo nomine notan- 
tur & Cafaubono, Meurfio in lectt. Att. 5, 2. p. 59. aliisque. 
Recte igitut maiufcula litera diftinxit Cafaubonus, ita taraen, 
ut Πλεῖτος daret. Quod etfi non fine plurium exemplis fecit, 
&ccentu tamen ;nutato IIAerféc fcribi debet, uti monuit Kuhniug 
ad Paufaniam 10, y. p. 817; et c. 37. p. 894. ex Schol. Apol- 
lonii ad 4, 713 et Cyrillo^de differentiis vocum, qui dilerte 
fcribit, πλεῖφος, 0, plurimas, Πλειτὸς, fluvius Delphidis. lta et- 
iam Etymol. M. auctor p. 676. Πλοισὸς ὀξυτόνως, πλεῖτος βαρύς 
νι’, Cf. Albert. ad Hefych. T. 3. p. 976. et in primis Span- 
bem. ad Cellimach. in Delum v. 92. [τὰ enim rcceptum eft 
ufu, ut sdpellativa et propria diftinguerentur, veluti Φαιδρος, 
ξανϑος, αἰγιαλος. Vid. Euftath. ad Homer. 1l. 6, 334. p. m. 497. 
ad ]Ll 9, 499. p. m. 675. et alibi. Ita veto etian wAeev ct 
«λείων differunt. ' 


; 10) Sic omnes libri. Sed Euftathius ad Homer. 1]. 3, $20, 
p.m. 207. ex hoc loco refcrt ἐπὶ ϑαλάττης. — Prius tamen et 
alibi in noftro Jégitur, uti lib. 16. p. 479. in. Sic poft idem 
pro ἐξαντικρὺ fícübit ἀντικρὺ) quod quidem fenfu petindé 
valet. 

11) Vatic, egoexsrroq δὲ τῆς Kijéag, Venet. c. edd. Ald, 
Hopp. Xyl. sgémiroq δὲ τῇ Μιῤῥᾳ, Gem. Pletho et Euítathius 
c.l, 


mons pfaeruptus, ſaltam- tiqua Cirrba, fita ad ma 
que in tedio relinquit, per re e regione Sicyonis, un- 
quem Pliftus fluit fluuius. de adícenfus Deiphos e(t 
Subiacet Cirphi uibs an- ſtadiorum circiter xxc.. Ad 
Cirrham 





— — —À— s— — —— 
— —— 
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xera δὲ τῇ Képa τὸ " Keurcaiór " πεδίον εὔδαιμον, 
“Πάλιν δ᾽ ἐφεξῆς ico ἄλλη πόλις͵ Κρίσσα, "aq 
ἧς ὁ κόλπος " Κρισσαἴος" εἶτα “᾿Δυτίκιῤῥα, ὁμόνυ- 

[106 


e, l. πφόσκοιτοι δὲ τῇ Kléóe, alil codices πρόκειέω, δὲ τῆς Kíccat, 
quod ctiam emifit Cafaubonus; in Parif. tamen fuperícriprum 
erat σρόφκειτοη δὲ τῇ Κίῤῥᾳ. quae vetior leCio vidctur, cum 
Sirabo non fitum undequaque velit indicare, fed in curfu 
inſtituto progrediatur, ubi fic folemus prseterita relinquere, 
Probavit etiam fimpliciter hanc leQionem Politus ad Euſte- 
thium c. 1. quam quidem nunc in ipfo contextu pofui,- 

12) Cafeubonn. Κρίσσου, Ven. Keiceco. Sic infra p. 427; 

13) Vatic, Parif. Moſcov. πέδον. GE. fupra ad p. 412. Relíe 
qui cum Euflathio et aliis libris esMey, uftatifimam in hoe 
wocem. Tum prave Vatic. εὐδαίμων. 

14) Parif. Mofc. πάλιν γάρ. 

15) Gem. Pletho ἧς ἐπ᾿ὠώνυμὸν καὶ τὸ πεδίον καὶ ὃ πόκαρρ. 

16) 1ca omnes libri ec fcripti ες editi, qui paffim intes fe 
difcrepant, cum Euftethio. — Epitome p. 126. Hudf. ex more 
per e fimplex. Sed cf. fupra sd p. 40$. 

17) Mss. Cafaubonn. 'Αντίκιβῥα et ᾿Αντίχυφα.  Mci omnes 
ϑαντίκυρα quam formam amant poctae, maxime Latini, et 
asd^ibenc Plinius 4, 4. f. 3. Livius 26, 26. in. lBaftathius te- 
mcn sd Homer. Il. 2, $30. p. m. 202. ᾿Αντίνυῤῥα fcribit, «e 
Prolemaeus 3, 15, in. (Κύῤῥα hic etiam antea) Paufan, to, 
y6 ἢ. et alibi, ut alios praeteream. At obiicitur dubitatio 
ex ipfo Strabone, qui non folum noftram fupra p. 416. ᾿Αντ» 
wéfe» vocat, fed et cadem forma Malienfium urbem infea 
p.414. producat. Aut igitur 4 fe ipfe diífidet, aut vitiacs 
bic irrepfit, recteque adferunt codices quidam Cafsuboniani 
'Avrhugga, et fic propius originem caufamque nominis decta- 
ravit. Nempe ut Politus ad Euftathiam ad Homer. T. s, 
P- 548. exiftimat, primum fuit 'Aveíugée, polt ᾿Ανείκοῤῥα, de» 

nique 


Cirham fitus ὦ Crit Criffa, — onde —Criíísee 
faeus campus felix, Se- fÜnui nomen. Deinde 
quitur inde alia urbs, Anricirtbs, eiusdem nomi- 

nis 





εις LIBER XQNUS 491: 

μος τῇ κατὰ τὸν Μαλιακὸν xoAeroy "ὃ καὶ τὴν Οἴτην. Phocis.' 
Καὶ δὴ φατιν ἐκεῖ τὸν ἐλλέβοφον Φύεσϑαι τὸν ἐς ἴον, 
ἐνταῦϑα δὲ σκιυάζεσϑαι βέλτιον" καὶ did τοῦτο. 
εἐἰποδημεῖν δεῦρο πολλοὺς, καϑάρσεως καὶ ϑερα- 

sriíac 'χάριν' γίνεσθαι γάρ ti σησαμοιιδὲς Φάρμα- 

xo ἐν τῇ " Quxxz, μεϑ᾽ οὖ σκευάξισϑαι τὸν 

?? Οἰταῖον ἐλλέβορον. 


& 4. 


Pique enatum Antiavpa. Sed vid, in prsefentis, quse diffe- 
Foütt Kezibnicus in disquif. Plin. Tom. ». p. 63. Equidem 
Strabonem cum feimetipfo, pofito 'Avtíedfa, conciliavi, qua 
forma et alii utuntur, veluti Dicaearchus v. 77. 


13) Haec yocabula καὶ 5v Ofrys defiderintur in. Get», 
Plethone, ' 


* 34) L bri quidam Cafsuboníani prave Aaxwwag, quod res 
"ρία declaret. 


80) Gem. Pletho Maxassv. Quod etfi perpenfis iis, quae 
praeccilerunt, fsifum non eft, et promifcuum admittit utum, 
qodiees tamea reliqui omnes in vulgata confpirant, et ut 
aptior illa eft, fic ct alii su£ctores Oetam hoc nomine come 
τος ϑιοιβῆς. Cf. Theophraft, hift. plantar. 10, t1. Plinius 15 
δι. f. $: qui et optimum provenire circa Pyratn, Oetae ver» 
tcein, addi. Ira, quod emicilfimus Weigelius fubminiftrae 
vit, epud Dioícoridem 4, 141. pro verbis aaj Alewalg φνόμοι 
wt, Quae. ignorant Codd. Conftant. et Neapolitan. in Cod, 
Vindobon N. 16. legitur καὶ Ufrg qvopsvet. 


pis com ea, quae δὰ Oe- 


tam eft in (inu Maliaco. 
In Maliaca Anticirrha fe. 
funt optimum helleborum 
Dafci, in Phocenfi autem 
inelius appirari: ideoqne 


* "Strab. Geogr. T. ui. 


multos ad hane purgan- 
di fanitatisque caufa. profi- 
fci? nafci enim in Phocide 
medicamentum quoddam fe- 
ſami fimile; quo Oetseum 
teinperetur helleborum, . 


li $ 4. 


Phocis, 
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$. 4 | 

Αὕτη μὲν οὖν συριμένε." ἡ δὲ Kia καὶ ἢ $ Kefa- 

σα κατιστασϑησαν’ ἢ μὲν πρότερον ὑπὸ Keie- 
graíanr 


1) Haec verba ad Κρίσσα in Vatic. et Parif. non exftant, 
jn Mofc. qui et legit jsspev pro πρότερον, histu abforpta func 
€x) κρισσαίων — ὅφξερον. Venetus. fervavit ὁ μὲν ὅφξεβονρ 
9$ ὑπ᾿ ceteris omiſis. Gem. Plethe optime: καὶ μὲν πρό- 
φερον ὑπὸ Κρισσαίων, αὖτῳ δ᾽ ἡ Κρίσσα ὕφερον ὑπ᾿ Ἐὐρυλόχον τοῦ 
Θετταλοῦ. Guarinus quid invencrit, innuunt haec, «tii non 
undequaque probands, nifi forte legit ἐπὶ τῷ κόλτῳ Κρισσαίῳ α 
Hia. quidem prins ad feum Crifeum; cif vere poflea. μιά 
Barilecbe Theffalo. Editiones ita babent: 3 μὲν πρότερον sv) 
Κρισσείου, αὐτῇ δ᾽ ἡ Κρίασα, q δ᾽ ὕτεβον * Εὐγνυλόχου τοῦ Get 
φαλρῦ.  Xylander emendat: $ uiv πρότερον ὑπὸ Kowealwv* 
&vr] δ᾽ καὶ Κρίσσα ὕφερον t Ἐῤῥ. Quom emendationem pro- 
bst ita Cafsubonus, ut veiba αὐτὶ δ᾽ αὶ Keleea tamquam ex 
gloffemate fequentium male.naty inducenda putarct, uncis- 
que in ipfo contextu notaret. Contra infurgit Pelitus im 
Euttethium sd Homer, Tom. 2, p. 462. qui diligenuus hunc 
jocum excufit, eumque non per fe folum cenfet corruptum, 
fed et doctorum virorum conatibus turbatum; ipfe sauren 
tacite legit αὕτη δ' 4 Κρίασα. Tum improbat emendationeny 
Xylandri et Cafauboni isi τῶν kgueeniav, Quia conſtet, tem^ 
pore Criffaei belli ἐν Eürylocho expugastam et everfam fuif. 
fe antiquam Criffóm f. Circhsm, nti quidem ex auctoribug 
evincere ſtudet, quibus tamen obnititur Strabo de antique 
Cirrha. Sed quidquid eft, cum excuti hic ea non poffint, 
inde Politus Strabonem fic intelligit, Criffam prius everfem 
ad fioum Criffaeum, deinde Cirrham ab Eurylocho Criffaek 
belli tempore. Quare veiba αὶ μὲν πρότερον pertinere pucat 
sd Criffam, uti et fequentia explicent abri δ᾽ καὶ Κρίσσα, quae 
fon fint pro gloffemate fequentium ἡ δ᾽ ὕφερον babenda, fed 
explicationem verborum q μὲν πρότερον includant, Tum ver- 

- ba 


| € 4. Cirrha autem et Cr dele- 
Bnticirrha adbae. durat: tae ſunt. Cirrha príus a CE 
MN i . 4" 
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ψαΐων": αὕτη δ' καὶ Κρίσσα ὕςεφον ὑπ᾿ Ἑθρυλόχου Phocis. 
τοῦ Θετταλοῦ xard τὸν Κρισσαῖον "πόλεμον" εὐτυ- 
χήσαντες “γὰρ οἱ Κρισσαῖοι did τὰ ἐκ τῆς Σραλίας 
καὶ τῆς ᾿Ιταλίας τέλη, “πικρῶς ἐτελώνουν τοὺς ἐπὶ τὸ 
| Ji 3 τς áseop 
ba καὶ δ᾿ ὅξερον intelligit de Cirrha, quam diruit Earylochus; 
ita enim faepe au&ores in psrtitionibus verfari, ut membrum 
prius rem polteriori loco expreffam denotet, :pofterius remo» 
tioren; verd Κρισσαίων cnim nibil valere, vel fi quid valeat, 
Criffacos videri Cierbaeos ipfos ex antiqua Cirrha esdemque 
Criffa, qui cum ivprobe Criffsm ad Crifl;eum finum ever- 
tiffent, bellum moverint, Haec fere Politus, ἢ fenfum come 
pleGaris, prolixa argutsque disputatione perfequitur, Equi- 
dem amplector Gem. Picthonis 1e&ionem, quam etiam alie 
quatenus confirmac Guarinus, prefüusque inhserendum Stra» 
boni puto, qui Criffam a Cirrba diſtinguit. Hinc vero fene 
fus exfiflic hic: Cirrha diruta a Criffaeis, poft Criffa ipfa δῷ 
Euvylocho. Prius bellum memorat Paufanias το, 34; 7. id- 
que Cli(thene duce geftum fuiffe fcribit; altcrum ab Eury- 
Jocho Criffaeis inlatum adtingit hic Strabo. Cf, Palmerius 
in Gr. ant. 6, 3. p. 603. qui etiam legit 5x) Κριφφαίων. Tur» 
bss movit diverfa auctorum de utraque urbe fententie. Hinc 
Scboliaft. Pindari in argumento Pythiorum p. 486. ed; Heyn. 
EsevAexoc ὃ Θεσσαλὸς ric Κιῤῥαίους 1mog2ues, et Acíchines im 
Creliphont. p. 498. ed. Reisk. Κιῤῥαῖον in eo eslley nominat, 
pro quo Κρισσαῖον πεδίον babec Hippocrates in. Presbeutice 
Theffali pt 928. fq. in. Hippoer. opp. ed. Linden.. Ita quod 
poflea nefler de Crilfaeis narrat, Cirthaeis tribuunt fcholig, 
Pindari c. |. Sed haec haCtenus et fortaffe pro rei cauſa 
iuflo plura. ; nu , 

τ΄ s) Venet. κόλπον. — Videtur ad bunc codicem verfionem: 
informaffe Guarinus, uc ex praecedente nota et aliunde in- 
telligicur.- . 


fáeis, Criffa ipfa deinde ab — enim Criffaei ob portoria e 
Eurylocho Theílalo: tem- Sicilia et Icalia au&i effent 
pore belli Criflaei, Cum opibus, acerbius. re&igalis 
exe- 


LU 
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as. uel» εἰφιινουμένους, καὶ ' παρὰ τα προστάγμοιὶ 
τῶν ᾿Αμφικτυόνων, Τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ τοῖς ᾿Αμῷε! 
δεῦσι δυνόβη" Λοκρῶν δ᾽ εἰδὶν “οὗτοι τῶν Oo | 
'Ἐπελϑόντες γὰρ οὗτοι τήν τε Κροίσσαν ! ἀνέλαβε, 
Maj τὸ πεδίών τὸ ὑπὸ τῶν ᾿Αμφωιτυόνων ἀνιερωϑο 
αὖϑις χκατεγεώργουν, καὶ χείρους ἦσαν περὶ ταῦ] 
ξένους τῶν πάλαι Κρσσαίων, Καὶ τούτους ovr in| 
μωφήσαντο οἱ “᾿Λμφοωιτύονες, καὶ τῷ ϑεῷ τὴν yen 


ΘῊΡ 





y) Vitic. vti folet, περί. Male bic, 

4) Parif, Molcov. sa] ere. 

4) Xylander verterat. eccupo//nt ;. melius Guarinos roe 
vala Crifs. Nam deletam Criffam nofter antea meno: 
yst, Notavit hunc Xylandri errorem Politus in Euflatbua 
sd Homerum T. 2. p. $62, omninoque bic conluli pow 
Aeſchines p. 404. €. l. 

6) ics Mo(c. monitum sliorumque auctorum ufum fecu 
dedi pro ᾿Αμφικτνόνες, uti infra etiam recte legitur. 

7) Ita. vulgo cum omnibus libris fcriptis legitur, s qvibs 
hon diffentit Guarini verfio: dro ἰδῇ gratiam reddiderus. 
Xylander tamen mutatum vule in χώραν, qui et agram int 
fretatus eft, cique adhaeret Cafaubonus, Facil.ori quiden 
eurfu fic lobitur nsrratio. Attamen mirum videatur, f 2c 
sho libreriorum vocem eam tam crebro uſu frequentta 
totamque sgnoverit, Quare non fufluli, fed de gracia, he 
δότε, quem fic Deo habuerunt, intelligo, Tum etian eb 
goni potuit fg ὀτιμωφήσαντο. 


exegerunt ab iis, qui ad ora- Amphi&yonibus confer 
tulum proficifcebanror , ἰά- tum ruríus culturae fobiece 
que iniufla Amphictyonutm. runt, hofpitibusque fe inh» 
ldem  Amphiffenibus ufa maniores, quam erar fato 
venit, qui de corpore funt. Criflzeis. exhi l 
Loéretum Ózolarum; qui ἢ eis, exhibuerunt. I9 
eum irroprione fa&ta Criffam 458 Amphi&yones de isfsp 
$níbauraflent, campum ab plicium fumíerunt, honorem 
qu 





E"mEE— — — — — — — 
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«ἐπέδοσαν, " Nov μὲν οὖν ὠλγγώφηταί πὼς τὸ ἱερὸν, Phocie. 
πρότερον δ᾽ ὑκιρβαλλόγτως ἐτιμᾶτο" δηλοῦσι δ΄ 
οἵ τὸ ϑησαυροὶ, οὗς καὶ δῆμοι " καὶ Quxasaq κατ- 
φσκεύασᾳν, εἰς eU καὶ “χρήματα ἀνετίθϑεντο καϑιε- 

ΕΣ li 3 φωμένα, 


€) Verbs νῦν μὲν οὖν plane omiſſa funt in Vatic. 174. P.rif. 
Mo(c. Ven. ine lacunae nots. Vatic. 173. cum Gem. Ple- 
thone haec fert: νῦν μὲν οὖν βῥλιγώφητωί σῶς τὸ ἱερὸν, πρότερον 
δ' ὑπερβαλόνεως. Δῆλον. (Gem. lPletho ὑσερβαλλέντως ἐτιμᾶτο. 
éxMvei —.) Reliqui codices interrupta ſerie ὑπεζβαλλόντως 
cum $xAeve« conneCtunt, — Editiones Aldi, Hopperi, Xylandri 
its hunc locum componunt: νῦν μὲν οὖν ὠλεγώρῳτοι δ' ἱκανῶφ 
καὶ τὸ ἱερὸν, πρότερον Y ἰσερβαλλόντως" δᾳλοῦσι --- reliquaéd, 
Gaſaubono duce, interpofitis lacunae fignis, fic: νῦν μὲν 
οὖν... ... Aryepyros δ᾽ ἱκανῶς καὶ vo ἰερὸν, πρότερον δ᾽ ὕτερ- 
βαλλόντως ....... δηλοῦσι --. — Nempe ἀεεῖϊε in his aliqua, 
recte fufpicatus eft. Cataubonus ες fagacirer fic explevit: νῦν 
μὲν ἦν ὠλιγώρηται τοῦτᾳ᾽ BAryopyras δὲ καὶ τὸ ἱερόν. [n proxi- 
ena lacuna fubftiruendum putat ὄγιμηϑῳ δὺς fimile aliquid. 
Egregiam operem in concinnando hoc loco praeftat Gem. 
Plecho, quam reiicere pon debui. Eandem vero, quam ex 
illo inftauravi Ic«ct'onem, reddidit etiam Guarinus: Hac itæ- 
que. tempeflate segletiai detur. non nibil eraculumy fuperioribus 
ausis excellentiffmo im bonore babitum.. Denique in Gem. Pie- 
thonis cadice margo haec adícripta gerit: ὅτι τὸ i» AsAgefe 
φοῦτο ἱερὸν ᾿Αγαμήδη ve καὶ Τροφώνιον δείμασϑικῳ λόγος isi. . Do 
quo cf. practer Pauſan. 9, 27, 3. 16, 4. extr, aliosque Strabo 
iafra p. 421, 

9) Duas has voces a prioribus editoribus omiffas primus 
librorum ope adiutus inferuit Cafaubonus, Praeterea A'dus 
in ipfo contextu dedit ϑηφασροὶ καὶ δῆμοι κατεσκενασαν, ſed in 
corrigendis repofuic: θησαυροὶ), ἧς κατεσκεύκσαν. 


que deo reddiderunt. Nunc opere fuiffe cultum, cum 
quidem aliquatenus fanum theſauri demonfirant ἃ po- 
Delphicum negligitur: an- pulis apparati, in quos con- 
tiguus — antem | maximo decratae pecunias fert re- 

10, 


* 
? 58 
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boss. quisi , καὶ ἔργα vuv deus δημιουργῶν, xa) 5 
ἐγὼν ὁ Πυϑυχὸς, καὶ τὸ πληϑος τῶν "^ ἱπορουμένων 
— * 


$e 

. Φασὶ δ᾽ εἶται τὸ μαντεῖον ἄντρον κοῖλον κατὰ 
᾿βάϑους, οὐ μάλα εὐφύςομον" ἀναφέρεσϑαι δ᾽ ἐξ 
αὐτοῦ πνεῦμα ἐρϑουσιαςικόν" * ὑπερκεῖσθαι δὲ τοῦ 
φομίοῳ τρίποδα ὑψηλὸν, ἐφ᾽ ὃν τὴν Πυϑίαν ἀναβαί.- 
νουσαν, δεχομένην τὸ πνεῦμα, ἀποϑεσείδεν ἔμμε. 
ved τε καὶ ἄμετρα" ὀντείνειν δὲ καὶ ταῦτα εἰς μέ- 
τον χοιητάς τινας Πρώτην 
δὲ Φημονόην ᾽ Φασὶ γενέαϑαᾳι Πυϑίαν" καλῆσϑα 


PT 


86) Parif. ἱτοφημένων, 


1) Ante Cafiubonum βάϑος. Alterum praeeunt libri fcripei, 
ut fupra p. 406. cc. nec his alibi conftat ratio. Sic poft 
p. 421. ϑησευριαμὸς κετοὸὶ γῆς Mss. fine difcrepantia. Quare 
eum utrumque promiícuo uíu sdferant libri, “5 ftandum 
videtur, ubi alterutrum pofuetint. 1n hoc tamen nexu genis 
tivus maxime invaluit. 

3) Morem geíli voluntati Grammaticorum et e£ prioribus 
editionibus revocavi eseexeieSas cum Cafaubonus fcripfiffer 
exípuieu. 

3) Moícov. γειόσϑῳ φασί. 





pofitae, et opera artificum 
praeftanriffimorum, tum Py- 
thicum certamen, et multi- 
tudo vulgatorum  oraculo- 
gum, 


4... 
Oraculum ipfum aiunt effe 
£avam profunde fpecum, adi- 
tu non admodum lato: ex ea 
"fpiritupt efferri fororis divini 


efficacem: fupra orificium 
tripodem fitum. foblimem, 
quo confcenfo Pythiam, uhi 
fpirirom exceperit, carmine 
olutaque oratione fortes pro- 


nunciare: porro pocttas etie 


quosdam fani adminiſtros, 
qui profa oratione eJita in 
verfos numerosque redigant, 
Primae Pythiae nomen per- 
Phemonoem: aiunt 
que 


40j 


«δὲ καὶ viv προητιν οὕτω, καὶ τὴν πόλιν doo τοῦ 
“«υϑέσϑαι" ἐκτετάσϑαι δὲ τὴν πρώτην συλλαβὴν; 
ὡς ἐπὶ τοῦ ἀθανάτου, καὶ ἀκαμάτου, * καὶ διακόνῳ, 
'H μὲν οὖν ἐπίνοια αὖ τη τῆς τε τῶν πόλεων κτίσεως, 
καὶ τῆς τῶν ποινῶν ἱερῶν ἐκτιμήσεως. Καὶ yde xate) 
πόλεις συνήεσαν καὶ κατὰ * ἔϑιος, Φυσικῶς 7 κοινω- 
xoi ὄντες" καὶ ἅμα τῆς Tap ἀλλήλων χρείας 
χάριν, καὶ εἰς ταὶ ἱερὰ τὰ κοινὰ ἀπήντων διὰ τὰς 
li 4 agrat 


LT3ER NOKUS, 


4) Cafaubonus in contextu s«i3seS«,, quod acceperat, pro» 
pagavit ad alios, contra in notis fcrib:t συϑέσϑαι. Refte hoc 
quidem. lta enim Strabonem voluíffe, feries declarat dispu- 
tationis. Πύϑεσθαι enim conftanti ufu producit y, uti adpa- 
zct ex Homero ll. 11, 395. Odyff. 15, 46. et alibi, cum eve 
ϑέσϑοι eorripiaty (cf. Il. 2, 119. et alibi) nec nifi licentia poë- 
£ic3, quam et aliorum exemplis inluſtrat, producere poffit, 
Non cnim alias opus fuiffet ea monete, quod a σύϑεσθαι et» 
ism illud nomen derivari docent Pauíanias 10, 6, 3. et Eu- 
flatbius ad, Homer. 1]. 6, $19. p. m. 107. qui. utramgue epe 
Bionem commemorat. 

4) Pracpofitum καὶ excluferant Hopper. Xyl. 

6) Adiecto artículo, praeter rem tamen, legicur i in Parif. et c 
Moíc, . An quis fingularis fequitur? Sed et ita in fimilibus 
dicic exempla docent a Weffelingio ad Diodor. ες, 38. ad4 
poſita. Forte populum fic diftinde voluerunt notare. A& 
plures conveniffe Amphi&yonum collegium declarat, 

7) Parit. Mofcov. semevyrou, parvo auc nullo difcrimine. - 


T Pythise et arbi nomen 
€um a  percon&ando, 
quod eft συϑέσϑαι, producta 
prima fylisba, quod et in 
aliis fa&itatur vocabulis. Hoc 
ergo modo intelligitur, quo- 
inodo et urbes conditae fae» 
fint, et publica íacrificis 


fuam habuerint exiftimatio- 
nem. Etenim et civitates 
inter fe et gentét inter fe 
conveniebant, cum natura 
ad communicationem fa&i, 
tum utilitatum invicem pet« 
cipiendarum graria: iisdem- 
que de caufiset ad facrificis 

com 


504 $TRAaa0NIS GEOGRAPH. 

Phocis. αὐτὰς aitías, ἑοφτας καὶ τανηγύρεις συντελοῦντδρ. 
Φιλικὸν yag πᾶν 5" τοιοῦταν ἀπὸ τῶν ἁμοτραπόξων 
deb aua: Ὅν, καὶ ὁμοσαόνδων, καὶ ὁμοφοφίων. Ὅσῳ 
ài? πλεῖον καὶ ἐκ πα 'λειόνων ἐπιδημμῖ, τοσῷξφε μεῖζον 
καὶ τὸ ὄφελες ἐγομίζετῃ. 


$6 


H μὲν οὖν ἐπὶ τὸ ᾿πλεῖσαν τιμὴ τῷ ἱερῷ τού- 
«o διὰ τὸ χρηφήρφιον συνέβη, ὁ of avri ἀψεμδεςάτῳ 


τῶν πάντων ψπάρξαι" * epica ds τι καὶ 3 
Sc 


8) Articulum praeponunt Parif. Mofcov. 

9) Vulgo fettir sasiov, quod, quo referatur, mon habe] 
Adiuva e ftu. luit Guarinus interpretatus, quo aniom meer 
qesventui, quem et reliqui ad Xylandrum f.cuti fuht, qui 
reddidit, quod quanto maius ejf. Repoſui i igitur πλεῖιγ. Tum 
in fequ. veuiQeraq ἀρτίᾳς videatur, quia in univerium haee 
monentur. 


' à) Vatic. Parif. Mofcov. Venet. σλεῖσς. — Guarinus. etiam 
bonor qmplior.  Retinui tamen vulgatam ab editionibus lectio» 
nem, quia non tam eft comparato in duobus fuübüiftens, fed 
&cccffonts ad fummum nmora.io, 

' 4) Cwfaubann. Vatic. Parit. Mofcov. χροφέλοβ.. Qise ge 
fieris mutatio frequens eft, etiam in noflro, ut difficile faepé 
fi^ftatuere, utrum praeferri debewr, Hic tamcn mediam 


aptius videtur. 


communia, feftosque dies et 
folennitates celebrandas coj- 
bant. Adamicitiam quippe 
conducit, quidquid a meníae, 
ljbationom ,: contoberniique 
proficifcirur communitate ; 
quod quanto eft maius, et ex 
pluribus peregre convenien- 


tibus coledum, tanto euam 


. 
- 
"se. ὦ 


maiere cum utilitate com 
iunQdum habetur. ' 


& 
Quanquam vero Delphica 
fano maximam honoris tanti 
parrem oraculum comparavit, 
$mhium minime fallax exifti 
matum :, tamen litas. queque 
oci 


LIBER KQNUÉN 
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ϑέσις τοῦ τόπου. Τῆς γὰρ Ἑλλάδος ἐν μέσῳ πώς Phocis, 
τι τῆς συμπάσης, ᾿ τῆς τε ἐντὸς ἰσϑμού καὶ τῆς 

ἀετός " ἐνομέσϑη δὲ καὶ τῆς οἰκουμένης, καὶ ἐκάλεσαν 

τς γῆς ὀμφαλόν, πρσπλάσαντες καὶ μῦϑον͵ ὃν 

Quos [líydagoc* ὅτε συμπέσοιυ ἐνταῦϑα oi aerei ei 
εἰφιϑέντες ὑπὸ τοῦ Ac, ὁ μὲν ἀπὸ τῆς δύσεως, ὁ 

δ' ἀπὸ vic ἀνατολῆς oj di κόραχάς Φασι. Δείκνῳῃ- p. 420, 
ται δὲ καὶ ὀμφαλός τις ἐν τῷ ναῷ τεταπμωμένος, xaj 

ἐπ᾿ αὐτῷ αἱ δύο εἰκόνες τοῦ μύϑοῃ, 


δ, 1. | 

Τοιαύτης δὲ τῆς εὐκαιρίας οὔσης τῆς περὶ τοὺς 
Αελφοὺς, συνήεσάν τε ῥαδίως ἐκεῖσε, μάλιςα δ᾽ οἱ 
ἐγγύϑεν" καὶ δὴ καὶ τὸ ᾿Αμφικτυονικὸν σύςημα ἐκ 
“τούτων σινετάχϑη, περί τε τῶν κοινῶν βουλευσό- 
li 5 μένον, 


" y) Vatic. τῆς δ) ἐνεός. 


1) lta. dedi pro ψούτονυ, quod ab Aldo profe&um efi, »d- 
bibito forte. Quarini verfione: cwm Dsiusmauli fane coumeditas 
Delphis edefet.. Mad volunt Cafsuboniani codices aaſpiran- 

. tibus 


alteram folis, — Monfiratar 
etiam umbilicus quidam in 
eo templo faíciis velatus, 
inque eo duae imagineæ 
iftius fabulae. 


joci nonnihil contulit. Sunt 
enim Delphi tere in me- 
dio fi& rogus — Graeciae, 
quae et extra. ifihmum et 
intra e(t: quin etiam in me- 
dio totius terrayvum orbis 
iacere — quidam  fenferunr, 
terraeque. vmbilicum  dixee 


ψ 7. | 
Ob tsntam Delphorsm 
runt, fabulam infaper com- 


opportunitarem, cum facile 


menti, quae apud Pindarum 
quoque refertur, ibi locorum 
. conveniffe duas aquilas (alii 
«orvos aiunt) a Ioue emiſſas, 
elteram .ab- orru, ab. eccaíu 


& | 4 


eo, maxime e vicinia, conven- 
tum. fuit: tum. Amphi&ye- 
nicam etiam colltgium in. 
ftitetum fait, quod et de 
publicis. .confulta.ec - zebqa, 

et 


Ν 
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Phocis. μένον, καὶ τοῦ ἱεροῦ τὴν ἐπιμέλειαν EPov κοινοτέραν" 


ἅτε καὶ χρημάτων ἀποκειμένων πολλῶν καὶ ἄνα»- 
θημάτων, Φυλακῆς καὶ ἀγιςείας " δεσμένων μεγά- 
As. Τὰ πάλαι μὲν οὖν ἀγνοεῖται. ᾿Αχφίσιος δὲ 
τῶν μνημονευομένων πρῶτος διατάξαι δοκεῖ τὰ περὶ 
τοὺς ᾿ΑκΦικτύονας͵ καὶ πόλεις εἰ Φορίσαι Tag Ἶμο. 
ϑεξζούσας τοῦ συνεδρίου, καὶ ψῆφον ἑκάςη δοῦναι, 
vh μὲν xaO! αὐτὴν, τὴ δὲ μεϑ᾽ ἑτέρας, 3 μετὰ 
πλειόνων" ἀποδεῖξαι δὲ καὶ τὰς ᾿Αμφικτυονικαὺς 
δίκας, ὅσαι πόλεσε πρὸς πόλεις εἰσῷ. Ὕερον 
δ᾽ ἄλλαι πλείους διατάζεοις γεγόνασιν, ἕως 
κατελύϑη καὶ τοῦτο τὸ “" σύνταγμα, χαϑάπερ 

5 A 


eibus meis omnibus nec renuente narrationis fumma, quae 
ex plüribus caufis conlecta eft. 

3) Sic praecipiunt omnes codices cum Guarino, quibus 
invitis Aldus intulerat δεομένου. Meliqs utique ad proxime 


. praecedentia, quam ad remotius divulfumque i5ge2 refertur. 


3) Cif;ubonn. Vatic. Mofcov. μετεχούφας, alii cum edd. 
μετασχούσας habuiffe videntur. Solus Gem. Pletho optime, 
ni fallor, adfert μετεξούφας, quod, deterfa quidem fcripturae 
labe, repolui, ex re εἴ linguae ufu, cum caufa indicetur ct 
confilium. 








4) Gem. Pietho e/syus, quod forte ex fuperiori narratio- 


et templi communem fufti- 
neret procurationem: mul. 
tis ibi pecuniis, tnultis de- 
pofitis donariis, quae accura- 
ta indigebant cuftodia atque 
fan&imonis, Antiquiora ſa- 
pe ignorantur. Sed Acri- 
fiu$ primus memoratur, qui 
Amphi&tyonum ordinem in- 
ftituerit, et urbes definiverit, 


pibus eo ip. coníeílo locus 


eflet: fingulisque fuffraps 
lationem tribuerit, aliis pro 
fe, aliis cum una aliqua aut 
laribus aliis. communicata 

ententia; iudicia etiam ordi- 
naffe, quibus urbinm inter [δ᾽ 
lites difceptarentur. — Poftea 
temporis plures , (unt factae 
conftitutiones: donec illud: 
quoque abolitunr eft colle- 
gm, 
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"xj τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, Αἱ μὲν οὖν πρῶται “δώδεκα Phocif. 
συνελϑεῖν λέγονται πόλεις" ἑκάςη d ἔπεμπε Πυλα- 
«yoga», δὶς κατ' ἔτος οὐσης τῆς συνόδου, ἔαρος τὸ 
και μετοπώρου" ὕξεζον δὲ καὶ πλείους " συνῆλθον 
πόλεις. Τὴν δὲ σύνοδον Πυλαίαν ἐκάλουν, τὴν μὲν 
ἐαρινὴν, τὴν δὲ μετοπωρινὴν, ἐπειδὴ ἐν Πύλαις συνή- 
qorre, dc καὶ Θερμοπύλας καλοῦσιν" ἔϑιον δὲ 73 
Δήμητρι οἱ Πυλαγόραι. — " Τὸ piv οὖν ἐξ ἀρχῆς τοῖς 

ΝΝ | ἐγγὺς 
me huc srceflivit. At utrumque pro eo ponitur, quod ufi- 
tate alias ewvédqev ᾿Αμφικευόνων dicit folet, vel uno. verbo 
᾿Αμφικτωονία, etfi evruua de Achaeis adhibet lib. 8. p. 377..in. 
p- 383. f. ec de aliis populis infra lib. 9. p. 434. f. et alibi 

fim. 

4) Parif. Mofc. hanc voculem repudisrune. 

6) Cafaubb. Parif. Mofc. 3ustaí3sua. — Alii cam edd. Σείδεκα. 
Utrumque ia ufu eft et hinc alterutrum re&e adhiberi poruit. 
]lud plenis, hoc contra&is literis- effertur; utrumque poétae 
adiriitunt, hoc ἃ profaicis magis frequentatur, etíi nec alte- 
zum refpuunr; Cf. Herodot. 8, 121. 

7) Perif. praeterea. etiam  fuperfcriptum fert weeess9es. 
Poit idem Πνϑαγόροι. 

8) Deeft aliquid. Apparet, fententiam effe hanc, inicie 
oracula Delphica folitos confulere non slios, quam vicinos 
populos, quibus et ἀμφικτωονίας μετῆν᾽ poftea auctum nomen 
oraculi, Cefesóonnus. Deeffe aliquid vidit Cafaubonus, 
"Legendum credo: uej τούτων (φυνόξων fcilicet) καὶ τοῦ μαντεῖα, 

Tyr« 


gium, itidem ut Achseo- tates fe adiunxerunt, Con- 


fum. Principio conveniffe 
dicuntur x11 civitates, qua- 
fum quaevis fnom mitteret 
legatum, Pylagoram ditam: 
eonveniebatur bis per an- 


 nüm,fcilicetvere et autumno: 


poítmodo plures etiam eivi- 


cilium Pylaeam nominabant, 
vernum et autumnale : quia 
ad Pylas(hoc e(t Portas) con- 
veniebant, quae etiam a ca. 
[idis aquis Thermopylae af- 
pellantur. "Cereri ſacrificr- 
bantPylagorae, Aique inisio 

que 
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Pascis. , ἐγγὺς etu καὶ τούτων καὶ τοῦ μαντεία, ὕτερον δὲ 
καὶ οἱ πόῤῥωθεν ἰφιαρούντο, καὶ £ZgsuTQ τῷ μαντεία, 
καἰ ἔπεμπον δῶρα καὶ ϑυσαφρούς καεισχούαζον, 
««8έτις Κροῖσος, gaj ὁ Sara ᾿Αλῳάττῳς͵ καὶ diae 
λιντῶν ταῖς, και " Σεκαλοί. 


€. 8, 

Ἐς, (Seres δ᾽ ὧν ὁ τοῦτος δεσφύλακτός iss, 
κἂν ἱερὸς 3. Nusí γέ τοι atéziszos ἐς: τὸ ἐν Δεὰ- 
Φῶς ἱρόν" χρομάτῳων δὲ χάριν τῶν ἀναϑεμάτων vd 
μὲν ὄρται, ταὶ δὴ πλείω μόνει. Πρότερον δὲ πολῳ- 
χφήματῳ ἦν τὸ ἱερόν" καϑάπερ Ὅμηρός vs deme y 


Tyr whittus in conic]uris i» Strabonem 9. m. 33. Bene. 
Atque ira vere expletur a Vatie. Ner.pe vulgo τὸ xaj ad 
ſ. nfum expediendug aberat, quod nunc inferui, 

9) Gem. Pletho ξικελωτῶν. Nea. pe compoíuic sd. praes 
cedens, Ali! tamen ombes Σικελοὶ, et fic Guarinus: Italorum 
pherique ec Siculi, Quo tamen difcrimino diftioguantur, do- 
guit Euffsthius sd Homer. Odyff. so, 313. p. m. 741. Utrg 
le&io praeferenda fir, non decerno. Reliqui propter plur 
gium iu(fa vulgatam, nec tamen alteram damno. 


t) Venet, Ne) δὲ ed. 


quidem his et oraculo vicini 


$3. 
duntaxat prebantur: — infe: Caeterum divitiae, quia 


invidiae (nnt obnoxiae, diffi- 








cutis deinde temporibus et- 
iam procul advenere, qui 
oraculum coníalerent, et do- 
na e longinqois funt miſſa 
regionibus, thefanrique con- 
diti; ut à Croefo, patre eius 
Alystta,  ]talis— Siculisque 


Ly 


culter cuílodiuntur, etiamfa 
facrse fint. Nunc quidem 
pauperrimum e(t Delphicom 
templum: et pecuniae cauía 
quaedam foblara (ant dona- 
ria, plersque reſtant. Prifcis 
temporibus opulentum ad- 
modum fuit: quod et He- 
Jerus docet; 

Samen 
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᾿Οὐδ' ὅσα λαΐνος οὐδὸς ἀφήτορος ἐντὸς ἐέφγει 
Φυίθου ᾿Λπεόλλωνος Πυϑοῖ ἐνὶ eravenícas. 
Ko] οἱ ϑησαυροὶ δηλοῦσι, καὶ ἡ σύλησις ἡ γενηθεῖσα 
ὑπὸ τῶν Φωκέων" ἐξ ἧς ὁ Φωκικὸς καὶ ἱερὸς καλού: 
μενος ἐξήφϑη πόλεμος, Αὕτη μὸν οὖν ἡ δύλησις 
3 γεγένηται κατὰ Φίλιππον τὸν ᾿Αμύντου. Πρυτέραν 
Àà' ἄλλην ἐπινοοῦσιν ἀρχαίαν, ἣ τὸν ὑφ᾽ Ὁμήρου 


Phocis. 


λεγόμενον πλοῦτον ἐξιφόρησεν" οὐδὲ γάς ἴχνος P. 431. 


"αὐτοῦ σωθῆναι πρὸς τοὺς ὕτερον χρόνους, ἐν οἷς οἱ 
“ερὶ 


&) Ita obferünt codices mci omnes cum Csfaobonianis, 
Aldus, quod infolentiorem esm formam ctederet, mutavit 
in γέγονε, quod. poft in edd. ortibibus fedit. Sic certe γενγὸ 
Bec pro γενόμενος, tamquam a ptobis fcriptoribus alienum, 
explodit T'homas Magifler fub h. v. quem tamen cupide ni« 
sis et incaute iudicaffe docuerunt ibi viri docti p. 199. iq. 
δὲ quae adtulit Heyne ad Apollodor. 1, 2, t. p. 17. Sie 
proxime sntes conílanti libroram confenfu καὶ esautug καὶ γενηὸ 
Soda dicitur, pro quo tamen etiatn Eullathius ad Homer, 1l. 9, 
404. p. 663. reddit γέγονε. Sed et ita γεγενημένοι apud Aelian. 
in hift. an. 7, 43. transierat in yevéutyes, εἴ ἐγεγένητο apud 
Xenoph. in Cytop. 1, 4, 35. in ἐγένετο. Sed nec Srrabo no- 
fter hunc. praeteriti ufum detrectat, veluti lib, 8. p. 333, in. 
nec Xenophon faftidivit, in hi(t. Gr. 4, 8, 19. quibus alia 
exempla facile ex Fifcheri animadv. ad Weller. Gr. Gr, Spe. 
cim. 3. P. 1. p. $8. addi poſſint. Reduxi igitur, quod Aldus 
exegetat, 


3) Parif. Moſcov. αὐτοῦς. 
Saxes mec. quantas divini tetnpore Philippi AmyntaeF, 
limina Phoebi Aliam autem ea priorem 


. Completiuntur oper. iutra 
᾿ς Dilphor fcopalofor,: 

Kt thefauri ofteudunt, et di- 
geptio a Phocenfibus fa&a, 
unde Phoclcum five facrum 
exatlit bellum! ta fala ef 


comminifcuntur — anriqnirus 
ereniſſe, quae divitias ab Ho- 
mero cornmetnoratas egel- 
ferit: quarutn. ne vefligiom 
quidem ad pofleriores per. 
venerit, et ctam tempetla- 

tem, 


519. STRASONIS GEOGRAPH. 


Phocis. περὶ ᾿Ονόμαξχον xa] “Φαῦλλον ἐσύλησαν τὸ ἱερὸν, 


᾿" ἀλλὰ Td μὲν. . . . - νεώτερα ἐκείνων εἶσαι τῶν 
χρημάτων" . .«« «- λέγει δὴ καὶ . . ὠποκεῖσϑαι 
yde ἐν 9nravgoic: ἀπὸ λαφύφων ἀνατεθέντα, ἐπι» 
γραφὲς σώζοντα, ἐν αἷς καὶ οἱ ἀνωϑέντες. Γύγου 


4) Vatic. φαῦλον, Parif. Φλεῦλον, Guarinus Ῥδαγίαε, Aldus, 
Hopper. Φάδλονν Xylander et ceteri cum aliis. Msstis Φάσλλον, 
quam fcripturam probant etiam Diodor, 16, 36. Pauíanias 10, 
8, 4. Athenaeus 13, δ. p. 605. 

4) Noflrac editiones haec pracbent: ἀλλὰ τὰ μὲν ., . «ὁ 
γεώτερα ἐκείνων sivoq τῶν χρημάτων" «i. λέγει δὲ καὶ . . . 
ἀτοκεῖσϑαι et ς, Mutilum locum fiftunt etiam codices, ecft 
sli sliter, Venet. ἀλλὰ τὸ ἱερόν" λέγει δὲ καὶ ϑησαυροὺς cix 
λαφύρων ἐνατεϑῆνοι ἐεὶ vlc γραφὰς σώξοντας. ἐν οἷς κοιὶ οἱ ava 
δέντες omiffis reliquis, quae vulgo interpoſita adparent. Ma- 
iorem cladem accepit Gem, Pletho, in quo omnino exfulant 
verba; daAd τὰ μὲν — ᾿Αμφικτύονες κατεσκεήασαν. ἔχ rcliquis 
hace habui notata: sAaà vd μὲν . « . « - ἐπενεχϑέντα νεώτερα 
ἐκείνην δἶνν τῶν χρημάτων" (nullum hinc lacunae indicium 
sdyaret) ἀποκεῖσθαι (Vatid, 174. ὑποκεῖσθι) yàg ἐν ϑησανροὶς- 
Quae fubfequuntur, defunt in Vatic, ad verba : sj οὕτως ἐπὶ ray 
ἄλλων. Parif. et Mofc. fic deinceps perfequuntpr : ἐσὸ λαφύρωγ 
ἐνατιϑῆνοη berygaQác σώζοντα (Parif. hoc et euQerrac) ἐν αἷς (Parif. 
fimul eic) καὶ οἱ dva9 vrac. Guarinus : Sic enim alia ab illo proditus 
efl memoriae noviora illis [fé dona, ax priſcae in unum commix- 
t«c funt. divitiae ; fcnfu nullo. Quae quidem, nili accefferinet 
integriorcs libri, conie&ura reparare non licet, etfi, quae fit 
disputationis fumma, obfícurum non eít, Poít verba λέγει δὰ 
καὶ excidit fcriptoris nomen, forte Theopompi, qui. Athe- 
paco tcíle 13, 8. p. 605. de his facrilegiis expofucrat. 


tem, qua Onomarcebus et. pofita enim effe in thefauris 
Phayllus templum depraeda- ὁ orari, ineolumibus adbue 


fs funt: nam aas UD infcriptionibus, quibus dedi- 
dicit. autem et ., .,. Ker CMores indicantur. — Gygis 


enim 
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γὰρ xal | “Κροίσου xaj | Συβαριτῶν καὶ ᾿Σπινητῶν τῶν Phocis. 
περὶ ᾿᾿Αδείαν, καὶ οὕτως ἐπὶ τῶν ἄλλων Ἶοὐ..... 


ὅκοι τὼ παλαιὰ χρήματα ἀναμεμίχϑαι" * καὶ 
ὥλλοι τόποι ὃ ιασημαίνουσιν ὑπὸ “τούτων æ 
τες τῶν αὐδρῶν. "Ἔνιοι δὲ τὸν ἀφήτορα δέξάμενοι 
. λέγε- 

6) Venet. Keveov. 

7) Scaliger margini edit. Xylandrese adfcripferat leg, TIy- 
day, νεὶ Σαυνιτῶν, quam emendationem, cum alies plerumque 
tacite illas reddiderit Cafaubonus, recte hic fubpretfit. Parum 
nempe memor fuit Scaliger, quod ipfe Stiabo lib. s. p. 214. 
án, fcripfcrat, 9uenaveig τεινιτῶν ἐν Δελφοῖς δείχνυται. Cf. praet 
terea Dionyf, Halicarnaff. 1, 18. Minus tamen rccte in illa 
Strabonis leco legitur per «, uti docet Spinericum Padi oſtium 
ab urbe Spina dum autore Plinio 3, 20. f. 16. Sic IDuonyf, 
Halic. 9,1. τὸ τῶν Πελαφγὼν γένος d» Σεινῆτι nazaAeQÜiv, es 
ἃ, 29. e) Σφινῆτε ποταμῶ. lum Stephanus 8 Σσίνα ducit 
Συνάτης diverfa diale&o, quod «t declarat exemplum sdpofi- 
tum Βεμβινάτης» pro quo f. v, Βιμβῖνα dicit Βιμβινῴτης,.  utà 
Alywsérye €t Αἰγινήτης et fimilia, Note eft utriusque litetec, 
4 et 9» confufio. 

- 4) Parif. Mofc. addunt eóv. 


' g) Parif. οὔτ᾽, in Vatic. piene deeft. Tum in iisdem et 
Mofc. fequitur ésdem lacuns, quam offendunt editiones no- 
ſtrae. Venet. et margo Vatic. 174. ita F'anc narrationis par- 
fem contrahunt: φῶν ἄλλων και ἄλλοι φασὶν (Venet. yel) 
ψόποι διασημαίνουσι. 
᾿ 10) Pro duabus his vocibus fpatium vácuum cernitur in 
Parif. et Mofcov. qued fubpreffa etiam voce φύψο, in Vatic, 
extenditur, 


S . 


vitiss δα permixtas Ü 
idque alia etiam loca 


enim et Croefi, et Sybark 
tarum, et Spinerarum, qui 


Ad Adrizm accoluerunt, et 
fie de reliqiis non . , , 
4". Yenerit,. vereres .gi 


demon(ftrant a praedonibus 
peifoffa. ΑἸ in Homeri 
verfibus ἀφήτορα. thefamum 

intell:- 


Pliocis. 
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λέγεσθαι θησαυρὸν, εἰφήτονος δ᾽ οὐδὸν " τὸν κατὸ 
γῆς ϑησαυξισμιὸν, ἐν τῷ ναὼ καταφύχϑαι Φασὶ «à 
πλοῦτον ἐκεῖνον, καὶ τοὺς πρὶ τὸν Ὀνόμασχρν i ÍTh 
χριφήσαντας ἀνασκάπτειν "extet, cto uam qwe 
vay μεγάλων, ἔξω. τοῦ ναοῦ ᾿" πέτεσϑαι, καὶ Ta 
σασϑαι τῆς ἀνασκαφης" ἐμβαλεὶν δὲ na] v 
ἄλλοις Φόβον τῆς τοιαύτης ἐπεχειρέσεως, 
$. 9. 
!' Tàr δὴ ναῶν τὸν μὲν πτέριον, εἷς τοὺς podes 
τακτίν 


11) n deeft in Parif. Mofc. et in edd, Aldi et Hoppe 
Addidit Xylender cum "aliis Msstis ct. Euftathio ad Hoz. 
Hi. 9, 404. p. m. 663. 

' $3) Cafaubonb. Parif, Vatic. Moftov.. Venet. cum Euſtathi 
e. | φυγεῖν, Guarinus cum edd. eve/avlt. Nec aliter legt 
videtur Gem. Plethe. Utrum pracferri debeat, fi pluris 
fuffiazia valeant, patet. Neque tamen alterum tremere εἰς 
fum, fed φυγεῖν potius in glofis reponendum videtur. Ὁ 
mile sliquid adiecta explicatione de Dacdalo et Icaro «ccr 
εἶς in Dalsephato c. 13, 4. φερόμενοι, ἥψονν ἀ λέοντες. AL 
in de.laranda fabulae cau'a et origine, Hic in fimplici ten 
que narratione nimis profcéto poéricum videtur, quam τί 
componi cum reliquis, poffit, Minime eciam hic convenit 
juJicavit Cafsubonus, , Utrumque weerérseJo, €t. φεύγειν & 
perdicibus recte coniungit Plutarchus de amore proli 
Ρ. 924. (Vol. 7. Lipf.) Dubitavi tamen cum altero coms» 
tare, quod a librariis prote&um vix putem. 
1) Cafaubonn, Venet, τῶν (Ven, τὲν) δὲ vweróv τὸν δὲ (Va 
μὲ 
intelligant ,' et aphetoris plo profagiffe, et finem 1 
limen, thefsurom in ter- diendi feciíTe: alios quoq» 
ra abditum: aiuntque opes hoc eventu a fimili con 
itas "in: templo fuiffe de- fuiffe deterritos. 
foíías: Onomarchum autem 


$ 9. 
eum fociis no&u aggreſſam De templis id, quod 


eas 'eflodére, magnis" obor- pennis confliifle dicis 
fis terrae motibus, e tem» inter fabula reponi ᾿ 
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τακτέον" τὸν δὲ δεύτερον Τροφωνίου καὶ ᾿Αγαμήδως Phocis, 
ἄργον Qaaí* τὸν δὲ νῦν ᾿Αμφικτύονες κατεσκεύασαν. 
Δείωνυται δ΄ ἐν τῷ τεμένει τάφος Νεοπτολέμου κατὰ 
χρησμὸν ᾿ γειόμενος͵, Μαχαιφέως Δελφοῦ ἀνδρὸς 
ἀνελόντος αὐτόν" ὡς μὸν ᾽ὁ μῦϑος, δίκας αἰτοῦντα 
τὸν ϑεὸν τοῦ πατρῴου Φόνου" ὡς δὲ τὸ εἰκὸς, ἐπ᾿» 
ϑέμενον τῷ ἱρῷ, Tov δὲ Μαχαιρέως ἀπόγονόν 
* φασι Βράγχρον τὸν προς ατήσαντα τοῦ ἐν Διδύμοις 


δεροῦ. 
' $. 10. 


μὲν) eréverev, Vatic Parif. Mofc. τῶν δὲ νώσων (Parif. ex com- 
pendio icribendi νῶν) τὸν μὲν σ“τερινὸνὶ Guarinus omiffis ce- 
geiis tentum: ἐπ febwierum ordine ponemus, Editiones re- 
li&a lacuna τῶν δὲ . . τὸν μὲν srípoov.  Xylander fubplec 
βυμῶν, quod et ín verfione repraeíentaverat;  Cafaubonus 
ναῶν» Quod et propius accedit ad codices, et ex Paufania ro, 
$» $. robur fumit lucemsue, ubi itidem Mofc. dat πετρῶν pro 
πτιφῶν. Quare non hacfitavi, eam le&ionem excipere. Bre- 
quignius in margine «dit. Amſtel. coniecerat: τῶν δὲ νῦν τὸν 
piv πτέρινον. Sed prius magis adrifir, quippe ad codices et 
ipfum nexum aptius. Tum fequentis adverfantur, 


s) Xylender γενόμενον, ut δά χρησμὸν pertineat. — Vulgata 
lectio ad rem paratior. 


3) Venet. οὖν μῦϑος.ς Edd, ὃ μύϑες. 
4) Mofcov. Bg&yxov φαεί. Tum Gem. Fletho egesérra. 
eft. Secandom opus Agame- 


dis et Trophonii efle aiunt. 
. Quod nunc exftat, condide- 


runt, cum poenas a deo pa- 
ternae caedis polceret; ied 
quod yerofimile eft, opes 


runt Amphiclyones. 1n luco 
fepulcrum vilitur Neoptole- 
gni, oraculi iuffu fadum, inter- 
' fecti a Machaereo Delphico 
viro, uti fabulae quidem fe- 
-, St13b. Geogr. T. lil. 


teinpli com invaderet. Hu- 
ius Machaerei de ftirpe poft- 
e3 natum ferunt Branchum, 
qui templo apud Didyma 
praefuit. 
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Phocis. 
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δ. 1o. 
᾿Αγῶν δὲ ὁ μὲν ἀρχαῖος ἐν Δελφοῖς κιϑαροδῶν 


ἐγενήϑη, παιᾶνα ἀδόντων εἰς τὸν ϑεόν" " ,ἔϑηκαν δὲ 
Δελ- 


1) Locus obícurus et teo iudicio perturbatus.  Xylandet 
dici putat, [in verfione] a Dclphis inftitutum effe hoc certa- 
men primum; fed quod adiicitur de bello Criffaeo, non finit, 
fos de prima Pythiotum inftitutione hacc accipere. Nam id 
sb Furylocho geftum eff cuius tcmporibus. ordinatos effe hos 
Judos ab Amphiclyonibus fubdit. ἔσο non dubito, locum 
effe corruptum, Cafaubonus. Notavit afterifcis hupc lo- 
cum docliffimus commentator, ct cenfet effe corruptum. lure 
equidem; fed fi mutes τὸ Κρισσαῖον in Kdfaiev, conttabit nar» 
zationi fua vcritas, ct omnis erunt plana. — Nam fupra p. 418. 
dicit, Cirrham fuhverlam fuiffe a Criffaeis, Criffam vero póftea 
ab Eurylocho. Sed, ne quid diffimulem, miror, neminem 
alium de illo Cirrhae excidio ἃ Criffacis meminiffe, ct locus 
Strabonis non eft fine dubio. Palinerius im exercisats. ad 
auct, Gr. p. 319. Diffcultatem, quam obflruit Criflaei belli 
tempus, recte notarunt viri docti, cum fatis conflet praeter 
alios ex Paufapia 1o, 7. aliquanto antiquiores fuiffe illos ludos, 
Cum tamen Paufanias 2, 33, 5. Diomcdi tribuit Troja zeverfo, 
videtur potius per nexum Pythiorum inftitutionem Corinthi 
factam indicare. Qui deinceps a Strabone commemorantur 
Judi novis acceffienibus aucti, finito. Criffaeo bello inftituti 
funt, uti pluribus docent etiam Scholiaftae Pindari in. argu- 
mento Pythiorum, etfi alii a Criffaeis, ut nofter, alii a Cirrhaeis 
bellum geftum effe narant, de quo vid. ad p. 4:18. Neque 
enim cum Palmerio pro Κρισσαιον ſubſtituom Κιῤῥαῖον. At 
omnis difficultas tollatur et cum chronologia componatur Stra- 
bonis haec narratio, fi mutata diftin&ione verba μετὰ τὸν Keie- 
€aicy πόλεμον ad fequencia referas; quod cum fit remedium 
leniffimum et promtiffimum, Straboni id fübtrahere nolui. 
Revocavi tantum δὲ, quod praecedebat antea vocem 'Ape- 
Qa vevic. - 


$. dO thàroedorum , — paeanem 
Certamen. apud  Del- in laudem dei — ca 
phos antiquitus foit. ck nentiam:  inftirutom à 
| Del- 
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Δελφοί. Mera δὲ τὸν "Κριασαΐον “πόλεμον οἱ Phocis, 
᾿Αμφμιετύονες ἱππικὸν καὶ γυμνικὸν ἐπ᾿ Εὐρυλόχου 
διέταξαν ᾿ςεφανίτην, καὶ Πύϑια ἐκάλεσαν. Προσέ» 
ϑησαν δὲ τοῖς κιϑαρωδοὶς αὐλητάς vs καὶ xiSagi- 
sas χωρὶς ὡδῆς, ἀποδώσοντάς τι μέλος, ὃ καλεῖται 
νόμος Πυϑικός. Πέντε δ᾽ αὐτοῦ μέρη ἐςὶν, * ἀνά- 
κρουσις, ἄμπειρα , κατακελευσμὸς, ἴαμβοι καὶ δά- 
κτυλοι, σύριγγες. ᾿Εμελοποίησε μὲν οὖν Τιμοσϑί, 
νης ὁ ναύασχρς τοῦ δευτέρου Πτολεμαίου, ὁ καὶ τοὺς 
λιμένας συντάξας ἐν δέκα βίβλοις. Βούλεται 

Kk a 


3) Cefaubonn. Keízeev, Venct. Κρισσοῦ, Parif. Moíc. Κρισαῖον, 
de quo vid. ad p. 465. 

3) Sic Mofcov, uti legitur in Paufonia 1 to, 7, 3. aliisque, et 
in noflro lib. 8. p. 355. et alibi faepius. Sic paſſim fimilia 

obiiciuntur, δωρίτης, ἀφγυρίτης, χρυματίτης, — Vulgo antea le- 
gebatur τέφαντιν, ReCe tamen legitur p- 413. 

4) Gronovius ex Mediceo notavit ἄγκρουφις, Αἰολικῶς, Llam 
ipfam formam fubminiftrant ctiam Parif et Mofcov. quae qui- 
dem eft Acolica, ut &yxeiex pro ἀνάερισις apud. Aefchylum in 
Eumen. v. 345. Neque temere adveGa illa videtur, cum et 
poft eadem lege fummo codicum .confeníu fcribatur ἄμσειρα 
pro ἄνάπειφα͵ Polluci 4, 10. {. 84. πεῖρα. Interim cum mox 
iidem codices in recepta forma a reliquis 1ninime difcrepent, 
neque ad Delphos ea neceffario referatur, notandum id tàn- . 
tum duxi. 


Delphis, Poft Criffaenm mos five modos Pythius dice, 
vero bellum fub Eurylocho  bator. Quinque funt eius 
Amphi&yones equeftrem et partes: anacruíis, ampeira, 


ymnicam  conceirtationem 
inflituerunt, corona victori 
praem loco propofira: et 
Pythia nominaverunt, Adie- 
cerant aurem citharoedis 
tibicines, et qui cithara lu- 


katakeleusmus , ismbi et 
da&tyli, fyringes feu fiftulae 
fibilae. Carmen cempofuit 
Timofthenes fecundi Ptole. 
maei claíTi praefectus, qui de 





derent fine cantu, modula- 
rentutque carmen, quod no- 


portubus volumen compofuit 


decem libris conftang Vult 
autem 
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Phocis. δὲ τὸν ἀγύνα τοῦ ᾿Απόλλωνος τὸν πρὸς τὸν δράκοντα 


p.425. 


διὰ τοῦ μέλους ὑμνῶν" ἀνάκρουσιν μὲν τὸ “προοίμιον 
δηλῶν" ἄμπειραν δὲ «τὴν πρώτην κατάπειραν τοῦ 
εἰγῶνος" καταμελευσμὸν δὲ "αὐτὸν τὸν αἰγῶνα" 
ἴαμβον δὲ καὶ δάκτυλον τὸν ἐπιπαιατισμὸν τὸν ὅ γι- 
νόμενον ἐπὶ τῇ νίκη μεταὶ τοιούτων ῥυϑμῶν, ὧν ὁ μὲν 
ὕμνοις οἰκεῆός icm, ὁ δ᾽ ἴαμβος κακισμοὶς καὶ τὸ 
ἰαμβ. ζειν" σύριγγες δὲ τὴν ἔκλειψιν τοῦ ϑηρίου 
μιμουμένων, ὡς dà» καταςφέφοντος big ἐσχάτους 


qa συριγμούς. 


. 11. 


4) Primus vocem αὐτὸν praeeuntibus et probantibus libris 


, iníeruit. Cafaubonus. 


6) Ex Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofc, ante i$) recepi χενό- 
pevov, etíl abeífe poffe non negem. | 


7) Ita hic pro ὕμνος et poft κακισμοῖς pro καικισμοῖφ εχ libris 
inftauravit Cafauborus. Loquitur res ipfa. Poflerius verbum, 
quod ita, üt ante ferebatur, intelligi non pofftt, in verfione 
omiferat Xylander, etfi αἰκισμοῖς coniecerat, et ad | infe&tatio- 
nem Pythonis ferpentis retulerat. Poterat tomen etiam cx 
Guarino fufpicari veram uttiu que vocis jeCionem , (nam et 
hymnus dedit) quippe qui fic interpretatus erae: quibns alter 
hymnis eft. proprius, lambus autem obloquiir, Utrumque ct 
is propagavit Hcresbachius; xexeueig tamen iam ante Ca- 
faubonum legendum viderat et in ora ed, Xvl. correxerat com- 
probantibus etiam Msstis Scaliger. 


autem Apollinis adverfus vi&oriae accinitor, talibus 


draconem certamen cele. 
brari eo carmine: et ana. 
erafin fignificare  praelu. 
dium: ampeiran certaminis 
initium : — catacelensmon 
ipfam pugnam: iambum et 

ylum  paeanem, qui 


modis five rhythmis, quorum 
hie hymnis quidem aptus fit, 
jambus exprobrationibus, ui 
iambizare: fiflulas autem 
mortem imitatas ferpentis, 
vitam cum fibilis quibusdaos 
fiuientis. 


$. 11. 
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$. 11. 

' "EQopog δ᾽, ᾧ τὸ πλεῖτον ^ προσχρώμεϑα διὰ 
τὴν περὶ ταῦτα ἐπιμέλειαν, καϑάπερ καὶ Πολύβιος 
μαρτυρῶν τυγχαίνει, ἀνὴρ ἀξιόλογος, δοκεῖ μοι 
τἀναντία ποιεῖν ἔσϑ᾽ ὅτε τὴ περλαιρέσει καὶ ταῖς 
* if ἀρχῆς ὑποσχέσεσιν, ᾿Επιτιμήσας γοῦν τοῖς 
Φιλομυϑοῦσιν ἐν τῇ τῆς ἱτορίας Ὑραφῆ, καὶ τὴν 
ἐλήϑειαν ἐπαινέσας, προστιϑησι τῷ περὶ τοῦ μαᾶν- 
φείου ^ τούτου λόγω. σεμνήν τινα ὑπόσχεσιν, ὡς παν- 
ταχοῦ μὲν eso» νομέζει ταἀληϑὲς, μαάλιςα δὲ 
κατα τὴν ὑπόϑεσιν ταύτην.  "Arowor γάρ, εἰ περὶ 
μὲν τῶν ἄλλων "del τὸν τοιοῦτον τρόπον διώκομεν, 
Φησί. πεῤὶ δὲ τοῦ μαντείου λέγοντες, ὃ πάντων iiw 
exlsudícasor, volg οὕτως ἀπίςοις καὶ ψευδέσι χρη- 

Kk 3 σόμεϑα 


817 
Phocis. 


1) Aldue et hic Εὔφορος, quod iam Hopperus tacice coer- 
euerat. ' ! 

3) lta Cafaubonn. Pari. Mofc. Vatic, Venet. quod cum 
propius ex illo petitum declaret, recepi. Vulgo χρωμεϑα, 

3) Ca(aubonn. Mofcov. ἐν ἀρχαῖς, Vatic, Parif. ἐξ ἐρχαῖς 
pro alterutro. 

4) Venet. τούτῳ. Poft idem νομίζοι, 

$) Pari. Molcov. τὸν τοιοῦτον ási, , 


! $ II. 

Ephorus, quo plurimom 
ntimar ob diligentiam in ta. 
libus rebas, (quod et Poly- 
bius teftatur, vir magnae 
auctoritatis) videtur mihi 
nannunquam conirarium eios 
facere, quod ab initio infti- 
tuerat ac promiferat. Cum 
enim infe£tatus effet eos, qui 
in fcriprione hiftoriae fabulis 
gaudent sdmilcegdis, veri- 


᾿Ξ, 


tatemque laudibus evexiffet, 
fermoni de hoc oraculo pro: 
miffum adiicit gravitatis ple: 
num, fe cum aiias veritatem 
maximi facere, tum vel ap- 
prime in hoc argumento, 
Abſurdum enim eft, (inquit) 
fi veritatem aliis in rebus 
feCtantes, de oraculo ditturi 
omniüm veracifimo, ita in- 
credibilibus et falüs utamur 

| narra · 
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Phoci& σόμεϑα λόγος. Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν, ἐπιΦέρει παρα- 


“« - 


χρῆμα, ὅτι ὑκολαμβανουσι “ κατασκευάσαι τὸ μαν- 
τεῖον ᾿Απόλλωνα μετὰ Θέμιδος, ὠφελῆσαι [βουλό- 
μένον τὸ γένος ἡμῶν. Εἶτα τὴν ὠφέλειαν εἰπὼν, ὅτι 
εἰς ἡμερότητα προυκαλεῖτο, καὶ ἐσωζρονιζ᾽ € τοὶς μὲν 
᾿χρηςηριάφων,͵ καὶ τὰ μὲν πφοστάττων, τὰ δ᾽ ὦπα- 
γορεύων, τοὺς δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως προσιέμενος. Ταῦτα δὲ 
διοικεῖν νομίξουσι (Φεσὶν) αὐτὸν. οἱ piv αὐτὸν τὸν 
ϑεὸν " σωματοειδὴ γινόμενον, οἱ δ᾽ ἀνθρώποις ἔννοιαν 
παραδιδόντα τῆς ἑαυτοῦ βουλήσεως, 


6. 12. 


"woe δὲ, περὶ τῶν Δελφῶν, οἵτινές εἰσι, 
διαλεγόμενος, Φεσὶ τὸ παλαιὸν ᾿Παρνασίους vd 
:$ αὐτόχϑονας καλουμένους οἰκεῖν τὸν Παρνασόν" 
ι xad 


6) Mofcov. xsraexrvatos, uti. ὀνομάσαι lignat et funil'a. 

7) Parif. vtiofe χρντιριάζων. 

8) Parif. Mofcoy. €«wuarondéc, — Utrumque fert. linguae 
ufus; alterum tamen artiori nexu et propius deum adfici. 


1) [τὲ per € fimplex hic ct po(t Parif. Moícov. cum Aide 


εἰ Hoppero, ex quibus fervandi tenoris caufa recepi. 


4) Venet, διτοχϑονας, 


narrationibus, — His fiatim 
fuhiicit, opinionem receptam 
eífe, Apollinem cum The- 
mide oraculum iftud condi- 
diffe, cum prodefle noflro 
generi vellet: atque utilita- 
tem exprimit: nempe eom 
homines ad msnfuetudinem 
et modeítiam  provocaffe, 
dum aliis oracula edens vel 
"mandaret aliquid vel inter- 


diceret, al'os omnino arce- 
ret. Haec (inquit) ipfam 
ceufent facere. alii. corpoie 
adíumto, »lii, quod ſuae vo- 

luntatis notitiam inderet. 

$. 12. 

Progreífus deind* eo, ut de 
Delphis disputaret, quinam 
ii eſſent, ait, Parnafios quos- 
damindigenss prifcis tempo- 
ribus.Pagnafum habitaviffe : 
quo 
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xa ὃν χρόνον ᾽τὸν ᾿Απόλλωνα, τὴν γῆν ἐπιόντα, Phocis. 
ἡμεροῦν τοὺς ἀνθρώπους ὠπὸ τὸ τῶν " αἰνημόφων 
καρπῶν καὶ τῶν βίων, ἐξ ᾿Αϑηνῶν "Id “ ὁρμηϑέντα 
ἐπὶ Δελφοὺς, ταύτην ἰέναι τὴν ὁδὸν, ἦ νῦν ᾿Αϑηναῖοι 
τὴν Πυϑιάδα πέμπουσι" γενόμενον δὲ κατα Πανο- 
σέας, Τιτυὸν καταλῦσαι, ἔχοντα “ἡ τὸν τόπον, 
βίαιον ἄνδρα καὶ παραΐνομιον" τοὺς δὴ Παρνασίους, 
συμμίξαντας αὐτῶ, καὶ " ἄλλον μηνῦσαι χαλεπὸν 
ἄνδρα, Πύϑωνα τοὔνομα, ἐπίκλησιν δὲ δράκοντα" 

| Kk 4 | κατα» 
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3) AbieBo articulo nomen pofuit Mofcov. 

4) Cafaubonn. Parif. et a prima manu Mofcov. item edd. 
ante Cafaubonum ἡμέρων, Venct. «utes». — In Vatic. quod ex 
conlatoris filentio fufpicari licet, fuiffe videtur ἀνημέρων, quod 
et altera manus fcripferat in Mofc, et poft re&e dedit Cafau- 
bonus in hac obpofitione, quae verbi ufum facit ctiam ele- 
gintiorem. — Guarinus vertit: 4 ſilveſtribus fluGibus, vitio 
exemplaris mei pro fructibus, uti poft legitur in ed. 1494, 

4) Infenx δ᾽ ex Moſcor. quod in hoc nexu aptius, Straboni 
etiam uſitatius ceníeo. 

6) Veuet. ὁρμηθέντας, quod et prius haeferat in Mofcov. 

7) Ita, praeeunte etiam hic et alibi, uti lib. 6. p. 261. co 
dicc Moíc. fcripfi pro καταλύσω. — Idem poft feci in umen. 

?) Articulum adiecit Ca(aubonus, in quo adiuyatur a 
AMsstis. 

9) Vatic. ὥλλου, uti Aldus, Hopperus pro ἄλλων vulgo, 
quod invexit Xylander, propagavit Cafaubonus. 


ad Panopeos petvenillet, 


quo tempore Apollo terras 
Tiam ab eo interfectum 


ebiens homines ad morum 


placiditatem compofuit, fru. 
gibusque uti et rarione victus 


mitioribus docuit: cnm qui- 7 


dem ferunt eum ab Athe- 
nis Delphos proficifcentem 
es perrexi(fe via, qua nunc 
Athenienfes pompam ad 
 Pythonem mittunt. | Ibi eum 


fuifle, qui eius luci domi- 
nus, violentus erat atque 
iniurius homo. Tumad eum 
venifle Parnafios, aliumque 
intolerabilem detuliffe ho- 
minem, Pythonem nemine, 


cognomento — Draconem : 
᾿ quo 
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Whoeis. '? χατατοξεύοντος δ᾽ ἐπικελεύειν "ie παιάν" aD 
M " . ve 
οὗ 


T0) Tta omnes mei codices cum Cafaubonianis pro sera» 
ψυξεύοντα͵ quod Aldo duce invaluit. Neque aliter Guarinum 
legiffe, docet eius interpretatio: quo ſagirtit debellato, quam 
retinuit etiam Heresbachius. Nempe non (ic Apollo. quod 
et mutatione facta volebat verfio Xylandri, exclamare iuffit, 
fed hoc Parnafiorum laeto clamore exceptus et incitatus eft, 
Tum tota narrationis feries et forma in Paraafiis fubfilit, et 
idem, quae fequuntur, probant. — Accedunt porro aliorum nar- 
rationes, quae docent, ita in pugnis acclamatum effe. rem 
frrenue gerentibus vel victoriam reportaptibus, non ira ipfos 
exclamaffe. Cf. Diedor. 13, 16. Hinc. ἐποίκεος sais». apud 
Plutarch.. in Romulo cap. 16. et. ᾿Ε'νάλιος apud Suidam Tom. 3. 
p. 6$. ubi de utroque. exponit. Denique hanc letlionem et- 
iam confirmat Callimachus in Apoll. v 97. ubi originem «t 
caufam huius acclamationis eandein. commemorat, etfi in ad- 
iunCtis difcrepans. — Si quid mutari. poffe credebat Aldus, 
poterat reponi xararofevevri, ut concinniori et ptopiori nexu 
ad ἐπικελενειν referretur. Sed talia paffim. in auCloribus oliicis 
exemplis propofitis docuit. d'Oiville ad Chariton. 3, 2. [. 354- 
Cf. etiam Wolfius ad Demofth. in Leptinem p, 271. 

11) Vulgo editiones ferunt i&« παιὰν. Mofcov. exhibet ἐδ 
παιάν,  Potterius etiam hoc accentu ποῖος Pariſ. Utrumque 
ree fcribitur in. Moſcor etfi Stephanus ad. Cal'ima hy in 
Apollin v. 31. cum afpero fpiritu inalit, et trcs imperativi for- 
mas ab jw recenicat, 64, i» ec i$, quarum tamyn poltremae 
ipfe non multum tribuit, adco ut vix eam tueri aliquem pofle 
t»oneat. Conferri ramen. poteft Clearchus apud. Athenaeum 
1$, 20. p. 70t. Sic 5^» in Callimachi loco habet Cod Vothi, 
At auCtores cum fpiritu leni emittunt, erſi forma, poétae in 
primis, differunt, veluti iq vaisev, (Callimach. in Apollin. v. 2t, 
et 97.) hiramov' ἀείδειν, (Homer. in Apoliin. v. $17.) beramevs 
Φοῖβον, (Apollon. Rhad. 2, 202.) Ipſe ctiam Cafaubonus ἐν 
meis» dedit in Athenaeo 15, t6. p. 696. f. et alibi. Sed vid. 
Spanhem. ad Callimach. in Apollin. v. 2t. et 35. "Ie notum, 
$ e βάδιζε, πορεύου, uti exponit Hefychius. Confuli tamen 
de origine et caufa huius scclamsetionis praeter. Callimachum 

fupra 


quo ísgittis debellato acclamaffe, lie Paean: atque 
hin: 
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οὗ τὸν wai μὸν οὕτως ἐξ ἔϑους παραδοθῆναι τοῖς Thocis, 
μέλλουσι συμπίπτειν εἰς παράταξιν" ἐμπρησϑῆναι 
δὲ καὶ σκηνὴν τότε τοῦ ἡ Πύϑωνος ὑπὸ τῶν Δελφῶν, 
καϑάπερ καὶ νῦν ἔτι καὶ ἀεὶ ὑ ὑπόμνημα ! ποιγυμένους 
τῶν τότε γενομένων. Τί δ᾽ ἂν εἴη μυϑωδές seo, ἣ 
᾿Απόλλων τοξεύων, καὶ κολάζων Τιτυοὺς, καὶ 


Πύϑωνας, καὶ ὁδεύων ἐξ ᾿Αϑηνῶν εἰς. AsA- P. 433. 
Φούς, καὶ γῆν “ πᾶσαν ἐπιών; Ei δὲ ταῦτα μὴ 


Kk 5. " ὑπε- 
fupra memoratum in Apollin. v. 97. in primis poteft Clearchus 
apud Athenaeum c. L ubi de immutatione cius formulae etiam 
expoluit. Videtur Strabo communem et receptum ufum red- 
didiffe. De voce παιὰν, ut ᾿Αλκμάν, 'Auv9av, vid. Euftathiug 
δὰ Homer, 1l. 22, 391. p. m. 1397. 

12) Ante Cafaubonum legebatur πυϑῶνος, uti etiam nune 
in Scholiis Pindari in argumentum Pythiorum. Accurariores 
tamen ex Grammaticorum pracceptis, (v. Etymol. M. p. 696. 
h v.) ut genere hoc verbum differt, ita etiam accentu fic diftin- 
guunt; ut Πύϑων de ferpenre et horninibus dicatur, I1v2e» de 
urbe. Vid. Politus ad. Euftlathium in Homerum T. 2. p. $61. 
Heyne ad Apollodor. p. 44. Hinc re&e Cafaubonus poluit 
IHvSw:e«. 

13! Cafaubonn. ποιουμένοις, quem cafum eriam expreíhe 
Guarinus; Vatic. Parif. Mofcov. ποιούμενος, ΑΙ cum editio- 
nibus ποιουμένους, ut pendeat a repetito verbo ἐμσῥηϑέεν, nempe 
πλϑάπερ — ἰμπρήϑειν — ὑπόμνημα ποιουμένους, 

14) Parif. facta alia dilinttione fic legit: πᾶσαν ἐτιῶν δά, 
Vatic. *aeav, "5x1 ὦ, δὲ ταῦτα, — Vulgaca recte. habet. et fupe- 
zioribus ſtabilitur. : 


hine pugnam initoris con. 
fliturisque iam hunc mo- 
rem receprum, perque ma. 
nus traditum, ut Paeana 
conclament ; tam quoque 
incenfum fuiffe a Delphis 
t.bernaculum Pythonis: cu- 
jus rei memoriam hodie- 


que renovent. At enim qnid 
fabulofius dici potefl, quam 


Apollo arcu feriens, Tiryos. 
que et Pythones fuppliciis ad- 
ficiens, proficifcensque Athe- 
nis Delphos, et totam obam- 


bulansterram? Quodli haec 
ncn 
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Pbocis.  vasXx paye μύϑους εἶναι, τί ἐχρῆν τὴν μυϑευο- 


μένην Θέμιν γυναῖκα καλεῖν; τὸν δὲ μυϑευόμενον 
δράκοντα, ἄνθρωπον; πλὴν εἰ συγχεῖν ἐϑούλετο 
τόν τε τῆς ἱςορίας καὶ τὸν τοῦ μύϑου '* τόπον, 
87 ⸗ NP -— ν᾽ ω» 
Παραπλησία τούτοις καὶ τά περὶ τῶν Δίτωλιν 
εἰρημένα. Φέήσας γὰρ ἀπορϑήτους αὐτοὺς ἐκ παν- 
τὸς τοῦ χρόνου , τοτὲ μὲν Αἰολέας Φησὶν ᾿" οἰκῆσαι 
΄ X 

τοὺς 


15) “Ἰπελάμβανε et. ὑπελάμβανον iuxta. pofita extant in Parif. 
et Mefcov, At fübeít Ephori narratio, ex qua forma diiudi- 
catur. 

16) Cafaubonus ex veteribus quibusdam et Xylandro refert 
veésev, Do Xylandro quidem fslfo, quippe qui vcre dedit 
ves μύϑου τόπον, Utriusque verbi folemnem quafi commuta- 
tionem docere poffunt Menagius ad Diogen. Lacrt. 9, 79. 
p. m. 412. Rhodomanus et Weflcling. ad Diodor. 1, $7. hic 
etiam ad 3, 69. f. Schweighaeufer. ad Polyb. 4, 70, 9. et alibi 
cum aliis. Idem in noftro patfim obfervatur, veluri lib. 8. in; 
Cafaubonus rcie£ta voce τρόπον tuetur τόκον, Tyrwhittus in 
coniecturis in. Strabonem p. m. 3j. etfi utrumque ferri poffe 
largitur, Strabonem tamen potius τύπον (cripfiffe exiftimat. 
Eleganter fane et acute, ut folct, etfi fine codicum fuffragiis, 
qui omnes τόκον pracfcribunc, in. coniecturis contineri debct. 
Ἴόπον ex fuperiori narratione, facta cum aliis aliorum compa- 
gatione, aliquatenus intelligitur, cum proprie latius pateat re» 
prehenfio. τόσος enim faepe eft, de quo agitur, disputatur. 
Cf. Cafsubon. ad Diogen. Laerc. 7, 189. 

17) Cafaubonn. Παρατλήσια τουΐτοις εἴρηκε καὶ — quae etiam 
reddidit Guarinus. "Vatic. Parif. Παραπλήσια τούτοις... . 


, 


καὶ TU. 
18) Mofcov. οἰκίσοῃ. Notum. Idem in fequ. róze pro rerí. 


Cf. ad p. 441. 


non putavit efTe fabulas, quid 
fibi voluit, quod fabulis vul- 
garam Themidem mulierem 
vocat, fabulofnum draconem 
nomine hominis adficit? ni(i 
quod confundere modum hi- 


floriae cam fabulis voluit, 
Eiusdem [unt modi etiam 
quae de Aetolis dixit: quos 
cum adíeroiffet nunquam 
fuiffe devaſtatos: aliquando 
dicir Aeoleníes ibi habitaffe 

eie&is 
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τοὺς κατέχοντας βαρβάφους ἐκβαλόντας, τοτὲ d' Phocis. 


Αἰτωλὸν μετὰ τῶν i£ Ἤλιδος ᾿Εσειῶν" 13 e oUTOUG à 
ὑπ᾿ ἀλλήλων... . . τῶν ἐχϑρῶν" τούτους δ᾽ ὑπ' 
᾿Αλκμαίωνος καὶ Διομήδους. ““᾿Αλλ᾽ ἐπάνειμι ἐπὶ 
τοὺς Φωκέας. 


$. 13. 


19) Defunt hacc ad alterum τούτους in. Veneto, ab ὑτ᾽ ad 
νῶν ἐχθρῶν in Cafsubonn. Parif. Moícov. credo etiam in Vatic. 
Tantum Parif ex hoc naufragio fervavit fyllabam 4^. rorum 
vocabulum ἀλλήλων Cafaubonisni, Guarinus cum editionibus 
eandem lacunam reliquit. — Cafaubonus locum corruptum fic 
conftitui poffe cenfet, ut pro ὑτ᾽ ἀλλήλων legatur, vv Αἰολέων 
vel ὑτ᾽ ᾿Ακαῤνάνων, quos ἀεί sere. Aetolis inimicos fuiffe tefte» 
tur Paufanias, etfi nihil adfirmare vclit. Innuit autem Paufa- 
miae locum 4, 3$, 2.  Fandem ex Ephoro narrationem re- 
tractat Strabo lib. 10. p. 464. fq. ita tamen, ut ab hac parte 
parum inde lucis adfundatur. Summa autem narrationis, fi 
quis disiectas ex Strabone partes conligat, huc redk: Acto- 
liam olim tenuerunt Curetcs, quibus vi&tis et exactis Aetolus 
ex Elide illam regionem adgreffus, impofite Aetoliae numine 
occupavit ; (lib. io. p. 464. cf. et Scymnus Chius v. 474. fqq.) 
Epei, expeditionis focii, adiunctis poftea Acolenfibus in Aeto- 
lja manſerunt; (Strabo c. 1.) Alcmaeon. cum Diomede Acto- 
ljam tenuit, (lib. 7. p. 335. f. ex Ephoro) quam tamen poftea 
Diomcedi tradidit, ipfe in Acarnaniam conceffit. (lib. 10 p.463, 
itidem ex Ephoro.) 1n fequentibüs (p. 4654.) tamen Strabo 
addit, Aeolas ex Pleuronia :. Curetide Curetas cieci(le. Ex 
quibus demum efficie, parum fibi Ephorum conftitiffe. Tum 
vero, ut ordine inftituto procedat, τοὺς δὲ referendum videtur 
3d Aeolas, pofterius ad Epeos et Eleos, quae quidem iacta- 
verat Ephorus, τὸ ἀλλήλων obícurum eft et alienum ab ca 
parte. quam refpicit. Facilius verbum ἐκβληθήνου vcl ἐξελαϑὴ- 
vou fubpletur, quod tamen rem non conficit. 

20) Gem. Pletho haec fubítituit:; 'AAA' iré ir τὴν TÀI 
ἑξῆς περιήγῳσιν, 


eieCtis barbaris, alias Aeto- ab Alemaeone et Diomede 
lum cum Eleis Epeis: illos occupatam fuiffe Aetoliam, 
viciffim mutuis inimicitiis Sed ego ad Phocidema reves. 
ortis fefe profligaffe: tandem — tor, 

$ 13. 


Phocis. 
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φ, 15. 

Ἐξ ἀρχῆς γὰρ iv τῇ παραλία utra τὴν Are 
τίκῥῥαν πολίχιεόν icm ὄπισϑεν ὁ ᾿"Μάραϑος" εἶτ΄. 
ἄχρα Φερύγιον ἔχουσα ὕφορμον " so ὁ λιμὲν' 
δ ὕτατος ὁ. προαγοεξευϑεὶς Μυχὲς ἀπὸ cod 
* συμβεβηκότος, ὑπὸ ᾽ τῷ Ἑλικῶνι καὶ τῇ 
"Aaxen κείμενος, Οὐδ᾽ αἱ “᾿Αβαὶ δὲ τὸ μαντεῖον 


9) w 
aso 


1) Vatic. Parif. Mofcov. 'Avríxsesy, — Retinui. "Avreijéon, 
de cuius fcriptura dictum eft fupra ad p. 41$. 

5) Cafsuboon. Vatic. Parif. Mofcov. MegaSec νεῖ Μαφαϑός. 
Uti monct Palmerius in Gr. ant. 6, 7. p. ὅτ. Niger [in Gco- 
graphiac commenrario 11. p. 3c3.] in Strabone legit Maes3ow, 
quod et ipfe melius cenfet. — Mararhus ctiam habet Guarinus, 
unde fua de Strabone petere folet. Niger. Certe Maez3e, fi 
tem fpe&es, nimis hinc diítat, quam ut huc referri poffit, et, 
licet cognominem urbem in Phocide fuiffe sliquis contendat, 
quam quidem nemo novit, non tamen temere codices Mafa- 
S« fcripliffe videntur, Forte eadem fuit Stephani, qui, cum 
Acarnaniae tribuat, crucem fixit. viris doctis, qui etiam pra 
'Axatvaíac correxerunt. Aeadíaz, uti, Berkelio tefte p. $35. 
Gronovius ad Polybium [ς, 9 ]'cui fententiae adhacfit euam 
Schweighaeuferus ad eundem $, δὲ, 7. Quidquid eft, malui 
tot bonos codices fequi et MágaJo; inde repetere, quod sb 
aliis ec Aldo in notius Μδραϑρν mutatum facile transiit. 

3) Vatic. Marou. 

4) Mofícav. evugiBexóren, 

4) Articulum addidit Cafaubonus, nec fine libris, 

6) Moíc. praecipit "Ἄβαι, quo in loco accentus ctiam con- 
ſtantem occupat fedem apud Stephanum h. v. et f. T^yvez, 
Paufaniam 4, 33, $. 10,3, 3. 35, 1. ct 2. Vid. quae monue- 

runt 
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ἘΝ 
Statim in ora maritima 
poít Anticirrham — oppide- 
jum a tergo eft Marathos. 
Deinde promontorium Pha- 
sygium , quod flationem 


habet nsvium, Poflea ex- 
tremus portus, Mychus ille, 
de quo diximus, nomen 
ei ab eventu efle, (ub 
Helicone et Aſera fito. Ne- 
que longe ab iítis locis ab» 


Íont 
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"dredn τ τῶν τόπων τούτων ἐσὶν, οὐδ᾽ ἡ Ap(gures, 
[' οὐδ᾽ 0 Μεδεων ὁμώνυμος τῇ " Βοιωτικῆ. “Ἐν δὲ 
τὴ μεσογαίᾳ μετὰ Δελῴους ὡς πρὸς τὴν ἕν Δαυλὶς 

πολι 


runt Éuftsthius ad Homer. ll. 2, $4*. p. m. att, Sylbutg. ad 
Paufam. 4 33. p. m 360, Weffcling. ad Diodor. 16, 38. et in 
primis Berkelius ad Stephanum fub ἢ. v. δὶς "Ago [racterea 
Herodot. 1, 46. et alibi, Lyce phron v. 1074. Helychius h. v. 
fcribunt cum aliis. Ufus tamen in his receptus poftulac, ut 
ſcribatur "Aga, βαρυτόνως, ᾿Αβαὶ, ἐξυτόνως. ut Πλάτωα ec [[λα- 
vai, εἰ fcxcenta alia. Adtigit idem etiam Euflathius c- L et 

libros aliquos in Sophocle ita cfferre monuit. 
7) Aldus ἄποϑεν, uti folet. Ct. ad p 406. m. 

$) Inter "Aufeveoc ct Sue wor lacuna adparet rclicta in Parif. 
Mofícov. et Vatic. 174. ita tamen, ut duo priores in eius exitu 
fervarint particulam vocis δεῶν. Sinc ullo lacunae indicio cone 
tinusque ferie Vatic, 173. et edd. ante Caísubenum conneétunt 
* AuPeveoc cum verbis ὑμαίνυμος τὴ Βοιωτικᾷ, quod et: fecit Gua- 
rinus. At tum obiicitur difficultas, qnod nulla hoc nomine 
urbs in Bocotia usquam commemoratur; quare aliud nomen 
evanuiſſe cenſet Palmerius in. Gr. ant. 6, 13. p. 645. Recte. 
Ex cius vero quafi cineribus exfilit Me3esv, qualis et in Pho- 
«ide fuit et in Boeotis, fuu etiam fuperiorum locorum vici- 
" nise &ccommedato. De utraque ex multis coafuli poreft ipfe 
Strabo fupra p. 410, Locus Agirur truncatus xa coninode ine 
flaurari poteft: οὐδ᾽ à Mais, Quod cum quam proxime ad 


Phocis. 


verum accederet, non dubitavi illa verbs, uncis tamen adpo- 


fitis, inferere. 

9) Vatic 174. Parif. Mofcov. Bewriaxg, de qua forma prox 
mifcue adhibita aliquoties monitum eſt. Ceterum verbe haec 
ὁμώνυμος τὴ Βαιωτικὴ plane defunt in Ven. et Gem. Plethone. - 

10) Mofcov. "ks; δὲ μᾶλλον ἐν τῇ μεσογαίᾳ, — Eadem ctiam 
leguntur in Vatic. tantum quod poft ἐν repetitur δὲ, fic: "Ems 
δὲ μᾶλλον, ἐν δὲ τῇ μεδογαίᾳ. Forte hoc modo progreffus eit 
ad verba: "Er; δὲ ἐν τῇ μεσογαίᾳ μάλιτα, p. 424. in. ' 


font  Abae, quod eft be nomini. — Ism in 
oraculum : εἴ Ambry: mediterraneis ferme ver. 
fos, [et Medeon] eius [us orum fuis a Del 
dem cum  Boeotica ur pbis oppidulum eft Daulis: 

ubi 


Pbocis. 
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πολίχνιον, ὅπου Ἰηρέα τὸν Θρᾶκα (aci δυνας εὖ» 
σαι, καὶ τὰ περὶ Φιλομήλαν καὶ Πρόκνην ixii 
μυϑεύουσι, " ὡς Θουκυὸ ἴδης" ἄλλοι δ᾽ ἐν Μεγαροις 


Qací* 


ει Parif. Mofcov. Ven. μυϑεύουσι" Θουκυδίδης δ᾽ ἐν Μεγάροις 
Φησὶ, ceteris omifis. — Nec aliter legunt Aldus, Hopperus, 
Xylander, idemque exprefit Goarinus. Ὡς Vatic. ec Gem. 
Plethone nihil adfertur, quare in recepta Cafauboni leCuone 
eos confenfiffe fufpicor. Te/chucke. Haec [quae antea com- 
memoravi, Ts ] liquido falfaintelliges filib. 5. Thucydidis [cap. 
44.} intuearis. Ego monere poffum, corrigere vel nen poſſum, 
vel non audeo. Xglander. Nos locum cx vert. libris fie 
reſtiruimus: μυϑεύουσι, ec Θουκυδίδης * ἄλλοι δ᾽ ἐν Μεγάροις Φασί. 
Vulgata le&io Straboni magnam negligentiae noram inurit, 
quum 'Thucydides difertiffime dicat, in Daulidc id factum, 
idque ctiam suÉboritate poetarum "probet, a quibus, inquit 
lib. 3. cap. a9. ἐν ἐηδόνος μνήμμ Δαυλιας x ὄρνις ἐπωνόμαφοι. Ca- 
feubonus. Vulgatam ante Cafaubonum lectionem in libris 
etiam fuis Euftathium | inveniffe, docent ea, quae hinc ad 
Homer. 11. 3, $20. p. m. 207. fummatim quidem refert. fie: 
ius; μυϑεύοντοι γινέςϑαι, ἢ καὶ dv Μεγάροις xard Θουκυδίδιν. De 
loci corruptione iam olim monuiffe doctos viros, et de cius 
emendatione cogitaffe, adparet ex nora. Hermolai Barbari. ad 
Plin: 10, 24. f. 34. p. 221. ed. Bafil. ubi fcribit, Domitium Stra 
boni pastrocinanrem putare. depravatam cfle lectionem, quae 
dicat: Thucydides vero Megaris rem geflam fcribit , atque 
ita refticiendam, ut verbum Thucydides ad fuperiorem clau- 
fulam pertineat in hunc modum: Quae de Philomela Progne- 
que dicuntur, a poetis in. Daulide patrata fabulantur, uc ait 
Thucydides; alii Megaris id factum fcribunt. Hermolaus ta- 
men, qui verba ad eum fenfum extorqueri poffint, fe non 
videre aic." Nempe prout olim verba ferebantur; quare etiam 
potius hallucinatum éffe contendit. — At recte locum repararit 
Cafdubonus, probante etiam Polito ad Euftathium ín Homerum 
T. 2. p. $63. Accedunt praecerea alii auctores, in quibus Pau- 
ſanias 


ubi ferant, Tereum illum et Philomela referont, uti 
Thracem dominarum fuiffe, "Thucydides; Megara alii lo- 
eodemquefabualam deProcpe cum rei, quae narratur, ad- 

fignant. 
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€ac(- τοὔνομα δὲ " rà τόπω γεγονέναι ἀπὸ τοῦ Phocis. 


δάσους" δαυλοὺς yde καλοῦσι τὰ δάση. Ὅμηρος 
μὲν οἷν Δαυλίδα εἶπεν, οἱ δ᾽ ὕςερον " Δαυλίαν,᾽ 
Καὶ 10, 

^ Qi 
fanis 10, 4, 4. conl. r, 41, $. Hinc Δανλιάς w ὄρνις ἃ poetis 
dicitur, notante ipfo Thucydide c. l. Sic AavAla xoge»w pro 
ἀηδὼν apud Hefychium, Suidam, Etymologici M. auctorem, 
Zenobium 3, 14. Vid. ad Hefychtum T. 1. p. 894. Mirum 
igitur, qui poft certam eam Cafauboni emendationem Waffe 
ad Thucydidem c. 1. fcribere potuerit, Strabonem Thucydidis 
jocum aut non intellexifíe, aut depravaris exemplaribus ufum 
effe, 

12) Sic pro τοῦ τόπου, quod debetur Aldo. volunt Mofcov. 
Parif. Vatic. Ven. Medic. quibus, et et alterum ftare poflet, 
dedi. 

43) Nihil mutant codices. At, fi Euftathium audias ad 
Homer. 11. 2, $20. p. m. 207. fcribendum vidcatur Δαύλειαν, 
]ta enim ille, ol δὲ ὕφσερον, inquit, Δαύλειαᾶν αὐτὴν Qa€i go? 
περοξυτόνως καὶ διὰ διφϑογγον, cuius teftem producit Stephanum: 
Ex Paufania tamen ctiam alteram fcripturam profert. Sic Ste« 
phani fide per εἰ in: noftro fcribendum cffe cenfet etiam Berke- 
lius p. 290. Contra Holftenius ad Stephan. p. 93. a Stephano 
Strabonem eſſe expreffum arbitratur, qui fcribat AavAMav.. Certe 
Δαυλίαν Homero pofteriores fcribunt plures, e quibus Sophos 
cles in Oedipo tyr. v. 733. Thucyd. 2, 39. Conon narrat. 
cap. 31. Apollodor. 3, 14. f. Sua adeo actatt Aav4íav editam 
fuiffe hanc urbem adfirmat auctor. Etymol. M. f. v. A«vAXe, nec 
aliter effert Hierocles in Synccdemo p. 643. Zenobius adagior. 
centur. 3. n. 14. qui tamen etiam habet ἀαυλίς, — Raro AavAna 
reperitur, veluti in Plutarcho de oraculorum defectu p. 7324 
(Vol. 7. Lipf.) Sed εὖ Meurfius de regibus Athen. 3,4. €t f- 
Politus ad Euſtathium in Homer. T. 2. p. 463. qui vitiofum 
Stephani codicem cenfet. "Sic AavAm, et hinc Δανλιεὺς, Δαύ- 
διος, Δευλιός, Δαυλίδιορ, 


fignsnt. Loci nomen vide. ro quam Homerus Dau- 
tur ducum a denfiate: lidem vocat, pofteriores 
quod Daulos vocarent olim: Dauliam dixerunt, ^ lllud 
loca flirpibus £onfita. Por vero, Qui 

us . 
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"0f Κυκάρισσον ἔχον. — 
δέχονται διττῶς" οἱ μὲν ὁμωνύμως va Φυτῶ, οἱ δὲ 
πταξωνύμως, κώμην ὑπὸ τῇ “ ΛΔυκαωρεία. 


$. 14. 
Πανοπεὺς͵ δ΄ ὁ νῦν Φανοτεὺς, ὅ ὅμορος τοὺς “τὶ 
, Ai 1 εἰᾶν τόποις, ἥ τοῦ Ἐπειοῦ πατρίς. Καὶ τὰ 
“περὶ ^ Τιτυὸν ἐνταῦϑα μυϑεύουσι. Ὅμηρος δέ 


Φησιν, ὅτι οἱ Φαίηκες τὸν ' Ῥαδάμανϑυν εἰς Εὔ- 
βοιαν 


᾿ 14) Deeft οἱ in Parit. et Moícov. item in edd. Aldi ct Hop- 
peri. Ceterum Gem. Pletho loci formam contrahit, dum pro 
verbis: Καὶ τὸ — Λυκωρείᾳ dac τὴν δὲ Κυτώρισσον κωμην δὲ χϑνο 


ψοη ὑξὸ τῇ Λινκωρείᾳ, 
15) Parit. Moíc. Λινκωρίᾳ, uti Aldus et Hopperus. Sed 


:suttores conítancer. fervanc eo, veluti Paufanias 10, 6, 8. Ste- 


phanus h. v. Tantum Plutarchus de Pythiae oraculis in. Aw 
wevele, et in codice Vulcobii, notante Holftenio ad Stephan. 
p. 193. Avsteig. 

) Venet, Λεβανδίαν, Puftathius ad Homer. 11. 2, 30, 
p. 308. in. πιρὶ Λεβάδειαν hinc commemorat. — Utraque. fcri» 
pturae ratio per “ εἴ : in auctoribus obveríatur. V. plura fu- 
pra ad p. 43. 

82) Praemiffo articulo Vatic. Mofc. Tum iidem cum Parif 
fubiiciupc δέ, 

3) Editio Caſauboni aitera ad Amftelodam. transmifit 
'"PaiéuavJov' antea 'Ραδάμανϑυν legebatur, quod et praeeunt 
codices et cum Strabone frequentant alii auctores, etíi patum 
etiam ica codices variant, veluti in Diodoro 5, 7$. 


Qui Cypariffot habent. — 


φ. 14. 
dupliciter exponunt, Sunt Panopeus, qui Phanoteus 





enim, qui vocem a cu- 
preſſo deducant: alii a 
Cyparilo quodam pagum 
dicum malunt fub Lycoreia 
cum. 


nunc ufurpatur, vicinus eft 
locis circum Lebadiam fitis ; 
patria Epei 10] fabulae et- 
iam Tityum collocant. Home- 
rus autem dicit, Rhadamane 
tham a Phaeacibus in Eu- 

boeam 
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βοιαν ἄγαγον, “ ἑψόμενον Τιτυὲν γαιήϊον οἷόν" — xaj Phocis. 
5 'Ἔλαριον τὶ σπήλαιον ἀπὸ τῆς Τιτυοῦ μητρὸς 
'EAdeae δείκνυται κατὰ τὴν νῆσον, καὶ ἡρῶον 
“τοῦ Τιτυοῦ. καὶ τιμαὶ τινες. Πλησίον δὲ 
᾿Λεβαδείας καὶ ἡ "Τραχὶν, ὁμώνυμος τῇ " Οἰταίᾳ, 

10 Φ ὥκι- 


4) In Homeri loco, quem refpicit, Odyfſ. 7, 224. legitur 
ἔτονέμενον, 

4) Vatic. Parif. Mofcov. ᾿ΕἙελεαίφιον, Ven, ᾿Ελαίριον, Medic. 
a prima mfhnu 'E^d^, a fecunda Ἐλέφιϑ., Guarinus Elea, 
Vera Ícripturoe forma unice diiudicsri debet ab eius etymo, 
Proxime adpofito, unde pendet. Nam etfi et hoc varie cor- 
rumpi docent Scholia sd Homer. Odyſſ. 7, 334. (jn quibus 
᾿κλώρα corrupte exftat) et codices Apollodoari 1, 4, 1, ᾿Ελάρα 
tamen exhibent meliores Apollodori et tefte Rarnefio codex 
Aloyfii in fcholiis Homeri. quibuscum confentit. Eudocia in 
violsria p. 14$. (in Villoiſ. anecd. Gr. V. 1.) quae tantum 
Jonicc fcribit 'EM£ey, uti etiam. Scholiaftes. Apollonii ad 1, 
76i. Cf. Erymol. M. p. 60, 37. 1. v. 'AMea, ct Heyne ad Apol- 
lodor. p. 42. ita vero ᾿Ἑλάρεον probari poteft, cuius corruptio- 
mem paullatim  confecutam declarant. noſtrorum codicum 
Jectioncs; genuinam formam fervavit Cod. Med. et exprefft 
verfiu. Penzelii, ut antes. Xylandri. Repofui igitur nunc pro 
"KAsgiov, uti exilabat in edd, omnibus. 


.. 6) Articulum addidit Cafaubonus. 
7) Sic Mofcov. Vulgo Λιβαδίας, uti exftst in Parif. etiam. 
4) Peri. Mofcov. Teéxwv, ex promiícua utriusque literae 
elocutionc. 
9) Mofeov, ϑηταίᾳ, Guarinus etiam Tcreae, Ven. ewig. 


Vitiata haec cffe patet. Diferte Stephanus Teaxe ὑπὸ τὴν 
οἴτην, 


boeam foiffe dedudum, ut tre, et facellum CTityi, 
viferet Tityumterrae filium: eiusque — cultus nonnulli. 
inque ea infula oflenditur Prope Lebadiam  Trachin 
fpelunca Elaria, ab Elara eit,  Plocicum oppidu- 
nomen habens Tityi ma- lum, eiusdem cum Oetaea 
. Strab, Geogr. T. 1. L1 Tre 
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Pbocis. '? Φωκικὴ πολίχγη" οἱ δ᾽ ἐνοικοῦντες ^ leayímos . 
λέγονται. 
$. 15. 


Οἴτην, ec hinc Theffalize urbem facit, — Guarini Theteae io 
Heresbachius recte. in. Ocracae. mutaverat.. Nempe 9 et 0 in 
libris paffim commifcentur, dc quo cf. Valckcmar. ad Euripid. 
Phoeniff. p. 351. et 627. et »* et : eam fortem facpe ferunt. 


10) Mofcov. in dativo dat Φωκικῇ. Sylburgius ad Paufa- 
niam 10, 3. p. m. £o4. dum Strabonis haec verba ica ſiſtit: 
Tesxv, ὁμώνυμος τῇ Olralg , Φωκικὰὴ πολίχνυ», notapdum cene 
fec, quod jin adpofitione πολίχνμ, datiuo cafu, f.ribatur, 
(nempe ita veteres editiones volunt) at 6asuxy nomninanvo, 
(etfi et hoc in dativo effertur) ut anbiguum fit, utro modo 
fcripferit Strabo, Φωκπ πολίχνη, an Φωκικῇ πολίχνῳ. Priorem 
ſeripturam reddidit in verfione Xylander, In verfione Gua- 
zini fic legitur: Traechin civitas Theteae nomine ftmilis Pbo- 
“ἡ. Gem. Pletho τραχὺν. 6uxouj πολίχνη, ὁμώνυμος τῇ Ma- 
λικκῇῆ. Ex quo adparet, quomodo verba ceperit, uti et ipfa 
vis et ratio narrationis declarst et Strabonis in diſtinguendiæ 
elusóem nominis urbibus conſuetudo. Nemne duae fue- 
runt Trachines, Phocica et Oretzea. Diítin&ione locum 
magis adiuvi, quae poft Olra/a vul;so aberat. 


11) Cafaubonus ex libris fuis cnotavit Teuxhwe et Tea- 
χίνδιοι. Ex meis Vatic. Parif. Mofcov. Ven. habent Τραχίδιοι» 
ex editis Aldus, Hopperus Teaxh3ies,  Xylander recle pofuic 
Τραχίνιοι, quod eciam dat Gem, Pletho ct Guarinus; forma 
nota, Cafaubonus tamen Aldi Τραχίνδιοι in Tgaxma?w forte 
mutandum putat, quis Stephanus agnofcere id videstur, 
Equidem τὸ ὃ temere potius irrepfiffc exiftimo. Etfi enim A 
et Δ formis maioribus expreffa librariorum negligentia, quod 
crebro ufu accidit in A-et A, commifceri poffe concedo, de- 
fidero tamen exemplum, cui Stephani fides ſuperſtruatur. 
Neque tamen nego, caufam ſubeſſe, cur Strabo gentile com- 
memoret, ΄ 


Trachine nominis;-ineo]ae Trachinii dicuntur. 
8. 1s. 


P 
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δ. 15... 

Ἡ δ' ᾿Ανεμώρεια ὠνόμαςαι ἀπὸ τοῦ συμβαί:- 
γοντος ᾿πάϑους" καταιγίς εἰ γὰρ εἰς αὐτὴν ὁ καλού. 
μειος ᾿Κατοπτήριος χῶρος, κρημνός τις ἀπὸ τοῦ 
Παρνασοῦ διήκων. 
Φῶν ! xaj Φωκέων, ἡνίκα ἀπέξησαν τοὺς ᾿ΔελΦοὺς 
εἰπὸ τοῦ xor οὔ" συςξήματος τῶν Φωκέων Aaxsdai- 


Ὅρμον à' 3 " ὁ τόπος οὗτος ASÀ-- 


$31 


Phocis. 


μόνιοι, καὶ ἐπέτρεψαν *xa9' αὐτοὺς πολιτεύεσϑαι" p. 434. 


τινὲς δὲ ἢ Anus καλοῦσιν" d Ὑαμπολις 
“μετὰ ταῦτα ᾿ ἐκλήϑη ὑπό τινων, εἰς ἣν ἐκ Βοιωτίας 
Ll a ἐκπέ- 


1) Omittit hanc vocem Stephanus, qui fub ᾿Ανεμώρεια n0« 
ftrum locum, etíi fubprefío Strabonis nomine, repetit. Aé- 
curatius, hic quidem, verfatus eft. Euftathius ad Homer, 1l. t 
$29 p. m. 208. 

2) Minus vere reddic Stephanus Κατοπτήριον χωρίον. Eufti- 
thius cum noítro in hac forma congruit, etfi reliqua fub 
more ct cum augmento effingit: Κατοπτήριον χωρίον, ἐξ οὗ X 
qMÁgae καὶ νυκτὲς xavarylQere πανταχόθεν. ]ta vero diícitut, 
ex .quo fonte in Xylandri verfionem manaverint * verba dies 
soffesque, quse nunc expuli. 

3) Mofcov. Δελφῶν τέ κοι Φωκέων. . 

4) Mof-ov. κατ᾽ avveve, Sed cf, lib, 8. p. 390. f. 274. 

4) Cafaubonn. Vatic. Parif, Mofcov. ᾿Εμώλειαν. Alterum 
cum Euftathio, Guarino et editionibus hábent reliqui. 

6). Vatic. rd μετὰ vav9', Molc. và μεταῦϑ. 

7)-Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc, fubne&unt ὁπό roh 

quod 





$. 15. 
Anemorea nomen babet 
ab eventu: nam procellae 
yentorum in eam decumbunt 
a Catopterio : quod eft prae- 
cipium bnc a Parnafo per. 
tingens. Is locus finis fuit 


Phocenfium et .Delphorum, 


quo tempore Lacedaemonii 
Delphos a corpore Phocen- 
fium feparaverunt, et ſeorſum 
remp habere fuam iuſſerun 

funt, qui Anemoliam sppel- 
lent: poftea Hyampolis a 
quibusdam nominata eft, 


.eie&is in eam e- Boeotia 


Hyan- 
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Phodr ἐκχιεσῶν τοὺς Ὕαντας ἔφαμεν. "Esci à. ἐν τῇ μεσο- 
| γαίᾳ 


quod vulgo sbeft, fed a Guarino eciam additur. Pro ἐπκλύο 
$4 Eultsthius sd Hooeri c. |. interpretem, non teftem, 
sgens hinc refert μετωνομάφσϑη. At totius loci idem impugnat 
non felum, fed et mutilam narrationem cenfet Schoeneman- 
nus de Geographia Homeri p. 62. Primum enim, ita fere 
inqu't, quorfum referendum 5,52?  Deiade ᾿Ανεμώρεια ferius 
&deo nomen videtur, quis Hyantes diu ante. Homerum a 
Cadmeis expulfi funt, — Cf. Strabo fupra p. 401. f. Nec reli- 
quias aliquas S:rabo intelligere potuit poft Cadmcorum ad- 
ventum, expulfas deinde a Bocotis ex Theffalia red. untibus, 
cum utriusque loci Homerus iam meminerit. Hinc forte fic 
legi poffe iudicac: εἶθ᾽ 3 μετέχειϑ᾽ "rápseq ἐπλήϑη (i. e. ci 
explicat, Hyantum πόλις primum adpellata. Cf. Paufan. ro, 
3$: 49) εἰς ἣν — ἔφαμεν. τι μὸν καὶ dv τῇ μεσογαίᾳ τις" avry 
δὲ λησίον — Ὑσμπόλεως. — Ca'aubonus ctiam ſuſpeciae fdei 
codices effe iudicat, nec melioribus ufum effe Euft.chium. 
Pinedo ad Stephanum p. 33. putat, Strabonem mifcuiffe, quae 
sb Homcro fecernantur, atque binc illi gravem errorem in 
ye manifefta admiffum obtrudir, Euflathius contra tres cx: boc 
Joco Hyampoles excitat, 1) Homerica, 2) quae prius dicha 
fuerit Anemores, 3) Parnaſiam. Quod quidem non patirue 
Politus in. Euftathium Tom. 2. p. $65. fcd evincere fludet, 
utramque ὁ Strabone feccrni et duss omnino commemorarà, 
quarum Parnafíia fit Homeri ab Hyantibus condita. (C£. Strabo 
p.491. f) Nempe Hyantas cx Boeotia expulfos non omnes 
in unum Phocidis locum conveniffe, fed alios Anemoresm, 
quae hinc Hysmpolis mutato nomine dicta fuerit, conceffiffe, 
alios Pernafiam condidi(fe ; utriusque etiam diverfum fitum 
monſtrari. At cum prolixior fit ejus de hac re disputatie, 
quam ut haec area capiat, adeant eam ipf, qui plane cogno- 
fcere velint, fi forte magis iis, quam mibi, perfuadeat, Duas 
'etiam contra Euitathium Hysmpoles agnofcit Palmerius im 
Gr. sht. 6, 15. p. 649. ita tamen, ut artius inhacrens Strabo- 

nienie 


Jiyantibus, ficut di&um eſt. Sita eft in maxime mediter- 
207 raneis, 
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yaíe μέλιςα καὶ αὕτη πλησίον τῶν "Παραποτα- Phocis.- 
μίων, ἑτέρα οὖσα τῆς ἐν Παρνασῷ Ὑαμπόλεως. 


4. τό. 

Καὶ ᾿"᾿Ελάτεια, ἡ μεγίτη πόλις τῶν Φυκικῶν, 
ἥν Ὅμηρος μὲν οὐκ οἷδε" νεωτέρα γάρ dci τῆς 
Ll 3 ἡλὲ 
pianis verbis unam etiam de Anemorea intelligat, quae ita 
poit vocata fucrit, vel adco vicina, ut cum ea coaluerit; 
fitu « Parpafiae difficulter. conflitui poffe ob latum Parmfi 
fpatium exitimat, Neque tamen, quae de utriusque ftu ex 
auctorihus congeſſit, δὰ dirimendam dubitationem comparata 
iunt. Lcniorem medelam ct in pofteriori quidem parte effi- 
€sciorem sdmovet Schoenemannus; nam prior pars parum 
huc valet, nec alis dat mutatis verbis, ac Scrabo habec vula 
g»tus, Ut paucis, quae mihi nunc videantur, completar, 
Strabo aperte duas ciusdem nominis urbes facit, Parnafiam 
unam, in v'cinia alteram. Ex more, quo de fitu deícriptio- 
nem fuübne&ere folet, verba, ὅφε δὲ καὶ ἑτέρα, ſpectant Ane- 
moream etiam vocatam, caque Hyampolis etiam indicatur 
prope Parapotamios ab Herodoto 8, 33. reliqua diveríam 
Hysampolin in ipfa Parnafo fitam. T'um ftarc poteſt difcris 
men inter Anemoream et Hyampolin sb Homero factum. 
An vero, recte de Anemorcae mutato nomine expofuerit, 
disquiri hic ulterius et prolixius nequit. Ipfe tamen error, 
fi quis fubeit, a Strabone depellitur, fi cum libris adieccris 
(vé. Tory, quod feci. Tum in fequentibus praeeunte Ven, 

et edd. an:e. Cafaubonum abeffe hic poflit οὖφα. 
$) Mofcov. Παροπογάμων. Pto Ὑαμκόλοως Cafaeubonn, Parif. 
ὙἸκμτείαξι Vatic, Ὑόμκπεια. 


1) Articulum addunt Vatic, et Mofcov. Poſt pro ἐκείνου 
Vatjc. Mofcov. Vcn, fubíticuunt. ἐκείνης. Neque tamen mo- 
venda eít vulgata. 


raneis, eademque  pro- $. τό. 

pinqua Parapotamiis: alia  Elatee vero maximaPhoci» 

eít ad Parnaíum Hyam- disurbium eft, Homeroigno- 

pos. . | . sau: nam pofi eius demum 
8018» 
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Fheci. “λικίας ἐκείνου" ἐπικαιρίως δ᾽ ἴδρυται. πρὸς τὰς ἐκ 
τῆς "Θετταλίας εἰσβολάς. Δηλοὶ δὲ τὴν εὐϑυξαν 
ταύτην καὶ Δημοσθένης, Φράζων τὸν ϑόρυβον τὸν 
γινηϑέντα ᾿Αϑήνησιν αἰφνιδίως, ἐπειδὴ ἧκέ τις 
ἐπαγγέλλων ὡς τοὺς πρυτάνεις, ὡς Ἐλάτεια 
κατείληπται. 

6. 11. 


Παραποτάμιοι δ᾽ εἰσὶ κατοικία τις ἐπὶ τῷ 
᾿Καφισ- 


.14) Parif. edd. Aldi, Hopperi ϑαλάεσης. Vatic. ϑαλάντης. et 
fic Guarinus vertit: comfra mæritimæs incurf/ones.. Reliqui 
Θετταλίας. uti Cafaubonus rcpofuit, vel, ut Xylander, 9:e- 
waMac. Ex fcribendi compendio vitium fubnatum effe, pa- 
tct, Procul enim nimis diflabat ἃ mari, quam ut hunc ufum 
praeftaret.. 1mmo in mediterrancis fitam! fuiffe docer vicinia 
Parapotamiorum , quam notlec fupra p. 407). apcrté 2deigit: 
Perapotamios autem paullo ante ἐν τῇ μεσογαίᾳ pofitos decla- 
pat. Cf. eciam de ſitu l'aufan, 10, 34 in. «t f'rolemaeus 3, 
15. qui diferte mediterraneis adtribuit. Accedit denique He- 
rodorus 3. 33. qui narrat, Theſſalos ſadda irruptione iuxta 
Cephiffum amnem peracratl: Phocidem et uibes finitimas 
dcvaflaife. Cephiffus autem per Phocidem delapfus Boeo- 
tiam petebat et in Cogpaidem lacum e rittebatur, uti fupra 
docuit Strabo p. 407. in. EaJem via Phocidem aJortus Phi- 
lippus Elatcam cepit. Cf. Demofth. pro corona p. 278. Lipf. 
Quam vero faepe nomina propria in adpellativa transeant, 
notum efl, et in Mela plurima exempla probant, lia vero 
jnfra p. 430. pro Gerraauir« codices dant 9 “λαττιῶτις. 


setatem condita fuit op. narrans tumultum — fobito 


portune admodum fita eft 
adveríus impreffiones, quae 
fieri e Theffilia pofíent: 
quam fitus commeditatem 
etiam Demofthenes expretlit, 


Athenis ortum, cum ad Pry- 
fanes nnneius veniffet, ca- 
ptam eſſe Elateam referens, 
$ 17. τις 
Parspotamii vicus eft in rapa 
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᾿Κηφισσῷ ἱδρυμένη πλησίον Φανοτεῦσι, καὶ Xaigu. Phocis. 
νεῦσι͵ καὶ ᾿Ελατείακ. Φησὶ δὲ Θεόπομπος τὸν τόπον 
τοῦτον διέχειν τῆς μὲν Χαιρωνείας ὅσον " ς αδίων τεσ- 
σαράκοντα, διοοίζειν δὲ ᾿᾿Αμβφυσέας καὶ Πανοπέας 
καὶ Δαυλιέας" κεῖσϑαι δ᾽ ἐπὶ τῆς ἐμβολῆς τῆς “ἐκ 
Βοιωτίας εἰς Φωκέας ἐν λόφῳ μετρίως ὑψηλῷ, με- 
᾿φαξὺ τοῦ τε Παρνατοῦ καὶ τοῦ ! . . . ὅρους 
L1 4 πεντά- 


) Cafaubon'sni quidam et Ven. κηφῶνε ; edd. aote Cafau- 
bonum Ky»eeww, qui ex reliquis fuis codicibus, quibus et 
practer Venet. mei adfentiuntur, ipfa re comprobante et fupra 
Ρ. 407. Strabone repofuit Κηφισσῶ. 
. 8) Parif. Mofícov. τεσσαφάκοντα vel τετταράκοντα ταδίονξ. 
Forte rectius, eerte ex ufu Strabonis. 
, — 3) Parif. Mofc. τοὺς ᾿Αμβρυσέας. Xylandri editio 'Augeovelac. 
— Poft Mofcov Πανοπῆας, quae forma hic aliena eft. 
4) Inferui ix, quod cx editionibus effluxiffe vidctur, ad- 
sutus Msstis Parif. Mofcov. Vcn, ct Guarino. : 
4) Hic in omnibus libris hiatus patct, quo montis nomen 
abforprum εἴς facile intelligitur, etfi Guarinus et editiones 
' ante C.faubonum continua haec ferie connectunt. Maior 
' confpicicur in Veneto, qui ceteris omiffis uj Jiigeiy tantum 
Ícrvavit. P«lmerius in. exercitt, in Gr. auctor. p. 310. inter 
veo et ἕροσυς fubplet Aayalov, quia, cum fcribat poflea τὸ δὲ 
Δαύλιον παρατείνειν ἔφη Strabo, fe iam eius montis mentionem 
feciff:, indicet. Contra Politus ad Euftathium in Homerum 
T. a. p. $67. melius inferit 'H3valsy, uti idem paullo poft 
legit τὸ δὲ δόλιον, quae vox male transierit in Δαύλιον, in 
quo 


Cephiffi, vicinus Phano- fenfium, Panopenfium at- 
teze,  Chaeronese et Ela- que Daulienfium. Situm 
teae. Theopompus hunc effe in mediocriter ſub- 
locum diflare ait a Chae- limi colle prope aditum 
ronea ſtadiis circiter xr, e Boeotia in Phocidem, 
"et fines ibi effe Amphry- inter Parnafum et montem, 
quin- 


— — — —— 
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Phocis. gsyrazadur σχεδόν τι ἀπολεῖπον “τῶν ἐν. .. 


ἐρίων, 


quo pofteriori loco praeivit Holftenius ad Ortclium p. 66. 
et 9t. Adparet prius quidem, (nam Daulium in fequentibus 
hoc fenfu dubium eft) luculenter ex Plutarcho in Sulla 
eap. 16. ubi graphice Parapotamioram fitus indicasur, ct 
λόφος seveeduc καὶ περίκρημνος vocatur, qui noftro eit λόξος 
μετρίως Cjuasc.. Quodũ tamen ſequaris Demofthcnem de falfa 
legat. n. 387. Lipf. Theopompum apud Harpocrattonem h. v. 
et Suidam ἢ. v. re&tius fcribendum videatur 'H3vAuov. 'Hivisey 
tamen legitur etiam in Polyaeno 1, 3. 5. quod «t dedit Leo- 
poldus in Plutacho, cum antea leni ἐρ ritu. p · odu vſſent 
Reiskius ec Huitenus.. Plinio 4. 12. f. 7. oliin crac Adyfiſus, 
quod in Hedy!/ius, Dorica dialecto, mutavit Harduinus, Eun- 
, dem vero montem in fiac cmendationis Deul/iem Strabonis 
et Hedylium Diutarchi non. folum. agnoſcit Palmerius, fed εξ 
Plutarchi fidem in BHocoricis potiore f. terur. Cum vero 
idcm in Gr. ant. 6, 12. p. 649. Δαύλιοον in. fubictla Srrabonig 
narratione de Dauliorum dicione explicar, aperte fibi adver- 
fatur, εἰ falío ad huac nexum (ὅφοῳς) transtulie, Equidem, 
etfi recle fic lacunam explctam cffc credo, eam tamen fne 
libris auferre dubitavi. 

6) Aliam hi: lacunam tulerunt libri omnes, in cuius exitu 
pro ὁρίων codices Cafaubonn. εχδιρειξς χωφξίῳν. Palmerius 
in e ercitatt, c. 1, cam ita refarcit: τῶν dux μέσον χωρίων, loco- 
vum, qui funt im medio, vel τῶν ovd sevév χωφίων, locorum, qui 
fumi ad anguflias, ut fenfus fucrit, Parapotamios non in ipfis 
angulis fuifle, quac duos montes nominatos intercedant, led 
dittare ab illis quinque ſtadiorum (paco, Pro ἀπολεῖπον, quod 
praecedit, cum non adíit, cui adha:rere queat, coriigit idem 
vel derema(szorvri, Οἵ r«feratut zd. λόφῳ, vel awoxísevra, ut 
conuectatur cum γόχον. Prius ὠχολείποντε probat etiam Po- 
litus c. l. εχ Plutarchi loco ante »dicgato, quippe qui a2$ca 
illum etiam τοῦ Ἡδυλίοῳ διωρίεθκι ὄφους icribit. At quae de« 
inceps mutila conípiciuntur, fic complet: γῶν αὐτῶν ege 

' —XRE 


4gnfnque fere ſtadis 42 limitibus: quos  Ce- 
5 phiffus 
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ὁρίων, διαιρῶν δὲ τὸν " KaQuzaór, ς ενὴν ἑκατέρωθεν Bhocis, 
διδόντα πάροδον, τὰς μὲν ἀρ ἐς ἐκ Λιλαίας ἔχοντα. 
Φωκικῆς πόλευς, καϑάπερ καὶ Ὅμηρος Φησιι, 
Οἵ τε ΔΛίλαιαν ἔχον, πηγῆς ἐπὶ ΚηΦισσοῖο" 
εἰς di τὴν Ἀωπαἴδα λίμνην ἐκδιδόντα," τὸ δὲ "Δαύ. 
[Ἰς Aor 


διμρεῖν, fc. collis ille, in quo fita Parapotamia, $ fere ftadiis 
ab iisdem montibus, Parnafo et Hedylio, diftat; cos autem 
montes diriini a Cephilfo, ducent etiam Plutarchus c. |, ec 
P lyaenus 1, 3; 5. Sed plura in banc caufam disputata, nunc 
ex ipfo Pelito cozno(ci debent, cuius quidem «oniGt ira 
magis adridet, quam quas propofuit Palmerius, cum certe 
anguſtiae illae poft demum coa memorertur, Nempe collis 
ille fecundum fuperiores auctores a Parnafo dirimitur Ce- 
phiffo smne, hinc ab Hedylio Aff alveo. At fine codicum 
luce parum illa certo greffu incedunt. 

7) Venct, Κιφινόν, 

8) lta pro δαυλίον Ícripfi et Mofc, uti etiam legitur in Po- 
lyvio 42$, 2. et Conftantino Porphyrogen. de Themat. 2, $. 
Hi quidem de urbe, quae aliis e(t Asvxig vel poit. etiam 
Asvaue τεῆς Stephano ἢ. v. non de Dauliorum ditione, 
uti intelligunt etiam Palmerius in Gr, ant. 6, 3. p. 640. ct 
Berkelius ad Stephanum p. 2390. Tum vero fruflia hinc 
montem Daulium ad explendam fuperiorem lacunam petebat 
Palmerius. At fi vel Δαύλιον hoc fenfu non offendat. pro 
Δενλίς Íc. χώρας cti Δαυλὴς πολίχμοῃ (uti eptea p. 4*3. m. 
vo.avit) vix agrum tam longe patentem habere poruit, mi- 
rum tamen utique accidit, qui tam fubito et. praeter rem ad 
Daulium delabatur, cum Theopompi narratio ad 'Parapota« 
miorum fitum declarandum unice pertineat. Non igitur vana 
€ít emendatie Puliti antes memorata, qua reponit ᾿Ηδύλιοιε 


Nempe 
phiffus dirimat, anguílum —— Quique Lilaean habent C 
utrinque ptaebens transitum, phiffi fouribus aptam: 


-ortus e Lilaea Phocidis urbe, et in lacum Copaidem (ῷ 
quod et Homerus oftendit, — effundit: Daulium — autem 
exe 
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Phocis. Ay σταφατείνειν "4D ἑξήκοντα ςάδια μέχρι τοῦ 
᾿ ὙὝφαντείου, ἐφ᾽ ὦ κεῖται ὁ Ὀιυγχομενός. Καὶ 
Ἡσίοδος δ᾽ ἐπὶ πλέον πεοὶ τοῦ ποταμοῦ λέγει καὶ 
τῆς ρύσεως, ὡς δὲ ὅλης ῥέοι τῆς Φυκίδος σκολιῶς 
xaj δρακοντοειδῶς. 

“Ὃς παρὰ "" Πανοπίδα Γλήκωνά v ἐρυμνὴν 
K αὶ 
Nempe τὸ δ᾽ ᾿Ηδύλιον transiit in τὸ δὴ Δύλιον et hinc in τὸ δὲ 
Δαύλινν. Ceterum baec verba τὸ 32 Aavuey oaifit Gem. Ple- 
tho et «2 δὲ poft παρατείνειν proiecit. 

9) Vulgo ἔφη. At cum tempus illud defileretur, 3d quod 
revocari poffit, vage haec le&io errat. RceGe fupra qae), 
quod et bic refpicit, Non igitur contemifendam putavi 
lectionem Moícov. et Gem, Plethonis huic narrationi ali- 
quanto aptiorem ἐφ᾽ ἑξήκοντα, quam criam expreffic Guarinus: 
Dautirm ſane (τὸ 3j Δαύλιον lcgiffc. videtor) ad ſtadia fexa- 
gínta protenditur. Pro «&Jx V.tic. et Mofcov. dant, vt alibi, 
«χδίους. 

10) Haefit in hoc nomine Palmerius, et cum fupra p. 416. 
$n. Orchomcnum Strabo ad Acontium montem poluerir, nifi 
φὸ τλαντεῖον pars fit τοῦ "Axevrlev, in altcrutro loco rendum 
latere fufpicetur. Malit tamen hic reponere ᾿Ακοντί.υ, cum 
mons ille etiam commemoretur in Plutarchi Sulla c. 19. εἰ 
Plinio 4, 12. f. 7, Vid. eius cxeicitt. in. Gr. au&or. p. 719. 
At nihil muto contra codices, in primis cum Hyphantium 
potlit effe locus Boeotiac, uti etiam putat Ortelius in the- 
ἥλατο Geogr, b. v, cuius fitum a celebriori Orcho eno notat. 
Tum ἐσὶ eit iuxta, prope, verfus, ut alibi in Strabone. 

' 11) Dceft baec vocula in Parif. ec Mofc, hic etiam fubiicit 

sap ix. 
13) Moícov. Παροπιδιὰ et fupra ec. ldem poft fcribic cum 
Medic. 


extendi ait ad Lx fladia sd alveo, per totam eum floere 
Hyphsanteium usque, ad quod monſtrans Phocidem oblique 
.Jjacet Orchomenus, — Helio- et anguis in morem. 
' dus quoque de Cephiffo ^ Qui practer — Panopen, et 
^-amne copiofe fcribit eiusque zurrigeram Οἴκοοπενν ᾿ 
. epit 
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'" Kaj δὲ δὲ ᾿Ορχομενοῦ εἰλιγμένος εἶσι, δράκων ὥς, 
Τὰ δὲ ςενὰ τὰ περὶ τοὺς "ἢ Παραποταμίους ἢ «τὴν 
παραποταμίαν, λέγεται yat ἀμφοτέρως, περιμά- 
χηταὰ ὑπῆρξεν '" i... μίαν ἐχόντων ταύτην 


εἰσβολήν. Ἔς: δὲ Κηφισσὸς, ὅ, τε Φωκικὸς, καὶ 
ὁ 


- Medic, rAszuva. Guarinus Gecbonem, Heresbachius G/echonem. 


Alia vitia irrepferunt in proximum verfum in Theonis fcho- 
]is ad Arati. phaenom. v. 45. qui ita ibi producitur: xe re 
διιρχόμενος bxsryuévoc εἰσὶ (in aliis fcholiis legitur ὠχειγμένος 
ale) δράκων ὥς. Probanda Surabonis le&io. Sed vid. Heringa 
in obfervatt. cap. 2. p. 1g. et qui eum etiam laudavit Ruhn- 
ken. in epiftola crit, 1. p. 68, Patticulam. ὡς inftruxi accen- 
tu, quo carebat, 


. 13) Ita ex fuis codicibus adfert Cafaubonus, cum vulge 
legeretur, quod et ipfum ille retinuit, serapove. Probat idein 
cum Cafaubono in nota Holften, ad Stephan. p. 343. et aperte 
eo ducunt fequentia, Non cnim, cum de uno fluvio znte 
dixerit Strabo, ποταμοὺς recte fubiicere poterat. Pereporamios 
habct etiam in verfione Guarinus. Erroris fons non longe 


quaeri deber. Verba τοὺς ποταμοὺς 4, forfitan ne ineytà ad- 


lineret Straboni, omifit Gem. Pletho, uti eadem de caufa 


- Ícquentia λέγετω γὰρ ἀμφοτέρως. 


14) Spatium vacuum, quo hiant omncs editiones, nullus 
eodex explet, adcoque extendunt Ven. et Gem, Pletho, qui 
jn aditu eius et cxitu omittunt ὃν et μίαν. Pro εἰηβολὴν tan- 
tum, quod lcve eft, Vatic. 174. Perif. Mofcov. fubitituunt 
ἐμβολήν. — Vatic. 173. fic: ὑπῆρξεν br 4... . μίαν da. 7. 


ἐμβολήν 2... . " Ert δὲ κεφησὸς —. 


Repit et Orchomenum gyris femper contentionibus. ma- 
zorti aemulus anguis. teriam praebuerunt, cum 


Anguflie porro juxta Para- is unus eflet iftam in ie. 
potamios, feu Parapotamiam, gionem ingreffus. Cephif- 
utroque enim modo dicitur, ſas praeter Pbocicum eft 


Athe- 


Phocis. 








Phecis, 
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Αϑήνησι, καὶ ὁ ἐν “ Σαλαμῖνι" τέταρτος δὲ καὶ 
πέμπτος͵ ὁ ἐν Σικυῶνι, καὶ ὁ ἐν 7 Σκύρω᾽ ἕκτος δὲ, 
ὁ ἐν 'Apyu, τοὶς πηγὰς ἔχων ἐκ " Λυρκείου" ἐν 
᾿Απολλωνίᾳ δὲ τῇ πρὸς "Ἐπιδάμνῳ πιγὴ ἐς! κατα 
τὸ γυμνάσιον, ἣν καλοῦσι » Κηϑισσόν. 

§. 18. 


15) Hopperus praepofuit ἐν, quod in hac forma redundet. 

16) Scripfi Zaxauiw, quod in editionibus erac ante Cafaue 
bonum. 

17) lta Venet, Parif, Moſcov. cum edd. Aldi, H :pperi, 
Xylandri. Guarinus etiam. /» Schyre, quod ad legitimam 
formam Scyro revocavit Heresbachius, — Cereri codices, quod 
Cafaubonus recepit, aut negligenter operae dederunt, viden- 
tur habuiffe Σικύρῳ.  Euftathius ad Homer. 1l. 2, $23. p. m. 
δοᾷ. m, ubi ex noftro Cephiſſus recenfer, hunc nominatim 
praeteriit, etfi feptem etium commeinorari notat, uti omnino 
ad Dionyf. v. 440. Fruftra autem, Σικύρῳ quid | fit, quaeri, 
monet Palmerius in exercitt. in. auCtor. Gr, p. 340. nec in 
Σκύφῳ infula, nec in Κιχόρῳ Thefprotiae, ncc in Σικύνῳ infula 
ullum fe neviffe omnino Cephifum. Equidem cum nus, 
quam occurrat Sicyri mentio, nec ignotum aliis locum in 
notando huius Cephiff fitu ponere potuerzit, reduxi Σκύρῳ, 
uti eciam huuc locum repetit Ohberlinius ad Vibium p. 99. 
et qui eum ex prioribus edition'bus memorant. 

18) Parif, Mofícov. cum Aldo, Hoppero Avexíey. Sed cf. 
84 lib. 8. p. 370. 

19) ἙἘπιδάμῳ vitiofe ed. 3. Cafaub. et Amftelodam, 

20) Gem. Pletho Κηφιφσίδα, Ven. KyQioy.— Hoc aperre core 
ruptum efl, ut fupra ipfum fluvii nomen, de illo dispuzaci 
poſſit. Uti enim λίμνῃ Κηφιφσὶς apud [domcr. Il. ς, 7c9. θεὰ» 
faniam 9, 1j, 2. et alibi, noítrum ctiam fupra p. 411. in, a 

Ge- 


Athenis, et alius in Salami- denique Apolloniae  Epi- 
ne, nec non Sicyone et in damno vicinae fons eft apud 
Scyro, atque etiam Argis, gymnafium, quem Cephif, 
cgius fontes fant in Lyrceo: ἫΝ nominant. « 

τῇ. 
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Δαφνοῦς δὲ νῦν μὲν 'xaviaxae ra," ἦν δέ ποτε 

τῆς Φωκίδος πόλις ἁπτομένη τῆς Εὐβοϊκης 9α»- 

λάσσης, διαιροῦσα τοὺς Ἐπικνημιδίους Δοκεοὺς͵ 

τοὺς μὲν, ^ ἐπὶ τῷ πρὸς 5 Βοιωτίαν, ἐκείνους 

δὲ sig Φωκίδα τὴν ἀπὸ ϑαλάσσης “ καωϑθή- 
κῦσαν, Τεκμήριον δὲ τὸ ἐν αὐτῷ " Σχιδιεῖον, p.455. 

0 

Cephiffo, qui in eum exonerstur, fic vicifím. Κιφισσὶς σὴνγ καὶ 

dci spte. porerit, quia inde Cephiffus nafcitur. Newue tamen 

ideo novi vulgatam aliorum librorum formam, in primis cum 


hic omnia ad nomen Cephiff; proxime referantur, et ex noftro 


joco Euftathius diferte feptem — Cephiffus commemorari 
teítetur. 


1) Hinc ad verbum ésvouévy omnia in Vatic, defiderantur, 
et poít in Veneto verbſâ τοὺς μὲν — καϑήκευσαν. 

$3) Mofcov. ἐπὶ τὸ, reCtius forte, uti pro eo moy ele Φωκίδα. 
Ceterum fatis haec perturbata effe cenfet Cafaubonus, quam- 
vis fint ex Tuperioribus plana. Cf. p. 416. Nempe, quae ſubii- 
ciuntut, duplex Locrorum et nomen et genus praemitfum 
fuiffe innuunt. Prout cft narratio, fub; Epicnemidtorum no» 
mine, ut fupra c, l. etiam Opuntios comple&itur, quod et 
faciunt alii. Vid. Cafaubon. ad p. 416, et Palmerius in Gr. 
ant, $, t. et 3. 'Exefvoug δὲ ſpectat Epicnemidios , τοὺς μὲν 
Opuntios. 

3) Porif, Mofcov. Bes . . ....ὁ.. Φωκίδα. . 

4) Parif. Mofcov, xa94 . ἡ . Τέκμκῥιον —. Inter »a9ysrvé 
σὰν εἴ τεκμήριον praeterea lacunae hiatum oflendit Vatic, 123. 

4) Molcov, Ἐχεδίειον. Rete, fi fequaris. praeceptionem Eus 

genii, qui tefte Eudocia in violario p. 168. Villo;f, Ícripferat 


σερὶ 


9. 1$. dividens, ut alii eorum ad 

Daphnus nunc diruta ia- Boeotiam, ad Phocidem alii 
€et; quondam Phocidis urbs 8 maritima eius parte per. 
fuit Euboicum tangens ma. tinerent. Argumento eft 
te, Locrosque Epicnemidios ſaeratium Schedieum, qued 
ibi 


- 





Phocis. 
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ὅ “Φασιν εἶναι τάφον 7 Σχεδίου. Περὶ μὲν δὴ τῆς ἷ 
ᾧΦυκίδος ἀπόχρη. 


“ερ} τῶν τεμενικῶν, ὅτως προφέῤεντωι, unde adponuntur Aso» 
€nov, ᾿Αφκλητίειον. Ncque tamen conftantiae cauía ἃ libris 
ſeceſſi. Pro dy αὐτῷ Venet. ἐν αὐτῇ. Sed cum ad Daphnunta 
fimpliciter referatur, αὐτῷ locum ſuum taetur. Ὁ Δαφνοῦς 
fupra p. 416, cf. et poft. Avrg tamen reí[exerit sóx quod 
in praecedentibus adiicitur. 


6) Parif. Q«eiv, de qua commutatione cf. ad lib. 8. p. 384. f. 


7) Mufilatam hanc effe narrátionem, ciusq'e portem fitis 
smp'a n excidiffe teflaritur fragmina in codicibus Vatic, Parif. 
Mofcov. fervata, quae ex vertüum numcrata feric haec funt: 

1) Σχεδίου . .. - - - Qvove, (quod in folo Parif, iefcdic.) 

2) ἐφ᾽ ἑκάτερα τὴν Λοκρίδα . .. . .« 

3) amrteJau ἀλλήλων τοὺς Y (Mofc. vs) Ἐπικνημι - . .. 

(Parif. integris fyllabis ’Εκικνημιδίους . . .) , 

4) esetov. δὲ προφωρίσϑη τοῖς . «9... 9. 

$) Περὶ μὲν 34. (Vatic. δὲ) τῆς Φωκίδος ὠκόχφη... , 
Quae hinc emicant, fatis teſtantur, expofuille eum de mute. . 
tis Phocidis a Daphpuntis, parce finibur, ec luculentius dee 
claraffe, quae fupra p. 416. omuino indicaverat, ita tamen, 
ut inde aliqua huc arceffi poffint, 


jhi fuit, et fepolcrum Sche- fatis iam puto de Phe- 
dü perhibetur, ^ Didum  cide. 
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9 “« » , 8 € Φ e 1 , 
Φιξῆς δ᾽ icw ἡ Aoweig ὥςτε περὶ ταύτης 
λεκτέον, Διήρηται δὲ δίχα. Τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς 
4 e 4 M e 1 δ «4 25 *- € , 
ésww οἱ πρὸς Εὐβοιαν Λοκροὶ, ᾿ οἱ σχίζονται ἐφ᾽ ixna- 
τερα τοῦ Δαφνοῦντος ἱὑπεκαλοῦντο δ᾽ οἱ μὲν 
᾿Οπούντιοι ἀπὸ τῆς μητροπόλεως, οἱ δ᾽ "᾿Ἐπικνημί. 
dici απὸ ὅρους τινὲς Κνημίδες" τὸ δὲ λοιπὲν οἱ ἑσπέ: 
φιοί εἰσι Λοκροί" οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ 'OQoAa καλοῦνται. 
᾿Χωρίζει δ᾽ αὐτοὺς ἀπὸ ^ τῶν ᾿Οπουντίων καὶ τῶν 
᾿Ἔπιωη- 
1) Parif. Asxgol, e * e c9 9 μὲν exlócrros. Mofcov, "Y, exiQe»- 
Ve ποτε, 0d 
3) Ita codices Cafauboniani et mei cum Guarino, Quae 
cum fit non Strabonis folom, fcd εἰ aliorum omnium au&o- 
rum forma, cam, remota Aldina ᾿ξπικνημίδες, excepi. [τὰ pott 
Aldus dederat cum Hoppero ᾿Επικνημίδων» quod. icm rette 
Xylander in ᾿Επικνημιδίων transmutaverat. | Leyitur tamen et- 
jam 'Ee;xvaulduy in. Darif. ες Mofcov, et jn Parif. p. 426, in. 
Solus, quoJ fciam, Paufanias, eadem tamen terminationis fore 
ma fervata, vocat Tzenvyudícse, de quo cf. Sylburg. ecKuhn- 
ad το, t. 
3) Χωρίδειν male obtrudunt edd. Parif. et Amftelod. 
4) Paril. Moíc. τῶν 'Oxevvríav 75 καί. 


CAP. IV. 
$ 1. 


Dive Locris eft, de 
qua dicendum, Locris 
in duas diftinguitur partes. 
Unam babent Locri Euboese 
oppofiti, qui a Daphnunte 
in duas rorfas portiones fe- 
cantur, Nam Locri Opuntiiab 


Opunte principe urbe dicun. 
tur : reliqui Locri Epicnemi- 


dii, utpote ad montem Cne- 


midem accolentes. Alteram 


partem Locri occidui babi- 


tant, qui iidem Ozolae ufur- 


Locris. 


panrur. Hos ab Opuntiis et 


Epicne- 
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Locis. ᾿"Επρινημιδίων o, τε Παρνασὸς μεταξὺ ἱδρυμένος καὶ 
ἡ τῶν Δωριέων τετράπολις. ᾿Αρκτέον δ᾽ ἀπὸ τῶν 
Orourrian. 


&. a. 
ἜΦιξης τοίνυν ταὶς AAaic, εἰς ἃς " κατέληξεν 
ἡ Ἶ Βοιω τἱκὴ παραλία ἡ πρὸς Εὐβοία, τὸν ᾿Οπούντιον 
xcAmov * συμβαίνει κεῖσϑα. ὋὉ δ᾽ ᾿Οποῦς £st 
μητρόπολις, καϑάπερ καὶ τὸ ἐπίγραμμα δηλοῖ, Ἶ τὸ 
ἐν 


3?) Omnes libri et fcripti et editi fiftunt ζλλαις. pro que 
"Αλεῖς reponendum effe, contendit Holftcn, ad Stephan. p. 23. 
probante Polito ad. Euftathium in. Homer. Tom. 2. p. $67. 
Rede. "Aaa enim, cum, quo referatur, non adf, fenfu 
plane deftituitur. Eadem corruptio notata eít fupra p. 405. 
et ſimilis fere adtreCtavit hanc vocem in Plutarchi Sulla c. 26. 
Evincit etiam eius oppidi fitus a Pauſania 9, 234. extr. de- 
fcriptus, ut haec emendatio valeat. Quare eam ncegligcre 
non debui. Quam sutem facpe nomina propria in adpella- 
tiva cranseant, paullo fuperius p. 424. in. dixi. 

4) Mofcov. ὠπέληξεν. Pari(, utrumque fimul exhibct. 

3) Va:ic. Moícov. Βοιωτιακὴ, uc alibi fimilia faepe obver- 
fantur. 

4) Inverfo ordine Mofc. ss/eDoq συμβαίνει. 

4) Cafaubonn. Parif. Mofc. Ven. τὸ ἐπί. Perinde valet. 
Nam hoc nexu fenfuque ix) cum genitivo et dat.vo iunctum 
inveniri docet Vir doctus in Obſervatt. Mifcell. Vol. 4. 
p. 944. Sic cum dativo Paufan, $, 19. 1. 6,19, ὃ, 6, 49,7. — 
lte vero etiam. dy et εἰς ponitur. 


Epicnemidiis diftinguit cum 


a 4. 2. 
Parnafus mons in medio fi- 


Sinus Opuntius contmen- 





tus, tum Dorienfinm, quse 
vocatur a quatuor urbium 
communitate , — Tetrapolis. 
Mes ab Opuntiis ordie- 
mur. 


tet iacet poít Halas, in quas 
Boeotiae partes maritimse,2d 
Euboeam fpeGantes, defít- 
nont. Opus pritnaria urbs eft, 
quod etiam infcriptio oftendit 

primae 
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ἐν τῇ πρώτη τῶν πέντο φηλῶν τῶν περὶ Θῳμοπύλας, Locris, 
ἐπιγεγραμμένον πρὸς τῷ πολυανδρίῳ, 
Τοὺς dí ποτε “Φϑιμένους ὑπὲρ Ἑλλάδος ἀντία 
Μήδων, 
Μητρόπολις Λοκρῶν κεύϑει ὁμοῦ ᾿Οπόεις. 
᾿Απέχει 


6) Vcnet, φϑιμένει. Cetera. varie iactontur. Cifaubonn, 
δέγτρόπολιν Λοκφῶν xtuJui νόμων Ὀπόοσις. Confencit Venet. tan» 
tum quod habet Μητρόξολις. Parif. Moícov. Λοκρῶν . . . . 
ϑυνόμων ἑπίοι4. Supra lineam in Mo:cov. manus recentior Ja- 
cunam ita ſuboleverat vel reparaverat : Λοκρῶν κεῖθε, 'Ozevr- 
vía. Medic, πεύϑει 'Ozós«4, Quid ceteri tulerint, notatum 
non inveni. Aldus, Hopperus ss$s. (qua voce fecundus 
veríus clauditur, Tum) "'Osevria. Xyl. ᾿Θεουντία γᾷ. Cafaue 
poniansc cum Amftel, κευϑει 'Ozovrría . . . Guarinus vertit: 
Urbs fia Lecrorum nunc mater Opsntia clazdir. Palmerius in 
Giraccia ant. $, 7. p. $74. ut metrum numeris fuis abfolutum 
£onitarec, emendavit: Ὀκουντία χϑών. ldem aia ratione ten» 
tavit A, Gronov, in Variis Geogr. p. 802. κεύϑει ὁμοῦ ᾿Οπόοιξν 
uti iam ex Anthologia dederac Holftenius ad Stephan. p. $37. 
et repetiit Jacobs in Anthol. Tom, 4. p. 349. Acceffit opera 
Hcringae, qui in obfervatt. cap. 17. p. t42. vult Λοκρῶν κεύϑε 
ὅλων 'Oxote, nempe ut Opus Locrorum omnium fuerit metto» 
polis. Mihi quidem ὅλων languere videtur. Vulgata adbuc 
lectio ᾿οπουντία, etfi commode alias fubpletur vocibus γῇ vel 
x9&», ideo ftare nequit, quod urbis nomen defiderstur. In 
altera, quam codices adferunt, aptius fubiicitur 'Osóne, et 
'witium traxit vox praecedens, quod quidem in Anthologia 
sluicur optime. Quare, dum meliora ex aliis libris ergantur, 


. . αὶ ecepá. 
primae de quinque columnis, A Medi: cacfl procubuere 
quae apud "lhermopylas viri: 


juxta publicum fepulcrom orum reliquias Opoeir 

fpotyandrium vocant) firte — a rumulo didi e 

Hi quosdam Graeco: aufi Locrorum terrae fplendi- 

^o defendere fine: M ds melropelis. . 
1Δ 


᾿ϑιεεῦ. Geogr. T. 1l. ΔΒ. 
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focris, ᾿Αχέχει δὲ ᾿ϑαλάσσης πειὶ πεντεκαίδεκα ςαδώυς, 
τοῦ "δ᾽ ἐπινείυ καὶ ἑξήκοντα, " Kuweg δ᾽ ἐςὶ τὸ 
ἑἐπύειον, ἄκρα τερματίξζουσα τὸν ᾿Οπούντιον κόλπον 
ςαδίων ὄντα περὶ " τεσσαφάχοντα, ΜἩΜιταξὸ 

δὲ ᾿Οποῦντος χαὶ Κύου πεδών εὔδαιμον" κεῖ- 

δὲ i M Aid f. ^ E 2 7 Ψ 4 

40 08 κατα ἰόγψον τῆς Ευροίας, ποῦ τὰ 

33 9seud 


zecepi, Ματῤόπολις. quod fola babet ed. Cafauboni r. transire 
iuffi in μητρόπολις adfentientibus omnibus etiam codicibus. 

7) Articulum praeponunt Vatic, et Mofcov. Poft Parif. et 
Mofc. habent «δίων. 

.8) Vatic; Mofcov. male divifis vocibus, ut ipfa ratio per- 
fuadet εἰ nexus, δὲ Πηνειοῦ. 1n Ven. verba hacé τοῦ δ᾽ ἐπ. 
γείὸν defunt, 

. 9) In literis confentiunt libri, difcrepant in accentu. A 
X y'andro Κύνος acceperunt rcliqui, etfi infra etiam cum Aldo 
et Hoppero Ki»ee evulgarunt, uti fcribit Euftathius ad Homer. 
Jl. 2, $31. p. m. 809. cum Homero ipfo. Paullo tamen in- 
'ferius omnes editiones fcribunt Kv»ey; tam parum fibi con- 
ftant. Ptolemaeus 3, 1$. male Κυνός. Mofcov. hic Kvec, poft 
-Xéwe. Uíu probatur Κῦνος. Aliam corruptionem notavit ex 
aliis Beck ad Pindar. Tom. 1. p. 451. 

10) Mofcov. ut alibi, τετταράκεντα. 

11) Parif. Mofcov. Aldus, Hopperus Alajév. Variant et 
'efii au&Gores.  Pcolemaeus 3, ες. Αἴδιψον, Plutarchus in Sulla 
'€ap. 86. ante Xylandri emen/acionem "Adwjer, Athenaeus 5, t. 
p.73. ΑἸδεψὸς, Parif. Mofcov. apud Strabonem lib. 1. p. 6o, 
"&jejsc. Alias corruptiones recenſent ad. Stephanum Berke- 
Jius p. $7. et Holflen. p. τς. Ipfe Stephanus produ&o hoc 
Strabonis loco fcribit Αἴδηψος » quam fcripturam probat 
Goltzius in Graecia, etfi dubiae fidei auctor, in quo legi- 

tur 
Abeſt a inari xv circiter 2.9 qui e£ ſtadiorum circiter xt. 
diis, a navali etiam tx. Nava- Inter Opontem et Cynum 
le et Cynus, promontorio fi- planities eft felix. Opponitur 
num terminans Opuntium, — Aedepfo Euboese, ubi eida 
»" u ant 
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j^ Ouguz " τοῦ Ἡρακλέους , πορϑμῷ διαιργόμενος Locris 


ξαδίων ἑξήκοντα καὶ ἑκατόν. Ἔν δὲ τῷ Κύνῳ Δεὺυ- 
καλίωνά Φασιν ᾿ * φκῆσϑαι. Καὶ τῆς Πύῤῥας 
αὐτόϑι δείκνυται σῆμα , τοῦ δὲ Διυκαλίωνος AS- 
γησι. Διέχει δὲ τῆς Κνημί ος ὁ Κῦνος ὅσον πεντή: 
κοντά ςαδίους,. Καὶ ἡ ᾿Αταλάντη δὲ νῆσος κατὰ 

Mm a — "OsroUr- 


tur Adwyur. Guarinus vertit ad Aedepſum. Intactam igitur 
fcripiuram traditam reddidi, cum ,et « per pronuntiationie 
inflabilem r-tionem pro x pofita eo fpcétent. 

12) Stephanus c. |l. fubnc&ít λουτρά, quod it hoc nexu 
non cft inuſitatum. Vide, quae proferunt ad Diodor. Sicul, 
& 23. Wefleling et Alberti ad Hefychium Tom. s. p. 1649. 
Sed et omnino Homerus 1l. 14, 6. 9eeud λουτρὰ dixit, ut alii 
Acyrex.. Neque tamen ideo hanc vocem Straboni obtruferim, 
Subpleri etiam poffic ὅδατα, quod et omitti notat Suidas f, v. 
θερμὰ, et in nolis thermis addidit Plutarchus in Sulla 
Cap. 26. et ipfe Sirabo infra p. 438. in, 

' 13) Arti. u'us abeft in. Parif, et in Stephano. | Pro γοῦ fub 
ftituunt. Mofcov. et Ven. τά. 

14) Vatic.olxieSon, Parif. olugtm. Reliqui cum:edd. οἰκεῖνϑει. 
Praeferenda videatur lectio Parif. οἰκῆδα. — Et fic Schol. 
Pindari a4 O' ymp. » 6$. ex Apollodoro refert, Deucslio« 
nem cum Pyrrha ov« dy 'Οτοῦντι, kAX ἐν Κύνῳ οἰκῆσαι. Αἱ, 
ni fallor, ad veram lectionem ducit Vaticana fcriptura, dum- 


modo yxge3s, reponss, Ita enim in primis ἀκημένθε. pro οἰκοῦν», 
«t4 dici folet, uti probare plura exempla Herodoti, ab Horreo . 


$n obfetvatt. crit. p. 115. fequ. conicéta, ubi plerumque vulgo 
legebatur οἰκέοντες. Sic Dionyſ. Halicarn. s, 89. extr. οἱ περὶ 
φὃν Πόντον eund voi Pro οἰκοῦντες. Nempe Ν transiit in e; εἰ 
hinc ab initio corruptio adlita. | 


funt Herculis lavacra: fre- monfltaturPyrrhae, at Deu- 
to feiuncta ftadiorum crx, caliouis Athenis, Diflat Cy- 
Cyni babitaffe ferunt Deuca--. nus a Cnemide ad r ſtadia. 
lienem, et monimentum ibi Atalanta, euam infula anre 

Opun- 


. - 
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Locis. ᾿Οποῦντα ἵδρυται, ὁμώνυμος τῇ πρὸ τῆς ᾿Αττικῆς. 
Λέγεσϑαι δ᾽ ᾿Οπουντίους τινὰς καὶ ἐν τὴ ᾿Ἡλείᾳ 
Φασὶν, ὧν οὐχ ἄξιον μεμνησϑαι, πλὴν ὅτε συγγέ- 
stay αὐτῶν " ἐξανανεοῦνται τοῖς ᾿Οπουντίοις Utrage 
χουσαν, Ὅτι "ὁ δ᾽ ἐξ ᾿Οποῦντος ἣν Πάτροκλος, 
λέγει Ὅμηρος, καὶ διότι Φόνον ἀκούσιον πράξας 
ἔφυγεν εἰς Πηλέα, ὁ δὲ πατὴρ Μενοίτιος ἔμεινεν ἐν 
τῇ πατρίδι" ἐκῆσε yas Φησιν ὁ ᾿Αχιλλεὺς "7 ὑπο- 

Φχέσϑαι τῷ Μενοιτίω κατάξειν τὸν Πάτροκλον ἐκ 

τῆς φρατείας "ἐπανελθόντα, Οὐ μὴν " ἐβασίλευέ 

yi ἐκεῖνος τῶν ᾿Οπονντίων" ἀλλ᾽  Alac ὁ Aoxeóc, 
πατρί. 


.. 34) Cafaubonn. ἀνανεοῦνταῳ. Vatic. Parif. Medic. Mofcov. 
Ven. ljavavesvvres Quod iecepi, ut ftru&tura conttaret melius. 
C£, lib. δ. p. 341. in. Volgo legebatur ἐξανανεοῦντες. 

16) Parif. δὲ ἐξ, εἰ poft cum Mofcov. à 1Méreenaeg. 

37) Tyrwhittus in coniecturis in Strabonem p, m. 35. poft 
hoc verbom inferit φησὶ, quia fic Achilles apud Homerum 
]l. 18, 336. inducatur: 494v δέ οἱ eM 'Ozémvra περικλντὸν υἱὸν 
ἀπάξειν. Quam coniecturam cum egregie adiuvent Parif, 
Mofc. Venet, accepi, tantum quod exemplo codicum id ver- 

bum pofvi poft 46e. . 
. 18) Parif. Gem. Pletho ἐσανελθών. Nempe retulcrunt. ad 
*Axs96,. (pro quo Parif, ᾿Αχιλοὺς,) fed conf. Homet. c. I. 
. 19). Moſcov. ὀβαοίλευφει 


Opuntem fita eft, eiusdem 
eum ea nominis, qoae 
snte Atticam iacet, — Aiunt 
jn Elea quoque regione 
quosdam Opuntios. referri: 
-quorum mentionem fieri ni- 
hilattinet, nifi quod ipforum 
cognationem cum Opuntiis 
Locris repetunt. Opunte 
natum fuiſſe Patroelum, Ho- 


merus tradit, unde ob eae. 
dem per improdentiam per- 
petram ad Peleum profa- 
gerit, patre Menoetio in pa- 
tria manente: et Opuntem 
promiferat Achilles fe Me- 
noetio reducturum  Patro- 
clum finito bello. Non ta- 
men Menoetius rex fuit O. 


. puntiorum, fed Aiax Loerus, 


Nary- 
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ara teld oc ὧν, ὥς Φασι, “Ναρύκου. Αἰανην δ᾽ ὀνο- Locris. 
pac ουσι τὸν ἀναιφεθέντα ὑπὸ τοῦ Πατρόκλου, ἀφ᾽ 


οὗ καὶ τέμενος Αὐάνειον δείκνυται, καὶ κρήνῃ τις 
Δἰανίς. 
| 
EZ gard. τὸν κῦνον' '"AÀog ἐς) xaj ὁ Aa ras, P. 446. 
Mm 3 ὃν 


se) Vulgo ᾿Αρόκοο, nec aliter libri omnes fcripti cum 
Guaiino, At vitium ſubeſſe clamant ea, quae de Aiacis pa- 
&ria nofter fubiicit. Ita etiam dife«ce Stephanus: Náegst, mone 
Aexgld e, — — τινὸς δὲ Nágvxoy (ita pro Ναρύκιον emendat 
Salmafius ad Sulin. c. 2. f. 8. p. m. 48. nifi velis per peri» 
phrafin, ut Ναρύχειον &sv δρυὰ Lycophron. v. 1148. vel omni- 
no Nerycium probes εκ Plinio 4, 13. ſ. 7.) τὴν πόλιν φασὶν, ἐξ 
ὅς Αἴας. ldem etiam refert Suidas h, v. tantum αὶ u«j Nagv- 
κίων, Tum in Qvidio Metamorphof, 14, 468. Nerycius beret - 
vocatur Ajax QOilei. Porro uibem hanc Locrorum paffim 
commemorant auctores, vti Plinius, Lycophron c. c. 1.4. 
Hinc Virgilius Aen, 3, 399. Narycii Locri dicit. Et fic paffim 
pollefhivum | Nerycius lcgitur. | Denique Arycam ignorant 
omnes G«ographi, aut certe ex hoc tantum Strabonis loco 
exciant, ct ex Diodoro 14, 82. et 16,39. ubi codem vit.o 
legitut "Aegyxac et " Agyxay, veluti Ortelius in thefauro Geogr. 
h. v. et P.lmerius in Gr. anr. $, 6. p.570. Quibus caufig 
motus fubílitui hic Neeuxcy, cu.us prima litera facile sdhgefic 
praecedenti voci, quas hinc antea Qaely exarabatur, ita etiam 
ſentientibus viris do&is, veluti Mattio in Varr. lectt. t, i0. 
p. 40. Berkelio ad Stephan, p. 484. Salmafio c, lI. Weffe- 
ling. ad Diodor. Sicul. c, c. 1. 3. Heynio in opufc, academ. 
Vol, 2. p. 46. 

1) Mofcov. ᾿λλύπη» uti etiamnum fcribic Thucydides s, 26. 

ubi 

Naryco urbe natus, "ot nomen habens Aeaneium, 
aiunt. 18, qui 4 Pa. ac fons Aeanis. 
troclo — fuit — interfeQos, . e. 4.. 
Aeanes — perhibetur: et Deinceps & Cyno eft 
tenditur lucus ab eo Alope et .Daphnus, vm 
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.$» ἔφαμεν κατεσπάσϑαι" λιμὴν δ᾽ ie αὐτέϑι 


διέχων Κύνου περὶ ᾿ἐγενήκοντα ςαδίους" ᾿Ελατείας 
δὲ, πεζεύοντι εἰς τὲν ᾽μεσόγαιαν ἑκατὰν εἴκοσι. Ἤδη 
δ᾽ is) ταῦτα τοῦ "Μαλιακοῦ κόλπους Μετὰ yag 
φὸν Οπουντιον συνεχής iem. εὗτος, 


| δ. 4. 
Μιτὰ δὲ Δαφνοῦντα Κυημίδες ᾽ χωρίον 


yov, ὅσον gqadíoug εἴωοσι “λεύσαντι" xaO ὁ 
μένον, ᾿ 


W * καί. 


ubi tamen re&e monent Hudíon. et Waffius, ah aliis au&e- 
ribus omnibus per e efferri, quam formam probat etiam Ho- 
merus Il. 2. 682. et litererum feries in Stephano, et de noe 
minis au&ore, quam hic facit, Alope, Harpocration etiam et 
Suidas, "Tum pro AaQwede dedi Δαφνοῦς. ut fupra p. 424. f. 
«uem locum refpicit. Proximum ἐφὶ primus inferuic Cafau- 
bonus. 
* 4) Parif. Mofcov. ἐννενήκοννα. Utrumque fubpeditant et in 
aliis libri. Vi4. Schweighaeufcr. ad Polyb, 1, 15, 18. " 
3) Mofcov. ut alibi, μεσογαῖαν. Cf. 2d lib. 2. p. 289. Sie. 
poft p. 4:6, ubi μεσόγειαν probat ctiain Pol «us ad Euſtathium 
in Homerum Tom. a. p. $76. qui tamen in Strabonis loco 
μεσογαῖαις Icgic ad Homer. ἢ. 2, $33. p. m. 210. . 
4) Vatic. Parif. Mofcov. Μαλιτικοῦ. 


2 


1) Gem. Pletho aliter hunc locum profcrt: 2eee ἐρυμνδῳ 
&Q οὗ καὶ ᾿Ἐπτικνημίδιοι οἱ τριαύτῃ λέγανται Λοκροί" ux3' ὃ τὸ 
Κιναιον. Αἱ de montc πρίϊες iam fupra dixit p. 416. f. Kn» 
pic cum alijs, veluti Paufania 10, ἃ; 2. Euftathio ad Dionys 


fua 


deletum diximus; ibique continuo Opuntium fequitur, 

portus eft a Cyno diftans  — $. 4. 
ad xc fladis, et ab Elatea. Poft Daphnuntem Qnemi- 
er mediterranea ftadiis cxx. des funt natura munitom 
Caeterum baec iam ad Ma- — oppidum, ubiftadia fere xx 
liacam finum pertinens, qui navigaveris, His opponi» 
tue 
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* καὶ τὸ Κήναιον ἐχ τῆς Εὐβοίας “ἀντίκειται, ἄκρα 
βλέπουσα πρὸς ἑσπέραν καὶ τὸν ᾿Μαλιέα κόλπον, 
πορϑμῷ διειργομένη σχεδὸν " εἴκοσι ςαδίων, Ταῦτα 
δ᾽ L2 » τῶν "Ἐπικνημιδίων ἐςὶ Λοκρῶν. ᾿Ενταῦϑα 
καὶ αἱ Λιχάδες καλούμεναι τρῆς νῆσοι πρόκειται, 
ἀπὸ Λίχα τοὔνομα ἔχουσαι " καὶ ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν ἐν τῷ 
Ar Serm παράπλῳ, ἃς ἑκόντες παραλείπομεν, 

Μπὶ 4 Μετὰ 


fjum v. 436. Sed κνημίδες in oppidis ponit etiam Drolemaeus 
3» 15. ct contra Κνημὶς Scylax p. 23. Hudf. Plinius 4, 12. f. 7, 
Utramque formam de monte ct urbe agnofcit Palmerius in 
Gr. ant. 5$, 6. in... Cum hic alii libri in. κυημίδες perftent, 
paullo poít etiam in eadem narrationis ferie pro Κγημίδος le» 
gendum vidctur νκχμίδων. 


4) Particula haec deeft in Parif. Mofcoy. 


3) Ita Cafauboniani et mei. Editiones ante Cifiubonum 
Μαλέαν» pro quo ipfe vult aut Μαλιακὸν, uti paulio ante, et 
bic vertit Guarinus, auc, quod fcripti habent, Mana. Illud 
certe uficatius, hoc etfi femel tantum nofter ufurpat, rarius- 
que occurrit, ferendum tamen vidétur, cum vulgatum antea, 
MaMay ab etymologia, (Maxsvc), Μαλιακὸν a librorum le&ione. 
recedat. Cf. fupra ad lib. 8. p. 362. f.  Retinui igitur lectio- 
nem a libris propofiram, a Cafaubono receptam, In Gem. 


"Plethone verba καὶ τὸν Μαλ. κόλπον defunt. 


4) Parif. Mofcov. εἰκυσιταδίῳ, forma rariori, etfi omnino, 
non repudianda, cum ἑκεάδιον, ἑπτατάδιον et fimilia occur- 
rant. Edd, ante Cafaubonum corrupte εἰκοσαὶ αϑίῳ. ' 


4) Parif. ᾿Βερινιμίδων. V. paullo fuperius. 


tur Cenaeum Euboese pro- Ibidemtres infolae opponun» 


montorium, occafam folis ré- tur continenti, a. Licha Li- 
fpiciens et Maliacum finum, tede, di&se: funt et alise, 


freto ante riaeenre po "Epi- quae litus illud legenti occur- 
enemidioram fapt Loerorum, funt; quas prudens omine. 
. ortus 


Locris. 


Locris. 
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Μετὰ " δὲ εἴκοσι ςαδίους ἀπὸ " Κνημίδων λιμὴν, ὑπὲρ 
οὗ οὗ κεῖται τὸ Θρόνιην ἐν ςαδίοις τοῖς ἰσαις κατὰ τὴν 
ὁ μεσόγαιαν, Εἰϑ᾽ ὁ Βοαΐγφιος ποταμὸς ἐκδίδωςεν, 

é παραῤῥέων τὸ Θρόνιον" Mam δ᾽ ἑπονομα C ουσιν 

αὐτόν" ἔς δὲ χειμάῤῥους, AS d ἀβεύχοις ἐμβαΐύεν 
9 γοῖς ποσίν" ἄλλοτε δὲ καὶ ὃ ἔπλεϑρον i ἴσχειν πλά- 

τος. Μετὰὼ di" ταῦτα, "Σκάρφεια, sadi ὑ ὑπερ- 
κειμένῃ 


€) Moſcov. 3à nen babet. 

7) Sic Parif. Mofcov, quod in hoc ob praecedentia excepi. 
Vulgo Κνημίδες. 

3) Gem. Pletho plura hic dat: μεεόγαιαν. *H3y δ᾽ ἐπὶ τοῦτα 
vov Μαλιακοῦ κόλχοψ. Μετὰ yag τὸν ᾿ὑτούντιον ἐφεξῆς ἐφιν οτος. 
ἘΠ᾽ ὁ Βοάγριος σοταμὸς ἐκδίξωσιγ —. Cum non defiderentur, 
fi abínt, nec ab aliis codicibus sgnofcantur , eti pofhac 4 
Strabone profecta cffe, fedem iis tuam in noti adſignavi. 

9) Eu(tathius c, 1. abiecto articulo soci» et poft ger) pro 
ἄλλοτε δέ. 

10) Parif. Mofcov, cum Aldo ταῦνος. Vulgata pree(tat. . 

11) Parif. Mofcov, Medic. Vatic. Venet.. Gem. Pletho, 
Euftithius ad Homer. ἢ], 2, ς 32. p. m. 210. Σκάρφεια, uti iam 
voluerat Csfaubonus,  Gemrinus eriam, etfi labe sdiperta, 
vertit Scorphaea. — Aaplexus ioitur fum, rchéta Aldina forma 
Σκάρφυ. quam ceteri editores propazarunt, Adiuvant codi. 
ccs noítros alii etiam autores, in quibus Peufanias 7, 15, 8. 
Lycophron v. 1147. Appianus in Syr, c, 19. PPtolems.us 3, 15. 
Stephauus h. y. Ec hinc Latini, uti folent, Scerpáea fcribunt 
vel Scarphia, veluti Livius 36. 19, $- 331 3» €. ad quae loca 

v, docti 


Portus a Cnemidibus xx 
ftadiis ditat, ultra totidem 
mediterraneo. itinere ftadiis 
'Jhronium iacet. Poftea 


tem eft, ità quidem, vt 
aliqeando — ficcis — transiri 
pedibus poſſit, interdum 


yero duorom iugerum [ραν 


Bosgrii Thronium praeter- 
fluentis oftia funt, qui et 
Manes dicitur. Torrens àu- 


tium  latudine  occopet. 


Sequitur Scarphia, a mari x, 
a 1hro- 
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πειμίνη τῆς ϑαλάσσης δέκα, ὃ ἔχουσα dà τοῦ Θιο. Locris, 
νέου " τριάκοντα" ἔπειτα Νίκαια καὶ αἱ Osguor ita, 


δ. δι 


Τῶν δὲ λοιπῶν πόλεων, τῶν μὲν ἄλλων οὐκ 
ἄξιον μεμνῆσϑαι" ὧν d Ὅμηρος μέμνηται, * Καλ- 
λίαρος μὲν οὐκότι οἰκεῖται" ! ἑξῆς δὲ Βησαα τὶ 

Mm 5 πεδίον" 


v. do&i viri, Plinius 4, 1s. f. 7. Scarpla in Géogr. Ravenn. 
4» 10. ct 15.  Scarplat in tab. Peutínger. 7. C. ReGe ijitus 
pro Σκαρφίαν lib. 1. p. 60. Σκάῤφειαν repofuit Siebenkecfius, 
etſi operae dederunt Σκαρφείαν. l'robavit etium hanc formam 
Politus ad Eaftath. in Homer. T. 3. p. 375. Σκαρφία ferri 
poteft in Hieroclis Synccd. p. m. 64}. et Conftautine οι» 
phyrog. de them. a, 5. 

12) Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. fübiiciunt ἐλάττοσι δὲ 
μικρῷ, quae fic immutat Cafaubonus: τριοΐφογται s ἢ 4 barreti 
μιαρῷ. Tum fpatium nudum aliquot fyllabarum in dibris fe- 
quitur, Poft Níys;a Parif. inferit ivt. 


t) Venet, ceteris omiffis fubiicit: xe] μετ᾽ ὀλίγα" avré» uiv 
en. Sic, n 
. 2) Stephanus h. v. ex Strabone haec preducit: Σεράβων ἐν 
ἔννατῃ παρὰ τὸ ecngorov αὐτὴν sias Quti, . Καλλίαρα οὐδετέραφο 
unde Strabonem fubpleri fic poffe autumat Berkelius p. 439. . 
KsAMagec μὲν, παφὰ τὸ εὐήροτον, οὐκέτι obwira,. Euftathius ad 
Homer. c. 1. ubi eadem verba repetit, non Siro-boni tribuit, 
ſed a'iis; dicit enim οἱ δέ φασιν. Solct tamen paffim, ubi 
Strabonem tacite reddit, etam qae adhibere, uti c. l. de 
&icarp^ ia ex lib, 1. p. 6o. ος 

3) Verba haec: ἑξῆς à) Βήεφα in Mofcov, a mapu recentiorá 
inlerta funt, Ia Vatic. et Parif. pro iis vacuum fpatium cere 

nirur. 


a Thronio xxx ftadiisdiffita. non funt digna. Quorum 
Deinceps Nicaea eft et Q6 


"Thermopylae, Homerus meminit, 


Calliarus  habitari  de(iit, 


$. 4. 
Reliqua:oppida memoratu Deinceps autem Beíla " 
: | plv 


Locris. 
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2. 


πεδίον" “καλοῦσι δ᾽ οὕτως " ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος 
τῷ τόπῳ" δρυμώδης yas ἐς" ταύτην μὲν οὖν τὴν 
Βησσαν ἐν τοῖς δυσὶ γραπτέον “ σσ' ἀπὸ 5 γὰρ τοῦ 
δρυμώδους ὠνόμας d) ὁμωνύμως . ὥσπερ καὶ Nass 
iy τῶ "Μηϑύμιης πεδίψ, ὃν Ἑλλάνικος Eme 

* Λάπην 


nitur. Totum sutem hunc locum inde a verbis τῶν δὲ λοιπῶν 
ad ταύτην μὲν οὖν fic exhibet Gem. Pletho: E δὲ καὶ ἐν τῇ 
μεσογαίᾳ τῆς Λοκρίδος ταύτῃς πόλεις Βήσεά τε καὶ Σκάρφε. Ταύτην 
μὸν οὖν σὴν Βῆσσαν —. 

4) Parif. καλοῦσιν praeter vulgarem praeceptionem, ut sdco 
jn fine verfus, ubi proximus a confana exoydityr, ferre nolit 
Ernefti ad Homer, Odyff. 3, 95. 3. 136. eth fic paffim metra 
confuli poteft. At ea eft in boc librorum inconftantia, ut 
ignores, quid librarioram fit, quid suCtorum. V. Lennep. ad 
Phalaridis epiflol. $2. p. 227. Beokius ad Ariſtophanis avcs 
v, 208. et quos illi memorant. 

4) In Vatic. Parif, Mofcov. -locus hic mutilus adparet fic; 
eed τοῦ 2.2... 00x ἔτιν" δρυμώδης τιᾳ réroc οὐδὲ .. 
e ἔχουσι Ἐκαρφιεῖς. Ταύτην μὲν οὖν ---, Vulgatam formam 
repraeíencavit Guarinus. Qu«e vero fi compares cum fuperioe 
ribus, male iam olim hanc narrationem adfectam fuille, va» 
rieque espofitam elucet. 

6) Medic. Parif. Mofcov, efyus, uti poft. 

9) Parif. Mofc. Medic. Μηϑύμνῃης, uti eciam editur lib. 13. 
p. 590. 616. fq. Alii cum edd. Μιϑόμνηο. Ad. difceptatio- 
nem utique trahi poteft huius urbis fcriptura. Omnino in 
numis triplex obfervatur modus, per Ma, Me et My, de quibus 
Eckbelius in. numis vett. snecdoris T, s. p. 336. fic: numi 


entiquiffimi Me his pofteriores Ma et inde a Traiano My. 


Sed My iam fub Domitiano i in ufu fuiffe, adperet ex iis, quae 
notat 


planities, fic a natura loci et faltu fit nomen dedu- 
nominata: eft enim dumoſa; ctum: (icut et Napse in Me- 
et haec quidem duobus SS thymnaeo campo, quam Hel. 
(cribenda eft, cum a dumis lanicus ignoratione lapfus 


Lapen 
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" Adam ὀνομάξ “:" τὸν ν δ' ἐν τῇ ᾿Αττικῆ δῆμον, ἀφ᾽ Locris, 


οὗ Βησαμεῖς οἱ δημόται λέγονται, ἢ ἐν τῷ in c 
᾿γεάφουσω, ᾿ 
$. 6. 


notat Rafche in Lex, num. T. 3. P. 1. p. όε6. Omnino ta- 
men Μη fub .imperatoribus maxime invaluit: Ma eft ex diae 
le&o Acolica, qua incolae utehantur. De fcriptura in aucto. 
ribus obvia v. Waffe ad Thucydid. 3, a. qui quidem reiicit 
Me, adeoque, ficubi occurrat, carruptum cenfet, uti apud. 
Scylacem Cellarius in. Geogr. ant. ὃ, s, 10. At per « praes 
ter Scylacem p. 36. Hudf. Philoftratum in vita Apoll. 4, 16, 
(etfi per y 4. 13.) et Alciphron, 'in epift. 3, 1. (nunc quidem 
per w) quos omnes corruptos cxiftimst Waffe, ita etiam legie 
tur in Herodoto t, 151. (in quo tamen 1, 23. ctiam ᾧ poſitum 
eft,) Athenaeo 10, 3. f. pag. 466. (etſi 10, 43. p. 41a. etiam 
w) Suida Tom. a. p. $10. Mirari δίς licet editorum incon- 
flantiam, Equidem duorum optimorum codicum et pleroe 
rumque fcriptorum auctoritate numorumque fide motus, qui- 
bus accedit Strabonis ipfius exemplum repofui, Μηϑύμνης, etfi 
nec alteram fcripturam damnat Weffeling. ad Hieroclis Syn-, 
ecdem. p. 686. Nempe « pro y ex promiícug olim utriusque 
Jiterae. pronuntiatione libros facile occupavit. Veram tamen 
feiipturam, et quae Straboni fit accommodata, Lexicogra,hi 
etiam, veluti Stephanus, Hefychius, ſervarunt. W«ffelin-. 
gius recentioris aetatis teftimonis negle&is antiquis praee 
gexit. 

8) Pro hoc nomine lacuna dstur in Vatic, 

9) Ira Cifaubonn. Vatic. Parif. Mofícov. Medic. 8 primas 


minu, Qzm. Jietho, Euftathius ad Homer. H. 2, $33. p. m. 


£10, praemiffo ἔν ut antea, quod editiones omnes omife- 
tunc. 


ebry — Excidiffe aliqua videntur, in quibus fimile aliquid 


quod antea de Scarphig dixerat, fcripfit, vel ex fequentibus 


huc revocarupt librarii. 


Lapen vocat: curia autem Aktict, unde Belstule di&i, 
unco S feribitur, € 


10) Pro wesQegen Parif. fubneCyit ary, Mofcov. διέχουσα 


L 4 
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6. 6. 
Ἡ δὲ." Τάρφε κεῖται ἰδ ὕψους, ᾽ διέίχωσα 
φαδίους εἴκοσι, χώραν δ᾽ "εὔκαρπον καὶ εὔδενδρον 
£yse 
. 8) Σεάφρφᾳ omnes. libri et fcripti ec editi cum Guarino. 
At de huius urbis fitu iam antea expofuerat Strabo. Nempe 
ZszeQu eft Homcro, quam alii Zxagps;sy vocant. Quod qui- 
dem licebat, cum poít Calliarum demum Homerum feque« 
retur. Ac non licebat relictam. eam. repetere et quidem di- 
vería narratioge. Tum vero in Homero 1l. 2, $33. Τάρφῃᾳ 
fcquitur, quam non re&e pot. rat faiva profcffion s fuse fide 
prseterire, in primis cum nusquam adtizerit et obportunioe 
gem locum baberet. Accedir, quod nomen a deulitztc ha- 
bere ait Ταρφέα. Τάρφος enim, quod Stephanus 1. v. Τάφφῃ 
notat, funt ré. συκνὰ, producto Homeri loco ]l. ς, $$$. Sed 
et ita ταῤφέε ct τάρφος explicant Euftathius ed Ἡ mer. 1l. 2, 
$33. p. m. $10, at. Odyff, 8. 379. p. m. 316, 37. Schol. Ho- 
mergi ad 11. 12, 47. et alibi, Hefychius h. v. Suidas Tom. 3, 
9.433. — Denique quod Pharygas eam utbem poftea voca- 
tam εἰς adfirmat, id quidem diferte ad Tarpben refert Ste- 
phenus fub utraque voce, etfi de Scarphe id fcribic Euftathius 
sd Homer. IL. 5, $33. depravata loci lectione inductus, cuius 
vitium inveteratum effe hinc adparet, lic ut praeterea. notatq 
ille dignum putarit, quod Strabo Scarphiam eandein Scarphen 
hic adpellarit. His rationibus magis hic expofitis morus Ca- 
faubonus fubfticuendum hic iudicavit TaeQw, cui sdíenfi εἴ» 
iam func plures, in quibus Hol(tcnius ad Scephan. p. 314. et 
34t. idem in Ortelium p. 171. Poliítus aJ Euttachium in Ho- 
mer. T. 3, p. 475. Schognemann. de Geogr. Homeri p. 60. 
Non ig tur temere me egiffe credidi, f nunc Táeeu, etfi in» 
vitis libris, reponerem. 

4) Vetic. jHMxeven δὺ ταξίους. ldem Pari. et praeteres 
διέχει δὴ τεδίους, quod pofterius eft in Mofc. |n Ven. haec 
Bd εἴκοσι, abſunt. 

3) Mofcov. uti folet, adpendit es cum Perif. et Vaticano 
gtroque. 


ftadiis diftans xx, agrum 


$. 6 
Tarphe in fablimi iacet, habet frugum scborupque 
era- 
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ὄχεν “ἤδη γὰρ καὶ αὕτη ἀπὸ τοῦ δάσους ὠνόμαςαι. 
Καλεῖται δὲ νῦν Φαρύγαι" ἵδευται δ᾽ αὐτόϑι Ηρας 
Φαρυγαίας itgcy, ἐπὸ τῆς ἐν ᾿Φαρύγαις τῆς ᾿Λργείας" 
καὶ δὴ καὶ ἀποικοί φασιν εἶναι ᾿Δργείων. 


$. 7. 

Τῶν γε μὴν Ἑσπερίων Λοκρῶν Ὅμηφος δύ 
μέμνηται, ἢ οὐ ῥητῶς γε" ἀλλεὶ μόνον τῷ δοκεῖν 
ἐντιδιαςέλλεσϑαι τούτοις ἐκείνους, περὶ ὧν εἰφή- 
καμεν,. | S. 
Λοκρῶν, οἱ yaiouci ' arágn igne Εὐβοίης, 

et 

4) Hinc ad ὠνόμαφαι Ven. verba omittit. 

4) Cafaubonn. aliqui Φαρυγῆς» unde Holften. ad Stepha, 
P 341. coniicit ἀχρυγός, curn Eatláthius ad Homer, Odyſſ. 
19, 480. p. m, 707. extr. Φαρύγας ἃ Φαρυγος adpellaras fuiffe 
$nnuet, Égo nihil mutandum cen'eo, et hunc loci fenfum 
effe arbitror, hoc. nomen tuliffe Iunonem a Pharygis, quem 
vicum facit Phocidis Plutarchus in Phocione eap. 33. procul 
dubio ad. Pharygium promontorium , quod fupra p. 433. ad- 
tigit nofter. Arvivam vero ibi lunonem cultam, quod colo- 
n0s fe iaftarent Argivorum, Tum vero brevitas officere vide- 
fur et morari, Solet aliss, quod notum, eiusdem nominis 
joca componere. Ceterum τὸ ἐν praemiffum omifcrunt Aldus 
et Hopperus. 


)) Parif. πέφης ignotum vocabulum. 


feracem (nsm et haec 


 7- 
ἃ.  denfitate nomen ha- . Hefperiorum, id eft occi. 


bet) Hodie dicitor Pha 
rygase : ibique Iunonis 
eft templum  Pharygaeae, 
fic ab Argis dictae 
Pharygis: nam colonos 
fe Argivorum — profiten- 
tur, 


duorum Locrorum Homerus 
non memmit: sut faltem 


non expreſſe, fed eo tantum, 


quod diftinguere eos vide- 
tur ab iis, de quibus diximus, 
Locris, qui consra divisam 
habitent Eubocam : 
innuens 


Locris, 


458 


Locris. 
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ὡς καὶ ἑτέρων “ὄντων. Πόλεις δ᾽ ἔσχον "Αμφισσάν 
τε καὶ Ναύπακτον" ὧν ἡὶ Ναύπακτος συμμένει. τοῦ 
᾿Αντῤῥίου πλησίον, ὠνόμαςαι δ᾽ ἀπὸ τῆς ναυπηγίας 
τῆς ἐκεῖ γενομένης" εἴτε τῶν Ἡρακλειδῶν ἐκ ναυ- 
πηγησαμένων τὸν φόλον, siQ' (ὡς Φησιν "ΕΦορα( 
Λοκρῶν ἔτι πρότερον παρασκευάασάντων" ἔς: δὲ νῦν 
Δίτωλῶν, Φιλίππου προσκρίναντος. 


6. 8. 

Αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Χαλκὶς, ἧς μέμνηται καὶ ὃ 
ποιητὴς ἐν τῷ Δἰτωλικῷ καταλόγω, ὑποκάτω KaAÀU- 
δῶνος- αὐτοῦ δὲ καὶ ὁ ᾿ Ταφιασσὸς λόφος, ἐν ᾧ τὸ 

τοῦ 


E 8) Sequitur in Vatic. 174. Parif. Mofcov. ἀλλ᾽ οὕποτε ἄλλων 
φιϑρύλητιι (Vatic. τε ϑρύλετοην Parif. ἄλλων 9, ὕλται πολλῶν. 
Quae quidem aliunde adfuta effe videntur, fi vel fana quis putet. 


1) Venct, Gem. Pletho cum Aldo, Hoppero, Xylandro ct 
Guarino T4$oeee;, quod iam ex libris et ipfo Strabone iib, 
10, D. 45t. ad veram formam Ταφίασσος ciansvertit Cafaubo- 
nus. Utramque formam adpofuic Domin. Niger in cummen- 
tar. Geogr. p. 300. Ero tamen it mutando accentu co ma- 
gis parui Mofcov. quod Euftathius sd Homer, 1l. 11, 56. 
p. m: 844, 21. monet, baec nomina, fi plus quam duabus 
fyllabis conftent, oxytona etle, veluti ᾿Αλικαρνασσὸς, Λυῤνησο 
φὸς et fimilia. 


quod Ephorus putat: nune 
Aetolorum eft, a Philippe 
iis adiudicata., 


jrinuens nimirum, alios etiam 
effe Locros. Horum urbes. 
fuerunt Amphiffa et Nau- 
páctus: de quibus Naupa&lus 


reſtat, Antirrhio vicina, ἃ 
navibus ibi compa&lis appel- 
lationem fornita: five ibi 
cla(fem Hersaclidae funt fa- 


^" bricati, five iis priores Locri, 


4, 9. 

Ibidem eit etiam Chalcis, " 
cuius Homerus in Aetolorum 
recen(ione meminit, infra 
Calydonem: et collis Ta- 
phiafíus, in quo (epulcrum 
Neſſi 


. τσ — o—— — — — — — — 
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τοῦ “Νέσσου μιῆμα καὶ τῶν ἄλλων Κενταύρων" ὧν 
εἐἰπὸ τῆς ᾿σηπεδόνος Φασὶ τὸ ὑπὸ vr ῥίζη τοῦ AoQu 
προχεόμενον δυσῶδες καὶ “ϑρύμβους ἔχον ὕδωρ ῥεῖν" 
διὰ δὲ τοῦτο καὶ 'OQoAac καλῆσϑαι τὸ ἔϑνος. Καὶ 
αὶ Μολύκρεια δ᾽ ici κατὰ τὸ ᾿Αντίῤῥιον, ᾿Αἰτωλωιὸν 
πολίχνιον, Ἡ δ᾽ ΓἼΑμφισσα ἐπὶ τοῖς ἄκροις ἵδρυται 
τοῦ " Κρισσαίου πεδίου. Κατέσπασαν δ΄ αὐτὴν ἢ οἱ 
᾿Αμφικτύονες͵ ? καϑάπερ εἰρήκαμεν. Ὁ δὲ παρά- 
ΕΝ σλους 

4) Medic. Νήσου, uti eft lib. 10. p. 441. in editis quibusdam. 
3) Ante Cafaubonüm σηφεδόνης» qul repofuit probantibus 


Mistis ewridovoc. Ἐπ fic fcribit etiam Euftsthius ad Dionyf. 
v, 436. ubi tacite Strabonem exfcripfit, 


4) Θρόμβρους hacfit ex editionc Xylandri, cum priores rece. 


exhiberent ϑρόμβους, quod et hic dilerte ex Mofcov. notatum 


erat, ex quo nunc iterum recepi. Θρόμβρους tamen videntur: 


etiam habuiffe alii codices, Veram illam fcripturam probant 
alis etiam auctorum ct Grammaticorum loca, 


4) Gem. Pletho haec praebet: αὕτη uiv Αἰτωλικὸν seMdxvior , 


y, 9 "Aupqeea Λοκρῶν οὖσα ds) τοῖς ἄπροις —. Αἵ pcr ſe et 
ex nexu, quod hic de Amphilla inferitur, patet. 

6) Cafaubonn. Venet. Keeees vel κρίφφον, uti fupra p. 418. 

7) Τὸ δ᾽ deelt in Aldo ct Hoppero. 

8) Ex Mofc. praepofui εἰ. 

9) Haec duo verba defunt in Veneto, At poft illa in Vatic. 
374. Pari. Mofcov. lacuna adparet, quam fequuntur baec: 
9à καὶ εὐπόλιον Λοκρῶν εἶσιν. Ὁ δὲ πᾶς ποβάπλους — Cum Eu- 


polium Loctidis urbs, auctore Thucydide 4; 96. memorctur, : 


fatis 


Nefli et reliquorum Centau- 
rorum: quorum de cadaveri- 
bus. putrefactis aiunt fub ra 
dicem collis, fluere foetidam 
et grumofam aquam; atque 


inde . gentem Ozolas, quali . 


foetidos, didam. Eſt et 


Locris, 


Molycria ibi, iuxta Antir., 


rhium, oppidulomAetolicum. . 


Amphiffa in extremitate cam- 
pi Criffaej fita fuit; evería, 
ut diximus, e(t ab Amphi: 
etyonibus. Circumnavigatio 

totius 


Locris. 
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πλοὺς πᾶς ὁ Λοκρικὸς μικρὸν ὑπερβάλλει τῶν dua 
κοσίων ς δίων. 


. S. 9. 
᾿Αλόπην δὲ καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐν τοῖς CETUR 
μιδίοις ὀνομάζ οἱ οὐσι, καὶ ἐν τῇ Φϑιωτιδι" οὗτοι μὲν 
οὖν ἄποικοι τῶν Ἐπικνημιδίων, οἱ δ᾽ ᾿Ἐπιζ ἐΦύριοι, 
τούτων. 


$ 10. 
. Τοῖς δὲ Λοκροὺς τοὺς μὲν Ἑσπερίοις᾽ συνεχεῖς 
εἶσιν Αἰτωλοί τοῖς δ ᾿ἘἘπικιημιδή i016 ᾿ Αἰνιᾶνες 
* συν- 


(fatis hoe declarat, recen(ita fuiffe oppida in Locrorum Ozo- 
larum et Aetolise confinio fita, Cf. etiam noftcr iofralib. 10. 
p. 410. f. ubi tamen in libris legitur Εὐπάλιον, qua fora.a uſus 
etiam eft Livius 38, 8. 8. et Artemidorus spud Stephanum 
h. v. qui praeterea. hobet Eózaala, Cf. Palmer. in Gr. ant. 
$» 3. P. 445. €x quo de aliis, quae bic exciderunt, ín(picari 


licet. 


t) Parif. Mofcov. fuübitciunt εἰσίν. Gem. Pletho. omnine. 
fic: ἄποικοι τῶν Ἐπικνημιδίων * οἱ δ᾽ ἐν Ἰταλίᾳ "EtiQrQogun, τύτων. 
Etc poft idem: ele» Αἰτωλοὶ, ὧν μητφότολις Καλυδων᾽ τοῖς δὰ 
ῬΕξικνημιδίοις — Calydonis taven nomen infertum videtur, 
quod dé Locris hic exponit. Priora verbe οἱ δ΄ ἐν "IraMa tha- 
pis apte in hoc nexu adeffe puto, 


^3) Alytdvag vulgo fertur i in omnibus editionibus, s quibus 


nec codices diflenfifle videntur, Ad veram fcripturam omnes 
revocat 


totius Locridis paulum exce» Épicnemidiorum, ^ horum- 
dit cc ſtadia. que Epizephyrii coloni, 

$. 9. & το. 
Alopen et hic, et in Epi- ' Locris occiduis  coriti- 


.€nemidiis nominant, et in nenter  sdiacent Aetoli, 


Phthiotide: bi autem | funt ut Epicnemidis Aenianes, 
medii 
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᾿συηχῆς ἢ οἱ ταύτην ἔχοντες, καὶ μέσοι Δωρ ie. Locris. 
: Οὗτοι 


revocat. Mofcov. qui dat per « etfi Αἰνειᾶνος etiam paffim in 
hoc tractu memorantur ab au&toribus, veluti Heliodoro lib. s. 
p. 122. (ed. Parif. 1619.) Plutaicho in Qu. Gr, p. 178, Lipf. 
ubi.etiam de eorum vagis migrationibus multa leguntur 
Pauf. 10, 8, 3. 10, 33, 4. et pluribus olim. Sed in noftio 
Jib. 1. p. 6t. ubi Sicbenkeefius τὸ « retinuit, recte per, ma- 
lebat Gronov. ad Livium a8, 5. t$. Αἰνιᾶνες et alibi. Et fic 
faepe commifceri mónuerunt docti viri, in quibus Sylburg, 
ad Paufan. 10, 8, 5. Weffeling. ad Diodor. 12, 77. (ubi antea 
s&)) Hutchiníon ad Xencphon. Agefi I. c. 4. Davifiusad Maxim, 
Tyr. ἃ, 8, 4. in. Politus ad Euftathium in Homer, Tom, s, 
Ρ. $70. Accedit metri ratio in Euripidis Iphigen, in Aul, 
v. 377. Sic Homerus ll. s, 749. et in Apoll. Pyth, v.. 39, 
(ed. llgen.) ᾿Ενιῆνες, quod imirarus eft Herodotus 7, 133. Ad. 
funt denique, qui id conficment, numi producti a. Rafchio 
in Lex. num. T. 1. P. 1. p. 342. εἰ Ekhelio in do&rina nue 
mor. P. t. Vol. a. p. 135. Nempe diverfae fuerunt urbes, 
unde gentile.illud deduci pofht, Αἴνεια Thraciae vel Macedo: 
niae, Αἰνία Perrhaeborum. Ab illa derivantur. ΑἹνρεῖς, (Stes 
phanus) Alwuzre, (Dionyf. Halicarna(f. 1, 4. f. Stephano 
Khsdreq) et Aluse, uti quidem pro Αἴνειοι Fuftathius ad Homer. 
Jl, 3, 249. P. m. 253. ab. hac Alvuissg, uti ſuadet etymon, di- 
ferteque monet Stephanus h. v. qui et gentile alterum coms 
memorat Alwszg et qui τὸ εἰ a quibusdam falfo adhiberi nota 
Xuflachius ς. 1. Utraque eodem modo commifcetur, prior in, 
epitome lib. p. 486. (h. edit.) ubi ex vu'gata ratione mauſit 
sccentus fedes, poflerior infra lib. 10. p. 450, Dedi igitug 
Alwáveq.  CÉ. ctiam ad lib. 11. p. $18. ^ 

&) Onifi t Mofcov. hoc cum. fequentibus οἷ, ταύτην ἔχοντεᾳ 
Venet. et Gem. Pletho. Συνεχεῖς commode abíát et ex prae- 
&cdentibus melius huc arceſſatur. 

p) Attentus. lector facile odorabitur mendum, quod huic 
Joco διδεῖ. Nam quid eft ταύτην ἔχοντις — Nihil enim 
pracceflt, quo referri illa vox poffit. — Ergo locus cít mendo- 

us, 


medi «funt ' Dorenfer' . Hi regionem 
"Strab, Geogr. T. 1]. Nn a 
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Locri: Οὗτοι μὲν ᾿ * οὖν εἰσιν οἱ τὴν ν τιτράπολιν᾿ οἰκήσαντες, 


e^ 


ὃν Φασιν lay μητρόπολιν τῶν ἑπάντων Δωξιέων" 
“όλεις δ᾽ & ἔσχον, ᾿Ερινεὸν ; Dóioy, Ilódor, Κυτίνιον" 
ὑπέρκειται δ᾽ 5 ] Πίνδος τοῦ Epmtou* - παρφαῤῥεῖ δ᾽ 
αὐτὴν ὁμώνυμος ποταμὸς, ἐμβάλλων εἰς τὸν Κηφισ- 
σὸν οὐ πολὺ τῆς Λιλαίας " ἄπωϑεν" “" qnic δ᾽ ᾿Ακύ- 


" ᾿ ΝΣ Qayra 


fus. Legendum vero οἱ τὴν Οἴτην ἔχοντες, vel οἱ τὴν πάν» 
ἔχοντες, Utraque fententia vera εἴ. Aenianes cnim montis 
Oetae accolae, in quo monte fitam urbem Hypatam habuere, 
Docet id Heliodori locus, [ante indicatus.] Cafeubonus. 
De Hypate, metropoli, id adfirmat Heliodorus, ὑπὸ τῇ οἵτυ 


- φᾷ ὄρει κατῴκιξοη, De Οεῖς ex aliis conftat, undé etium cum 


Qetaeis iunguntur apud Demofthen. in Neaerarn p. 1379. Lipf. 
et Brennum ipfi per Oeten duxerunt auGtore Paufania 10, 22, 5. 
Neque tamen, etfi probabilis. fir emendatio, libris renitenti- 
- bus eam excepi. Videtur etiam ea de cauía Gem. Pletho, 
. «uod fenfum non adfequeretur, praeteriiffe, 

4) Mofcov. ev» καὶ wvri, fic. Quid hinc ad fenfum com- 
mode extricati pofi? — An Κυτίνιον, vel Kéroov, ut Icholis itae 


vocant? 14 tamen nan ferunt fequentia, 


, 4) Mofc. οἰκίσαντες. — Nota confufio. 
6) Medic. Pari. Mofc. Ven. καὶ Πίνδος pro ὃ nh3ec, ex qui 
bus recepi eo magis, quod et Pindus mons hoc genere pro- 


- ducitur lib, 7. p. 327. et alibi in hoc libro. Cf. quae monui. 


Palmerius in Gr. ant. 2, 9. p. 337. ſq. qui ubique hoc genus. 
étiam de tnonte probat et in n»ftro hinc emendat, ubi diver- 
fo genere occurrit. Perrhaelit tamen Pisdyus lcgitur in Pro- 
pertio 3; 3; 5f. De urbe 4 Πίνδος Schol. Pindari ad Pyth. 
Hh 131. 7 

7) Mofcov. AM. Hopper. M de qua forma promifcue 
in libris obiecta fupra ad p. 406. - 

.8) Venet. τινὲς δ’ d, 


a.quatuor urbibus tetrapolin Erineum fita efl, praeter- 
dictam incoluerunt, quae fluitque eam eiusdem nomi- 


" ómnium Dorienfium mater ,. τς ᾿ 
fuiffe dicitur: nomina ur. ^^ flavius, qui in Cephiffam, 


bium, Erineus, Boium, Pin. €X!tnon procul Lilaea: ur- 
dus, Cytiniam, Pindus "ὥρια. bem hanc fant qui Acy- 
phe 


ἮΝ 
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Qarra λέγουσι τὴν Πίνδον. Τούτων ὁ βασιλεὺς Locris. 
? Aid Aoc, ἐκπεσῶων τῆς φχῆς, κατήχϑη πάλιν, 
ὡς ἱςοροῦσιν, UD Ἡρακλέους" ἀπεμνημόνευσεν οὖν 
αὐτῶ τὴν χάριν τελευτήσαντι περὶ τὴν Οἴτην. 
Ὕλλον. γάρ εἰσεποιήσατο τὸν πρισβύτατον᾽ τῶν 
ἐκείνου παίδων, καὶ διεδέξατο ἐκεῖνος τὴν ἀρχὴν καὶ 
οἱ ἀπόγονοι, ᾿Εντεῦϑεν ὁρμηϑεῖσι τοὺς Ἡρακλείδ auc 
ὑπηρξεν 3 εἰς " Πελοπόννησον κάϑοδος. 

Nn 2 . $. 1T, 


9) Sic omnes libri et fcripti et editi cum Guarino; tan- 
tum Ald. Hopper. A/sáxe. — Non temcre tamen hoc nomine 
offenſus eft Pulmcrius in exercict. in auQor. Gr. p. 721. quia 
alii adpellant Aegimium, veluti Apollodor. ὁ, 7, 7. Diodor; 
4 37. et 48. Stephanus f. v, Δυμᾶν, (ibi quidem olim prave 
Aiy uec) Schol. Pindari ad Pyth. 1, 121. Hinc vero Valefiug 
in cmendatt. 1, 22. p. 37. cui adfentitut Heyne; fubítitui vult 
Αἰγίμιος. Quam quidem emendationem adſtruit ipfe Strabo in 
feq. ubi narrat, hunc. ipfum Dorienfium regem, quem Hercu- 
les in regnum reflicuerat, in gratiam accepti ab Hercule bene- 
ficii Hyllum filium eius natu tmaximum  sdopraífe regnique 
heredem rcliquitfe; id quod de Aegimio Ephorus apud Ste: 
phanum c. 1. adfirmat. Piura de Aegimio dcefideranti fatise 
faciet Valefius c. ἰὕ. H&cc. tamen. notsnda, et ad con- 
textum cum nimis diferepent, conferenda putavi. Aut enim 
erravit Strabo, aut duplex nomen geffic Aegimius, ' 
᾿ 1:0) In Mofcov. fuperfcriptum eft ΤΑλαν, Αἱ hic amafius 
fuit, ille filius Herculis, quem hic intelligendum effe ex au&o- 
fibus nominatis conftat. De utroque cf. Eudocia ia violario 
p. «o9. Villoif.. ubi quidem fimplice Α΄ uterque. producitur, 
Jta hic Ald. Hopper. “λον, 

11). Vitiofe inde ab-Cafaubono fcriptum legebatur —X 
ww». Antea 5 omittunt Parif. ες Moſcov. 


phantem appellent. Horom culis natu maximo adoptato: 
sex Aepalus regno eiectus, «ui regni haeres pof(leris 
elt (ut narratur) ab Hercule fois id reliquit deinceps ree 
in integrum reftitutus: eique gendum. Atque. hinc ·pro- 
ad Oetam mortuo. gratiam ΔΝ edi Heraclidae fant, cum in. 
retulit, Hyllo filiorum Her Peloponneíum. 4 . 
: . . A1 


* 


Lotris. : 
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$. 11. . 
Τίως μὲν οὖν ἦσαν ἐν ἀξιώματι αἱ πόλεις, Xdj- 
qe οὖσαι μικραὶ καὶ λυπρόχωροι͵ "ἔπειτ᾽ ὠλιγωρᾷ- 
Mn ἐν δὲ τῷ Φωκικῷ πολέμῳ, καὶ τῇ Μακεδό. 


$64 


- yov ἡ ἐπις sgartía καὶ Δἰτωλῶν καὶ ᾿Αϑαμάνων Sav 


Masi, εἰ καὶ ἴχνος αὐτῶν εἰς Ῥωμαίους ἦλθε. Τὰ 
δ᾽ αὐτὰ πεπόνϑασι καὶ ᾿ οἱ Αἰνιᾶνες," Καὶ γὰρ τού- 
τους ἐξέφϑειραν Αἰτωλοί τε καὶ ᾿Αϑαμάνες" Αἰτωλοὶ 
μὲν μετὰ ᾿ἀκαῤνάνων πολεμοῦντες καὶ ᾿μέγα δυ- 

PTT 


Y) Cafeubonus malit $xerra δὲ ὠλιγωρηϑήφαν, "quod Straboni 
utique eft accommodatum. 

à) Moſcov. Venct. émxexrilg. At vulgatath tuentur fe* 
quentium connexus et fenfus. 

3) Articulus abeft in Mofcov. Tum et hie pofui αἰνιᾶνες 
pro Αἰνοιᾶνες. Ald. Hopperus Alavse. 

4) Verba καὶ yag — ᾿Αϑαμᾶνες exciderunt in Parif. 

4) Cafaubonn. μεγάλας Αἰ altera forma videcur uſitatior. 
Sic Thucyd. 6, $9- aliique. Sic μέγα φρονεῖν Plutarch. de 
difcrim. adul et amici p. 357. Lipf. et fimilia, Neque tamen 
emnino alterum damno. Sic Homet. 1}. 13, 413. 445» μακρὸν 
bra: Sed et idem 13, 423. βαφρία τενάχοντε, 1]. 16, 39 
μεγάλα σινάχουσι, ut Oppianus Cyneg. 3, 72. V. d'Oiville 
ad Chatiton..7, Δ. p: 595. ubi funilem commutationem τῶν μέγα 
et μεγάλα notat; Beckius ad. Ariftophan. aves v. 1167. et quos 
laudat, et qui ex Graecis ct Latinis plura in utramque par- 
tem dabutit, Corte ad Salluft. de B. C. €, 37, 3. Vechuer. iA 
Hellenolex. p. 213. ed. Heufing. et quos memorat Staveren 
ed Nepot. 14) 6, 1. 


fionibus, ut mirum fit, ali- 
quod earum vefligium δά 
Komanos perveniffe, Idem 
Aenianibus ufu venit. - Hos 
enim Aetoli et  Athama- 


. I τ, 
Aliquandiu urbes hae in 
aliqua fuerant esiftimatione, 
quanquam exiguae et incom- 
modo folo praeditae: deinde 


ita fant attritae Phocico bello, 
et Macedonum, Aetolorum- 
que, et Athamanuín impref- 


nes deleverunt: Aetoli qui- 
dem cum — Acarnanibus 
belligerantes, et audi po- 

tentia: 
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γάμενοι' — ASauavsc δ᾽ ὕςατοι τῶν Ἡπειρωτῶν εἰς Locris. 
ἀξίωμα προαχϑέντες, ἤδη τῶν ἄλλων ἀπειφη- 
κότων, καὶ “μετ᾽ ᾿Αμύντου βασιλέως δύναμιν " κα- 
τασκεψασάμενοι, Οὗτοι δὲ τὴν Οἴτην διακατεῖχον. ν. 448. 


δ. 12, 
τὸ δ ὄρος διατείει ἀπὸ Θεφμοπὺ λῶν καὶ τῆς 
«ἰνατολῆς 'μέχρι πρὸς τὸν κόλπον τὸν ᾿᾿Αμβρακιχὸν 
Nn. 3 καὶ 


6) Cafaubonm. Parif, Mofc. μενὰ τεῦ ᾿Αμύννα vov. βασιλέως, 
Jg Parif poft 'Auévra etiam fpatium. interpofitum. cernitur 
aliquot [yllabarum. Ceterum terminatio illa. Dorica non ab» 
horret ἃ Strabonis ratione. [τὲ euim legitur Τύρα lib. 7. P. 308. 
et alia Scd et eadem nomina utroque modo effert, uti lib. 8. 
P. 335 ig. τοῦ Χελωνάτα, et lib. 7. p. 343 in. τοῦ Χελωνάτου, 
᾿Αμύντου adfuit lib. 7. p. j16. ct fupra p. 420. f. rcdicque alibi. 
'Sic infra p. 440, f. pro Εὐρώτα quidam ferunt Εὐρώτου, Ex 
alis fimilia quaedam adpofuit Valckenar. ad Eurip. Phoeni(f, 
v. 8:0. p. 306. Utrum igitur rette habeat in. divería codicum 
le&ione, dubium. Forte Doricam formam in communem 
alii mutarunt. Ceterum. verba καὶ uer! 'A, — ad κατασκευασά- 
μενοι defunt in Vcn. et Gem. Plethone, 

7) Cafaubonn, κατακτησάμενοι, quod et reddidit Guarinus. 
Mci recepram lectionem tuentur, quam nec deferendam pute, 


1) Parif. Mofc. fübiicinnt rev, forte ne nuda ſtaret hacc 
particula fibi ipfa molefta. At ct ica occurrit lib. 7. LU 
hb. 8. p. 374. et alibi. [ ab aliis coniungitur cum πρὸς, ὑπὸ; 
εἰς, lxi. Ct. Waffe ad Thucyd. 1, 7. £. et Schweighacufer. ad 
Appiani praef. c. 2. p. 113. 

2) Sic Parif. Mofcov. Ald. Hopper. Xyland. Cafaubonus 
gnuravit in "Aufeaxaxóv, qui camen alteram formam exhibuit 

in 
fentia: Athamanes autem Aenianes Oetam — acco- 
nitimi Fpirotarum  eve&i luerunt, 
ad  sliquam — dignitatem . é- 12. 
(frais iam — reliquorum — Is mons a Thermopy- 
opibus) — exercitu cum lis et ortu porrigitur us- 


rege .Amyntra — «olledp. gue ad finum Ambracicum 
. et 
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Locris; καὶ τὴν ἑσπέραν * τρῦπον δέ ds καὶ πρὸς εϑάς 
τέμνει τὴν ἀπὸ τοῦ Παρνασοῦ μέχρι Πίνδου καὶ τῶν 
ὑπερκειμένων. βαρβάρυν ὀρεινὴν ἢ τὸ ὅρος τοῦτο. 
Τούτου δὴ τὸ μὲν πρὸς ᾿Θιξαοπύλας γεγευκὸς μέρος 
Οἴτη καλεῖται, ςαδίων διακοσίων τὸ μῆκος, τραχὺ 
καὶ ὑψηλόν' ὑψηλότατον δὲ κατὰ ᾿τὰς Θερμοπύλας . 
κορυφοῦται γὰρ ἐνταῦϑα, καὶ τελρυτᾷ «πρὸς ὀξεῖς 
καὶ ἀποτόμους μέχρι τῆς ⸗ ϑαλάσσης κρημνός" 
ὀλίγην δ' ἀπολείπει πάροδον τοὶς ἀπὸ τῆς παραλίας 
ἐμβάλλουσιν εἰς τοὺς Noxgeuc ἐκ τῆς Θετταλίας. 


| δ. 13. 
Τὴν μὲν οὖν πάροδον Πύλας καλοῦσι, καὶ ςεναὶ, 
καὶ “Θερμοπύλας * ἔς! γὰρ καὶ ϑερμὰ πλησίον 
jura τιμώμενα ὡς Ἡρακλέους ἱερῷ. Τὸ δ᾽ ὑπερ- 
κει- 


in fequ. uti in fih. 2. p. 133. Cf. ad | ibii 7. p. 323- Commu- 
ratio frequens in libris et nora. 

3) Commodo hacc verba abeffe ct ex praecedentibus intel- 
[isi poffint. Ven. omiffo τοῦτο fubiicit: Towroev δέ. 

4) Molcov. Θεῤμοτυλῶν, 

4) Articulum addidit Cafaubonus, uti ρα ante ϑαλάσσης. 

6) Mofc. ex mure θαλάττης, vut infra, quod faepe iam 
nimis notatum eſt. Poft idem ἐμβέάλλιυσα. 





et occafum : et quodammodo 
ad rectos angulos fecat mons 
ite montana, quae a Parnafo 
ad Pindum et fuperne degen 
tes barbaros estenduntur, 
Pars, quae ad "Thermopylas 
inclinat, Oeta vocatur, lon. 
gitudine cc (tadiorum, afper 
mous et excélíus, exceliili- 
mus antem iuxta Thermo- 
pylas, ubi in vetticem aſſur- 
git, definitque in acutos et 


praereptos usque ad mare 
Ícopulos, exiguum tranfeun- 
di fpatium relinquens iis, qui 
ab ora maritima e Theflalia 
Locros petunt. 
6. 13. 
ls áditos f'ylae vocatus, 
id eft portae, et Srena five 
anguflise, ac Thermopylae, 
a calidis lavacris, quae in 
vicinia (unt, et. Herculi fa- 
cra habentur, — Huic immi- 
nen- 


ἘΣ 
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κείμενον ὅρος ᾿Καλλίδρομον" τινὲς δὲ καὶ τὸ λοιπὸν Locris. 
τὸ. δὲ Αἰτωλίας καὶ «τῆς ᾿Λκαφνανίας διῆκον μέχρι. 
τοῦ ᾿Αμβρακικοῦ κόλπου Καλλίδρομεν προσαγο- 
φεύουσι.. Πρὸς δὲ ταὶς Θερμοπύλαις isl * Φρούρια 
ἐντὸς τῶν ᾿«νῶν, Νίκαια μὲν ἐπὶ ϑάλασσαν 

Np 4. Λοκρῶν, 


t) Gem. Pletho Καλλίδρομος, — Certe hec genere effert Pli- 
mius 4, 14. 7. At praemiffo articulo. τὸ Plutarchus in Ce 
tene  mál. c. 13.  Obfcurum eft in Livio 3$, 1$, 10. incertum - 
in Appiano in Syr. c. 17. Secutus igitur fum libros ple- 
rosque. 

3) [τ Caſaubonn. Vatic. Venet. Parif. Gem. Pletho cum Gua: 
rino. Molcov. cum editionibus φρούριον, quod tuctur Politué 
in Euftithium in Homer. Tom. 3. p, 684. qui alterum male 
fubpofitum arbitratur, quafi etjam ad Heracleam cum Nicaes 
referri debeat, quod falfum fi. Non adfentior. Immo δά 
reliqua loca pertinet vox Φρουρια, quod. et indicat ipíc Strabo 
fubieca particula μὲν quae languest alias nec, quo ſpectet, 
habeat; modo diſtinctio, quod feci, mutetur. Sic vcro Stra- 
bo praemittit nomen dignitatis, deinde ea loca, quibus jd 
competat, recenſet. Cerce Livius 36, 19. in. Tichiunta et Rho- 
duntiam caftella vocat. — Probavit etiam Qeovpia. Cafaubonus, 
etfi φρούριον in. ipfo contextu reliquit. Ceterum idem Politus 
totum hunc locum, ut Strabo cum Livio in gratiam redeat, 
ita reformat : Tv μὲν οὖν πάροδον — τειχιοῦς δὲ κοὶ 'Pojovvría 
ὑπὲρ αὐτῆς χωρίον ἐξυμνὸν͵ ἑξὴς δὲ ᾿Ηράκλεια, ἡ Ἰφαχὶν καλου- 
μένη πρότερον͵ Λακεδαιμονίων κτίσμα" διέχει δὲ τῆς ἀρχαίας Τρα- 
χῖνος περὶ ἐξ ταλίους ἡὶ Ἡράκλεια. [ta nempe non poft Hera- 
cleam, fed contra iacere Rhoduntiam, Ego nibil muto, cum. 
Livius omnino, quae ad loca Thermopylis vicina a&a fuerint, 
parret, in quibus accurata feries, ficu geographico ſpectato, 
negligi poteft, cum alia ratio urgeat Strabonem. — Certe tanta 
mutatione utriusque fcriptoris concordiam redimere nolim, 

3) τένων iavexerat ed. Xylandri, quod et adhue haeſerat. 


" 


nemtem montem Callidro- Ambracicüm producitur, eo 
mom vocant: relijui reli- "nomine intelligunt. Ad - 
quum, quod per Aetolism et Thermopylas intra: fauces ^ 
Acarnaniam usque ad finum — caítella lunt, Nicaea. * 
cro- 
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Locris. Λοκρῶν, “ Τειχιοῦς δὲ καὶ ᾽ Ἡρακλεία ὑπὲφ αὐτῆς, 
ἡ Teaxi καλουμένη πρότερον͵ Λακεδαιμονίων 
κτίσμα. Mixu δὲ τῆς ἀρχαίας Teayjvos περὶ ἐξ 
* ςαδίους ἡ Ἡράκλεια. Ἑξῆς δὲ 3» 'Ῥοδεωντία, 
“χωρίον ἐρυμνόν, 


G. 14. 
Tout δὲ δυσείσβολα τὰ χωρία ταῦτα 3 τε 
“ραχύτης καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ὑδάτων ' Φαφαγγας 
΄ ᾿ 4γοιοῦν- 


4) τιχιοῦς, qua accentum, a Xylandro τε δε acceperat Cafau- 
bonus. Ego tamen ex Vatic. dedi ettam Teevc, uti in notis 
iun voluerat Cafaubonus, et legitur in Appiani Syr. c. 17. 18. 
Stephano eít T«xs«. — jta.idem memorat Τεῖχος dQeeveeev 
"Axaiac. Scripturam per & docet ipfa nominis origo et cau- 
fa. Tix: tamen etiam nunc legitur in Thucydide 3, 96. ubi 
ex Msstis reponi debebat Τειχίον, quod volebat Palmerius in 
Gr. ant. 4, 14. p. 467. Gem. Pletho locum ita exhibet: .Ae- 
πρῶν Τειχίον, 'Exréc δ᾽ Ἡράκλεια ὑτὲρ θαλάττης, καὶ Ὑραχὶν ---ς 

4) [τὰ iam recte vulgaverat Xylander. 

. 6) Euitathius ad Homer. 1l. 3, 682. p. m. 243. τάδια, ue 
alibi codices promifcuo ufu. . 


1) Sie Cafaubonn. Vatic. Venet. Parif. Mofc. Gem. Pletho. 
Editiones Φάρυγγας. ]n utramque partem verſari poteft le&io. 
$i enim Φάρυγξ proprie quidem ett καὶ τῆς φωνῇς διέξοδος, uti 
explicat Thomas Magifter f. v. λάρυγξ p. 570. quamvis fibi 
parum in hoc conftant autores, fcquens διέξεισι vocem $&evy- 
γας Íuftinere videtur, Cum vero hic minime fontes fpect, 
tnde erumpant aquae, vel ipíarum ex terra. emergentium 
aquarum impctum, fed moncitun utrunque praeruptorum exefas 

Cavie 


Locrorum, 'lichius quidem 
et Heraclea füper eam, quae 
prius Trachin di&a fuit, Spar- 
tanorum opus. — Heraclea 
diftat ab antiqua Trachine 
fisdiis fere fex. — Sequitur 


Rhodantia loco natura mu 
nito. 


SUME 
Difficilia aditu haec loca 
facit cam afperitas, tum mul- 
titudo aquarum cavirates effi 
cientium, 
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wooovrav, ἃς διέξεισι, Πρὸς γὰρ τῷ ᾿ Σπερχειῷ, 
«ὦ παραῤῥέοντι τὴν ᾿᾿Αντίκιῥῥαν, καὶ ὁ “Δύρας icit, 
ὅν φασιν ἐπιχειρῆσαι τὴν Ἡρακλέους σβίσαι πυράν" 


καὶ ἄλλος Μέλας, διέχων Τραχῖνος εἰς πέντε ςαδίως.. 


Πρὸς δὲ μεσημβρίαν τῆς Τραχῖνος Φησὶν Heo οτος 
ava, βαϑεῖαν διασΦάγα, δι ἧς ᾿Ασωπὸς, ὁμώνυμος 
Nn ς τοῖς 


czvitates et anguítias, magis adridet. altera. codicum lectio. 
Faciunt huc fequentia, et quae Herodotus 7, 199. narrat. Ita 
gutem φάραγξ βαϑεῖα καὶ 5&4 inter duos montes commemo- 
ratur apud Dionyf. Halicarna(T 3, 43. £.. Cf. Dio $6, 13. et, 
qni locus apte ad noftrum conferri poteít, $6, i. Hinc de 
foffa, praeruptis locis, apud Thucyd. 2, 67. Dioder Sic. j, 
37. 20, 3$. f. Explicat autem: Schol. Apellonii Rh. ad 2, 356, 
ὀρεινὴ κοιλάς, quod hic aptum videtur, etiam propter τοιούντων͵ 
Ceterum Gem. Pletho ita fcribie: ἡ διέξεισι, Μετὰ yag Xose- 
quudv, τὸν παραᾧῥόοντα τὴν ᾿Αντίκιῤῥεν, ὃ Λύρας ἐτί. 

2) Aldus Hopperus vitiofe Στερχιῷ, uti paullo poft. . 

3) !ta reliqui, etfi Cafaubonus ex Herodoto 7. 198. quem 
nofter ante oculos habuifle videtur, praefert 'Avrbveav, — Miud 
enim omnes volunt codices, Scd vid. fupra p. 413. 

- 4) Vatic. Mofcov. Λύρος, Parif. Aveoc, et, quod fuper 
fcriptum eft, Λύρας, quod habet Gem. Pletho. Aldus adnexo 
articulo —X uti im verfione Guarinus, Heresbachius et 
Domin, Niger in Commentar. Geogr. p. 299. Sed ὁ Δύχας, 
guod pracivit Hopperus, propter Herodoti locum dimitti. ne- 
quit. Facilis praeterea. non folum eft in literis maiuiculis 
haec coníufio, fed et exemplis cognita. δὶς Afeov et Adeou 
spud Thucyd. 8, 37. in. de quo Palmerius in exercit. p. $6. 
Kvjev et Kó^nov apud Paufan. 6, 14. $4. ubi viri dotli, Scd 
plura cupienti fatisfaciet Triller in. obfervatt. crit. 4; 7. p- 336. 


cientium, qnas permeant. «a Trachine diílans quinque 
Nam praeter. Spercheiom, | ftadiis, A Trachine veifos 
qui Anticirrham praeterflüit, neridiem Herodotus ait am- 


Dyras etiam eft, quem cona- 
* feront Heredlis rogum plam efle i inter faxa ſiſſuram, 


exitinguere: et alius Melas quam Afopus, eiusdem m 
* 8.18 


Locris, 


V 
Locris. 


$195 STRABONIS GROGRAPR, 


τοὺς εἰρημένοις ᾿Ασωποῖς, sic τὴν ϑάλασσαν i» 

σίπστει τὴν ἐντὸς πυλῶν" παραλαβὼν καὶ τὸν Φοίνικα 

ἐκ τῆς μεσημβρίας ᾿ συμβάντα αὐτῶ... ὁμώνυμον 

«à ἥρωϊ, οὗ καὶ τάφος “πλησίον δείκνυται" φάδιοι 

δ᾽ εἰαὶν ἐπὶ ᾿Θημοπύλας ἀπὸ ᾿Ασωποῦ πεντεχαί- 

δεκα. ' 
$. -15. 

Τότε μὲν οὖν ἣν ἐνδοξότατα τὰ χωρία ταῦτα... 
ἡνίκα τῶν κλείϑρων ἑκυφίευε τῶν περὶ τὰ ςενά" καὶ 
voi; ἔξω τῶν ςενῶν πρὸς τοὺς ἐντὸς ἦσαν ἀγῶνες 

πρω- 


4) PariC. συμβάλλοντα, Mofcov. σνμβάλλφντι, IIlud rectius, 
et in hoc nexu noftro aliisque frequentatum, Vid, Euftath. ad 
Homer. ll. 5$, 774. p. m. 463. Forte «μβάπας ex ícribendi 
compendio ortum alios codices occupavit. 

6) Deeft πλησίον in. Ven, Gem, Plethone et in edd. Aldi 
Hopperi et Xylandri. Agnoícunt reljqui cum Guarino et 
Dom.. Nigro in commentar. Gcogr. p. 399. Primüs rete in- 
ſeruit Caíaubonus, cum  neceffariam narrationis partem 
efficiat. ) e. 
7) Parif. Θερμοπύλαις. Tum omiſſo ἀπὸ idem cum Vatic, 
tantum τοῦ Aeexo|. Ceterum pro. «τῷ τοῦ ACwxeU ex Hero: 
doto 7, 200. legendum videatur ἀπὸ Φοίνικες, de quo iam Ca- 
faubonus monuit, nifi aliquantum diftet 4 Msstis noftris, et 
Strabonis errori. tribui poſſit. Qui tamen fi non depceilitur, 
at levatur ex fuperiori narratione, qua Phoenicem in Afopam 
influere dixit. Tum non longe a confluvio menfurae initium 
fecic. 


aliis Afopis nominis, perla. ! TN 

bens, in mare, quod intra Thermopylas circumia. 
Py las eít, exeat: recepto centia oppida tantifper cele. 
prius Phoenice, qui in eum berrima fuerunt, -quamdin 


Ri Phoeniei. heroi,. cuius clauftra anguftiarum incolae 


etiam fepulcrum ibi oftendi- in fua habaerunt poteftate: 
tary abeft: Afopus a Ther. certaminaque fuerunt. inrer 
Wopylis ſtadia xv, extra et intra fauces habitan- 

tet 


* 
. 


LIBER NONUR& - $7! 


πρωτείων, καϑάπερ καὶ ᾽σπέδ ας ἐκάλει Φίλιππος Locris. 
τῆς Ἑλλάδος τὴν Χαλκίδ & Καὶ τὴν Κόρινθον, πρὸς 
τὰς ἐκ τῆς Μακεδονίας ἀφορμὰς βλέπων ἐπιδέσμυς 
δ᾽ oi ὑ: ξεφον προσηγόρευον ταύτας τε καὶ τὴν ᾿ Anus 
τριάδα καὶ γάρ αὕτη παρόδων 3 ἣν κυρία τῶν περὶ 
τὰ ᾿ Τέμπη, vo, τε Πήλιον ἔχενσα καὶ τὴν "Ὄσσαν. 
Ὕξερον δὲ πάντων ὑπὸ μίαν ἐξουσίαν ὑπηγμένων, p. 429. 
ἅπαντα “τελευτῷ πάσι καὶ ἀνέῳγε. | 

$. 16. 


1) Vatic. Venet, Parif. ψέλλας, reliqui refte πόδας, quod 

e Polybio 37, 1t, 5. et 1$ 28; 6 probatur, qui habet πόδας 

Ἑλληνικᾷς, pro quo Livius 32, 37. 4. dixit cowpedes Graeciae. 
Tum et fequentia melius hinc intelliguntur. 

2) Venet. vd» ἐκὶ Δημητριάδα, Mofcov. melius paullo yed 
ἐπὶ τὴν Δυμυτριάδα. — Malim. ἔτι, unde fa&um videtur, ut alii 
depravatum ἐπὶ, cum male abundare vidi(fent , owitterent. 
Confufio habe fatis nota, de qua plures dixerunt, in lis nuper 
Schweighaeufer. ad Polybium 1, $5; 10." ]ta vero conciliatur 
Strabo cum Polybio ct Livio, qui Demetriadem adiiciunt, de 
qua diſcrepantia expoſuie Victorius in Varr. lectt. 152, 19. 
P. 301. 

3) Parit. Mofcov, rtubvn ; in hoc tamen fupcerícri m ce 
víarw, quod recte habet. — Antea in Vatic. legitur καὶ γὰρ καὶ 
αὕτη. Non male. 

4) Calaubonus acute. emendat ὅταντά τ᾿ ἐλούϑερα πᾶσι no] 
ἀνίψγε. Modo codex addixerit. Prout locus habet, ad fupe- 
vius. ἐνδοξάτατα cum Xylandro potcft referri, etfi durius hoc c(fq 
et πᾶσι iniqQo loco ftare ſentio. 


tes de principata: ficut et 
Philippus Cbalcidem ac Co- 
zinthum compedes Graeciae 
vocabat, ad opportunitatem 
e Macedonis eam occupandi 
refpiciens: quas urbes et 
Demetriadem praeterea 
pofleriores vincula appel- 


larerant: quippe et haee 


tranfitus circa. Tempe obri- 


nebat, Pelium  Offamque 
fob fe habens. Poftea tem- 
poris omnibus fub unius do- 
minationem redactis, apertis . 
traniitibus locorum iorum, 
exiftimatio cecidit. 

4. 16. 


Locris. 


$TRASONIS GEOGRAPH, 


$. τό. 

Περὶ δὲ τὰ esv ταῦτα οἱ περὶ Λευνίδαν utya 
ὀλίγων τῶν ὁμόρων Toig τόποις ἀντέσχον πρὸς τὰς 
τοσαύτας τῶν Περσῶν δυνάμεις, μέχρι περιελθόντες 
dí ἀτραπῶν và ὅρη κατόχοιίψαν αὐτοὺς οἱ Θάρϑαροι. 
Καὶ νῦν τὸ πολυάνδτιον ἐκείνων ἐςὶ, καὶ ςῆλαι, καὶ 
ἡ ϑρυλλουμένη ἐπιγραφὴ τῷ Λακεδαιμονίων ςἡἥλη, 
! ἔχουσα οὕτως" 


412 


0 ξέν ἀπάγγειλον Λακεδαιωονίεις, ὅτι τῆδε 
Κείμεϑα τοὺς κείνων πειϑόμενοι νομίμοις. 


δ. 17. 


Ἕςι δὲ καὶ λιμὴν μέγας αὐτόϑι καὶ Δήμητρος 
ἱερὸν, àv ᾧ κατὰ πᾶσαν Πυλαίαν ϑυσίαν ἐτέλουν oi 
᾿ΑμΦικτύονες:. Ἐκ δὲ τοὺ λιμένος εἰς Ἡράκλειαν 
τὴν Τραχῖνα wie ςάδιοι τεσσᾳράκοντα" wAquc δ᾽ 

ἐπὶ 

r) Duae haec voces defiderantur in. Vatic. Parif. et Moſcor. 

3) Quae in hoc epigrammate ex aliis auctoribus. obiicicur 
fectionĩs diverfitas, cum noftros codices minime adficiat , ad» 


tingi hic non poteſt. Cf. interim Jacobs ad Anthol Gr. V. s. 
P. I. P. 4206. 


ς. 16. 

Apud iflas fauces Leoni. 
das cam paucis anguftiarum 
vicinis tam ingentes Peifa- 
sum copias faftinuir, donec 
barbari, ambitis per calles 
montibus, eum cum fuis con- 
fecerunt, Etiamnum polyan- 
dium eorum exítat, 3c 
columnae, et infcriptio co- 
]umnae Lacedaemoniorum 
illa omninm ore decantata; 


Hofpes Spartanis di: mos 
hic effe ſepultos, 
Praeflato illorum | legi- 
bus obfequio. 


$. 17. 

Ihidem portus eft magnus 
et fanum Cereris, ubi lin- 
gulis Pylaeis conventibus 
Amphi&yones facrificabanr, 
A portu Heracleam Trachi- 
na terre(tre iter οἷ fta. 
diorum .xr: navigatio ad 

Ce- 


.LIBER. BONUS. 
i CKavauoy ἑβδομήκοντα. 
᾿Εσὶ δὲ Πύλας ἀπὸ Εὐρίπα 
* ξάδιοι πεντακόσιοι τριάκοντα. 


ὁ Σπερχειὸς ἐκδίδωσιν. 


τέλος ἔχει. Τὰ 


513 
Ἔξω δὲ Πυλῶν εὐϑὺς 


Καὶ ἡ μὲν Λοκρὶς 


δ᾽ ἔξω Θετταλῶν ici τὰ πρὸς ἕω 


1 L] , ἃ V 
? καὶ τὸν Μαλιακὸν κόλπον, τὰ δὲ “πρὸς δύσιν Aia 


λῶν καὶ ᾿Ακαρνάνων, 
* ἐκλελοίφασι. 


᾿Αϑαμάνες δὲ καὶ αὐτοὶ 


6. 18. 
| Miyieo δὴ ἢ καὶ παλαιότατον τὸ τῶν Θετταλῶν 
σύτημα . ὧν 'τὰ μὲν Ὅμηρος Sienna, τὰ d ἄλλοι 


σφ λείους. 


Αἰτωλοὺς Q. Ὅμηρος μὲν «ἀεὶ ενὶ ὀνόματι 
λέγει, πόλεις, οὐκ ἔϑνη τάττων ὑπ᾽ avTog, “πλὴν 


st 


J) Vatic. Mofc. ptaepenunt τό. 

4) Parif Moícov. φάδια πεντακόσια, 

.3) Verba «oy τὸν Μαλιακὸν κόλχον omiffa funt in Gem. Ple 
one, et pro is? τὰ Venet. antea dac ἐπὶ τά. 

4) Poft hoc verbum in Parif. et Moſcor. vacuum fpatium 


aliquot fyllabarum cernitur. 


1) Mofoov. τὸ μέν, 


3) Sic PariC. Moſcov. et forte reliqui, quod virisrunt edi- 


tiones, in quibus omnibus legitur πλὴν εἰς. 


Nota eít con: 


iunctio utriusque particulae, qua et nofter utitur, 


Censeumtxx, Extra portas 
ftaim ſunt oftia Sperehei. 
Ad Pylas ab Euripo ftadia 
JoxXx. Atque Locris iam : 
finem habet. Quse extra 


portas veríus ortum funt et' 


Maliacum finum, Theffalo. 


rum (unt: qaae veríes 
eccafum, . Aetolorum et 
Athamanes 


Acarnanum, 


ipf quoque  nolh iam 


unt, 
$. 1$. 

'Maximum et antiquifli- 
mum corpus eít Theifalo- 
rüm: de quibus partim Ho. 
merus docnit, partim ali 
complures, — Aetolos Ho- 
merus femper ono nomine 
dicit, urbes eis, non genres 
uDe 


Locris. 





Locris.' 


$14 


εἰ τοὺς ! Κουρῆτας, οὖς iv μέρει τακτέον " Αἰτωλικῶν, 
᾿᾿Απὸ Θιτταλῶν δ᾽ ἀφκτέον, τὰ μὲν σφόδρα παλαιαὶ 
καὶ μυϑώδη, καὶ οὐχ, ὁμολογούμενα τὰ πολλαὶ, 
ἐντες͵ καθάπερ καὶ ἐν Toig ἄλλοις ἑποιήσαμεν, Td 


STRABONIS GEOGRAPH. 


- δὲ φαινόμενα ἡμῖν καίρια, λέγοντες. I 


K EQ E. 


δ. r. 
B δ᾽ αὐτῆς πρὸς ϑαλάσση μὲν ἡ απὸ Θερμο- 
πυλῶν μέχρε τῆς ἐκβολῆς τοῦ Πηνειοῦ καὶ τῶν 
ἄκρων τοῦ Πηλίου παραλία βλέπουσα πρὸς ἕω, καὶ 
L EA 2 4 LÁ 
weoc τὰ ἄκρα τῆς Eupoíac τὰ βόρεια. Ἔχουσι δὲ 


" τὰ μὲν πρὸς Εὐβοίᾳ καὶ Θερμοπύλαις Μαλμῆς καὶ οἱ 


Q3is- 


3) Ald. Hopper. Keveltac, "Xyl. Keveiirat. 

4) Cafaubb. Venct. AireAmove, ^ Reliqui cum editis Alraas. 
κῶν mclius pracferunt. ' ' 
' $) Vatic, 'Avé δὲ Θετταχῶν hoxríov, Parif, 'Axé Θετταλικῶν 
ἀρκτέον. Moíc, 'Asé Θιτταλὼῶν ἀρκτέον. ᾿ ᾿ 


t) Gem. Pletho Ἔτι δ᾽ οὖν τῆς Θετταλίας. 


büiciens , Curetibus ex. fabuloía, et de quibus ple. 





ceptis, qui pars funt Aeto- 
lorum habendi. Caeterum 
a Theſſalis deícriptionem in- 


' cipiemus, nimis vetufla et 


rumque non conítat, orit. 
tentes, (quod et alias fecimus) 
δα autem dicentes, quae tem. 
peftiva nobis videbuntur. 


CAP. V. 
$ I. 


OQ: Theſſaliae maritima 
a Thermopylis usque 


et promontoria  Euboeae 
feptentrionalia : quae 'ad 


ad oília .Penei «et extre- Euboeam vergunt ac Ther. 
. ma Pelii orientem ÍpeGat, mopylas, Malienfium ſunt et 


*. 


Phthio- 


LIBER NONUS, 515 


φϑιῶτα ᾿Αχαιοΐ" va dà πρὸς τῷ Πηλίῳ ᾿"Μαγνητες. 


Αὕτη μὲν οὖν ἡ πλευρὸ τῆς Θετταλίας ἑῶα λεγέσϑω | 


καὶ παραλία. Ἑκατέρωθεν δ᾽ ἀπὸ μὲν Πηλίου καὶ 
Πηνειοῦ “πφὸς τὴν ᾿μεσόγαιαν Μακεδόνες παράκεινται 
μέχρι Παιονίας καὶ τῶν Ἡπειφωτικῶν ἐθνῶν. ᾿Απὸ 
δὲ τῶν Θερμοπυλῶν τὸ παράλληλα toic Μακεδόσιν 
ὄρη τὰ Οἰταῖα καὶ Αἰτωλικὰ τοῖς Δωρμῦσι " καὶ τῶ 
Παρνασῷ συνάπτοντα" καλείσϑω δὲ τὸ μὲν πρὸς 
τοὶς Μακεδόσι πλευρὸν ἀρκτικόν" τὸ δ᾽ i ἕτερον νότιον, 
'Δοιπτὸν δ᾽ ἐςὶ τὸ ἑσπέριον , ὃ περικλείουσιν Αἰτωλοὶ, 


' καὶ ᾿Λκαρνᾶνες, καὶ ᾿Αμφίλοχοι, καὶ τῶν Ἤπειρω» 
τῶν ᾿᾿Αϑαμάνες, καὶ Μολοττοὶ, καὶ ἡ τῶν Αἰϑίκων P- 439. 
 φοτὲ λεγομένη γῆ, καὶ ἁπλῶς “ἡ περὶ Πίνδον, ...... 


“λὴν 
4) Parif. Μμάγητες, Mofcov. Μαύητες. 
3) Mofcov. μεσογαῖαν, ut alibi, 
4) Voces καὶ τῷ Παρνασῷ defunt in Vatie. 
$) Cafaubonn. Mofc. ᾿Αμαῤνᾶνες. Parif. Vatic. Venet, cum 
Guarino ᾿Ακαρῤνᾶνες, Editiones omnes ᾿λϑαμᾶνες ; recte, uti ficus 
docet, quo ct ipfe Strabo ne pepe ponit lib. 7. p. 321. At 


1 


. intetciderant? 


6) Vie. Ven. el περί. — inter verbe w περὶ Πίνδον 
et πλὴν τοῦ TiyAlev. fatis magnum hiatum fatum effe fufpicatur 


- Palmerius in exercitt — p. 33. in que locutus fit auCtor. de 


ec Z Theí- 


Phthiotarum — Achaeorum: 


montes, usque ad Dorienfes 
quae ad Pelium, Magnetes 


et Parnafum pertingentes. 


habent, Hoc ergo latus 
Jheffaliae dicatur ortivum 
et maritimum. Ab altera 


; ne a Pelio et Peneo ver- 


us.. mediterranea Macedo- 
nes adiacent usque ad Paeo- 
niam Epiroticasque gentes. 
A 'Thermopylis funt aequali. 
ter undique a Macedonibus 


culsntes Oetaei et Aetolici 


Apelletur ergo latus conti- 
guum Macedonibus fepten- 
trionale, auftrinom alterum. 
Neftat occiduum, quod in- 


cledunt- Aetoli, Acarnanes, 
Amphilochi, et de Epiroiis 
Athamanes, Moloffi, ac re- 
gio quondam Aethicum dicla, 
Peu que Pindo quod adiacet, 


prae- 


Theſſa- 
lia. 
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Thefa- Jum vou Πηλίου καὶ τῆς Ὄσσης, Ἶ Ταῦτα δ᾽ ἐξῆηῤ.- 
ται μὲν. ἱκανῶς * οὐ μήν γε πολλὴν περιλαμβανει 
κύκλῳ χώραν, ἀλλ᾽ εἰς τὼ πεδία τελουτά. 


δ. 2. 

᾿Ταῦτα δ᾽ igi τὰ μέσα τῆς Θετταλίας, soda 
μονετάτη χώρα, πλὴν ᾿᾽ὅση ποταμόκλυςές ἐςιν. Ὁ 
γάρ Πηνειὸς διὰ μέσης ῥέων, καὶ πολλοὺς δεχόρεενος 
ποταμοὺς ^ ὑπερεκχεῖται πολλάκις" τὸ δὲ παλαιόν 
καὶ ἐλιμνάζετο, ὡς λόγος, τὸ πεδίον, ἔκ τε τῶν 
ἄλλων μερῶν ὁρέσι “περιειργόμενον, καὶ τῆς πιαρα- 
ο Aia 


Tbeffaliae planitic, cuius campi crant depreff. — Defiderium 
ütique narrationis aptae iniiciunt in praccedentibus verba πλὴν 
vov Πηλίου —, — Quare obfecutus Palmerio interpofui lacunae 
figna. | ͵ 

Ἵ) Parif. ταῦτ᾽ ἐξέφται, 


1) Gem. Plecho Td δὲ μέσα, 

3) Gem. Pletho B. ὅσα, [τὰ véro fignabo pofthac Gemiftum 
Picthonem ex cod. Vindob. in Theffaliae defcriptione amiciih- 
smi Weigclii opera conlatum. 

3) Venet. Mofcov. Gem. Pletho R. vseexsires, Parif. cum 
Aldo, Hoppero Uwsexesos; inepte, Rc&e Xylander, adfen- 
tientibus aliis. codicibus, comprobante etiam ipla narrationis 
ferie, dedit ὑτερεκχεῖτρα, 

4) Gem. Pletho B. περιεχόμενον, ἡ 





prseter Pelium atque Offam, 
qeí montes valde alti non 
multum loci occupant, fed 
in planities de(inunt, 


6. 2. | 
Atque hic e(t medium 
Theffalise, fertiliima regio, 
lis locis demtis, quae · flumi- 


pibusadluuntur. Etením Pe. 
neus per mediam fluens 
Theílsliam, multosque exci» 
piens amnes Íaepenümero 
eflunditur in agros: atque 
antiquitus planitiem iftam 
flagno aiunt te&am fuiffe, 
cum et montibus undique 
iucluderetur, et loca orae 

mariü- 











** LISER. NOSNUS. 
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λίας μετεωρό raga τῶν πεδίων ἐχούσης τὰ χωρία. Theffi- 
Ὑπὸ δὲ σεισμῶν ῥήγματος ᾿ γενομένου ( τὰ νῦν P" 
καλούμενω Τέμπη) xai τὴν Ὅσσαν ' ἀποσχίξ οντος 
εἰπὸ τοῦ Ολύμσου,͵ " διιξέπεσε ταύτῃ πρὸς ϑάλασ- 
σαν ὁ [Πηνειὸς, καὶ ὠέψυξε τὴν χώραν. ταύτην. 
Ὑπολείπεται δ᾽ ὅ ὅμως ἥ τε " Νισσωνὶς "λίμνη μεγάλη 

᾿καὶ ἡ Boidgig, ἐλάττων ἐκείνης καὶ ᾿ wAgcusiga 
$3 παραλίᾳ. 


$. 13. 


4) Mofcov. γινομένου. 

6) Gem. Pictho B. ταῦτα v: Reliqui omnes vulgatam 
Je&ionem tenent, quac aut abiolute pofita eft, aut aliunde 
infert. Forte lcg. ταῦτα ταὶ νῦν —. 

2) Cafaubonn. Mofcov, Vatic. ἀποσχίφαντος. ν 

s) Cafaubonn. Venet. δωξόέπεμψεν. quod verbum adhuc 
Lexica noftra ignorant, et hic nexus propter du:iorem el- 
Jipfin segre almitret. Mirum tamen, unde ad illud delapſi 
fuerint librarii quidam, Alcerum paffim in alis etiam aucto- 
ribus legitur. δὶς Plutarchus de difcrimine a2dulatu. — 
p. 186. ed. Lipf. διεκαίστει διὰ τῶν τενοτέρων πόρων. Aptum 
etiam eft hoc verbum, fi locorum defcriptionem | intuearis, 
Et ἢ; Ovidius Metamorpb. 1, $69. Tempe, per quae. Peueus 
ab imo Effu us Pindo foumofís volvitur sudis, Denique teli» 
qui codiccs illud verbum fervant. 

9) Pofui Νεσφωνὶς ν de quo v. ad p. 440. 

10) Particulam. καὶ neglexerunt Aldus, Hopper, Xylandet. 

UD, Gem. Pictho A. B. ἐγγυτέρω vig matelas. Τοιαύτη δ᾽ 
οὖσα καὶ Θετταλία sig —. 


maritimae editora effent 
'campeli ribus. Cüàm autem 
4errae motos hiatum feciflet, 
(Tempe nonc vocantur) ab- 
' yuptà ab Olympo Offa, per 
eum hiatum Peneus in mare 


$trob. Geogr. T. 1. 


fe evolvens ficcandsm plani, 
tiem praebuit. Reftant ta- 
men paludes! Neífonis una 
magna, altera Boebeis ali- 
qpanto minor, et orae me 
ritimae vicinior, 


Qo: $. 9, 


᾿ Thiffe- 


lia. 
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$. 3. 
Τοιαύτῃ Ó' οὖσα εἰς τίσσαρα μέρη διύρητο" 
ἐκαλῆτο δὲ τὸ μὲν, Φϑιῶτις, τὸ δὲ Ἐς αιῶτις, τὸ 


δὲ" Θετταλιῶτις, τὸ δὲ Πελασγιῶτις. Ἔχει δ᾽ ἡ 


μὲν Φϑιῶτις τὼ νότια τὸ παρὸ τὴν Οἴτην, ἀπὸ τοῦ 
Μαλιακοῦ κόλπου xc, Πυλαϊκοῦ μέχρι τῆς AoAo- 
πίας καὶ τῆς Πένδου διατείνοντα, ᾽ πλατυνόμενα δὲ 
μέχρι " Φαρσαλίας, καὶ τῶν πεδίων τῶν Θετταλικῶν" 
ἡ δ᾽ 

1) Caf-ubonn. quidam, Parif. Mofcov. Vcn. Vatic. Gem. 
Pletho A. eaxarri iri. Guarinus Téalaffetia. Gem. Pletha 


35. cum Euflathió ad Homer. 1]. 5, 683. p. m. 543. Stephanus 


f. v. €9ía cx Strabone cum editionibus Θενγταλιῶτις. Nec 
aliter in hac divifione fcribunt praeter Stephanum Harpo- 
ctation et ex eo Suidas, Etymol. M, auttor, uterque fub v. 
τετραρχίαν, aliique, ex quibus Harpocration Hellanici, Schol, 
Apollonii Rhod, ad 3, «085, Apollodori fide nituntur. Offen 
forte lunt librarii, nec id temere , quod Theffaliae pars Thef- 
falioris vocetur, 1ta tamen volunt alii auCores, nec, fi fitum 
fpectes, a mari nomen peti potuit. lta vero in Ftymol. M. 
f, v." Agyoc legitur 3aadeeyc [i0 Θεσσαλίας, uti emendat vir 
do&us in Obfervatt. Mifcell. Vol. 4. T. 1. p. 145. Et fic 
fupra p. 424. in. pro Θετταλίας invenitur etiam ϑαλάττης. 

2) Defunt hacc duo vocabala in Gem. Plethone B... 
..3) Cafaubonn. Parif. Mofcov. Ven. σλατυνόμενον praetet 
nexum, ΝΞ 

4) Φαρσαλίεῳ omnes libri editi ες fcripti, practer Gem, 


'PPlechonem B. in quo legitur 4aseaaíat, quod praeruli. Ec 


enim polis in priori fübintelligere s:3iev', quod addit Pl 

| tarchus 

€.3. | . . Oetam, a Maliaco finu ef 

Theſſalia univerfa in qua- Pylaico usque ad Dolopiam 

tuor dividitur partes, Phthio- ὡς pindum pertinentia, et 
tidem, Heftiaeutidem, Thef. fe dil a pe d b 

falíotidem et Pelasgiotidem, 15 dilatantia usque ad Phat- 

Phibiotis auflrinahabet luxta laliam et campos Theffalicof. 

, so . Heftigece 
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ἥ 4 Ἑςιαιῶτις vd ἑσπέρια, " καὶ τά ! μεταξὺ Πήδου Thef. 
καὶ T ἄνω Μακεδονίας" τὰ δὲ λοιπαὶ, οἵ τε ὑπὸ ᾿Ξ 
τῇ ὁἙς αἰωτιδὲ νεμόμενοι τὰ πεδί id , καλούμενοι δὲ 
"Πιλασγιῶται, συναίπτοντες ἤδη τοὶς xaT Μακε. 
dori, καὶ οἱ ἐφιξῆς: τοὶ μέχρι Μαγνητικῆς παφαλίας 
ἐκπληροῦντες "χωρία. Καάνταῦϑα δ᾽ ἐνδόξων ὄγσ. 
μάτων ἔςαι ἐφίϑμησις καὶ ἄλλως "καὶ dud 7 
Ὁμήρου ποίησιν" τῶν δὲ πόλεων ὀλίγαι σώζουσι τὸ |! 
πάτριον Mud pasa δὲ Adomca. 

OQ o 2 . $. 4. 


esrchus i in Pompeio c. €8. durior tamen videatur haec ellipíis, 
cum id uno nomine per linguae uium perfici poffit, et ftatim 
αεδίων ſequatur in. periphrafi. At Φαρσαλία de toto arto ec 
ditione urbis fi mplisiter intelligi et ufitate poteſt, ce fic po- 
nitur spud Plutarch, in Caefare c, 42. Pulybium 18, 3, 6. Flo- 
rum 4, 2, 64. et ſqq. Lucanum 6, 313. 7, 53$. Poſt καὶ anté 
μεταξὺ rl deeſt in Gem. Plethone A, - 
$) Perticula καὶ decít in Gem. Plethonc A, E 

6) Cafaubonn. Venet. 'Esuérri διανοα. Caufa huius lectio- 
nis maniícf!a, .Ald. Hopper. male hic ediderunt αἰφιαιάτιδι. 
. 7) Cafaubonn, aliqui, Vatic. Ven. Mo cov. Θεττωλιῷταν. 
Guarinus etiam Theſſali. Vulgata ramen lectio aptior οἵ ad 
fiam. Cf. lib. 7. p. 319. et infra p. 441. m. Theflliotae 
latent in adnexis. Cf, p. 455. 

$) Cafaubonn, χορεςν ut Parif. 
, 9) Kei abeft in Molcov. edd. Aldi, Hopperi et Xylandri, 
Contra Moſcov. ante τῆς Olralag cuw Pariſ. ec Vitis. illam 
particuhn inferit, . . . 
Heftiaeotis occidua, et quae — usque ad Magneticam oram; 
font inter Pindom arque fa- Haec quoque nobiliam no- 


eriorem Micedoniam, Re- minum offertur enomeratio, 


qua obtinent Pelasgictae, : 
Campo infra Heftieotidem praeierim ob Homeri pot. 
incolentes, iam inferioribus hin: ubium vero paucse 
eontigui Macedembus, εἰ. avitam ferant dignitatem r 
qui deinceps loca implent. maxime Lerillz — — E 


$ 4. 


Theffs- 
lia. 
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08$ Δ: | 

Ὁ δὲ ποιητὴς sic δέκα μέρη καὶ δυναςείας διε. 
λὼν τὴν σύμπασαν γῆν, ἣν νῦν Θετταλίαν πεοσα- 
γοφεύομεν, προσλαβών τινώ. τῆς Οἰταίας καὶ τῆς 
᾿Λοκρικῆς, ὡς 2 αὕτως καὶ τῆς ὑπὸ ἹἸμακεδόσιν νῦν 
τεταγμένης, ὑπογράφει τὶ κοινὸν καὶ πάσῃ χώρᾳ 
συμβαῖνον, τὸ μιταβάλλεσϑαι ἡ καὶ τὰ ὅλα καὶ τὰ 
καϑ' ἕκατα παρὰ τὰς τῶν ἐπικρατούντων δυνάμεις. 


489 


. 5. 

Πρώτους "δὲ καταλέγει τοὺς ὑπ᾿ — AQUAM, 
σοὺς τὸ νότιον πλευρὸν κατέχοντας, καὶ  αρακειμένος 
τῇ 74 Oits καὶ τοὺς J'Esinvapuó ioi Aoxgois, 

— 4 óc 90€ 


1) Gem. DPletho B. τῇς Λοκρίδος , qua forma nofter fupra 
Wíus eft. Forte et hic rectius habet, cum altera forma vidca- 
tur paullo infolentior, qua» quidem ego alibi non notavi 


.. Potcíft tamen ab Olraíag fufline:i. 


2) Ka] omiſſum in Gem. Plethonc A. 


1) Mofc. 34. Poft cum Poriſ. vult κοὶ τοὺς ὑπ᾽, 

' 8) Parif." AxoAie: voluit 'Axoasee, quod legitur in Vatic, 
At vulgata lectio praeftat ex ufu ctiam Suabonis, V. fupra 
P 394. 

3) lta Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcoy. Gem. Pletho A. B. 
cum Guarino, quod ct in hoc nexu eft aptius, nif velis com. 
« Uto t ' tra 
busque obtingens repioni- 
bus: nempe et totas et fin- 
gulas partes mutari pro ine 
perio eius, m rerum potitur, 


$ 4 
Homerus porro in decem 
. Partes arque. dominationes 
' dividens eam omnem terram, 
quam nanc Theſſaliam dici- 


mus, Oetaeae etiam et Locri- Primos eos recenfet, qvi 


. €ae regionis quaedam adío- 


 snens, et eius, quae nonc fob. 
eft Macedonibus, quidpiam 
, proponit commune, emni- 


[4 


Achilli parebant The(lalos, 
et aufirinum latus teuebant, 
vicini Oetae. et Locris, qui 
ad Cnemidem habitabant : 


— qui- 
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— "ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν Aeyoc ἔναιον, 

Οἵ τ᾽ ἴΑλον͵ οἵ τ᾽ ᾿Αλόπην͵ οἵ 18! Tenxiv ἐνέμοντο, 

Οἵ τ᾽ εἶχον Dy δ᾽ ᾿Ελλάδα καλλιγύναικα, 

Μυρμιδόνες “ δὲ καλεῦντο, καὶ Ἕλληνες, καὶ 
᾿Αχαιοί, 


Theffa- 


1 ^ . 
Συξεύγνυσι δὲ τούτοις καὶ τοὺς ὑπὸ τῷ Φοίνικι, καὶ P7431 


κοινὸν ἀμοϊν ποιεῖ τὸν ςόλον, Ὁ μὲν οὖν ποιητὴς 
οὐδαμοῦ μέμνηται Δολοπικῆς ςρατείας, κατὰ τοὺς 
περὶ Ἴλιον ἀγώνας" οὐδὲ γὰρ 7 αὐτῶν τὸν ἡγεμόνα 

| |». 'Qo 3 (λέν. 


tra Miéstos «p Κνηρώδι,. ut cum τῇ Οἵτῃ congruat. Induxiffe 
hoc videtur Al.lum, ut emitteret dei Κιημίδι, quod pofterio- 
ses conftanter fervarunt. ᾿ 

4) Parif. dvo, Ald. Hopp. ὅσοι renuente metro, S;c idem 
poft dedit ἄλλον et 'Aoarsuv. 

4) Gem. Pletho B. uci ctiam ex melioribus codicibus no- 
tavit Cafsubonus, Teyxiv pro vulzsto Tgaziv. Eadem dialc&ti 
forma es ibetur eciam in edd. Homeri ll. 4, 683. quibus fuf- 
f agacur Vil'o:if. in qua tancum fcholis moncnt, Ar.ftarchum 
dediffe Teuxivn νέμοννο, augmento, uc alias, abiecto, Accom- 
Ynodavi ijitur ad eas, cum et codices praccipiant, Stra 
bonem. | 
' €) Vulgo δ᾽ ἐκαλοῦντο. Mofcov. cum edd, Homeri δ᾽ i«a- 
λεῦντο, tanum ed. Villoi(, 02 καλεῦντο, uti volebat in nota 
Cafaubonu«, et praefert hic Gem. Plecho B. cum Dicaearcho 
p. s. Hud... Itaque. nunc pofui, 

7) Gem. Pletho B. αὐτὸν τόν,  Vulgeta melius habet. 


— quique Pelargicon Argot His adiungit etiam eos, qui 
Babebanr, ' .— Phoenici parebant, commu- 
Quique Alon, atque Alopen,  nemque omnium facit claf- 
twn qui lrachimacolebant, fem. Atque Homerus qui- 
Et Plukiam,cliram formo- dem in pugnis apad Ilium 
Jfisque Hellada symphis. pugnatis nusquam men- 
Marmidones, Graiique, e$; tionem — facit — Dolopicae. 
Achaei dicebantur. €ohortis: non enim, 


483, 


Theffs- Qoínxa TIT onxty εἰς τοὺς κινδύνους i£orra, xa9a- 
περ τὸν Nísoga: ἄλλοι δ΄ εἰρήκασι, κωϑάπερ ^ * 
ϑαρος μνησϑεὶς τοῦ O⸗lvixoc 

Ὃς Δολόπων ἄγαγε ϑρασὺν ὅμιλον ᾿σφενδονᾶσαι, 
Ἱπποδάμων Δαναῶν βέλεσι ππρόσφαρον. 
py δὴ καὶ ταρὰ τῷ ποιητῇ κατὰ τὸ σιωπώμφνον, 
εἰώϑασι. λέγε οἱ γραμματικοὶ, συνυπακουςἕον. 
n yao τὸ τὸν βασιλέα μετέχειν τῆς «ξατείας" 
Najor δ᾽ ἐσχατιὴν Φϑιίης Δολόπεασιν ἀνάσσων" 
τρὺς δ΄ ὑπηκόους μὴ παρεῖναι" UC οὐδὲ γὰρ συς sea 
τεύεν “ἂν τῷ ᾿Αχιλλεὶ δόξειεν, ἀλλὰ μεόνον 
mM | 9 ὀλί- 

'"$) Praepofito καὶ hoc nomen dant Mofcov. Venet. Aldus. 

et Hopperu«, . Non omnino maie, 

9) Vulgo φφενδονάσω. Moícov. divulfis ſy HAahis σφενδόνας 


aj ldem in fequ. recte. Iesodáuov pro vulgato ᾿εποδαμῶν, uc 
ex Homero eft notum. Tum pro egécéetey minus bene sei. 
Qéves 

'10) Decft aliquid, Apparet, refellcre Strabonem ſuperio- 
rem f«ntentjam. Non enim συτρανεῦφαι Achilli | hocnicem, 
fed 125635, tantum, uc ei effet a conliliis; ut non fit neceffe, 
Dolopcs eum aduxiffe. Caf/eunbonus, Nullum in Msstis 
lacunae vefligium invenitur, Laxius tamen narrationis partes. 
cohacrent, 


, 11) Hanc particulam ex Parif. ct Mofcov, interpofui, ' 
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quam vocapt grammatici, 
intelligendum fuiffe nota 
tum,  Kidiculum enim fit 


Ne(torem, ita Phoenicem 
quoque in proelium educit. 
Alii autem faciunt: ut Pin- 





darus, mentione Plroenicis 
illata, 
Qui Dolopum duxir anda- 
cef f'unda catervas 
( Equitum  Danaorum | telis 
uæiler. 
Atqui hoc etiam apud Ho. 
merum eft per reticentiam, 


regem exypeditioni intereſſe, 
qui fic dicit: 
Extremis Phehise Dolo- 
pum rox imp:riro oris: 


fobditos autem illi non ad- 

eíle, Non enim focius fyili- 

tiae Achilli videbitur. faille 
f 
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“ὀλίγων ἐτὶν ἐπιτάτης, καὶ ῥήτωρ "ἕπεται" εἰ δ᾽ τιμῆς: 
«ρα σύμϑουλος. Τὰ δ᾽ ἔπη βσύλεται καὶ τοῦτο " 


δηλοῦν" τοιοῦτον yae τὸ, 
e 34 v 


Μύϑων τε pnvne ἔμεναι πρηκτῆρα τε — ἔρΎΩΥ, 
Oo 4 Tav 


Φ 


. 12) 'Oaiyey deeft ἰὴ Vencto, cumque eo ist» in Gem. Ple- 
thone B. quod praefero. Nam ad Achillem omnia referun- 
tur Phoenicisque apud cum partes, 

13) Cafaubonn. ἔσεσθαι vel ἔσεσθαι,  Mlud etiam habet 
Gem. Pletho A. B. hoc Parif. Mofcov. Vatic. 173. 174. Alii 
recte cum editionibus Zseras. quo quidem verbo ufus hunc 
jocum. rcfpicit etiam Euft:thiug ad Homer. 1l, 9, 438. p. n. 665, 

14) Moicov, cum edd, ante Cafaubonum | negle&o metro. 
Spy tus. 

15) Hic aqua codices fubne&unt, etíi nec faris integra, 
mec iisdem verbis conclufa. Vatican. 174. Parif. Mofcov. 
ἔργων. ...«.... ταῦτα λέγων εἴρητων τό, 94 ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ 
x9 τῷ Φοίνικι" αὐτὰ δὲ λεχϑέντα περὶ τῶν (ὑπὸ in Pariſ. tan- 
tum fubfequitur) . ecc so 5 dy ἀντιλογίᾳ ἐτί" τό, τὸ Λργος — 
Vatic, 173. qui om'tt't verba vxd τῷ AxiAMI A gs. ᾿ἀντιλογίᾳ in 
margine haec habet adícripta, in ij.fo contextu. pofi a Venet, 
fri τῶν ὑπὸ τῷ AxiAMS λεχϑέντων ἐν ἀντιλογίᾳ ἐτί᾽" τό, τα —. 
Gem. Pletho uterque: Pryor: vy μέντοι ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ 
λεχϑέντων ἐν ἐντελογίᾳ 4e TO, τὰ "Άργος σὲ Πελαφγικὸν καὶ ἡ 
€9iís. ἴΑφγος τὸ γὰρ οἱ μὸν πόλι. δέχονται Θεττκλικὴν eie) —. 
Atque haec quidem com.nodum fenfum praebent, qucm et 
ſubiecta explicatio probat. "Turbas: dediffe videtur repetitio: 
eorundem verborum, unde acceffic litura, quare etiam Cafau- 
bonus quaedam "deeffe fufpicatus erat. Guarinus in verfione 
ἔργων et τό, τε "Apyoc deinceps nectit, reliquis praeteritis. 


Editiones ita locum. ſiſtunt: Jgyes* ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ λεχϑέντων᾿ 
ἐν 


fed  psucorum duntaxat verfus volunt: eft enim 


prorcepor, oratorque eum tale hoc: . 
iffe comitatus, adeoque ^ Ur bene dicere se, bem rem : 


emtilinrins Atque. bec . — facte asque οὐ ἫΝ 
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Thefhi- Τῶν μέντοι ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ λεχϑέντων ἐν ἀντιλογία 


lia, 


ἐςὶ τό τεὔλργος τὸ Πελασγικὸν καὶ ἡ Día, " Aeyog 
τε γὰρ οἱ μὲν " πόλιν δέχονται "Θετταλικῆν, περὶ 
. Λάρισ- 


ὃν ἀντιλογίᾳ .«.....«.... φψότο "Apyot τὸ Πελαφγικὲνν zo] πάλε 
δέχοννοί trc ---- Equidem, dum certiora ex melioribus co- 
dicibus depromantur, Gemifli Plethonis lectionem reprace 
fentavi, 

16) Πάλιν vulgo in editionibus proftat. C:fauhonn. quidem 
καὶ πόλιν, Uti ex meis Venet. Mofcov, Vatic. 1n Gem. Ple- 
thone utroque οὗ μὲν sé, unde ἔς recepi. 

7) Quam hic editiones obtrudunt. Θετταλονίκεν. inepta 
videtur hoc loco, cum ncmo in Achillis auxiliis ad Troiam 
transvectis de Macedoniae urhe cogitare poſſt. ImmoStiabo 
hic disputat, utrum Aryos Pela grcum urbs fuere Theſſ.- 
liae, an campus, uti fequ.ntia docenz, Tum errraaotunzs 
folct diceie nofter, quod et diferte notavit Scephanus h. v, 
Certe raro Θετταλονίκᾳ obici ur, ut lib. 9. p. 400. Succurrit 
hic optime Gem. Pletho ut.rque, qui praefert. Θετσαλικὴνν 
quod et rediidic ín verſione Guarinus. Docet i4em, quod 
de Argo Pelás;ico notavit lb. ἃ. p. 349. cognomen hoc ad 
Theffaliam pertinere, ec vicina urbs Lariffa, quam ct ipGm 
P.las;icam adpel!atam fuiſſe eradit lib. 9. p. 435. et 440. 
Hinc vero Euftachius ad MMonyſ. v. 419. pio Pelasgicum Ar- 
gos dicit Theffálicun. Argos ec ſua aetate ira Laritfam vocas 
tam eife adñtemat. Porro cum Srabo in fequ. Meſſ. idem «t 
Hyperiam fontes propc Hellada urbem ponat, doa erus 
3I. 6, 4$7. pro Hellade habeg Argos, quod de Th«ffaliae urbe 
intelligi dabet. Denique dc locis Achillis ditioni ſubiectis 
vla Theff.lism evag:ri non licet, S.mile vitium cbfidehse 
elim Stephanum, in quo Θετίδειον πόλις Θεσφαλονίκης adpcllas 
batur, quod ih Θεσέελικ müravit Berkelius, qui vid, ad 
P. 395. Cf. etian W«(f.ling. «d llierdelis Synecdem, 
p. 642. 


Iam vero ex illis locis, quse — vocata funt ArgosPelasgicum 
feb Achillis ditione fuifTe et τῆλ. Argos enim Pelas- 
aicuntar, in-difceptatjionem — gicum alij Theífalicam orbeem 

inzel- 
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58ς 


Λάρισσαν ἱδρυμένην ποτὶ, νῦν δ' "οὐκέτ᾽ οὖσαν" Thef 
" οἱ ἱ δ᾽ οὐ “πόλιν, ἀλλὰ τὸ τῶν Θετταλῶν πεδίον οὕτως 
1? ὀνοματικῶς λεγόμενον, ϑεμένου τοὔνομα "Αβαντοῖ, ᾿ 

ἐξ ᾿λέγους δεῦ sp 11 LX OIX A7 AYT OG. . 


4. 6. 

Q9ías τε οἱ μὲν τὴν αὐτὴν εἶναι 'τῇ Ἑλλάδι 
καὶ 'Axaia, "ταύτας δ᾽ εἶναι διατεμνομένης τῆς συμ-. 
πάσης Θετταλίας κατὰ ϑαάτερον μέρος τὸ νότιον" 

Oo 5 οἱ 

18) Mofcov. οὐκότις . 

t9) Veuct. οὐδὲ τόμν. Ald. Hopper, Xyl. οὐ δ) sea... Ex- 
pofitam lectionem intulit Cafaubonus, quam viudicat et nexus 
ec narratio ipfius Strabonis lib. s. p. 331. Accedit Guarinus, 
qui verur: Alii nom urbem fue, fed Tbeffalorum campum —. 
Flagitat et. id. disputationis fumma, quae fic proxi.nae forma 
snag's inluftratur et comprobatur, 

20) Peri(. ὀνομαγιεῶς. Poft Moſcov. cum Parif. δεῦρο. | 

81) Ante Cafaubonum azenysayra, uti legitur in Veneto, 


1) Vatic, Parif. τῆς ᾿εδλλάδος. Mofcov. τῆς Ἑλλάδοφ et fupra 
τῇΆ ᾿ελλάδι. Receptam lec:onem Graecae linguae ufus facis 
Yuctcur, 

3) V.tic. Venet. Mo(cov. Gem. Pletho A, B.'cum Guarina 
vavr»v.  Retinui tamen vulgatam, quia docere vulr, innuentc 
wtiam orationis forna, Heliada et Achaiam suftrinam Thef. 
faliae partem s BPela-giotide diverfam complc&i, quae uno 
8 is namine fit Phihiotis. Cf. fupra p. 430. Pro $47egos 
Venet. dgt πᾶν, 


intelligunt, olim iuxta Ls 
fílam (itam, quae hodie 
non exftet: alii non urbem, 
fed campum Theffalorum tio 
denominatum Abante aucto, 
re, qui ex Argis eo cole- 
niam duxerit. - - 


€ 6. 
Phthiam quidam — ean« 
dem cum  Hellade [ὃν 


Giaecia faciant εἰ Achaia: 
folicet psrtem. effe. to» 
tius The(Taliae auſtrinam, 


. in duas divifae portiones. 
Al 
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Thef οἱ δὲ - διαιροῦσιν. Ἕαικε δ᾽ ὁ ποιητὴς do. Srouip, 
τήν a Φϑίαν, καὶ τὴν Ἑλλάδα, ὅταν ᾽ οὔτω Qi, 
Οἵ τ᾽ εἶχον Q3ím id Ἑλλάδα καλλιγύναικα, 
ec " δυσὶν οὐσῶν" " καὶ ὁ. 
5 Φιεῦγον ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε δὲ Ἑλλάδος Ἶεὐρυχόροιο 
Φϑών δ᾽ ἐξικόμην, — 
&. ^ 


— ἐν Ἑλλάδα τε Φϑίην τε. 
'O μὲν "οὖν ποιητὴς δύο ποιεῖ" πότερον δὲ 
' αόλδις 


8) Parif. Vatic, 173. 174. Free contra pracceptum Thomae 
Magiftri p. 66$. qui librariorum errorem putac. Tta utrum- 
que diftinguitur apud Xenophontem in Memorab. Socr. r, 
p» 4. et alibi, Vid. ad lib. 8. p. 377. in. 

4) Périf. Mofc. ὀνεῖν, de quo facpe dictum eft. Lenneg 
sd Dhalaridis epift. 8. p. 43. δυεῖν antiquiorum Graecorum 
fuiffe exiſtimat Atticos pofaiffe δυοῖν, tum prius 8 recentio- 
gibus fuiffe revocatum, Cf. sd lib. g. p. 356. 

4) Vatic. 173. 174. Porif. Mofcov. fubneCunt ὅταν οὕτα 
(Y uic. οὔτως) φῇ. Gem. Pletho A. B, omittunt verbe καὶ — 
69i τῷ. 

6) Parif, Moíc, cum edd, Aldi Hopperi, Xylndri hoc ver. 
bum ignorant. — 

7) Vatic. Mofcov. relu&tante metro edtsx siters. 
. 8) Mss. Cafaubonn. Vaticani, Parif. κρὰ. ὅτι πολλαιὶ πόλοις. 
δῖριν dv “Ἑλλάδα —,; quod et reddidit Guarinus. 
.. 9) Mofcov. senrüc οἷν. 


Alü diflinguunt, Equidem Jtem 
Homerus  divería videtur Inde fuge folus pervaſique 


facere Phihiam et Hellada, E —— E 
fic dicens: ἡ etabi 


Er Phihiam, cleram for. — Helladaque, Phshiasuo 
mofisque . Hellada Byte * 

νὴ. .. .  Ergoduo facit Homerus: op- 

ε΄. pida 
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«ong 3 ^ "χώρας, οὐ δηλοῖ, Οἱ δ᾽ ὕτερον τὴν Ἔλλα. Thef. 
la, oi μὲν, εἰπόντες χῶραν, " διατετάσϑαι φασὶν εἰς 

τάς Θήβας τὰς " QOurdas ὠπὸ " τῆς πάλαι Qae- 

σάλου. Ἔν δὲ τὴ χυρᾷ ταύτη καὶ τὸ " Θετίδιόν 
. 8$1 


10) Cafaubonn. Vatic. χώραν, Illud melius eft ex nexu. 
11) Editiones &arráérte90,. Pari(- διαττάσθω. Vatic, Venet. 

Moíc. Gem. Pletho A. B, )arer36244, quod conicctando ad- 
fccutus erat Politus sd Eutt.thium in Homer. T. 2, p. $73. 
qui fic totum locum conl ituit : διστετάσθου φασὶν (cf. p. 433. 
Pi.) εἰς τὰς Θηβας, quod amplexus fum. Sic alibi fubücitus 
&só — μέχρι vcl ἐπὶ, quarum perticularum optionem dant, 
codices, quippe qui ab bac parte omnes func truncsti. 
Prout enim vulgo io editionibus hic locus expoficus. εἶν 
διαντάτισθοι Qae) τὸς Θήβας τὰς 69. ἀπὸ — nihil indc fani. 
eliciatur; quare σὲ eum merito corruptum effe cenfuit Ca». 
faubonus, etfi remedium admovere noluit. 

33) Aldus, Hopperus male Φϑιότιδας. 
: 18) Articulus deeft in Parif. et Mofcov.. Pro φᾷς in Vatic,, 
egftac το, quod ex fequ. coarguitur, —— ' 

14) Vatic, Gem. Pletho A. Θετίδειογ. Parif. Θετείδιον et 807 
σἴδιρν, uti poft. Editiones ante Cafaubonum hic Θετίδιονε pott 
errrl.v fcrant. Priorum duarum fyllabarum fcriptura facile 
€x etymo probatur , peuultrimae vagatur per ὁ et ei. Prius 
reperitur etiam. in Polybio 18, 3, 6..et 4. in. et Plutarchi Pe- 
lopida c. 22. Poftetius. praeferunt Euripides in Andromache. 
y. 30. Schol. P;ndari ad Nem. 4,81. Tzetzes ad Lycophron. . 
νυ, 17$. Pro hoc Θεφείδοιον f.ribit Stephanus bh. v. de quo vid. , 
'Holften. p. 136. ct Sturz ad Hellanici fragm. p. 134. Utrum 
praeferenlum fit, 5 an «o, 3n. ambiguo haeret. ldem notatur 
paffim in aliis, v. c, Gyrbio, Dafcylio, fed ct in fi milibus, quse , 
Deorum nomina referunt, uti Σοσείδιον, ᾿Ασκλήπιον et plura, 
eiusmodi. 


^. 


pida an loca, i incerrum. Pofte-. aiunt ad Thebas Phthiotidis 
riores, qui Graeciam proloco ab antiqua Pharíalo. lg 
accipiunt, porre&am fuifle hac regione etiam Tberidu 
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Theffa- ἐς "πλησίον τῶν ᾿"᾿Φαρσάλων ἀμφοῖν, τῆς TE "ra- 
λαιᾶς καὶ τῆς νέας, "κάκ τοῦ Θετιδίου τεκμαειρὅ- 
μένοι τῆς ὑπὸ TO Axio μέρος εἶναι καὶ "τήνδε 
τὴν χώραν" “οἱ δ᾽ εἰπόντες πόλιν, Φα:σαλιοε μεὲν 
δεικνύουσιν ἀπὸ ἑξήκοντα, ad iav τῆς ἑαυτῶν πόλεως 
χατεσκαμμένην πόλιν, ἣν πεπιςεύχασιν εἶναι τὴν 

'EAA«- 


. 14) Minus bene ad praecedgntía in Vatic. reiicicur bis 
fubie&tis: Τῶν ydg Φαρσάλων ἀμφοῖν. 

16) Venet. Φαρφάλου ἀμφοὶν τῆς τὸ σαφαλίας.  l'ofteriora ete 
iam ex (αἷς codicibus profeit Cafsubonus, Corrupte. 

17) Vulgo ediriones κ᾽ ἀμ. Medic. Mofcov. κἀκ. Utrumque 
in hoc auctore infolentius vidctur, nec nifi 2 poets paſſic 
frequentatum.  Kd« tomen ex analogia aliorum pracferen- 
dum putavi. Ita enim etiam in vulgari oratione »qus/, παν 
severa non raro occurrunt. Vid. quae disp.tat Koenius ad 
Gr.gor. de dialectis p. 73. cui adio F.fiher, δὰ iV elleri 
Gramm. Gr, P. t, p. 138. Nec & damno fubicriptum, cum 
alia ratio fit illo ante contra&ionem praevio, alia illo ab» 
fente $ hinc ταύτα, 

18) Gem. Pictho B. καὶ ταύτην τὴν χώραν. 

(9) Cafaubonn, οἱ δ᾽ εἰτόντις πόλιν Φίφρσα e μὲν daro 
ἀφύονει. — Vatic. 174. Parit, Moícov, οἱ δ᾽ εἰτόντες πόλιν 
Φαρσάλιοι οἱ μὲν δεικνύονφι. Disic&ta hic utique elt oiationis 
forms, quee turbavit librarios, ec ex fumma disputationis 

' erui et cognofci debet. Nempe inquirit, utrum regio fuerit 
He!las, an urbs. In priori parte in'eric argumentum ex Thes 
tidio petitum, et fic τεκμαιρόμενοι (Darif. γεκμαιρομένοις, m»lc) 
pendet ἃ φασίν; altera pars incipit a verbis οἱ uiv €apessso, 
jn quo eft (tructura Homerica, qualis initio adparuit, οἱ δ᾽ 
Brecer, οἱ uiv εἰπόντες. 


facellum eft Pharfajo et no- ditionis, Qui urbem intel. 
vae et vateri propinquum: ligant, de tus Pharfalii 1x 

ecex hoe Thetidio coniiciunt ftadiis a fus urbe rudera 
eam partom fuiffe Achillese monſtrant diruti oppidi, quod 
Helle 
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'FAAada καὶ dus κρήνας πλησίον, '* Μεσσηῖδα καὶ Theffa- 


Ὑπέρειαν. — " Μελιταιεὶς δ᾽ ἄτωϑεν ἑαυτῶν “ὅσον 
δικὰ ςαδίους ὠκῆσϑαι τὴν Ἑλλάδα πέραν τοῦ Ἔνι- 
πέως, ἡνίκα ἡ P αὐτῶν πόλις Πύῤῥα ὠνομάζετο" ἐκ 
δὲ τῆς Ἑλλαδ ὃς, ἐν ταπεινῷ χωρίῳ κειμένης, εἰς τὴν 
ἑαυτῶν μετοικησώω τοὺς Ἕλληνας" μοαντύριον 
εἶναι “τὸν ἐν τῇ ἀγορᾷ τῇ σφετέρᾳ τάφον τοῦ Ἕλ- 
ληνος͵ τοῦ Δευκαλίωνος υἱοῦ καὶ Πυῤῥας. "* ἹἸςορεῖς- 
ται γὰρ ὁ Δευκαλίων τῆς Φϑιυτιδος ἀφξαι, καὶ 
εἰ τλῶς τῆς Θετταλίας. ὁ δ᾽ Ενιπεὺς ἀπὸ τῆς 
2"O eux παραὶ Φαφσαλον ῥυδὶς εἰς τὸν ᾿Απιδανὸν 
| gaea- 

36) Parif. Mofc. fimplici e. Dovplici Homer. 1l, 6, 457. 
unde duxit, 

41) Pari. Mefcov. Μελιτεεῖς. Vulgara proba eft, uti ex 
urbis nofnine Μελίταια (p. 434. in.) dicicur, unde et λίελι» 
quies, derivat Stephanus, et fctibit Polybius 5. 97. f. 
^ $83) Gem. Pletho B. male svulfis verbis ὅσον δ᾽ fuasz Mcuc. 
Tarif. Mofcov, ταδίοις. Tum iid. m cum Vitic. eIus/e9», pro 
quo ante Cefaubonum ὀκοῖσϑα. Euflathius sd Homer, ll. a, 
683« p. m. 242. ἀκησϑωω. Gem. Pletho B. ὠκίσϑοι. ᾿ 

39) Parif. Muſeov. ἑευτῶν cx praecedentibus. 

: $4) Parif. Mofc, τῶν ἐν. Male, 

84) Puflcriorem fyllabam temere abiecit Mofcov. 

$6) ᾿ξρυϑρᾶς cum. Guirino omnes libri et feiipti et οὐδὲ 

prae 





Helladem fuiife putent: pro- 
peque fontes duos, Meffei- 
dem atque Hypereiam. Me- 
)naeenfes vero circiter x 
a ſua urhe ftadiis fuiffe Hella- 
. dem,uibem autumant trans 
Enipeum, quo tempore ipſo- 
rum Grbs Pyrrhae nomen 
gellerit: atque — Hellenes 
five Graecos ex Hellade ha. 


tili loco fita in ipforam ur. 
bem commigraffe; ieſtari 
hoc fepulerum Hellenis,Deu- 
calionis et Pyrrhae F. quod 
in ipferum eft foro: nam 
Deucalion  Phthioridi, et 
tmpliciter Thefiidise, impe- 
raíle dicitur. Enipeus autem 
ab Othrye Pharzíalum prae. 
terlabens in — Apidanum, 

atque 
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Theffe- παραβάλλει, ὅδ᾽ εἰς τὸν Πηνειόν, Περὶ μὲν 'EAX- 


γῶν ταῦτα. 


ΝΣ δ. 1: | 
9710. δὲ καλοῦνται ὁΐ τὸ ὑπ᾿ ᾿Αχιλλεῖ, xd 


ὑχὸ Πρωτεσιλάῳ, καὶ Φιλοκτήτῃ" ὁ δὲ omm 


TOUT) 


praeter Gem. Plethonem A, B. in quo τῶν Ἐῤνϑρῶν legitcr. 
Sed neutrum huc valet, Re&e igitur Cafaubonus vitiud fub- 
effe monuit, cui ex ipfo Strabone lib. δ. p. $56. praefentifz 
mum remedium admovit. Ibi enim Strabo diferte  narrzt 
bunc fluvium ἐπὸ τῆς 'OSgvec decurrere, quod nomen vd 
disicttis, vel perverfis literis ἧς corruperunt librarii, A 
crrat Cafaubonus, dum in Livio 44. 8. loco Olympi idem no- 


men fubftituit, refuratus ideo ab Oberlino ad Vibium 5:1, 


p. m. ío6. quia Livius ibi de Macedoniae monte loquirus 
uti jam antea monuerst Cellarius ín Geogr. ant, 3, 13, 17]. 
Speciofa exítat emendatio Salmatii de Lingua H«llen. D. s. 
cap. 3. p» 361. propofita legentis àrò τῆς 'Egerglac, quippc 
quod in priori quidem parte propius accedit ad librorum 
formam, Attamen adíentiri expenfs omnibus rationibus noa 
poffum. Primum enim non conftat, juxia Unipea (itam fuil: 
Eretriam, immo ,fllaminini iter apud l'olybium 885 p $ 
oftendit, inter Enipea «t Oncheflum huic quidem propias 
fedem habuiffe, Tum in deícribendis fluminibus origine 
cum Strabone indicare felent auctores, Denique obftat 1ocx 
ille aptea commemoratus. . Reddidi igitur, quod Strabo pte 
fuggetit οϑρυος. Exccperat hoc nomea iam antca in verſioe 
Penazelius. 


Vy Sic pro 69(e malui fcribere cum Homero 1L 1 Ln * 
Euflathio ad Il. 1, 155. P. m.5 3. Suida h.v. etſi φϑίοι in Hefychio, 
Suymol. M. f. v. φϑιῶτω €t Stephano legicun ad quem temer 

᾿ τ vi ^9 


atque hic iu Peneum iifluit et. qui fub Acbhille, 
"Haec de Hellenibos. : et qui fub Protefilao , et 

0$ 7. qui fub Philodteta erant: 
-Phuhii * porro voeantar idque. —teftatum — - fact 
t. Homes 
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τούτων μάρτυς. Εἰπὼν γὰρ ἐν τῶ καταλόγω "τῶν 
ὑπ᾿ ᾿Λχιλλεῖ, 

ΟΣ τ᾽ εἶχον Oy, — 
ἐν τῇ ἐπὶ ναυσὶ μαχῃ τούτους μὲν ὑπομένοντας ἐν 
ταὶς ναυσὶ πεποίηκε μετὰ τοῦ ᾿Αχρλλέως καὶ καϑ' 
ἐσυχίαν ὄντας" τοὺς δ᾽ ὑπὸ ᾽Φιλοκτήτη “μαχομᾶ- 
γους, καὶ τοὺς ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ πρότερον, εἶτα HL- 


᾿ δάρκει 


vi4, Holftén. p. 344. Videtur cadem hic ratio valere, propret 
quam Xie; in gentili praefertur, Denique comprobat hun 
accentum auctoritas codicis Mofcov, hic et poítes, 

3) Non rette Mefcov. τῷ, Quid librarium deceperit, petet. 

3) Sic pro vulgato Φιλοκτητευ Medic. Vatic. Parit. Mofcov. 
"uti poft Vatic. Medit. ec Pari, Πρωτεσιλάῳ pro Dewrteidev 
unde conficitur, in fequ. etiam legendum cffe Ποδάρκει ut 
vrrroM up, Ubi ctiam vulgo genitivus cbtruditur. Eadem 
cafuum confüfio fupra notata eft ad p. 394. ubi etiam de hae 
ftru&ura dixi ; et fic eadem recurrit in. fequentibus, ubi iti- 
dem veriora dant codiccs. δίς lib. 13. p. $86. ubi vid. Cs. 
fsubonus, et infra lib. 9. p. 441. idcm emendabat ὑξὸ τῷ 
Σιολυποίτῃ, codicibus etiam adfentientibus. à 

4) Caíaubonn. Vatic. Parif Mofcov. (hic quidem recentioe 
inanus πὶ margine) cum Guarino fabiiciunt deinceps ἔχοντας 
δέδονται xe] τοὺς ὑπὸ Πρωτισιλίῳ. (Mofcov. Πρωτεσιλάον hi-- 
buiffe videtur.) In Gem. Pl.thone utroque ccteris omiſſis 
legitur Πρωτεσιλάου» περ} ὦν κοινῶς. Calaubonn. Ven. dxeiwt 
pro κοινῶς. Δὲ Ἰδίως in ſequ. obponicur. Quae de Medonte 
inferuntur, petita funt cx Homero 1l. 3, 737. vel potius 
li. 13, 693. quem locum ipfe fuhiecit, Poterat utique Mes 
dontem etiam commemorare, ficut antea Polydarcen, ετῷ bic 


in mortui locum fuccefferat, ille in, abfentis cantum. . ' 


Homerus, Nsm cum in re- Achille manentes in navibus 
«enbone eoruns, qui Achilli! etapugna vatanres facit: pue 
parebant, poſuſſet eos, qui gnantes vero alios, qui Phi- 
Phthiam habitarent, in pu« ſoctetae fuberant, et qaos 
gna spud nares. eos cum prios Protefilaus, deinde Po- 

| | darces. 


Deſ. 
lia. 
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Thefü. δάρκει μὲνεπτολέμῳ᾽ περὶ ὧν κοινῶς ir ᾿οὗτω 


Φησὶν" 
S"EvOa δὲ Βοιωτοὶ, καὶ Ἰάονες ἑλκεχέτωτες͵ 
Λοκροὶ, καὶ Q3io, καὶ ' Φαιδιμόεντες ᾿Επειοί, 


᾿Ιδίως δέ" 
Bu Φϑίων δὲ Μέδων τε, μενεπτόλεμός τί 
Ποδάρκης. 
Οἱ μὲν dd A μεγαϑύμων ϑωρηχϑέντες 
. Ναῦφιν * εμυνόμενοι, pera, Βοιωτῶν ἐμάζχοντο͵ 


Τάχα. δὲ καὶ οἱ σὺν Ἑὐρυπύλῳ ᾧϑϊοι ἐλέγοντο, 
* | ὑμη 


$) Vatic. Parif. Mofcov. Cafaubonn. οὕτως εἴρηκε νεῖ εἴξνεοι 
Párif. Mofc- iuxta ponunt ctiam φησίν. Alterutrum abundit. 


6) Vatic. Mofcov. 'Ev949s. Alcerum praeeunt. in Homero 
| VL. 13, 655. editiones noftrae, etism Villoil. et Wotfii. 


7) Haec duo verba omiffa funt in Ven. ee Gem. Picthone 
utroque. Cafaubonus verba &39;e (νεῖ, uti dedit, €3/») — 
'Exeo) uncis inclufit, quos removi, cum κοινῶς haec ab Ho 
, mero dicta effe adfirmct, 


8) Vatic. Mo(cov. Πρός. . Tum Gem. Pletho B. ϑωρηϑέντιω 
᾿ vitiofe. Sequentia ad τούτοις ὄντες omittit idcm. 


9) later hoc verbum ct ἐμάχοντο lacuna cernitur in Vire, 
374. et Parif. in qua tentum cxítinCli vocabuli ultima li 
— egy remanfit, Vatic. 174. Mofcov. inícrunt μετ᾽ αὐτῶν. Revo 
' eavi ex Homero Il. 1j, 700. μετοὶ Βοιωτῶν, quac voces vel e 
eidérunt, vel corruptae funt, certe innuuntur. 


darces ducebat, De quibus Peculiariter antem: 
, communiter fie loquitur: Evo Plirhiisque Medon, act 
* llic Boeori, veſtitu et [aonet . belloque Podavces 
avo, — a ΤᾺΝ ærcebari 
nævibu es 
, Lecrique, Plu liũque er B*  Fortaílis etiam, qui cum E» 
illufiris Epeium. rypylo fuerunt, Phthii didi 


fo^. 
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- , Th 
ὥροροι τούτοις " ὄντες " voy μέντοο Μαγνησίας li. 


wui ουσι TN vx Εὐρυπύλῳ τὰ si) Oenéuor, 


καὶ τὴν ὑπὸ "Φιλοκτήτῃ πᾶσαν" τὴν δ᾽ ὑπὸ ^ τῷ — 
᾿Αχιλλεῖ τῆς QOíag ἀπὸ Δολοχίας καὶ τοῦ πεδίου 
μέχρι τῆς Μαγνητικῆς ϑαλάττης" μέχρι δὲ τῆς 
ὑπὸ 


᾿.10) Vatic. 174. Parif. Mofcov. μένοντες. — Vatic. 17}. μὲν 
'ὄντες, onde prius intelligitur , fic ut μὲν euam inferi poffit. 
Veiba 692» — Εὐρυπύλῳ in Ven. non adparent. 


11) Vatic. Parif. Mofcov. τῆς τε. (dc 


12) Vatic. Parif. Mofcov. Ὅορμενον cum Aldo et Hopperoe 
Guarinus aliena et turbata dedit: quae fubdite fnit Eurypylo, 
et eram totam. Dbilotfetae [pbiet]am et. Orchvmeno vicinam ag 
Achbilli ſubieckam —. Cum  Msstis illis in forma confentit 
H«fychius f. v. Ὥρμονος, nifi quod in νος terminare et fpiritu 
&(pero fignare ex praemifTo nomine proprio Ὅρμενος videtur. 
At Plinio 4, 16. f. 9. cft Hormenism , uti Homero ]l. ας 734. 
quem hic refpexit, ᾿ορμένων, jitem Eutlsthio sd Homer. c. f. 
x Strabone. Confentiunt in eo Medic. Ven, Gem. Plethe. 
Similis mutatio infra p. 438. obverfatur. Sine adípirstiong 
autem efferendum effe, diſerte monet Euftathius ad Homer, 


Jl..9, 448- ρ. 666, 45. quippe qui derivat ab. ὄξω, ὀφόμενος; 
facta fyncope., ; 


ter ufum confuetum comprobant etiam Vatic. Medic. Parif. 
Mofcov. Gem. Pletho B. Conf. antea... 


, 14) Voces τῷ 'AxiAMi exciderunt. in Vatic. Perf. Mofoov. 
jn quo poítremo recenüor manus cas Íubpleverat. Plura 
emiífa funt in Gem, Plethone B. qui ſtatim poft πᾶσαν fuli- 
ficit περὶ " Avv 

(ont, horom. ccntermini, ditionem .omnem: Achillis 
WNunc quidem — Magnefisze. tem plihiam αν Dolopía 


Eurypylo ſubditae — adícri- 
bun! quae circa Orme. € CMmpo asqde ad mare 


nium ſant, et Philo&etae AMagneticam, et δὲ wem 
^ $wuab.Geogt. T. Itl Pp - yro- 


13) Vulgo et hic Φιλοκτήτου fertur. Sed quod dedi, prae- - 
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Thefa- ὑπὸ " Πρωτεσιλάῳ πόλεως 'Avreayog, ἣ voy à» 
ϑυντικῶς "λέγεται. 

M ἃ $. δ. fe | 
Πεῤὶ " AAou δὲ καὶ ᾿Αλόπης διαποροῦςι, μὲ οὐ 
πούτους λέγει τοὺς τόπους, “οἱ νῦν ἐν τῷ ϑιωτιπὼ 
τέλει Φέρονται, ἀλλὰ τοὺς ἐν Λοκροῖς, μέχρι 
δεῦρο ἐπικρατοῦντος ' ᾿Αχμλλέως, ὥσπερ 2d 
pu 


t5) Male per e fcriptum Icgitur in Vatic. et Mofcov. liden 
cum Parif. ante σόλεως ponuht τῆς. Poft ᾿Ανδρῶνος pr 
vulgarunt Aldus et Hopperus. 

16) Subfequuntur haec in Vatic. 174. Psrif. et Mofcot. 
và δὲ πλάτος ἀφορίζετει τῆς ὑπὸ DiqAei wi] ᾿Δχιλλεῖ 4 lee 
τῆς Τραχινίας xo) τῆς Oiralag ἀρξαμένοις .«. .« ..«. αὐτὸ (Mel- 
cum Parif. δ᾽ αὐτὸ) ézsbévri: καὶ μῃκός d& τοῦ λεαλιαφοῦ . .- 
ὁ. Te) "Aus δὲ καὶ ---- Intelligitur, Strabonem hic fub- 
sexuiffe dimenfionem Achilleae ditionis, cuius quidem partc 
ipterceptas certa fidc reparare cum fit difücile et lubricum, — 
nec, fi velim tentare, id fine prolixiori disputatione et ab | 
boc loco alieria adítrui poffit, ablego quaerendi cupidos sd 
Schlichthorftii Geogr. Homcri p. 9$. fq. Quantas autem in 
expofitionibus fimilibus iacturas nofter fecerit, docent exem 
pla plurima ex Msstis paffim propofita. 








: 1) Mofcov. praeponit reb. Antea pro Ἄλον Aldus et Hop- 
perus dederunt ἄλλοσ, uti faepe ctiam in Msstis nomina pro- 
pria in adpellativa transeunt, Slc fupra p. 424. quidam 2e 
Aieevt pro GerraMac et hic paullo poft Gem. Pietho Β. Aux 
gro ἴλλος et olim in Herodoto 7, 173. Cf. poft et ad p. 4f. 
Pro λέγειν etiam antes Aldus et Hopperus emiferunt λέγει. 


Protefilao parentem Antro- dubitatur, ne fortaffe non ei 
nen, quae nunc plurali nu- Joca nominet poeta, qua, 


füero effertur, " mune in Phthiotica ditient 
n ceenlſentur, fed in Locris fin: 
$ 8. ! eo Ívilicet usque Achillis 


.De Halo autem et. Alopa ditione fe extendente, ut et 
nsque 
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pile Τραχῖνος καὶ τῆς Οἰταίας, "Est yap καὶ Thef: 


ἭΑλος καὶ. ᾿Αλιοὺς ἐν τῇ παραλία τῶν Λοκρῶν, κα- 


ϑάπερ καὶ AM, Οἱ δὲ τὸν 'Αλιοῦιτα ἀντὶ ᾿Αλό-. 


7 τιϑίασιν, καὶ γράφουσι οὕτως" 


or 5 9' "AMr, οἵ 9 AM, οἵ τῇ Teo 


ἐνέμοντο. 


Ὁ à φϑιωτικὸς ᾿ AM ὑπὸ τῷ πέρατι κῆται τῆς.Ρ.4}}: 


Ὅϑρυος * ὄξους πρὸς ἄρκτον κειμένου τῇ —8 ly 
Pp 2 ὁμόρου 
4) Adparet, Strabonem τὸ Δ adfyiraffe , cum in Ho; ero 


1i. 2, 682. lenem fpiritum gerat et hinc Aaer legatur, At- 


que ita etiam hoc nomen in noflro ſeribi vult Berkelius ad 
Stephan, p. 164. At hic di'erte Strabo h τ᾽ παραλίᾳ ponit, 
et maritimam urbem facit, unde ab ὅλον dads rectius derive- 
tur et adípit«tur, de quo cf. eciam Politus ad Euflathiut in 
Homerum Tom. s. p. 683. Nempe fuerunt duse utbes hoc 
pomine f Phtbiotide, ura fub Achil e, ab Athamante condita 
δὰ radices. Othryos motis (cf. poft) et mediterranea ab bw 

di&a; (de que Stepbanus b, v.) alteta fub Protefilso eaque 
maritima ad Maliscum finum, uti prolixe docuit Politus 
p. 682. (4. c. 1. Ac fic, quam Achilli dat Homerus, Proté« 
fiai paullo poft fu'ffe dicit Strabo, nec difcrimen illud fta. 
tutum caute fatis videtur obfervaré. Monet tamen etiam 
Euftathius ad Homerum c. 1, pag. m. 842. ad Strabonis ratio- 
rem quosdam etjam alios hoc nomen adfpiraffe, Poft Parif. 
labet “Αλιοῦντα et Mofcov. Teu. pro "feaxi s quod Home- 
ricis libris hic etiam dedi. 

3) Scribendum hic ex iis, quae proxime notata fünt, putaví 
ἄλλες pro, "Alert. 

4) Haec vox in Vatic. defideratur, iu Parif. adícripta eft, ' 


 €9sQoe sd CTrachinem et Quique Halon, atque Has 


Oetaeam regionem. — Nam liunta, et qui Trachina. 


in Locrenfi ora maritima 


wet Alope, ita etiám Halos 
fcnt εἰ Halios Sunt qui 


Haliuntem pro Alopa. fub. 
fliruunt, et fie legunt: ' 


colebant. 
Alos vero — Phthiotidis 
iacet ad finem Othryos 
montis, qui verfos fepten« 
tiones immipet Phthibeid 
ton⸗ 
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THU d ὁμόρου δὲ " và Τυμφρηςῷ τῷ ὅρει καὶ «δῆς Δόλοψε,, 
“ἐκεῖϑεν δὴ παρατείνοντος εἰς τὰ πλησίον τοῦ Μα. 
᾿ λιακοῦ κόλσου. Abus δ᾽ "'Ixdvo0 περὶ ἑξήκοντα 


φαδίους à" AX, ὃ ἡ Αλος" λέγεται ydq duQusiqe 
| anu 


4) Verba haec νῷ Τυμφρητῷ — x) τοῖς otnifla funtin Vene. 
et Gem. Plethone utroque, in Parif. ect Mofc. τῷ ὅρει. Iidca 
codices duo cum Cafsubonn. et Vatic. pro TonQeyse ἰυδὲ» 
tuunt Τεφρητῷ», quod ex Etymol. M, fub v. Ἐνφρητὸς fole 
neri poffit. Guarinus: PPreflo proximus. , Scd Ὑνριφρητὶς oc 
currit etiam hic in fequ. et in Lycopbr. v. 420, ubi ama 
eqiam ed A in libris eliditur. Tzetzes praeterea urbem cogno 
minem memorst cum Stephano. Hic tamen moratur, qui 4 
ipfo hoc nomine et derivatis remoto μα TeQeyrée fcribit, wn 
Etymol. M. auctor p. 77s. Plenioris quidem foni gratia vit 
infertum putst Ortelius jn chef. Geogr. f. v. Tympbrefis 
uti in riipsaa et aliis, quod etiam videtur Sylburgio sd Er- 
mol. M. c. l.. Utrum eligi debeat, dubium. c£ eciam fapt 
ad P. 410. in. 

: 6) À manu recentiori in Parif. et Mofcov. infertum legi 
ta). ἐκεῖϑον omiffo δέ, Gem. Pletho B. Ícribit xdua;9e» same 
φείνοντος. 

7) CAubenu- pro Ἰτώνου vult Ἔτωνσε» qua forma zedéi 

juarinus, iteque legit etiam Berkelius ad Stephsnum p. 100 
quia hic Strabonis locum fic repetat, quem quidem apertt 
deícriplit. Nec aliter legitur in Homero 1l. 2, 696. Cun 
tamen libri nihil mutent, et Stephanus f. v. Ἴσων alterim 
qtiam formam agnofcat cum Euftathie ad Homer. P. s. 
845. c.l. a vulgata le&ione eo minu» recedendum putavi, in 
primis quod eam. etiam infra p. 455. codices pracferant. 

8) Gem. Pletho B. δ ἄλλος (cf. paullo fuperius) $ καὶ "Aue 
Lesi eutem (fpiritu fignavi eadem de «υἷι, quam antea in: 
dier) tum vulgo afperum gerat, 


eonterminus monti Tym- ditur. Diſtat Aloe, (ub 
phrefto. ac Dolopibus, δὲ. utroque  genete . effertur) 
ibid ad vicina Ma- ab ltono cireiter τᾶ (i 
» ha loca prolen- dia: » condidit - — 
upet 
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9 ὥχισε δὲ ὁ ᾿Αϑάμας “" τὸν “Αλον" ὑπέρκειται δὲ Thef, 
τοῦ Κροκίου πεδίου" d δὲ ποταμὸς ᾿ἴλμφευσος 
“πρὸς τῷ τείχει. Ὑπὸ δὲ τῷ Κροκίῳ Θηβαί εἰσιν 
ai Φϑιώτιδες, καὶ ᾿ c χώρα δὲ φϑιῶτις καλεῖται καὶ 
"Αχαϊκὴ, συνάπτουσα τοῖς Μαλιῦσιν, ὥςπερ καὶ 
Pp 3 οἱ 


9) Vatic, Parif. Moftov. cum edd. Aldi, Hopperi, Xylandii 
Sxves, quod δὶς aperte nexus faftidit. 

16) V.tic. 174. τὸν "Aw, quod, etfi utrumque valest, hic 

tsmen praetulerim, quod ipfe tamquam potius antea prae* 
pofuit. Et fic antea ὁ φϑιωτικὸς ἴΑλος. Alii enim libri ma- 
lunt và» Ἄλλον. Obítant tamen, quo. minus recipiam, quae 
in codicibus fubne&untur. Nempe in Vatic. Cxfaubonn, 
Parif. Mofcov. haec deinceps comparent: ὠφανισϑεῖσαν δὲ evi 
(fic Vatic, Ac Parif. δὲ ec», Mofcov. tantum δὲ, Cafaubonn. 
me hoc quidem) . . . ........ χρόνοις ὕτερον. Quid. defit, 
aliunde non fubminiftratat. Videtur tamen illa ctiam in fuo 
libro inveniffe Guorinus; vertit enim continua ferie: poffe- 
rioribus deleta tempoributy quae. Cricio imminet campo. Poſte- 
yio*a mire quidem. 
' 11) "Augusa; in Vaticanis legitur, pro "Αμφροσος, uti ſcri- 
bunt etiam poctae penultima producta, veluti Apollon. Rhod. 
1, 44. Callim;ch. in Apoll v. 48. cum Scholiafte, Virgil. 
Geogr. 3, 2. Lucan. 6, 268. et ali, unde alterum e otiari 
videtur, uti et iudicat Brunckius ad Apollon, c. L Etfi enim 
paffim geminatum eccurrit, meliores tamen cedices fimplex 
praeferunt. Quare et hic ita dedi. Cf. ad p. 414. ubi co- 
dices in fimplici magis confeotiunt. De accentu in antes 
penultima ponendo diferte monuit Schol. Apollonii ad c, Ι, 

12) Parif. egde τῷ . .. Moícov. πρὸς và . . . In Vatic. 
ipfa haec tria vocabula πρὸς τῷ τείχει vacuo fpatio rependun- 
«ur. Gem, Pletho πεδίον * ὑκὸ δὺ τῷ Κροκίω ceteris fubpreffis. 
, 1j) Venet. Gem. Pletho B. 4 “Δλος, quod ex hoc reponen- 

duum 


fuper campum Crociam, sl- fant Phthiotides: et ipfa 
luente moenia Amphryfo re 0 dicitur iml ipini. et 
amne, Sub Crocio Tbebae Achaiea Malienjes attingens, 

et 


᾿ς 
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Tice 64 τῆς —— πρύποδες. ᾿Καϑάπιρ δὲ ἡ "d 


λάχῃ ὑπὸ j|" Πρωτεσιλάῳ τῆς Φϑιώτιδός ics τῆς 

WeoT yu. 
dum cenfee Vofflus ad Melam 2, 3, 79. eai sadfentitur Berke, 
lius ad Stephan. p. τος. qui hanc le&tionem etiam ex Eaſta- 
thio ad tium. ll. 3, 653. P a. n. tueri conatur, apud quem 
haec legunrur: "Aaeq- δὲ ed μόνφῃ d ἢ ἄτα οὗτῳ, ἀλλὰ καὶ τῆς 
*Axalae πόλις. Escepit ia verfione Penaclius. Ego notandum, 
mihime tanen reluctontibus aliis libris omnibus admittendum 
putavi, Utrumque enim vocabalum aliquanto invicem diftar, 
et Alon iam sutca Phthioticum diverío etiam genere, e 
hoc ag tare videtur et verfare varie, voc;vit, Ut vix apre 
fic igerum obtrudi poft. Tum nihil obftat, quo minus apre 
totius regionis sdpellationem adnc&.g, in qua Alos ctiam 
continetur, Nec alter codex Gem. Pletchonis ἴλλᾳς, fed 99a 
habuiffe videtur. Contra. utrumque. exprefüt Gusripus fic: 
Ft Helut quidem Pbtbiotica nuucupatur ora εἴ 4cbeice. Ce- 
terum mutilus sdparet hic locus in Vstic. 174. Pariſ. Mofc. 
quippe qui haec tantum sdponunt: τοὶ ᾧ (articulum hunc «c 
hn inferunt ante Cafaubonum editiones) 'Axaiel ev . .. 
e s ὥφσεερ καὶ οἱ τῆς ἴοϑρωος (vel 'O3goq), «qo .. . Cu 
—— —. 

14) Mo'cov. Vatic. 'OÓevoc. At rriorcm fedem tenet. ec. 
iam in Ruripid. Alce(t. v. $83. Herodoto 7, 139. €t al is 
Verba ὦ desig — πρέκοδες de(unt in Gem, Picthone utroque, 
ex quo diícirur, Votlium diverfo M:to ufum fuiſſe, quia hace 
ex eo vcrba refert. De iliis codicibus antea notstum eft. 
Vatic. 173. fic ; Ὀϑρῴος meereqcv! καϑένερ δὲ (fumul ctiam ὥσπερ 
33) καὶ Φυλάκῳ δὶς ex fuis codicibus Cafaubonus sdeulit: 
*0934$ves πρότερον" eerie δὲ ἡ Φ. 4drà —. 

14) Moſcov. $vaexy ; non rete hie, rectius infra. Nempe 
hsc accentus fede proprium ab. edpellativo diftinguicur, uri 
jam aliquoties d um eft, ct diferte de hoc nomine monent 
Schol. Villoi(. ad Homer. H. 15, 335. et Etymol. M. p. $032, 1. 

16) Vatic. Parif. πρωτεειλάον, minus bene, Cf. fupra, 


et Othryos montis re lace, quae PRroteflaum de. 
vices. S&iex — autem Cy tinum habui, Phthioida 


ci 
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προσχώροῦ toic Μαλεεῦσιν, οὕτω καὶ ^ "AMe* Thefü- 
διέχω δὲ "Θηβῶν περὶ ἑκατὸν gadíauc* ἐν μέσῳ à- 
|" Φαφσάλου καὶ ὥϑιωτῶν, Φίλιππος μέντοι 
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ἐς: 
Φαρσαλίοις προσένειμεν, ἀφελόμενος τῶν Φϑιωτῶν, 
Οὕτω δὲ συμβαίνει τοὺς ὅφους καὶ τὰς συντάξεις τῶν 
τε ἐθνῶν καὶ τῶν τόπων ἀλλάττεσϑαι d, καϑά.- 
vt εἴπομεν. Οὕτω καὶ Σοφοκλῆς τὴν Τραχινίαν 
Φϑιῶτιν εἴρηκεν. τεμίδωρος. δὲ τὴν ἽΑλον ἐν τῇ 
παραλίᾳ τίϑησι, i μὲν τοῦ Μαλιακοῦ κόλπου 
κειμένην, Φϑιώσιν δέ é. Nęoio γὰρ ἐνθένδε ὡς ἐπὶ 
“Τὸν Πηνειὸν μετὰ τὴν ᾿Αντρῶνα τίϑησι ' "Πτελεὸν, 
εἶτα τὸν AÀow ἀπὸ τῷ Πτελεοῦ διόχοντα ἑκατὸν 

PP 4 καὶ 


, 7) Venet. Θυηβῶν τε. 


18) Euftathius sd Homer. Il. 6, 683. p. m. 848. f. hinc 
repetit Φαρσαλίας. haud omnino male. Cf, ad p. 430. Tum 
jn Vatic. Pariſ. deeft καὶ, et pro Φϑιωτῶν» quod probant cum 
Euftathio et Guarino mei omues, Cefaubb. aliqui offerunt 
Θηβῶν. llud recte habet. Denique Gem, Pletho B. ceteris 
omiffis ita narrationis progreflionem continet: Φϑιωτῶν. Περὶ 
"Teaxiver eeu. 


19) Mofcov. in ipfo cantextu fert safes pro quo in mar- 
gine verym nomen adícriptum legitur. 


cles etiam Trachiniam dixit 
Phthiotidem. — Artemidorus 


eit  MalienGbus 
fic etiam Alos: diftat a 


vicinae, 


Thebis circitér c ſſadia, 
in media (ita Pharfali et 
, Phthiotarum: quibus eam 
ademptam Philippus Pharfa. 
liis attribuit, Supra monui- 
miis, folere hoc modo fines 
et conftitutiones. gentium 


locorumque mutari Sopho: 


Halon in ora maritima collo- 
cac extra Maliacum finuni 


quidem, tamen in Phthioti- 
de. Inde enim progrediens 
verfus Peneum, poft Antro- 
nem ponit Pteleum, deinde 


Halon a Peleo diftantem cx 
ftadia, 
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Thef xa) δέκα sad ín. nj δὲ Ὑραχῖνος sipwrTag, 
33 ὁποία τις, καὶ ὁ ποιητὴς κατονομάξει. 


$- 9. 

TO δὲ Στιςχειοῦ μεμνημένος πολλάκις. . ὅς 
ἐπιχωρίου ποταμοῦ, τὰς ᾿πηγάς ἔχρντος ἐκ Toyo 
Φρηςοῦ, ἐκδιδόντος δὲ πλησίον ᾿Θερμοπυλῶν με- 

ταξὺ 
26) Mofcov. seis τις. Poft idem. male κατωνεμάξει. 


t) Gem. Pletho A. B. ἀρχάς. | Utrumque, quod paret, in 
ufu eft. Sic ἔχειν ἀρχὰς de Tago lib. 3. p. 160. et ἔχειν πηγὰς 
de Lyrcio lib. 8. p. 370. et fic alibi, Valent igitur codices 
plerique. Antea Ald. et Hopper. Σσεῤρχιοῦ. Poft ia. Vauc. 
e£ Parif. deeít ix, quod in.Mpícov. a manu recentiori erat 
ánfertum. 

4) Vatic. Parif. Mofcov. ita hunc locum exhibent: Tgw- 

᾿ Φησσὸς (in Mofc. fupra ſcri ptum legitur Ὑρυφησοοῦ) Ἔριοκεποῦ 
ὅρους, τοῦ καλουμένου . . . . . . . φόρον (fottc ὕφορον, quod in 
folo PariGenfi fervatum haefit) dx) δόννος —. Idem fraemen- 
tum ex fuo codice reddidit Guarinus, et rectius quidem in 
woce Τριοσικοῦ fic: amnem indigenam e Tispborcjco Dryepies 
ménte nafcentem iuxta Tervopylum 0e0 excute. Nempe 
Chnidus, quod illorum codicum fcriptura innuit, hinc plane 
eft alicna, At Dryopes rccte commemorantur, quipre quos 
sd Sperchium kabita(fe ipfe Strabo adfizmac lib. g. p. 373. 
Cf. poft p. 434. et Stephanus f, v. Agséwy, unde Δρυσπικοῦ 
legendum eit, In explenda lacuna opersm ludere nolim. 
Forte latet extlin&um nomen Τεφρητοῦ. Ceterum Τυμφρητοῦ 
habuiffe videtur Gem. Plecho uterque. Ald. Hopper. Τυμ» 
Φριτοῦ. Vid. paullo fuperius dicta. 

3) Venet. Θερμοπύλον μεταξὺ αὐτοῦ, quod repraefeneavit 
Guarinus, ct fuis editionibus exceperunc Aldus et Hopperus, 


fladis. De Trachine didum τὸ Sperchei — mentionem 
eft, qualis fit: et Homerus ciat, ut Theſſalici fle. 
nominat, minis , e  Tymphrefto 
] €. 9. orientis et prope "Ther 
: Jdem tam Ífsepenume: mopylas in mare excu 
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ταξὺ * αὐτῆς καὶ Λαμίας, δηλοῖ, ὅτι καὶ τὰ ἐντὸς Tete 
πυλῶν ὅσα. τοῦ Μαλιακοῦ κόλπου, καὶ τὸ ἐκτὸς ὑπ᾽ 
“ἐίνω ἦν, ᾿Απέχει δὲ Λαμίας ὃ Σπερχμιὸς περὶ 
τριάκοντα ςταδίους, ^ ὑπερκειμένης πεδίου τινὸς 
& P P 5 καϑή- 


. 4) Venet. Ald. Hopper. αὐτοῦ, .cuius caufa in proxima 
mota indicat4 eft. Gem. Pletho αὐτῶν. Alii αὐτῆς, uti iam 
correxerat. Xylander, ut melius et ipfa re flagitante ad T's- 
chinem referretur. Ultra Spercheum enim erant. alii fluvii, 
Dyras et Melas, ct tum demum fequebatur Trachin (cf. fu, ra 
p. 428.) Thermopylae maritino curfu s Sperchei oſtiis abe- 
ant 10 fladia, (c£. p. 435-) Lamia a Spercheo 3o. (V. poil.) 

4) Venet. ἐκείνων. 

6) Vatic. Mofcov. Gem. Pletho A, B. Ald. Hopperus vsee- 
κειμένης, Xylander ὑπερκειμένους, inde ἃ Cafaubono esegue é- 
ψοις. quod «t fuiffe videtur in Parif, Ipfe Cafaubonus vule 
9espxelusvoc Vel ὑπερκειμένου.  Renititur Palmerius in exercitt. 
in au&torr. Gr. p. 321. quia ὑπερκείμενος, quod. referri debeat 
al Σπιφχειὸς, incommode et infolenter dicatur, cum fluvii 
fuis ripis fint depreffiores in folito et placido fluxu, Ncc 
.exepexeipóvoy probat, quia σεδίον raro dicatur ὑπερῤκεῖσϑω. 1pfe 
praefert ὑπερκειμένης, Íc. Aapíac, quae urbs fuit in edito et 
planiiiei fupereminuit sd Maliacum finum usque porr«tlue, 

uti pateat ex Livio 36, (non, quod adpofuit 35) 23$, ἢ. Cum 
f.cpe ὅρη ὑπερκεῖϑαι “ὅλεως dicantur, et ipfse TOAI «εδίων ὕσερο 
δεῖσθαι (cf. p. 433. in. lib, 8. p. 344. in. et alibi) videtu£ 
utique rr&ius ad Lamiam revocandum effe, quod compro- 
bnt etiam codices, etũ nimis a fuo nomine reie&um cft, Ae 
ita folet paffim Strabo. Tum ſimilis forma adfuit paullo 
fuperius de Alo, Denique fitus ex n ore apte indicatur. Nec 
aliter legit cepitque Guarinus, qui fic interpretatur: imminet 
gnidam campo. Quibus sátionibus motus dedi ὑπερκειμένης. 


gentis, inter Trachinem et bant, et quae extra erant, 
Lamiam, oftendit etiam, Achilli paruiffe. — Sper- - 
quae — intra  Pylas . ad cheius xxx ftadiis abeil a 
- Maliacum [inum  pertine- Lamia, [ita foper: plánitie 
Sq. quadam 


mavit 6 
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Theiti. καϑήκοντος ἐπὶ τὸν Μαλιακὸν κόλπὰν. " "Ori δ΄ ὃ 


Σπερχειὸς ἐπιχώριος , Ἔχ τὸ τοῦ τρέφρν ἐκείνῳ τὴν 
* κόμην φάσκειν, καὶ τοῦ τὸν Μινέγϑιον, ἕνα τῶν 
Aexayse αὐτοῦ, Σπερχειοῦ λέγεσϑαι "παῖδα καὶ 
«ἧς ἀδελφῆς τῆς ᾿Αχιλλέως. Μυρμεδ ὄνας δ᾽ sixog 


καλεῖσϑαι πάντας τοὺς ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ "καὶ τῷ 
{Πατρόκλῳ, oj συνηκολούϑησαν 74 Αἰγίνης φεύγοντι 


“ τῷ DA. ᾿Αχαρὶ δ᾽ ἐκαλοῦγτρ οἱ ᾧϑιῶται 


$. τος 


7) Verba 'on 9 ὅ Σσεῤχειὸς — τῆς ᾿Αχρλλέως defunt. ta 
Gem. Plethone utroque. 

8) Pro κώμην editionum ex Medic, recepi, quod i iam reg 

ipfa fuadebat et narratio Homerica 1l. 33, 141. ſq. ut taceam, 
morem illum olim viguiffe. 
. 9) Cafaubonn. Mofcov. παιδίον. Ῥεῖ. πεδιοᾷ εἰ παὸ,οῦ, 
Vatic. φαιδιοῦ, Venet. καῖδες. Mirum, quod in notiffjma voce 
et re ex Homero 1l. 16, 174, nota ita hallucingti funt. EAitio- 
pes omnes habent swaids, quod movere nolui, Antea Ald. 
Hopper. τοῦνον Mole9un. 

10) Verba. καὶ τῷ TiargónAq defunt. in Gem, Plethone 
utroque. 

11) Plura hic dat Gee. Pletho uterque; τῷ sarei TNAM, 


bi ΑἸγινητῶν πρότερον Μυρμιδόνων κεκλημένωγ. Ἰ᾿Αχαμ δὴ 9' ἐπκ. 


λοῦντο —. Quae huc ex lib. ἃ. p. 375. translate videntua, 
eerte in praecedendbus conclufa cenentur. 


.9 


quadam ad Maliacum finnm 
pertinente. Spercheium 
autem  ' ThelTalise fuifle 
fluvium, vel ex eo liquet, 
qued comam ei Achilles fe 
aluiffe dicit; et quod Mene- 
fthius, unus e centurionibus 
ejus Spercheii dicitur fiiius 


ex Aclhillis'forore, Myrm& 
dones porro vocari confen- 
taneum e(t omnes, qoi fub 
Achille et Patroclo erant, qoi 
in exfilium ex Aegina pro« 
ficifrentem | Peleum erant 
fecuti. Achaei vocabantae 
Phihigtae univerfi. 


$a 
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$03 


δ. 10, 


Διαριϑμοῦνται δὲ ' rac ὑπὸ τῷ Φϑιωτικῷ τέλει 


τῷ ὑπ᾽ ᾿Αχιλλεῖ κατοικίας, Μαλιέων ἀρξάμεναι, 
loue uir, ἐν δ' αὐταῖς Φήβας τὰς Φϑιώτιδαι, 
*"Exiver, Λαμίαν, περὶ ἕν ὁ Λαμιακὸς cuvícg πόλᾳ- 
μος Μακιδόσι καὶ ᾿Δυτιπάτρῳ πρὸς ᾿Αϑηναίους" ἐν 
ὦ ᾿ Λιωσθένης ἔπεσε τῶν ᾿Αϑηναίων «φατηγὸς, 
à ᾿Αλεξάνδρου τοῦ βασιλέως i ἑταῖρος * 
τούτοις, Κορώνειαν, ὁμάνυμαν τῇ Βοιωτριῆ, ᾿Μελᾷ. 
ταιαϊ, 


1) Parif. Mofc, τοῖς ὑπὸ, quod in hoc poftea. transierat mu. 
tatum in τῆς exi, 

3) Venet. AM, Hopper. cum Guarino Ἐχΐναν, Parif. Vatic 
Mofcov. $31.» ἐνδαμίον. Cafaubonn. ἔχοι "Exiuav 0x corruptio- 
nc coaleſcentium nominum. Accentus difcrepat, "Ἔλμνος in- 
venitur in. Ptolemaeo 3, 13. 'Exiv in Polybio 17, 3, 12. 
71, $7, 3. et, qui cognominem Acarnanise urbem memorat, 
Stephano, uti in ipfo Strabone p. 435. Sed vid, de fimilibus 
fupra ad p, 395. in. 

3) Parif. fubne&it γε. 

4) Mofcov. praemittit d. Tum verba sole νούτοις omittun- 
tur in Vatic. Ven, Parif. Mofcov. Gem. Plethone 8. In 
Mofc. quidem ca manus recentier inferuerat, Poffint qui» 
dem sbeffe, fed quod pluribus ingerpo(itis ad fummam nat» 
?8tionis redit, non omnino otiofe adſtant. 

4) Parif. Mofcov. Ald. Hopper, Μελέίζιιαν. Utramque elim 


formam uſu invalulfe, diſeitur ex Stephanó, «d quem con- 
| fu. 


6. IO, patro bellom cum Athenien- 


Enumerant porro oppida 
Phthiotiqae ditionis Achilli 
fubditae, a. Malienfibus or(i, 

lara fane: fed in his etiam 
Thebas Phthiotides, Echi- 
nüm, Lamiam, (ad quam ar. 
vem Macedonibus et Anu 


libus commiffum fuit Lamis- 
cum, in quo cecidit Leé- 
flhenes, Athenienfium dux, 
Alexandri regis focius) Eri- 
neum, Coroneam eiosdem 
€um Bogouoa nominis Mg. 

litaeam, 


Ἐρινεὸν πρὸς P 43. 
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Them- ταιαν, “Θαυμακοὺς, ? [leoreva», Φαφσαλον, Ἔρέ- 
τριαν ὁμώνυμον τῇ Ευὐβϑοϊκῆ, Παφαχελωΐτας. καὶ 
τούτους ὁμυνύμους τοῖς Αἰτωλικοῖς" καὶ ydg ἐντταῦϑά 
τιν ᾿Αχελῶος ποταμὸς πλησύν Λαμίας, " παρ᾿ ὃν 
οἰκοῦσι οἱ ᾿ ᾿ Παραχελωΐται. Tlaeérem δ᾽ 3 χώρα 
&ÜT. πρὸς ἄρκτον μὲν  " τῶν ᾿Ασκληπιαδὼν καὶ 
pc προσισπείων , Καὶ ταῖς " Εὐρυπύλου καὶ 

Πρωτε 


fuli poffunt interpretes. — Vulgata tamen prgeferenda, quia 
fupra p. 433. indixit Μελιναιεῖς. 

6) Moícov. Θανμακοῦξν quafi fit cafus rectus. Docet Li- 
vius 32, 4. Péilippus Thaumacos obpugnabat, cc Thanmaci — 
feti funt, et alibi. Téssmacur tamen dedit Guarinus, et Gas- 
μακοῦς etiam ex hoc loco adlegat Harduinus ad Plinium 4, 
16. f, 9. 

7) Mofcov. figségvev. Poft idem Παῤασχελωΐταρ. In fequ. 
recte tamen cum Parif. nagazewiroes, ut Σαυνῖται. Zofaeiras 
Jn auctoribus, etſi nec ea (ine difcrepantia dimittuntur, uti 
fic in Strabonis editionibus. 

8) Verba haec παρ᾽ ὃν οἰκοῦσιν — ἄξιαι μνήμης εἶσ) praeteriit 
Gem. Plecho B. 

9) CireumBexum penultimae, uti proxime iam notavi, im- 

^ponunc Parif, et Mofcov. Quod etfi re&ius pto, haeírtavi 
tamen propter Stephanum, qui et Παρωκιανίτω inlu(trationig 
cauſa fübiicit, vulgatam fcripturam immutare. Ac poft dedi 
Ασελῃηξιαδὼν. 

10) Vatic, 4179 Εὐρυπύλου... .... καὶ Πρωτεσιλάου. la 
Parif, pro καὶ ipatium patet vacuum, et in Muícov. illa vo- 

culs 


fitaeam, Thaumacum, Prorr-. qoem habitant Parachelor- 
pam, Pharíslum, Eretriam tae, Haec regio verfus 
Euboicae cognominem, Pa- feptentrionem porre&a fuit, 


racheloitas itidem  Aetolicig d Culasii 
cognomines: nam hic quo. *€ terram Ael.ulapii pofle- 


que fluvius eft Achelous rorum maxime  occidno- 


prope  Lamiam, iuxta rum, atque Eurypyli et 
Prote- 
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Πρωτεσιλάου, ταὶς πρὸς ἕω " κικλιμέναις . «.. Theſ- 
πρὸς. νότον δὲ τῇ Οἰταία. εἰς " τεσσαρεσκαίδεκα μα 
δήμους διηρημένη, Ἡράκλειών τε καὶ Δρυοπίδα, 
τετράπολιν γεγονυϊάν ποτε, καϑάπερ καὶ τὴν Δωρίς 
δα. μητρόπολιν δὲ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ Δφυόπων 
νομιζομένην. Ἴηῃς δ᾽ Οἰταίας καὶ ὁ 'Axv'Dag ici, 
καὶ Παρεσωπιὰς, καὶ Οἰνειώδαι, καὶ "᾿Αντίκιῤῥα 
" ὁμώνυμος τῇ i» Aoxgoig τοῖς Ἑσπερίοι. Aivo 
δὲ τὰς διατάξεις ταύτας οὐκ afi μεμενηχυίας τὰς 
αὐτὰς,. ἀλλὰ “ποικίλως μεταβεβλημένας" αἱ δ᾽ 
ἐσισημότατοι μάλιςα ἄξιαι μνήμης εἰσί, 

τ τ δ. 11. 


€uls a manu recentiori inferta eft. Pro τῇς τεροῖυϊ ταῖς, ut 
sccommodaretur flruüCturse lege ad praecedens τῇ. 1n fe- 
quenti lacuna abforptum viletur fubftantivum, quod huc re- 


à 


fertur, χώρα vel fimile aliquid. ΝΜ 
. 11) ldem vacuum fpatium confpicitur pof hoc vetbum in 
Parif. et Mofcov. quod nec alii fubplent. , 


13) Moicov. serrsescualexa , confüueto more. — Editiones 
ante Caíeubonua τεὐσαξακαίδοκα, quod tamen porius cut 
neutro iungitur. Poft Διρυνείδα pracpofito articulo mavult 
Mofcoy. 

' 13) Mofcov, per v, de quo vid. ad p. 418. 
14) Parif. Mofcov. ὁμώνυμοι ταῖς. At vulgata recte babet. 


Piotefilai sdveríus orien: 
tem folem inclinsantibus . . 
à... verfus meridiem 


Acyphas pertinet, et Para 
fopias, et Oeneidae, et An- 
ticirrha idem babens cum ea 





sutem Oetaeae, in xiv pa- 
gos five curiss divifa, He- 
zscleamque εἰ Dryopidem: 
uae olim fuit tetrapolis, 
ficat et Doris eft; et Dryo- 
um, qni in Peloponnefo 
unt, mater aeflimatur, Ad 


nomen, quae elt in Locri$ 
oecciduis. Nomino autem 
has portiones, non quafi eae 
femper esedem conftiterint: 
cum quidem varias fint pet- 
pefiae mutadones: fed t» 
men nobiliilirhse, memerata 
taaxime font dignae, 

$. ΣΙ. 


Thelfg- 
lia. 
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| . τι. 

Τοὺς ' δὲ alere φράζει καὶ ὁ ποιηδὲς ἱκανῶς, 
ὅτι ἐπὶ ταῖς ἐσχατιαῖς εἰσι τῆς Φϑίας, καὶ ὅτι ὑπὸ 
τῷ ᾿αὐτῷ ἡγεμόνι. ἦσαν τῷ Πηλεῖ οὗτοί $8 καὶ οἱ 
Φϑιῶτω" ἔναιον yàg (Φησὶν) ἐσχατιὴν ᾧϑέης" καὶ 
ἣν Φοίνιξ Δολόπεσσιν ἀνάσσων, δόντος τοῦ Πηλέως: 
Γειτνιᾷ. di. τὴ Πίνδῳ καὶ. τοῖς περὶ αὐτὴν χωρίοις, 
Θετταλικοῖς οὖσι τοῖς asso. — fud ᾽ γάρ τε τὴν 
ἐπιφάνειαν καὶ τὴν ἐπικράτειαν τῶν Θετταλῶν καὶ 
τῶν Φιακεδόνων οἱ πλησιάδοντες αὐτοῖς μάλιςα τῶν 
Ἠπειρωτῶν, οἱ μὲν ἑκόντες, οἱ δ᾽ ἄκοντες, μέρη. 
καϑίφαντο “Θετταλῶν ἢ καὶ Μακεδόνων" καϑάπερ 


"ASapavts , καὶ At9msc, καὶ Ταλαρφες Θετταλῶν" 


2E 'Oefcal 
. 1) Xylandet καὶ Acaesat. : 

5) Cafaubonn. Venet. αὐτῶν, reliqui ad nexum spte cui 
Guarino αὐτῷ, uti eriam legitur in editionibus. 

4) Aldus, Hopper. Xylander γὰρ τό. lllud reCe Babet. 
Vatic. brioáveity τε καὶ — 

4) Gataubonn. Venet, Gem. Pletho A. B, eerraM:g καιὶ Ma- 
twice, Utrumque poteft componi, prout retuleris. Vulgas 
tam tamen tuentur ptoxime fubie&a, Parif. ες Mofc, in re- 
cepta le&ione, quam et ipfi praeferunt, excluferunt af, 
Ante Θετταλῶν in Parif. et Vatic. incommode diftinttio maxi- 
faa fa&ta eit. 


. 6. τ, snaximam partem "TheíTal:s, 
. lam Dolopesipfe Home- fibi vindicat Quippe gloria 
tus fatis indicat in extremo. et potentia  Theflalorom 
Phihiseincoluiffe, et ſub eo- atque Macedonum. effecit, 

m principe fuiffe Peleo ut his vicini, maxime Epi- 
«um Phthiotis: nam Phoe- rotae, vel ultro vel inviti et» 
pixait inextremitate Phthiae , f. partem TheíIalorum 
habitaffe. fe, ac dono Pelei ut Macedonum ἢ . 
impera/Te Dolopibus, Regio 8 t a onum : acerent 
vicina eft Pindo et circum- ficat Athamanes, Aethices, 
iacentibus, locis, qnornm «t  Talares, "Theílalorum: 
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'Ostsay δὲ, "καὶ Πιλαγόνες ; καὶ ᾿Ελιμιῶτάι Maxr- Thefg 
δόνων. 

δ' 12. 


'H δὲ Πώδεος "opos. μέγα, “πρὸς ἄρκτον μὲν τὴν 

* Μακεδονίαν, πρὸς ἑσπέραν 3i Πεῤῥαιβοὺς μετα- 

γάςας ἀνϑρώπους ᾿ ἴχουσα , "πρὸς δὲ μεσημβρίαν 
Δόλοπας" αὕτη δ᾽ ici τῆς Θετταλίας" ἐπ᾽ αὐτὴ δὲ 
τῇ Πίνδῳ ᾧκουν Τάλαρφες, Μολοττικὸν Φύλον, Τῶν 
qui ow». , Ἰόμαρον ἀπόσπασμα" καὶ AiSuus, 


“πρὸς 


. 4) Vocabula καὶ Πελα γόνος effluxerunt in Gem. Plethone 
^. et B. 


1) Parif. Mofcov. fubne&unt ie. ) 

᾿ 3) Cifiubonn, Μακεδόνων, Mei ornnes in vulgata petítant, 
Quam nop laccifo. 

3) Deeft in Vatic. Parif. Gem, Plethone A. B. Melius 
adeft in aliis. | 

4) Gem. Pletho A. B. paullo aliter fcquentis praeit vel 
teddit fic: Φρὸς μεϑημβρίαν Δολόκους (B. Δόλοπας) ἔχον, wide ve 
δὲ τὴν Ἐτινῶτιν" αὔτη ὃ᾽ ἐδ) —. Cum Heftiacotis occiduas 
Theffalise partes occupet, (cf. füpra p. 410.) Pindus auteth 
Moloffidi immineat, (v. fcqu.) utique particula haec narratio- 
3ys probari poteft. 

4) Vulgo "leuage», quod nomen in hoc ncxu rc&te offerr- 
dit Palmerium, qui in Gr. ant. a, 8. p. 313. «t 329. Τόμαρον 
vel Tuseov fubfiituit. lllud nempe vitium enatum effe pu» 
tst ex uſu maiuscularum literarum in TOMAPOS, quarum 
" qum, 


Ocefise, Pela agone et El» 
oue Mace onum. 


$. 1 
 Pindus vero vont eft ma. 
gnos, cui verfus feptentrio« 


mem Macedones adiacent, 
verfus | occalum — Perrhaebi 


hotnines inquilini, ad meri- 
diem Dolopes ; ipfe quidem. 
Theffaliae eft, Ad ipſam 
Pindnm. Talares habitare. 
re, gens Moloffi ica, ΜΗ 
portio ab iis, qui citca Το» 
marum degunt: et Δοκεῖ, 
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Theffi- ^ πρὸς o ἐξελαϑῆναί Φῆσιν ὑπὸ Πειρίϑου τοὺς Rar 


P. 415. 


ταύρους ὁ ποιητής" ἐκλελοιπέναι δὲ νῦν ἐς οροῦνται. 
Τὴν d —R διττῶς dnoustoy - à γὰρ ἀφανισϑέν. 
τῶν "tuy ἀνθρώπων, καὶ τῆς χύρας τελέως ἔρημος 
μένης, 9 Tou ὀνόματος τοῦ ἐϑωκοῦ μηκέτι ὄντος, 
μηδὲ συφήματος διαμένοντος τοιούτου͵! "Ὅταν οὖν 
ὥσημον τελέως 9» τὸ λειπόμενον rU) σύςημα,, οὐκ 
ἄξιον μνήμης τίϑεμεν, οὔτ᾽ αὐτὸ, οὔτε τοῦὔνεμαὰ τὸ 
μεταληφῷϑέν" ὅταν δ᾽ ἔχη τοῦ μεμνῆσϑαι δικαία 
πρόθεσιν, λέγειν ἀναγκαῖον τὴν μεταβολήν, 
; | | $. 13. 
cum priores duse i ia libro corrofae fuiffent, ex apicibu«, quse 
geftarent, effinxiffe "Ieuagey, Nusquam enim in Thracia, ubi 
fuit limarus urbs vel. mons, Molofh adpa:ent, quippe qsi 
in Epiro fedem habuerunt. Cf. lib. 7. ". 333. f. T'omarug 
gutem mong Epiri notus prope Dodonam, qu;e initio fuit 
Thefprotorum, poft Molofforum. Cf. lib. 7. p. 2328. Egregie 
vero, acutam eam Palmerii fufpicioncm cunfirmat Gem. Pie- 
tho uterque, quippe in quo exftat vel Tluager vel ciao, 
Proxime ex aliis Msstis buc accedit "Iuseev in. Mediceo, 
Qaare non dubitavi, ita hic refcribere. 
. 6) Πρὸς elapfum eft in Mofcov. εἰ edd. Aldi et fIopperi. 

9) Τῶν deeft in Parif. et Moíc. Contra iidem cum Vatic, 
inte evesuarec sddunt «og. 

8) Verba Ὅταν οὖν — τὴν μετοβολὲν dclderantur in Gem, 
Plethone B, 


τὰ quos a Peirithoo eie&os fit, neque tale corpus 
fuifle Centauros Homerus  perduraverit, Quando igitur 
tradit: nunc intercidilfe ea prorfus obfcurum eft colie- 
gens dicitur. Cum dicitur gium, quod no(tro tempore 
gens aliqua defeciffe, bi: fupereft: neque ipfum nos, 
atiam hoc intelligi pot- neque nomen, qued accepit, 
eft: vel; quia homink mentione dignamur: fi. me- 
bos -prorfus deletis de-  morandi iufta Gt esuía, ne« 

ferta üt regio: vel quia ceffe' eít eriam mutarionem 
momen gends non ſuper- explicari. ἣν 


e 1}. 
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&. 13. 


Λοιπὸν δ᾽ εἰπεῖν τῆς παραλίας τὴν τάξιν τῆς 


ὑπὸ τῷ Ax, πὸ ' Θερμοπυλῶν ἀφξαμέμους" 
τὴν yae Λοκρικῆν καὶ "τὰς ἄλλας εἰφήκαμεν.. Αἱ 
Τοίνυν Θεφμοπύλαι τοῦ μὲν ὃ Κηναίου διςήκασιν 
4 ἑβδομήκοντα ςαδίων πορϑμῷ" παραπλέοντι à 
ὄξω Πυλῶν τοῦ ' Σπερχειοῦ ὡς cadioug δέκα, ἔνϑεν 
δ᾽ εἰς 


1) Vatic. Mofcov. Gem. Pletho B. πυλῶν, Prior pers in 
Mofc. inferta acceſſit. Sic idem antea habuit engan, quod 
manſit in Parif. in illo à manu recentiori expletum eft. 

3) lgnorat has duas voces Parif. quas in Moſcov. recentior 
manus addidit. Gem. Pletho B. omnino non agnofcit verba 
viv γὰφ Λοκφικὴν — εἰρήκαμεν, qui poft. ἀρξαμένοις ftatim fub- 
licit: Αἱ Θερμοτύλαι. 

3) Aldus, Hopper. Kwvalov, non; uti margo ed. Amftel 
adnotat, Kvwlov. — Sed ct. Srrabo lib. 10. in. et Prolem. 3, 15. 

4) Parif. Mofcov. coniun&e ἐβδομνκονταταδίω,͵ quod qui- 
dem analogiae non adverlatur. Simile paullo poft recurrit. 
Gem. Pletho A. B. φταϑίοις παραπλέοντε omiíTa voce τορϑμῷ, 

,9) Ald. Hopper. male Σεεῤρχιοῦ. At iacturam hic vocis 
φόμα factam, vel legendum μέχρι τοῦ Στερχειοῦ cenfet Palme- 
rius in exercitt. in Gr. auclor, p. 322. quis alias fententia clau- 
dicet. Παραπλεῖν utique hoc fenfu cum accufativo vel nudo 
vel etíam repetita praepofiti tione παρὰ apud noílrum ec alios 
reperitur. — Quodfi proxima verba. refpicias, ivre ablorptum 
videatur ab ὧν τοῦ — Sed termiuus defideratur, ia quo curius 
fubüftat, — Forte librerii retulerupt ad preecedens. δεετήκασιν, 
quod tamen huc revocari nequit, Lusatus omnino videtur 
Dcxus et infra vis confecutionis. 


4 13. iam ante didum eft. Ther. 

Reftat, ut ordine mariti- nopylae ἃ Cenaeo promon- 
eam oram enarremos, quae" torio disiunguntur fladiorurma 
Achilem dominum habuit, Lxx freto, Inde ubi a Py- 
fa&o a Thermopylis initio: lis navigx»veris ad oftia Sper- 
nam de Lociidis ora aliisque  cheii decem funt ſtadin: hine 
Strab. Geogr. T. 111. Q4 ad 





Ἔβεδε. δ εἰς “Φαλαρα, heo- "i 


μένη καὶ Λάρισσα. 
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tour δ᾽ ἀπὸ ϑαλάο. 
σης " ὑπέρκειται " πεντήκοντα ςάδια ἡ τῶν δεκαπέντι 
“πόλεων. ΕἾΘ᾽ ἑξῆς παραπλεύσαντι ςαδίοις ἑκατὸὲν 
ὁ Ἐχῖνος ὑπέρκειται, Τῆς δ᾽ ἑξῆς παραλίας ἐν 
^ μισογαία͵ ἐςὴν ἡ Kesuasn Λάρισσα εἴκοσε ς αδίους 
αὐτῆς διέχουσα" 5» δ᾽ αὐτὴ " μὲν Πελασγία λεγο 


$. τῷ 


€) Male Ald. Hopper. Φέλαραν, 

' 2) Vatic. Parif. Mofc. τῶν δὲ φαλάῤων, A CaMEkv ad εἰ- 
Aen εἶθ᾽ lacunam admifit Gem. Pletho A. ad sec setesan- 
sav: Gem. Pletho B. 

8) Non fine caufa aſteriſco notatur hic locus. Excidit enim 
"nomen uibis, quae ÜvegxeieDoq. dicitur Φαλάφων. La fuit, nt 
fallor, Lamia, ut ex Livio 36, 36. [56 29, 5. ] conücio, — Erst 
enim Lamiae velut ἐπίνειον Φάλαρα, et, qui Lamiam | ire vole» 


"bant pet mare, Phalaris exfcenflonem faciebant, ut apud Li- 


vium dicto loco Nicander Aetolus, qui pecunism zb Antio- 
cho Lamiam detulit, dum eam Philippus obfidcbat, ad Pha- 
lara eppulera.. Palmerius in exerciti, in. Gr. asctorr. 
P. 322. Cf. Polybius 20, 11. ex quo fua baufit Livius. — Pro- 
"babilis utique eft Palmerii conic&tura , etfi in ipfo contexta 
ſine codicibus locum non habet; in verfione tamen conceſũt Pen- 
zelius. Vicina loca ea facit Stephanus f. v. φάλαρα. 
9) Cifaubonn. Parif. Mofcov. πεντηποντατάδιος, δὶς paullo 
ante ἑβδομηκονταφάδιος. 
' 10) Vatic. ureoyale, — Venct. Gem. Pletho B. teneo, 
'quac perinde valent. 

11) Parif. Mofcov, Venet. καὶ pro εἶν, Pari duplici fcriptu- 


τα Déhacyin et DleAdía, Hoc paflim. apud noftrum alipsque 


de infulis dicitur procul a continenti in alto mari fitis, quod 
binc 


πὰ Phalara, xx: a Phalaris fo- 
pra mare (ladiis x, eft qoin. 
decim illa urbjum . ... In. 
de (i navigaveris fladia c, ad 
Echinum. pervenies. Dein- 


ceps veríos oram im-.fnedi- 
terraneis fita eft ad xx ft». 
dia Cremafte, id eft penflis 


Lariffa: quae easdem ]^ 
Siciur, et et  Lariffa, εν 


0$ ἀφ 
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' 1 4. , 

. Ela Μυόρνησος νησίδιον. εἶτ᾽ δ 'Αντρόν. ἣν» 
39' 4 αὐτὴ ὑπὸ * Πρωτεσιλάῳ, Καταλέγει. δ᾽ ὁ 
«οιητὴς dini τοῖς ὑπ᾽ ᾿Αχιλλῆϊ tovg ὑπὸ Ileure- 

Qq a σιλάω" 
finc alienum cft. "Tum καὶ ante Λάρισϑα derſt in Vatic. Parif, 


-Mofcov. Ven. Gem. Plethone A. B. lode Mofcov. λάρισα 
praeter. ufum. 


1) Mofcoy. Gem. Pletho B. νησίον, uti paullo poft. Pro- 
fniícuum utraque vox habet ufur. 


la d— 


4) Ut conflaret ratio, accentum, exemplis etiam aliorum . 


motus, devolvi in. ultimam. — Sic Πλενρὼν " DsÜjwv, Αὐλὼν et 
fmilía. In folo forte Hefychio invenitur -Avrem, cum * 
Ἑ quibus Erymol M Harpocration, Stephanus, in vulgari for 
ma confentiant. Scd de hoc me dicere memini ad. lib. 9. 
p.350 In fequentibus titubat Mofcov. quippe ubi duplici 
accentu dcdit ᾿Αντρῶνος, . Vatic. recte ᾿Αὐτρῶνος, uti poft Mofc 
firmius 'Avres.a. 
, 3) Votic. Mofcov. δὴ afr. 
᾿ 4) Poft hoc nornen plura excidiffe füadent ea, quae hie 
Vatic. 194. Parif. ec Motlcov. inferunt, etl et ca fatis manca, 
Sunt eutem hscc: Tesavra ud) ὑπὲρ (Vatic. ὑπὸ) τῆς σαρὰ 
φῷ ᾿Αχιλλεῖ (Vatic. 173. qui in. reliquis cum editionibus con- 
ſentit, περὶ τὺς ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ) μεμνημένος καταλόγει δ᾽ d ποιη» 
Vic | εἰς φολλὼ xoi γνώριμα μέρη b Qu non habent Vatic. et 
Parif.) . . ὁ. ἡγεμόνας μὲν τὰς ὑπ᾿ αὐτιῖς . een n 
tuc Θετταλίας κύκλον Drake . , . €. "m ] »wrree b τοῖ 
ἐπάνω ......ω.ὲ λοιπὴν περιοδείαν τῆς χώρας ( Vatic. Parif. tane 
tum m). . ἐφιξῆς —. — Ceteri. codices levioribus exe 
is vulgatam le&ionem praeferunt. Tantum Guarinus! 
Heec Pror-filao ſuberat; ot [mb Achille fueraut. Explicat 


dutem. poeta. recenſetque ordine illas, quae. Achilli parcbans, 


Denique contractors haec ex fuis libris adpofuie Cafsubonus: 
τὸ Πρωτεσιλάῳ. Ἰοταῦτα μὲν καὶ sn τῶν ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλοῖ, 


^n δὲ φυλακὴ — ' 


$- 14. teßleum habuit dominum, - 


| Sequitur Myonneſus par- Proxime — poft — Achilleos 
va infola, morem inínla: Homeros - eos — recenfet, 
deinde Antron, qnae Pro- qui ſub  Proteflao  fue-. 

runt; 
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Tbefü- σιλάῳ" οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ καὶ ἐφεξῆς ὄντες τῇ "ὑπὸ 
79 Ax παφαλίᾳ μέχρι ᾿Ανερῶνος. Ἢ μὲν οὖν y 
Φυλάκη ἐγγὺς Θηβῶν ics τῶν “ὥϑιωτίδων, αὔπέρ 
εἰσι καὶ αὐταὶ ὑπὸ τῷ Πρωτεσιλάῳ" καὶ "AM ὃ ) 
καὶ Λάρισσα * ἱΚριμακὴ, καὶ τὸ Δημήτριον. ὑπ᾿ ἐκείνω 
σᾶσαι πρὸς ἕω τῆς "Ὄϑρυος, Τὸ δὲ ^ Δυμήτριον 


4) Gem. Pletho B. ὑπ’ ᾿Αχιλλεῖγ ut antea. alii, 
que oinittit voces μέχει ᾿Αντρῶνος, — Hinc vero fupcriores co» 
dices iterum aliqua inferunt: OriGeubw. τοίνυν «Ὁ ee figa 
Toán (Parif. rantum fervavit Mw) ἕξω μὲν οὖσα τοῦ. . . 
F |... τῆς ᾿φΦϑιώτιδος, οὐ pa τῆς . . . Νὶ μὲν 
οὖν ——. Ceterum Vatic. 174. in margine : aliena hsec ἃ noftro 
loco adfuit: κομιδόμενος" τῷ δ΄ πρόπαις τῷ 6 παῖς" τῷ * Μμελ- 
λείρην" τῷ $ lese! MPyra. Θισαραΐτιον. eu rqería μέρας: y» 
quc Ἤτε' eoo, ἐν ᾧ ' μαντεῖαν Διὸς διὰ Miri ἡ χούντων πας γινωμόνη. 
*Es) τῆς πυρᾶς οὕτως ὃ Κροῖσος ims v4 dud a3 upara ἀχάρ τα 
᾿δόνται μαϑήματα γέγον᾽ ὡἧς τὸ παϑοὶν δέ τε νήξιος ἔγνω. 

6) Mss. Cafaubonn. Venet. Φϑιωτιδος, — At recte habet alio- 
rum ct editionum forma, dummodo ad Thébas rctuleris. fub- 
lata poft Φυλάκη diftin&tione, quod feci. Sic erg» Φϑιωτεδες 

memorantur a Polybio $, 99. in. quas Phthioticas vocat. Li- 
vius 23, 7, 12. 3j» $. in. vel Phthias, uti 39, 25; 9. cum Po- 
lybio 17, 3, 13. Denique accedit ipfe Strabo fuprs p. 433. f. 
fnrerim Ptolemaeus 3, 13. diit 63 s φϑιώτιδος, quod « etiam, 
fi ipfam rém fpectes, parum refcrt. 

. 7) Ald. Hopper. ἄλλος, ut fupra p. 433. peccabatur. 

8) Mofc. hic et poft 'O3evo. — Alibi tamen receprum ufum 

vat. 

9) Medic. Gem. Pletho Α. cum "Éuffathio ad Homer. 1l. 5, 
69$. p. m. 245. Δημήφρειν, Alii per «. De variatione faepe ob- 
via dictum eit fupra ad p. 396. ὦ 


Tum Uter- 


.*-:€ 9 * 


L4 





gunt ; ji autem erant dein- 
ceps (iti in ora maritima 
fecendum Achillis ditio- 
nem usque ad Antronem. 
Proinde — Phylace.. Thebis 
Phihioticis propinque οἷ, 


p 


quae et ipfae ſuberant Pro- 
teíilao: ut Alos quoque, et 
Lariffa Cremafte, et Deme- 
trium, veríus ortum ab O- 
thry, Demeter Graecis efb 
Ceres. Tuque Demetrinm, 

Cere- 








£193 womvs. 61: 


Αὐήμῆητρὸς εἴρηκα τέμενος, καὶ ἐκάλεσε Πύρασον, Thefla: 
Ἧν δὲ πόλις εὐλίμενος * “Πύρασος i ἐν δυσὶ ςαδώις δ 
ἄχουσα Δήμητρος ἄλσος καὶ ἱερὸν ἅγιον, διέχουσα 
Θηβῶν ςαδίους εἴκοσι" ὑπέρκεινται δὲ Πυράσου 
* Osa, Θηβῶν δ᾽ ἐν τὴ μεσογαίᾳ " τὸ Keónoy 
sedi «φὸς τῷ καταλήγοντι τῆς Ὄϑρυος, $ οὗ οὗ 
7? καὶ 'Apeuroc ῥεὴ ποταμός. Τούτου δ᾽ ὑπέρκειται 
"^ Qq3 ὁ 


τοὺ Mofcov. Πύρασα, Sed εἴ, Homer. Il. e, 69«. 

11) Vatic. &yuv ὄγαλμα. — Cafaubonn. Pari. Moſcor. —* 
ἄγαλμα. Sic et Guarinus: facram habens flarwem. — Alii cum 
Euſtathio c. L ρὸν ἅγιον habent, — Videtur &y« in hoc nexu - 
politum offendiffe, nec cemese. Ac quia Homericum. vépeveg 
ita ceddic , retinendum. Sic /seóv ἁγιώτατον Plutarchus de 
animi tranquillicate p. 86$. ed. Lipf et alibi. ) 

13) Pari. Mofcov. μὲν αἱ Θῆβαι τῶν θυβῶν. 
Watic. omiffo tantum αἱ sante Θῆβαι, 

42) Peri& τῇ, praecedentis «ocis ripe. Tum Vetici 
ἹΚροκὶ πεδίον. Cf. p, 433. in. 

14) Mofcov. emifit articulum , uti poft cum Vatic. Purif, 
Ven. Gem. Plethone B, vocem serauév. Ipfum fluvii nemen 
£n editionibus fcribitur "Aufessoc ," pro quo codices Cafaubonn; 
dant "AuQevesc ct "Audeeess. Ex seis Venet. Moícov, Gem. 
Plecho B. praeferunt Αμφρυσος, Parif. "Λμφρισος; Gem. Pletho A. 
ϑλμφοσος, "Vacic. ᾿Αμφυρισός. Ampluryfus habet Guarinus; 
Atque i» hic, uc fupra, repoſui. ἤλμβέυσος debetur Aldo, ΄ 
quae quidem fuit Phocidis urbs memorata a Polybio 4, 25, 3. 
Paufanis 19, 3, 8. et 36, 2. ex Latinis a. Livio 32, 18, 6. Pli- 
mio 4, 4. ὦ. 3. fed et a noftro fupra p. 423. Attamen "Aneev- 
esc illa urbs a Stephano fcribitur, ubi cantum addit, a quibus- 
dun cuam pro 9 adhiberi &, Utrumque de no(tro fluvio no- 

tet 


Cereris. voesvit fanum, et 
&pellavt Pyrafum, — Foit 
utem Pyrafas urbs commo- 
xe portu praedita, a: duobus 
fladiis habens locum Cereri 
ſacrum eiusdemque templum: 


infra Thebss xx fiadis 18. 
cebat Pyraífas. Ad Thebas 
in mediterpmen εἰ Crocius 
campus ad &nesOtbryos mog- 
tis: per eum fluit Amphry- 
fus fluvius, Supra eft itonus, 

ibique 


"Theffi« 
lie, 
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0 viprares, ὅ ὅπου τὸ τῆς ᾿Ιτωνίας ἱερὸν, ἀφ᾽ οὗ καὶ 
τὸ ἐν τῇ Βοιωτίᾳ, καὶ K ουάφιος. ποταμός" εἴρηται 


δὲ "sapi vourou ἐν τοῖς περὶ τῆς Aevic Βοιωτιακᾷς, 
Ταῦτα Jd τῆς Θετταλιώτιδος μιᾶς τῶν v τεσ- 


equ μερίδων : τῆς ὅλας v QeriaMas, ἧς " ἦν καὶ τὰ 
ὑπ᾿ 


tat Schal. Apollo d t, $4. de urbe. et fluvio Schol. Calli- 
machi ad hymn. in Apoll. v. 4$. Cf. etiam dc fcriptura Syl- 
burg. ad Paufen. 4, 3t. p- m. 356. et το, 3. p. 804. Equidem 
rationem auGoribus probstam in utroque fequendam putsvi, 
quorum fase in libris corruptiones facile in exorem traxe- 
sunt grammaticos. 

14) [τὰ Caſiubonn. Vatic. Pari. Mofcov. quod, etf "1 
alii cum Guarino et editionibus fcribunt, praeferendum tainen 
putavi, ut fuperiori loco p. 433. &ccommodarem. Sic et 1.2. 
tini paffim, at imcola lomi Catullus 64,238. Neque tarhen 
"Srev omnino repudio, uti hane urbem producit SchoL. Apol- 
lonũ ad t, 441. et in primis Homer. 1l 2, 696. Utramque 
formam “ποίας Stephanus b. v. et tertiam '"1re»« addit. Euíta- 
thius ad Homer. p. m. 245. c. l. 
^ 36) Venet. Κογσώριος. Vid. fupra ad p. 4n 
, 17) Veces τορὶ τούτου — πορὶ defunt in Parif. et Moícov. 
in quo quidem manus recentior fubpleverat. Voces eTeureq — 
Bewr:sxsc praetoriit Gom. Pletho uterque. Tum Cafaubons. 
ἐν ταῖς Βειψτιακαὶς, Votic. Mofcav. ἐν veic Βριωνιαποῖς, Parif. ἐς 
vei Ἀριωτικοῖς. Retinui tamen vulgstam cum Guarino et edi- 
tionibus, quia refpicit. narrationem p- 4tt. de duplici: Ame, 
Cf. et p. 413- 

18) Mofcov. τεντάρων, uti folet. Po& Vatic. Peric. Mofc. 
Gem. Pletho A. συμπάφῃς pro ὅλης, Unumque, due συμεπάν 
σης) deinceps adponit Gem. Pletho B. 

. 19) Omittunt hoc verbum Vatic. Parit. Mefcev.  Gém, 
Pletho A. B. poffitque etiam commode sbefíe. Primus edito- 
rum addidit Cafaubonus. Rectius idem in fequentibus pofai 


' 9v RógetiMCcpro ἐπ᾿ Εὐξνευλου, quod invenerat. 


ibique Itoniae templum Μὲ diximus in Arna Boeotiae, 

nervae: unde etiam, quodin  Haecverapertinentad Thef. 

Boeotia eft, nomen habet: et  faliotidem, unam de quareor 
qua 


- fluvius. Cusriu ; de quo Theſſalias partibus: 
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φοῦ “Φυλλαίου ἱερόν" καὶ "Dont, ὅπου 3 Sus 
? Doaía τιμᾶται. κατὰ δὲ τὸν ᾿Αντρῶνα "ἕρμα 
Qq.4 ὕφαλον 


30) Gem. Pletho uterque fubicit κοὶ ὑπὸ Φιλοκτήτῃ. quod 
sepctitum e(Te vidctur ex fuperiori loco p. 433. f. Remotior. 
enim et verfus Offam fuic Philoctetis ditio, uti adparet ex Ho- 
mero 1l. 2, 716. fqq. C£. Strabo infra p· 43. 

9!) Voces καὶ ὃ Φύλλος, ὅ.35 ᾿Ανόλλωνος omu defunt i in 
Vatic. Parif. Mofcov. Hic tamen a many recentiori adiectas 
oftendit, Pari(. ex Φύλλος priorem cantum partem feryavit, 
Ulterius hinc et ad τιμᾶται omnia defiderantur jn Gem. Ple- 

thone utroque. De fcriptura nominis Φύλλος dubitationem, 
movet Srephanus h. v. qui diferte ex Strabonis libris profert. 


Φυλλοῦς; At minime fanus ille locus effe videtur, tum quod. 


literarum. feries interpellatur; tum quod fuübiicit, Rhianum, 
feminino genere dixiffe. Nempe genus unice ſpectavit Ste- 
phanus, non terminstionem. Accedunt. etiam gentilia oua- 
Asvc et Φυλλαῖος, — Quare nihil oontra omnes libros mutandum. 
ceníui. 

22) Parif. Mofcov. fimplici ^ producunt renuente etymo 
shorumque auctorum ufu, de quo plura dabit Iacobs ad An- 
thologiam V. 1 P. 1. p. 398. et quos memotat. Cf. etiam 
Muncker. et Staveren. δὰ Hygini fab. 14. p. 39. 

43) Parif. 4 χναῖα, Mofcov. ᾿χναῖα. 

.24) Hinc inferunt aliqua Vatie. 174. Parit Mofcov. fic: 7 
grow, ned καὶ Κιιρὸς δ᾽ εἰς αὐτὴν συντελεῖται... . . . . τῆς ᾿Α9α- 
μανίας. Κατὰ δ —. Eadem in fuo eriam codice legiſſe 
Guarinum, docet eius verfio: er Cyerus cim ea ceꝶſetur es 
dAthamanit, Obícura baec funt in priori etiam fragmenti 

corrüpta. 

34) Vulgo Í éevus, Vatic, Parif, Mofcov. ἑρμαῖον vel δρμαιον. 
In Parif etiam vulgata vox ſuperſcripta εἴν, quam praebent 
slii cum | Guarino. Tzfchucke. Non dubito, legendum 
ete i ὅρμα ὕφαλον, quac vox fcopulum in mari latentem figni- 


ficat. 


etam Eorypyli foit ditio. et Ichnae, ubi Themis 


" "Tum :Phyllus; ubi Pliyk ^Ichnaea colitur, — loxt& ^ 


laci Apollinis. templum: Aptronem ad fretum Eu, 
boicum 


4 


eT "Εὐρυπύλῳ, * ᾿καὶ ὁ DUX, ἔγϑα. ᾿Απόλλωνος Thef. 


L] 


— — — — — — — — — — — — 
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Thefe ὕφαλον ἐν τῷ πρὸς Ed Qeía ἐξὶ πόρῳ, ᾿ xa 
lis. λούμενον "5 ὄνος ᾿Αντρῶνος" εἶτα Πτελεὸν καὶ à 
᾿ . 2* 


ficat. — Videtur autem illud faxum vocatum fuiffe $e, quia 
iacentis grandis afini fpeciem prae fe ferret, unde proverbium 
$ansvetit, de maioribus íoliro animalibus, ὄνος "Avrgerec, 
Similem mendam apud Plutarchum deprehendimus, ue alias 
infinitas. Locus eft in Lycurgo [cop. ς.] αἰωρουμόνῃ vie d 
πολετεία καὶ ἀποκλίνουξα μὲν ὡς τοὺς — ἐεὶ τυραννίδα, νὸν 
δὲ ὡς τὰ πλῆϑος ἐπὶ ϑημονρατίαν, οἷον $$ ἕρμα τὴν τῶν γοράνταν 
ἀρχὴν iv μέσῳ ϑεμένη καὶ leodjovdeonea, τὴν ἀσφαλειτάτην τάξιν 
ὄεχο καὶ πκτάτασιν. Cuius loci elegantiam nemo antmadvertet, 
qui prius nom ebíervaverit, fumtum effe loquendi genus a 
navium faburra, qua naves αἱωιροόμενει onerentus ϑυδύεταιι 
worem Graeci Sens vocínt. Quare ἕρμα legendum eft, noa 
δρυμα. ᾿ Sic etiam hunc. verfum apud Oppianum leges lib. 4. 
V. 477. 'Aluevrex, Πολλάκ, μὲν καὶ νῆες ἐν ἔφρμασιν qÜr δκελσαν 
Κείναις. Saepe quidem etiam naver im operibus (id eft in curiu) 
quafi alifae ſune llis. Vulga leyuse: mendote. Ca[anbe- 
suf. Elegans eft et acuta hacc emendatio, quam ipfa nemi- 
nis fubieCti ratio. non folum, fed et addita vox ὕφαλον confir- 
mast, Sic enim diferte Pollux τὶ 114. ἕρματα explicat πένραξ 
ὑφάλευς, Etymol. M. auctor vd πετροδη τῆς ϑελάσφσης μέρη nal 
ὕφαλα. Accedit locus. Dionylii Halic. 1, $3. €. ὅρμησεν ὠφάλεις 
περιπεσεῖν, C£ quae. de h. v. adferuntur ad Pollucem c. E. 
Hefychium. T. t. p. 1437. Ita tamen ledendum effe ed Aldi 
editionem iam antea, ut alia plura s Caſaubono tacite ex- 
cepta, montierat Scaliger. His vero motus, et quod propius 
a codicibns abfit, repofui " $eua, quod ec ἕρμα explicae et κώ- 
Avua τοῦ πρόσω πλεὶν Εεγαιοὶ. M. Alias in δφμαῖω poffu sliquis 
argutari ex Suida, qui Ἑρμαῖς diferte interpretatur. ὄφαλον 
πέτραν. Sed corrupta eum dedifle ex Harpocretione, in. quo 
eft 'Eende, notavit iam Kufterus, — Vid. Fifcher ad Anscreont. 
fragm. 38. p. 372. Ἕμαϊα nempe aliud volunt, de Quo vid. 
Cafaubon. ad Strabon. 17. p. 81$. ubi fimilem: varistionem no^ 

tit Poft pro τόρῳ Mofcov. eev. 
86) Ald. Hopper, Xyl ὅξος, etü inde & Guarino omnes 
vere 


 boicum faxum eft mari Antrenis  afinos. . Se 
iens, — quod — vocatur quitur —— Pueleom et 
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$*AAX* εἶτα τὸ τῆς Δήμητρος ἱρὸν καὶ ὁ Πύρασος Thefla, 
κατεσκαμμένος" vrie αὐτῶν δὲ αἱ Θηβαι" εἶτα "^ 
ἄκρα Πύῤρα καὶ δύα “νησίδια πλησίον, ὧν τὸ μὲν 
Πύῤῥα, τὰ δὲ Δευκαλίων καλεῖται" ἐνταῦϑα, δὲ καὶ 

4 φιϑιῶτις σως τελευτά. 


. 15. 
Ἑξῆς δὲ τοὺς ὑπὸ '"Εὐμήλῳ καταλέγει, * τὴν P- 436. 
Qq 5 συνέχῆ 


verfiones reddunt efisws, — "ove probant Mesti et. auctores, 
Lapfus quidem facilis, uti olim pro ὄνος ferebatur oeoc in Hee 
Íychio ἢ v. μύλη, Tum ᾿Αντρῶνος dat Mofcov. pro vulyatp 
Aremoc, de quo vid. ad lib. 3. p. 350. in. Hinc vero paret, 
quo fenfu Strabo eam formulam vulgo iattatem intellexerit, 
quam varie alii rémoteque explicant, de quo alibi. 

37) Ald. Hopper. ἄλλος, ut fupra. 

48) Parif. et Mofcuv. »wis. Cf. psullo fuperius. Tum 
Mafcov. sc pro se. 


“ 


1) Praemiſſo τῷ ponit Mofcov. cum Vatic. uti | infra hac 
psg. volunt ὑπὸ τῷ $iAmmyTy, Supra tamen haec nudata arti- 
culo producnntur. 

3) Verba r3» φυνεχῷ — γῆς repudiavit. Gem. Pletho uter» 
que. Guarinus leg ffe videtur καὶ τὴν συνεχῇ — Vertit enim: 
comziguamque oram maritimam. — Cafsubonus. malit: aæarâ, 
wel etiam καὶ τὴν ewsxü sara Mas,  Durior certe alias κεἰς 
quitur nexus. Lux ngon minus funt, immo aperte depravata, 
quae fubfcguuntur | ὄτετιν ἤδη, quae Cafaubopus immutat in ἅπερ 
be ὅδῳ "Esiev fape incommodum bic accidit, etíi conftantee 
tenent libri cum Guatino. Supra P. 432..in fimili nexu. dixit 2 
νῦν μέντοι Μαγνησίας. — Equidem priorem partem intaclam re- 
liqui, cum aliquatenus per sdpofiti itionem dica poffint intelligi 
alteram copulandi voce ὅπερ copnexui, 


Halos: inde Cereris tem-  calion nominatur : atque ἰδὲ 
plum et Pyrafos dirutus: fere finis eft Vbtbioridis, 
upra hune Thebae: poft 

Pyrtha promontorium et ξ, 13. ' 
daae exipgoxe infulae, qua- — Deinceps ees refert, qui. 
rum una Pyrrba, altera Den- füb Eumelo erant, continen- 





heffa- 
T. 
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συνεχὴ παραλίαν, ἧπέρ ico ἤδη ᾿Μαγνησίας καὶ 
τῆς Πιλασγιώτιδος γῆς. “ Φεραὶ μὲν οὖν εἰσι πέρας 
τῶν. Πελασγικῶν πεδίων πρὸς "^ τὴν Μαγνησίαν, ἃ 
φαρατείει μέχρι τοῦ Πηλίου ςαδώυς ἑκατὸν ἐξή- 
κοντά. Ἐπίνειον δὲ τῶν Φιρῶν Παγασαὶ, διόχοε 
ἐννένήκουτα ςαδίους αὐτῶν' ᾿Ιωλκοῦ δὲ εἴκοσι. 
Ἡ δ᾽ “ Ἰνλκὸς κατέσκαπται μὲν ἐκ παλαιοῦ. 

ΕΝ ' Ἑντεῦ- 


3) Cafaubonn. Vatic. 173. Μαγνητικῖς, icemique, atſi a recent 
tiori maQgu, Mofcov. Probat unice hanc lectionem Laurens 
'Theodor. Grenovius in commentario ad msrnoresm bafi 
Coloffi'— p. 479. (Vol. 7. theſ. antiqu. Gr. Gronevii) et 
recipiendam fuiffe pronuntiat, Movit nempe, quod adiectum 
fequitur xe] τῆς Πελασγιοίτιδος γῆς. Quod fi tamen retineztue 
vulgata, τῆς praeponi vult. Neutrum, eti per fe valeat, eft 
tamen necefürium. Sic propria adeo nofter et gentilia con- 
jungit; articulum librorum exempla promifcua incertum im 
plurimis faciunt. —Praetulerim tamen, ἢ quis poſtulet. pofte- 
pius. . 

4) Cafaubonn. hic et poft (foi, ^ 
' 4) Its codices volunt. -Euftathius tamen ad Homer, 1}, s, 
$56. p. m. 355. hinc reddit πρὸς τῇ Μαγνησίᾳ. — Utrumque 
cafum in his nofter variare folet, adeoque lib. a. p. δι. τὸ πρὸς 
Sven πλευρὸν dicit, et deinceps τὰ πρὸς ἄρτον, Cf. ad lib. 8. 


- p. 346. in. lib. 9. p. 405. f. Poft idem.Euffsthius ante Thifeo 


omittit articulum, uti etiam faciunt editiones ante Cafaubo» 


mum. Dehique ponie τάδια pro τωδίους, ποῖα commiftionc, 


Sic paüllo inferius ex Strabene ad Homer. 1l. s; 713. p.m. 348; 
babet τάδια et ad Ody(L 11, 880. p. m. 435. faliew. — Poft 
Parit. Mofc. dvenguovr 


6) Mofcov. ᾿Ιολκός. — Res nota. 


tem oram maritimam, quae usque montem porrigitur 
jam Magnefiae eft et Pelas — fladiis σσυ,χ. Navale Phera- 


- giotidis propria, Pherae ter- rum (unt Pagsíae, inde xc 
aAinus ſunt. Pelagici campi- ftadiis diflitse, ab lolco xx, 


ad Magneſiam, quiadPelinm Jelcus pridom deleta E» 
MC 
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"Errso9ny δ' nds τὸν Ἰάσανα. καὶ τὴν "Ayd- Ted. 

Πιλίας" ἀπὸ δὲ τῆς ταυπηγίας τῆς Aeyoũ καὶ 

Παγασὰς λέγεσϑαι μυϑεύουσι τὸν τόπον |: o δὲ 

πιϑανώτεραν γοῦνται τοὔνομα τῷ τόπῳ X 

τοῦτο πὰ τῶν πηγῶν, αἱ πολλαί τῇ. καὶ δαψιλῶς 

ῥέουσι" πλησίαν δὲ " καὶ ᾿ΑΦέται, ὡς ἂν ἀφοτήρφιόε 

τι τῶν ᾿Αργψαυτῶν. Τῆς δὴ Δημητριαίδ ec. ἑπτὰ 

φαδίους ὑπέρκῳται τῆς ϑαλάσσης Ἰωλκάς, Ἔχτισε 

δὲ Δημήτριος ὁ " πολιορκητὴς ἐπώνυμον. ἑαυτοῦ τὴν 

Δημητριάδα μεταξὺ Νηλίας. καὶ Παγασῶν "ἐπὶ 

ϑαλάσσῃ, τὰς πλησίν πολίχνας εἰς αὐτὴν φυνουιξ 
[n σας, 


LIBSR.NONUS. . . 


y) Cafaubonn. ve956eS« et τεϑῆναι, Ex. meis Ven. Gem. 
Pletho A. B. τοϑεῖσϑοι, Parif. ot hoc et ss9uvou, pofteriua.re- 
lqui. Ald. Hopper. πεπεῖσϑοη pro 426/434, unde tamen Xy» 
lander effinxit τοτοῦσϑαι. Denique Cafsubonus ftatuit T6990, 
quod pon eít, cur follicitetur. 


8) Neglexerunt hanc voculam. Ald. Hopper. Xy. 


9) Suftuli mendum, quod obfidet edd. Cofsub, ACE 
serie. 


10) Euſtathius ad Homer. 1l. a 79 p. m. 541, Jegic is 
SaMetw, ubi tamen Politus Tom. 3. p. 713. ex noftro recta 
pepoluig ix) θαλάττῃ, Sic idem Raoſtathius pot ad Homer. 
Jl. 3, 712. p. m. 347. €x Strabone reddit isi 75$ peas 


LI 


Hinc lafonem et Argo ns 





vem Rehas emi(it: et fabu. 
lantur, Pagaías nomen habere 
^ ab Argo nari ibi compacta: 
alii probabilius nomen loce 
a pagis, id eft fontibus, fs. 
&um ſontiunt, qui frequen- 
tes ibi largique fluunt, In 
propinquo , Apherae, " 


qusfi carcere: quod bine 
emiſſi fuerint Argonantae, 
Supra Demeyiadem feptem 
ftadiis mari lolcus fita eft, 
Demetrius .Polioreeta . con» 
didit οἱ a. fe denomipawig 
Demetriadem ad mare integ 
Neliam et Pagaías: in eamy 


que «ondaxit vieipa spin 
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Thefü- cac, "Νηλίαν τε καὶ Παγασὰς, καὶ "Oguéser: 
la. des δὲ Ῥιφοῦντα, Σητιαδα, " Ὀλιζῶνα, Bin, 
Ἰωλκόν" " αἱ δὲ νῶν εἰσι κῶμαι τῆς Δημητρείώδες. 
Kaj δὰ καὶ vasca por ἦν τοῦτο καὶ βασίλειον μέχρι 
$reAAoU τοὶς βασιλεῦσι τῶν Μακεδόνων" ὀποκράτει 

δὲ καὶ τῶν Τεμπῶν καὶ τῶν ὁρῶν " ἀμφοῖϊν, τοῦ τε 
Ἰπηλίοῳψ καὶ τῆς Ὄσσης, Nov δὲ συνέξαλται pis, 

τῶν δ᾽ iv τῇ Μαγνησία πασῶν ὅμως διαφέρει. Ἡ 

δὲ Βοιβηὶς “ λίμνη πλησιάξει μὲν ταῖς Φεραῖς" 
συνάπτει δὴ καὶ τοὺς ἀπαλήγουσι τοῦ Πηλίου πέρασι 

καὶ τῆς Μαγνησίας. Βοίβη δὲ χωρίον ἐπὶ τῇ Arn 
κείμενον. Καϑάπερ δὲ τὴν Ἰωλκὸν αὐξηϑεῖσαν ἐπὶ 

| sAío 


1f?) Hinc: hietus trium fyllabarum cernitur in Parif. "Tum 
Mofeov. dat ᾿Θεμόνον, Parif. δ᾽ ᾿Εριδρῦνταγ male diftraüs 
vocibat, 

12) lta mutato accentu pofui pro 'OAf ima, praeeunte etiam 
hic Mofcov. Probat. Homerus 11. 3, 717. et, qui diferte ira 
fcribendum effe nionet, Stephanus h. v. ut ab sdpellativo, 
quod in ſimilibus valet, difcernatur. ldem praetenta asu&Go- 
ritate Apionis et Herodori, Grammaticorum, firmat Ἐκ» | 
chius ad Homer. c. |. p. m. 349. . 

13) Μοίςοόν. Gem, Pletho B. forte melius αὖ 34, nifi ob 
fequ. effendat- - | - 
᾿ 14) Csfeubonn. fübiciunt ὥσπερ εἴφξητοι͵ Vatic. Parif. Molc, 
Qvvep cien Tos. 

16) Extrufa eft haec vox in Psrif. et Mofcov. 


Neliam, Bagafas, Ormenium, Nanc quanquam deminota 
Rhizuntem, Sepiadem, Oli potentis, tamen omnibas 
gonem, Boeben, lolcum: Magneliae urbibus praeftat, 
qui nunc funt pagi Deme. Boebeis palus Pheris vicina 
triadis.: Urbs ea longo tem- eft, et contigua extremitati- 
pore fait navale regibus Ma- bus Pelii atque Masgnetiae. 
cedoniae: et fab fe habuit Boebe oppidulum eít paludi 
cum : Tempe, tum ambos imminens. Enimvero íicot 
monies, Belium et Offam. lolcum valde elatam deiece- 
runt 
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πλέον κατέλυσαν αἱ ςάσεις καὶ αἱ τυραννίδες, χὰ 
'καὶ τὰς Φερὰς συνέςειλαν ἐξαςϑείσας wor) * 

συγκαταλυϑείσας τοῖς τυράννοις. Πλησίον δὲ τῆς 
Δημητριάδος ὁ "'Avaugos ῥεῖ" καλεῖται "0i Χαὶ 9 


Theffa- 
lie: 


συνεχὴς αἰγιαλὸς Ἰωλκός. Ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὴν 


Πυλαϊκῆν πανήγυριν συ:ετέλου. ὋὉ δ᾽ ᾿Δετεμ 
δὼώρος P ἀπωτέρω τῆς J oc τίϑησι τὸν " Πα- 
γάσητι- 


16) το ἃ deeft in edd. Aldi, Hopperi et Xyland:i. 

17) Vulgo ναῦρος, Veri nominis depravationem, quam 
traxerunt omnes libri cum Guarino amputationc focta, detexit 
Cafaubonus et fubítituendum vidit "Aveveev." Hunc enim 
fluvium plures non folum fic commemorant, icd et, aliqui 
aperte. in Theffalise hoc cractu ponunt, veluti Callimachus in 
Delum v. 103. Orpheus in Argon. v. 112. Vibius Sequ. p. 3. 
Schol. Callimachi ad hymnum in Dian. v. 191. Sed vid. quae 
conlegerunt Spanhem. ad Callimach. in Dian. c. ]. Óberlin, 
ad Vibium p. 73. viri docti ad Hefych. Tom. 1. p. 346. Ak 
terum Naurum nemo novit, etfi in tabula adpofuic ;l'Anville, 
Strabonis quidem hoc loco indu&us, qui et olim Dalecham- 
pium in Athenaeo 4, 21. p. 173. deceperat , ideo a Cafaubono 
notatum, In Graecis enim ibi diferte "Aveves legitur, εξ cum 
Jolco commemoratur. ]n re igitur conclatnata a codicibus 
deſciſcere non dubitavi. 

18) Aldus, . Hopperus omittunt δ συνεχὴς, Xylander evul 
gait» eoa xc. Mofc. omittit 9. In fequentibus verba i» 
saiJa — ὁμώνυμος Gem. Pletho B. non admifit. 

19) Cafsubonn. ἀσωτάτω. Sufficit, quam alii fofünent, 
vulgata. 

20) Cafaubonn. Παγασικὸν, Medic. Parif. Παγασιτικὸν, υἱεῖ 
antea legebatur in epitome p. 339. Venet. Iurjasmmo De 


grioci 


surt feditiones et domina. rus fluit Litus continuum 
tiones, ita et Pherae una lolens vocatnr; — Hie et 
cum tyrannis et creve- iam. Pylaitum — folennem 
yünt et conciderunt, Pro- conventum c eciebraDent. 
pe Demetriadem — Anau- Artemidorus finum Ew 
“ε . ae utn 
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Tbeffe- γασητικὸν κόλπον εἰς τοὺς a2." Φιλοκτήτη τότοιχ' 
la. dp δὲ τῷ κόλπῳ Φεσὶὴν εἶναι τὴν Κικύνηϑον ru 
καὶ πολίχνην ὁμώνυμον, 
| 6. 16. . 

'EZüc δ' ai ὑπὸ Φιλοκτήτῃ 'σόλεις XaTaÀNy 
va. Ἡ μὲν οὖν Μεϑώνη ἑτέρα ἐςὶ τῆς Θρακιαι 
Μεθώνης, ἣν κατέσκαψε Φίλιππος" ἐμνέσϑτωι 
δὲ καὶ ᾿ πρότερον τῆς ἐν Πελοπουνέσῳ. Πρόκευται ἡ 

T2 


priori bominis parte nulla obicitur dubitgtio, et, quod 2 
Stephauo f. v. 'Axíeem legitur Πυγασαῖος, aut pertinet ad Tnist 
pet cecruptionem , vel, uti aliis eodem teftc fcribitur, ne,«ns 
sut δὰ lenism dialedum informatum eft, aut, quod νὰ 
Gavel in obfervatt. mifcell. novis Tom. 4. p.239. in Tteyonix 
. ihutati debet, uti fcribit ipfe Stephanus f. v. ᾿Αφέτα, Sc 
Plinius 4, 33. f. 12. dicit Pagaficu: finus. — Ac cum :'5 
libris Παγασητικὸς fcribit Scylax p. 34. (4. Hudf. Scepb:n: 
f. v. ᾿Αφέτοαι εἰ Δημητριάς, Guarinus tamen. haber Pagajos 
fium, "Similis variatio obverfatur infra p. 43$. 
31) Cafaubomn. Venet. Parif. Mofcov. ὑκὸ va dueerv7 
De uttoque paullo Tupcrius didum εἴ. Sic poft ὑπὸ Φιλικτὶη 
Venet. Parif. Mofcov. 


3) Vatic. 124. Parif. Mofc. truncata quaedam his fubiiciurt: 
$36 oos o co s s. καὶ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ. . . . . gelo 
φαι. (PiriC Mofcov. tantum Jure) Ἢ τε Θαυμαπία καὶ «5 
.sbeft in Vatic.) »*.»59252089 τῆς ἑξῆς vaeaMac; Lei. nie 
9*4 —.: Reliqui cum editionibus eonfendune Tantum Vc 


- omifit ὃν Τιολοξοννήσῳ, | 
fseum longius a Deme- $. 16. 
triadé "ponit in loca Phi- ^ Deinceps urbes recenſer 


jodetae | dominum agno- 
Kentia:. inqpe eo - finu 
εἷς Cicynetbum -effe in 
fuam et oppidum eius 
dem nominis, l 


tur sb Homero, quae ? : 


loctetae parebant, De! 


Methone alia eft a Thracxi 


illa, quam Philippus erxerii:. 
de Peloponneſiaca (uo loc 
"intulimus mentionem. Aut 
« 1 Mag» 
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τῶν Μαγνήτων νῆσοι συχναὶ pir, αἱ δ᾽ ἐν ὀνόματι Tie. | 
Σκίαϑός τε καὶ Πεπάρηϑος,. xd) Ἰκὸς, ᾿Αλόννησός 
τέ καὶ Σκῦρος ὁμωνύμους ἔχρυσαι «όλες. ᾿Μάλιςα 
δ᾽ ἐςὶν ἐν ὀνόματι Σκῦρος διὰ τὴν Λυκομήδους meos 
᾿Αχιλλέα οἰκειότητα, καὶ τὴν Νεοπτολέμου τοῦ 
᾿Αχιλλέως ἐνταῦϑα “ γέννησίν - τέ καὶ ἐκτροφην. 
"Issgor δὲ Φίλιππος αὐξηϑεὶς , ὁρῶν ᾿Αϑηναίδυς Ρ.427.. 
ὀπικρατοῦντας τῆς ϑαλάσσης καὶ τῶν νήσων dex ev- 
τας καὶ τούτων καὶ τῶν ἄλλων, ἐποίησε τάς. πλησίον 
ἑαυτῶ 

ι 8) Parif. Mofcov. male disie&is vocibus ἡπόφαλον νῆσος, 
Vatic. Ἰσέσαλον νῆσος. In Gem. Plethone B. deeft καὶ "Ixoc. 
Tum Σκῦρος pofüi pro $xvect.— Ita enim in Hotnero 1l. 9, 664, 
Dionyfio v. 521. — legitur, undect antiquiores poctae penulti- 
mam [emper producunt ; librarii. cum Syros lubenter. com. . 
miícent. Sic Κῦρος et fimilia, In aliis tamen, veluti Thucy- 
dide t, 9$. Σκύρος adhuc legitur. — Ipfa verba ὁμωνύμως — 
Σκῦρος in Parl, Mofc. Gem, Plethoné B, defunt. Tun dedi 
ἰλλόνιησος. V. lib. 11. p. 618. ὁ 207 

3) Venet. Καὶ μάλιφα.. 

4) lta omnes libri cum .Euftathio ad Horner. n 4, 7:6. 

m. 255. Forte tamen 26^, ut fupra p. 404. ubi Euſtæ 
inus pro eo prsebet γένησιν. Idém obfervatur in Luciano de 
faltatione cap. 44. ad quem locum vid. Solanus. — Pafim camen 
etiam. protmifcuo ſenſu dicuntur vel certe explicantur. δὶς 
aperte Dionyf. Halicarnaff. 4. 7. m. γένεσις pofuit pro γέννηδιφ, 
quia de generatione loquitur, non de.nativit&te. — Sed vid. 
plurima, quae congeflerunt interpretes ad Matthaeum 15 18. 


et quos praeterea commemorant Wolfius in curis philolog. et 
Koecherus i in analetis ad c. L ; 





Magnetas fitae funt compla- 
res inſulae, dequibusnobiles 
funt Sciathus, Peparetbus, 
1cus, Halonneíus, Scyrus, ur. 
bibos cogynominibus praedi- 
tae.  Mazime celebratur 
Scyrus ob .Lycomedis eum 
Achille affinitatem, ibique 


natum et edoextom Neopto- 
lemum Achillis F. Poftea 
temporis. Philippus viribus 
auétus, cum videret, Athe- 
nienfes mare obtinere, et 
infulis , tum his. tum 
plis, imperare, fecit,. ut 
ipfi propinquae , fierent, 

quam 
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Theffa- ἑαυτῷ μάλιτα ἐνδόξους. Πολεμῶν ἡ γὰρ περὶ τῆς 
(m ἡγεμονίας » “ἐπέχείρει πρώτοις ἀεὶ τοῖς ἐγγύϑα, | 
καὶ καϑάπες αὐτῆς τῆς Μαγνήτιδε og ταὶ πολλά 
μέρη ἢ τὴν Μακεδονίαν ἐποίησε καὶ τῆς Θράκης χαὶ 

τῆς ἄλλης τῆς κύκλῳ γῆς, οὕτω καὶ τὰς πρὸ τῆς 
Μαγνησίας νήσους ἀφηρεῖτο , καὶ τὰς ὑπ᾽ ᾿ οὐδενὸς 
γνωρις, ομένας πρότερον περιμαχήτους καὶ γνωρίμους 
ἐποίει. Τὴν δ᾽ οὖν Σκῦρον uda μέν. αἱ degyxue- 
λογίαι ^ συνιφῶσιν" ἀλλὰ καὶ τὰ τοιαῦτα "3e | 
λῆσϑαι " ποιεῖ, οἷον αἱ τῶν αἰγὼν ἰφεταὶ τῶι 
Σκυρίων " καὶ τὰ μέταλλα τῆς ποικίλης Ado 
τῆς Σκυρίας, καϑαπερ τῆς Kaeusíag, καὶ τῆς 

(0 Aff 


4) Parif. δὲ περί, 
6) Cafsubonn. ἐτεχείρησε, Cf. ramen ſequentia. Poft Gen. 
Pletho A. τοῖς ἐγγὺς, aptius hic, aut illud certe codem fend 
7) Articulum ignorant Parif. et Mofcov. 
.. $) Parif. Mofcov. Vatic. Venct. praemittunt κοί, 
.9) Vatic, συνιτᾶδιν vulgari et ufitata forma, Neque tame 
eltcra a reliquis omnibus. temere excepta videtur. 
10) Mofcov. fimplici ^ uti patlun alibi , veluti lib, 1t. 
Ρ. 498. τος. 
ει) Gem. Pictho B. sewi* aj τε τῶν αἰγῶν. 





| quam maxime 


celebres, 
Nam de principatu conten- 
dens bello, (emper proxima 
quaeque adortus eíl, et ut 
Magneüae ἃς fT liracine alia- 
rumque circumiacentium 
snulias partes. Macedoniae 
adiecit, τὰ et fitas ante Ma- 
&nefiam infulas ad fe rapuit, 
priusque ignoue er obícurae 


quae erant, fecit, ut certatint 
appeterentur eflentque nv- 
tae, Scyrom praecipue au- 
tiquitatis memoria commen- 
dat: fed tamen alia qudqoe 
funt, quae eius famam lare 
vulgant, De his eft Scyri» 
rum capellarum  praeftan- 
tia, et meralla varii. Scyri 
lpidis: ficut et Caryflii, εἰ 

Lev 
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. 1 “- . ἂῷ EP Th . 
* Διευκολλείας , καὶ τῆς Σονναδικῆς, ᾿ καὶ d 


? 'Ira- 


13) Editiones Δενκαλίας, Vatic. Parif, (qui et ante τῆς ad- 
dit 5) Mofcov. Δινκαλλίον. Siebenkeeſius ex alio codice, 
Veneto opinor, adnotaverat AsexeAMag. Cuarinus Desco/Hii 
mermerit. Reliqui cum editis habuiffe videntur AsvxaAMag, 
quae vox merito fufpe&a fuit Cafaubono.  Tentarunt eam 
etiam alii. Reinefius in margine edit. Cafaubon. 1, haec ad- 
fcripferat: ,Georg. Agricola de nstura fo(filium (ubi etiam 
vatia de marmoribus) Descalism, quod ad Deucalionem in 
Phthiotide refert, [de naturs fofülium lib, 7. p. 313.] Lego 
Δοκιμαίας. De Docimia lib. 13. p. 397. ((. $77.)'* Poft retra&tata 
fententia. hacc idem Reinefius fubiccit: &Verior, immo ve- 
riffima lectio eft Θετταλίας. Commemorat cum aliis Euftae 
ghius de amore I(men. lib. s. [p. 13- fq. ed. Gaulm.] item 
eu&or anonymus apud Salmsfium in Plinn. exercitt. p, 703. 
Efther 1, 6. ubi LXX sívvnoe», leg. Πίνδινον, ἃ Pindo Theffs- 
Jise.** Ha&enus Reinefius. Tyrwhittus p. m. 34. minima 
znutatione reponi malit Asvzal/ac, fi de Leucadii marmoris 
praeftantia teftimonis fubpetant, Sed hiec omnia incerte 
fucceffu func emiffa, quaedam ctiam practerca analogiae 
videntur repugnare, ut Descaliwm, sb Deucalione parva in- 
fula. (vid. p. 436. f.) vel veftigia librorum deferunt, uti Διο» 
μαίας. quem lapidem a Synnadico sdpellatione tancum 
difcrepare, docet ipfe Strabo c. l. qui tamen hic diveríog 
commemorat. Theífalum marmor fi celebre unquam fuit, ec 
Strabo hic adtigit, verotamen parum eft fimile, librarios s voce 
gam nota sdeo aberraſſe. 1n Asvxaliag expeditior utique fit via, 
quia A et à in maiufcula fcriptura faepe confundi conftat, 
Vid. Triller in obfervatt. crit. 4, 7. p. 336. - At cum Leu- 
£adis huc minime valeat, esdem via fi quis procefferit, facile 
deducatur ad Leucel/e, Pampbylise promontorium apud Pli 
piam.$, 36. f. 27. item in vicinis infulam ib. s, gs. f, sr. 
Δυύκολλαν portum. Cypri: habet. Strabo. 12. p. 632. Nempó 

paret Plinius 36, 34. ὦ 19. ubi de gagate. lapide exponit, 
cum 


Locllei,  Synnadió ,  Hierzpoliid, ^ Nam' ὁ 
! Strab. Geogr. T. Lil. Rr vario 


87. d E 


—⏑ — — 


— —— —— — —— m co m ποῦν 'συσασι UE m 
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TRAN n Ἱεραπολιτικῆς, Μονολίϑους γὰρ κέονας καὶ πλά- 
κας μεγάλας ὁρᾶν ἐς ἐν τῇ Ῥώμῃ τῆς “ποικίλης 

" λιϑίας, ὑφ᾽ ἧς ἡ πόλις κοσμεῖται δημοσία " 

καὶ 


eum: etiam in Leucolla mari expelli, atque intra: 13 fisdà 
conlig, ex quo loco, adhibitis veterum librorum indiciis, 
vera huius loci le&io .egregie ftabilitur. Utrum vero ad in- 
fulam Plinii, sn Strabonis portum pertineat, parum refert, 
etfi, ut. ad Strabonis narrationem propius ea revocentur, de 
Cypri portu malim intelligere. Accedit praeterea, quod 
hsnc emendationem adiuvet, utriusque lapidisScyrii et Leu- 
colli] in hac cotnparatione fimilitudo, Uti enim Scyrium 
tam levem facic Plinius 36, 37. f. 17, ut integer fluGuetur, 
ita et hic pamico/ns dicitur, Jevis, fragilis, ntc multum a ἤξεν 
differens. Cf. Beckmann, ad Marbodum de lapidibus p. 41. 
At ποικιλίαν in neutro novit Plinius, nec omnino gaeeaete: sd 
pívaxAn ad columnas transferri. poteft. Quare, dua adhoc 
obportune licebat, ultro illam fententiam abieci, ita tamen 
ut ipli nomini inhaererem. Nempe Romse elim in exornan- 
dis scdificiis celebrabatur Lucalicum marmor, s Lucullo 
di&um, de quo cf. Plinius 36, 8. f. 6. et ex eo 18dorus 
Qrig. 36, $. Λεύκολλος enim. noftro Lucullus, de quo ad 
lib. 8. p. 381. unde Λενκάλλειος. . Ceterum. verba. haec. καὶ 
vue «Δεγκαλίας — οὐ πολλοῦ ἄξια omifit Gem. Pletko wter- 
que, nec ultra Kapesíac progreſſus eft Euftathius ad Dionyſ. 
V. 421. Ubi tacite noítrum locum repetiit. 

13) Medic. ᾿τοροκολιτικῆφν εἰ Guarinus. Hierepoliticl. . Vul- 
gata tamen fcriptura ex Strabone lib. 13. p. 639. ct aliis pre. 
betur. Τὸ καὶ praemiffum neglexerunt Vatic. Parif. Mofc, 

14) Elspía εἰς haec vox in ed, Aldins, atque hinc etiam 
defideratur in. Hoppero et Xylandro. Addunt tamen libri 
fcripti expreffitque Guarinus, unde recepit Cafsubonus, 

. 1$) Parif, Mofcoy. λιϑείος, uti volunt etiam codices ja 
Diodoro Siculo 1, » 46 ex quibus ita pofuit Weflelingius . re- . 
- tinuit 


vario marmore colomnas ta- flantes videre poffis Romae, 
bulajque. unico lapide con , quibus publice privatimque 
0. 0 wb 





LISER NONUS.' " - 627. 


καὶ ἰδία" πεποίηκέ τὸ ταὶ λευκόλιϑα. οὐ πολλοῦ 


* 


ἄξια. 
6. 17. 


. Ὁ δ' οὖν ποιητὴς μέχρι δεῦρο προελϑὼν τῆς 
Μαγνητικῆς παφαλίας, ἐπάνεισιν ἐπὶ τὴν ' ἄνω 
Θετταλίαν ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς Δολοπίας. καὶ τῆς 
Πίνδου" . 
Οἱ δ᾽ εἶχον * Τρίκκην καὶ ᾿Ιϑώμην ! χλωμακέεσσαν.. 

| Rra — * Ταῦτα᾽ 


tinuitque Eicbítaedtius. Eandem formám tenet etiam Moſe. 
lib. 15. p. 717. 1n vulgata tamen fcriptura λιϑία confentiubit 
coJices lib. 13. p. 488. lib, 12. p. 538. f. Λιϑείας fcribit 
Suidas h. v. Inter utramque fcripturam flufuantur etiam. 
libri in lofepho antiqu. lud. $, 3, 9. 1n hac igitur «embigui- 
eate vulgatam formam reliqui, Sic /exsuc ct ἵππιος et fimi» 
Jia. C£. Sylburg. ad Pauſan. 6, 16. p. m. 491. Sic ξυλεία et ξυλία. 


1). Gem, Pletho B. ἄνωθεν Θετταλίαν. Inde aliqua fubii- 
&iunt codic«s, — Venet. καὶ yag: Οἱ δ᾽ εἶχον cetcris praeteritis, 
Vatic. 174. Parif. (hic quidem eraſis literis) Mofeov. καὶ ydg 
«d vagarsiveyra "Pari, praeterea τῇ Φ) . . . . . . hgtdusveg 
οὐπὸ τῆς AeAeníss κοὶ τῆς Πίνδον . ........... κάτω Θετταλία. 
διέξεισιν. ΟἹ δ᾽ εἶχον —. — Guarinus evulgatum textum exhi- 
bet. Spe&ant autem illa recenfum illorum locorum ab Ho- 
znero fs&um Theſſalineque perluitrationem. 


Thefi" 


3) Ald. Teluyy, uti Mofcov. lib. 14. p. .647. Poft men. 


$dem ree protulit, Duplex x tuentur etiam numi, 


3) Gem. Pletho B. supaxeseav , uti in Homero 1l, 6, 739... 


«ὁ, Villoi. habet »uauésesamv,. itemm Cod. Moſcov. in Pau« 
ΝΞ fanis 


vrbs exornatur: fecitque εχ greffus, redit ad foperio-. 
albo lapide facta non magni rem Theſſaliam, a Dolo- 
preti. , 2 pi et Pindo principium 
| $. 17. petens: | 
Caeterum Homerus eo'. . Qui Tric:amque fabrert, 
nsgée orae.Magnefiae pso- — .  Jelebrofamque ishomam,: 
toto og Haec 








T*efla- 
lia, 
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*Taura τὰ χωρία ici μὲν τῆς "Ἐς αἰώτιδος " ixa- 
λεῖτο δὲ, ὥς (uei, πρότερον Δωρίς" κατασχόντων 
δὶ τῶν Πεῤῥαιβῶν αὐτὴν, οὐ καὶ τῆς Εὐβοίας v" 

| ἹἸςιαιῶ- 


fania 4, 9.1. pro quo male legitur πλημακόεσσαν apud Stes 
phanum f. v. ᾿ϑώμῳ. Cf. paullo poft. Reinefius adfcripferat: 
Lego κρωμακόεσσαν. Vide Hefychius. Reperitur et κλωμεξ 
et commutatur A ec e. Hsec Reinefius. Hefychius habet 
κρώμαξ et explicat σωρὸς λίϑων, €t κρωμακόεν, πρημνῶδος, Habet 
tamen etam πλωμακόενν quod illi eft etiam πρῳμνώδος vel Ὁ 
δύσβατον, ita tamen, ut ad conftityendam Homeri le&tionem 
nihil conferat. At hoc inde difcitur, cognatae fianificationis 
efle haec voczbula, quae fcribendi. cantum forma difcrepent. 
N«c tamen xAmaxoseeay plane reiici debet, quippe quod non 


' folum Hefychius in fequ, explicationis caufa sdponit, fcd et 


Ícholia Homeri repetunt, Vid, doCli viri ad Hefychium T. 3. 
p. 283. Neque mutanda eft ideo vulgata Homeri fcripcura, 
quam et tuentur.hic reliqui codices omnes. 

4) Gem. Pletho B. Ταῦτα δ΄, | 
* €) Per v in initio edunt Vatic. 17]. 174. Mofcov. Venet 
Medic. cum Guarino, Aldo et Hoppero hic et im ſequ. 
Probst hanc rationem  Cafaubonus poft, ubi de Euboici 
refert Strabo. lta enim perpetuo, inquit, ícriba vidco 
viv Ἐῤβοϊκὴν, quae vox e(t ᾿Ιωνικωτέρα. 1ta quidem adfirmant. 
Stephanus f, v, Ἱτίαια et Euttathius ad Homer. Il. 2, 527. 
p. m. 5314, t4, nec alitcr Thcíllican et Euboicam efferc He- 
zodotus in pluribus locis. At Heftiaeam Euboeme habeat 
alii plurimi, in quibus Scylax p. 23. Hudf, Plutarch. in The- 
miftocle c, 8. Paufan. 7, 4. f. c. 7. £. et c. 26, 3. "Thucyd. 1, 
314. cum Scholiafte. Ex Homero etiam non 'Icíasay refert 


. Stephanus f. v. Eslau et 'Igíam, fed 'Eciemy, etfi in pofteriori 


loco accommodatum fit Ἱεκίμμαν, uti fcribit etiam ὦ v. Xaaxio 
ldem, nefcio qua fide, f. v. "Isíau Theffalicam per ., Euboi- 
᾿ cam 


Haee - fant . Hefliseotidis lata ; fed Perrhaebi cum esm 
quae olim fuit Doris appel- occopaffent, qui et Enboeae 
Hiſtiaeam 











LIBER NONUS. 629 


"Isuusty κατετρέψαντο, καὶ τοὺς ἀνθρώπους εἰς Thef 
τὴν ἤπειρον ἀνέσπασαν, διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐποικῆ- ba, 
σάντων Ἱςιαίων, τὴν χώραν " ἀπ᾿ ἐκείνων οὕτως 
"ἐκάλεσαν. "Ecs δ᾽ ἡ μὲν Τρίκκη, ὅπου τὸ ἑὸν 
τοῦ ᾿Ασκληπιοῦ τὸ ἀρχαιότατον καὶ ᾿ἐπιφανέςατον, 

Rr 3 '^— ?6uo- 


cam per , et « fcribi'ad&ürmac. — Dionyf. Halicarn. 1, 18. in. 
etiam Ἑφῶτιν, uti fertur, in. Theffalis agnofcit, Neque va- 
lere hic lonia ratio videtur, cum proxime Hor.eri locus non 
yefpiciatur, Attamen cum lib. 10. p. 44$. et fequ. conftanti 
librorum confenfu de Fuboica legatur Ῥέα, contra Theffa- 
liae pars fupra p. 410. 'Esurric a Strabone et plerisque aliis 
9dpelletur, hactenus quidem parui Msstis, ut Euboicam per ; 
ederem, ne nimis a fe Strabo dilfentirct, eti ne fic quidem 
fibi conftat in libris. — T'urbas forte dedit, quod modo 
Homerum fcquitur, modo, aliorum rationem refert. Si quis 
plurs legere cupiat de utraque fcriptura, adeat P'olitum in 
Euftsthium in Homer. Tom. a. p. $84. et Valckenar. ad He- 
rodot. 8, 33. Ceterum Gem. Pletho B. fcribit 'Eswurideg 
(ut infra p. 441.) ἐκαλεῖτφ. Spiritum deinde lenem in aſpe- 
sum, aliorum exemplo motus, mutavi, cum et Ἡτίαια Ícriba- 
tur, etfi lones alias lenem ament. Ee fic feci in aliis locis, 
Ca(aubonus etiam hic incon(lanter eꝶgit. 

6) Voces ἀπ᾽ ἐκείνων in. edd. Aldi et Hopperi non inve- 
miuntur. 

7) Hic denuo aliqua excidiffe videntur, quae, etfi funt 
mutilata, refarciunt Vatic. Parif, Mofcov. ita: Καλοῦσι δὲ . ὁ 
eo o n 5 (Parif. καὶ ev fine lacuna interpofitss Mofc. eadem 
cum lacunae fignis) Δολοπίαν τὴν ἄνω Θετταλίαν ix εὐθείας 
οὕσαν (ultina vox deeft in Vatic.) ..... . . Μακεδονίαρ 
xaSérie καὶ τὴν κάτω τῇ κάτω. "Eri d— ἢ 

8) Deeít baec vox in Vencto. Sed agnofcunt reliqui cum 

Eufta- 


Kliftiaeam evertersnt, homi- graverant, ab his nomen ΓΘ. 
 nesque in continentem per-  gioniindiderunt. Tricca, ubi 
traxerant, ob multitudinem — Aeículapii templum eft no- 
Huftiaeorum, qui eo commi-  biliffimum et antiquiffimum, 
MEM | con- 
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Theme ὅμορος τοῖς τε Δόλοψιν καὶ voie περὶ τὴν Diódn 
τόποις. Τὴν δ᾽ ᾿Ιθώμην ὁμωνύμως τὴ Misco max: | 
λεγομένην, οὐ Φασι δεὶν οὕτως ἐκφέρεν, dAAG τὴν 
πρώτην συλλαβὴν “ ἀφιαιρεῖν" οὕτω γὰρ καλεῖσϑαι 
πρότερον" vor " à ᾿Ιϑώμη μιτωνομάσϑαι, ene 
| ἐφυμῖον 


Euftathio ad Homer. 1]. 2, γε. p. m. 250. qui in fequ. omif- 
fis aiticulis fcribit Cuegev Δόλοψε καὶ τοῖς περὶ Πίνδου. — Scd ct 
ín his arbitratu fuo ayere folec. 

9) Vulgo ὅμορον. Ua!merius in. Gr. antiqua 2, 9. p. 3I 
quod refpiciatur Teíx«q, eunendat. Zuogec , cui tamen refrege- 
tur Politué ad Euftsthiu.n in Homer. T. 2. p. 212. qui cum 
KEuftathio vulgetum rcrinet. Ita quidem «t codices volurt, 
Tum vero "Es, fufpeníam trepidat, nec, cui adhacresat, δὲ" 

. bet. Praeculi ieitur Cusgoc, in. primis «um fic fcribae Geg. 
Pletho B. Verba ὅποῳ — ἐκιφαγότατον, ut folct, intexunt 26 
loci praeſtant am memoranda. 

. 10) Euflath. ed Homer. Ii. 2, 7:9. p. m. 350. ex h.l. re 
petit vQeigeiv. Antea Aldus, Hopperus ma'e ed Quei,  etá 
commutatione haud rars. Cf. ad lib. ὃ. p. 2384. 

11) Vatic. Mofcov. Vcn. δὲ φαμαί. Guaiinus: Qaee cuz 
in Tbaras vecabulum trantmautatur.  Calaubonn. δὲ / Gap. 
Gem, Pletho B, δ᾽ Ἰθαμη ............ λεγομένῃ χωρίον izs 
ἐρυμνόν. In aliis etiain. δ᾽ ᾿Ιϑώμη fediffe videtur, uti hinc re- 
fecic Euttothius c. 1. Locum wmutiiüm ceniet Holftenius ad 
Stcpbanum p. 144. et cx Stephano b, v. fubplendum, quem 
delcript etiam. Euftathius c. 1, Uterque autem. habent &ee- 
uer, quod, íi Strabonis explicationem perpendas, luca 
non hahet, quippe quae demto « fu.det Θώμν, uti et vere ad- 
firmat Etymol. M. p. 470. (. v. "364i Quare nibil fubplea- 

dum 


confinis eft Dolopibus et 
locis ad  Pindum fim. 
I!thomen, quae idem cum 
Meíleniaca nomen habet, 
«mnt -prima: (yllaba. ad. 


emta 'Thomen debere asp- 
pellari, íi vetuftum nomea 
ei reddere velimus, Op 
pidum eít natura munitum 
et vere id, quod dicitus 

alpe- 
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ἐρυμνὸν καὶ τῷ ὄντι ““κλωμακόεν, ἱδρυμένον μεταξὺ Theffi- 
ἰτεσσάφων Φρουρίων, ὥσπερ ἐν τετραπλεύρῳ κειμό- με. 
wur, Τρίκκης τὰ καὶ Μητροπόλεως, καὶ " Πελιναίν, 


- Rr 4 καὶ 


dum puto. Turbavit librarios, quod unum cantum nomen. — 
vidiffent, cum alterum defiderarent, quod tamen cx praece- 
déntibus non obfeure emicat. 

12) Cafaubonn. xupaxety, quod Guarinus fcaligerum in*er- 
pretatur. Gem. Pletho D, κλιμακῳωὸν ἱδρυμένων. Aldus, Hop- 
perus, Xylander xaeuases y, Cafaubonus cum Amitel. uti in 
Homero exftat, κλωμακόαν, in quo reliqui codices conientiunt, 
Vide paullo fuperius. 

' 43) Mef ov. τεττάρων. Notum. ᾿ 

' 14) Si conditoris nomen refpicias, quem Πέλινον facit Ste- 
phanus, fcribendum videatur Πελιναίον, quod et ia Stephano 
admittit literarum feries. Idem vero etiam graviori numo». 
rum auUGoricate motus, qui gentile a Stephano praeteritum 
exhibeant Πελιναέωγ, contendit Spanhemius de ufu εἰ praeft, 
numism. diff, 9. p. 602, quem hic adlegat ed. Strabonis Am- 
ftelod, ' Locus eít in ed. Amftelod. 1671. 4. diff. 4. p. 902, 
Sed quod re&: monct Guffeme 5$. p. 366. ipfum numum [6-- 
viter cantum et quafi. fufpenío digico adtigit Spanhemius ita 
que, ut fufpe&tus baberi poffit. Qusre etiam in ed. Lond. 
1266. eum omilit, Salva potius eft fcriptura vulgats, quam 
praeferunt auCores non folu magno numero ab Holítenio 
ad Stephanum p. 249. produ:ti, εἰ ig vocalium ufu non 
omnes integri, fed ec tuentur plures numi, quos excitante 
Holíten, c. 1; Rafche in Lex, num. T. 3. P. 2. p. 80). fq. et 
Eckhel in doctrina numor, P. s. Vol. s. p. 146. Hinc paffim 
cum Πελληναϊσε vor comtmifcetur, de quo vid. Polmer. ct 
Weffeling. ad Diodor, Sic. 18, 11, in. Adesntur. etiam do&i 
viri ad Liv. 36, το, s. Neque moratur IMAweg conditor, fi 
secte habet, cum i» paffim varietur, quale exémpluma fopra 


afperis 86 ſaxoſis sdícen- oppida, * in qosdrile- 
fuum difficultatibus prse- teri —— —8 Trie. 
ditum: iacet inter quatuor cam, Metropolin, mug i 

δ» 
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Thefü- xaj Γόμφων. Τῆς δὲ "᾿ἹΜητροπολιτῶν isi χώρας καὶ 
Ἰϑώμη. Ἡ δὲ Μητρόπολις πρότερον μὲν ἐκ τριῶν 
συκώκιςο πολιχνίων. ἀσήμων, ὕςερον δὲ καὶ πλείους 
προσελήφϑησαν, ὧν ἣν καὶ ἡ ᾿Ιϑώμη, ^'^ KaA- 
μαχος μὲν οὖν φησιν ἐν τοῖς ἰάμβοις, 

pap Τὰς ᾿ΑΦροδίτας, (ἡ ϑεὸς ydg οὐ " ín) 

Τὴν Καςνῆτιν ὑπερβαλέσϑαι πάσας τῷ Φρονεῖ. 
ὅτι 


Jib..$. p. 3ο. in Τέννης habuimus, et lib. 9. p. 397. in. ia 
Σφητνός. Sic Cebrenia lib. 13. p. $96. ἔ.. 6 Cebrione, Nempe 
nomina urbium as conditoribus varie difcrepant, 

t$) Mofcov. Euítathius c. l. Auuwr gexexvev. Ceteri rede 
Margomoxrge, uti etiam-ex Strabone in Euftsthio emcndst 
Bolitus Tom. s. p. 709. . Commemarantur ctiam in nümis, 
V. Eckhel in do&rina numor, P. z. Vol. a. p. 143. C£. ee 
iem Weüeling. ad Hieroclis Synecdem. p. 643. Sed prae- 
sniffs loquuntur. 

16) Verba Καλλίμαχος — τὸ ἔϑες oulpiy omit Gem. Ple« 
tho uterque, forte quod sdpendicem moale fcriatam εἰ εὖ 
ipía nartetionis caufa alienam cenſeret. Neque vere petet, 
quorfum hic valcat. Plura forte hic exciderunt, de Venere 
Metropoli culta, quae nexum continerent, . 

17) Venet. βίᾳ inepte, Tum Parif. Mofcov. Kasvigro 7. 
Aldus, Hopper. Xyl, Cafaub. καφνήτην, quod poit male traps- 
lit in Κατινήσην. Hinc iidem codices cum Vatic. Medie. Vcn. 
v9. Φρονεῖν, uti pro vulgato τὸ φρονεῖν volcbac Caíaubonus, ct 
verfus conítarct. [2 autem eos ordinat Cafaubonyg z 

Τὰς ᾿Λφροδίτας (ἡ Sec γὰρ οὐ uin) 
. Ἧ Kasyly ψάφας ὑκερβέλλει Qgeveio 
zt 


Gomphos.. Metropolitarum thomas. —Caellimschbus qui 
regionis eft Ithome, Me- dem in iambis ait: | 
tropolis autem primum e —  Fenerer, (Dea efl mon. ua 


tribus obícuris fuit — — caezeras 
idulis: poftea pluresíant — : Sapientia omser. pracffisife 
adoarae, ὃς quibus eium . .Cafmiem; . 


quia | 








LIBER NOXUS. .-: 653 
ὅτι μόνη παραδέχεται τὴν τῶν ὑῶν ϑυσίαν. Καὶ Theffe- 
μὴν πολυΐξωρ, εἴτις ἄλλος, " καὶ πάντα τὸν βίαν, ^ 
ὡς αὐτὸς εἴρηκεν, ὁ ταῦτα μυϑῶσϑαι βουλόμενος. 
Οἱ δ᾽ ὕξερον ἤλεγξαν οὐ μίαν ᾿ΑΦροδίτην over, 
ἀλλὰ καὶ πλείους " ἀποδεδεγμένας τὸ ἔϑος τοῦτο" 
ὧν εἶναι καὶ τὴν ἐν τῇ Μητροπόλει ταύτη "οὐδεμιᾷ 
| Rr 5$ τῶν 


ut eodem modo hoc dicatur, quo σε) δ᾽ ded μάχεαϑα.» reli- 
qus fuae fententiae Strabo accommodaverit. Probat id Pot- 
terus ad Lycophronem v. 403. ubi codem nomiue Dea com- 
memoratur et v. 1234, Uti vero Kéewoc δὲ Kayla re&te ha- 
bent, fic à Kasgwsrso, quod legitur in Stephano ἢ. y. dedu- 
citur Καφνιῆτις. Tunc vero fervate verborum adpofitorum 
ordine ita legi poſot: TW» Καφνίην ὑπεῤβαλέσϑιωωι πάσας τῷ 
Φεενεῖν, etfi recipere in ipfum contextum.aufus non fum, 
cum non conflet, qualis in Callimachi ilio loco fuerit nexus, 
ipfi.sque verfus partibus fuis compofita integritas. Qu.e 
tamen codices fuadept et ipfa ratio exigere videbatur, re- 
primere nolui. Ceteroquin mirum efl, quod hoc frzgmene 
tum Bentleii diligentiam effugit nec. Erneſtio obrerfatum 


, edfuit. 


1$) Deeffe hic aliquid sd complendum fenfum, re&te v'dit 
Caíaubenus, Nempe carpſiſſe videtur Calli rachum, qni, 
cum talia de fe profcffus effect, 8 vero tamen longius aber- 
raverit, Sequentia ctiam male funt Juxsta, quibus codices 
remedium negant, 
. 10) Ald, Hopper. incommode dsolsderyufvas. 
. 30) C.faubenn. μίαν δὸ τῶν. Mofcov. Vatic, σαύτῳ δὲ μιᾷ, 
reliqui, uti vulgatum proſtat, etfi bic οὐδεμίᾳφ. Latet ulcus, 
Pro πόλεων Venet. oltendit sé». 


ia fcilicet fola porci facri- riores setem demonfirsve. 

cium admittit. Sane qui rum, non onam modo Ve- 

hoc dixit, videri volnit plu- nerem, fed complures hune 

rimarom rerum peritus, in ritum uforpsffe: de quihus 

idque fe toto vitse tempore fit etiam, quae in hsc coli 

incobuifie profitetur. Pefle- tur Metropoli, qnae pnr: 
pul 
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Theffs- τῶν συνοιαισϑεισῶν εἰς αὐτὴν πόλεων, παραδοῦναι 


lia. 


τὸ ἔϑος ""ὁμίριον. "Est di "i " Qapxadas ir τ 


? *Eceaauai- 


' *a1) Cafaubonn, Vatic. Parif, Mofcov. Ven. ὀνούριου. Medic. 
ἐμεύριον. Guarinus Omirium, ut editi. Forte ὁμόρεον, εἰ tocus 
locus fic expediendus: Myreoséan^ ταύτην δὲ οὐδεμιᾷ, τὼν — 
voeadevym và ὅϑος ὁμόριον. 


43) Calaubonn. Φερκάδων, ferte ex errore legentis pro Φαρ» 
κάδων, uti eft in Vatic. Pari. Mo(cov. Vuljatam in editio- 
nibus formam, Φεῤυκάδων, habent reliqui cum Guarino, ea- 
demque etiam poft recurrit. Cafsubanus hic malit $xevxade, 
€tfi de hoc loco fibi non conftare addit. Gronovius in noctis 
&d Scepbanum ad cglcem edit, Berkel. p. 36. penitus fibi per- 
fusfunt effe fcribit, id ipfum nomen eaex 3&v, quod Stephs- 
nus memoret, hoc in loco indicari et Stephano convenien- 
tius legi ex Msstis Strabonianis Φορκόδων, unde Φαρπαδεγοαι 
dicantur Diodoro 1$, $6. ubi etiam Weffelingius probat Φορ- 
κάδων, quod tamen reliquis minime refpondet, et vicium 
potius, quad antea monui, fcribendi haberi debct. eapulas, 
uti Stephanus, habet etiam Hefychius b. v. reiecto tantum 
jo penultimam accentu, Eadem cum incolis corrupte ite- 
gum iterumque ewexídey adpellatur a Polyscno 4, 3, 18. Ve 
rum etiam ex hoc loco in Stephano fcribendum videtur eae 
sx3sv, quod non folum literarum feries patitur, fcd εἰ gentilia 
flagitent. At quod momentum adiit, ita ec God. Voff. ad. 
fert, Tum vero ex lonica ratione pro Φαῤκαδὼν, quod cz 
Theopompo fubiicit Stephanus, pofitum eft, uti in aliis ac- 
cipi dcber, quo quidem fümto Strabonis lectioni optime con- 
fuülitur, codicibus etiam minime renucntibus. Cf. praeterea 
Heringae obfervatt. c. 1$. p. 126. At denique fumms ουδο- 
ritas accedic ex numis, qui in hac forma conſpirant. Vid. 
Eckhel in doctrina numor. P. 1. Vol. a.p. 147. Dedi igicur 
boc modo hic et poſtea. 


n»uli wubium, quas in derit morem. ^ Eft ee 


4e conduxit, eum tradi- iam  Pbarcadon — oppidum 


Helliaeo- 
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^ Ἑςιαιώτιϑι, καὶ ῥεῖ δὲ αὐτῶν ὃ Πηνειὸς δ΄ καὶ ὃ Thef. 
Ed Κουράλιος * 5v ὁ Κουφάλιος ῥυεὶς παρὰ τὸ τῆς Une 
“ἢ τωνίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν εἰς τὸν Πηνειὸν “ἐξίησιν. 
Αὐτὸς δ' ὁ Πηνειὸς ἄξχεται μὲν ἐκ Πύδου, " καϑάπερ 
Φφφηται" ἐγ ἀριξ τοῦ é «φΦεὶς P? Teícan τε, καὶ 

| » Hel 


“ 


4 41) εις. Venet. Mofcov. «um Aldo ct Hoppero » per 5 
dc quo fupra. 

. 24) Καὶ minus hic bcne neglectum in Mofcov. 

25) Gem. Pletho A. hic et poft Κονάριορ, quae vera fcri- 
quura videtur, uti et innuit ipíq Strabo fupra p. 41:1, εξ 
P. 431. cum. Keeaxec tamquem fingulare ex Álcaeo producat, 
pro quo et Κονράλως legitur in. Callimacho iu lavacr. Pallad. 
v. 64 ln utroque Strabonis loco reponendum videtur vel 
Kevaeioc, vel, quod malim, ne ab Alcaci fcriptura nimis ree 
cedatur, Κευράλις. 

. 86) Verba ὧν ὁ Κουρώλος exciderunt in cod. Μοίεον. 

37) lta Gafaubonn. Vatic. Mofcov. Ven. Gem. Pletho A. B. 
pro quo ig Parif. ᾿Ιτωμίες levi immuratione. Guarinus Jrbome. 
Caísubonus ex ipfo Strabone in Boeoticis p. 411. em.mnilar 
"IDeníac , opinar pro "Izwvíac , ut were ad illum locum pro 
Ἰωνίας volebat. Et fic diferte et fine librorum diffidio fupra 
legitur p. 435. Vid, ad p. 411. Sic eadem paſſim '"Irovie 
vo stur. — 

. $3) Mofc. ἐξίησι pro ἐξίοιαιν. Recte. 1a enimfolet fimpliciter 
hoc verbum u'urpari, de quo cf. fupra ad p. 417. m. Alias ἐξέ. 4ι. 
legendum fit, uti poft praefertur etónei. Sed prius malin. 

89) Haec verba καϑάπερ ditur! in Ven. et Gem. Pletho- 
ne B. non cernuntur Forte, quia is locus, quem icíyectat 
in lib, 2. periit. | 

39) Molcov, is Τρίκκην, 


Hefliaeotidis , . per qued  praeterlapfus Ἢ Peneum 
Peneus fluit ct Cura. [fe eflundit. Peneus e 
]us: hic quidem l1to- Pindo, -ut diximus, ortus, 
niae .Minervae templum ad laevam zehilis Tuch 
. elin- 


4 
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Theffa- *! Πελινναῖον, καὶ Φαρκαδόνα Φέψεται vasi τε 
"Areaxa καὶ Λάρισσαν" καὶ τοὺς ἐν τῇ " Θετταλιώ- 

id ε δεξάμενος ποταμοὺς, πρόεισι διαὶ τῶν Τεμπῶν ἐπὶ 

τὰς ἐχβολας. Τὴν δ᾽ Οἰχαλίαν “πόλιν Εὐρύτου λεγομέ- 

γὴν ἔν τῇ τοὶς τό ποις τούτοις ἱςοροῦσι͵, καὶ ἐν Εὐβοίᾳ, καὶ 

ἐν ᾿Αρκαδίς ία, " καὶ μετονομάζουσιν ἄλλως, ὃ καὶ sigz- 

ται ἐν τοὶς ᾿'Πιλοποννησιακοῖς. Πεοὶ dà τούτων es- 

τοῦσι καὶ ῥάλιτα, τίς ἣν ἡ ὑπὸ Ἡρακλέους ἁλοῦσα, 

καὶ περὶ τίνος συνέγραψεν "' ὁ ποιήσας τὴν Οἰχαλίας 
ἅλωσιν" 


31). Cafaubonn. Ven. Πελινναίγν, Cf. fupra de hoc εἰ Φαρο- 
sebo, uri vulgo ferebatur. Mofcov. dat Πελυνναῖον, Parif, 
TieAvvasov, Cuius corruptionis exempla dabit Holflen. ad Ste- 
phan. p. 349. Verba καὶ Πελ. καὶ Φαρ. Euflathius c, l. prae- 
teriit. Poít idem sd Homer, ]l. $, 755 p. m. a$$. seg 
"Arezxa reddit, nota confufione. | 

33) Gem. Pletho uterque. vult Πελασγιώτιδι. accuratius, 
puo, propter ea, qvae in fequ. narrantur, et de Pcnei ulteriori 
progreffionc ex auctoribus conſtant. Euftachius c. l. omnino 
dat Θετταλίᾳ, expedite id quidem. 

33) Exfulant haec verba ad Πελοποννηαιακοῖς in Gem. Ple- 
t^one B. Pofleriorem partem ita ordinant Vatic. Parif, Mofc. 
$ καὶ ἐν τοῖς Πελφιποννησιακοῖς εἴρηται. 

22) Gem. Pletho B. ὁ πριχτύςς Poffit quidem nexui ac. 
commodari, fed cum dubinm facias ipfe Strabo lib. 14. p. 63$. 
urrum Í1iomerus, δὴ Creophylus auctor carminis habendus 
fit, pracitat vulgatam aliorum fequi. Inte im de ipía re cf. 
Fabricius in bibl. Gr. Vol. 1. p. 17. fq. e. Harlef. 


Pelinnseo, Pharcadone prae- nominant, fict in deferi 

ter Atracem ac Lariffam fer- ptione etiam Peloponnet 

tur: erreceptise Theífalioti- diximus. De his et alia in 

de amnibus per Tempe ad disputationem veniunt, et 
oflia meat. Oeehaliam, quae hoc maxime, quaenam. fi», 
urbs Eurytidicitur, cum inhis quam cepit Hercules, et de 
ponunt locis, rum in Eüboea, qua fcripferit au&or carmi- 

δ etin Arcadia, aliterque de- nis, cui titulus Qechaliae ex- 
[cidium. 
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ὥλωσι. Ταῦτα μὲν δὴ τὰ χωρία τοῖς ᾿Ασχληπιά-: Theffa- 


lia. 


da« ὑπέταξεν. 


6. 18. 
Ἑξῆς δὲ ' λέγει τὴν ὑπ᾿ Εὐρυπύλῳ. 
* Οἵ δ᾽ ἔχον ᾿Ορμένιον, ^oi τε κρήνην Ὕπέρειαν, 
Οἵ τ᾿ ἔχον ᾿Αφέριον, Τιτάνοιό 16 λευκὰ κάρηνα, 
Τὸ μὲν οὖν ᾿Ορμένιον καλεῖται νῦν "Oguínoy* ἔς! δ᾽ 


ε« ἃ 
u7r Oo 


1) Moícov, λέγει et Afyeroy,. Sed ad Homerum haec, vt 
fuperiors, referuntur, Tum Venet. ἐπ᾽ Ἐῤρυκύλῳ. Parif, vx 
Ἐὐρφντύλου, de qua (tru&ura fatis, ni fallo», fupia dictum eft. 

3) Parif, Gem, Pletho B. οἱ δ᾽, uti cum prioribus evulgavic 
Cafaubonus in ed. 1. ct 2. Nam.Amftclod, pofuit 07 τ΄ Ho- 
merum ll. 3, 734. fecuta. "Tum Mofcov. habet ρμένιον, vti 
jn feqq. cum editionibus Cafauboni, de quo vid. sd p. 433. 
ubi quidem recte Cafaubonus dedit, uti proxime poft. 

3) Parif. 3e κρήνην. Alii codicescum Homero re£te faciunt, 

4) Verba καλεῖται νῦν ᾿Ορμίνιον omiffa defiderantur in Gem. 
Plechone B. Mofcov. mutaco ordine ponit: νῦν " Otgusvev κα λεῖτσων 
*Opusves vero legitur etism in Vatic, Ex ed:tionibus Ald. hicetin 
fequ, emifit νῦν “Ὄρμήνιον, quae quidem verba elapfa funt in 


ed. Hopperi. Xylander, quod ipfe profitetur, ex Euſtathio 


addidit, (nempe folsm ille Hopperi editionem ante oculos 
pofiram adhibuit,) et inde, ut nunc adparet, adſentientibus 
étiam reliquis Msstis cum Euſtathio ad Homer. ll. 3, 234, 
p. m. 241. in reliquas editiones propagota transierunt. Gua- 
rinus tantum traiectus literis pofuit Orimsium, quod hacfig 
In ed. 1494. | | ΝΕ 


[cidium, Haec ergo loca Tum quos Ormenium wf, 


Aeículapio natis parebanr. quos fons Hyperea, 
Er quos Afhkerinm, Titani 
$. 18. iuga candida quo/que. 
. Deinceps Eurypyli ditio- Ormenium — bodie — Ormi- 
nem defcribit: nium dicitor: pagus eft 


(ub 





638. 


Ten ὑπὸ τῷ ᾿Πηλίῳ κώμη xavd. τὸν ^ Παγασητικὸν x23» 
wor» τῶν συνῳκισμένων εἰς τὴν Δημητριάδα πόλεων, 
ας δίρηται. ᾿Ανάγκη δὲ καὶ τὴν Βοιβηῖΐδα λίμνην 
lay πλησίον, ἐπειδᾷᾺ καὶ ἡ Βοίβη τῶν περιοικίδων 
ἦν τῆς Δημητριάδος καὶ αὐτὸ τὸ '᾿Ορμένιον. Τὸ μὲν 

οὖν Ὀρμένιον ὠπέχεε τῆς Δημητριάδος κι ςαδίως 

ἑπτὰ καὶ εἴκοσι" ὁ δὲ τῆς Ἰωλκοῦ τόπος ἐν ὁδῶ 

/ ^e M 4 4 8 ,. 
κείμενος τῆς μὲν Δημητριάδος iw d " ςαδίους dié- 
φηκα, τοῦ δ᾽ "Ὀρμενίου «οὖς λοιποὺς εἴκοσι cad sce 
Φησὶ δ᾽ ὁ Σκήψιος, ἐκ τοῦ ᾿Ορμενίου τὸν Φοίνικα 
εἶναι, καὶ φεύγειν αὐτὸν ἐνθένδε παρὰ τοῦ 
πατρὸς ᾿Αμύντορος Ὀρμενίδαο sig τὴν ὥϑία ἐς 

"n 
Ils 

4) Τιελίῳ male occupat edit. Cafaub. s. ec Amítelod. 

6) Cafauboenn. Gem. Pletho A. B. Πεγασικὸν, Venet. ἢ ῳ- 
γευητικὸν, Parif. cum Euflathio ad Homer. 1l. 2, 734. p. m. 
δεῖ. Πεαγασιτικὸν, edd. cum aliis Msstis Παγασητικόν. V. fupra 
&d p. 436. Poft κόλπον Euftathius inferit ula. 

3) Omittit hanc vocem Venet, Tum idem cum Parif. et 
Euſtathio c. 1. mutato ordine praefcribit εἴκοσι ἑπτά, ; 

8) Gem. Pletho A, ταδίοις. Reliqui caóí«ceg, uti etiam folct 
nofter cum verbis ἀπέχειν, Guy —, eth pallim variatur. Ita 
poft Gem. Pletho B. τοῖς Aerei; εἴκοσιν omiffa tamen voce 
φαδίεις. Porro verba καὶ εἴκοσι defunt ctiam in Veneto. 

. 9) Parif. neglect; uc alibi, apoftropho δὲ 'Ogpevfev. Moſc. 
4αδίους εἴκοσιν 
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fub Pélio póne Pagafaeum 
finum in Demetriadem una 
' cum aliis contra&us, ut docui- 
sos, Neceſſe eít autem Boe- 
beidem quoque paladem in 
propinquo effe,cum,ut Orme- 
nium, itaBoebe quoque fue- 
rit de cireumiacentibus De- 
metriadem. pagis. Abeſt Or- 


meniüm a Demetriade terre- 
ftri itinere ftadia xxvir, iu 
quo lolci locus fitus a Deme- 
trlade vix ftadia, reliqua xx 
ab O:menio abe(t, Scepí;us 
Ormenium Phoenicis patriam 
facit, eumque inde profu- 
pile ait & patre Amyntore 
Ormenida Phthiam ad regent 

Peleum., 
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"e Πηλῆα ἄνακτα" " ἐκτίσϑαι γὰρ ὑπ ὁ Ὁρμένου τὸ Thef 
χωρίον τοῦτο, τοῦ "Κερκάφου,. τοῦ Αἰόλου" παῖδας 


δὲ τοῦ Ὀρμένου "γενίσϑαι. τὸν τῇ ᾿Δμύντορα. καὶ 


Εὐαίμονα * ὧν τοῦ μὲν εἶναι Φοίνικα, τοῦ δ᾽ Ρ. 4359. 


Εὐρυπυλον" Φυλαχϑῆναι δὲ τῷ Εὐφυπύλῳ τὴν 
"^ διαδο- 


᾿ 10) Aldus, Hopper. Πελέαν pro Πηλέα. At maluit Strabo, 
tt antea in 'Oeuniilae; Homericam formam fervare, cum 
Homericam narrationem refpiciat Il. 9, 449. et 476, Hinc «le 
et ἐξ deinceps pofita fuftinentur. 

11) Moftov. ἐκτίνϑη., interpelfsta orationis forms, Tum 
Parif. 'Ogusvíov, urbis et conditoris nomine permifto. - 

13) Parif. Mofcov. ἐρφίου truncato. forfitan nomine pro 
XseunQlcv, uti folent polleriores maxime haec nomina vitiae 
ze, veluti £&v9,og pro X4y9es, de quo Cafaubonus ad Polyaen. 


2, 19. et Kufter. ad Suida Tom. τ. p. 949. cx quo fua hauſie 


Eudocia in violario T. 1. p. 7$. Villoi. δὶς p. 441. Trtagleo, 
Sunt tàmen, quae promiícuo ufu efferantur, uti, qui Homero 
et Straboni εἰ Titareffus, Titarefos vocatur Lucano 6, 376. 
Reliqui codices cum Eu(tathio ad Homer. 1l, 9, 447. p. m. 
664. ubi noftrum locum refert, item cutn Guarino et editio- 
Ribd$ tuehtur Κερκάφον. At iufta de hoc nomine fubnafci 
poteft dubitatio. Etfi enim Cercaphus Solis filius commemo- 
ratur a noflro lib, 14. p. 654. Diodoro 5, $6. et aliis, nemo 
tamen, quod equidem noverim, Cercaphum in .Aeoli filii$ 
prodüxit, e quibus huc in primis pertinent Apollodor. 5,73 
εἰ Schol. Pindari ad Pyth. 4, 190. At nec "Egquey memo 
rant, aut qui id nomen acquet. 

13) Éuflathius c. 1. sut depravatis ufus eft. codicibus, uri 
Ca(aubonus cenfet, δὺς mala fide et negligenter ita refert : 


"Oputyoy δὲ yníe2n ᾿Αμύγτεφα, οὗ φοίνιξ καὶ Εὐαίμων, eb Εὐρν- 
SV A. 


Peleum. , Nam oppidum torem atqoe Eusemonem: 
ifthmo ab Órmeno fad econ- quorum illePhoenicis fuerit, 
ditum, CercaphiF, AeoliN,: hic Eurypyli pater: et quia 
et filios Ormeni fuifle Amyn- Phoenix e familia foa abícef- 


ferit. 


640 STRARONIS GEOGRAPH, 


Theffa- " διαδοχὴν κοινὴν, ὡς dv ἀπελϑόντος τοῦ Qeias 
lt d. τῆς " οἰκίας, "ὁ καὶ δεῖν γράφειν οὕτως - 
Οἷον ὅτε πρῶτον λίπον ᾿Ορμένιον πολύμηλον" 
ἀντὶ τοῦ " 
— Λίπον Ἑλλάδα " καλλιγύναικα, 
Κράτης δὲ Φωκέα ποιεῖ τὸν Φοίνικα, " τεκμαιρόμενος 
ἐκ 


' χ4) Vatic. Parif. Mofcov. Gem. Pletho B. cum Guarino 
et editionibus ante Caísubonum addunt κοινὴν, quod proprer 
totlibrorum con(enfum, nexu etiam adauent., revocavi. Tum 
Mofcov. pro ἐς fubiicit ὅτῳ utrun.que, quafi ortionem da- 
turus, Parif. 

15) Parif. Mofcov. οἰκείας» uti in fimili nexu lib. 7. p. s97.f. 
v iriítur, ubi tamen οἰκείαν reCius, quam hic, locum teneat, 
S;c lib. 10. p. 482. et alibi. Exempla alia fubpeditabic Fitche- 
zus ad Palaephat. c. 1, 9. Hic tamen recte hibet οἰκίας cx 
Homerica eius narratione Il, 9, 459. fqq. Olxeís nempe ctt 
rcgio, warplg, quam vocem addit Plu:arch. in con(olatione 
44 Apollon. p. 445. (ed. Lipf. Vol, 6) et fervavit Wytten- 
bachius, etfi delendum, ut frholion, cenfehat Reiske. 
' 16) Cafaubonn. xj γράφει, Venet. καὶ δὴ γρώφει, Vatic. 
Parif. Moicov. Gem. Plctho A. B. καὶ δ καὶ γράφει. Cun 
utraque verbi forma fare poffit, prouc. rcfeias, malim codi- 
cibus plerisque aufcultare. Ante Xylandrum in editionibus 
iegebatur καὶ δεὶ γράφειν; hicevulgavit καὶ δεῖν γράφειν. Nempe 
καὶ δὴ καὶ non alienum eft a Strahcnis etiam ufu. C£. (upra 
p. 402. ubi alterum xaj quidam omittunt, omnes tameu rc. 
petunt p.» 399- 
. 12?) Hinc omnia defunt ad εὐρυχόροιο in verfu. Homerico 
epud Gem. Picthonem utrumque. 

18) ]ta pro τεκμειρούμενος recepi ex Mofcev. Sic lib, 10. 
p. $10. in. εἴ alibi. lilud Aldus ad reliquos transenifezat. 
Tum prave Venet. dat vvxreyseyaeíay. 


ferit, communem haeredita- fcribendum: 

tem ad Eurypylum rediüffe: —  —A2»ev 'Otufwev πολύμηλον, 

itaque pro his verbis: —' — Crates — Phoenicem — Pho- 

— Ae ᾿κλλάδα καλλύνύναικα, cenſem Íacit, coniecturam 
famens 
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ἐκ τοῦ κράνους τοῦ Μέγητος, ᾧ ἐχρήσατο ὁ Ὀδυσ΄. τλοῖι, 
σεὺς κατὰ τὴν νυκτιγερσίαν, περὶ οὗ Φησὶν ὁ lia. 
«οιητὴς, ὅτι. 
— ἐξ ᾿Ελεῶνος ᾿Δμύντορος ὈΟρμενίδαο 
Ἐξίέλετ' Αὐτόλυκος, πυκινὸν δόμον ἀντιτορήσας. 
Τόν τε yag Ἔλεωνα ἐν τῷ Παρνασῷ oA nor εἶναι" 
gov τῇ ᾿Ορμενίδην ᾿Δμύντορα οὐκ ἄλλον τινὰ λό- 
γισϑαι, ἢ τὸν τοῦ Φοίνικος πατέρα' καὶ τὸν Αὐτό- 
λυκον οἰκοῦντα ἐν τὼ Παρνασῷ τοιχωφυχεῖν τὰ τῶν 
γειτόνων , ὅπερ κοινόν ἐς! τοιχωφύχου παντὸς, οὐ τὰ 
τῶν πόῤῥωθεν. Ὁ δὲ Σκόήψιός φησι͵ μήτε Era μη» 
δίνα τόπον "τοῦ Παρνασοῦ δείκνυσϑαι, ἀλλὰ "Naa- 
να" 
19) Vatic. Medic. Peri. Mofcov. τὰ νῶν πόῤῥωθεν, quod 
cum in obpofiti tione apte prioribus reípondeat, inde excepi, | 
Vulgo τῶν sbcit. Tum Venet, καὶ μηδένα. 


- 80) Vatic. τοῦ δὲ neg». . 


31) Parif. véuw, Mofc. "i Vulgstem formam compros 
bsnt Herodot. 8, 33. et ex eo Stephanus ἢ. v, Harpocrétion 
f. v. ΝΝεῶσιν. οἵ, qui eum repetit, Suidas b. v. Accentum tra- 
dirum retinui, etfi in Herodoto editur Νέωνα, uc a genrill 
difcrepet, quod de his praeivit Euftathius ad Homier. 1]. :7; 
315. p. m. 1146. In Paufania 10, 2, 3. ὃν. 3, et 32, 6. accen- 
tus incerta fede vagatur. 
fomens e Megetis galea, qua effe in Pamaſo: et Amyne 
Ulyffes ufus eil, cum noCu torem  Ormeni F. alum 
exploratum caíira hoftiom nullum dici, quam Phoenicis 


jret, de qua poé&ta (ic: . — patrem: atque Autolycum 
Hanc Eleone, domum tacit6 — Parnafi incolam more forum 
cum fraude foraſſiet, vicinorum parietes perfo- 

j dere, non procul dilfitorum 

soris abflulis olim confaeville, Scepíius neque 


Auroh/cus. — ullum in Parnaío Eleonem. 
Nam Eleonem oppidulum efle locum ait, (ed Neoe 
Stob. Geogr. T. 111. δε nem, 


643 


(Theffa- 
lia. 


Ld 
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να" καὶ "αὐτὴν oir Sica μετὰ τὰ Τρωϊκ" * unt 
ix yirtóan τὰς τοιχωρυχίας γενέσϑαι μόνον. Καὶ 
ἄλλα δέ ici, ἃ λέγοι τίς ἄν" ἀλλ᾽ οὖν ὀκνῶ Qia- 
τρίβειν ἐπὶ πλέον. "AMer δὲ ἡ γράφουσι ἐξ Ἑλεῶ. 


γος. Τα!αγρικῆ δέ ἐς ιν αὕτη" καὶ μᾶλλον " ἐλέγχοι 


ὀτόπως ἂν τὸ λεγόμενον, τὸ" 
Φιεῦγον ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε δ᾽ Ἑλλάδος" εὐρυχόρειο, 
— ῷϑην δ' ἐξικόμην. | 
Ἡ δ' Ὑπέρεια χρήνη ἡ "is ἐν μέση τῇ Nd 
moAs * μεταλαιούση. Τίτανος. δ᾽ ἀπὸ τοῦ συμβει.- 
βηκότος 


" Parif. Moftov, cum edd. ante. Cfsubonum non male 
φαύτην. ^ Tum γίνεσθαι iidem codices cum Vatic. 
' 283) Parif, Mofcov. ἐλέγχει ; hic et «d ante λογόμονον delet. 

$4) Vatic. Venet. Parif. Mofcov. ex Homero lib. 9, 474: 
sdpendunt: Φϑίην δ᾽ ἐξικόμην, quae verba exclufic Caſaubo- 
nus, nifi forte librarii negligentia effluxerunt. Propter co- 
dices illos iterum recepi, ct quod δὰ vim y argumentationis 
pertineant. 

44) Vatican. Mofc. iv μέσῃ ici. 

$6) Vatic. Parif. Μοίς. praeponunt τῶν, uti Fuftatbius ad 
Homer. Il. ἃ, 734. p. m. a51. At idem reddito tantum feníu 
sd Homer. 1l. 6, 4847. p. m. $19, 34. fcribit : 9 'reégea s 
“σίον Φερῶν, φόλεως Θοενγαλικὴφ. — 

$7) Diftinguendum. pute. . Sed quid loco prioris peris 
huius corruptae vocis dit rcfituendum, non video; οὖσῳ 

: - eee 


'hem, et quidem poft bel ᾿ 


'lum detnom Troianum con: 


"ditam ,; neque vicinorum 


modo aedes a furibus per. - 


fodi. Sont et, alia, quae 
dici pollent : me immorari 
p Alii ex Heleone 


cribunt, qi eft vicds Tana- 


gricus: aborde id ἀιδιεᾶν 
oftendunt haee: 


(Et Ράσδίρα υεκὶ, — :". 
Hyperea fons eft in rfledia 
Pheraeorum. orbe ..,.. 
Tiranus, id eft calx, ab acci- 

dene 
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βηκότος " ᾿ὠνομάσϑη" λευκόγεων yae iei τὸ χωρίον Thefla- 
ἤλῥνης πλησίον" “καὶ τὸ ᾿Δεέριον δ᾽ οὐκ ἄπωθεν 
τούτων ἐς, 


$. 19. 
" Zursyjtie τὴ μερίδι ταύτῃ λέγονται οἱ ὑπὸ τῷ 
Πολυποίτη . 
Ss 2 or 


terte psrgiciplum integrum spparet. An legi potelt μεγάλα 
οὔσῃ! Cafanbonss. Plane haec vox abeft in Ven. Gem. 
P.ethone utroque, et, quod feorfum in fchedula notaverat 
Siebépkecfius, in Vauic. 377. et 371. cum Euftithio ad Ho- 
fner. c. l. Guarinus ἢ mpliciter reddit Netalesíav  Mof.ov, 
dat μυλαιούσρ,᾽, alii ipfam vocem cum editionibus oftendunt, 
Politus τὰ Euftáthium in Homer. Tom. a. p. 713. fe olim 
conicciffe fcribit μεσογαίᾳ evéy quia Straboni Pherae fint 
terrinus Pelasgicorum cámponrim ad Magnefiam. Cf. ctiam 
Ptolem. 3, 1}. Difficile eft et lubricum abfterío vitio inte» 
gritatem excitare. l'un. Vatic. 174. Mofcov. cum lacuna 
hsec deinceps fübiiciunt: "Arexey τοίνυν . co e ee. Tíravet, 
Parif. ἀτόπου φοίννα . 0. 4 . A0 Ter. ' 
οὐ 98) Varicen. 174. εἰνομάσας. Tum Vatic. 377. 378. edd, 

AMi, Hopperi λενκόγαιον, Parif. utrumque, reliqui cum Eu- 
flarhio ad Homer. 1l. €, 734. p. 251. ct. editionibus: inde ἃ 
Xylandro λενκόγεων, quod movere nolui, 

49) Vener. Vatican, 377. 378. καὶ ro. e καὶ τὸ A. 
Vatic. 174. πλησίον ......... καὶ τὸ A. Parif. καὶ 'et poft fpa» 
tium duarum fyllabarüm τῶν καὶ Δ. Aldus, Hopperus' Angle 
et ἄξοϑεν. 


-3) Mofcov. Gem. Pletho B, addunt 44, Poft. Cifaubenn. 
Pui£.i in ſuperiori linea Moſcov. edd. Aldi, Hopperi Μογαρίλιο 
ἈΠ 


dente nomen habet: albicat $. 19. 

enim locus ille, heud procul Poft hanc 'Theffaliae par- 

Atna; et Afterinm quoque temcontinenter recenfentar,: 

nen pracul inde abeft. ". quos Polypoeta duxit; y y 
E 


'Theffa- 
lia. 
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Of à" Apywra as ἔχον καὶ Γυρτώνην ἐνέμοντο, 
"Oe9m, Ἠλώνην τε, πόλιν T ᾽᾿Ολοσσσόνα λευκήν. 
Ταύτην τὴν χώραν πρότερον μὲν ὥκουν Πεῤῥαιβοὶ, τὸ 
πρὸς "τῇ ϑαλάσση μέρος νεμήμανοις καὶ τῷ Πηνειῶ 
péxei τῆς ἰκβολῆς᾽ αὐτοῦ καὶ T ὑρτῶνος “ὅλεως ILj- 
ῥαιβίδ oc. Elra ? ταπεινώσαντες ἐκείνους εἰς τὴν 9 


. τῇ μεσογαίᾳ ποταμίαν , Λαπίθαι κατέσχον αὐτὰ 


τὰ χωρία, ᾿Ιξίων καὶ ὁ υἱὸς Πειρίθους, ὃς καὶ τὸ 
“Πήλιον κατεκτήσατο, βιασάμενος τοὺς κατασχόν- 
| τας 


Reliqui cum Guarino et editionibus inde a Xylandro μερίδῳ 
de quo non effe poteft dubitatio, cti Megara urbem in Thef 
fatia novit Scephanus b. v. in Macedonia Plutsrchus ia 
Pyrrho cap. a. quae eadem effe videtur. Adpellativa autem 
et propria invicem commutari, notum eft. 

s) Abic&o articulo Mo:cov. et Euítathius ad Homer. n 8, 
735. P. m. 253. 

3) Gem. Pletho Α. σάμενοι, pro quo depravate Gem. Ple- 
tho B. ὡσοίμονοι, quo pofi ito oratio magis fluere videtur. Ncque 
tamen alcerum,quod legi tur in reliquis omnibus.damnari deber, 
cui hsec fubflituta eft explicatio. Occurrunt enim paffim talia, 
quae fubintelle&o motus verbo intelliguntur, uti apud Palae- 
phatum 1j, 5. esc οἷς τὴν ψῆν. Difcrepantiam, uti folet, 
intulit rd in voce εἶτα. — Poft ἐκείνους Mofcov. infertum gerit 
οἱ fine vi et languide, etfi referas ad Aawí2e. "Tum idem 
cut Parif. serauía, et αὐτοὶ) pro αὐτὰ uterque. 

4) Mofcov, per "T poft recte. Vid. Fiícher. ad Palaepbat.. 
cap. 1, » 





Argiffam quicunque, et Gyr- 
ronen coluerunt, — 
Orthawnque, Elonenque, al. 
bisque Olooffona muris. 
Hanc regionem — principio 
tenuerunt Perrhaebi,partem, 
quae ad mare eít et Peneum 
05que ad oftia huius et Gyr- 


tona Perrbaebicam orbem. 
Hos deinde opprefferunt, et 
in regionem fluvio vicinam 
ac mediterraneam compule- 
runt, eorumque agros obti- 
nuerunt Lapithae,. Ixion, ac 
filius eius Pirithous, qui et- 
iam Peliam montem occu- 

pavit 
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τὰς Κινταύφους, ἄγριόν τι ᾽Φῦλον. Ὑούτους μὲν οὖν Theſſi- 
— ix "Πηλώυ ὦσε, καὶ Δἰϑίκεσσι πέλασσε, Tis. 

voig δὲ Λαχίϑαις τὰ πεδία παρέδωκε * quà δ᾽ p.449. 
αὐτῶν καὶ οἱ Πεῤῥαιβοὶ κατεῖχον, τὼ πρὸς τῷ 
Ὀλύμπῳ" ἔς: δ᾽ ὅπου καὶ ὅλοι ἀναμὶξ τοῖς Λατί. 
ϑαις ὥκουν. Ἡ μὲν οὖν " Agyirea, ἡ νῦν " Agyovea, 
ἐπὶ τῷ Πηνειῷ κεῖτα. Ὕπέρκωται δ᾽ " αὐτῆς 
ἽΑτραξ ἐν τεσσαραίκοντα ςαδίοις, τῷ ποταμῷ πλη- 
σιάξουσα καὶ αὐτή" τὴν δ᾽ ἀναὶ μέσον ποταμίαν 

Ss 3 εἶχον 


4) Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. φῦλον ὅν, Ceteri fim- 
pliciter dant φῦλον cum Eutlathio ad Homer. ll. 1,263. p. m. 
75. et ll. 23,.741. p. m. 5t. 

6) Ante Πηλίον in editionibus ponitur sev, quod cum 
Medic. Mofcov. et Gem. Plethone B. praeeunte ipfo Home- 
to ll. $, 744. eieci, eti illud legit etiam in fuo Strabone 
Euftathius, qui inferit ad ll. 6, 241. p. m. 353. fed et idem 
verba κατεκτήσαντο πόλαφεν (neglcéto metro) παρέδωκαν in. plu» 
rali effert, forte uc fimul illa valeant ad Ixionem. 

7) V&net. Parif, Vatic, 377. et 378. Guarinus cum edd. 
Aldi, Hopperti "Aeyovea, Mofcov. "Apysvesa. Xylander rete 

.gepofuit "Aeyevga, quod. comprobante Stephanus h. v. et Eu- 
ftathius ad Homer, Il. 8, 733. p. m. 842. Uterque eodem 
nomine Euboeae urbem producit, quse aliunde lites movit 
spud Demofth. in Midism p. $558. Lipf. 

8) Gem. Pletho B. αὖ, Poft idem σσταμίοις pro ποταμίαν. 
Vatic. dvà μέσην ποτομίαν. 


pavit, vi expulíis Centauris, 
gente fera. — Hos ergo ille 
᾿ς Pelio  expulfos — Aeihicum 
movir ad agro, 
et campos Lapithis tradi- 
dit: quasdam ad Olym- 
pum partes etam Per. 
rhaebi obtinuerunt: alicu- 


bi etiam tori illis. permixti 
incoluerunt, Proinde Aryif- 
fa, quae nunc Argurs, ad 
Peneum fita eft. Super 
eam δὲ xL ſtadia fita. eft 
Atrax, ipía quoque Peneo 
vicina: fluvjo adiacentem re- 
liquam in- medio regionem 

opu⸗ 


646 


STRABONIS GEOGRAPH. 


Τιεῖδ εἶχον. Πιῤξῥαιβείί ορϑην dé τινες τὴν ἀκρόπολιν. 
τῶν * Φαλανναίων εἰρήκασα, Ἢ δὲ " Φαάλαννα 


Πεῤῥαιβικὴ πόλις πρὸς. τῷ Πηνειῷ πλησίον τῶν Τεμ- 
vor. Οἱ μὲν οὖν Πεῤῥαιβοὶ καταδυναςευϑέντες ὑπὸ. 
" Λαπιϑῶν͵ εἰς τὴν ὀρεινὴ ἀπανέςησαν οἱ πλείῶυς 
viv περὶ Πύδον, καὶ ᾿Αϑαμᾶνας, καὶ Δόλοπας, τὴν 
δὲ χώραν καὶ τοὺς “ ὑπολειφῷϑέντας τῶν Πεῤῥαιβῶν 
κατέσχον Λαρισσαῖοι, πλησίην μὲν οἰκοῦντες τοῦ 

. Πηνειοῦ, 


9) Simplici ν profert hic Μοίδογ. poft duplici; contra 
^ Parit. qui et hic Φωλδνναίων. 

. 10) Hac terminatione probstur ab omnibus Mssts et 
Guarino. Euftathius t3men ad Homer, Il. 3, 748. p. m. 253. 
€x hoc loco notat Φάλευγος. Scd vel corrupro codice ufus 
ef, vel negligenter egit. Per s enim emittunt etiam alii, 
wti Stephanus ἢ, v. Livius 43, $4, 6. Nec aliter excicat ex 
Lycophrone [v. 906.) Steplanus, ubi tamen hodie legitur 
Φάλανοφ, ἃ quo non diícedit Tzetzes. De duplici », quo 
Stephanus «t Livius uumtur, dictum oft antes. Acccntum 
gotraxi in antepenultimam exc.mplo Mofc. et aucturicate Ste- 
ghani confirmstus. . 


r1) Mofcov. τῶν Λαπίϑων, quomedo vult infra etism p. 443. 
lisdem codicum praeceptis obfecutus in Palaephato 1, 9. 
Corpzovius in obfeivare, in. eum cap. 12. p. $3. candem sa. 
tionem praetulit. At nondum, opinor, tam firma ceréaque 
auctoritate eft munita, ut a vulgari difcedendum fa. 


r$) Euftathius ad Homer. 1l. s, 749. p. m. 84}. liberius 
binc producit éseaeisoec Πεῤῥειβούς. 








ebtinueront Perrhaebi. Or- 
then quidam pro Phalan- 
paeoram arce aecipiunt: 
«eft autem Pbalanna urbs Per- 
3haebica ad Peneum, prope 
"[empe. Sed Perbaebi, a 


* 


Lapithis opprefb, in. monta- 
na receflerunt, plerique 
ad Pindum, Athamanas, et 
Dolopas, regionem et Per- 
zhaeborum reliquias Larif- 
Íaei. occupaverunt, prepe 

' Peneom. 


4641 


Πηνειοῦ, γειτνιῶντες δ᾽ ἐκείνοις, ᾿μεμόμενοι δὲ τὰ Theffs- 
εὐδαιμονέσατα μέρη τῶν πεδίων, πλὴν εἴτι σφόδρα lia. 
κοῖλον πρὸς τῇ λίμνῃ τῇ Νεσσωνίδι, εἰς ἣν ^ ὑπερ. 
κπλύξων ὁ ποταμὸς «Φηρεῖτό τι τῆς ἀφοσίμου τους 
Λαρισσαίους" ἀλλ᾽ ὕςερον παραχώμασι ἐπηνώρ-᾿ 
ϑωσαν Λαρισσαῖοι, “ἢ Οὗτοι δ᾽ οὖν κατεῖχον τέως 
τὴν Πηῤῥαιβίαν; καὶ Φόρους " ἐπράττοντο, ἕως Φίλιπ- 

58 4 rog 


13) Gem. Pletho B. omiſſa liters prima ἐσωνίδι. Duplex e 
pracferunt alii cum Guarino et editionibus, εἰ fic λίμνη Nse- 
σωνὶς apud Suidam Tom. 8. p. 614. invenitur, ubi et Νέσσων 
urbs exftat, Vid. Berkel. et Holíten. ad Stephan. p. $87. 
et 222. "Per e tamen fimplex ex noftro etiam adlegat Euſta- 
thius ad Homer. 1]. s, 718. p. m. 247. f., nec siter fcribit 
Schol, Pindari ad f'yth. 3, $9. fed et Strabo fupra p. 410. 
Ferri id quidem per literarum feriem in Stephano poffit, 
non item in Suida, Quare cum et hic addicant codices et 
infra optimi , amplexus fum hanc formam, ut fupra, immo 
acceptam hic fervavi. 

: 14) Ita Cafaubonn. Venet, Vaticani quatuor, Parif. Μοῖς, 
Gem. Pletho A. Fuftathius ad Homer. 1l. 3, 712. p. 297. f. 
cuius verbi etiamnvtc a Lexicis noftris ignorati infolentia. 
snoviffe videtur Aldum, ut ponetet ἐξικλιίδων, traderetque 
pofteris.. Equidem conclamantibus tot librorum Msstorum 
vocibus aufcultandum putavi, | 

1$) Sic Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Gem. Pletho ^. 
pro eo, quod editum legitur, οὗτοι δὲ x. Placet illud, quis 
retexit interpofitis aliis narrationis fummam. 

16) Pro "sesrrey praceunt Cafaubonn, Parif. Mofcov, | 

. Medic. 


dit: ei tamen malo Lariffaei 


LISER WONUS. 


Peneum babitantes, illique 


vicini, et fertiliſſimam pla- 
nitiem colentes, nifi ubi quid 
nimis -depreffum accedit ad 

effonidem paludem, ubi 
fefe effundens nonnihil ara- 
ioni sptae telluris abícin- 


ftru&is aggeribus remedium 
fecerunt. Atque hi quidem 
eo usque Perrhaebiam ob. . 
tinuerunt, et ve&igalia exe. . 

gerunt, donec: "Philippus iffa 
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« 


'Theffa- χοὸς κατέςη κύριος τῶν τόπων. Λάρισσα! 


lia. 


ác) καὶ iv τῇ Ὅσση χωρίον" καὶ * kie 
pas), ὑπό cuu» δὲ " Πελασγία λεγομος 
καὶ ἐν τῷ Κρήτη πόλις ἡ νῦν εἰς 5 "Leasunc 

σον 


Medic. Vaticani, hic etiam 377. εἰ 378. Gem. Pletbo ute. 
uti libro 8. p. 355. f. adfuit, et in hoc nexu probat mea 
ufus. 

17) Vatic. 377. 378. Moícov. Gem. Pletho R. Alm 
Hopper. naeyis, et fic Guarinus eMigaa. lllud rc&e bs. 
et fupra iam p. 335. adfuit, ubi fimili: errore. Parif. fece 
etiam σελαγί. Nempe, uti fcribit Schol. Apollonii ἢν, 
sd τ, 45, fits fuit dv τῷ Πελασγικῷ τῆς Θισσαλίας. Ταῦ ἔν 
lasgos olim T'seffaliam tenuiffe et linc eius partcm Peleze 
tida di&am fuiffe, notum εἴ. Male igitur in Strabone (ὦ 
Guarini, opinor, verfione) Nonniu ad Goltzii Graeciam mes 
legit etita in Stephano emendat, idco notatus a B. rkelio ad Se 
phanum p. 511. Cf, Bandur. ad Conft.Porphyr. dec. em.i,:0 

18) Cafaubonn. ᾿εραπυγίαν et "iseazorve»s, — lllud dance 
iam Vatic. Parif. Moícov, Guarinus ;. Ἰαπυ) αν volunt Vs. 
377. 378. Venet. Gem. Pletho A. B. cum Aldo, Hoppece 
Xylandro. Ἰεβάπυτναν repofuit Cefaubur.us, urbem Crex 
notflimam, de qua c£, ipfe Strabo lib. ro. p. 478. et 475. ei 
in nota Cesfaubonus conítanter fcribit "Ieesedyay, uti íc?t 
Dio Caffius 36, 4. ad quem confulendus Fabricius et qui 
memorat, et probet etiam Ca(aubonus ad Strabonem lib. i2 
P. 473. reprehenfus a Spanhemio de ufa —  nurmism. T.i. 
dil. 6. p. 338. Literam enim τ plures adferurt numi, εἰ 
qui proferuntur per 9 spud Rafchium in Lex. num. T.: 
P. 2. p. 389. fq. id potius defcriptorum vel adeo monetu⸗ 
sum negligentise adtribuendum videtur, quare hos nc ai 
εἰς quidcm Eckhel in do&rina num. P. x. VoL. a. p. 313. 

᾿ "Ce 





ἴδοι in eam redegit poté- quae Pelaspia etiam dici 
fiatem. — Lariffa autem eft o. Iu 
etiam ad Of eppidum: et in Creta rurfum aa. 
et penílie illa Cremaſte, que nunc in. Hiengrum 
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* ᾿ συγοινσϑεἴσω, a ἧς καὶ τὸ ὑποχείμενον "^ πεδιίὸν Thy 
9Uy Λαρφίσσιον καλεῖται" καὶ ἐν Πελοποννήσῳ 5 τέ 
τῶν ᾿Δργείων ἄκρα καὶ ὁ τὴν λείαν ἀπὸ Δύμης 
διορίζων " Λάρισος ποταμός, Θεόπομπος “δὲ καὶ 
πόλιν λέγει ἐν τῇ αὐτῇ peste κειμένην Λάρισσαν" 

58. 4 καὶ 


*lseosmwyln νεῖ ᾿Ισσνγία autem in Creta nulla eft. Stephanus 
quidem adfirmat, Gortyna olim Larifam esdpellstam |fuific. 
Quod f re&e habet, eam intellexit Strabo, quae poft ad te- 
nuitatem delapſa cum Hierapytna 'coaluit, εἰ mirum eft, 
quod prifcum nomen Gortynis et obfoletum maluit ponere, 
quam recentius et. notius. Contra ubi Lariffas varias enu- 
merat Stephanus, banc fimpliciter Cretae tribuit, 

19) Gem. Pletho A. B. ἀσοικισϑεῖσα , quod pof&t ex fupe» 
riori not» intelligi, Alterum tamen praecipiunt reliqui 
omnes, 

so) Mofcov.- eslíor dei», f. Msgis alterum placet ob bre. 
vitatem rei ipfi accommodatam. 

21) Δάρισσος habent omnes libri et fcripti et editi cum 
Guarino, qui contra lib. 8. p. 287. Αάρισος praeferunt, ue 
Paufanias lib. 6. extr. et alibi. In Stephano f. v. Avp prave 
fcribitur "Agieec, quod tsmen eodem ſpectat, uti iam monuit 
Berkelius. Ex Latinis Livius 27, 31. f. fuffragantibus libris 
fimpl.x etiam s adhibet. Duplex ufurpat Plutarchus in Phi- 
lopoem. c, 7. Inter utrumque jactatur Paufanias 7, 17, 3. 
ubi fluvius vocatur Λάφισσος, et hinc ditta Minerva Aagusaaís. 
Quare etiam in diverías partes abeunt doctorum virorumi fen- 
teotise. V. Drakenborch. ad Liv. c. L Bquidem ob fre- 
quentiorem ufum et ut fecum Strabo concordaret, fepofuis 
hic Msstis dedi Azpeot, quo et accentus fedes vocare vide- 
tur, De fimilibus nominibus psf&m tilia notavi. Cf. semen 
in primis, quae de Κηφιαία monui ad p. 397. f. p. 369. n.7. 


eft contra&a: a qua et füb-  zifos flavius Kleam a Dyms 
iectus campus nuncLariffiam — dividens. Theopompus ure 
dicitur: e(t et in Pelopon- bem quoque in illo ipfo 
wefo Argivorum am, et La- -cenfioio . ponit »Lariffam: 

et 
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Thef. καὶ ἐν τῇ 'Aela ἥ τε Φρικωνὸς ἡ περὶ τὴν Κόρῳ χὰ 
- ἡ κατὰ “μα ξιτὸν τῆς , Todos - καὶ ἡ Ἔφεσω 
βΔάφισσά igi καὶ ἐν "Xa D τῆς Μιτυλήνης dr; 
Vera ςαδίων εἰσὶ Λαρισσαῖαι, πέτραι πατὰ 

σὴν isi Μοϑύμνης ὁδόν" καὶ ἐν τῇ ^ Astixa d in 
Ades 


* &s$) Medic. £6, Mofcov. bewa, ut etiam in verboo 
ſeribit Guarinus. In Vatic, defunt verba καὶ ἐν Zívg, et prae- 
eer ea. in Parif. etiam «de Λωτολήνης et reliqua ſimol ad is 
A*e(een in. Gem. Plethone A. Sic Gem. Pletho reliquis 
eiectis tantum habet Ἐφοσία Λάρισσα καὶ ἐν τῷ Arrmsy.  Cete- 
sum utrum Σύνα an Xíve potius fit, equidem non dixeim. 

33) Cafaubonn, Varic. Mofcov. fatis i importune volunt τῷ 
BB Μινυλήνιρ» “ 

84) Cum pula Greseciae regio fit tam nota, qusm Atri, 
cuius exítant omnia fere pagorum nomins, mirum cft, nulb 
(praeter in hoc Strabonis loco, et apud Stepbanum, qui baec 
de verbo ad verbum habet ex Strabone) inveniri momes 
huius loci in Attica ; certe hic locus mihi fufpeG .s ef. Naa 
Dec ipfe Strabo in Atticae defcriptione Lariffam ullam no- 
minst, pec alius quisquam. de ea meminit, . Si tarnen cor 
ruptus eft hio locus, ism a tempore Stephani corrupcus fue- 
rar, qui fic legebat. Tentemus aliquid ex conic&urs, quzande 
elia defunt adminiculs.' Forte Strabo fcripferst pro: καὶ ἐν 
sj Array δέ ie Acqueen καὶ τῶν Τραλλέων, et im. «ἄδεικα ef 
WLerifa et Trallibu: abefl, fic: καὶ ἐν τῷ Καρικῇ δά ὅτι Aagures 
vuv Τραλλέων kéxoven, €t in Caria efl Lariſſa diflaus a Trek 
&bus, Αἱ fi quis indicaverit auGoris antiqui jocum, ubi ἐξ 
Leriſſa in Attice mentio fatta fic, dabo manus lubens, εἰ gsu- 
debo me doceri. Pelmerius ἐπ enercitt, s escforr. Gr. 
"€ 86). Non improbare videtur hanc emendationem Berke- 

hus 


et in Afia. eft Larifía Phri. Lariffa: et ad Sinam Mity- 
£onis Cumae vicina, et lenes íunt Lariííaea (axs 
ad  Hamaxitum Troadie initinere, quod Methymnam 
ear (ed et Ephefia eft ducit: eít etiam Laiffa ia 
. Attica: 
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Λάρισσα" καὶ τῶν Τράλλεων διέχουσα κώμη τριά: Theffa- 


κοντά ca íaug ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐπὶ Καύφρου 
^5 πεδίον dix, τῆς "μισογαίας ἰόντων κατὰ τὸ τῆς 
᾿Ισόδρόμης Μητρὸς ἱεαὴν, ὁμοίαν "vv ϑέσιν καὶ τὴν 
dem ἔχουσα τῇ Κριμαφὴ “Λαρίσση" καὶ ye 
εὐὐδρος καὶ ἀμπελόφυτος. ἡ EL dà καὶ ὁ Λαφία- 
«uoc Ζεὺς ἐκεῖϑεν ἐπωνόμας αι" καὶ ἐν “τοῖς. — 
ὲ 


Hus ad Stephanum p. $11. Ego in ancipiti pofitam relin- 
quo. Cur enim Lariffa in Attica effe non potuit? Certe 
omnes libri ita volunt, quibus ct in aliis vim inferat emen- 
datio Palmerii immeritis quidem, cum fequens up novam 
gdtingac Lariffam, qued et adparet ex lib. 13. p. 6320. Cf, 
etium Etymol. M. f. v. Eidoavec, qui Tralles antea Lariffam 
vocatas refert. Tum idem hic valeat, quod fupra de Cretsq 
Lariffa notatum εἴ, Nolo tamen de Attica Palmerio re» 
Ju&ri, dummodo verum nomen certiori fuccefu erui poffit. 


. 8$) Sic pro vulgato sesd(ev Cafaubono. Vatic, etiam hic 377. 
et 375. Venet. Parif. (in. boc quidem dubia fcriptura) Mofc, 
Aufcultavi tot codicibus in primis cum its etiam conflanter 
yelinc lib. δι p. 383. etfi valet àv τῷ Καύτρῳ πεδίῳ» uti loqui- 
tur lib. 13. p. 610. Aldus pracivit πεδίου» quod etiam in 
Gem. Plethooe fediffe videtur. 


a6) Vatic. 377. 328. Venet. uereylloc quod non temere 
satum videatur, fi modo mons ille in hoc nexu apte flaro 
pole. Tum Μεεσωγίδος potius ũt legenduos Cf. ad lib. [NN 
P 639. 
* ag) Vatic, 377. 378. Veniet. vnà Sen. 

38) Verba (esc — iriipate exclufit Gem. Pletho B. 


Anica: et alia ad campum 
Cayflrium . fuper — "Tralles 
fladis xx», terreſtri iti- 
nere propter Matris. Mo- 
dromae templum: eius. 
l^ 


dem fitus et naturae, cum 
penfili illa Lariffa, qoia 
et aquis et vitibus abun- 
dat: fortafle hine nomen 
g(t lovi Lariflio : fed et ig 

Jaeva 
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"Thefa- δὲ τοῦ Πόντου κώμη τις καλεῖται “Λάρισσα sAs- 
σίον τῶν ἄκρων τοῦ Αἵμου. Καὶ ᾿ Ὁλοοσσὼν δὲ 
λευκὴ προσαγοφευϑεῖσα ἀπὸ vou λευκάρφγιλος εἶναι, 
καὶ ἡ ^ Ἡλώνη Πεῤῥαιβικαὶ πόλεις, καὶ Ionog, Ἡ 
δ᾽ Ἡλώνη μετέβαλε τοὔνομα Λεμώνη μετονο- 

. μασϑεῖσα" κατέσκαπται δὲ νῦν. ἄμφω 
δυχὸ τῷ Ὀλύμπῳ κεῖνται, οὐ πολὺ "ἄπωθεν 
τοῦ 


29) Excidiffe hic aliqua de ſiru propius notato docent co- 
dices, Ncmpe Vatic. Parif. Mofcov. fubiiciunt: μετοξὰ .. 
. « (fpatio biante 9 fyllabarum). Ac difficile fit, ex his cioe- 
ribus ignem fuícirare, etſi ex Haemi mentione nomen emi- 
e.re videatur. Forte μεταξὺ NavAéxev, quod orpidulum bic 
ponit lib. 7. p. 3:9. vel μεταξὺ Μεσεμβρίας ex eodem lib. 7. 
p. 319. Arriano in periplo Ponti Euxini p. 24. Hudl. et 
&u&ore anonymo in eiusdem argumenti l:bcllo p. 34. Hud£. 
Sed ad conie&uras incertas haec lubens abíego. 

* 3o) Aldus, Hopperus δ λοσσών. Tum Euft.thius ad Homer. 
Jl. σ, 739. p. m. 852. in reddendo hoc loco adfert 4 καὶ 
λευκὴ — 

31) Mofcov. invitis etiam codicibus Homeri obtrudit 
Ἥλωνῃη. | 
, 32) Gem, Pletho. B. ὑπὸ τοῦ ᾽Ολύμπου. Sed alii ex Strabo. 
pis etiam ufitata. ratione osé τῷ Ὀλύμκῳ, quod et Euftathius 
probat c. l. 

33) Vatican. 377. 379. cum edd. Cafsub. 2, et Amftel. 
&veSev, quod et alibi paffim .codices, praeferunt. De utraque 
forma di&um eft ad p. 406. 


laera parte Ponti Lariffa eft font urbes, itemque Gon- 
pseus, propinquus Aemi €X- pos. Elone mutato nomine 
tremitatibus, Olooflon quo- «a, (uit Leimone: e(l au. 


"que, quam ob albedinem dirum: bae i 

argillae candidam vocat pog em Ciruta: ambae iacent 
'€2, et Elone, Perrhaebicae ſub Olympo, non procul ab 
: . Eurota 
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τοῦ “Εὐρώτα ποταμοῦ, ὃν ὁ ποιητὴς Ἑιταρήσιον Theffe- 
καλεῖ. 7e 
$. 20. 


Λέγει δὲ καὶ "aii τούτου καὶ περὶ τῶν Tp 
ῥαιβῶὼν iv τοῖς ἑξῆς ὁ 0 ποιητὴς, ὅταν es 
"t ουνεὺς δ᾽ "ix Κύφου ἦγε δύω καὶ. “ἰκοσι vna. 
Τῷ δ᾽ ᾿Ενῆνες ἕποντο, μενεπτόλεμοί τε Περαιβοὶ, 
Οἱ 


34) Vatic. 377. 378. Gem. Pletho B. cum Eufttsio c. ἢ 
vi Εὐρώτον. Cortra pro ᾿Αμύντου, quod oftendunr eJitiones, 
libri quidam fcripti fupra p. 417. exhibent 'Auvvra, ad qucm 
jocum aliqua de duplici hac forma notavi. Hic vulgatum, 
quam plerique iidemque optimi tuentur, retinui. : Poft Eu- 
ftschius pro καλεῖ ponit Abys, quae duo verba etiam in no- 
ftris codicibus commutari, docent excerpta ad lib, 3. p. 3$6- 
Hic vel ex connexu καλεῖ probatur. 


1) Cafaubonn, Vatic. Parif. Mofcov. Gem. Pletho A. R. 
cum Guarino weg) τούτον, Ut proxime ZTitarefium adficiat, 
quod et adiunctus Homeri locus admittit. Dedi igitur τος 
li&s Aldina lectione seg) τούτων, quac ex Vencto fluxiffe 
videtur, 

s) Deeft in. Gem. Ple:hone, Tum Mofcov. δον pro 9a, 
quod non moror. ldem ᾿Ανιῆνος, uti olim in eodem veriu 
ediciones in Stephano Αἰνιῆνες 1. v, "Inaev, ubi vid. Berkelius 
p. 431. et Holflen. p. 151. et quse dc fcriptura nominis di&a. 
funt sd p. 427. Poft idem μενεπτόλομον Πεῤῥσιβυί. Gem. Pie- 
tho B. μὲν πόλεμοί τε Ποῤγαιβοί. In aperto fita eit corruptios- 
nis cauia. Parif. o«ittit tantu n, reliquis integris reddics, ve. 
In testio verfu Parif. Mofcov, Gem. Pletho B. cum edd. Adi 
et Hopperi poit ἔϑεντο iubiiciunt ἕως vov ἀμφ᾽ lpagrev. omillo 


eir. e L! 


Eurota fluvio, quem Home- Viginti argue duo, Gunee 
rus Titarefium νοοῖ, ducente, carinee ! 


De hoe er. et  Perthaehis liant, his E nienes et ecrit 


idem ftatim haec fübiungit: surma Peraebusm, 
| Algida 
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Thef. -. Of aspi Δωδώνην δυσχείμερον οἰκεῖ ἔϑεντο, 
iie. o7 ind ipserov Τιταρήσιον Bey! ἐνέμοντο. 
Λέγει μὲν οὖν τούτους τοὺς τόπους τῶν lLjnos 


3 ἀπὸ μέρους τῆς “Ἑςταιώτιδος ἐπειληφότας" —X 
δὲ καὶ ὑπὸ τῷ ᾿Πολυποίτη ἐκ μέρους LIsgpassane 


Tele μέντοι Λαπίθαις προσίνεμε , διὰ τὸ ἄτας: | 


"raphraften Gr. Homeri p. 93. c. ἴ. 


"οἰκεῖν". xap^rd, μὲν πεδέα κατέχειν. τοὺς Aaxios;. 
καὶ τὸ δἐνταῦϑα Πεῤῥαιβικὸν ὑπὸ τούτοις τετάχϑο, 
ec: ivi πλέον' τὰ δ᾽ ὀρεινότερα χωρία πρὸς τῷ OAvusi | 
καὶ τοὺς Τέμπεσι τοὺς Teide καϑάσες " τὰ 
- Κυϑα, 


V Omifit hanc voculam Gem. Pletho A. 

4) Gem. Plecho B. ἐφ) σώτιδος, Aldus, Hopperus 'tperie, 
Xylender ᾿Εφιώτιϑος. Cafsubonus re&e cum libris ροίες 
*Esunnrridog. V. fupra ad p. 457. 

4) Vatic. ΣΙοΛυτοίτοο, Darif. Mofcov. nsawzerrp, Med 
Gem. : Pletho A. Πολυϊεοίτῳ. bene, uti iam in nota fine cod 
eihus emendiverat. Cafaubonus.— Eadem cafuum in £ed 

*nex« confuáo fupra aliquoties adfuit. V. ad p. 394. εἴ 412. 

6) 1n. b9«i9' corrupit ed. Amítclodam. 

y) Ecminino genere effert Kuſtathius ad Homer.-1L. 2, 74. 
:p. 253. quod et hic reponi poſſe putat WaBenbergh. ad P» 
At omnes libri peras - 
in mafculino, et forte fluvium innuit noſter, quem et Eufs - 


-thius memorat cum Eufachie, Urbis tamen, &ve cum nof» 


Peut 





Algida queis Dodona domu: : 
gaique arva fatigans ; ; 
Hic wbi iucundo repit Ti- 

 sercfiur amne. 


Haec ergo loca Perrhaebis 
tribuit, qui partem Heftiaeo- 


'tidis etiam occupav erant: 


erant aütem etiam ἴων Po- 


XEM 


lypoeta quaedam Pernb:e 
borum: pers: adfignavic 2» 
tem  Lapithis,  propierw 
quod promifcae habitahac:: 
et Lapithae planitiem cite 
rioremque oceepabant Per 
haebiam maiore ex parte: 
Perrbaebi autem montana xi 
Olympum et Tempe fia: ut 
Cyphus, 
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Κύφον, καὶ τὴν Δωδώνην, καὶ τὰ περὶ τὸν Τιταρή. The Theffa- 
σιον" ὃς ἐξ o ὅρους ᾿Ἰπάρῃυ συμφυοῦς τῷ OA uw 
ῥέων, εἰς τὰ πλησίον τῶν Τιμπῶν χωρία τῆς Tig 
ῥαιβίας αὐτοῦ του τὰς συμβολεὶς ποιδῖται πρὸς τὸν 
Πηνειόν. Τὸ μὲν οὖν τοῦ Πχνειοῦ καϑαρόν ico 
ὕδωρ τὸ δὲ “τοῦ Τιταρησίου λιπαρὸν ἔκ τινος ὕλη, 


ὥςτ᾽ οὐ συμμίσγεται " 
"Αλλά τε μὴν καϑύπερϑεν ἐπιτρέχει ὁ dí ἴλαιον.. 
Διὰ 


P. 442. velis pagi, commemoratio ad ipfum nexum eft aptiot 
et ad Homeri locum prsemiffum.. De accentu ad p. 442. la 
praecedentibus pro risdfaslose Parif. ſubſtituit Περαιμούς, , 

4) Gem, Pictho A. B. fubne&unt ὁμώνυμον οὖσαν vy ἐν 
Φισερωτοῖς, et hinc καὶ τὸν Τιταρήσιον. Non slienum hoc eit 
ἃ folito Strabonis more, 

9) Vatic, Mofcov. Τιταρίόν, uti folent paffim nomina in & 
variari. ' C£. fupra ad p. 438. f. dc Κορκέφου. Trrdgiv tamen 
praccunt alii codices, quod et hinc producit Euftathius sd 
Homer. 1l. 3, 2$1. p. m. 244. Cf. ad epitomen lib. 7. p. ^ 
Hinc T2649» Orpheus Argon. v. 126. 

' 16) Articulum omittunt Parif, Mofcov. et Euftathius c. l. 

11) Aldus, Hopper. Xylander ἀλλά τε, quod Cifsubonde 
Inmütavit in daa4 γο. Equidem revocavi ad Homerica exem- 
pis 1l. 9, 254. Reliqua ab iis magis difcrepsnt. Nempe haee 
omnino yerfüm ita exhibent : daad e$ μιν καϑύπερϑον ἔνι ἔδει». 
dir" ἔλαιον, quo modo et eum refert Arrianus in periplo Ponti 
Euxini P. 8. Hudf.  Euftathius c. ]. ad Homerum ex Strabore, 
tefert ; ὥςτο οὐ πνίγεται αλλ, παϑύπορϑον ἐπιτρέχει» κπαϑεὶ 


. " auem, 
Enimvero Penei aqna pura 
eft: Titarefíi pingue qua- 
dam ex materia: itaque 


Cyphum, : Dodonam , et 
Titarefio adiacentia. Hic.e 
Tiaro monte, Olymputh 
finibus fuis attingente, ortus, 


in vicina Tempibus loca in 
Perrhaebia fluens, ibidem 
e in Peneum fe evolvit. 


Homerus ait, euro non mi- 
ſceri Penéo, fed aquis eius 
olei in. morem fgperpatare., 

Quia 
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Thefa- Διὰ δὲ τὸ ἀναμὶξ οἰκεῖν Σιμωνίδης Πιῤραιβοὺς καὶ 
Λαπίϑας καλεῖ " τοὺς Πιλασγιῶτας ἅπαντας, 
τοὺς τὰ $0 κατέχοντας τὰ περὶ Γ ὑφτῶνα καὶ Tas 
ἐκβολὰς τοῦ Πηνειοῦ, καὶ Ὅσσαν, καὶ Πήλιον, καὶ 
τὰ περὶ Δημητριάδα, καὶ τὰ ἐν τῷ ᾿πεδί ia Λάρισσαν, 
Κραννῶνα, ᾿ Σκοτοῦσσαν, "M ὄψιον, "Argaxa, xa) 
τὰ περὶ τὴν " Νεσσωνίδα λίμνην '* καὶ Βοιβηΐδα." 
ὧν 


ἥλαιον, ex quibus videatur Strabo non ipfa verbs Homerica 
adpofuiffe, fed illorum explicationem fubfituiffe, quam pof 
ad ipfum Homerum transtulerunt, in quo et librarii adquice 
verunt. 

12) Absque articulo ponit Parif. 

13) Pari. Mofc. Gem. Pletho B. edd. Aldi et Hopperi 
Σευτοῦσαν. Variatio iam in aliis paſſim notata. De accentu 
baefitationem obiecit Sylburg. ad Paufan. 6, $. P. m. 463. qui 
tuetur, etfi timide, Σκότουσαν retraClo accentu, cum nomen 
fit proprium. lllud tamen non folum hic, fed ct lib. 7. p. 329. 
volunt omnes libri, uti in pluribus aliis, quae etiam hac tete 
minatione nominis caufam et originem indicant. Quare nie 
bil mutavi, 

s4) Perif. Mofcov, praeícribunt δ ώψιον, cui diferte et per 
[terarum feriem refragacur ex noftro loco Stephenus, cui 
accedunt analoga et Strabo infa p. 443. ubi nihil illi mutant, 
Hiac Μόψον Teraeüdov Qipheus c. 1. et Apollon. Rhod. 1,65. 
Μόψος Τιταρήσιος. 

1$) Gem. Pletho B. «yv φωνίδα, Mofcov. τὸν Noreavida, uti 
paullo poft,. de quo vid. ad p. 440. Vulgo Νεσωνίδᾳ. 


Quia vero promifcue habita- 


bant Perrbaebi et Lapithae, 


uno nomine eos Pelasgiotas 
vocat Simonides, qui verfus 
orientem — habitent folem;: 


intellige .accolgs oſtiorum 


l4. 
P^ ad 


Penei, Gyrtonem, Offam, 
Pelium, Demetriadem, cam- 
peítria, Lariffam, ScotafIam, 
Cranonem, Mopfiuto, Airs- 
cem, et quae (unt circa Neſ- 
fonidem paludem atque Boe- 

beidem, 
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" ὁλέγων μέμνηται, dud τὸ μὴ " obu- Tibe 


2-605 


ARIB&SR:. NONUS. . ! 


ὧν o ᾿ποιγτὴς 
φϑηνώ "ποτ᾽ αὐτὰ, 3 Φαύλως οἰκισϑῆναι did τοὺς 
κατακλυσμοὺς dAAoT ἄλλους γιγνομένους" "" iwa) 
οὐδὲ τῆς Νεσσωνίδος μέμνηται λίμνης, ἀλλαὶ “τῆς 


μοιβηΐδος μόνον, *' πολὺ. ἐλάττονος οὔσης . ταύτης 
δὲ μόνης μενούσης, ἐκείνης δὲ, ὡς εἰκὸς, " τοτὲ μὲν 


πληρουμένης ἀτάκτως, τοτὲ δ᾽ ἐμλευπομένης. Τῆς 


16) Inter καὶ et De fiiia vacuum fpatium 4 fpllsbsrum. * 
jicit Parif. 

17) Ante Cefaubopum in editionibus ferebatur ὀλίγα, lile 
sddicentibus libris omnibus pofuic ἐλέγων, unde fcnfus etiam 
aptus ipfaque re probabilis exſiſtit, a quo interpretes aber- 
raverant. 

18) Mofcov. — UU ) ᾿ 

19) Cafaubonn. ἄλλα et xd τ᾽ ἄλλα, Mofcoy. ge τἄλλα, 
Venet. Parif. Vatic. vu τἄλλα. In Gem. Plethone B. defunt 
verba διὰ τὸ μὴ — ἐποὶ οὐδέ. 

40) Mofcov. ἐπεὶ δὲ, Parif. ἐπὶ δή. 
Gem. Piétho B. alii Νεεσωνίδις, in quibus Mofc. 
Aldi, Hopperi corrupte Νεσωνίσης, reliquae Νεσωνίδος, 

21) Gem. Pletho uterque, levi difcrimine interpofi ito, hune 
locum fic effingit: «ολὺ ἐλάττονος οὔσης, ᾿ &AX ἴσως ναύτης 
(B. ταύτην) ke) μὲν παραπλητίας ἀεὶ μενούφης, ὁκοίνως. δὲ τότε 
(n. ἐκείνης δὲ, eic οἰκὸς, τότε) μὲν πληρουμένης ἀτάκτως, νότε δὲ 
god. ἐπλιιπομόνης. 

12) Cafsubonn. Ven. ποτὲ — κοτὲ, Mofcov. Gem. Pletho 
A.B. τότε — rir⸗, Parif. ποτὰ et veré. fimul, quae vocum 
jMarum commutatio haud infrequens fupra notata eft ad p 408. 
εἰ 43}. Ποτὲ — ποτὲ fupra p. 406. fine offenfiune adfuit. 


Tum alii ννησωνίδος, ut 
É ditiones 


beidem, ex quibus poeta 
psecorum meminit, quod 
vel non eulta fuerunt, vel 
ob. diluvia male culta, quae 
freqnenter aliis temporibus 
alia funt ſubſecuta. Etenim 
Neffonidis quoqué paludis 
" Seb, Geogr. T. Itl. 


mentionem Homeros nul 
lam facit, Boebeidis tantum, 
quod haec fola videlicet 
permaneret, illa citra ordi: 
nem alias impleretur, alias 
evacdaretur.: Seotulflae fa&ta 

Tt eft 
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Thela- δὴ " Σκοτούσσης ἐμνήσϑημεν καὶ bv τοῖς esc Add 
γης λόγοις καὶ τοῦ μαντείου "᾿ τῶν iP. Geral, 
διότι περὶ τοῦτον ὑπῆρξε τὸν “τόπον, "Es; d τὶ 


Σκοτούσση χωρίον τι, Κυνὸς. κεφαλαὶ καλούμιο:" 
πρὶ ὃ Ῥωμαῖοι μεν Αἰτωλῶν καὶ Τίτος "ὁ Κοῦτε; 
NU 


. $3) Parit. Μοίδον. "Gem. Pletho B. hic ες poft Dazwee 
Aldus et Hopper. hic fimplex σ pofuerunt, poft duplex. Scr 
pruree illam varietatem. paullo fuperius adeigi. 


24) Venet, Gem. Pletho B. τοῦ b Θετταλίᾳ. Vulgata ni 
fat. Tum Aldus Hopperus, Xylander. ὅτι, inde διότι, ki 
divife. Particularum harum confufio ism adíux. C d 
lib, 8. p. 270. 


8$) Ger. Pletho uterque fubiicit ἀρχαιότατον, 


a6) Dedi Κούντιος pro vulgato Kéiree, quis fic aufores lr. 
tini vocant non folum, fed et fafli, lapides et numi, inqe 
bus adparet Quin&ius. — Contrs paullo füperius ec Hic UNE C 
ire vidimus. Esdem corruptio ab priori parte infuper so 
notatur in Appiano de rebus Macedonicis, exc. $. ubi kém 
habet Ms, Urfini. Κύῖντος item notstur ex cod. Bavar. ἀραὶ 
. Polyb. 13,39, ς. Accentum in Τίτος adtreCare nolui, «uiprt 
quem incertum facic, auctorum vel editorum ufus. In ais 
enim Tire, in alis τίτος evulgatum exftat, adcoque εἰπιράκα 
auGoris forme fluftustur paffun, uti Polybii 18, 29, ς. 34,4: 
Dionis 6$, $- et 6o, 3o. 66, t. 44. etfi in hoc alias praeferri 
folet Τίτος, in illo Τίνος. Quod Xylander cum Guarino 2 
yerfione adiecit Flémistio, fecit id ufitato errore, cum debere 
fcribere Flaminino, Vid. Bongarfius ad luftin. 3o, 3, 6. Duke. 
ad Flor. 3, 7, 10. Drakenborch. ad Liv. 39, 49. àn.. ut races 
alios. Sed et ipfe Xylander bene de noftro zhonuerat ad Pie 
tarchi Flaminin. ig. 


eft mentio etiam cum de por kephalae, quod ἀρὰ 


Dodona loqueremur et ora- fignificat, 
culo, 'Theflalicorum uno, canam ubi Rome 


7* ioxta illum jocum fuit. ni Aetolis adiuvantibus doce 
Ad. Sconuílum locus eft o T, Quin&io Flaminino Pi» 


lippos 








. ^ LIBER XONUS C "6939 
iras. μάχῃ μεγάλῃ iuo "el Aqurrgho, Thai 
Mexsdoww (Jac Jia. 


| 6. ar. 
Πέπονϑε δέ τι τοιοῦτον καὶ 3 Μαγνῆτις. Κατη- 
qi9uspéren "yag ἤδη πολλῶν αὐτῆς τόπων, ᾿' οὐδένας 
i | "Tta ' φρύτΩν 
27) Ald. Hopper. miaus rocie τοῦ, 


. 1} Vulgsts leclio εἰ - οὐδένα — Méyntrec, in' qus refte ffse- 
ferunt viri doi. Guarinus vertit: Tale quiddam er in Magne. 
Jiir accidis. — Eorum enim locir compluribus disgmerasis, we 
unum quidem Homerus Magneinm. nominavit , fed eor tane 
fa, quos —. Xylander: Magneridis quoque εἰ Magnerum, 
. quamquam mulris. eorum. locis enumeraris, Homerus womina- 
im ΝῸΝ meminit. Ceafasubonus emendat Μάγιγτα, ut inde 
fenfus exfi(tat hic: Maguefiae loca. pleraque nominatim recen- 
fet Homerus, fed ita, ut nullum eius locum Magnefise cffe 
.docest; nusquam enim, inquit, Magnetas nominat, nifi iilo 
loco (1i. 2, 756] ubi ait; Magnecum ἄρχειν TigéJoos; ubi tamen 
- nullius Magnefise loci nominatim: fit mentio, fed τυφλῶς cen» 
tum, καὶ οὐ γιωρίωως, Haec Cafambonus. — Neutvüm fest 
,Laurent. Theodor. Gronov. in. commentario ad marmoream 
bafi cap. 16. féd acriter impugnat. Xylandri veríio ἀσύνδοτου 
obtrudit. Strabo propalam dicit, Homerum iri recenfendis lo- 
eis regionis Magnefise nullum nominaſſe (non: μέμνητοι fcribit, 
fed ὠνόμακε) Μάγνητας, id eft, urbem. 1n Homero enim, in- 
quit, Μαγνήτων de. incolis urbis dicitur, Μάγνητως in Strabone 
: de urbe. Hoc tantum de Homero negat Strabo, illad concee 
: dit; memorat enim diferte. A  Cafaubono, pergit, obfícurioe 
: Jocus redditur. Qui enim fluvium et montem Magnefise re- 
ferat, eum utique et nominstim locorum Magnefiae mentio« 
nem facere, adeoque Strabo vere docet, Peneum et Pelium. : 
loca effe Magnefiae, λεαγνητμιὸν indà' potius. emendandum 
fuiffe 
t . “ὃ - M E »* 2 
lppum Demetrii F. Mace- '€'^dit. — 
-doniae regem magno proe- - Idém fere experta 
Jio vierunt. /-  Magnetis. .- Etfi enim multa 
ὌΝ eius loca jam eriolieraveret 
u Home- 


E ond 
. 
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Tis τούτων eripaxs “Μάγνητας Ὅμηρος, dXX ἀλλ᾽ ἐκείους 
lig. 
p.442. μόνους, οὖς ᾿τυῷλως καὶ οὐ γνωρίμως διασαφεῖ». . 
Οἱ περὶ Πηνειὸν καὶ Πήλιον εἰνοσίφυλλον 
Ναίεσκον. . 
᾿Αλλὰ μὴν περὶ τὸν. Πηνμὸν καὶ τὸ Πήλιον οἰκοῦσε 
καὶ οἱ τὴν Γυζτῶνα ἔχοντες, οὗς ἤδη κατέλεξε, καὶ 


0 


-c a 


fade contendit. Hsec. fumma. Gronevisnse — disputationis, 
Ipíe denique locum frc vertit: Poffa vero eff quid sale es Má- 
gna; (regio τ" emimeraiis enim iam multis eius locis, mullum 
eorum nomines Magnetar.— Codices omnes in. vulgata lectione 
conſentiunt, praeter Parif. et Gem. Plethonem A qui lesuut 
οὐδένας — Μάγνητας, uti etiam hinc refert Euftátbius ad Ho- 
mer. 11. 2, 246. p. m. 446. lam vero quo modo ipfe imel- 
lexerit, addicts explicstiorie, mutata ctiam VOCE TOT» in πόλεις, 
declarat: ἀλλ᾽ ἐπενοχαίρῃεε τὸν Μαγνητικὸν κατάλογον εἷς τοὺς 
wee) Πεινονὸν καὶ Πήλιον. Quam quidem loci expofitionem fuo 
etiam calculo. probavit. Polisus Tom. 3. p. 731... Equidem in 
hac le&ione, eum fenfum Strabonianae disputationi sdmoveat, 
sdquiefco. Nempe Magaetum utique meminit Homerus; 
recenfuit enim loca. quae funt Magnefae; ſed, quia in illo 
traftu precter Magnetas ajii etiam habitarunt- populi, Magne- 
tibus intermifli, non diferte illa loca diftinxit; fed obfcurius 
tantum illa innuit, quae fta erant proprie igtra Tempe a Pe- 
neo et Offa ad Pelium. V. infra p. 442. f. 1te Gronovii. ἀπ» 
bitationes diffluere videntur, cuius etiam de Magnetibus, id 
eft, urbe Magnefia opinio invalida videtur, nec ullius su&o- 
sis idonei teftimonio ftabilitur. Μάγνητες autem τόκοι fur 
Μαγοντικοί. Ῥοῆηκ etiam οὐδένα --- Μόάγνητα (tare, ita. — 
Ὥς τὸ τόκων reípiciat. At leve hoc facit difcrimen. 


3) Parif. τυφλὸς, e$ poft pro οἰκοῦν, Mofcov. shovea. 


Homerus, nullum tamen no- Praen propier frondofim 
minatim Magnefiom vocat, . — er Pelion orti. 
ſi ea exceperis, quae ob-  Atqui.circa Peneum et Pe- 
[cure antum, non spent, liom habitabant etiam Gyz- 
es 4 tenii, quos iam receníue. 
zat, 


1 
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τὸ Ὀρμένιον καὶ ἄλλσι πλείους " καὶ ? ἔτι. ἀξωτίέρω Thef 
τοῦ Πηλίου ὅμως Μάγνητες ἦσαν, — 
τῶν ὑπ᾿ Εὐμήλῳ͵ κατά γε τοὺς ὕφερον ἀνϑρώπους, 
᾿Εοίκασιν οὖν διὰ τὰς συνεχεῖς * μετατάσεις καὶ 
ἐξαλλάξεις τῶν πολιτειῶν καὶ ἐπιμίξεις συγχεῖν καὶ 
$d ὀνόματα Ἶκαὶ τὰ ἔϑνη" ὥστε Tog νῦν ἔσϑ᾽ ἔτε 
ἀπορίαν παρεῖχε, καϑάπερ. “τοῦτο: πρῶτον μὲν ἐπὶ 
Κραννῶνος κα Τ ὑρτῶνος γεγένηται. Τοὺς μὲν 
v4 Γυρτωνίους "Φλεγύας πρότερον ἐκάλουν, πὸ 

Τε 3 * Que- 


3) Gem. Pletho K ἀλλὰ καὶ οὗτοί τε καὶ ὅτι ol ἀτωτάρω -—, 
(Gem. Pletho B. πλείους καὶ οἱ ἀπωτέρω —. Non incomfnoda 
eft prior lectio, nec sb ipfa re aliena. 

4) It Cafaubonn. omnesque mci, nec aliter Euftachius c. . 
Vulgata igitur lectio μετα. «τάσεις debetur Aldo, a quo ad 
pofteros propagata haeſfit. Quam quidem etíi minime damno, 
hom tamen alteram codicibus fuhripio, cum parum «ut. nibil 
hic fenfu difcrepet. Sic nofter lib. 10. p. 445. εἰς Μανεϑονίαν 
μετατῆνοη. — At et propría fignificatio et ufitatior propius ad 
nexum valere videtur. 
^ $) Verba κοὶ τὰ 1), defiderantur. in Gem. Plethone A. 
Alter habet x»4 và τῶν ἐθνῶν ὀνόματα, Tum uterque dat saeí- 
Xv», quod non eft necefle. Saepe énim haec fiructera apud 
Zoftrum occurrit. 

,9) Vatic, Parif. Mofcov. τοῦτο τὸ πρῶτον, ct poft τῆς Ive- 
φώνης, Vatic. Keavvévec , uti in. fequ. 

?) Aldus, Hopperus eAeyvisc,— Ad veram. librorum alio 
rumque auctorum forinam revocaverac iam Xylander. 


£st, Ormeniique et alii pla- que communitatum, etians 
res: atque etiam longius & nomina gentesque confofas 
Pelio Magnetes erant, inci» effe, unde factum, ut noflris 
gientes ab Eumeli fubditis, hominibus nonnunquam of- 
ut quidem po(teriores cen- ferstur perplexitas: veluti 
fuerant, Sed videtur ob piimum de Cranüeniis.et 
*ontinentes ^ migrationes, Gyrtoniis. Quippe Gyrtonii 
mutationes  permüxtiones- antiqnius  Philegyse (unt 
(c nomi. 
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Thee δφῷλεγύου τοῦ ? Ἱξίονος ὠδελφοῦ" τοὺς δὲ "Kea- . 


᾿φωνίους "EQugouc* . ὥστε διαπορεῖν, ὅταν Qu ὁ. 
 φᾳροιητῆς, 
Τὴ μὸν ἀξ ix. "Oppo Ἐφύρους μετὰ ϑωκήσ. 
| σεσθϑον. 
"Hi. 


9) Vete vitlole Φαογένοι, 

4) 6 non, 'S£ievec, Parif. Mofcov.cum Euftethio ad Homer. ILs, . 
y96- p. m. 845, Nec aliter prodit in aliis auctoribus, maximc 
Ín poetis. veluti Apollonio Rhad. 3, 62. Pindaro Pyth. 3, 3$ 
etfi nec in origine, nec in cognatione, confítant iuvicem. 
Quare deterfi labem editionibus omnibus adhuc adfperfam i 
tantum quod in ed. Xylandri praeteree invenitur "Bie. 

10) Mofcov. Κρανωνίφυς, uti legitur in Herodoto6, 137. Ste 
phano, in quo tamen etiem altera fcriptura ftare poffit, Ariftoccie 
de mirab. aufcult. c. 138. et ineluüs pluribus, cx Latinis ctiam in 
Plinio 4. τό. f. 9. 10, 15. f. 13. ex poetis in Callimacho in Ceres. 
v. 77. in Del. v. (38. etfi in quibusdam, veluti Herodoto, Callima- 
chovariatur. Cf. Eraefti ad Callimach.. in Cerer. v. 77. Nidasad 
Antigon. hift. mirab. c. 1$. viri ἀοϑὶ ad Liv. 36, 10. ip. € quibus 
BDrakenborchius hanc unam fcripturam probat. Neque tamen 3 
vulgata recedo, nen tam quod codices duplex praeferunt, er 
praeteres epitome lib. 7. p. 210. in. quam in primis propter 
numos, quorum au&oritas explodi non poteft. Cf. Raíche ia 
Lex. num. T. t. P. a. p. 1064. εἰ Eckhel in. doctrrinà numo. 
P. 1. Vol. 8. p. 155. íq. 

11) Hamer. Il. 13, 391. unde petitus eft hic locus, etiam 
in ed. Villoi(, exhibet Θρήκης, πες aliter inde memoratur ia 
Apollonii Lex. Homer. fub v. ᾿ΕΦύρους. Quae forma cum fie 
Homero apta et ita ufitata, ut. quafi folemnis vidgatur, hag 
etiam excepta eft. Vulgo Θράκες, Cf. Homer. 1]. 9, ς Odyff. ε, 361. 
ubi Thracis regio occurrit, Idem fecerunt editores Il. 1t, 222. 
Mistorum etiam monitis excitati. Sed et hic officium" prae» 
fiet Pariſ. qui adfert Gepysec.. Exftantior haius verfus Home» 
rici variatio obíerestur in Paufania 9, 36, 3. (ed ultra hos τει» 

minos 

peminsti, a Phlegya, do. petra dicit: 
nis fratre: Crannonii au- — E Threcs forse: Fphyrw 


tem Epbyri, .. Itaque obi E unie — 
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'Hi μετὰ LU Φλεγύας μεγαλήτορας"- — 7 72 
σίνας ποτὲ βούλεται λέγειν. 
$. 22. 


Επειτὰ τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν Πεῤῥαιβῶν καὶ τῶν 
t'A9audvos συνέβη. Ὅμηρος μὲν γὰρ συνέζευξεν 
Τι 4 αὐτοὺς 


mínos proie&s. Poft Parif. dat ϑωρύσεισϑον, fimul et Sugse- 
eere. Prius quidem verc. 

13) Plerique codices cum editionibus omnibus hic oſten- 
tant Φλεγύιας, Tantum Mofcov. et Medic. praebent Φλέγυαξ, 
uti etiam legitur in Homero c. l. etfi prius ex eo adfert Apol: 
lonius c. l. repugnante quidem Villoifonio. Equidem mutata 
tantum accentus fede, qua gaudere in sliis folet, pofui, uti 
antea hic legitur et in epitome lib. 7. p. 320. Φλεγύας, Et fic in 
Paufanis c. [ prodit, - Attamen ne quid diffimulem, in utram- 
que partem sccentus titubat, quod coghofcitur ex Euflathio et 
fcholiis ad Homer. 11: 13, 303. prout a Φλεγύας derivaris, vel 8 
Ayo ut νόκυς, unde adparet, falfa hodie praccipere Stepha 
num, Utraque igitur omnino ratio valet. 


i) Gem. Pletho A. B. καὶ ᾿Βνιάνων (B. ΑἹνιάνων) “μάλιτα διὰ — 
(B. δὲ, illud melius) 'Ελλήνων συνέβᾳ. — Et fic poflea fuo uterque - 
modo εἰ forma remoris Athamanibus edunt, Quod quidem, 
fi Homerum apertis verbis hic et fupra produ&um intuearis, 
voice probandum videtur, quippe Perrbaebos, Enicnes et Hel- 
lenes in Theffalia coniungit. V. 1H. 3, 749. et 684. Nec re- 
pugnat priftina eorum fedes in Dotio campo (de quo praeter 
slios cf. Plutarch. in Qu. Gr. p. (78. ed. Lipf.) et migratio 
pott confecuts, — Adverfantur tamen libri alii omnes, qui per» 
tinaciter in vulgata lectione haerent, et Euftathii teftimonium 
sd Homer. ll..3, 749. p. m. 554. ubi fic legit et explicat: - 
συνντακούφνναι τοῖς Πεῤῥαιβοὶς xe) οἱ ᾿Αϑομᾶνες, — Efto aliorum 
iulicium, utrum erraverit Strabo ipfe, δῷ corruptionem fit ex- 

ι΄. , ,Petus 


Aiunt animi miwmior Phle. $. 22. sl 

^ guar? — Idem accidit de Perrhae- " 

d .. bis et Athamanibus. Nam ' 

qemeritur, quesnam dieat. Homerus: hos tanquam in^ 
] vici- 
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— αὐτοὺς, ὡς πλησίον * οἰκοῦντας ἀλλήλων καὶ δὲ καὶ 
λέγεται ὑπὸ τὰν ὕτερον ἐπὶ χρόνον συχνὲν 3 οἴκησα 
τῶν ᾿Αϑαμάνων ἐν τῷ Δωτίω γενέσϑαι πεδίω" "i 


ἃ és] πλγτίον τῆς ἄρτι λεχϑείσης ἐν Πεῤῥαιβίας, καὶ 
τῆς Ὅσσης, καὶ ὅτι τῆς ᾽ Βοιβηΐτιδος λίμνης ἐν μέσῃ 


μέν πὼς τῇ Θετταλία, λόφοις δὲ “ἰδίως περιχλεί- 
nud περὶ οὗ Ἡσίοδος οὕτως εἴρηκεν" 


. "E Ü"H 


τεῖος. De Athemanibus tamen conferri. poffunt, quae olim 
differui sd Ampelium , ἐπ excurfu ad cap. $. nor. 2. p. 275. 
Quod fi cui Strabo vidcacur eundem. populum Athamanes et 
Aenisnes habuiſſe, debebat quidem monere, fed ct ob(tant ca, 
«quse fupra narravit p. 427. Acnianes ab Athamanibus delet 
fuifie. Nec, fi quis Aenianes exttin&o nomine cum Athane 
nibus coaluific contendat, Homeri camen tc(limonium apte 
interpofitum | effe exiftimet. 

3) Molcov. ἀλλήλων οἰκοῦντας. 

3) Medic. Parif. Ven. Βοιβηΐδοςς ut fupra p. 430. et ali. 
Quarinus etiam. vertit Hocbais, et fic Plinius 4; ες. f... fcribe 
Blotbeis, Stephanus etiam a Beg deducit BeQuiz, uti fv. 
Siva commemorat. δοιβιάδα λίμνην, qualis peft vocatur ab He- 
feodo, alias a Pindaro Pyth. 3, $9. Be: cum noftro a Scho 
liste Apollon Rhod. ad t,-67. quae forma ducta eft ex Ho 
mero ll. 3, 7ε 1. An pracree Strabonem Dsvoui τες aliquis dae 
rit, dubito, certe ignoro. Nolni tamen receptam ab. cdatioor 
bus (ormam fullicrtare, cum alii codices eam con 

4). Medic. Vatic. Mofcov. Gem. Pletho A. iMe«, quod ε 
verfione exgrcfüt Guarinus; mutatione facili, qualis obiicing 
in Plutarcho de fanicate tuenda p. 47$. (Vol. & Lipf) ia 
Wa et ἰδίως ct.alibi. Alrerum in aliis exftat et in editien: 
bus, de quo in utramque partem poceft difceptari. Hoc t 
men traditum retinui; quie ad verbum melius pertinere vide 


vicinia habitantes coniunxit: bise et Οἶδε ac Boebeid 
et quidem pofteri affirmant,  paludi in. media fere.Thef 
lengo tempore Athamanes lolia praecipue inclufos colli. 
in Dotio campo labitafe, bos De quo fic Hefiodes 
si propinquus eft -Pezrhae- cecinit: p 
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3"H ois Διδύμους “ ἱεφοὺς ναίουσα κολωνοὺς 
Δωτίῳ ἐν πεδίῳ πολυβότρυος " ἀντ᾽ ᾿Αμύροιο 
Νήψατο Βοιβιώδος λίμνης: πόδα παρθένος, ἀδμής, 
Οἱ μὲν " οὖν ᾿Αϑαμᾶνες οἱ πλείους εἰς τὴν Οἴτην. ἐξη- 
Tt; λώϑη. 


retur. At τεριπλειάμενον τονοςανὶ ex Msstis et editionibus anté 
fCafaubonum, a quo provcnerat περικλειόμενος, 

4) Mofcov. Ἢ οἵ. 

6) Deeft haec vox in Pari(. εἰ Mofcov. quorum lle fpatium 
vacuum reliquit. At habet uterque cum aliis lib. 14. p: 645. 
ubi iidem verfus a Strabone producuntur. διδύμσας in prin- 
cipio maiufcula litera fignaei monente Cafaubono εἴ fuadente 
ipfo Strabone c. L Montes enim funt "Theffaliac. 

7) Legebam ἄγχ᾽ ᾿Αμύφοιν,. Nam quid eft ἄν᾽ 'Anógoe? 
Verum quoque Stephanus fic legit, et fatetur, obfcurum effe 
hoc carmen. CaJ auwbouus, Ac vid. Berkelius ad Stepha: 
num p.122. qui rece docct, &r' politum cfle pro ἄντα, c re- 
fione, contra, uti eft apud Dionyſ. de fità orbis v. $09. et 
albi. Tum vero accentus ad priorem fyllabam redire debet, 
«uo revocavi cum Berkelio ct Heynio ad Apollodor. p..69$, 
Ceterum iplam illam particulam fervant codices omhes; tán, 
tum in Parif. ἀνταμύρφιον et in Mofc. ἄντα μύριον εχίϊας; ᾽ς fece 
lib. 14. c. 1. ubi cf. notata. Aldus ἄν Ὑαμυροῖο͵ Hopper. ávra- 
pveo, uti libri fcripti in Stephano f. v. ἔλμνρος. 


$) Deeít haec particula in Vatic. .et Mofcuv. Tum pre. 


vulgato ἐξελάϑνταν ex Mofcov. recepi ἐξηλάϑησαν, etſi illud et- 
"am legitur in edit. Weffelinzii apud Herodot. 6, 137. quae 
tamen 7, 6. fcribit i£xa&s2«», etfi hoc pro d$4a424. Sic" ih 
cognatis formis. , Lorum vero locum ita conftruit Gem. Ple- 
tho A, οἱ μὲν es» ᾿ξνιᾶνες dvo Aatiov ἰξελαϑέντις οἱ πλείους 
ἄλλῳ TS καὶ ἄλλῃ διαφερ ὅμενοι τελευτῶντες ἦν τῇ οἵτῳ , Anas, 
κ᾿ hvravJa (fic) ἐδυνάτινσαν. — Gem. Pletho B. Οἱ μὲν οὖν "Bviie 
νος οἱ πλείους ceteris fubpreffis. 


Aut quolis Didymos ſacroe Virgo intacta, pedes Boe 
colit inclysa colles beide quae lavit unda. 
ium apud campurmque, 
feracem danyrumque Enimvero Athamanes pleri. 
Lysd .. -quea Lapithis in —— 
eiedi: 


Theil 
lis, 
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Tiefe λάϑησαν ὑπὸ * Aasi9us* κανταῦϑὰ δὲ ἐδονάτευ. 
ca» ἀφελόμενοι τῶν τε Δωριέων τιναὶ μέρη καὶ τῶν 
Μαλιέων μέχρι Ἡρακλείας . καὶ Ἔχϑου" nic δ᾽ 
αὐτῶν ἔμειναν περὶ “Κυῶσν, Πεῤῥαιβικὸν ὅρος, ὁμύ. 
νυμον κατοικίαν ἔχον. Οἱ δὲ Πεῤῥαιβοί τινες μὲν, 
συςαλέντες περὶ τὰ ἑσπέρια τοῦ Ὀλύμπου μέρε, 
Ἡ κατέμενον αὐτόϑι, πρόσχριφοι ὄντες Μακεδόσι" 
và δὲ πολὺ μέρος εἰς τὰ περὶ “᾿Αϑαμανίαν opu καὶ 
τὴν Πώδον ἐξέπεσε" "νυνὶ δὲ μωκρὸν ἢ οὐξὲν αὐτῶν 
ἴχνος σώξεται. Τοὺς δ᾽ οὖν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ Asy Dir. 
τας Μάγνητας ὕζάτους ἐν τῷ Θετταλικῷ καταλόγῳ 

| ropus ior 


9) Vatic, Parif. Moſcov. praeponunt νῶν, hic etiam dst, 
ut fupra p. 440. Asso. | 


76) Si Stephanum inípexeris, putes circumBlexo diftioguen- 
dttm effe nomen, quod εἰ ad eum conſtanter facie Holftenios, 
fc ut Enuſtathio ad Homerum 1l. ἃ, 748. p. m. 353. et Tzetzi 
sd Lycephron. v. 897. adeo obtrudat, cum ex Hjomero facia 
cemvinci erroris Stephani fcriptura pollet. 

κι) Gem. Pletho A. mavult κατόμεινανς 

13) τὴν praemittune Parif. er Mofcov. 


13) Gem. Pletho A. B. νυνὶ δὲ οὐδὸν, κὶ μικρὸν αὐτῶν. Magis 
Gotétan commode. | Moícov. ἔχνες αὐτῶν, 


eiecti: ibiqueprincipatumte- tes, finitimi Macedonibot, 
nuerunt, cum etDorienfibus ibi permanferunt ; — maior 
et Malienfibus quaedam erl- pars in montes ad Athams- 
puiffent loca usque ad He- niam Pindumque elapía eft: 
racleam et Echinum: quidám — nunc aut nihil de iis, aut 
apud Cyphum manſerunt, exiguum (upereft veſtigiom. 
sontem Perrhaebicum cum Qui vero ab Homero in 
go eiusdem nominis, At "Theffalorom recenfione vl 

borrhaeborum quidam co- timi nominantur M 
s&i δὰ occiduss Olympi par-^ ii funt intelügendi, qui in- 
us 


e 
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νομειτίον " ὁ τοὺς ἱντὸς τῶν Τεμπῶν ἀπὸ 00. Πηνειοῦ Theffis 
καὶ τῆς Ὄσσης ἕως Πυλίου, Μακεδόνων τοὶς p.44]. 
Πιιριώταις ὁμόρους, τὸς ἔχρυσι τὴν τοῦ Πηνειοῦ 
» περαίαν μέχρι. ϑαλάττης." Τὸ μὲν αὖν Ὁμό- 


λων, ἢ "om Ὁμόλην, (λέγεται yat " ndo 
' ! gae 


14) Mafcov. vaUg omif it,- In- ſequ. xoj ante Μακεδών i in- 
fertum confpicitur. 

15) Mofcov. ποῤῥαίαν et poft τῆς θαλάττης. Ὁ 

.16) Cafaubonn. Venet. Parif.. Vatic. Gem. Pletho . A. B. 
ψὴν; praeterea Vatic. Parif. Gem. Pletho B. 'ομόλην, quomo- 
do vocatur »b Apollonig Rhodio 5, $94. «t cius Scholiafté, 
confentrientibus Pau(anis 9, 8. f. Dicacarcho:v. 34. Orphee , 
jn Argon. v. 466. Stephano. ἢ. v. ex: Latinis Virgil. Aen. $ 
47$. Quae fcriptura cóm et hic a libris fuftineatur, et » in « 
eranslie faepe foleat, minime reprobari debet, Nam εἰ urbem 
et montem fic vocari diferte. monet Schol. Apollonii c. l. 
Rene igitur in vulgata ab-editionibus forma “Ὁμόλιν,, quam 
tamen ctiam Mofcov. practuliffe videtur, haeütabat. Caſaubo- 
pus, Sed ec idem. dubium putabat Ὁμόλιση, quod . tamen de 
cognomini urbe intelligi. Tum vero etiam alterum μόλην 
de urbe valet, urj nexus et ;fcquentia, (nam infra redit, ) de- 
ciaront. Sed quidquid eft; ᾿Ομόλιον minime follicito, quod eg 
ſequentia reducunt, etfi «e et ος paffim miſceri fupra vidimuꝶ 
Ex Straboñe enim, etfi falfo librum 11. indicat, profert Stepha. 
nus.et gentile 'Quedéem ex certis numis memorat Eckhel in 
do&trina numor. P. i. V. 2. p. 139. quod ct alias legicur in 
Srephado. ]n Theocrito 7, 103. μόλῃ et Ὅμολος dubia fide 
protercur. 

t2) Ἰὼ Cafaubonn. Vatio, Parif. Mofcov. Gem. Pletho A. Β. 
Editjoncs inde ah Aldo cum Veneto, opinor, ἐμφότερον, 
Quod etfi intelligi perinde! poteft, dedi tamen alterum tat 
codicum iuf. Ita utramque formam verfari, exemplo fimili 

| pronime 


: 


tr Tempe.a Peneo et Oíffa que ad mare accolunt, Ar 
vsque. »ἀ΄ Peliom (unt, Bie — que iis adícribendum eſt 
rietis: Macedonibus conter  Homoliom, five Homole; 
min qui trant Peneum a nam. ueque modo -enug- 

ciatur. 
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Theda- 18 ἀποδοτέον αὐτοῖς" εἴρηται δ᾽ ἐν τῶς ΜΜαλεδονωιοῦς, 
ὅτι ἐςὶ “«ρὸς τὴ "Ocern κατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ Πηνειοῦ 
διὰ τῆς τῶν Τιμπῶν δικβολῆς. Ei δὲ καὶ μέχρι 

— Wie παραλίας προϊτέον τῆς ἐγγυτάτω τοῦ Ὁμολίου, 
λόγὸν ἔχει, ὥστε τὸν Ῥιζοῦντα προσγέμειν καὶ 
Ἐρφυμνὰς ἐν τῇ ὑπὸ Φιλοκτήτη παραλίᾳ κειμένας, 
καὶ “τὴ ὑπὸ Εὐμήλω. Τοῦτο μὲν οὖν iv ἀσαφεῖ 
κείσϑω. Καὶ ἡ τάξις δὲ τῶν ἐφεξῆς τόπων μέχρι 
Πηνειοῦ "o0 διαφανῶς λέγεται... ᾿Αδέξων δ᾽ ὄντων 
τῶν τόπων, οὐδ᾽ ἡμῖν περὶ πολλοῦ ϑετέον. Ἢ 
μέντοι Σηπιὰς ἀκτὴ καὶ " τετραγῴδηται, καὶ μετὰ 
ταῦτα ἐξύμνηται διὰ τὸν ἐνταῦϑα ἀφανισμὸν τοῦ 
Περσικοῦ τόλου" ἔς: δ᾽ αὕτη μὲν ἀκτὴ πετρώδης. 

Μετα- 
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xime notatum εἴ. ᾿Αμφοτέρως sutem in codem nexu no» 
(ter adhibet lib. €. p. 345. 3543. et alibi. - ᾿ . 
' 48) Venet. Gem. Pletho B. aliis omiffs locum omnino-fic 
contrahunt: ἀποδοτέον αὐτοῖς ὅτι δὲ πρὸς —. 
419) Articulum praeterierunt Hopper. ες Xylander. 1n prae- 
cedentibus Aldus et Hopperus fcribunt "PsQebvre, Sed per« 
Want codices cum Stephano. 
"τ s0) Ov effluxit in Vatic, et Parif. 
' St) Gem. Pictho B. vergey. τε καὶ ἐξύμνηται, 


eĩatur. Dittum eít soteh Id ergo dabium relinqua. 





in Macedoniae delcriptione, 
eíle ipfum ad Offam íub 
initum Penei, ubi is per 
"Tempe fe evolvit, Quod tfi 
vsque ad oram maritimam 
fit progrediendum, — quae 
Homolio e(t proxima, id 
vonfentaneüm οἷ, vut Kbi- 


"2untem quoque attribusmus 


et Erymnas, in ora Philocte- 
pe εἰ Eomelo fabdka fitas, 


.müs, Sed et ordo relique 


rum esque ad Peneum lo- 
coram obícore εἰ propo- 
firus, "Tamen non multum 
refert hoc, cum ipía loca 
fint obícurs, Verum Sepias 
acta et in tragoediis cele. 
brstur, et poitea temporis 
fama eius increbruit, deleta 
jbi Perfica claffe: litus eft 


'Sepim a&a faxolum. Inter 


Sepia 
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Μεταξὺ δ᾽ αὐτῆς καὶ " Κασϑαναίες κώμης ὑπὸ τῷ T^effi- 
Πηλίω κωμένης αἰγιαλός icm ἐν ὦ P Ξώξεου. φόλος 
ναυλοχῶν, ὠπηλιώτου πολλοῦ πνεύσαντος, O μὲν 
εὐϑὺς "αὐτοῦ πρὸς τὸ. ξηρὸν ἐξώκειλε, καὶ διελύϑη 

αχρῆμα" ὁ δ᾽ εἰς “ ᾿Ἰκνοῦντα τόπον j 
weegayonud' 0 “ vv? 010 ΧΟ 


43) In Parif. εἶ Χααϑανίας, uti repetitut poft, adpofita camen 
ibà fimul sltera forms per. a in qua confentiunt etiam aucto- 
res, nifi quod per * pro «3 in quibusdam legitur, de.quo c£. 
Wefleling. ad Herodot. 7, 183. rarius Κατανὶς͵ uti obfervavit 
Holften.: ad. Stephan. p. 165. Guarinus vertit: inter Caftha- 
Weum commentiia terminatione. Inter KaeSá.aia et Κατάναια 
veteres flucluaſſe, suttorum docent non folum exemple, fed 
et diferte monet Stephanus. Cf. etiam ad Melam 3, 3» 1, 
Poít retraxi. secenrum in antepenultimam, quomodo folens 
haec produci, et ut a | gencili differret. 

81) Praemittunt é Venet. Mofcov. forte melius, nif tune 
offenderit 9. Poit Venet. ναυμολῶν kvevre fine fenfu et ufu. 

34) Sic pro αὐτοὺς Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Venet. 
Gem. Pletho A. B. quod in hoc nexu unice verum arbitror, 
Jbi etiam interpretatur Guarinus. Durum enim fit et prae- 
ter rem, ex τόλος crucre, quod ad αὐτοὺς referatur. Αὐτοὺς de- 
betur Aldo. 

44) Vatic. Vsvovy, Mofcov. "I»e?», hariſ Ἱπνοῦννα, εἰ δε 
Guarinus Ipnuntem. — Editiones habent πνοῦντα, At Hcro- 
dotus 7, 188. eundem locum vocat "vc, ubi confulendug 
Valckenarius, qui etiam in Strabone agnoſcit fcripturam per 
J, quae εἴ vera videtur, cum haec aperte ex Herodoto nofter 
depromíerit, "Ime autem — Stepbani, quod facere, videtur 
Holften. p. 148. minime huc referri. debet, quippe qui vere 
fuit Locrorum Ozolarum, uti comprobat etiam teilimonium 
Thucydidis 3, 101. et loci eius nexus. — Hoc autem, quod 
noſter narret, ad Sepiada procul inde accidit, ut praeter no- 


flrum 


Sepiadem vero et Caflha- Sub[olanus vehementer fiant 
pnseam, pagum fub Pelio navium alias in aridam (ubi- 
tum, lítus eft, ubi, cum Xer- to eiect stque confregit, 
xis. clatiis ftationem baberet, alise ad. Hipnuntem, .a'po 

rom 
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r [^ a6 τῶν i Πήλιδε. παφενεχϑεὶς,. ὃ δ᾽ εἰς Μελίβααν, 
.0 δ᾽ εἰς τὴν Κασϑαναιαν dup aer. Τραχὺς à 
dci» ὁ παράπλους πᾶς" 'ó toy Πηλώσ, odor ταδίων 
ὀγδοήκοντα". *: τοσοῦτος. δὲ καὶ τοιοῦτος καὶ ὁ τῆς 


fitum: et Herodotum docent etiam Diodor. Sic. If, t2. et Pau- 
' fanias 8, 39» 97 Equidem tenninationem reliqui; tántumi adi- 

, tialem litetam. mutavi. Gem. Pletho uterque declinavit loci 
ipfius nomcn, dum fubf(lituit εἷς voa τόπον, 


26) τῶν in edirionibus.ante Catosbonum  defidcratur. Tua 
- . Mofcov. habet τὲ Πήλιον. “- 


47). Nemo de hoc mendo cogitavit. Feo ramen contendo, 
mendofam effe vecem Tiusucv.: Quid enim forct, 6 Dwen? 
παῤάτλους δ' 'Os Penci anguſtum füit inter Oſſam et Olympom. 
Nam, ut ait Herodotus 7! i29 ] de fluviis  Theffaliae, & ἑνὲς 
EUAsP« καὶ τούτον StyDU ἕκροον ἔχουσι ἐς ϑάλατταν, per nnam 
convallem esamque anguſtam éffintlionesa àabeut in mare. Eorte 
' unius ftadii aut duorum ad plus ztudinem habct, et non 
poteft de tam exiguo fpatio παφάελους dici Lege auda&er 
meo periculo Πκλίου : nam fic fe res habet, et tocum Pela 
montis latus ad Msgüeflacum mare fuit confragofum et impor- 
tuofum. ]bi fuerunt "Ime illi , nzufragio Perfarum celebris 
"jocus, de quo Herodotus lib. 7: [eap "] Ergo fine dubie 
' kgehndum, τραχὺς δ᾽ ἐεὶν ὃ παράπλους σᾶς ὁ τοῦ Πηλίου: éfper 
'ehim-toras paraplus Pelii, Palmerins in exerci. ἐπ anter. 
"Gr. Odoratus erat idem vitium Voſſius ad Melam 2, Σ. im. 
'codeinque remedio fuflulerat, adiutus iis, quae praccefferunr. 
Digna erat utique haec emendatio, quae ct codice confirma 
returꝰ En vero nunc .obportune adeit Gem. Plecho uterque, 
quorum: ille (A) legit ὁ ὑξὲ nsafov, bic (RJ à ὑπὸ Ἰιφλίῳ, quod 
pofterius magis ex ufu Strabonis etiam cft dictum et facile pre 
batur; Ut tamen ſuum fortirentur. et alii codices, tantuth 
Ὠηνοιοῦ abire iufft in Πηλίου. * 


.sum . loczm pone Pelium, Pelium ;mavigatio —- afpera 
-aliae;ad Cafthanaeamr dela- eft, circiter xxc fladiorum, 
ue perierunt. Tota cirea . talisque -- et... tanta . edau 

Qíhe. 
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"Occ. Mrrazo dà κόλπος " πλειόνων ἢ διακοσίων Thefa- 
ςαδίων, ἐν ὦ καὶ Μελίβωαν Ὁ δὲ πᾶς ἀπὸ Δημη- i" 
τριάδ ος ἐγκολαίζοντι ἐπὶ τὸν Πηνειὸν "ὁ μείζων τῶν 
χελίων. ᾿ ?ewà δὲ Εὐρίπου δισχρλίων ὀκτακοσίων. 
Ἱμρώνυμος δὲ τῆς πεδιάδος Θετταλίας καὶ Ma'ynte 

Tidog τὸν κύκλον τρισχιλίων ᾿ἢ ᾿ςαδίων ἀποφαίνεται,» 
ex3rOa, δ᾽ ὑπὸ τῶν Πελασγῶν" "ἐξελαϑῆναι δὲ 

- P ξρύτους sic ᾿ Δίτωλίαν ὑπὸ Λαπιϑῶν᾽ εἶναι δὲ τὸ 

νῦν 


$83) Mofcov. vale πλωδιων κα διακοσίων, Vox sablov deeft 
jn Vatic. et Gem. Plethone B. quae et ex praecedentibus. fa: ! 
cile fubpleri poffit. 

39) Parif. Mofcov, μείζω, 

3o) Verba ἀτὸ δὲ Εὐρίπου δισχ. ὀκταποσίων omiffa funt a Gem. 
Plethone utroque. Cafaubonn. habent ἀπὸ δὲ Εὐρίπου... . . 

e e. Teguaueecioy πεντήκοντα. ᾿μαρούνυμος — ln Vstic. item legt 
tur τριακοσίων πεντήκοντα, in Venet. ἐπὸ δὲ Kopísou τριακοφίων 
éxrs. Vulgatam le&ionem reddit Guarinus cum aliis libris, 
esque eft accommodatior ad vacuum illud fpscium emecien- — 
dum, Certe δισχιλίων abeffe non poteft. 

. 31) Inverfo ordine haec duo verba íftie Mofc. 

82) Gem. Pletho B. ἐξελασθῆνωι δ᾽ ' αὐτούς, — Verbi haec for- 
sna, inferto δ, faepe in Msstis, paffim etiam in editionibus 
obveríatur. Vid. praefatio ad Tom. 2. p. 14. ct quae pluribus 
differuir Pier(onus ad Moerid. Attic. p. 13. ſ. Suabonis ἐμὲ 
Vel omnes vel maiori numero elifo € fcribere folent. 

33) Abeft in Veneto. 
34) Vatic, εἰς τὴν "IruMav, utrumque Parif. et Mofcov, 
Dubia lectio. Pelasgos enim in ltaliam conceffiffe inh etiam 

. eit 


Ollsae, Interiacet finus cc 


. CIO CIO 10 CCC. Hieronymes 
ftadiorum atque amplius: in 


campellris  Theílaliae et 


eo fita eft Meliboea, "Tota 
vero navigatio a Demerria- 
de ad Peneum, fi quis finus 
intret, cio eft ftadiis pro- 

τ: ab.hRuripe autem 


Magnefise circulum tria fts. 
diorom millia continere ef 
firmat, habitatam primo ἃ 
Pelasgis ,. quos Lapithae in 


.Aetoluam  expuleript: | qui 
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Thcifi- νὰν καλούμενον Πελασγιιὰν πεδίον, Uéy ᾧ Λάξισσα, 


παὶ " Γυζεώνῃ, χαὶ Φεραὶ, καὶ Mowwr, καὶ Boon, 
καὶ 


eft Scrabo lib. ς. p. 329. et alii, ἔπ primis Dionyf. Hab. t, 
99, 4. εἰ 2, t tj. 1dcm cum lib. 1. c. 18. ex Theflalia pex 
Curctes- et Leleses factem corum expulfionem narrat, et in 
Wariss orbis, terrarum partes difpesfsonem, Actolisc. non memi- 
gut, Ícd in vicinia, canrum Epiri, norinztim Dodonac, de quo 
c£. ctiain Strabo y. p. 337. unde in italiam transicrunt. V.lsb. 4. 
$9. 220. Pelaz:gos autem Thefi.liam olm inhabszíle, ram 
potum εἶ, quam quod eft notiſũmu: n Ar et idem dc Lapi- 
tius cx διδοῖς p. 440. et aliis conftac, nempe, quod luc ct- 
iam. locus declarc, etatis Pelasgis. In τε obfcura 75— 
leconem movere aufus non fum, cum fit probabile, Aeto- 

ham, regionem | Énitimam, Pclassos zntea petiiffe. 

:3$) lta fne ὦ e omnes codices cum Euflathio ad Homer. IL 5, 
$4c p. m. 270. cum.Guarino et editionibus. Αξ re ipta hacc 
je&io repugnat. Quis enim in urbibus campum quaerat, nec 
petius contra? -Esdem dc caufa rar πγέαναπ; offcnderat in 
Jwfino 3:2, j. pro quo rw; feburbonum volebant, quod 
polles etam ex Medic. 1. excitavit A. Gronovius. Hinc Po: 
litus sd Euftathium Tom. 2. p. 273. emendabat ἐπὶ Λαρίσσγι 
Scd cum adnexa minime congruerent, ſada haec retraclatione 
poftca fic. imununavit, wt legeret etiom im fequemribus, καὶ 
Ῥρϑίῳ, καὶ Βοιβιῖδι, καὶ "Óeey, ma) ΤΙηλίῳ͵ καὰ Meryeureós, — A€ 
mechicdubfiit, fed cum ire rchngendum totum locum effe 
vidiilet," bene fubiicir, legi etiam poffe: ἐν ᾧ Λαρίφση, wo Dot- 
vs.s, καὶ Φεραὶ, unde reliqua finc offcnfa fiunt. Atque hane 
folam emendationem poftea etiam prodidit Tyrwhittus in con- 
iecturis iu Strabon. p. m: 34. quam, cum firucturam. fenfum- 
que efkeiat. commodiflümum: εἰ fine magno  itipendio parcus; 
emplexus fum eorum virorum au&oricate munitus. — Hoc tan- 
tum mibi fumfi, uc reiecta lonica forma a Strabone- aliena 

em Λάρισεα, Idem Strabo fupra dnit P- 44t. , 
.36) Gem, Pletho B. Γυρτωνικαὶς ertaic. Τῆς δὲ Ππελεσγιεῖτες 
δός igi x Μόψον — Ira nempe alio admoto remedio. lec 


aípexuacem eequare tentavit. 


nonc vecatur . Pelasgicus riffam, Gyrtouem, Pheszr, 
Cuopos,..m e» ecíle.Eke Mopiium , Beebeidem la- 
«ὦ Ὁ Cun, 
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καὶ Ὄσσα, καὶ " Ομόλη, καὶ Πήλιον, καὶ Μαγνῆ- Theffz- 
τις" Μόψιον δ᾽ ὠνόμαςαι οὐκ ἀπὸ Μόψου "vog "^, 
Μαντοὺς τῆς Τειρεσίου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ Aamí2a τοῦ 
συμπλεύσαντος τοῖς ᾿Αργοναύταις" ἄλλος δ᾽ igi 
» μόψοπος, a( οὗ 3 ᾿Αττικὴ Μοψοπία. 
J $. 23; 

40) Dedi exeipplo Pabf. et Mofcov. cum aliis autoribus 
“ομόλη pro Ὅμολή. V. τα. | 

j8) τοῦ uávrtee τοῦ "Téielov omnes libri et fcripti et edidi 
cum Guarino et Stephano f. v. Μέψου isla, Οὐ, Procopius de 
acdificus $, $4.  Vatem eum plures praedicent. Sed, cum et 
alter, qui Argonautarum expeditioni interfuit, vaticinandi 
arte polleret, uti docent Apollon. Rhod. 1, 65. Valet. Flaccus . 
1, 333. Ammianus Marcell. 14, 8. etfi hic utrumque Mopfum 
confundit, et Burmannus in catalogo Argonautarum praefizg 
editioni Velerii Flacci h. v. parum ex hac obpofitione proces . 
dit Strabonis narratio. Elegans igitur eft conieCtura Penzelii 
üd Strabonem p. 1389. legentis ἀτὸ Μόψου τοῦ Μαντοῦς; At 
il'am iam occupsverat Kuhnius ad Paufan. 7, 3. p. $27. quod 
et ille filere non poterat, cum id facile ex edit, Amſtelod. 
Strabonis omnibus adpareret. — Adiuvat esm emendationem 
ipfe Strabo lib. 14. p. 642. ubi Μόψος à Μαντοῦς τῆς Tueselu 
ϑυγατρὸς plenius legitur. Tum veto etiam, quod iam Kuh. 
nius viderat, ut fibi conftaret Strabo, τὴς Τειρεσίου hic legen 
dum eft, confentientibus multis, qui eius filiam faciurit, Apol- 
Jodoro 3, 7, 4» Pautan. 9, 10, 3. Schol. Apollonii ad 1, 308. 
Mela 1, 17, 22. aliisque. Inrepíerat idem vitium in Cononis 
narrat, 6. ubi ante Schotti emendationem legebatur Μόψος : ὦ 
μάντις καὶ ᾿Ατόλλωνος, quod non debebat propagare Galeus - 
Quamra autem faepe nomina propria transeant in adpellutiva et ᾿ 
contra, aliquotics iam eft notatum, et exemplis pluribus doce- : 
tur ad Melam 2, 13, 14. Veritus igitur non fum, pofthabitis 
Codicibus, hanc le&ionem adponere. UC 

39) Venet. Mofcov. Gem. Pletho A, Guarinus cum editío- 

- - " KE: . nibus 
eum, Offam, Homolen, Pe- nautis focius expeditionis 
lium.-et Magnetidem. Porro fuerit: alium effe Mopfum, 
Mopfium nomenhabere non ἃ quo Attica Mopfopiae ap- 
a Mopfo Tirefiae F. vate, fed pellationem aeceperit, 

a Mopfo Lapitha, qui Argo- 2E | 
$tcab. Gcogr. T. 11]. Uo 9. 23. 


Tbeffa- 
lis, 
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δ. 23. 

"Td xa9' inaca μὲν ταῦτα περὶ Θετταλίας" 
καϑ᾽ ὅλου * δ᾽, ὅτι V πρότερον ἐκαλῶτο * Πυῤῥαία ἀπὸ 
Πυῤῥας 
fibus ante Cafsubotium, sdnuentibus Stephano f. v. Mee εἰ 
Euftathio ad Dionyf. v. 423. ex noftro quidem loco Mete, a 
quo cum Μοψοεία defcendere nequeat, Halftenius ad Stepha- 
num p. 411. praefert Mejomo certe, nifi δος pliscuerit, 
Movetoc pro Mojerov legendum effe fupra p. 397. et hic μιόψοψ, 
uti vifum eft etiam Berkclio ad Stephanum p. $66. qui tamen 
nec in altero Strabonis loco. Μόψοκος reiicit, quia in pluribus 
genitivus pro cafu etiam recto ufurpetur, uti a Χάροψ dicatur 
€ Χάροτος. Stephanus f. v. Μόψιον et Μοψοτία flnciuarur inrer 
Me et Μόψος. A Mopfope tamen derivat euam Tzetzes 
ed Lycopht. v. 733. Penzelius arrepto cultello toram difficul- 
tetem ita praecidit, ut haec ἃ gloffatore obtruía effe pronun- 
tiet, quare ctiam in ipía verfione ca verba exclufit. Mirum 
utique sccidic, et ὁ fumma disputationis alienum videtur, 
quod 4 Mopío ad Mopíopum fit delapfus, Sed πὰ fono etiain 
covnata folet nofter connectere. Certe. nihil. murandum eft 
tum ob fimilem locum p. 397. ubi codices conípirant , tum 
quia, uti Mopfium Mopfio scípondet, fic Mopfopia Mopfopo. 
Hinc etiam Me$vrec Cafauboni Voſſius de theologia genti 1, 
$1. p. 83. probat. 


1) Ira pro Ks9* ἕκατα dedi ex Mofcov. Gem. Plethone B. 
et editionibus Aldi et Hopperi, uti et legitur fupra p. 41:7. 
43^ f. in quo loco τὰ -ὅλα obponuntut. Nempe δεικτικὸς 
pracmitfam Theffalise defcriptionem refpicit, 

- 4) Mulcov. δ᾽ ví, Sed vulgata recte babet et cum prae 
cedentibus bene. ne&i poteft; dummodo diftintionem | maxi 
wam vulso adpofitam remeveris. 

3) Motcov. mutato vulgari ordine Πυῤῥ, ἐκαλεῖτο πρέτερον. 

4) lt» libri omnes praeeunt. Ex. Stephano tamen per legr 
timam «tiam literarum ſeriem legendum videatur Ilvgals et 

Ino 


$. 23. to. In univerfam ve. 
Haec eigo  fingulatim. ro , ἔς, olim eam 


de "Theílala dida ἴοι)». fuifle — Pyrthaeam ᾿ nun. 


cupa. 
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Τύῤῥας τῆς Δευκαλίωνος γυναικὸς, Αἱμονίᾳ δὲ ἀπὸ Thef. 
Αἴμονος, Θετταλία δὲ ἀπὸ Θετταλοῦ τοῦ Αΐμονος, 
Ἔνιοι δὲ, διιλόντες dí Xs τὴν μὲν πρὸς νότον λαχεῖν 
φασι Δευκαλίων, καὶ καλέσαι Πανδώ ὥραν απὸ τῆς 
μεητρός" τὴν δ᾽ ἑτέραν Mon, aD οὗ Λίμονίαν 
Asy 9a, μετωνομάσϑαι δὲ τὴν μὲν Ἑλλαλα ἀπὸ 
Ἕλληνος τοῦ Δευκαλίωνος » τὴν δὲ Θετταλίαν ἀπὸ. 
“ τοῦ υἱοῦ Αἵμονος. “ τοὶς δὲ ἀπὸ ᾿ΕΦύρας τῆς 
Uu 2 Θεσπρω- 


snox ἀπὸ Diveat; vel etiam πύῤῥα pro Tlujjéale ex Rhiano apud- — 
Schol Apollonii Rhod. ad 3. 1089. in quo tamen Scaliger ad 
Kufeb. n. 20. pro Πύῤῥαν δηήποτν emendabat nojéias verf, 
Σιυῤῥα tàmen non τοϊοῖς SalinaGus de L. Hellen f, 2. c. 1... 
Ρ' 597. cum utroque fenfu de urbe et regione dicatur etiam: 
Ἑλλάς, "Aeyoc et alia, et ipfe Scholiaftes Rhiani teftimonio 
probet; niá quis cum Heynio ad Apollodor. p. 1123. Scho- 
Biaftae verba: w Θισσαλίς ἐκαλεῖτο τὸ παλαιὸν Πυῤῥὰ ad gloffas: 
sciiciat, quod tamen fidem Rhiani temere et (ine caufa exci- 
tatam fuiffe declarat. — Ipfe Seholiaftes habet Πυῤῥοδία iine 
dubio pro Πυῤ jeía, uti et cenfet Vindingius in Hellene p. 318. 
(Vol. 4& theí. Gronov.) Certe duplex e Stephani caufa. 
damnari nequit, uti etiam fentiunt ad eum Salniaſius p. 650. 
ed. Berkel. et Holften, p.267. Pyrrhaeque nomen comprobat. 


| , 4) Articulum removerunt Vatic. et Mofc. 


6) Vulgo τοὺς δέ, Vatic, Parif. Mofcov. Ven. Medic. a pri- 
ma manu τινὲς δὲ, quod melius facit ad narrationis alteram 
partem, in qua diveríam de caufa huius nominis adfert fen: 
tentiam. Pendet autem 2 fuperiori Qeci. Sic εἰ Guarinus 

vertit: 


enpatam a Pyrrha Deuca- 
lonis uxore: Haemoniam 
sb Hesemone:  Thefífaliam 
€ Theffalo F, Qauidam in 
duss partes dividunt: qua 
tom: ültera-: verſas meth 


diem fita obtigerit forte 
Deucalioni, qui esm a ma 
tre ſua Pandoram deno. 
minaverit; alters Haemoni, 
unde di&a fit Haemonia. 
Quidam vero ab Ejhyya 

"T heípro- . 
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Tee Θεσπρωτίδος ἀπογόνοις 'Arr(Qou. καὶ —E 
T8 


vertit: alii, Dedi igitur. Sequentia corrupta effe indicat 
ipíe nexus disiectus et monuit iam Cafaubonus. Quse codi- 
ces ferunt, haec funt: Vatic. 74. τινὲς δὲ dsd oet o s τῆς 
Θεσπρωτίδος. Parif. τινὲς δὲ ἀτὸ ἘΦ. ets Θεσερῳτίδος. 
Tum Cafaubonn. "AvríQoy καὶ Φιλίππου vli, erras qt 
ὀπελθόντας dro Θετταλοῦ, τοῦ ἑαυτῶν προγόνου τὴν χώραν 4* 
plea εἶενται δὲ καὶ ψνεσσωνίς. Νεσσωνς δὲ ---- Vatic. 174. 
᾿Αντίον se euMTTO Q2... Θετταλοῦ τοῦ Ἡρακλέους. ᾿. 
ἊΝ ἀτὸ δὲ Θετταλοῦ φοῦ ἑαυτῶν προγόνου —. Parif. Mofcov. 
τινὲς δὲ axà ἘΦ, . . . (Mofc. ἀπὸ 'EQveev ct ἘΦύρης) τῆς 
Θεστρωτίδος — $. τοῦ Θετταλεζ τῶν Θετταλοῦ (Mofc. tantum 
femel τῶν Θετταλοῦ) τοῦ ᾿Ηρακλέους ἐτελθόντας ἀπὸ Osrra o —. 
Gcm. Plecho A. B. $14. τῶν Θετταλὼν (8. τῶν Θετταλοῦ) ἐξκελ- 
Sévrac ἀπὸ Θετταλοῦ .---. Cuarinus interpretatur: ADi vera 
venientes ab. Ephyra Thefprotidis Autyphum. es. Philippum 
pronepores Theffali. Hercule geniti ab Theffalo eorum. progeni- 
rore regionem aiunt Theffaliam nominaſſe. Excepit id He« 
resbachius. .Xylander fic sefinxit:  ZImriphi porro pofferos ab 
Ephyra Thefprozica profeHos et Philippi iu Thefalia .. . 
2n Herculis pofleritas redux a Theffilo fui generis auctore 
regioni nomen Ti«efaliae impofuit. |n editionibus omnibus 
legitur φιλίσεσυ τῶν ἐν Θετταλίᾳ τοῦ "He. ἐπκιλθόντων" ἀπὸ δὲ 
Θεττωλοῦ τοῦ -—, Egregie vero hunc locum, luxatum prae» 
terea, emendavit Lipíius ad Vellei. 1, 1. hoc nomine recte 
laudatus a Weffelingio ad Diodor. 4, $5- quem fequi non poe- 
nituit. Tantum pro τουὺὶς δὲ iufta, opinor, caufa motus dedi 
τινὲς δὲ, ct pro.visv Θετταλοῦ pofui τῶν Θετταλοῦ, — Adiuvant 
banc etnendationem tum codices noflri, tum etiam alii auctu- 
re$; de quibus nunc dicendum eft. Primum locum tenet 
Homerus Il, 2, 478. in quo haec leguntur: Τὸν av Φείδιηπές 
vt καὶ "Αντιῷος ἡγησάσθην Θισσαλοῦ vie δύω Ἡρακλυίδαο ἄνακτος, 
Sequitur Scholiaſtes Apolionii Rhod. ad c. ). qui haec habet: 
" δὲ ἀπὸ Θισεκλοῦ τοῦ Φειδλίπεον πατρὸς, τοῦ ἫἭ ρακλείδον, μετὰ 
ψὰ Tewixd κληθῆναι φασι, — Accedit. Ariftotclis epigramma im 
Jacobfi Anthol. Gr. T. t. p. 174,37. quod Antiphum et Phidip- 
pum coniungit. Tum Anipium Phidippi fratrem. facit etiam 


hefprotin profeBos Antiph et:. Phidippi 
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τῶν Θετταλοῦ τοῦ Ἡρακλέους ; ἐπελϑόντας ὠπὸ Thefa- 
Θετταλοῦ, τοῦ ἑαυτῶν qrgayóvou, τὴν χώραν óro- 
μέσαι. Καὶ "Νεσσωνὶς δὲ ὠνομάσϑη πατὲ dard 
Νέσσωνας τοῦ Θετταλοῦ, καϑάπερ καὶ " ἡ λίμνη. 


Dictys Cretenfis 1, 14. 2, ς. Theſſalum Herculis filium voeat 
Vellei. 1, 3, 3. Facile autem Phidippi numen corruptum in 
notius transiit; quod et vere factum eít in Velleio 1) 1. et Dios 
doro $, $4. ubi cf. Palmerius et Weffeling. 

7) in Parif. praecedit lacuna, quam fic explent libri Cafaue 
boniani, Vatic. 174. Moícev. ὀνομάσαι. Εἴρηται δὲ xaj ἸΝεσσωνίς. 
(Abfunt hae duae voces íemel cantum pofitae in Vatic. quibug 
xs4 fubiungit Mofcoy.) Νεσσωνὶς δὲ (35 non novit Mofcov.) 
ρἐνομάσϑη (Vatic. εἰνομάσϑοι) ποτὲ ἀτὸ Nécewvog τοῦ Θετταλοῦ. 
Non aliena haec videntur a nexu, cum ad fuperjora multis 
ĩnterpoſitis redeqt. Νιοσσωνὶς autem et hic duplici € fcripfi. 

' 8) Parif. 4  . . Moſcov. ἡλίωτα et füpra a manu recen 
tjori x λίμνῳ. 


pofteros , filiorum Theffali, etiam Neffonis aliquando fuit 
sb Hercule progeniti, a vocata, a Neffone Theffaii 
Theſſalo, (οἱ generis aucto- filio: a quo etiam Neffonia 
re, regioni nomen Theífa- palos nomen habet, 

liae impofuiffe aiunt. Quin 


D απ πο. Am RH] 


΄ 








& 


THE NEW YORK PUBLIC LIBRARY 
RBRERBNCE DRPARTMENT 


This book is under no circumstances to be 
taken from the Building 


— — — — - — — — — — 

-- - — — — — - — — — 

— — — — — — — — — — — — — 

— — — — — — — — — —— 
— — - — — — — 
— - —— — — — — — — — — 

— — — — — — — — — — — — 

— — — — — — — — — — — 

— — — — — — — — — — r — — 





— — 


form 410 





 B'DiuN3 [918 











